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Tfie object of ihe présent work is lo provide ihe tech- 
tncal Reader and Student wilh a key to Ihe terrainology 
properto Ihe english, french and germai) langnages. 

In our présent days where the indusfry of those three 
nations developes itself in such prodigious proportions, it 
will generally be acknowledged that there extsts a strict 
solidarité between the interests of individuals as weM as 
of nations as to ihc discoveries inventions or improve- 
ments in the différent branches of îndustry. Evcry manu- 
fecturer, every engineer, nay every workman nmst con- 
stantly be awake lo Ihose new ideas or conceptions crealed 
around hiin, wheDewilh h^ mighl, eprich his knowledge 
and fertilizehis lal>o>i>-:<,XI:iC^rcVs isthegilcjat instrument 
Ihereto, (he différence of languages, and àbove ail of the 
technicaf Fangua;ge, ihc g'f earWudrsnce. To remove some- 
whatlhe latter impedimeî'ij ihe présent work bas been 
Undertaken. , ■-_■■-' ^ 

Since the publication of Ihe first Part (French- Englisb- 
German) we hâve spared no trouble to bring the work lo 
a greater perfection. Thus Ihe présent volume musiers 
about 18,000 technical terms, the grealer part of which 
bave as yet nol been regîstered in the large Dictionaries 
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PREFACE, 
'of anyoflhe three languages. lîreat care bas likewise 
. been bestowed upon the correclness of the lest, and due 
notice has atlhesame time been takep oflhe kind obser- 
vations and conimunicalions of many of our frietids and 
correspondenls who felt interested in the undertaking, and 
10 wliom we return herewilh our best Ihanks. Those only 
who are sontewhat familiar with the international lexico- 
grapby will be aware ofthe numherless difflculties of a 
siinilar undertaking. Fortunately our exceplional position 
seemed lo offer us every élément of success. A thorongh 
knowledge oflhe three languages in which we write; a 
long abode in ihe ihrce countries which are al tbe head 
of industry and commerce ; patient researches inade dur- 
ing several years in the diief lechnical works of lUe three 
nations, and laslly our manyfold labours at our offices in 
the techoical deparlment, ibose are summarilj bolh our 
claims and goarantees lowards the public. 

Thus we may feel confident of the soundness of our un- 
dertaking. Ih View even of the great Congress of Nations 
which is lo assemble in a fcw monlhs at " Ihc Champs- 
Elysées, " we may flatter ourselves of having achieved a 
work which nol only is indispensable lo ail Ihose concern- 
ed about Art9.9tûl rfÉUiufec&iÊeff, 'ljiii:*hich may also be 
serviccable to thVg'efieral fteà'defj'a'nfl those foreigners 
who wish to bring^oBn^ijiKl^ jhan a cursory impressi^ 
of Ihat grand scçnç'ôf IfiîlûS^r^., . 



Paris, OcloLerT»7i. ' 
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éJecirîqop, Teie.rapb. 
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engraUng, 
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A jour; al giorno (jew.), à jour y 
FassuDg des Edelsteins in einen 
Reif mit unbedeclLtem Untertheil; 
A-jour Fassung, f, 

Aam ; haam (288 pints), aamy 
mesure de HolL, Aam; Haam. 

Aba; woollen stuff ofTurkey, aba, 
Aba ; tûrk. WoUenstoff, m. 

Abaca ; a sort of West In^an hemp 
or flax, abaca, m., Abaca ; west- 
4nd. Hanf, m. 

Abb (weav.), chaine^ f., Ketten- 
garn^ n. 

Aberration (phys.), aberration, /l, 
Abirrung. 

Abietine (chem.), abiétine y f., 
Abietin, n. 

Abie ; white poplar^ peuplier blanc, 
Weisspappel. 

Ablution (chem.), lotion, f,, Aus- 
waschen, n. 

Abrade, v,, enlever {par le frotte- 
ment), abreiben. 

Abrasion, action d*enlever par le 
frottementy Abreibung, f, 

Abraum (join.), terre rouge pour 
rendre la coideur de l'acajou 
plusfoncéey rothe Erde zum Far- 
ben des Mabagouiholzes. 

Absorb, v. ; to neutralize (chem.), 
neiUraliser; rendre neutre ; ab- 
sorber un acide , neutralisiren ; 
eineSàureniederschlagen; vers- 
chlucken; dâmpfen; brechen. 

Absorba bility (chem.), àbsorptivi- 
té, f., Einsaugungskraft, f. 

^ PARTIE. 



Absorbûble (chem.), absorhaSiÀê, 
cinsaugbar. 

Absorbing: sinking, tassement, m,, 
Saugen, n. 

Absorption (chem.), absorption, f,, 
Ëinsaugung^ /*. 

—, power of —, absorptivité, Ein- 
saugungskraft ; Dâmpfungskraft, 
/• 

Absorptive (chem.), absorbant, ein- 

saugend. 
Abstraction (chem), abstraction, 

f., Entziehung, f. 
Abstractive. àbstractif, entziehend. 
Abut,v., a6t4^^er,znsamenfûgen. 
I Abutment ; butment, boutée, culée 

d*un pont , f„ Widerlager einer 

Brùcke, n. 

Acacia ; locust trce; bastard, false, 
common — , acacia; faux acacia; 
robinier, m., Akazienholz, n. ; 
Schotendom, m. 

— , rose — ; gum-tree, acacia rose ; 
gomme acacia, Rosenakazie; 
Akazieugummi, m. 

—, german — , acacia noir ; pru- 
nier sauvage ; prunellier, m. , 
épine noire, f, Schwarzdorn, m. 

—, Indian — , tamarinier, m., Ta- 
mariskenholz, n. 

Acajou; mahogany, acajou, m., 
Mahagoniholz ; Mahoni, n. 

— , mottled — , mahogany, acajou 
chenille, moiré, moirirtes Maha- 
goniholz. 
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Accélération (pbys.), accélération, 
Verschnellerung; Graritation, f. 

Acceleratory, accélérant, verschnel 
lernd; beschleunigend. 

Accendibility (chem.), inflamma- 
bilité, f., Entzûndlichkeit, f. 

Accendible (cbem., phys.), inflam- 
mable , entzûndbar. 

AccensioQ (cbem., pbys.), inflam- 
mation, entzûndung,^. 

Accrelion (phys.). apposition , f. ; 
accroissement^ m., Anbàufung, 
Anselzung von aussen, f. 

Accretive (pbys.), accroissant, an- 
bàufend. 

Acerous ; in tbe shape of a needle, 
en aiguille; acéré; acéreux, na- 
delfôrmig. 

Acescent (cbem.), ace»c«n^, in saure 
Gâhrung ûbergebend. 

Acétate; acetite of soda (chem.), 
acétate ; acétite de potasse, m. ; 
terre foliée végétale, f., Ëssigsalz; 

^ essigsaures Salz, n. 

— of agustclay, of alumin^ of am- 
moniac, acétate (Tagousttne, d'a- 
lumine, d'ammoniaque, essig- 
saure Agusterde, f. ; Alaunes-^ 
sigsâure; essigsaurer Amoniak, 
m. 

— of copper, deutoacétate de cui- 
vre, m., essigsaures Kupferoxyd; 
Kupfer Ëssigsalz ; essigsaures 
Kupfer, n. 

— of elber (cbem.), acétal, m.^ es- 
sigsaurer Aelber, m. 

— 01 iron, acétate de fer, essigsau- 
res Eisenoxyd, n. 

— of lead, acétate de plomb , de 
Saturne; sel de Saturne; sucre 
de Saturne, m., Bleizucker; es- 
sigsaures Bleioxyd, m. 

— of lime^ acétate de chaux, m., 
essigsaurer Kjtlk, m. ; Kalkessig- 
salz, n, 

— of mi'^eral waters (cbem.), apo- 
crénafe, m., mineralwassersau- 
res Salz. 

.— of soda^ acétate de soude, m., 



terre foliée minérale, /"., essig- 
saures Natron, n. 

Acétone of iron, acétone de fer, es- 
sigsaures Eisenoxyd, n. 

— of lead, acétone de plomb ; sel 
de Saturne^ essigsaures Bleioxyd, 
». ; Bleizucker, m. 

Acetose ; acetous, acéteux, essig- 
sâuerlich. 

Acetum (cbem.), acétum, m., Es- 
siggrundstoff, m. 

Acbromatism (phys.), achromatis- 
me , m., Achromatismus , m. ; 
Farblosigkeit, f. 

Acicular (cbem.), acéré; acéreux, 
nadelfôrmig. 

Acid (chem., dy.), acide j m., Saure, 

/• 
— , ambreic — , acide ambréique, 

Amberinsàure, f, 
— , acetîc —, actde acétique, Es- 

sigsâure ; Grunspangeist. 
— , arsenic — , adde arseniccU, 

Arseniksàure, f. 
— , arsenious — , arsenic blanc ; 

acide arsénieux^ Uûftenraucb, 

m. ; Arseniksàure. 
— , boracic — , acide boiraciqiie; 

ooractn, Boraxsàure ; Stillsâufe; 

Sedativsâure. 
— , boletic — , acide bolétique, Lô- 

cherscbwammsâure. 
— -^carbonic — , acide carbonique, 

Koblensâure; Luftstlure; Ereî- 

desaure ; fixe Luft. 
—, chlorbydric — , acide chlory- 

drique, Cblorstickstoffsâure. 
— , cblorous — , acide chloreUdb, 

cblorige Sâure; Cbloroxydsâure. 
— , cholesteric — , acide cholestéH- 

que, Gallenfettsâure, 
—, choloidic —, adde chokaidiçpie, 

Galleuharzsâure. 
— , chromic —, hyperoxyde â» 

chrome; acide chromique, m,, 

Gbromiumoxyd, n. 
— , cashoo — , acide taningiquef 

Katecbusâure. 
— , cuprofulminic — , adie cuprch 

fulminique, Kupferknallsâure. 



L ttfboanitic — ,aelâe carba- 
_^jhjil« , «((roiiicrftjBe , Kohlen- 



Sehierlingtâure. 
— , elaiodic — .aeideoldoridnique, 

tiaioâlqut, ElHÎdinsiure. 
— , equiselic — . adde iqiiiséliiiM, 

SctuRbenBiur«. 
— , flaoric, spathic —, addi /luo- 

rigvi , JpalAîqita, Flnorsaure; 

SiHlhsJure. 
— , flnOBTIîcie— , add» (luotilici- 

que. Flunrhieielsâure. 

-, Oiioborie —, aeide pwiborique. 



—.tmi^ — .acide fonifiqtu, Fuc- 
I gusaâure; Schwammsâure. 

—, ferrocyanic — , oeid* ehya- 
ckpiB fèrrvré, Eiseucliïsîili- 

— , fufmic — (chEm,), acidafiir- 
tnlque, AtneiMnsanre, /*. 
I —, nlnunic — (chiim,), aBidt ful- 
I minique, Knallsâiire, f. 

' — . gînger— , awfa giagttnbrique, 

IlnsiversAurc. 
—, nvdraW — , aoida hydraté, 
Kfiralsiiure. 
—, hïdruthionic — , acidthydro- 
itiiifuiique, &ohwËlelwa99enjtofl'- 
gta, ttiitoihioaMâre. 
— , hjpDDÏIrous —, adde hyponi- 
ihMe, satpulrige Sâure. 
—, bjpOMllpliiirouï —, acide hy- 
WMtfUreua , iralerschweflige 
--^, bjpennaiiiiaucBÎG — ,acide h; 
pennnngaiiésiqu* , Uebcnnai 

— , hypoBilrlc — , aeidehyponiU 

que, UaterÉalpelersâure. 
—, hjpgaïolic —, acide fii/poas. 




, hydrocyanio —, acide h;/- 
dFOeyonfgw , Cj-ïnwasaersloff- 
ilnre. 
— , littlr*rgyrofulmiiiic —, acide 
hydrargyrofidminique, Hjdi 
gyroksitlïiiirc. 



^■aaihiiiue, KohleuMhwefeTwM- 

flfrslnlTaâure. 
— . tydriodic —, ort* hf/irio- 

dique, Juilîuwaaseralonsjurai 
— , hydroBulp hurle —, aCiâê nt- 

fhydriquB . Ilyilrosulbbjwe. 
— , hyposnlphurlP — of naphiallil, , 

acide Swioïui/'HWTtiB de flojA- 

tatiae, KaplilaltnuDtersahtteftt- 

— , imiuniiric —, acide iodonltri' 

que, judianre Salpetcriiure. 
— , lainpk —, lampique, Laïupfti- 

— , ïiuhvulc —, ocid* lichMque, 

Flechtensûure. 
— , muriitic —, acid« hj/droeblû- 

rigite, murialiqu», malin; Bs- 

pril dé tel, Saiziiate; Kochlalz- 

saura ; SmguisI, m. 
— of minerai nal«rii, apocrénique, 

Mineralwassersâure,^. 
— , mïmolannic — , aride tnfmo- 

tanaiqae, KaleohDgerLsSarE. 
— . mïtonk — , acide méwmlgue, 

UobDBÏure. 
— , raBDispermic — , acide méni- 

apermiqua, TiohammemiaK. 
—, malic —, acide matique, Ke~ 

prelkernOl. 
—,mel\H\i:~,aeldedemeUite,Ua- 

aïgateÎDHàure. 
— ,bavingniolyb<lic —for ilHbaae, 

à base d'acide nuAyijdigue ; 

WaBSBrbleiaauer. 
— , mucic —, acide tnucique, 

Svhleimsïure. 
—, atrong fuiuing DltTle —, aeide 

i^treur-timant, rauebeaae Sal- 

pelersàurc. 
— . nilroiBuriBlïc — ; aqua re|{ti; 

gildcr'u aqua forlis; l'egal, oeûje 

nllromuriaUqtie , ulpelersailfe 

Sahaâiire; KOnigBwasaer ; RO- 

nlgBscheidewasser; Goldscheidï- 
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ACl — ■ 

Aciil, nilric — ; aqua forlU; BpiriU 

ofniire, aciti»nttrigve,nitreu^; 

ean-forte; eiprit de nt(r«, Sal- 

petenâure. 
—, nilrosulpbufic —, aeiàe nJ- 

trosulfurique , Hilroachwefel- 

—, nitric ~,aeideaMtique, Stiek- 

slotMitre. 
—.nilric — (chem.), aau-fortt, f., 

Scheidewaraer ; Aeizwaaaer ; 

Radirwasser, n. 






■ — fonned by nilric — on greaae, 
pyrosébaciqM, Sâure von Sal- 
petersàure anf Fett. 

— , osmic —, acide osmique, Os- 
ntiumbioxyd, 

— , oxalic— , ocWeoaMHgiWjPhûs- 



"■), 



i» régaie , KOnigawaeser, 



—, pinic — , acid« pinique, Fich- 

lensSure. 
—, pecUc —, acide peHique, Gal- 

lertsâure. 



—, pyrolignic —, acide ligaewc, 

pyrotigneux, HDlzsâ.ure. 
— , pure —, acide réel, reine 

—, rose —, acide roaé, Rosenrolh- 

— , i-osie- , ocUe rongtw, rosige 
SSure. 

', mÀi» racémique, 



TraobeDsIaré. 



— , seleaious — _, acidt sélMeute, 

m., selenige Sâure. 
— , aelenic —, acide séUnigue, m., 

Selensàure, f. 
—, stibic — ; anlimonia — , 

peroxyde d'acide; acide anti- 



Bernateinsâare. 
— , iulphuric —, wMe de loufre, 

sul/^riqne, vitricdigue, Schwe- 

felsânre; Vitriolsâure. 
— , sulpboiineoua —, acide lulfo- 

vineua:, AetbeT»cbwefels»ire ; 

Scbwefel weinsâure . 
~ of commoQ naît, acide de tel 

commun, Kûcbensalzaiare. 
— , sorbic —, acide aorbique, Eber- 

eschenslure ; Vogelbeersaure ; 

Spiersàure. 
— , saccbolaclic —, acide saccho- 

lacHque, Mitcbzuekereâure. 
— , aulphuric — iu cryslals, acide 

lUifurique crislaUisi, EiaOl, ». 
— , salphuroua carbomurialic — , 

acide sxUfurmix carbomurin- 

fi'gue, kobleDschwefeltge Saure. 
— , tarlarie — dislilled by open 

firejpj/t-tKar/aretMi.TarUrsàore 

bei olTeneni Feuer diatillirl. 
— , lungsUc —, acide tungsUque, 

Scbeelsàure. 
— , wrtaric —, acide de tartre, 

tartreua:, Weinsleiasâure. 
— , terreona —, acide terrestre, 

Erdsâure. 
— , lannlc — , orida tatmiqat, 

Gàrbeslura. 
— , lendency of a aubalance to 

become —, aceaceace, f,. Ten- 
dent lum Saaerwerden, f. 
— , nrobenîoic —, ociib urobwi- 

MOpie, HarnbemoetSure. 
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Add, uric — ^ acide urwue, Uthi- 

que, Blasensteinsâure, Harnstein- 

sâure. 
—, verdie — , acide verdique, 

glaucique, Grûnsàure. 
— , xanthic — , acide xanthiquef 

Xanthogensâure. 
•— , zoonic— (chem), zoonate, m., 

Zoonat, m. 
—8, apparatus for —, appareil des 

bastringues, Sàureapparat. 
—s, sour —, dcres acides ; dcres 

alkaUs ; dcres moyens, scharf- 

saure, scharfe, laugensalzartige 

Stoffé; scharfe Stoffe von der 

Mittelgattung. 
Âddiferous (chem,), addifêre, Sâu- 

rehaltend; sauerhaltig. 
Âcidifiable, acidifUMe, Sâurefâhig; 

sauerhaltig. 
— base, hase addifidble, Es- 

si^nindlage enthaltend. 
Acidification, acidification, f,, 

Sâorung, f. 
Âcidifying, acidifiant, in Sâure 

verwandelnd ; sâurend. 
Acidimeter, acidimètre, w., Sàure- 

messer, m. 
Acidity; addness (chem.), acidité, 

f.f Sâure, f. 
—, to destroy the — (chem.), dés^ 

acidifier, entsàuren. 
Acidulae; aquaeacidulae, ocidu^; 

eaux acidulés, Sauerwasser, n.; 

Sauerbrunnen, m, 
Acidulate, i?., aciduler, sâuem. 
Acidulous; acidulated, acidulé, 

sâuerllch. 
Acolyte; sconce; socket, hoibèche, 

f., Lichtknecht, m. ; Dille; Ein- 

sezdille, f. ; Profitchen, n. 
Aconitin (chem. ), aconitine, /"., Aco- 

uitin, n. 
Acoustics; phonics, pi. (phys. ), 

acoustique, f., Akustik, f. 
Acre (lev.), arpent, m., Jauchert,n. 
Acrimony (chem.) , acrimonie ; 

dcreté, f. , Scharfe, /. 
Acroleine ; volatile oil of a disa- 

greeable smell (chem.) , acroleine. 



Id. ; flûchtiges brenzliches Oel. 

Acting, double — .(mech.), à dou- 
ble action, f.; à double effet, m., 
doppeltwirkend. 

— , equally — (mech.j, à l'action 
égale, gleichwirkena. 

— , single —,à simple effet, einfach 
wirkend. 

Action (mech.), action; force, f,. 
Kraft, f. 

Âcute angled, acutangulé, scharf- 
kantig. 

— angular, à angles aigus ; acu- 
tangle, scharfeckig. 

Adamantine spar (min.), spath ada- 
mantin, Demantspath, m. 

Adamas ; adamant (min.), diamant, 
Diamant ; Demant, m. 

Addice; adze; broad axe (carp.), 
doloire ; épaule de mouton ; er- 
minette, /"., Breitbeil; Dûnnbeil; 
Zimmerbeil; Beil; Lenkbeil, n. ; 
Breithacke; Binderbarte, f; 
Hohlbeil ; Dachsbeil, n.; Deissel; 
Dâchsel, f. 

Additament (chem., met.), ajouta- 
ge, m.; addition, f., Zusatz; 
Beisate, m. 

Addition (cast.), cadre, Zulage, f. 

Adhérence (phys.), adhérence, f., 
Adhâreuz, f. 

Adhésion (phys.), ad/i^rence, Adhé- 
sion, f. 

Adiaphorous (chem.), adiaphore, 
Weinsteingeist;Mitteldingsgeist, 
m. 

Adipocere; adipocire (chem.), adi" 
pocire, f., Feltwachs ; Leichen- 
wachs, ». 

Adipous; adipose (chem.), adipide, 
m., fettarliger Kôrper, m. 

Adjective colour (dy.), codeur ad' 
jective, unwirksame Farbe, f. 

Adjust the timber, v. (carp), met- 
tre des pièces en leur raison. 
Stucke Zimmerholz an Ort und 
Stella bringen. 

— holes, V. (horol.), rapporter des 
trous, richten. 

— y t;.; to size (mint) approcher; 
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fl^W<#r^ ausgleichen; justiren. 

Â(yust by the line^ v. (guns^^ dres- 
ser au cordeau , avec Varçon, 
uber die Saite abrichten. 

— ,v.; tofit; iolesel, ajuster; dres- 
ser ; façonner , ein Stûck Ârbeit 
abrichten. 

Adjustin^ ; to take off with the 

lile (mint), rebaiser (les flans ou 
carreaux), nachfeilen; mit der 
Justirfeile befeilen. 

— iron (mint), biWoquetf m., 
Schrôtlingseisen, n. 

— of lelters (cast.), coupe; égaU- 
saiion des caractères^ f., Fertig- 
machen, n. 

— tool (horoL), levier f m., Ab- 
gleichstange^ f. 

Adopter; adapter (chem.)> vase à 
deux enibouchures entre lare- 
tarte et le récipierUt zweihalsiges 
Gefass zwischen der Retorte und 
dem Récipient. 

Adorning; decorating (pott.), ap- 
plicage, m., Verzieren des Tô- 
pfergeschirrs^ n. 

Adraganth^ brushing with a solu- 
tion of — (weav.), mouiUer; 
mouillage^ m., uberbùrsten mit 
Tragantauflôsung. 

Adraganthine (chem.), adragan- 
tine, f., Tragantstoff, m. 

Adulterate, v.; to debase; to so- 
phisticate ( chem. ), dénaturer , 
verfâlschen ; zusetzen. 

Adustion (chem.) , affinité pour 
Voxygène^ f.^ Entzûndbarkeit, f. 

Adventitious (phys.) , accidentel, 
zufallig. 

Adze; addice; broad axe; howel 
(carp.)? doUiire'y épaule de mou- 
ton \ assette; essette; asseau; 
hachette; erminette; herminette, 
f., Breitbeil; Dùnnbeil; Zimmer- 
beil; Beil; Lenkbeil; n.; Breit- 
hacke; Binderbarte, f.; Hohlbeil; 
Dachsbeil, n.; Peissel; Dâchsel^ 
f. ; Texel; Dechsel, m. ; Deichsel; 
Haue; Krummhaue,/^. 



Adze, Aat'— , erminette droite, 

Flachdâchsel ; Flachdeicbsel. 
— , notching — , erminette droite à 

marteau, gerader Texel mit 

Hammer. 
— , rounding — (carp.), emUnetie 

courbée a marteau, krummer 

Texel mit Hammer. 
— , to work with the — , avec l'er^ 

minette, deichseln. 
— , V. (carp.), doler, bobeln; ab- 

hobeln. 
Aelopile (phys.) , eoUpyle , m. , 

Dampfkugel, f. 
Aerale, v. (chem.), aérer, der Luft 

aussetzen. 
Aeriform; gaseous (phys.), aéri' 

forme, luftfôrmig. 
Aerify, v., remplir d'air; combiner 

avec rair, mit Luft fùllen, ver- 

binden. 
Aerodynamics (phys.), aérodyna- 
mique, Lufldynamik, /. 
Aerometer (phys.), aéromètre, m. y 

Luftmesser, m. 
Aerometry (phys.), aérométriej f., 

Luftmessung, /. 
Aerostatic machine, mac/itne aéro- 
statique^ Luftmaschine, f. 
— s (phys.), a^ostatique,f», Aero- 

statik, /. 
Aerostation (phys.), aérostation, 

/*., Luftbeschifîung, f. 
Aerugineous (chem.), aérugineux, 

eisenhaltig. 
Aes corinthiacum ; coriuthian brass, 

cuivre de Corinthe, korinthisches 

Erz. 
Aesculine (chem.), aesculine, Aes- 

culin, fi. 
Aethiopsmartialis (chem.), éthiops 

martial, m., Ëisenmohr, m. 
Aethrioscope (phys.), éthéroscope, 

m., Kàltemesser, m. 
Aetile (min.), aétite; pierre d'ai- 
gle, f., Adlerstein, m. 
Affinage, purgation des métaux, 

Lâuterung ; Reinigung. 
AIQnity, cbemical — (chem., 

phys.), affimté élémentaire, f.; 
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rapport, m.; affinité chimiçiue, 

f,^ StoffverwandUchaft; Ver- 

wandtscbaftf eb^mische Yer- 

wandtBchaft^ f, 
Affinity^ élective —, affinité étec- 

iwe, /., Wablverwandtschaft, f. 
Afflux (magn.), afflux, m., An- 

strômen, n. 
Ailasion (cbem.)^ t^ffusUmy f., Za- 

goss ; Âufguss, m. 
Afterdraft (spin.)» retirage, m,, 

Machzag, m. 

— -hours, pi., heures en sus, f. 
pL, Extrastunden, f. pi, 

Agiallocam; abalotb, agaUoche; 

aloès, m., Adlerbolz; Aloebolz ; 

Galambacboli ; Paradiesbolz, n. 
Agaric of amadou (cbem.). agaric 

amadouvier, m., Scnwamm- 

agarik, m. 
Agate; bornisber (goldsm.}, agate, 

f; Po)ir8tein, m. 

— burniçber ; blood-stone, pierre 
à dorer, Yergoldestein, m, 

—, greeuisb — stpeaked like tb^ 
vanes of a featber (lap.)^ plume 
de paon, grbnlicber Achat mit 
Federbart âbnlicben Streifen. 

Âgedoite, agedoine (cbem.); âgé- 
dette, m., besonderer Bestand- 
theil des Sussbolzes. 

Agents, cbemical — (dy.), agents 
chimiques, m. pi., chemiscbe 
Agentien. 

— , discolouring — (dy.), agents 
décolorants, entfârbende Agen- 
tien. 

Agglomération (met.), aggloméra- 
tion; masseresserrée, f.^ die sicb 
zusammen drângende Masse ; 
Anbâufung; f. 

Aggrçgate; assemblage (cbem.)> 
agrégat, m., Gebàufe; Ange- 
bâufe, n.; zusammen bângende 
Masse, f. 

— body (cbem.), corps par agré- 
gation, gleicbar^ge Massen^ /. 
pi, 

Aggregatlon (pbys., cbem.], agré- 
gation, f., Anbâutog, /. 



Aigremore, aigremore, m., Kob- 

lenstaub, m. 
Aim; sigbt (arm.), mire; visière, 

f.; point de mire ; boitton, m., 

Korn; Ricbtkorn, n.; Al^ber, 

m,; Fliege/f. 
— , (bU, Auge; Ziel, ». 
Air, factitious — , V. Gas. ' 
— , foui —, air viciée faule, ver- 

dorbene Luft. 
— , fixed —, air fixe, fixe Luft. 
— , open —, air libre, freie Luft. 
— , V. (dy.), escréper, lûften ; aus- 

luften. 
box (st. eug.), réservoir d^air, 

m.; boite à air, f-, Luftbebâiter, 

m. 
— cbest (sm.), régulateur à air, 

Luftbebâiter, m. 
compartment (metj, cave à 

air, Windmaschine, f. 
cusbion, matelas cTair, Luft- 

kisseo, n. 
— , dephlogisticated — ; oxygen 

gas, air oxygène, Oxygengas; 

Lebensluft, f. 
— , to drive tbe — out , purger 

l'air des machines, die Luft aos- 

treiben. 
exhauster; trap (pbys.), 

ventilateur, Luftzieber; Luft- 

fang, m. 
— , explosive — ; oxygen; oxygen 

gas (cbem.), phlogistique; air 

inflammable ; gaz oxygèm, 

Feuerluft; KnalUuft, f.-, Oxy- 
gen, n. 
%Q\i,fusUàvent, Windbûcbse, 

bole, bouche de chaleur ^ f., 

Warmlocb zum Ausstrômen der 
Hize, n. 

— bole; furnace-flue; draftbole 
(for., met.), évent; aspiraUt w., 
Windpfeife; Seigerpfelfe; Luft- 
rôhre; Zugrôbre, f.; Zuglocb ; 
Saugeloch, n,; Anzucbt, f. 

bole (cbem.), registre d'un 

fourneau, m., Register; Zug- 
locb, n.; Oeffnung, f. 
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Air-hole (gl. mak.),&(mtc/Mm, m., 

Zugloch, n. 
— , tomake thé — ^holes (pott.), 

percer, die Luftlôcher machen. 
holder, tube à atr, Luftbehâl- 

ter, m, 
mattress, matelas d*air, Lufl- 

matratze, f. 
— lamp, lampe à courant â^air^ 

Lampe mit Luftzug. 
level ; spirit-level,mveaw d'air, 

Wasserpass mit der Luftblase. 
— , mid — (phy s.), moyenne r^- 

giondel*air,f,f mittlere Luflre- 

gion, f. 
— , nitrous — , air nitreux,m.ySd\- 

peterluft, f. 
"^ -pipe, conduif ou cameau à 

oi'r, m., Luftrôhre, f. 

— -pump (st. eng.), pompe à air, 
f., Luftpumpe, f. 

— -pump, pompe pneumatique, 
Luftpumpe. 

— -pump (st. eng.), pompe à vis, 
Luftpumpe. 

— -pump cross bar (st. eng.), T; 
traverse de la pompe à air, 
Ereuzstange der Luftpumpe, 

— -pump cylinder (st. eng.), cho- 
pine de la pompe à air, Cylinder 
der Luftpumpe. 

— -pump rod (st. eng.), bielle de 
'%i pompe à air, Luftpumpen- 

stange, f. 

— -regulator (st. eng.), régula- 
teur à atr, Luftregulator, m. 

^-shaft, puits d*aérage, m., Luft- 

schacht, m. 
— -stove, calorifère, m., Luft- 

wârmofen, m. 

— -space (mech.), capacité de l'air, 
Luftraum, m. 

— spring (lathe), ressort atmo- 

sphérique, Luftfeder, f. 
thermometer, thermomètre à 

air, Lufttbermometer. 
tight, invperméakHie à Vair\ 

étanche, luftdicht. 



Âir-tight cleading (st. eng.), che-^ 

mise impermétmàà Vajr., luft- 

dichte Bekleidafii^ - 
tightness (phyS.)^ impérméabi- 

litéà Vair, LuftdiçWigICéU, f. 
thread; gossamér, /^ é^rai- 

gnée, Luftgarn. ' ." ;.'.-. 

— -trap ; — exhauster .(î>b*ys.)> 

ventûateur, Luftzieher;- Lttft- 

fang. m. 
trough (met.), caisse à air, f., 

Luftkasteu, m. 
— tube (sm.), porte-vent, w.> 

Luftrôbre, f. 
vessel ; box, réservoir 

d'air, Luftbehàlter. m. 
valve, f. (mech.), soupape à 

air, f,, Luftventil, n. -^ * 

Âiring (pott.), faire la cérémonie, 

Âussetzen nach dem Scbûreii. . 
— , airiness, exposition à Vair,./.,. . 

Luftausstellung, f.; Lûften, tf.f^-*^' 
boles(met.), canaux d'airàge^ 

Luftlôcher, pi. 
Ajutage; adjutage; a tube or pipe 

for waterworks (plamb.), ajuta- 
ge-, ajuioir; ajoutoir, w., Aufr 

satz auf die Rôhre eines Spring- ' 

brunnens, m. 
Alacamite (met.), alacamite, Ala- : 

camit ; Kupfersand, m. ; Kupfer- ' 

kochsalz, n. 
Alarm; alarum waker (horol. ), 

réveiUe; réveil; réveille-matin, ' 

m., Weeker, m. 
Alarum watch or clock, montre, 

pendule à réveil, f., Weckeruhr, 

f- 
Albumen (chem.), a/&umt'ne, f. ; 

albumen, m., Eiweiss, n.; Ëi- 

weissstoff, m. 
— , caseous —, albumino-caseuXf' 

kàsîges Eiweiss, ». 
Album; alburnum; sapwood; sap^ 

aubier; aubour; bois de séw, 

m., Splint, m. 
Alcalies , putrefo^ion produced • 

by — (chem.), alcalescerice, f., 

Fâulung durch Alkalien, f. 
Alcalizing (dy.), brevetage ; bt^' 




h. Laugeosalziniachung ; Hi- 
ung VOD LaagensaU und 
nefalsaiirer Thanurde, f. 
izaa (polt.), ^taraioi, Id. 
luwuoi lfi\vf.m.),alco<À,m., Alko- 
bo) ; hôchst recliScirter Wein- 
geUi, m. 
—, nitric — , alcool nitrique, Salpe- 

tcrgeisl, m. 
— . compouDd of sali and —, al- 
coolat. m., wolilrkthender Al- 
toliol j mitSali verbundeiier Al- 
kobpl. 
— , dfihjdrogcnized — . aliihydi. 

m., entwasserler Alkahol. 
— . torpenliue —, akooi Mrrftsn- 
OÔKé; gazogène; gaz liquide. 
Terp«ntinalkDhal, m. 
Almholiie, u. (vhem.), abioc^ssr. 

alkoholiajrcn. 
AlCoolites (cbem.J, akûoiides, m. 

pi., Alkoholid, n. 
Alcomtae {cbem.], atcomiite, /,, 

Alkoroia. 
Aldpr, aune; aulne, m., Erlen- 

holi ; Ellernholz, n. 
^, Wack berrï-beariiig —, amu 
lUUr, m. ibtâirdaine; bourdéne, 
bourgéiie, f., Faulbaum, m. 
Aidera, iTaurw, von Ërlen. 
Alembia ; niatraas (cbem.), tnalras, 

m.. Scbeirlekolhen, tn. 
■— ;sUU; cucurbite (cliem.], cha- 
p*tle, f.. BreoakolbeD, m. 
-, sUll retort; cucurlile (ofclass), 
— — 'ic,m.;aicafbUe,r.,areiia- 
I : Xlistilllrkalben , m. ; 
Abziebblaae, f. [vou Gia?). 
1 — ; caplUl with no ros- 
j ebapileau aveugle, m.. 
huer EoÙtea [abae Rostrum). 



|ui»hlorid, n. 

raneom; croGs-slifT 
^y.), alidade, Albîdade, f.; 
ifeptcriineal, n. 

lârine (djt. olitarine; garan- 
'^1, f., fcïppfarbeatoff, m. 



Alkahesl jchem.), oJca^I, i 

GÎgesEiwciss, n. 
Alkaleai^Dcj [ch 

f., Uebergang inlaugenaaliar- 



AlLalirj' (cbem,), aUKditer ;rmift 2 

alcalin, alkalisiren. 
Aient] mêler, alcaUmilre, n 

kalimesaBr, m. 
Alkaline (ubcm.), tu6t(ancs al^o^-l 

Une, Laugensafisubslani, /*. 
Alkalinlly. alcalinU^, f., laugen-J 

salxige Eigenscbafl, f. 
AlkalizatiDD (chem.l, alcalisalioH^ 

f. , Alkalisirung, /. 
Alkalaid (chem.), almlOide , m 

PflaDzenbaee, /. 
AlkauelialkaDa;aDc}iusa (d;.), a 

canéte. [.. Anchusa, f. 
AllaoloaU (chem,), allaaioate, m 

barobâutchea»aure8 Salz, n. 
Allanloic actd, aUantoiqut, m 

HarnbâuicheûwiDre, f. 
Allay, If. {toet.i, ffllHer, legiren. 
AlligalLOD (mmt), carattire, f., 

Karaliruog ; Probirnadelmi- 

aehang, f. 
— , to kuep wltbin Ibe limlls ofibe 

— (miQi). ehatouilltr le remède, 

sicb ziemlicli genau an die HiD- 1 

gerunc balten. ■ 

— vHbotcke\, atliagedenickelavesM 

«naTiIreeorpSjNickellegiruog, P^ 
AUopbanaus (tnet.), aUopharn, ' 

kïcselartigRr Alaunerdenlijdrat. 
Allowsnoe ; daduïtion (mlnl), re- 
mède, m.; tolérance, f., Reiae^ 

dium, m. ; Toleranx; Nachslcht 



Alloy (mint), ak 

gebalt, m- 
— ; stuDdard of coiuaga {miat), 



Gold-^H 
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loi ; ffioi ; tUre^ n^,, Gehalt, n. ; 

Hûnzfuss, m. 
AlIoy(iDet.)9 alliage, m. yLe^imng; 

Beschickun^, f. ; Zusatz, m. 
— , of gold, silver and copper, ca- 

racoU; caracoly^m,, Mischung 

von Goldy S^Iber und KupCer. 
— , V., allier f legiren. 
AUoyage, aWage, ni,, Legirupg, f, 
Alloying mixture (tin.), aloyage^ 

m., Legiruug der ZiQngies$er,y. 
Alman (met.)» aUemanaerie y f., 

Enopperhammer, m. 
Almond furnace ; reGning-furnace; 

cupel furnace, fourneau de cou- 

pellalion, d'affinage, Treibherd; 

Spleissherd, m. 
Alpaga, alpaca ; alpaga ; alpague'^ 

alp(iqtœ , peruanische Kameel- 

ziegenwolle ; peruanische Wolle. 

f- 
Alquifou ; potter's ore ; galena ; 

black-lead (pott.); alquifoux^m,, 
eine Art Bleiglanz. 

Altérant (dy.), altérait f y m., Alte- 
rativ, n. 

Alternating ; reciprQcatiug^ alter- 
natif, wechselweise. 

AUimeter ; a kind pf théodolite ; 
astrolabe (lev.) , balestriUe, f., 
Hôhemesser; Gradmesser; Ja- 
cobstab, m. 

Altincar (met.), sel factice pour sé- 
f>arer le minerai , kùnstliches 
Salz zum Scheiden des Minerais. 

Alto relievo, haut relief; reUef en- 
tier, m.j hoch, ganz erhabene 
Arbeit. 

AUometer; théodolite (lev.'), pan- 
tomètre ; holomètre; altimètre , 
m., Hôhenmesser; Theodolith, 
m. 

Aludel; earthen subliming pot 
(chera.), aliMiel, w., Sublimir- 
topf, m.; Sublimirgefàss, n. 

Alum, alun; sulfate d'alumine, 
Alaun, m. 

— ; artificial — ;english — , alun 
factice^ artificiel , kùnstlicher 



Alum , burpt —, alun calciné, hrûléf 

gèbrannter Alaun. 
— curd, blanc d'oeuf alumine ^ 

alaunhaltiges Elweisj^ 

— , feather ~ ; scissile —, chaux 
^fatée laminaire , Schiefer- 
alaun, m. 

— , flpwers of —, slam, fleurs 

d'alun, f. pl.^ AlaunblumeB, f. 

pL ; Alaunmehl, n. 
— house; — work, àlunière^ f., 

Alaunhûtte, f, 
— maker, alunier^ m., Alau&be- 

reiter, m. 
making, ahtnation, /., Alaun- 

bereitung, f. 
— mordant, mordant d*alun, Alaun- 

beize, f, 

— mine, alunUniêre, f., Alaun- 

bergwerk, n. 
— , nitrous — ; nitrate of -i-, 

alun nitreux ; nitrite Salumi- 

ne^ m.^ Salpeteralaun, m. 
— , opération of preparing — 

(dy.), alunaHon^ /"., Alaunbil- . 

dung, f, 
— ore; — siont^ minerai d* alun, 

m. y Alaunerz, n. 
— , plume, plumose — , alun de 

plume (sulfate de zinc) , Feder 

Alaun ; schwefelsaure Zink ; Fe- 

derweiss. 

— pit; — quarry, mine d*alun\ 
carrière d'alun; alunière, f., 
Alaunbergwerk, n,; Alaungrube, ' 
f. ; Alaunbruch, m. j 

— ,pure, crystallized —, alun natif * 
ou vierge, gediegener Alaun. 

— , roc or roche — , alun de glace, 
de roche, Stein Alaun; Fels 
Alaun, m. 

— , roche, rock —, alun de roche, 
Stein Alaun. 

—, steeping in — ; aluming (dy.), 
alunage, m., Alaunen; Sieden im ' 
Alaunwasser. 

—, sugar — ; — sugar, alun de ^ 
sucî'e, sucré, saccharin , ZuckfMKr 
Alaun; 4|9unzi|cker, m. * 
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Alain water^ eau d'aim pour lus- 

irer le papier, Kuttelwasser. 
: — Works, pf., aiumère,f,, Alaun- 

hutte, /. 
rr the silk, V. (dy.)^ aiuneTi sich 

beeisen lassen. 
AlamiQ, acétate of —, acétate d'à- 

luminef essigsaure Tbonerde. 
— , carbonate of — , carbonate 

d'alumine^ kohlensaure Thon- 

erde. 
— • muriatic —, *alun marin 

[muriate d'alumine) , salzsaure 

Âlaanerde. 
— , silicate of —, silicate d'alumi- 

fie, kieseUaare Thonerde. 
—, sulphate of —, sulfate éÇalumi- 

ne, schwefelsaure Thonerde. 
— , tannate of — , /antiotod'aJu- 

miiM^ygerbsaure Thonerde. 
— ^,tartrate of — , tartrate d'alumi- 

nej weinsteinsaure Thonerde. 
— , uUnate of —, uknate d'akmi- 

ne, humussaure Thonerde. 
Alumina; alumin; alumen (chem., 

pott.), alumine, f., Alaun Thon- 
erde; Aluminoxyd. 
— ^ ffdatinous —, alumine gélati- 

nee^ Gallertaluniinoxyd. 
— , sulphate of —, sulfate d^atumi- 

ne, Alaun, m. 
— , spongy —, alumine spongieuse, 

Schwammalumino^Lyd. 
Âluminate (chem.), atuminate, m., 

AlaunsauresSau; Aluminat. 

— of lead, âluminate de plomb, 
fn,t thonsaures Bleioxyd. 

Aluming ; steeping in alum (dy.]; 

alunage, f,, AUunen; Sieden in 

Alaunwasser. 
Aluminous ; containing alum ; alu- 

mish ; aluroy, alumineux, aiaun- 

artig; alaunhaltig. 

— flux, arbue, /., thonerdiger 
FIuss. 

— lie, lessive d''alun, f.^ Alaun- 
lauge, f, 

— mordants, pi. , mordant d'alun, 
Alaunbeize, f. 

Aluminum ( chim. ) , aluminium, 



m.p Aluminium; Alumium, n. 
Âlumish, alumine, mit Alaun ge- 

schwângert. 
Amalpam (chem), a^inalqame, m,, 

Quickbrey, m. ; Vmuickung, f. 

— (dy.), bain pailO, Amalgama, 
n. ; liischunj;, f, 

— ; metallic mixture (cast.), ^peis; 

atàaae métallique, m., ^peise; 

Metailmischung, f. 
—, electric —, amalgame étectri- 

que, elektrisches Amalgama, 
^of éold (gild.), amalgamed'or, 

Gold-Amalgam , n. ; Goldteig, 

m. 

— of silver, argent moulu, Silber 
amalgama, n. 

— of sulpbur and silver (cast.), 
mat te, f.; mélange de soufre et 
d*argenty Placbmal, n. 

— of palladium (chem.), palladure, 
f., Palladiumamalgama. 

Amalgamating tub , tonneau d*a- 
malgame, Anquickfass, n. 

— , workshop for — , atelier d'a- 
malgame, Anquickhïitte, f. 

Amalgamation (chem.), amalga- 
mation , f, , Amalgamationspro- 
cess, m. 

Amalgamator, machine à amalga- 
mer, Amalgamirmaschine. 

Amanitine ; mush-room poison 
(chem.), amanitine, Amanitin, n. 

Amarine (chem.), amarine, Ama- 
rin, n. 

Amber; yellow — . ambre jau- 
ne, swcin, carabe y m., Bern- 
stein. 

— campbire, ambre succiné, Bern- 
steinkampher. 

— gris; liquid —, ambre gris, 
Amber; Ambra, m. 

— oil (chem.), huile de succin, 
BernstcioOi; n. 

— power (chem., phy8.),am6r^7e, 

Amberkrall, f. 
— tree wood, bois ambré , m., 

Amberholz, w. 
Ambient (phyi.)> ambiant, \unge- 

bend. 
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Âmbrin (chem.), ambréine} Âm- 

brein. 
Amélioration (chem.); amélioration, 

f., Veredlung; Verfeinerung, f. 
Amianthus : «ibiBstos ; plume-amm ; 

salamander's hair (min.), amtan- 

tej m. , Amianth ; Steinflachs^ m.; 

Amianthblûte^ f. ; Bergflachs ; 

Erdflàcbs ; Bergstein, m. ; Berg- 

woUe, f. 
Amiantinewood; asbest, asbeste 

Ugneux, m,, Asbestbolz, ». 
Amâine (chem.), amidine, Amidin^ 

n. 
Ammites; ammonites, ammonite, 

f. ; ammotUure, w., Zuzammen- 

setzuug des Amoniums mit me- 

tallischen Kalken oder Halbsau- 

ren. 
Ammo]icsalts,5e^$ ammoliques, m. 

pi., ammoliscbe Salze^ n. pi, 
Ammoline (cbem.)^ ammolyne, m., 

Ammolin^ n. 
Ammonia ; ammony (cbem.), am- 

moniaqw ; alcali volatil, Ammo> 

nium, n. 
—, aurate of — , aurate âJammo^ 

niaque, goldsaures Ammonium. 
— , bicarbonate of —, bicarbonate 

a*ammoniaque^ zweifacb koblen- 

saures Ammonium. 
— , carbonate of — , carbonate 

d*ammoniaque , koblensaures, 

neutrales Ammonium. 
— , ferrocyanate of — ,ferrocyanate 

d* ammoniaque, eisenblaues Am- 
monium. 
— gas ; volatile alkali in a gaseous 

State, gaz ammoniaque, Âmmo- 

niakgas; alkaliscbe Luft. 
— , hydrosulphurate of — , hydro- 

sulfate d'ammoniaque, bydro- 

tbionsaures Ammonium. 
— , hydrocblorate, muriate of — , 

hydrochlorate, muriate d*am- 

moniaqw , bydrochlorsaures, 

saizsaures Ammonium ; Salmiak. 
—, liquid —, ammoniaque liquide, 

Ammoniakflûssigkeit, f, 
•^. molybdate of —, molybdate 



d'ammoniaque, molybdânsaures 
Ammonium. 

Ammonia, muriate of — ; salam- 
moniac ; bydrocblorate of — , ef- 
florescence, esprit, fleurs dis s^ 
ammoniaque, Salmiakbescblag ; 
Salmiakgeist , m. ; Salmiakblu- 
men, f. pL 

— , nitrate of — , phosphate d'am- 
moniaque, salpetersaures Am- 
monium. 

— , oxalate of —, oxalated'ammo^ 
niaque, sauerkleesaares Ammo- 
nium. 

— , sesquicarbonate of — , sesqui- 
carbonate d'ammoniaque , an- 
dertbalb koblensaures Ammo- 
niak. 

— sulpbite of — , sulfite d^ammo- 
niaque, scbwefligsaures Ammo- 
nium. 

— , succinate of — , smcinate d'am- 
moniaque, berusteinsaures Am- 
monium. 

— , tungstenate of —, tungsténate 
d'ammoniaque , wolframsaures 
Ammonium. 

Ammoniac, ammoniac,m., Ammo- 
niaksalz ; flûcbtiges Laugensalz ; 
Salmiak ; Ammonium. 

— copper, cuivre ammoniacal, 
pbospborsaures Kupferoxyd. 

— , ruby of sal — , ruMs d'ammo- 
niaque, Salmiakrubin, m. 

— , sal — , sel ammoniacal, Am- 
moniaksalz, n, 

— , sulphate of — , sulfate d'ammo- 
niaque, Salpeterschwefel, m. 

— , gum — ; ammoniacum, gomme 
ammoniaque, Ammoniakgummi, 
m. 

Ammoniacal, ammoniacal, Ammo- 
niakbaltig. 

Ammonium, ammonium, Id. 

Ammoniurets, pi. (cbem.), ammo- 
niures, pi, Ammoniuren, pi. 

Amorpba ; bastard indigo ; goal's 
rue, indigo bâtard, falscher In- 
digo. 

Ampelites; pbarmacitis; cannel- 
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eoal; vine-earth (cer. earthV 
ampélite ou terre ampéUtey f., 
Bergtorf, n.; Bergpecherde, /".; 
Erdharz^fi. 

AmpuUa (chem.), ampoule, f., Âm- 
pel, f. 

Amygdaline (chem.)) amygdalme, 
f., Amigdalio, n. 

Âmylaceous ; resembling or apper- 
taining to starch (chem.)^ amy- 
lacé, stârkmehlartig. 

Àmyline (chem.), amylonine, f,, 
Amidîn^ n. 

Amylum; starch; fecula (chem.), 
amidon, m,, Stârke, f.', Stark- 
mebl, n. 

— , crystallised starch or — , ami- 
don en aiguilles^ krystallisirte, 
prismatîsche Starke. 

— , pellicle of — (chem.), amidin, 
m.j Starkekômhautchen, n. 

Analysis ; solution; dissolution 
rchem.)) analyse; solution, f. y 
Auflôsung; Zerlegung; Zerse- 
tzung, f. 

Analyze, v.; to résolve ; to décom- 
pose (chem.), résoudre; réduire; 
analyser, auflôsen; zersetzen. 

Anamorphous (phys.)> anamorphi^ 
que, anamorphisch. 

Anatron ; glass-gall; sandever (gl. 
mak.]^ axonge de verre; graisse 
de verre; tandrole , f., Glas- 
schmalz; Glasschaum, m.; Glas- 
galle, f»; Glasschmalz, n.; Glas- 
kalk, m. 

Anchor (horol.), ancre, Anker, m. 

— , recoiling escapement, échappe- 
ment à recul, m., zur&cksprin- 
gende Bewegung. 

Anchusa ; alkanet ; alkana (dy.) , 
orcanéte, f., Anchusa, f. 

Anchusic acid (dy.), anchusique^ 
m . , Fàrberkrautsàure, f. 

Anchusine (chem.), anchusine, f., 
Anchusin, n. 

Ancony (for.), ancrenée, f., Anfang 
einer drei Fuss langen Eisen- 
stange mit einer Luppe an jedem 
Ënde. 



Andiron; dog; fire-dog; creeper; 
range; cobiron (met. w.), che- 
net; landier; hdtier, m., Feuer- 
hund; Feuerbock; Brandbock^ 
m. 

— , Ùttle — or dog (met. w.), 
chevrette, f,, Brandbock, m. 

Anemoffrapher, anémographe,m,, 
Windbeschreiber, m. 

Anemometer; wind guage (phys.), 

anémométrographe, m. , Pendel- 

windmesser, m. 
Anemonic acid, anémomque, Ane- 

monesàure, f, 
Anemonine (chem.), anémoninef 

f., Anemonin, n. 

Anemoscope (phys.), anémoscope, 
Anemoskop, n. 

Angel water (chem.), eau de Portu- 
gal, Portugalwasser. 

Angle (locksm.), coude, m., Knie, 

».; Winkel, m. 
— -block; — fillet (join.), taquet^ 

m., Winkelklotz, n.; Eckleiste, 

f- 
— -brace ; corner-drill, foret cor- 

nier ; foret à angles, m., Ecken- 

bohrer; Winkelbohrer, m. 

— ofelongation (mech.), an^fe d'é- 
longation, m., Abstandswinkel, 
m. 

—, to form an —, faire angle, eiii 
Knie, einen Winkel, élue Kriim- 
mung machen. 

iron (locksm.), éparre, f., Au- 

geleisen an einer Thûr. 

— iron, fer de cornière^ ,Winkel- 
eisen. 

—, plane — (carp . ) , équerrage^ m . , 
durch beide Flàchen eines Bal- 
kens gebildeter ebner Winkel. 

— of reflection (phys.), angle de 
réflexion, m., Abprallungswin- 
kel, m. 

—s, to form the — (cast.), angler, 
die Winkel genau abformen. 

Angled , acute — , acutangle, 
scharfkantig. 

—, eight — , octogone, achteckig. 
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Aiigl^il,eleyeQ-r — y endàeaqw^, 

eifeckig. 
— y five — , pentagone^ fSinfeckig. 
— , four — t quadrangulaire, vier- 

eckîg. 
—, many — , polygone, yieleckig. 
— , Yiine — , mnmgonef neune- 

ckig. 
—, obtuse- —, obtusangîe ; à angle 
obtuSy stumpfeckig ; stumpfwink- 

lig. 
— , rigbt — , rectangulaire, recht- 

winkelig. 
— , seven — , hectagoncy siebene- 

ckig. 
— , six- —, hexagone, secbseckig. 

—, len , décagone^ zehneckig. 

—, tbrec — , triangulaire f drei- 

eckig. 
—, twelve-— , dodécagone^ zwôlf- 

eckig. 
Angular; cornerwise, angulaire; 

anguleux^ angulé, eckig. 
— , to make — ; to edge (carp.), 

chanfrèiner ; raviver , wieder 

scbarf, kantig machen. 
— motion (mech.), mouvement an- 

gulaire, Winkelbeweguiig, f. 
Anbydrile (chem), chaux sulfatée 

anhydre ou anhydrite, Anbydrit, 

n. 
Anhydrous {chem.), anhydre, was- 

serlos. 
Ânimalize. v. (chemO> animaUser, 

in tbienscben Stoff verwandein ; 

verthieren. 
Anime (cbem.), animine, f., Ani- 

min, n. 
Animic sait (chem.), animique, Ani- 

minsalz, n. 
Anion (magn.); amon, Anion, n. 
Anisometric (pbys.), anisométri- 

que, anisometriscn. 
Anisotic(phys.), anisotique, aniso- 

tisch. 
Anneal, v.; to steel ; to soften (st.), 

adoucir, den Slabl enthârten. 
— , V. (gild.)? cuire, gluhen. 
Annealing (for., aim.), décrouir ; 

recuire, ausglùhen. 



Annealing: to glowout; to lieat 
tboroughlyi recuire j au9wâr- 
men. 

— ; tempering (cast.) , qélçiucir, 
fidouciren; anlassen; te^pern. 

—, art of — ; glass-painting ; ên- 
caustic painting» peitUure sur 
verre, /*., Glasmalefei. 

— (gl. mak.), recuire, abkûhleii ; 
in den Kûhlofen bringen. 

— furnace (gl. mak.), four à recui- 
re, Kûhlofen, m, 

— furnace; — oven; Uer; leer 
(gl. mak.), fourneau à recuir0f 
Kûhlofen ; Auswârwofen. 

Annex ; rider ; enclosure (carp., 

join.), pièceajoutée, f., Anfuge, f. 
Annotation (print.), annotation ; 

glose marginale ; apostille , f. , 

Glosse, f, 
Annular, annular^; ring-shaped 

(pbys.), annulaire, ringf&rmig. 
Anode (galv.), anode, m., Id. 
Anonis; rest-harrow, indigo de la 

Guadeloupe, West Indischer In- 
digo. 
Anthracite ; stone-coal, coal-stone; 

glance-coal (min.), anthracite, 

f»., Braunkoble, f. 
Anthracometer (chem.), anthraco- 

mètre , m. , Luftsauremesser ; 

Kohlensauremesser, m. 

Anti-hygrometric : water-proof ; 

dry (phys.), hydrofuge, wasser- 

dicht. 
Antimonial aethiops, éthiops anti- 

monial, m., Spiessglasmohr, m. 

— ocre, ocre d*anUmoine naturel, 
Spiessglanzkalk, m. 

— , solid — ore, mine d*antimoine 
solide, stahlderbes Spiessglanz- 
erz, n. 

— , plumose — ore , mine d'anti- 
moine en plumes, f., federiges 
Spiessglanzerz, n, 

— , red — ore , antimoine hydro^ 
sulfuré, rothes Spiessglanz. 

— silver-ore, argent antimomal, 
Spiessglanzsilbér, n. 



moniale; slibialt , m., Spiess- 

glsnzsali -, anlimonsaiireg Salz. 

Antimou]f, siid'nioine, m., Spieas- 

glas ; Spieisglitii; ÂnliinoDÎunt 

— , tailler of — , bfurre d'nnWntoiiw, 

Spie»sglsDibutler . f. 
— , cUoride ol — , proloelilomrt 






chlorid, ti. 
ci^nabar oF — , cinabre d'anli- 
'-'-- — SpieBsglasïlDiiober, 



enide — > anlimoiM erti, rohes, 
iBCbmoUenes Aalimonium 
— , eompacl grejslreaked — , 
fnoins gris compacte , dicblisi 
grau«â Spiessglanz. 
— , dealosulphurct of —, deuloml- 
fiirid'animome, m., Spiesselas- 
ûbETsiilfur, n. 
—, flowers oC— (chenj.), /tour» ar- 
gentines d'antimoine ; acide anti- 
monieux, AntimonialblunifD, pt. 
— , glasa or —, «erre d'antimoine, 

m., Spiessgbnïglas, n. 
— , hidrochi orale of — , muriala 
à'anlimoine, salzsaures Spiesa- 
glanzDiyd. 
— ■ bydrosulpbnrel of — , minerai 
Ifwmes.antimoim hydrosvlfur^, 
SpiewgUniblûlha , f.; Spiess- 
^Bnzkerniu, rq. 

IgiridesceDl —, antimoine irisé, 
14eI£irlik|eB SpiesseUnt. 
g)f Isad, antimoine de piomb, 
^ie^ghoiEaures BJeioxyd, n. 
Mlïve— ; regulus of —, aMi- 
'— 'i* fWftf, jmr ; régule d'anli- 
«. BediGê«aes Anlimouium ; 
jpGugliiDtkSoie, tn. 
'"".rafe of — ; anungnialed nilre, 



>i^. Spïessglauzsatpeter, tn. 
—,uieùt~.mintimi-uifured'ai 
timoine, Schwïfelspiestglaa ; n: 



tiirltcbseadiwelvlltit SpietaglM 
SpieBsgTaEerz. 
^ntimony, grey — ore, aniimotl 
aitfuré, graaes Spietaglanur^ 



^ieâaglauzblcnde, /. 
—, oil of —, huile ifaïKimojwjl 

/'.,SpiesEglaiizQ]. w. 
—, o<yd of —, oaT/de d'oi 

antide d'antimoine, Spiestglaa- 

EAsahc, f.j Antimonoxyd, n. 
—, whlle oiyd of — by prectpita- 

lion, oaryde d'antinmine Uonc, 

SpiesaglaBnci«s. 
— , sulpburelled oiyd of , 

d'antânoine sulfuré, Spii 

glaDzIcber, f. 
— , pboepLale of — , phoipl 

d'antimoine, pbOBpharsai 

Spiessglanioiyd. 
—, prepared —, aniimoint t 

paré, lubereileles 
— , proloiyd of — , . 

ifanlimoine, Spieûgïaïuoiyt 

—, martial Kgnlus of — , M 
d'antimoine marti/il, m,, ei\ 
baliigcr SpiussgtantkODig, n 

— , ruby of — .mbine ^antlmniiu 
oj>ysulfure d'anlimoine, Spieu 
glanîrubia. 

— , sulphur of — , soufre antimai 
niai, Spies9glan23chverel,ni. 

— , sutpbur of — ; radiated, graji 

ïul/iirî d'aniimoiru criitaliii „^^ 

tti-ié, lameUma>, krÎElallisIrteiÇf 

gcslreiflBSj blàlleriBea Scbwefil- 

spiessglas. 
— , goldeo gulphnr of —, «rwl 

fure d'antimoine, m., Spiea»« 

glasliberalllâd. 
— , Eulphurel of — , protûiulfitn 

d'antimoine, m., Spieughs^ 

«filfid, n. 
— , radialed sulplinrel of -~, anUr 

moine gris rayaané, slrahligm^ 

grades Spiessglaax. 

, acicular aulptuiret cf —, anU- 
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moine sulfuréaicicuk^ref Spiess- 

glanzdruse, f. 
Antimony, sanron of — , safran 

d'animomêf Spiessglanzsafran» 

n. 
—, sulpbate of —, sulfate d'anti- 
moine, m., schwefelsaures 

Spiessglassalz. 
— , scoria of regulus of — , scorie 

de régule d'antimoine, f,j Spiess* 

glanzkônigschlacke, f, 
—, vinegar of —, vinaigre d^anti- 

moine, m., Spiessglanzessig, m. 
—, vitriol of —, vitriol d'anti- 

moine, Spiessgla s vitriol. 

— of zinc, antimoine de zinc, 
Spiessçlanzsaures Zinkoxyd, n. 

Antispodium (cbem.), antispode, 
w., PflanzenaschejThierasche, /". 

Antizimiac; preventing fermenta- 
tion (chem.), antizymiaque \ 
antizimique, Gâhrung hindernd. 

Anvil, enclume, f., AmBoss, m. 

— (coppersm.), tasseau^ m., Hals- 
amboss, m. 

— witb one arm (for.), potence, 
f.j Galgenamboss; Galgen an der 
Trompeté, m. 

— , small — , chaploir^ m., Haar- 

bolzen, m. 
— , small — (goldsm.), enclumette, 

f., Ambôsscben, n. 
— , little — (jew.), hel outil; beaux 

outils, m., Becbereisen; kleiner 

Amboss, m. 
—'s bed {for.), javelotte,f,f Am- 

bossbett, n. 

— bed, chàbotte d'^enclume, Am- 
bossfutter, n. 

— -block, billot d'enclume, m., 
Ambossblock,m. 

— , chamfering — ; lying — (cop- 
persm.), sua^e, m., Keblamboss; 
Liegamboss, m. 

—, edge of tbe —, arête, bord de 
Venctume, Ambossrand, m. 

— , face of the — , tàble^ fau, des- 
sus de Venclume, Aiubossbabn, f. 

•-, footof tbe —, jambe deVen- 
Clume, Ambossfuss, 



Anvil for cattin^f files^ enclume à 
entailler les hmes, flauamboss, 
m. 

— , grooved — ((nrh.) ifenclume sil- 
tonnée, Senkstock, m. 

— , hand ^—^enchmeau'y enctumot^ 
m,, Handamboss, m. 

— piliar, poitrine d'endume^ /., 
Ambosspfeiler, m. 

— plate, plaque d'enclume^ /"., 
Eisenknecht, m, 

— , round — (for.), ent^ivme, Stoss- 
amboss, m. 

— to straighten iron-bars upon, 
enclume à façonner, Abricht- 
stab ; Abricbtstock, m. 

— , step between the wide and 
pointed side ofthe — , embase 
d'enclume, Absatz zwischen dem 
breiten und spitzigen Theil des 
Ambosses. 

stock (for.), pied-d'étaUe, w., 

Ambossklotz, m. 

stock ; block (for.), stoc, m., 

Ambossstock, m. 

— , thin — ; bickern (goldsm.), bi- 
gorne, f., Schnarreisen, n. 

— , watchmaker's — (horol.), 
bigorneau, Federeisen, n. 

Apatite ; phosphate of lime fibrous 
and compact (chem.), apatite \ 
chaux phosphatée compacte et 
fibreuse, f, Phosphor Kalkstein, 
m. 

Apomecometer (lev.), apomécomè- 
tre,m,, Weitenmesser, m. 

Apparatus (chem., phys.), appa- 
reil; apparat, m., phys. Vor- 
richtungen, Zurichtungen ; phys. 
Gerâthschaftssammlung; phys. 
Kunstgerâth ; Sammlung phys., 
chem. Werkz., f.-. Apparat, m. - 

— , cleaniug — (spin. ), frotteur ; 
frottoir, m., Wùrgelapparat, m. 

— , closing — ; obturator ; lid 
(chem.), obturateur, m., Glas- 
stôpsel ; Einschieber, m. 

— , cvaporating — , appareil éva- 
poratoire, m,, Abdampfungs- 
apparat, m. 



AQU 

AppâWlUSjmesliiog — inafllocking 
franie(hos.), itiif, f., Masclien- 
appanl, m. 

I — jilock, of a manuraclory, etc., 
matéritt d'une fabrique, etc., 

l Tamth, Apparat einer Fabrîk. 

I — , vollaic — wilhcapsules (phjs,), 

I appareil voUiuqtie à capsules, 

?: m., Kapselapparat, m. 

I Appétence; appelency Iphys.), 

I èppétena, f,, Streben; Aosire- 

P bm, n. 

[ ipplB-wooil, pommier, m., àpfcl- 

I Moinliolz, n. 

I ippraise. t>. (mint], évaluer, wûr- 

I oigen : lien Geball beslimaien. 

I ipproach; snace (ly. casl.), ap- 

I proche, f., ZwUcliiaraum; Bnch' 
«taliearaum, m. 
ippropriallon (uhem.), tqipr'Dprïa- 
Mn, A>. Anneignng, /. 
Apron; lealhern ~, tablier, m., 
I Scbarxc, f.; Scbur/fell ; Scliurz- 



f; 



—, ptnte'forme d'une écluse, 

Flatetonn, f. 
man , ouvrier ; homme à ia- 

bUer , Arbeiler; Uandwerker , 

Apyrin (cbem.), apyrine, f., Apy- 
Aqua forlis (mint), lire-poil, m.. 



forle, Scbeidewasser ; Ae^waa- 
ser; Radïrwasser, n, 

— marina; aquaniariDe; beryUu» 
(jcw.),' aigue-marine, f., Âqua- 
marin^ Beryllus, m. 

— regiBj nilromiiriatiG acid 
(ehem-li <ati rigole; acide ni- 
tromuriatiqw, acide hydrochio- 
ronitrique. Kiiiiigswr — 

" "ueduït (rlw.), " 

Wassarletlung 
Aqueous, aqueu-r,, vià^serig;. 
Aquosity, aqaosilé, f., Viiss 
\ài, f. ■ 



AraWne (cbem.), aroiine, /"..Ara- 

Arbor; sbart; Irce (ineub.), lour, 
m., Bundliauin, m. ; Welle, f. 

— (horol.)-, arbre du bariOet, Fe- 
derslid ; 'Wellhaum, m, 

— ; abaft; spindle (horol,), arbrs 
d'une rmie, Achae ; WeUe, f. 

— ; balance beani (horol,), arbre 
à balancier, Unruhdrebslifl, m. 

— ; mandrel; luming — (lalbe), 
arbre, m,, Spindel; Drehhank- 
cpiodel, f.; I)rehitin,m. 

—, Uîanao ~ ; — luoae ; pliiloso- 
phlcal Iree (cbem.), arbre de 



- -engine 



..... arbre à p<dir (esta- ■ 
lanciers, Unrubdrebslubl; Un- j 
ruhpoliralubl, m. 1 

—, fusM — (horol, ),artr«à fit- } 
sAs,SchneckeDdrehstin ; Schne- 
ckeaauslaufcr; Scbnecbenabliu- 
fer, nt. 

— or a hammerinill, ar6re des 
ordons, HammurwerliEpinilel. 

— Marlii, arire de flfar*, EUon- 
bâumcbeu, n. 

— of an ore-scparaling œil', ar- I 
bre de palouiilet, Erzsdieid«- 

ring(nierb.), cercle de lour- I 

nanl, Wcllring, m. J 

— Saturni, arbr'e de Jafume, Blei- '1 
bàumubiin, n. I 

— of Ihe alampniill, arirede bo- j 
card, SlampTwelle, I 

— , watch— ; ciock- — (horol.), J 
orfrro à balaitciers, XJnrnhdreh- 
stift, m. L 

Arch; giilIet;Tault,arcfte, /■., Bra- 1 
ckenbogen, m. f 

— (gl. mak.), arcSn, f., Arche, /■.} I 
Vorofen, m. ' 

—, enlira — ; vanlt in tull center, 
vaste en jdein cintre, f., 7 
gewfilbe, n, 

—, saxon — (carp.), arc croisé,,' 
Kreuzbogea, m. 
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Ardi, V.; to deflect, cintrer, cylin- 

drisch biegen. 
Ârpbetype; sU^pdard (mint)^ étalon, 

m., Mustergewicht, l|. 
Arctûmedes' screw; wifer screw 

(mech.), limace, f.,Schraabe des 

Àrchimedes ; Wasserschraube , 

Area ; superficies ; superficial con> 
tent (lev.), superficie ; aire, f., 
Oberflàche , f. ; Flàchenraum ; 
F(âcheninbaltj m. 

— of fire-bars (st. eng.), aire des 
grilles, Rostflacbe^ f. 

Arecine (chein.)f arécine, f.., Ari- 

cÎQ^ n. 
Âreometer; hydrometer; water- 

poise (phys.), pèse-liqueur; aréo- 
mètre, m., Arâometer, m.; Senk- 

wage, /". ; Wassermesser: Dicb- 

tigkeitsmesser, m. 
—, pump (pbysOf aréomètre à 

pompe, Pumpwage^ f. 
— of Baumé^ aréomètre de Baume, 

Areometer, m. ; Wasserwage ; 

Senliwage ; Weiowage ; Bierwa- 

ge; Salzwage ; Spblwage, f. 
Argentate, argentaie, Silbersauer- 

salz^ n. 
Arc;eiitatioQ^ argenture, /"., Ver- 

silberung, f, 
Argentiferous, argentifère, silber- 

haltig. 
Argil, argile, f., Tbonerde, f,; 

ThoQ^ m. 
Argilliferous, argUifère, tbpahal- 

lig. 
Argillous, argileux, tbonartig. 
Argol ; tartar (chem.)^ gravelle, f. ; 

tartre brut, m., argal, roher 

Weinstein. 
Argyrodamas, argyrodamas ; talc, 

Katzensilber^ n. 
Arm (mech.), aile; cams; enden- 

ture, f., Triebstecken, m. 

— ; knob (irQO, mill)» pouceij m, ; 
came^ f., Dâumling; Frosch; 
Hebedaumen, m. 

— ; foot ; heel (horol.), levier ; ta- 
lon, m., Theil desSteigeradklO' 



tiens der die Stange der Unjrube 
hâU. 
Arm, beam^ lever, of a balaitfe^ 
sommierj Wagebalkeu, m. 

— of a balance^ oeaRi, lever, fléau, 
joug, traversin d*une bfdance, 
Wagebalken^ m. 

— of the glass-maker's bench, 
hardeUe,f., Leisten, 171. 

leather (gild.)» bracelet, Armle- 

der, n. ; Arroschoner, m. 

— , power (mecb.)» bras de la 

puissance, Kraftarm, m. 

protector used by glasa-work- 

ev8, brassard, m., ArmschûUer. 

— , a magnei^ v. ; to cap , case or 
set a loadstone in iron (magnet.)» 
armer un aimant, Magnet ein- 
fassen. 

— of a watcb - wheel (JiorQl.), 
barrette d'une roue, /"..Stabchen. 
n. ; Speiche an einem tJbrrade, f, 

— of a wheel (mech.); croisUlon, 
m., Radarm, m. 

—, leugthened — of a wheel(mech.), 

aisselier, m., vorstehender oder 

yerlàngerter Arm oder Flûgei 

eines Bades. 
— s, branches de ciseaux, de te- 

ntLilles, f. pi, Blàtter, pL n. ; 

Arme, pi. m. 
—s» ends of a lever, bras d'un l^ 

vier, pi,, Arme, pi. m. 
—s, set of —, système de bras, 

Einrichtung von Armen, f. 
Armature (fond.)» armature^ f., 

Armatur, f. ; Gerûst, n. 
Arroilla (mech.), coussinet, m-, 

Zapfenlager, n. 
Armour (magnet.), armure, f., 

Bewaffnuug, f. 
Armourer, armurier, m., Har* 

niscbmachcr ; Waffeuschmied, 

m. 

— ; gunsmitb, arquebusier, m., 
Gewehrschmied, m. 

Arnotto; annotto (dy.), amotto; 
rocou; roucou, m., Arnolto; 
rother Farbestoff. 
I —, cake, flag — (dy.), amotto, 



fwsfiti, nwcou «n tatikllM, Ar- 

nollotabletteu, /.pi. 
inoitu, rull — (<ly.)< artuilto «n 

rauieaw, AmottoroJlen. f. pi. 
irinnatoussut)elaacea(c(iern,), aro- 

matas, aromatiscbe Substanien, 

AfTangeneDljconlriiaQce (mecta-]. 

dùpaiifion, f,, Eioriclitung, Bë' 

slellunc. 
Ârris; draufthC; droved tige 

(Uthe), viiw artW, /■., stharfe 

Aneoiale, artiaiaU ; i«I arimical, 
M., arsenikaaures Sait. 

— alaXmtivaitjttnéiiaied'aiummt, 
aTSBiliksaure Tlionurde. 

— Ofaramonia, arsinialf Saimao- 
iMOqoBy arseniksaiirea Animt)- 

— «f coball. arsémaie de cobait, 
Jtnenikkolialtoxiid . 

t COpper, dmioartérùats de 
'prt; aéort arséniale, ar.- 
ol, ArBeiliU[uplérai7d, n. 
' ' DD, protoarstniaif de far, 
^__ ....klMresEiBïnoïjdul,»!. 

— et fijdraied iron mixed wilh 
irop-sulphale, ariMale d* fer 
hyàraté uni au rdfala ferreux;, 
m., Eiseapscbcn, n. 

r— ofleïd; tneuiai\]ead,ariéniate 
Oeplomb, BlsIaraeDiki arsenik- 
saores BletMïd. 

— oflime; pharmacolile, ofjAiiale 
m m(fsn opaque ; oxyde Ûaae 
d'arsenic: arsenic ox'ydé; arsé- 
ttialt de chaux, Aruniat ab eine 
weiBse undurchHiclitige Haase ; 
tteiner ArualiikAlk; wcisïcrAr- 

-^ gr nickel; ocbre of nickel, arsi- 
ntale de nickel, ArsenUuickel- 
ctjà, HiïkelblQUie, f.; Hlckel- 
o«lier, m. 

— o[ polaasiuia, arainiate de po- 
lasst,aviewk»aam Ccwàcbslau- 
gensalE. 

— ot silrer, artéaiaie d'argenl, 
arMtni h maures Silbrr. 



Arsenic ; rais b«n«. arsenic, Ars»4 

uik, m.: [lerpuifl, n, 
— , aliigalion of — , artJniuru, 

f. pi.. Arsenikamalganii 
— bloaia : — oijf!, pe»r> d'arie-' 
nir, Ar!.enikiiluiqen , /, pi.; Ar- 
senikbluthe. /. 

-, buller o!—, beurre i'arunie, 
ArseaikbuKer, f. 

', deulosulpbure of — , deittotvl- 
fure d'arsenic, Ar>eDlk»illBd ; 
Arsenikgiaa; ItaagcbgEtbirMnikr 
Opermeut. 

-, llakjr —, arsenic noir; aramia 
écaïUeux, FlleeeaElein, m. 
—, li»er Df —, foie, huile d'arte- 

nic, Arsenikieber, f. 
—, wtile ûxyd of — ,orMnic 6(anc , 
deuloi^yde d'anenic, Arsenlk- 

— are, min» d'arsenic, Ara«nili- 

— , red — ; red ochr«, arwBfo 

rouge, Bergrotb, n, 
—, reguliue — , arsenic nature ; 

rigule d'arienic, gediegeiicr, 

nalUrlicber Arsenfk. 
—,aalpbaleoi—,stilfaUd'ar*iHic, 

ÀrB«nik*ilriui, m. 
—, salphide of — , sull^r» d'ar- 

lenic, Araenikitiirûr, n. 
—, subaulnliide of — , tout-tuifttre 

d:' arsenic, Araenikaubaainir. 

— , sublimaled —, arunic subUmé, 
sublimirler Arseoik- 

Arseaical, araeulout pyrite, pj/rita 
arteiticaie, f., Areepikkies, n). 

— silver, argent arseniMl. kne- 
nikailber, n. 

ArsDpiU, arséniH, m.,italiHMtes. 
uuvailkoiDiDen arsenikaaures 
Salz; ArseniksaU. 

— of MDper, arsénile de etàvrt, 
ArseDikgfjâuerlGE KupfersaU. 

— of polSBh. arséniie de potasse^. 
PolaEcbBD Areenikaali. 

Asbestus; asbenlos, asbesle. 
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Ascent (st. eng.), remonta m.y Stei- 

gttng, f, 
Âsh (wood)^ frêne, m,, Escbenholz^ 

n. 

— (let. found.), métal écume, Me- 
tallscbaum, m. 

balls, pelotes de cendres, f. pL, 

Aschenkugeln^ f. pi. 

— bath (chem.), bain de cendres, 
m., Aschenbad, n. 

— -fire , feu couvert , bedecktes 
Feuer. 

— furnace (gl. mak.), four à 

fritte, Frittofen ; Aschenofen, m. 
pit; box (locksm., met., 

st. eng. ) , cendrier, Aschen- 

herd; Aschenfall^ m.; Aschen- 

loch, n. 
Ashes, pi. (goldsm.), regret, m., 

Asche, f, 
— , bone — ; bone-earth; phos- 
phate of lime (met. w.), cendres 

d*os, Knochenasche ; Beinasche; 

Knochenerde , f. ; gebrannte 

Knochen, pi,; Schafbeiu, n. 
— . blue — ; sanders blue, cendres 

Ueues, Eupferblau^ n.; Blau- 

asche, f. 
—, copper — ; copper-scales, cen^ 

dres de cuivre ; pailles de cuivre, 

spodium, Kupferasche, f.; Kup- 

ferhammerschlag^ m. 
—, full of — (iron), paiUeux, cen^ 

dreuœ, anganz. 
— , gold — , tinpiitty^ cendres d*or, 

d'étain, Goldasche, Zinnasche^ f, 
— , mixed with — (cast.), cendré, 

geâschert. 
—, crude pearl — ; sait of wood — ; 

potash, cendre gravelée^ Pot- 

asche, f. • 
—, to reduce, to — ; to incinéra te 

(chem.], ciné fier, in Asche yer- 

wandeln; einâschern. 
—, saline — , cendre saline , de 

verre, feuerbestândiges Laugen- 

salz. 
—, silver — (chem., mint), argent 

de cendre, Schrotsilber; Dunst- 

silber, n. 



Ashes of tonch wood,'c0n(ire de bais 

pourri, f., Sinterasche, f. 
Askaunt; askant ; askance, oblique» 

ment ; de travers , schief ; qaer. 
Aslant ; slantingly , de côté ; de 

biais \ obliquement, schief; cpier; 

in die Quere. 
Aslope, en talus, abhângig. 
Asp; aspen (wood), tremble, m., 

Espenholz ; Aspenholz, n. 
Aspafathus; aspalath, âspdlathe; 

aspalathe vert^ m.; ébene verte; 

éoene des ÀntiUes, f, , Aspalatholz, 

n.; grunes Ëbenholz. 
Asperities; rough (let. found.),&ar- 

6e, f,, Ungleichheit, Uneben- 

helt, f. 
Asphaltos; bitumen ; jew's pitch, 

asphalte; bitume , m., Asphalt, 

m.; Erdharz; Judenpech. n. 
Asple; warping mill; jack (weavj, 

ourdissoir f m., Kettenwalze, /.; 

runder Scherrahmen. 
— ; réel (silk sp.), dévidoir, tw., 

Seidenhaspel, m. 
Ass ; dropping-board , trapan ; 

égouttoir, m., Abtropftrog ; Esel, 

m, ; Lehne, f. ; Ablropfbrett, n. 
Assamare ; bitter élément of torre- 

fied organic substances (chem.), 

assamare, m., Assamare, m.; 

bitteres Princip der verbrannten 

organischen Substanzen. 
Assay, essai métaUique, m., Me- 

tallprobe, f. 
— (mint), «s^at. Probe; Mûnz- 

probe, f. 
— ; touch (goldsm.), touche, f,, 

Strich, m. 
— , vérification des poids et mesu^ 

res, f,. Probe; Contrôle, f. 
—-box (mint), boite d' essaie Pro- 

birbûchse, f. 
»• -balance; balance; gold-scales, 

pi., trébuchet ; biquet, m., Gold- 

wage ; Mûnzwage, f, 
—, cupel —, essai à la coupelle; 

coupellation, f., Kuppelprooe, f, 
—, little — crucible (réf.), pàtéUn^ 

Probirtiegelchen; n. 
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Assay. cold —, essai à froid^ kalte 

Probe. 
— , dry — ^ essai par la voie sèche, 

trockene Probe. 
— ^ to différât the — (mint)^ faire 

un tressant, ungleich aasfallen. 
— , difièrence at the — (mint), 

tressauta m,, Ungldchheitinder 

M&nzprobe. 
—, to put in the — famace^ por- 
ter au ressuage, in den Probiro> 

fen bringen. 

— master^ maître essayeur, Pro- 
birer, m. 

— office^ bureau dressai, de ga- 
rantie, Contrôle, f, 

— by the wet, moist way (réf. , 
met.), essai par la voie humide, 
nasse Probe. 

— , reai weight of gold and 

silver; real weight of the métal 
(mint), poids de semelle, m., 
wirkliches Probegewicht des 
Golds und Silbers ; Richtpfennig, 
m. 

— the ore of varions Iodes, t>. 
(met.), lotir, die Ërzprobe ma- 
chen; die Probe vom Erz neh- 
men. 

Assayer (mint), essayeur, m., Wa- 
radein ; Mûnzwardein, m. 

Âssaying iNdance, hcUance dressai, 
Probirwage, f, 

— by the copple (met.), coupella- 
iion, f,<, Brennarbeit, /. 

— -drop (réf.), flfOM(te, /"., Probir- 
tropfen, m. 

—-pièce; touch-needle ; — slip 
(goldsm.), touchaw, toucheau, 
m., Giesszâpfchen ;} GiessknÔpf- 
chen ; Silberplâttchen, n. 

Àssembliug pièce (carp.), linçoir, 
m,, Vereinigungsbalken, m. 

Assimilation (chem. , phys.), assir- 
mUation , f, , Yerâhnlichung ; 
Gleichmachungj f. ; Gleichwer- 
den ; Gleichwerdung, n. ; Assi- 
milation, f, 

Assizer, inspecteur des poids et 
meswreSj Gewicbtcontroleur, m. 



Asterisk; star (print.), étoile, ^; 
astérisque,m., Stemchen; Stem* 
zeichen, n. 

Astragal (join.), astragale, f., 
Kehlhobel fur einen Rundstab 
und ein Plâttchen an jeder Seite. 

Astrolabe; alUmeter; théodolite 
f}ey,),(utrolabe : altimètre: pan- 
tométre; holometre, m.; bales^ 
trille, f., Theodolilh; HOhemes- 
ser; Gradmesser; Jacobstab, m. 

Asunder, to be . . . — , avoir . . . 
d'espacement, . . . Weite haben. 

Athanor; slow Harry; furnace of 
arcana (chem.), athanor; four- 
neau atkanor; fourneau des pa- 
resseux, m., Athenor; fauler 
Heinze. 

— ; digester ; digesting-fumace, 
digesteur^ m. , Kochmaschiue; 
Papinianischer Topf; Digeriro- 
fen, m. 

Atlas (s. fab.), atlas, m. ; Atlas, m. 

— {p^i*)t papier satin; colombier^ 
Satiapapier, n. 

Atmometer (phys.) , atmomètre ; 

atmidomètre, m., Ausdunstungs- 

messer, m. 
Atmosphère (st. eug.), atmosphère^ 

Atmosphâre, f. 
Atmospheric pressure (st. eng.) , 

pression de l'atmosphère, f,, 

atmosphârischer Druck, m. 

— engine (st. eug.), machine at- 
mosphérique, /*., atmosphârische 
Maschine, f, 

Atom (chem.), atome, m., Id. 
Atomistic theory (chem.), cUomisti- 

que, f,, Atomistik^ f, 
Atomoloffy (chem.), aUmologie, f.^ 

Atomoiogie, f. 
Atropine (chem.), atropine, /*., 

Atropin, n. 
Attendant palh lrlw.)i chemin de 

service, Fusspiad, m. 
Attraction (phys.). attraction, f., 

Anziehung ; Anziehungskrafl ; 

Attraction, f. 
—, élective — (chem.), attraction 

élective, Wahiverwandtschaft, f 
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Attraction of âggregation (chem.)» 
attraction â^ agrégation f Ânhâu- 
fungsattraction, f. 

— of mixture (chem.). attraction 
de composition y Mischungsat- 
traction^ f. 

—, contiguous — (phys.), attrac- 
tion moléculaire, MolelLularat- 
traction, f. 

—, counter — (pbys.), attraction 
Offposée, Gegenattraction, f. 

Atlrite; worn out, frotté; foulé; 
usé; détérioré f sUbgewjzi; ausge- 
rieben. 

Attriteness, état détérioré, Abge- 
nuztheit, f. 

Attrltion; rubbing; friction (phys.), 
attrition, f., Aneinander reiben. 

Âiwood's machine (mech.), atwood, 
m,, Atwood Maschine, f, 

Auger; wimble; terrier; augur; 
ogre-bit (tool), évidoir; ogre, 
m., Hohlbohrer ; Bohrer, m. 

— (pump), drague, f,, Bninnen- 
bohrer; Lôffelbohrer, m.; 
Scharrschaufel, f. 

— ; wimble; terrier (join.), ta- 
rière, f., Hohlbohrer, m. 

— ; wimble (carp.), tarière; tar^ 
rière, f., Bohrer; Bankbohrer; 
Bodenbohrer; grosser Bohrer. 

— (join., lathe), méche-cuiUer, f, 
Lôffelbohrer, m, 

bit, bout, cuiUer, mèche de 

tarière, Bohrspitze, f.; Bohr- 
lOffel, m.; Schûlpe an einem 
Bohrer, f, 

—, Jauùt — ; felloe —, tarière à 
jantiére, Felgenbohrer. 

— : nave-borer, tarière à gou- 
jon ; tarière à moyeux, Naben- 
bohrer ; Nàber, m. 

—, rivet —, tarière à rivet, Kiet- 

bohrer, m, 
—, small — (carp.), taceret, m., 

Bandbohrer ; Kiegel, m. 
—, shell —, tarière en culUer, 

Stangenbohrer ; Hohlbohrer mit 

Zahn; LOffelbohrer. m. 
^, aicrew — ; iwiâied — ; sctew- 



tap ; taper>tap; tap, taHMHk^ 

glaise, f; taraud; ^arMr, m., 

Gewindebohrer ; Schneidbohror; 

Schraubenbohrer; Mutterbohrer; 

englischer Bohrer. 
Auger, twisted— ; screw- — tarière 

à mèche spirale, f,; pêrçoir en 

spirale, m., Schneckenbohrer^ 

m. 
—, taper —, tarière conique^ koni- 

sher Hohlbohrer. 
— , turning —, laceret tournant, 

Drehnagel, m. 
Aurae, pi. (mech.), rondelles, f, pi., 

Scheiben, f. pL 
Aurantine (chem.), auranline, f, 

Aurantin, n. 
Aurate (chem.), orate; aurate, m., 

Goldoxydsalz, n. 

— of ammonia (chem.), aurate 
d'ammoniaque; or fulminant, 
m., Goldoxyd-Ammoniak,m. 

— of iridium, aurate d'iridium ; 
cUUage d*or et d'iridium, m., 
Iridgold, n, 

— of ammonia ; saffron of gold, 
aurate fulminant ; aurate cTam- 
moniaque, m., Goldoxyd Ammo- 
niak, m.; Kuallgold, n. 

Aurichalcum, V. Brass. 
Auriferous; containing gold, te^ 
nant or ; aurifère, goldhaltig. 

— sand, haleux , m. , goldhalti- 
ger Sand. 

Aurine (chem.), aurine^ /"., Au- 

rin, n. 
Automaton ; selfacting; selfactor 

{mech.), automate, m.. Automate 

m. 
Avelahedes; acorns of the avelani 

oak ( dy.) , avelanèdes; gcUlons 

du Levant, Id.; Eicheln dérive- 

lanieiche. 
Averages, takiug — (docim.), to- 

tissage, m., Loose nehmeil. 
Awl; pricker {iool), alêne; pointe, 

f.; pompon, m., Ahle, f.; Pfriem, 

m. 
— maker, alénier, m., Ahlen- 

Pfrletthândler und madbef. 
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Aulitetr; piercer (join.), perçoir; 
forit, m. y Bohrer ; Ansteckboh- 



Ter, m. 



— , marking — ; scriber (tool), 

S ointe à tracer, Reissspitze; 
leissahle^ f. 
— ; bullen; stalk of peeledhemp ; 

cttaff; 8hawS; shives of Oax^ 

chenevotte,f., Age ; Âchel ; Agel; 

Sehabe; Hanfachel^f.; Annen, 

f.pl. 
Axe, cognée; hanche, f.; Hre-hwk- 

cher, m.j Axt; Beil; Bundaxt; 

Bundhacke,^. 

— at the movable puUey of the 
warp-beam (weav.), chevUle de 
^jerre, Achse an der beweglichen 
Rolle des Kettenbaums. 

— of a balance, brayer d^une ha- 
kmce, Achse, f. 

— , carpenter's — , cognée à équar- 
rtr, Zimmeraxt, f. 

tie oftbe pully; pully-beam 

(mech.). écharpe, f., Zapfenband 
an Bollen ; Rollengestell, n. 

— of fhe fack (horol.)) queue du 
rdteau, /*., Stiel, m.; Achse des 
Reehens, f. 

—, little — or hatchet, hache à 
poing, f,; hachérean; hacheron ; 
hachon, m.; hachette, f., Hand- 
beil, n.; Tîàchîerhacke, f. 

Axifagal po#er (phys.), force axi- 
fugéj f., Axifugalkraft, f, 

Axinite; vitreous obsidian (mfn.), 
pierre à verre \ anÀnite] obsi- 
dienne, f., Glasstein, m. 

Axipedal power (pbys.), axipête, 
Axipedal kraft. 

Axis; gpindle; spool, aose; fuseau, 
m. ; tige y f., Âchse ; Spindel, f. 

— of oscillation (mech.), axed'os- 
ciUationt m., Achse, f.; der 
Pendelscfawingung. 

— , rotation (mech.), axe de 

rotation, Bewegungsachse. 

— of incidence (phys.), axe d'inci- 
dence, m., Einfallsloth, n. 

— of elastidty (ph3fs.)^ o^« d'élas- 
ticité, m., Elastieitâtsachse. 



Axis/magnetic— . aoue de Vaémant, 
Magnelachse. f. 

— in peritrochio (mech.). treuU, 
Wellbanm, m. ; Welle, f. 

— ; niain-beam of a wind-mill, 
arbre d'un moulin àvent, Haupt- 
baum, StândereiuerWindmûhle, 
m. 

Axle, essieu, m,, Achse, f. 

— (need.]> fuseau, m., Spitzring- 
spindel ; Achse, f. 

— : wiuder (wire-dr.), arbre, m., 
StockroUe, /*. 

— box; grease box; botte de 
graisse, Schmierbûchse, f, 

— , cranked — (loc.), axe coudé, à 

manivdle , m. , Krummachse ; 

Kurbelachse, f. 
— , cross — (st. eng.), axe en T 

à deux leviers opposés, "Welle •. 

mit zwei gegenûber stehenden 

Hebeln, f. 
— , driving — (si. eng.), essieu 

moteur, m,, Treibachse, f. 
—; —end; tree; pivot; pin 

(mech.), tourillon de l'arbre, 

Wellzapfen; Zapfen, m. 
— , flat —, aax méplat, flache 

Achse, f. 
— , separate frame of the tree, 

châssis d'essieu, m., Achsenrah- 

men, m. 

— guard (loc, wag.), plaque de 
garde, Achsenstoss, m. ; Achsen- 
blech, n. 

— hoop; irou-riiig (loc), anneau 
de bout d'essieu, m., Achseuring, 
m. 

— journal (wheel), fusée, f,, Ach- 
senlager, ti. 

— , middle part of — , corp* d'es- 
sieu, Mîttelaxe, f, 

— nut, écrou d'essieu, m . , Achsen- 
schraube, f. 

— pin; linch-pin, escarondeUe; 
esse, A, Achsennagcl, m. 

— , revolving —, axe tournant à 
volonté, Drehrad, n. 

tree; winch; hoist; arbor; 

wheel and — ; whim — (mech.), 
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treuU ; arbre ; ireuU à roue ; ar- 
bre de molUin, m., Wellbaum, 
m. ; Welle ; Uaspelwelle , f. ; 
Radwelle, f, ; Mahlbaum. 

Axie-tree box; wheel-bush; — 
'box, botte de roues, d*essieUy 
Radbûchse^ /*. 

— -tree bed, corps d^essieu, m., 
Achsenfatter^ n. 



^tf 




«; 



Azote (chem.), azote, m,, 

Salpeter— , m. 
—, mixtion of — and carbone 

(cbem.), asocarbure, f,, Verd- 

nigung des Stick und Kohlen- 

stoffes. 
», pbospborised — , asotwre de 

phosphore oasydéy mit Phosphor 

gesâttigtes Stickgas. 



Av,,«««. «oiw. «)>«b>« \^^A Azotites (chem.), axotfde», m. fil, 
^ ^^S!™S ^^^i f^tl^!} stickstoffhaltige Minerafien. '^ 
(chem.), axonge, f.; satndoux, A-u«ge • tallow • oork'a lard 



m., Talg, m. ; Schweinsfett, n. 

Ayri (wood), ayri, m., Ayriholz, 

n. 
Azimutb compass^ dial (magnat.), 

instrument azimutal; cadran 

azimutalf m., Magnetnadel Ab- 

weichungsmesser. 



(cbem.)» saindoux, m. ; axmge, 

f,j Talg, m. ; Scbweinsfett, n. 
Azure-blue, bleu azurée m,, Aznr- 

blau, n. 
— copper-ore (met.), azwre de ctt<- 

vre ; cuivre carbonate bleu, m., 

Kupferlasur, f. 



B 



Back; wrong-side (clolh), envers, 
Bûckseite ; Abrechte ; Nahtseite ; 
linke, unrechte Seite, f. 

— (fab.), dos, w., Rùckseite, f.- 

— ; ground, fond, m., Futter, n.; 
Rùckseite, f. ; Grund, m. 

— (mir. mSiU.), parquet, m., Spie- 
gelfeld, n. 

— (b. bind.), entre-nerfs j |)2., Rû- 
ckenfelder, pi. 

— (horol.), arrtére-/bnd, m., Hin- 
terboden, m. 

— (saw), dossière, /"., Rùcken, m. 

— of a book (b. bind.), mors, m,, 
Riïckenrand am Bucb, m. 

—, with a broken — (b. bind.), 
mors à dos brisé, mit gebrocbe- 
nem Rùcken. 

centre (lathe), contre-pointe; 

pointe, f, Reitnagel, n. ; Pinne, 

— of a cbimney, plaque de feu, f.\ 
contre-cœur de cheminée, m., 
Feuerplatte, f, 

guide (pap. man.), grippe de 



derrière , f. , Hinterstaude, f, 

Back with parchment, v. (b. bind.), 
passer en parchemin, deu Rù- 
cken eines Bûches mit mebren 
Pergamentstreifen versehen. 

puppet (lathe), poupée de der^ 

riére, f, Hinterdocke, f. 

— , plain — ; plain velvet ; tabby — , 
velours uni , leinwandartiger 
Manchester. 

— roller (p. loom), porte- fil ; 
|>or^e-c/iain«,m.,Kettenwalze, f, 

— -sides (for.), pied de rustine, 
m., Hinterseite. 

gtroke (st. eng.), coup d*ar^ 

rière, Hub rùckwàrts. 
stroke (electr.), choc en retour, 

Rùckschlag ; I^achschlag, m. 

— tool (b. bind.), filet, FUeteisen, 
n. 

ward ; backwards, à reciilons; 

en arrière, rùcklings. 

Backingboard ; riglet ; pressing- 
board ; whippingboard (b. bind.), 
<Hs à rogner f à presser, à endos-^ 
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setfà fouetter y Beschneidebrett; 

PrassDrett ; Mckbandbrett, n. ; 

Einreibehôlzer, n. pL. 
Backlasb, v.; to shake, agiter; se- 
couer ; ébranler, schûtteln ; be- 

wegen. 
Bag ; cap (mech.)* caiottage, m., 

Sack ; Wassersack, m. 
Bake, v.; to burn (gild.]i cuirey aus- 

glûhen. 
—, V. (print.), coUer ensemble, zu- 

sammen kleben. 
—, V, (cast.), recmre un moule, 

auslohen ; bart brennen. 

— tboroughly, «. (potl.)t recuire, 
ausbrennen. 

— at a wbite beat, v., recuire le 
four à fritte, bis zum Weissglû- 
ben ausbrennen. 

Baking; burning, recuite; cuite, 
f, Backen ; Brennen, n. 

pot (gl. mak.), culave, f., 

Âusglûhtopf, m. 

— tin, panneton, m., Brodform, /*, 

— walI (cast.), mur de recuit, 
Ausbrennmauer, f 

Balance; scale; pair of scalcs, ba- 
lance, fy Wage, /. 

beam, balancier, w., Wage- 

balken, m, 

— ; escapement wbeel (borol.), 
roue de rencontre, Hemmungs- 
rad ; Steigrad, n. 

— blade ; knife edge (bal.), lame 
de balance, f., Wageklinge, f 

— of tbe little crâne (met.), balan- 
cier du gruau, m., Scbwengel 
am Treibberd, m. 

cock (borol.), coqueret, m., 

Steg ûber dem Unruhekloben, m. 
— , electric, magnetic — , balance 

électrique, magnétique, f., elek- 

triscbe, magnetische Wage. 
-^'Ikook, porte-balance, m,, Wa- 

getràger; Wagebalter; Wage- 

baken,fn. 
— , bydraulic —, balance hydrau- 

lique, Wasserscbweber, m, 
—, bydrostatic— , balance hydro- 

statiqWf Wasserwage. 

2«PABTTE. 



Balance, bent lever — ; steelyard, 
balance à croc, à peson, Scbnell- 
wage. 

— -plate; opper plate (borol.), 
platine du Dotoncter, f., Oberbo* 
den, m. 

— of a pump, balancier de pompe, 
m., Pumpenschwengel, m. 

—, philosopbical — , chemical —, 
balance de précision, f,, Skra- 
pelwage, f. 

ring (borol.), cercle; coq, m., 

Unrubscheibe, f. 

—, steam weighing — (mech.), ba- 
lance à vapeur, Dampfgewicbts- 
wage, f 

—, spring — (st. eng.), balance à 
ressort^ f., Federwage am Si- 
cberbeitsventil. 

— , spring, elastic — (horol.), 
balance élastique^ elastiscbe Wa- 
ge. 

—, torsion -^, balance de torsion, 
Goulombische Wage. 

— vice (horol.), étau à queue à 
balancier , Kronradklôbchen ; 
Stielklôbchen ; Unruhstielkldb- 
chen ; Spindelkldbchen, n. 

verge (horol.), verge ; fusée, 

/"., Unruhespindel, f. 

— weight; counter weight(weav.), 
contre-charge , /"., Gegcnge- 
wicht, n. ; Gegenlast, f. 

— weight for eccentric (st. eng.), 
contre-poids d'excentrique, Ge- 
gençewicht dcr Excentrik. 

— weight for valves (st. eng.), 
contre-poids du tiroir, Gegen- 
gewicht des Yentils. 

— wheel; pendulum or — of a 
clock, balancier d'horloge, Un- 
ruhe ; Uhrenunruhe, f. ; Schwe- 
ber, m. 

— wheel ; escapement-whcel, roue 
d'arrêt, de rencontre, f., Uem- 
mungsrad ; Steigrad, n. 

— , little wing of the wheel 

(horol.), palette, f., Flùgel an 
welchem das Steigrad anstôsst, 

17). 
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Balance, v, (st. eng.), balancer la 

machine f ins Gleichgewicht brin- 

gen. 
Bail; pendalum-bob; dise (horol.), 

disque, m,; pirouette, f., Linse, 

Pendellinse: kreisfôrmiger Pen- 

del, f. 
— ; beater (print.), ballCf f., Balle, 

f. ; Bucbdruckerballen, m. 
— ; cod; cocoon, cocon de ver à 

soie, Seidenwurmgehâuse^ n. ; 

SeideDwurmpuppe, f. 

— (roll. iron), loupe, f., Luppe, f,; 
henl, m. 

— or clack (loc), boulet des sou- 
papes, m., Kugel, f. 

— by which the centre of a hearth 
is found out (cast.), boule de 
preuve, f, ; Herdkugel, f. 

board (print.), déinontoir^ m., 

Ballenbretchen, n. 

— of caliber, haUe de calibre; balle 
forcée, Passkugel, f. 

— , covered, clotbed — , balle mon- 
tée, tiberzogener, zugerichtetcr 
Ballen. 

— , to renew a damaged — , dé^ 
monter UTie balle teigneuse, einen 
fleckigen y râudigen Ballen ab- 
ziehen. 

— and socket; joint (mecb.), ge- 
nou, m., Nuss ; in einer Hiilse 
bewegliche Kugel; Kugelgewind, 
n. 

— tool (print.), pied, m.^Geisfuss, 
m. 

— for varnishing the copper-plate 
(engr.), tapette, f., Firnissballen, 
m. 

— winding machine (spin.), pcto- 
teuse ; peloteuse mécaniqi(e; ma- 
chine à peloteSy Knâulmaschine; 
Wickelmaschine. 

Ballasting : melalling (rlw.), pier- 
raiUe, f.; empierrement, m., 
Bammsteine, m. pi, ; Besteinung, 

f- 
Ballast-wheel:locking-wheel, roue 

(T^totitoau, Ballastrad, n. 
Balling fùrnace ; reheating far- 



nace ; mlll farnaee, fàuméàU à 
réchauffer, Schweissofbn. 

Balling by the bammer and by rol- 
1ers (met.), battage au marteau et 
auktmiruyir, Loppenfabrikatlon 
mit Ilammer und Waïzen. 

•— by rollers (met.) 9 battage tm 
laminoir , m. , Luppenfabrila- 
tion mit Walzen. 

tool ; rake (cast.), rdftto, m.; 

palette, f., Rûhrhaken, m. 

—s (cast.), peloton de coton, m.^ 
Klumpen ; Ballen^ m. 

Balloon ; récipient ; glass reoei ver of 
a spherical form (chem.). ré(^ 
pient ; baUon ; ballon de cHs^ 
tal, m., Vorlage, f.; Récipient^ 
m, ; Vorrichtnng, f, 

Balneam (chem.), bain, m., Bad, n. 

— of alun, of cochineal (dy.), Mn 
d'alun, de cochenille, Alaunkftpe ; 
Gochenillekupe, f. 

— arenosum or siccum, sand-heat 
or sand-bath (chem.), bain de 
sable, Sandbad, n. 

—, to arrange the — (dy.), rem- 
plir le bain, das Bad, die Wanne 
fùUen. 

— ventris equini or horsedung-bath 
(chem.), bain de fumier où de 
ventre de cheval, Mistbad, n. 

Balsam or oil of pitch ; plsselaeam, 
huile de poix, Pechôl. 

Baluster ; bannister (locksm.), ba~ 
lustre, m,, Schlùsseldocke, f»; 
dockeuf&rmiges Schlûsselblech» 
n.; Schlûsseilochdecke, f. 

— . hand-rail (carp.), rampe, f.; 
halustre, w.,Gelànder;TrepJ>etf- 
gelânder, n.; Gelânderdocke, f, 

— of a candie-stick, balustrè d'un 
chandelier, dockenfôrmiges Mit- 
lelstuck an einem Leuchter; 
Leuchterdocke, f, 

maker (join.), rampiste, m., 

Gelàndermacher, m, 
Band; tie, lien, m., Band, n.; 
Bund, m. 
I — (cast.), bande, f,. Leiste (hM-ï 
I zerne oder ciserae), f. 



Dand; handing l}oom}, cordes, {. 

pi,, Korden, /'. ji. 
— , liorder of Ihe lace, piti de la 

dmlelle, Leiale lier SpiUe. 

— (locksm.], penture d'une porte, 
f., BiiDd ; Ângelbanil, n. 

— ; cord ; slip (b. bindj, ner/", 
D».; neniurc, f., Rippa, /.; fiuBd, 
m.; Gebund, n. 

— ; wbeel lyre; cloul ; streak, 6a«- 

da^0, m.; Aai)d«, /"., Bandage; 

Badschiene, f. 
chaÎD {met. w.), chaîne à la 

Vaucamon, f., Vaucansousclie 

Kelle^BandkeUe, ^. 
vice, vil gui fixe une bande de 

fir, Schienensutimulie. 
— a, n^misb — , pi. (locksm.), fini- 

tures (lamanâes. Hâmiscbe Bân' 

Bandannn (<:oI. Tab.], Aandanna, 
m., Id. 

Biuk ; \elTet wesver's obloug- 
rrame; creel [cl. maD., weav.), 
canntUer ; cawUer ; cantre, m. , 
Seherlatte; — bauk, f.; Sebweif- 
Block; Ranler; Siliecr— , m.; 
Sehweifgesteit, n.; Spulearegis- 
lar, n.; — lejler, m. 

— 'of IsEDe; «arplDg tiendi, mlll, 
trame (h. loom), liane à our- 
dir, SiUbank: ZetleJbank, f. 

day; paj-day (print.),jour de 

hanque,m., ZahlUg, m. 

—8 (ci. mak.), sièges, m. pi.. 
Bânka, f. pi. [imGlaaofen). 

BanuUler; balusler (locksm.], 
hahuire, m., SchliiEseldocke, f., 
dackeafBrmigea ScblQsaelblecb, 
n,; ScliliisBeliacbdccke, f. 

Bar; ingut; wedge, barre, t.: 
UngoU m.. Barre; Gold oder 
Silbersiange, f. 

— ; press-stick ; rounce ; bose 
(prini.), barnmà, m. : arbre de 
la prisse; mamvtlle, f,; jÂaleav. 
m., Scbw«Dgel ; Prcaâjengeli 
Scbliessuagel rier Form; Prces- 



-(cbeiB.j, lapéce, f.. ScW»B-1 
baum.ni. ' 

- welded lo Ibe bail for turnlne 
it Ifor.l, crosse, f., Krûeke, (. 

- (mini), barre, {., Sdiwengel, 

1er —, drta 

r. BohrapW 

fiohrwetle; BobrsIaDge, f. 
-ofUiechaée; loog cross; fural- 
ture (priai. ]j barn da ckOsiis, 
Steg; UilleUleg, m. J 

- of clolb, barre de drap, Tuoh- ■ 
alreifen, m. ■ 

-idriving — (\»co~mik.),barrt,M 
Triebstange ; Treibstange, f. 1 

-, cilremlly, end ofabalf-drawn 
— (roll. irou), corrond , m., 
Ende elner balbgeatreeklen 
Slange. 

-, fasleniog — for doorsand win- _ 
dows (loekHin.), barre de (În-J 

- of goid-wire (wire-ilrj, bat 
d'or, Golddralbalange, f, 

— iroù;rod-iroii;rDïrchanI-irc 

Jûuliért, f.; fer en barres ; 

de cariuon, Slangene' 

eisen, Balkiaen, n. 
-, Qal — -iron (for), bidoM; " 

bâtards, m. pi., ScbmLedeeisen, 

in — ; pillar (horol.), pi- 
Pfeiler, m. 

i —, fcotTede fér, f., Eîseo- 
slab, m.; EUenslange, /. 

- -lalha, lour à barre, m., Pris- 
ma Iirebbank. 

- of Ihe lintel ; linUI nocksni.), 
linteau, m., Zapfeobalter ; Aii- 
gelalifl. m.; SlurzslaiiRe, f- 

-, loDgest — JD a banale (for.], 
guuvernail, m., libenâblige ta 
scbmiedende Etaentlange. 

--loorajamall «ateloom, mfliwj 
à barre, Sliibl mît Triebslauge. 1^ 

--1oom(rih. mau.), mélier à '- 
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barre ; métier à la Zurichoise, 

Mùhlstuhl ; Bandmûhle, f. 
BaMoom for ornamented weaving, 

métier à barre JacquarU Stuhl 

mit Triebstange fur Zierge- 

webe. 
— loom for plain weaving, métier 

à barre tambour, Stuhl mit 

3|nebstange fur einfaches Ge- 

Wébe. 
— magnet (phys.), fer aimanté 

ou magnétique, Maénetstâbchen^ 

n.;Magnetstange^ f. 
— , magnetic — of iron, barre 

magnétique j f., Magnetstâbchen, 

n. 

— for rakiug and stirring (met.), 
barre à dégager, Bohreisen, n. 

— , strong— {locksm., for.), co^- 

tière, f., starke Stange. 
— , square iron — ; stilt-iron 

(for.), fer de carillon, Knopper- 

eisen; Krauseisen; Zauneisen, 

n. 

— which supports tbe taper por- 
tion of a sroith*s chimney (lor.)^ 
barre de languette, Stange am 
Schmiedeherd. 

— s; ingots, pi, (cast.), lingots ; in- 
gots,m. pL, Stâbe; Zaine, m. 
pL 

—s of Ihe ash-pit; fire (loc), 

barreaux de la grille^ m. pi., 
Feuerrost ; Aschenfall, m. 

—s used in the construction of 
blast furnaces (met.), barres 
crénelées, Eisenstangen fur Re- 
verberôfen. 

—s, heckle — (spin.), barrettes à 
peignes, pi. f., Hechelstâbe, pi. 
m. 

—8, slide — for feed pnmps (loc), 
galets d*alimentation, m. pi., 
Schlitten, m, 

—s , wooden — ; lathing ; sack- 
ing; bed-staves (join.), fonçait- 
les; goberges , f. pi., Boden- 
bretter; Bettbretter, n. pt, 

Barbary-wood, vinetier, m., Bcr- 
berisholz ; Sauerdornholz. 



Barelllng; swelling; bulging, (ont- 

bernent, m., Wôlbung; Schwei- 

fung ; Baucbung, f. 
Bark, écorce^ f, Rinde, f, 
Barked; peeled, p^rd, abgerin- 

det; geschâlt. 
Barkin^-axe (carp.), hachC'écorce, 

f.f Rindebeil, n. 

Barometer; weather-gage (pbys.), 
baromètre, m,, Schwermesser, 
m.; Wetterglas, n.; Barometer, 
m. 

— witb moveable cîstern (pbys.), 
baromètre à cuvette mdbtte, Ba- 
rometer mit fester Gisterne. 

— witb fixed cistern (pbys.), baro- 
mètre à cuvette fixe, Barometer 
mit beweglicber Gisterne, m. 

— , open cistern — (pbys.), baro- 
mètre à siphon ouvert, Gister- 
nenbarometer, m. 

—, diagonal — , baromètre à tube 
incliné, Diagonalbarometer, m. 

— or vacuum gauge witb pipes, 
cisterns and covers (st. Doat), 
baromètre, ou jauge du vide avec 
complément des tuyaux, cuvettes 
et couvercles, Barometer. 

—, wbeel — (pbys.), baromètre à 

cadran, Raobarometer. 
Barometrograph (pbys.), baromé- 

trographe, m., Barometeruhr ; 

Scbwermesseruhr, f. 
Baroselenite, eartby — ; beavy spar- 

eartb ijmxk,), terre de baryte, f,, 

Baryterde, f. 
Barras ; packmg-clotb ; wrapper ; 

pack-clotb, toile d'emballage', 

baline, f,, Packtucb, n. 
Barrel (gunsm.), canon, m., Lauf, 

Gewebrlauf,m.; Robr, n.; Scbie- 

ne, f. 

— (roll. iron), tambour, m., 
gusseiserne Trommel. 

— ; chamber, barillet ; corps d'une 
pompe, Pumpenstiefel, m. 

— arbor (borol.), arbre à bariUetf 
m., Federbaus, n.; Drebstifl; 
Federkegel, m. 
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Barrel of the anvil (need.)» oaiton, 
Stôckel, m. 

— for amalgamalion (chem.), ton- 
neau d'amalgamation^ m,. An- 
quickfass^^ n. 

— , damaskeened — (gunsm.)? ca- 
non damassé, damascirter Lauf. 

— howel y hache de tonnelier , 
Krummhaue^ f. 

— , rifled— , canon rayé; canon 
carabiné t gezogener Lauf. 

— , short rifled — , canon court et 
rayé, Stutzlanf, m. 

— of a spring steel-yard (locksm.j, 
canon, m,, Robr^ m.; Rôhre, /.; 
Stiefel^ m.; Schlûsselrôhre^ f.; 
Scblûsselrohr, m. 

— , twisted — (gunsiD.)t canon 
tordu, à ruban, gedrehter Lauf ; 
gewundener Lauf; Bandlauf^ m. 

-^of a watch ; spring-box (horol.)^ 
tambour; barillet, m., Feder- 
haus ; Federgehâus, n.; Walze ; 
Trommel, f,; Federhaus, n. 

— , wire — (gunsm.), canon filé, 
Drahtlauf; Gewehrlaut von Braht. 

Barret of a watch-wheel ; cap 
(horol.), barrette, f., Federhal- 
ter; Federhausstift, m.; Zapfen- 
blech^ n.; Sôeiche, f. 

Barrow, doubie-wheel — , vinai- 
grette, f., Handwagen, w. 

Barymetry (pbys.), oarymétrie, /"., 
Barymetne, f, 

Baryta (min.)« baryte, f., Baryt; 
Scbwerspath, m. 

— ; heavy earth, baryte ; terre pe- 
sante, Barytiumoxyd, n.; Schwer- 
erde, f. 

— , carbonate of — , carbonate de 
baryte, kohlensaurer Baryt. 

— , chromate of — (chem.)« chro- 
mate de baryte , m., chromsau- 
rer Baryt. 

— , nitrate of —, nitrate de baryte, 
Salpetersaurer Baryt. 

—, sulpbated — ; lamellar heavy 
spar; foliatedbaroselenitC; baryte 
sulfatée, f., Barytspath, m.j Me- 
tallspath. 

2® PART», 



Baryte ; barytes (chem.), barium, 

m,, Baryt, m, 
Barytiferous, barytifère, barythal- 

tig. 
Base ; principle (phys.), principe, 

m. , Bestandtheil ; Grundtheil , 

m. 
^; pièce of board for a racking- 

shore to corne against it (carp!;, 

couche, f., Schwelle; Unterlage, 
* f.; Lagerholz, n. 
•— ; cup; blank (butt.man.),Pto/bnd, 

m.; calotte, f., Knop^latte, f.; 

Unterboden, m. 
— , saliâable — (chem.), base saU- 

fiante, Salzbilaer, m. 
Basic (chem.), basique, basisch. 
Basil of the plane-iron, tête, panne, 

Êice delà mèche, f,, Bahn eines 
obeleisens, f. 
—s of a diamond, biseaux d'un 
diamant, m. pi,, Hauptrauten 
der Seitenflâchen, f. pi. 
Basin ; gutter (cast.), échenal; éche- 
neau; échenet, m., Ëinguss; 
Gussloch, Gerinne, n. 

— : socket ; sole ; sump ( cast., 
tinm. ), catin, m., Stichberd; 
Vorliegel, m.; Pfanne, f, 

— (s. weav.), bassine, f., Was- 
serbecken, n. 

— , kettle ; réservoir of a barome- 
ter, niveau d'un baromètre, Kes- 
selchen, n. 

—, convex — (gl. mak.), boule, f,, 
konvexe Schale. 

— , edulcorating — fcbem.), bas- 
sine à édulcorer, f,, Abs&sskes- 
sel, n.; Absûssschale; Absùss- 
wanne, f. 

— of réception; foyer (met.), re- 
nardière, /"., Schacht; Tûmpel, 
m. 

— ,rinsing — (chem.), bassin, m., 

Schwenkschùssel ; Spùlschùssel; 

Spùlkumpf, m. 
—, refining —, bassin d'affinage, 

Abtreibeherd, m. 
Basket (arm.), coquille, f., Uand* 

korb am Degen. 



Basket [or Ihe corks, bimneUe, {., 
Kor1)fDrSUIIpsel,'f>. 

— hilt (arm.), gard» m cogutlk, 
/.;BegeitI[orb,»>-' 

— maker, uanniw, m., Korthma- 
cher, m. 

— (lole (met,), courtmtan, m., 

KorbstsDge, /'. 
SïMorelÏKVO, bas-relief, &iF'fvK«/, 

m., hslb er&ibene Arbelt, 
BasBoria (chen.), baisortM, ^., 

Baseorine. 
Bagl, liber; \wr»t, m., Baet, m. 

— ; lime — , tiUe, f., Llnienb^l, 

Bastard eut (loot), movenns tailie, 

Uillelbieb, m. 
Buater; bagtine-Iadle ^1. mai.], 

puiioir, (B., SdiBpflOnèl, m. 
Bat; club:' ranimer, lotie, f.. 



3û- 



— {weav.),cûcft«./'.,ScliUgholz,fl. 

— ; malleti beelle (pott.], batte de 
potier, f.; pîgueron, m., Sctlâ- 
ge\ ; TboQSchUgel, m. 

Batch(cast.,poll.),/otimA,f.,Sati, 
m. ; eiu Ofeuvoll; Brand, m. 

Bath, dver'S —, bain de îeitUure, 
FàrbeÛotto, f. 

— , waler — ; bolling water ioto 
whicb anollier vessel is put for 
warniing or dislilling (chem.), 
bam-marie, m,, Marieobad, n. 

Balbometer [leT.j. iathomitré, m., 
Tîpfenùjeasw, ij». 



Schlaoer, m. 
Btllei>jSC!iDUing;th[ndeal(carpO, 

\)ùlige, f.,dSinae» Bretl. 
— ; laji comb-lray (seul.), bat- 

lant,m.; cAoJ», /'., Kammlade, 

— ïlalhe- alay(looTn), battant, m., 

Lade, f. ; Anschlag, m. 
— , V., construira en volige, mit 

dunnen Brettera aufl)Uifea. 



Batlitura, Bcal«(far.),lxiHituri d* 
fer, f, ; écaiUes ; 'paiiiei àejer, f, 
pi., Suoder; GlaUtpan; Éiaea- 
ïinter ; Scbmiedeaiuter; Han- 
nerscblag; Eisenscblag, m. 

(altledoor tf ' ' " ' ~ 
Bchaafel, f, 

lay (cari 

— of joists; gpan between two 
bcama; frame'work; panel -work, 
attemblage de charpente ; pan- 
neau, m., Fachwerk. n. 

sali; sea-sall,îe((tomm",Meer- 

Bayocet (arm.), baïonnette, f., Ba- 
yonell, b.; Flintendokh, m. 

Beach'tree, hêtre; fouteau; fo- 
yard, m., Bnche, f. ; Bucben- 



astragaie,f. ; ôowJÔ»,» 
slab, K 



, rib; flllet (carp.)i nervure, 
f., Vûrsprung, m. 
Beak ; beak iron; beck iron;bjck 
îron; small anvil; hand-aaiil 
(for,), encUimeaxt ; mcJuniof, m.; 
naom«,/'.,Ilaiidûnbosa;Schlag' 
Eteckcben von der Geslall des 
Schmiedeambosses; Horn; Sperr- 

— of au alembic (rbcm.). aUortge, 
/., Einsatzrfihre,/'. ; VorEtoss,!». 

— of a still; DDzIe, rostrum 

Ïbem.), E»c,m., Helmrchr, n.; 
âbre am Destillirkalben. f. 
B«am ; squared tlmb«r ; joist 
(«arp.J, lolJve* poulrs; empau- 
trene, f. ; bois d'éqvarrissage, 
m., Balken; BodeabalkeD; Da- 



i^nbalken] ni. ; EanlhoU; E- 
ckenboh, ti. 
Beat»; Irimmcr; binding-joisl; posi; 
iîwisom; snmnier (rarp.)j «wi- 
rofcr, m., Stur^: Tracer.- Tra- 

ad>4Uieii: nnterzug: Durchztig; 

StUelbalkeD, t». 

— (w. mill), volant, m., WinU- 
àfiblenflïigd, m. 

— îplece orumber; ahafl; swndle 
|in(ieb.))arAre,tn.,Baiini; well- 
biulD, m. ; Wdle ; Spille ; SUu- 
ce, f.; Slamm ; Drelûlift, m. 

— (b. weay.), port/eau, m., Sluhl- 
balken, m. 

--' Rial), branche d'une balance, 

f., Balkea. m. 
—, «. (looffl), monter, m., aufbau- 

ipen. 

— Of a twllfcarp), mau'on, m.; 
una. /', WelIbauiD am Glouken- 
ftuhl, m, ; GIa«liËnbiilken, m. 

— > lever, arm of a balaove, sam- 
mwr.-^uff, Irapersm d'une ba- 
lancfl, Wagebalken, m, 

—, boofe af a balance, esse d'une 
halanet, Kaken ani Ënde des 

— -CTOgs — (carp.], traverse, f., 

Ireuibalken, m. 
— eompasB; otarkinggauge (carp.), 

lroiit9tH'R,'fnMguJn,ni.,5rrei<:b- 

mass, n. ; Sireidunoitel , m.; 

Beissmass, n, ; Beissmodel. nt. 

— with flat ends jst. me.], f^alan- 
der à leies fiâtes, BaUDcior mit 
Dachen Endvr 



iw/e, r. Balfcenkopf, . 
— , borizonUI — of a bridge, tra- 

IKM, m,, BrAckenbalki'ii i Krû- 

cienbauni,Tn. ; Ur&ckenrulbe, ^. 
— . iflliied — (carp.), puutre 

ftuaiée, ge&liler, g^rùgler Bal- 



I -iffi 



Beau-lever (si. eng.), Uvitr à La- 
lancier, Uebcl am Balancier. 

— wilb a moulding (carp.), poufrs 
çuorderonn*, Baikea mil ciner 
Kchlung. 

-, nolcbed — (infch.j,pi!ijin«;ar- 
hre denté, Eammbalken ; Kamm - 

- lurning on a pivol (carp.), «r- 
biiul, m., Urebbaum, m. 

pourra, einen Balkea elnziehEu. 

- witb pios (weav.), routeou pi- 
qné, SliUenbanm, m. 

-, [0 roll on Ibe — ; la wind np 
(weav.), mrouier, aufbâumen. 

— la tbe raof ; girder tu Ibe gar- 
ret llour (curp.). radnal de eom~ 
Ue, Datbsloblatliwelle, f. ; Bal- 

— scale, balance à levier, f., He- 

belwage, f. 
— , «cale — , fléau, m.. Waage- 1 

balken, m. 
— , tbe narrow Eidc of a — , con 

m., scbmale Seile. 

— ot a aleam-enginti; engine — . 
balander cTuni machine à m- | 
jMur, Balancier. 

— , alrengtticaed— (carn.j.pouJri 1 

armée, verstûrbter Balken. 
— , lie — , extrait, m. , Bindebal- 

— joined wJth Ibe Irimniers, jie2iM 1 
d'enclievtlrure, mît dcm Slicb- I 
balken verbimdener Badeabat- 1 



(caj-p.), épaure, m-. Kreuibal- 1 
ken, m. 
-. lo take nff from Ibe — [loom), , 
décharger ; dérouler, ablafeln. 

- of a windmill:, boicule (Tuk 1 

moulin à vent, Faas; Ba 

Ilemmbaiim, m. , 

- Dl' a well. bascule d'un puitt. 
Bulbe, EimersUnge, f. 

-, working — (meth.j, balancier, 
, WirkstangB, /■,; Bilaacîer, 
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Beams, napping— (cl. man.)iPer- 

cheSt fpt't Kauhbâttme, m. jU. 
—s, pi, (Jacq., h. warp.), cotterets, 

pi. m., Badken, pi. 
—s; summers; plates (w. mill), 

laites, f. p{., Hiegel unter der 

Windmûhle^ m. pi. 

— s , to fix the — (s. weav.), pon- 
tder, die Stuhlbalken setzen. 

rcamiug (loom)^ montage ; pliage, 

m., Âufwinden der Kette auf aen 

fiaum; aufbâumen. 
Bean shot, cuivre en grains, Ku- 

pfer Granalien^ pi. 
Bearance ; fulciment, fulcrum of a 

lever, point cTappui d^un levier; 

hypomochlion ; orgueil, m., He- 

belpunkt, m. 
Beard; bit {\ocksm.) y panneton,m.; 

barbe, /"., Bart, m. 
— , V. ; to thin (carp.), dégraisser, 

dûnnen ; abschlagen. 
— off, V. (met. w.y, ébarbeTf die 

scharfen Kanten wegschleifen. 
— , V.; to stay, or shore up with 

pièces of timber (carp.), arbalé- 

ter, mit Dachstuhlsàulen verse - 

bcn. 
Bearer; brace (carp.), décharge, 

/"., Strebeband ; Strebeholz, n. 

— (print.), tampon de laine\ bou- 
chon, m., Tupfballen, m, 

— ; overlay ; frisket-sheet (print.), 
hausse f /". ; taquon; m., Unter- 
lage des Prëssdeckels, f. 

— of the warping (weav.), porte- 
lame, m., Scherungstràger ; Ge- 
schirrtràger, m. 

— ,lower — (hos.), porte- faix d*en 

bas, m., unter er Tràger am 

Strumpfweberstuhl. 
—, upper — (hos.), porte-faix 

d'en haut, m., obérer Tràger am 

Strumpfweberstuhl. 
Bearing ; chair (rlw.), coussinet, 

Schienenlager, n. 

— ; housing (carp.), ruinure, f., 
Eiiischnitt in den Balken. 

— (mech.), cdOet, m., Lager, Za- 
pfenlager, n. 



Bearing-block^ support, m.^ Stûlze» 

f- 
-~ surface (rlw.)^ i>om< d'appui, 

m., Stûfzpunkt, m. 
Beat; oscillation (horol.)> baite^ 

ment, m., Schwingungsstreidi; 

Schwingungsschlag, m. 

— even, v. (cl. man.), battre car" 
rément, das Tuch recht gleich 
schlagen. 

— à book, V. (b. bind.), dresser un 

livre, glatt schlagen. 
— , V,; to hammer down the edces 

(met. Yf.), atnr, den Falz ooer 

Streif zur Fûgung umschlagen 

und wieder hâmmern. 

— hemp or flax, t?., écanguer, bre- 
chen ; schwingen. 

— in, v.; to deepen (tin.), en- 
foncer, vertiefen; ausdrechseln. 

— ont, v.; to draw down; to stretch 
(for.), rabattre, aushàmmern; 
strecken. 

— out, V. (coppersm.), caver, auf- 
tiefen. 

up (loom) , coup de battant ^ 

Schlag, m. 
Beater; beating-engine ; finisher 

(pap. man.), cylindre afflneur ; 

raffineur; cylindre à broyer; 

broyeur, m. ; pile raffineuse, f. ; 

cylindre rafkneur y m., Feinzeug 

HoUànder ; Ganzzeug Hollànder ; 

Ganz HoUànder, m. 

— ; stamper; scutcher; beating- 
machine (spin.)i batteur, Stam- 
pfer,m.; Flackmaschine; Schlag- 
maschine, f. ; Batteur, m. 

— ; scutcher, batte, f. ', frappeur ', 
volant, m., Schlàger, m. 

— ; bail (print.), baUe, f., Balle, 
f. ', Bucbdruckerballen, m, 

— ; stick (wire-dr.), chouguet, m., 
Schlagstock, m. 

— of the draw-plate (wire-dr.), 
bat filière, m., Zieheisenklopfer, 
m. 

— of the mass (by hands) (pott.), 
batteur de pdte, m., Idassen- 
schlàger, m. 
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fieater^ round— (for.}> batte ron- 
de^ Rttndschlâgel, m. 

Beating; swinging; swingling; 
swindling ; breauiing ; batting ; 
scatehing (spm.)> secouer; spa- 
iuter; espcuier; piler; pilage; 
battage , assouplissage , m. ; 
maUlerief f. , schwingen; schwin- 
geln ; Boken ; Poken, n. ; Schla- 
gen ; Klopfeu ; Âusklopfen^ n. 

— (mir. mak.] , baléej f., Stampfe^ f, 

— (h. warp.j, frapper, den Ein- 
schlagfaden mit der Lade an- 
schlagen. 

* ; swinging ; swingling ; swindl- 
ing (earpet-mak.^ hos.), espader; 
eipadage;espad(mnage; secouer; 
spatuler, schwingen; schwin- 
geln. 

— engîne ; beater ; finisher (pap. 
man.), pUe raffineuseyf. ; cylin- 
dre affineur; raffineur; cylin- 
dre a broyer ; broyeur, m., 
Feinzeug HoUânder, Ganzzeug 
Uollânder; GanzhoUânder^ m. 

— mill (spin.), moulin à pilon, 
Bokmûhle ; Pokmûhle« f, 

— stone (bleach.), maiUoir, w., 
Schlagstein, m. 

—, time required for — (goldb.), 
pause, /"., Pause^ f. 

— trough; slampingrtrough (p. 
mak.). /toran, m.; pile à dra^ 
peaux; pile, f. ; Stampfirog, m. ; 
Geschirr , n. ; Stampfe , f, ; 
Stampfloch^ n. 

Beck iron ; beak iron ; bick iron ; 
small anvil; hand-anvil, enclu- 
meau ; enclumot, m, , Uandam- 
boss ; Schlagstôckchen von der 
Gestalt des Schmiedeambosses.. 

Bed ; table ù'oin.), taUe, f. ; pla- 
teau, m.; gusseiserne Tafel. 

— (latbè), jMmeWe, f., Wange, f. 

— (type), heurtoir, m., Sattel, 
m, 

— ; lower niiUstone; - — stone 
(miU), meule de dessous, infé- 
rieure, f; gile, m., Bodenstein ; 
GrundsteiD; m. 



Bed (pump), gite, m,, Bodenstein, 
m. 

— ; frame (lathe), bdU, Gestell^ n. 

— : matrice ; die; — die; bottom 
die (tool),ma<rtC6,/'.,Unterlage; 
Matrize, f. 

fieech-oil^ huUe de faine, f.^Buch- 

ôl, n, 
Beele ; pick-axe (tool)^ marteau à 

deux pointes, Zweispitz^ m. 
Beetle (spin.), battoir, m., Prâtsch 

Maschme; Pantsch Maschine. 

— (dy.), battoir, Rùhrbottich,m.; 
Rûhrkûpe^ f, 

^ (coppersm.), 6a(totr, Bodenham- 
mer, m. 

— ; potter's bat, batte de potier, f., 
Thonschlâgel, m. 

— ; mallet (for., join.), maiUet, m.; 

massue, f, Schlagel; Kaipfel; 

Klôpfel ; Hoizschl&gel^ m. 
Belfrv ; cage^ wood-frame of the 

beû (carp.), cage de docker, 

Glockengehàuse ^ n,; Glocken- 

stabe, f, 
Bell; shade (chem.), jarre, /., 

Glasglocke ; Krystallglocke, f. 

— (horoL), timbre, m„ Glocke 
(onne Kiôppel). 

crank^ bascule d'une cloche, 

Glockenziehwirbel^ m. 

— founder. fondeur de clocftes, 
m., Glockengiesser^ m. 

— glass; hand-glass; receiver 

(chem., phys.), cloche, f., Glocke; 

Glasglocke. 
— hanger (locksm.), poseur de 

sonnettes, m., Rammensetzer^ 

m. 
hangin^, pose de sonnettes, f., 

Schelleneiusetzung, f, 
makcr, sonnetier,m,, Schellen- 

macher, m. 
— mouth, évasement, m., Bau- 

chung, f. 
— mouthed, évasé, bauchigt. 
— métal, métal de cloche; bronze 

à cloches, m., Glockenbronze; 

Glockenmetall ; Glockengat^ n.; 

Glockenspeise, f. 
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Bell of trumpets | mouth of a fun- 
ncl (tinm), pavillon, m.; Glo- 
cke einer Trompeté | Miiudung 
eii^es Trichters, ^.; Trichter- 
mund, m. 

— -wire, renvoi d'une sonnette j 
tn.r Glockendraht, m. 

Bellows, p/.; pair of bellows, souf- 
fletj m., Blasebalg ; Balg, m. 

— (found.), cagnardellesy f, pU, 
Blasebalg, m. 

—, aspiration of the — (for.),;e^ 
d'air, m., Einziehen der Lufl. 

boards, planches de soufflet, 

f.pl., Blasebalgbackén, m. p/. 

—, wind-wheel — (for.), ventilor- 
teur, m., Windradgeblàse; Flû- 
gelgeblàse ; Gentnfugalgéblâse, 
n. 

— blower (for.), chauffeur, w,, 
Blasebalgzieher ; Heizer, m. 

—, to blow Ibe ^, faire aUer les 
soufflets, das Geblâse anlassen. 

— in a ffnery, le petit soufflet, 
Frischbalg, m. 

—, to force the —, forcer le je» 

aes soufflets, das Geblâs^ t)J>er- 

spannen. 
—, Chain of the — (forO, hran- 

loire, f., Ziebkette ; E^lasebalg- 

kette, f. 
— ^ double —, soufflet à double 

vent, à doul^ dme, doppelter 

Balg. 
—, double-lever of the — ; swipe 

( for.), bascule des soufflets, Balg- 

schwengel, m. 
— -head, têtière de soufflet, f., 

Balgenhaupt , n.; Balgenkopf , 

m. 
—, leather on — (for.), quartier 

de soufflet, m., Lederwerk am 

Blasebalg, n. 
— . leathern —, soufflets en cuir, 

Balggeblâse, n. 
—, lever of the — (for.), mani- 

gaux, m. pi., Heber des Blase- 

oalgs. 
—, mouth-piece of the — (met.), 

bec, m. ; en^bouchure de la 
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tuyère, f,, Ifundstûck des Blas« 
baigs. 

Bellows maker , souffleUer, m. , 
Blasebalgmacher, m. 

— , that part of the — wbence 
the air cannot be driven out 
for.), espace nuisible, Theil des 
"lasebalgs von wo die Lufl nicht 
herausgetrieben werden kann. 

— , those parts of the — that 
receive the pressure of the eogs 
(for.), mentonnet de soufflet, jene 
Theile de^ Blasebalgs die den 
Bruck des Wellbaums leiden. 

—, upper part of the — of a 
furnace (met.), basse-coude, 
obérer Theil des Blasebalgs 
eines Hochofens. 

pipe, tuyère, f., BlaserOhre 

am jBlasbalg. 

—, sides and covers of the — 
(met.), mureau, m., Seiten und 
Decke der BlasebalgrOhre eines 
Eisenofens. 

— , to suspend the action of the 
— (for.), suspendre k mouve- 
ment des soufflets, die Bàlge ab- 
hângen. 

—, snapper ^, soufflet de cham- 
bre, Feuerpûster, m. 

support, tréteau du soufflet, 

m,, Baigengerûst, n. 

Belly (cast.), fourniture, f,, Bauch, 
m.; KrOpfUng, f. 

rail (rlw.), rail ondulé, wellen- 

fôrmige Schiene. 

Belt, strap, strapping (mech.), 
courroie, f,, Riemen, m. 

— (carp.), campane de comble, 
m., glockenf&rmiger Dachstuhl- 
zierrath, m. 

—s ; iron-bars ; brace (cast.), ar- 
mature, f., Armatur | Be- 
schlag ; ailes zum Beschlag ge- 
hôrige Eisenwerk. 

Bench; work-table; work-bench; 
shop'board, banc à travailler', 
établi, m., Arbeitstisch, m.; 
Bank, f. 




BtiDeSi,bane,Bi:hii\1ib»nk; Schnei- 

(ieballk;Ha^e11)ank,^. 
—, carding (cl. nian.)j 6onc 

d carder, Kràmpelbanï, A. 
—, flrawing — ; «lies (mint), 

banc à tirer; dragon, m.. Ad- 

jmtîrwerti, n.; Durdiluss ; Zittn- 

— , drawing- — ; lubp drawing 

macb-, banc de Iréfiltrie : bani: 

à tirer, Ziehbank ; ttrabUiank ; 

HObreiDaachine, f. 
— .serrated drawing —, liane à 

tnffrenoge, tabaraàzkbbaok. 
—, edging — (joln.), banc à 

éeomer, OrlbaoS, f. 
—, glaas-niaker's —, banc. Glaa- 

macbergliibl, m. 
—, gluier's —, donc: à tirer te 

plomb, ZiehbaDt, f. 

— Ibr Ibu glais-pols (gl. mai.), 
ferrasse, f., Bank fur dit Glas- 
Wen; KûblorïDlhâr, f. 

— hook (jDln-, carp.j, crot^kel, 
m., Bankbaken. m.; Scbraubeu- 
gezvinge: Banuinen, ii, 

knire, bojL (join.), tmlle du 

croeliet de I^étabii, HobelUde an 
lier Werkliaok, f. 

— luarlL (join., carp,), rejiire: ri- 
paire, m,, Zeicheu; Merkzei- 

— , to make — marks for dr^asing 
ptana (carp-l, ruiUer. Merkiei- 
chen Tûr Flâne macben. 

— , moulder'fl — (found.), ùanc de 
mouJeut-, Formbank, f- 

— , dresaing — ; napping — (cl. 
maa.}, iiac, m., Baubbank, f. 

— ,pewlerer's— (tium.),oppr^foir, 
m.; Fenbank; SÈuberbank, ^. 

— to whicb Ibe plale-abears are 
iltavbud Ifor.), banc des cisuirs, 
Scberbank, f. 

— , portable- (joinj, bidet, trag- 
b are Werkbank, f. 

ew-drawing — , banc à tirer 
t, Scbraubenziebbank. 
BW: banc îétafM de char- 
er, Bankschrauhc, 




servante, f.; valet a 

d'itaUl. m., Eoecb'lj Slèb- 

l:n«!hl. m.; Schraubslact, i 
—, warpins—. nill, trame; ■ .._ 

of issue [il. l(Mni).banc dnunÛr, 

SiUbauk: ZelUlbaak, Z'. 
Bead : flow ; fieilûn, raioitAiè i 

cambrure, f., Beuge, /. 
— , 11.; lo curve; io bo«, courier; 

IlécMr; ca'HOrir, biegea; lim- 

Liegen; krQinmeD. 



. „ aig «àirbi 
kr&mmen; gcbwElie 



brer, bogenfOrn 



cbellcai 



, . , lïoarl (met. *.), about»; 

amboutir, auatiefen. 
— , «.; lo Bborten (Iron), repBw; 

raccourcir, ahtaueai sbucbau* I 
— , tJ.;locrook (apin.)i croehvtr, 1 

umbiegen; fcfûmnien. ' 

— , V. (need.), plier, umbîâgen. 

— at rigbt angles, v. (lockam,), 
couder ; cottrÈei-, krippen. 

— 0rnatnent'i,v.[go1d8ni.), Juuubr, l 
Verzierungen wiedcr grail ma- I 

— (^quolly Lbe teelb of a card, u., 
refendre les cardes, die Zàbns I 
der Kardatscbea gleicKweit vob I 
cinander biegen. 

Bendable; lleiibla; s _., 

bable ; pliiMe ; ftexÂile; soaplM, 
biegaam. 

Bcnding: jiitliog ont [carf.), devtrt, 

KCbiuf. 

— ofa Limber, besson, m., Biegung ^ 
«ines Balkens,/'. 

— iron (spin. )j crocKeitx, m., 
Umbiegeiaen,n.(fûrKardâl3i;hen- 



.,B!ege- 



"'l^to 



plalefneod.), pliai 

kliage, f. 
— Btlok; paoking-aliok, garrot, 

m., Enebel, m.; SpaBiihali,n. 
— lool [i^tB.), refendoir, m., iiêg- 

eisen; Wiegeelsen.n. 
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Bending-tool (goldsm.), échoppe 
à arrêter^ Umbieggriffel, m. 

Benjamin; benzoin; benjoin (chem.)» 
benjoin, m., Benzoe^ f. 

Bent(gunsm.), buse; busqué, m., 
Krummung des Flintenkolbens. 

— warped, v. (met.), cagneux, 
geworfeu. 

Benzine (cUem.) 7 bengine, /*., Ben- 
zin, n. 

Benzoate (chem.), henzoatef m., 
benzoesaures Salz. 

Benzoic (chem.)^ benxc^ue, ben- 
zoisch. 

Benzoin , crystallised — ; benjoin ; 
benjamin crystals; flowers or ben- 
jamin (flhon.); fleurs blanches de 
benjoin: moeUe ; fl^rs de ben^ 
jdn , krystallisirtes Benzoin ; 
Benzoeblumen. 

— ether, éther bwzàiquejm., Ben- 
zoeâther, m.; Benzoenaphta^ f. 

Benzoine^ benzàUne, f., Benzoin ; 
aus bitterem Mandelôl gezogener 
Kampher. 

Berries, french — ; Avignon — ; 
Persian — (dy.), graine d'Avi- 
gnon ; grenette , /"., Avignon 
Beeren, f. pi, 

BerthoUimeter (chem.)> berthoUi- 
mètre, m., BerthoUimeter, m, 

Betweens, pl„ aiguilles moyennes, 
halblange, halbdicke Nadeln. 

Bevel; bevil; shifling-bevil (tool), 
sauterelle ; fausse- équerre ; 
équerre pliante, f.; béveau; bi- 
veau , m. , Scbrâgmass , n. ; 
Schrâgwinkel, m.; Schmiege, f. 

— ; hance; baunce, d'angle; a cor- 
de; en biseau; en sifflst, schrâ- 
ge ; verloren gehend. 

— , V., assembler avec la fausse 
équerre, schmiegen. 

— off. V., lever un biseau, eine 
schiefe kante anfeilen oder an- 
schleifen. 

— off the edge of a buttou-fonn, v. 
(butt. mak.)t rabattre le bou- 
ton, den Band einer Knoppfform 
schrâg abdrehen. , 



Bevel joint, (issenibler en abouti 

schrâge Yerbindung. 
—joint, assemblage à fausse coupe, 

Gehrungsfuge,/.; die nach einem 

Punkt auf der Aussenkante des 

schmalen StVicks lâufl. 
— , single — leaf (join.), traii de 

Jupiter, m., schrâges franzôsi- 

sches Blatt einfach. 

— shoulder; tusk; notch; score 
(join., carp.)» embrèvement, m., 
Kerbe, f, 

-^ of wheels (st. eng.), conidtédes 
roues, kouiscbeForm der Bâder. 

Bevelled pièce of wood; butend of a 
plank (carp . ), about,m.^ schrâges 
Ënde ; Kopf eines Stûck Holzes. 

Bevil ; bevel ; slope ; askew, biais, 
m. ; Schrage ; Schiefe ; Qaere ; 
Gehre; Gehrung, f. 

— ; bevel; shiftiug-bevel (tool), 
sauterelle ; fausse équerre ; 
équerre pliante, f,; béveau; 6t- 
veau , m. , Scbrâgmass , n. ; 
Schrâgwinkel, m.; Schmiege, f. 

— ; mitre (join.), mitre, Gehrung, f. 
— , V. (carp.), assembler en biais, 

gehren. 
plane (tool), tampon, w.,Gehr- 

hobel, m. 

— wheel ; bevil, roue conique, ko- 
nisches Bad. 

Bezel;bezil (jew.), chaton d'une 
bague, d'une boîte de montre, 
Kasten, m. 

Bezoar-stone (chem.), bézoard mi- 
néral ; bézoard artificiel, m,, Be- 
zoarstein, m.; Spiessglasoxyd, n. 

Bib (engr.), mentonnière, f, Muf- 
felblatt, n. ; Muffelplatte, f, 

Bicarburet of hydrogen, hydrogène 
bicarboné; gaz oléifiant; oléo- 
gène, m., EÏayl, n. 

Bickeru , enclume noire , ronde , 
Stossamboss ; Doppelhorn, n. ; 
Zweispitzamboss. 

— (nailsm.), étape ;étable, /'.,IIorn, 
n.; Hornamboss, m. 

— : thin anvil (goldsm.), bigorne, 
f., Schnarreisen, n. 
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Bickern ( locksm. ), bigorne, f., 
Zweyspitzamboss , m. ; Doppel- 
horn^n.; Hornamboss^ m. 

-—, little — ; table bick iron, bi- 
gorneau , m. , kleiner Horn- 
amboss ; Âmboss zum Ânscbrau- 
b<în. 

Big> too — ; too thick; too large, 
gr<is, zu dicht; zu gross; zu 
breit. 

Bilbo (furb.), ra^re (d' Espagne) ^ 
f. , spanisches Rappier. 

Bill or fount (print.)^ tableau des 
caractères à fondre, m. ; police 
pour une fonte de caractères , 
f, , Giesszeltel ; Scbriftzettel , 
m. 

— hook (locksm.), fauciT/on, m., 
Einstricbfeile | UippeimReifdes 
Schlûssels und der Besalzung. 

—* large — hook (tool), courbet, 
m., Holzbippe^ f, 

fiilley; billy; slubbing billy; 
slubblng machine; stretching 
frame; stretching mule; stretcher 
(spin.), beylier; béli; métier en 
gros; oeUy^,m.i macnine à filer en 
gros ; machine à filer en doux ; 
muU-Jenny en gros, /"., Vor- 
spiun Maschine; Yorspinn Mule, 
/'.; Grobslubl, m. 

Bind, 17.; to strengthen (carp. , 
for.)> affermir, beschlagen. 

— , 17.; to cord (b. biud.), relier; 
nerver, bindem; die Bûnde an 
eiu Buch roachen. « 

— fast, 17. ; to fasten, serrer en 
Uant, binden ; festbindeu. 

— wrong, t7.; to transpose (b. 
bind.) , postposer , verbinden ; 
fiUsch binden. 

Binding ; tr immers ; purlin ; purl- 
ing; rib; longitudinal rafter 
(carp.) , panne; enchevêtrure; 
ventrière , /'. ; chevélre , m. , 
Bandhoiz^n. ; Pfette; Dachpfette; 
Dachstuhlpfette ; Sluhlpfette, f, 

—, bad, cheap — (b. bind.), ca- 
melot, m., schlechter, wohlfeiler 
Einbaud. 

2« PARTIE. 



Binding-hoop, ruban; cercle, m., 
Rcif ; Bindrelf, m. 

— ^joist; trimmer; beam; post; 
transom; summer (carp.), som- 
mier; travon; cheveteau; c/te~ 
vétrier,m., Sturz; Tràger; Tra- 
gebalken; Unterzug; Durchzug; 
Miltelbalken ; Pfostcu , m» ; 
Kampfwelle, /. 

— pièce; notched rail (carp.), 
amoise; amoisse, f,, Zwerch- 
sparren, m. ; Spille, f. 

Bircb, buuleaUj m., Birkenholz, n. : 

Birke, f 
— , dwarf tree, bouleau nain, 

Alpenbirke, f. 
— oil, huile di bouleau, RussOl. 
Birding-piece (gunsm.) , fusil de 

chasse (aux oiseaux), Yogel- 

flinte, f, 
Birhomboidal, birhomboïdal, dop- 

pelgeschoben ; viereckig. 
Bisalternate (phys.), biscUteme, m., 

doppelt abwecbsclnder Krystall. 
Biscuit ; semi-vitrified porcelaiu 

(porc), biscuitj m., Biscuit; un- 

glasirtes Geschirr; mattweisses 

Porzellan. 
baking (pott.) , dégourdir ; cuis- 

son en dégourdi, f. ; Yerglûhen ; 

schrûen. 
Bismuth, bismuth, m., 'Wismntb. 

— ; tinglass, bismuth', bismuth de 
glace, m., Âschzinn, n. ; Wis- 
muth, n. 

—, carbonate of — , carbonate de 
bismuth, kohlensaures Wismuth- 
oxyd. 

— ,chloride of ■—, chlorure de bis- 
muth, Wismuthchlorid, n. 

— , crystals of —, nitrate de hiS" 
muth, Wismutbkrystalle, m. pL 

— , deutoxydof — , deutoxyde de 
bismuth, Wismulhùberoxyd, n. 

—, grain of —, grain de bismuth, 
m., Wisrauthkorn, n. 

—, magistery of —, magistère de 
bismuth, basisch-salpetersaures 
Wismuth. 

—, rauriate of — , muriate de bis- 
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muth, salzsaureswismulh ; Wis- 

routbsalmiakblunieii. 
Bismuth; native — , bismuth natif, 

Wismuthspiegel, m. 
— , nitrate of — , nitrate de hismuth, 

salpetersanrer VVismuth. 
— , while of oxyd of —, blanc de 

bismuth^ weisscs Wismulhoxyd. 
—^y oxyd of — , bismuth oocy'dif, 

Wismuthasche, f. 
— jOxygenatedmuriateof — , beurre 

de bismuth, Wismuthbutter, f. 
—, vitreous oxyd of — , oxyde de 

bismuth vitreux, WismuthglaSi 

n. 

— ore ; sulphuret of — , minerai 
de bismuth, m., Wismutherz, n. 

— , pulvérulent oxyd of —, fleurs 
de bismuth, f.pl»; oxyde bismu- 
thique, w., Wismuthblùte, f, 

— , pearla of — , noyaux de bis- 
muth, m. pi,, Wismuthgraupen, 
f.pl, 

—, regulus of — (chem.), régule 
de bismuth, m., WismuthkOnig, 
m. 

—, sulphuret of — , sulfïire de 
bismuth, Wismulhsùlfld, n. 

— , sulphate of — , sulfate de bis- 
muth, schwefelsaurer Wismuth ; 
Wismulhvitriol, m. 

—, solution of — , solution de bis- 
muth, f., Wismuthauflôsung, f. 

Bisulphuret of iron, bisulfure de 
fer, m., Eisenûbcrsûlfid» n. 

Bit; beard {\ock&m.), panneton, m.; 
, barbe; barbe du pêne, de la 
clef,f, Bart; Angriff am Rie- 
gel ; Schlûsselbart, m, 

—, V. (print.), tailler, schneiden. 

— of an auger, cuiller de tarière, 
f., Lôffelbohrer, m, 

— ; boring — ; bridle, mèche 

d'un vilebrequin, d'une vriUe, 
f., Bohrspitae, f, ; Bohreisen, n. 

— of the corli-screw, mèche du 
tire-bouchon, /'.,Zieh8chraube, f, 

— , élévation on the — (locksm.), 
hayve, /"., Erhôhung am Schlûs- 
selbart, 



Bit-pincers, pi. (locksm.), ienaiik f 
à chanfrein, f., Bartklappe, f. ; t 
Art Zauge den Schliisselbart.etc, •• 
im Schrauhstock zu halten. 

—, half round — ; cylinder —, ;■ 
foret demi rond, halbrunder 
Bohrer. 

— , fiât — tongs, tenaille à bouché 
droite, Zauge mit geradem Maui. ^ 

— of the tongs, bouche des tenail- j 
les, f., Maul, n. j 

— of the vice (for.), morg, n»., * 
Gebiss des Schraubstooks, n. ' 

— g, moveable — (locksm.), harhes 
perdues ou volantes, verlortne -- 
oder bewegliche Angriffe. 

Biting-in (met. w.), mordre, - 
fressen ; angreifen. 

Bittern; (ir$ting(bleach.),fau mè- 
re; eau mère de sel, f., Bitterlau- ■ 
ge; Salzmuttcrlauge, f. 

Bitumen; asphaltos ; jow's pitch, 
asphalte; bitume, m., Asphalt, 
m. ; Erdharz; Judenpech; Erd- 
pech, n. 

Black, noir, m., SçhwSrze, f. 

— , deep —, noir foncé, dunkel- 
schwarz. 

dyer (dy.), noircisseur, m., 

Schwarzfàrber, m. 

— , bone — ; animal charcoal 
(chcm), noir animal; noir dé-' 
colorant, Knochenschwarze. 

— , Francfort — ; german — , noir 
de Francfort ; noir d'Allemagne, 
m., Frankfurter Schwarz. 

— , ivory —, noir d'ivoire, Elfen- 
beinschwarz. 

— -jack ; blende ; mock-ore j 8ul- 
phuret of zinc, zinc sulfuré, m,; 
blende, f.. Blende; Zinkblende, 

f' 

— , lamp (chem.)i noir d$ fu- 
mée, Laropenschwarz. 

— lead ; chalk, crayon, m., Blei, n. 

— , tomake — (locksm., gunsm.), 
noircir, schwàrzen ; schwarz an- 
laiifen lassen. 

— ', Spanish — (chera.), noir d*ES' 
pagne, spanisch Schwan. 
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Çlack, spotted wilh— , moucheté de 
notr, schwarzgesprenkelt. 

—, velvet — , noir velouté, Sara- 
metschwarz. 

wash, V. (found.), enduire de 

colle et de poussier, mit Leim- 
wasser und Kohlen&taub be- 
streichen. 

Black ing of the moulds ( found. )^ 
noircissement, m., Schwârzen der 
Forraen. 

Blackisli, noirdlre, schwârzHch. 

Blacksmith; smith, forgeron; for- 
geron grossier y m., Schmied; 
Meister; Grobschmied, m. 

— *g WQrk, ouvrages noirs, m, 
pi., Grobschmidsarbeiten, f. pi. 

Blade ; web ; saw-web, feuille, /"., 
Blatt; Sâgenblalt, A. 

— (goldsm), lame, /*., Klînge, f, 

— (cuti., furb.), lamef f, Klinge, 

— of an axe, fer de cognée, Axt- 
blatt, ». 

-ï-, concave — , lame à trois car- 
nes, Schilfklinge, f, 

—, damascus — ; turkish blade, 
lame de Damas ; lame damas- 
quinée, Damascenerkiiqge, f. ' 

— , hollow — (furb.), lame vidée, 
Hohklinge, f 

— -holder, corne, f., llôrner; 
Blatthalter an der Sage, pi. 

— , lifting— (Jacq.), lame; la- 
melle, f., Messer, ». 

— , lower — of a pair ofsbears 
(cl. man.), registre, m.; femelle, 
f., Lieger, w. 

—, risen, swollen part of a — 
(eut.), embase, f., aufgcschwol- 
lene Stelle einer Klinge. 

—, thrusling — (furb.) , lame 
d'estoc, f, Slosslvlinge, f. 

— .turkish — ; daraascus — .lame de 
Damas ; lame damasquinée, Da- 
mascenerivlinge, f. 

—s; cheeks, pf,, tranchants, m. 
pi. ; lames ; mâchoires de ci- 
seaux, f. pi. , Blàtter, n. pi. 

—8 of scissors, lames de ciseaux ; 



tranchants ; lames, Blâtter, n. 

pi. 
Blaucher ; boiler (mint) , recui- 

/ewr,m.,Scbrôllingsglaher;Aus- 

glùher, m. 
Blanching ; whitening ( mint ), 

ùouillitoire, f, Weisssud, m.; 

Weisssieden, n. 

— ; to scour (met. w.), Uanchir; 
apprêter de blanc, weissaieden ; 
Sieden des Silbers ; scheuern ; 
puzen ; rein schalien. 

— composition (miul), bouture; 
bousure, f, Wcisssiedlauge ; 
Weisssudlaage, f. 

copper ; boiler, bouUloir^ m., 

Weisssudkesscl, m. 

— stuff (need.) , chaudière, f., 
Weisssudi m. 

Blank ; coin plate ; plank ; planchet 
(mini), flan; carreau, m., 
SchrôUing, m. ; Plalte; Mûnz- 
plaltc, /". 

— ; cup; base (butt. man.), plafond, 
m. ; calotte, f, KnopfplaUe, f. ; 
Unlerboden, m. 

— ; margin ; white Une; space 
(print.), Uanc; espace, m.,Scz- 
linie ; DurcbischussiUnie , f. ; 
weisser Raum. 

— cutling machine (mint), coupoir; 
décoîtpoir, m. ; DurcUscbniit, m. 

leaf (print.), garde, erstes odor 

leztes unbedrucktes Blatt in c:- 

nem Bûche. 
—s, to beat tbe — (mint), battre 

les flans, die SchrOliinge beklo- 

pfen. 
Blanket (print.), hlanchef , m, 

Filzunterlagc, f. ; Filzdeckel, m. 

— (cal. print.), doMÔ/icr, m., woU 
lene Unterlage. 

— (pap. mak.), lange, f.; blanchef, 
m., Tuchlappen ; Filzlappnn, m. 

Blast ; blast-engine (for ), souf- 
flets, m. pL, Geblàse ; Get)àlg, w. 

— , to judge of Ihe meltiug opéra- 
tion bv (he — (met.), conduire le 
nez, den Gang des Feuers nach 
dem Geblasc beurtheilen. 

r 
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Blastcylindcr, soufflet cylindrique ^ 
Blasecylinder, m. 

engine; blow-pîpe; forge bel- 

lows; blowing engine ; blowing- 
machine (met.), soufflerie, f. ; 
machines soufflantes, Blasema- 
schiue ; metalienes Blasegeràth ; 
Blascgebàlge, n. 

— -furnace (met.), fourneau à 
courant d'air forcé, Schacblo- 
fen ; Stichofen, m. 

— , hydroslatic — , soufflerie hy- 
drostatique jf, Wassergeblàse, n, 

furnace; high-furnace; flow- 

ing-furnace , haut-fourneau ; 
fourneau à fusion^ Hochofen; 
Flossofen ; Flussofen. 

—, double walls of the — furnace 
(met.), pilier de cœur, m., Dop- 
pelmauer des Hochofens, f. 

— meter , anémomètre appliqué 
aux soufflets de forge, Geblàse- 
raesser, m, 

— , exterior opening of the — pipe 
(for.), pavillon delà tuyère, kns- 
sere Oeffnung des Blasbalgs. 

pipe, tuyèrcj /".; conduit de 

vent, m., Biasljalgrôhre, f. 

— , to diminish the inclination of 

the pipe (met.), faire raser 

la tuyère, die Neigung der Blas- 
balgrôhre verringern. 

pipe (loc), tuyau de raréfac- 
tion, m. y Zugrôhre, f, 

— , prop under the — pipe (met.), 
chapon, m,, Stùtze des Blase- 
balgs. 

—, square — pipe (met.), hourrec, 
m., viereckige Blaserôhre. 

— , direction of the pipe (for.), 

direction de la tuyère, Richtung 
des Geblâses. 

Bleacher; whitener, blanchisseur, 
m., Bleicher, m. 

Bleaching, blanchiment, m., Blei- 
chen, n. 

— -ground; bleachery, blanchis- 
serie; Uancherie, f., Bleiche, 
Bleichanstalt, f. 

liquid; lye of Javelle (chem,), 



eau de Javelle, Bleichwasser^ H, 
Bleaching-powder , chloride of 

calcium (chera.), chlot^re de 

chaux, Chlorkalk ; Bleichzucker, 

m. 
Bleak, essence d'Orient, nacrée, 

Perlenessenz, f. 
Bleb; seedy glass (gl. mak.),50tt/'- 

flure, f, Blase; Hôhlung, f. 
Bleraometer (gunsm.), blémométre, 

m,, Flintenmesser, m. 
Blend, silicious — (min.), hlende 

siliceuse, f., Kieselblenue, f. 
Blende ; black-jack ; raock-ore ; sul- 

phuret of zinc, zinc sulfuré, m.; 

blende, f., Blende; Zinkblende,/'. 
Blenoraeler (gunsra.), blénométre, 

m., Federspanner, m. 
Blinds; venelian — { io'm.), jalou- 
sies, f, pi., Sommerlàden ; Gitter^ 

lâden ; Jalousielàden, m. pi, 
Blister (met.), empoule, ampoule ^ 

f.. Blase, f. 

— (round.), chambre; goutte frôt" 
de, f., Kammer; Grube; Galle; 
Blase, f, 

— ; flaw (for.), moine, m., blasige 

Stelle. 
— , small — (met. w.), ceiUet, m., 

Blâschen, n. 
— ; flaw (gild., goldsm.), porure ^ 

f,, Blâschen, n. 

— (pott.), bavure, f., Blase, f, 
Block (cal. print.j, planche, f.; 

bloc, m., Druckmodel, n.; JBlock, 

m. 
— ; templet ; tire-piece ; tie-piece 

(carp.), bout de poutre; billot ; 

blochet , m. ; entretoise , /*., 

llnterleger, m.;Stichbalken,m.; 

Stichbretl, w. 
— ; anvil-stock (for.), billot, m.; 

chabottej /".; stoc, m., Amboss- 

stuck; Hammer ; Âmbossklolz, m. 

— ; brake (raill), bloc de frotte- 
ment, Brerase ; Brems, f. 

— ; pig (mech.), fe/Wof ; bhc; Keil, 
m.) Unterlage unter einem He- 
belbaura. 

—; stéréotype plate; cast (print.). 
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dtcA^,m.jGus8abdruck; Klatsch- 
abdruck ; Âbguss, m.; abgegos- 
senes Bild^ n. 
Block for brake (rlw.), fetoc, m., pla- 
que de frein, f., Bremskiotz, n. 

— (mint), cépeau, m., Pràgestock; 
MûDzblock, m. 

— (goldsin.), tronchetf m., Amboss- 
stocks m. 

— (pap, man.), platine, f., Gussei- 
senplatte ; Platte, f.; Grundwerk, 
n. 

— ( b. bind.) , pierre à battre^ f., 
Scblagstein^ m. 

— -bectle (pott.), mamocke-iam-- 
pon, m., Schlâgcl und Formbolz. 

—-and fall ; polyspast ; tackle 
(mecb.), moufle^ f.; polyspaste, 
m. y Flascbenzug, m.; Zugwerk^ 
n. 

— for gilding (gild.), bloc, w., 
Glâttklotz, n.; Glâttkugel, f. 

—, joiner*» — , bloc, m., Klopf- 

block^ m. 
— ; oven-door; lid, houchoiry w., 

Scbieber, f.; Schiebeblecb; Schie- 

belocb ; Ofenblecb, n. 

— and puUey ; set of puUies , pou- 
Ue mouflée, f,, Flascbenzug, m. 

— tin, éiain en saumons ; étain 
commun, Blockzinn ; Pfundzinn; 
Probezinn, n. 

Blomary, foyer du feu d* affinage , 

m., Frischfeuer, n. 
Blond, plain — ; silk net, Uonde, f, 

Seiaentûll, m. 
Blood-8tone^ red chalk ( met. w. ], 

pierre sanguine, f., Blutstein, m, 

— -stone ; baematltes , hématite 
brune; hématite rouge, rolher 
Heroatit. 

stone; agate burnisber (gild.), 

pierre à dorer, Vergoldstein, m.' 
Bloodlyefchem.), lessive de sang, 

f., Blutlauge, f, 
Bloom [îor,), massoque; maquette, 

f.; toptn, m., Kolben; Scbirbel, 

m. 
— ; loop (found. )JoMpe, f, Luppe, 

f.; Teul, m.; Frischluppe, f. 



Bloom, inequality of the surface of 
tbe — (for.), crête, f, Ungleich- 
beit,^ 

— longs (found.), tPnaiUes à lou- 
pes, Raufzange ; Bumpfzange. 

—s, iron — , iron lumps, fer en 
loupes, m., Eisenluppen, f pL 

Blot; blur (cl. man.], mdchure, f., 
Kleck, m. 

— , V.; to sink (pap.), fonger, flies- 
sen; durcbscblagen. 

— s; unequal prluting (print.), 
bouquets, m. pf., ungleich gescb- 
wârzteStellen im Druck; Môncbe, 
m. pi. 

Blotting paper, papier buvard, 
brouillard, Fliesspapier, n. 

Blow, V. (for.), souffler, anfachen. 

— , V. (enam.), souffler, blasen. 

off cock (st. eng.), robinet de 

vidange ^ Âusblasbahn, m. 

— pipe (plumb.) , bouffoir, m., 
Lôthrohr, n. 

— , to prépare the pipes (gl. 

mak.), dresser, Blaserôhren zu- 
ricbten, bereit legen. 

— , glass or brass pipe (cbem., 

TùQi.yf,), chalumeau, m., Lôth- 
rohr; Lolhrôhrchen, n. 

— pipe; blast engine; blowing 
engine , machines soufflantes, 
Blasemaschinen; metallenes Bla- 
segeràth. 

— , enameller's pipe, broui,m,, 

Schmelzrôhrchen ; Biasrôhrchen, 
n. 

^, hydrogen gas pipe (chem., 

met. w.), chalumeau aérhydri- 
que, Wasserstoffgas Lôthrohr. 

— , boltom. — valve (st. boat), cla- 
pet du fond de la pompe à air, 
untere Klappe der Luftpumpe. 

valve; through valve; 

valve (st. eng.), soupape à air 
du condenseur, f.; reniflard, m., 
Blasventil, n.; Ausblasklappe, 

f 
—, upper — thro'-valve, soupape 
qui donne la vapeur pour pur- 
ger le cotidenseur, T^wo^I^^tiVA 
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zum Reinigen des Condensa-^ 
tors. 

Blower and spreader; lap scut- 
cher; lap machine; spreading 
machine ; spreader (^pin;)^ bat- 
teur étaleur, Waltemaschine ; 
Âufbreitmaschine; ^\■ickelma- 
schine, f. 

Blowiug, soufflage^ m., Blasen, 
n. 

— ; glass - m.iking, parai^OH^ /*., 
Glasblasen, n. 

— cylinder, cylindre soufflanty 

m., Blasecylinder, m. 
engine ; forp;e-bellows ; blast- 

engine; blowing-machine, ma- 
chine soufflante, Blasegebàlge, 

n.; Blasemaschine, f. 
iron; glass-blower's pipe; 

bunting-iron (gl. mak.), feUe\ 

fêle; canne, f., Pfeife, /".; Blase- 

rohr ; Rohn n. 
^-, upper end of the — iron or 

ponleglio (gl. mak.), bauquiny 

m,, Mundstûck) n.; Pfeife des 

Blaserohrs, f. 
— , hydraulic — machine (for.), 

cloche, f., hydrauiisches Gc- 

blàse, n. 
— wedge iioo\),mœUonnier, m., 

Sprengkeil, m. 
Blown spaces; blown blots (iron), 

cendrures, f. pi, Aschenlôcher; 

Aeschel ; Aschadern ; aschfar- 

bige Flecken auf polirtem Ëiscn, 

pi. 
Blue, prussian — ; prussic — , bleu 

de Prusse; prussiate de fer, 

Berlinerblau, ». 
— , dark — in black-dyeing (dy.), 

piécette de bleu, f., dunkelster 

Blaugrund beim Schwarzfarben. 
— . V ; to dye — (dy.), empasteler, 

blau fàrben. 
—, lo begin to lurn — (dy.) , 

la cuve vient à bleu, die Kùpe 

goht sûss, bekommt blaue Blu- 

men. 

— , V. (gild), bleuir y blau anlau- 
fen. 



Blùe, v.; to temper — , oosyder le 
fer au &/eu> blau anlaufen làs- 
sen. 

Blucing; getting up (caL pl'int.)! 
passage au bUu, Blâuen, n. 

— (pap. man.)» azurer, blàucn j 
lasurblau fàrben. 

Bluish grey,perj, blaugrun ; grûn- 

blau. 
Blunderbussj wall-gun; caliter, 

arquebuse à croc, f.; fusii de 

rempart, m.; espingole, f., 

Doppelhaken, m.; Blunder- 

bûchse, f, 
Blunger (pott.), pelle, f., ràtéau, 

m., aux mélanges, Rûhreisen, 

n.; Mengschaufel, Z'. 
Blunt, épointé ; émoussé, stumpf. 

— ; broken off, émoucheté, abge- 
stum'pft; abgebrochen. 

—, V.; to duU ; to take off the 
point; to nip (eut.), étnousser, 
abspitzen ; stumpf machen, wer- 
deu. 

— s, pi. (need.), aiguilles courtw 
et grosses, kurze, dicke Na.deln. 

Blur; Mot (cl. man.)^ mdchure^ 
f., Kleck, m. 

Board (join.), planche, f,, Brett^ 
n. 

— (join.), taUeau , m*, Att- 
schlagbrett, n. 

— (b. bind.), entre- deux, Buch- 
binderbrett, n. 

— , demi-reliure, f., llaibband, m. 
— , bevelled — (carp.), planche 

assemblée en 6taï*, Vergehrungs- 

brelt, ». 

— for Ihe cards (cl. man.)> voi- 
turier, m., Brett fur die Kar- 
dentrachten. 

— , lo eut the — lengthways or 
broadways (join.), débiter sur 
le plat, die Bohle der Lange oder 
Breite nach zertheilen. 

— for channeling the tringles 
(join.), planche à canneler les 
tringles, f., Kehlbrett, n. 

— for chips (goldsm.), date» /"., 
Leistenboden^ m. 
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Board, feather-edged —, planché 
sciés en lam$ de couteau^ en M- 
seau, keilfdrmig gesâgtes Brett. 

—, listed — (carp.), planche ré- 
duite en largeur, verschmalertcs 
Brett. 

— ; pressing-^ — (prirtt.), mou- 
ton de presse^ Pressbrett^ n. 

— ta fill out (join.)^ alaise^ /*., 
Fûllungsbrelt, n. 

—, Iwo, threeleafed — (p. b. 
niak.), carton en deux, en trois, 
EWey, dreyblàttrige Pappe, f, 

— , to split the -- intwo (jolh.), 
débiter sur le champ, die Bohle 
dcr Dicke nach zertheiien. 

— lo roU sllk stuff on (s. weav.), 
plot, m., Brelt zum Aufrollen 
von Seidenzeug. 

—, simple — (carp.), mi-bois, 

ejnfaches Blatt. 
—, smoolh — for the wire-pliers 

(wire-dr.), /ti</e,/'.,glattes Urctt 

woratif die Drahtzange lauft. 
—, thin — (join.), voligef f., dûn- 

nes Tannenbrett. 

— that keeps the tbreads asunder 
(s. weav.), va-et-vient, m., De- 
gen } Laufstockf m. 

— , triple — (carp,), tiers-poteau, 
m., Laurband, n.; Dreilings- 
diehle,/'.; Ilâhmliiig> m. 

— a book, v. (b. biudi) , cartonner , 
einbinden ; in trappe einbindeu. 

— , t;.;lo floor; to planch (carp.), 
planchéier ; ret^étir de planches, 
abdielen ; aiisbohlen ; ausdielen. 

—8 suspended bctween two posts 
(carp.)> plancfier suspendu en- 
tre deux poutres, Schwebestrich, 
m. 

— 8, to pile up — with interposed 
pegs (carp.), irésiUonner une 
pile de buis, Brelter mit dazwi- 
schen geleglcn Spcrrhôlzern 
aufstapcln. 

Boarding; half-bound [b. bind.)» 
cartonnage, m.; relier en car- 
Ion, en demi-reliure, Einband ; 
Band; Pappband, m.; Binden, 



II. ; in Pappe binden ; llalb- 

franzband, m. 
Boasting (carviug), e«9ii{5S0r, roh 

ausarbeiten. 
Bobbin ; quill to wind silk ; pirn ; 

red ; epool (spin.), roquet, m. ; 

bobine, f.; rotin, m., Spule, /*• 

— ; bone (weat.), dresse^ f., Dres- 
se, /". 

~ (lace w.), fuseau, m,, Klôp- 
pel, m. i KlÔppelhoiz, ». 

— (wire-dr,), chapeau^ m,, IIul, 
m. 

— cyllnder (spin.), voudeur, m., 
Spulenwalzc, f, 

— , cylindrical — , bobine cylindri" 
que, Schlagrolle, f. 

— frame; flycr; fly-frame ; — and 
fly-frame; spindle roving fra- 
me, méchoir ; banc à broches ; 
bobinoir, m. ; boudinerie à 6o- 
bines commandées, f,, Splndel- 
bank ; Spulemaschine, f, ; Flycr, 
m. 

— for the fourth goldwire-drawing, 
roquette à avanceur, f., Spule 
auf welche der vierte Goiddrahl-* 
zieher den Draht aufwindet. 

handle (need.), nillet f., Spul- 

stiel, m. 
—, large (spin), rossignol; 

rostein, m., Grossspule, f. 
maker, bobelineur, m., Spuler; 

Spulenmacher, m. 

— net lace frame, méfier à fabri- 
quer le tulle, TùUstuhl. 

— ring (wirc-dr.), porte^ f, Spiil- 
ring, m. 

wheel, escaîadon, w., Spulràd- 

chen, n. ; Spalmùhle, f. 

work, ouvrage fait à la bobine, 

Spularbcit, f 

— s for slubbiug and roving, bobi- 
nots, m. pf., Grobspulcn, f. pi- 

—s, lo use the — alternately 
(weav.), faire une dresse à deux, 
die Klôppel einen um den an- 
dcrn legen , spielen lasseu. 

—s, working wilh 8 — . dresse à 
huit, Arbeiten mitSKIôppcln. 
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Bocal; mum-glass, boccU; verre 
marqué d'une échelle graduée^ 
Krystallkugel ; Wasserkugel ; 
Lichtflasche^ f. ; Passgias^ n« 

Boccarellas^ pL (gl. mak.), petits 
ouvreauœ, kleine Ofenlôcher, 

Boccas; working holes, pi. (met., gl. 
mak.), ouvreauXy m. pi., Seiten- 
ôffnungen, f, pi; Ofenlôcher; 
Ârbeilslôcher, n. pi. 

— , to stop the —, marger, ver- 
stopfeu (den Glasofen), zuschie- 
ben. 

— -stopper, margeoir, m., Schie- 
ber, m. 

Bodies^ raw — , pi. (polt.), pâte 

crue^ rohe Masse. 
— , dry — (pott.), poterie sans 

vernis, unglasirtes Geschirr. 
Bodkin (lace w.), afféron,m., ai- 

guiUe à lacer; aiguille à passer, 
' f., Nestelstift, m. ; Stift, m. 
— '; piu (gunsm.), épinglette, f., 

Aufraûmer ; Vorràumer, m. 

— : point; spur (print.), pointe, 
f., Punkturspitze, f. 

Body; shafl (nailsm.)^ tige, f., 
Schaft eines Nagels. 

— , elementary — (chem.), corps 
simple, m., Elément, n. 

—, depth, — of a letter, corpSj 
w., Schriftsorte, f. ; Korpus. 

—, thrown-up — (raecb.), projec- 
fib, m., in die Hôhe geworfener 
Kôrper. 

Bog iron-ore ; swamp-ore, fer 
oxydé brun limoneux ; fer hy- 
draté limoneux, Raseneisen- 
stein, m. 

Boil patterns of stuff in water with 
certain ingrédients to try the 
• goodness of the dye, v. (dy.), 
faire débouillir, in die Farben- 
probe thun ; in der Farbenprobe 
auskochen lassen. 

— the colour out of a dyed stuff, 
V. (dy.), tirer la couleur d'une 
étoffe, die Farbe abziehen. 

— with bran, v., recuire, abho- 
len ; mit Weizenkleie auskochen. 



Boiler ; blancher (mint), recuiteur, 
m., Schrôtling8gl||g(er ; Ausglû- 
her, m. 

— ; large kettle, chaudière, /"., 
Kessel, m. 

— (st. eng.), chaudière'à vapeur, 
Kessel; Dampfkessel/tn. 

— ; blanching-copper, bouUloir, 
m., Weisssudkessel, m. 

—, double-storied — , chaudière à 
deux étages, doppelstôckiger 
Dampfkessel. 

— , feed — (st. eng.), chaudière 
alimentaire, Speisekessel. 

— with internai flues, chaudière à 
foyer intérieur, Dampfkessel mit 
innerm Herde. 

— roaking, haute chaudronnerie, 
Dampfkesselfabrikation, f. 

— imroured in an oven, chaudière 
murée dans un poêle, Ofenkessel, 
m, ; Ofenblase, f. 

— plate, tôle à chaudière; étale, 
f., Kesselblech; Dampfkessel- 
blech, n. ; Kesselplatte, f. 

— , high pressure —, chaudière à 
haute pression, ilocbdruckkes* 
sel. 

tube, bouiUeur, w., Siedrôh- 

re,f. 

—, tutmlar — , chaudière à tubes, 
Tubulardampfkessel. 

Boiling ; sconring (s. spin.) , dé- 
creuser ; décruser ; décruer, die 
Seidcngehâuse abschweifeni ent- 
schâlen ; die Seide absieden. 

— (chem.), ébullition, f., Sieden, 
n. 

— ; scouriug (met. w.), cuisson,- 
f, ; décreusage, m., Entschàlen, 
Kochen der Seide. 

— beat ; — point, point d'ébulli- 
tion, Siedehitze, f, ; Siedpunkt^ 
m. 

-r pitch (phys.), terme de l'ébulli^ 

tion. m., Siedcgrad ; Siede- 

punkt, m. 
Bolary ; bole (min.), terre boîaire, 

f. ; bol, m., Bol us, m. ; Bolarer- 

de ; Farbeerde, f. 
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Bologna phial (phys.)^ matras de 
Bologne^ m. ; fiole de Bologne ; 
fiole philosophique, /"., Spring- 
kolhcD^ m. ; Bologneser Flàsch- 
chen, n. 

Bolster (locksm.^ for.), camion, m.; 
perçoive, /"., Gehenke, n. ; Loch- 
scheibe, f. ; Kopfstempel, m. 

— (lool), estampe; perçoire, f.; 
canon, m., Lochscheibe. f. 

Boit ; great iron pin^ boulon. Bol- 
zen; Schliessnagel ; Riegelnagel, 
m. 

— , night (locksm.), verrou; 

pêne, m., Riegel am Scbloss^m.; 
Riegel; Nacbtriegel; S^loss- 
riegel, m. 

— (gunsm.), tenette, f.; tiroir. m., 
Zapfen ; Hafl : Ladstockschafl , 
m. ; Ring am Gewehrlauf, womit 
derselbe im Scbaft befestigt 
wird. 

— , V., fermer au verrou, zarie- 
geln; verriegeln. 

— , 17. (c^vp.), enlacer ; enlasser, 
auslochen und einzapfen. 

—, common —, cheviUe à goujon, 
f., Bolzen. 

—, crarap-iron — , cheville de lien^ f, 
Ziehbandbolzen. 

—, to drive a —, chasser un bou- 
lon, eine Schraube treiben. 

— , slide-bolt; flat — ; snacket; 
sasb-bolt (locksm.), targette, f., 
Scbubriegel ; Vorschiebriegel ; 
Fensterreiber ; Feusterriegel, m. 

—, french — , pêne dormant, ste- 
hender Riegel ; frz. Riegel. 

—, german — (locksm.), p^ne cou- 
lant, deutscher Riegel ; schies- 
sende Falle. 

— ;, king —, maîtresse cheville, 
f., Hauptbolzen, m. 

— -hole; staple f locksm.), gâ- 
che, /".,Riegelloch,n. ; Schliess- 
kappe, f. ; Tragring ; Schliess- 
klobeu, m. 

»— -bead (cliem. ) , récipient j m,, 
Vorlage, f. 



Boit iron, fer à boulons, Bolzenei- 

sen, n. 
— , to lift tbe — or let it go, don- 
ner course au pêne, den Riegel 

vorfallen lassen oder zurùckzie- 

hen. 
— , booked paddle — (st. boat), 

boulon à crochet despales) m., 

Schaufeinagel, n. 
— peg (mir. raan.), branche, f.^ 

Roizen, m. ; Branscbe, f, 
— , long — peg (carp.), gouvion, 

m,, langer, starker Bolzen. 
— , notch at the — , encoche, /"., 

Ëinscbnitt am Schlossriegel. 
— , steady — (locksm.), pêne dor- 
mant, slebender Riegel. 
spring (locksm.), paillet, m., 

Riegell'eder, f. 
— spring (gunsm.), ressort de 

tiroir, Ringfeder am Gewebr. 
— , screw , boulon à vis ; boulon 

taraudé, Schraubenbolzeu, m. 
screwing machine, machine à 

tarauder les boulons, f,, Bolzen- 

schneidmaschine, f. 
— , square — , boulon, m*; cheville 

carrée, f., viereckiger Bolzen. 
shaft, corps de pêne, Scbaft 

am Riegel, m. 
— , french window — ,crémone,f,, 

Fensterriegel, m. 
—s, having three — (locksm.), 

empênage, m., Versebenseyn mit 

drei Scblossriegeln. 
Boiter; boUing-cloth (mill), blu- 

teau, m,, Stramin; Seihetuch, n.; 

Mûhibeutel; Mehlbeutel; Beu- 

teltromrael, f, 
Bolling (mill), blutage, m., Beu- 

teln ; Durch und Âusbeutein ; 

Sieben, n. 
—, cheviilage, m., Verbolzen, n. 
hutch (mill), blutoir, m.; hu- 
che à bluter, f.; Beutclkasten , 

w. 
— house, bluterie, f, Siebmûhle, 

f 
— mill, bluteau; blutoir^ w.^ 

Beutelmùhle, f. 
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BuUing'Slicks (mill), M/ons de hlu- 
ieau, Beutelstôcke, m. pi 

cloth (mill), toile à bluteau; 

étàmine^ f., Beuteltuch, n. 

Bombazine , bombnsin ; bombazet , 
m.; alépine^ /"., Bomhasin, m. 

Bond (carp.), bande, /"., Band, n. 

Bone; bobin (weav.), dresse^ /"., 
Dresse, f. 

— earlh ; phosphate of lime, cen- 
dres d*os, f. pL, Knochenerde, 

— lace, dentelle au fuseau, geklôp- 

pelle Spitze. 
^-liirner's work (lalhe), osserte, 

/*., Knochenarbeit, f. 
— s, burnt — or phosphate of lime 

einployed in cupellation (chem.), 

claire^ f., Klàre ; Kapellenasche, 

f. ; Kliirstaub, m. 
Book ; book muslin, organdi, m,, 

Organdy ; Organdin, m. 
binder's punches, petits fers, 

Slcmpel. 
— , empty — ( goldb. ), emplure, 

/*., Ffillblatt; Schutzblatt, n. 
work (print.), labeur, m., be 

deutendeArbeit; Hautptarbeit, /*. 

— stand ; book-shelf, table tte pour 
les livres, Bùchergestell, n. 

Bool-work ; buhl-work (join.), ou- 
vrage en boule; boule, m., Boule; 
Buhlarbeit, f. 

Borate of iron, bordte de fer, Bo- 
raxeisen, n. 

— ; boracite ; — of magnesia, bo- 
racite, f., Boraxsàure, /". ; Se- 
dalivspath, m. 

— ofmagnesia,6orû/erfema<7?i^5îe, 
borsaiire Magnesia. 

— of lead (chcm. ) , borate de plomb, 
m., borsaures Bleioxyd. 

— of soda, borate de soude, Bo- 
raxsaures Natron. 

Borax, borax, m., Borax, m. 

— box; soidering-box (met. w.), 
rochoir; boraxoir, m., Lôth- 
bùchse ; Boraxbuchse, f, 

—, boiled —, borax brûlé, ge- 
brannter Borax. 



Borax, crude— ; tiucal (chem. )^ 
borax brut, roher Borax. 

Border; ledge (join.), baguette; 
mouchelte; tringle; languette ^f,, 
Leîste, f. 

— of a door-pauuel ^join.), potelet, 
m., Pfôstchen, FùUband, n. 

— ; printer's flower; flourish ; 
tailpiece (print.), vignette; lam- 
pe, f; fleuron ; cui-de-lampe, m. ; 
cordelière, f. , Bruchdruckér- 
leisle, f; Bruchdruckerslocik , 
m. ; Leisteneinfassung, f. 

— (mint), carnèle, /"., Ranft; ge- 
kerbter Rand dcr Mîinzeii, m. ; 
Kerbe, (. 

— ; cibihing; cover, bande, f., 
Rand, m.; Ëinfassiing; Biilde^ 
f. ; Band, n. ; Streif, m. ; Lelsle, 

A 

— thrcad, cordeline, f., Kanten- 

faden, m, 

— (b. bind.), bordure, f., Leiste, 

A 
— , narrow— (rib. man.), lizéré;%' 

séré, m,, Lizéré, n., 

plane; joiner's edge, rabot à 

bordure, Rahmenhobel, m. 

— inside of the watch (horol.^ , 
bâte, f., Zarge; Einfassung, f, 

—, V. ; to brim; to raill, faire un 

bord, rândeln. 
Bore, alésage, m., Bohrung, f. 
— ; bored hole (locksm.), forure, 

f, Bohrloch, n. 

— ; caliber (locksm.), calibre, m., 
Lehre, f. 

— ; tangle; llaw; skin (weav.), 
forlançure, f., VVebernest, n. 

— (gunsm.), grain de lumière, 
Kern, m. 

chips (found.), copeaux, m.pL, 

Bohrspàne, m. p^ 

— of a key (locksm.), calibre d^une 
clef, Hôhlung des Schlùssel- 
rohrs. 

— smith; gimblet-maker; lile- 
cutter, taillandier vrillier, Bohr- 
schmied ; Feilenhauer, m. 

— ^ v.; to perforate; to piérce; tô 
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drill, percer; forer ^ bohren; 
ausbohren ; anbohren. 

Bore through, t;.;lopierce, perfo- 
rer, durcnbohren. 

—, V., aléser un canon j ausboh- 
ren. 

— j V. (carp.), tortiller, bohren. 

—, V. (gunsm.), vider, bohren ; 
ausbohren. 

—,v. (horol.), aléser un trou, 
ausrunden und poliren. 

— on the drîUing-engine, v., fo- 
rer à la paletUf auf dcm Bohr- 
stuhle bohren. 

— on the mill, v.j forer à la ma- 
chine, auf der Bohrmûhle boh - 
ren. 

— in the shape of a funnel, v. 
(lathe), ëbisekr, trichtérfôrmig 
anbohren. 

Borer, trépan à vilebrequin, m., 
Tragbohrer, m. 

— ; drill; gimlet ; bit: centre- 
bit (carp. and join.)^ foret, m.j 
Bohrer, m. 

— (iron), alésoir, m., Ziehlùfteri 
m. 

— (horol.), alésoir, m., Bohrspi- 
ize,f. 

— (found.), alésoir, m., Spritzen- 
bohrer, m. 

— (gunsm.), foreur, m., Bohr- 
miiUer, m. 

— ; awl; piercer (join.), perçoir ; 
foret , m. , Bohrer ; Ansteck- 
bohrer, m. 

—, bung —, bondonnière, f, 
Spundbohrer, m. 

—s, set of — (carp.), trousse de 
forets, f.. Satz Bohrer, m.; Gar- 
nitur Botter, f. 

Boring, fbtage, m.; aléser; écar^ 
rir ; équarrir, Bohren ; Ausboh- 
ren, n.; aufreibeu; ausreiben; 
aufrâumen. 

— (rlw.), sondage, m., Sondiren; 
Bohren, n. 

— bit; bit; bit bridle, mèche (Twn 
vUehrecpiin, d*une vrille, f, 
Bohrspitze, f. 



Boring, to examine by — or cutting 

(carp.), sonder, anbohren; an- 

hauen ; untersuchen. 
chisel (eut.), pên^meule, m., 

Lochbohrer, m. 
— dust, boringdust, Bohrslaub, 

m. 

— engine ; boring lathe (gunsm.), 
hanc à forer, m., Flintenbohr- 
maschine; Bobrbank, f, 

— engine; driliing engine, ma- 
chine à percer, Bohrmaschine, 

— frame (locksm.), machine à 
forer, f., Bohrsluhl, m.; Bohr- 
gestell, n. 

— machine, alésoir, m.; machine 
à aléser , f. , Cylinderbohrer , 
m, 

rod, arbre de Valésoir, m., 

Bohrstange, f. 
— tool fhorol.), pointeau, m., 

BobrmeuMl, m. 

— tools, outils à percer, à forer, 
Bohrgerâthschaften, f.pl. 

— wheel; cutter-head (eut.), 
porte-lames ; manchon, m., 
Bobrkopf, m. 

—s, pi.; shaving, copeau, m., Span; 
Zimmerspan , Hobelspan, m. 

Borium (chem.), bore^ m., Borium, 
n. 

Borosilicate of lime; datolithe; 
date-stone (chem.), datolithe; 
chaux boratée siliceuse, f. ; boro- 
silicate de chaux, m., Dalolilh, 
m,; borokieselsaurer Kalk. 

Bosh (found., met.), étalage, m., 
Kappe des untern Trichters im 
Uochofen ; Rast, f, 

Boss; socket; joint, douille, f*, 
Dille ; Tille ; Nabe, f. 

— ; nave (rlw.), moyeu des roues, 
m,, Radnabe. 

— (mech.), bosse, /"., das Dicke, 
der Buckelam Zahnrad. 

—es; swages; prints, pL (for.), 

étampe, f., Gesenke, n. 
Bossage; rustic quoin; emboss- 

ment (carp.), bosiage,m», Bo- 
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BolHe of thiD glass ; musical botlle, 
chantereOêijf., Blaaellasohe, f. 

— , Iwo or tbree-Deched — (chem.), 
fiacûa tubalé, Flasche mit '2 
oder 3 HâleeD. 

— pincera, ferre, f., Flaschen- 
zange, f. 

BoKom or solo of Ibe crucibic, eu- 
lot du creuiet, m., Boden oder 
SohUe dea Tic-gtls. | 

— of a cburch-lamp (goldsm.), 
cutol, Bodeo des Leucblerscbâl- 
cheaa ; Unlerlheil, m. 

— edge, hanche d'unvaie, f.,Bo~ 
denrand, m. 

-, fîlse - (lace w.l, faits fond, 
m., falseber Gruad, 

— of Ihe furnace (met.), bassin ife 
dégorgement, Sumpf, m. 

— Une (prini.), Kjn* inférieure 
(d'une teltre], Grundliole, f. 

— nole;fool [çrivi.], noie au baa 
de la page, f., Noie am Ënde der 
Seite. 

— , foot of a page, bas d'une fiage, 

>n.,Endeeiner Seite. 
— plaie tbutt. man.l, calolle, f. 

plafond, m,, Uaierboden, n>. 
—, slar-'"~ - -—" 

(lace 

Ketle. 
swage; die (for), tiesïouî.nt., 

Unlertheil, m.;. UnlergeBenk, n. 
—, lower aurfSee (goldsm.), fond, 

m.. Boden, m.; uolere Flàche. 

— of the warp (weav.), bas de ta 
chaine, m., Uiilerfach, n. 

— of Ihe boddler (met.), semelte 
de l'auge du bocard, f, Sohle 
in den Pochwerken, f. 

BouiiloRS (met. v.), bouiUon, m.; 
tannelttle, f., Kanlille, /., Bouil- 

Boulln (carp.), botUin,m., Gerusl- 

siange, f. 
Bow [cl. nian.), arçoUf m., facb"- 

bogen, m. 






(cl, 1 
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faira voguer, fachen. 
—, V., lo bend ; lo curve, courber; 
fléchir ; cambrer, Wegen ; um- 
Diegen; krOmmen. 

— ; alrap (al, eng.), bride, f,, Bù- 
gïl an der Triebstange, m. 

— (lathe), are, m., Paleaterbogen, 

— (foond.), archet, m., Drahlbo- 
gED, m. ; DrabtferJer, f. 

— of a key, anneau de ia clef, m., 
Bùgel, m. 

— of a aword-hilt, branche de fi- 
pée, Bùgel am Degengelâss, m. 

—, lurner a pôle or — ; drill-bow, 

gen ; Bogenbobrer, i 
f.; Drabibogen, m. ; 
del ; Drahtfeder, f 

— ; dupe, half Icaf; doups [weav,), 
demi-maitles ; mailles â cutoitt, 
f., HalbiiîC ; Btelie, f. 

Eower (carp.), arfonneur, m., Fa- 

Bowmé [w, gpin.), arçonnoge m, 
Wollfacben ; Wollschlagen. 

Bowl ; roller (spin,), cyimdre can- 
nelé ; cylindre rouleur ; rouleau 
à ploiues, Lockentrommel, f. 

— ; roller oalei, m., Laufradchen, 
n. ; Hotte, f 

— ; cup (chem.), coup», /■., Se ba- 
ie, f. 

— , wooden — ;sebllla(mir. mak,), 
sébile, f, Auftanglrog, m. 

—, wooden — [pap, man.]. écueUe 
remonladoire , f., AuaschOnf- 
schale,;. ' 

—, oïBl — (gl, mak,), cuvetU, f., 
Schale ; Schûpfschale, f. 

Doï; pullej-box; case (loom), 
cassin; cassier, m., Rolli;ii- 
dacb; Tablett; Tafelbrelt; Ta- 
buletl, n, ; GlaabreK an dem 
Kegelstuhl. 
— jtool), boite, f., Hûlse, f, 
'-beel), moyeu, m., Kabe, f. 
ici,), paloaiUet, m., Ing zu 
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Bot (print.) 3 c<issetm,'m.t Facb, n. 

— ; drill - barrel (lathe) , boite , 
Bohrer, m. 

— (screw), écrou, m., Mutter, f, 

— for the borax, borctsseau ; 60- 
raxoir; rochoir, m., Borax- 
bûchse, f. 

— case; main plate; case (locksm.)^ 

ptUdtre, m.; ylatine^ /., Schloss- 

blech^ ». 
— , coining- — (mint), boite, f., 

Pràgebùchse^ f. 
*— for the copper-cuttings, beuse, 

f.y Bûchse zu den Kupferstrei- 

fen, f. 
look ; rim-lock, botte à palA- 

tre, Kastenschloss. 
maker ; packing-case maker, 

layetier f m,, Kistenmacher ; 

Koffermacher, m. 

— for carrying the ore (met.)i bâ- 
che, f.^ Ërzkûbel^ w. 

—, upper — of a pump, bâton de 

pompe , Pumpensiock ; Sauger , 

m. 
—, soldering — (plumb.), boite 

à soudure , Lôthkornbûchse ; 

Schlaglothbûchse, f. 

— slipped, marqueterie de bois^ f., 
eingelegte Streifcben Buchs- 
baamholz. 

—, stufïing (st. eng.), boite à 

étoupes, Wergbùchse, f. 

— , smoke (loc.) , boite à fumée, 

Rauchkammer. 

— for carrying the slags^ bâche des 
scoiies, f., Schlackcnkasten, m. 

— , gland andstuffing— for steam 
pipe (st. boat), boite à garniture 
pour tuyau à vapeur^ Stopf- 
b&chse, f. 

— -tree ; — -wood, buis, m., 
Buchs, m. ; Buchsholz , n. ; 
Buchsbaum, m. 

— es, to Jeam the — (print.), ap- 
prendre la casse, die Letiern- 
vertheilung erlerncn. 

—es, set of — (print.), rangée de 
cassetins, f., I^eihe Schrjftkas- 
len, A 



Brace ; hand ; crank — (tool), 

virebrequin ; vilebrequin ; bre- 
quinj m., Brustleier, Kurbel, 
f. ; Windelbohrer, m. ; Bohrer- 
schneide, f. 

— ; slrut; bearer (carp.), aisse- 
lier, m. ; jambette^ f. ; esselier ; 
souiUard, m. ; contre- fiche, f,; 
coussetf m.; décharge, f., Trag- 
band; Bandstûck, n. ; Stutze 
im Dachgestell; Strebe, f.; 
Slrebebalkeu ; Strebepfeiler, m.; 
Slrebeband ; Strebeholz , ». ; 
Schare, f. ; Klammerholz, ». 

— (locksm. , carp.), ancre , f,, 
goussetf m., Kiammer ; Schlaii- 
ter, f 

— ; strut ; jamb (carp.), poteau de 
décharge, m., schiefer Trage- 
pfosten in einer Wand. 

— (mech.), moise ; attache ; ven- 
trière, f,y Band, ».; Verband, m. 

— (locksm.), déchargejf.f Strebe - 
band, ». 

— (print.), contre-sommier, m,, 
Stutze eines Pressbalkens, f, 

— (print.), accolade, f., Kiammer, 
f. ; Yerbindungszug, m. 

— , half- —(print.), accolade brisée, 
durchhrochene Kiammer. 

— ; iron-bars ; belts (found.), ar- 
mature, f„ krmsiiMr ; Beschlag; 
ailes zum Beschlag gehôrige Ei- 
senwerk. 

— pin (join. ), &OMdotr, m., Span- 
nagel, m. 

Bracelet ; armlct (goldsm.), bra- 
celet, m., Ârmband, m. ; Arm- 
spange, f. ; Armring, m. 

Bracer (locksm.) , chevétre , f,, 
Tragband, Hàngeisen, ». 

Brachia ; arms, bras d'une balance, 
Arme; Uebel, pi. m. 

Bracket ; lump of wood ; tapit 
(carp.), chantignole; échanti- 
gnole, f, KIotz; Unterlegklôtz- 
chenfùrdieDachstuhlpfelten, ».; 
Frosch, m.; Trageklolz, n.; Un- 
terlage der Dachstuhlpfetlen ; 
Trageleiste; Boçkstulze. f. 
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Bracket; pedestal; plumber-block 
(mech., st. eng.)^ palier, m., 
l.ager; Unterlage, f,; Uuheblock 
des Wellbaums; Kugclabschnitt^ 
m.; Zapfenlager, n. 

— holding Ibe spring of a hamroer 
(roU. iron), cuîarty m., Schwanz- 
zapfen^ m. 

— ; paretitheais ({»Hnt.), paren- 
thèse j f,j Einklimmeruug; Klam- 
îner, f, 

— ; crotchet (fouild.), crocheti m., 
Haken, m. 

— and pins for carrying lever ofsa- 
fely valve (st. boat), crochets avec 
boulons pour supports de levier 
de soupape de sûreté, m. pi, 
Klammeru und Stiftc uni den 
Hebel des Sicherheitsventils. 

Bracteate , hractéate , /"., Blecb- 
mûnze, f, 

Brad ; plank nail , clou à parquet^ 
à planches, Spiekernagel ; Brett- 
spieker; Spundennagel; Dielen- 
nagel ; Verschiagnagel. 

Brada wl (gunsm.), broche, /"., 
Senkkolben; Dorn, m. 

Brague (carp.), hrague, f„ Fuge, 

Braid (weav.), tresse, f,t Flecht- 

schnur, f, 
Braiding machine (looro), métier 

à cordonnet, m., Scbnur Ma- 

schine. 
Brake ; break ; halchel, ribe-; mac- 

que; brisoire ; tillotte; mâchoire; 

broie, f.\ chevalet; brisoir, m., 

Flachsbreche ; Brèche ; Hand- 

breche; Brake; Backe; Ilanf- 

breche ; Strohbreche, f. 

— (rlw.), frein, Bremse, f.; Brems- 
schwengel, m. 

— or handle of a pump ; gigger of 
a pump, brimbale ; bringueballe; 
bascule, /".; levier de pompe, m., 
Pumpenschweugel, m.; Pumpen- 
spake, f. 

—'s man (rlw.), garde-freins, m,, 
Bremser ; Bremsenwârter, m. 

— ;block (mill), plaque de frot- 



tetnent, f,, Bremse; Brems, f. 
firaking ; breaking ; sculching » 

broyer ; broyage ; macquer ; 

macquage, m.; teiller, brechen ; 

brecheln (ndd. bracken, rackeu). 
Bran, son, m., Kleie, /. 
tea, eau de son^ f., Klcien- 

absud, m. 
tub ( need.), frottoir, m., ftoll- 

fass; Scheuerfass, n. 
Branch; leg^ bras d'un compas^ 

d'un binocle, d'un forceps, Beïh, 

n. 
board (weav.), planche de col" 

let, Collebrelt; llalsbrett, n. 

— ; line (rlw.) , embranche-- 

ment, m., Nebenlinie; SeiieB- 
linie; Zweiglinie, f. 

Brand; plate (gunsm.), maquette; 

lame, f., Rohrschiene, /.; Bùch- 

senbrand, m. 
Branny, de son, kleiicht. 
Brass/ yellow , cuivre jaune; 

laiton; airain, m., Messing; 

Erz, n. 
— , lillle block (horol.), plot, 

m., BlessingklOtzchen, n, 
— , cast — , laiton de fonte, Gu^- 

messiug, n. 
clippings, p/. (need.), cour- 
taille, f., Schrolmessing; Kratz- 

messing, n. 
— forge, usineàlaitorif îlessing- 

hùlte, f. 
founder , fondeur en , sur 

bronze; bossetier ; bossier, m., 

Kolhglesser; Erzgiesser; Gelb- 

giesser, m. 
— foundry, fonderie de cuivre 

jaune, Messinggiesscrei, f. 
—, ground — ; purpurina (chem.), 

purpurine, f., Metallteig, m.; 

gemahlenes Metall. 
— , hard — ; bronze, brohze,m.. 

Bronze ; Erz ; Metall, n. 

— in plates, laiton en tabte^ Tafel- 
messing, n. 

— , Utile rpd (weav.), virgule, 

f., Messingstâbchen, ». 
— plate vat (coppersm.), cuvé à 
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éimdre lé ctûvre rouget f. , Plalz- 

fass, n. 
Brass red; tombac; pÎQchbeck, 

tombac; bronze, m., Tombak; 

rothes Messiiig; Rdthguss^ m. 
— -wire, fil de laitoni fil d*archal, 

Hessingdraht. 
~es for flide-rods (st. eng.) , 

coussinets pour bielles, pU, La- 
. ger fur Lângstangeù. 
firessj ; bmieii^ d*airainj Yoa Erz. 
Braamte, f. (min.), braunitef /'. ; 

anhydre^ m., Hartmangan, m* 
Brayer (prinL)^ broyon, m., Rùhr- 

keule,/'.;Làufer,m.; Reibkeule, /". 
JBrazc^ v. (locksm.)» braser, mit 

Messiog lôthcQ. 
—, v., travailler en airain, in Erz 

arbeiten^ 
Brazier ; brasier ; copper-founder, 

fondeur en cuivre, Rolhgiesser ; 

Gelbgiesser, m. 
— ; ironmonger , ferronnier ; fer- 

ron, w., Eisenbàndier, m. 
— ; coppersmith, chaudronnier, m., 

Kesseler, m. 
— ; brass- worker, dinandier, m., 

Messingsclilâger ; Kaltschmied^ 

m. 
— .ouvrier de cuivre en jaune, 

Messingarbeiter, tn, . 
— ; girdler (arm.), ceinturier, m., 

Gûrtier, m. 
— 's ware; coppersrailh's tràde; 

copperware, chaudronnerie, f, 

Kesselarbeit ; Kesslcrkunst, f.\ 

Kupfergeschirr, n. 
Brazil-wood (dy.), brésil, m., Bra- 

silienhoiz, n. 
BrazÎDg ; hard soldering ; braze- 

iug, soudure forte ; braser ; bra- 
sure, f,, Uartlôthen, n. 
Breach ; crack ; cleft, fente : cre- 
vasse; escarre, f.fhrvLch; Spalt, 
m. 
Breadth (sluff), lé, m., Breite, f. 
— , of unequal — (weav., prinl.), 

douilleux, ungleich breit. 
Break; brake, macque; brisoire; 
tiUolte] n^hoire-, broie^ f.; 



chevalet, m^ Brecbe; Flachs"- 
brèche ; Ilandbrcctic ; Brake ; 
Racke, f. 
Break, paragraph (priât. \ alinéa, 
m.. Absatz, m. ; neue Linie, f. 

— ; brake (rlw.), ehrayage; frein, 
m., Bremse; Bremseûvorrich- 
tung, f. 

— (found.), jW| *»., Ouss; Ein- 
guss, m. 

— in the pile of Ibe chenille afler 
each shoot (carpet), claire, f, 
Abtheijung in der Chenille. 

— - (gl. mak), cassure, f, Bruch, 
m. 

— into small pièces, v. ; to eut 
small, brésiUer, klein hauen. 

— , v., battre le chanvre, le lin, 
brechen. 

—, V. (locksm.)» se dépecer, bre- 
chen. 

— by grains, l?.;togrannlale(iron), 
ég rainer; égrener, sich kôrnen. 

— iron ; lop plaueiron. fer de des- 
sus, m.; enctume, f, Deckel, 
m.; Deckplatte ; Klappe, f.; Âm- 
boss, m. 

— the refining-hearth, v,, briser, 
défaire VdlrSi den Tiegel aus- 
brechen. 

Breakage, cassure, f., Bruch, m. 

Breaker; breaking-card, carde en 
aros, f. ; briseur, m., Vor, Grob, 
Reisskratze , f,; Reisskràmpel , 
m. 

— ; breaking-hamraer, marteau 
cassant, Bruchhammer. 

Breaking; beating (spin.), piler; 
pilage, m., Boken; l'oken, n. 

— tooi (polt.), échapotin; chapotin, 
m., Âbslosseisen, n. 

Breakwater, brise-lames; revête- 
ment , m. , Wellenbrecher ; 
Damm, m. ; Uàmmung, f. 

Bream a plank, v. (carp.), chauf- 
fer, eine Bohle brennen. 

Breast-beam ; under-beam ; fronl- 
roller (weav.), ensouple de de- 
vant, f, Brustbaum; Vorder- 
baura ; Unterbaum, w. 
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Breast-beam (rib. man.), poitri- 

nière» /"., Brustholz , n. ; Brust- 

baum ; Brustbalken, m. 
beam (cl. man.), «»coMiotr,m.; 

poitrinière, f,, Brustbaum am 

Tuchweberstuhl ; unbewegUcher 

Brustbaum. 
— board (mecb.),pot7rat7; ventre, 

m., iJrustblatt; Brustbreit, w. 
cusbion (lace w.), bretelle, f,, 

Brustkissen, n. 
drill; drill-box; drill-stock 

(eut., locksm.), boite à [prêt, f., 

Bohrrolle; Hulse; Brustbohr- 

spindel, f. 
plate (tool), conscience ; palette, 

f., Nusseisen; Bohrbretl; Brust- 

brett, n. 
— plaie (gunsm.) ^ rodoir, m.; 

conscience, f,, Nusseisen, n. 
— ^wall; retaining-wall, mur de 

soutènement, m. ; Schùtzmauer ; 

Stùtzmauer, f. 
Brecch (gunsm.), culasse, f., Bo- 

denstûck ; Stoss (des Geschutzes) ; 

Scbwanzschraube (des kleinen 

Gewehrs). 
— -screw (gnnsm.), vis de culasse, 

f., Schwanzschraube. 

— worker (gunsm.), enculasseur, 
m., Robreuschrauber, m. 

Brevier; long primer (print.)^ pe- 
tit texte ; petit romain^ Jungfer, 
Garmond; Garmondschrift; kleine 
Teufelsschrift ; Jungferantiqua , 

f' 
— , two Unes — (print.), gros texte, 

m., grobe Teufelsschrift. 
Brick, brique, f., Ziegelstein; Back- 

stein, m. 
Bridge j trépan of the vat (pap. 

man.), pontuseau; rossignol, m., 

Nàhdraht ; Steg, m. 

— (met.), pont de la terrasse du 
fourneau, Gichtbrùcke, f. 

— ; dam (found., met.) , dame, f., 
Stichwail^, /. ; Scblackendamm ; 
Wallstein, m. 

Bridle ; curb ; curbing, bridCy f., 
Arm; m. ; Stange, f. 



Bridle; cramp; cramp-iron; slaple 
(horol.), cramponnet, m.. Rie- 
gel, m. 

— (locksm.), picoîet, m., Siudél,f, 

— (gunsm.), oride, f,, Studel. 

— (carp.), guetton, m., kleiner 
Streckbalken. 

— (hos.), bride, f,, Zaum, m. 
Brilliant, brillant, m., Brillant, m. 
— , to eut into a — (lap.), dritfon- 

ter, zu einem Brillant schleifen . 
Brim, panse d'u7ie cloche, f.y Kranz 

einer Glocke, m. 
— , V, (coppersm.), rabatirelebord, 

eiubecken. 
—, V. ; to border ; to mill, faire un 

bord, ràndeln. 
Brimstone; sulphur, soufre, m., 

Schwefel, m. 
— , roll or stone- — ; cane, 

soufre en canons; canons de 

soufre, m. pi., Schwefelstange, 

f' 
mould, moule de soufre, m., 

Schwefelform, f, 
— , pan for melting —, poêle à sou^ 

fre, f, Schwefelpfanne, f, 
Brine-piimp , pompe Maudslay , 

Maudslaypumpe. 
Bringing up (mini), chauffer à 

rouge, rothgliihend machen. 
Brink; edge (mint), biquet^ m., 

Kippe, f. 
Bristle, poil roide, straftes Haar. 
Britch (gunsm.), culasse, f, Bo- 

denstiick, n. 
Brittle ; hard like glass, dur comme 

le verre, glashart ; sprôde. 
BriUleness; fragility, fragilité, f. y 

Zerbrechlichkeit ; Sprôdigkeit, ^. 
Broach; rimer ;opening bit, équar- 

rissoir, m. ; broche, f. ; alésoir , 

écarrissoir, m., Reibahle; Râum- 

ahle, f. ; Baucbbohrer, m. 

— ; pin (goldsra.), poinçon, m,; 
broche, f, Scbmucknadel, Haar- 
nadel, /. 

— -, four square — (tool), alésoir 

carré, viereckige Reibahle. 
-r-, six square —, uj^oir à jfip 
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angles , sechseckige Reibahle. 
Broach, half-round — ^ alésoir de" 

mi rond^ halbrunde Reibabie. 
Broaching, ^i;tder; aléser, ausboh- 

ren ; aufreiben ; ausreiDen ; aaf- 

râumen. 
Broadaxe; adze ; addice (carp.), 

doloire ; épaule de mouton j /*., 

Breitbeil; Dunnbeil; Zimmer- 

beiU n. 
— -side; broad-sbeet (prmt.),tn- 

jplano^ Bogenform, f, 
Brocade, brocarty w., Brokat, m. 
Broken off; blunt^ émouchetéf ab- 

gestunipft; abgebroehen. 
Brome (cbem.), brome, m., Bro- 

mium, m. 
Bromide of carbon, bromure de 

carbone, Bromkohlenstoff, m. 

— ofgold, bromure d'or, m., Brom- 
gold, n. 

-*- of magnésium, bromure de ma- 
ffnésium, Brommagnesium, ». 

— of mangaDese, bromure de man- 
ganèse, m., Manganbromur, n. 

— of platina, bromure de platine, 
Bromplatin, n. 

— of potassium, bromure depo- 
iassium, Bromkalium, n. 

— s, bromures j m. pL, Bromme- 

talle, n. pi. 
Broutometer (phys), brontomètre, 

m., Donnermesser, m. 
Brouze ; bard-brass, bronze ^ m., 

Bronze ; Erz ; Metall, n. 
— , antique — ; green patina, pa^ 

tine verte ; patine antique, grûne 

Patina; Ântikbronze. 
— , gilt — , bronze doré, vergolde- 

tes Bronze. 

— powder, bronze moulu ; bronze 
à bronzer, m. , Bronzirbronze,/*.; 
Bronzirpulver, n. 

— , varnished —, bronze verni, 
unecbte, gefirniste Bronzwaaren. 

Bronzing ; browning , bronzer ; 
bronzage, m., bronziren; bru- 
niren ; Braunmachen des Ei- 
sens. 

Browning ; bronzing , bronzer 3 



bronzage, m., bronziren ; bru- 

niren; Braunmachen des Ëi- 

sens. 
Brucine (chtm.)* hrucine, f,, Id. 
Brush, Ùak-eau, m., Âbzugpinsel, 

m. 

— (engr.), époussetle, f., Bûrst- 
pinsel, m. 

— for restoriug torn gold-leaves 
(gM), pinceau à remander f Re- 
parirpinsel. 

— (p. b. mak.), goupillon, m., 
El^isterburste, f. 

— (cl. man.), écouvetle, f., Sliel- 
bûrste, f. 

boy (cal. print.), tireur, m., 

Streichjunge, m. 
— fColour put on with tbe — (dy.), . 

brossure,f., mit der Bûrste auf- 

getragene Farbe. 

—, letter — , brosse d'imprimerie, 
Buchdruckerbùrste ; Waschbùr- 
ste, f. 

—, to mend with a — , pinceauler, 
mit dem Pinsel ausbessern. 

—, napping — (cl. man.), brosse 
à Vapprét; brosse de tondeur, 
Raubbûrste ; Tuchschererburste, 

A 
—, to strike of a proof by tbe — , 

tirer une épreuve avec la brosse, 

einen Probebogen abklopfen; ei- 

ne Revision abziehen. 

— for Termilion (need.), demoi- 
selle, f., Jungfernnadel, /. 

— wood : lop, broutille, f., Abholz ; 
Reisig; Reisholz, n. 

—, V.; to — off; to — down (cl. 
man.), vergeter; coucher; cou- 
chage, m., bùrsten ; abbùrsten ; 
niederbùrsten ; niederlegen ; Zu- 
bereitung des Tuchs mit dcr 
Kardendistel. 

Brushing (cl. man.), brosser; ver- 
geter; brossage, m., bùrsten. 

— . dry —, brosser à sec, trocken 
bùrsten. 

— machine ; — mill, machine à 
brosser, Bùrstmaschine. f. 
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Brushings steam . ht^osser à la 

vapeur, mit Dampi benelzen. 
— 3 wet —, brosser à 7nouiUé, mit 

Wasser benetzen. 
Brutia (chem.), poix résineuse, 

llarzpech, n. 
Bubble; nodule (gl. mak.), hnlle, f.; 

bouillon, m., Blase, /. ; Knoten, 

m. ; Blâscbcn, n. 

— (wire-dr., glld.), gonfle, m., 
Luflblase, f. 

— fpoU.), cloche, f. ; bouillonne- 
ment, m., Wallung, f. 

Buck-ashes ; soap-boiler's wastc 
(dy.), charrée, f. ; cendres la- 
vées, f. pL, Laugenasche ; aus- 
gelaugle Asche, f. 

Bucker (met.), batte de fer, f,, 
Erzklôpfel, m. 

Bucket ; trougb, cuve, f., Zuber, 
m. ; Kufe ; Butte ; Waune, f. 

— (met.) , bariquet , seaii , m. ; 
tonne, f., Bergkùbel ; Èrzirog, 

— (pump), piston, m., Kolben; 
Piston, m, 

— ; spout; lâdlG ; trougb ; cban- 
nel (mill), ùuget, m., SchUh 
am Mûhiriimpf; ikIùhltro{*schuh; 
Rurapfmulde ; Mùhlgerinne, fî. 

Bucking (bleach.) , coiildgé, m., 
BàUcheri ; Biicketi ; Scchtelh, n.; 
Buckprocess, m. 

— cloth, charter; charrier, m., 
Laugentuch; Aschentuch; Àc- 
scberluch, n. 

lub, cave à couler j BaildbzU- 

ber, Laugenkasten^ tn. ; Lau- 

genfass, n. 
Buckle, boucle, /*., Scbnalle ; Bu- 

ckel. f. 
Buckram (fab.), bougran, m., 

Buckram. m. 
Buckskin, cuir de laine, m., Buck- 

skiu, m. 
Bucklhorn, bourg-épine ; neriprun; 

noirprun, Kreuzdorubolz ; \Veg- 

dornbolz, n. 
Buddle ; launder (met.), baquet à 

rincer-, tavoir; lavage; cuvier, 



fn., Abflaufass , ti. ; Stosslierd ; 
Waschtrog. m. ; Waschwerk, n. 

Buddic; buddling-dlsh (met.\ table 
du lavoir , f. , Abflaaherd | 
Scblammberd; Scblaramberd^in. 

— , V.; to wash (met.), laver, 
auslaugeu ; abtlauen ; abMhwâm- 
men. 

Buddling-dish; wasbing'tub ; bud- 
dle (met.), table de laxmirj, f., 
Abflauberd, m. ; Ablaiiterfass, 
n. ; Scblammherd ; Scblamm- 
berd, m. 

table (met.), table d§ lavoir ^ 

Waschbûhne, f. 

Bude light (gas), /la?ïime oxygénée^ 
Oxygenllamme, f. 

BufieV; pad(rlw.),6«/<ofr; tampon^ 
m. ; Buffer , f7i. ; Stosskisseu^ 
n. 

— ; busbcs, pi. , voires des but- 
toirs, f.pLj Bufferringe, f.\ Buf- 
ferlager, n. 

— bead (rlw.), tête de bultoir, f., 
Bufferkopf, m. 

— 8, spriugs of tbe —, ressorts de 

choc, m. p/., Bufferfedem, f. pi, 
Bufling apparatus irhv.), tampons 

stationnaires, m. pL ; buttoir, 

m., Buft'erstànder, m. 
Buglc; glass bead, per/ed6 Venise , 

f., Glasperle. 
— , small —, grain de vem, m», 

Glasscbmelz, m. 
Buhl-work; bool-work (join.), 

ouvrage en boule, Boule ; Bubl- 

arbeit, f. 
Build, V.; to put togetber) to put 

up (mech.), monter, zusammen- 

setzen. 
Builder; eugineer; machinist, ma- 

chiniste : constructeur, m. , Ma- 

schineubauer, m. 
Bulb (therm.), globe, m., Glasku- 

gel. f- 

Bulge of a cask, bouge d'un ton* 
neau, m., Baucbung eines Fas- 
ses, /". 

BuUen'; stalk of peeled bemp; 
awu; cbafT; sbaws, sbives of 
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flax, chenevoitêyfi, Age ? Achel ; 
Agel; Schabe^ Hanfachel, f.; 
Aenen, f. pi. 
Bullei (cast.), halle, f., Gewehr- 
kûgel, f. 

— mould, f?îOMte à balles, m., Ku- 
gelform ; Kugelmodel, /*. 

— drawer; wortii; crows bill 

(gunsnà.), tfre-6a/te,m., Kugel- 
ziefaer, m* 

Bullion; precious meta!, tHéfal 
précieux, edles Metall; Celb- 
schatz, m» 

Bunch (gl. mak.), bosse, f., ge- 
formte Glaskugel. 

— of keys, trousseau de clés, 
Schlûsselbund, m. 

— of master-keys and pioklocks 
(Jooksm.), trousseau de passe- 
partout et de crochets, m., 
Sperrzeug, n. 

tuft (lace w.), soucis de hah- 

netons^ m. pi; Fransenquâst- 
chen ; Bûschelquàslchen, n. 

Baudie (pap.), paqUet de deux 
rames, Paekel von Bwei Ries. 

— off, t). {met.), baUotter, die Ëi- 
Benstâbe zusalniroenpacken. 

—s, knols not suffîcieotly loosened 

fspin.), cophis^ m.pL,mch{ hin- 

lànglich aufgelockerte Klûmp- 

chen» pi, n» 
Bundling-press (spin.), presse à 

empaqueter, Packpresse; Garn- 

presse ; Bùndelprcsse. 
Bnng, bondon, m.; bonde, f., 

Spand ; Spundzapfen, m. 
Bungler ; dawber of paper (print.), 

mdchurat,m»f Sudler; Tapier- 

8udiei% m. 
Bunt; knot; buU'seye (gl. ràak.), 

boudiné, f., Oclisengalle, /*. 
Bunling-iron; blowing i^on (gl. 

mak.), fêle; felle ; canne, f,. 

Rohr; Blaserohr, n.; Pfeife, f. 
Bur (horol.), contre-rivure, /., 

Nielrautlerblech; Schraubenmut- 

terblech, n. 

— ; lassel (cl. raan.), tasseau à 
manicle, w., Wanke, f. 



Burin ; graver ; graving-lool ; poi- 
Irel; point; style (etogf.j.cf^eatt de 

— graveur; ciselet: pofn^ont m.; 
tancelte, f., Grabsllchel; Gfiffel, 
w. 

— î culting tool: cutter, outil, 
Schnddslahl; Zahn, tr. 

Burl, V. (cl. man.), épinceter; 
ébouquer; évfnreler; époulier, 
noppen; das Tuch Von Flockeu 
reinigen. 

— wilh outworn cards, t;. Tel. 
raan.), p«t;er«r, mit abgenuzlen 
Disleln nuppcn. 

Burler: picker (weav.), pareur, 
m.,Nopper, m. 

Burling; picking (cl. man.), 
énouer ; noper ; épincer : épin- 
celage, m.;époulier; éplucher] 
époulir ; épincer, noppen ; be- 
lesen; durchrauben ; ausrupfen ; 
ausraufen. 

— -iron (cl. mau.), épincelte, f., 
Noppeisen ; Noppzànglein ; 

Pflûckeisen, n. 

— machine (cl. man.), épinceteuse 
mécanique; époutisseuse, f., 
Noppmaschine. 

— , second — (cl. man.), nopage 
en gras y m., Fettnoppen, n. 

— , tbird — (cl. man.), nopage en 
apprêt ; pointillage, m., drittes 
Noppen. 

— after Ihe wasbing (cl. man.), 
nopage en maigre ; nopage en 
eau, m , Noppen aus dcr \Vu- 
scbe. 

Burn. V.; to bake, to — in (gild.), 
cuire; passer au feu, ausglu- 
ben; einbrennen. 

— tbe colours into the glass, v., 
cuire le verre, die Farbeu in das 
Glas einbrennen. 

Burner ; gas-burnor, bec à gaz, 
Gasbrenner, m.; Mundstùck, n. 

— , bats wing — , bec d éventail, 
Fàchergasbrenner, m. 

Burncta (clotb), espèce de drap, 
Art Tuch. 
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Burning; baking, recuite, cuite, 
/., BackenJ Breniieu, n. 

— ; dipping in at a slow fire (met. 
w.), mitonner, bel gelindem 
Feuer langsam einbrennen. 

Burnish,!;., to polish, brighten 
(met. w.), brunir ; lustrer ; po- 
lir, glànzen ; glâtten ; poliren ; 
den Glanz geben ; mit Polirstcin 
uberfahreu. 

Burnisher ; polishing ; polisher ; 
sleeking-steel (met. w.), polis- 
soir ; brunissoir^ m., Pollrfeile, 
f.; Glàtlstahl; Glàllzahn; Po- 
iirstahl ; Gerbstahl, m. 

— ; polishiug-toolh (glld.)i pUinoir; 
dent- de- chien, Polirzahn; Glàtt- 
stahl ; Polirstahl, m. 

— ; burnlshing tool, avivoir ; po- 
lissoir, w., Vergoldmesser, n.; 
Brunirzange, /.; Polirwerkzeug, 
n. 

— (mir. man.), brûlot, m., Glas- 
poli rstein, m. 

— ; spike; planisher (b. bind., p. 
man.), dent-de-loup, f.; lissoir; 
fer à polir, m., Glàttzahn; Glàtt- 
kolben, m.; Polireisen, n. 

— (wire-dr.), polissoir, m., Po- 
lirstahi; m. 

— ; polisher (engr., goldsra.), 
outil rayé; matoir rayé, m.; 
plaine, f., Haarpunzeu ; Glàtter, 
m.; Glàttwerkzcug, n, 

— (butt. man.), mandrin à bou- 
tons, m., Brunifforra, f. 

— (gunsm), bru?iisseur , encu- 
lasseur.m., Rohrfeiler, m. 

Burnlshing, spinning in Ihe lathe^ 
emboutir au tour^ Drucken auf 
der Drehbank. 

— stick, cabron^m., Lederfeile, 

/• 
— stick ; stick (weav.), lissoir, m., 

Glàttholz, n. 

— stone ; ferretes d'Espagne, fer- 
rât d'Espagne, m.; pierre san^ 
guine à brunir, /"., Brunirstein, 
m. 

Burnt (iron), brûlé, verbrannl. 



Burr; seam (cast.), balèvre, f,, 
Fugenspur; Fugenlinie, /• 

— (mini), barbillesy f. pi., Bart, 
Unebenheiten , Flitterchen, Zâck- 
chen am Rande der Mûuzplat- 
ten. 

— Qoin.), ciseau triangiUaire, 
dreieckjger Meissel. ' 

Burras-pipe (chem.), tube pour 
contenir les corrosifs, Âufbe- 
wahrungsrôhre, f. 

Bursting (of boiter) (st. eng.), 
explosion, f., Platzen (des Kes- 
sels), n. 

Bushes; buffer, poires des tam- 
pons, Bufferringe. 

Butment fcarp.); renton,m,, Fuge, 
f.', Falz, w. 

Butt-end ; end of a gun>stock 

igunsra.), couche; crosse, f,; 
Colben, Anschlag, m.; Hebd; 
Schwanz ; Prolzstock, m. 

— -end of a plank; a bevelled pièce 
of wood ( carp. ), about, m, , 
schrâges Euae; Kopf eines 
Stùck Holzes. 

— -end of a shafl (gunsm.), gigue^ 
/*., Backen; Anschlag, 971. 

— hinge (serr.), penture, Z"., An- 
gel, f., Angelband, n. 

— joint; jump joint, bord obtus 
d'un tuyau, stampfe Kante der 
Rôhre. 

Butter of Saturn ; leaden ore 
(chera.), plomb de Saturne; mi- 
nerai de plomb, m., Bleibutter, f, 

Butterfly-valve (st. eng.), robinet 
à papillon, m., Schmetterlings- 
ventil, n. 

Butteris ; parer ; currier's knife 
(looJ), boutoir; butoir, m., Viirk" 
eisen ; Wirkmesser, n. 

Button: knob (raech.), mamelon, 
m., Warze, /".; Knopf, m. 

— , bouton, m,, Kleiderknopf, m. 

—, brace —, bouton à bretelles, m., 
Hoseulràgerknopf, m. 

— , covered — , bouton couver t^ 
uberzoçcner, Florentiuer Knopf. 

— cleamng tool , patience , f.. 
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Werkzeug zum Reinigcn der 

KnOpfe. 
ButtoD-die , marquoy f. , Knopf-, 

formen stempel, m. 
— form^ moule j m., Knopfform, 

A 
— form with narrow head, bouton 

décofÂ*f>nnf^y oben schmâler zu- 

laufende Knopfform. 

— loom, métier à boutons^ Kegel- 

stahl, m. 

— maker's spindle, échignolej f., 
Spindel^ f. 

— -punch, moule; perçoir, m., 
Knopfeisen^ n. 

— , shank , bouton à queue, 

Knopf mit Oehr. 

— tracer, oulil à tracer ; traçoir, 
i^nopfformreisser, m. 

— , lufted —, bouton à freluche, 
Knopf mit Seidcnflocken. 



Ballon, massive tin , bouton dé- 
coupé, ivassiver Blechknopf. 

— -warej — manufac!ory, 6ow- 
Umnerie, f., Knopffabrik ; Knopf- 
macherwaare, f. 

— , wooden —, moule de bouton^ 
m., Holzknopf, m. 

— , bollow tin- — , bouton à co- 
quille y hohler Blechknopf. 

—s, moulded — , boutons moulés, 
gegossene Rnôpfe. 

—s, stuff for — , étoffe de la petite 
tire, m., Knopfzeug. m. 

Bultress ; pillar, arc-ooutantj m., 
Gewôll)e(tfeiler, m. 

— , lo prop with a —, arc-bouter; 
mil einem Streibepfeiler st&zen. 

By-hearth (fouud.), foyer accès- 
soire, Schlackenherd. 

— multure ( mill ), mouture extra- 
ordinaire y f., Beimetze, /. 



Cabinet-makêr ; ebonist, ébéniste, 

m., KuDsttischler : Kunstschrei- 

ner, m. 
— -making; — work, ébénisterie, 

f., Kansltischlerey, f. 
— work ; veneering, placage, m.; 

marqueterie, f.', de placage ; en 

placage^ eingelegt; furnirte Âr- 

beit ; Furnirung, f. 
Cable-tire, cdble, m., RoUseil, n. 
Cableyarn, turcoin, tw., Kamel- 

garn, n. 
Gahstan; drum, wind-lass (mech.), 

moulinet, t»., Schrotwinde, /".; 

"Windhaspel ; Drehhaspel ', Dreh- 

baum, m.; Kurbel, /'. 
Cachou (dy.), catechu; terra japo- 

nicOt Catechu; japanische Erde. 
Caddis (fab.), cadis, m,, Kadis, m. 
Gade-oil ; pisselaeum , huile de 

cade, CadôL 
Gadmia; silico-carbonate ofzinc; 



yellow tellurium, pierre cala* 
minaire ; calaynine ; cadmie fos- 
sile, f; zinc oxydé jaune, m. 
(min.), Galmeij Gelberz; luf- 
tsaures Zinkerz, n. 

Cage, enveloppe, f., Gehàuse, n, 

— of a wind-mill, cage de moulin 
à vent, Windmûhlgehâuse, n.; 
Windmuhlaufsatz , m. 

—, wood-frame of Ihe bell; belfry 
(carp), cage de clocliery Glocken- 
gehàuse, n.; Glockenstube, f. 

— , miner's —, cuffat des mines de 
houilles^ m., Kùbel, m. 

Caisson (rlw), cai55on,m., bedeck- 
ter Wagen. 

Cake ; carcass (met.), rondelle ; ro- 
sette, f; gâteau de ressuage, m., 
Rosette , /".; Frischkienstock, m, 

— ; loaf (pott.), gdleau; pain de 
tei^rey m., Kuchen j Thonklum- 
pcn ; Teig, m. 
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Cake (chem.)t chapeau, m , Ka* 

—, liulc — in brick shap^; oil —, 

briquette, /*., kleiner Kucben; 

Oi'Ikiichen, m. 
Cakili! maritima (chcin.). cendre de 

>.»,?•»> ou du Levant, f., Levanli- 

nisciie Asche. 
Galamanco ; lasliog (w. fab.]« cal- 

teniande ; raltemandre ; cal- 

mande, f., Kalamanko ; Lastiog. 

m. 
Calamine^ comroon i-; oxyd of 

zinc, calamine commune; sine 

oxydé. Zinkkalk; Zinkocber, m. 
— , lamellar — , calamine lameh 

U'use^ Zinkspath, m. 

— , sil irions — , xinc vitreux , 
Zinkglaserz, n. 

Cale (min.), calcaire, kalkerdig. 

— -sintor, carbonate de chaux en 
st'ddctile, Kalksinler. m. 

Cnïrîir; nnnealing furnacc (for.), 

c'trrai.sp ; carquaise; carquese, 

f.j Cakinirofen, m. 
Calcarfoijs ^min.), calcaire , kalk- 

onli'îî. 
Calcdony ; calcedoniiis (lap.), cal- 

cnloincj f., Clialceiion, m, 
Calciform , en forme de chaux . 

kalkfOrraig. 
Calcinalile, caîcinaUe , verkalkbar. 
Calr'inaliun; oxydation; oxydize- 

inj\Tt [i'ham. ),'caicination ; oxy- 

Ont ion ; oxygénation , /. , Kal- 

cinining ; Oxydation ; Verkal- 

kunjr, f. 
Calciner; roasiing furnacc (met.), 

fourneau de grilhge, Rostofen ; 

Jîrcnnofen ; Rôslschuppcn. 
— [chem.), four de calcination, m., 

Kalrinirofcn, m. 
Cnlcining ; roasting (met.), griUer; 

g r d'âge, Rôsten, n. 
Calculât ion. estimation oftiioboams 

roiiîaineii in a pièce of linihvT 

'vcarp.), sulivnge , m., Dalken- 

iKMvcïinung, f. 
Caldron, clo-ic — 'print.), poire, f.. 

Hlasp, /*.; Firnis<Jtopf, m. 
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CaIdron-fttU, ckaudréê\ chuu- 

dromtée, f., ein Kessel T9II. 
Calebcient, chauffant, heisend. 

GalefactioD (cbem.), caléfaciimt f., 

ErbiUen, n ; ErfaiUuug; Wlr- 

muDg, f, 
Calefaclive; nlefaetory, qui 

chauffe, beiiend; wirniead; 

Ileiz...; Wirm... 
Calefy. t?., f'échauger ; échauffer, 

beiss werden ; heiss machei. 
Galender ; mangle iûy.), ealanife, 

f. : cylindre, m.. Mange; Haogel ; 

Mandel; ZeugroUe; Bfîlle; 

Blockroangel; Blockkalander ; 

Kalander; Glander; Walikalai- 

der: Walzcn mange ; CfUnder- 

mange, f. 

— relier ^cal. pr.), taamoîr, «t., 
Druckwalze,/'. 

— ; take-off roUer ; roUer (eard.), 
cylindre d*appel, Zugwalze, f. 

—, t?. (dy.î, lustrer; satiner, 

kalanderh. 
—, t\ (cl. raan). affiner, glâtten. 
Calendering(dy., cal. pr.)» lustrer, 

calandreri cylindrer; satiner; 

satina ge; lustrage, m.ykalan- 

dern; cylindrircn. 
Calf-binding, reliure en veem, f,» 

Franzband, m. 
Caliber; reglet flicll east.), hro- 

chettey f., tilockenmass, s. 

— ; guagc; gange (found. ^, calibre, 
m., Kaliber; Kqgelmass, n.; 
Geschùtzweile; Mîmdungsweite, 

f- 

— ; mould (gunsm.), calibre^.; 
clout ière, f. , ScbaRmodell; Kaïl- 
ber, n. 

— ; bore [locksm.), calt&re, m., 
Lehre, f. 

— ; space belwecn tbo two pUtes 
of a watcb (borol.), calibre^ m-s 
Kalibcr; Raum zwise^en dca 
))evden ROdcn einer Taschenubr* 

— ; sizc (goldsm.), caUbre^ ni-i 
Blechmass, n. 

—, square hole in a — (pott )i 
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QdiHêt f'i viercckiges Loch in 
eilMWillodell. 

Galiber, to give the — to Ihe shears 
(cl. mail.), calibrer les forces, 
die Tuchscheerekalibriren. 

Calibre (carp.), compas d'épais- 
seur, m., Dickezirkel, m. 

Calico, calicot, m.; toile de colon; 
rouennerie^ /'., Druck Percale, f,; 
Kaliko, m. 

—, Bengal —, lapsel, m., Benga- 
fischer Kaliko. 

—, manufaclory of -^, tisserande- 
rie, /*., Kaltuiivveherei, f. 

— , prinfed —, coUon; chinlz, 
indienne ; loile peinte, f. ; tapis^ 
sendis^ m. pi., Zits; Kattun; 
indiscber Zeqg; Druckkattun; 
gedrackter Kattun, m. 

•^-primer, imprimeur d'indien- 
nes, de toiles peintes ;indienneurj 
Ealtundrucker, m. 

— -priuUng, impression de toiles 
peintes d indiennes, /*., Kattun - 
druck, m.; Kattundruckerei, /". 

Caliver; wall-gun; blunderhuss, 
arquebuse à croc, f,; fusil de 
rempart, m., Doppelh^iKcn, m. 

Gallipers, pi. (goldb), attache, f,; 
étreignoir, m.,Spapnzange, f. 

— ; callbercompass; double corn- 
pas9 ; Qerman compass, compas 
court)é, à branches courbes, 
Sphérique, d'épaisseur, à cylin- 
dre, Holzïirkel ; Dickzirkel ; 
Taster; Tasterzirkel; Greifzir- 
M; Kobrzirkel; Laufzirkel. 
tn. 

— used by engravera (engr.), cam- 
pas 4 repousser, Gravirtaster, 
m. 

— , double —, huit de chiffre, m., 

doppelter Dickzirkei. 
-^, inside aud oulsidc — , maître 

à danser ; maître de danse, m., 

Tanzmeister(Cirkel), m. 
Calorie; beat (phys.), calorique, 

m., Wàrmestoff, m. 
Calorimeter (phys.), calorîmèlre, 

m., Wàrmemesaer, m. 



Galx; lirac (min.), chaux, Kalk, 
m. 

— (chem.)i cendres, f, pi., Asche, 

— viva; qnicklirae, chaux vive, 
lebendigcr, ungelôschler Kalk. 

— exlincta; slacked lime, chaux 
éteinte, Lôschkalk. 

Cam ; cog (met.), palme, f., Zahn ; 
llebearro, m. 

— ; lifting — fmill^, alichon, m., 
Schaufel; Aufschlageschaurel, /*. 

— ; tappet; cog; wipcr (for., met.), 
came ; camme, Zahn ; Hebearm; 
Daumen ; Holding, m. 

— ring (for., met.), baguç à cames, 
f., Daumring, wi. 

— shaft, arbre à cames, Daumen- 
welle, f. 

Gamaieu (engr.), camaïeu, m., 

Crau in Grau; Kupferslicb in 

Tuschmanier, m. 
Camber ; — -beam ( carp. ) , 

poutre cambrée, gewolbter Bal- 

ken. 
Cambric, batiste, f.; cambric, m., 

Kambrik, m.; Kammertucb, n.; 

feincr Heradcnk^robrik ; tiattist, 

m. 

— musHn, percale, f, Perkallein- 
wand, f. 

— , .strong — , hollande, fester 

Battist. 
—, unbleached —, toilette, f, un- 

gebleichter Battist. 
Came; glaziers lead, plomb de 

vitrier, Glaserblci ; Umblei. 
Caraco (min.), camayeu, m.. Onyx, 

m. 
Caméra lucida, chanii)re claire; 

caméra lucida, Id. 
— obscura, chambre noire, obscttte; 

caméra obscura, Id. 
Camlet, camelot, m., Kamlot, m. 
— , coarse — , camelot à gros 

grain, fil retors, grobkôrniger 

Karolot . 
— ,to weavea stufflike — , camelo- 
ter, karaelotlartig machen, we- 

ben. 



CAN 



- eo — 



CAP 



Camleted (cal. pr.), colorié; mar- 
bré, marmorirt; buntfarbig. 

Garnletine (fab.), camelotine, /"., 
Kammlotin. 

Camlot; camlet; camblet (fab.), 
camelot, m., Kamelot; Kamm- 
lot, m. 

— made in tbe Levant, albernuSf 
m., Kammlotaus dem Orient, m. 

— , watered — , camelot onde, ge- 

wâsserler Kammlot. 
Campeachy-wood , bois de cam- 

pêche, d'Inde^ Kampeschenholz, 

n. 
Camphogen (chera.), camphogène, 

m., Kampherstoff, m. 
Camphor (cbem.), camphre, m., 

Karopher^ m. 
Gamphorate ; camphorated sait 

(chem.), camphorate, m., Kam- 

phersauersalz^ m. 
Can ;spin.), pot, wi., Kanne, /*. 

— frame ; — roving frame ; slubb- 
ing machine (spin.), métier à 
lanternes ; banc à lanternes ; 
boudinoir, m.; lanterne, /*.; Fla- 
schenmaschine ; Kannemaschi- 
ne; Laternenbank, f,; Later- 
nenstuhl, m. ; Flasche ; Kanue ; 
Laterne, f. 

Gancel (prjnt.), carton, m., Aus- 
wcchselblatt, n. ; Andruck, m. ; 
Pressdeckelbogen, m. 

— , four-page —; — (print.), car- 
ton refatt, Herauswerfen und 
Ueberarbeitung eines Bogens. 

—, V. (prinl.), faire un onglet^ 
ein Blatt umdrucken. 

—, to insert as a — (print.), en- 
carter, als Auswurfbogen ein- 
reihen. 

Gandent, blanc de feu, Feuerweiss, 
n. 

Gandle-coal ; cannel-coal. houille 
de Kilkenny, Gannelkohle, f. 

Gane; crutch (met.), béquUlej f., 
Krùcke beim Puddeln des Ei- 
sens, f. 

Ganister (met. w.), canasfre, m., 
Blechbûchse, f. 



Gannon-borings (found.), buçhille, 
f. , Abfàlle beim Kanoneqbohren, 
pi. m, 

— : great— ; liltle— ; trible— 
(print.), canon ; petit canon ; 
gros canon ; double canon ; triple 
canon, Kanon, m.; gross Kanon; 
klein Kanon ; doppel Kanon. 

— , double — ; great primer 
(print. ), gros canon ; gros ro- 
main, Terlia, f. ; gross Ganon^ 
n; Kaiserschrift, f. 

>— ; handle (beW), anse, f,, Henkel, 
m.; Ôehr, n. 

Ganted (carp.), chanfreiné, ab- 
gestumpft. 

Ganting-wheel ; star-wheel; wheel 
for endless chain; cog-wheel 
(mech.) , hérisson , Slirnrad ; 
Zahnrad, n. ; Uad mit spitzen 
Zàhnen. 

Gantle, v.; to eut cantlets (carp.)^ 
débiUarder, abschràgen ; schrâg 
oder ûber Uirn sâgen, bebauen. 

Ganvass, canevas, m. ; toile de 
chanvre, f., Kanvas^ m. 

— , stramine, f.] canevas, m., 
Stramin; Seidenstramin , m.; 
seidene Stickgaze ; Seidengaze. f. 

— ; sail-cloth ; duclé, toile à voiles, 
Segeltucb, n. ; Segelleinwand, f. 

— , tarred — , toile grasse, Tbeer- 
leinwand. 

Gaoutchoiic ; Indian rubber; caout- 
chouc, m, ; gomme élastique, f.; 
résine dumollé,ou poivrier d'A- 
mérique, Kautschuk, m, ; Feder- 
harz ; Pfefferharz, n. ; amerika- 
nisches Pfefferbaumbarz. 

Gap, bonnet d'un instrument, d*une 
machine, Haube ; Kappe, f. 

— (st. eng.), chape, f., Kappe, f, 

— ; pommel ; knob ; bolster- — 
(gunsm.), pommette ; calotte, f., 
Knopf an der Pistole, m. ; Pisto- 
lenkappe, f. 

— ; dôme (chem.), dôme, m,, Hau- 
be, f. 

— ; tip (mint.), chape, f. ; dôme, 
m., Kappe, f. 
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Gap; bag (mech), plaque de ferme- 
ture, f. ; cabottagey m. y Kappe^ 
Sack ; Wassersack, m. 

— ; lid (horol.), recouvrement, m,, 
Deckel, m. 

— ;barrelof a watch-wbeel (horol.), 
barrette, /"., Federbalter ; Feder- 
iausstift, m. ; Zapfenblech, n. ; 
Speiche, f, 

— (horol.), Cuvette^ /"., innerer 
Deckel. 

— hole ; Grstbole (met.), première 
percée, Vorstich, m. 

— ; crown; crest; top(carp. ), 
couronnement ; liteau ; chapi- 
teau , m. , Krone ; Kappe, f.; 
Aufsatz; Kranz, m. 

— ; crown (gl. mak.), chemisCf /"., 
Krone ; Kappe, f, 

— of the glass-oven, couronne, f.j 
Kuppel des Glasofens, f. 

— (pump), clapet d'une pompe, 
m., Deckel der Brunnenstube^m. 

— ; bat of a printer's press (priut.), 
chapeau; chaperon de presse, 
Krone, f. 

bar (card., self, mule), cha- 
peau, m., Kronenstange, f. 

—, boiler- — , chapeau d^une 
chaudière, Hut, Deckel auf einem 
Kessel. 

— of the bell, onde, f., Glocken- 
hut, m. ; Glockenkappe, f, 

— of tbe cylinder (pap. man.), 
chapeau ; chapiteau, Verscblag, 
m. ; Haube, f. 

— for main pedestal (st. boat), 
chape-au pour grands paliers, 
Kappe fur Fussgestelle. 

Capacity (chem.), capacité, f,j Em- 

pfânglicbkeit, f, 
Gapillarity (phys.), capillarité, f., 

Haarrohrchenanziehung, f. 
Gapillary action (phys.), action 

capillaire, Haarrôhrchenkraft, /*. 

— tube (phys.), tube capillaire, 
w., Haarrôhrchen, ». 

Capital ; head of a stiil (chcm.), 
chapiteau, Helm. 

— letter (print.), capitale ; majus- 

2® PARTIE. 



cule,f., grosser Buchstabe; Ca- 
pital, m. 

Capital, great — ; large — (print.), 
grande capitale ; grande lettre, 
gross Capital. 

— , small — ; minum (print.), twi- 
nuscule, petite capitale^ f.; klein 
Capital ; Capitâlchen, n. 

Capped, to be — (horol), être à 
recouvrement, mit Deckel verse- 
ben seyn ; Deckelubr, f. 

Caprine (chem.), caprine, /"., Ca- 
pricinfett, m. 

Caproate, caproate^ m., caproin- 
saures Salz. 

Capsicum, elementary substance in 
the plant — (chem.), capsicine, 
f., Capsicin, n. 

Capstan ; windlass ; crab (mech.), 
cabestan ; vindas ; treuil verti- 
cal, m., Erdwinde, f. 

Capuchine (gunsm.), capucine, f,, 
Spilzrôhre, f. 

Caputmorluum (chem.), tétemorte, 
Caput mortuum, n. 

Carat (mini), carat, m., Carat. 

Carbo (chem.),c/iar&o»,m.,Kohle;, 

f- 
Carbobenzoate (cbem.)j carholen- 

zoate , m. , kohlenbenzoesaares 

Salz. 
Carbon (chem.), carbone, m., Koh- 

lenstoff, m. 
— , bihydroguret of — , gaz hydro- 
gène protocarboné, Kohlenwas- 

serstoffgas. 
— , to frec from — (for.), décar- 
. burer, vom Kohlenstoff befreien, 

trennen. 
Carbonate (chem.), carbonate, m., 

Carbonat, n. 

— of lead (chem.), chrome de 
plomb, m., Heterochrom, n. 

— of iron, protocarhonale de fer, 
m., kohlensaures Eisenoxydul. 

— , sub (chem.), sous-carbo- 
nate, m., Id. 

—s, saturated — (chem.), carbo- 
nates saturés, gesàltigte, salu- 
rirte Carbonate. 
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Carbosulphureled iron, fer carho- 
sulfurevx, Kohlenschwefeleisen. 

Carbuncle (min.), escarboucle, /"., 
Karfunkel, m. 

Carburet (chem.), carhurey m. y 
Kohlenstoffmischung, f. 

-— of nitrogen ; cyauogen ; gas 
cyanogène ; azotùre de carbone, 
m,, Blaustoffgas ; Cyangas. 

Carcass; cako (met.), gâteau de 
ressuage, Frischkienslock, m. 

— (carp.)j carcasse,/*., Holzgestell; 
Sparrenwerk, n. 

Gard, étoqueresse ; -plaquer esse, f,, 
Kratze, /". ; Krempelkamm, m. ; 
Kardàlsche. 

— ; carding-comb (cl. man.), flo- 
queresse, /*., Kràmpel, m. 

— , V.; to comb wool (spin.), briser 

la laine; ëcharper, krâmpeln; 

kardâtschcn. 
— .V. (vie^y.),emplaigner; lainer, 

Kardâtschen; aufkratzen; auf- 

rauben. 
—, i\ (cl. mau.), tirer à la perche, 

kardâtschcn. 

— fine, V. (cl. man.)^ repassage, 
f»., mit deu Schrobela kardât- 
schen ; schrobeln. 

— board; Bristol paper; mill- 
board (pap.), carie, f., dïinnc 
Pappe, f. ; Pappendeckel, m. 

— cieaner (cl. man.), curette, /"., 

Distelreiniger; Diatelputzer, m. 
—, coarse — comb (weav.), repas- 

seresse^ /"., Schrobel ; Plack- 

schrobel. m. 
— end; sliver; end; fillet-card 

(card.), ruban de cardes, Band, 

n. ; Bandkratze, f. 

— fectory ; carterie, f,, Kartenfa- 
brik, f, 

— finishing — ; finisber, finisseur, 
OT. ; carde en fin, f.^ Feiakratze; 
Auskarde; Reinkarde; Fein- 
krerapel, f, 

— -frame (card.), panteur, m,, 
Rabinen zum Aufspannen und 
Anheflen der Kardâtschenleder. 



Card, large — (weav), sca 

/"., grosse Kardàtsche. 
maker, cartier, m., Sj 

lenmacher, m. 
making, CflWcWe, f., I 

machcrei, f. 
— paper, carton pn^ m. ; 

main brune, /".. Kartenps 

— filled up to Ihe points wi1 
and used for cleaning 11 
(cl. man.), cardinal, m. 
che, f, 

— room, salle à cardes ; ci 
f., Kardensaal, m. 

—, stock of a — (card.), fût 
einer Karde. 

— sheels ; sheet — (car. 
feuilles, pi, Blàtlcr, pi. 

— teeth of unequal length 
liers, m. pi., Krempelzàl 
ungleichor Lange, m. pi. 

—, to finisb the teeth ol 
mouver, den Kardàtscb» 
die lezte Zurichlung geb( 

— woven in the thread 
warp, ftéche de haute lisst 
in die Keltenfàden einge 
gène Schnur. 

— s (weav.), cartes, f.pl., 

Pappen; Musterkarten, / 
— s with figures (car. mak 

f. pi., K arien mit Figure 
—s, to examine the — (car 

recouler les cartes, du 

llandlaufenlassen um si< 

zusehen. 
—s, fine — (cl. mau.)^ pi 

fines, f. pi., feine Kard 
— s, finest sort of — ^card. 

sette, f, Kniestreiche, f 
—s, lot of — (cl. man.), 

f., 5 Trachten Karden; 

dentrachten. 
—s, to prépare the leathei 

— , panier des cardes, dî 

zu den Kardâtschen aufs 
— s of the meanest quali 

mak.) , triaille, f. , lez1 

Karten. 
-r^8, to begin wilh new 
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maa.)^ enfrayer^ mit neuen Kar- 

dàtschen dcn Anfang machen. 
Cards^ to sort Ihe — (car. mak.), 

mener la table, die Kartcn auss- 

onderQ. 
—s, sorter of —, meneuce, f,^ Kar- 

fenordnerio, f. 
Garded (w. spin.)» cardé^ peigne\ 

m., Halbkammgarn, n. 

Carder, cardeury m. ; cardeusûj f., 

Kardâtscher, m. 
Gardtng (w. spin ), cardage, m., 

Kardâtschen ; Krâmpeln; Kra- 

tzen ; Streichen^ n. 

— ; roU (card.), loquette, f. ; bou- 
din, fil. : ploque, f,, Flethe ; Fle- 
thenlocde ; Locke, f. 

— (weav.), élocage, m., Kratzen ; 
Krâmpeln, n. 

— comb; card (cl. m^xi.), ploque- 
resse, f., Kràmpel, m. 

— «engioe, machine à carder, 
Kratzmaschine ; Kratze; Krem- 

, pelmaschiae; Streichmaschine; 

Karde, f. ; Krempel, m. 
— , first — (cl. man. ), scribler; 

scriber; brisauder^ zum ersten 

Maie kardâtschen. 

— machine (cl. man.), fnachine à 
carder, Tuchkamm, m, 

— machine ; — euglne , carde 
à loquelte; finisseuse ; finissoire, 
f,, Karde, f. 

— roller; urchin, hérisson, m., 
Igel ; Làufer, m. , 

— table, table à carder, Karda- 
tschentisch, m. 

— of the wool, plocage, m., Kar- 
dâtschen der 'ft'olle, n, 

—-wool ; short wool ; short- 
stapled wool ; clolhing-wool, lai- 
ne courte ; laine de carde ; bour- 
re de cardes ; laine à carder, 
StreichwoUe; KratzwoUe ; Tuch- 
^rolle» f, 

—s; rolis (spin.), loquetlesiploques, 
f. pL, Locken, /'. pi. 

Caret (print.), signe d' omission , m., 
Auslassungszeiehcn, n. 



Carillon; chime8(horol.)) carillon, 
m., GlocKenspiel, n. 

Carline-oil,/iu{/e de carline,Ebt\\- 
wurzôl. 

Carminé; base of cochineal rcd 
(dy.), carmin, m., Karmiu, m. 

Carnelion; cornelian-slone (lap), 
cornaline, f., Carncol, m. 

Carpenlry , charpenlene ; char- 
pente, f.,Z\mmQ\\\3iXi9i; Zimmer- 
handwerk ; Ziramerwerk ; Ge- 
bàlk , n.; Zimmerwerkstâtt, f. 

— , house — , menuiserie en wl/t- 
ments ; menuiserie en bdiisse ; 
menuiserie dormante, Bautisch- 
lerei, f.\ Tischlerei die sich mit 
unbewegUchen Gegenstânden 
beschàftigt. 

Carpet; rug; cloth (for tables), 
tapis, m., Teppich, m. 

— , lirussels — , moquette; mo- 
quette bouclée, Brûsseler, ausge- 
zogener Sammtteppich. 

— knife, tranche- fil, m., Faden- 
schneider, m. 

— , Scotch — ; triple — ; three 
ply — , /a/»5d'ÉcoAse, dreifacUcr, 
schotlischer Teppich. 

— , to shave Ihe — , raser le tapis, 
dcn Teppich abscheren. 

— , Ihree ply — ; triple—; Scotch 
—, tapis d'Ecosse, drcifacher, 
schottischcr Teppich. 

— , Turkey —, tapis , façon de 
Turquie ; tapis de la Savonnerie, 
tùrkischer. Savonnerie Teppich. 

— eut in imitation of vclvet , tapis 
velouté, saramlartiger Teppich. 

— , \Vilton —, tapis de Tournay , 
Plùschteppich. 

Carriage (niub»), chariot, t?i., Wa- 
gon ; Spiudelwageu, m. 

— ; plant (priul.), train, coffre 
d'une presse; berceau, m., Kar- 
ren ; Presskarrcn , m.; Lauf- 
brctt, n. 

— (mech.), support de coussinet, 
m., Lagerstïitze, f, 

— ; waggon (for luggagc) (rlw.), 
wagon, m., Waggon, m. 
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Carriage , cords of the — , pi. 
{pnni.), vache, f., Aufhalter, m. 

— , lo relurn the — (prinl.), dé- 
rouler, mil dem Karren zurûck- 
fahren. 

truck , train de transport , 

Transportzug. 

Carrier; intermittent, intermediate 
wheel (roech.), tqva intermé- 
diaire , inlermittirendes Rad; 
Zwischenrad. 

— (loom) , distributeur , Verthei- 
lungswalze, f. 

— (pap. man.), régulateur; dis- 
tributeur, m., Regulator, m.; 
Vertheilungswalze, f, 

Carryer, toque^ /"., Mitnehmer,m. 
Carrying power ( chem.), force 

échauffante^ Hitzkraft, m. 
Carthamate, carthamate, m,, car- 

thaminsaures Salz. 
Carlhamus; safflower (dy.), car- 

thame ; safran bâtard, Saffran- 

biurae, f. 
— , elementary substance contained 

in the — (chem.)^ carthamite, f,, 

Karthamit , n. 

— painl, laque de carthame, f,, 
Safranlack. 

Cartouche (engr.), cartouche, m., 

Zierlitel; Zierrahmen, w.; Schôn- 

leiste, f. 
Carlwright, charronym.y Wagner; 

Stellmacher, m. 
Carve, v, (w. carv.), tailler, aus- 

stechen ; aushôhlen. 

— neatly, V. (jorn.), couper les bois, 
Zierrathen in das Holz graben, 
stechen. 

—, V.; to cbase ; to eut with a 
graver (met. w., engr.), ciseler, 
zierlich slechen ; ausgraben ; 
treiben ; ciseliren ; flàcheln. 

— balusters by the hand, v. (join.), 
pousser des balustres à la main, 
Gelânderdocken mit der Hand 
ausarbeiten. 

Carver in wood ; wood — . sculp- 
teur en bois, m., Holzschnilzer, 
m. 



Carving (wood), taiUer ; sculpter, 

schnitzen. 
— ; carved wood, sculpture, f.» 

Schnitzwerk , n.; Schnitzarbeit,^ 

— (engr.), coupe et recoupe, /., 
Scbuitt und Nachschnitt, m. 

— chisel; gouge ; skew chisel 
(carp.), fermoir ; néron ; nex 
rond , m. , Balleisen ; Ballen- 
meissel ; Hohlmeissel. 

— on the edge (goldsm., lathe), 
gaudron, m., Randarbeit, f. 

Case; letter (print.), casse; 

case^ f, Setzkasten; Schrift- 
kasten, m. 

— for quick composition, cctsse 
iachéotype, Schnellsetzkasteo, 
m. 

— ; box; pulley-box (loom), cflw- 
sin, m., Rollendach; Tabletl; 
Tafelbrelt; Glasbcôtt; Tabu- 
lett, n. 

— ; main plate; box-case (locksm.)« 
palâtre, m.; platine, f., Schloss- 
blech, n. 

— ; corapartmeut (join.), rayon, 
m., Fach,n.; Abtheilung, f, 

— ; cope ; coat ; top ; dôme (found.), 
chape, f,; manteau, m., Hobel, 
Hul; Mantel, m.; Formkappe, 
f.; Formenmantel, m. 

— ; spring-box (Jacq.), étui des 
élastiques, m. , Federhaus, n. 

—, V. (goldb.), enfourrer les cou- 
chers, die Quetschformen in ihr 
Futteral stecken. 

— bag (carp.), soliveau, m., 
Sparren» m. 

— for defective letters (print.), 
enfer ; bardot, m., Defektkasten, 
w. 

—, fount — (print.), casseau, w., 

Zierrathenkasten ; Leistenkas- 

ten, m. 
— -full (print.), cassetée, f., 

Schriftkasten voU Lettern. 
hardeniug (for.), trempe en 

coquille, f, Formhàrtung, f. 
— , half — (print.), casseau, m,, 

halber Sctîriftkasten. 
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Case, laying a — (prinl.), mise en 
casse, den Schridkasten fùUen. 

—, lower — (print.), bas de casse, 
m., antere uâlfte des Schriflkas- 
tens, Setzkastens ; Kleinlettern- 
kasten, m.. 

— , upper — (print)» haut de 
casse, Kapitalkasten, m. 

— for the warp-beam (h. warp.), 
lanterne, f., Gehâuse fur die 
Schermûhle, n. 

Caseate (chera.)> caséate, m., kâse- 

saures Salz. 
Caséine (chem. ), caséine, f., 

Kâsestoff, m. 
Gasement^ double , contre- 

chdssiSy m., Vorfenster ; Gegen- 

fenster, n. 1 

—, french —, croisée, f., Flùgel- 

fenster, n. 
staple, crochet de fenêtre, m., 

Fensterkrampe, f. 
Gashew-nut, noix d*acajou; pomme 

d'acajou, f., Acajounuss, f. 
— oil, huile d'acajou, f., Akaju- 

holzôl, n. 
Cashmere, cachemire ^ w., Kasi- 

mirshawl, m. 
Cashoo, cachouj m., Gatechu, n.; 

japanische Erde. 
Casing, tiring of wheels (loc.), 

embattage des roues, m., Be- 

scbienung, f. 

— ; cleadiug; jacket (loc.)» che- 
mise, enveloppe de la chaudière, 
Mantel,m. 

— for chimney (st. boat), chemise 
de cheminée, Luftmantcl, m. 

— (carp.)^ sourcil, m., Sturzver- 
kleidung der Thûr, f. 

— wilh crossettes Goin.), cham- 
branle à crossettes, m., Sims- 
werk mit Verkropfungen, n. 

Gasket ; jewel-box, écrin ; baguier, 

m., Schmuckkasten, m. 
Gassave ; cassavi ; cassava (chem.), 

cassave, /'.,Maniokraehl, n. 
Cassimere (cloth), Casimir, m., 

Kasimir, m. 
Cast; mould ; form^ cretix; moide, 



tn., Form ; Giessform, /".; Model ; 
Giessmodel, m. 
Gast; jet (found.), jet de moule, m.; 
lingotière, /"., Einguss; Guss- 
trichter, m.; Eingussrôhre, f. 

— (found.» goldsm.), coulé, m,, 
Gussarbeit, f. 

— (let. found.), fonte, f,, Schrift- 
guss, m. 

— ;jet (mini.), jet de moule, Ein- 
guss, m. 

—, to break off the — (let. cast.), 

rompre le jet, den Guss abbre- 

cben. 
— , V.; to run; lo melt, couler; 

fondre; jeter en moule, giessen; 

schmelzen. 

— in a mould, v.; to mould 
(cast.), jeter, giessen; abgies- 
sen. 

— into bars or ingots, v., lingo" 
ter, Zaine giessen. 

— a mantic on, v., surmouler, 
liberformen ; ûbermodeln. 

— on, in on e pièce with, coulé avec 
angegossen. 

— iron ; pig iron,' fonte ; fonte 
crue, f.; fer fondu; fer de fonte, 
m,, Gusseisen ; n,; Guss, m.'; 
Roheisen,n. 

iron, carburetted — , fer dur; 

hart floss, Kohlengesàtligtes 
Gusseisen. 

iron, malléable annealed ~, 

fonte malléable, hàramerbarer, 
schmiedbarer Eisenguss. 

—, white — iron; white pig iron; 
forge pig, fonte blanche, weisses 
Robeisen ; Hartfloss. 

— lead-plates on a table covered 
"with linen, V. {i^\umb.), jeter le 
plomb sur toile, auf einer mit 
Leinwand bezogenen Giessbank 
Bleitafeln giessen. 

— plate, floss, m., Gussplalle, f. 
Castenet(fab.),cas/a<7ne//e, f., Kas- 

tanet, m. 
Casier; double wbeel; dead puUey 
(mech.), roulette, f, Roll'i, (.-, 
VValzrad; n. 
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Caste r, ustensile à saupoudrer, 
Streubùchse, /. 

Caslina; flux (met.)^ castine, f., 
Kalkstein, m. 

Casting; warping [wooà], déverser; 
se déjeter; se tourmenter', gau- 
chir^ sichwerfen', ziehen , ver- 
werfen , verziehen. 

— ; running (found.), coulage, w., 
Giessen, n. 

—, art of —, fonderie f /"., Gies- 

serei, f. 
—, wooden apparatus for — (tin.), 

selle à jeter, /"., Giessattel, m. 

— without core, coulage massif, 
Giessen oline Kerustange. 

house; foundry, fonderie, f., 

Giesserei, /".; Giesshaus, n.; 
Schmelzhûtte, f. 

— ; loam — ; loani mouîding, mou- 
lage en terre^ m., Lehmguss, m. 

— where the mould is to be brolien 
(found.) .moulage à creux perdu, 
eincn Guss raachen wo die Form 
zerschlagen werden muss. 

— -raould; ingot-mould ; foss; 
flask^ lingotière, f., Stangen- 
giessform ; Giessflasche, f, 

— pan (coppersm.)j poêle à fon- 
dre, f, Giesspfanne. 

— spoon, cuiller à fondre, Giess- 
iuckei, f. 

— with the vent, couler à cale, 
Giessen mit dem Steigrohr. 

— s, case-hardened — ; chilled 
work, fonte à la volée, llartguss, 
m. 

— s, iron — ; iroù foundi'y, /bn^e 
moulée, Eisenguss, m. 

Castor and Polhix; Tyndaridae 
(phys.), Castor et PoUux, Ilele- 
nenfeuer ; Friedefeuer, n. 

Castorine; caslorina (fab.), caslo- 
rine, f., Kastorin, m. 

Cal (met.), chat ; mal de plomb, 

, m., coliijfiie saturnine, f., Katze ; 
Hùttenkatze, f, 

silver ; — gold ; — stonc, ar- 
gent de chat ; or de chat ; pierre 
de chat y Kalzensilber; Kat- 



zengolJ , n. ; Katzensteiu , m. 

Gatalysm (chem.), action cataly ti- 
que, f, , Catalepsis, f. 

Cataract, cataracte; pendule hy- 
draulique, Id. 

Catch; crauk (locksm. , borol.), 
crampon, m., Band^ n. ; Kloben^ 
m. ; Klammer, f. 

— ; ratchet wheel (horol^ mech., 
locksm.), cliquet, m., Sperrke- 
gel, m. 

— ; resl ; slag (borol.), menton^ 
net; valet, m., tlebenagel; Sperr- 
kegel, m. 

— (mech.), crochet d'arrêt, m., 
Sperrhaken, m. 

— (cuti., locksm.), mentonnet. m., 
\Vandhaken ; Schliesshaken ; 
Klinkhaken, m. 

— (locksm), loquet ; cliquetf m., 
Eingriff. m. 

— (saw raill), pied-de-hiche ; pied ; 
cliquet, m., Schiebklaue, f, 

— : jigger (print), visorium, m., 
Tenakel ; Schriflhalter, m. 

— ; cramp; cramp-iron (rlw.), 
crampon; fermoir, m,, Krampe^ 

f- 

line (print.), ligne perdue f 

Ausfùlllinie, f. 

— of a lock, auberon, m., Oehr, 
n. ; Schliesshaken, m, 

spring; spring (mech.), res^ 

sort, m., Feder ; Scbnappfeder, 

Word ; direction-word (print.), 

réclame, f., Auszeicbnung, f. 

— , to verify the word, vérifier 

la réclame, nachsehen ob ein 
Bogen richlig ausgezeichnet ist. 

— , V. ; to holdfast (of tools), mor* 
are, angreifen ; packeu. 

—, V, ; to lock (borol.), enclique- 
ter, eingreifen. 

— into, V, (mech.), saisir, ein- 
greifen. 

Catching (borol.), engrenure, f., 
Eingriff, m.; Eingreifen aer 
Râder in elnander. 

— } indeuting(carp.), endentement, 
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m,j Verzahnen ; Ineinanderfû- 

gen mit Zâhnen. 
Catholic fire (ciiem.), petit feu, ge- 

liudes Feuer. 
Cation (galv.), cassion; kation, 

m., Kathlon^ m. 
Calode (galv.), catode^ m., Kalho- 

de, m. 
Gauking (carp.), coupera queue 

d'aronae, tiach dem Schwalben- 

schWauz schueiden. 
Caul (join.), cale, /"., Zulage, f. 
Caulk^ t;.; to stop holesina machine 

or apparatus (mech.) , adouber^ 

Loche r ausfùUen. 
— , 17. (mech.), calefater, kalfa- 

tern. 
Caulking. packiug tool (gild.), 

queue-ae- renard à étouper, 

Fuchsschwanz, m. 
Gausalty (min.), terre séparée de 

Vétain, geschiedene Et-de ^om 

Zinn. 
Gauslic ; pyrolic, pyrotique, pyro- 

tiscb -, atzeud. 
Gausticity (chem., eugr.), causti- 
cité^ /■., Aetzkraft, f. 
Gavalet (gl. mak.), cavalety m., 

Zuglôcherbedcckung, f. 
Gaveat, notification de demande 

future de brevet, Notificirung 

eines zu erholeuden Patents. 
• Gaveatee, auteur d'une notification 

de demande future d'un brevet 

d'invention, Einholer eines Pa- 
tents. 
Gavetto Ooin,), cavet, m., Hohl- 

kehle ; Hohlieiste, f. 
Cavity (iron), grillot, m., Hôh- 

luug, f. 
— . (coppersm.), enfbnçure, A» Tie- 

fe,/. 

— at the bottera of a letler (lot. 
Ibund ), crenure, /"., liôhlungan 
einem Buchstaben. 

— wilh flat bottom (horol.), creu- 
sure, f,, Hôhlung mit flachem 
Boden. 

Ccdarwood, potnme d'acaiou, f. ; 
cèdre-acajou ; acajou à plan- 



ches ; cèdre ; genévrier de Fir- 
ginie, m., wohlriechender Ce- 
derbaum ; Gedernholz. 

Ceilinç (carp.), plafunnage; pla- 
fond, Decke, f, ; Fussboden , 
m. 

Celature (engr.), art de graver 
sur métaux, Metallslich. m. 

Cell (galv.), cellule, f., Zelle, f, 

Cemeiil ; lute (met. w.), lui ; ci- 
ment ; mastic ,m., Kitt; Treib- 
kilt, m. ; Trelbpech, n. 

— made of clay and dust ; bras- 
que; slack, brasque, f-, poussier, 
m., Gestiebe; Geslûbe; Ofcn- 
gestiebe; Kohlengestiebe, n. 

—, royal — , cément des affineurs, 
Affinirzement, m. 

— (met., chem.), cément, m., Ze- 
mentirpulver, n. 

— , cast-iron — ; ironglue, ciment 
de fer , Eisenkitt ans Eisen; 
Schwcfel und Salmiak. 

—, calcareous — , ciment, m., 
Kalkkitt, m. 

—, waler —, ciment hydraulique, 
hydraulischer Kitl; Wasserkitt. 

Cémentation (met., goldsm.), cé- 
mentation, f,, Gemenlirung, /*. 

— , V. (goldsm.), mastiquer-, mettre 
en ciment, einkitten ; in Kitl sel- 
zen ; kitten. 

— , V. ; to ceraentate (met.), cé- 
menter, càmentiren; reinigeu; 
backen. 

Cementing; luting, cimenter; lu- 
ter, zusammenkitten ; verkitten. 

furnace, fourneau à cémenter, 

Zementirofen ; Stahlofen, m. 

Centigrade (phys.), centigrade, 
huudertgradig. 

Centre (mech.), centre de levier, 
Centrum. 

— ( wheel), moyeu, Radnabe, f. 

— (lalhe), pointe, f.', point, m., 
Spllze, f ; Korn, n. 

— ; bending of a- vaull ; centry, 
voussure, f. ; voussoir ; vous- 
seaw, cintre, m., Bogenruu- 
dung, f. 
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Centre, pont de cloche, m. , handle; 
Mittelbogen an einer Glocke, m. 

bit wimble ; drill; wimble; bra- 

ce; haud-brace (tool), vikbre^ 
quin; virehrequin, m., Winde; 
Bohrwiude; Faustleier, Dreh- 
bohrer ; Draufbohrer ; Drauf, 
m. ; Traubenbohrer ; Brustboh- 
rer ; Trauchbohrer ; \Vindel- 
bohrer, m. ; Brustleier, f. 

— bit (join ), mèche anglaise; 
mèche à trois pointes ; mèche à 
mouche ; mèche à tétine, engli- 
scher Centrumbohrer ; Zentrum- 
bohrer, m. 

bit (locksm.), pointe à cinq 

pans, f., Schlosserspitzbohrer, 
m, 

— -boss (st. eng.), renflement cen- 
tral, m., Verstàrkuugen der 
Mitle, f. pi. 

— , to bring out of — (lathe), ex- 
centrer, aus dem Centrum brln- 
gen. 

— of conversion (mech.), centre de 
conversion, m., Drehpunkt, m. 

— , expauding bit (join.), mè- 
che à trois pointes universelle, 
Universal Centrumbohrer. 

— of gravity, centre de gravité^ 
Schwerpunkt, m. ; Mitlelpunkt 
der Scliwere. 

■^ of gravitation, of attraction, 
centre de gravitationt d'attrac- 
tion^ Anziehungspunkt, m. 

— of gyration, centre de mouve- 
ment, de rotation^ Umschwuugs- 
punkt; Umwâlzungspunkt ; Um- 
drehungspunkt, m. 

^- lathe, tour à pointes, m., Korn- 
drchstuhl, m. 

— of oscillation, of vibration, cen- 
tre d'oscillation, de vibration, 
Schwingungspunkt ; Schwungs- 
punkt, m. 

— of a plate (fay., goldsm.), bou- 
diné, Z'., Mitte eines Tellers, einer 
Schùssel. 

i— , out of — (lathe), fauû(} rond, 
\ unriind. 



Centre punch (tool) , pointeau; 
amorçoir , m. , KÔrner, m.; 
spitziger Durchschlag. 

wheel ; minute-wheel (horoî.), 

roue des minutes ; grande roue 
moyenne ; roue de longue tige^ 
grosses Bodenrad; Minutenrad» 
n. 

—, small — wheel (horol.), petite 
roue moyenne, kleines Boden- 
rad. 

—s, dead — (lathe^, pointes fixes ; 
pointes mortes, feste, todte Spit- 
zen. 

Centry; bending of a vault; 
center, voussure, f. ; voussoir ; 
vousseaw, cintre, m., Bogen- 
rundung, f. ; Gewôlbbogen, m. 

Ceramic ; —s, art céramique, m. ; 
céramique , /*., Thonverarbei- 
tung; Tôpferkunst; Tôpferey, f. 

Ceramite (pott.), céramite^ /"., Hài- 
nererde ; Tôpfererde, f, 

Ceration (chem.) , cération , f,, 
Schmelzbarmachung, f, 

Cerin (chem.), cérine^ f., Ceriu, n. 

Cerium, oxydated, black — , alla- 
nite^ f,, oxydirtes , kieseliges 
schwarzes Cerium. 

Ceroplastics , céroplastique , f, , 
Wachsbildnerey, f. 

Ceruse ; whitelead (chem.), céruse, 
f.; blanc de céruse; blanc de 
plomb; carbonate de plomb, m., 
Bleiweiss, n. 

— , to cover, to mend the yellow 
spots with — (gild.). rescampir^ 
réchampir, die gelben Stellen 
mit Bleiweiss ijberfahren ; den 
Grund oder das Feld an solchen 
Stellen, wo das Gelbe eingeflos- 
sen ist, mit Bleiweiss wieder 
ausbessern. 

Cetate (chem.), célale, m,, cetin- 
saures Salz. 

Chafery (for.) , chaufferie , /". , 
Schmiedesse; Warmesse, f. 

— ; finery (met.), allemanderie, /"., 
Knopperhammer, m. 

Cliaffern ; cooking apparatus, calé' 
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facteur, m., Wârmpfenne, f, 
Chagreen (b. bind.), chagrin, m., 

Chagrin, n. 
Chain (weav.) , chaîne, /., An- 

schweif, m. ; Ketle, f. 

— -cable^ càhle de fer, m., Ketten- 
tau, n. 

—, endless — , chaîne de gcUle, end - 

lose Kettc, f, 
—, electrical —, chaine électrique j 

f., Ladekette, f. 
— -guard (horol.), garde-chaine, 

Setteschûtzer, m, 
• — ^jack (mech.), cric à noix, m., 

Kettenwinde, f. 

— man (lev.), porte-chatne, Ket- 
tentràger, m. 

— lock (gunsmO, platine à chat- 
né^ f., Kettenschloss, n. 

— -pump (mecb.), chapelet incliné j 
Kettenpumpe , f, ; Paternoster- 
werk, n. 

— -rod (loom), canne, f., Ketten- 
ruthe, f. ; Ketteustab, m. 

— stitcb, point de chaînette, m., 
Kettenstich; m. 

—, surveyor's —, chaîne d'arpen^ 
tage; chaînette d*or, Messkelte, f. 

— timber, fortes solives, f, pL, 
starkes Gcbâlk. 

— work (hos.), tricot au crochet, 

m., Kettenarbeit, f. 
Chair; bearing (rlw.), coussinet^ 

m., Schieneniager, n. 

— (wbeel), boîte, f., Radbûchse, f. 
— ; a pair of principals ; props and 

supports of a roof (carp.), ferme^ 
/".; comble; faîtage, m., Dach- 
stuhl, m. 

— , inlermediate— (rlw.), coussinet 
intermédiaire, miltlcres Schie- 
neniager. 

— , joint — (rlw.) , coussinet de jonc- 
tion, Endlager, n. 

Ghalcedony , blue — ; saphirin 
(m\n,)j saphir ine^ f,, Saphirin; 
blauer Ghalcedon. 

Chalcite (cheni.),c/ia/ci7e, f.; sul- 
fate de cuivre^ m., Kupferkobalt, 
m. 
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Ghalcographer ; engraver in brass 
(engr.), chalcographe, m., Me- 
tallstecher; Kupferstecher, m. 

Ghalk; blacklead, crayotiy m,, 
Blei, n. 

— (met. w.), craie, /"., Kreide, f. 
— , red — ; blood-stone (met. w.), 

rubrique; pierre sanguine, f,, 
Blutstein, m. ; rother Ocher. 

— ,17., marquer, tracer avec de la 
craie, mit Kreide abmerken. 

Ghalybcate; tempering water (met.), 
eau de trempe, f., Hârtwasser, 
n. 

Ghamber ; barrel, corps d'une pom- 
pe, Pumpenstiefel, m. 

— (gunsm.), tonnerre, m., Pulver- 
sack, m. ; Pulverkammer, f. 

lie ; cbamber-lye (dy.), urine, 

f., Uriu ; Harn, m. 

— of a pufnp, barillet; corps de 
pompé, m. ; canne à pompe, f,, 
Kolbenrôhre, f, ; Pumpenstiefel, 
m. 

Ghamfer (carp., join.], chanfrein, 

m., Scarâgflâche; Schràgkante; 

abgestossene Kante, f. 
— -clamp, mordache a chanfrein, 

Reifkloben, m. 
— , V. ; to eut the sbarp edges 

(carp.), délarder ^ die scharfen 

kantcn an einem Balken abscbla- 

gen ; abstossen ; abkanten ; ab- 

runden. 
— , V. ; to rabbet (join.), chanfrei- 

ner, abschârfen ; abschrâgen; 

abstossen ; scbrâg bcstossen; ab- 

laufen lassen. 
— , V. ; to flûte ; to hollow ; to 

channel (join.), faire les talons, 

abkehlen. 
— , V. ; to countersink (horol.), 

ébiseler ; chanfreiner , kegelfôr- 

migausbohren. 

— Ihe edge of a ketlle, v. (cop- 
persm.), suager, den Rand eincs 
Kessels umbiegen und fûgen. 

Ghamfered, taillé en chanfrein, 

ausgekehlt. 
Chamfering-auger; rose - bit ^ cou.ti- 
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tersink (gild.) , fraisoir, m. ; 

fraise^ f, ; Senkbohrer ', Frisir- 

bohrcr, m. 
Chamfering-hammer ( locksra. ), 

suage, m., Kehlhammer, m, 
Ghamirain^ v. ; to couiUersink 

(horol.), chanfreindre^ eia kegel- 

fôrmiges Loch ausbohren^ aus- 

feilen. 
Champer,t;.; to chamfer off (carp.), 

couper en chanfrein, abkanten. 
Gbamp^ (pap.), champi, Fcnster- 

rahraenpapier^ n. 
Change, v. ; to fade; to become 

threadbare (cloth), se décharger, 

sich abtragen , fadenscheiuig 

werden, abschiessen. 
—, on the — ( barom. ), au variaUe^ 

yerànderlich seigen. 
Ghangiug, rectifying the turned 

letters (print.) , déblocage^ m., 

Kompletiren; Uerausnehmen der 

Fliegenkôpfe. 
Channel (found.)^ voiCj ^., Casse, 

f- 
— ; kennel (pap. mau.)> thmée^ f,, 

Rinne, f, 

— ; thread ; furrow (mech. ^ 
locksm., lathe),pa« devis^ Gang^ 
Sehraubengang; Gewindgang, 
m. ; Schraubenpalrone, f. 

— 8, evaporating — (met.), canaux 

dVmporaf tow, îîi.jAbdàmpfungs 
kanàle. pi. 
Channelliiig, flûtes, f. pt., Kanne- 
lirungen in der Gestalt von Hohl- 
kehlen. 

Chanllath ; eave-lath (carp.), chan- 
latte, /"., Karnieslalte, /'. 

Chap; chop; moulh (tool), ma- 
chaire, f. ; mors, m., Maul, n, 

— : chink ; cleft ; crack ; crevice ; 
flaw; cracking (pott., porc), grer- 
çure; iressaitlure, f, ; fendillage, 
m., Uaarriss; Riss, w. 

Chape of a scabbard, bayonet, bou- 

teroUe, f., Bayonethùlse, f. 
Chapel (priut.)j chapelle^ /"., Kasse, 

Chapelonian (print.), membre d*une 



association, m., MitgUed eiuer 

Gesellschaft, n. 
Chaping ; splitting ; chinking 

(wood), se fefydiUer, Risse be- 

kommen; reissen. 
Char-coal, charbon de bois, m., 

Holzkohle, f. 

— (chem.), carbone, m., Kohle, f. 
— , qiienched — , braise, /"., Lôscb- 

kohle, f, 
—, animal — ; bone black (chem.), 

noir animal; noir décaloranit 

Knochenschwàrze. 
— , pulveriscd — ( for.),aigremore, 

m., Kohlenstaub, m. 
— , quantity of — and iron-ore 

poured iuto the furnace at once, 

jucht, Jucht, f. 
Charge , métal appliqué sur un 

autre^ Metallauflrag, m. 

— (clect.), charge, /*., Ladung, f. 

— (met), charge, f., Gicht, m. 

— , V, (mct.)j faire la charge, anf- 

geben. 
Charger (for.), verseur, m., Auf- 

giesser, m. 
Chargeuse (w. s^ln.) , chargeme, f,, 

Id. 
Charging (gild., goldsm.), appli- 
cation, f,, Auttrag, m. 
Chase; form (print.), châssis d'im- 

prinierie, m.; forme, f., Form; 

Formrahmen ; Form ; Druck- 

form. 

— (engr.), châssis, m., Kupfer- 
stecherrahmen, m. 

— (sâw), scie, Sàgenvibriruug, f, 
— , job — (print.), rametle, f., 

Druckrahmen fur kleine Arbei- 
ten, m. 

— , support of the — (print.), sup- 
port, m., Triiger am Ràhmchen, 
m. 

—, V. ; to emboss (goldsm.), en- 
fler, heraustreiben ; ausbauchen. 

— , v. ; to carve; to eut with a 
graver (engr., met. w.)» ciseler, 
zicriich stcchen ; ausgraben; 
Ireiben; ciseliren; flàcheln. 

— , V.; screw-çutting ; screwing 
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(locksm.), fileter; tarauder; ta- 

raudage, m., Schraubenschnei- 

deu, n. 
Chaser, ciseleur; répareur, m., 

Cisellrer, m. 
Chasing; sculpture; carving, cise^ 

lure^ f,y getriebene Arbeit, f. ; 

Getriebenes, w. 
— , repousser; ciseler , treiben; 

puTiziren; ciseliren. 

— ; lo draw up by beating (for., 
%o\d&m.) y emboutir, treiben; hobi 
austreiben; ausbauchen; austie- 
fen ; aufliefen. 

— (coppersm.), lanture, f., Auf- 
treiben^ n. 

cbisel ; graver ; puncher 

[goidsm.), bouge; poinçon à em- 
Mutir; ciselet; Treibbunzen, m. 

— of Ihe edge (goldsm.), godron, 
m. ; godais, f. ; Schweifung, f. ; 
Buckel, m. 

— hammer^ fier loir, w., Treib- 
bammcr, m. 

— punch (met. w.), bouterolle, /*., 
LOffelstampf^ m. 

— punch (furb.), poinçon à em- 
boutir, Grundmeissel^ m. 

— stake (tool) , tasseau, m,, 
Stôckchen; Trcibslôckchen, n. 

tool (need.) j pousse-broche, 

m., Treibmeissel, m. 

tool (goU\sm.),godronnoir^ m,, 

Ausschweifmcissel ; Hoblmeissel, 
m. 

tool with an oval, polished 

bollom, planoir plat, méplat, 
bombé, Planoir mit ovaler polir- 
ter EndOâche. 

Ghatoyment; iridescence (jew.) , 
orient; chatoiement, m., Irisi- 
ren; Spielen der Farbeu. 

Chauffe (found.), chauffe, f., Ilerd, 
m. 

Gheck (mint), coussinet, Ràndel- 



eisen, n. 



— ; stop ; slowness (horol.), relard, 

m., netardirwerk, n. 
•— ; (fab.), toik de coton rayé; 

étoffe qtMdrillfie ; étoffe à car^ 



reaux, gcstreifler Kattun ; kar- 
rirter, wùrfeliger, gewùrfeller, 
quadrillirter Zeug. 

Gheck ; diamonds ; square ; che- 
quered ( weav. ) , carreaux. , 
Carreaux , pi, ; Stein ; AVùrfel, 
m. 

Checker, V. ; toveneer (io\n,), mar- 
queter, mit Holz einlegen. 

work ; inlaying ; inlaid work, 

marqueterie, f.; ouvrage de 
marqueterie, m., eingelegte^ 
ausgelegte Arbeit; Tafelwerk; 
Fachwerk, n. 

Cheek, joue, f., Backen, m. 

— (ioom), sommier, m.; masse, 
f,, Backen ; Klotz ; Ladenklotz, 
m. 

— (sa w), joue, /*., Ansehlag; Ba- 
cken, m, 

—, côté de la presse, m,, Press- 
wand, f, 

— of the glazier's vice, coussin, 
m.; bajoue, f., Backen, m.; 
Wange des Bleizugs. 

— plate fhos.), garde-platine, 
PresshacKen, m. 

— s; side-beams; chops of the 
vice ; jaws, chaperons ; panne- 
tons ; courts, m, pi., Backen, 
m. 

—s; blades, p^, tranchants, m, 
pi.; lames; mâchoires de cj- 
seaux, f, pi., Blàtter, ». pi, 

—9, pi. [^v'mt), jumelles de presse, 
f.pL, Presswànde; Seitenwàn- 
de, f. p/.; ilôlzer ; Seitenhôlzer, 
n,pl. 

—s, pL (lalhe), jumelles, f. p/., 
Wangen, f, pi, 

—s or side-beams, pL (carp.), ju- 
melles d'un pressoir, f. pi-, 
W'angen, f, pi. 

—s ifiSimmer), manstuilles du mar- 
teau, f. pi., Backen ; Seitenflà- 
cben, pi. 

—s of a balance, châsse d'une 
balance, f., Klobcn, m.; Schere 
an einer Wage, f. 

—s of the break (spin.), le^ md* 
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chaires de la broie, Wangen der 

Brèche, f. pi, 
Cheeks or posls of a wind-beam or 

crâne (carp.), amarres , /". pi., 

'Windebâume, m. pi. 
Cheese (goldsm.), fromage, m., 

Kâsc. m. 
Chemicals; chemical products, pi., 

produits chimiques, m. pi,, che- 

mische Prâparate, n. pi. 
Chemistry, chimie, /"., G hernie, f, 
— , quantitative — ; docimasy/do- 

cimasie,f., Probirkunst, f, 
— , to work in — , opérer ; faire 

des essaiSj laboriren. 
Chenille (lace-mak., carpet), che- 

nille, /"., Chenille, f. 
Cherry-tree, cerisier, m., Kirsch- 

baumboU, n. 
—, wild — -tree, merisier, m., 

Waldkirschbaum ; Holzkirsch- 

baum, m. 
Chest (found.), devers^ m., Hebel; 

Kasleu, m. 
Chili (found.), coquille, /., Schale; 

Kapsel, f. 
Chimb; crow (carp.), jàble, m., 

Kimme ; Keime, /'. 
Chimes; carillon (horol.), caril- 
lon, m., Glockenspiel, n. 
— , electric — (el. tel.), caril- 
lon électrique, elektrisches Glo- 
ckenspiel. 
Chimney, mantle-piece, cheminée, 

f., Schornstein; Rauchfang, m.; 

Kamingesims, n. 
— back (for.), contre-cœur, 

Braudfeuermauer, f. 
filter ; drain, égout ; filtre de 

cheminée, m., Filterrohr, n. 
flue, hotte de cheminée, f,, 

Rauchfang, m. 
mantle, manteau de cheminée, 

Rauchfang, m. 

— shaft; — stalk, tuyau de che- 
minée, m. , Schornsteinrôhre, 

f 
— tie (locksm.), fanion, m., 
Schornsteinband, n. 

— top (st. eng.), couronnement 



de la cheminée^ Rauchfangspilzc, 

A. 
China; porceîain, porcelaine, f., 

Porzellan, n. 
— , semi — , demi-porcelaine, f,, 

Halbporzellan, n, 
clay, argile à porcelaine, /!., 

Porzellanthon, m. 
man, marchand de porcelaine, 

m., Porzellanhândler, m. 
Chink; cracking; chap; cleft; 

crevice; flaw (porc), tressail- 

lure\ gerçure, f.; fendiUage, 

m., Haarritz; Riss, m. 

— ; crevice (engr.), crevasse, f., 
Hôhlung; Furche, f.; Tief- 
schnitt, m. 

— , V. (mint), sonner, durch den 
Klang untersuchen, proben. 

Chinking; splitting; chaping, se 
gercer. Risse bekommen; reis- 
sen. 

Chintz ; printed calico, cotton, in- 
dienne, f., Zits; Kattun, m.; 
indischer Zeug. 

Chip ; — s (carp.), ételle, f,; dé^ 
comhres,m. pi., Zimmerspan, 
m.; Zimmerspâne, m. pi, 

— (coppersm.), écaiUure, f,, 
Hàutchen, n. 

— olf the rough, v. (join.), di- 
grosser; décroûter, abschruppen; 
aus dem grôbsten hobeln; schro- 
ten. 

— off, V. (pott.), s'écailler, sich 
blâttern. 

— olf the rougher parts of a glass, 
V., desceller, abebnen. 

— off, V. (coppersm.), écailler, 
, das Blei abschaben, abkratzen, 

— , v., to — off (goldsm.), ^c/attfTy 
den Schmelzlosmachen. 

— s ; shreds ; chippings ; clippings; 
shavings ; waste refuse, rognu- 
res, f, pi.', déchet, m., Abgànge, 
m.pl.'y Abfall, m. 

— sofstuff, retaille d'étoffe, f., Ab- 
schnilzel von einera Zeuge, n. 

Chipping, ciselage , burinage, m„ 
Meisseln ; Grobmeisselii; n. 
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fihipping^ buriner, schroten. 

— pièce of the flanch of a pipe 
(mech.)^ congés m.^AnpassuDgs- 
tlâchc^ f. 

-s of tin, crasses d*étam, f. pL, 

Zinnkrâtze, f, 
Gtaisel ; scraper (tool), ciseau, m., 

Meissel, m.; Scbroteisen^ n. 

— (mint, engr.), boùsse, f,, Meis- 
sel, m. 

— (lathe) , plar^e , f. ; ciseau ; 
ciseau à planer, m., Meissel ; 
Drehmeissei ; Schlichtmeissel ; 
Plattmeissel^ m. 

— ; burin; graver (engr.); lan- 
cette^ f., Grabstichel, m. 

— ; punch (plumb., locksm.), per- 
çoir] mandrin; repoussoir, w., 
Dorchschlag; Spaltmelssel^ m. 

— ; scalper (goldsm.), ébauchoir; 
oiselet pour couper, m., Schrot- 
bnnzen, m. 

— (nced.j, tranche, f., Schneide- 
meissel, m. 

— ; rod — ; hot (for.), ci- 

seau à chaud, m.; tranche, f., 
Schrotmeissel; Abschrotmeissel; 
Abschrot^ m.; Setzeisen, n. 

^, fastened in a block, tranchet, 
m., Blockmeissel; Nagelschrot, 
m. 

— with attenuated blade (join.)^ 
fermoir à nez rond, m., Stemm- 
eisen mit Verdûnnung der 
Klinge. 

— bevelled to an edge on both si- 
des^ ciseau à deux biseaux, m,, 
Stemmeisen, n. 

—, bevelling — (join.), fermoir à 

biseaux, Stemmeisen mit géra- 

der Facette auf jeder Seite. 
—, boit — (locksm.), ciseau à 

langue de carpe , Auftiauer ; 

Kreuzmeissel , m.; Anschlagei- 

sen, n. 
—, double -bevelled —, ciseau à 

deux biseaux, zweibabniger 

Heissel. 
—, cant- —, burin triangulaire, 

ciseau à écolier , dreieckiger 

2« PARTIC. 



Sticbel; Hohlmeissel; Kantbeitel; 
Kantbetel, m. 

Gbisel, carving — ; skewchisel, fer- 
moir; néron; fermoir à nés 
rond, m., Balleisen, n. 

— , chipping — (met. w.), burin, 
m,, gerader Meissel. 

— , cold ; — for cold métal; 

bewing — , ciseau à froid ; mar- 
teau à diviser les barres de fer 
en long, Bankmeissel; Uartmei- 
ssel; Kaltmeissel. 

— , crooked — (locksm.), empe- 
noir; fermoir à nez, Krumm* 
meissel ; krummer Hohlmeissel, 
m, 

— for turning cornices (lalhe), ci- 
seau A corniche, Karniessstahl, 
m, 

— , dog-leg — , pousse-avant ; 
butte-avant , m., Grundelsen ; 
Feltrireisen, n. 

— , entering — ; spoon — (joîn.), 

ciseau à cuiller, aufgeworfenes 

Flacbeisen. 
— , file cutter's —, étoiley f., Fei- 

lenmeissel, m. 
— , firmer — ; former — (join.), 

ciseau à biseau, Stechbeitel, m. 
— , flat — sculper, échoppe plate 

et large, breiter Flachslichcl. 
— , flat —, ciseau plat ; ciseau de 

monteur, FJachmeissel. 
—, great — (locksm., carp.), d^- 

gorgeoir, m., Zurichtzeug, n.; 

Zurlchtmeissel, m. 
— , great —(carp.), ébauchoir, m,, 

Zurlchtmeissel ; Ballmeissel ; 

Schrotmeissel, m.; Zimmeraxt, 

/•. 
—, hollow — (engr.), onglet, m., 
hohler Grabstichel. 

— for hollowing, ciseau à ébau-^ 
cher, hohler Schaftmeissel. 

—, martin —, bedam; bec d'dne^ 

Lochbeitel, m. 
— , mortise — , ciseau de lumière^ 

Lochbeutel ; Lochmeissel, m. 
—, to open with a —, ouvrir avec 

le fermoir, aufsfâmmen. 
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CIAmH, paring — {\9ii\iQ\ biseau, 

m , Breitstahl; Ballmeissel, m. 
—, ripping — : former (join ), 

fermoir^ Stechbeulel; Stemm- 

eisen. 
—, round — ; graver (engr.), 

rondelle, f., Rundstirhel, m.; 

runder Grabstichel ; Rundper- 

le,f. 
— , scarfing- "{fuvh. ),écatoir, m., 

Schliessmeissel, m. 
— . small — ; graver, cinlet, m., 

kleiniT Meissel. 
— . smiling — ; cutter (for.), 

haeheron, m., Setzeisen, n. 
—, Steel — ; gouge; steel gouge 

(lathe), tournoir ; Inseau, m ; 

ckfde vielle, /"., hohles Di echsel- 

eisen, Dreheisen ; Stahl, m. 

— sculper, échoppe ronde dont 
Varc du tranchant a jusquà 
i \ /aligne de mesure^ breiieste 
Boltsticbel an welcheo die Sehne 

I der bogenfôrmigen Scbneide 

1-1 1/2 Linien roisst. 
—, tail of a ~ ; sbank, tranchet de 

ciseau, Hefl, n ; Sçhwauz, m. 
—, square (locksm.), grain de 

vent, Steinmeissel, m. 
—, turner's— , ciseau de tourneur , 

Âbdrehstahl, m. 
— r off, V., ôter avec le ciseau, ab- 

stemmen. 

— otf, V. ; lo adze (carp.), décou- 
vrir^ mit dem Grobmeissel ab- 
stossen. 

Chlorate (chem.), chlorate, m., 
Cbiorsalz, n. 

— of lime^ chlorate de chaux; 
muriate de chaux suroxygéné, 
m., chlorsaurer Kalk; ûbèroxy- 
dirt salzsaurer Kaik. 

«- of potash ; oxymuriate of potash^ 
chlorate de potasse ; munate de 
potasse sur oxygéné^ m. ; poudre 
hrontique, /"., cblorsaures Kali; 
ùberoxydirt salzsaures Kali ; 
Kuallsalz, n. 

Ghloric ackl ; hyperoxygenized mu- 
riaticacid, acuiechlorique ; acide \ 



muriûtique hyperoxygéné, 
cblorsâure; fUberoxydirte Sali- 
sàure, f. 
Chloride; chloruret ; muriate, cAto- 
rure; munate, m., Gblor&r; 
saizsanrcs Oxyd oder Oxydul ; 
Chlorraetall ; Chlorid, w. 

— of arsenic, chlorure d*arsmic, 
Ârseuikchlorid, n. ; ArseDikbut<^ 
ter, f. 

— of barium ; hydrochlorate of 
baryta, chlorure dit barytt^ m., 
Ghlôrbarytiuro , n. ; salzsaarer 
Laryt. 

— of calcium ; hydrochloraie of li- 
me; muriate of lime; Qx^ sal- 
ammoniac, chlorure de calcium; 
hydrochlorate de chaux ] mu- 
riate de chaux, m., Ghlorcalcium, 
n. ; salzsaurer Kalk ; fixer bal- 
miak; Hombcrg's Phosphor, m. 

— of iron; protomuria'.e; pro- 
tohydrochlorate ofiron, pro/o* 
chlorure de fer; proiomuriate; 
protohydrochlorate de fer, m., 
Ëisencblorûr ; salzsaures Eisen- 
oxydul, n. 

— oficad, chlorure de plombyfn,, 
Bleicblorid, n. 

— of lime ; bleaching powder, 
• chlorure de chaux, m., Chlor- 

kalk; chlorichtsaurer Kalk^m. ; 
lileichpulvcr, n. 

— of magnesia, chlorure de ma- 
gnésie, unterchlorigsaure Ma- 
gnesia. 

— of manganèse; protohydrochlo- 
rate , protomuriatc of manganè- 
se, protochlorure de manganèse; 
protohydrochlorate , proiomu- 
riate de manganèse, m., Maa- 
ganchlorùr; salzsaures Mangan- 
oxydul. 

— of sulphur, chlorure de sou- 
fre, m,, Chlorschwefel. 

— ofnitrogen \c\kem.),azoturedê 
chlore, m,, Knalltlùs$igkeit, f. 

— of strontium; bydrochlorate of 
sfrontia, chlorure de strontium; 
hydrofiiloraie de strontian9, m.. 
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Ghlorafrontium^ n. ; salzsaurer 

Strontian . 
Cbloride of lînc; hydpochlorale, 

moriate of zinc; butter of zinc, 

chlorure de zinc; hydrochtoraie, 

muriate de zinc ; IjeUrre de zinc, 

m , Ziukchlorid ; saizsaures 

Zinfcoxyd; n ; Zinkbulter, f. 
— S'cbein.) , chlorures ^ m. pi, 

Chlopmetalle, n, pL ; Cblorvcr- 

binduog, f. 
Ghlorine; chlorin (chcnï.>, gaz 

(Ato^-f; rhljrc; acide; ffaz mu- 

riatique oxygéné^ m., Cblorgas; 

Ghior; Halogen,».; dephlogis- 

tisirte Salzâure. 
— , containiug —, chloré, Chlor- 

haltig. 
Ghlorite (mîn.l, chlorîfe, m. [falc 

cklurite de Haiiy), Chlorit; chlo- 

rigsaures Salz. 

— fimestone (min.) , glauconie 
grossière, f., Chloritkalk, m. 

ChloroGyanàle (cbem.), chlorocya- 

nafe, m., chlorocyansaures Salz. 
Ghlorofbrm (chein.)» chloroforme , 

m., Chloroform, m. 
Chlorometer , chloromètre , m., 

Ghlororoeter, m. 
Chloromelry (chera.), chloromé- 

irie^ f. , i^hloromelrie ; Chlorbe- 

stimmung, f. 
Ghloruret, K. Cbloride. 
Ghioruretled ( cbem. ) , chloré ; 

chloruré, mit Chlor gesàttigt. 
Ghoaked l'print.), f dieux, klecksig. 
Ghock (mech.); poids, m., Last- 

gewicbt, n. 

— ; wedge (wbeels), cale, f,, Un- 
terlage, f, 

Gboke damp; damp, gaz élouffant, 
sufforanl, m.; moufetle, f., ersti- 
ckendcs Gas; bôsen Wctter; 
Schwadon, pi. 

Choking; olstruction ; stopping np 
(met/), engorgement , m,, Ver- 
stopfung, f. 

Chop, 1^., troquer, aussbacken. 

—8 of à vice, pi., mâchoire d'étau, 
f.f SchratiDstockzange, f. 



Chopper ; cleaver (cul. ), couperet, 

m., Ilackmesser ; Raniîmes^er, n. 
Cbopping blade ; cuttiiig knife ; 

knife ; blade, couteau à tailler, 

Schneidemesser. 
board ; trcncber ; plalter , 

tranchoir; tailloir, m , Scbnilz- 

brett, n. 

kn\î*i, hachoir, m., lîacholr,n. 

Ghromate (chem.\ chromate, m., 

chromsaures Salz. 

— of iron, fer chromate, Elsen- 
chrom; Cbromeiseu; Chromel- 
«enerï, n. 

— oflead;red lead ore (cbem.\ 
chromate d'oxyde de plomb ; 
plomb chrumn'té , chromsaures 
Bleioxyd Rolhbleierz; Bleichro- 
roal. 

— of Icad and copper, plomb chro- 
mé, Vauquelinit; Chrorablei, n. 

Chroroalogene (cbem.), chromato- 

gène, Farbe erzeugend. 
Cbroraaturgy, chromurgie, /"^Far- 

bencbemie, f, 
Gbrome; chromium, cArome, m., 

Chrom, n. 

— ; impérial yellow (cal. pr. ), 
jaune de chrome, m., Cbrom- 
gelb, n. 

Cbroraiura (cbem.), chrome, m,, 
Chrom, n. 

— , deutoxyd of — (cbem.'), deu" 
toxyde de chrome, m., Chromû- 
beroxyd, n 

—, percbloride of — (cbem.), p(^'- 
thtorurede chrome, m., Cbrom- 
cblorid, n. 

—, protosulpbate of — (cbem.), 
protosullate de chrome , m, , 
scbwefelsaures Gbromoxyd. 

— , protocbloride of — , profochlo- 
rure de chrome, m., Chrom- 
chlorijr, n. 

— , terreous — , chrome terreux, 
m. ; terre silicoferreuse , f, , 
Cbromiumocher, n. 

Cbronoraeler (borol.), chronomè- 
tre, m., Ghronomèter; Zeitmes- 
ser, m. 



GIM 



— re — 



cm 



Cbronoscope (horol.), chronoscope, 
m., Gbronoscop^ n.; Zeitmesser, 
m. 

Ghrysobate; gold végétation be- 
tween two cristals soldered toge- 
ther, chrysobaie, Chrysobat; 
Goldvegetalion zwischen zwei 
zusammen gelôtheten Krystalleo. 

Ghrysocol ; gold size ; citrysocolla ; 
gold solder ; borax (chem.), sou- 
dure d'or, f. ; chrysocolle, m., 
Goldleim, m.; Cbrysocolla; Gold- 
lôthsalz, n, 

Chuck ; mandrel (lathe), mandrin, 
m.; lunette; choque, f .y Docke; 
Dockenspindel ; Ringspindel^ f.; 
Drebbaum, m.; Futter, n.; Pa- 
troue,/*. 

— (pott.), choque, f,, Futter, ». 
— , eccéntrlc — (lathe), excen- 

trique j f., Versetzkopf, m. 
— , elastic — (lathe), mandrin 
brisé, Klemmfutter, n. 

— lathe ; mandrel, spindle, lathe 
with the objects fastened on one 
end only, tour, mandrin en 
Vair, Spindeldrehbank; Dreb- 
bank wo die Gegenstànde blosan 
einem Ende befestigt werden. 

— , oval — (lathe), machine à ovale, 

Ovalwerk, n. 
—, plain — , mandrin ordinaire, 

einfacbes Futter. 

— , prong — ; flange- — with 
points, mandrin à pointes, Sta- 
chel futter, n. 

— with screw ; die — with screws, 
mandrin muni de vis, Schrau- 
beufutter, n. 

—, universal —, mandrin univer-- 
sel ou à quatre mâchoires, knoti- 
ger Wickel ; Universalfutter, n. 

Gicutine ; alkali from bemiock 
(chem. ), cicutine , Gicutine; 
Schierlingsalkali, n. 

Giroa recta and versa; moulding 
(join.), cymaise ; doucine ; gorge, 
f., Rinnleiste, f, 

Cimiler; scymitar (furb.), cime- 



terre, m.; Sarazenensâbel; knitt- 

mer Sarazenensâbel. 
Cimolite (pott.), dmolithe, f.. Ci- 

molit, m, 
Cinders; coal — (for.), escarbUles, 

/. pi. ; fraisU ; fassin; fazin, »»., 

Asche,/".; Sinter, m.; Lôscbe, f.; 

Kohlengestûbe, n ; Hammer- 

schlag, m. ; Kohlenlôsche, f, 
— , pi.; slag; dross; recremenf 

scoria (found., for.,met.),icorte» 

f. ; laitier, m. ; crasse, /". ; UUern 

m.; Schlacke, /".; Gcschûr, n,; 

Glasgalle, f. ; Erzschaum, m. 
— poor in oxyde (met.), laitier 

pauvre , m. ; scorie crue , f., 

Rohschlacke ; robe Fris€h8chla-. 

cblacke, f. 
—, refiniug —, scorie de forge^ f., 

Frischschlacke ; Ëisenfrischst 

cblacke, f, 
Gineration (cbem.), incinéroHonj. 

/*., Einâscherung, /l 
Ginnabar ; vermillon ; red-lead 

(chem.), cinabre; sulfure rouge 

de mercure; mercure sulfuré, 

m., Zinnober, m.; Quecksilber- 

sûlfid ; Schwefelquecksilber, ». 
— , native —, cinabre natif, g&- 

diegener Zinnober; Merkur- 

blende, f. 
—, facticious —, cinabre facHee, 

kûnstlicher Zinnober. 
— , to put on the second ground of 

— (gild), repasser l'ouvrage, der 

Ârbeit deu zweiten lebbafteren 

Zinnobergrund geben. 
Gircination (mech.) , mouvement 

circulaire, m., Kreisbewegung,./r« 
Gircle of divergence ^phys.), cercle 

de divergence, m., Zerstreougs-* 

kreis, m. 
—, boral — (horol.), cercle horai-- 

re, Stundenkreis, m. 
Gircuit, electrical —, circuit élec-^ 

trique, elektrischer DurchÛuss. 
Gircular saw, scie circulaire; scie 

à lame circulaire; sde ronde, 

Kreissâge; Zirkularsâge ; Zir^ 

kelsâgmùhle, f. 
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Girailar 6\ie9iTS,eisaUie circulaire; 

cisaille cylindrique^ f,, Kreis- 

scfaeerc ; Zirkelstcheere ; runde 

Scheere, f. 
Cireulatory (chem.)^ appareil de 

distiUation circulatoire^ Gircu- 

btionsapparat, m. 
Circamfereotor (lev.), instrument 

pourmestêrer un angle intérieur, 

Winkelbeschreiber, m. 
Cirsakas (fab.); cirsakas, m., Id. 
Cûtern ; well (pump), réservoir, 

— (barom.)^ cuvette, f., CisieTne,f, 

— (mecli.)^ récipient, m., Réci- 
pient, m. 

•—; tank; well (st.eng.) réservoir, 
m., Wasserbehàlter^ m. 

— (gl. makOt cuvette^ f.. Giessha- 
feo, m., Giesswanne, f. 

— , feedin^ (st. eng.), hdche 

alimentaire^ f., Speisecisterne, f. 

— -maker, fontainier; fontenier , 
Cisternenmacher ; Brunnenmei- 
ster, m. 

— ^ small ^, citemeaUt m. , kleine 
Gisterne. 

Citrate (chem.)> citrate ; sel citri- 
que, m., citronensaures Salz. 

— of iron, citrate de fer^ citron- 
saures Eisenoxyd. 

— of potassa, m., sel citronnien à 
base d^ alcali végétal ; citronnite ; 
cUrate de potasse, m., Gitronen- 
weînstein, m. 

Gitricacid ical. pr.), acide citrique, 

Gitronsâare, [. 
Citrine (dy.), cttrin, m., Citrin, n. 
Clack ; valve, soupape , f. ; clapet, 

m., Klappe, f. ; Ventil, n. 

— ; valve, àùupape de soufflet, f., 
Balgenklappe, f, ; Balgenventil, 
n. 

— , V. (mill), cliqueter, klappern. 

— -box (st. eng.) , boîte des soupa- 
pes; boite à soupape, f., Ventil- 
Dûchse ; Klappenbiichse, f. 

— -door, porte de soupape, /"., 

Ventilthûr, f. 
— j to fit in a r-. mettre l'éme à un 



soufflet, eine Klappe in den Bla- 
sebalg einsetzen. 

Glack-gear, appareil de soupapes, 
m., Yentilapparat, m. 

—valve (st. eng.), clapet , m. ; 
soupape; soupape à clapet; sou- 
pape à boulet, f,, Klappe, f.; 
Kugelventil; Klappenventil, n. 

Clammy; iou^h, visqueux; coriace; 
racorni, zàh ; zàhe. 

Glamp ; spring — ; hand vice (tool), 
mordache; pince; tenaille, f,, 
Feuerzange. ^.; Zwinge ; Spann- 
blecb, n.; Feilkloben, m. 

— , hinge; hasp (\oc\ism.), penture, 
f., Uaspe: Hâspe, /*. 

— ; cross head or pièce (carp.), 
clampe, f. ; goujon, m., eiserne 
Klamroer, f, : Ring ; Band ; ver- 
lorner Zapfen ; DObel, m. 

— (join.), tforre derrière; lan- 
guette emboîtée, f,, aufgenagelte 
Hirnleiste ; eingeschobene Hirn- 
leiste. 

— (plumb.}, gaburon, Haken, m. 
— , cbamfer — , mordache à chan- 
frein, f., Reifkloben, m. 

— , riveting — (met. w.), morda' 
che à river ; presse pour river, 
f,, Nietkluppe, f. ; Nietklôbchen, 
n. 

— , sloping — . pince en bois, f,, 
hOlzerne Feilkluppe. 

—, spring— ,fiior(îacA«, /".ySpann- 
blech, n. 

— , square — ; square joint (carp.), 
assemblage carré, winkelrecnte 
Yerbindung. 

—, r. ; to dove-tail ; to fit Qoin., 
carp.), remboîter; emboîter, wie- 
der zusammeu fùgen ; zusammen- 
richten; zusammenpassen ; fù- 
gen ; einfûgen ; verzapfen ; auf- 
fûgen. 

Ciap a pièce to, v. ; to pièce, ra- 
piécer, anstûcken. 

Glapper (bell), battant, battait 
dune cloche, KlÔppel, m. 

— ; valve (pump), dapet de pompe. 
m , Pumpenklappe. f. 
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Clipi^^r; inill , cliquette^ f,\ 

ct"iuet: traquet; battant . m. , 
MelilklappiT, f, ; Rùhruagel, m. ; 
Ansohlaî^ehulz, n. 

Claiv oiiM-ure; light and sbade 
(«ly.). ciair-ohscur, m., Ilell- 
iiuiiki'L '). ; llaUung von Licht 
iin*l Si'halU'n. 

Clariiication; Uecnntation (chem.)« 



Clavis (obem.), mnwfriit, /. ; dtf^ 
solvant^ m., llenstruDiDy n. 

GUw; Uo^; boldf«8t; bencb-lunk; 
bencb-iron ; jack ; borae ()Ola.)f 
valet; valet dt pied, m.; têt-* 
vante ^f.^ Zwinge; KtomnUuken; 
Kneclit ; StcUknecbt, m. 

—, Kent hammer^ marteau à pki 
de (ncAp, Kentiscber Hammar. 



du. i,1oifiun; dêith'atiûn ; dècan- _ ; jack ( lockam. ) , eoM, m., 
/.i/n.M. /".. Alikliininjr; Abhel- SporrMange, /l 



liiii;:: Alil.iiiU'1'iiiii;: Lâiiterunir. T 
Claril'y. v.\ to tilter; lo p<^rcolalc 

U-luMu.\, vlahfirr, abUaron ; ab- 

helbn: ablàutern; Uutern; 

scbOiu'u: durcbkliiren ; tlUrireu. 
Clusp; latch (goldsni.j^/ipriiMiJr, m. ; 

gri l'e, /'.. Klaue, f,; liiikcheu; 

Korn. fi. 
— ; siaple: liuk (bKksni.^, auberon- 

nit'rr, f., llakonblati, n. ; An- 

wurf, j;ï. 

— ; loekel: basp (met. w.\ atfra- 
fi\ f.. Orablbatt; Kloiderhaft, 
m. : Ilarioluni. n. ; Ilakeii ; Oeh- 
sen ; Spangenhakon, m. 

— (wi'av. . yince; strre, Trosse, f, 
— kiîiio, luH/ftiu à fiuscule 'cui.^ 

TasoluMimesser; Kinle^niessiT : 
î>aokiii»'s>er: Kiuschlagm(':iser ; 
Messor mit oinor Schnolll'eder; 
Scblu['fmesser. m. 
— , iToïki'd — knife, couteau à 
ci\isi>\ m . krumnigobogenos Zu- 
«chln^messer, 

— k ait" w il bout a spring. eustachey 
*/j., xlîipi', /'.; grosses lia ud mes- 

StT. 

— -kniiV lUat eannot bo op»'nod 
wiîliout iiioxiug one sMo oi" ils j 
bhaft. i' N/Vw(i II griuMce, m.» 
i^\*rh\^m-^iSiir mit verùori;oner 

nail ; .^bini:lo-nail , ilou à 



— bammer, nuârteau à dmt», Zahi- 

bamroci', m. 
— , iron ; crow flool), frfiMf, f; 

pied-de-chéore; leiiêr df fer, 

ifi., Brecheiseu, n. 
— wrencb ; rail ; cîow | (iw- 

clou. m., Nâgeliieber, m. 
Clay. potter'n — (cer.)f Mêàvn ; 

argile^ f., TOpfcrerde^ /l; Tboa, 

m. 
— . argent! ferons —, marm or- 

geniifére, Uergel, m. ; threalSr' 

miges Grauknpfererz, n. 
— . baked — ; terra cotta , ton 

CHîfe, gebrannte Erde; terra «rtta, 

rauhes Steinzeug. 
— , caleareous —, argile cofcolf- 

fere. k»lkballiger Tbon. 

— , common — or loam, terre 
franche: terre timoneusf^ ge« 
meiner Tbon ; Lehm; Ziegel- 
tbon« m. 

— ; portelain-eartb, terre àpùrc^ 

l'iine, f,; kaiUn, m., PonèUa- 

norde. f. : Kaolin, m. 
—, corni>h — : growan (pott.\ kmh 

Un caillouteux, m.; pegmtUil9 

uUe'rce, /'., Grauen, m. 
— diteb^ fos;ie à pdte, Sampf, 

m. 



— . to do ovor witb —, gîaiser, mit 
Le- lion bekleiden. 

l-.ndijus. m., ScbimU'îuuîieî. ' —, dusl — ,ari/«7f ra/cart/ër#pttt- 
m. î v^ndfntfy Thon Ascbe, /". 

— s, cros>os and otber articles ro- î — . e^iyptian — ^dy.}, argUê égyp- 
Imiji^: : i cburch servioc. ci/vù.Vs ! Ht nue, egyptiscbe Erde. 
iiV vt.tifijn , m. pL . Kirchen- . — . ificr\esiing —, argiU •Ifir" 
dieusti;irtikel, m.p/. 1 resc«ii/f, BrausoerUe. 
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(Mj, Une—, jfiai|in#, A, feine Tô- 

pfererde. 
•^, fire — ; apyrous —, argile ré- 

firactaire; apyre, Pfeifeaerde ; 

feuerfester Thon. 
-, fusible —, argUe fusible , 

Schmelzerde, f. 
— Jalling — ; fuller's earth, arpito 

à foulon, ou savonneuM ; argile 

ttMQHqWt Walkertbon; Seiten* 

thon, m. 
-«>ground, land, so 1, couch» d*ar- 

gile, Tbonlager, n.; Tbonboden; 

Lehmboden; Lettenboden. m. 

— iroa-orc, fer carbonate IWicHide ; 
fer carbonate de$ houillères^ 
thoniger Sphârosiderit. 

—, lump of plastic —, boudin^ m., 
Klumpea Thon, m. 

— mari, marne argUeuse, Thon- 
mergel, m. 

—, mass of — for throwing, tour- 
' nasine^ f, Mas8« zum Drebea 
oder Abdrehen. 

— mill, moulin à préparer Var- 
giUiy m y Tbonmûble ; Thonrei** 
nigungsmascbine, ^. 

«r, mixture of -^ and cow-dung 
(found.), braiiine^ f , Miscbupg 
vou Kuhmist und Thonerde. 

î^ for lining the inside of a mould 
(found.), terre de noyau^ JCern- 
lebm, m, 

—, ochrey red —, argile ocreuse 
ou martiale, Ëisentbon; ockriger 
Thon, m. 

— plug ; lap-hole plug (met.), 
tampan d'argile, m., Lebm- 
pfropf, m. 

-^, poller'8 —, argile figuline; 
terre à potier; glaise; terre 
glaise, Tôpfertbon ; Letten, m. 

— pit, argiUère; marniére; glai- 
sière, f, Tbongrube, f. 

—, plastic —, argile plastique, 
plastische Erde. 

— , lo prépare the — for puddling, 
corroyer, pétrir l'argile, la 
glaise, kneten ; zerarbeiten ; Let- 
ten zurichten- 



Glay, slate«<o-; metal«-8tene; fo« 
liated —fargiUtchistewfe, Blftt- 
terthon. 

— slate, schiste argiUux, Thon- 
schiefer, tu. 

— , spherlcal, nnt-shaped — , ar^ 
gile sphércMale ou en noix^ ku- 
gelf&rmige, nuisfôrmige Thon- 
erde. 

— stone, argHê midurcie, Nilerde, 

f- 

— , teuacious —, argile compacte, 

fesle. 8pr6de Thonerde. 
—, to work — well, voguer, dureh- 

kneten ; durcharbeiten. 
Glayeypaste; lute; luling (cbem., 

pott.], lut; enduit, m,, Kitt, m., 

Klebewerk, n ; Lehm; Beaeblag 

der Retorte, m. 
Cleading; casiug; jaeket i^ot.), 

chemtse de la chaudière, Manleii 

m. 

— ; cylinder jaeket (st. eng.), cfte- 
mise, enveloppe des cylindres, 
Gylinderfaemd, n. 

Clean; clear; well deflncd. franc, 
franche, scbarf abgescnieden ; 
deutlich. 

— ; neai; nlce (print.),pett chargé; 
net, sauber; fehlerfrel. . 

— ,t;. ; to strip ^spin.), débourra; 
débourrage, Putzen. n. 

—, V. ; to wash (goldsra.), épaUlàr; 
décrasser, das Unrejne, Rauhe 
vom Guss abstossen, wegmachen; 
abschaumen ; die tôtharbeit rei- 
nigen. 

—, V. ; to scrape (gild.), dégrais- 
ser, sâuberu; putzen. 

•^ ihe edges, v., démarger, di« 
Rânder reinigen. 

— the silk witb a necdle whllst or 
after reeling, v., aiguiller, mit 
der >adel sâubern. 

—, V. ; to fettle tfouud.), ébarber, 

beschroten. 
—, V. ; to take off (gUd.), décaper, 

ausràumea. 
—, t?. (cbem.), décaper, lluUirn- 
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Clean, v, (lap.)t égriser, aus dem 

GrÔbsten schleifen. 
—, V. ; to finish-off (wood), re- 

planir, schlichten. 

— and polish, v. (engr.), décott- 
vrir, reinigen und poliren. 

Gleaner; deflagrator (phys.), dé fia- 
grateur, m., Reinbrenner, m. 

Gleaning (pap. man.)^ relevage,m,, 
Ausputzen; Sâubern, n. 

— (engr.), découpure, /*., Putzen^ 
«. 

—, brushing of cocoons, purge, f., 
Reinigen, Bursten der Koiions. 

— door (st. eng.), porte de vidais 
ge; porte de sels pour chaudiè^ 
res, Schmutzthor, n. 

Gleanse, v. (print.), dari/ler, ab- 

kreischen ; abkrôschen. 
— , v. ; to scour (cl. man.), écurer, 

putzen. 
Gleansing (tin.), décaper, abbei- 

zen. 

— ; scouring (dy.), dégorgeage; 
dégorgement, m., Abschwem- 
men ; Ausspulen ; Abseifen, n. 

—, cessation for — (met.), mettre 

hors, die Ârbeit aussetzen um 

den Ofen zu reinigeu. 
Glear; thin; loose, rare^ dunn; 

locker. 
— : clean; well defined, franc, 

franche, scharf abgeschieden ; 

deullich. 

— (carp.), à la distance convena- 
me, gehOrig weit. 

— ; limpid (varnish), nif, hell; 
rein. 

—, V.; to free (goldsm.), dégager, 

frei machen. 
Glearer (w. spin.)» nettoyeur; dé- 

bourreur de la drousse , m. , 

Pufzwalze; Schnellwalze ; Fix- 

walze ; Weudewalze, f. 
Clearing of wheel-works, creux, 

m., Zalnlùcke, f. 
— iron (lap.), débouchoir , m. , 

Austreibeiseu, n. 
iron (met.), sloucar . m., 

Formstecher, m. 



Glearing-screw (gntsm.). petite ws 
qui ferme en déiors la lumière 
horizontale de ^ancien fusil à 
pierre transformé en fusU à per- 
cussion, Kanalschraube ; Zûnd- 
kanalschraube ; Beinigongs- 
schraube des Zïindstollens, f, 

Gleavage (lap.),c/ft7a^e, m.^Riss; 
Spalt, m. ; Spaltung, f. 

— (min.), fente, f., Spalt ; Rias, m. 
Gleave, v. (lap.), cliver, spalten. 
Gleaver; chopper (cut.)> couperet, 

m. , Hackmesser ; Bankmesser, 
n. 

— (for.), fendoir, m., Spaltfceil ; 
Schneidemeissel, m. 

— ; slilter (for.), fendeur, m„ 
Zaiuer ; Stabeisenschmied, m. 

Gleaving, cleavage (lap.)» divage^ 
m., Spalten, n. 

— ; riving {wood), fendre, Spalten ; 
XIQben. 

Gleft; chap ; chink ; crack ; creyioe ; 
flaw (poli.), gerçure, Haarriss; 
Riss; Sprung,m. 

— (gunsm.), éventure, f, Riss; 
Sprung, m. 

— , hewn, boit timber, bois de re^ 

fend, refendu, Schnitt und Spalt- 

holz. 
Glench-nail, clou à vis, m., Schrau* 

benuagel, m. 
Glepsydra; water-clock Tmecli.jj 

clepsydre, f„ Wasseruhr, f. 

— [chem.) , clepsydre, f, Kolben^ 
m. 

Glew, peloton de fil, Garnklingel^ 

m. 
Glick; stop; catch (horol.), déclic, 

m.; ^^ott^eati ; arr^^, Sperrstift, 

m. ; Sperre, f. 

— (mech.), crampon; déclic, m., 
Rammler; Sperrkegel, m.; Sperr« 
klinke, f, 

— (mill), cliquet, m., Mûhlklap-- 
per, f. 

— lock (gMïism.), platine à cliquet^ 
f., Kegelschloss, n. 

— of a ratchetwheel,|)ied-{te-WcAe, 
Geissfuss; Sperrkegel, m. 
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ClJck with ratchet crown-wheel, 
couronne à rocket , f., Sperr- 
klinke mit Kronenspeirrad, f, 

— wire (horol), fil d'arrêt, Ge- 

(^ sperrdrabt, m. 
—-wire, cLci^ à cUquets, Sperr- 
kegelstabl. 
— and spring-work (horol., mech.)> 
encliqueiage, m., Gesperre, n. 

(Clicker ; maker-up ; impositor 
(priiit.)> metteur en page. For- 
matbildner ; Setzer der umbricht^ 
m. 
Glincb, V, (carp.) , éclaveter une 
chetkUe sur virole, verklinkeu. 
Glink (mecb.)» rochet, m., krum- 
mer Zabn. 

— (miU), roue à rocket , f.^ Zabn- 
rad^ n. 

—, V. ; to crack , crevasser , 

reissen. 
Glinking; cracking(iroD), se fendre, 

reissen. 
Clinquant ; dutch gold ; dutcb mé- 
tal; tiusel; leafbrass, oripeau; 

clmquantjm., Rauscbgold ; Flit- 

fergold, n. 
Clip, v-, ébarber, beschneiden : be- 

scbroten; den Bart, das Raube, 

Ungleicbe abnebmen. 
— , V. (need. ),roflrn«r, abscbroten. 
—, V. (raint)» rogner; biUonner ; 

altérer les espèces ; rogner les 

monnaies, beschneiden ; kippen ; 

wippen. 

— tbe plancbets, v. (mint), taiUer 
les flans, die Zaiue schroten. 

Clipper of iron-plate, cisailleur,m., 

Blecbscbneidèr, m. 
aipping (fay.), écaiUage, m., Ab- 

blàtteruug, f, 

— table (mint), rabotier, m,, 
Scbrottiscb, m. 

— of the warp-ends(s. weav.), re- 
mondage, m., Âbscbneiden der 
Enden der Kettenfaden ; Putzen, 
n. 

—s; sbreds; chips; chippings; 
sbavings ; waste refuse, rognu^ 

2« PARTIE, 



reSf f. p^.; déchet^ m.^ Âbgânge, 

m. pi. ; Abfall, m. 
Glippings or shearings of metals ; 

sizel (mint), cisailles ^ f. pi,, 

Mûnzabscbnitzel, n,pL 
—s of brass (need.), cortailles, f, 

p/., Krâtzmessiug, n. 
Clock, horloge, f., Uhr, Thurm- 

ubr, f. 

— (bos.), cotn, m., Zwickel, m. 
— , open — ibos.), coin à jour, of- 

fener Zwickel. 

— (horol.), pendule, /"., Pendeluhr; 
Wandubr, f. 

— , weight-moven — , horloge à 
poids, /*., Gewichtuhr, f. 

— , day — , korluge, pendule qui 
marche vingt-quatre heures^ 
Uhr die vier und zwanzig Stun- 
den geht. 

— , table — , pendule de ckeminée, ^ 
Standuhr, f, 

— out of order, pendule, korloge 
détraquée, Uhr aus der Ordnung. 

— , Jack o'the — , Jaquemart, m., 

Schlagmâuncben, n. 
— , to take a — to pièces, démon- 
ter une pendule, eine Uhr aus 

einander uebmen. 
— , to wind up a —, monter une 

pendule, eine Uhr aufziehen. 
arbor; watch-arbor (horol.), 

arbre à balanciers, Unruhdreb- 

stift, m. 
— arbors ; watcb-arbors, fuseaux, 

m, pi., Drehslifte, m. pL 

— -case maker, penduliste, m,, 
Uhrkastenmacher, m. 

— glass, cloche de pendule, f., 
Glasglocke, f. 

— that indicates the date, montre 
de quantième, Datumuhr. 

— , electrical — , horloge électri- 
que, elektrische Uhr. 

maker (horol.), pendtUier, m,, 

Pendeluhrmacher, m. 

— -maker file; watch file, lime 
d'horloger, Uhrmacherfeile. 

setter, régulateur d*korloges, 

m., Ubrenrichter, m. 
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Glock, the — stops, Vhorloge dort, 
dieUhrstockt. 

work; slrikinjç work (liorol.), 

sonnerie j f., Sohiagwerk, n. 

work, horlugerie, f., Uhrwerk, 

n. 
Clod poU.). motUe, f, ; pa<on,m., 

Kloss ; Krdklumpen^ m. 
Close ' print.) , qnillemets de fin, m. , 

Scblussgànsefuâs^ v(i. 
-*- to, d ra^ dCj nabe bel; dichl 

bei 
Glosely, /iprme^i^uemen^ ^ dicbt ; 

benuetiscb. 
Çloser, oMurter gui met Ja der- 

wtere tnatn, ^uricbter, m. 
Closing edge(goldsra.). bâta de fer- 
meture, Einschlag des De kel- 
raudes in den Schluss dor Dose. 
Clolh; stuff; fabric; material, 
étoffe, f.; tissu, m., Zeug; Sloff, 
m. 
—, in — (b. bind.), en percaline 

anglaise, in Leinwand bindeu. 
«— -beam ; weaver's-beam (loom), 
déchar geoir y m. ; < nsouple\ ensu- 
ple ; ensuite; enselle, f., Zeug- 
baum, m. ; liaum; Weberbaura ; 
Unterbaum ; Zeugbaura, m. 
— , bleacbed — , toile blanchie , 

gebleichte Leinwand. 
—, colton —, toile de coton, Baum- 

wolle. 
—, coarse — , toile grossière, grobe 

Leinwand. 
— , coarse — for shearing-tables, 

tuf, m., Scherlischtuch, n. 
— , coarse — from the Ceveunes, 
vigan, m., grobes Tuch aus den 
Cevennen. 
— cleanser, reviqueur, m., Tuch- 

wascher, w. 
—, lo crop Ihe — on the wrong 
side. tondre le drap à l'envers^ 
das Tuch verhauen. 
—, double —, double tissure, f, 

Doppelgewebe, n. 
— » double œilleo —, cuir de laine, 
m., Lederleinwand, f. 



Glothrdyer, teinturier en^ <ir<ipjf)|.; 

Tuchfàrber, m. 
—, D.itch —, gorgoneUe^ liollàn- 

dische Leinwand. 
—, fancy -, étoffe façonnée, Ç[e- ■ 

muslerler, façonnirter Sloff, B.ld- 

gewel;e n. 
—, felted —, drap feutré, FiUtuçh, 

n 
— , heap of fuUed —, pilée^ /., 

Walkhaufen ; MarapfhaufSen, m. 

— thaï bas not yet been fulled, 
drap brut, Loden, m. 

—, friezed— , ratine, f., Ratin, m« 

— of gold ; gold lissue, tissu d^or^ 
Goldgewebe, n. 

—, thick gumraed —, cri^rde^ f., 

Bauaçtileinwand. f. 
—, to press, to gloss — , eatir une 

étoffe, pressen ; die Glanzpresse 

geben. 
—, grass , toile à Varpe, f., 

Grasleinen, n. 

— not well cleansed from grease, 
drap engorgé, vom Fett nlcht 
wohl gereinigtes Tuch. 

—, linen —, toile de lin, f., Lein- 
wand, f. 
— , London- —, londrin, m., loB- 

doner Tuch. 
— , Louviers — , Louviers, m,, Tach 

von Louviers. 
—, to give a lustre to — , catir le 

drap, appreliren. 
—, mixed —, drap mélangé, me- 

lirles Tuch. 
—, to nap the —, Iminer, làner le 

drap, das Tuch rauhen. 
— , 10 pad the — in the colour 

(cal. pr.), plaquer, die Farbe 

Oder Auflosung aufklotzen. 
—, packing , baline; carpette, 

f., Packleinwand, f, 
—, plain —, coton «n«, gleieh£&r- 

mige Uaumwolle. 
press, guinda, m., Tuchpresse, 

/• 
— prover (weav.), loupe, f,, We- 

berglas, n. ; Fadenzabler» *nr» 
—, sack ; hair- —, drap d€ 
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laine en hair$^ rehes, unprâpa- 

rirles Tuch. 
Clolh, Sedan — ^ Sedan, m.,Seda- 
» ner Tuch. 
—, black superflue Sedan — , pa- 

gnon, m., schwarzes superfeines 

Sedaner Tuch. 

— of ibc first shearing, drap de la 
première tonte^ Bàrteltucb, n. 

— -shearer, londeur de drap^ m,, 
Tuchscheerer, m. 

shears, déserté, f., Stumpfe ; 

Tuchscheere ; Stunjpscbeere^ f. 
—, place where tbe — is not Bborn 

enough, entre-deux^ m,, Stelle 

im Tuch ^a es nicht kurz genug 

gescboren ist. 

— -stamp, bouiUe, f,^ Tucbstem- 
pel, m. 

—, to spunge tbe — , décatir le 
drap, decatiren. 

— (for tables) ; carpet; rug, tapis, 
m,, Teppich, m. 

—, tweeled — ; twilled —, étoffé 
croisée; étoffe satinée, gekbT^er- 
ter^ gekieperter^ croisirter Stoff; 
atlasartiger Zeug. 

— of 4000 tbreads in tbe warp. 
quarantain, m., Tuch mit 4000 
Fâden in der Kette. 

— vbose warp consists of iSOO 
tbreads, dix-huHaine, Tuch des- 
sen Kette 1800 Fàden bat. 

-«<• wbose warp bas 1600 tbreads, 
seizain; seizan, m., Tuch mit 
4600 fàdiger Kette. 

—, woollen — , drap , m^ Tuch, 
n. 

— -trade ; drapery^ draperie, f,, 
Tucbbandel, m. 



Clotbier's frame, tahtê pour eat-» 
çonner, f., Facbtiscb, m. 

Glotbing, étoffe dravée ; étoffe tai-- 
née; draperie, f.^ tucbartiger 
Zeug ; Tuch, n. 

— ; border; cover (fab), bandé, 
f,, Raud^m.; Eiofa8»an|: Bin- 
de, /*.; Band^ n.; Streif, m.; 
Leiste^ f. 

Clûtbis-borse (bleacb.), chevalet, 

m., Ilângebock, m. 
Gloud; 17. ; to maculate ; to macule 

(of firesb letter-presf ), nuiculer, 

dunbschlagen (vom Druck) ; ab- 

«cbmutzen. 
Gloudioess (jew.)> surdité, f., 

Trûbe, f. 
Gloudy ; Ûawy (jew.), sourd, trûb ; 

wolkig. 
Glout, rondeUe, f,; éguignon, m., 

Achseneiaen, n. 

— of tbe aile-tree, plaque de 
frottement; happe, /., Acbsen- 
blccb; Acbsscbenicelnlecb ; Ëin» 
blndeblecb^ n. 

— ; wbeel tyre: band; streak, 
bande, f. , Bandage ; Radscbiene, 

— : — -nail, clou à tête plate, 
Plattnagel. 

— ^v.; to stud^ garnir de dous, 

mit Nâgeln besetzen. 
Glovo bitcb^ nœud marin, Matro- 

senknopf, m. 
Clow, claw-wrencb; rail-daw, 

tire- clou, m., Nàgeîzieber, m. 
Club; bal; rammer, batte, f., 

filàuel, m. 
Glumsily, to be— made^ to go stiffly 

( carp. ), cornailler, m,, nicht 

einpassen (Zapfen). 



weaver, tisserand en drap, Clusler (lap.), épi, m., Gebinde,n. 



Tuchweber, m. 
Glolbier; draper; wooUen-d râper, 

drapier; marchand de drap, 

m,, Tucbmacher; Tucbhàndler; 

Gewandscbneider, m. 
— (iq America), appréteur et fou- 



Clutch ; tootb ; cog (mecb.), cten^ 
/".; manchon d'embrayage, m.; 
Zahn; Einscbnitl^ m.; Zinke, 
Kuppelung zum Ausrûcken, f. 

Goagutation (chem ), atagulaiion, 
/;, VerdicHung, {.\ Gçrinnen, n. 



lohnier, m,, Tuc-bbereiter und Coaiulum (chem.), C6»gukm, m„ 
Walker, m. . > Id, w. 
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Coal ; fossil, pit —, charbon de 
terre ; charbon fossUe , m. ; 
houille » f,^ Steinkohie ; fossile 
Kohle, f. 

—, charbon de bois, Holzkohle, f. 

— ; pit — , charbon minéral j 
Erdkohle, f. 

— from Auvergne, chaitssine^ f,, 
Auvergner Steinkohie. 

—, black —, houille, f., Stein- 
kohie, f. 
— , vilrified — -ashes (gl. mak.), 

crayer, m., verglaste Kohlen- 

asche, /". 
—, brown —, lignite^ w., Braun- 

kohle, f. 
— basket {îoi,) , russe, f., Koblen- 

korb, m. 
—, bituminous — , pitch — , 

jayet, m. ; houille pisi forme, /"., 

Pechkohle, f, 

— box (loc), boite àfeUy Feuer- 
bûchse, f. 

— , cannel — ; parrot ; splint- 

— , houille compacte; houille 
grasse à longue flamme j f.j 
feste, dichte Steinkohie; Kàn- 
nelkohle, f. 

— , caking — ; smithy, forge , 

houille collante j Backkohie, f. 

— , cubical —, houille en cubes, 
kubische Steinkohie. 

—, animal char- —, charbon ani- 
mal, d'os, Thierkohle; Knochen- 
kohle. 

—, végétal char — , charbon vé- 
gétal, Pflanzenkohle, f. 

— , close-burning — , charbon 
maigre ; charbon brûlant sans 
flamme, Gluhkohle. 

— closet (st. b.), soute au char- 
bon, /*., Kohlenkammer, f. 

cinders; cinders (for.), escar- 
billes , f, pi., Asche, /*.; Sinter, m. 

— -dust ; powder ; coal-dross 
(found.), poussier^ m.; brasque, 
f„ Frischgestûbe, n. 

'— -dross, poussier de charbon, m,, 
Kohlenstauh, m.; KohleDgeniss, 
n. 



Coal-dross (wood) , fraisU, m. , 
Kohlengeniss, n. 

—dust, aspiure, f., Steinkohlen- 
staub, m. 

— , earlh —, lignite terreux, Erd- 
braunkohle. 

— formation , terrain houiUer, 
Steinkohlenlager, n. 

— , free-burniug —, houUle à 
longue flamme, Ilochflamm- 
kohle. 

— , foliated —, houille feuilletée, 
Blàtterkohle, f. 

— , glance — ; anthracite ; kilken- 
ny — ; blind — ; mailing — ; 
slone — , houille luisante, écla- 
tante ; houille sèche, /*., Glanz- 
kohle, f, 

gas, gaz de houille, m., Koh- 

lengas, n. 

— , inflammable — ; open-burn- 
ing — ; rough — , houille flam- 
bante, Flammkohle. 

—, live —, charbon vif, leben- 
dige Kûhle. 

— , open burning — ; rough — ; clod 
— ; cherry — , houille grossière, 
en mottes ; charbon vif, gai, Sin- 
terkohle; grobe Kohle; Stûck- 
kohle ; Kirschenkohle, f. 

mine ; — work ; coalery ; col- 

liery, houillère ; mine de houille, 
f., Steinkohlengrube, f,; Stein- 
kohleuwerk. n. 

— -oil ; spirit of tar, huHe de gou- 
dron, f, Thàrôl, w. 

— pan (pap. raan.), cassolle, f., 
Kohlpfanne, f, 

pan (cl. roan.), catissoire, f,, 

Glùhpfanne, f. 

pan ; fire-pan, réchaud ; bra- 
sier, m., Feuerbecken, n.; Kohl- 
pfanne, f. 

— pit, houiUère, f., Steinkohlen- 
grube, f 

— pit (in America), charbonnière, 
f, Kohlenhùtte, f. 

—, pitch — , jayet , m., Pech- 
kohle, f. 

— -poker%(found.), fourgon} Ure^ 
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braise t m., Kohlenkrûeke ^ f. 

Ooal-rake ; ^ poker ^ fourgon; 
tisonnier, m.; harcque^ f., Koh* 
leakràuel ; Schùrhaken , m. ; 
Schùreisen, n. 

—, refuse — , r^ml de charbon, 
Kohlenabwurf, m. 

—, stone — , anthracite^ m. , Stein- 
koWe, /. 

—, small — (for.), charbonaiUe, 
f., Geniss, n, 

—y smith's —, lumiUe grasse^ col- 
lante j Schmiedkohle, f. 

— -sack {mei,)f ventre, m. f Koh- 
leosack, m. 

— -sculUe; —-shoot (for.), seau à 
charbon^ m., Kohlengefàss, n. 

scutUe (st. h.)« écoutiUe à 

charbon, f,, Kohlenlocb, n. 

skip ( rlw.), frenne, ^, Koh- 

lenkorb, m. 

—, slack — or culm ; small — ; 
dross, tTienu, m. ; menaiUe, f., 
Staubkohle, f. ; Steinkohlengrus, 
m. 

— , slale — ; splint — houiUe 
schisteuse, Schieferkohle ; Split- 
terkohle, f, 

—, stone —, anthracite fibreux ; 
charbon de bois minéral^ m., 
Faserkohie, /*. ; faseriger Anthra- 
cit ; mineralische Holzkohle. 

— -tar, goudron déhouillé; gou- 
dron minéral ; goudron de houil- 
leftn.f Koblentheer, m. 

—, wood — ; brown — , houiUe 
brune j f, ; lignite, m., Braun- 
kohle, f. 

—, residue of tar (chem.), 

brai, m.,Koblentheerpecb, n. 

— ,. wood — . charbon de bois, 
Holzkohle, /. 

(for.). 



— -whipper (for.), déchargeur de 

/iocitUe; saquatier, m., Sackkoh- 

lentrâger, m. 
—, t?., charbonner, verkohlen. 
—s, taking off — and ashes [gl. 

mak.), débraisage, m., Reini- ^ ., 

gung von Kohlen und Asche, f. baU, /"., erdigertrother Erdkobalt; 
CoalfieW 3 coal measure, nwntagne I Kobaltbes^Wag, w». 



à houiUe, f. , Kohlengebirge « 

n. 
Goaly. houHieuXf kohlenhaltig. 
Goarse grained, à gros poil, grobes 

Haar ; grobfaserig. 
Goat, enduit, m.; couche, f,, Auf- 

trag ; Ueberzug, m. 

— (loom), licette; Ussetie, f,, Ket- 
tenschnur, A 

— (b. warp), Usselte; lame de 
gaziers, f., Arkadenlitze; Auf- 
zugstange, f, 

— (pott.), chape, f., Formkappe, 

f- 

— ; coating, enduit, m., Ueber- 

znf. m. 

— (join.), couche, f., Anstrich, 
m. 

— of loam, couche, f., Lehmauf- 
trag, wi.; Lage, Schicht Form- 
lehra, f. 

slaves (h. warp), bâtons de 

croisure, Stâbchen zur Kreuz- 

webung. 
Goating ; frieze (weav.)» frise, f, 

Fries ; Flaus ; Goaliog, m. 
— , lady —, frise fine^non croisée, 

f.j Lady-Goating, m. 

— machine; friezing machine (cl. 
man,), frise, f, Frisirmaschine. 

Gobait, co&a{/, m., Kobalt, m. 

— {dy,), cobalt de safre, Blaufar- 
benkobalt, m. 

— , arsenical — , cobalt gris ; CO' 
balt arsenical de H liiy, Speiss- 
kobalt, m. 

— bloom ; radiated red ore, 

oa^de de cobalt rouge fibreux; 
arséniate pulvérulent, m.; fleur 
de cobalt ; mine de cobalt en ef- 
florescence, f., strabliger rother 
Erdkobalt; Kobatlblûthe, A 

— blue, bleu de cobalt, Kobaltblau, 
n. 

— crust; earthy red ore, 

oxyde de cobalt rouge; cobalt 
arséniate; arséniate de cobalt 
terreux, m.; efflorescence de CO" 
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Cobalt, t9 ffivt the colour of — 
(gild.)^ cobaltisage, m., Kobal- 
tisiren, n. 

—, gpay — , white —, cobalt lui-r 
sant, GhnzkobaU, m. 

—, sublimated —, cobalt noir, 
Kobaltgeist, m. 

-^•or«, oxyde de cobalt; cobalt 
oxydé; minerai de cobalt; co- 
ballide, m., Ërdkobalt, m.; Ko- 
balterz, n. 

— ore, black — , — black, cobalt 
oxydé noir, w., schwarzer Erd- 
kobalt, m.; Kobaltscbwârze^ f» 

— -ore, brown ami yellow — , 
Oiûyde de cobalt brun, brauner^ 
gelher Erdkobalt. 

— -ore, earlhy red — ; cobalt- 
crust, oxyde de cobalt rouge; 
cobalt arséniaté, erdiger rotber 
Erdkobalt. 

— -ore, radiated red — ; cobalt- 
blooni; fleur de cobalt, f.; oxyde 
de cobalt rouge fibreux, m,, 
strabliger rother Erdkobalt. 

Gobcoal; cobbling, houille de 
moyenne grosseur, mittlere 
Sleinkohle. • 

Cobiron ; andiron ; dog ; fire-dog; 
creeper; range (met. w.)» lan- 
dter ; hàtier, m., Feuerhuud ; 
Feuerbock; Érandbock, m. 

Cobler ; bent rasp (arm.), écouenne; 

écoine, /"., Krùckraspel, /*. 
Gocalon, gros cocon dune faible 

texture^ Seidencocon von schwa- 

cbem Gewebe. 
Cocbineal; cocciuellin (dy.), co- 

chenille, f., Cochenille,/'. 
—, to dye — , cocheniUer, in Co- 

cbenille fârben. 
—, base of — red ; carminé (dy.), 

carmin, m., Karmin, m. 

— dust fdy ), campétiane, f,, Co- 
chenillesUub, m. 

— -dye, cocheniUage, m., Coche- 

nillefârbe. 

Cochjea (mech.)> «»*» /*•» Sobrau- 
be, f. 



Cock (m^O* dé,m.t Métal 
n. 

— ( of a tube ) , robinet 
chanlepleure, /'«Jlabn, m 

— (horol.;, style, ZeigerhaV 
— ; haramer tgunsm.) , c/iw 

liahn ; Uammer, m. 
— ; poiaace ihorol), pont^ l 
f. ; Galgen, m. 

— or triai of a balance; 
(bal.), aiguille, f., Zanj 
Zuugleia, n. 

—, bluw olï — (st. eng), 
de vidange, m., Âusblasha 

— , concave of the — ; s 
surface of the mouth 
fond de la fraisure ou <U 
dément de la tête, m.; fa( 
culante, f., Schlagflàch 
Uahnausbôhlung, f. 

— , curveof the — (gunsm.), 
du chien, Krùmmung des 

— , delivery- — ; purgiu 
mudcock (st. eng.), robim 
geur, m., Ablasshahn ; i 
krahnen ; Ausblashahn, % 

— , double — , robinet doubli 

iK peihahn. 

—, half ; forenotch [g\ 

chien du repos, Ruhrast 
derrast; erste Ruhe, /". 

— , four-way (st. eng.) , rc 
quatre ouvertures , à 
eaux, faces , fins, liai 
vier Oefl'nungen ; vierbî 
Ilahn.s 

— , grease — ; oil cup (st. 
robinet graisseur, Uelbm 
Oelhahn, m. 

— , grease — and cup for v£ 
vap.), robinet et godet à 
pour tiroir, Ventil S( 
biichse and llahn. 

—, al half — (gunsm.)> a« 
abgespannt. 

—, lower part or lip of 
(gunsm. )j mdchoire inj 
du chien, IJaiorUpp^ A 

—, to let down the — on 1 



f 



CQC 



~ «7 — 



GOK 



pie; to l^ring down the -r- to ibe 
iafetjf bend : to ease spriogs 
(arip.)^ conduire le chien à l'abttt- 
tu ^ mettre le chinn au cran de 
sûretéy den Hahn in Ruhe se- 
tzen. 
Cock, to let down tbe >- on thenip- 
pie; to ancocK tbe pièce, désarmer 
un fusil; débander; mettre le 
chien sur la cheminée ; mettre vn 
fiisU à Fabatage, den Hahn auf 
den Piston voriussen ; den liabn 
tbspavnen, ablass n. 

— metal^ potin griSj grauer Tom- 
back. 

— of a musket in former times 
(gunsra.), serpentin, m., Hahn ei- 
Qes alten Luotenseblosses. 

— , flood (st. eng.), purgeur; 

rotnnet purgeur, m,, Scbmutz- 

TantiU ft. 

-r, pet ^; trial — (st. eng.), ro^ 
hinet d'épreuve, d'essai, Probir- 
hahu an der Speisepumpe. 

••-pin; nail (arraj, vis de 

chien, f., Hahnschraube: Stein- 
schraube ; Lippenscbraube, f. 

saw; piercingsaw, bocfU, m., 

Laubsâgebogeii, m. 

— -screw (gunsra.), clou du chien, 
Hahnschraube, f, 

stake (arm.), boule de chien, 

f., Hahneisen, n. 

— with screwed shank^ cannelle à 
vis, Schraubcnkrabn, m. 

— -spring (gunsra.), ressort à 
chien, VVinkelfeder, f, 

— -spur burner (gas) , jet,m,, Hah- 
nensporn Mundstùck, n. 

—, trial — ; pet — (st. eng ), ro- 
hinet d'épreuve, d'essai, Probir- 
hahn an der Speisepumpe. 

—, to turn on Ihe — , ouvrir le 
roStne/, den îlahu aufdrehen, ôff- 
nen. 

— , to turn off the —, fermer le 
robinet , ddB Uabn zudrehen, 
achliessen. 

^«iv, upper i^ri or lip of the — 



(gunsm ), mâchoire supérieure 
du chien, Oberlippc, f. 
Cockof awatch (horol.), coq, m., 
durchbrochene Scheibe ûber der 
Unruhe ( einer Taschenuhr ) , 

Pendeihalter (einer Pendeluhr), 
m. 
—s and valves (st. eng.), robinete- 
rie, f,, Rlappen and Hahnen- 
werk, n. 

Gocking (gunsra.), armer; bander, 
spannen; aufzieben. 

— (carp. ), assemb'age à tenon et 
mortaise, m., Verzapfung, f. 

Gocoon, cocon, m,, Seideney; 
Sei(lenhâu8chen, n.; Kukon, m; 
Seidengehâuse, n.; Galletle, /. 

— or chrysalis of a bad silk-worra, 
dragée, f,, Puppe eines fehler- 
haften Seidenwurms. 

— , double, twin —, doupion; 

duppion, m,, Doppelkokon ; 

doppelter Rokon, m. 
— , defective — , chique, f., man- 

gelhafles Seidengehàuse. 

— injured during the beating, 
bassinas, m., beim Schlagen be- 
schàdigter Kokon. 

— , large, loose — . cocalon, m., 
grosser lockerer Kokon. 

—s, to destroy the — ; to smother 
the silk worms, éteindre ; étouf- 
fer, Tôdlung der Kokons. 

—s, to take off the — from the 
mulberry tree, déramer, die 
Seidenwurmgehause vom Maul- 
beerbaum losmachen. 

—s, to undo — , faire la battue, 
Seidengehàuse al)peitschen. 

Goction ; fermentation of metals 
(met.), coction, f, Reifung, f, 

God ; bail ; cocoon, cocon de ver à 
soie, Seidenwurmgehause , n. ; 
Seiden puppe, f. 

Coefficient of linear expansion (st. 
en*».), coefficient de dilatation 
linéaire, Coefûcient der Linear- 
ausdehnung. 

— of effluiion, coefficient â^ dt^- 
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pense, m,, Âusfluss ; Coefficient^ 

m. 
CoercibiUty fmecli.), coercibilUé,f., 

Zurùckhalbtarlieit; Ëinschliess- 

barkeit, f, 
Coffin (po\i.), four couché; cercueil; 

four allemand, m., Sarg; Sargo- 

feu; deutscher Ofen^ m. 

— (print.), coffre, m,, Presskar- 
ren; Kranz^ m. 

—s, to put ia — (pott.), encaster, 
in die Kapseln einsetzen; ein- 
kapseln. 

—s, toput the ware in tlie furnace 
without auy — (pott.), enfourner 
en chapelie, das Geschirr ohne 
Kapsel in den Ofen thun. 

Cog; swingle; knob; arm; lift 
(mech.), levée; camme, /"., Well 
daum, m. 

— ; tooth ; clutch (mech.), cran ; 
baluchon, m. ; dent d*engrenage; 
dent de roue, f.; aUuchon ; alu- 
chon^ m., Zahn ; Ëiuschnilt; 
Kamm, m. ; Zinke, f. ; Eiugriff- 
zahu ; Radzahn, m. 

--; cam (met.), palme, f., Zahn ; 
Uebearm, m. , 

— ', toolh (for.), camje, f, Zahn; 
Hebearm, m. 

— ; catch; tooth fmill), alluchon, 
m,, Zahn am Mûhlrade^ m. 

wheel (with the pins ou the 

outside) (mill), hérisson, m., 
Zapfenrad, n. 

— -wheel ; curb-wheel ; canting- 
wheel ; star-wheel ; wheel for 
endless chain; loolhed wheel 
(mech.), hérisson; roue d'arrêt, 
den^^e^Sperrrad; Slirnrad; Zahn- 
rad^ n ; Rad mit spitzen Zâhnen. 

— -wheel ; curb-wheel ; rack ; rat- 
chet-wheel (horol.), roue à ro^ 
chet; roue d'encliquetage , f., 
Sperrrad, n. 

work for propelling the log to 

the saw. rochet d'un moulin à 
scier le hois, Schieberad ; Schlit- 
tenrad, n. 

*vj!. to mcasure ancl level i\\Q — 



and truudle-staffs (horoU» cali- 
brer, die Zàhne der Râder und 
die Luppen der Getriebe (Getrieb- 
stâbe) messen und abgleichen. 

Gogging; cocking; cauking joint 
(carp.), jabler; assemblage à 
entailles, m., aufkâmmen; Uber- 
kàmroen ; verkâmmen. 

Coherency; cohésion; cohesive- 
ness, cohésion, f., Cohâsion, f, 

— (chem.j, cohobationt /".f Wei- 
deraufgiessen, n. 

Goil, rouleau de corde, Seilrolle. 

— ■ (need., wire-dr.), torche', batte; 
torque, f., BoUe, /. ; Bund^ Ring 
Draht^ m. 

— , inlerval, space in a— (mecb.)« 
zone, f., gûrtelfôrmiger Zwis- 
chenraum zwischen zwei auf 
einem Haspel aufgeroUten Seilen. 

Coller (spin.), pot tournant, Odreh- 
kanne. 

Coin , monnaie, f. , gemûnztes Gdd. 

— ; matrice; die of the eflîjjy 
(raint), matrice, f. ; carré ;cmn, 
m., Pragslerapel; Pràgestock, m. 

— (print.), coin, m.; matrice, 
f ; carré, m., Pràgstempel, m. 

— ; quoin (mech. , print.), coin, 
m., Keil, m. 

— ; wedge (lathe), angrois, m,; 
clef, f., Schliesskeilchen ; Sperr- 
keilchen, n, 

— or mint money, v, (mint), fa- 
briquer ; monnayer ; frapper de 
la monnaie, prâgen; schlagen; 
mûnzen; ausmûnzen. 

— badly, v. (double) (mint)^ tré- 
fier, verpràgen ; verworren prâ- 
gen. 

—, copper —, monnaie de cuivre, 

Kupfermùnze, f, 
—, deficiency of the — , empirance, 

f., Ringerung, Abwurdigung der 

Mûnzen. 
—, false — ; base — ; counterfeit 

— , faux coin ; fausse monnaie, 

Beischlag, m, ; falsche Munze. 

— plate; plank; bl^k; vUna^, 



m ; carreau, m., ScbrOUing , 
I m.: Pbtle; HûDzplallc. (. 

\ Catn, |ilece oroew — brohenolTfor 
an éasaj, praiHfl, f., Aushieb, 

»m. ; l'robe, f.; ProbestUckcben, 
—, well preserved —, tiiw médaSle 
àfleari de coin, Hiinze mil tdII- 
kommeu erhallnem Geprage, 
' — , o[iper —, lowïr — escul- 
ebeuu and eC1ig7-die, Mindtdfs- 
îus, df de330us, d'Ausson el d'ff- 

aie, Olieraiempel ; Uorerâtem- 
: Wappeaslempel unit Brust- 
iBlempel, m. 
— shardtnedb; IheblankcDltiae 
' engine, monnaies écrouùi.darca 

den SUmpetdruck der Dtircli- 
schniltmaschloe hart gewardeue 
HQnzeD. 
—a, oonvûrsioii of — , foale, f., 

UmscliiDeUung, (. 
—s, lo nncoïflr Ihe —, déviroler, 

die Miinte bl03l«gen. 
Coinage; mintiag. monnayage, 
m.^ dasUûiuaDi Ausmilnt«a; 
Pragea; Ausprâgen, n. ; MUni- 
kimst, (. 
—, frais de monnayage, Miiui- 
kosion, pi. 

lown , ville de niarqne , f,, 

I llQnie-. UUnzsLadt, /*. 

I Colner's stand, ^cale, f., Etahe; 
I Frigegrube, f.; Prâgeloch, n. 
I Crtslns, frapper ; fabriquer , bat- 
I tre, Mâazen, n. ; prâgen. 

f — bT (be en<{ine, monnayer au 
baiancier, Uamendurvli Dru<:l(- 
«erk. 
— , «rant for —, déiivrance, f„ 
L ErlautinlBs — ' " 
I HDozen. 



— -presa ; Dy-preas ; sUmpiug 
prvs», baiancier monétaire, la.; 
prassB monétaire , f. , Prage- 
iCbweDgel , m. ; meclianiMlie 



COL 

HbDZpniieae; PrSgeslock, Prâge- 
werk; Slosïwevfe, n. 
Coke; coka; coak, m., Eoke; go- - 
reiiilgle, colachwelelle, abg«- 
Echwerelle , von KobleuBâui'e 
berrejleSteinkohte. 

— ; to carbande pil coal, curbonî- 
ser ta houille, die SleiiikoUes ■ 
verkoken. J 

— blasl'furnace, — iron turnacB J 
haut-fourneau à coke. m.[W 
Koakahohofen, m. "l 

— tssting, fonte au coke, f., Guss 
mit Kaskf«uerung, m. 

— oveo ; — furnace; pil,-kiln , 
fourneau du carbonisation pour 
ta houille, m., Verkoblungioren, 

Cak]ag-moMa'i.ineuledehouilk,f., 
Ueilcr; Slelnkohleunieîler, «t. 

Colander: sieve; sirainer; hone- 
bair sieve (pap. maa), couMre, 
f.; couloir, m., Seihe ; Svbeibe^ 
f.; Durchsclilag, m.; Seibeliudi, ' 
H.; Seibekaslen, m. 

ColcDlbar; \,nf,rottgeà'Anglet»rr«, 
englisch Rotb. 

— ofïilriol I Toug» SÂngielerr», 
m., rolb<!S Eisenoxyd. 

Cold pressing; bat pressing [pr Int.), 
presse a chaud, à froid, Ueies- 
glâllen; KaltgUtlcn. 

— hamiiiering; cool-bsinrnering , 
écrouissement , m., Kaltbîm- 

— waler cislern; well and reaer- 

froide, f., Raftwaasercislarne, ^ i 

— -waler jiump [al. eng.), pomp» 1 

d'eau froide, f., "-'■ ■ 

Coïlar: shoulder (poK,), emboltu^M 
re,f.; ifpautenutif, m., AnsaU, V 
m. ; Scbuller, f. 1 

— (uarp.j, solive passante, Uurch- 1 
zug, m. ; durchgebender Balkeo, 1 

— (liwksin.]. crapaadine ; viroli, W 
f. ; coUier, m., HaUband, n. " 

— (inecb.)i claMtit, f.. Keil, m. 

— ; crampî hold-fast uoln.j, «»-. 
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ffêtït: tiranij m.. Zarge; Zwin- 
ge; SchraubeDzwinge, /*. ; Leim- 
knecht ; Schraubknecht, m. 
Collar (lathe), collet^ m.> Lager, n. 

— (si»lf. mule), cùlletf m., llalsla- 
ger, n. 

— -beam ; wind-beam (carp ), /i- 
ranl\ entrait faux, retrofissé, 
m.^ llahuunbalkea ; Kehlbalken, 
m. 

— board {\ùùm) . planche de collets, 

f.. Collcbrelt ; llaUbrelt; Plati- 

noiibrvU, n. 
— buttun : c(»tterpin, boulon à cla^ 

veltc, Keilcben, u. 
-— uf a cyliuder, collet , m., liais- 

lagcT, n, 
-^ iu a moulding frame, encastre- 

nwntj m.; empoise, /'., Lager, n. 

— neeille. carrelet, m.; aiguille 
à regniller , f. , Packnadel ; 
Schoeulcnadel, f. 

— of ihe furnacc (locksm.], cein- 
ture de fvurneau, /"., Uerdkra- 
gen, m 

—, piippct op key (lathe), clef 

de p.,upée à vis ou à ctaveltûf f, 
Spiudelzapren, m. 

— plate ; cone-plate 'lathe\ poupée 
à lunettes, f., Luoetle, f. 

— , washer for screw-bolls, rosette, 
f, Uuterlagâscheibe, /.; Bolzeu- 
bli'ch, n. 

— of a shafl, botfe; empoite, f., 
Plan no. f.; Lapfer, n. 

Collaie, t;. : print , conférer, kolla- 

lioniren; revidircn. 
tiOlleclor (phys.), plateau coUeC' 

leur, Sainniclscheibe, f. 
— , eleclrical —, collecteur, «i., 

flliUstollsanimler, m. 
Collet ; circular ornaments on tho 

shaii of a eaudlestick (goldsm., 

lalhe). ro//e/, m., zirkeltormiger 

Zierratb ara Leucblerscbati ; 

Kolflte, f, 

— of a screw-nut (print.), épaule- 
ment, m., Ilalsband ciucr 
Schraubcurauttep. 

Collision; railway accident (rlw.), 



coUision^ f., Id.; EiaenbaliBBn- 

fall, m. 
GoUodion (cbem.)^ collodia»j m., 

Collodium, n. 
CoUyrile, kiad of kaolin (potL), 

collfiriie; alumine tiydratée»' 

licifère, f., Id.; Art Kaolin. 
Colombier (pap.), colombUr, m., 

Colombierpapier. n. 
Cûlopbany ; cofaphony, colophane, 

f.; arcanson; orai secg m., Goi- 

genbarz; Colopbonium, n. 

— ; common, black rosin, réiinêék 
cûne, de térébenttiine^ f.^ Tor- 
peiitinbarz. 

Coloration, eleclro-chemical —, 
colorisation 'gild.)^ c«>(ora^îoti , 
coloris ïtion éiectro^clUmique, f., 
galvauische Melallf^rbung. 

CoTour; gold (met. w.;, coi*- 

teur à bijoux , Farbe ; Gold- 
farbe, f. 

— ; dye, réchaud, m., Farbe ^ 
Tunke, f. 

— (cal. pr.), main, f., Farbe, f, • 
—, Chemical, topica) — (cal. pr.), 

couleur d'application , f.^ Tafel- 
farbe, f, 

— doclor ; doclor, rd'^le, f.; doc- 
teur en acier fondu, ni., Ab- 
streichmesser , n. ; Rakel, f,; 
Doklor, m. 

—, fast, permanent — , ûxe, grand 
teint, dauernde Farbo*; SchOn- 
fàrberei, f, 

—, fugitive — (dy.), petU tmnt, 
Kleinfârberei./'. 

— , ferrugineoua — , couleur d» 
rouille, f., Eisenrostfarbe, f. 

— , (iekle — : coppered indigo; 
shot, gorge de-pigeotiy Schiller- 
farbe. /. 

— , lo ground in, to reenlcrtbe 
— (cal. pr.), rentrer la cou* 
leur, die Farbe cindrucken. 

—, to lel go Ihe —, fâcher la cou- 
leur, abtarben; dieFarbo gehen 
lassen. 

—, limewater — (pap. roau.), cou- 
leur en détrempe, Leimforbe, f. 
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Coloor, middle-o {— ; nano-tinto, 
couleur rmyenne ; demi-teinte, 
Mittelfarbe, f, 

— man (cal. pr.), colomte, m., 
Kolorist, m. 

—, jjale, sickly —, couleur grattée, 
gchwaohe Farbe. 

—, pink , couleur tC aurore, 

Aurerafarbe, f, 

—, prédominant — , couleur domi- 
nante^ nauptfarbe, f. 

■ — -printing, impression de cou- 
leur, f.j Farbendruck, m. 

—, to tear, teer the — (cal. pr.), 
garnir la couleur ; tirer la cou- 
leur , die Farbe mit einer Bùrste 
auflragen. 

— -tub (cal. pr.^5 châssis; baquet, 
fn., Ka^^ten, m.; Châssis, n. 

«- tbe golden ware, v., mettre les 

bijoux en couleur, das Gold far- 

beo. 
-^8, tbe Ibreads of the warp ¥rith 
i différent—, v. (weay.), chiner; 

iigrer; marbrer, chiniren; flam- 

men. 
—s, beat , couleurs des chaudes y 

f. pi., Glûhfarben, f. pi. 
— 8, muffle — (fay.)i couleurs de 

moufles, f. pi., Muffelfarben, f. 

pi- 
—8, primitive —, couleurs matri- 
ces, f pi,, einfacbe Farbcn, f, pi. 
— s of the reverberatiug furnace 

(fay.), couleurs de réverbères, 

Reverberfarben, f. pi. 
—s, tempering — (iron), couleurs 

du recuit, Anlauffarben, f. pi. 
Goloured, fancy — (dy,), à petit 

teint, vielfafbig. 
Colouring (car. mak.), habillage, 

m., Ausroalung, f. 

— (met. w.), mise en couleur, Fàr- 
ben des Goldes. 

— -liqutir; dye, teinture, f.; bain, 
m., Fàrbebrùhe,^. 

— -raatter, matière colorante, 
Fàrbesloff,m.; IMgment, n. 

wood, bois colorant, Fàrbe- 

bolz, n. 



Golumbate (ohem.), ocloimhatê, m., 
tantalsaures Salz. 

Golumbicacid (chero.),acid#eotom- 
bique, m., Tantalsâure, f, 

Golumbite (min.^, tantale oxydé, 
m., Tantalit; Kolumbit, m. 

Golumbium ; tanlalum ( chem. ), 
colomiium, m., Golumbium; 
Tantalum, n. 

Column ; pillar (mech.), colonne, 
f,, Saule, f. 

— (print.), colonne, f., Spalle, f. 
— , oscillaling — (mech.),co/on/ie 

oscillante, oscilli rende Saule. 

— for annotations, addition en ha^ 
ctie , f., fortlaufender Zusatz; 
durchgebende Aumerkung. 

— of water, air, colonne d'eau, 
d'air, Wassersàule; Luflsâule, 

f- 
Gorab (card.), peigne, m., Oeffner ; 
Kamm ; Hacker, m. 

— ; wool —, peigne, m. , Kamm ; 
Wollkamra, m. 

—, f?., repasser la laine, scbrobeln . 

— ofa cock (firelock), crête, /*., 
Grlff; Uahuslift; llahostengel, 
m.; Horn, n. 

«— of a cock (percussion look), 
crête, /"., Ilaken ; Hebcl, m.; 
Daumenstùck, n.; Griff ; Kamm, 
m. 

— , chequering of the — ; engrav- 
Ing to catch the thumb, quadril- 
lage, m,; face carrelée de la 
crête, f., Kerben, f. pL; Fisch- 
haut am Hakeu, f. 

— pot (card.), po/: po/ à peigne, 
m., Kammtopf; Kammpolt, m. 

screw (w. spin.), vis à peigne, 

f., Kammschraube, f. 

— stock (card.), porte-peigne, m., 
Kamm^tock, m. 

— screwing-tools; screw-tools , 
peigne, m., Schraubstahl, m. 

Gombination of two substances 
(cUera.), combinaison, f., Ver- 
bindung iweier Stoffe, /. 
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Gombing (spin.)» peignage, m,, 
Kâmmen, n. 

— macbine (spin.), jmgneuse^ 
WoIIkâmmmaschine, f. 

— wool ; long wool , Uùne lon- 
gue-^ laine de peigne; laine à 
peigne^ f.\ éiaim, m.; estante, 
f.y Kammwolle^ /l 

GofflbiniDg-proportion (chem.)> 
proportion de combinaison^ f., 
VerbiuduDgsverhâltniss^ n. 

Combustible (cbem.)> ardent, 
breonbar ; entzundiich. 

— ; fuel, combustible, m., Brenn- 
inaterial, n. 

Combustion (pbys.), cotnbustion, 

f., Vcrbrennung, f, 
—, spoutaneous — , combustion 

spontanée f f.y Selbstverbren- 

uung, f. 
Comma (print.), virgule, f,, Kom- 

ma, n. 

— , turned — ; inverted — ; sign 
of quotation ( print. ) , guil- 
lemet , m, ; auge , f. , Gànse- 
fûsschen ; Gânseauge ; Hasen- 
Ohrcheu ; Ânfûhrungszeichen , 
n. 

Commander ; rammer ; ram-block ; 

driver of a pile engine (chem.), 

mouton, m.; hie ; sonnette ; batte^ 

f.y Rammblock, m.; Stampfklotz, 

n. 
Commensurabilite ; commensura- 

bleness, commensurabililé, /"., 

Abroessbarkeit, f. 
Coramiuution, comminution, f., 

Zerbrôckeln, n. 
Commissure (carp.), assemblage 

de planches, m., Bretterverbin- 

dung, f. 
Communication (mech., phys.), 

communication, f,, Mittheilung, 

/• 

— from Ihe nipple seat to the 
cbamber of a percussion lock, 
canal île lumière, m., Bobrung 
des SloUens, f. 

Communicator (el. tel.), communi- 
cateur, m., Kommunikator, m. 



Communicator (mecb.), cùmmtml' 
cateur, m, . Zwiscbenmascbine,/!. 

Gommntator (phy s.), commutateur, 
m., Stromumkehrer. m. 

Companion ; fellow (pap. man.}» 
saleran, m., Saalgeselle, m. 

— ; fellow (print.)» compagnon, 
m.. Gespann, m. 

Gompartment; partition (joiu.), 

comparlintent , m., Facn, n.; 

Abtheilung, f, 
— , secret — (join.), cave, f., Gc- 

beimfacb, n. 
Goropass; a pair of — ses, eornpOs, 

m,; compas à charnière, Zirkel; 

Cbarnierzirkel, m. 

— (for.), rabat, m., Reitel^m. 
—, azimutb —, compas azimukU, 

Azimuthzirkel. 

— . beam ', compas à verges, 

à trusquin^ Stangenzirkel. 

— board ; bob board ; boly board 

iweav), compas d'arcades, 
larniscbbrett; Lôcberbrett^ n. 
— , bow —, compas d'artisan, 

Bogenzirkel. 
— , construcling — , compas de 

construction, Âufrisszirkel. 
— , draugbt —, compas à bran^ 

ches, à pointes changeantes, 

Reisszirkef ; Stockzirkel. 
— , elliptic— ; trammel, compas 

elliptique, à ellipse, Ëllipsenzir* 

kel. 
—, foot of a —, jambe d'fin com- 
pas ; branche de compas , f, , 

Ârm eines Zirkels, m. 
— , hand — , compas portaUf^ 

russe ou anglais^ Handzirkel. 
— , hair , compas à cheveu, 

Haarzirkel. 
— , to mark with a — (carp.), 

racher, mit der Zirkelzpitze be- 

zeicbnen oder anmerken. 
— , uautical — , boussole, f., Gom- 

pass ; Seecoropass, m.; Magnet- 

gehàuse; Magnetkâstcben, n.; 

Magnelnadel, f. 
— , opening, feet, rivet of the —, 

ouvertures, branches, rivet Ai 
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eom^MM; Weite, Oefifnung, /l; 
Schenkel^ Niet des Zirkels, m. 
Compass^ oval —, compas à ovale, 
Ovalzirkel. 

— -plane (join.), rabot rond; ra- 
bot cintré, m,, Schiffhobel, m. 

—, reducing —, compas à cou- 
lisse^ de réduction, Reduktions- 
zirkel. 

— , refining —, compas d^attiage^ 
Affiuirzirkel. 

— saw ; lock saw ; fret saw; key- 
holesaw, scie à main, à couteau, 
à voleur t f,; passe-partout, m., 
Lochsàge; Stichsâge; Spitzsâge, 

— , sea — -, compas de carte ou 

marin, Seecompass, m. 
— . square — , compas à quatre 

branches, vierbeiniger , vier- 

schenktiger Zirkel. 
—, spring —, compas à ressort, 

Aastiquef Federzirkel. 
—y narrow sides of ihe — (print.)» 

iakms du compas , m. pi. , 

die schmalen )^ànde des Wiu- 

'kelhakeus. 

— -timber, bois courbant, Rund- 
holz. 

—, triangalar —, compas à trois 
branches, dreiarmiger Zirkel. 

—, trisection , compas de tri- 

section^ DreitheiluDgszirkei. 

— nol Ime ; which bas lost its vir- 
tue (magn.), affolement, m., 
Filschung. Verwirrung der 
Magnetuadel, f. 

—, tQrn-up — ; drawing — ; — 
with shifling points ; draugbt 
—, compas à pointes tournantes, 
à pointes changeantes, Zirkel 
mit Drebspitzen ; Steckzirkel ; 
Keisszirkel ; Stockzirkel. 

—, variation — ; declination — ; 
deflectlon —, compas de varia- 
tion, de déclinaison, Peilungs- 
zirkel ; Magnetnadelabwei- 
chungsmesser, m. 

^•volute —, compas à volute, 
SpindzirkeL 



Gompass, wing — ; — wi(b a qua- 
drant, compas à quart de cercle, 
Bogenzirkel. 

— , watcb-maker's —, compas 
d^ engrenage, Ë inbângezi rkel . 

—ses, double — , compas d'épais- 
seur, Dickzirkel, m. 

— ses, german —, compas à bran- 
ches courbes, Greifzirkel ; Taster, 
m. 

—ses , to measure with — , com- 
passer, abzirkeln ; mit dem Zir- 
kel ausmessen. 

— ses, opening span of the — bade, 
f., OetTnung, Spannung des Zir- 
kels, f, 

— ses, proportional — , compas de 
proportion, de réduction, Re- 
duktionszirkel. 

Gompassiug; regulating, com» 
passement, m., Â'bmessen, n.; 
Àbmessung, f.; Abzirkeln, n. 

Gompensation pendulum, pendule 
à cinnpensation ; pendule com- 
pensateur, m., Kompensations- 
pendel, n. 

Gompensalor ; compensation 

(niech.), compensateur, m.; ma* 
chine compensatrice, f., Aus- 
gleicher, m. 

Gompluvium (carp.), comble en 
potence; comble en appentis, m., 
hàngiges Dach; Pultdach; Ta- 
schendach, n. 

Components, p^ (mech.), compo- 
santes , f. pi, , Seitenkrâfte, f. 
pi. 

Compose, v, (print.), composer, 
die Schrift setzen. 

— in columns, v., composer par 
colonnes, kolumnenweise setzen. 

— in coropanioDship, v. (prinl.), 
composer en paquet, spalten- 
weis, sliickweise setzeo; spalten. 

— the firstline of a tille throughout, 
V., and to indent the following 
Unes (print.), composer un titre 
en sommaire, die erste Zeile 
eines Titels durchgehend setzea 
und die folgenden eini^iehen. 
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Cornposinf? fprint.), composition, | Gompositor tbat does Bot mâke up 

/*., Schriflsatz. m. * " . -- » - 

— , to border, frarae thc — , 



en- 
tourer la cumpositiont den 
Schriflsatz einrassen. 

slick ( priut ), composteur ; 

jv>tilieur : composeur , m. , 
Wiukelhaken, m.; Setzbrett, n. 

— -roora (prim.), salle de compo- 
sition, f., Selzerzimmer, n. 

Gomposilion; composing (print), 
comnvsition, f., Setzen, n.; 
Selzkunst, /".; Schrifisetzen, n.; 
Satz,m. 

—, composition, f.; mélange, al- 
liage de cuivre et de zinc, m., 
Ccro position von KupferundZink. 

— (gild.), gros-blanc^ Kreidepul- 
\er aus Leim, n» 

— (gl. mak), composition, ^., 
Glassats, m.; Schmelze, f, 

— , acid or sacharic — (gl. mak.], 
composition grasse^ Glassatz mit 
Sauren oder Zuckcrsloff ge- 
schwângert. 

— , cemenling — (for.), pacqtiet, 
m., Cementcomposition, f. 

— for cleansing copper ; coppcr- 
polish , policuivre , m. , Kupfer- 
poliiur, /. 

— of forces or motions (mech.), 
composition des forces ou des 
mouvements, f,, Zusammen- 
setzung der Kràfte oder Bewe- 
gungen, f. 

— , to frit the —, fritter la compo- 
sition, deii Glassatz frilten. 

— of métal , alliage; mélal^ m., 
Zeug, n, 

—, to refine the —, raffiner la 
composition, den Glassatz lâu- 
tcrn durch Yerstârkung der 
Hitze. 

— of lin and lead, claire- soudure, 
f. , schlechtes mit Blei verseztes 
Zinn. 

Gompositor (prinl.), compositeur, 
«»., Schrlftselzcr; Setzer, m. 

*-'s board, comporôif, m., Setz- 
brett,». *^ ' 



into pages fprint ) , paquetier, 

fil., Sl&cksetzer, m. 
-- upon the establishment (print.), 

homme de conscience^ m , Wo- 

chenlohnsetzer ; Àcciuenzsetzer , 

f». 
Gomppund, chemical — , composé 

chimique, m,, chemisches Com- 

posi.um. 

— motion ( mech. \ moutemml 
composé, zusammengesecte Be- 
wegung. 

Gompressed (type), atton^frf, ver- 

lângert. 
Compression (phys.), compression, 

^., ZusammendVûckung; Znssin- 

menpressung, /*. 
Concave, concave, rundbobl; ans- 

gehôhlt ; eingcbogen ; konkav. 

— basin (gl. mak.), ÏMssinf m., 
konkave Schale, f, 

Concavo -concave , concawh-con- 

cave, doppellhohl; auf beiden 

Seiten hohl. 
Concentrate, v.; to dîstil* to de- 

phlegmate (chem.), dépnlegmer; 

concentrer , concentrircn ; ent- 

wàssern. 
Concentration : dephlegmation ; rec* 

tification chem ). concentration; 

rectification; dJflegmation ^ f., 

Entwâsserung, /". 
Concrétion of green carbonaled 

copper (min.), cuivre carbonate; 

vert concrélionné, m., Kupfer- 

spath, m, 
— , french — or mortar, béton, m,, 

franzôsischer Mortel. 
Concurrent powers (mecb.), forces 

concourantes , zusammenlau- 

fende, zusammenwirkende Krïf- 

te. 
Condemn,(7.; towallup,ron(!afniièr 

une porte, une fenêtre, blcnden ; 

vernageln. 
Condcnsator, condenseur ; condén' 

sateur, m., Condensator, m.; 

Kahlgefass, n. 
Condense by bamroering, r. (mfet. 



CON 



- W - 



CON 



vrX^'^ehausnr, durch Hâmmern 
tferdiehten. 
Gonflented (type), allongé , ter- 
lângert. 

Condenser ; condensing engîne 
[si. e.ng.) , condensateur , m.; 
machine de comprpssiouj de con- 
densation, (., Verdichler; Lnfl- 
dichfer, m.-î Verdichlunjrsprpsse, 
f.; Condensarop, m.; Conden- 
'sirungsmaschine. 

— by contact; «iernal — (?t b), 
condenseur tulmlairey m., ROh- 
renrondensator, m. 

gauge (st. eng.). manomMre 

du ctmdfnseur, m,, Daropfdich- 
tickeftsmesser^ m. 

^jct (st. PBg), jet d'eau, w., 

\l asserstrahl, m. 

— cock, rutyin^t du condenseur, 
m., Dabn des Condensators. 

— , electric — , condensateur éîec^ 
trique, BlilzstofFsararaler ; Mikro- 
Elektromcler , m.; Mikro-Elek- 
troscup. n 

— of fQFcc ; power — ( mecb. ), 
condensateur des forces, Kraft- 
sammler; Kraftdîchter, m. 

Condensing engine, machine à con- 
densation, f,, Gondensationsma- 
scbine. 

Condition (s. spin.) . condUion, f., 
Kondilionirung, f. 

—, textare of tbe mass, texture des 
pdtesceramiques, f. , Beschaffen - 
heit der Masse, f. 

Gonducting arc (phys.) , arc conduc- 
teur, Âuslader. m. 

—, property of — (beat and elec- 
tncîty; — power (phys.), ron- 
dvctwUité; conduci/nUfé, f ; pou 
twr C'mdvcteur,m., Leilbarkeit; 
Leitfâhigkeit, /*. ; Leitangsver- 
môgen, n. 

— wire; wire; telegraph-wire , fil 
conducteur, m., Leitungadraht, 
m, 

G«ndneUonof beat (pbys.), trans'^ 
mission du calorique ; conducti-^ 



hilité de ta chaleur, f., Wàrme- 
leitung. f. 

Conduclorofelectricîty; non -elec- 
tric, conducteur " électrique; 
conducteur d*'lertricité, Le! ter; 
ElekfrlHtâlsIeiter.r?}. 

— , electrical — {pbys.}, arc con- 
ducteur ou excitateur, Auslader, 
m. 

—, good —, bon conducteur, gu- 
ter Leiter. 

— , bad —, tnanvais conducteur, 
«chlecbler ï^iler. 

— of beat, conducteur de Chaleur, 
Wàrmeleiter, m. 

— of a gaWanic apparatns ; con- 
ducting wire ; Toltaic wire, co*i- 
ducteur galvanique ; fil conduC' 
teur ; fil de cuivre, m., Leitungs- 
draht; Kupferdraht, m. 

— , lighlning —, ligbtning-rod , 

paratonnerre ; conducteur de la 

foudre , Blitzableiter ; Wetter- 

ableiter, m. 
— , no — , non conducteur de Vétec- 

tricité , unelektriscber Leiter ; 

iNichtleiter, m. 
Conduit ; pipe (found.),cond«tf, m., 

Leitung8rôbre, f. 
— pipe (pump), tuyau de fontaine, 

«»., Brunnenrôhre, f. 
— pipe; gutter(plumb ). gouttière; 

descente, f., DAcbkàndel, tn. 
— pipe ( gas), d^fl'or, m., Ablei- 

tungsrObre, f. 
Cône ;niill), noix, f,, Kegel, m. 

— (weav.), boulon, m., Kegel, 
m. 

— (lathe), cdiw, m., Kegel, m. 

— , melting — (cbem.), cône, m,, 
.Metallkegel, m. 

— of a corn-niill ; apper framtng, 
cône^ m., Tricbter, m. 

— of slMg, tuyère of slag, tube 
(met.), nez de la tuyère, m., 
Formnase einer Geblàseform, f, 

— compassés: bullet compassés; 
club compassés, p^., compas à 
boute, m., Zirkel mit Kngel oder 
Kegel, m. 
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Cône countersink, fraise en forme 
d'un cône^ Konischer Senker, m. 

— plate ; collar plate (lathe), pou- 
pée à lunette, /"., Lunette, /. 

Gongeal, r. (chem.), congeler y an- 
schiessen ; gefrieren ; gestehen ; 
sich verdicken ; hârten. 

— , V.; to set; to become set (met.), 
se figer; se solidifier ^ erstarren; 
abkQhlen. 

Congealable; coagulable, congé- 
laUe ; coagutaUe, gerinnbar. 

Congélation, congélation, f,, Er- 
starren ; Abknhlen, n. 

— ; fixing; selting; cooling (met.), 
congélation ; sotidification^ f ; 
refroidissement, m,, Erstarren, 

■"n. 

—, rapid — ; sudden cooling, soli- 
dification subite f plôtzliches Er- 
starren. 

—, slow —, cooling, congélation 
lente^ langsames Erstarren. 

Gouglomerate (min.)? agglomérat, 
m.; agglomération, f., Conglo- 
mérat, n. 

Congreves ; Lucifer matches, al- 
lumettes allemandes^ chimiques, 
f. plr Zûndhôlzchen ; Streich- 
bôlzchen. 

Conicate (chem.), conicate, m., 
Schierlingssaures Salz. 

Connecting Tink (st. ene.), coulisse, 
f. ; coulisseau, m.. Coulisse, f, 

rod (st. eng.), bieUe de la ma- 
nivelle; tige de communication, 

{ Krummzapfenstange ; Treib- 
siange ; Blâuelstange ; Lenk- 
stange, Kurbelstange; Kommuni- 
[^kationsslange, f. 

— . main rod (st. eng.), grande 

bielle; grande verge de con- 
neicion, Hauptlriebstange. 

Console; bracket (locksm.), con- 
sole, bervorspringendes Sttitz- 
cisen. 

— musket ; consolées pattern mus- 
ket, fusil à ta Console; fusil-Con- 
sole,m,, Percussionsgewebrnach 
CoMSoWscber Art, n. 



Console's pattern lock, plati 

Console; platine-ConsolêA 

sole'sches Percussions8(£j 
— *s primer, amorce à la C 

f., Zûnder, m. ; Zùndwïi! 

zu der Consolc'schen Zû 

n. 
Conspiring (mecb.), cons'j 

zusaromenwirkend. 
Constant (mech.), constan 

stândig. 
Constituent ; component 

ichem.), principe comj 
iestandtbeil. 
Constitutive, component pai 

mixture (cbem.), élément 

mélange, pi, Gemengest( 
Construction of a timber or 

work, assemblage des bo\ 

Zusammensetzung des £ 

ckes ; Yerbindung der Ve: 

stucke, f, 
Constructive works (rlw.), < 

^e^ d'art, m. pi., Kunstl 

fpl. 
Contact (mecb.), contacts, i 

Lan^wurfel ; Berùhrungs^ 

Vereinigungswijrfel, m. f 
Contiguation (carp.), contigs 

f.; assemblage de poutr 

solives, m., Balkenverbind 
Contiguous, continu; suivi, 

ander bâugend. 
Contour, to give Ihe prop 

contourner, den Umri» 

Rundung geben ; runden 
Contra-wheel; contrate 

(horol.). roue de renconi 

Steigraa, n. 
Contract wheel ; crown wbe< 

wheel (mecb . ) , roue de cha 

hérisson de côté, m., Kron 
Contractile (pbys.), suscep> 

contraction^ zusammensch 

bar. 
Contraction; sbrinkage (met., 

retraite, f.; retrait, w., S 

den, n. 
— rule (cast.), règle pour n 

la quantité de retraite d 
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ilèles, Schwindmassstab, am das 
Sdiwinden des Gossmodells aus- 
zngleichen. 

tontnvance ; mechanism ; arran- 
gement^ appareil; mécanisme, 
m.; invention; disposition, /"., 
Vorrichtuug; Einrichtung; Be- 
stellung, f. 

Gonvex ; convexed ; repandous, 
rond de bosse ; conveoce ; cour- 
lé; cintré; bombé, rund erha- 
ben ; bauchig; gewôlbt; linsen- 
f5nnig konvex. 

—, double- — ; convexo- — , 
convexo^convexej doppeltcon- 
Tex. 

—, oval glasses, verres bombés, 
konvexe, ovale Glâser.' 

Conveyor; creeper (mill), vis sans 
fin d'tin arbre en bois et de pa^ 
lettes hélicoïdales, tournant dans 
une auge cylindrique^ f,, Gon- 
veycr, m. : Schnecke, f. 

Convoy(mech.), frein, m., Bremse, 

/• 

Cool, V., refroidir; se refroidir, 
abkuhlen. 

— hammer^ v., to cold-hammer, 
to hammer, harden, écrouir le 
fer; battre à froid, kall hàm- 
mem; kaltschmieden. 

Gooling (phys.), refroidissement, 
m., Kâlten, n. 

— holes (met.), canatix de re- 
froidissement, m. pi. , Kûhllôcher, 

— ^sndden — ; cracking, étonne- 

ment, m., Abschrecken, ». 
— -oven (polt.), four à biscuit, 

m., Yergluhofen, m. 
Coopcr, tonnelier, m,, Bôttcher; 

Kùfner ; Binder; Fassbinder , 

m. 
— (weav.), 6rfco/eatt; abricoteau, 

m., Tritlbretl, n.; Weberlatte, 

f; Kontermarsch ; Tummler ; 

Obertritt, m. 
Cop ; piru (spin.) , époulle, f. ; 

épouUn;espolin, m.; cannette; 

canette; sépoule, f,, Einschusf^- 



spule; Schussspule; Eintraft- 
spule, f, 

Cop; spindie (spin), fusée; can- 
nette, f.; fuseau, m.; bobine, f, 
Garnwickel; Kotzer, m.; Spin- 
del ; Handspindel, f. 

— (mule), canette; fusée, f,, Spin- 
del, f.; Spulrôhrchen, n.; Ko- 
tzer, m. 

— , V.; to wind up; to take up 
(spin.)^ renvider, den Faden auf 
die Spindel laufeu lassen; aufwi- 
ckeln. 

Gopal. fossil —, résine copal foS" 
site, f,, fossiles Kopalbarz. 

Gope; case; coat; top; dôme 
(found., met.), chape, f.;man' 
^eau, m., Ilobel; Uut; Mautel, 
m.; Formkappe, f. 

— ;case (found), manteau, m.; 
chape, f, Formenmantel, m.; 
Formkappe, f. 

Coppel ; cupel, cuppel; test (cbem. ), 
coupelle, f.; têt, m., Kapelle, f; • 
Test ; Treibscherben, m, 

— (found., met.), casse, f, Ab- 
flussgrube, f. 

Gopper, cuivre ; cfùvre rouge, m., 
Kupfer, n. 

— ; kettle ; caldron, cuve, f., chau- 
dron, m., Kufe, f; Kessel, m. 

— . V., cuivrer; cuivrage, m., 
Kupfern, verkupfern. 

— (plumb.), soudoir, m., Vergeh- 
ruDgskolben, m. 

— , ammoniac —, cuivre ammo- 
niacal, Kupferammoniak, m. 

— , azuré — ore, azur de cuivre; 
carbonate bleu, Kupferlasur, f; 
kohlensaures Kupferoxyd. 

ashes; — scales, cendres de 

cuivre; battiture de cuivre; 
paille de cuivre, Kupfcrasche, 
f; Kupferhammerschlag, m. 

— , bar — , cuivre en barres, en 
lingots, Stangenkupfer, n. 

bit: — boit, soîdering-iron, 

fer à souder, LOthkolben, m, ; 

% Lt^theisen, n. 
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Coppep, blistered — , cuivre am- 
pi/ulé, Blasenkupfer, n. 

— cap; percussion -cap; cap 

primer ; prlmingcap ; primer , 
capsule ; capsule fulminante; 
capsule d'amorce; amorce ful- 
minante. /*., Zundhùtchen, n. 

— , coarse — . cuivre brut; enivre 
noir; cuivie non affiné. Hoh- 
kupfer; Schwarzkupfer ; Gelf- 
kupfer. 

— . carbonate of —, cuivre car- 
bonate, Kiipfercarbonat. 

cake ^found. \, gâteau de cuivre 

fondu, m. ; rosette, f., Kupfer- 
scheibe, f. 

— , coarse — ,to refine the —, raf- 
finer le cuivre brut^ das Roh- 
kupfer gar machen. 

— , crude — ; malle, matte brute 
de cuivre, f. ; Kupferstein, m. 

— , compact — ore of a brick- 
coIour(miD.). zigelerz compacte, 
m., dicbtes Zicgelerz. 

— coin, 6i//on, m. ; mon- 
naie de cuivre j f.^ Kupfergeîd ; 
Scheideraùnze. 

—, dioplase —, cuivre diopiase, 
Dioptaskupfer. 

— in the dry slate, cuivre qui doit 
être raffiné, Kupfer in ubergab- 
rem Zuslande. 

— founder; brazier, fondeur de 
cuivre ; fondeur en cuivre, Ku- 
pfergiesser; Rolhgiesser; Gelb- 
giesser, m. 

foundry, fonderie de cuivre, 

Kupfergiesserei, f 

— goes back Crefining), le cuivre 
perd sa ductilité, das Kupfer 
geht zurûck. 

— goes too far, le cuivre perd sa 
ténacité, das Kupfer oder die 
Gahre gebt zu weit ; das Kupfer 
wird zu jung. 

glance, cuivre sulfuré; cuivre 

vitreux, Kupferglanz, m. ; Ku- 
pferglas; Scbwefelkupfer, n, 

— indigo kettle(dy.), ctiaudron à 
broyer, m., Reibkessel, m. 



Copper, to lift off the rosettes or 
thick cake of congealed — , lever 
les ros< ttes de cuwi e, die Kupfer- 
scheiben abreisscn. 

mill ; work , forge pour 

le cuivi e. f ; Kupferhammer, m. 

— , micaceous —, cuivre micacé, 
Kiipterglimmer. m. 

nickel, nickel arsenical, Ku- 
pfer nickel, m. 

ore; — pyrites, pyrite ctd- 

vreuse, f.; cuivre pyriteux, m,, 
Kupterkies, m.; Gelferz, n. 

— -ore, azuré —, cuivre Carbonate 
bl^; azur de bleu, m., Ku- 
pforlasur, f. 

— ore , grey — ; bîack — ; fal- 
low —, cuirre gris; argent gris, 
Falilerz; Kupfererz. 

— -ore, red — ; oxydaled red cop- 
per, cuivre rouîjè; cuivre oxydé 
rouge, Rolh kupfererz ; Kupier- 
gewâchs; Kupteroxydul, n. 

— ore, green — ; malachite ; 
mounlain green; green carbo- 
naled copper, malachite^ f.; cui- 
vre carbonate vert, m., Hala- 
chil ; Kupferspalh, m. 

— -ore, variegated — , cuivre pa- 
naché, Bunlkupfererz, n. 

— ore, to sieve the — , cHhîêr U 
cuivre, den Kupferkies in Sieb 
setzen. 

— ore, to stamp the — ^ bocarder 
le cuivre, das Kupfererz stani' 
pfen. 

— ore, to wash the —, laver le 
cuivre, das Kupfererz wascben 
oder schlàmmen. 

—, black-oxyd of — , cuivre oxy^ 
dé noir, Kupferoxyd, w. 

—, oxydulaled ferriferors — 
(chem.J, cuivre oœydulé ferri- 
fère, Kupferpecherz, n. 

— , sraall — parcels (found.), par- 
celles, f. pi., Garspâne.m. pi. 

— polish; composition forcleans- 
ing — , policuivre, m., Ku- 
pferpolitur, f 

— plate (engr.), plaque ; planche; 
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feuille de cuivre f /*., Kupfer- 
plalte^ f. 

Gopper-plate engraving^ gravure 
en laiUe'doucBj f., Kupferstech- 
kunst^ f. ; Kupferstich, m. 

plate printing of calico^ impres- 
sion par la planche plate, /"., 
Druck mitlelst gravirter Kupfer- 
platten, m. 

plate printing machine (cal. 

pr.), machine à planche plate, 
Plattendruckroascbiue. 

plaie for flattening the tin 

(met.)^ plaque de cuivre à apla- 
nir rétain, f, Schlcht, f. 

— plated — , cuivre haché, pla- 
quirtes Kupfer. 

—, preclpilated — (chem.)^ cuivre 
cementatoire ; cuivre précipité de 
r^iu vitriiMque , Gementkupfer , 
n. 

— -planisher, chaudronnier pla- 
neur, Kupferplattenschlàger, m. 

—pyrites; — ore (met.), pyrite 
cmvreuse, f.; cuivre pyriieux; 
kupfer 'kiesSf m., Kupferkies^ m. ; 
Gelferz, n. 

'— witii rough points remaining 
afler the opération of sweating 
and liquation, é[pm9$, f-pl, Ku- 
pfer dorn, m. 

— , redness of the — rougissure, 
f., Rôthe des Kupfers; Kupfer- 
iarbe^ f. 

—, refined — ; rose — , cuivre de 
rosette, m., Scheibenknpfer; Uo- 
settenkupfer ; Garkupfer, n. 

refining fu rnace, /bycr d'affi- 
nage, m., Kupfergarheerd, m. 

—, radia ted — azurc(miu.), azur 
de cuivre à rayons, Kupfero- 
xydhydrat. 

sait, sel (le cuivre ; sel de Ve- 
nu^, Kupferkochsalz, n. 

— scales; — ashes, baltiture de 
cuivre, f. ; cendres de cuivre, f. 

SI., Kupferasche , f, ; Kupfer- 
ammerschlag^ m. 
— , slab — , cuivre en plaques. 
KupferplaUen, f. pi. 
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Copper-sheet; slieet — ; slab-—, 
cuivre en plaques; cuivre la- 
miné; plaques de cuivre; feuiUes 
de cuivre, Kupferblech, n. 

— , shrulï —, mitraille rouge, /*., 
Bruch kupfer, n. 

— sulpbur; copperish sulphuret, 
soufre cuivrique, m., Kupfer- 
scbrôtel; Kupferschwcfel^ rn. 

soot (found.), stùe de cuivre, 

f., Kupferruss, m. 

— schisl (iijiu.), schiste cuivreux, 
Kupferscbiefer, m. 

— sliil (cbem.), alambic, m., Des- 
tillirblase, f 

—, to take out of the — (dy .)» jeter 
bas, die Sàcke mit den'Seiden- 
garnen wieder aus dem Fàrbe- 
kessel nebmen. 

—, variegated — cuivre panaché, 
JBuntkupfererz, n. 

Works, usine de cuivre, f., 

Kupferhùtte , f , Kupferwerk , 
n. ; Kupferbammer, m. 

•—, wrought — ; brass foil, cuivre 
battu ; cuivre ouvré, pebâmmer- 
tes Kupfer; verarbeitetes Ku- 
pfer. 

— wire, fil de cuivre, m:, Kupfôr" 
draht, m. 

Copperas (chem.), couperose, f.; 
sulfate de fer, m., Kupferrose, f. 

— , green — ;green vitriol; sul- 
phate of iron, eau verte, f. ; vi- 
tiHol de Mars ; sulfate de fer, m. ; 
couperose verte, f. , Kupfer- 
wasser, n. ; Eisenvitriol, m. 

— , blue — , cuivre de Chypre, m. ; 
couperose bleue, f ; calchante, 
m., blaue Kupferrose. 

Coppersmilh ; brazier, chaudron- 
nier, m., Kesseler, m. 

— of rough Works, chaudronnier 
grossier, Grobkuplerschmied, m. 

—'s trade; copper ware; brazier's 
ware, chaudronnerie, f, Kessel- 
arbeit ; Kessierkunst, f, ; Kupfer- 
gescUirr, n. 

Gopula furnace ; oupola, fourneau 
à la Wilkin9on\ (owfwkxk à. 
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manche; cubilot; fourneau à 
cotipoZe, m.; Schaftofen; Kup- 

' polofen; Kuppelofen^ m. 

Copulation fphys.]^ congéminaiion, 
f., Paarung, f. 

Copy; transcript (print.)^ manu- 
scrit, m. ; copie^ f., Manuscript ; 
Original; Handschrift^ f. 

— ; imitation; counter-part (engr.)> 
copie, f., Nachstich^ m. 

— ( priut. ) , exemplaire, m. , 
Exemplar, n. 

right, droit de propriété (litté- 
raire) ; droit d*auteur, Eigen- 
thurnsrecht, n. 

— right, droit de brevet, Privilc- 
gium^ n, 

—, the — right is expired» oui, 
le droit de brevet est éteint, eoD^ 
pire; Vouvrage est dans le do- 
maine puUiCy das Patent ist ab- 
gelaufen^ erloschen. 

— ies, to impress, beat off the — , 
tirer, empreindre les exemplai- 
res, die Ëxemplare abldatschen^ 
abklopfen. 

Gorbel; corbil (locksm.), corbeau, 
m., hervorspriugender Tràgep. 

Gord ; line^ cordeau, m., Schuur ; 
Messschnur, f. 

—, ganse, f,, Korde, f, 

— ; string; band; slip (b. bind.)^ 
nei'vure ; corde, f., Rippe, f. ; 
Bund, m. ; Gebund, n. ; bchnur, 

f- 

— (cl. man.), corde, f,, Faden 
eines Zeugs, m. 

— ; corduroy ( fab. )» velours à 
côtes; cordeletj m., Kord, m. 

— , V., empouter^ anschniiren. 
—, V.; to bind (b. bind.), nerver, 
die Bùnde an ein Buch machen. 

— badly drawn (h. warp), forlà- 
chure , f. , schlecht gefasste 
Schlinge; schlecht angezogene 
Schnur. 

— without end (lathe), corde sans 
fin, Schnur ohne Ënde, f. 

—, small — with an eye (weav.), 
ancette, f., Litzenfaden^ m. 



Gord lattice (h. warp)^ griite, f,, 

Schnurgitter^ ». 
— >-loom (rib. man.), raHère, f., 

Kordestuhl^ m. 

— pattern (s. weav.), remise, f,, 
Litzenmuster^ n. 

— , tail — (loom), corde de rame, 
f., Rahmkorde; Schwanzkorde, 

— , tail — with three ends (loom), 

corde de rame à trois bouts, drei- 

endige Rahmschnur. 
— , three —, treble twisted string^ 

corde à trois cordons, dreistrâh- 

nig. 
— , two — ; three — ( spîn. ), à 

deux fils, à trois fils, zweidrah- 

tig ; dreidrâhtig. 

— , weight — (horoL), corde, f,, 

Gewichtschnur, f. 
—s (Jacq.), fourches, f.pl., Litzen- 

faden. 
— s for drawing down the healds 

(weav.), coUet, m., Schnur zum 

lierabziehen der Litzen; Plati> 

nenschnure^ f. pi, 

Gording; tying up; tie-up of Ja- 
cquard (weav.), armure, f,; en* 
cordage, m, ; billure, f, ; empour 
tage, m., Anschniirung; SchnGi- 
rung^ f. ; Anschnùren, n. 

—, liséré; passe-poil, Saum mit 
eiugenâhter Schnur. 

—s; slips, pi. (b. bind.), rierfs, m. 
pi., Blinde ; Gebiinde, pi, 

Gorduroy; fustiau, velours à côtes, 
Manchester ; unaufgeschnittener, 
ungerissener^ gestreifter Man- 
chester. 

Gore ; wedge ; prop, tampon ; sou- 
tien, accot , noyau dans le mou- 
lage de la porcelaine, m,, Keil, 
m. ; Stùtze, f. 

— (found.), noyau ; marron, m., 
Kern, m. 

— bar ; — spindle, arbre en fer 
de noyau des projectiles creux, 
Kemspindel ; Kernstange, f, 

— barrel; wallower; trundle, 
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( mech.) ^ manivelle, f. , Drehling ; 
TrilUng, m. 
Gore-box (found), botte à noyau, 
Kerndrùcker^ m. ; Kernbucbse; 
Kerupresse, /* ; Kernkasten, m. 

— of a bell sufficientiy strong for 
casting, pouf; noyawpouK m.' 
Kern einer Glockeder ^erade nar 
die zumGuss erforderlicheStârke 
bat. 

—, to cast upon a — , couler à 
noyau y uber den Kern giessen. 

— , iklse — ; drawback (found.), 
pièce rapportée; pièce de rap- 
port^ Kern, m. ; Keilstûck, n. 

— frame (lathe), tour de mou- 
lage, à noyaux, m., Formdreb- 
bank ; Kemdrehbank, f. 

— print; print (found.), logement 
au noyau et de ses rallongements 
dans le sable t m., Lager ; Kern- 
lager, n. 

— sand (found.) sal>le à noyaux^ 
m., Kernsand, m. 

— stove ; dry ing- place (found.) , 
étuve, f., Trockenstube, f. 

Gored work (found.), ouvrages en 

fonte à noyau, pi , Kcrnguss, m. 
Cork, liège, m., Korkholz, n. 
cutter j bouchonnier, r»., Kork- 

scbneider, m. 
Corn-mill ; mill for flour, moulin à 

Ué, m., MahlmùMe; Getraide- 

mûble, f. 
—•mill on tbe American System, 

moulin à mouture américaine, 

dite anglaise , amerikaniscbe 

Mablmûhle. 

— -mill of one, two, tbree couples 
of mill-stones, moulin à simple, 
double, triple harnais, Mûhle mit 
einem, zwei, drei Mahlgângen. 

long; pincers (goldsm.), ber- 

celle; fenette; bruceUe,f., Korn- 
zange; Kornkluft, /*. 

longs; tweezers, pi. (mint),ptn- 

cettes; boucelles ; nerceUes, f. pL, 
Federzange ; Pinzeltenzange ; 
Kornzange ; Kluppzange, f. ; 
;ZaDgenkluppchen, n. 

3^ PÀKTfE 



Gorn, t;.; togranulate (chem.), gra- 

ner; granvler^ granuliren. 
Gornel-wood , cornouiller , m, , 

Kornelkirscbenbolz; gelbes Hart- 

riegelholz. 
Gornelian-stone ; carnelion (lap.), 

cornaline, f., Karniol, m. 
Corner; edge, arête; carne, f,, 

Kante ; spitze Kante, f 

— ; bip; rafler (carp.), aré^ 

lier, m.; arête, f.^ Ecksparren; 
Grathsparren ; Lehrsparren ; Ha- 
kenkamm, m. 

— cup-board (join. ), coin, m., Eck- 
geslell ; Eckscbrànkcben, n. 

drill; angle-brace, foret cor^ 

nier, Eckenbobrer, m. 
foot (carp. )> pied cornier, m., 

Eckstollen, m. 
iron (print.), cornière, /"., 

Klammer am Presskarren, f. 
posl; principal post (carp.), 

poteau cornier ; maitre-poteau ; 

cornier, m., Eckpfosten; Eck- 

balken; Eckstânder; Ecksliel, m. 
starap (b. bind.), coin, Eck- 

slâmpel, m. 
wall (met., found.), coignage^ 

m,, Eckgenâmer, n. 
wood (carp., jdn.), poteau cor- 

nier, Ecksparren. m. 
Cornerwise ; augular, angulaire ; 

anguleux; angulé^ eckig; wink- 

Comice; ogee (carp.), doucine,f. ; 
bouvement, m., Karnies, n. 

— of a door, corniche d'une porte, 
/*., Thûrgesims, n. 

— . gilt —, tringle dorée, Gold- 

leiste, f. 
plane, doucine, f., Karniesho- 

bel, m. 
—, reversed — ; talon, taUm, m,, 

Karniess; ungekehrtes Karniess. 
Corning, graiuing of tbe mill-cake, 

grenage de la galette, m., Kôr- 

nung des Pulverkuchens, f, 
— bouse ( powdfflr ) , moulin à 

granuler; grenoir^ m., Granu- 

linnûble, f .-, K^T\i\ia»a, u. 
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Corning sieve for granulafing pow^ 
der , cribl * pour convertir la 
poudre en grains; criàleàgrener, 
m., KOrnsieb, n. 

Cornish stone •porc.\ espère de 
granit de Cornouailles, Granit Iq 
Cornwailis. 

Corporation ; trade, corpç de mé- 
tier, Zuul'lj Korporation, f. 

Corposant : corp tsance ; St. Ëlme's 
fire^ JacK wilh a lantern (pbys.), 
/Vu Saint' biline; feu follet^ Cas- 
tor et Potlux, m., St. Ëlmsfeuer; 
Helenenfeuer, n. 

Correct! n^ stone (print.)? taUe à 
correction j f., Korrt» klurplatte,/*. 

Correction, rough — , roughing 
(prinL), dégrosser, ausdem Gro- 
ben lesen ; die grôbsten Fehler 
ausmerzen. 

— , first —, première, f., erste 
Correctur; erster Correcturbo- 
gen. 

Corrector or reader in a printing- 
bouse, correcteur, m., Korrek- 
ter; Druckberichtiger, m. 

Corrosion (chem.), corrosion, /"., 
Einfressen, n, 

— (dy.), efUevage, m., Aetzung 
mil Cblor ; Wegàtzen, n. 

— ; elching (engr.), corrosion, f., 
Aelzen^ n. 

Corrosive (chem.), corrosif ; caus" 
tiqup, w., Beizmitlel, n. 

— quality ;chera.), force corrosive, 
/'., BeizkrafI, f, 

— sublimate (chem.)* corrosif su- 
blitné; bichlorure de mercure, 
m., Cor rosi vsublimat, n. 

Corrugated plate, tôle ridéç, ge- 

welltes, geripples, gerunzeltes 

Eisenblech. 
Cotcpalis ; mixed fabric of silk and 

goat's hair (fab ). cotepalis, m., 

fd. ; gemischtcr Zeug von Seide 

nnd Ziegenhaar. 
Coller ; collar : key ; gib ; cotlrel ; 

wedge (carp.), clavette, f.; coin, 

m,, KeW, m. 

— ; key; fore-lock (met. w,. 



locksro ), clavêlte, f., SchliesUi 
f, ; Vorstecknagel ; Vorstecker ; 
Splint, m. 

Cotter-llle, carrelet plat, m., dick- 
llacbe Feilo. 

-^«plates; flanges (cast.), hridêt 
d'.iH châssis de moulage, f. pL, 
Verbindungsvorsprùnge, m. pi. 

— for si.le-rodi (si eng.i, chvetle 
pour bielles, bchliesse fur l4âQg- 
stangen. 

— pin ; coUar-button, bouton à 
c£ive//f, m , Keilchen, n. 

Colton ; — wool, coton; kl d!' Ecos- 
se, m., BaumwoUe, /. ; sobott- 
ischcs Garn. 

— (fab ), tissu de coton, m., Baum- 
wollengewebe, n. 

— , to batten, beat the -« wool, 
battre le coton, die Baumwolle 
kiopfen, schlagen. 

— bagging^ toile d'emballage pQ/ur 
Ik coton, f., Packleinwand aos 
Flachswerg oder Hanfwerg. 

— beaver 'fab.), espèce de futain» 
à poil, Baumwollenbiber. m. 

— bail, pelote de fil, /*., Baumwoll- 
enklingel, m. 

— , bealingthe — ; deviling (card.)> 
louvetage, m., Wolfen ; Maschi* 



niren, n. 



— , coloured — , coton de ooukwr, 

farbige Baumwolle. 
card, quenouille, f., Baumwol- 

lenkardàtscben. 
cord, ganse de coton, f,, Ker- 

de, f 
—, to card the — wool, carder 

le coton ^ kralzeu; krempela; 

streicben. 
—, oardod —, coton cardé, pmgné, 

KammbaumwoUe, f. 
^, dead —, colon mort, todte 

Baumwolle. 
— , to draw the carded — ', étirer, 

laminer le coton cardé, die 

Baumwollenbànder strecken. 
— district, district cotonnier, m., 

Manufocturdistrikt, m. 
— . Egyptian —, coton jumel^ d'É- 
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fl^^< EgypljAcUo BaiimwQlle. 
Coltoa f«ihrjc, tissu de CQfon,m., 
fiaurDwolltioieug, m. 

— gin, machine à égrener le co^ 
ton, BauinwoUenkratze ; Egre- 
Btrmascbine^ f, 

— . gun —, colon-poudrej Schiess - 

oaiimwolle. 
—, Jérusalem yarn, coton de 

hazac, Jerasalemer Garn. 

— Jenny; métier à filer le colon, 
Jénny ; Baumwolleospiunma- 
schine. 

~ mauuracture, ^Uiture de coton, 
f., BaumwoUspinnerei, f. 

— iiiill ; — mauufactory, ootonne- 
rie. f., BaunwoUfahrik, f. 

—, NaloHa — » coton de terre {Sa- 

toiiê], BauiDwoUe ans Natolien. 
— • of tbe ouDce ; — of Damascus, 
i co'on d'once (Oamo^), Baumwolle 

ans Damaskus. 
—, to presa — or wool, presser, 

estiver à grillon, ^ traou, tra- 

?en ; trawen. 
—, printed —, calico , ioilê peinte, 

Druckkattun, m. 
—, picked —, coton épluché, ge- 

zupfle Baumwolle. 

— in the pod; seed — , coton en 
coque, Baumwolleosaamen. m. 

—, raw — , colon brut, rohe Baum- 
wolle. 

—, to rove the —, filer le coton en 
gros, en doux, vorspionen ; das 
Vorgespinst drehen. 

—, to spin the — wool, filer en 
/In, die Baumwolle spinnen, fein- 
spinnen. 

— staple, soie de coton, f., Baum- 
wollenseidc, f. 

—, long stapled —, coton longue 
soie, langhaarige Baumwolle. 

—, short stapled ^, colon courte 
soie, kurzhaarlge uaumwolle- 

—, Salonica —, coton de mer (Sa- 
Ionique), SeebaumwoIIe. 

— , Smyma —, caragache, f., 
Baumwolle aus Çmyrna. 

— . finest Smyrna —, damamas. 



m., beste Baumwolle tasSmyrnt. 

Cotton,spun Smyma -;josselas8;ir, 
josselassar, m., JosselaS'^ar, m. 

— »tulf; — tlolh; — cbeck, co- 
tonnade; siamoise, f., Kotonna- 
de f. ; Kaurowollonzeug. 

— spiiiniog; — faclopy; — ma- 
chine ; — mill ; — worka, fila- 
ture de colon, f., Baumwollen- 
spinnerey ; Baurowollenfabrik, f. 

— , skein of — , écheveau de coton, 

Strang liaumwolle. 
— , treble-milled — , moUeton de 

coton, m., MoletOD, m. 
warp clolb, drap à chaine de 

colon, m , Tucb mit baumwolle- 

ner Kette. 
wasle, déchets de coton, m. pi., 

Baumwolle Abfall. m. 
weaver, coton en Ixisins, m., 

Baumwollenweber^ m. 
wool, colon en rame ou en lai- 

ne, WoUe mit Baumwolle ver- 

mischt. 
yarn ; spun —, fil de coton; 

colon filé, gesponnenes Garn, n. 
Cottonous ; cottony , cotonneux, 

baumwollen. 
Gouch, couche, f., Àuflrag, m.; 

Auflage, f. 
Couche fcarp.), coMcfce, /*., Untcr- 

lage, f. ; Keil, m. 
Coucher ; layer ; lifter (pap. man.), 

couchart; coucheur, m.. Léger; 

Katitscher , Gautscher, m. 
Couching (pap. man.), couchage, 

m. ; coucher, Kautschen ; Gaut- 

schen, n. 
GouK vase à deux oreiUes, m., 

Gefâss mit zwei Ohreu, n. 
Coulombs balance phys.), balance 

de torsion, f., Drehwage, /". 
Counter; indicalor (horol ), comp- 

teur, m., Vorfall ; PendeUchwin- 

gungszàhler, m. 

— ; indicalor (mech.), compteur, 
m., Zâhler, m. 

— (for. met.), fausse paroi; che- 
misé du fourneau, f. ; contre- 
mur, m,, Futtermauer, f . 
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Goanter (pap. man.), compteuse, f,, 
Zâhlerin. f. 

— «balance (mech.), contre-poids, 
m., Gooterbalancier ; Gegen- 
gewicbtsbalancier, m. 

bit of the key (locksra.), con- 
tre-panneton, m., Gegeubart des 
Schlûssels^ m. 

bracketyoin.), contre-tasseau, 

m., Doppelstûtze^ f. 

check (raech.), force opposée, 

Gegenkraft. f. 

— -die ; upper die, poinçon, m. ; 
étampe supérieure, f., Patrize^ 
f, ; Gegenstempel^ m. 

draw^ V. (print., engr.)^ dé- 
calquer^ einenGeeenabdruck von 
etwas machen ; me Gegeuprobe 
abziehen. 

draw, f).', to trace (engr.). 

conlre-tirer, einenGegeuabdruck 
machen. 

— -fort; buttress (carp.), arc- 
boulant : contre- fort ; éperon , 
m., Strebepfeiler, m. 

— -hatching; tallying fengr.), 

contre-hachure^ f., Gegenscbraf- 
firung; KreuzschraffiruDg, f, 

hole (locksm.), contre- fraise, 

f.y Gegenloch^ n. 
lams (weav.), contre-lames, die 

drei Âufzugstâuglein am Web- 

stubl. 

— -lath (carp.), contre-latte, f., 
Gegenlatte^ f. 

— mark (goldsm.), contre-mar- 
que, f,, Gegenmarke, f. 

movement, contre-mouvement, 

m., Gegenbewegung, f. 

mure ; — wall (met.), contre- 
mur, m., Ofenfutter, n. 

— -mould (fouud.), contre-estam- 
pe, f. ; contre-moule, m., Ge- 
genabdruck. m, 

— -nut flathe), confre-écrou, w., 
Stellmutter ; Gegenmutter ; Gon- 
tremulter, f, 

^ -punch (engr.), contre-poinçon, 
m., Gegenpatrize, f; Gegenbuu- 
ien,m» 



Gonnter-punch (locksm.), contre- 
poinçon , m. , Gegenbobrar; 
Durchschlag; Gegenbunzen, m. 

— , lo drive the puucb intothe 

die, contre-poinçonner, die Ge- 
genpatrize in den zur Patrize 
bestimmten StempelhineinadUt* 
gen. 

— -pierce, v,, contre -percer, ge- 
geiibobren; entgegenbohren. 

plate; block (weav.), con- 
tre-planche, f,, Gegenform, f. 

— -poise; — -balance; balance 
ivcight (mech.) , contre-poiâs, 
m., Gegengewicht, n. 

— -potance (horol.), contre-po- 
tence , f,, Gegeuklôbcben (des 
Steigradklobens), n. 

proof (print., engr.), conir»- 

épreuve, f., Gegenabdruck ; Ge- 
genabzug, m, 

—, to takea proof of a— draw- 

ing, ether by impression or by 
copying it in inverted sensé 
(eugr.), contre-calquer^ einen 
Gegenabdruck machen. 

rafter (carp.), contre-chevron, 

m., Gegensparren-, m. 

— -rail (rlw.), contre-rail, m.t 
Leitschiene, f. 

roller; cylinder, contre' 

partie, f., Gegenwalze, f. 
simple, V. (weav.), contre' 

sempler, gegensemplen. 
stays (weav.), contre-verges, 

f. p/., Gegenkammstâbe, m. pi, 
— shaft (mech.), contre-arbre, m., 

Gegenwelle, f. 
tallying ; hatching (engr.), 

contre-hachure ; contre-taille, f., 

GegenschrafQruug ; Kreuz- 

schraffîrung, f, 
veneering (join.), contre-pla- 

quer; contre-placage, m., Ge- 

genfurnirung, f, 
weight ; balance - weight 

(weav.), contre -charge, f,, Ge- 

gengewicht, n.; Gegenlast, f. 

Gouuterfeit coin ; false coin ; base 

I coin , faux coin, m.; pièce con- 
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infaUe; fausse piéce^ f„ Bei-* 
schlag^ m.; falsche Mûnze. 
Ceunterfeiting; couuterfeil; infrin- 
geraent, contrefaçon, f, Nach- 
machuDg, f. 

— ; coiinterfeit ; printing (prinL), 
contrefaçon; contrefaction , f,, 
Nachdruck, m. 

Coantergage, v. (carp.), eontre^jau- 
ger tes assemblages, die Zapfen 
und Zapfenlôcher gegeu einander 
abmessen. 

Couoterpart-sawing, travailler en 
contre-partie, Mahagonistùck- 
cben in Abornstùcke und Ahorn- 

"^•tiuskchen in Mahagonistûcke 
einlegen ; Âusscbneiden der ein- 
geleglen Ârbeit mit zwei Fur- 
Dùren. 

Ck>nnterpoise a beam^ v. (carp.)^ 

6t^Zer, ein Stûck Holz durcb Hin 

und Herruckeu ins Gleicbge- 

wi€ht bringen. 

Goantersink (tool)^ fraise pointue, 

{M Senkkolben^ Yersenkbohrer; 
•'pÎBirbohrer, m. 

—, fraise, f., Senker; Versenker; 
Âusrâumer ; Ausreiber ; Fraser, 
m. 

— ; rosebit ; cbamfering-auger 
(gild.)» fraisoir, m., fraise, f., 
Senkbohrer ; Frisirbohrer, m, 

— ; moutb of the cock bead( gunsm.) 
évidement de la tête du chien 
percutant, m.. Ausbohrung des 
Uammers ; Habnausbôhlung, /*.; 
Hahnmantel, m. 

— , cône — , fraise conique, f., ko- 
njscber Senker. 

—, rose — (gunsm), fraise à ro- 
der, f., Abureboagei^ m. 

— , square —, foret à goujon ; fo- 
ret à noyon, Senker mit cylin- 
driscbem Zapfen von dem in ent- 
gegengesetzen Richtungen zwei 
gerade Schneiden ausgehen. 

— , v.; to sink, noyer, versenken. 

— , t?., fraiser un trou, erweitcm; 
aiisreiben. 



Gountersiuk^ t7. ; to chamfirajn; 
to cbamfer ( borol. ) , chan- 
freindre ; chanfreiner , ein 
kegelformiges Loch ausbohren, 
ausfeilen ; kegeifôrmig ausbohr* 
en. 

—, V. (goldsm.), enfoncer; fraiser, 
austiefen. 

Goupel; test (silv.), têt, m.; cou- 
pelle, f., Kapelle, f.; Treib- 
scherbe, f. 

Couper (h. loom), ahricotêou; bri- 
coteau , m. , Kontennarsch ; 
Tùmler ; Obertritt, m. 

Couple (carp.)) moise,f., Band, n. 

— ; rafler ( wood), chevron, m., 
Schneidklotz, n. 

— , V., accoupler , je zwey verbin- 
den. 

Coupler (slide)> coulant, m., 
Schieber, m. 

Goupling (mech.), couplage, em- 
hréage ; embrayage ; accouple^ 
plement, m., Verkupplung, Kup- 
pelung, f.; £in und Ausrûck- 
nog, n. 

— hox jjmanchon d'accouplement, 
m., Hûlse ; Muff der Wellen- 
kuppelung;Muffe; Kuppelungs- 
buchse, f, 

— box. clutches, glands of a — 
(mecn.)> saillies, endentures de 
fun des plateaux servant à 
remplir les creux de l'autre, 
Klauen, f. pi.; Mitnehmer, m. pi. 

— chain (loc), chaîne d'attelage, 

f, Kuppelketle, f". 
Course; race {borol., locksm. ), 

course, /*., Lauf des Riegels, m. 

— ^files), série des taUles parai' 
leles, f., Reihe der parallelen 
Feilhiebe, f, 

— of bricks, assise, f., Lage Back- 
sleine; Schicht, f. 

— , first — (file), taille de dessous; 

première taille, Grundhieb ; Un- 

terbieb, m. 
— , second — (file), taille de dessus, 

seconde taiUe, Kreuzbieb ; Ober- 

hieb, m. 
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Gover, recouvrenient , m., Ueber- 
schlag, m, 

— (elect.), plakau électrique, Elek- 
trisiîscheibe. f. 

— (horoL, b. bind.), couverte , f., 
Deckel, m. 

— (goldb. ', fourreau, m., FuUeral 
der Hautformea und Quetsch- 
forraen. 

— (s. weav.), pan»aire, m., Decke, 

— ; plate ; socket ; nozzle (locksm.), 
foncet ; fond^ m.; couverture, f. , 
Schlo88blech , n. ; Dille , f, ; 
Schlossdeckel , m.; Deckplatle; 
Zabndecke. f, 

— (p. b. mak.), rdbe^ f. , Deckbo- 
gen, m. 

— (Ibund.), plaque de recouvre- 
ment, f„ Deckel, m. 

— of thedrum (carp.), couverseau, 
m.. Bohle, f. 

•r» of tbe mould (lett. cast.), bout du 
motUe, Formfutteral. 

— of tbe moutb (ipel.), pU§^ /., 
Deckel der Gussrinne. 

•^ for tbe pan of a flint^lodi , 
assise, assiette, table, A, «tito- 
blement, m., d*une batterie de 
platine à silex, Auflage, Decke, 
f., Gefàss, n., des Pfanneude- 
ckeis. 

— -plaie (locksm ), couverte ; cou- 
verture; platine, f.: fond; fon^ 
cet, m.jSchlossdeckel, m.; Deck- 
platle. /. 

—, le put in a — (b. bind."), en- 
chemiser, in eiuem Umschlag 
leg«n. 

— of tbe tympan (print.)^ davette, 
f, Culerlage an der Presse; De- 
ckelfùtlerung, /". 

— with tin- plates, v. (tin.), pail- 
loitner, mit Zinnplatten belegen 

Cowl [loc), chapeau, m., Kappe, f. 
Crab ; gin ; windlass ; capstan 

(mecb.)a chèvre J., Hebezeug, n.; 

Hebebock. m.; Ertlwiudè; senk- 

rechte Winde. 



Crab, legof a — (mech.)/l»tf(l,m., | 
Geissfuss ; Ziegenfuss, m. ! 

— , third leg of tbe —, bicoq df to r== 
chèvre, dritler Fuss. 

— , the two large sides of a— î " 
(mech.), hanches, f. pi,, die zné ' 
grossen Seilen einer Winde. 

Crabbar ; wind-beara ; relier of a 
windlass or capstan (medi.)f 
garouenne ; roue du guindal, . 
f., Windebaum , m. ; H^spel- T 
wellc, f »^ 

Crack; clefl; breacb, fissure; tf- *^ 
zarde ; fente ; crevasse ; escOffi, ?" 
f.. Bruch; Spalt, m. '. ' ■- 

— ; flaw (met. w.), ^'•«ttre,/;,,|fc. P 

— ; flaw [ïrou), gerçure; ctmmiim; T 
criqup, f., Borste ; Hartborste, /^ V 
llàrleriss, m. jr 

^, cross, transverse — in sword' '-' 
blades, évent des lames d/eta- 
bresy m., Querriss, m. - 

—, flaw in wood, gerçure^ f»»^W^ 
riss, m. 

— , transversal — ; crola- — ; 
dent (gunsm.), crevasse irans' 
versate. f; travers, m.; criqWf 
fente, f., Querriss, m, ': 

—, V. (gl. mak ), jeter son sely sein [ 
Salz verlieren; rilzig werden; f 
Ritzen bekomraen. ■ 

— , t?.; crazing (pott ), tressaUXer', 
se fendiller ; 5e gercer , 9ich 
zerklûflen ; rissig werden. 

— s, having —, iiaws or boney 
combs (found ), chambré', chanh 
breux, lùckig, bôblig; im' Guss 
missrathen. 

Cracking ; chap ; chink ; cleft ; 
crevice; flaw (porc), tressail' 
lure : fferçure, f; fendiUage, m., 
Ilaarritz; Riss, m, 

— ; cliuking (iron), se fendre, reis- 
sen. 

— ; sudden cooling, étonnement, 
m., Âbsclirecken, n. 

Qradle; scraper; scratcbing knifa 
(engr.), grattoir, Grandung»- 
eisen, n. 
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(le ; profession , métier^ 
fe sion, /., llaiidwerk^ n.; 
ion, /". 

leet, V (prinl.). charger 
illCj Uberladen; ûberfùl- 

loî), mouflettes; attelles, 

ilammer, f. 

N ), attelles, f. pr, Klam- 

.), davier^ m., Ifaken ; 
en zwischen den Deckel- 
n. 

and.), ancre de fourneau, 
Qschiauler, f. 
r; hold-fa4; jack (join.")» 
t ; serre-joints ; tirant ; 
otr.m; Zarge; Zwinge; 
benzwinge , f ; Leinïk- 
Schraubknecht , m. ; 
; Leirazwinge, f. 
, tenailles à oec, f. pL, 
lelzange. 

. ), happe^ f. , Tiegelzange ; 
j€lzange, f. 

, mandrin à aiguière, m.^ 
1 zum Yersilberu der Was- 
nen. 

ron; catch (rlw ), cram- 
'ermoir, m., K rampe, f, 
5; — -iron; staple{horolO, 
ionnet, m., Kiegelhaken ; 
; Strudel, m. 

iron; crank (locksm.)i 

<j m.; crampe; patte, f., 
[ind, n.; Krampe; Klam- 

carp., locksm.), égrène, f., 
ner, f. 

le chesl of a press (prinl.), 
mière; cornière, f,^ Klam- 
m Presskarren. f. 
; — hook iprint.) , cram- 
w., Kliimmer, f. 
n ( locksm. ), crampon , 
\appe,f.^ Schliesskloben, 
Krampe, f.) Gabelanker, 
Klammcr, /.; Eckband ; 
,n. 
-iron ( carp, ) , clameau ; 



crampon^ m, : crampe ,'/"., 
Klam mer ; llaspe : Krampe ; 
Rùstklammer : Stosskiammer, f, 

Cramp-iron havin;z its two point» 
inthesame direction, clameau à 
une face ; clameau plat^ simple, 
einseitige Klammer, f. 

iron whose points are in oppo- 
site directions, clnmeau à deux 
faces, zweiseitige Klammer. 

— , llltle —-iron; tack; loop 
standing — iron in ttie fore- 
part of a lock (loek>m.), emm- 
ponnet, Klàmmerchen ; KlOb- 
chen, n.; Vordersludel, f, 

— iron (joio.), happe de portes^ 
de fenêtres, f, Vorreiber. m. 

— , iron — of a gun-roould (found.), 
courçon, m.. Ëisenklammer ei« 
ner Kanonenform. 

— , forked — of Ihe pulley, po* 
tence d'une poulie a puits, Gabel, 

f' ^ 
—, to ox the — in the atones^ en« 

claver les crampons, lès gayons, 

die Klammern in den Stein ein- 

setzen. 
—, to run in the — with melted 

lead, scelier, couler tes crampons 

en plomba die Klammern mit 

Blei ver^iessen. 
—s; irons, pi.; iron work 

( masonry ) , gros fers, m. pi., 

Metallzeug, n. 
Crâne ( mech. ) , grue ; grue à 

poinçon, f.; gruau, m.; 400-^ 

perche^ f,y Krahn; Tummelbaum^ 

m. 
— ; lifling-tool, grue; chèvre^ /"., 

Hebebock, m.; Winde^ f.; 

Werkzeug, n. 
— ; siphon, siphon, m., Heber, m, 
— beam (mech ), écheUer ; ran- 

cher, m., Krahiibalkeo, m. 
—, chinese —, treuil différentiel, 

Differenlialwelle. 
— frame (mech.), chaise de grue, 

/*., KrahngesteU,n. 
-. ladle (found.), chaudière mohUe 
I à l'aide d^^ne grw, f., Pfanne 



Crape , screw —, vtrin, m., 
SchrauheukrahQ . m. 

— spring imech.), plume ficlke, 
(., Feuer »m Storchschnabel, f. 

— , IravtlIiDg — (mech ), grue 
tnobi'e,A',t>Bweg1l<:bei'Krahnen. 

>-, uprighl posi orihe — (mecb.). 
/lêehe Oegrut. f.; puinçon; ar- 
bre, m., Krabnbaum; Krabn 
slânder, m.: Saule; Splndel,/'. 
—, w»ter — (loe.J, grue hydrau- 
ttque, f., WaseerkrabDïD, m. 

— , ware-bouse — , gme à axe 
tournant,/'., b«<veglicber Krahn. 

— , wbeel — (mech). grmà lym- 
pane, f., Tretkrahn, m. 

— , Wïigbing —, grue-babince, 
f., Wàgekrahn, m. 

Crank: shah, nianiWf?, Kruram- 
lapten; SchwfiBlibaum, m.; Kur- 
bel , f. 

— ; spriug-wheel ; haadle of a 
wheel ; sliafl iniech.), axe coudé, 
m.; maaivtUe, f., Drebliug; 
Krummzapri^n. m. 

— ; caioli {lockam., horol.l, cram- 
pon, m., Band, n.; KIobén, m.; 
Klammcr, f. 

— (ludism.), mouvement, m., 
Kale, Ëllenbogen an eîaem 
Scbïlteozage, tn. 

— ; winch ; handle (lathel, mani- 
veUe, f., Kurbe; Kurbel, /,; 
Drehliag; HandgritT, m. 

— {wire-dr.), muustache, f., Kur- 
bel. f. 

— of Ihe bellows (ror.), cignole, 
f., Spindel am B)asebalg, f. 

— brace; hrace (tool), fût, m., 
Kurbel, f. 

— -caae ^for.), niiie, /"., Kurbelful- 
ler, n. 

—, double — {mech.), maniueUe 
compotée , doppeller Kromm- 
zapn^n ) gekrapne Welle. 

— ,foot — (locksm.), crampon d 
palle, Pu-ii)kUnimer. 



CM 

Crank, lead — , crampon âflomb. 

Bleiklammer. 
— piOj bouton ou toarilton de 

manivelle, DrDckcr ; GrifT, m. 
— pin (loc), tuurillon ; priton- 

nier, m., Kurbeliapfen, m. 
—, plasier , crampon à^Atre, 

Gypskiammer. 
— . poiol- —, crampon à fMinte, 

Spilzklammer, 

— or the saw-rrame ; see-saw. bat- 
cuie, f., Schiebslange in Sàge- 
mûhlen./'.; Schwengel, m. 

sbafl(9l. b), arbre de moni- 

veUe; arbre intermidiair», Kur- 
bel welle, f. 

— , single — (mech. ), mani- 
velle {impie, einfacher Krumm- 
lapfen 

Craoked axle {mech.), axe coudé, 
Kurhelachse, f. 

— shail; crank, ar&resn vilebr«- 
guin, m,, Krummzaprenwelle, /. 

Crankle; crinkle; zigzag (mech.), 

zigzag, m., Zickzaclî, m.; 

Kreuzbandiange, f. 
—,ti.,locrinkle;to zigzag, fortner 

en xigzag ; couper en sigtag, 

im Zïckzacii bilden ; im Zickiack 

schneiden. 
Zntta'j, moule de goulot, m., Halg> 

form, f. 
Crape, cpf^w; crépon, m., Krepp, 

Plor, m. 
— , V. (fab.), cr^r, kreppen ; 

krausea. 
Craping machine (fab.), machine à 

crêper. („ Itreppmaschine, f. 
Craie (poil.), panier, m., Korb, 

Grazing ; lo crack (poil), fendiller; 
trésailler; se tréiaier ; IressaU- 
1er ; sa fendiller ; se gercer, ris- 
slg werden; «Ich zerklliflen. 

Creaking; Si'Bl'ne: ratlling 
(mi!ch.),irlapir; strident, Krel- 
schen; Knirscben; Knarren, n.; 
knarrend. 

— oilXa, cri deVitain, m.. Zinn- 
kn-inrhen, n. 
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Cream; cremor (chem.), crème, 
/"., oberste Flûssigkeit. 

— ; — paper, papier couleur de 
crêmey gelblich-weisses Schreib- 
papier. 

— -colour, faïence commune ^ gelb- 
lich-weisses Steingut; ordinâre 
Fayence. 

— of tartar (chem.) , crème de 
tartre , f. , Cremor Tartari , 
'Weinsteinrahm, m. 

Grease (fab.), ancrure^ /*., Um- 

scblap, m.; Faite, /*. 
— ; wrmkle (clolh), faux pli, m.; 

anguiUe, f., Krumpel ; Schrippe, 

f- 

— of the swage tool, étampe de 

la machine à gouttine^ f., Stem- 
pel des Schlagwerks, m. 

—, 17. (met. w.), soyer, sieken. 

—s, to take the — out of cloth, 
édancher ; écrancher, die fal- 
schea Falteu aus dem Tuche 
aasstreichen. 

Creasing-tool (tool), tas à soyer, 
m., iSiekenstock ; Sekenstock, 
m. 

Cred ; bank ; velvet weaver^s ob- 
long-frame (cl, man., weav.), 
canneliér ; canelier ; contre, m., 
Scheerlatte ; Scheerbank, f.; 
Schweifstock; Kanter; Scheer- 
kanter, m.; Schweifgestell; 
Spulenregister^ n,; Spulenleiter, 
m. 

— (spin.)) râtelier ; porte-hohineSt 
m., Spulrabmen, m. 

— -frame (spin.), registre, w., 

Spulenrcgister, m. 
Creeper, V. Conveyor. 
— ; andiron; dog; fire-dog; ran- 
ge; cobiron (met. w.), hâtier; 

Uindier, m., Feuerhund j Feuer- 

bock ; Brandbock, m. 
Créosote (chem.), créosote, m., 

Kreosot, n. 
Crépitation (phys.), crépitation ; 

décrépitation, f., Prasseln, n. 
Crevet (goldsm.), creuset^ m,, 

Tiegel, m. 

2« PARTIE. 



Crevice ; chink (engr.), crevasse, 

f., Hôhlung; Furche, f,, Tief- 

schnitt, m. 
Crewet (gl. mak.), verre à étroite 

embouchure, m.. Glas mit enger 

Mundung, n. 
Grinkle ; zigzag; crankie (mech.), 

zigzag, m., Zickzack, m.; Kreuz- 

bandzange, f. 
— , V.; to zigzag ; to crankie, for^ 

mer en zigzag, im Zickzack 

bilden. 
Crinoline (fab.), crinoliney f., 

Crinolin, m. 
Crisp, V,, friser une chaîne, lautcr 

machen. 
Crizzeling (glass), aspérité, f., 

Rauhigkeit, f. 
Crockery; — ware, faïence, f., 

Fayence, f.; Steingut, n. 
— , blue-printed — , faïence fine, 

anglaise, feine Fayence. 

— ware manufactory, faïencerie, 
f., Faïencefabrik ; Steingutfa- 
brik, /". 

m an, faïencier, m., Steingut- 

macher, m. 

Crocon ; part of the furnace near 
its mouth (toet., fouud.), cha- 
pelle, f, Kappe, f\ Theil de» 
Hochofens am Schluud. 

Croconate (chem.), croconaie, m., 
Krokonsaures Salz. 

Crocus (chem.), safran; safran 
des mëtaux, m., Krokus, m. 

— ;jeweller's red (met. w.j, rouge 
à polir; rouge iV Angleterre, m., 
Polirrolh ; Rouge; Crocus; eng- 
lisch Roth, ». 

Crone (mech.), crone, m., Krahn, 

m. 
Crook ; hook; grapnet; drag, croc, 

m., Haken, m. 
— ; bend; fall [gunsm.), pente d'un 

fusil ; courbure de la crosse, /"., 

Krùmmung des Flintenkolbens , 

Crooked (need.), tortue, verbogen. 

— part (goldsm.), crossillonf m., 
krummer Theil. 
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Gropping; sheariag, tondra; tonte, 
f,; tmdage, m.j ScheFen^ n.; 
Scherting; Schur; Schafschur, 

Cross (print.), bois de téte^ m.; 
croisée; têtière, f., Kreuzsteg, iw. 

— ignnsm.), ponté, m., Bugel^ m.; 
Kreuz^ n. 

— (lev.), équerre d'arpenteur^ f., 
Kreuzmass^ n. 

— ; — stay ; diagonal stay ; St> 
Andrews — (carp.), croix de 
Saint" André ; jambps de force, 
f.pl.y Kreuzgebàlk ; Kreuzband; 

. St. Ândreaskreuz, n. 

axle (mech.), axe en T à deux 

leviers opposés, m., W elle mit zwei 
gegenûberstehenden Hebeln. 

— the shuttle, v, (weav.) passer la 
navette, durchschiessen. 

—, V. (s. weav.), enverger, auf den 
Fiiigern kreuzen. 

— (the strokes), v. (engr.)^ croiser, 
strafûren. 

— beam; — bar; framing; 

coUar; rail (carp.) , traverse; 

quille, f, y Qucrstùck; Querholz; 

Querband, n. ; Querleiste; Quer- 

stange, f.; Querriegel; Quer- 

balken, m.; Zwerchstûck, n.; 

Durchzug ; Holm, m. 
beam ; headings ; head pièces, 

pU, traversin, m., fiodenholz, n. 

— (carp.), poutre croisée, Kreuz- 
balken. 

— -beams (carp.). herses de la 
croupe , pi., Éreuzbalken im 
Dachwerk eines viereckigen Pa- 
villons, m. 

beam; transversal beam (carp.), 

contrevent, m.; bande croisée, f.; 
contrement; poitrail, m.; épaure, 
f., Kreuzband; Blattstuck, n. ; 
Windstûtze; Schwelle, f.; Quer- 
balken ; Thorriegel, m. 

— beam (of a dormer window), 
croisée, f., Kreuzslock, m. 

— bar (furb.), quillon, w., Parir- 
stange, f, ; Stichblattzapfen, n. 

— -bars; — pole« (weav.), ira- 



versiers, m. pL, QuerstÔ 
pi. 
Cross -bar (h. warp), cam 
f., Aufhalter der Rahr 
docken. 

— bar of the Connecting 
eng.) , traverse de la 
bielle, f., Kreuzstange 
Triebstange, f. 

— barofa window; bar 
croisillon, m., S p rosse, f. 
m. ; Fenstersprosse, /".; I 
kreuz, n. 

— bow of a sword-hilt 
traverse, f., Querbugel ei 
gengefàsses, m, 

eut (locksra.), taillade ^ 

Kreuzhieb, m. 
chap hand-vice, élauàg 

mâchoires , m., breitm 

Feilkloben, Handkloben. 
eut saw, passe-partou 

Quersage ; Schrotsàge, f. 
eut wood, r., couper, i 

bois en travers, transv 

ment, das Holz ùber dai 

sâgen. 

— cutling chisel, |6ec d'ctr 
KreiizmeisseU m. 

— ^file; Crossing -file; doubl 
round, Wme, feuille de sa\ 
Vogelzunge, f. 

— foot; square foot (carp. 
croisé; pied carré, Kre 
m. 

— framing; bar; — 

collar; rail (carp.), tra 
qiiille, f., Queratùck ; Que 
Querband, n. ; Querleiste; 
stange, f. ; Querriegel ; 
balken, m.; Zwerchstùcl 
Durchzug ; Holm, m. 

— -garnet (carp.), penture t 
me de T, T band, n. 

grained (wood), dont la 

est à 7'ebours, gegenwùch 

— grain, end-grain of wood 
way, pin-way of the graii 
de la moelle, m.; coupe tra 
sale,f., Hiruseite, f. 
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Cross grained stuff; — -way of 
the grain, bois de houty bois de- 
bout, Hirnholz, n. 
* — handle (of an auger), manivelle^ 

If., Kopfstùck, n. 
— head (loc), té; joug, m.; tra- 
. verse, f., Kreuzstauge, f. 

— head block ; guide block (loc.) , 
glissoir, m., Gleitklotz, m, 

— head or pièce ; clamp (carp.), 
cheville f f,; goujon, m., verlor- 
ner Zapfen ; Dôbel^ m. 

head (raech.) , creuset, m. , 

Kreuset, Querhaupt, n. 

— head (st. eng.), tête de hieUe; 
tête croisée de la tige, f.; té du 
piston, m,, Kreuset, n.; Stan- 

fenblock , m. ; Qucrhaupt der 
Lolbenstange, n,; Kreuzkopf^ m. 
— hammer (for.), traverse, f., 

Kreuzschlag, m. 
— iron [found.]^ chapelet , m., 
I Kreuzeisen, n. 

I joint (carp.), assemblage en 

, enfourchement, m., stumpf zu- 
sammengeschlizte Écke. 
—, long — ; bar of Ihe chase ; 
furniture (print.), barre de châs- 
sis, /"., Sleg; Mittelsteg, m. 

— Unes (engr.), contre-taille, /"., 
Gegenschraffirung ; Kreuz- 
schraffirung/ f. 

— Hne on the back of a book (b. 
bind.), travers, m,, Goldlinie auf 
dera Riicken des Bûches. 

—, oblique — (join.), écharpe, f., 
halbes Ândrcaskreuz. 

— path (rlw.), chemin de traverse, 
Éreuzweg, m. 

— pièce, winter (print.), sommier 
d*en bas , m. , Unterbalken ; 
Bruckbâlken^ m. 

pièce of a timber frame, tra- 
verse, f,, Querriegel; m.) Quer- 
holz, n. 

— -pôles ; bars (weav.) , ira - 

versiers, m, pL, Querslôcke, m. 
fl. 

— -pote on the \elvet-loom (s. 
weav.), estase-, estave, f.^ Qucr- 



holz oben am Sammtweberstuhl. 
Cross, upper — pièce on a lifting 

roUer (carp.), fauconneau de 

Vengin, m,, obères Querholz am 

liebezeug. 
quarler(carp.), entretoise croi- 

sée, Eiegelwerk in Gestalt eines 

Ândreaskreuzes. 

— shearing machine , tondeuse 
transversale , /". . Transversal 
Scheermaschine, f. 

— shed (gauze-Ioom), paf d'en haut 
dumétieràgaze, m., Kreuztach; 
Oberfach, n. 

— , lo fix by ties (horol.), con- 

treventer, durch Kreuzbànder 
befestigen. 

— in the form of a Saint-Andrew's 
— , V. (carp.), mettre en sautoir, 
kreuzweise ûber einander legen. 

-^ -timber, entretoise de couche, f., 
Achsenriegel, m. 

— weaving (s. weav.), enver- 
geure; enverjure, f; tissage à 
chaîne croisée, m., Kreuzwe- 
bung, f 

— work of a window; muunions; 
mulliona, pL, meneau, m, ; croi- 
sée, f., Fensterkreuz„ n. 

— way of the grain ; endways, bois 
de bout ; bois debout, Utrnholz. 

Crossed silks, soies encroisées, ge- 
kreuzt; auf den Kreuzrahmen 
gelegt. 

Crossing (weav.), croisure , f; 
croisement, m., Kreuzwebung, /". 

— of the portée (weav.), croix de 
portée, Gangkreuz, n. 

—, defect in — whilst twisting the 
silk (spin.), mort volant, Fehler 
in der Kreuzung beim Zwirnen. 

— (rhv.), passage ; changement de 
voie, m. ; voie diagonale, f. , 
Kreuzweg; Uebergang, m. ; 
Kreuzung, f ; Kreuzgeleise, n. 

— (carp.), enfourchement, m., ein- 
gelegte Arbeit ; Schlitz, m. ; Ein- 
scheerung, f, 

Crotch; knob; hook (locksm.)« 
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main, f., Schubladenring; Schub- 
ladenknopf ; Eimerhaken^ m. 
Grotchet(locksm.)^ crochet de can- 
ne, m., Haken, m. 

— of a door, crochet d'arc-bou- 
tant, Thûrhaken. 

— ; bracket (found.), crochet. Ha- 
ken, m. 

— (mir. man.) Y, Hakeneisen, n. 

— ; hook (loom), crochet^ m., Ha- 
kenscbûtze. f. 

— , iron — (gl. mak.), dent-de-îoup, 
f., Wolfszahn, m.- 

Croton, dyer's —, tournesol, m., 
Bocelle, /". 

Grotonate (chem.), crotonate, m., 
crotonsaures Salz. 

Crow; cbimb (carp.), jable, m., 
Eimme; Keime, f. 

bar; hand spike, îron — , le- 
vier ; levier de fer, m.; pince, f.; 
verdillon, m., Brechstange ; He- 
bestange, f,; Brecheisen, n..; 
Kuhfuss, m. 

— s-bill ; bullet-drawer ; worm 
(gunsm.), pince-balle j f. ; tire- 
balle, 7w.,Kugelzange; Kugelzie- 
her, m, 

— s-bill (for.), bec de corbeau, Ra- 
benscbnabei; Hoblmeissel, m. ; 
Uebereisen, n. 

—'s foot ; music-pen (engr.)^ d^ff^» 
/"., Rostrirfeder, f. 

Crowding of warp Ihreads; defect 
in weaving (weav.)» arbalète, f,, 
fehlerhaftes Zusammendrângeii 
der Kettenfâden. 

Crown; kiugpost; — post; joggle 
pièce; cap (carp. ), couronne- 
ment; liteau; sous -faite; pom- 
po», m.; aiguille pendante, f., 
Giebelspiess , w.; Giebelspitze ; 
Giebelsâule ; Hàngesâule ; Dach- 
stublsâule ; Krone ; Kappe, f. 

— ; pallet (found.), cerveau, m., 
Haube; Plalte, f,; Obertbeil der 
Glocke. 

— ; cap (gl. mak.), couronne, f.j 
Krone ; Kappe, f, 

—, chaperon d*unè presse^ m«, 



obères Simswerk, Krone an eiuer 

Presse. 
Grown (pap.), écu, m.; couronne, 

f., Kronenpapier, n, 
— , wall, dôme of a blast<furnace, 

mur de bataille, m., Gichtmauer, 

/.; Gichtmantel, m. 
iron ( found. ), chapelet, m., 

Grànzeisen ; Kranzeiseu ; Kreuz- 

eisen, n. 
— glass (gl. mak.), crown-glass; 

verre à boudinés, m., Krouglas ; 

Mondglas, n. 

— paper; prlnting demy; médium 
(pap. ), carré double, simple, m., 
mittelmàssiges, mittleres Papier. 

— of a double rose diamond (lap.), 
couronne, f,^ Krone eines dop- 
pelten Rosettendiamants, f, 

saw , scie cylindrique , f., 

Kronsage, f, ; Kronbohrer, m. ; 
Rundsctineidmaschine mit Kron- 
sage, f. 

— , top of the post (carp.). épi 

de faite^ oberstes Ënde des Gie- 
belspiesses. 

— wheel ; contrate wheel (mech.), 
roue de champ, f,, wagerecht 
stehendes Kronrad. 

Grucible ; melting-pot ; pot ; skillet 
(found.), creuset, m., Tiegel ; 
Schmelztiegel; Probirtiegel, m. 

— ; pot; skillet (chem.), creuset, 
m., Schmelztiegel ; Tiegel; Thon 
oder Graphitliegel, m. 

— , to charge ihe — (raint), char-" 

ger le creuset, den Tiegel be- 

schicken. 
— , hessian —5 blue pot, creuset de 

Hesse (fait avec de l'argile ré- 

fractaire ) , Hessischer Tiegel ; 

Thontiegel, m. 
— , hearth of a smelting furnace, 

creuset, m,, Ëisenkasten eines 

Schachtofens, m. 
— s, to line — with charcoal, bras- 

quer les creusets d'essai , die 

Probirtiegel mit Kohlenstaub 

ausfùttern. 
Gruciform groove • oil groove 
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(di6ch.)> patte d'araignée, f., 
Kreuzrinne an der obern Pfanne 
eines Zapfenlagers, die mit tlem 
Schmierloch in Yerbindung 
sleht. 

Cruet (engr.), burette j /"., Kànn- 
chen^ n. 

Cminple (clolh), an^^Mî/te, f.,Nerv; 
Wulst, m. ; Faite, f. 

— ; ruinple (fab.), froissure, f., 
Krûnapel^ f, 

— produced whilst fulliiig (clotb)^ 
ribaïuiure, f., im Walken er- 
zeogte Krumpel. 

— , to rumple or — (cloth), fou- 
pir^ durch Reiben abglànzen. 

Crasher, wooden — , maillet de 
boiSy m.f bôlzerne Quetscbe. 

Gnisbing^ stamping^ pounding of 
the minerai, bocardage, m., 60 • 
carder y Poehen des Érzes. 

— of Ihe kclp, broyage de la soude 
hrute^ Stampfen der natùrlichen 
Soda. 

— machine (met.) , machine à 
broyer, Quetschwerk, n. ; Reib- 
maschine ; Rùhrraaschine, f, 

Gnist, to take off the — (tin., 
found.); déblanchir, die Kruste 
abnehmen. 

— (polt. , found.) , croûte , f., 
Schwarte, f, 

Cnitch ; cane (met.K béquille, f,, 
Kriicke beim Puddeln des £i* 
sens^ f. 

— ^,iron — , chandelier, m., Schwa- 
aenhals eiuer Drehpresse. 

— of the rack and pinion jack; 
double claw ; forked end ; horns, 
fl, (mech.)^ cornes en haut de la 
erémaiUère, f, pi., Gabel der 
Stange, f. 

Gryolithe (min.)^ alumine fluafée 
alcaline , cryolithe, f., Kryolith, 
m.; flussspathsaure Tbonerde. 

Grystal^ cristal, m., Krystall, 
m. 

— glass ; flint glass, cristal, m., 
Krystallglas, n. 

— > factitious « ; — glass^ verre 



factice, artificiel, Krystallglas, 
n. 
Crystal-making , cristallerie , f. , 
Krystallfabrikation, f. 

— of mars, cristal de fer, m., 
Eisenkrystall, m. 

— cutting table, cristaUière , fy 
Krystsulschneidetafel, f. 

— of verdigris (min.), cristal de 
cuivre, m., Grûnspankrystall,m. 

— -Works, pL , cristallerie, /"., 
Krystallfabrik, f. 

—s of a lustre, pendeloque , /*., 

. Krystalle an einem Leucbter. 
GrystalUne (chem.), cristalline, f., 

Krystallin, n. 
— , de cristal, cristallin, clair 

cœnme du cristal, krystallen ; 

krystallhell ; krystallinisch. 
Gryslallization ; crystallizing 

{phy s.), cristallisation jf., Kryz- 

tallisation ; Krystallbildung, f 
— , process of —, travail de cm- 

tallisation, m., Krystallisations- 

prozess, m. 
Grystallize, v., se mettre en roche, 

in Krystallen anschiessen. 
Grystallizing-pan (chem.). cristal-' 

lisoir, m„ Krystallisirpfanne,/". 
Cube ; hexaedron, cube; hexaèdre, 

m., Wùrfel ; Kubus ; Hexaéder, 

m. 
spar ; cubic spar , chaux 

anhydrç-fluatée, f; spath cm- 

bique, w., Anhydritspalh; Wûr- 

felspath, w. 
Cubic, cube; cubique, Cubik— ; 

kubisch. 

— content, contenu cubique^ Cu- 
bikinhalt, m. 

Cuchlorine ; oxyd of chlorine, acide 

hypochloreux; oxyde de chlore, 

unterchlorige Sàure. 
Cucurbite; retort; matras (chem.), 

cucurbite ; cornue , f. , Kolben ; 

Destillirkolben ; Abziehkolben , 

m. ; Retorte, f. 
staud (chem.), support de la 

cucurbite, Scheidebock, m. 
Gudbear (dy.), prune de Monsieur; 
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couleur violette; orseille de terre 

épurée ; orseiUe violette j Persio ; 

rother Indigo, m. 
Guinage (mel.), coulage de Vétain 

en saumons, Blockgiesseii; n. 
Guiss; greaves^ pi. (gunsm.)^ tasset- 

te, f,, Beinharnisch , m. ; Bein- 

schiene ; Beinrùstung, f. 
Cul-de-lampe; tail-piece (print.), 

cul-de-lampe; placard, m., 

Schlusszierrath ; Finalleiste, f. ; 

Finalstock; Buchdruckerstock^ 

m. 
Cullender, tamis, m., Sieb, n. 
Gullet (gl. mak.)^ tessons, m. pr ; 

ccUcin, m., Glasbrocken, m. pi. ; 

Bruchglas^ n. 
GiiUing-iron (cl. man.), épluchoir, 

m., Steigeisen ; Kletteeisen, n. 
Culvert; trench (rlw.), drain, m., 

Abzuggraben^ m. ; Abzugrôhre, 

f- 
Gulvertail (carp.), queue d*aronde, 

f., Schwalbenschwanz, w. 
Clip; bowl (chem.), coupe, f., Scha- 

le, f. 

— ; blank base (butt.), plafond, 
m, ; calotte, f., Knopfplatte, f. ; 
Unterboden, m. 

— for setting stones (lap.), salière, 
f., Schâlchen zum Fassen der 
Edelsteine. 

valve, soupape en chapeau, f.; 

Glockenventil, n. 

— -, soldering — (tinm. )» attelle, 
f., Lôthschale, f. 

Cupel; coppel; test (goldsm.), cou- 
pelle , f., Test ; Treibescherben, 
m.; Scheidekapelle, f. 

assay , coupellation, f., Probe 

durch Abtreiben» f. 

ash, cendre de têt, /*. , Test- 

asche, f. 

— furnace ; refining furnace ; al- 
mond furnace^ fourneau de cou- 
vellaiion, d'affinage, Treibherd; 
Spleissberd, m. 

pan, moule de la coupeUe, m., 

TestschusseU /*. 
— ,to anneal the — ; j.o beat to 



redness, faire rougir, f 
la coupelle, die Kapelle abat 

Cupellalion ; relining (chera.) 
pellation, f, Abtreiben ; K 
ren, n. ; Làuterung der M 

Gupola ; — furnace, four à 
chon , four à la Wilk\ 
four à manche ; cubilot; \ 
coupole, m. , Schaftoten ; 
pololen ; Kuppelofen ; Ri 
ofen, w. 

Cupreous (dy.), cuivre-, cu\\ 
kupferisch. 

Guprides , cuprides , m. pi 
pferhaltige Kôrper, m. pi. 

Curb-wheel; cog-wheel (i 
roue d'arrêt, Sperrrad^ n 

wheel ; cog-wheel; rack; 

ratchet-wheel (horol.), f 
rochet, /".; rochetd'encliqi 
m., Sperrrad, n. 

— of the raain-spring ; rac 
roi.), râteau, m., Rechen 
cker, m. 

Gurbing(mach.), /"^e/fe; hri 

Sperrung, f. 
Curi, V, (weav.), crépir, 2 

menlaufen ; sich am Rand c 

len, kràuseln. 
Curled wood ; curling sluff 

ckled wood, madrure, f. 

madré, m., Flader; Mase 

Maserholz, ?i. 
Carrent; streara (phys.), coi 

m., Strom, m. 

Cursive (print.), cursive, f., 

rentschril't, f. 
Curtain-rod (join.), tringl 

Tapetenstange ; Gardinens' 

Curve; curvature; bent; i 
slant ; scroU ; arch, cour 
courbe ; échancrure ; cai 
re; voussure, f., Rrùmn 
Krûmme ; Kurve ; Schwe 

A 

— ; lemplet (drawing), pi 

néUe,m., Gurvenlineal, n. 
—, V. ; to bend ; to bow, 
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courber; fléchir; cambrer, bie- 
gen ; umbiegen ; krûmmen. 
Cushion, coussin, m., Kissen, n. 

— (mech.), coussin, m., Kisschen, 
fft. 

— (elect.) , frottoir y m., Kissen , 
n. 

— for gilding, agian; agiau,m., 
Vergoldepoïsler, n.; Pult des 
Ledervergolders, m. 

— for bone-lace weaving (lace- 
mak.). boisseau f m., Klôppcl- 
kissen, n, 

Gat ; incision ; slit ; slash, coupure, 
f., Scbnitt ; Einschnitt, m. 

— ; lea (spin.), échevette , f., Ge- 
binde. n. (120Fdden). 

— (of a clolh), pièce d'une étoffe, 
f.^ Stûck. n. 

—, bad — (b. bind .) , fausse marge, 

f, fajscher Schnitt. 
—, bastard — ( file) , moyenne taiUe; 

bâtarde, f,, Mittelhieb, m. 
— , dental—; dovetailing (carp.), 

adent, m. ; endente^ /"., Verzah- 

nung ; Verzapfung, f. 
—, rough — (file), grosse-taille, 

f,, grober Hieb. 
—, second — (file), taiUe-douce, 

f., Halbscblicblfeile, f, 
—, smootb — (locksm.), douce 

taille; fine taille, f, feiner 

Hieb. 
—, dead-smoolh— , super fine taille, 

f,, Feinschlicht Hieb, m. 

— of a letter, gravuve d*une lettre, 
f., Schnitt einer Schrift, m. 

— and-thrust sword, sabre àlame 
droite, m,, Pallasch ; Kiirassier- 
degen, m. 

— nails, clous coupés, m. pi., ge- 
schnittene I^âgel ; Maschinen- 
nâgel, m. pi. 

— work (weav.), entretoile, f, 

Binnen\¥erk; Binnengewirk, n.; 

Zwischenstreif, m. 
— , V,, to saw lenglh-ways (carp.), 

refendre, schneiden ; der Lange 

nach durchsàgen. 
—, V. ; to open (gl. niak.); net- 



toyer, durchstossen (den Glas- 

ofen). 
Cut, v.\ to undo (pap. man.),e/yîto- 

cher, Lumpen zerreissen. 
— , V. (pap. man.), ébarber, ab- 

Ireiben; grob beschneiden. 
— , V. (pott.)» couper, schneiden. 
— , V. (b. bind.), rogner, be- 
schneiden. 
— , V. (fab.), se couper, sich bre- 

chen; Bruche bekommen. 
— ,v.\ to engrave (goldsm., engr.), 

couper, stechen ; graben. 
— , V. (goldb.), couper, das Gold 

schneiden. 

— flax, V., couper le lin, denFlachs 
schneiden. 

— files, t?., tailler les limes, die 
Feilen hauen. 

— the ribbons, v. (mînt), couper 
les flans, die Zaine durchschnei- 
den Oder ausstûckeln. 

— the teeth of toothed wheels, v,, 
fendre les dents, die Zâhne ein- 
schneiden. 

— timber, v., refendre le bois en 
deux ou à un sciage ; tailler le 
bois, Bauholz zu Halbholz tren- 
nen ; das llolz zu schneiden. 

— velvet, V,, couper ou ciseler les 
mailles, die Maschenreihe schnei- 
den oder reissen. 

— with the chisel, t?., creuser ou 
entailler avec le fermoir, aus- 
stemmen. 

— down, V.; to fall round timber, 
couper le bois, das Bauholz stâm- 
men. 

— off the branches and the top end 
of timber, découper les branches 
et le bout, das Stamniholz zôpfen 
und ausâsten. 

— off the steam, v., to expand the 
steam , détendre , den Dampf 
absperfen. 

— off valve, expansion valve, sou- 
pape de détente, f.. Expansions 
ventil, n. ; Expansionsschieber, 
m, 

— across, crossways, v. (wood). 
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receper ; recepage, m., quer ab- 
schneiden. 
Cut in, V. ; to grind in (glass), 
tailûr sur le verre, einschleifen. 

— out hanses, v. (join.), contre- 
profiler, in einander passende 
Gesimse ausschneiden. 

— up, V.; lo saw, couvert tlmber 
to certain dimensions , débiter ; 
couper, zuschneiden. 

— or clip unevenly, v. (cl. man.), 
hrelauder, ungleich scheeren. 

Gutler, coutelier f m., Messer- 

schmid, m. 
— 's chest, orfiller, Messerschmids- 

kasten, m. 
Cutlery; — 's ware, coutellerie, /"., 

Messerschmiede; Messerschmids- 

arbeit, f. 
Gutlooker, inspecteur des étoffes 

tissues t m. , Stùckbeschauer ; 

Schaumeister, m. 
Cutter; burin; cutting tool, outil, 

m., Schneidstahl ; Zahu, m. 

— ; cutting file; iron (gunsm., 

horol., locksm.), fraise, f., Kol- 
ben, m.; Frase, f.; Schneidrad; 
Enkeleisen, n. 

— (mint), coupoir, m,, Schere; 
Blechscnere; Mûnzschere; Be- 
nehmschere, f.; Beschneider, m. 

— (mint), tailleresse, f., Stùckle- 
rin ; Ausstùcklerin, f. 

-*^ (found.)^ rodoir à vis, m.; 
fraise à roder, f., Abdreheisen, 
n.; Abdrehnagel, m. 

— ; hack-iron (for.), tranche, f,; 
tranchet, m., Schrote, f.\ Schrot- 
setzer, m. 

— ; peg (st. eng.), clavette, f,, 
Keil; Splint, m.; Clavette, f. 

—, cutting plate ; slitting roUer ; 
slitter (roU. iron), fenderie ; ma- 
chine à fendre le fer, f.; taillant; 
cylindre fendeur, m.\ trousses, 
f. pi., Eisenspaltwerk ; Scheide- 
werk ; Schneidzeug, n.; Schneid- 
scheibe ; Schneidewalze, f 

— ; smiting-chisel (for.), hache" 
ronf m., Setzeisen, n. 



Cutter; graver (woodcan 
teur, m., Schnitzer, m 

— ; planing tool (join 
Meissel, m. 

— bar (pott.), arbre, n 
spindel, f. 

— of a cenler bit , cwii 
mèche anglaise, /".; S' 
dem englischen Centri 

bar ; boring - bar 

mach.), arbre, m., Bol 
Bohrwelle ; Bohrstang 

head; block; bor 

boring wheel (eut.), po? 

• manchon, m., Bohrko 
kolben, m. 

hole ; morlise ( st 

mortaise, f., Auge, w. 

— of a planing machine 
tool, (mtil, burin de /< 
à raboter, m., Meissel 
belmascbine, m. 

— , round — (locksm.), 
cassette, f., Bundmeis; 

— of a screw- stock ; eu 
outil ; 6itrm,m., Zahn ; 
stahl, m. 

— of the small- shot (foui 
peur de dragées, Schrc 

— 8 ( boring mach. ) i 
pi. ; burins, m. pL, 1 
pi. ; Schneiden, f. pL 

— s, découpoirs, m. pL, S 
Scheiben eines Schne 
f. pi, 

Cutting; paring, rognur 
schneiden, n. 

— ; paring ; leavings, rc 
Abschnitzel; Beschnei 
Abfall, m. 

— (met. w.), taille , /"., I 

— ; excavation (rlw.) , 
/".; déblai, m., Ausgra 
Einschnitt; Durchstich 

— (need.), coupage, m., S 
Zuschneiden des Drah 

— (mint), couper, durchs 
ausstûckeln. 

— (met.), minière pauvr 
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to/ pauvre^ m.; armes Gang- 
stuck. 
Gntting; to eut (join.), couper; dé" 
biter, ZuschDeideudes Holzes, n. 

— (weav.). couper; ciseler; cise- 
iàge, schneiden ; reissen. 

— -board, écofrai; écofret\ éco- 
froiy m., Werktisch ; Zuschnei- 
detisch^ n».;.Zuschneidebank, /*.; 
Zuschneidebrett^ n. 

— compassés^ pi., compas à cou- 
per^ m., Schneidzirkel^ m. 

'- cylinder (roU. iron, for.), espa- 
torci^m.,Schneidesâge; Walzen- 
sage, f. 

"-, lo drain a — (rlw.)» dessécher 
ta paroi d'une tranchée, einen 
EinschniU trocken legeu. 

— engine ; shaping machine 
(locksm., goldsm.), machine à 
fraiser; machine à sheper, 
Frâsmaschine. 

•^ edge, edge of a tool, tranchant ; 
tatUant, m., Schneide^ f, 

— engine ; wheel engine ; 

teeth engine; rolchet engine, 

machine à fendre les roues j Ra- 
derschneidezeug ; Schneidzeug, 
n. ; Ràderschneide Maschine, f. 

— frame; tracer (tool), traçoir, 
m., Reisswerk;Reisserwerk, n.; 
Ziehpunzen, m. 

— file ; cutter ; iron-cutter (gunsm., 
horol., locksm.)j fraise, f., Kol- 
ben, m.; Frase, /'.; Sctineidrad; 
£nkelcisen, n, 

— gauge (join.), irusquin à lame, 
m., Schneidmodel, m. 

— into (rlw.), ajustement des tra~ 
verses, m., Einschneiden der 
Querschwellen, ». 

knife (b. bind.), coupoir, m., 

Schneidemesser, ».; Schnitzer, 

m. 
liue ; token (print.), marque à 

couper^ f., Abschneidwiukel, m.; 

Abschneidlinie, f. 

— machine (pap. man.), machine 
à rompre les chiffons ; machine 
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à effilocher^ f., Lumpenwolf, m. 
Gutting machine; breaking machine 
(spin.), machine à couper ou à 
briser le lin avant le filage, 
Schneidmaschine ; Absctineide- 
maschine, /*. 

— -out-roachine (mint.), emporte- 
"• pièce, m., Mùnzschere, /*.; Be- 

schneider, m. 
—, to make a — (lev.), percer une 

tranchée, einen Einschnitt ste^ 

chen. 
— , to mark the — (carp.), piquer^ 

zum Behauen zeichnen, anzeich- 

nen. 

— nippers; — plyers; nippers, 
pL, tenailles à couper ; pinces^ 
f. pU, Knçipzange ; Beisszange ; 
Zwickzange, /*. 

out pattern (for musket-stocks) , 

calibre ; gabarit, m., Schablone, 
f.: Schablonenbrett; Schaflmo- 
dell, n, 

— plate (goldsm.), meule, f., 
Schneidrad, n.; Schneidscheibe, 

f' 
plate (wire-dr.), plate-large^ 

f., Zuschneideplatte, f. pi. 
press ; punching machine 

(locksm., for.), machine à cou-- 

per, f.; coupoir, m.; machine à 

percer; machine à poinçonner, 

f., Durchstoss ; Durchbruch, 

m.; Lochmaschine, f. 
press (b. bind.), rognoir, m.; 

presse à rogner, jf., Beschneide- 

presse. 
press; plough, rognoir, w., 

Beschneidetisch, m.; Beschneide- 

werkzeug, n. 

— plyers, pi.; nippers ; — nippers, 
pince à couper ; pince, f., Kneip- 
zange ; Beisszange ; Zwickzange, 

f. 

— point ; iron tracer ; tracer (join., 
carp.), tracelet; tracer ei; tra- 
çoir ; couteau^ m., Vorreisser; 
Abreisser; Reisser ; Reissslift, 
m. 



n. 



f. 
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Gatting in profile (carp.), veau^ m., 
Âusschnitt, m. 

— of roof-pieces^ or scantlings 
(carp.), déchet, m.; cassêf /., 
Verhau, m. 

room; rag-knife (pap. man.), 

dérompoirj m., Schneidekasten ; 
Schneideort ; Lumpenschneider r ' 
Haderschneider, m.; Hadermes- 
ser, n. 

— of thft rags (pSip.mBn.)/ dé filage, 
m., Zersiùcklung oder Zerstos- 
sung der Hadern, f, 

tool (ueed.), planSy f,, Abstoss- 

messer, n. 
tool (gl. mak.), grisoir, m., 

Abschneidewerkzeug, n. 

— tool ; burin ; cutter , <ml%l , 
m., Schneidstahl; Zahn^ m. 

table ; sorting- chest ( pap. 

man. )y cassot, m,, Sortirkasten^ 
m. 

— s; scrap-iron , rihlons; dé- 
bris de fer, m. pi, Eisenabfàlle, 
m. pi. 

C utile bone (found.), os de seiche; 
os de sèche y m,, Sepia, f,; Black- 
fischbein , n. ; (weisses Fisch- 
bein). 

Cyanate (chera.)i cyanate y m,, 
cyaiisaures Salz. 

Cyanide ( chem. ) , cyanure, /., 
Cyanmetall ; Cyanùr, n, 

— oî iron; hydrocyanate of iron, 
protocyanure de fer; protohy- 
drocynnate de fer, m., Eisen- 
cyaniir, n.;- bleisaures Eisen- 
oxvdul. 

Cyanogen; carburet of nitrogen 
(chem.), cyanogène; gaz cyano- 
gène ; azoture de carbone, m., 
Cyanogen; Blaustoffgas; Cyan- 
gas; Cyan, n. 

Cyânoraeter, cyanor)ièlre,m,, Cya- 
nometer, m. 

Cyanurate (chem.), cyanura/e, m., 
cyanurinsaures Salz. 

Cylinder ; roUer ; rplling-pin ; roll, 
rouleau ; cylindre, m., RoUe; 
Walze; Schubwalze , f,; Cylin- 



der. wi.; Bundsâule ; Welle, f. 
Cylinder; — eugine ; stirriug-pole 
(pap. man.), P*^ à cyUndre, f.; 
moulin à cylindre; moussoir, 
m.jhollàndischesGeschirr; Hol- 
làuder, m.; Walze zum Ver- 
dïmnen des Papiers; Rùhrstange, 

/". 

— ( horol. ) , cylindre j Cylinder , 

m. 

— (cl. man.), corroi ; étendoir, m., 
Zeugwalze, m. 

— (weav.), cylindre ; rouleau, m., 
Prisma, n. 

— ; rolier (print.), cylindre, Walze; 
Cocrecturwalzc, f. 

— (jacq.), rouleau; cylindre, m., 
Prisma, ». ; Cylinder, m. 

— , blowinç— , soufflet cylindrique, 
m. , Cyhndergebiàse, n. 

— bit; half round bit, foret demi 
rond, halbrunder Bohrer. 

— , bone — of a wheel (lathe), mou- 
quette , f. , knôcherne Walze 
eines Rades. 

— bored; cylindrical (gunsm.), à 
calibre d'égale largeur; cylin- 
drique à l'intérieur, kugelgleich 
gebohrt. 

— burning; — charring, car- 
bonisation par la distillation ; 
carbonisation dans des cylin- 
dres, f., Verkohlung in eisernen 
Cylindern ; Cylinder- Verkoh- 
lung, A 

— cock (loc), robinet de cylindre, 

m,, Cylinderhahn, m. 

— co\er ; — top ; — jacket, cou- 
vercle de cylindre, m.; chemise , 
f., Cylinderdeckel, m., Cylin- 
derverkleidung, f. 

—, copper (cal. pr.), cylindre 

de cuivre, m., Kupferwalze, f. 

—, dofling—; doffer ; fillet (card.), 
peigneur ; déchargeur ; tambour 
de décharge, m., Abnehmer, m., 
Fillet, w.; kleine Trommel ; Fil- 
lettrommel ; Karamwalze, f. 

— ; — engine (pap. man.), mouHn 
à cylindre, m.; pile à cylindre, f,. 
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hollândisches Geschlrr ; Hollân- 
der, m. 
Cylinder, endless — (mech.), cy- 
lindre sans fin, auf Z^pfen lau?- 
fcndc Walze. 

— electrical machine , machine à 
cylindre, GyliQdérmaschine. 

— escapemént (horol.), échappe- 
ment a cylindre, m,; Cylinder- 
hemmung, f. 

—, flattening — (mir. mak.)^ rou- 
leau, m., Walze; Unterlegwalze. 

—, fixed — near the spindle ; tock ; 
cutter-bar (lathe), toc, m., un- 
beweglicher Cylinder zwischen 
Reitstock und Spindel. 

— gauge (gunsm.), d^,m.,Xaliber 
Cylinder. 

— , hollow — fmech.), douille, f., 
hobler Cylinder. 

—, bollow — of sheet-îron. porte- 
hanse, m., hobler Cylinder von 
Eisenblecb. 

— Jnking — (print.), ^owc/ietir, m., 
larbauflragende AValze ; Apparat 
zum Âuftragen. 

— jacket ; cleading (st. eng.), che- 
mise ; enveloppe des cylindres ^ f., 
Cylinderbemd, n. 

— , main — (card.), grand cyUn" 
dre, m., Hauptwalze. 



Cylinder printing machine ( caK 
pr.). machine à rouleau, Wal- 
zendruckmaschine, f, 

— side rod (st. eng.), UellB pen» 
dante, f., Blâuelstange, f. 

<^ stands (spin.)i supports des cy- 
lindres, m. pi., Stanzen, f. pi. 

— ^tapê for securing the sheets 
(prinl.), corde du rotUeau, f,^ 
Walzengurte, f, 

— , toothed — of the friezing-table 
(cl. man.)f tiroir, m., gezahnter 
Cylinder an der Kratzbank. 

—s for screw-roaking, chariottes, 
f. pi., Cylinder zum Schrauben- 
abdreheu. 

—s, woodcn — ( plurob. ) , rondies, 
f. pi., Formwalzen, f. pi. 

Cylindric; cylindrical , cylindri- 
que; cylindriforme , cylinderfôr- 
mig. 

— , revolving — engine (st. eng.), 
machine à rotation, à cylindre ; 
machine à cyHndre tournant, f. , 
revolvirende Cylindermaschine ; 
Dampfmaschiue mit Drehcylin- 
der. 

Cylindrical wheel ; spur-wheel ; 
spur gear; spur geer (mech.), 
hérisson, m., cylindrisches Rad ; 
Stirnrad, n. 



D 



D; dele; deleatur (print.), delea- 
tur ; effacez ; enlevez, deleatur, 
slreiche. 

D \alve (st. eng.), tiroir, m., D 
schieber, m. 

— , long —, tiroir de Watt; tiroir 
sans garniture, langer D schie- 
ber. 

— , short — , tiroir en D court, 
kurzer D schieber ; Doppelschie- 
ber, tn.; Doppelsitzventil, ». 



Dabbing; to stéréotype (print.), 
clicher, abklatschen ; clichiren. 

— machine, machine à clicher, 
Clichirmaschine. 

Daguerréotype, daguerréotype, 
m., Daguerreotyp ; Lichtbild, 

n. 
Daguerreotyping ; photography ; 
photographie . âaguerreotypie , 
f., Lichtbildkunst ; Photogra- 
phie ; Daguerreotypie, f. 
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Dam ; — -stone ; bridge (found.,, 
met.]t dame, Stichwand^ f.; 
Schlackendamm ; Wallstein^ m. 

— ; dike (found.), paratonnerre, 
fn., Schutzbrett, n. 

— plate (met), plaque de dame, 
f. j Schlackenblecb^ n. 

— up, V.; to stop by a floodgate 
(carp.), vantUler, abschûtzen. 

Damages (rlw.)^ avaries, f., Scha- 

. den. 

Damask; — linen, damas j da- 
massé; linge damassé y m., Dsl- 
mast, m.; Damastgebild, n.; 
Leinendamast. 

— , flower — {s, Vf eais.), par terres, 
m. pi. , BhiÀendamast ; Seiden- 
damast, m. 

— loom, banc-brocheur, Damast- 
webstuhl, m. 

manufactory, dam>asserie, f., 

Damastfabrik, f, 

— Steel ; damascus, acier damassé\ 
acier de Damas, m., damascirter 
Stahl ; Damasstahl^ m. 

— -worker, damasseur, m. , Da- 
mastweber, m. 

—, V, (weav.), damasser, modeln ; 

auf Damastart weben. 
Damaskeene, v.; to damask; to inlay 

Steel with gold or silver wire, 

damasser ; damasquiner, da- 

masmasciren. 
Damaskeening, damasquinerie ; 

damasquinure {travail), f., Da- 

cirung, f, 
Damasking ; damaskworking ; 

diaper, damassure, f., Bild- 

weberei; Bildwirkerei ; Damast- 

arbeit, f. 
Damboard (fab,), étoffe à carreaux, 

f,, Steingewebe, n. 
Damming up (mill), détournement, 

m,, Abdàmmung, f. 
Damp ; vapour ; exhalation ; steam 

(chem.), vapeur; exhalaison; 

évaporaiion; moufette, f., 

Dunst;Dampf,m.; Ausdunstung, 

/• 

— ; choke , ga» étouffant,' suf- 



focant, m.; mouffeUes;.mofettes9 

f.pl.; vapeur épaisse, /"., ersti- 

ckendes Gas; bôsen Wetter; 

Schwaden, pi. 
Damp, choke — (rlw.), o«V vicié, 

verdorbene Luft. 
— , fulmînating ; fire (mines), 

grisou, m., Minenfeuer; Gru- 

benfeuer, n. 

— cloth, V. ; to take the gloss off 
from cloth ; to steam (cl. man.), 
décatir, krimpen ; dekatiren ; 
krumpen. 

Damper; door; vane (st. eng.), 
clapet de la cheminée, Dâmpfer ', 
Schieber, m.; Register, n. 

— (met.), registre ; registre à 
coulisses, m., Klappe; Essen- 
klappe, /. 

Damping by steam (cl. man.), 
décatissage à la vapeur, Dampf- 
krurape, f. 

— machine (cl. man.), décatissoir, 
m., Decatirmaschine. 

Dandy-roUer (pap. man.), rotiteau 
à vergeure, m., Walze zum 
Nachahmen von geripptem Pa- 
pier, f. 

— roving (weav.), second métier 
à filer en gros, zweite Vorspinn- 
maschine. 

Daphnine (dy.), daphnine, f, 

Daphnin, n, 
Darnîng, coton plat, platte Baum- 

wolle. 
— needle, aiguille à raccommoder, 

à ravauder, f, Slopfnadel, f. 
Dart (spin.), trait, m„ Tracht, f, 
Dash (print.), trait, m., Strich, 

m. 
wheel; wash-stock (bleach.), 

dash-wheel; sautoir; plateau, 

m.; machine à laver ; roue à 

laver ^ f, Daschradj Waschrad, 

».; Waschstock. 
Dasymeter; manometer (phys.), 

dasymètre ; manomètre, m., 

Dichtigkeitsmesser, m. 
Datolithe ; date-stone ; borosili- 

cateof lime (chem.)^ datolithe; 
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thaua: boiralée njtonua, {.; bo- 
retilicate de chaux, m., ^Ùilib, 
ut.; borokieselsaurer Kalk. 

Datum (pi. d»\3.) ; bench-mark 
: (carp.), r«pdre; rapairs, m,, 
Zeichen ; Merkteichea, n. 

liDe, plan de niveau, m., 

GnindliQie ; Baaù, f. 
I Oanb, V. ; lo do over ; lo la; on 
I «ith,«»dwn. &berzi«heii; tiber- 
slreichen; liberscbmieren. 

Bavj; wiregauze lantern; safe 
lanlem; — 's laœp; safely 
lamp, lampt de sAreU, de Davy; 
DaEyne, f., Siclierheilalampe ■ 
Davy's Lampe ; Gmbealampe, /. 

Day-work, travail fait à iajour- 
née^m-ijournée, f., Tagewerk, 
n.;Tagarbeil:TagIobuarbeit, f. 

Dead (weight), iiurle. todt. 

— (goldsm.), "lal, malt. 

— (rnech.)) /txe, ux, feat. 

beal; repose 9capemenl(horo1.}, 

échapfemant à recul; échappe- 
<nmt à cylindre, à repus, a l'é- 
pine, m., ruhendc llemniuDg; 
Ablàll fur die Rube; achleifende 
Uemmimg; lleber; Anschlâger, 
m. ; Kàmmerchen in Rcpeii- 

lile, time sourde, stille Fcile. 

liead; 9ullagC'pii'c« ; Teeding 

head (fouDd.), masselûlle, f., ver- 

lorner Kopf. 
loch, serrure cachée; serrure 

à ua seul pêne, f., blindes 

Schloss; RiegcUcbloes, n. 
plate (si. eng), ïoJe, labU de 

fouer. f., FeuerplaUe, f. 

., amortir, tadlen; aut- 



— (gMdsm.), » 



Deal;âr; firtree; spi'uce; piae; 

£in«-wood, japin, m., Tannen- 
ok, n. ; Wei^laniie, f. 
— ; plank, ais de sayin, m. ; plaa- 
ehe, f. ; ais, m., Tanncnbrell, 
n.; Diele, ^.; Brell, n. 
—, pin, red — j pine, sapin rougt, 
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Ficbtenholi, n. ; Rotbtanae, f. 
Deal, wbile— , boU de fin, m., 

Fichleabalz, n. 
— , IbiD — ; balteu; Bcantliug 

tcai7,)i iioiîge, f., dtmnes Brett. 
DealbaiioD ; wbiteaing (cbem.) , 

blanchirnenl,m.; déaBiation, f.; 

Weissmacben ; WelssbrenneD, n. 
Ucbase, v. ; lo aopbislicate ; la 

adulterale (cbem.), dénaturer, 

verlâlscbeu ; zuseliUD. 
Debasenienl; détérioration : wear, 

détérioration, f., VïrechlMbte- 

rung. f. 
— (cbem.), dénaturation, f., Ver- 

fiischung, f. 
Decant, v.; lo Sller; to strain; lo 

pcrcolale ; to clarify; lo purify 

(cbem.), filtrer; dépoter; coui«r; 

(Çpure)'; piiri/lei-; ctari^. al- 

scîhcn ; lilirirea ; abklâren ; 

durcbklareo; abziehea. 
—, slighlly Ihc suri^ce of a li- 

quor, V., décanter, das Obère 

abgicssca. 
Deranlalion; decanting; pouriog 

oft (cliem.) , décantation, f. ; 

épanchemenl,m., Decanlirung; 

Abgicssung, /. 
Decarboniiing (iron), décarboiU- 

sotion, f., linlkablen; Deearbo- 



Srhadhafltgkcit, / 
Decaying ; rotlen, pourri; friaUe ; 

cassant ; fragile, morseh ; ta\\\. 
Décimal a^atem, système décimnl, 

UccimalsysLem, n. 
Dcdmo oclavo ; ISmo; in eigb- 

teens (print.), in-dia>-huit, AtLl- 

lebnlelformat, n. 
Deck-pUle for cbimney (st. cng.), 

plaque du pont pour cheminée, 

l, Klappe, f. 
Declination ; varialiûD; deOecIion, 

déclinaison de Caimanl, f., Irt. ; 

Abweicbung, f. 
Declivity; slope (rlw.), talvs, m,, 
i Abhang, m. 
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Décoction (chem.), décoction y f., 
Absud, m, 

— of nuts (dy.), racinage, m., 
Nussabsub^ m. 

Décoloration; clarification (of su- 
gar) (chem.), clairçage, m., cla- 
rification, /*., Âblclàren (des Zu- 
ckers), n. 

Decolour, v., décolorer^ entfàrben. 

Décompose^ t;.; to analyse (chem.)^ 
décomposer; analyser y zerset- 
zen. 

—, V. (mech.), décomposer, elne 
Maschine aus einander nehmen, 
legen. 

— , V., décomposer le mouvement 
d*un corps ^ zerlegen ; zerf alleu. 

Decortication ; barking, décortica- 
tion, f.^ Abrinden ; Abschàlen. 

Decrepitation (chem.), décrépita- 
tion, f.f Knistern, n. ; Verkni- 
sterung, f. 

Déduction; allowance (mint), tolé- 
rance, f, ; remède, m. , Toleranz, 
f. ; Remedium, n. ; Nachsicht am 
Mûnzschrot, f. 

Deep, de profondeur ; d'épaisseur ; 
de hauteur, tief; breit; boch. 

— (dy.), foncé, dunkel. 
Deepeu, v. ; to beat in (tin.), «n- 

foncer, \erticfen ; ausdrechseln. 

— , V. ; to hoUow (coppersm.), en- 
lever; renfoncer, den Boden des 
Kessels mit dem Ruudhammer 
austiefen; auf den Knieen die 
Vertiefung geben. 

—-, V. (engr.), graver en creuXy 
verlieilte Figuren ausgraben. 

— , V. (dy.), rendre plus foncé, 
dunkler fàrben. 

— the strokes, v. (engr.), auf- 
stechen; die Stiche tiefer gra- 
ben. 

Deepenin^; hollow (gild.), cavée, 
f., Vertiefung, f. 

— ; lowering (engr.), creusage, 
m., Aushôhlung, /".; Tiefschmtt, 
m. 

— tool (horol.), crochet^ m., Ans- 
hôhleisen, n. 



Deer shot; buck shot, chevroUne 

poste, f,, Posten ; Rehposten, pi 
Défécation (chem.), défécation, f., 

Absetzen ; I^iederschlagen^ n. ^ 
Defect; decay, déaradaliùn, f„ 

Schadhaftigkeit, f. 
— , witboul — ; perfect (jew.), pa- 

rangon^ m.,makellos. 
Defective (raagnet.), affolé, vcr- 

fàlscht, verwirrt. 
Delined , well — ; clean ;' clear, 

franc, franche, scharf abge- 

schieden; deullicb. 
Deflagrability (chem.), conibusttbi- 

lité, f., Verbrennbarkcit, f, 
Deflagrale, v. (chem.), brûler avec 

flamme, verflammen. 
Déflagration (chem.), déflagration, 

f', schnelle Verbrennung. 

— ; burning (phys.), brûlement, 
m.; consomption, f., Abbren- 
nung ; Déflagration, f, 

Deflagrator ; cleaner (phys.), défia- 
grat-eur, m., Reinbrenner, m. 

Deflect, V., to arch, cintrer^ cylin- 
drisch biegen. 

DeOcction ; declination ; variation ; 
( phys. ), déflexion ; déclinaison 
de l'aimant , f. , Abweichung ; 
Declination, f. 

—' (mech.), flexion, f., Biegung, f 

Deflectometer (mech.), déflectomè- 
tre, m., Id. 

Degreeofheat; température, degré 
de chaleur, m., Wàrmegrad. 

Dele (print.), déléatur, m.. Delea- 
tur, n. 

Delfl-ware, faïence hollandaise, f,, 
hoUàndische Fayence ; Delft- 
f^yence. 

— bluejcrockery-wareblue; china 
blue ; english blue , bleu de 
faïence, m., engliscbBIau; Fa- 
yence Blau; Porzellan BUa , 
n. 

— , to put the — in the kîln with- 
out coflins (pott.), enfourner en 
échappcide , das Gescbirr ohne 
Kapsel in den Ofen setzen. 

DeliquatC; v. (chem.), liquéfier ; se 
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Uquéfier; zerfliessen; in Fluss 

briugen. 
Ddiaaation; déliquescence (chem.% 

déliquescence, f. , Zer Qiessung, f., 

Fluss, m. 
Deliquesce, r. (chem.), tomber en 

déliquescence f /., in Fluss gera- 

then. 
Déliquescent (chem.), déliquescent, 

zerfliessbar ; zerfliessend. 
Deliquiate, v.j se liquéfier, fl&ssig 

werden. 
Deliquium (chem.), déUquiunif m., 

Fluss, m. 
Delivering bail (card.), cylindre 

retireur, m., Zugwalze ; Abzug- 

walze, f. 

— roller ; — bail (card.), cylindre 
retireur, Abzugwalze ; Zugwal- 
ze, ^. 

Delivery, conduite, f., Leilung, f. 

— ; draw; draught (found.), dé- 
pouille, /"., Âblanf, m.; Ver- 
jûngung eines Modells, f. 

cock; purging-cock, mudeock 

(st. eng.), robinet purgeur, m., 
Ablasshahn ; AblassKrahnen ; 
Ausblashahn, m. 

— of money , brève, f,, Mûnz- 
ablieferung, f, 

tap; outlet-pipe (st. eng.), 

tuyau deroWn^^jAusgangsrohr; 
Ausstrômungsrohr, n. 

pipe, tuyau de conduite, m., 

Leitrôhre, f. 

— -valve; head-valve;upper valve 
(st. eng.), clapet de tête; clapet 
de la bdche, m., obère Klappe ; 
obères Ventil der Luftpumpe. 

Demgan ; large bottle of about 4 
or 5 gallons (gl. mak.), dame- 
jeanne, f., grosse steinerne oder 
glàserne Flasche. 

Demy ; post — ; small post mé- 
dium (pap.)_, coguiWe, /*., gross 
Médian, n. 

Dendrytic formation, arbre métal- 
lique, Metallbâurochen, n. 

Density; speciiic weight (phys,), 
densité ; pesanteur, f. ; pMs 



spécifique, m., Dichtîgkeit, f, ; 
speciQsches Gewicht. 

Density, uniform — ;, densité uni- 
forme, homogène, ffleicbfOrmige 
Dichtigkeit. 

— , variable — -, densité variaUe , 
hétérogène, f., ungleichfôrmige 
Dichtigkeit. 

Denticulation ; jagging ; notching ; 
indenting, dentelure, f,, Aus- 
zackung, /*. ; Zahnschnitt, m. 

Dents: splits; reeds (loom), dents, 
f, pi.. Stâbe; Zàhne; Riete, pi. 

Deodorize , désinfecter ; enlever 
V odeur, geruchlos machen. 

Deoxidizing agents (dy.), désoxy- 
dants, pi., entsàuernde Agen- 
tien, pi. 

Deoxydation ; disoxydation ; dis- 
oxygenatipn (chem.), désoxyda- 
tion ; désoxygénation, f., Deso- 
xydiren, n. ; Desoxydirung, Ent- 
sàuerung, f, 

Departure (chem., met.), départ, 
m., Scheidung, f. 

Déperdition (chem.), déperdition, 
f., Verlust, m. 

Dephlegm, v.; to ooncentrate ; to 
distil (chem.), dépl^gmer; con- 
centrer, concentrirwi ; entwàs- 
sern. 

Dephlegmation ( chem .) , déflegma - 
tion, f., Destillirung ; Klàrung, 

f. 
Dephlogisticated (chem.), déphlo- 

gislique, brennstoffleer. 

Depilatory (chem.) , dépilatoire, 
m., Enthaarungsmittel , n. 

Deployment (chem.), déploiement, 
m. , Entwickelung, f. 

Depolarise, v. (magn.), dépolari- 
ser, depolarlsiren. 

Deposit that forras itself on the 
ceiling of tiie blast-furnace 
(met.), pompholix, m., Ansatz 
an die Manteldecke, m. 

Dépression {chem.), dépression, f., 
Niederdruck, m. 

Depth; dishing, bouge d*unplat, 
m., Tiefe ; Verticfun^, f. 



Deptb, boAy o[ a Idter.corpf, f . 

épaistnir, f., Schriflaorte, f.; 

Korpua, m.: Scbiiftdicke, f. 
— , eiïfiss of — (join.), refaite, 

f., lu \iel Tiefe. 
Depthening tool (horol.), compcM 

aux engrenages, Tie&irkel; 

Eingriniirkel, m. 
Depuralioii {met.) , dépuration, f., 

ReioLgung; Al)be1tuDg;Klàrung; 

Lâuterung,/'. 
Depuly-waraea of themint (mint), 

i:oaire-garde, f., Milnigegen- 

rechner, m. 
Derrick (mcch.)) chèvre, f., Bock, 

Dc!i'«asion (chem.) , précrpilation, 

f., Nicdcrscblagung, f. 
Uesceulj îacliued plane {rlw.), 

descente ; pente , f., Ncigellàche, 

— of Ihe charge (mel.), descente 
des charges, f., Gichtengaag , 

Desiccation, dr^ing (roiiDd ), des- 
siccation, (. , AUrockiiea; 
Trockneu, n. 

Design; patlern ; dmwiiig; ligu' 
re (wcav.)(*sjfnj m. ; ditatne, 
f.,tioattr\ptKin,n.; UJzaiDe,/; 

— , coDtïnuOB* — (n'Fav.l. dessin 
courant, forlUufendes Huster. 

— produced bj enierîng-draughl 
(weav.}, dessin suivi; dessin à 
la covrse, gerades Huster durcb 
Eiuziehen. 

—a, to form root-sbapcd — (b. 
bindO , raciner , wurzelarlige 
Zejchnungen anbringen. 

Dcsigning (wcav.), mellre en carte; 
mise encarte, Palronirea;Aus- 
nebmen ; Huaierausnehnien : 
Absetzen ; Musterauasetzen, n. 

Despumation (chem.), deipwna- 
thm, f., Enlschiiumen, n. 

Dasulpburatc, v.; to clear Tram sul 
pbur (bleacb.), dessoufrer, «nl- 
schwefeln ; abscbwefeln, 

Delector , railwaj - accident — 
(rlw.), appareil relewUeur, m. 
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tilUm ; gu^-chaln», m., Vor- 
fall, m.; SIellung ; Abzugs- 
sctinalle, f.; Warazeichen, n.; 
Abdriicker, m. 
- (gunsm.) , languette de la plo- 
tine,(., Spiel, n. ; Kegel ; Spring- 



Deterioration ; d 

détérioration, f., Versdileehte- 

rung, f. 
Detonate, v. ; lo' rulroiaale ; to ei- 

plode (chem. ), riAonm* ; /ulint- 

ner, explodireo ; ïerpuffen. 
Detrition, délrilion, f., Abreibung, 

Deuto- 



arseniale of iron, ûeutoarai- 

niate de fer, arEfutlisaures Ei- 
senoxyd. 

arsenile (chem.), deutoarsé- 

nite, m., arscnigsaurea Oijd- 

— arseniteof copper, daitoarténilt 
de cuivre, araenigsïurca Kupter> 
oxyd; Sclied'sclieGriin; Schwe- 
disclie Griin, n. 

Deiitochloride (cbem.), deulochto- 
ride, m., Chlorid, n. 

— of silver ; born-silïer (chem.), 
deulochtoride d'argent; argent 
coitu', ffl.,Silbercblorid; Uom- 
silber, n. 



— of mercury. deutochromale de 
mercure, m. , chromsaures 
Quecksilberoxjd. 

Deutocyaiiide (cbem.), deutocga- 
nure, m., Cjanîd, n. 

— of copper, deufocyanure de cui- 
vre, m., Cyankupfer, n. 

Deulofulnioatc (cbem.}, deutopU- 
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nUnate, m., knallsaures Oxyd- 
salz. 
Deatofulminate of silver; fulminât- 
ing silver, deutofulminate d'ar- 
gent; argent fulminant, m., 
kuallsaures Silberoxyd; Knallsil- 
ber, n. 

Deutogallate of iron, pergaUate de 
fer, m.) gallâpfelsaures Ëisen- 
oxyd. 

Deutonitrate , deutonitrate , m., 
salpetersaures Oxydsalz. 

— of chromium, etc., deutonitrate 
de chrome, etc., salpetersaures 
Chromoxyd, etc.» 

Deutosulpbate, deutosulfate, m., 
schwefelsaures Oxydsalz. ' 

— of copper ; blue vitriol, deuto^ 
sulfate de cuivre ; vitriol de cui- 
vre, w., schwefelsaures Kupfer- 
oxyd ; Kupfervitriol, m, 

Deutosulphuret, deutosulfure, m., 
Sûlâd, n. 

— of copper, deutosulfure de cui" 
vre, m., Kupfersulfid, ». ; Ku- 
pferindig, m.\ 

— of nickel, deutosulfure de nickel , 
r^ickelubersulfid, n. 

— of tin ; mosaic gold, deutosul- 
fure d'étain ; or musif; or de 
mosaïque, de Judée, Ziunsulfid ; 
Musivgold, n. 

Deutotannate of iron, pertannate 

de fer, m., gerbsaures Eisen- 

oxyd. 
Deutoxyd ; deutoxyde {chem,),deu- 

toxyde,m.; Ueberoxyd ; Hyper- 

oxyd ; Oxyd, n. 

— of chromium , deutoxyde de 
chrome, Chromùberoxyd, n. 

— of cerium, deutoxyde de cérium, 
Ceroxyd, n. 

Device; estimate, devis \ dessin; 
projet, m., Anschlag ; Ueber- 
schlag ; Kostenanscblag, m. 

Devil; deviling machine; opeuing 
machine; wool-mill; willow; 
willy ; willey ; twilley (thr. fr.), 
loup; diable, m. ; machine à ou-' 



vrir, A, WoUbrecher; Wolf; 
Reisswolf ; Teufel, m. 
Devil (print.), galopin, m., Lauf- 
junge, m. 

— (tool), fiUéreà bois, f., Kluppe; 
Schraubenschneidekluppe, /. 

Deviling; beating the cotton 
(card.), louvétage, m,, Wolfen ; 
Mascbiniren, n. 

— machine (thr. fr.), loup-drous^ 
sette, m., Droussettwolf, m. 

Dew (chem.), eaudevilriol, f., Vi- 
triolwasser, ». 

— , instrument for measuring the 
—, drosométre, m., Thaumes- 
ser, m. 

relling, rouissage à la rosée ; 

r or âge ; rosage ; sérénage, Luft- 
rôste ; Thaurôste ; Landrôste, f. 

Dextrine (chem.) , dextrine , f,, 
Destrin, ». 

Diagometer (phys.), diagomètre, 
m., Diagometer; Oelmesser, m. 

Diagonal brace (carp.), moise in- 
clinée; moise en écharpe, f., 
Kreuzstrebe, f.; Kreuzband, ». 

Dial; conical mirror, conique; 
miroir ; cadran conique^ kegcl- 
formiger llohlspiegel. 

— plate (horol.), cadran, t»., 
ZifTerblatt, ».; Uhrplatte, f, 

— , méridional, northeru — , ca- 
dran méridional, septentrional, 
Mittaguhr; Mitternachtuhr. 

— , sun . cadran solaire. Son- 

nenuhr, /. 

work; motion-work (horol.), 

quadrature ; cadrature, /"., Vor- 
legewerk ; Zeigerwerk, ». 

Diameter of a medal, module d*une 
médaille, m., Durchmesser, m, 

Diamond, diamant. Diamant; 
Schneidcdiamant ; Demant, m. 

— (print.), diamant, m., Dia- 
mantscbrift^ f. 

— (weav.), carreau, m., Carreau, 
». 

— -bed, couche de diamant, f, 
Diamantbett, ». 
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Diamond; eut — y diamant taiUéy 

geschnittener Diamant. 
culter, diamantaire, w., Dia- 

mantschleifer, m, 

— cutting, taille du diamant , /"., 
Diamanlschleifen^ n. 

— , to eut in squares with a — , 
équarrir avec le diamant, mit 
dem Diamant viereckig zuschnei- 
den. 

— , to take off the covering of tlie 
— (lap.), décroûterj die Rinde 
des Diamants abstossen. 

— dust, powder, écrisée; poudre de 
diamant, f., Diamantpulver, w. 

— draught (weav.), passage en 
pointe; remettage à retour, m., 
Vorpassiren und Zurùckpassiren; 
Hinpassiren und Herpassiren; 
Ëinpassiren ; Spitzeinziehen ; 
aufzieheu ; Pointe machen; 
pointiren ; pointirte Passage. 

— , to solder the — ; to fix (lap.), 

mettre en soudure^ einlôthen; 

1ns Loch einsetzen. 
•^, facetted — , diamant taillé à 

facettes, Rauleubrillant, m. 
— , glazier's — ; — pencil ; quar- 

rel; pointe f f., Glaserdiamant^ 

m. 

— headed boit, boulon à tête de 
diamant, w., Bolzen mit sechs- 
seitig verschnittenem Kopfe, m. 

— joint ^oïn.), joint à pointe de 
diamant, Diamantfuge, f. 

— , of — ; adamantine, de diamant ^ 
diamanten. 

— powder, poudre d'égrisée ; égri- 
sécj f., Diamantbort; Diamant- 
pulver, n. 

— pencil; glazier's — ; quarrel, 
pointe f /*., Glaserdiamant, m. 

— pencil ( slone engr. ), pointe, 
f., Diamantspitze, r. 

— point (wire-dr.), atamanf, Dia- 
mantspitze, f, 

— -pointed grave, tool, burin lo- 
sange; grain d'orge, m., rau- 
lenfôrmiger, spitziger Stichel; 
Spitzstahl ; Spitzhaken, m. 



Diamond, rose — (l^P-)* diamant 
rose, m.; rosette, f.; diamant à 
rosette, m,, Rosette, f.; Rosen- 
stein, m. 

— , rough — , diamant hrut^ ingé- 
nu, roher Diamant. 

— , rough — of perfect shape, 
pointe naïve, f., roher Diamant 
von ausgezeichneter Form. 

— , large set (jew.), parlait 

contentement, m., grosse ge- 
puffte Diamantschleife. 

— , to fix, to solder the — (lap.), met- 
tre en soudure, einlôthen, ins 
Loch einsetzen. 

— , stain in the — (lap.), dragon ; 
dragonneaUf m,, Fleck in einem 
Diamant, m. 

—, tabulaled —, diamant en faW«, 
Tafel, /.; Tafelslein, m. 

— tool; turning graver, burin 
carré, m,, viereckiger, spitziger 
Stichel. 

— , to work a — ; to set a —, 
mettre en oeuvre un diamùnt ; 
travailler un diamant ; monter 
un diamant, cinen Diamanten 
fassen. 

— of the second, of the third wa- 
ter, diamant de seconde, de 
troisième eau. Diamant vom 
zweiten, dritten Wasser. 

— unfit forthe wheel, diamant da 
nature, Naturdiaraant. 

— , wrought — , diamant travaillé, 

mis en œuvre, gefasster Diamant. 
—s, box for grinding — (lap.), 

égrisoir, m., Diamanlmôrser, 

m. 
—s, cutting of — (lap.), égrisage, 

m., Diamantschleifen, n. 
— s, small ornaraental — Qew.), 

semence, /'., Demantsamen ; ganz 

klcine Diamanten. 
Diapason; gauge (found.), échelle 

campanaire, f.; campanométre \ 

diapason, m., Glockenmass, n. 
Diaper, diapré ; linge ouvré, w., 

Tischdrell, m. 
Diapered (fab.), ouvrée gewirkt. 
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Diapering, diaprure, f., Wirkerei; 

gewirkte Ârbeît. 
^ Biaphaneity ; transparency ; trans- 

parentness ; translucency, trans- 

parence, f., Durchsichligkeit, f. 
Diaphragm (for.), diaphragme ^ 

m., Scheidewand am Blasebalg. 

— (chem.), diaphragme f m., 
Querblech, ». 

Diastase (chem.), diastase, /"., ïd. 

Die (mint), dé, m., Stempel, m. 

— ; coiner's stamp ; mill ; minting- 
mill (mint), balancier, m. ; 
jumelle, f., Mùnzpresse, f.; 
Mûnascnwengel, m.; Druckwerk, 
«.; Anwurf, m.; Stosswerk; 
Spindelwerk, n. 

— ; botlom-swage (for.), dessous, 
m., Untertheil, m.; Unterge- 
senk, n. 

— ; matrice; bed; bed — ; bottom 
—, matrice, f,, Unlerlagej Ma- 
trize, f. 

— ; mark, marque de reconnais^ 
sance, f., Stempeleisen, ». 

— (engr.), frisoir, m., Stanze, f. 

— ; screw- — , coussinet ; coin ; 
coin à m, m., Backen; Schrau- 
benbackeu; Schneidbacken, m. 

—, coiner's — ; stamp for Ihe re- 
verse side, carré ; coin d'écus- 
son, Mûnzstâmpel, m.; Pràgei- 
sen, n. 

— of the effîgy ; coin ; matrice 
(mint), poinçon; carré; coin, 
m,, Pràgstempel ; Pràgestock, 
m. 

— , ornamental — (b. bind.),/feM- 

ron, m., Stempel, m. 
' — sinking; seal-engraving ; in- 

taglio, gravure en creux, f., 

Stempel schneidekunst, f.; Stem- 

pelschnitt, m. 
— stock; screw-stock, fllièrehrisée; 

filière à coussinets, /"..Kluppe; 

Schraubenkluppe ; Sciineid- 

kluppe, f. 
— 8i]iker;engraver, graveur ^ m., 

Formstecber ; Graveur. 



Die, upper — (mint), coin supé- 
rieur, Obereisen, ». 
— , upper coin , lower coin es - 
cutcheon and effigy — , coin de 
dessus, de dessous, d'écusson et 
d'effigie, Oberstempel, Unter- 
stempel, Wappenstempel und 
Brustbildstempel, m. 
— , upper part of a — (mint.), 
sommier, m., Obertheil einer 
Mùnzpresse, m, 
— s, puuches, pL (gild.), petits 
fers, Stempel und Rollen zum 
Vergolden. 
—s, contrivance to prevent the 
hurting of the empty — in a 
coining-press,pare-d-/aitj;, m., 
Vorrichlung zur Verhûtung der 
Beschàdigung leerer Stempel in 
einem Pràgestock ; Abhalter , 
m, 
—s; drawing-bench (mint), ôa»c 
à tirer ; dragon, Adjustirwerk, 
».; Durchlass; Zainzug, m. 
Digest, V. (chem.), faire digérer, 

bei langsamem Feuerkochen. 
Digester ; athanor ; digesting-fur- 
nace (chem.), marmite de Papin, 
f.; digesteur; autoclave, m., 
Kochmaschine ; Papinianischer 
Topf; Digerirofen; Autoklav, 
m. 
Dilatability (phys.), expansibilité ; 
dilatabilité, f,, Ausdehnungsver- 
môgen, ».; Ausdehnbarkeit. f. 
Dilate, v.; to stretch ; to extena ; to 
protract; to lengthen, tirer \ 
étendre; élargir; allonger; 
traîner, dehnen ; ausdehnen ; 
ziehen; recken; weiten; aus- 
weiten; strecken; ausstrecken ; 
verlàngern. 
Dilute, V. (chem.), diluer, wàs- 
sern ; strecken. 

— t?. (pap.man.),ra/'^ner,verdùn- 

nen. 
Diluting, délayage des matières 
céramiques, Abschwepimung, /". 

— ; tempering (ay.), délayement, 
m., Verdtinnunç, f. 
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Diluting-roUer (pap. man.)^ cylin-' 

dre émoussantt Erweichwalze. 
Dim; weak (jew.), délavé, blass. 

— colour (gild.)^ mat, m., MatU 
farbe, f. 

— colour, duU (fay.), cotUeur 
terne, malte Farbe. 

Dimorphism (chem.) , dimorphisme, 
m., Dimorphismus^ m. 

Dinged work; imbossed work, ou- 
vrage embouti, getriebene Ar- 
beit. 

Dip, V. (tinm.), mettre dans le bain, 
Blech einbrennen. 

— , V, (magn.), incliner ^ abweichen. 

— the sheet-iron in grease, v., 
sut fer ^ das Eisenblech iu Fett 
tauchen. 

Diphryges (met.), diphryge^ Ku- 

pferschlacke, f. 
Dipper; vat-man (pap. man.),ott- 

vrier- fabricant ; ouvreur ; put- 

seur; plongeur, m., Bùtlgesell; 

Formeneintaucher ; Schôpfer,m. 
Dipping ; dip, trempée , /"., Tunke, 

— (magn.), inclinaison, /"., Abwei- 
chung, /*. 

— ; pickling , donner le premier 
bain aux plaques de fer, die Ei- 
senbleche abbrennen. 

— (pap. man.), plonger dans la 
cuve, in die Butte eintauchen; 
schôpfen. 

— ; pickling (met. w.), décapage; 
dém)chage^ m., Abbeitzen ; Ab- 
brennen ; Gelbbrennen, n, 

— ; pitcbing (st. eng.), plongement, 
m., Senkung, f, 

—, burning in at a slow fire (met. 
w. )> mitonner, bei gelindem 
Feuer langsam einbrennen. 

— in brimstone ; sulphuring, sou- 
frage, m. , Scbwefeln, n.; Schwe- 
felung, f.] Ëiutunken in den 
Scbwefel. 

— theform (pap. man.), plongeur^ 
m,, Eintauchen der rorm. 

— frame (dy.), cadre de la cuve, 
m., Kûpenrahmen^ m. 



Dipping-needle , aiguUie (Tiiieii- 
naison, f., Abweichungsnadel, f. 

— in a solution of tin , stannâge, 
m., Eintauchen in eine Zinnaa* 
flOsung. 

— , second — of blue-dyed wool- 
len (dy.), rejet, zweites Eintau- 
chen der blaugefarbten WoUe. 

Direction, Une of a railway, tracé 
d'un chemin de fer, m., Ricb- 
tungslinie, f.; Tracé, n. 

word ; catch-word ( print. ) , 

réclame, f., Auszeicbnung, /.; 
Kustos, m. 

Dirt from the fire (gild.), buissure, 
f,, Schmutz vom Feuer, m. 

— ; pudding (found.), boudin^ m., 
Wurst, f, 

Disc, pendulum-bob, bail (horol.), 
disque, m., Linse,Pendellinse,/. 

— engine (st. eng.) , machine à ' 
disque, Scheibenmaschine. 

Discharge the rough ingrédients, 
V.; to dislil roughly (chem.), 
dématérialiser, die rohen Be- 
stand theile absondern. 

— air, émission, f,, Ausstrômen^n. 

— aperture (met.), percée, f.; trou 
de la coulée, m., Abstichloch, n. 

— of water, écoulement, m.; émis- 
sion; dépense, f., Ausfluss, m.; 
Ausstrômen, n.; Wassermenge, f. 

—s, Chemical —, pi. (c^l. pr.), 

rongeants, m. p{., Aetzbeizen, 

f.pL 
Discharger (phys.), arc conduc- 

teur ; déchargeur ; excitateur, 

m., Entlader ; Auslader, m. 
— ; discharge-pipe; waste-steam 

pipe (st. eng.), tuyau de sortiey 

m,, Ausgangsrohr, n. 
Discharging the colours previously 

to redying ; trying the dye (dy.), 

débouillij m., Farbenprobe, f. 
Discouple, V.; to uncouple, désac- 

coupler, entkuppeln. 
Disengage , «.; to evolve (chem.), 

dégager, entbinden. 
— , V., to free(mech.), désengrener; 

désembrayer, aus dem Getriebe 
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bringen; auslôsen; ansrûcken. 
Disengaging gear (mech.), désem- 

brayage^ m., Yorrichtang zam 

Ausr&cken^ f.; Âusrûckzeug, n. 
Dish {ha\.)y plat; plateau, m., 

Wagschade ; Schale, f. 

— -maker (poU.), faiseur de tasses, 
m.^ Tassenmacher, m. 

— ; disliing (wheels)^ écuantewr^ 
m., Stûrzung, f. 

— , double — , double écuanteur, 
doppelte Stûrzung. 

— a wheel, v., ëcuanter une roue, 
ein Rad stûrzen. 

Disjoint^ v. ; to warp floin.), 
debotter, ans den Fugen brin- 
gen. 

Disk separating the cutters (roll. 
iron), fausse rondelle, f. y Mittel- 
scheibe^ f. 

Disoxydation ; deoxydation ; dis- 
oxygénation (chera.), désoxyda- 
iion\ désoxygénation, f., Des- 
oxydiren^ n, ; Desoxydirung ; 
Entsauerung^ f. 

Dispaston, dispaste ; dispaie, dop- 

Selte RoUe, f; Flaschenzug mit 
RoUen, m. 
Displacement [chem,), déplacement, 

m., Yersetzung, /. 
Dissolution ; solution ; analysis 

(ehem.]> dissolution; solution; 

analyse^ f., Auflôsung; Zerse- 

tzung, f. 
Dissolvants (pott.), délayants de 

coiUeur5,m.p{., auflôsende Mittel . 
Dissolve, V.; to melt; to fusc^ 

fondre, schmelzen; einschmel- 

zen ; ausschmelzen. 
Dissolver ; dissolvent ; solvent 

ichem.)^ dissolvant -y résolvant; 
'ondant,m.] menstrue, f.^Auf- 
Osuugsmiltel^ n. 
Distaff; rock (spin.), quenouille , 

f,, Rocken, m. 
—, to prépare the — , charger la 
quenowUe, den Rocken anle- 
gen. 
Distill, V.; to draw by distillation; 
to concentrate ; to depblegmate. 



v. (chem.), distiller; mettre à 
Valambic; tirer, passer à l'a- 
lambic; déphlegmer; concen^ 
trer, destilliren; ûber den lielm 
ziehen ; abziehen ; concentriren; 
entwâssern. — 

Distill roughly^t;.; to discharge the 
rough ingrédients (chem.)^ dé- 
matérialiser, die rohen Bestand- 
theile absondern. 

Distillation, distillation, f., Destil- 

lation, /*. 
Distort, V. ; to warp (wood), se 

déjeter, sich krûmmen ; werfen ; 

windisch, windschief werden. 
Distorting, se déjeter; se voiler 

werfen ; ziehen ; verziehen; sich 

biegen. 
Distribute the letters of a form, v. 

(print.), rompre une forme; 

distribuer la lettre, eine Form 

ablegen. 

— the spools of the organzine on 
the hind-beam, r., embanquer, 
die langlichten Spulen der Or- 
ganseide zur Kette auf den 
Scherbaum vertheilen. 

— the windin^s of the yarn, v., 
envider, Wmdungen des Garns 
vertheilen. 

Distributing-box ; nozzlc; steam- 
chest (st. eng.), botte à vapeur, 
f,, Dampfkasten; Dampfbûchse, 

f 

— regulalor (st. eng.), tiroir ré- 
gulateur, m., Steueruug, f, 

rule (print.), ais à distribuer 

la lettre, m., Ablegespan, m. 

— shaft (loc), arbre de distribu- 
tion, m., Distributionswelle, f, 

— trough ; box in which the rags 
ground for paper are kept, auge 
à rompre ; auge à piler les dra- 
peaux, Zerlheilungskiil)el;Zeug- 
kasten, m. 

Distribution (print.), distribution^ 
f., Buchstabenvertheilung, f. 

Ditch (rlw.), fossé d'écoulement y 
m., Abzugsgraben, m. 
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Divide, v, (print.), (ftvtMT, abUiei- 
len. 

Dividers, f>{. (horol.)i compas, m., 
KintheilzirKel. 

Dividing cngine, machine à divi- 
ser, Theilroaschine. 

plate ; division-plate, plate- 
forme, f., Theilscheibe, f. 

Diving-bell. cloche à pUmgeur, f.^ 
Taucherglocke, f. 

Divisible; separable (chero.), sé- 
parable; décomposable, scheid- 
bar. 

Division ; byidien (print.), division, 
/".; tiret; trait d't/nioti, m., 
Thftilungszeichen ; Divis, n. ; 
Bindeslrich, m. 

— plate ; wheel cutting-ruachine 
(horol.), plate- for ttie, ^., Theil- 
scheibe ; Plateform, f. 

Divisoriiim (print.), mordant, m., 
nivisoriuni, n.; Zeilcnspaller, 
m. 

Doover, v.; to lay on with ; to 
daub, enduire, tiberziehen ; 
ijberstroichen ; ubersclimiereu. 

Docima.sy; (juantitativcî cbemislrv 
(chcni.), ducimasie; docimasti- 
(i»f, /'.; art d'essayer, m., Pro- 

birkiinst,/*' 

— ; in(*lallurgy ; dodmastic art, 
triage du minerai, m.; métal- 
lurgie , f. , Métallurgie ; Erz- 
sdieidckiinst: Hùttenkunde, f. 

Doctor {rai. print.), docteur^ m,; 

racle, f.; essuyeur, m., Walzen- 

reiniger ; Walzenwisdier, m. 
Dodecahedron, dodécaèdre, m., 

Dodekaeder, n. 
Doe-skin (cl.), doskin; drap fin 

pour pantalon, m., Doeskin, w, 
Doffer; dofting cylinder; iillet 

(car.), peigneur;' déchargeur; 

tambour de décharge; dépen- 

deur, m., Abnehracr, m.; Fillet, 

n.; kloine Troramel; Filletlrom- 

mel ; Kaniniwalze, /'. 
Dog (met.), chien, m., Ilund; 

Laufkarren, m. 

— ;claw; holdfast; bench-book; 



bench-iron ; jack ; hone (join.), 
vaiet; valet de pied, m.; «vnxmtf , 
/., Zwinae, f. ; klemmbato; 
Knecht ; Stcllknecht, m. 

Dog ; andiron ; fire ; creeper ; 

range ; cobiron^ chenet j lanaier^ 
hùtier^ m.; chevrette^ /., Feaer- 
hund ; Feuerbock ; Brandbock, 
m. 

hair (weav.),yarre, f.^ Hondf- 

haar ; Ziegenhaar ; fiilscbei 
llaar. 

leg chisel (join.), potiste* 

avant ; hutte-avant^ m,y Grand- 
ci sen ; Faltireiscn, n. 

— nail; transom (carp.), deirf- 
de-loup, f., Vorstecker, m. 

— nail; jobbent nail (locbim.]) 
clou de serrure, m., grosser 
Scblossnagel. 

— wood, sanguin; comouSBer 
sanguin , m. , Uartriegelbolz , 
n. 

—'s ear (b. bind.), oreUle^ /l, Ohr; 

Eselsohr, n. 
—'s toolh spar, chaux carbanatée 

méfastattque, Schweiniahn, m. 
Dolomite (min.), dolomite, f, 

Kalktulkspath, m, 
Doroe; cap (chem.), dôme, m., 

iiaiibe, f. 

— ; steam — (loc), dame de prise 
de vapeur, m,, Dach, n.; Kes- 
seldom, m. 

Door ; damper ; vane (st. eng.), ff- 
gistre, m., Regisler, n. 

— (polt.), bouche de foyer, /., 
Schùrloch, n, 

— case (carp.), c/uimbranle, cftdi- 
sis d'une porte ; dormant ; éf»nh 
sèment, m, ; huisserie, f., ThûP- 
futlcr, w. ; Thûrzarge, f, 

fastening; sash; turuing-bolt 

(locksm.), espagnolette, f., Spa- 
niolelte, f. ; Drehriegel, m, 

frame (carp.), huisserie, f., 

Thiirgerïisl; Thïirgestell , n.', 
Thiireinfassung -, Thùrverïie- 
ruug, f, 

— frame with panels, châssis à 
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panneauxy m., Thûrrahmen mit 

F&nungen, m. 
Door-hasp ; hinge (locksm.), pivot 

de penture, m., Bandhaken^ m. 
— liook (locksm.) , crochet de 

porte à repos f m., Stutzhaken^ 

m. 
— :leap (carç.)* placard, m., Auf- 

satz ùber einer Thùr, m. 
post; jamb (carp.), poteau 

d^tiuisserie, m., Thùrpfosten, m, 
— spring^ locking-spring , res- 
sort de fermeture aux portes ; 

ferme-porte, m., Schliessfeder 

au Thùren ; Thùrfeder, /*. 
Dormant; fixed, dormant^ schla- 

fend; ruhend. 
Dormar; dormer,dormant-window 

(carpO, lucarne; lucarne fla- 
mande f lucarne-Demoiselle, /"., 

Fledermaus-Dachfenster ; hol- 

lândischesFenster; Kappfenster, 

n. 
Dornock ; dornick, ioile d* Ecosse ; 

espèce de diapré, schotlische 

Leinwand ; Tischdrell mit Stein- 

mnstern^ m. 
Dose (met.), dose de minerai, f. ; 

Erzsatz^ m. 
Dotting; dotted lines ; etching 

{e^ngr, ), grignotis'fpontillé, m., 

Zitterstiche, pi ; das Hôkerichie, 

». ; I*unktirung, f. 
Double (print.), doublon, m., Dop- 

pelsatz^ m. ; Hochzeit^ f. 
—-, to drive, keep oui the — (print.), 

cfuisser^ perdre le doublon, den 

Doppelsatz ausbringen. 
— 9 V., (gl. mak.), doubler, ûber- 

fangen. 
—,!?.; to twist (spin.), doubler, 

zwirnen. 
— , V. ; to mackle ; to slur (pnnt.), 

friser; papilloter, dupliren. 
blunted (pbys.), bisémarginé, 

zweifach entkanlet; zweifacnab- 

gestumpft. 
— compound ; supcrcompound 

(cbem.), surcomposé^ doppeit 

itusammengesezt. 



Double eanou (print.)* de%ix points 
de gros canon; doMe canon, 
Doppelcanon, m. 

gild. 17., surdorer, stark ver- 
golden. 

gilt, treble-gilt, doré à deux, 

à trois buis, zweifacb, dreifach 
vergoldet. 

— half-round ; cross-file ; crossing- 
file, lime de sauge, YogebEunge, 

f. 
iron ; — plane-iron (join.), 

rabot à double fer, m., Doppel- 

eisen, n.; Doppelhobel, m. 
— raesb, v. (hos.), contre-maxUer, 

Gegenroaschen machen. 

— mule twist, fil de coton légère- 
ment retors, geschleiftes Mule- 
garn. 

railed, à deux rails, mit Dop- 

pelgeleise. 
— screw (locksm.), lasseret, m., 

Doppeischraiibe, f. 

— worsted, fU retors de laine pei- 
gnée, m,, doublirtes, gezwirntes 
Kammgarn. 

Doubler; blanket (cal. pr.), dou- 
blier, m. ; Drucktuch, n. 

Doublet (gl. mak. , lap.), doublet, 
m., Dublelte, f. 

— (pap.), étresse, f,, einfaches 
Kartenpapier. 

Doubling; twining (spin.), refor- 
dage,retor dément, m,, Zwirnen, 
n. 

— ; loose twistlng (spin.), doubla- 
ge, m., Doubliren; loses Zwir- 
nen. 

— , nouvelle distillation, f., wieder- 
holte Destillirung. 

— (roll. iron), doublure, f„ Dopp- 
lung,/". 

iron; wbisk (spin.), gmndre, 

m, ; campane, f., Zwirnràdcben, 
n. ; Garnwinde ; Seidenwinde, 
f. ; Duplireisen, n. 

iron; doubler (weav.), doublet, 

m., Verdoppler, m. 

— of the letters (pnni.), doublage, 
m.. Fletschen; Dupliren. 
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Doubling and twisling machine^ re- 
tordoir ; tordoirf m. ; machme à 
retordre, f.^ Zwirnm&hle; Zwirn- 
maschine^ f, 

Dovetail ; swallow-tail (carp.) , 
queue d'aronde, f.y Schwalben- 
schwanz^ m. ; Balkenband^ n. 

— ^commoD — ; ordinary — (carp.), 
queue d*aronde percée, ordiuâre 
Zinke ; offene Zinke. 

— hinge; swallow-tailed hinge 
(locksm.), penture à queue d^a- 
ronde, /:, Schaufelband, n.; 
Schwalbenschwanzhânge, f. 

—, lap — (join.), queue d'aronde 
couverte, /"., gedeckte Zinke. 

— , mitre — (carp.), queue perdue; 
queue recouverte, Zinke auf die 
Gehrung, f. 

plane, rabot pour corroyer les 

plans obliques de la queue d'a- 
ronde, m., Grathhobel, m. 

— , V. ; to indent, endenter^ zali- 
nen ; bezahnen ; verzaknen ; Zàh- 
ne, Zinken einsetzen. 

— , V. ; to clarap; to fit (carp.),*cm- 
boiter^ fùgen; einfùgen; ver- 
zapfen; auffùgen. 

Dovetailing, assembler à queues 
d'aronde, Zinken; Zusammen> 
zinken. 

— ; dental eut (carp.), adent, m. ; 
endente, f.; assemblage en cré' 
manière', assemblage à queue 
d'aronde, m., Verzahnung; Ver- 
zapfung; Verhakung, /. 

Dowel, goujon ; gougeon^ m., Die- 

bel; Dôbel; Dubel, m. 
Dowlas; dowle; dowle las, toile de 

Doulens, f. ; crès ; créa, m., 

Dowlas; Créas, m., Lederlein- 

•wond, f. 
Down ; downy, soft hair, poil follet, 

m., Flaura, m. 
— , to get covered wilh — , jeter son 

coton, abwerfen. 
Downright ; plumb ; perpendicular, 

à plomb; perpendicukiire, blei- 

recht; senkrecht; lothrecnt. 
Drab (cloth), broche, f., Drapp, m. 



Drab, frilted — (pott.) , péUê de 
terre de pipefrtttée, f., Fritten- 
pfeifenerde, /. 

Drachm ; dram, drachme, f.;gros, 
m. ; Quenl, n. ; Drachme, f. 

Drafthole ; airhole (for. , met.), 
aspirait, m., Zugloch; Sauge- 
loch, n. ; Anzucht, f. 

Drag (saw. mill) , chariot , m., 
Klotzwagen ; Blockwagen, m. 

— , drague, f., Erdràumer; Sand- 
râumer ; Schlammrâumer ; Bag- 
ger, m. 

— (spin.), retard de la bobine, m., 
Zurùckbleiben der Spule, n. 

— (mech.) , frein ; sabot, m., 
Bremse, f. ; Bremsklotz, n. 

bar (loc), barre d'attelage, f,, 

Kuppelstange, f, « 

bo^lt (loc), boulon 'd* attelage, 

m., Kuppelbolzen, m. 

Chain ; jack-chain ; lock-cbain^ 

enrayoir, m.; chaîne à enrayer, 
f., Hemmkette, f, 

—, to put on the chain, the 

break ; to stop, to trig a wheel; 
to break (mech.), enrayer, ein- 
hemmen ; hemmen ; einhângen. 

—, v. (rlw.), remorquer ; trainer, 
schleppen. 

Dragon-beam(carp.), contre-fiche, 
f., Stiitzbalken ; Querbalken, m. 

Drain ; kennel ; trench (rlw.), sai- 
gnée, f., Ableitungsgraben, m. 

— (found.), égougeoire , f., 
Schwindgrube, f. 

métal (found.), résidu de mé- 
tal, Gerinnstùcke ; Rinnenstu- 
cke,n. pi. 

sluice; trunk (mill), dé- 
versoir de fond, m., Âbzug- 
schleuse, f. 

Drainage, drainage, m.; rigole, f,; 
épuisements, m, pi., Wasserab- 
zug, m. ; Wasserableitung; Ent- 
wâsaerung, f. 

Draining tile, tuile à drainer, f., 
Wasscrableitungsziegel, m. ; Ah- 
zugsrôhre, f. 

Draper; woollen- — ; clothier^ 
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drapier; marchand de drap, 

m., Tuchmacher ; Tuchhândler ; 

Gewandschneider, m. 
Draper^ linen — ^ marchand de 

nouveautés, m.^ Schnittwaarcn- 

hândler, m. 
Drapery ; cloth-trade ; cloth-work, 

draperie, f., Tuchfabrik, f.; 

Tuchhandel, m. ; Tucharbeit, f. 
Draught, tirage ; appel, m., Zug 

des Feuers ; Luftzug, m. 

— ; arris; droved edge (lathe), 
vive arête, f,, scbarfe Kantc. 

— ; drawing ; eutering ; to enter- 
draught (wùSiw.) y passage; remet- 
tage; rentrage, einziehen; ein- 
seihen ; passiren ; einpassiren. 

— , coloured — , dessin colorié ^ 
illuminirte Zeichnung, Karte. 

— and cordiDg ; ~ and lie ; — and 
lie up (weav.), brève, f. ; bref; 
embrèvement; embreuvement, 
m. ; armure-, billure^ f,, Zettel; 
Part, m. 

—, diamond— (weav.), remettage 
à retour; passage en pointe, m., 
Vor und Zurûckpassiren ; Ilin 
und llerpassiren ; Ëinpassiren ; 
Spitzeinziehen; aufzieheu ; Pointe 
machen ; pointiren ; pointirte 
Passage. 

edge (carp.), arête vive, f., 

scbarfe Kante. 

furnace^ fourneau à vent, m., 

Windofen, m. 

— -hole, regard, m., Zugloch, n. 
Draw, gaiuing of the carriage 

(mule)^ retard des cylindres ali- 
mentaires, m., Wagenzug, m. ; 
Âusbleiben der Speisewalzen, n. 
— , V.; to design; lo deliueate, 
dessiner ; tracer ; construire un 
dessin, aufreissen ; aufzeichuen. 

— out, V, (for.)» cingler, ausscbro- 
ten. 

— out, V,; to pull out (weav.), 
dépasser les ftls', détirer, die 
Lilzeu aus den Augen herauszie- 
hen ; die Schleifen die man bel 
derBildungdee Mustersgemacht 

2« PiRTIE. 



batte, wieder abmachen; stre- 
cken ; recken ; aus eiuander zie- 
hen. 
Draw the slags, v, (met.)^ sortir les 
crasses, ausschûren. 

— the wire through the plate, 

V., passer le fil par la filière, den 
Drabt durch das Zieheisen lau- 
fen lassen. 

— gold-wire smaller and smaller, 
V., dégrosser; dégrossir, stre- 
cken; abfùhren; zieben. 

— gold-wire the fourth time, v., 
avancer un fil d*or, die vierte 
Zichung mit dem Golddraht \or- 
nehmen. 

— togetber, v. (b. bind.), pincer, 
zusammenziehen. 

— bencb, banc à tirer, m., argue, 
f., Schleppzangenbank ; ZieU- 
bank, f. 

bench for common wire, bûch,^ 

à dégrossir, f., Ziehbauk zu:n 

Grobdraht, f. 
boring (gunsm.), poliment de 

l'intérieur du canon avec de Vé- 

men,m., Schmirgeln der Buch- 

senrôhre, n, 
boy (weav.), tireur ; tireur des 

lacs, m., Ziehjunge; Latzenzie- 

her, m. 

— -back; false core (found.), 
pièce rapportée ; pièce de rai:- 
port, f., Kern, m.j Keilstiick, n. 

— -bar head (rlw.), c/iope, bloîte 
de ressort de traction, /., Zugfo- 
derhaupt, n. 

— box (tinm.), botte à tirer, f, 

Seckenzug, m. 

iron, fer à tirer, Zieheisen. 

loom, métier à la tire ; métier 

à tirer, Zugstuhl; Zugwcbes- 

tuhl, m. 
— , french — -loora ; Jacquart ; 

Jacquart loom, métier Jacquart; 

métier à la Jacquart, Jacquart 

Maschine, f. ; Jacquartstuhl, m. 

— -plate ; drawing-plate (wire- 
dr.), filière à bois ; filière à ti- 
rer, f., Zieheisen; Drahteisen. 
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Draw-plate ;(need.), filière, f., 

Zieheisen, n. 
—, bliud — plate (wire-dr.), faux 

ras, blindes Zieheisen. 
—, first plate for gold-thread, 

ras, m.y erstes Zieheisen fur den 

Golddrahl. 
plate for Ihe fourth drawing, 

prégaton , m., Zieheisen zur 

vierten Ziehung des Golddrahts. 
— , hole of the plate, œil de 

Mère du pertuis, m., Loch, Na- 

bc, Mundung des Zieheiseus ; 

enge Selle des Zieheisens. 

— -plate lined wilh wood, faux 
raSj m., blindes Zieheisen. 

Drawer (print.), casseau, m., klei- 

ner Setzkasten. 
Drawing ; draught ; entering ; lo 

enler-draught (weav.), passage; 

remettage ; rentrage, einziehen; 

einseihcu; passiren; einpassi- 

ren. 

— ; draught ; sketch ; plan, dessin; 
plan, m. ; délinéation, f., Kiss, 
m. ; Zeichnung ; Skizze, f. 

— ;pattern; design; figure (weav.), 
dessin, m., Muster ; Dessin , n. 

— down (for.), étirer, ausstre- 
cken. 

— of the flax, étirage du lin, m., 
Ausziehcn, Dupliren und Stre- 
cken des Flachses, n. 

— frame (weav.), banc d'étirage, 
laminoir, m., Strecke; Streck- 
maschine; Zugraaschine, /*.; La- 
minirstuhl. 

head (spin.), machine à éti- 
rer la laine, Strecke, f.; Streck- 
kopf, m. 

— hole, trou du hancà tirer, m., 
Ziehloch, n. 

— kuife(join., lathe), plane, f; 
ciseau à main, m., Schnittmes- 
ser; Reifraesser; Zugraesser ; 
Ziehmesser. 

— machine, machine à étirer, f., 
Flachsbandmaschine ; fiandma- 
schine; Ziehmaschine ; Durch- 
zug, m.; Slrecke, f. 



Drawing out (iron), étirage, m., 
Âusslrecken und rormen, n. 

— point; dry needle; dry point; 
round or flat graver (engr.), 
échoppe ; pointe ; aiguille, f., 
Hadirnadel; Punktnadel; Nadel; 
Reissnadel, f. 

— , first — -plate (wire-dr.), rat, 
m., Treckeisen, n. 

— through the plate, ébroudage, 
m., durch die zweite Ziehbank 
ziehen. 

— peu, tire-ligne, m,, Reissfeder, 

/. 

rod (st. eng.), tirant, m., Zug- 

stange. 

— roUers (roU. iron), aplatisserte, 
f., Streckwerkstatte ; Streck- 
stàtte, f. 

— roUer; fluted roller (spin.), 
cylindre étireur ; laminoir ; cy^ 
lindre cannelé, m., Streckwal^; 
Riffelwalze; Ziehwalze, f. 

— of the ihread (spin.), étirage ; 
laminage, m., Ausziehen, Stre- 
cken des Fadens, w. 

Drcdging-eugine (mech.), drague ; 

machine à draguer, f,, Bagger- 

maschine. 
Drcgs; sédiment; seltlings; lees; 

fèces, pL (chem ), sédiment, m.; 

lie, f.; effondrilles ; fèces, f. pi., 

Sédiment ; Niederschlag ; Boden- 

satz, m. 

— of bad tar, rache de goudron, 
f., Dros, m. 

Dresden china; — ware, por^ 
celaine dure de Saxe, f,, 
Meissner Porzellan, n. 

Dress, V. (weav), parer; encoUer, 
pressen ; schlichten ; richten. 

— , V.; to finish (cl. man.), garnir; 
lainer ; lustrer ; appareiller, 
staffiren; den Strich, die Glei- 
che, die Appretur geben ; rau- 
hen. 

— , V. (mint), étendre, ausschlich- 
ten. 

—, V, (mill), rhabiller, zurecht 
setzen. 
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Dress, v. (for.), parer ^ abrichten; 

pritschen. 
—, V. (card.), habiller, richteu. 

— a casting, v., démouler la pièce 
fondue, den Guss, das Gussstûck 
pulzcn. 

— the wrong side of cloth, v., 
dresser l'envers, abrechteu. 

— Ihe lealher-ball, v. (print.), 
corroyer un cuir de balte, aus- 
irelen. 

— an iron pin, etc., v., dresser, 
redresser un clou, eînen Na- 
gel, etc., richlen, gerade raa- 
chen. 

— tbe stuff, v., donner la main à 
une étoffe, einen Zeng zurichten. 

presser (need., wire-dr.), dres- 
seur, m., Drahlrichter, m, 

— (weav.), appréteur, m., Schlich- 
ter, m. 

Dressing; sizing (weav.), parage, 
m.; encoller ; parer ; collage ; 
encodage , parement ; parou ; 
ehas, m., Schlichten, n.; be- 
kleistern ; Schlichte, f 

— ; raising; rowing; teasling; to 
form the list or wale (cl. man.), 
garnissage; lainage, rauhen; 
anschroten. 

— (met.), préparation mécanique 
des minerais, f., Zubereitung 
des Minerais. 

bench; rule-cutter (print.), 

cottpotr, m., Beschneidebanis,/'.; 
Beschneider, m. 

— -bench; napping (cl. man.), 
bac, m., Rauhbank,/*. 

— achaseor form, r. (print.), com- 
poser une forme, eine Form an- 
legen, fùllen. 

— of crape warp ; glossing of crape, 
crêpage^ m., Krausmacheu, 
Krappen des Flors, n. 

—, large — or stretching-hara- 
mtv y marteau de parage, Pritch- 
hammer ; Âbrichthammcr. 

— iron or sheeting, platinage, 
m.f Plâtten, n. 



Dresslog of linen,paroii,m., kûnst- 
liche Zubereitung der Leinwand. 

— machine (weav.), colloir, m.; 
machine à parer, f, métier à 
encoller, m., Schlichtmaschine. 

— machine (weav.), dr#'5sin<7-ma- 
chine, Dressing Maschine, f. 

— room (weav.), salle à parer, f., 
Schlichtkammer, f. 

— stake (tool), tas à dresser, m., 
Spannstock, m. 

— of the dyed wool, rembourrage, 
m., Zurichtung der gefôrbten 
Wolle. 

Drifl (goldsm.), repoussoir, Auf- 
tiefraeissel, m. 

— ; treblet; triblet ; mandrel 
(for.), étampe, f.] mandrin, m., 
Dorn, m. 

— ; driftway ; shaft (rlw.), puits 
d'extraction , d'airage , m. , 
Luflschacht. 

— the hole, v., étamper le trou, 
das Loch dornen, ausdornen. 

Drifting, opening out (for.)» étam- 
per, ausdornen ; auftreiben. 

Drill; wimble (horol.), drille, f.; 
foret à noyon, m,, Drillbohrer; 
Versenkbohrer, m. 

— ; centre-bit wimble ; wimble, 
brace; hand-brace (tool), vile- 
brequin ; virebrequin ; vilehre- 
quin à archet, m.; drille, f, 
AVinde ; Bohrwinde ; Faustleier; 
Brustleier , f. ; Drehbohrer ; 
Draufbohrer; Drauf; Trauben- 
bohrer ; Brustbohrer ; Trauch- 
bohrer ; W'indelbohrer , m. ; 
Kreiselbohrer, m. 

— ; borer ; gimlet ; bit ; centre- 
bit (carp.), foret, m., Bohrer ; 
Zapfenbohrer, m. 

— ; wimble (lalhe), louche ; bon- 
donnière, f, Drillbohrer, m. 

— , V.; to bore; to perfora te; (o 

pierce, /brer ; forage, bohren; 

ausbohren ; anbohren. 
— box; breast ; — stock 

(eut., locksm.), boite à foret, ft 

BohrroUe, toU^,f. 
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Di-ill-box ( horol. ), cuivrolj m.^ 
Drehscheibchen, n. 

bow (horol), arc^rf; arche- 

let, w., Drehbogen; Drillbo- 
gen ; Bobrbogen; Fiedelbogen. 

— , corner — ; augle-brace^ foret 
à angles, m., Ëckenbohrer; 
Winkelbobrer, m. 

— ; double- chamfered — ; double- 
cutling — , vilebrequin à deux 
tranchants; vilebrequin avec 
deux mèches tranchantes, zwei- 
schueidiger Bohrer. 

— witU forrule, foret à Varchet, 
m., Uollenbobrer, m. 

— engine, macWne apercer, Bohr- 
maschiue, f, 

— punch; punch (cngr.), pompon ; 
ciselet, m.^ Grabstichel; Grab- 
meissel; m. ; Grabeisen, n. 

— socket (met. w.), hoUe d'alé- 
soir, /*., Gehiiuse, w. ; Buchse der 
Bohrslange, f. 

—, single-chamfered — ; single- 
cutling — , vilebrequin avec une 
mèche tranchante, m,, einschnei- 
diger Schntûdbohrer. 

— single cham'ered — ; single 
culting — , foret à un seul tran- 
chant, einschneidiger Bôhrer. 

— , shamfering — ; shamfering 
tool, fraise plate et à deux tran- 
chants, (lâcher und zweischnei- 
diger StMikcr fur konische Aus- 
senkuugen. 

lool; drilling-lalhe , touret; 

touret à percer ; porte-foret, m., 
Vorrichtung zum Einspannen der 
Bohrspindcl in dcu Schraub- 
stock, f, 

— , upright— ; pump (locksra. . 

goldsm.), trépan, m.; drille, f,, 
Drillbohror, m.; Uennspindel; 
Bogcndrille, f. 

Drilled eye (need.), aiguille à oHl 
percé au foret, Niihnâdel mit ge- 
bolirlem Ot?hr, f. 

Drilling; boring, forer; percer, 
bohren. 

— engine; boring engine; ma- 



chine à percer, Bohrmtschine, f,, 
Drilling, radial — engine, ma- 
chine radiale y Radialbohrma- 
schine. 
— lathe; drilMool, porte^foret; 
touret; touret à percer, m., 
Bohrplatte; Bohrzwinge , f.; 
Bohrschraubstock, m. ; vorrich- 
tung zum Einspannen der Bohr- I 
spindel im Schraubstock. ! 

Drive oui, v.; to take up more 
room (print.)> chasser, aaslau- 
fen: antreiben. 

— off^ V., déchoFser, heratosscfali- 
gen; heraustreiben. 

Driver; pecker; picker; pickisg- 
stick (weav.), rat; tacot; tac- 
quoir; taquet; chasse -navettef 
m., Schneller; Treiber; Yogd; 
Rechen, m. 

— ; knob ; detent ; tricker (horoL)f 
poussoir, m., Drùcker; EinAlh^ 
naken ; Schlagnagel^ m. ; Yer- 
schiebung, f. 

— ; drift (tool), chassoir, m., 
Triebel; Treiber; FausUreiber^ 
m. 

— (lathe), guide, m., Fûhrer, m. 

— (carp.), boulon, m., Stempel- 
bolzen, m. 

— ; — wheel (mech.)> roue con- 
ductrice ; roue de commande, f., 
Treiber, m. ; Treibrad, n. 

— ; stamp (locksm.), étampe; es- 
tampe, f. ; repoussoir, m., Uohl- 
stempel, m. 

— wheel; driving wheel i\oc,),roue 
motrice, f., Treibrad, n. 

Driving apparatus (mech.), contre- 
marches, f, pi.; carquerons, m. 
pL; bacus, m., Treibapparat^ m. 

— axle (st. eng.), essieu moteur, 
m., Trcihachse, /". 

bar of the bar-loom , barre, f,, 

Treihstange ; Triebstange, f, 

boit; mandrcl; punch (locksm.), 

perçnîr; mandrin, m,, Bohrer; 
Durchschlag, m. ; Bohrgestell, n. 

— gear (mech), commande de la 
machinerie, /"., Triebwerk, n. 
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Driving-shaft, arbre moteur^ m., 

Triebwelle, f. 
— out (print.), composition large, 

f. ; enjambage^ m., weiter Satz; 

Ueberschreitung, f. 

— tooth ; driver (raech.) , dentd'im- 
pulsioHy f., Triebzahn, m. 

— wheel (mech.), grande roue 

d'engrenage;rouemotrice, Treib- 

rad, n. 
Drop (of a key-hole), cache-entrée^ 

f., Schild; Schlùsselblech^ n. ; 

Schliissellocbdeckel, m. 

— box (loom)^ boite mobile, Steig* 
lade, f. 

Dropping-board; ass (pap. man.K 
égouttoir, m., Âbtropflrog ; Ësel, 
m. ; Lehne^ f. 

— board (gl. mak.), égouttoir, m., 
Abtropftafel^ f, 

— -board; ass (pap. man.), tra- 
pan y m., Abtropfbrett, n. 

Dross; scum; scale of metal& 
(locksm. , for.), crasses, pi. /"., 
Hammerschlag, m. ; Metallschla* 
cken, f. pi, 

— ; slag ; cinders, pi. ; recrement ; 
scoria, sow; remainder of iron 
in the furnace (met.), scorie^ 
f. ; laitier ; porc ; cochon^ m. ; 
lâche^ Schlacke,^/'. ; Geschùr, n. ; 
Sau, f. 

— ; sweepings (mint, goldsm. , 
met. w. ), lavure^ f. ; cendres, f, 
pi., Gekrâtz, n. ; Kràtze, f. 

— ; cinders (found.), litier^ m., 
Scblackeu, f. pL ', Glasgalle, f. ; 
Erzschaum, m. 

— of lead, cendrée, f., Bleiasche, 
f. ; Bleyschaum, m. 

— of liquation (found.), crasses de 
ressuage, f. pU, Seigerdôrner, 
pi, 

— conduit (met.), gentilhomme, 
m., Schlackenableiter, m. 

—, iron — ; slag (met.), renard, 
m., Eisenschlacke; f, 

—, to separate the — (met.)» sépa- 
rer les scories des minéraux fon- 
duSy die Erze ausschlacken. 

2* PARTIS, 



Drossy^ to become — or scorious; 

to be reduced to scoria (met.), 

se scori fier entièrement, aufschla- 

cken. 
Drugget, droguet, m,, gedruckter 

WoUenteppich ; Druckteppich ; 

Droget, m. 
— , coarse — , téUm, m., ordinârer 

Wollenzeug. 
— , kind of — interwovcn with gold 

and silver, pluie^ /., Art Wol- 

leuteppich mit Gold und Silber 

gewirkt. 
— , cotton and woollen — ; silk 

plush ; plush; shag, peluche, f,, 

Plùsch, m. 
Prum; windlass; eabstan (mech.), 

moulinet, m., Schrotwinde, f,; 

W'indhaspel ; Drebhaspel -, Dreh- 

baum, m.; Kurbel, f, 

— (mech.) , tambour, m., Trom- 
mel; Scheibe, /".; Riemeutrom- 
mel ; Seilkorb, m. 

— (locksm.), barillet^ m.. Feder- 
gehàus, n.; Trommel, f. 

— (wire-dr.), bobine, f., Scheibe; 
Relie; Leier, f. 

— (pott.), tambour ; moule de bois 
pour les cazettes, m., Trommel, f, 

— (for.), tambour, m.; caisse de 
trompe, f., Trommel, f, 

— (raill), coffre, m., Mùhlstein- 
einfassung; f. 

— , four planks above the — (mill.), 
converseau, m. , vier Bretter ùber 
der Muhlsteineinfassung. 

— saw, scie cylindrique, /"., Rund- 
schneidmascbine mit Eronsâge, 

f- 
Druxey ; rot (wood), carie; pour' 

riture,f.,¥'é.u\n\ss,f,; Fuchs.m.; 

Vermodern; Vermorschen; Ver- 

stocken ; Feuer, n. 
Dry, V. (bleach.), essorer, trock- 

nen. 

— sufficiently, v. (pott.), donner le 
cru, gehôrig Irocknen lassen. 

— bodies, pi. (polt.)» grès céra- 
mes, m, pL,j feines unglasirtçs 
Steingut ; naes Steinzeu^. 



DRY 



138 — 



DUN 



Dry-grinding, émouiage^ sec, m., 

Trockenscbleifen. 
liouse, sécheriCy f., Trocken- 

haus; n. 

— -rot, méruley f.; champignon 
des tnaisons , m., Schwamm ; 
Holzschwamm ; Hausschwamm^ 
m. 

sand (found.), sable recuit; 

sable d'étuve ; sable sec^ gras^ m.. 
trockeuer Sand ; Formmasse , f. 

— -sand mould, moule en sable sec^ 
m., Massenform, /". 

— -sand moulding ; — casting , 
moulage en sable sec, ?n., Mas- 
senfôrmerei , f, ; Massengusa , 
m. 

Dryer (coionr), siccatif, m., Tro- 
ckenmittel, n. 

Drying (wood), séchage, m.; des- 
siccation; torréfaction y /".jTrock- 
ucn ; Darren, n. 

— (pap. man.), sécha ge^ m.; sé- 
cher, Trocknen, n. 

>—, iirst or open air — (pott.), 
abonnir le carreau, halb Irocken 
werden lassen. 

- — house; tenter; room, sé- 
choir ; étendoir ; étendage, m.; 
sécherie, f., Trockcnplalz, m.; 
Trockenhaus; llànghaus, n. ; 
Hange, f 

- — kiln (found.), fourneau à sé- 
cher, m., Abwàrraeofen, m. 

line props ; line-pegs (pap. 

man.), guimées, f. pi.; étendoir, 
m., Leilstàbe; Seilstâbe, m. pL; 
Trockenstangen, f, pi. 

— oil ; dry-oil ; oil-varnish ; boiled 
oil, vernis gras, m, ; huile li- 
thargirée, f. , Oelfirniss ; LeinÔl- 
firniss ; Lackfirnias, m. 

— oiï (gM.), passer, abrauchen. 

— place; corestove (found,), étuv8, 
f, Trockenstube, f, 

place ( blcacli. ) , essui, m., 

Trockcnplatz ; Trockcnboden , 
m.; Treuge, f 

— pôles (dy.), im^res,f, pi, 
Trockenstangei^f. pi. 



Drying-room, étendoir , m., Auf- 
gehanboden , m. 

— ropes, étendage, m., Trocken- 
schnûre; Aufhàngeschnûre, pf. 

— stove (found.), étuve ; chambre 

de dessiccation, /"..Trockenstube; 

Trockenkammer ; Darrkammer, 

f.; Darrofen, m. 
Drysaltery; dying-drugs, drogues 

de teinture , f. pi., Farbwaaren, 

f.pL 
Dubbling; slurriug (print.), pa- 

pillotage , m. , Schmitzen ; 

Schmutzen, n. 
Duck ; swandowu, futaine à poil, 

f , rauher Barchent. 
— ; Russia — ; Russian sbeetiug; 

sail-cloth ; canvass, toileàvoUes] 

toile de Hussie, f,, Segeltuch, n.; 

Segelleinvvand,/'.; russisches Se- 

geltuch ; Schiertuch, n, 
Duct; passage (locksm.), passage, 

m.jRohr, n. 

— fo the case (bell cast.), tuyau 
de montée, m., Steigrôhre, f, 

— , aliraentary — (st. eng.), tuyau 
alimenlairey m.^ Speiserôhre, f. 

Ductile; soft; malléable, traitable 
au fourneau ; fusible ; doux ; 
malléable, geziege ; schmelzbar. 

Ductileness , dticlility , malleabi- 
lily, ductilité, f, Streckbarkeit, f. 

Ductility; softuess (mint), doux, 
Geschmeidigkeit, f. 

Dulcification (chem.), dulcification, 
f, Versùssung, f. 

Dull, dim colour (fay.), cotUeur 
terne, f., matte Farbe. 

— ,v.; to blunt; to take offthe 
point ; to nip (eut.), émousser, 
abspitzen; stumpfmachen, wer- 
den. 

Dumb pièce {m'mt.), flan cendreux, 
unganze , klanglose Miinzplatte, 

Dung, V. (dy.), appliquer un bain 
de fimU à, Kijhkothcn. 

Dunging (dy., cal. pr.), bousage, 
m., Abschwemmen; Abseifen : 
Kiihkothen; Kuhkothbad. n. 
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Doodecimal system, système duo- 

décimal, Duodecimalsystem, n. 
Duodecimo ; in twelves (print.) , 

in-douze, Duodez ; ZwÔlflelform; 

ZwôlftelffrOsse, f. 
Dope f half leaf ; bows ; doups 

(weav.)^ demi-mailles ; mailles à 

culotte, f. pi,, Halblize, f.: Slel- 

zen, f. pi. 
Dupion, cocon double^ m., doppeltes 

Seidengebàuse. 
Duplex lathe, tour à deux burins, 

tn., Doppeidrehbank, f. 
Daplicate^ de rechange^ zum Âus<- 

wecbseln. 
Durant ; tanmiy (w. fsih.), étamine, 

f. , Etamin ; Stamin ; Tamis ; Da- 

tuïs , m, 
Dnst , V. (dy.), poudrer , stàu- 

ben. 

— used in casllng (found.), folle 
farine, /*., Gicsstaub, m. 

— of roasted ore (met.), greillade, 
f., Slaub \om gerôsteten Erz. 

§bot, cendrée de plomb; cen- 
drée, t., Vogeldunst, m. 

Duster (goldsm.), époussetoir, m., 
Staubpinsel, m. 

— (pap. man.), machine, f., tam- 
bour à nettoyer les chiffons, 
m., Lumpcnrcinigungsmascbine; 
Siebmaschine, f. i 

Dusting; i^ovn\er\nQ, poussiérage; 
saupoudrage^ m., Ucstàuben, n. 

— (pap. man), nettoyage, m., 
sieben. 

Duty (st. eng.)> travail mécanique, 
effet utile, m., mcchanischc Lei- 
StUDg, /. 

— stamp (goldsra.), décharge, f,, 

ZoUstâmpel, m. 
Dye; colour ; colouring-liquor, 

ôain; réchaud, m., teinture; 

matière Umtoriale , /"., Farbe- 

brijhe; Farbe ; Tunke, /".. 
—, teint, m., Fiiibiing, f. 
— , brown— , teinture en brun, /"., 

Brauntarben , n. 
— , cinnamon — , cannelé, Zimmt- 

fârbe, f. 



Dyc-drug, drogue de teinture; dro- 
gue tinctoriale, Fârbermaterial, 
n. 

—, fast —, bon teint, Fàrbung die 
hait. 

— , fugitive—, faux teint, Fâr- 
bung die sich verliert. 

— -bouse ; raill • > worlis, 

pl.^ teinturerie, f., Fàrberei, f. 

stuff, couleur ; tnatière tincto- 

• riale,f,, Fàrbestoff, m. 

wood, bois de teinture; Ixns 

tinctorial, m., Fàrberholz, n. 
— , yellow — like alizarine, colo^ 

rine, /"., Colorin, n. 
— , V. ; to slain, teindre, fârben. 

— again, v. ; lo — afresh ; to new- 
— , biser ; repasser par la tein- 
ture; reteindre y umhrhen ; auf- 
farben. 

— with Brasil-wood, v., brésiller, 
mit lirasilienholz fârben. 

— blue, V. ; to blue, empasteler, 
blau farben. 

— black, V. ; bronzer , schwarz 
fârben. 

— , to double — , teindre deux fois, 
zweiraal larben. 

— in grain, v., teindre en laine, 
in der WoUe farben. 

— , to give the last — , user, au- 
sfàrben. 

— red, V., cardinaliser, rotU far- 
ben. 

— saffrou- colour, v., safraner ; 
ensafraner, in Saffran farben. 

— red violet, v., zinzoliner, vio- 
leltroth farben. 

Dyed, badly —, vergé, ungleich 

Oder schlecht gefârbt. 
Dyeing, teinture, f., Fàrbe ; Fàr- 

bung, f. 

— black; dyer's black, noir de 
teinture ^ bon noir, m,, Fiirber- 
schwarze, f. 

— , black — , teinture en noir, /". , 

Schwarzfiirben, n. 
— copper, chaudière de teinturier, 

/"., Fàrbekcssel, m. 
drugs ; drysaltery, drogues de 



'• ». #•-. . 1., "sr.'.T.-.^xf*^ 1^*1" . inu'A, i" îiOir— :**ek. noir de 

mirir-' un it.irr . n . Fàrber- 

:.:-:. 2ai....rf — ■ri.«.i.»r!~n-L •n-vj-:**. 

:c:'i;'. :. /. n.. •«t.: ;.::.-:*-:. — : ji-mm — * p*rn wood, 

r*— M'v-"t T!i:ii-'«ix. génes- 

: . r. Lr — :i.. »:r':.'"* — -. -u/'i ".»?i;;i;.; . ca dVfatii, 

.: ..:•■. :. .: \. . - r^-'\ i::i.:« ■ iu:ijîr..--:i. "'. 

I ...;■ — f \ ". . l-'r".':- — - ÎIJ. .-'"?«• ■ . Jlié. «l. 

_ — . V -i... ji£... " . VI : guède; 

.: .r" «. If .- >: I -.-7 :.,-«. '.Waid, 

. . f /:..'ii—f»' /.' 

i!. :-.."/.'• -:* Z'-iiiiTî'.jii -" • etm. . d^natno- 

.n..".- ■ ::. ..r "' u '•r'jt.iiH'i. f:ccutê- 

r- i;.;:: - ■ • ..•- "» v i-'iT^iaw&fcT : £*yiiamo- 

•:. -■ .•> ••■«? ; n ■ * 7? 

."- - ■ 3 ..: :.'..••.-.• r*- !.. Tî- Tî-'^.-'-al 5rii*: fridion<- 

-■• '. .'■'..A- I.:-:. ^"^Ti i'.-îamomrf- 

r" V- .':»■■. "••.•lr . :.•.«-"•.• ij. «îoniiçue; 

\ .r -'-'i- '.»' ':'-.-zL^:"\\7'y.T^i'.iT'. Fric- . 

1 > ."'•■-■ l'.irûuL!: r.'.iyi':!-; Zaam, m. 






V • I ;"■.:-":•••:' : '.TT-ifr. sonde; ta- 

• . — . ..*-•: li;. . terreux, 

— :--•': iy i r.:i\!Jre of rae- 
.. ■ . ■ ;. >. •". : engufjage, 
'•: .'..-:■::?. •. :B'.fuss. m. 
~ — . ■.i.;i — : wa>heJ kaolin 
\ ... . . \,:.:- \ :.lrr.m.:terredé- 

■. ', .le \j<chener Kaolin; 
w . ^ ^.>. . v.iiLciir Erde. 
V . , — . - • < — . .v»v grasse ; ^frr« 
. '?. .:V *'i;î<.Oi/i/er, AValk- 

V- 

— - ;':::u5 — : îron mould; 
•' 1 ..: — . ••"'re ferrugineuse ; 

. . 'f :' rV, /"., Eisenerde, 

'** da\ . :?:riatoJ gypsum ; slojie- 
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alum, asbeste fleoûible^ Feder- 

weiss^ n. 
Earth^ martial — ; ferniginous — ; 

iron mould, terre ferrugineuse ; 

terre martiale ^ f., Eisenerde, f.; 

eisenhaltige Erde. 
—, mixîDg the heavy — with sand 

or cinders (potl.), dégraisse- 

ment des pattes, Entfettung, f. 
—, japan — , cachou m,, Cate- 

chu, n.; japanische Erde, f. 
—, potter's —, glaise ; argile ; 

terre à potier , /"., TÔpfererde , 

—, stone — ; slone flux (found.), 

^Mfre de pierre; castine , /., 
«inerdc, f, 

iiolphourous — , terre stUfu- 
mtse, f., Schwefelerde, f. 

—, sealed —, terre sigillée, Sie- 
gelerde, /*. 

— , transformation into — (chem.), 
terri fication,f., Vererduug, /". ; 
Ansetzung erdiger Theile. 

—, vitrifîable — (chem.), silice; 
terre vitrescihle, f. , schmelz- 
bare Erde ; Glaserde. 

—, Virgin — (chem.), terre vierge^ 
f,, Jungfererde, f. 

work belween the double-wall 

(met.), pisé, m., Erdwall zwi- 
schen der Doppelmauer. 

work (rlw.), travaux de ter- 
rassement, m. pi.; terrassement, 
fïi., Erdarbeilcn, f. pi. ; Erd- 
schûttung, /*. 

Eartben pan (pott.), moulage, m., 
geformte Kachel. 

— ware ; flint-ware ; wedg-wood ; 
queen's ware , faïence fine ; 
faïence anglaise; faïence de 
terre de pipe, f; cailloutage, 
m., feine Faïence; englisches 
Steingut; Wedgwood, n. 

ware; pottery, poterie; ter-- 

raille ; vaisselle de terre^ irdene 
Waare. 

—, brown ware, faïence bru- 
ne, f.y braune Fayence. 

—, blue, printed —, faïence fine, 



anglaise y f., feine ^ euglische 

Fayence. 
Earthen, common — ware, fallence 

commune, f.^ ordinâre Fayence ; 

Halbporzellau ; Steingut, n. 
— , fine hard —, lilhocérame,m,, 

feine harle Fayence. 
— , italîan — , terra invetritUa, 

majolica, Id. 
— . stanniferous — , faïence émail- 

lée, stannifère, Schmelzfayence. 
Ease, v. ; to humour, to thin the 

edges of iron by humering (for., 

locKsm.) , amorcer, kômen ; 

ûberfeilen; abfinnen. 
Easel (gild.), chevalet^m,, Staffel, 

Eau-de-luce (chem.), eau-de-luce, 

f., starkeÂmmoniakauÛôsung, f. 
Eave-Iath ; chantlath (carp.), 

chanlatte, f., Karnieslatte, f. 
—s, dripping— ,p/. (plumb.), che- 

neau ; égout, m. ; gouttière , f., 

Dachtraufe ; Dachrinne ; Traufr 

rinne, f. 
Ebonist; cabinet-maker, ébéniste, 

m., Kunsttischler ; Kunstschrei- 

lier, m. 
Ebonizè, v. ; to stain wood the co- 

leur of ebony (join.), ébéner, 

Bchwarz beitzen. 
Ebony, ébène,f., Ebenholz, n. 
Ebullitlon ; effervescence (chem.). 

effervescence, f,, Aufwallung, /. 
Ecceutric ; excentric ; — wheel ; 

— puUey (mech.), excentrique; 

roue excentrique, f, Excentrik, 

n. ; excenlrische Scheibe. 

— balance weight, contre-poids 
d'excentrique, m., Gegenge- 
wicht des Excenlriks, n. 

— brass belt, hoop, ring, collier 
m. , bride d'excentrique , /., 
Haisring des Excenlriks. 

— catch (st. eng.), butoir de l'ar- 
bre et le second butoir, m., die 
zwei Sectoren bei der Hebel- 
steuerung, m. pi. 

^ gab ; bush for notch, encochef 
f, Gabel, f 
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Eccentric gab pin ; — rod pin, 
bouton de nuinivelle d'excen- 
<riût*e, m., Warze der Excen- 
triksUnge, f 

— guard; pointsman (rlw.), garde 
a^eœcentrique \ aiguUUer , m., 
Excentrikwàrter ; VVeichschie- 
nenwàchler, m. 

— rod (st. eng.), tige de Vexcen- 
trique. f, ; tirant d'excentrique, 
m. ; barre d'excentrique, /"., 
Excentrikstange, /". 

— rod gear, renvoi de mouvement 
deVeœceniriquef m., Fortpflan- 
zung der fiewegung des Lxcen- 
triks, f,; Triebwerk des Excen- 
trik^, fi. 

— wheel [mech,), excentrique, f., 
excentrisches Rad. 

Eclipse speeder ; — roving-frame, 

éclipse, f. ; fileur en doux, m., 

Eklips Maschine. 
Edelslahl (met.), edelstahl, m., 

Id. 
Edge ; corner, arêle; vive arête, 

f., Kante, f, 

— ;brink; ring (mint), débûrd; 
Uquet ; cordon ; bord, m., àus- 
serster Mûnzrand, m.; Kippe, 
f,'j Rand, m. 

— (of edge-tools\ tranchant; 
taillant ; fil, m., Schncide, f. 

— (b. bind.), tranche, f,, Schnilt, 
m. 

— ; rira (found.), hord, m., 
Schlag ; Kranz, m- 

— (furb.), taille, f., Schneide,/". 

— ; welt (carpel), bordure, Bor- 
de ; Bordure; Kante, f. 

— (pap.), rive, f., Rand, m. 

— , V.; to make angular (carp.), 
chan freiner ; aviver , scharf , 
kantig machen. 

—yV. (for.), border, bôrleln. 

— , v.; to set; to set an — on; 
to sharpen ; to whet (eut.), af- 
filer ; repasser, abzichen. 

— , V. (piujnb.), déborder ; rogner, 
die Bleitafeln abranden. 

—, V.; to welt (engr.), border la 



planche, die Kupferplatte be- j 
randern. 
Edce off, V.; to scrape (engr.), 
ébarber, abschaben. 

— of a bell; border (found.), 
pnite, f., Fuss einer Glocke. 

— ofa board, tranche, f., hohe 
Kante, f. 

— that is beaten or hammered 
down (met. w.), avissure; avi~ 
sure, f., Fugesalz; Fugestreif; 
Falz, m. 

— of Ihe butteris (tool), cercle du 
boutoir, Schneide des Wirkei- 
sens. .-^. 

—, bevelled — (carp.), avec ggjWjjf.- ■ 
abattue, en biseau, scbiefkiSy||£%i^ 

— , to chamfer the — , détar^j^m^^ 
abstossen. 

— , chipped — (mint), bavure; 
barbe, f., Gralh ; Bart, m. 

— a dish off. v. fgoldsm.), ébar- 
ber un iilat, abranden ; abrân- 
deln. 

— , deepened — (goldsm.)> marli, 

m., vertiefter Rand. 
— , draught, droved — (carp.), 

vive arêle ; arête vive, /*., scharfe 

Kante. 
— , engraving on the — (mint), 

machina ge; cordonnage, m., 

Einstechen in den Rand. 
—, fealher — (carp.), biseau, m., 

Keilsleg; Schràgsteg; Schluss- 

steg; Anlegesteg; Zurichtspan, 

m, 
— , fine — , bord effilé, feine 

Kante. 
—, fine, Sharp — (eut.), fil fin, 

tranchant, scharfe Schneide. 
—, to give an — to (eut.), donner 

du fil à ; aiguiser, schàrfen. 

— , rira of the key-bit (iocksm.), 
museau, m., Rand am Schlùs- 
selbart. 

— to lay, set on — , way, 

poser, placer de champ, de 
camp, auf die tiohe Kante legen, 
stellen. 
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Edge of Ihe mould (fouod.), épon- 
ge, f., Rand der GiessforrDt m. 

— or milling of a pièce of money 
(mint), cordon^ w., Randverzie- 
rung; Kràuselung, f.; gewun- 
dener Rand. 

—, milled — (mint), grenetiSj 

MndBlung, f. 
—, on — , de champ, auf der 

schmalen Seite. 

— of uncut paper, nw, /"., Rand 
am unbeschnittenen Papier. 

— a plate inside, v. (goldsm.)» 
enformer le marli, eine Schùssel 
innen mit einem Rande verse- 
hen. 

—, lo set an — on ; lo whet, don- 
ner le fil à un outil, schàrfeu. 

—, to set on — , poser de champ, 
auf die schroale Seite legen. 

— stoue; dutch stone, meule à 
broyer verticale, f., verticalcr 
Mùhlstein. 

— , straight — ; strike; stricker 

(cast., carp.), règle; règle à 

raser, f., Abstreicblineal ; Riclit- 

scheit, n. 
'— 'Xools, instruments tranchants, 

m. pi.; taillanderie, f., Sclinci- 

dewaaren» f. pi. 
tool (glaz.), cavoir, rw., Be- 

schneidemesser^ n. 
tool (pap. maiTL.), coutelas y m., 

Beschneidemesser. 
— tool maker; iron-monger, tail- 

landiei' , m. , Zeugschmicd ; 

Scharfschmied; Eisenhàndler, m. 
—, to take off the — of (eut.), 

émoîÂSser, stumpf machen. 
— s, to eut the — off (carp.)j quar- 

deronner, entkanlen (mit dem 

Viertelstab). 
—s, to shoot the — of boards, 

dresser les planches sur la 

tranche; corroyer les tranches, 

die hohen Kanten der Dretter 

abstossen. 
—s, to take off the — (goldsm.), 

rabattre, abnehmcnj abschàr- 

fen. 



Edge -tool trade, taillanderie y f., 
Schncidewaarenhandel, m. 

work; milling machine (mint), 

machine à cordonner, à tran- 
cher, f,, Ràndelmaschine, /*. 

Edged, à ... tranchants, ... schnei- 
dig. 

Edgeless, sans tranchant, émeus - 
se, stumpf. 

Edgewise,de champ, Kantenwelse. 

Edging ; gimp ; loop ; twisted — 
(lace yf.), ganse; gance, f., 
Gimpf ; Gimf; Gimp, m. 

— of stéréotypes (found.), échop- 
page, m.. Wegnahme der Rân- 
der an aen Buchstaben einer 
stereotypischen Kolonne. 

tool , échoppe à épaiHer^ f., Ab- 

stosscisen, n. ; Abstossgriffel, m. 

— tool (met. w., carp.), débor- 
doir, m., Beschneidemessser, n. 

Eduction pipe (st. eng.), tuyau 
d'émission; canal du conden- 
seur; conduit du cylindre au 
condenseur ; tuyau d'éduction, 
m., Ableitungsrôhre am Cylinder; 
Abzugrôhre, f. 

valve (st. eng.), soupape d'é- 
mission, f., Auslassventil, n. 

Edulcoratiugbasin (chem.), bassine 
à édulcorer, f., Absùsskessel. 

Edulcoration; sweetening (chem.), 
édulcoration, f., Versûssung, f. 

Effect (mech.j, effet , m., Wirkung ; 
Leistung, f.; Effect, m. 

— , lost —, impeding — , effet 
perdu, m., Nebenleislung, f, 

— , use fui — , effective power, duty, 
effet utile, m., quantité de tra- 
vail, f,, Nutzcffect, m. 

—, wholc —, effet total, absolu, 
m., Totalleistung, f. 

Effervescence; ebulUtion (chem.), 
effervescence, f., Aufwallunâ:, f. 

Efllorescencc of cobalt (chem.), ef- 
florescence de cobalt, Kobaltbe- 
schlag, m. 

— of sal ammoniac, efflorescence 
de sel ammoniac, /*., Salmiak- 
beschlag, m. 
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Efflorescent (chem.)^ efflorescent, 
in Blumengestalt. 

— , to be — (chem.), s'effleurir, 
verblumen ; blumen. 

Effluence ; efflux (phys.\ effluence: 
émanation^ /*., Ausstrômung, f, 

EfÛuvium (effluvia, pi.); émanation 
(phys.), effluve, m.; exhalaison, 
émanation f /!., ÂusAuss, m.; Ef- 
fluvium, n. ; Ausdiinstung, f. 

Efflux (phys.), écoulementf m. ; 
Ausfluss, m. 

Eight, fine —, and fine eighteen, 
deux sortes de peignes servant 
au serançage ou peignage du 
Un, die Achter und die Achtzeh* 
ner. 

Eighteens, in — ; decimo octavo ; 
Î8mo [^T'mi.),in-dix-huity Acht- 
zehntelformat, n. 

Eking-piece (carp.), allonge; ral- 
longe, f., Anlângerungsstûck ; 
Anschift^ n. 

Elaiosaccharum (chem,), glycérine, 
f., Elaiosaccharum, n. 

Elastic; springy, élastique, feder- 
kràftig; federhart; elastisch. 

Elasticity; resiliency; elastic force, 
élasticité; force élastique, f. ; 
ressort, m., Elasticitàt; Feder- 
kraft ; SchwungkraU ; Prallkraft, 

f- 

Elaterometer (phys.), élatéromè- 
tre, m., Danipfbarometer, Deh- 
nungsmesseP; m. 

Elbow-cusbion , accoudoir, m., 
Arrapolster, n. 

— joint (st. eng.), T , m.; jointure 
en 1\ /"., Knieverbindung, /". 

— pipe (st. eng.) , coude à vapeur, 
m., Rôhre mit eiuem Winkel. 

— tongs used by brass founders 
(found.), attrape, f., Scherben- 
zange; Schnabelzange ; Schia- 
ckenzange, f. 

Elbowed, coudé; enéquerre, knie- 
fôrmig ; gelenkig ; gegliedert. 

Elective affinity (phys.j, affinité 
élective; attraction élective, f,, 
"Wahlverwandtschaft; f. 



Elective, double — affinity, doutée 
affinité élective, doppelte Wahl- 
"verwandlschaft. 

— , single — affinity, simple affi- 
nité élective, einfache Wahlver- 
wandtschaft, f. 

Electric ; non-conductor, non con- 
ducteur, m. ; Nichtieiter, m. 

— , non ; conductor, conduc- 
teur, m., Leiter, m. 

— , electrical, électrique, elektrisch. 

— battery, batterie électrique ; pUe 
voltatque, /*., elektrische Batte^ 
rie, f, 

— conductor, conducteur de Télec- 
iridié ; conducteur électrique, 
m., elektrischcr Leiter. 

— condenser, condenseur, conden- 
sateur électrique, m. y Condensa- 
tor der Elektricitât, m. 

— current, courant électrique, 
m., elektrischcr Strom. 

— fluid, fluide électrique, m., 
elektrisches Fluidum. 

— influences, affluences électri- 
ques, f. pi., elektrische Zuflûsse, 
m. pi, ; elektrisches ZustrOmen. 

— non-conductor, non conducteur 
de V électricité, m., elektrischer 
Nichtieiter, m. 

— priniing lelegraph, télégraphe 
électrique imprimeur, m., elek- 
trischer Drucklelegraph. 

— , not — (phys.), anélectrique. 
uicht elektrisch. 

— spark, étincelle électrique, f., 
elektrischer Funken. 

Electricably, au moyen de Vélec- 
tricité; d'une manière électrique, 
auf elektrischem Wege. 

Electrical jar ; Leyden phial ; Ley- 
den jar, batterie de Leyde; bat- 
terie électrique, Leydner Flasche. 

— machine, machine électrique, f, ; 
appareil électrique, m., Elek- 
trisirmaschine; Batterie, f. 

— shock, commotion, secousse élec- 
trique, f., elektrischer Stoss. 

Electrician, physicien, Physiker 
m. 
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KJectricily, électricité, f., Elekli i- 
citàt, f. 

—, coUector of — (phys.)» dou- 
bleur; duplicateur, Verdoppe- 
1er, m. 

—, to couvey — , conduire V élec- 
tricité ^ Elektricitât leiten. 

— , négative, resinous — , électri- 
cité négative^ résineuse^ Minus 
elektricitât; négative Elektrici- 
tât, f. ; Harzelektricitat. 

—, positive —, électricité positive, 
Tluselektrektricilât. 

—, vitreous —, électricité vitreuse, 
Glaselektricitât, f. 

Electrifiable, élcctrisahle, elektri- 
sirbar. 

Electrification ; electrization^ élec-- 
irisation, f., Elektrisirung, f. 

Eleclrified. électrisé; électrique, 
electrisch ; electrisch gemacht. 

— , negativclv, resinously —, élec- 
tro-mégalif, negativ elektrisch. 

—, positively, \itreously —, élec- 
tro-positif, positiv elektrisch. 

Klectrify, v., électriser, elektrisi- 
ren. 

Electrochemical gilding, dorure 
par le procédé électro-chimique, 
f,y elektrochemische Vergol- 

Electrochemistry , électrqchimie, 

f., Electrochemie, f. 
Electrode (phys.), électrode, m., 

Stromleiter, m. 
Eleetro-galvanic gilding, dorure 

étisctro-galvanique, f,, electro 

gilvanische Yergoldung. 
— -galvanicdeposit, dépôt électro^ 

galvanique, elektro galvanischer 

niederschlag. 

— -gilding, dorure galvanisée, 
gahranische Yergoldung^ f. 

— -magnet, électro-aimant ; ai- 
mant électrique, Elektro-magnet, 
m. 

— -magnet, bifurcate — ; horse- 
shoe —.electro- aimant bifur- 
qué; éktctro-aimant en fer à 
c/^ef^{,zweischenkliger Electro- 
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maguet; Hufeisen Electro-ma- 
gnet, m. 

Electro-roagnel, circular — , électro- 
aimant circulaire, kreisfôrmigcr 
Ëlektro-magnet ; spulenfôrmi- 
ger Ëleclro-magnet. 

magnet, paracircular — , é!eC' 

tro-aimant paracirctUairc, mit- 
telspulenfôrmiger Electro -mag- 
net. 

magnet, straight — , électro- 
aimant rectiligne, StabeJectro- 
magnet. 

magnet, trifurcate — , électro- 
aimant trifurqué, dreischenk- 
liger Electro-magnet. 

— magnetism, électromagnétisme, 
m., Ëiectromagnetîsmus, m. 

magnetizing, aimantation tem- 
poraire , f., Electromagnetisi* 
ren, n, 

melallurgy; galvanoplastie art, 

galvanoplastie, f., Galvanopla- 
stik, f. 

négative , electro - négatif, 

electronegativ. 

— -plating, placage électrique, 
m.; argenture électrique, f., 
clektrische, galvanische Platti- 
rung; galvanische Yersilberung. 

— positive, électro-positif f elec- 
tropositiv. 

Eleclrolysis(chem .) , éleclrolisation, 
f., Electrolyse, f. 

Electrolyte (ç\\tm.),éleclrclyte, m., 
Electrolyt, m. 

Electrometer, électromètre, m., 
Electrometer ; Electricitàtsmes- 
ser, m, 

Electromotor, éleclromoteur, Elek- 
Iricitàtserreger, m. 

Electrophorus ; electrophor; elec- 
trical machine , électrophore, 
m., Blitzstoffhalter, m. ; Blitz- 
stoffmaschine, f. 

Electroscope , électroscope , m., 
Elektroscop, n. ; Electricitàts - 
zeiger, m. 

Electrotyping. électrotypie , f», Id. 

Electrura, alliage natif d'or et 
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d'argent^ m., Ele«trum; Sil- 

bergoid, n. 
Elément; radical; first principle 

^hem.), radical f m, ; hase, f., 

Grundsloff, m. 
Eléphant (pap.), double couronne^ 

Doppelkronenpapier, n. 
Elévation (drawiug), élévation, f,, 

Aufriss, m. 

— (chem.), vaporisation, f., Ver- 
dûnstung ; Verrauchung. f, 

Eliqiîatc, v., soumettre a lait- 

quatiorif der Scheidung unter- 

werfen. 
Eliquation (met.), ressuage, m. ', 

liquationj f., Darren^ «. ; Sei- 

gerung; Seigerarbeit; Darrar- 

beit, f. 
Ellxivatio (cbem.), lixiviaiionf f,, 

Salzausziehung, f. 
Ellipsis(horol., lathe), ellipse, f., 

Ellipse, /". 
Elliptical pièce of a pendulum 

clock of équation (horof.)^ courbe 

d'une pendule d'équation, ellip- 

senfôrmiges Stûcli an einer Ver- 

gleichuugspendeluhr. 
Elm, orme, m., Ulmenholz; Rûs- 

ternholz, n. 
Elutriale, v. (chem.), décanter, ab- 

giesseii, dekantiren. 
Elulriation (met.), départ ^ m,, 

Scheidung, f. 
Emanation; effluvium (phys.), éma- 

nation, f,, Âusfluss, m. ; Aus- 

dùnstung, f. 
Embanking; embankment (rlw.), 

levée, f., Erderhôhung, f, 
Embankment, remblai: emplissa- 

ge, m., Erdaufwurf, m. ; Aus- 

fullung, f. 
—s, lining of the — , cowonne-- 

ment des remblais, m., Rand* 

einfassung; Randbekleidung der 

Erdaufwùrfe, f, 
Embers, live —, braise vive; cen^ 

dre ardente, f., gliïhende Asche. 

— , sleepingjsmouldering —, cen- 
dre qvi couve , /*., glimrocrnde 
Asohe. 



Embers, to diminish the — (pott.), 

débraiser, die Kohlenanhâufung 

vermindern. 
Embolus ; piston ; forcer (st. eng.), 

piston, m.j Kolben ; Druckstom- 

pel ; Piston, m. 
Emboss , V.; lo gaufer (met. w.), 

gaufrer, treiben. 
—, v. (eut.), damasquiner, dama- 

sciren. 

— ornaments, v. (coppersm.), ten- 
ter, Zierrathen mit dem ilam- 
mer austreiben. 

—, V., travailler en bosse; tra- 
vailler en relief; bosseler, bossi- 

ren, n. 
—, V.; to chase (goldsm.), bosseler ; 

enfler, heraustreiben ; ausbâu- 

chen. 
—, V.; to figure; to goffer (cl. man.), 

gaufrage, m., pressen ; gaufri- 

ren; treiben. 
Ëmbossed; fîgured (fab.), broché, 

durchwirkte Arbeit. 
Embossing, bosselage, m.; bosse- 
lure , f, , getriebene Arbeit ; 

Bossirarbeit, f. 
— \Qùm,m4tier dubroché, Durch- 

wirkwebstuhl, m. 
— stick (pott.), ébauchoir, m,, 

Bossirholz ; Bossirbein, n.; Spa- 

tel, m. 
Embossment ; relievo, ouvrage de 

relief, m., erhabene- Arbeit. 
Embroidery , artificial — wilh 

glass powder, Irillanté [dentelles 

factices), brillantirt. 
Emerald green, vert d'éneraude ; 

smaragdin, Schmaragdgrûn. 
Emergent (phys.)» émergent , aus- 

Iretend. 
Emery (found.), émeri; émeiHl,m», 

Schmirgel ; Schmergel ; Smirgel, 

m. 

— dust; putty of — ,potée d' émeri, 
Smirgelasche, f.] geschlàmmter 
Smirgel, m. 

— -paper, papier à Véneri ; papier 
d* émeri ;papierémerisé, Schrair- 
gelpapier, n. 
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Emery whtel (met. w.)i nrnUe en 

bois, f,y Smirgelscheibe, f. 
Emit, v. (chem.), dégager^ entwi- 

ckeln. 
Empty the stick inlo the galley^ v. 

(print.), décharger le composteur 

sur la galée, ausheben . 
Erapyreum; empyreuma (chem.), 

empyreume, m., Empyreuma, n.; 

brcDzlicber Oelgerucb odcr Ge< 

scbmack. 
Enamel, émail, m., Schmelz, m.; 

Email; Schmelzglass, n. 
— ; cacaustic (join.), encaustique, 

pâte à vernir, f., Miscbuug a us 

NVachs und TerpentinOI. 

— of Gbina ware, émail de porce- 
laine, m.f Porzellanglasur, f. 

— , coarse — ; gUzing (glaz.), 
antigorium , m. , Glasur , f. ; 
Schmekglas , n. ; Smalte^ /".; 
Blaufarbiénglas, n. 

—, thick pièce of — (enam.), ca- 
non y m» , das dickste Stûck 
Scbmelz zum Auftragen. 

— , to clear the — of ihe sand (gl. 
mak.), éplucher, reinigen ; sau* 
bern. 

— the back part, v., contre-émail- 
1er, auch auf der Kehrseite 
Scbmelz auftragen. 

— , inlaid — -work(goldsm.),niei/e, 
f., Nielle, f, 

Enamellcd card, carte de porce- 
laine, f., Porzellankarte, f. 

— work, émaiUure, f,; ouvrage 
émaiUé ,m., emaillirle Ârbeit; 
Sehmelzwerk, n. 

EBStmeWer, émailleur, m., Scbmelz- 
arbeiter, m. 

—'s knife, lime, /"., Sdiraelzfeile. 

— '^slamp (glaz.), lampe d'émail- 
leur, Blaslampe ; Scbmclzlampe, 

Enamelling ; enamolled picture , 
peinture sur émail, f., Emailma- 
lerei, /". 

— cake (goldsm.)>pam d'émail, m., 
, Schmelzbrod, n. 

Encha»e in the flhape of a ring^t?.; 



lothread (jew.), iaHlerên bague, 

in Form eines Rings einfassen ; 

fadenfôrmige Striche um etwai 

berum macben. 
Enobasing , sctting in ; fratning 

(print.), enchdssure, f., Einfas- 

sung des Presstiegels. 
Enclosure; rider; annex (join. , 

carp.), pièce ajoutée, Anfugc, /. 
Encrimson, v, (dy.), teindre en 

cramoisi, Karmesinrotb fârben. 
End; sliver; card- — ; fillel-card 

(card.), ruban ; ruban de cardes, 

Band^ n. ; Bandkratze^ f, 

— of the trigger plate (gunsra.), 
houterolle, /., starkes Ènde ara 
Âbzugblech. 

pièce of a door or gâte towards 

the waU(carp.), rliardonnef, m., 
Endstùck eines Tbors gegen die 
Matier zu. 

— play; loss of tirae (scrcw), temps 
perdu, todler, leorer Gang. 

screw (join.), presse ^e der» 

rière, /"., ilùlerzange, /". 
— s of a pièce of woollen stuff, en- 

trebandes; entrebattes y f, p/., 

Sablleisteu ; Sahlbiiuder an den 

Tuchenden. 
Endways; crossway of the grain, 

bois de bout j bois debout, llirn - 

bolz, n. 
Endwise (carp.). de champ, auf der 

Kante. 
Engage again^ v. ; to tbrow into 

gear again (mech.), rengréner, 

wicder eingreifeu lassen; wiedcr 

in Gang selzen. 
Engine; machine^ machine, f., 

Maschine , f. ; Kunstgetriebe . 

Triebwerk, n. 

— ; instrument; tool; craue, en- 
gin, m., Werkzftug, n. ; Winde, 
f, ; Hebebock, w. 

— with articulated Connecting rods 
(Mauldslay) (st. eng), woc/wne à 
bielles articulées , /'., Mauldslay 
Dampfmascbine. 

— , aMlslant — « machine auœiHai- 
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re ; machine de renfort, Hûlfs- 
mascbine. 

Engine, atmospheric — (st. eng.)^ 
machine atmosphériquet atmo- 
sphàrische Maschine^ f. 

—, beam — , machine à balancier ^ 
Balanciermaschine. 

— -builder; mechanician; mecha- 
nisl; mechanic; — maker, mé- 
canicien ; constructeur , m. , 
Mechauiker ; Maschinenmacher ; 
Maschinenbauer ; Handkûustler; 
Triebwerkmacher ; Gerûstkûnst- 
1er ; Werkmeister, m. 

— wilh one Connecting rod, and 
without condenser, inachine à 
hieUe en cadre, Dampfmaschine 
mit einer Treibwelle ohne Con- 
densator. . 

— y double cylinder —, machine à 
deux cylindres, Dampfmaschine 
mit doppeltem Cylinder. 

— , double acting — , machine à 
double effet, doppelt wirkende 
Dampmaschine. 

— , expausive — , machine à ex- 
pansion, Expansionsmaschine. 

— , finishiug — , machine à arron- 
dir , Wàlzmaschine ; Zahnma- 
sçhine ; Finirmaschine ; Arron- 
dirmaschine, f. 

— frame, bâti, m.; charpente de 
la machine, f., Pfrahmem der 
Dampfmaschine, m. ; Gestell, ». 

— ; fire , pompe à incendie; 

pompe à feu, f., Feuerspritze; 
Spritze, f. 

—, ...horse power —, machine de 
la force de.,, chevaux, Dampf- 
maschine von... Pferdekraft. 

— house, bâtiment pour la ma- 
chiney Gebàude fur die Dampf- 
maschine. 

—, high pressure —, machine à 
haute pression, Dampfmaschine 
mit Hochdruck. 

—-, horizontal —, machine horizon- 
tale, horizontale Dampfmaschine. 

—, inclined —, machine inclinée, 
schiefliegende Dampfmaschine. 



Engine, land —, machine fonc-^ 
t tonnant à terre, eingemauerte 
Dampfmaschine. 

— , lapping — (spin.), machine à 
réunir ; doubleuse, f, ; doubkurf 
m., Doublirmaschine. 

— -lathe, tour à la mécanique. Ma- 
schinendrehbank. 

— , low pressure — , machine à 
basse pression, Dampfmaschine 
mit Niederdruck. 

— , lifting — for gréai weights 
(mech.), péritrochon, m., Hebe- 
maschine zu grossen Lasten. 

—, oscillaling —, machine oscil^ 
tante, f, oscillirende Dampfma- 
schine . 

— plane^ plan-manœuvre, m., 
Grundriss der Maschine, m. 

— , Pauwels — , machine à bieUe en 
retour, Pau wels Dampfmaschine. 

—, pilot — (rlw.), machine-pUote, 
Warnlocomotive ; Vorlàufer, m. 

— , pueumatic — , machine, ma- 
chine pneumatique, Lnftdrack- 
werk, n. 

—, portable —, machine portative, 
tragbare Dampfmaschine. 

—, to put an — , a machine toge^ 
ther, monter une machine, eine 
Maschine bauen. 

— whose shaft is driven by a ver- 
tical steam-cylinder placed be- 
neath, machine à tige bielle, 
Dampfmaschine , deren Welle 
von einem darunter befindlicheit 
Dampfcylinder bewegt wird. 

— room, chambre delà machine, f. ; 
emplacetnent de la machine, m., 
Ort der Dampfmaschine; Ma- 
schinenraum, m. 

—, rose — (gui Uoshec), tour à ro-' 
settes, Patronen Drehbank. 

—, reciprocating — , machine à 
mouvement alternatif, alterni- 
rende Dampfmaschine. 

— , self- acting — for rounding 
{mech.), arrondisseur héliçùtdar, 
m,, selbstlhâtige Maschine die das 
Rad Zahn ura Zahn umdreht. 



Siginc, eimple acling — ; eingle- 
I tttoke — , macliine â simple 
I tffet, einracli «irkende Datoff- 
I suchine. 

I —, stitionary —, machine fixe, 
I feslstebenile Haschine. 
I — /ordressingtheBpritigs [iiorol.), 
I grands jdombs,m. p[., Masvliiae 

3iB Federn lu richlen. 
. — jtolake ai) — , a macliiDË lo piè- 
ces, démonter une machine, eiuB 
I Haacblne ans einander nehmeD. 

— lïuder, leader de machines, m., 
DampbnaMhîneulender, m. 

— luru, p. (engr), ffuiBoefier, 
guilloscbiren. 

—, nerlical — [aU eng.], machine 
verticale, senltreclile Damprma- 
schioe. 

—, wheeled —, machine à roues, 
Mtrige Damphiasctiine. 

—, lo worlt an —, faire fonction- 
ner, joiur une machine, eiue 
Haechioe in Gang aelzea. 

—, Ihe —, macbino worlîs well, 
la machine fimcHonne, va biea, 
die Muscbine ist In gulem Gang. 

— man ; nuchinist, inginiew ma- 
Chiniale, HaBchinlst, m. 

— man; — driïer, conduclmtr 
de machine*; machiniste, m., 
Saiscbiaial ; UaEcbiaeurahrer, 
m. 

— «; machinca, mackines-oulils, f. 
pt., Werkieugmaschineu, pi. 

Engineer, ingénieur, m., lage- 

— 1 bailder ; machinist, machi- 
ttitt»; constructeur, m., Mnschi- 
nenbauer ; Hâslaer, m. 

—, crtil —, ingéaieur civil, Civil- 

ingBDieur. 
—, optical —, ingéiiear opticien, 

Ingenieiiroplikus, m. 
Engineeriiig, flrfiiis, m. , Ingenieur- 

kuntl, f.; Iiigcaiïurwssen, ii. 
—, théorie ites machines, f., Ma- 

■chiof niehri-, f 
JCnglish (prinl-l, Snint-AuguHin, 

m., MiKdanlLituR. f. 



/., gothische Sclirift. 
-, Iwo-lines — |prinl.), petit C< 
non, kleia Canon. 
„ in, V. (dy.' 
teint, schOu rârl 
Ëagrave,c.;t«cu((ga1dan).,engr.), 
graver ; couper, aUcben ; gra- 

— boldly,!!,, couler, niessend iLe- 

— Ihfl shell I V. (furb.), tailler «m 
acier, ein Stichblall mit den 
Grabsiictie] veraiei'eD. 

— in coppeTfV., graver au Inirin; 
buriner, in Kupfer stechen. 

— , lo carve or — in wa»adlinea i 
toguilloahee; to wave, guilto- 
cher, guillacbiren. 

Engraver ; die-sinter, frapimir\ 
graveur, YotioAtcïier; Graveur. 

— (mint], laiOeur, m., Slempcl- 
subneider, m. 

— , graveur, m., Kupfersleclier, 

— in braaa ; chaicograpber, chal- 
cographe, m., Melalblecher ; 
Kupferslecber, m. 

— on métal, graveur sur mélaum, 
m,, HetallsLecber, m. 

— otsUimfs, graveur de Boinçont, 
m., Eisenacbaeider; SIeiDp«i- 
sciineider, n>. 

Engraving, graver; gravure, f,, 

— , gravure, f., Kaplerelich : 
Stîch, m. 

— tool, outil de graveur, Gravlr- 

— , copper-plale —, gravure m 
faille-douce , au Inirin , f., Kn- 
prerativii, m. 

—, leller —, gravure en carac- 
tères (Timprtmsrtr, Lettern»tlcb„ 

— , Une —, gravure au trait, f., 
KuprersLIcb mit Slraflirnianier. 

— . aeal — , gravure en pierres 
fines; gravure en cretix , f., 
SteintchnilU m. 
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Eugraving, sleel —, gravure sur 

acier, SiabUtich, m. 
—, slroke — , gravure au burin, 

kupferstich in Nadelmanier. 
—, wood — , gravure sur bois, 

Ilolzschnitt, m. 
Ënlargement, renflenient, m., An- 

schwellung, f. 
Entablalure, to form Ihe — (join.)> 

pousser à la main, das Simswerk 

bilden. 
Bntangle, v. (spin.)? se crampiller, 

8ich verwirren, krangelo. 
— , V., se bourrer, sich verwirren. 
— , V. (locksra.) , engager , gich 

festbàngen. 
Enterdraugbl by parts, v. (weav.), 

remettage interrompu f m., satz- 

weise, hàuschenweise passiren. 
Ëntering ; drawing ; draugbt ; 

enter-draugbt (weav.), remet - 

tage; rentra ge ; passage j m., 

Ëiuziehen ; Einreiben ; Passiren; 

Einpassiren. 

— (carp.), emboîter^ einfùgen, 
Entrance; key-hole, lid of tbe 

key-bole (locksm.), entrée, f., 

Entrée, /".; Schlûssellocb ; Scblûs- 

selblecb, n.; Scblûsselscbild, m. 
Envelope machine, machine à faire 

les enveloppes, f,, Briefcouvert- 

niascbine. 
Epergne (goldsiû.), surtout, m., 

Tafclaufsatz, m. 
Equable (phys.), égal; uniforme, 

gleichmàssig. 
Equal, V.; to even (horol.)» égaler; 

égalir, abgleicben. 
Equation; levclling, nivellement; 

aplanissement, m., Gleicbma- 

chung, f. 

— cloek, montre à équation, f., 
Gleicbungsubr. 

— of tbe coin-plates (mint), boue^ 
ment, »n., Gleicbschlagen der 
Mùnzplatten. 

Equilibriumj equipoise, équilibre, 
m.; pondération ; libration, f., 
Gleichffewicht, n.; Balance, f. 

Equiponderance (phys.), équipon- 



dérance, f., Gleichheit der 
Scbwere des Drucks. 
Erecting; laying ; laying down; 

fmlting up, posage, m., Aufstel- 
en; Aufscblagen; Aufricbten; 
Legen ; Aufzieben ; Einsetzen , 
n. 

Ereroacausis ; slow oxydation, éré- 
macausis; oxydation par degrés, 
Id.; langsames Oxydircn ; Ver- 
moderung, /". 

Erratum ; typograpbical error 
(print), faute d'impression^, er- 
reur, /., Druckfehler, m. 

Error; wrong letter (print.), co- 
quille, f., verwechseller Buch- 
stabe ; Ablegfebler, m. 

Eruglnous (chem.), érugineux, 
grùnrostig. 

Escape of steam; puff [st. eng.)) 
échappement de ta vapeur, m., 
Entweicben des Dampfes; Puff, 
m, 

Escapement, scapement (borol.), 
échappement, m.. Gang ; Abfall; 
engliscber Haken,t7t.; HÎemmung, 
f, ; Stosswerk, n. 

— -wbeel ; balance wheel (horol.), 
roue de rencontre, f,, Uem- 
mungsrad; Steigrad, n. 

—, recoiling — , ancbor, échappe- 
ment à recul, m., zurùcksprin- 
gende BeweguHg. 

Es8ay,t;. (mint), faire l'essai, war- 
diren ; waradlren. 

—, V. ; to try (mint), prendre la 
goutte. Probe scbôpfen, 

— trowel (found.), truelle d*essai, 
f., Probekelle, jf. 

Essaying-drop (gl. mak.), larme 
d'essai, f., Probirtbrâne, f. 

— or assaying place (mint), es^ 
sayerie. f., Probirstàlte, f, 

— plate (mint, goldsm.), cornet, 
m,, Probirplàltchen. n. 

— vessel ; sample of tbe baking 
(pott.), montre, f.; pyroscope, 
m., Brandprobe, /". ; Probirge- 
scbirr, n. 

Essence (chem.), essence, f., we- 
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scnllicher Geist, wesentlicbes 
Salz. 

Establishment, to be on tbe — 
(print.), être en conscience, in 
gewissera Geldetsteben ; in der 
Accidcnzdruckerey arbeiten. 

Estimate ; device, devis; dessin; 
projet, m,, Ânschlag; Ueber- 
scblag^ Kostenanscblag, m. 

Etching; corrosion (engr.), corro- 
sion; gravure a Veau-forte, 
/*., Aetzen^ n.; Radirung, f, 

— ; dotting(engr.), pontiUé, Punk- 
tirung fi- 

needle, pointe à graver, /*., 

Radirnadel, f. 
Ether (chem.)» éthêr^ m., Âether^ 

m. 
—, muriatic —, éther marin, mu- 

riatique, Salzâther, m. ; Salz- 

naphta, f. 
^, ni trie — , éther nitrique^ m., 

Salpeterâther, m. 
—, sulpburic — (chem.), éther 

sulfurique, Scbwefeiftther. 
Eudiometcr (pbys.), oxygénomè- 

ire ; eudiomètre,m., Sauerstoff- 

rocsser ; Gûtemesser ; Lebens- 

luftmesser, m. 
—, Volta's —, eudiomètre de Vol- 

ta , WasserstofTgaseudiometer, 

m. 
Evaporable, vaporisàble; évapo- 

rahlCj verdùnstbar. 
Evaporatiug apparatus (chem.), 

appareil de vaporisation\ éva- 

poratoire, m., Verdûnstungs- 

apparat ; Abdampfungsaftparat, 

m. 

— -kettle (chem.), chaudière éva- 
poratoire, f.^ Abdâmpfungskes- 
sel, m. 

Evaporation (chem.), évaporation, 
f., Verdùnstung; Abdampfung, 

f- 
Evaporator (chem.), bassin évapo- 

ratoire, d'évaporation, de des- 
siccation , Abdâmpfschale, f. ; 
Âbdâmpfungsgefâss, n. 
Even (clotb), suivahle, gleich. 



Even, V.; to equal (horol.), égaler; 

égalir, abgleichen. 
— , to make — (lathe), arraser, 

ebnen; abgleichen. 
— , to render— (lathe), a/)^ur^, 

ebnen; glâtten. 
Evolution of gas, dégagement de 

gaZj m., Gasentwicklung, f. 
Evolve, V. ; to disengage (chem.), 

dégager , entbinden. 
Exaltation (chem.). sublimalio», 

f., Sublimirung, /". 
Examine, v. (found.), visiter, be- 

sehen. 
Excavation; catting (rlw.), déblai, 

m., Ausgrabung, /. 

— at Ihe pin-head, auche ; tétine, 
/*., halbkugeliges Grûbchen ; 
Hôhlung zum Aufsetzen der 
Stecknadelkn5pfe. 

Excess (chem.), eaxédatU, m., 

Ueberschu8s« m. 
Exciter (pbys ), excitateur, m., 

Funkenzieher, m. 
Excrescence; wart (wood)^ loup, 

m,, Auswuchs, m. 
Exergue (mint), exergue, m., Ab- 

schnitt, m, 
Exfoliate, v, ; splitting and shear- 

ing, s'exfolier; se fendre, sich 

blàttern. 
Exhalation; vapour; damp: stcam 

(chem.), vapeur; exhalaison; 

évaporation ; moufette , f,, 

Dunst, Dampf, m.; Ausd&n- 

stung, f, ; Scnwaden, m. 
Exhausting , exhaustion -valve ; 

suction-valve, soupaj^ d*aspira- 

iion, f, Ëinlassventil, w. 

— syringe, pompe à déchar ger,f., 
Ausleerungspurope. 

Exhibition of industry, exposition 
de f industrie, ^., Gewerbaus- 
stcllung,/*. 

r- of ail nations, exposition uni-' 
verselle, Universalausstelhing, f. 

Exit of steam ; waste steara (st. 
eng.), dégagement de vapeur, 
m., Dampjfauslassung, f. 

Expanding tap, tarait a expan- 



EXT — 1 

skn, m., E):p!insiouschrauben- 
bohrer, t». 
Kipansîon ; dilatation (pli;a.)i 
diUituUoa, f., AusdchnuQg, /. 

— (si, ene.)j expansion, f., lU. 
— ew (a' eng.)' ciétmie, f.. Ex- 
pan sionstiebel, m. 

—, variable — «ear, détente va- 
riahle, wechselnde Expansion. 

— -valve, lûupopB à expanixoa, 
Expanslonsventil, n. 

Eipansive engine, machine à ex- 
pansi<m,f.. Expans ion smaschi ne. 

— vapour, vapeur arponiiiv, Ex- 
pansivdampr, m. 

Expansivel; acting engioe, ma- 
chme à expansion, Eipansions- 
mascbine. 

Experimeat, expérience, f., Expe- 

Expjralion of the bellows (far,), 
expiration des soufflets, Aus- 
tritt der Luft, nt. 

— of palenl, exjÂralion de hrmiet, 
f., Ablaufeo dea Patents. 

Expiode, t>. ; la detonate ; to ful- 
mîDate (chem.), iétoner; ful- 
miner, explodiren ; verpufTen. 

Explosion (cheta.), explosif», f., 
Id. ; EaUadung, f. 

Expression [cbtfo.), expression, f., 
Auspressang, f. 

Eilend, c ; lo slretcb; lo dilate; 
loprolracl; to lengthen , tirer; 
étendre ; flarjir ; allonger; 
traîner, dehnen ; ansdebneo ; 
iiiebeD ; recken; weilen; aaswei- 
ten; streckeu; ausalrecken; ver- 
lângeru. 

Extender (weav.), tamplon, m., 
ErweileruDgskamm, m. 

Ëitensiblenees (phys.), extensibili- 
té, f, Auedehnbarkeit, f 

Extracl; spîrits (chem.), extrait, 
m., Id.jGeisl. 
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Exiract of Mars [cbem.), extrait d* 
Mars, Eiseneitract, tn. 

Exlravasation (cbem.), extravasa- 
tiûn, f, AusgiesGung, f. 

Eilremilî ; return (weav.), extré- 
mité, f.i retour, m., Wieder- 
kehr, f. 

Ejeimail (loomj, maillon; ŒÏUet, 
m. ; boucle ; cottiisse, f., Litzen- 
hàuscben; Auge; Hîluschen, n. ; 
Haillon ; Ringel ; Zeugringel, 
»n, ; Schleite, f. 

~; ring [a. weav.), œil, m., Auge, 
n.; Ring, m. 

— (need,), chas; œil: trou, m., 
Oehr ; Nadelâbr, n. 

— (flirb.), ail, m.; dmiiile, f, 
Huscbelam Sticbblatt; Haube, 
f ; Oehr, n. 

— {tMeT),ail,m.;face,f., Auge, 

— ; ring (goldsm.), bélière , f., 
Oehr ; Bingelchen, n. 

— ; ear, holeof the »xe, toyère,f.. 
Auge, Oehr der Axt, n. 

—, fasl - (goldsm.), béliire du 
talon, unteres oder unbewegli- 
cbes Oehr, n. 

— of a hook (need.), porte de t'a- 
grafe, f., Hafle eines Elakenaj 
Oehr eines Hakens, n. 

— , ear of Ihe hantmer, œil du 
marteau, m., Stielloch; Ram- 
merloch, n. 

-, moveable — (goldam.), béliére 
du cliquet , obères , beweglichea 
Oebr, n. 

— orapii (goldsm.), Iwiette, Auge 
einer Honstranz. 
■ of Ihe rule (print.), œil du ri- 
gtet, Slrich der Linie, m. 
s, lo prépare Ihe — b; flalten- 
ioe (need.) , pointer, lu den 
Oebren breii scblagen. 

Eyelel, aUtet, m.; inllelé, gehflrl; 
Oehr, n. 
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;loth ; stutï ; material, 
w.; étoffe, /*., Zeug; 

• 

— , étoffe unie; étoffe 
Hoffeàpas simple, glat- 
ichter Stoff. 

V.; to manufacture, /abn- 
^ahriquer des étoffes , 
u; verfertigen. 
n; manufacture, fàbri- 
\, Fabrikation; Verfer- 
Bereitung, f. 
; maker ; workman, 
mr, m., Verfertiger ; 
'beiter ; Arbeiler, m. 
1, surface unie, plane; 
'., ebene Flache. 
se; pile (mint), croix, 
se, m., Bildseite ; Kreuz- 

life), plat (Tun couteaUj 
ahn, f, 

), face, f., Stahlbahn; 
icbe, /*. 

, face,f., Vorderseile, ^. 
, endroit, recbte Seile. 
œil, m., Auge, n. 
mvil, face, tabledel'en- 
., Ambossbabu ; Schlag- 

letter), gros œil, breites 

(chem.), masque, w., 

• 

lammer, face, table du 
:, f., Hammerflàche ; 
bahn, f. 
ithe), plateau, m., Plan- 

r 

• (letler), petit œil, dùn- 

^* 

— (leller), gras, breit. 



Facets U^w.), pans, m. pi.; faces; 

facettes , f. pi., Rauten ; Fa- 

cetten, f.pL 
— , to eut with — (jew.), facetter, 

rautenweise, vielseitig^ vielfôr- 

mig schueiden, scbleileu. 
Facing; surfacing, tourner sur le 

tour à plateau, flachdrehcn; 

plandreben. 
Factory; manufactory; mill ; works, 

fabrique; manufacture, f,, Fa- 

brik; Manufaktur, f, 

— System, s^ystème manufacturier, 
m., Manufactursystem, n. 

Factotum (print.), passe-partout, 
durchbrochene Platte ouer Ko- 
lumne mit eincr Ëinsetzlucke. 

Fag-eud, lisière, queue de drap, de 
toile, f, erstes, ^nerstes Ende 
eines Tuchstùcks; Tuchende, 
n.; Rest. 

Fagot (for.), ramasse, f.; fagot ; 
paquetf m., Packet von AbfalleD^ 
n. 

Fainls, pi (chem.), esprit faible, 
m,, schwacher Geist. 

Fall; water (mill), saut, w., 

Fall ; Wasserfall, m. 

— (horol.), chute, f, Fall, m. 
Fallers; faller-wire (self.-mule), 

baguettes, f. pi., Aufwinder ; 
Aufwinddraht, m. 

—, front — (mule), contre-baguet- 
tes, Vorderaufwinddraht, m. 

Falling in; crumbling (met.), 
éboulement, m., Einsinken, n. 

False-colour (dy.), faux teint, 
unàchte Farbe. 

Fan : \entilator, aspirateur ; ven- 
tilateur, m., Luflfang; Luflzic- 
her, m.; Windrad, n.', Wind- 
iroramel; /'. 

0. 
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Fan-sUck Qoiiu), bois d:éventaU, 
Ficherstab. 

Fancy artides, goods, pi., nou- 
veautés, f. pi., Schnittwaaren, f, 
pL 

— articles, pi., objets de fantaisie, 
m, pLt vermischte Knnstgegen- 
stânde, m. pi. 

— 'coloured, à petit teint, buBt 
gefârbt. 

Fang (locksm.)* gri/pt, f., Kïint, 

f' 
— , tang^ tongne. tpike of a file, 

soie ; queue d'une Urne, f,, An- 

Faseets, pi. (gl. mak.), petites ver- 
ges de fer dont on se sert pour 
porter le» bouteiUêsau fourneau 
à recuire, kleine Eisenstangen. 

Fashion ; sbape i form, façon ; 
forme, f., Form; Façon, f. 

—, façon f f., Macheriohii, n. 

— , V.; to shape; to form ; lo tnmé, 
former; façonner; orffmUser; 
figurer; représenter, bilden ; 
façonniren; organisiren ; dar- 
stellen ; roodeln. 

— ,!;. (ho8.), former, bilden. 

Fashioning (weav.), façonnerie, f., 
Blumen, n. 

Fast; atfullspeed {r\w.), à grande 
vitesse, Schnell. 

— (horol.). en avance, vor geben. 
— , to bind — V.; lo fasten, ser- 
rer en liant, binden ; fesibinden. 

—, V. ; to fasten^ asst^ettir; assu- 
rer ; affermir, fest machen ; be- 
festigen. 

Fasten upon by forging, v. ; to 
weld, forger à chaud; corroyer, 
aufschweisseu. 

—, V. ; to pin ; to boit (locksm.), 
boulonner, mit einem Bolzen be- 
festigen. 

—, V. ; tonail; to makefast (carp.)^ 
ùrander; sceller, befcstigen ; an- 
nageln. 

Fastening (lockam.), fermetures, 
f p/., Miegel am Schlofse. 

hat ; grease, graisse, f, Fett, ». 



Fat (glass), grat^ fett. 
— faced (letter)^ gnu, brelt, 
Fatbom; toise, toiM, f., KlafterJ. 
— wood, bois de corde^ m., jauges 

Holz. 
—s, ta put up in —, mUoiser ; eof^ 

der; mouler du Mf, aafUaf- 

tern. 
Faald ; tymp arch; working arok; 

fold (met.), mcorb êU Ê mmt éek 

tympe, m,, Arbeitsgewdibe. «• 
Fayfng (joiB.)f ossmMBr, «afin 

gen. 
Fear-nought (w. feb.)^ /Wm^ /., 

Fries, m. 
Featber (oarp.). banâiei eoiUn- 

fiche, f,, Band ; StrebAtad, «. 
— -edgo (carp.), bexêom; hlim, 

m., Babn ; SehiigflScha, f. 

— sbag ; wooUtnTeivet (hb.),iMM' 
nê,f.', long poU^ m., Pèbianmil, 
Felbel ; Felper; Velpel; Feb, m. 

Featbered sbot^oopper, euêvrê « 

grains déchiré, m., terrissaier 

Kupferschrot. 
Faces ; dregs ; lees (chem.), fèces, 

f. pi,, Bodensafz, m. 
Fecula (chem.)^ fécule, f., awMim, 

m., Kartoffelstârke, /. 
Feed, v. (st. eng.), (tUmenter, den 

Dampfkessel speisen. 
pipe, tuyau nourriêuur, aS- 

mentaire, m., SpeiserOhre, f, 
— roUer; feeder; feeding-rcUar 

(card.) , cylindre alimmtairt, 

Speisewalze, f, 
Feoder ; feeding apparatua (IDech4^ 

appareil d!'alimentatioH , m.» 

Speiseapparat, m. 

— (mill), trémie, f., Tricbter; 
Rumpf, m. 

Feeding, filling of tbe fumao» (st. 

eng.), chargement du foyer, m., 

Aufgeben ; Heizen, n. 
— cloth (spin.)i tablier, m., Elii- 

lasstuch, n. 

— 'ToWer, cylindre d'entrée; nour" 
risseur, Einziebwalze ; Einlass- 
walze ; Entréewalze ; Speise- 
walze^ f. 
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Feeding-roller ; feed roUer ; feeder 

(card.)> cylindre alimentaire, 

m., Speisewalze, f. 
Feeler (rlw.), chasse^pierre, m., 

Wegrâumer ; Schienenrâumer , 

m. 
Felloe auger ; jaunt auger', tarière 

àjantière, Felgenbohrer. 

— ; jaunt ; felly (wheel), jante, f.', 
gabel, t»., Felge, f, 

— ; felly ; jaunt (mill), jante d*une 
roue de moulin, f., Felge; Schau- 
fel, f. 

Fellow; companion (pap. man.)^ 

porse fUitre,f.y saleran, m., Saal- 

geselle, m. 
Felly (IdLihe), jante, f., Felge, f, 
Felt (pap. man.), feutre; flotre; 

flouire, m., Filz, m. 
—, V. (weav.)i feutrer, filzen. 
— grain, fil du bois, llolzfaser, f. 
— mark (pap.), battu de feutre, 

Fchler ira Papier. 
— post (pap. man.),por*e feutre; 

porse fU)tre, f,, befilzter Pauscht. 
— , pièce of — (cal. pr.), maniette, 

Filzlappen ; Wischlappen, m. 

— of wood (carp.), fil du bois; 
bois de fil, m.) Langholz; Lân- 

. genholz, n. 

— s, to take off from Ihe — (pap. 
man.), lever les feuilles ^ ytieder 
von den Filzen losmachen. 

Felting, fendre le bois d'après son 
fil, nach dem Wuchs spalten. 

—, feutrage, m., Filzmachen, n. 

Female, femelle, weiblich. 

— leg, branche femelle d'un com- 
pas, weiblicher Schenkel. 

— screw ; nut, éorou, m., Mutter; 
Schraubenmatter, /. 

Fence, inclosure, clôture; haie, 
f., Éinfriedigung, f. 

— of a plane, garde, /"., Anschlag; 
m. 

<— (st. eng.), treillage, m. ; balus- 
trade, f,, Gitter ; uelânder, ». 

— , spiked — (locksm.), artichaut 
ou chardoti, m., Stacbeln auf 
Mauern, f. pi. 



Fence in, v.; to inclose, clorre; 
clore; entourer d'urne haie, eiu- 
hâgen. 

Fender ; fire-guard (met.), garde^ 
feu, Feuerschirm, m. 

— ; safe guard; feeler (loc), chasse- 
pierre, m., Wegrâumer; Schie- 



nenrâumer, m. 



Fermentation (chem.), fermenta- 
tion, f,, Gàhrung, f. 
-— ; fermenting; rotting (pap. man.), 

pourrissage, m,, Emweichen; 

Faulen; Mazeriren. 
— ; coction ; — of metals (met.), 

coction, f», Reifung, f. 
Fermentative ; fret ; zymoma 

(chem.), ferment, m.; zumine, 

/"., Gàhrsloff, m. 
Fermenting-trough (pap. man.) , 

pourrissoir ; mouxUoir , m. , 

Faulbûtte ; Lumpcnfâule, f, 
Fernambuc or Brasil wood (dy.), 

bois de Femambouc, m., Fer- 

nambukholz, n. 
Ferrandine weaver, ferrandinier, 

m., Ferrandinweber, m. 
Ferrel (st. eng,), virole; bague, f., 

Ringbeschlag, m. 

— ; iron work ; iron-clîp, ferrure ; 
garniture de fer, f., Beschlag ; 
Ëisenbescblag, m. 

Ferret {Q\.ma^i.),féret', ferret,m., 
Glasgriff; Eisenstab, Glasmate- 
rie damit auszuheben. 

— ; floret-silk; floss-silk; flurt; 
flirt, fîloselle, f, ; ûeuret, m., 
Flockseide; Wirrseiae; Abseide; 
Florettseide, f, 

Ferretes d'Espagne; burnishing 
stone, ferret d'Espagne, m.; 
pierre sanguine à brunir, f., 
Brunirstein, m. 

Ferretto ; frit (gl. mak.), fritte ; 
composition, f.. Fritte, f.; Ge- 
menge, n.; Glasmasse, /".; Glas- 
gemenge, n. 

Ferriferous, ferrifère, eisenhaltig. 

Ferrocyanate ; ferroprussiate, fer- 
rocyanate, m., eisenblausaures 
Salz ; eisenchyaziksaureg Salz. 
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Ferrocyanate of ammonia, ferro^ 
cyanate d!ammoniaquey m., Ei- 
sencyanûrammonium, m. 

— of peroxyd of iron, ferrocya- 
nate de peroxyde de fer^ m., 
eisenblausaures Eisenoxyd. 

Ferroprussiate ; ferrocyanate, fer- 
rocyanate, m.) eiseublausaures 
Salz ; eisenchyaziksaures Salz. 

Ferruginous (chem.), ferrugineux, 
eisenhaltig ; eisenschûssig. 

— parts, pL, teneur de fer, f, Ei- 
sengehalt, m. 

Ferrule, virole, f, Stockzwinge, f, 

— (horol.), virole, f,. Ring, m. 

— (lathe), cuivroly m.; femUe, f., 
Drehrolle, /". 

— (furb.), virole, f., Sperrring, f, 

— of an axle-pivot, frette de l'ar- 
bre, f., Wellenrmg eines Rades, 
w. 

— , grooved — (mint), virole can- 
nelée, gekerbler Prâgring. 

—, opening — (mint), virole 
brisée, dreitheiliger, gebroche- 
ner Prâgring. 

—, smooth — (mint), virole lisse, 
glatter Prâgring. 

—, whole — (mint), virole pleine, 
ganzer, voiler Prâgring. 

Ferrulet of the drill bow (lalhe), 
cuivrot du foret, Drehscheib- 



Fibrine (chem.), fibrine, f., Faser- 

stoff, m. 
Fibrous ; knotty (wood), racheux, 

faserig ; knotig. 
Fictile art, céramique, f; arlcéra^ 

mique, m,, Thonbildnerei ; 

Hâfnerkunst, f. 
Fiddle drill, tour à l'archet, m., 

Bogendrehbank. 
Field-forge, fwge de campagne, 

f., Feldschmiede. 
Figure, v.; lo work a stuff wilh 

§old, silk, elc. (weav.), brocher, 
Urchwirken. 

— , V.; to goffer ; lo emboss (cl. 
man.), gaufrer, pressen ; gauf- 
riren; treiben. 

—, V.; to form ; lo fashiou, façon- 
ner, modeln. 

Figured ; embossed (fab.), broché, 
durchwirkte Arbeit. 

File (locksm.), lime,f.,Feile, f. 

— , V.; to — off (locksm., for.), 
limer, feilen; abfeilen. 

— in. V. (locksm.), fendre, einen 
Schlûsselbart einstreichen. 

^ off, V. (met. w.), raviver, bc- 
feilen. 

— off, v.; to polish (eut., locksm.), 
blanchir, abschleifen ; abfeilen ; 
weissfeilen ; poliren. 

— over, v.y passer la lime sur, 
etc., ùberfeilen. 



chen des Drehbogens n . ^^^^ ^^^ ^.^ ^ , jl^ , ^.. 

Ferula (b. bmd.), épée, f,, Schwert, fier mit H^r «nmifoiiA aHap «oc. 



n. 
Festoon in form of a heart (join.), 

rais de coeur, m., Herzlaub an 

Gesimsen, n. 
FetQe, v.; lo clean (found.)., ébar- 

ber, beschroten. 
Fetller (spin.), râtelet ; peigne en 

acier, m., stâhlerner Kamm. 
Fetlling (met.), ébarbage, m., Pu- 

tzen, n. 
Fibre, ligneous —, fibre ligneuse, 

/"., Holzfaser, f. 
—s» wood with crooked —,bois tran- 
ché , kurzschnittigcs , krumm- 

fHseriges Holz. 



fier, mit der Rundfeile oder Ras- 

pelfeile bearbeiten. 
—, adjusting — (miut), lime à 

ajuster, insiirfeile, f. 
— , arm — ; rubber; rough- — , 

lime à bras, f,; carreau, m., 

Armfeilc ; viereckige, grosse 

Feile. 
— , balance-wheel — ; swing- 

wheel —, lime à roue de ren-^ 

contre, Steigradfeile. 
—, bastard — (locksm.), lime bâ- 
tarde, Bastardfeile: Vorfeile ; 

Schluchlfeile, f. 
— , baslard-loolhed — ; planing- 

—, grosse lime, Beslosîjfeilç, f. 
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File, bluut —, lime qui va en se 

diminuant, Feile die sich wenig 

verjûngt. 
— , bow — ; rifler, ri/lotr, m.; 

Urne à archet y f., Bogenfeile; 

Lochfeilc, f. 

— -cutter; gimblet-maker ; bore- 
smilb, taUieur de Umes ; taillan- 
dier vriUier, m., Bohrschmied; 
FeileDhaaer, m. 

— cuttilig machine^ machine à 

laiUer les limes^ Feilenhauma- 

schine, f, 
—, cotter —, Urne plate étrécie, 

dickflache Feile. 
—, clock-maker — ; watch — , 

lime d*horloger, Uhrmacher- 

feile. 
—, dead smooth — ; superfine —, 

lime superfine, Feinschlichtfeile; 

Scbllchtschlichtfeîle. 
—, double-cut — ., lime à deux 

tranchants ; lime à contre-taiUe, 

zweihiebige Feile. 
—, dovetaii — , lime à queue 

éTaronde, Schwalbenschwanz- 

feile ; Steigradschieberfeile. 

- -dust ; filings (locksm.)> limaille; 
rognure^ f., Abfeilicht, «.; Fei- 
licht ; Feilstaub, m.; Feilspàne, 
m. pi. 

— -dustsieve (goldsm.)^ plateau, 

m., Feilspânsieb, n. 
—, enameller's —, couperet, m., 

Schmelzfeile, f, 
—, engraver's — (engr.), berceau, 

m., Wiege, f. 
—, equalling — , lime à égalir, 

Zabnfeile ; Âusstreichfeile. 
—, flat — ; hand ; safe-edge^ 

Urne plate; plate large ; plate a 

main, flache Feile ; Ansatzfeile ; 

Handfeile. 
—, flat half-round —, lime plate 

demi ronde, flach halbrunde 

Feile. 
—, floai^ single-cut —, lime à 

taiUe simple, einbiebige Feile. 
—, fine-toolbed —, Hme moyenne, 

Mitleireilet 



File, fealher-edged — ; slitUng — ; 

screw-head —, losange, f,, Ein- 

streichfeile ; Schraubenkopf* 

feile, f. 
— , half-ronnd —, demi-ronde, f., 

halbrunde Feile. 
hardening, trempe des limes, 

f,y Feilenhârtung, f» 
— , hand — ; flat — ; safe-edge, 

litne plate ; plate large ; plate à 

main, flache Feile ; Ansatzfeile ; 

Handfeile. 
—, hollow edge joint , lime à 

charnière creuse, hohle Char- 

nierfeile. 
—, hollow edge pinion , lime 

à pignon creux, Trieb Grund- 

feile. 
— , round edge joint , lime à 

charnières, Charnierfeile ; Char- 

nierplatzfeile. 
— , knife — ; flat — ; lime coutelle, 

lime en couteau ; lime à fendre, 

Messerfeile. * 

— , nail-formed — (need.), éti- 

beau ; étibois : outibot, w., Spitz- 

stôckel, n. 
—, parallcl —, lime parallèle, 

Feile von gleicher Breite und 

Dicke. 
—, pillar , lime plate amincie, 

dùnnQache Feile. 
—, pillar (horol.), lime à pi- 
lier, Feile fur die Plalinenslifle. 
—, pinion —, lime à pignon, 

Triebfeile. 
—, pivot , lime à pivots, Zapfen- 

feiie, f. 
— , planing ; bastard-toothed 

— , grosse lime, Bestossfeile, f. 
— , potance — ; four-sided, four- 
square —, carrelette, f., Polir- 

feile, f. 
—, round —, lime de rat ; lime 

ronde; qiweu«-de-ra^,ruhde Feile. 
, round joint , lime à char- 

nière ronde, rundc Charnier- 
feile. 
—, round edge joint- — ; joint- -^ ; 



FIL 



— 1»8 — 



FIL 



îim$ à chamièrêSt Gharnierfeile; 

Gharnierphtzfeile. 
File, round-off — , lims à arron- 

dir, Walzfeile. 
—, round — for grooving, lime 

ronde à coulisse^ Nadelfeile des 

Goldarbeiters. 
— , rough — , lime d'Allemagne \ 

lime en paille^ Strohfeile. 
—, rough — ; arm — ; rubber, 

lime rude, forte; lime à bras, 

f.; carreauy m., Rauhfeile; 

Ariufeile. 
—, small — , lime à main; limatule^ 

f., Handfeile; kleine Feile. 
—, slitting — ; feather-edged — ; 

screw-head —, losange, ?., Ein- 

streichfeile ; Schraubeukopffeile, 

— stroke, coup de lime, m., Fei- 
lenhieb; Feilenstrich, m. 

— , swing-wheel — ; balance- 

wheel —, lime à roue de ren- 
• contre, Steigradfeile. 
—, single-cut — ; float, lime à 

taille simple ; lime à une seule 

taille, einhiebige Feile. 
—, straw , lime en paille, StroU- 

leile, f. 
stroke, trait de lime, m., Feil- 

strich, m. 

— llie shaft of llie needle, v., 
dresser de lime, deu Schaft der 
Nàbnadelu befreien. 

—, sraootb —, lime douce, Clatt- 

reile;Schlichtfeile. 
—, superfine — ; dead sraootb —, 

Ihne superfine, Feinschlichtfeile; 

Schlichtschlichlfeile. 
—, taper flat — ; taper hand- —, 

lime plate pointue, /"., spitzflache 

Feile ; Spilzfeile, f. 
—, tarnishing , lime à mater, 

/•., Mattreile,/". 
—, triangular — ; three square —, 

tiers-point, m.; lime triangu-' 

laire, f., dreieckige Feile. 
— , thinning — (horol), limé à 

effUtnquer, Flankirfeile. 



Filed too thin (horol. )^ efflanqué^ 

zu dûnn gefeilt. 
Filer ; scraper of the blanks (mint), 

coupeur , m,, Munzscbneider , 

m. 
Filigrane ; fiUigree ; fiUagree 

(goldsm.) , filigrane ; filagram-- 

me, Filigran ; Drahtfadenarbeit; 

durchbrochene Drahtarbeit. 
— worker (goldsm.), ouvrier en 

Migrane, m., Filigranarbeiter ; 

Drahtarbeiter, m. 
Filing-board ; — block, ctKôow; 

entibois ; étiboisiétibot; étihwu; 

bois à limer, m., Feilholz am 

Scbraubstock, n. 

— machine ; sboping machine , li- 
meuse; machine à limer, Feil- 
maschine, f, 

— r, rough — [eut. )^ébauchagej m., 

Grobfeilen der Klinge. 
—s ; file-dust, limaille; rognure, f., 

Abfeilicht, n.; Feilicht; Feil- 

staub, m.; Feilspàne, wi. pi. 
Fill up, V. (dy.), recruter le bain 

d'altm, wicder auffrischen. 
Fillet ; rebate f join.)i plate-bande, 

f.; réglel ;lislel ; filet, wi., Plalte, 

f.; Plàttchen, n. 
— ; rib; bead (carp.), nervure, f., 

Vorsprung, m. 
— ; dofling cylinder ; doffer (card.), 

déchargeur ; peigneur ; tambour 

de décharge, m., Abuehmer; 

Fillet, n.; kleine Trommel; Fil- 

lettrommel ; Kammwalze. f. 

— (horol.), filet, Kranz ; Vor- 
sprung, m. 

— ( goldsm., h. bind.}, filet, m., 
Streifen, m, 

— ; ribbon ; slip ; planchel (mint), 
lame; barre, f., Zain, m. 

— card , ruban de carde, m., Baud, 
n,; Bandkratze, f. 

— •p]aine,tire'filets, m., Filethobel, 
m, 

— on silver-vessela , suage, m., 
Kranz am SUbergeschirr. 

— -tool (cut.)j tire^filêtStm., Fi- 
letzieher, m.; Fileteisen^ n. 
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J FilliDff (weav.)> remplissage, m., 

Ausiullung^ f. 
—, feeding, — of the furnace (st. 

eng.), chargement du foyer ^ m., 

Âufgeben; Heizen, n. 
— place (raet.), pierre de rustine, 

f., EinfùUort, m 
— pièce (locksm., for.)> lardon, m. , 
■ Fùllspan, m. 
\ — tie-oeam (oarp. )» entrait de 

remplace, m., FûlIspan. 
FjlUster (join.), coulisseur ; feuiUe- 

relj m,', raim^re, /"., Falzhobei, 

m, 
Filter (chem .) , couloir ; filtre ; car- 
relet , m. , Filtrirmaschiiie ; 

Durcbseiher, m. 
—, V,; to decant; to strain; to 

percolate ; to clarify ; to purify ; 

to pour through (ohem.); couler ; 

épurer ; purifier; clarifier ; ver- 
ser ; passer par ; filtrer, absei- 

hen; filtriren; abklàren; durcb- 

klâren ; durchgiesaen. 
Filtering ( chem. )» filtration, f., 

Filtriren. 
— cap (chem.), chausse^ f,, Fil- 

trirhut, m. 
Filth (cl. man.), ordure, f.; époutij 

m,, Knôtchen im Tuch , n. 
Filtration; percolation, versement, 

m.; flltralion,f., Durchgiessung, 

Filtrirung, f. 
Fine, v. (met.), a/)ÎMer, frischen; 

abtreiben. 
— arch (gl. mak.), arche à fritte, 

f, Vorofen fur die Fritte. 

grained, à poil fin, feines Haar. 

— grained wood , à fil fin, fein- 

faserig. 
Fineness (raint), finesse, f., Lo- 

thigkeil, f. 
Finer; refiner (met.), fineur ; fon- 
deur de la litharge, Frischer, m. 
Finery ; chafery (met.), allemande- 

rie, f., Knopperhamraer, m, 
—, foyer d'afflnerie, m.; affiner ie ; 

finerie, /"., Frischherd, m.; Gar- 

hùtte ; Abtreibhûtle, f,\ Treib- 

herd, m. 



Finery; a littie forge whtre iron is 
made into wire, afflnerie, f., 
Drahtzieherei, f.; Drahtzug, m. 

Finger nut ; — screw; winged 
screw (locksm.) , vis ailée, Flù- 
gelschraube; Uandschraube. 

Fingerstall; thumbslall (lace w.), 
doigtier, m., Fingerling, m. 

Fining (cl. man.), affinage, m., 
Feinscheeren , n. 

— ; reiîning (met), finage , m., 
weissen ; feinen. 

Finish, v.; to work out; to parfect ; 
to compose; toelaborate, travail- 
ler ; composer ; parfaire ; ache^ 
ver ; finir ; perfectionner, ausar- 
beiten. 

— > V.; to give the fiuisbing slroke ; 
to trim, mettre la dernière main 
à, die lezte Hand au et was legcn . 

— , V. ; to work over (join.), ra- 
gréer, noch einmal iiberarbei- 
ten ; voUends ausarbeiten. 

— , to give the — (cl. man.), stri- 
quer, ausrauhen ; den lezteu 
Strich geben. 

— , V, ; to trim (dy.), parachever, 
seine Vollendung erbalten; aus- 
fàrben. 

Finisher; beatin({-6iigine ; beater 
(pap. man.), ptto rafflneuse, f. ; 
cylindre affineur ; raffi,neur ; 
cylindre à tyroyer; broyeur, m., 
Feinzeug HoUânder; Ganzzeug 
llollànder ; Ganzhollânder, m. 

— ; finishing card, finisseur, m. ; 
carde en fin, f,-, Feinkratze; 
Auskarde ; Reinkarde ; Fein- 
krempel, f. 

— (horol.), finisseur, m., Abglei- 
cher, w. 

— (need,), finisseur, m., Polircr, 
w. ; Spitzenglàtter, m. 

Finishing (dy.), achèvement, m., 
Ausfàrbung, f. 

— (cl. man. ),stricage; apprêt, m., 
Appretur; Bereiiiing; Trampeln ; 
Walken; Ausrauhen, n. 

— ; triraming (pott.), acheva ge ; 
rachevage , m. , Ausarbeiten : 
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lezle Form geben ; Ausarbeitung^ 

Finishing, to give Ihe —, donner 
le buis, die Volleadung, Icztc 
Glâttung gebcn. 

— roU; merchant roll (roll. iron), 
cylindre étireur ; cylindre finis- 
seur^ Stabwalzwerk ; Reckwerk, 
n. 

rollers; fiiiishers (pap. man.), 

cylindres affineurs , m. pi, , 
Feinmachrollen, f, pL 

— -tool (polt.), gradine, /"., VoUen- 
dewerkzeug, n. 

Fir ; deal ; tree; spruce ; pine; 

pine-wood, sapin; pin^ m., 
Tannenholz, w. ; Weisstanne, f.; 
Fôhrenholz ; Kiefernholz. 

beam ; post (carp.), bar- 

refort, Ficbtenbalken ; Ficbten- 
pfosten ; Ficbtenpfahl, m. 

— -beam without knots (carp.), 
loucfion, m., knotenloser Tan- 
nenstamm. 

plank, sapine, /*., Tannen- 

brett, n. 
Pire, lustre (lap.), œil^ m., Auge, 

n.; Glanz, m. 

— , blazing —, feu qui flambe^ 
Flammfeuer, n. 

—, brisk —, fm ardent , vif, leb- 

haftes Feuer. 
— , colour of the — in Ihe furnace 

(found.), lune, f., Farbe des 

Feuers im Ofen. 
— , lo coverthe — (poU.), couvrir 

le feu, das Feuer bedecken. 
— , glowing —, braise, f. ; feu de 

chaude, m., Glùhfeuer, n. 

— to obtaiu iron by immédiate re- 
fîning, forge à la catalane, ka- 
talanische Schmelzhùlte. 

^, open — (met.), feu nu, offenes 
Feuer. 

—, reverberatory — (chem.), feu 
de réverbère, Streichfeuer, ». 

—, roasting — for copper, feu de 
grillage, Garfeuer, n. 

—, slow — ; small — {po\i.), trem- 
pe, f. ; petit feu technique, m., 



gelindes Feuer ; Lavierfeuer. 
Pire, smoky — (pott.), enfumage ^ 

m. , Scbmauchfeuer, n. 
^, Sharp — (pott.), grand feu 

technique, scharfes Feuer. 
— , to stir the — (for.), raviver le 

feu, wieder anfachen. 
screen (goldsm.), garde-feu, 

m.,Feuerschirm, m. 
— , to protect the tube against the 

— (chem.), chemiser, den KoI- 

ben, durch einen Ueberzug ge- 

geii das Feuer schûtzen. 
— , violent — (for.), feu violent^ 

Gluth, f, 
bar (loc), gril du foyer, w., 

Feuerrost, m. 

— -box ; — -place (st. eng.), 
foyer, m., Feuerkasten ; Herd- 
kasten, m. ; Feuerbûchse, f. 

box (loc), boîte à foyer; botte 

à feu, Feuerbehàlter, m.;Feuer- 
kammer, f. 

— bridge (met.), autel, m., Feuer- 
brùcke, f. 

bridge (st. eng.), pont, autel, 

m., Feuerbrùcke, /. 

cock, robinet à feUj m., Feuer- 

krahn, m. 

damp (min.), grisou, grison ; 

feu grisou, Stickluft, f, ; Minen- 
feuer. 

— engine; engine, pompe à in- 
cendie; pompe à feu, f., Feuer- • 
spritze ; Spritze, f. 

— , portable — -engine, pompe 
portative, Tragspritze, f, 

— guard ; fender (met.), garde- 
feu, m., Feuerschirm, m, 

hook ; poker (found., met.), 

rdble . m. , Rùhrkrùcke , f ; 
Lôschhaken, m.; Rûhreisen, n. 

— «iron ; large poker (met.), fer à 
faire la percée-, perce- fournaise, 
m., Abstechstachel, f. ; Stechei- 
sen, n. 

— -iron (met.), Idchefer, Feuerei- 
sen, n. 

— -iron; poker; slilhy-crook 
(for), tisonnier; rouable;roa- 



,m.;iiup», ^.,Scbùr- 
, SchUntacliel, f. ; 
. ; Kolilciireuhen, m.; 

l; poker [foundOi poinco", 
igencisen ; Slecheisen, n. 
! — iroB (met.), fwJ de» 
I, m., DfOaseE Sdiùreisen. 
}(^. fron lo cleanae Ibo 

t{meL], atogard, m., 

ge lum PuUen der 

rObre. 

ckj gua-iock {gansm.), 

R., Schloss; Gewer- 
nlenachloss, n. ■ 
■l-pati, réBhaud ; tira- 
rgnerbecken, n, ; KoM- 



\rmUtà[eu,f., 



pan (galdsoi.). Ijoî- 
, Leuchterscbâleben,». 

. box (al. eng.), 

Feuerkasteii ; Hcrd- 
; FenerbùcW, f. 
et.), cuve; ettmrinée, 
EUenkaatea ; 
GeBUU,n.;Scbacht, 

fbnsd.jfgr.], ébraitoir, 
t à braise, f., Glulh,- 
Kohlenscbaufel, f. 
.(al. en|.), surface de 
f., HeizflâEhe, f. 
il.), pAiw ; moniacft*, 
„jf.pl. ;/iiMr3on,m., 
I ; Gbithzange, ^. 
v-box (si. «DgO, ciel 

Kn., Heizhtmiael, th. 
.), bwte, f., Brand.- 



bel ; flring, bois; coin- 
thaulfagt, m., Ifok 
criai, n.;F«uniag. f. 
tel, bK ri'dnr, Ktmii- 



rueisaelt Sleilinelssel ; RoÎM- 

liakeii, tn. 
Pîrslîpg: billern {bleacb.}, «ou 

ntiliv, BillerUage, f. 
FUb-belUed, onduW; à vêHtye dit 

jmisson, asobbaucbigiwelleuar- 

t>e- 

— hook, hamefon; ftoi'm, m. , Fiaeli - 
angel, /L; Angelbaken, m. 

— skia (join.), peau de chien de 
iner;ptau du chim, f., Fisch- 
baul, f. 

Fit, t)., preienler, imiassen. 

—, o. ; to dove-tail ; U clamp 
(carp.), embotier, rugen ; cîDrù' 
gen 'f verzapfeii ; aufRigen. 

—I 11. ; lo — on (lo«kBni.}, aiutter, 
reguUren ; ricbtig anpassen. 

— , V.; to rorm (b. bind.], rabait- 
MT (le carton], fonnIrBn; Dacb 
der GrGssedes Sucbs abiiebleo. 

Filler; upper roUer (weaï.), «w- 
diUon, ni., Scbnûrslacl;; LiUen- 
utock, m, ; Rulhc ; fiaunnilhe ; 
Filzruthe , f.; Eiulégalâbctien, n. 

— , qjtutmir, m., Herricliler, m, 

— weigher of Ihe mint (nint), 



Aufitelleo, ... 

— up (raech.), appareil intét 
m., innere Elarlcblung. 

Fix,u. (dy.), assurer, ilsiren. 
— , V. (^ld.)> asseoir, aal den 

Goldgruod au n ragea. 
— , V. (cheni.), fiaxr, Eiinrn, 

— a rope, t. (carp.), chabler, 
Tau befesiigen. 

— , V. (goldsm,), airéler, befasli- 

— tlio oulliae, v. (engr.), arriUr 
un trait oa contour, dieConIoa^_ 
feslaielleu. 

Fixeil; donnant, dofwon/j ■■ 
_ fenci ; rubeud. 
(vapp.), fi 
beliolz, 1 

rt'allBdii', 
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Flaccidity (phys.), flaccidilé, /"., 

Schlaffheit, f. 
Flack offire; spark; scale of hot 

iron, hluettes de fer] étincelles; 

batWures, f. pi., Funken ; Eis- 

ensinter, m. 
Flag-stone of Ihe furnace, daUe du 

fourneau j f., Bodenstein, m. 
Flake (chem.), /locon, m., Flocken, 

m. 
—, V. ; to scale (wood, iron), écail- 
ler, schuppen ; abschuppen ; ab- 

kruslen ; abschalen ; ausschalen. 
—s; scales (met. w.), écailles, f. 

pi., Schuppen ; schuppenfôrmige 

Bleche. 
Flanch ; flange ; flanich^ rébord de 

la roue, m.; saillie, f., Spur- 

kranz ; Kranz^ m. 

— of pipes (mech.), rebord, m., 
Biegung der Rôhren, f. 

Flange of wheels (loc.)> boudin des 

roues, m., Radfelge, f.; Rad- 

kranz, m. 
Flannel, flanelle, f., Flanell, m. 
—, treble-milled — , molleton de 

laine, m., WollenmoUon, m. 
Flap of themeal-tub (mill) battant 

de huche, m., Schlagruthe, f. 
Flash-pipe (gas), perche ; lanterne, 

f,, Zùndiaterne, f. 
Flashing (gl. mak.), éclater; luire, 

blilzen; funkeln. 

— furnace (gl. mak.), four à ré- 
chauffer, Auslaufofen, m. 

Flask (found .), châssis, m. , Flasche; 
Formflasche ; GiessÛasche, f, ; 
Kasten; Laden, m. 

— ; green sand (found.), sable vert, 
m. y grùner Sand. 

— _, bottom — ; drag (found.), châs- 
sis de dessous, m., Unterkasten. 

breaker (pbys.), casse-bouteille, 

m., Flaschensprenger, m. 

— , middle — (lound.), châssis du 
milieu, m., Mittelkasten, m. 

— , top — (found."), châssis de deS' 
sus, Oberkasten, m. 

Fiat (mech.), plane, flach. 

— ; top ; top-card ; clearcr board ; 



clearer ( card. ), chapeau, m.^ 

Deckel ; Kratzdeckel, m. 
Fiat (spin.), plateau, m.. Flatte, f. 
file; safe-edge; hand-file, 

plate large ; lime à main ; linu 

plate, f., Ansatzfeile; llandfeile; 

flache Feile. 

— half-round , lime plate demi 
ronde, flache, halbrunde Feile. 

iron (locksm.), demi-lainey f., 

Flacheïsen,n. 

— side, champ d'une pièce de bois, 
m., flache Seite. 

wire, fil plat, Flachdrahl, m. 

Flatlcn, V. (wire-dr.), écacher, 

platt machen ; plàtten. 
-*, V. (met. w.), aplatir, fletschen; 

abbreiten; abpochen. 
■-, V. ; flat (raint), flatir, die ' 

Schrôtlinge ausschlagen. 

— a wirc, v. (need.), aplatir le fil 
d'archal, den Draht Ûccken. 

— s, workmau that '^ and smoolb- 
es the iron, élargisseur; apla- 
tisseur, m., Gleicher, m. 

Flattener (need.), paimeur, m., 
Breitschlager, m. 

— ; flatlening cylinder (miut), (W- 
grossi, m., Platlwalze, f, 

Flaltening; laminating (wire-dr.), 

laminage, m., Drahtplàtten, n. 
— mill, moulin à écacher, Plàtt- 

miihle, f. 
— iron (gl. mak.), fer à platir, 

Plàlteisen. 
Flatter; roller; rolling-cylinder; 

flatting-hammer (roll. iron) , 

aplatissoire , f. , Streckwerk ; 

Plâtlwerk , n.; Streckwalze ; 

Plàltwalze, /*. ; Streckhammer ; 

Stabhammer ; Urwellhammcr , 

m. 

— of gold-wire, lamineur d'or, 
Goldlahnschlager, m. 

Flatting; rolliug {iron), laminage, 
m., Walzen; Plalten, «. 

hamraer; tilt-hammer (found.), 

martinet, m., Hammer; Platten- 
haromer, m. 

— mill; sheet-iron works, pi., 
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rie ; tôlerie f f, ; moulin à 
à écacher, m., Plàlt- 
f. ; Eisenblechwerk, w, 
mill (mint), tominot'r, w., 
verk, n. ; Durchlass^ m. 
met. w.), laminoir, m., 
ihle, f. ; Pllittwerk, n. 
(carp.)^ méplat; à platy 

'ew-gaw, clinquant ; coli- 

m. ; fanfreluche, /"., Flit- 

n, m. 

ack; fracture (iron), flfcr- 

cret?a55e; crique; paille, 

ste; Harlborste,/".; Hàrte- 

Defekt; Ris5, m.; brù- 

Stelle. 

er (for.), moine, m., bla- 

elle. 

s; tangle; skip (weav.), 

çure^ /"., Webernest, n. 

an.), rup/ure d'wrw m^aillCf 

(te im Tuch. 

jk (met. w.), brisure, /"., 

ter (gild.) , porure , /". , 
en, n. 

(carp.), /tache; dossCt f., 
kante; Waldkante; Schwar- 

Schiilstûck, n. 

man.), bros^ m., fremder 

r in dem Kartenpapier. 

led -- in iron» etc., arai- 

/"., àsliger Ilaken. 

jced by overhealing; over- 

g (for.), surchauffure, f., 

m. ; brùcbige Stalle durch 

larke Gliilie. 

ha — ; starred (mint), 

gesprungen ; gerissen. 

having flaws (goldsm.), 
IX, unrein ; walkig. 
udy (jew.), sourd, trùb; 

r 

>• 

, m., Flachs, m. 

•eak — , broyer le lin, den 

> brechen. 

) ; hatchel ; heckle^ séran ; 



sérançoir ; serin, w., Heobel, f. 
Flax, dressed —, lin préparé, xube- 

reiteter Flachs. 
— , berap or — dressing, peignage 

de lin ; sérançage, Flachshech- 

lerey, f, 
—, earth^ mountain — ; amian- 

thus ; asbestos ; plume-alum ; 

salamander's hair^ amiante ; lin 

minéral: asbeste, m., Âmianth; 

Âsbest ; Steinflachs ; Bergflacbs ; 

Ërdflachs; Bergstein^ m. ; Slein- 

bliite ; Bergwolle, f. 
— mill, manufacture de lin, f., 

Flachsfabrik, f. 
— rettiog, rorage, m., RÔsten, n. 
— , raw — ; undressed — , lin cru, 

rober Flachs. 
— of second quality, reparon, m., 

Flachs von zweiter Gattung, 

mittlerer Art. 
Fleece; lap, laine de toison; rappe, 

f. ; lainage, m., Schurwolle, f, ; 

Vliess, n.; Wickel, m,; Fell; 

Pelz, n. 
— -washing, lavage à dos, Pelz- 

wâsche; Ruckenwâsche. 
Flexibility; suppleness, flexibilHé, 

f,, Biegsamkeit, f. 
Flexible; bendable; supple ; pliant, 

courbable ; pliable ; flexible ; sou- 
ple, biegsam ; geschmeidig. 
Flexion; bend; flow, retombée; 

cambrure, f. , Beuge, f, 
Flint ; pebble ; silicium (pott.), si- 
lex; caillou-silex, m., Kiesel; 

Kieselstein, m, 
— glass, cristal anglais • flint- 

glass, m., Flintglas^ Kicselglas, 

n. 

lock (gunsm.), platine à pier- 

re, f,, Schloss ; Feuerscbloss. 
—, striking — (gunsm.), pierre à 

feu, Flinstenstein ; Batteriestein, 

m. 

ware ; wedgwood ; carthen- 

ware; pottery ; queen's ware, 
faïence fine ; faïence anglaise ; 
faïence de terre de pipe^ f. ; 
çaiUoutage, m., feine Fayence ; 
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englisches Steiugut; Wedffwood. 
Float; — -stone (st. cng.), flot- 
teur , m., Schwimmer, Wasser- 
standsmesser^ m. 

— ; raft, radeau , m., Floss; 
Holzfloss^ n. 

•— ; single-cut file, lime aune seule 

taille, einhiebige Feile. 
— , V., égaliser; aplanir ^ abglei- 

chen. 
— , V. ; lie loose, flush (weav.), 

flotter, flottliegen. 

— -board (mill), palette; aube, 
/".; coursier, m., Schaufel; Rad- 
schaufel, f. 

— -board of the hammer wheel 
(mct.)^ paichère, f,, Radschau- 
fel des Ëiseuhammers^ f. 

Flocculence (chem.), flocculence, 
f.,Brec\ïen,n. 

Flock; tuft (spin.), flocon, m., 
Flocken^ m. 

—, bourre tontice, Scherwolle, f. 

—, to beat well the — for mould- 
ing (found.), émonder, die Flo- 
cken zu Formen wohl schlagen. 

— paper (pap. hang.), papier ton- 
tice, Papiertapete von Scher- 
wolle. 

— -silk ; bundie of coarse silk 
thread, capiton ; fleuret, m. ; 
bourre de soie; filoselle, f., 
Flockseide, f. ; Biindel davon. 

— silk (s. spin.). morvolant, Wirr- 

seide beim Haspeln. 
silk of the meanest quality, 

soies rondelettes, f. pi. , Flock und 

Wirrseide von der schlechtesten 

Sorte. 
surface, velouté, m., Sammet- 

art, f. 

— wool, abat^chauvée, /*., gcrin- 
gere WoUe ; AusschusswoUe, f. 

— of wool ; lock of wool, flocon de 
laine, Wollflocke, f, 

—s; shearings, p/., tonture; ton- 
tisse, f.f Scherwolle, f.; Scher- 
llocken, /". pi. ; Scherhaare, n. 
pi. 

—s of wool; wasle-wool (cl. man), 



hourre^lanice ; bourre de laine, 
f,, FlockwoUe ; SchlagwoUc ; 
Kratzwolle, f. 

Floor; ground (join.), carreaUf 
m., FùUbrett, n. 

— , V. ; to board ; to planch, 
planchéier ; revêtir depùncheSt 
ahdielen ; ausbohlen ; ausdielen. 

cloth, toile cirée pour plan- 
cher, Wachstuch fur Fussbôden. 

Florence (s. fab.), florence, f., 
Florentiner Taffet. 

Floretta ; refuse ; floss-silk ; floret- 
silk ; flurt ; flirt ; ferret, con- 
tailles; soies contailles , f, pL; 
bourre de soie ; âloseUet f.; fleu- 
ret y m., Wirrseide; ganz schlechte 
Flockseide; Flocke, f. ; Abseide; 
Florettseide; Galletseide. 

Flos (met.), chio ; floss, m., Stûh- 
loch, n. 

Floss ferri or martis; martial 
flowers, ^cur de fer; mine de 
ferfblanclie, f., Eisenblume, f, 

— sulphuris ; flowers of sulphur 
(chera.), fl^rs de soufre, f-plt 
Schwefelblumen, f.pl, 

— , spun silk, fantaisie, /"., 

Flockseide zur Tapezierarbeit. 

Flounce (weav.), dent-de-rat, /"., 
Rattenzahn; Zàckchen am Raude 
zur Verzierung. 

Flour, fine rich — , farine affleurie, 
feines, reiches Mehl. 

mill, minoterie, /*., Mahlmûhle, 

sieve, sas, w., Mûhlenbeutel, 

m. 
Flourish; border; printer's flower; 

tailpiece (print.) , vignette ; 

lampe^ f. ; fleuron ; cul-de-lam" 

pe, m., Buchdruckerleiste, f; 

JBuchdruckerstock, m. 
— , V. (print. ), estamper, abstâm- 

peln. 
Flourished ; ornamented (print.), 

gris; orné, musirt. 
Flow ; bend ; flexion, retombée ; 

cambrure^ f., Beuge, f. 
Flower (dy.), fleur; fleurie, f. 
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Blume^ f, ; Schaum an der Blau- 
join^ kûpc, m. 
Flower of benzoin^ flewr de ben^ 
joirif Benzoeblume, f. 

— -dye ; form stamp (b. bind.)^ 
fleuron, m. . Formstempel ; Blu- 
meustempel^ m. ; gestempelte 
Blumen. 

— of lead, fleur de Saturne , /"., 
Bleiblume^ f. 

—s, blue — (dy.)^ adoux, blaue 

Blumen^ f. pi. 
—s (\vea\.), ramage, m., Laub- 

werk, n. 
—s, martial — ; flos ferri or mar- 

tis, fleur de fer; mine de fer 

blanche, Eisenblume, f. 
—8, with great, with small — , 

à grand ramage ; à petit ra- 
mage, mit grossem Laubwerk ; 

mit kleinem Laubwerk. 
—s of sulphur; flos sulphuris 

(cliem.)i fleurs de soufre, f. pL, 

Schwefelblumen^ pi. 
Fluate^ sel fluorique, flussspatb- 

saures Salz. 
Flue^ cameau; conduit du feu, 
, m., Feuerkanal, m. ; Feuerrôh- 

— (found.)^ rampant, m., Fuchs, 
m. 

— -hole (gl. mak.), tisart, m., 
Sch&rloch, n. 

— -surface; beating surface (st. 
eng.), surface de chauffe d'une 
chaudière^ f., Ileizflâcbc eines 
Dampfkessels. 

— of a snilphur-kiln^ tuyau à sou- 
fre, m,, Schwefelrôhre, f. 

Floid ; liquid ; liquor (phys.), /t- 
quide ; fluide, m. ; liqueur, f. , 

IFlùssigkeit^ f.; Flùssiges; 
Floidum, n. 
—, the métal is —, le métal est en 
k bain, steht im Flusse. 
I •*, to render a métal — , mettre 
I le métal en bain, iiis Bad setzen. 
r —, refined —; volatile liquid 
L (chem.), liçmeur fumante, rau- 
I cbenderGeist. 

I 



Floid, vitreous — (elect.), fluide 

vitreux, m., Glasfluidum, n. 
—s, impondérable —, fluides im- 

p<ondeè'ables,m. p{., Impondera- 

bilien, n. pi. 
Fluoborate, fluoborate, m., Id., 

fluorborsauer ; flussboraxsauer ; 

fluorborsaures, flussboraxsaures 

Salz. 
Fluocolombate ; fluotantalate, fluo- 

colombate; fluotantàlate, m., 

Id., fluortantalsauer ; fluortan- 

talsaures Salz. 
Fluor (cbem.), fluor, m.,ld.,m. 
— , ceric — , fluo^^ cérique, Cer- 

fluor, m. 

— spar; sparry — (min.), fluor 
coU.ré ; (luor ; spath fluor, m.; 
chaux fluatée, f,, Spatbfluss, 
m. 

Fluorated (chem.), fluaté, fluss- 

spathsauer. 
Fluoride (chem.), fluorure, m., 

Fluor. 
Flush (join.), à saillies, zusam- 

mengefûgt. 
— , V., to float, lie loose (weav.), 

flotter, flottliegen. 
Flussilicale, flussilicate, m., fluss- 

kiesclsauer ; flusskieselsaures 

Salz. 
Flûte (carpet), flûte ; broche; na- 
vette, f,, Fliete ; Flôte, f. 

— ; moulding; cimia recta and 
versa (join.), cymaise; doucine ; 
gorge, f., Binnieiste, f. 

—, V.; to gutter; to groove; to 
shoot; to chamfer; to hollow; 
to channel (join.), flûter; faire 
une rainure; canneler, ausgrun- 
dcn ; ausstossen ; riffeln. 

— , passage of the — (carpet), 
passe-corde, w.,Gang der Fliete, 

Fluting (mini), cannelure, f,, Kcr- 
he,f. 

Flux; castina (met.), castine, /"., 
Kalkstein, m. 

powder ; — stone (met.), pou- 

dre de fusion ; poudre fondante, 
f; flux rapide; flux; fondant. 
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m.; herbuêf f., Flusspolver, n.; 
Zuschlag; FIuss, m.; Flussmit- 
tel^ fi.; thonarliger Fluss. 
Flux ; reduc ; redux (chem.), flux ; 
fondant^ m., Flussmittel, n. 

— (goldsm., gl. raak.), fondant ^ 
m., Glasstaub^ m. 

— , black — ; quick — (chem.), 
flux noir, schwarzer Fluss; 
Schnellfluss. 

— of copper (found.), fondant du 
cuivre, m., Kupferzuschlag, m. 

Fiy; heck (spin.), tréchoir; épin- 
glier. m,; ailette, ^, Flûgel, m.: 
Gabel, /•. 

— (w. spin.), volant, m., Làufer ; 
Schnelllàufer ; Volant; Schnell- 
volant, m,; Fixwalze, f. 

— ; flyer (Ihr. fr.), ailette, f„ 
S forraiger Flûgel von Elsen auf 
der Spindel. 

\Yheel; flier (horol.), volant, 

m.,\Vindfang, t/i. 

— of a clock, contre-poids d'hor- 
loge, m., Uhrgewlcht, n. 

leaf (print.), aWon^e, /"., An- 

sctzblatt, n. 

— of a pinion (horol.), aile d*un 
pignon, f., Zahn, w. 

— prcss ; steam press, presse à la 
mécanique, /"., Schnellpresse. 

— press, 1715 de percussion, /"., 
Percussionsschraube, f. 

press; puncher (raech.), em- 

porte-pièce, m., Stempelraa- 
schine. 

— shuUle (weav.), caribari, m., 
Schnellschùtze, f. 

— shuUle lalhe (weav.), battant 
volant, Schnelllade, f. 

— wheel ; regu lator (horol . , 
mech.), aile de volant, f., Wind 
Ûùgel ; Windfangflùgel, m. 

whcel (lathe), volant, m., Rad; 

Schwungrad, n. 

Flyer; fly-frame; bobbin-frame ; 
bobbin and fly-frame; spindle 
roving frame, méchoir; banc à 
f^roches ; bobinoir, m.; boudiné- 
rie à bobines, commandes, f., 



Splndelbank ; Spulemasohiiie, f.; 
Flyer, m. 
Flying shuttle ; fly-shuttle (wear.^, 
navette volante, Schnellschùtze^ 

Foil (gild.), oripeaw, clinquant, 
m.. Blatt; Flittergold, n. 

— (gl. mak ), feuille, f.; tain, m., 
Lage, f. 

— ; wire (lace w.), lime, f., ge- 
quetschter Golddraht oder Sil- 
berdraht. 

— ; linplate (jew.), fewUe, /., 
Blatt, n.; Folie ; Unterlagc, /". 

— tin ; tin (mir. mak.)» tain, \ 

m.; feuille, f,Si3Lmo\, Blatlxiûn. 

n.; Folle, f. 
—9, fencing — ; rapier (furb.), 

fleuret, m., Rappier, n. 
Fold (met. w.), agrafe, f; fepW, 

w., Falz, m. 

— (pap.), maroquin, m., der Lange 
uach gebildete Faite an einem 
Papierbogen. 

— (b. bind.), onglet; pli, m., Falz, 
m. 

— ; tymp arch; working arch; 
fauid (met), encorbellement de 
la tynipe,m., Arl)eUsgewôIbe, n. 

— in the leaf (print.), larron, m., 
Riiuber, m. 

—, v., plisser, faltcn ; fâlteln. 

— up, V. (b. bind.), plier, aus- 
falzeu. 

— , V. (cl. man.), fnuder, brechen; 

den Bruch mit Seidenfàdeu 

durchziehen. 
— , V.; to lay in proper plaits 

(cl. man.), })lier, auffalten; auf- 

tafcln. 
— , V. (b. bind.), encarter; encar- 

tonner, falzen. 
Folder; folding-slick; folding- 

bone (print.), coupeur; pUoir\ 

couteau, m,, Falzbein, n. 
Folding (b. bind.), pliage, m., 

Falzen, n. 

— (fab.), pliage, m., Zusaramen- 
le.gen, n. 

— (cl. man.), fawlage, m., Zelrben 
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lenfàden am Bruche der 

euge. 

ad — (pap.)j fronce, /"., 

e Faite. 

ilh a back (join.), per- 

m., Feldstuhl, m. 

tr; leaf, battant de porte, 

rflùgel. 

zontre -porte, Gegenthur, 

ithor ; Vorthor, n.; Vor- 

)f a door, ventait y 

manteau de porte, m. \ 
^el, m. 

fab.), plioir, m., Falt- 
i^.; Faltmesser, n. 
, échelte brisée^ gebro- 
eilcr. 
ne, plieuse, /"., Legema- 

3vil, bevel, équerrepîîan- 
sse équerre; sauterelle, 
2u; hiveau, m., Scbràg- 
.; Schragwinkel ; Gitter- 
».; Scbmiege, f, 

paper-folder (b. bind.), 
n., Falzbein, n. 
Tab.), plioir, m., Falt- 
L 
cl. man.), Ironchoir, fw., 

table pliante j brisée, f., 

igtisch ; Klapptisch, m. 

; to silver {niir. raak.), 

; mettre au tain, mit 

degen. 

±om.),foliéj geblàllert. 

, lamelleiix ; lamelle', 

, blàtlrig. 

d.), cUnqu^ant ; oripeau, 

tergold. 

volume (print.), in-folio, 

. ". 

I, folio, m., Soitenzabl ; 

/. . 

pagination ; paging 

, pagination, f., Id.; 

ung, f- 
(locksm), gâche! te, f.. 



Follower (mech.), roue subordon' 

née, Neoenrad, n. 
Font; fount; stock (lett. cast.)^ 

fonte, fl^Guss, m. 
Foolscap (paç.), papier minisire, 

Schreibpapier ; Gonceptpapier , 

n, 
— ; Littriss — (pap.)i papier tel- 

lière, m.; tellière, f., Telliere 

Gonceptpapier ; Tellierepapier, 

n. 
Foot (mech.), sabot, m., Fuss, m. 

— of a glass, patte d'un verre, f., 
Fuss eines Glases. 

— of the lelters in a form, talon 
d^une forme, untere Flâchc, Fuss 
der Buchstaben eincr Form. 

— board; Ireadle (lathe), pédale, 

/"., Tritt, m. 
— board (rlw.)» ♦warc/wpied, m., 

Fusstritt, m. 
— board (mech.)» galerie, f,, 

Gallerie, f. 
— step ; step ; pan ; pivot ; pin ; 

spindie (mech.), crapaudine, f,, 

pivot, m,, Pfenne,f.; Froscn; 

Zapfen; Ângelpunkt^ m.; Spur, 

f' 



— step (print.), planchetie, /*.; 
plancher^ m., Bi 
m. 



Irett^ n.; Âutritt, 



— stick; reglet; ledge of the 
composing- stick (print.), biseau, 
m., Formspan ; Schràgsteg, m. 

— stool (weav.), truand, m., 
Fussscherael, m. 

— stool with crossed legs (carpet), 
X, m», Schàrael mit gekreuzteu 
Beinen. 

Footing (weav.), biselte, /"., Zwirn- 
spize ; Bauernspize, f. 

— (mech.), base, f,; fondement ; 
empattement, m., Fuss, m. 

Force of affinity, force deV affinité, 
Yerwandtschaflskraft. 

— , centrifugal — (phys.), force 
centrifuge, Fliehkraft ; Abstrebe- 
kraft; abstrebende Kraft,/". 

— , centripelal — (phys.) , force 
renfriy.i'fe , .\nn!lhcrnngïikrafl ; 
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annâherDde Krafl, f,; Ânstrebe- 

krafl. 
Force, daslic — ; elasticity^ force 

Mastique, Federkrafl. 
—, expansive — , force ea^pansive; 

force extensive, Ausdehnungs- 

kraft, f 
—, explosive — , force explosive^ 

explodirende Kraft. 

— 01 gravity; gravity , force de 
gravité ff., Druckkrafl; Schwer- 
kraft. 

— , motive — (mech.), puissance^ 
f.f Bewegkraft, f. 

—, projectile —, force de projec- 
tion, Wurfkraft. 

—, passive — , résistance passive, 
passiver Widerstand. 

— pump, pompe à compression, 
f., Gompressionspumpe. 

—s, conspiring — (mech.), forces 
conspirantes, f, pi., zusam- 
menwirkende , vereintwirkende 
Kràfte. 

Forcer ; piston ; embolus (st. eng.), 
piston, m., Kolben ; Druckstem- 
pel ; Piston, m. 

— (mech.),ptsfon,m., Embolus, m. 
Forcing-pump , pompe foulante, 

Druckpumpe, f,; Druckwerk, n. 

Fore bed (carp.)^ sassoire^ Lenk- 
schâmel ; Wendeschâmel , m. ; 
Lenkscbeit, n. 

— carriage (print.), train de de- 
vant de la presse, m., Vorder- 
karren, m, 

edge (b. bind.) , gouttière, f., 

hobler , halbmondfOrmiger 
Scbnitt an einem Bucbe. 

lease (loom), pas de devant, 

d'en haut, Obersprung, m . 

— -look a boit, V. (horol.), gou- 
piller une cheville, einen Zabn 
elnnieten. 

Foreign ( paper ) , pelure ; pelure 
d'oignon, f, dûnnes Postpapier. 

Foreman, maître hocardeur, m., 
Pochsteiger , m. 

— ; overseer, contre-mattre -, chef 
d atelier ; chasse - avant , m., I 



Werkmeister ; Werkfuh! 

seher ; 01)ermaDn, m. 
Foreman : ».v.M's«H^r (print. 

m., Fakiur, m, 
part (locksm.), avam 

fi}., Vordergrund aus 

die Zierrathen hervorst( 
part of the hearth 

avant-creuset, m., Vor 
— stroke (st. eng.), coupe 

m., Hub vorwàrts. 
Forge; hearlh; smitb's — 

f., Esse; Schmiedesse, 

— ; iron-works ; iron-li 
forgerie ; usine à traiit 
Eisenhutte, f.; Eisenwei 

— where métal is plated an 
tôlier, m.; fabrique de , 
fer-blanc, f., Blechhùtt 

— iron, V.; to . hammer - 
corroyer; ressuage, r 
schweissen; brûchig, 1 
cben. 

— bellows ; blast-engine 
ing-engine; blowing-n 
machine soufflante , j 
bâlge, n.; Blasemascbin 

— , largest — hammer, i 
frontal, Stirnhamraer. 

— pig ; white cast-iron ; ^ 
iron, fonte blanche, f,, 
Roheisen; HartQoss. 

— smith of cloul-iron (( 
maquetteur, m., Schien 
schmied, m. 

Forging, forger-, forgea 
scnmieden. 

iron (for.), maquette,} 

m.; zum Schmieden he 
têtes Stùck Eisen ; Schm 
tiges Ëisen. 

— of square iron (for.), é(^ 
sage, m., Schmieden vo 
ckigem Ëisen. 

Fork (horol.), fourchette, 
bel, f. 

— , female, maie — (st. 
fourchette mâle, femelk 
liche, weibliche Gabel. 

Forked, fourchu, gabelf5ri 



i; shape; fashjon, {açoii, f., 

Tvna ; Façon, f. 

■;nH)ul(l; casl, mou(e, ni., Form; 

Siesaform, f. ; Mojel ; Gieasnio- 

4el, m. 
— ; (iaae (prînl.), forme, f., Fomi ; 

Droeliforni, f. 
— ; mouM (g. healj, /bt-nw, (.; 

fDoub, «t., Form; Quelsi:li[orro : 

Sehlagform, f. 
~,v.\Va mod«l ; lo moalil, tno- 

<Ww ,■ moufer ; jettr m monte, 

abfiirmeD. 
—, V.; to sliBpe; lo fasiiion; ta 

(ranw, façonner ; orffanije?' ; 

fgvrer; rtprésenler , bilden; 

BCODDirea ; orranisiren ; dur- 

stellen. 
bench ; Ireatle (founil.)T '''^" 

leau, m., Fortnbank, f. 
breaiier (fQund.),McoHeur,nl., 

Fonnbrecher, m. 
— -chesl ; aand-cheat (fonnd.]: 

«aUcmnier, m^' sabtonnîére, f-, 

SandkastcQ: ForinkastBD, m. 
— , Bral — {prinl,), première for- 
me, ScbOndruckj m. 
— , ftllen-in — (prinl.) , /brmi 

tombée en pOle, zu ZwieJielfi- 

Bchen zu93Diineiigeta]lene Form 
— , mouldfar gla^ ve9sela, forme 

à verre, f, Glaaform, /■. 
hïininer (mel. w.j. boursavU 

rond. AuBruDdsïlilâgel ; lilei- 

sctiUgel, m. 
— , inner — ; seconJ — (print,), 

côté de seconde, m,, ffider- 

— , outar — : — of primas [prinl.), 
citi de preni'ére, m,, Priraforni: 

pieee (found.), pieireds mov- 

J», /"..Formatein, m. 
— , firat, second paasa^i! ontin — 
URdertbs press (aiiuq.) (;>rjn(.) 

iw coup ; second coup, m. 

■, iweiler Salî der Presai 

'%Braltelj. 

■- primllive— (cal, pr,). forai 



à donner le fond à Véioffe. f., 
Grundfomij f. 
Tatra, lo put on Ilic — (haa ], eii- 
former, aber die Forra spanneu. 



te moule a craché, die Fonn Isl 
ûbergetaul^n ; ûbergetlossen. 
- atamp ; Dower-d)e [b. bind.), 
bouqvel, m., Formalempel; U\U' 
neasteinpd, m. ; ge^lempelle 



conde, Witlerdruck, « 



— s, lo amear Oïer Iha ioside of | 

tbe — lpot[.), poliyerlei moutes, 

innen Iiberschmieren. 
Former; moulder; founder, fou- ' 

dntrjtn.iAbgiesaer, Glesser,)», 
— ; rippingcbiselijoin.), /^rrooiri 

mandrin, m., Sïecbheulel, m.\ 

Foss; Ingiot-niould; eaatiag-moald;^ 1 
lUsk (fonnd.) , Ungoliére, f., * 
Nlangengiesafonn ; GieaaDiiscbei 

FuundaLion plate; eolc-plale (st.. 
eng.) , plaque de foniemanf, 
flaque de fondation, Fundamenl, 




Hons. f. pf., Raiib géminé r, 
Fouader; moulder; former, fùn- 
dew, m. , Abglisser, Giesaer, m. 
3p (found.), puiJOft-, - — 
étape, f, GieasscbaD ., 

/; caallng-booBe ; Iho art 

ofcaBlmgj/'onderrtj^.iGieaseret. 
f. : Ciesslians, ii. ; Schmelzlinlle, 
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Foundry pattern ; paltftrn (found.), 
modèle, w., Gussmodell, n. 

— pig; grey métal ; grey pig-iron, 
fonte grise, grauei, gemeines 
Oder gares Roheisen. 

Fouul; font; stock (lett), /bn^e; 
police, f., Guss, m. 

— ; shaft of the letter (print.), 
corps de lettre, Kegel; Schrift- 
kegel, m. 

Fountain, circulating — ; inter- 
milting : reciprocating spring, 
fontaine intermittente , intermit- 
tireuder Brunnen. 

— of Hero ; circulating — , fon- 
taine de Héron, Heropumpe, f 

Fowling pièce, fusil de chassey 
m, Jagdgewehr, n. 

Foyer; basin of réception (met.), 
renardière, f., Schacht ; Tûm- 
pel, m. 

—, bottom of the — (met.), plaque 
de fond, f., Grund des Sempels. 

—, basisofthe — (met.), pierres 
des costières de sole, f. pi., 
Grundlage des Schachts. 

— , casiiron plate forming Ihe —, 
plaque d'affinerie, de creusets, 
Gusseisenplatte die den Sempel 
bildet. 

—, stones facing the — (met.), 
pierres des costières, f.pl., Steine 
dem Schacht gegenùber. 

Fracture; flaw (iron), paille; cas- 
sure d'un métal, f,, brùchige 
Stelle ; Bruch, m. 

— (mech.), rupture, f, Bruch, m. 
Fragilily ; brittleness, fragilité, f,, 

Zerbrechlichkeit ; Sprôdigkeit, 

f 
Fragments or matts of an ore 

(met.), débris, m., Seigerofen- 
bruch, m. 
Frame, cadre ; châssis, m., Rah- 
roen ; Blindrahmen, m.; Einfas- 

SUlijJ, f, 

— (jom.), châssis, m.; monture, 
f, FoTm,f,; Formrahmen, m. 

— ; skeleton; work (join.), 



bâti, m., Fulterholz, nr, Gruni, 

m. 
Frame (hos. loom), cage; chapelle; 
carcasse, f.; bâti; bois de mé- 
tier, m., Stuhlgestell; Holzge- 
slell eiiies Slrurapfwirkerstuhls, 

— ; wood (spin.), bâtissage, 

m., Rahmengestell, n.; Rahmen- 
fugung, f, 

— (weav.), rame, f., Rahm, m. 

— (horol.), train, m.,Geslell,n. 

— (gunsm.), chemise, Futterrohr, 
n.; Hùlse, f. 

— (b. bind.), cowsotV, m., Nâhge- 
stell n 

— (print.j, rang de deux ou trois 
casses, m., Plalz mit 2 oder 
5 Setzkâsten. 

— ; bed ^lathe], banc; établi; 
bâti, m., Gestell, n. 

— ; mould (pap. mam,), châssis ; 
gaufrier, m., Formrahmen, 
m.; Formbrelt zum Modeln des 
Papiers. 

— of a saw, châssis d'une scie ; 
porte-scie, Sâgegestell ; Gatter ; 
Sâgegatter, n. 

— ; timber-work (wind-mill), 
chaise de moulin à vent, f, 
Windmiihlengestell, n. 

— ; tiraber work (carp.), charpente; 
solivure, f,, Gebâlkwerk, n. 

—, separate — of the axle-trce, 
châssis d* essieu, Achsenrahmen, 
m. 

— board (found.), gabarit; 
échantillon f m., Formbrett, n. 

— , clock — ; watch (horol.), 

cage, f, Kasten (der Wanduh- 
ren), m.; Gehàuse, Fulter (der 
Taschenuhren), n.; Uhrkasten; 
Uhrgehàuse; Uhrfatter. 

— for casting leaden tubes 
(plumb.), moulinet, m., Guss- 
gestell fur bleierne Rôhren. 

—, divider — (horol.), bâtissage, 
m., Theilscheibengestell, ». 

— ,engine- —, bâti, m.; charpente 
de la machine, f, F f rahmen der 
Pampfmaschine, m.; Gestell, n. 
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Frame^ lo erect a —, monter une 
charpente, aufrichten; aufstel- 
kn. 

— of the furnace (st. eng.), cadre 
du foyer j m., Ofengestell, n. 

-, frizing- — (cl. man.), faudet, 
m., Tuchschragen; Kaslen, m. 

— grale; — upon piles for Ihe 
support of a building (carp.)^ 
grillage, m.; grille, f,; pattns, 
m. p2., Grundlagerholz in den 
Grundmauern, n. 

— -head of the batten (loom), c/m- 
peau de la chasse, Oberschweif 
l^an der Lade)^ m. 

'^, Houldworth's — ; jack — , 
hanc à broches à mouvement 
différentiel, m., Spindelbank mit 
Differentialbeweguug^ f. 

— ^ lap machine (spin.). bascule, 
?.; doubleur; basculeurf m., 
Lapping Maschine, f. 

— , square — in looms (weav.), 
earette, f., Kammhebelbrett. n. 

— , main (print.), châssis de la 

presse, Hauptgestell, n. 

— maker, fabricant de métiers, 
Stuhlfabrikant, m. 

— , roving — ; slubbing-machine, 
houdinoir, m., Werkzeug zum 
Auswinden des Fadens^ n. 

— . roving — ; finishlng fly — , 
ocmc à broches en /î», Feinspin- 
delbank, f.; Feinflyer. 

— of a rollcr, train de cylindre, 
m., Walzengerùst, n. 

— of the rest (lathe), châssis du 
support, Rubegestell^ n. 

— , sawyer's — or trestle ; horse; 
block; jack, tréteau, baudet, che- 
valet de scieur, m.. Bock ; Sa- 
gebock ; Uolzbock, m. 

— , slubbing — ; slabbing —yhanc 
a broches en gros, Grobspindei- 
bank, /*.; Grobflyer^m. 

spinning, filage par continu, 

Spinnen ohne Ënde. 

— ofapair of spectacles, châssis 
deZune^/e^, Brillengehâus; Bril- 
lengestell, n. 



Frame-lcnter (spin.), beyleuv, m., 

Vorspinner, m. 
— , top plank ofthe — (cl. man.), 

planche haute, Plattst&ck, n. 

— of tiraber, ferme, f., Dachsluhl, 
m. 

— , vibrating — , châssis mobile, 
m., bewegliches Gestell. 

— work ; bay of joists ; snan bc- 
tween two bearas ; panel-work, 
assemblage de charpente; pan- 
neau, m., Fachwerk, n. 

— work of a table, châssis d'une 
table, Tischgestell, n, 

— work; wood ; fraraing 

(met.), beffroif m., Holzrahraen; 
Gestell, n. 

— of a weaver's loom, bâti, m.; 
cage, f., Gebàude des Web- 
stuhls. 

—s, cast iron — (st. eng.), cages 

fermes, f.pi, Stànder der Wal- 

zen, pi. 
Framer (pap. man.], metteur sur 

bois, m., Formschneider, m. 
Framing; enchasing, setling iu 

(print.), enchâssure, f, Einfas- 

sung des Presstiegets. 

— (carp.), embranchement, m., 
Verbindung der Halbsparren mil 
dera Walrasparren. 

— ; sbow-cage (goldsm.)^ montre, 
/"., Schaugehàuse, n. 

— of the carcase (carp.), rayure; 
enrayure, f., Werksatz des Ge;- 
spàrres, m. 

Frank wooden blocks on Ihe prin- 
cipal rafter, v. (carp.), embrever 
des chantignoles sur l'arbalé- 
trier, Unterlegklôlzcr auf die 
Dachstuhlsâule fùgen. 

Franking (join., carp.), assem- 
blage par embrèvement, Kerben - 
fûgung, f. 

Fraxinlne (cUem.), fraxinine, f,, 
Id. 

Fray, v.; to fret; to unweavo 
(weav.), éraillery aufziehen; 
aufweben. 

Free, v.; to disengage (mech.), 
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désengrener^ aus dem Getriebe 
bringen ; auslôsen. 

Free, t?.; to clear (goldsm.), déga- 
ger, frei machen. 

Freeze-weaver, tisserand drapant, 
m.. Friesmacher, m. 

Freezinc point (phys.), degré de 
congélation ; terme de la con- 
gélation ; zéro, m., Frostgrad ; 
Gefricrpunkt ; Ëispunkt^ m. 

Fret, v.; to fray ; to unweave 
(weav.), érailler, aufziehen ; 
aufweben. 

Frelting-iron ; frit-irou (gl. mak.), 
rdble; pUon, m., Rûhrhaken, 
m. 

Friable (met.), friable, zerbrech- 
lich. 

Friar (print.), feinte, f; moine, 
m., MÔQch ; Mônchsbogen, m. 

Friction ; rubbing, frottement, m», 
Reibung, f. 

— band (mech.), frein de frotte- 
ment, m., Reibungsband^ n. 

brake ; dynamometer (st. eng.), 

frein dynamométriqtie, Kraft- 
messer, m. 

— roller (mech.), galet , m., Fric- 
tion srolle, /". 

— wheel (mech.), roue de frotte- 
ment, f,, Frictionsrad, n. 

Frieze ; coating, frise ; castor ine, 
f., Fries; Flaus; Coating, m. 

— panel ; hawnse of a door, dessus 
de porte, m., Thùrstiick, n. 

Friezing-iron (weav.), panneau, 
m., Krâuselrad, n. 

— machine; coating machine (cl. 
man.), frise, /., Frisirmascbine. 

— -table (cl. man.), frisoir, m., 
Kratzbrett ; Frisirscheibe, f. 

Frigorifie (phys.), frigorifique, 

Kâlteerzeugend. 
Fringe; welt ; tuft (lace w.), frange; 

crépine] campane, /*., Franse. f» 
— , little —, mollet, m., kleiue 

Franse. 

— malter, franger \ frangier, m., 
Fransenmacher, m. 

—, hvibted —, torsade, f., Spiral- 



franse ; gewundene Franse, f, 
Fringed goods, effUés, m. pi., be- 

franste Waaren. 
Fringy, à frange; à crépine, 

fransig ; befranst. 
Frisket (print.), frisquette, f., 

Ràhmchen ; Gesperre, n. 
— , to cutout the — (print.), décou- 
per la frisquette, das Ràhm- 
chen ausschneiden. 
— lifter (print.), languette, f., 

Schnalle, /*.; Ziinglein, n. 
— sheet; overlay ;i)earer (print.), 

hausse, f; taquon, m,, Unter- 

lage des Pressdeckels, f. 
— -longue (print.), oreiUey f., 

Schnalle, f,; Ziinglein, n. 
Frit; ferretto ; glass composition 

(gl. mak.), fritte -j composition de 

matières vitri fiables, f.. Fritte, 

f.; Gemenge, n.; Glasmasse, f.; 

Glasgemenge, n,; Glassatz; 

Schmelz, m. 
— 'îron; fretting-iron (gl. mak.), 

rdble; pilon, m., Rûhrhakeu, m. 
—, to stir the — , pilonner le 

verre, die Fritte umriihren. 
— -pan (gl. mak.), potàcueilUr, 

m., Schrôpftopf ; Frittehafen, m. 
Fritting table (gl. mak.), fonceau. 

m., Gemengetafel ; Frittetafel, f, 
Frizzling cylinder (cl. man.), nour- 

risseur ; cylindre d'entrée, En- 

treecylindcr, m. 
Front-guide (pap. man.), grippe de 

devant, f.; guide, m., Vorder- 

staude, /. 
— puppet (lathe), poupée de de- 
vant, f., Vorderdocke, f. 
— roller; breast-beam; under- 

beam (loom), ensouple de devant, 

f., Brustbauro; Yorderbaum ; 

Unterbaum, m. 
wall (met.),poi/rtne d'un four^ 

neau, f., Vorderwand ; Vorwand; 

Brust, f. 
wall, to rebuild the — (met.), 

refaire la chemise, den Hoch- 

ofen vorwànden. 
Frontispiece (print.), taille-douce 
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du frontispice, /*.; frontispice, 

m., Tilelkupfer; Titelblalt, n. 
Frosted (eut.), damcisquinëy da- 

mascirt. 
Frown ; wedge of hard wood, 

ébuard, m., Spallkeil, m. 
Fuel, firewood; firing, comlms^ 

tible; chauffage y m,, Brennma- 

terial, n.; Feurung, f. 
— , artiticial — cake (for.), péra, 

kûnstliches Feuermalerial. 
Fulciment, fulcrum of a lever; 

bearance, point d'appui d*un 

levier; hypomochlion ; orgueil; 

point fixe; point de suspension, 

m., liebelpunkt; Ruhepunkt; 

Stùtzpunkt; Ânftiângepunkt^ m.; 

Untenage eines Hebels. 
Fulcrum [mecti,) , support ; palier, 

m., Lager; Zapfenlager, n.; Un- 

terlage^ f. 
Fulguration (cbem.)i fulguration, 

f., Blitzen^ n. 
Fuliginous; sooty (locksm., for.], 

fiSigineux, russig. 

Full close, V, (cl. mau.], fouler le 
drap en fort, Tuch einwalken. 

— with wooden shoes^ v., saboter, 
mit Holzschuben walken^ treten. 

— -mill^ foule ; fouterie, f. , Walke; 
Walkmûhlc; Walkstube, /". 

Fullage, prix du foulage^ m., 

Walkpreis, m. 
FuUed, twice — , double broche, 

lederhaft, zwcimal ûberwalkt. 
Fuller; top — ; balf-round sel- 

hammer (for.), batte ronde, run- 

der Setzbammer; halbrunder 

Setzstempel^ m. 
— (cl. man.), reniqueur, foulon- 

ntcr, tw., Tuchwalker; Walker, 

m. 
—'s eartb, terre savonneuse ; terre 

à foulon, Seifenerde ; Walkerde, 

f 
Fulling (cloth), foulage^ m., Wal- 

ken, n. 
— board (hos.), rdtelier, m., 

Walkbrett, n. 

2" PARTIE. 



Fulling, close —, foulage en fort, 
Festwalken, n. 

— mill (cl. man), moulin à fou- 
lon^ Hammerwalke ; Walkmuhle ; 
DickiQûhle ; Filzmùhle, f, 

— mill (hos.), batterie, f., Walk- 

hammer, f; W'alken^n. 
master (cl. man.), pareur, m., 

Walkmeister, m. 

— stock; stock; stick (cl. 

man.), fouloir ; maillet, m,, 
AValkhammer , AValkstock, m. 

— trough (hos.), fouloire, f., Wal- 
ke, /".; Walklrog, m. 

— trough (cl. man.), vaisseau à 
fouler, m., Walkfass, n. 

Fulminate (chera.), fulminate, m., 

knallsaures Salz. 
— , V. ; to detonate ; to cxplode 

(chem.), détoner; fulminer, 

explodiren ; verpuffen. 

— of copper, cupro fulminate, m , 
kupferknallsaures Salz. 

Fulminaling powder (chem.), pou- 
dre fulminante, Knallpulver, n. 

Fumarate(cheai.), fumarate, m., 
furaarinsauer ; fumarinsaueres 
Salz. 

Fumigate, v. (chem.), fumiger, 
beràuchern. 

Furaivorous ; sraoke-cousuraing 
(mech.), fumivore, Rauchver- 
ZL'hrend. 

Fuiigatc (clumi.), fungate; fon- 
gale-, bolétate, m., pilzsaures, 
schwammsaures Salz. 

Fungin (chem.), fungine ; fongine, 
f., Fungin, n.; Schwammstoff, 
m. 

Funicular machine, machine funi- 
culaire, Seilmaschine. 

Funnel (chem.), hotte, f, Manlel 
des Rauchfangs, m. 

— (met.), entonnoir, m.; charge, 
/•.,Eingiessloch, n.; Einfalltrich- 
ler des llochofens. 

— ; hole of a mould; jet (found.), 
godef, m.j ouverture de moule ^ 
f., Giossloch, n. 

10, 
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Fuanel-pipe, tuyau «h entonnoir, 

m., Trichlerrôhre, f. 
— plate; flue sheet-iron^ tàle à 

tuyaux y f.^ Robrblech; ROhren- 

blech, ». 

— shaped, en entonnoir j tricliter- 
fôrmig. 

Fur; furring (carp.), fourrure, /"., 
Untersatz, m. 

—s; sédiment, p/. (st. eng.), dépôt, 
m.; incrustation, f., Kesselstein, 
m. 

Furbisher ; grinder ; poUsher, po- 
lisseur, m., Polirer; Glàtter, w. 

—, fourbisseur, m., Scbwertfeger, 
m. 

Furnace; kiln (for.), fournaise, f,, 
grosser Ofen. 

— • — mouth (found. met.), 
chauffe , f. , Schùrloch, n. ; 
Breunofen, m,; viereckiger Feu- 
erraum. 

— ; kiln; ovcn (pott.), four, m,, 
Brennofen, m. 

— below 12 feet (met.), moyen 
fourneau, m.,Schmelzofen unter 
zwôlf Fuss. 

— , part of the — extending from 
the belly to the hearth (met.), 
grand foyer , m. , Theil des 
Hochofens der vom Bauch bis 
zum Herd gebt. 

— , space of the — between the 
belly and the mouth (met.), 

grande masse , Raum zwischen 
auch und Schlund. 
—, V., jeter {des étincelles), (Fun- 

ken) speien. 
•-, annealing — ; annealing oven: 
lier ; leer (gl. mak.), fourneau a 
recuire, Kûhlofen ; Auswàrm- 
ofen. 

— ; calcar (met.), carcaise; car^ 
quaise; carquèse, f., Calcinir- 
ofen, m. 

— , antimercury — (gild.), four- 
neau d'apprêt, Ântimerkurofen. 

—, to beat a —, corroyer un four- 
neau, pritschen* 

— , blast — ; higli-— » fourmau 



coulant; fourneau à soufflets; 

haut-fourneau, m., Stiohofen; 

Geblàseofen ; Hochofen, m. 
Furnace, part of the— opposite the 

blast-hole ( met. ), contrevent, 

Gegenwand dem Geblâse gegeo- 

ùber. 
—, bottom of — ; sump (met.), pas- 

soire, f,; fond, m., Sumpf, m. 
— , bottom of the — (pott.), faussé 

chauffe, f., Ofentlefe, f. 
— brown, terre brune à vernir les 

chaudrons de ciUvre, Kessel- 

braun, n. 
-^ for blanching the planchets 

fmint), fourneau A donner la 

oouiUitoire aux flans, Siedeofen. 
— , body of the — (st. eng.), sole, 

f., Heerd der Dampfmaschine, m. 
— , Chemical —, fourneau de labO' 

ratoire, chemischer Ofen. 
— , cemeuting —, fourneau à ce" 

menter, Zementirofen; Stahl- 

ofen. 
—, charging part of the — (met.), 

bassin de réception, m,, Vor- 

heerd, m. 
— , to charge the —, charger le 

fourneau, aufgeben; auflaufen; 

auftragen. 

— for melting copper, fourneau à 
manche, f.; courbe ; coupole, m., 
Cupolofen; Ëinlassofen; Kup* 
ferofen, m. 

—, cooling ; pot (gï« mak.) , ra- 

fraichissoir, m,, Temperhafen, 
m. 

—, crust of iron in the — (found.), 
bête, f., Eisenkruste im Hocho- 
fen, f. 

— for cylindcr-boilers, fourneau 
à chaudière, Ofen fur Gylinder- 
kessel. 

—, to dry a —, fumer un hauU' 

fourneau, einen Hochofen aus- 

trocknen. 
-^, emptying a — (met.), couUê, 

f,, Ausleerung ; Ausrâumung, f. 
'■^t evaporating' —, fourneau éva- 

poratoire, Âusdûnstungsofen. 
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, fiôry —, fournaise ar- 

Glùhofen, m, ; Eise, /. 

ng —, fourneau à fonte, 

en ; Blauofen, m. 

ng — ; blast — , fourneau 

on, Flossofen; Flussofen. 

air-hole (for.,mel.),éfi3er?f, 

Windpfeife ; Seigerpfelfe; 

hre ; Zugrôhre, f. 

le first fusion (met.),maji«- 

, Uerdfùrdie ersteSchmel- 

T part of the — near the 
Qel.), rampant des fours à 
fère, unterer Theil des 
nahe am Fluss. 
; bfast — , haut- four- 
ni. <t Hochofcn, m. 
high — , demi-haut- four- 
Halbhochofen. 
eat Ihe — (polt.), faire un 
en Ofen hcizen. 
'Dg —y foiir de chaufferie, 
edeherd, m. 

mer, marteau à pétrir le 
, Herdhammer. 
two hearlhs (met.), four- 
à deux yeux et à deux 
r, Brillofen, m. 
rth and recess of the — 
, petite masse inférieure, 
erd und Geste! I. 
rior part of a — (found.), 
/, m., inuerer Raum eines 
elzofens. 

— (met.), calolteyf, Tief- 
m. 

in the chemIcal laborato- 
;hem.),acanor,m., Schmel- 
in Laboratorien. 
educing copper by liqua- 
fourneau de liquationj m., 
»fen ; Seigerofen, m. 
(pott.), pdte à fourneau, f., 
ehra, m. 

ilh of the — {\iOii.), bouche, 
e de fourneau ; fausse tire, 
Ifenmund, m. 

ting- — ; or§-hearth, four- 
de fusion, Schmeizofea. 



Farnaœ, muffle —, fourneau dV- 
maiUeur, Muffelofen ; Emailli- 
rofen. 

— , mufflê — ; muffle-mill (pott., 
chem., met.), moufle, m,, Muf- 
felofen, m. 

— , to bring the métal to the — 
(goldsm.), donner une chaude à 
la besogne, das Metall in die Ksse 
bringen. 

—, to open the —, faire la percée, 
den Anstich machen ; das Auge 
aufrennen. 

— , puddllng —, fourneau à pud- 
dler, Flammofen ; Puddlingofen, 
m. 

— , puddling — ; cupola; reverbe- 
ralory — , fourneau à réverbère, 
Flammofen; Streichofen. 

— , roasting-— (found.), fourneau 
de parfait dessèchement, Seiger- 
darrofen. 

— , roasting—; calciner, fourneau 
de grillage, Rôstofen; Brenn- 
ofen ; Rdstschuppeu. 

— , reverberating — of liquation, 
fourneau de liquation, de res- 
suage , Seigerofen ; Darrofen ; 
Frischofen; Steinofen. 

— for first refining (met.)^ stuck- 
ofen, m., Stùckofen, m. 

— , nealing — (tinm., wire-dr.j, 
fourneau à recuire , Gl&hofen , 
m. 

— , rehealing — ; balling — ; 
mill — (for.), fourneau à ré- 
chauffer, Schweissofen. 

— , part of the — near the runn- 
inghole (met.), bassin de percée, 
m., Stichherd, m. 

— , stones round the recess of a — 
(met.), costiére, /'., Sleineinfas- 
sung im Hochofen. 

— , side-stones of a — (met.), cos- 
Itères, f. pi, Leitensleine eines 
Hochofens. 

—, sides of a — (met.), doublures, 
f, pL. Seitenraauern, f. pl. 

—, smeiting — , fourneau de for- 
ge, Luppenfeuer, n. 
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Furaace,slag — ,/btft*n«atid/(mdr0 

les scories, Schlackenofea. 
^, smoke consuming —, fourneau 
fumivore , rauchverzelirender 
Ofen. 
— forthe sand-bath (chem.), four* 
neau à bain de sable, Digesto- 

rium, n. 
—, tinning —, fourneau d'élama- 

ge, Blechverziunungsofen. 
—, top of a — (met.), guetdard ; 

gtUde-horSf m., Gichthaus, n. 
—, little vault at the bottom of the 

— (met.), nasse, f., kleine Hôh- 

lung im Hocbofen. 
— jWidlhofthe — vault (gl. mak.), 

glaie ; glaise, Weite des Ofenge- 

wôlbes. 
— , working of a — (met.), roule- 
ment d'un fourneau, m., Arbeit 

eines Ofens. 
— s, metallic soot in — ; tuty, spo- 

de ; tutie, cadnUe, f., Schwamm ; 

Ofenbruch, m. 
Furniture (print.), garniture, f., 

Anlegestege, pi. ; Format, n. ; 

Formsteg, w. 

— -case, foret, Setzkâstchen fur 
Linien und Titelschriflen ; Steg- 
fach, n. ; Stegkasten, m. 

—, to gauge tlie — (çrint.), mar- 
ger, den Rand bestimmen. 

Furrow; thread; channel (locksm., 
mecli., lathe), pas de vis, m,, 
Gang ; Schraubengang ; Gewind- 
gang, m.; Schraubenpatrone, f. 

— (neQd.),railure, f., Furche, f 

— ; opening; slot-hole; trace; 
mark (weav.), siUon^ m., Kanal, 
m. ; Furche, f,] 



Foscin, fuscine, f.. Fascine, n. 
Fuse again, v. (met), monter un 

creuset /gy ou neuem schmelzen. 
Fusée (goldsm.)> fusée, f.y Dreh- 

scbeibe, f. 

— (horoL), fusée, f. ; gignon, m., 
Spindel ; Schnecke, f. ; Schne^ 
ckenkegel, m. 

— engine (horol.), machine à taU- 
1er les fusées; machine à rayer 
les fusées , Schneckenschneid- 
zeug, n. 

— scapement ( horol. ), échappe- 
ment à verge, m., Spindelhem- 
mung, f. 

— of the shuttle, brof^y f., Spille 
an der Spule, f. 

Fusibility (chem.), ftisibilité^ f.» 
Schmelzbarkeit, f. 

Fusing fire ; hell fire (chem.), /bn- 

dant,m,, Hôlle,/*.; Schmelzfeuer, 

n. 
Fusion; melting, fonte; fusion, f, 

Abschmelzung, f,; Schmelzen, 
I n.; Schmelzung, f. 
Fustet (dy.) , fustet; fustel, m., 

Fàrbergelb, n. 
Fustian ; velvelet ; velveret ; velve- 

teen ; thickset ; cord ; corduroy, 

manchester ; velours coton, m. ; 

velverette ; velventine, f, ; velours 

à côtes ; cordelet, m., Manche- 

ster, m. 
— ; pillow (fab.), futaine à deux 

envers, /*., glatter fiarchent. 
— weaver, futainier, m., Bar- 

chentwirker, m. 
Fustoc (dy.), bois fustique, jaune, 

Gelbholz, n. 



G 



Cad, coin, m., Keil, m. 

—S; Steel in small pièces, acier 
commun; petit acter, geringer 
Stahl ; Slahl in Stftcken. 



Gaeclaeum ; naphtha ; rock-oil ; 
earth-oil , huile de pétrole ou de 
terre, /"., Naphta; Erdôl, n. 

Gag lo tie up thekey-bit, mordache 



jauge, f.; catibre. m., 
masï , ». ; Drahtiebre ; 
Uioke, f. 

cast.) , ;uiJijt«tr, m. , lie- 
gag; Justorium, n. 
iiag — i noniua; ïernier; 
gl-rnie, noniui; ixmi&r, 
Datus, m.; Vernier, n. 
'baiid,l[itle— ;nipe(carp.), 
rou, m., llallseil, n. 
loicli; nlck, mtailie; m- 
•e: mortaise, f.. Kerbe ; 
,f.; Ânschaitt; LinschniU, 

im (chem.), gaibanum, m,, 

lead'glance ; pliimhage ; 
's ore ; sulpliitret of lead , 
!, f.; plomb lulfiiré ; algui- 
m., Bleiglaaz, m. 
berian copper, galène de 
rd« Sibérie, Supfersîlber- 

jact — , galine anlimoni- 

Sleiachweif, m. 

■ -niit (dy.), noix de galle, 

wliîle — (dy.), casse-nvUe, 
Uduu, /'. 

; sumacii ; valooia ; saw- 
dj.), jinnac, tn,; galle; 
U gallt, f., Gallnaes. 
ta stecp a statf in — (dy.), 
\er, gallen; inU Gallàpieln 
., labereiten. 

print),aaWe, ^., Schiff, n. 
B.)i gaUre, f., Galeereno- 

i; slioe ot a — ; golly 
.), CouIiîM d« gaUe, f., 
Mr, m.; SchirTszunge, f. 
'Ai (chem.), acide gatUque, 
lallnsBâurc, f. 
; — of s printiug^press ; 
of tbe rriekfl ; gîbbct ; 
'beam (prinL), polsnce, (.; 
lui, m.,S<!hnaUu, /'.;G(d- 



KCn,ni.: Lebne zum Presedechel, 

Galvanic, galvanique , galvanisdi. 

— liaUvry , yile galvaniqua, de 
Kol/a,/',, galïanisehe.Voilîiaclie 
Batleriu. 

— powder, poudra galvaniqite , 
galvaniacbea Fui ver. 

Galvanism, galvaiàsme, ni,, Gai- 

Galvaniîiug, galvai^sa; GaWani' 

Gai vanomagnelisiD ; cledronuigae- 
[Ism, galvanomagniÛMme ; élei-- 
tromagitétisme . m., Galvano- 
magnetismus ; Eki:traiaagnetls- 

Galvanometer, galvanomélre , ni>, 

GalvaDOEBuLer, m. 
GambogË i gum-gulla ; gulra-gam- 

ba ; ghilta - gemoii , gotnme- 

gulle, f., GumiDigall, m. 
Gap ; openian (joio,), jour, t»., 

Spalfe; Oelïnung. f. 

— ; pigeon-hiile (prinl.j, i)U»ue, /,, 
weîsse Lûcbe im Druck. 

QarUinB (dy.), graMage, m., 

Durcuiebcn dea Indigo. 
Garnet, ruhit de Barbarie, m., 

Garnisber (gunam,). garnissoir, 
m., Zuricbter der FliatEnlâufe. 

GarDisbment ; set ; wards , pi. 
(lûcksm.), garde; ganUUtre, f., 
EinfassuDg, f.; Beachlag, nt.; 
BcsatïUQg, /'.; Elngerlchte^Ge- 

— , adorned — (locksm.lj pteine- 
croKO, f,, Verziemng an der 
ScblasabekleidQDg. 

— of Ibe bu^end (pnato.), piaquê 
de couche, f., Scbaflblech, n. 

— of a hammer (for.), brée, f.. 
Be^chlag; Eiaenbescblag eiaes 
llammeraj t». 

Carniliira , lead — nf a roof 
(plumb,), ft'-'/'C'-. "!■. Hl-'ieiQ- 
fissung, f. 

GaF, ffrts, m., Gks, h, 
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Gas^ ammoDiie— , gaz ammonia- 
cal, Âmmoniak Gas. 
—, arseniurated hydrogen —, gaz 

hydrogène arséniquét Arsenik- 

wasserstofTgas, n. 
— blower ; — broach, outil pour 

nettoyer les hecs de gaz , m.; 

épingle, f., Mundstuckreiaiger , 

m. 
— burner, bec de gaz, m., Gas- 

brenner, m. 
— , carbure tted hydrogen — , gaz 

hydrogène carboné, Kohlenwas- 

serstovgas. 
— f ctrbonic acid -», gaz acide 

carbonique, kohlensaures Gas. 

— composed of carbonic and nitric 
acid —, carbazotique, m., Sal- 
peter Stlckstoffgas. 

— , chlorous acid — , gaz acide 

chloreux, chlorigsaures Gas. 
cleauiog apparatus, dépura* 

teur, m., Gasreinigungsapparat, 

m. 
— escape, fuite de gaz, f,, Gas- 

flucht, f. 
— fitter, gazier, m., Gasvorrioh- 

ter, m. 

— of fluoride of silicium , gaz 
fluosilicié; fluorure siliciquê ga^ 
zeux, m.j Fluorsilicium, w. 

—, fluoric acid — , gaz acide 
fluorique^ Flussspathdunst, m. 

^, to générale — (chem.), pro- 
duire du gaz, Gas orzeugeu, ent- 
wickeln. 

—, lo générale — (gas-w.), pro' 
duire, fabriquer du gaz, Gas 
fabriciren. 

—, hydrocarbonic —, gaz hydro- 
carbonique y hydrokohlensaures 
Gag. 

— , hydrogen —, gaz carboné, 
Kohlenwassersloff, m. 

—, hydriodic acid —, gaz acide 
hydriodique, hydriodsaures Gas, 

—, hydrogureted — of potassium,^ 
gaz hydruré de potassium , n».> 
Kaliwasserstoffgas, n. 

— , hydrotelluric acid — , gag 



acide hydrotellurique, bydroUV 
lursaures Gas. 

Gas-holder; gasometer, gazomè- 
tre', réservoir de gaz, m., Gas- 
behàller, m. 

— , inllaramable — ; slythe, gaz 
inflammable , eutzùndbares Gas. 

— , iguiled —, gaz enflammé, ent- | 
zùndetes Gas. j 

— , jet of —, jet de gaz, Gasitrom, I 
m. 

—, laughing — ; nitrous oxyd, g<a 
nitreux déphlogistiqué ; gaz hi- 
larant ; proloxyde d'azote, m., 
Lustgas ; Lachgas, n.; Stickiloff- 
oxyd, m. 

— larap ; — lighl, bec de gax^m*, ' 
Gaslampe, f. 

— , liquéfiable —, gaz non permih 

tient, verdickbares Gas. 
— -lighling, éclairage par le gaz, 

m., Gasbeleuchtung, f. 
—, to light wilh —, éclairer au 

gaz, mit Gas beleuchten. 
— making ; — buraing, prépa^ 

ration du gaz, f., GasbereiUing, ' 

f' , • 

— meter ; meter, compteur à gaz; 

gazomètre, m., Gasmesser, m. 
— moderator, modérateur à gaz, 

Gasmoderalor, m. 
—, muriatic acid ~-, gaz acide m^' 

riatique, salzsaures Gas. 
—, to mouut a light, faire Vap- 

pareil d'un bec de gaz, eino Gas- 

vorrichtung machen. 
—, nitric —, gaz azoté, azote,m., 

Stickgas. 
—, nitrous — ; nitric vapeur , ga» 

nitreux , Salpeterdampf , m.; 

Salpelergas, n., salpetersaures 

Gas. 
—, oxygeu and hydrogen —, gaz 

fulminant, Knallgas. 
— , oxymurialic acid — , gaz mu- 

riatique oxygène, oxydirtsalz- 

saures Gas. 

— -pipe, tuyau de cotiduile de gaz, 
m.t Gasrôhre, /'. 

—, branch — -pipe, conduii, iuuau 



! 

■■ 
\ 

_ ddelo; GasCriacheo. 



CAS — 1 

d'tmliranchem^l, Neben. 

Id — pipe, conduit, tuyau 
principal, llnuplgasrûlirej 



ffOÏ, 



«rf/urt; ffo: bydrosvlfiiTiqi,. , 

lepaUsdiÈ Lu II; BchwEfelwaaser- 

Blnffgas. 
—, âulphurous — , vajieuf de gai, 

f., Schwsfeldainpr, ni, 
— -ilovu, fourneau de gai, m., 

-, lo tako oft Ihe — |clieni.)> ■«- 

gâter, enlgiiseu. 
— llghl . impwmAiito au ffos, 
g»d[cht. 
. — , lo tiirn to~i togasify (chem), 

gazéifier, In Gas varwandeln. 
i-[ —, lo tuni ofT the — , fermer le 
-, roMnuldf^as, dis Gaaablassen. 
I — , to tum OD Iho —, omrlr le 
l robinet de gas, diaGaaaula&iea, 
I — Works, pi,, fabrique de ga3 ; 

usine à gai, f., Gasfabrik, f, 
I Gaaedus, gazeuai, ^aihallig. 

t— ;gasifonDji7aïrt/'orm»; gatuKi), 
guartig. 
^ QlsiGuMon [iïis%.),déga!iemmldu 
■ ffax, m., OaseulbinuuDg j Ggîi' 

Jertcugung, ^. 
Gaiiform; gascous, gaiéiforme; 
gazeum, gasartlg. 
C»iry,v,; to luro to gas (cheiD.], 
giaiifi», in Gas verwandeln. 
Idukln ; hemp packiag (al, cng.), 
cromitunâe chancrr, /"., Hau- 
I stnlerBBg, ^. 
> Gisncler ; mêler, tompfmr; ja- 

(somArf, m-, GasomeUri Gas- 
mesier, m. 
GRsagcneaua [ chem, ), gatogèna, 

gMericugend. 
Caaomi'ler ; gïs-holderj iiu»mif- 




tre ; ritirviilr à» gat, t 
behiliir, m, 
Gale;gnlter;poiiriQghole (found,), 
chenal; échtnu, m., Gosaloch, 



eel. 
GatLerer (psp. insn.), attembtnir, 

m., Auaachieiaer, m. 
Gaufer, t>. ; la emboH (met. i 

gaufrer, \reiben. 
Gitiige; gage; guage; tamplet 

(loo!), fMbre, m., Labn,f. 

— (prinl.), régUiledt JoBffiWMr, 
f., LingetiKnle, f. 

— (tnel ), ifrauvtile, f., Probe-- 
«Ub, m. 

— lo measuFE the charge of» fUr- 
nace (met,), b^rasst, f., Haii ] 
ntr die Ofenladung, n. 1 

— (loekam,), éjirouvette, f., Pro- 1 
bestlngletu, n. f 

— ; guage ; «liber (found.). caU' I 
bre, m., Kkliber ; KagAlnu», 
n, : GescnBUwi^Ua ; Uundungs- 

— ; dlapaton Ibeit caal,), AAtU* 1 
ramoanaire, f. ; diapason, ( 
GlocVeninaas ; Kaliber, n. 

— ; reglel (poli.), chandtUtr il* 1 
jange,m,, Messsiab, m. I 

— (rlw.), largeur de la tola, f., I 
Schiananweile, f. T 

— ; — -plate (wire-dr,), /UUrt ; 
lunette, f., Ziehring, m. 

— ; raie; guage (goldïm.], Mfon > 
à dresser, m., HictitsUb, ' 
Rolle, f. 

— (iieed.),j'a«3», f., Schlessrlng, 
m. ! Hummerniaaa, ». 

— , i'., échantitlonner; étatimttsr, ' 
mil der Lebre^ dem KiIIber ab' 
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Gauge^bell-founder's— ,compa9 de 
cloche, m., Glockengiessermass, 
n. 

— , broad — (rlw.)» vote d^une 
largeur de 1 pieds [angi) , Schie- 
nenweite von 7 Fuss (engh). 

— , cutting — (join.), trusquin à 
lame, m., Schneidmodel, m. 

— -cock (loc), robinet-jauge f m., 
Wasserstandshahn^ m. 

— the furniture of, v, ; to make 
or fix the margin (priut.), mar- 
ger, den Rand bestimmen. 

— , marking — (lool), tracequin ; 

trusquin , m. , Streichmass ; 

Reissmass; Parallelmass , n. ; 

Parallelreisser, m. 
—, métal —, jauge, f., Blcchleb- 

re,f, 
— , narrow — (rlw.), voie d*une 

largeur de 4 pieds 81/2 pouces 

{angl.) , Schienenweile von 4 

Fuss 8 1/2 ZoU (eugl). 

— ; preôsure — ; manometer; ma- 
noscope, manomètre ; manosco- 
pe^ m.f Luftdichtigkeitsmesser, 
m. 

—, pinion (horol.), calibre à 

pignons; compas à recherche^ 

m., Triebmass, w. 
— , scantling — , équerre-tarifj /■., 

llolzmass, m, 
— - slide- — , calibre coulant, 

Schublehre ; Schieblehre, f, 
— , to take the — of, jauger ; 

prendre la mesure de, messen ; 

abmcssen. 
— , vacuum — (phys.), jauge du 

vide, /"., Vacuummass, n. 

— of way, largeur de la voie; 
distance des rails dans amvre,f., 
Schienenweite, f, 

Gauger (for.), jnugeur, Stichsta- 

beneintheiler, m. 
Gauging-rod, jauge brisée, diago" 

noie, f., Messruthe, f, 
Gauze ; wire ; wire, clolh, 

gaze, f, ; tissu métallique, m, ; 

toile métallique, /"., Drahtge- 

Nvebe, w. 



Gauze; silk —, gold orsilver — 
(s. fab.)^ gaze à blutoir, f,, 
seidenes Beuteltuch, Beutelgaze^ * 

loom, métier pour faire du 

crêpe, m,, Florstuhl, m. 

maker ; weaver, ga%ier, 

m., Gazeweber; Florweber. m. 

— , — -wire; wire- — , cioUi, 
gaze, f. , tissu métallique, m. ; 
toile métallique, f., Drahtge- 
webe. 

Gauzy, de gaze ; comtne de la gaze, 
gazeartig. 

Geap ; wheel — ; gearing ; geer- 
ing (mech.), engrenage, m., 
Verzahnung, f, ; Getriebe; Ein- 
greifen der Râder in einander. 

— , in — (mech.), en action; en 
jeu; en communication avec la 
machine ; engrené, im Gang. 

— , reverting — ; reversing —, 
(st. eng.), levier de renverse-^ 
ment ; levier de changement de 
marche ou de relevage, Hebel 
zum Umkehren } Steuerungshe- 
bel, m. ; Wendevorrichtang, f, 

—, to engage, to throw inlo — 
(mech.), mettre en train ; «i- 
grener, in Gang setzen. 

— , out of — (mech.), libre ; hors 
d'action ; désengrené; en repos, 
ausser Gang ; in Ruhe. 

—, to throw out of — (mech.), 
désengrener; arrêter, ans der 
Bewegung bringen; ausser Gang 
setzen. 

Gearing ; geering (mech.), dispo- 
silion, f, ; appareil, m., Ein- 
richlung; Vorrichtung, f, 

Geat (found.)t écheno; chenal, m., 
Rinne ; Gussrinne, /". 

Geiatin; osmazome; gluten (chem.), 
gélatine, f. ; gluten, m,, Leim, 
m. ; Gallerte, /*. ; Gluten, n, 

Gelatinalion, conversion en sub- 
stance gélatineuse, f., Gallertisi- 
rung, /. 

Gélatine sugar (chem.), sucre de 
gélatine, m., Le.imsuss, n. 



lous; gélatine, gâalinevx, 

rtartig. 

Btance (chem,], substance 

ïneiisB, f. ; magma , m., 

rlarlige Subalant. 

ictleloua —, ftuor, m.; hap- 

ir<to; pierrt précieuse arU- 

te, ^., t&nsllîcberEdetslein; 

rtelD. 

ona (lap. )i as diamant; 

•lable ou diamant; de la 

re du diamant, iliamantar- 

lor(a!. eiig.), ginérateurde 

ur, m., Damprerzetiger, m. 

back ; Jean bsck, ixburs de 

«, m., drei and ïicrlittudig 

peiter Manchester. 

laj Burveïing; geometrj, 

ésu , f.; arpentage, m., 

measbanst, f. 

(leT.), terrassier; \omme à 



; (leï,), fauille, f., Ausgra- 

blueing (cal, pr.)| paasage 
bu, m., Bliiien, n. 
iw ; Banni, clinquanl ; eoli- 
l, m.; fanfreluche, f., Flit- 



mK Absli 

-mill; machine (cl. man.], 

tiaseiae ; machine à tainer; 
mse ; lainerie; laineuse taé- 

C, f., Bauliniiiscbine, /'. 
k on the cdgca, V., dorer 
traitche, auf den SchnîU 
oMen ; eineu Goldschniit 

id[(Terenldics,D. (b.bind.), 
r àpelilsfers, àpelils /ilels, 
verscbiedencDSlàmpetnver- 



Gild ricbly, v. (b. bind.), dortr à 
plein or, ToU vergoldsn, 

— lealher, u. (gild.). escamer, 
Leder vergolden. 

Gilder's trame, mnndrin, m., Ver- 



- furuace , préservateur , m, , 
Scbutzofen, m. 

- stafT, bUboquti, m., Vergald- 
slabchBD, n. 

Glïibwïchs, n. 

G ildin g, doraj*, m.; dorer; do- 
rure, f., Vergolden, n.; Vergol- 
dung, f. 

— , smati briish for — , doroii; 
m. , Vergoldpiniîel , AnschEesa- 

— , bumiahed — ; leaf — , dorure 
avec de l'or en feuilles, f., Ver- 
goldung mil Glaltgold. 

— by Ibe burniaher, dorure ou 
briini3ioir, f., VKrgoldung mit 
dem PolinubD. 

— , cold — ; — by Ihe rag, darwe 
à froid: dorure au pouce, f,, 
kalte Vergoldung; Vergoldung 
dureb Anrcib«n. 

— , dead —, don(fo terne, f,, 
Hattvergoldung. 

— , green — , dorure ^ar vert, f.; 
or vert, m„ griine Vergoldung. 

— with gold pDwder ; armoln, 
dorure au moule, en or moulu, 
f.. Vergoidnng mil Qaiokgold. 

— by beat, dorure au fmi, f.. 
Feue r vergoldung, f. 

— in ail ; oil — , dorure à Çhuite, 
f.; ventir; poUr, Oel Vorgol- 
dung; GlanzDlvergoldDDg. 

— , lo prépare tac — , biiinehiV, 
den Kreidegrund geben, 

— rag (b. bind.), drapeau, m., 
Vereoldlappen, m. 
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hackte , schraffirte Vergoldung. 
Gildingsize; lay; size; grouna, 
assiette^ f., Poliment, n. ; Ver- 
goldgrund, m. 

— on waler size ; — in distem- 
per; burnished — , dorure en 
détrempe , f., LeimvergolduDg ; 
Wasservergoldung. 

— , wet — , dorure au trempé ^ 
nasse Yergolduug auf Kupfe^, 
Messing und Tombak. 

Gill (spin.)» peigne de séran^ m., 
Uechelkamm^ m. 

— ; porcupine (spin.), peigne cir- 
culaire, beweglicher Hechelap- 
parat. 

Gilt-edged (b. bind.), doré sur 
tranche j Goldschnitt, m. 

Gimbal or giminal of a sea-com- 
pass, balancier de boussole, m., 
Bïigel, m. 

— or giromal of a lamp, balan- 
cier de lampej Bûgel, m. 

Gimblet-maker ; bore-smith; file- 
cutter, taillandier vrillier, Bohr- 
schraid ; Feileuhauer, m. 

Gimlct ; gimblct ; drill ; borer ; bit; 
centre -bit, gibelet, m. ; vrille, 
f. ; foret, m., Zwicker; Zwick- 
bohrer; Zapfenbohrer; Nagel- 
bohrer ; Fratzbohrer ; Bohrer, 
m. 

—, little — (join.), perceretle, f., 
Zwickbohrer, m. 

— s, fabrication of —, vrillerie, f,, 
Bohrkunst, f. 

— s, maker of — , vriUier, wi., 
Bohrschraied, m. 

Gin, trappe, f. ; cylindre, m., Fal- 
\ej. 

— ; crab (mech.), chèvre, /"., He- 
bezeug, n, ; llebebock, m. 

— ; colton — , machine à égrener, 
Maschine zum Egreniren, Rei- 
nigen dep BaumwoUe. 

Gingham, guingan, Guingham, 

m, 
Ginning, égrena ge ; moulinage, 

m., Egreniren, n. 
Girdcr; upper rafter; joist (print.), 



sonumer d'enhaut^ m., Ober« 
balken, m. (an einer Bachdra- 
ckerpresse). 

Girder; summer (carpu). pomUU; 
sommier, m., Stutzbalken, m*. 

— , beam lo ihe roof; — to thc 
garret floor (carp.), roctel de 
comble, DachstuhlschweUe; f.; J 
Dachstuhlbalken, m. 1 

Girdle ; setting (jew.)* guirUmde; 
enchdssure, f., Fassung; Ein- 
fassung, f. ^ 

Girdler; brazier (arm.)* cemM- 
rier, m,, Gurtler, m. 

Girth, circonférence^ f,, Umfug, 
m. ^ 

Give in, v. (weav.), remettre, ri- 
den eingeben. 

Glair, v,; to smear with the white 
of an egg (b. bind.), gMireff 
mit Elweiss uberstreichen. 

Glairine (chem. ), glairine, f., 
Glairin, n. 

Glance coal; uninflammablecoil; 
close-buruing coal, houiUe tàchi 
ou maigre, non coUantef f., mi' 
gère Steiukohle. 

Gland and coUar busb for cylinder 
cover (st. eng.), boite à etouipef 
pour couvercle de cyUndr9,('i 
Stopfbucbse , beweglicher mn 
fester Theil, f. 

— of stuffing; stuffing box lid (st. 
eng.), couvre-étoupe, m,, Slopf- 
bùchsendeckel, m. 

Glass, verre, m., Glass, ». 

—, alabaster — , verre de Berlin; 

verre mêlé d'os calcinés, Bein- 

glas, n. 
—, to blow —, souffler du verrt ; 

paraisonner^ blasen ; formen. 

— bead ; bugle, perle de Venise , 
f.; grain de verre, m,, Glasperle; 
Glaskoralle, f. 

— basket (gl. mak.), raveslan,m., 

Glaskorii, m, 
bastcr ( chem. ) , pipette, f*, 

Glasschôpier, m, 
— blower ; — maker, paraison' 

nier; félatier; fératier; sauf- 
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fleur; officier qui souf/le: bos- 
5e/ter, m., Glasblâser; Glasbiâser 
und Schwinger; Kugelschnei- 
der^ m. 

Glass-Llowing, soufflage y m., 
Glasblasen, n. 

— , unfinished — body ( gl. mak.), 
paraison, /"., unvollendeterhoh- 
ler GlaskOrper. 

bowl, bocal, m., Bocal, m. 

— , broad — ; window — , verre à 
vitres, Fensterglas. 

— , pièce of broken — (mir. mak.), 
casson, m., Stûck zerbrocheneu 
Glases. 

— ,bottle —, verre àhouteilles, grù- 
nes Glas ; Bouteillenglas, n. 

— , burniog — , verre ardent ^ 
Brenngias, n. 

—-case (goldsm . ) . montre ; case de 
verre j f,, Schaukàstcheu, n.; 
Glaslade, f. 

— -cernent, colle à verre, /*., Glas- 
kitt, m. 

— composition ; fritt, composition 
dematiëres vitrifiables ; fritte, /*., 
GlassaU, m. 

—, chaiu-shapeJ pièce of a — 

(glaz.), chênon, m., ketteufur- 

iDJges Stûck Glas. 
—, crowii — , verre à boudiné ; 

verre de Bohême, m., Mondglas ; 

bôbmiscbes Glas ; Kronglas. 
— , batch of crushed — (glaz.), gi- 
vrée , /"., Schicht zerslossenen 

Glases, f. 
— , cryslal — ; factitious crystal, 

cristal factice^ artificiel, Kry- 

stallglas, n. 
"~-culler ; grinder, tailleur de 

verre, m., Glasschneider ; Glas- 

schleifer, m. 
— -cutter ; engraver on crystal , 

cristallier, m., Krystallschnei- 

der ; Krystallschleifer ; Krystall- 

8techer,*m. 
—, cutting — , verre à gobeleterie^ 

Schleifglas. 
■" cutting, tailler le verre, Glas- 

schneiden, w. 



Glass-cuttiugs, groisin; grésils m., 

Glasabschuitzel, n.; Glasabfall, 

m. 
— cylinder (gl. mak.), manchon, 

m., Cylinder ; Glascylinder, m. 
cylinder ( goldwire-dr. ), ser- 

bocal, m., Glaswalze, f. 

— cylinder covered at one end 
wilh a bladder (phys.)t crève- 
vessie, m., Glascylinder. dessen 
eines Ende mit einer Blase be- 
deckt ist ( Experiraent des Luft- 
drucks). 

— diamond; strass, véricle, f. ; 
strass, m., Glasdiamant, m. 

— , double — , verre doublé, à deux 
couches, Viberfangenes Glas. 

— drill, perceur de verre, m., 
Glasbohrcr, m. 

— drop ; — tear, goutte, larme 
de verre; larme batavique, f., 
Glasthrâne, f. 

— , ebullition of — in fusion, bur- 
geage, m., Aufwallung des ge- 
schmolzenen Glases, /'. 

— , to bring melted — to ebulli- 
tion (gl. mak.)? burger^ ce- 
schmolzenes Glas zum Aufwallen 
briugen. 

— , sloping — edges (mir. mak.), 
moulure^ f,, schràg ablaufende 
Randleisten von Spiegelglass, f. 
pi. 

— electropbor (phys.), électrophore 
vitreux, m., Glaselektrophor, m. 

— frame, châssis de verre, m., 
cloche de verre, f., Glasrabmeil , 
m.; Glasfenster auf Frùhbeeten. 

— frarae (engr.), calquoir, m. ; 
glace^ /"., Glasrahraen, w. 

— , filigree — , verre filigrane, 
Filigranglas ; Fadenglas; Peli- 
ni'tglas; reliculirtes Glas. 

— , foot of a —, patte d'un verre, 
f., Fuss eines Glases, m. 

— , liie llrst fonn given to — in 
blowing, faraison, f., erste Ge- 
stalt durcb das Blasen. 

— , flint —, cri^al anglais, d'An* 
glelerre, en((liscbes Flintglas. 
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Glass-founder; — maker; — -mel- 1 Glass, marbled —, verre marbré, | 
ter, verrier ; fondeur de verre , I marmorirtes Glass. ■ 



m., Glasmacher, Glasschmelzer^ 
m. 
— funnel^ entonnoir de verre, m., 
Glastrichter^ m. 

furnace, fourneau de verre^ 

m., Glasofen ; Werkofen, m. 
— melting furnace, four de verre, 
m.f Schmelzofen, m. 

gall ; sandever; auatron, tan- 

drole, f.y Glasgalle,/". ; Glaskalk, 
m. 

gilding, dorure sur verre, f., 

Glasvergoldung, f. 

globe, hoiuledB verre, /"., Glas- 

kugel, f, 

grindep; — cutter, tailleur de 

verre \ polisseur de glaces; lu- 
nettier, m., Glasschneider; Glas- 
schleifer, m. 
— grindinpr, douci; polissage du 
verre , m., Spiegelschleifen, n.; 
Spiegelblanke, f. ; Glasschlelfen, 
n. 
—, bard like — ; W\\{\q, dur comme 
le- verre, glasbarl ; sprOde. 

— Works ; bouse, verrerie, f,, 

Glashùlle, f, 
—, large — ; tumbler, grand verre, 
m., grosses Trinkglas. 

— , lead — , verre de plomb, Blei- 

glas, n. 
— . load of — (gl. niak.), somme, 

f., Last Glas. 
—, lookirig — ; mirror, glace, f. ; 

miroir, m., Spiegel, m. 
—, liited —, moletoir, m., gekit- 

leles Glas. 
— maker; — founder; — blower, 

verrier ; paraisonnier ; félatier; 

fératier, m., Glasraacber; Glas- 

bliiser, m. 
making; work, verrerie; 

imraison , f., Glasmacberei ; 

(Slasmacberkuust, /*. ; Glasbla- 

sen, n 



— man ; dealer in wares, ver* 

rier; faïencier, m., Glashândler, 

m. 
métal, masse de verre, f., flùs- 

sige Glasmasse. 
— -mill, moulin à pulvériser U 

verre, m., Glasmûhle, f. 
— , mosaic —, verre mosaïque, 

Millefiori. 
—, multiplying —, verreà facettes; 

microscope, m., Facettenglas. 
— . Muscovy ; specular-stoie, 

verre de Afoscovie ; spaih gtfp- 

seux; mica, m., Frauengfas; 

Marieuglas. 
—, neutral — sait (gl. mak.)» «w» 

m., Glasmittelsalz, n. 
—, to open tbe — -bail (gl. mak.), 

ouvrir la bosse, die Glasksgèl 

Offneu. 
— oven, four à vitres, Glaaofea, 

m. 

— oven, to give air to tbe —, 
éventer le four, dem Glasofen 
Luft geben. 

—, pane of — ; window — , car- 
reau de verre, m.; vitre, f, 
Scbeibe ; Glasscbeibe ; Fenslcr- 
scheibe ; Fenslerglas, f. 

—, round — pane, cive, f,, rundc 
Glasscbeibe. 

—, fixed pane of —, verre dor- 
mant, restes Glas ; festes Glas- 
fensler. 

— paper, papier de verre, m., 
Glaspapier, n. 

— -partition; Windows; Win- 
dows ; glazing , vitrage , m., 
Verglasung, f, 

pamting ; encaustic-painting ; 

art of annealing, peinture sur 
verre, f., Glasmalerei. 

— plate, table de verre, f., plat de 
verre, m.; plaque de verre, /".; 
plateau de verre, m., Glastafcl ; 
Glasplatte, f. 



— , magnifyiug —, verre grossis- —, cast plate , glace coulée, f., 

sont, VorgrAsserungsglas. ' gegossenes Spiegelglas. 
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jlass, shutting plate of the — oven, 

chio, m., Schliessstein ; Krumm- 

kuchen, m. 
— pearl, rassade, /"., Glasperle; 

Glaskoralle^ f. 
—, pressed — , verre moulée ge- 

presstcs, gegossenes Glas. 
— pot; — meltiug pot (gl. mak.), 

creuset ; 'pot , m. , Ilafen ; 

Schmelzhafen ; Glashafen, m. 
— , phosphoric — (chera.)» verre 

phosphorique^ Phospborglas. 

— powder, verre pulvérisé, Glas- 
mehl^ n. 

— receiver of a spherical form ; 
balloon (chem.), ballon de cris- 
tal, m., Glaskolbcn, m. 

— ring ; kind of réel, tournelte ; 
guette de cochon^ f,, glàserner 
Ring. 

—, root — ^ verre à cdieu, m., 
Blumenzwiebelglass^ n. 

—, seedy — ; bleb (gl. mak.), 
toufflure, f., Blase ; Hôhlung, /*. 

—, sheet — ; broad window — ; 
spread wiodow , verre la- 
miné, cylindrée m.; Iringlelie, 
f., gestrecktes Tafelglas; Wal- 
zenglas ; Glastafel. f, 

— -shade , écran de verre , m., 
Glasschirm, m. 

—, shears for cutting —, pi., ci^ 
seaux à couper le verre, m. p2., 
Glasscbeere, f. 

— or horn eye of shuttles, annelef, 
m. , Glasauge ; Hornauge am 
Schiffchen, n. 

— soap ; manganèse (chem.), savon 
de verre, m., Glasscife, f. 

— -spinner, fileur de verre, m., 

Glasspinner, m. 
— spinning, filer du verre, Glas- 

spinnen, n. 
—, spotty — , verre galeux, ge- 

flecktes Glas. 
—, stained — , verre de couleur, 

bnutes Glas. 
—, stained — for Ibe assays, verre 

de couleur pour essais, Schieds- 

probenglas. 



Glass, lo stir tbe melted— , macler; 
démacler, die Glasmasse umrûh- 
ren. 

— , table , verre en tables, Ta- 
felglas. 

— for table- use; small — ware ; 

trlnket, verroterie, f. , Glas- 

geschirr, n. 

— tear; — drop ; Dutch tear fgl. 
mak.), goutte de verre; larme de 
verre, Z'., Glasthraue, f. 

thread, fil de verre, m., Glas- 

faden, m. 
^ that bas lost its transparency, 

ambité, f,, taubes Glas. 

— -tube, tuyau de verre, m., 
Glasrôhre, f. 

— -tube , spindle - shaped — 
(chem.), fuseau, m., spindelar- 
tige Glasrôhre. 

— , lo turn round the — about to 
be blown, brancher la bosse, 
die Glasblase herumdrehen, mit 
dem Bolzen im Kreise schwin- 
gen. 

—, to unchalk the — (gl. mak.), 
dévitrifier, das Glas des Kalks 
entladen. 

— . unpolished — , verre terne, 
blindes Glas. 

—, unvitrifled —, verre dévUrifié, 
unverglastes Glas. 

— -wares, verrerie, f., Glaswaa- 
ren, f, pi. 

ware, small — ; trinket; 

— for table-use, verroterie, f., 

Glasgeschirr, n. 
— , watch — , verre de montre, 

Uhrglas. 
— , weather — ; barometer, 6a- 

romètre, m., Barometer, m. 
— , portable — , baromètre porta- 
tif, Reisebaroraeler. 
— , wine — , verre à pied, Wein- 

glas. 
— , white — , verre blanc, weisses 

Glas ; Kreideglas. 
— , half-while — , verre demi 

blanc, halbweisses Glas. 
^, window ', broad — ; pane 
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of — , verre à vitres, m.; vitre, 

/l, Fensterglas, f. 
Gûiss - Windows ; Windows ; 

partitioQ ; glaziiig, vitrage, m., 

Verglasang, f, 
— , broad window ; spread 

window ; sheel — , verre la- 

miné, cylindre, gestrecktes Tafel- 

glas; Walzenglas. 

— -work ; — making^ verrerie^ 
f., Glasmacherei ; Glasmacher- 
kunst, f, 

Works ; bouse, verrerie, /"., 

Glasbûlte. 
Glassiness, propriété vitreuse, f,, 

glasartige Bescbaffenheit^ f, 
Glasswort, salicorne^ f,; salicon; 

scUicot, m.; christe-mahnef f., 

Glasschmalz, n. 
Glassy; vitreous, vitreux; vitri- 

fiable, glasarlig. 
Glaze; glaztng ; gloss; enaroel of 

china-ware; glazing ofearlhen- 

ware (polt.), couverte ; calcine, 

f.\ vernis, m., Glasur, f. 
— , porous — (porc), coque d'œuf, 

f., porôse Glasur. 
—, V. (gl. mak., pott.), glacer y 

glasirea. 
— , t;.;to varnisb (pott.), vernir; 

raunir ; engommer ; vernisser ; 

ploml)er, glasuren ; Glasur ge- 

ben; glasiren. 
— , V. (giaz.), vitrer, mit Glasschei- 

ben versehen. 
— , V. (b. bind., print.), satiner, 

glatten ; satiniren. 
— , V.; lo give a gloss (cl. man.), 

glacer, glasiren ; glasuren. 
Glazier, vitrier, m., Glaser, m. 
—'s diamond, diamant à rabot ; 

diainant à queue^ m., Hobeldia- 

mant, Diamant mit dem Blei- 

knecnt. 
— *8 vice, tire-plomb, m., Blcizug, 

m. 
— 's work, vitrerie, /"., Glaserar- 

beit, f, 
Glazing, vitrerie^ f., Glaserei, f. 

— ; glaKS-wiiidows ; Windows ; 



flass-partition, vitrage, m,, 
erglasung, f. 
Glazing ; coarse enamel (gl. mak.) , 
aniigorium , m.« Glasur^ f. ; 
Schmelzglas, r».;Smalte, f.; Blau- 
farbenglas, n. 

— (gl. mak., pott.), glaçure, f,, 
Glasur, f. 

— ; varnish (pott.), vemissure, 
f. , Glasur, f. 

— ; gumming (gild.), encollage, 
m., Leiroen; Gummiren; Plani- 
ren.; Lcimtrànken, n. 

— (eut.), poUr avec de Vémeri, 
schmirgeln. 

— , absorption of Ihe — (porc), 

sucé, m., Einsaugen der Glasur, 

n. 
calender (cl. man.), calandre 

à catir, f., Glanzpresse, f. 
—, defect in the — from its being 

too bard (porc. ) , ressui, m., 

zu harte Glasur. 
—, dolled — (pott.), ponctuage, 

m., punktirte Glasur. 
furnace ; vitrification-furnace, 

fourneau de vitrification, m., 

Ëroaillirofen ; Glasirofen, m. 

— machine (b. bind.), lissoir, m., 
Glàtlroaschine ; Glànzmaschine ; 
Glànze, f. 

— , cracked porcelain ; spotted — 

(pot.), craquelée; tressaillée ; 

truitée^ f., gerissenes Porzelan; 

abgeblatterte Glasur. 
— oven (pott.), /bur à couverte, 

à glaçure, m., Glattbrennofen ; 

Gutofen, m. 

— tbat does not penetrate (porc), 
retirement, m., Glasur die nicht 
eindringt. 

— , uniform — (pott.), étente^ f,, 

gleichformige Yerbreitung der 

Glasur. 
—, white — (pott.), blanc, m., 

weisse Glasur, f. 
Gloss; pressing (cl. man.), ca4i, 

m,. Presse; Glanzpresse, f. 

— ; glaze ; glazing ; enamel of 
china-ware; glazing of earthen- 
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(potl.), calcine; couverte, 
mis, m., Glasur^ f. 
set a — upon, lustrer^ 
tge, m., hôchsten Glanz 
rbringen. 

ike the — off from cloth, 
np cloth ; to steara, décatir, 
len ; dekatiren ; krumpen. 
ive a — ; to glaze (cl. raan.), 
r, glasiren; glasuren. 
take off the — (weav.), 
sser, den Glanz nehmen. 
5; lustre (cl. man.), lustre; 
'/, m.; eau, f., Wasserap- 
r, f,; Glanz, m. 
râpe; dressing of crape 
crêpage, m. , Krausmachen, 
)en des Flors, n. 
;retcher ; — widener ; — 
, finger-fitretcher, guiUey 
guettes, f.pl,, Fingerstock; 
schuherwelterer ; Iland- 
lôffner, m. 

»., recuire un creuset, aus- 
n;abàihmen. 

V.; annéaling; to beat 
ughiy (for., gunsm.), ■ re- 
, aasglûhen ; auswârmeu. 
;.; to beat thoroughly (pott.), 
wpcr, ausgltihen ; ausbren- 

temper a counter-punch in 
ire, V. (locksm.), revenir, 
revenir un contre-poinçon, 
!uer ausglùhen und hârten. 
^;ignition (mint), recuite; 
on, f,, Ausgliihung, /". 
.. chem.), faire rougir la 
ite, abàthmen. 
[horol.), revenoir, m., Aus- 
isen, n. 
chem.), glucine, /*., Glucin, 

im (métal) (chem.), gluci- 

f fii.,"Id. 

•in.), colle- forte, /"., Tisch- 

m, m. 

•se, crude —, colle-forte de 

i, den chapelier^s, f., Pariser 

ileim; Hutleim.tT». 



Glue, fish —, içhthyocoUe ; cotte de 
poisson, f,, Fischleim, m. 

— , moutb — , colle à bouche, /"., 
Mundleim, m. 

— , cake of — , feuiUe de coUe, f., 
Leiroblatt, n. 

—, to take off the — from the 
edges (card mak.), tordre le tas, 
den zwischen den Kartenblâttern 
herausgepressien Leim abstrci- 
chen. 

— , marine —, glu marine, f., 
Schiffleim; Marine Leim, m. 

— boiler, faiseur de cotte, m., 
Leimsicder, m. 

— , mlxing of the leaves (past.- 

mak.), mêlage en gris, m., Mi- 
schen der Lcimblàlter, n. 

— pot (weav.), tinette à la cotte, 
f., Schlichlefass, n. 

— pot (join.), poêle à colle, f.; pot 
à colle, m., Leimtiegel; Leimtopf, 
m. 

— priming (gild.), dorure à dé- 
trempe, f., Leimgrund, m. 

— vat (pap. man.), vase à colle, 
m., Leimfass, n. 

Glueing; pasting (b. bind.), cotter, 
leimen. 

room (join.), sorbonne, f., 

Leimort, m. 

Gluey, collant; gluant; visqueux, 
leimend; leimicht; klebrig. 

Gluey ness, viscosité, f., Klebrig - 
keit, f. 

Gluish, comme de la cotte- forte; 
collant, leimicht. 

Gluten; osmazome; gelatin (chem.), 
gélatine, f. ; gluten, m. ; viscine, 
f., Leim, m. ; Gallerle, f, ; Glu- 
ten, 7u; Kleber; Klebesloff, m. 

Glutine (chem.), glutine, f., Id. 

Go, V.; to move (horoL), marcher; 
dodiner, schwingen; spielen; 
auswerfen. 

—, V. ; to work (mech.), fonction- 
ner, gehen ; arbeilen. 

—, to let — ; 10 slart (mech.), faire 
pivoter une machine, gehen las- 
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sen^ in Gaug, iu Bewegung set> 
zen. 
Goats-foot (for.)^ pied-de-chèvre, 
m.. Gcissfuss; Ziegenfuss, m,; 
Brecheisen, n. ; Brechstange^ f,; 
Brechmeisel, m. 

— rue; amorpba; bastard indigo, 
indigo bdlardy m., falscher In- 
digo. 

Gobbingof theeangue (met.)^ halde, 

f., Gangabfall, m. 
Gobelios^ GobeUns, m, pi., Gobe- 

linstapeten. f, pi, 
Godroon, v. (goldsm.)^ godronneTj 

am Band schweifen. 
Gofler^ v. ; to figure; to emboss 

(cl. man.), gaufrage, m., pres- 

sen ; gaufriren ; treiben. 
Goffering-iron (cal. pr.'i , fer à 

gaufrer y gaufroir, m., Druckei- 

sen ; Modeleisen, n. 
Goggles (gl. mak.); lunettes^ f. pi., 

Augenglâser^ n. pi., AugenschCi- 

tzer, m. 
Gold, or, m., Gold^ n. 
—, alligations of —, aUiage d'or, 

m., Goldiegirung, /". ; Goldme- 

lalle, n.pl. 
—, alloyed —, or allié, Karatgold, 

n. 

— araalgam, amalgame d'or^ m., 
Goldaroalgam, n. 

— , articles of — and silver ; gold- 
smith's work; orfèvrerie, f., 
Goldarbeit, f. 

— assay ; goldtest, essai du titre 
as l'or, m. ; touche de l'or, f,, 
Goldprobe, f. 

—, beaten ; leaf- —, or battu ; 

or en feuilles, m. ; feuilles d'or, 
f, pi., geschlagenes Gold; Blalt- 
gold; Blûtbengold. 

—, beaten — in leaves, battu, ge- 
schlagenes Gold in Blàttern , 
Goldlahn ; Silberlahn, m. 

beater, batteur d'or, m., Gold- 

schlàger, m. 

beater's mould , moule , m. , 

f orra ; Quetschform ; Scblag- 
form, f ^ 



Gold-beater's skin, baudruche, f., 
Goldschlâgerhaut, f. 

— -beater's hammer, chasse, /".; 
marteau à battre l'or en feuiUes, 
m., Fornibamroer. 

— balh (chem.), bain d^or, m,, 

Goldbad, n. 
— , bathing of the — , mise en ham 

de l'or, f., im Bade stehen des 

Goldes; mit Regenbogeufarben 

spielen. 
— , bar of — ; ingot of — , barre 

d'or, f. ; lingot d'or, m., Gold- 

barre, /". 
— , blue — ; fine — 750, ironSSO, 

or bleu, m., Blaugold; 3/4 fein- 

gold, 1/4 Eisen. 

— of iS carats, or commun ; or à 
18 cara/^, m., 1 8 karâtiges Gold; 
Kronengold. 

— of 22 1/37 carats, or au haut 
titre, m., 22 1/37 karâtiges 
Gold. 

— under 18 carats, or bas, m., 
Gold unter 18 Karat. 

— for charging. or d'applifjue, 
Gold zuro Vergolden, Buchgold; 
Blâttergold, n. 

— coin ; — medal, monnaie d'or, 
f., Goldmùnze, f, 

— , calcined — ; oxyd of — (chem.), 
or calciné; oooyde d'or, m., 
Goldkalk. 

— chips (goldsm., gild.) , braciéole; 
bactriole , f, Goldblâttcben; 
Goldabschnitzel, n. ; Àbfall, m. 

—, containing — ; auriferous, te" 
nant or, goldhaltig. 

— colour; — coloured; golden, 
couleur d'or, f,, Goldfarbe, f, 
goldfarbig. 

— ,giving Ihe colour of— (goldsm.), 
déauration, f., Goldfarbe geben. 

— , dutch — ; dutch métal ; tinsel; 
clinquant ; leafbrass ; leaf métal, 
oripeau, clinquant; or demi fin; 
or faux en feuilles, m., Rausch- 
gold ; Flittergold; unechtes Blalt- 
gold , Metallgold , n. ; Gold- 
schaum, m. ; Wischgold, n. 
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Gold, dead —, or mat, m., Matt- 
gold. 

— dusl ; filings of — , limaille d'or^ 
f,, Goldfeilicht^ n. 

— dust, poudre d'or, f,, Gold- 

staub, m. 
— embroidery^ 6ro<iert0 en or,f.y 

Goldslickerei, f. 
— , art of embroidering in —, bro- 
derie en or, f., Goldstickerkunst, 

f. 
—, fine — 600, silver 400, orvert 

d'eau, m., 600 Theile Feingold, 

400 Silber. 
—, fine — 700, silver 300, or 

feuille morte, m., 700 Theile 

Feingold, 300 Silber. 

— fiuer ; — refiner, affineur d'or, 
Goldscheider, m. 

— , flatter of — wire , lamineur 

d'or^ Goldplàtter, m. 
— , green — (fine — 750, silver 

250), or vert, m,, grùnes Gold ; 

(Feingold 750, Silber 250). 

— ground (weav.), fond d'or, m„ 
Goldcrund, m. 

— , hydrochlorate of — and soda 
(chem.), hydrochlorate d'or et 
de soude ; chlorure aurico-sodi- 
que, m., Goldoxyd Natron, n. 

— in ingots, or en lingots^ m., 
Gold in Stangen; Goldzain , 
m. 

^-j imitation —, faux or y m., fal- 

sches Gold. 
— , japonese — varnish, salplicat, 

m., japonesischer Goldfirniss. 
—, jeweller's — , or d'orfèvrerie, 

m., Werkgold. 

— lace, galon d'or, m., Goldtresse, 

/• 

— -leaf (b. bind.), or d^applique, 
m, y Buchbindergold. 

leaf knife (g. beat.)» couteau, 

m , Reissmesser, n. 
leaf added lo {%M.), ramen- 

dage, m., zugeseztes Goldblatt. 
— , lo lay the — size on (gild.), 

einpldtrery mit Fi miss bestrei- 

chen ; den Goldgrund auftragen. 

2* PABTII. 



Gold , lo lay on the leaves 

(gild.), poser au Uvret, aus dem 
Goldbûchlein auflegen.] 

— , book of 25 leaves, quarte- 
ron, m., Yiertelbûchlein, n. 

— , strong leaves, pL, or dou- 
ble; or à gros, m., Doppelgold. 

lacquering , batture , f., Art 

Vergoldung ; Vergoidgrund ; 
Vergoldleim ; Yergoldfirniss, m. 

— , lump of —, masse d'or, f., 
Goldklumpen, m. 

— , lightning of —, éclair d'or, 
m., Goldblick, m. 

— , mixture of — with another 
métal (chem.), aurure,m., Ver- 
mischung des Goldes mit elnem 
andern Metalle. 

— manufactory , fabrique d'or, 
/•., Goldfabrik, f. 

mastic, mastic d'or, m., Gold- 

cement, n. 

— , massive — , or massif, m., 
klammgàlliges Gold. 

— , mercury of —, mercui'e d'or, 
m., Goldquecksiiber, n. 

melter ; finer, fondeur d'or, 

m., Goldschmelzer, m. 

— , mosaic — , or mosaïque-, or 
musif, mussif, m,, Mosaikgold. 

— , muriate of —,muriate d'or, 
m,, Ghlorgold, n. 

— , native — ; pure —, or natif, 
vierge, m., gediegen Gold; 
Bruchgold. 

— , grains of native — found in 
rivers, or de rivière ; or en pail- 
lettes, m., Flussgold. 

— , nitrate of — ,jiitrate d'or, m., 
Goldsalpeter, m. 

—, party — (g. beat.), m., demi- 
or, m., Zwischgold, w. 

—, painter's — ; shell — ; water- 
— , or en coquille ; or moulu, en 
chaux, m., Goldbronze ; Maler- 
gold ; Muschelgold. 

— , pena — (réf.), pigne d'or, f, 
Goldkuchen, m. 

—, to planish the —, dégrossir ; 

It. 
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p^ter {de Vor), Gold strecken. 
Gold, plancbet of ^ (mint), flàn 

d*or,m:y Goldscbrôtling, m. 
—, plate of -r, 'piaque d'or, /"., 

Goldblech, n. ; Goldplattc, f, 
plated, doublé cPor; plaqué, 

Goldplatlining; f. 

— for polishing, de Vor bruni, 
Brunirgold, n. 

— , potable — ; tincture of — , tein- 
ture d'or , f,, GoldauÛÔsung ; 
Goldlinktur, f. 

— , proto-sulphuret of — , proto- 
sulfure d'or, m., Schwefelgold. 

— , to press the *- leaves down 
(gild.), étouper, ausdupfen. 

— , precipitate of — (chem.), pré- 
cipité d*or , m, , Goldnieder- 
schlag, m. 

— printing, impression en or, f., 
Golddruck, m. 

— quartz, pyrite aurifère, Gold- 
kies, m. 

— , red — (fine — 750, copper 
250), or rouge, m., rothes Gold 
(3/4 Feingold, 1/4 Kupfer). 

— j refiniug of — , affinage de l'or, 
m.j Goldauszug, m. ; Goldlàu- 
tern, n. 

— searcher, arpaiUeur, m., Gold- 
wiischer; Goldsucher, m. 

— size (gWd.), assiette d'or ; couche 
d'or ; couleur, f., Goldgrund, m. 

— size ; chrysocol, soudure d'or, f.; 
chrysocolïe, m., Goldleira, m. 

— , to size the pale — (gild.)i inat- 
ter, das matte Gold mit Leim 
uberziehen. 

— , solid thln — , or vierge capil- 
laire, m., llaargold. 

— solder ; chaysocolla ; borax 
(chem. ) j chrysocoUe, m., Chry- 
socoUa ; Goldlôthsalz, w. 

— soldering, soudure d'or, /*., 
Goldlôthen, n, 

— , making — spangles , laminage 
de l'or, m., Goldplàtten, «. 

— , sweatiiig —, or de sv3ur, m., 
Schwilzgold, n. 

—, standard — (20 5/32 rarats), 



or au titre, m., Probegold (20 

5/32 karàtig). 
Gold, sulphateof — {cltem,), vitriol 

d'or; sulfate d'or, m., Goldvi- 

triol, fîi. 
— , spun — ; — thread, or filé^m., 

gespounen Gold. 

— sciales, pi. , assay- balance ; ba- 
lance (mint), balances fines, f, 
pi; Irébuchet; biquet, m., Gold- 
wage ; Mùnzwage, f. 

— , spinner of — threads, fileur 

d'or, m., Goldspinner, m. 
— , Shell — ; water ; painter's 

— (gild.), couleur d'or moulu, 

f,; or moulu; or en coquille; 

or en chaux, m., Muschelgold, 

n.; Goldbronze ; Malergold. 
— , spun — ; — tbread, or filé; fil 

d'or, m., gesponnen Gold ;Gold- 

faden, m. 
— , flne thread, frisé, Kraus- 

gespinnst,w.; Goldgirape, f. 
— , SI l ver or silk tbread used in 

tapestry, awt/rf ,/". , Durcbscbuss, 

m. 
— , interwoven with — threads, 

broché d'or, goldgewirkt. 
— , thick — thread (lace w.), bouil» 

Ion, dicker Goldfaden. 
— , friezed thread, frisure , f,, 

gekràuselter Goldfaden. 

— test ; — assay, essai du titre de 
Vor, m.; touche de Vor, f,, Gold- 
prol)e, f. 

— y tartrate of — (cbem.), tar- 
ifra^e d'or, ?w. , Goldweinslein, m. 

— tissue ; cloth of —, tissud'or, m., 
Goldgewehe, n. 

— , tincture of — ; potable — , tein- 
ture d'or, f., Goldauflôsung ; 
Goldtinkiur, f. 

— varnish, vernis d'or, m., Gold- 
firniss; Goldlack, m. 

washing, lavage de Vor, m., 

Goldwàscherei, f. 

— washer; searcher, orpail- 
leur, m., Goldtischer, m. 

— and silverwire, fil d'or et d'ar- 
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pwi/, m.y Gold and Silberdraht, 

m. 
Goid, ungilt spots on the — wire, 

moulBy m., die unvergoldet ge- 

bliebenen Stellen am Golddrath. 
— yto adorn wilh flattened — wire 

(lace w.), houilUmner, mit ge- 

schlnngenem Goldlahne verzie- 

ren. 
— , towind off the — wire, ra- 

hattre du tralu den Lahn ab- 

winden ; den Faden ûber die 

Scheibe gehen lassen. 
—, flattened — wire, fil d'oTf m., 

Goldlahn, m. 
—, flatter of — wire, lamineur 

d'or, m., Goldlahnschlâgcr, w. 
—, genuine, real — wire, /îW- 

grafied'or, f,; or ttait, m. , echter 

Goiddraht. 
— wire drawer, tireur d'or, m. , 

Golddrahtziehei*, m. 

— -wire drawlng ttiill, moulin à 
tirer Vor, m., Golddrahtmijhle, 

— weaver; silvep-weaver, fabri- 
cant de drap d*or ; ouvrier de la 
grande navette, m., Goldwirker; 
Silberwirker, m. 

— . wash , or de lavage, m., 

Wascbgold; Fliesgold. 

— weight ; troy-'w'eîgbt^jKwds d'or; 
poids poùt peser fvr, m., Gold- 
gewicnt,n. 

—, 'white — (with more or less 

silvfcr), or blanc, m.\ Weiss- 

gold (mit mehr odër wenijger 

Silber). 
—, wrought —, or ouvragé, or- 

févri,'m:i gearbeitetes Gold. 
— , yèîlow — ; fine —, or jaune ^ 

m., gelbesGold; feines Gold. 
Golden; gold coloured, rotdeur 

d'or, /"., Goldfarbe, f.; goldfar- 

big. 
Goldsmith, orfèvre, m,, Goldar- 

beîter; Goldschmied, m. 

— and jeweller, orfèvre-joaillier ; 
orfèvre-bijoutier, m., Goldar- 
beiter und Juwelier. 
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Goldsmitb, wrougbt by the —, sil- 
versmith, orfÊvri, vom Gold- 
sbbmied verarbeitet. 

—'s art; -'s work; working in 
gold, orfèvrerie, f., Goldarbeit, 

f. 
—'s furnace, fourneau d'orfèvre, 

m., Goldschmiedsofen, m. 
— s, mark used by — , estampille 

d'orfèvre, f,, Goldschmieds- 

zeichen, n. 
— ^'s work ; working in gold, ou- 
vrage d'orfèvre, m.; orfèvrerie, 

f., Goldarbeit, f. 
—*8 hammer, chasse, f., Treib- 

hammer, m. 
—'s link, soudure d'orfèvre, f., 

Goldschiagloth. n. 
Gouiomeler (phys.), goniomètre, 

m., GoniometeV; Winkelmesser, 

m. 
Goose, tailor's — ; pressing iron 

planchet (mint), carreau, m., 

Schrôlling, m.; Mûnzschiene, f. 
Gorge; i:ullet; neck, gorge, f,, 

Hais, m.; Kehle, f. 
— , groovc in the sheave of a pul- 

lev, gorge du rouet, f. , Rinne ; 

Bille, f. 
Gossaraer ; air thread, fil d'arai- 
gnée, fw.. Luflgarn. 
Gossvpine (chem.), gossypine, f., 

U. 
Gouge (tool), gouge, f., gebogener 

Meîssel, Halbmondmeissel. 

— ; googe(roll. iron), gouge, f., 
Horn, n. 

— (engr.), charnière, /"., Hohl- 
raeissel, m. 

— (gunsm.), rabot à canon, m.; 
gouge, f., Rohrhobcl, m. 

— ; skew chisel ; carving chisel 
(carp.), fermoir; néron; nez 
rond, m., Hallcisen; Ballenraeis- 
sel ; llohlmoissel. 

— (juin.), fer crochu, m., Ilohl- 
meissfl, m. 

— (locksm., juin.), gouge, /., 
llohk'isen, n.: Hohlmeissei, m. 

— ; sleel — ; sléel chisel ; turning 
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— riathe}, toumoir ; biseau, m.; 

clefdevteUe; Qouge, f., hobles 
Drechseleisen, Dreneisen ; Stahl^ 

m.; Rôbre, f.; Uohlmeissel; 

Schrotmeissel, m. 
Gouge, bent —, gouge courbée^ f., 

kriimmes, gebogenes Hohleisen. 
— bit ; sbell bit; quiU bit, taOUint 

arqué de la tarière^ m», bogen- 

fôrmige Schneide am Hoblfi>h- 

rer. 
—, carving — (join.), gwufe, f., 

ciseau cintré, m., Aasschneid- 

meissel, m, 
—, fluting —, gouge de 150 à i80«, 

Hohleisen von 150-1800, 
—, flat —, gouge de 25 à 50©, /*., 

Hohleisen von 25-50o. 
— , middle sweep — , gouge de 70 
• à 90o, f., Hohleisen von 70-90o. 
— , scribing —, gouge de 100 à 

130«, Z^., Hohleisen von lOO-lSO». 
— , square — (join. ), gouge carrée, 

f., Viereisen, n. 
—, to lake off with the — (lathe), 

ronger le bois, das Holz schro- 

ten. 
— ,to use the — (met. w.), dégros- 
sir ; ébaucher, schrupfen; Me- 

tall abdreheu. 
Gouging, hoUowing, gouger, aus- 

hOhlen; austiefen. 
Governor; regulator (st. eng.), 

modérateur; pendiUe conique; 

régulateur, m., Geschwindig- 

keitsmesser ; Regulator, m. 
Gradation, softening off of colours; 

shade, adoucissement des cou- 
leurs; colorigrade, m., Ver- 

schmelzung von Farben; Far- 

benstufe, f. 
Gradient (rlw.), pente, f., Nei- 

gung ; Senkung, f. 
Graduate, v, (chem.), graduer, 

gradiren. 
Grafting-tool (lev.), bêche courbée, 

f„ krumme Schaufel. 
Grain (pott.), grain, m., Korn, n. 
— ; bead (chem.), témoiny m., 

Zeiger, w. 



Grain, against the — (wood), à re- 
bours ; au rebours, gegeu den 

Wuchs. 
— , with the —, dans le sens du 

poU; en couchant lepoU, mit 

dem Strich. 
— , cross —, F. Gross-grained, 
— , coarse — (wood), à gros fil, 

grobfaserig. 
—, coarse — (cloth), à gros poil, 

grobhaarig. 
—, coarse — (met.), à gros grain, 

grobkôrnig. 
—, fine — (wood), à fU fin, fcin- 

faserig. 
—, fine — (cloth), à poU fin, fein- 

haarig. 
— , fine — (met.)» à grain fin, 

feinkôrnig. 

— for essaying (mint), 5ou^oti, m., 
Goldkorn, Silberkom zum rro- 
biren; Probirkorn, n. 

— lealher, v. (b. bind.), gren^y 
Leder uarbig machen. 

—, metallic — ; minute —s, gre- 
naiUe, f,, grain de métal, fn., 
Metallkorn, n. 

— paper, v,, grainer le papier, 
uarbig machen. 

— puncheon, grenoir; égrenoir, 
m., Graiupunzen, m. 

— tin; minetine; pure tin. ^tamimr; 
étain de mine ; étain doux d An- 
gleterre ; étain plané; étain en 
larmes; étain à la rose, m., 
Bergzinn; Feinzinn; Kôrnerzinn; 
Roscnzinn, n. 

— , wrong way of the — (cl. man.), 

rebours, m., Gegenstrich, m. 
Granulate, ». (réf.), grenaiUer, 

kôrnen ; granuliren. 
— , v. ; to corn (chem.), graner ; 

granuler, granuliren. 
—, V. ; to break by grains (iron), 

égrainer; égrener, sich kôrnen. 
Granulating; roughening (mill), 

engrain; engrainage , KOrnen 

der Muhlsteine. 
iron, fer à grainer ; fer à 

greneler, m,, KOrneiseu. 
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Granulating-roUer, . roulequ, cy- 
lindre à granulerj m., Kôrn- 
walze, f. 

Grapes, having Ihe shape of — ^ 
acinetuv, Traubenkornrund. 

Graphite ; plombagine ; bleacklead 
(min.)^ plombagine, f,^ Plom- 
bagin ; Pliimbagin^ n. 

Graphometer; semi-circle, gra- 
phomètre; cercle d* arpenteur, 
m., Messscheibe^ f, 

Grapnel ; hook ; crook ; drag, 
graipin ; grappin ; croc, m,, Ha- 
ken^ m» 

— , hole of a —, œil d'une kmve, 
m.. Loch, n. ; Nabe an der 
Steinzange, f, 

Grappling ; locking (horol.), ac- 

crochement, m., Hàngenbl'eiben; 

Stocken, n. 
Grass, v, (hemp), rouir à la rosée, 

thaurôsten. 
— clofhj batistejde Canton, /".^Gras- 

leinen, m. 
Grate (gild.), gril, m., Vergold- 

gitter, n. 

— (engr.) , gril, m, , Wàrmgitter, 
n. 

— (found., h. warp), grille, f,, 
Rost, m. 

Grated, fretté, gegiltert. 
Grater (tool), rdpe, f., Reibeisen, 
n. ; Reibe, f. 

— ; scraper (for.), rdcloir; rabot, 
m., Herdschaufel, f. 

Grating; creakiug (mech.), hie- 
ment, m., Kreischen; Knirschen; 
Knarren, n. 

— (plumb.), pommelle, f., Rost, w. 
iron, raspatoir, m. ; rugine, 

f,, Radireisen, n. 
—, leaden-^, crapaudine, f,, Rost 

ùber einer Rôhre. 
Graver; sculper; ^corper (tool), 

burin, m., gerader Meissel; 

Grabstichel; Stichel; Zeiger, m. 

— ; burin ; chisel (engr.), ciselet, 
m. ; lancette, f., Grabmeissel ; 
Grabstichel, m. 



Graver; cutter (w. cutt.), pointe, f,, 

Schnitzcr, m, 
— ; chasing - chisel : puncher 

(goldsm.), potnpo/i à emboutir; 

oiselet; ciseau d'orfèvre, m., 

Treibbunzen; Stechmeisscl, m. 
— , lillle chisel (mint), cisoire, f,, 

Meissel zum Stempelgraben. 
— , lozenge — , burin losange, 

rautenfôrmiger Stichel.' 

— , round or flat — , dry-needle ; 
drawing-point (engr.), burin, 
m. ; échoppe ou langue de chat, 
pointe, f. , Radirnadel ; Puuktua- 
del, f. 

— , round or flat .— {met.), échoppe, 
f,, Âushauer ; Aushubmeisel des 
Probirers, w.; Stecheisen; Aus- 
haueisen, n. 

— ,sharp — {Qo\dsm.), onglet, m.. 
Stecheisen; n. 

— , square —, burfii carré, m., 
Grabstichel mit Quadrat Quer- 
schnitt, m. 

—, turning —, burin, m., Grab- 
stichel; Drehstichel, m, 

Gravific (phys.) , gravifèquc, 
schwermachend. 

Gravimétrie (mech.), gravimétrie, 
f., Id. 

Graving-tool ; graver, échoppe à 
champ-lever, f., Grabeisen. 

Gravitate, v. (phys.), graviter; 
tendre, ziehen ; anstreben. 

Gravitation (mech.), gravitation, 
f,, Druck, Zug eines Gewicbts. 

Gravity; force of — ; ponderosily 
( pl^ys- ) , pesanteur ; force de gra- 
vité ; gravité, f., Druckkrafl ; 
Schwerkrafl; Schwere. 

Grease ; yolk (cl. man.), suint, m., 
Wolleufett,n.; fetlig; Schweiss, 
m. 

— or axle-box (st. eng.), boite de 
graisse , f, , Schraierbùchse ; 
Fettbùchse, f. 

— the balls, v. (print.), lubré/ier 
les halles, die Ballen einschmic- 

I ren. 
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Grease, melted horse — ; caballine 

oil, huUe de (^levcU, f., RossOl. 
trough, hoc à ensimer ; grais- 

soir y m. y Schmalztrog ; £in- 

schmaktrog^ m. 
Greaves, jp/.; cuiss (arm.), fossette, 

f. , Beinharniscb , m. ; Bein- 

schiene ; Beinrttstung, f. 
Green-glaze, faïence fine ornée de 

feuiUes (Ttin beau vert, /., mit 

Blàtterwerk verzierte Fayence. 
— y to lose the — colour ; lo take 

off the — colour (dy.), déverdir, 

die grûne Farbe verlieren. 
— , to point out the — colour by 

lines(engr.), faire le sinople, die 

grûae Farbe durch Striche an- 

zeigen. 
weed (dy.), genêt des teintu- 
riers, m.; herbe aux teinturiers ; 

gènes troUe; génestrelle, f, Fàr- 

berginster, m. 
Greenness (wood), verdeur y f.,Sdî- 

tigiicit, f. 
Greut, minerai grossier, en grains, 

m., Graupe, f; Graupel, m. 
Grey , to turn — (chem.) , griser, 

abschiessen. 
Gridiron (gild.), grille, f,, Ver- 

goldegiller, m. 
Grif;leash-box;liftiugbar(Jacq.), 

griffe, f,, Uebzeug, n.; Messer- 

itasten, m. 
Griffe; slamp (tool), griffe, f., 

Stempel, m, 
Grillin^ ; roasting ; calcining ; 

broilmg (met.)^ griller; grillage, 

m., Rôsten, n. 
Grind; grinding-stone, pierre à 

rémouleur , à taillandier, f., 

Schleifstein. 
— , v., repasser sur la meule, auf 

dem Steine schleifen. 
— , v.; to trilurate (chem.)^ tritu- 
rer ; écraser, zermalraen ; zer- 

reiben ; zerstossen. 
— , V. (eut.), repasser, schleifen, 

— in, v.; lo eut in, tailler sur le 
verre, einschleifen. 

— diamonds^ v. (lap.), égriser. 



schleifeo \ ans dem Gpôbstep 

schleifen. 
Grind the scissors lengthways^v. 

( eut. ), plancher, die Schéren 

nach der Lange schleifen. 
— stone, fiwtite d'assiette, /"., ei- 

gentlicher Sehleifetein. 
— î-stône (eut.), meule, f», Schleif- 
stein ; Drehstein, m. 
— , large — stone{ eut.), mwiterd, 

m,, grosser Schleifstein. 
— , middle-sized — stone (eut.), 

œillard, m., Schleifstein Von 

mittlerer Grosse. 
— stone (need.), meule à repow- 

ser,f, Spitzring; Spitzsteln, m. 
—, furbisher's stone (furb.), 

meulardeau, m., Zeugschmtds- 

schleifstein, m. 

— , chest below the stone 

(nailsm., need.), tabernacle, m., 
Kasten unter dem Schleifstein. 

Grinder ; polisher ; furbisher, po- 
lisseur, m., Polirer; Glâtter, m. 

— ; shear — (cul.), émouleur ; ré" 
mouleur ; repasseur ^ m., Schlef- 
fer ; Scheerenschleifer ; Fein- 
schleifer, m. 

— ; linife — {cwi.), rémouleur , m,, 
Schleifer,m. 

Grinding, émoudre; émoulage, m., 
Schleifen, n. 

— ; polîshing (met. w.), poliment, 
m.; polir ; roder; doucir; adôu- 
rir, Glàtten; Glànzen; Schlei- 
fen; Poliren; Smirgeln, n. 

— , first — ; ruffing (gl. mak.). dé- 
grossir, die erste oder Rauhpo' 
lilur geben. 

— ; second — (mir. mak.), doucir^ 
klar schleifen ; douciren ; dossî- 
ren. 

— (card.), aiguisage, m., Schlei- 
fen der Kratzen, n. 

— board, horse (eut.), chevaM, 

m., Schleifbrett, n. 
— , to cease — (mill), éclore, auf- 

hôren zu mahlen. 
— handle (cuU), manche à émoU' 
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polir, m., Schleifheft; Po- 

,n. 

[-iron, rodoir simple, m.j 

eifeisen, n. 

(gl. mak.), tour, m., 
'hank, f. 

polishing-mill^ moulin à 
rc, w., Schleifroùhle. 

( lap. ) , rondeau , m., 
fscheibe, m. 

1 — slone (eut.), mallard, 
einer Wetzstein. 
)8, grippement, m., Krei- 
; Angreifen, n. 

! ; grind, pierre à rémou- 
ï taillandier, f., Schleif- 

(met.), cot«; coyer, m., 
tein ; Schleifstein, m. 

ke off by — (eut.), user^ 
eifen. 

îl-dust (eut., for.), fi»wo- 
* , Abschleifsel, n.; Schleit- 
wi.p/. 
lech.), frein, m., Bremse, 

)in.), titre, m., Feinheits- 

m.;^umraer, f. 

)le mêlé de parties métal- 

,iw.,Metallsand. 

stone; sand-stone fpott.), 

m., Thonstein ; Sandstein, 

ulum ( horol. ) , pendule 
nsateuir, m., Compensa- 
3endel, n. 

Il, dyer's — , lithosperme 
ialf m. ; orcanète, /., An- 

(gunsm.), gouttière^ f., 

.), coupe^ /"., Lasche, f. 

low; recess bead; nick 

, cymaise, f.; cuvet^ m., 

îhle, f. 

sm.), coulisse^ /*., Falz, f.; 

tien, n. (fur die Weehsel- 

:e eines Gewindes). 

p), coulisse, f.j Nulh ; Falz 



(in den unbeweglichen Uôlzern 
eines Pumpènwerks). 

Groove, v.; to gutler; to flûte; Id 
shoot (join.), mder; faire une 
rainure; rainer; canneler, aus- 
griinden; ausstossen; faken ; 
fugen; eine Fuge, einen Falz 
anbrîngen ; riffem. 

—, v., to Tiff the back of a blade 
(furb.), frayer, den Rûckenrand 
eiuer Klinge einreifen, einker- 
ben, riffeln. 

—, V. ; to gutter ; lo hoUow ; to 
make a — ; to eut in small hol- 
lows ; to round out (locksm. , 
lathe, eut.), canneler; évider, 
zierlich auskehlen ; ausgriinden. 

— , v.; to rifle (gunsm.), caraôi- 
ner, eineu Lauf ziehen ; riefeln. 

— , V. (need.) , évider, zufeilen ; 
Kerbe einfeileu. 

— , V. (need.), caver, kanneliren ; 
turchen. 

— on the bobbin or spool (weav.), 
canal des espolins, m., Spulen- 
rinne, f. 

— , cross — , rainure transversale, 

Kreuzfalz, m. 
—, to make a double — (join.), re- 

feuiller, einen doppellen Ansehlag 

oder Falz macbew/' ' ■"*' 
— , V., vvith the flUster, faire des 

feuillures avec la rainoire, Falze 

mit dem Falzhobel maeheu. 

— and fiUet {horol.), drageoir^ m.; 
drageoire, f., Zarge, /", ; Falz, 
m. ; fadenfôrmige Ërhabenheit. 

— in pullies (meeh.), entaille, f,, 
Falz in Spindeln, m. 

— and ton gue-j oint, assemblage à 
rainure et languette, m,, Ver- 
bindung mit Nuth und Feder. 

— for a window-glass, rainure de 
verre ^ f., Glasnuth, f, 

— on the yarn-beam (loom), canal 
de l'ensouple, m., Hinne am 
Garnbaum, f. 

Groover, gravoir, m., Falzeisen; 
Hôhlcisen, n. 
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GrooviDSf (join.), rainure, /*., Falz, 
m.; Fuge; Nulh, f. 

— machine; key-gpoove eugine; 
paring machioe; slotting ma- 
chine, machine à mortaiser; 
machine à buriner, Stossmaschi- 
ne; Stanzmaschine ; Nuthstoss- 
maschiue^ f. 

— tool, outil à canneler ; bouge à 
filets, Lupfer Punzcn, m. 

~ tool, couteau à tracer, m., 

Nulhstecher, m. 
Gros de Naples; — grain; grojg- 

ram (s. fab.), camelot de soie; 

gros de Naples ; gros de Tours, 

m., Gros de Naples^ m. 
Gross; 12 dozenS; grosse, f., Schock, 

n. 
—, V. (glaz.), rogner, abfùgen, 

abfiedern. 
Grossing-iron (glaz.) , flfr^sotr ; ca- 

voir^ Fùgeeisen; Fiedermesser, 

n.; Krôsel, m. 
Ground ; back ; plain, fond, m. ; 

face^ f.y Futter, n. ; Rûckseite, 

f. ; Grund ; Boden, m. 

— (pap. man.), fond, m., Grund- 
farbe, f, 

— ; floor Qotn.), bdfi; carreau, 
m., Blindholi; Fùllbrett, n. 

— ; warp ; main warp (weav.) , 
chaîne , f., Kette, f, ; Aufzug, 
Zettel, m.; Grundkette; Unter- 
kette, fw. 

— colour (pott.), couleur de fond, 
f, Grundfarbe, f 

— colour (dy.), pied, m., Grund, 
m. ; Grundfarbe, f. 

—colour (car pel), /bnd, m., Grund- 
farbe, f. 

— channel ; spout of a gutler 
(plumb.), gargouille, f, Spei- 
rôhre; Schnauze einer Dach- 
rinne, f. 

— , irisated — (carpel), /bnd t'm, 
m., Irisgrund ; Irisfond, m. 

— leaves (weav.), tringles des 
mailles, f, p/., Grundschàfte, m. 
pi. 



Ground-plate (lett. cast.)> toque, 
f., Unterlage; Gusslage, /. 

— sill (carp.), gite, m., Grundbal- 
ken, m. 

Growan ; cornish day (pott.), kao- 
lin caitiouteux, m.; pegmatHe 
altérée, f,, Grauen, m. 

Guaîac (chem.), gaïac, m., Gua- 
jaharz, n. 

Guard; detent (horol.) ^ guide- 
chafne, m,, Yorfall^ m,; Stel- 
lung, f. 

— ; Shell (furb.), gardé, /l, Stich- 
blatt, n. 

— ; trigger — (gunsm.)> sous- 
garde, f,, Abzugsbûgel; Hand- 
bûgel; Sicherheitsreif; Sicher- 
heitsring, m. 

-- (rlw.), conducteur de convoi, 
m.. Conducteur, m. 

— ; warder ; watchman (rlw.)^ ean- 
tonnier, m., Bahnwirter, m. 

Gudgeon; pin; stud Qoin.)^ /ou- 
rillon ; goujon, m., Zapfeiiy m. 

Guide ; rod ; pump-spear, beurre de 
pompe, f., Kolbênstange der 
Pumpe. 

— (card.-mak.), guide, Weiser, 
m. 

— ; leading pulley (saw-mill) , 
bielle, /., Lenker, m. 

— (horol.j, guide-âne, m., Esels- 
brûcke; Bohrfûhrer; EsdsÛîh- 
rer, m. 

— (weav.), guide; distributeur, m., 
Fadcnleiter; Fadenfùhrer; Wei- 
ser, m. 

— (g. beat.), manette, f., Leit- 
stock, m. 

— ; slide-block; sUde (st. eng.], 
coulisseau , m. , Gleitblock , 
Schlitten, m. 

— bar (lathe), lunette, f., Hohl- 
docke, /*. 

— rod (mech.), tige condwtrice, 

f, Leitstange, f. 
— saw (eut!), guide-dne, m., 

Rimpler, m. 

— on silk réels, barbin, m., ¥a- 
deuleiter ; Fadeufuhrer, m. 
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Guilloshee^ v.; to wave; to curve 
or engrave in waved lines^ guil- 
locher, guillochiren. 

Gullet (saw), échancrure arquée 
entre les dents d'une scie, f.^ 
bogenfôrmige Schweifung zwi- 
schen den Sâgezàhuen. 

— ; arch; vault, arche, /"., Brû- 
ckenbogen^ m. 

— ; %0Tge ; neck, gorge, f., Hais, 
m.; Kehle, f. 

— of the bellows (for.), gosier, m., 
Hais des Blasebaigs. 

Gum (cbem.), gomme, f., Gummi, 

m. 
—, V. (d. man.), engommer^ mit 

Gummi bestreicben. 
—, arabic —, gomme arabique ^ f., 

Ârabiscbgummi, m. 

— copal; copal (cbem.)) co^^al, m,, 
Copalgummi, m. 

— of tbe cedar-tree, cédrie^ /l, 
Gedernbarz, fi. 

— dragon, gomme adragant, 
adragantke, adra gante, f,, 
Âdragantbguromi, m. 

— -gutta ; gamboge ; gutta-gamba ; 
gûtla-gemon, gomme-gutte, f., 
uummigutt, m. 

— -lac ; laite, gomme laque, f. , 

Gummilacli, m. 

— -lalie acid (chem.)^ laccine, f., 
Gummilacksâure, f. 

— for marbling paper, gomme, f., 
Marmorirwasser, n. 

resin, gomme-résine ^ f., Gum- 

miharz, n. 

— -résinons (chem.), résino- 
€xtractify gummicbtbarzigt. 

— sandracb ; pounce, sandaraque, 
f,, Sandaracb, m. 

Gummincss; gummosity^ nature 
de la gomme, f., Eigenlhûmlich- 
keit des Gumrois, f. 

Gumming; glazing (gild.), encol- 
lage, m., Leimen ; Gummiren ; 
Planiren ; Leimlrânlten, n. 

Gommons; gumroy^ gommeux; 
gommé; gluant ; visqueux, gum- 
migt; iilebrig. 



Gun ; musket, fusil, m,, Gewehr, 

n.; Flinte, f. 
barrel ; barrel, canon de fusil, 

Robrschieue, f.\ Flintenlauf, m. 
barrel, suture of a ^.soudure 

de canon à fusil, f., riabt am 

Flintenrohr, f. 
— barrel^workingoutofthe — to its 

proper iengtb, refoulement, m.; 

estoquer, Staucben, n, 
— wilb broken barrel, couplet, m,, 

Flinte mit gebrochenem Lauf. 
—, to cleause a —, rafraîchir un 

fusil, ausputzen;.reinigen. 
— , double barrelled —, fusil à 

deux coups, m.. Doppellauf,f)2. 
—, duck — , canardière, f,, Eu- 

ten flinte, /. 
fork, forquine, f., Bùcbsen- 

gabel, f^ 
foundery; foundry, canon- 

nerie ; forerie, f,, Kanonengies- 

serei ; Stttckgiesserei ; Stiickbob- 

rerey, f. 
lock ; lock ; fire-lock, platine, 

f.j Scbloss; Gewebrschloss ; 

Flintenschloss, n. 
métal, bronze à canon ; airain, 

m.; fonte verte, f., Kanonenme- 

tall ; Kanonengut; Stûckgut; Ge- 

schùtzmetall ; Stûckmetall. n. 
stock, bois, fût de fusil, m., 

Bùchsenscbafl; Schaft,m. 
stock maker; stocker, équi- 

peur monteur; monteur en hlanCf 

m., Bûcbsenschâfler, m. 
Gunsmitb ; armourer, arquebusier, 

m., Gewehrschmied, m. 
— 's work, œuvres blanches, f, pf., 

Zeugschmiedwerk, n, 
Gusset (join.), gousset, m., Stutz- 

holz, n. 
Gut-cords,pi. (rib. weav.), tirage, 

m. , Zugscbnùrbânder ; Zugne- 

slel ; Latten und Litzenschoûre, 

pi. 
— cord (weav.), gavassinière, f., 

Schlangenleine ; Tragleine ; Lal- 

zenschnur, f. 
— slring (s. weav.), gavacine; 
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gavassine^ /l, Gavacine ; Zug- 
schnur, f. 

Gutla- gamba ; gamboge; gum- 
gutta; gbitta-gemou , gotnme- 
gutte, f.^ Gummigult, m. 

Gutla-percba, gutta-percha, f., 
Id. 

Gutter; basin ; gâte; pouring bole 
(found.)^ écheno; chenal; éche- 
nal; écheneau\ échenet; dau- 
phin, m.,Rmne, f,; Eiiiguss, m.; 
Gussiocb ; Gcrinne^ n,; Ablauf- 
rinne, f. 

— ; conduit-pipe ; leaden-pipe 
(plurab.), gouttière ; descente, /., 
cheneau^ m.. Dachkàndel, tw.; 
Dacbrinne; BIcirôhre, /*. 

— (pap. raan.), tour de la cuve, 
m., Traufe, f. 

— {^v'vûi,), giïuttière, /*., Âblauf- 
rinne, f. 

— , little — round ihe press, che- 
nette^ /*., klcine Rinne um die 
Presse. 



Gutter of tilesor lead betweeu two 
roofs (carp.), cornière ; joini^wn, 
f., Kehlgerinne, n. 

^, V.; to groove ; to flûte; to shoot 
(join.), évider; faire une rai- 
nure, ausgrùnden ; ausstossen. 

— , V.; to groove; to hoUow; to 
make a groove ; to eut in small 
hollows ; to round out (locksm., 
lathe, eut,) y évider^ zierlich au»- 
keblen ; ausgrùnden. 

— , V.; to hollow (met. w.), évider, 
abschàrfen ; eine zierliche R&n- 
dung geben. 

— stick (print.), bdsdefbndf m., 
Bundsteg, m. 

Gypsum, fibrous — ; English talc, 
gypse fibreux, m.; chaux sut- 
faiée fibreuse^ f., Fasergyps, 
m. 

— , striated — ; stone-alum; eartb- 
flay (min.), gypse flexible^ 'm., 
Federweiss, n. ' 



H 



IJabcc; llabeck; scribbling-card 
( card. ) , ploqueresse; ploque- 
reuse, f., Kardàtsche, /'.;iBrech- 
kamm ; Reifkamm^ m. 

Ilackle ; heckle^ peigne ; séran ; se- 
rin; sérançoir^ m., Hechel, f. 

—, soie crue, écrue ; filasse, f. , 
Rohseide, f. 

Hackling; heckling, peigner ;pei- 
gnage ; sérancer ; sérincer ; sé- 
rançage, becbeln. 

Ilaematites ; blood-stone, hématite 
brune ; hématite rouge, rother 
Hematit. 

Ilaematoxyline ; hematin (dy.), hé- 
matine ; substance tinctoriale du 
bois de campéche, f., Fàrbestoff 
des Gampeschenholzes ; IJâmatin, 
n. 



Haft, manche, m. ; poignée^ f,, 
Hefl, n. ; Stiel, m. 

— , V., emmancher ; garnir d'une 
manche, d'une poignée^ mit d- 
nem lleft, Sliel versehen. 

Hair. against Itie — , à rebrousse 
poiL gegen die Haare. 

clolh (chem.), haire, /"., IJaar- 

decke des Trichters. 

— -cloth ; sack-cloth (cl. man.), 
drap de laine en haire, m., ro- 
bes, unprâparirtes Tuch. 

cord ; string (b. bind.), 

cordon de crin, m. , Haarscbnur, 

— , soft, downy — ; down, poil 
follet^ Flaum, m. 

space (print.), espace de Li- 
moges, f., Kartenspan, m. 
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3 (pap. man.); ieHette, /*., 

rzeug ; Haarsieb, ». 

, sas; tamis, m., llaar- 

3 the — off (gild.), égre- 
rainer, abhaaren. 
(s. weav.], c/iaî>iedpoi7, 
'keltc, f. 

; shaggedness ; shag- 
état velUy m., haarigte 
■fenheit. 
hagged; shaggy, velu, 

d ; clolh ; boarding, en 
Hure, Halljfranzband,m. 
?e, demi-haut-fourneaUy 
bhohofen, m. 
; pin (spin.), demi-portée, 
er Gang. 

leaf; bow ; doup (weav.), 

aille ; maille à culotte, f,, 

:e ; Stelze, f. 

î of wool (cl. man.), cuis- 

, halber Gang Wolle. 

; {\\ea\.), demi-port ée,f., 

jang, m. 

; raezzo-tinto (engr.), 

mte,f'., llalbschatten, m. 

, V, (tinm.), décaper, 

; putzen. 

)w, fenêtre mezzanine, f., 

ister, n. 

ic, halochimiqu€j halo- 

îh. 

halogène, Id. 

f, halométrie, f., Id. 

ics, pi, (chem.) , halo- 

; halologie, /"., Halotech- 

ilzlehre, f. 

ut.) , emmancheur^ m., 

3her; Slielmacher, m. 

marteaUy m., Uararaer, 

fer relier^ m., Schmiede- 
r, m. 

(t.), hatlerie; fraisure, f., 
Bckel, m. ; Patterio, f, 
)er (pap. man.), maillet ; 
ri., Stampfe, f. ', Hammer, 



Hammer (miut), bouard; bouvard, 
m., grosser Munzbammei', m. 

— , V., travailler au marteau, 
hâmmern; mit dcm Uammer ar^ 
beiten. 

— , r. ; to forge iron (for.), cor- 
royer; rewwa^6,w.,ausscliweis- 
sen ; bruchig, faul macbeu. 

— for beating out, marteau à ra- 
battre, w., Streckbamraer, m. 

— , bench — , marteau d'établi, 

BaDkhammer ; llandhammer. 
—, bad stroke of the — (join.), 

fistule, /"., falscher Schlag des 

Hammers. 
— , boiler's —, marteau à nettoyer 

les chaudières, Fegehammer. 
— _, breaking — , marteau à briser, 

Anschlagfâustel, m. 
— , braying ; pounding , 

marteau broyeur, Reibhammer. 
— , chasing , marteau à bouge, 

Tellerhammer; Fusshammer ; 

Krughammer, m. 
—, chasing ; puncheon, mar- 
teau à emboutir, m. ; bouteroUe, 

/*., Treibhammer; Aufziehham- 

mer; Tief hammer; Knopfham- 

mer ; Knaufstempel, m. 
chisel, marteau pour couper 

les métaux à froid, Scbrotham- 

mer. 
— , cooper's —, utinet, m., Bb- 

denhammer, m. 
—, creasing , marteau à soyer^ 

Siekenhammer. 
— , claw , marteau à pied de 

biche ; marteau brettelé, Splitt- 

hammer. 
— , copper — , marteau à platiner 

le cuivre, Kupferhammer. 
—, driving —, repomsoir , m., 

Durchschlaghammer, m. 

— used to beat the dints out again 
(goldsm.), grappin; marteau à 
rabattre les bosselures , w., 
Fusshammer, m. 

dress, v.; to hammer rougbly , 

dégrossir au marteau, grob 
abhâmmern. 
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Hammer, large dressingor slretch- 
iug — , marteau à dresser les 
barres, Âbrichthammer. 

—, double-faced — (locksm.)^ mar- 
toire, f., Aufrichthammer. 

—, eye, ear of a — , œil du mar- 
teau, m., Auge; Hammerloch, 
n. 

—, essayer's — , marteau d'es- 
sayeur, Probirhammer. 

— even, v. (for., locksm.), rabat- 
tre, ausbâmmern ; glalt, eben 
bâmmern. 

— evenly, v. (tinm.)» repasser ^ 
glatt bâmmern. 

— evenly on both sîdes, v., contre- 
forger, auf beiden Seiten gerade 
bâmmern. 

-^, face of the — , aire, panne du 

marteaUf f„ Babn, f, 
—, fiât ; pick — , marteau à 

dents^ Zabnbaromer. 
— , fiatting , marteau satineur, 

extenseur, Breithammer; Ricbt- 

bammer. 
—, fialtening (mint), flatoir, 

m., Schrôtlingsbammer, m. 
—, forge- —, marteau de forge, 

Eisenbammer. 
frame ; tilt ; lilt ( met. ), 

ordon, m., Hammergerùste, n. ; 

Hammerstube, f, 
— , file-cutter*s —, marteau de 

faiseur de limeSf Haubammer; 

Haubeil, n. 
— , goldbeater's —, chasse, /"., 

Goldscblàgerbammer, m. 
—, goldsmitb's — , marteau ù 

panne; marteau d orfèvrerie^ 

m.; chasse, f,, Babnbammer; 

Finnbammer ; Goldscbmieds- 

bammer; Treibbammer, m. 
— , granité ; pick , têtu, 

m., Brechbammer, m. 
— , great — used for beating 

wrougbt-iron into plates, mar- 
teau à platiner, Blecbbammer. 
— , band — ; up-hand — , marteau 

à main, Handfàustel; Scbmiede- 

bammer. 



Hammer, bandleof tbc 
pied; manche de ma 
Hammerbeft, n. ; Hi 
m. 

— , batcbet , tille, f.. 

beil, n. 

— for bydraulic engine 
pour les machines hyt 
Kunstfàustel. 

— wilb inclined b" 
locksm.) , chasse à 
Hammer mit scbiefer 
cbe. 

— with two square bej 
carrée, f. Art Hamm 
viereckigen Kôp'fen. 

ha rd» durci au mar 

merbart. 

— -barden, V. (for.), ê 
derhart machen ; bi 
bâmmern. 

hardening, écrouisi. 

Hartschlagcn, n. 
— , indenting- — , mai 

denier les crics, Tri 
— , iugot , marteau 

lingots, Planschenha 
— , inlay (join.), 

plaquer, Breithamme 

bammer. 
— , lift —, marteau 

ment; marteau à l 

Aufwerfer; Aufwerfh 
—, marking — , tnartec 

quer, Zeichenhammei 

— for marking iron-bar 
à marquer le fer en à 
eisen, n. 

— man, marteleur, m. 
schmied; Zainer, m. 

— out, V., étendre sot 
teau, aushammern. 

— , pane of the —, quet 
teau, f., Finne des t 

— , planishing — , flat 
teau à planer ; martt 
ser j f.j Planirhami 
bammer ; Abschlicl 
Schlichthammer; Spa 
Gleichziehhamraer, n 
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Hâmmer, polishing -— ^ marteau à 
polir, à repasser, Gîanzhammer ; 
Glâtthammer; Polirhammer. 

— roughly, v. ; to — dress, dé- 
grossir au marteau, grob ab- 
hâmmern. 

—, riveting — , marteau à river ; 

rivoir^ Nielhammer. 
—, small '^,martelei ; marteau de 

main, m., kleiuer Hammer; 

Fausthammcr ; Fâustel. 

— spring (guBsm.), ressort de bat- 
terie, m., Batleriefeder ; Deckel- 
feder, /. 

—, sledge — ; twohandcd — ; ram- 
mer (for.)^ marteau de devant, à 
devant, à traverse, m. ; masse, 
f.y Possekel ; Vorschiaghammer ; 
Yorhammer; Seitenhammer ; Zu- 
schlaghammer ; KIopfhammer ; 
Schlâgel^ m. 

—, square —, chasse carrée, f., 
viereckiger Hamraer. 

— support of Uie — (for., met.), 
attache, /l ,Hammer3tûlzenhalter; 
Stutzenhalter, m. 

— , chief support of Ihe — (for.), 

drome, m., Hauptunterlage des 

llammers. 
— , sharp-faced — (for.), fonçoir, 

m., scharfbahniger Schmiede- 

hammer. 
— , soldering — (coppcrsm.), mar- 

teau à souder, Falzhammer. 
— . set — (for.), chasse, f., Setz- 

nammer ; Setzmeissel ; Setzstem> 

pel, m. 
—, steam-— , marteau à vapeur ; 
i mouton à vapeur, m., Dampf- 

hammer, m. 
—, smiih's shoeing — , brochoir, 

m., Niethammér, m. 
—, stretching —, marteau à éti- 
rer, à étendre, Spannhammer. 
stretch,!;. (mint), peloter, u^ter 

dem Hammer strecken. 
— , tilt —, marteau à queue ; mar' 

teau à bascule ; martinet, m., 

Schwanzhammer. 
— , twobanded — ; sledge — (for.), 



marteau de devant, à devant, à 
traverse, Possekel; Vorschiag- 
hammer; Yorhammer; Seiten- 
hammer ; Zuscblaghammer, m. 

Hammer up, v,, faire à coups de 
marteau, hâmmern. 

veneering (join.), placage au 

marteau, m., Anreiben, n. 

— , woodman's -^j marteau àlayer, 
Waldbammer ; Mahlhammer. 

work ; iron-mill, moulin à for- 
ge, m.; forge de martineur, f., 
Hammerwerk , n. ; Hammer- 
schmiede, f. ; Hammer, m. 

work, large — , grosse forge, 

Eisenwerk ; Ëisenhammer, pi, 

work , small — , petite forge, 

Hammerwerk das nur durch 
Mcnschenhânde betrieben wird, 
n. 

— , to beat with a wet — (locksm.), 
mouiUei* , mit dem genezten 
Fauslhammer schiagen. 

— for driving in wedges, marteau 
à pignons, Keilfàustel, m. 

— , wooden — , maiUet, m., Klô- 

pfel, m. 
Hammered, fait au marteau, ge- 

hiimmert. 

— work; raised work, ouvrage 
martelé, m. ; vaisselle martelée, 
f., Hammerarbeil; geschlagene 
Arbeit. 

Hammering, martelage, m., Hâm- 



mern, n. 



— , last — of the iron (for.), parO" 
ge du fer, m., leztes Hâmmern 
des Ëisens. 

Hammerslag; puddler's offal ; ofTal 
(met.), mâchefer, m., Schlacke, 

f- 
Hance; bevel; haunce, en sifflet, 

schràge ; verloren gehend. 
Hand; index, index, m.. Index; 

Zeiger, m. 
— ; tool to keep the melted glass 

on tbe table (mir. mak.), main, 

f,, Hand, f. 
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Hand ; tiliger ; pointer (horol.), at- 

guiUe, f., Zeiger, m. 
anvil; stake; teest; polishing 

block (locksm., goldsm.)^ tas\ 

tasseau, m. . Handamboss, m. ; 

Schlagstôckchen von viereckiger 

Stahlplatte, n. 

— -anvil; beakiron; beck iron; 
bickiron; small anvil (goldsra.), 
endumeau; enclumot, m., liand- 
amboas ; Schlagslôckcben von 
(1er Gestalt des Schmiedeambos- 
ses. 

— brace ; brace, virehrequin^, vi- 
lebrequin , m. , Bruslleicr, f, 

^heW, sonnette, f,, llandglocke; 
Klingel, f. 

— of a dial or walch, aiguille 
d'horloge, f., Zeiger, m. 

— -lîlo; safe-cdge; flat-filo, plate 
large ; plate à nmin ; lime plate, 
f., Ansatzfeile; Ilaudfeile; flache 
Feile. 

goar fst. eng.), mannette, f., 

Ventilhobel, m. 

glass ; bell-glass ; receiver 

(cheni.. phys.), cloche, f., Glo- 

l'ko ; (ilasgiockc, f. 
lealhiT (cl. niau.). targette, f., 

llaudschild des TuoUrauhers. 
loathiT, manique, /"., Ilandle- 

der, «. 
ladlo; ladlo (loiiiul."», poche; 

cuiller, f., Sohopiluffel; Giess- 

lôlTel, m. ; Giesskelle, /*. 
— -loom, métier à main, w., 

llandwebesluhl, m. 
— mule, métier mull-Jenny, lland- 



spinner, m. 



rail (mule), 
llalbselbst- 



— nulle with sbaper 

demi automate, m. 

spinuer, m. 
owner (weav.), propriétaire de 

métiers à bras, m,, Eigner eines 

llaniUveb^tuhls, m. 
pîoce (oarp.), chapeau, m., 

Quorbalkeu, m. 
prolector; lin glovc (gl. mak.), 

mitaine, f., Blechhandschuh, m. 



Hand -rails {(st. eng.), mains cou- 
rantes, f. pl.t Gelânder, n. 

saw (b. bind.), grecque, f, 

Ëinscbneidesâge^ f, 

saw; whip-saw; web (join.), 

égoliine; scie à guichet; ame 
ou scie à main^ f., Handflàge; 
Spalts^le ; Lochsâge ; Stosssâge, 

f. 
— set, posé à la main, mli der 
Hand befesligt. 

— spike; lever ; crow-bar (meeli.), 
levier f m. ; pince, f, ; cotUn- 
pouce, m. , fiebel ; Hebebaom, 
f?). ; llebestange : BrechsUnge, 
/*. ; llebeeiseu ; Brecheisen, fi. 

— spike (mir. mak.), chariot à 
tenailles, m., Hebstange, Setz- 
stange, f. 

— shuttle, navette à main, f.,, 
llandsdiûtze, f. 

screw (mech.), cric à main, à 

crocliet, Fusswinde. 

— longs (furb), tenailles à main, 
^ }il., Griffwinde, /". 

vice, et au à main, à goupilles, 

portatif, m.: mordache, f., Feil- 
klobon ; Feilstock, m, ; Stiflen- 
klôbcben, u, 

vice; vice (locksm.), chevel, 

d-^tret, étau à main, m. ; tenaille 
à vis : pince à vis, f. ; étau à vis, 
m,, Feilkloben, n. ; Zange, /*.; 
HandscUraubstock ; llandkloben, 
m. 

vice; clamp; spring clamp 

(tooll, mordache, f., Feuerzange, 
f. ; Zwinge ; Spannblech^ n. 

vice, dog-nose — ; pig-nose — , 

tenaille à vis à ouverture étroite, 
f., schmalmaliger Feilkloben. 

vice, crosS'Chap — , tenaille à 

visa large ouverture, /"., breit- 
mauliger Feilkloben. 

— \vork, façon, f.; ouvrage de 
main, m., Handarbeit; Façon, f, 

weaver, tisserand à la main^ 

au métier, m., Ilandwcber. 
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ElaDcUèraft; handiwork, niain- 
d'oBuvre^ f., Arbéit ; Handarbeit, 

— ; handicraftsman, manœuvre ; 
ouvrier ; artisan, m., Arbeiter ; 
Handarbeiter, m. 

Handle ; holdfast^ manche ; cram- 
pon; a/ppui, m., Anhalter; 
HaDdgriff^ m. 

^tPOignée, f.^ Griff ; Ueft; Quer- 
. heCt> n. 

— (plane), poignée du rabot, /"., 
Ballen am Hobel, m. 

— ;l(nob (locksm.), bouton, m., 
Thûrknopf, m. 

— , wooden — of Ibe bar (print.), 
manivelle du barreau, /"., Ben- 
gelscheide, f. 

— , fall in the — ; bend or crook 
(gunsm.), pente, /"., Senkung, f. 

— of the latch ; Ihumb-lift of a 
latch; thumb-lath, clinche; 
cletiche ; poignée ; coquille; co- 
quille de loquety f,, Drùcker, m.; 
Klinke, f.; Daumendrùckerj m. 

— or ring of a Irunk ; ring , 

portant, m., eiserner Handring ; 
Trageisen. 

— (pap. man.), menille, /*., lland- 
habe, f. 

— ; trigger-giiard (gunsmu), pon- 
ifiîy m., Handbûgel uber dem 
Abzag am Gewehr. 

— (cuL), châsse, f., Griff, m, 

— ; cannons, pi. ( bell ), anse, f,, 
Henkel, m..; Oehr, n. 

— (nump), hrinibaiey f., Punipen- 
scnwengel, m. 

— of a cart, brancard, m., Hand- 
hçbe, f. 

— of cloth-sliears (cl. man.), ma- 
nicle; manique, f., Griff der 
Tuchscheere. 

— , screw'd — for cylinder cover 
(st. eng.), anse, poignée à vis 
potir couvercle de cylindre, f., 
Griff am Cylinderdeckel, m. 

— of Ihe glowing-tool (horol.), 
queue du revenoir, f,, Griff des 
AusgluheisenS; m. 



Handle , moveable — (gunsm.) , 

porte-broche, m., bewegliches 

Heft. 
— slave, douve d'oreilles, f., Ilen- 

keldaube; Griffdaube, /*. 
—s, pi. (past.mak.j, manchereaux, 

m. pZ., Griffe, m pi. 
—s, to form the — (pott.), mouler 

les anses, die Oehre oder Henkel 

slh ein Gefâss machen. 
Hanger, couteau de chasse, Jagd- 

messer. 

— (weav.), maille d*en bas, f., Un- 
terlitze, f, 

— ; support (raech.), support, m,; 
chaise, f., llàngelager, n. 

Hangings, pL: tapestry» tenture; 
tapisserie, f., Tcppichtapeten ; 
Wirktapeteu^ f. pi, 

— coaled, taptsserie de tontice, f,, 
bewollle Tapete. 

Hank, skein of silk (s. spin.), éche^ 
veau, m.; botte; flotte, f,, 
Stràhne; Docke, f.; Knupen, m. 

— ; skeiu (spin.), échet ; perrot, 
m.; liasse, f., Strang; Stràhne, 
f.; Strahn, m.; Untergebinde, n. 

— ; number (spin.), écheveau, m,; 
échée, f., Strang ; Strahn ; 
Schneller, m.; Docke ; Nummer; 
Zahl, f, 

— , douze écheveaux, m, pi.; poi- 
gnée, f,, zwôlf Gebinde, ein 
Strahn. 

Hard (for.), écroui, sprôd. 

— wares, quincaillerie ; clincaiUe- 
rie, f., Quincailleriewaren, f, 
pi. 

— ware ; ironmongery, ferronne- 
rie; quincaille, f., Ëisenwaaren^ 
f.pl. 

wareman, quincaiUer ; clin- 

caiUery m,. Quincaillerie Waa- 
renhandler, m. 

— , fancy — ware, bijouterie de fer, 
f., feine Eisengusswaaren, f. pL 

—s, pi. (hempj, teille; regayure, 
f., Schàbe, f. 

Harden; to temper (for.), tremper, 
hàrten ; abbrenncn. 
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Ifardcncd (st.), trempé, gehârtet. 

Jiardening ; tempering (for.)> 

trempe f f., Hàrtung; Hârte, f. 

— in Ihe air (st.), trempe à Vair^ 
f.y Luftstâhlung, f. 

— , case — (st.), trempe en coquille; 
trempe en paquet j f., Einsalz- 
hàrtung, f. 

— , common (met.), trempe à 

la volée, f,, gewôhnliche Hàr- 
tung. 

— on (pott.), cuisson en couverte, 
/*., Garbrennen; Starlibrennen ; 
Glattbrennen. 

Ilarmaline (chem.), harmalinef f,, 
Id. 

Harmophanous (gl. mak.), harmo- 
phane, mit sichtbarem Saum. 

Harness;mounting; tackle (weav.), 
équipage ; harnais, m.; remise; 
remisse, /"., Webergeschirr; G^- 
scliirr; Werk; Zeug, n.; Re- 
mise, f, 

— (h. warp), harnais ; corps, m., 
liarnisch, m,; Geschirr, n. 

llarry, slow — ; athanor ; furnace 
of arcaua (chem.), athanor; 
fourneau athanor ; fourneau des 
paresseux, m., Athenor; fauler 
Heinze. 

llart-floss (met.), hart-floss, m., 
Id. 

Harlshorn, burnt — , corne de cerf 
calcinée, f., weissgebranntes 
Ëlfenbein. 

Ilarvester ; reaping machine, ma- 
chine à récolter^ /"., Erntema- 
schine. 

Hasp (locksm.), morailUm, m., 
Schliessbaken, m.; Krampe, f. 

— ; hinge ; clamp (locksm.), pen- 
ture, f., Haspe ; Hàspe, f. 

~; réel (spin.), travouil; aspe^ 

m.,Garnhaspel; Stràhnenhaspel, 

m., Haspel, f. 
Hassock - stand ; pilliou - frame, 

porte -carreau, w., Polsterge- 

stell, n. 

Hat-body, galette, f., Hutgerippe, 
n. 



liât of a printer's press; cap 
( print. ) , chapeaUj chaperon de 
presse, w., Krone, f, 

— forra (found.), calotte, f., 
Schrolkappc, f. 

Hatch, V., AocÂer, haschiren ; anf- 
kratzen ; zerhacken; zerschnei- 
dcn. 

—, V. (engr.), gratter; hacher , 
grùnden. 

Hatchel ; heckle ; flax-comb : brake, 
sérançoir; échanvroir; orisoir; 
séran;sérin^ m., Kechéi; Hanf- 
schwinge; Flachsschwinge ; Brè- 
che; Hanfbrecbe ; Strohbreche, f. 

— ; iinisbing heckle ; bitchel, affi" 
noir, m., Ausmachhechel ; Feik- 
hechel, f. 

— , V., échanvrer, schwingeit. 

— -maker; heckler, sérancmir, 
m., Uechler ; Hechelmacher, 
m. 

Hatchet, hache, f., Beîl, n. 

slake (for.), fer à rabattre, 

m., Umschlageisen, n. 
Hatching (engr.), hacher, sehraf- 

firen ; haschiren. 
— s, to make the — broader (engr.), 

regrossir, die Zùge, Schraffi- 

rungen breiter machen. 
Haunce; bevel; hance, en sifflet, 

schrâge ; verloren gehend. 
Ilauyine of Italy ; latialite fmlD.J, 

hauyine d* Italie; latialitne, f,f 

Kalihaûyiu, n,; Latialith, m. 
— , german —, hauyine d'ABe* 

magne, f, Natronhafiyin. 
Hawksbill pliers , pL, pincettes à 

bec, f. pi., Kastenzange, f, 
Hawnse of a door; frieze panel, 

dessus de porte, m., Tharst&ck, 

n. 
Hawthorn, aubépine ; épine Uan^ 

che, f., Weissdornhoîz, n, 
— ; service-tree ; white —, aUssier, 

aimichier, m., Atlasbeerholi ; 

Arlesbeerholz ; Ëlsebeerholz ; 

Mehlbeerbaumholz, fi. 
Hazel ; hazelly (coloar), denoisMf 

haselnussfarbig. 
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Hazel-colour^ couleur noisette , f,, 
Haselnassfarbe, f. 

Hazelnut, Turkey — tree, noise- 
tier turCf m. y tûrkisches Hasel- 
nussholz. 

Uead; slem (wood), régulateur y 
m.; tête, f.; apjmt^m., Anschlag; 
Kopf ; Riegel, m. 

— [^rini.),* iéte de la page, f., 
Ueberscbrift ; Aufschrifl, f. 

— ; rounding of the chief-post 
(join.)^ hourdonnier, m.; bour- 
donntère, f., Kopf^ m.; Rûn- 
duDg des Hauptpfostens, f. 

— ; -^ -stock (spin.), tête, /., Pas- 
sage, f. 

^"{yrive^dT.), passage d*un banc 
d'étirage j m., Passage, f. 

— ; obverse (mini), effigie, /*., 
Avers ; Yorderseite ; llauptseite ; 
Kopfseite ; Bildscite^ f. 

— Çiuii.), tête, f., Kopf, m. 
— (lathe), nez, m., Kopf, m. 

-^, V. (need.), entêter ; enrhuner ; 
enflier, ankôpfen ; aufkôpfen ; 
stampten ; slampeu ; stâmpen ; 
den Nadelkopf aufstampen ; auf- 
spiessen. 

— bones of animais for making 

Selatine (chem.), caboches, f. pi. , 
lopfknochen, m. pL 
— -band (b. bind.), tranche- file, 

f.. Capital, n. 
— -bank a book, v.; to put the — 
band on (b. bind.), tranche- 
fUer, bestechen ; kapitâlcn. 

— band-press (b. bind.), presse à 
trancM filer, f., Bestechpresse, 

r* 

— of a bammer, tête du marteau, 
f,, Kopf: Hammerkopf, m. 

— and end of tbe leaves, la tête et 
la queue d'un livre, f., obère und 
nntere Theil der Blâtter. 

— line; running title (print.)^ 
fUre courant, m., Kolumuenlitel, 
m.; Anfangslinie, f. 

•^-margin (print.), Ugne de tête, 
/., Golumnentitel, m. 

— -pièce; lintel (carp.)» linteau, 

2« PARTIE. 



m., Sturz, m.; Oberscbwelle, f. 
Head pièces; headings, p^; cross- 
beam (carp.), traversin, m., 
Bodenholz, n. 

— plane; ogee plane (join.), tara- 
biscot, m., feiner Simshobel; 
Leistenhobel, m. 

wire (need.), fil à tête, m,, 

Kopfdraht, m.; Drahtspindel, f. 

— -workman (pap. man.), gouver- 
neur, m., erster Arbeiter in eincr 
Papicrmûhle. 

— sides and footsticks, bois de 
mar ge, m., Anleesiege, m. pi. 

— of a stake (carp.), couronne, f., 
Pfahlkranz, m. 

— slaves, heading slaves, headings. 
— pièces, bois pour fond, de 
fond, Bodenholz, n.; Bodenslâlx*, 
m. pi. 

— stock (lathe), poupée, f.; porte- 
poupée, m., Reitstuhl ; Support, 
m. 

— stock with centre; sliding- 

puppet (lathe), contre-poupée; 

poupée mobile ; poupée à pointe, 

/".jReitstock, m.; fahrende Docko; 

Spitzdocke, /*. 
stick (print.), têtière, f.; bois 

plat ; bois de tête, m., Kreuzsteg, 

m.; Kapitel, n. 
— , to take off the — (nailsm.), 

étêter, abkippen; abkôpfen. 
Header (need.), têtier, m., Kopf- 

mâcher, m. 

— ; starap (nailsm.), poinçon à 
étamper, m., Stempel, m. 

— ; hcading-machine (need.), 
métier; têtoir; entêtoir, m.; éli- 
guette, f., Wippe; Nadlerwippe; 
Knopfspindel, f. 

Heading (need.), enclore ; enclorre ; 
frappage, m.; têter, die zwei 
Theile des Nadelkopfes auf ein- 
mal beschlagen ; ankôpfen ; spin- 
deln. 

— (print.), lettrine, f., Verwei- 
sungsbuchstabe, m. 

— hammer (need.), pesée, f, 
Druckgewicht, n. 

12 
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Heading-tuul; uail niuuld (nailsro.); 
éfampe ; cUmière ; chutière ; 
clouvière, f. , Nageleiscn, »i..;Na- 

§elform, /.; Stutzer, m.; Kagel- 
ocke, f.; Stempel^ m. 
— tool(need.),efi/^/oir,fw.,Wii)pe, 

— hammer (need.), pannoir, rw., 
Aufkôpfhanuner ; Ankôpfham- 
mer, m. 

— s ; head pièces, pL; cross-beam, 

traversin, m., Bodenholz,fi. 
lleald ; heddie ; lam (weav.), lice ; 

lisse; maille, /"., Lilze (prov.; 

Hàfel; Ilalfe), /. 
— y lowering — (s. weav.), lisse de 

rabat, /"., KiederzieUlilze, f, 

— of Ihe upper warp (loom), lisse 
de tour, f,, Polflùgel, m. 

— , sleady — (loom), lisse fixe, f., 
Stiicktlugel, m. 

cord (s. weav.), emharhe, f., 

QiuTscliniir zur ïiefestigung der 
liitzen beim Slolïweben. 

— sliaft ot a silk loom ; worklng- 
band, calqueron, m., Wirkbaud, 
il. 

Ibroad (weav.), fil à lisses, m., 

Litzcnzwirn. 
— s, Nvoman who ties Ihe — , atta- 

cheuse,f., Strickanbàngerin, f. 
llcap.t;.; to forra —s ^goldsm.) 

rocher^ biiufeln. 
IN'arl (wood), cœur, m., Ilerz ; 

Kern, v>.; Kernbolz, n. 
llearth (met.), ouvrage; foyer^ 

m. y (iestell, n.\ llerd^ m. 
. — , four, fourneau a manche^ 

m., Schacbtofou ; Krummofen. 
— ; forge; smilh's forge^ f^^'9^if', 

Ksse ; Schmiedeyse, f. 

— of a forge , foyer à rigole, m., 
Spurlierd, 7?t. 

— of (lie glass-furuacc, iourle, f.-, 
dire, m., Glasofenherd, m. 

— ;, retining --; relining-tire, forge 
(l'affînerie, f., Frischfeuer, n.; 
Frischherd, f. 

rug ; rug, tapis de cheminée, de 



foy*n\ m,\ descente de lit, f, 
Kaminteppich, m. 

lleat (for.)« chaude, f., Gl&he; 
Glûhung, f.; Anwârmen, n, 

— ; calorie (pbys.), calorique , m. 
Wàrmestoff, m. 

— , glowing— ; red — (for.), fet 
de chaude, m., Glbhhitze^ / 

— , latent — (pbys.)» caloriqiie la- 
tent, m.; chaleur latente, f., la- 
lenle Wàrme, f, 

— , red — ; redness (for.l, cha- 
leur rouge, f., Rolhglûhhitze, f. 

— , sensible — (st. eng.), chaiem 
sensible, f., sensible llitze. 

— , streaming —, calorique rayon- 
nant, m., slrahlende Wàrme. 

— , spécifie — (plivs.), chaina 
spécifique, f,, speciùsche Wârme 

— , welding — ( for.^ , chafià 
grasse, suante, f., Weicbglfih- 
bitze ; Schweissglîihe ; Ûiessendi 
Hilze, f.; Rotbglùhen, n. 

— . al a white — (for.), chauffé i 
hlanc, weissglùbend. 

—, white — ; Ihird degree of - 
(for.), chaude blanche, /"., Weiss- 
glùhen, n. 

— , V. (gild.),recwtye, auswàrmefl 

— , V., rougir le fer, rôthen ; giift- 
bend machen. 

— agaiu, V. (met. w.), recmtti 
von neucm erhitzen. 

— iron completely, v., suer le fat, 
Eisen vollkomm'en scbwitzen. 

— separalely two pièces of iron 
before soldering Ihem , v. 
( l ocksm .), c/iaMcfe portée, f., zwei 
Stùcke Eisen zum Scbweisâeo 
einzeln glùhen. 

—, in Ihe open fire, in the sand- 
bath, V. (chem.), chauffer à feu 
nu, au bain de sable, im oftben 
Feuer, ira Sandbad erwàrmen. 

— Ihe plate , v. (engr.), refondn 
le trait, die Platte wieder heis; 
machen. 

— thorougbly , v.; to glow ou 
(poil.), attremper, ausglïihen 
ausbrennen. 
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Heat Ihoroughiy,!;.; annealing; to 
glowout(for., gunsm.), recuire, 
ausgliïhen ; auswârmen. 

— unvitrifled porcelain , v., bis- 
c«t7er,harl wàrmen. 

Heating ; overheating ( met. ) , 

échaujfement , m. , Heisen ; 

Ueberheisen. 
—, begin —, v. '(met.), mettre en 

feu^ den Ofen antangenzuheizen. 
—, tempered — of Ihe furnace (gl. 

mak.), atrempage, m., stufen- 

weise Erhitzang des Spiegelglas- 

ofens. 
—, uniform — , warming (j^l. raak.), 

anhéler, gleichmàssig heizen. 
Heaye ; stroke (for.), levée; volée^ 

f,j Hubhôhe, /.; Hub, m. 
— np, V.; lo hoist (mech.), hisser; 

troer, aufziehen;einwindcn. 
Htitver; pry (lios.), gâchette, /"., 

Uebel am Strumpfwirkerstuhl. 
Heaviness ; weigfit , pesanteur ; 

lourdeur^ f., Schwere, f. 
Heaving ; oscillation ; vibration 

(mech.j, osdWa/iow, f., Schwin- 

gung, /".; Auswurf, m.; Pendel- 

Sewegung, f. 
Hcck; fly (spin.), trèrhoir; épin- 

glier, m.; ailette, /*., Flûgel, m.; 

Gabel, f. 
—-box; jack (weav.), niefte, f.; 

plot, m., Fiihrer, m.; Katze, /. 
Heckle; hatchel; flax-comb (ni.), 

séran ; serin ; sérançoir, m., 

Uechel, f. 

— -bars, barrettes à peignes, /". 
pi,, Ilechelslabe, w. pi. 

—, coarse —, regayotr^ m., grobe 

Hanfhcchel. 
Heckler; hatcliel-maker, séran- 

ceur, m., llechler; Hechelraa- 

cher, m. 
Heckling ; hackling, peigner ; pei- 

gnage ; sirancer ; sérincer ; se- 

rançage, hecbeln. 

— machine, machine à peigner le 
Un ; peigneuse, Hechelmaschinc, 

f- 
Heddle; heald; lam (weav.), lisse ; 



maiUe, A, Litze (prov.; Hàfel; 
Halfe), /. 

Ileddle-hook hfosiS.) ^passette, /"., 
Einziehnadel , f. ; Ëinziehba- 
ken ; Reihenadel ; Kettendraht, 
m, 

Ileddling (weav.), monter les lisses, 
in die Schàfte einzlehen. 

Hedging-knife; pruning-knife ; 
vine-knife; garden-kmfe, ser- 
pette, f. ; faucillon^ m. , Rebmes- 
ser ; Cartenmesser ; Baummes- 
ser, n. 

Ileedle thread, lisse d'arcade, Li- 
tzenzwirn, m. 

Ileek; fly; flyer (spin.), épinglier; 
tréchoir, m, ; ailette ^ /"., Flûgel, 
m. ; Gabel, /'. 

Ileel (eut.), talon f m., Stoss, m. 

— ; arm; foot (horol.), talonf m., 
Theil des Steigeradklobens der 
die Staiige der Unruhe hàlt. 

— of the butt (gunsm.), talon ; 
cul - de-poule , w. , Ferse, f.; 
llinterkolben, m. 

plate (çfunsm.), plaque de cow- 

che, f., Kappe, f. ; Kolbenblech, 

«. ; Kolbenschuh, m. 
tool ; tool ; hook-tool (lathe), 

crochet ^ llaken : Drehhaken ; 

Schrothaken, m. 
Ilcer (spin.), deux ècheveaux, m. 

pi., zwei Gebinde. 
Helical, en hélice, schraubcnfôr- 

mig. 
llelix ; spiral linc (mech.), hélice, 

/"., Schraubenlinie, f. 

— ; whirl, tour en ligne spirale, 
m,, Schneckcngewinde , w. . 

— (phys.), botte de fils, f., Draht- 
rolle, /". 

Ilell (spin), bac, m.; bâche ; co- 
quille , f.; bahut, m., Mantel; 
Lockenkasten, m, ; Mulde, f. 

— fire; fusing firc (chera.), enfer, 
m., Hôlle, f, ; Sclimelzfeuer, n. 

— of a furnace (for.), fondant, 
m., lloUe oines Ofens. 

Holm or head of an alembic ; top 
of the still, chape d'un alambic, 
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/.; chapiteau de (UstUlaleury m., 
filasenhut ; Helm ; Brennhelin, 
m. 
llelve; shaft (bammer), manche de 
marteau; manche, m., Stiel; 
Helm ; Hammerhelm, m. 

— of an axe, manche de cognée, 
m., Âxtbelm ; Âxlsliel, m. 

— a knife, v., monter un couteau, 
stielen. 

Hemapheine (chem.)^ hémaphéinef 

f.y Ilâmaphàin, n. 
llemalin, hématine, f,, Uâmatin^ 

n. 
Hematilc;. iron-frolh, fer oxydé 

rouge luisant, m,, Eisenrahm^ 

m. 
Uematosine^ hématosine, f., Hâma* 

tosin, n. 
Hematoxyline , hémaloxyline , f,, 

Hâmatoxylin. n. 
Ueraoraetry, hémométrie, f., Hà- 

momelrie, f, 
Ilemp, chanvre, m., Hanf, m. 
brake, brison, m., Hanfbre- 

che, f, 
— , break —, i'., égruger^ Hanf 

riftdn. 
— , bundle of — , peignon, m, ; 

ceinture de chanvre ^ f., Loppe ; 

Riste, f. 
comb , sérançoir ; séran à 

chanvre, m., Flachshcchel, f. 
— , to slrip the — , teiller le chan- 
vre, scbleissen ; sclïàlen. 
dresser; dealer in — , chan- 

vrier, m., Hanfbereiter, m. 
— , \o give — the first dressing, 

ébauchage^ m.,Grobhecheln, n. 
(ield or close , chènevière ; 

chanvrière, /"., llanffeld. n. 
hart, ieiUe, f., SchàDe (von 

Hanf), f. 
kiln, haîoir, m,, Dôrre , f,, 

Dôrrhaus, n. ; Hanfdarre, /". 
linen, toile de chanvre, f., 

Ilanflelnwand ; Hanfleinen, m, 
mill, maUlerie, f,, Hanfmulile, 

— packing ; gaskin (st. eng.^, gaV" 



niture de chanvre, f., HanÛie- 
deruug ; "Werggamilur, f. 
Uemp-seed, chènevis, m., Hanlsa- 
men, m. 

— seed-oil, huile de chènevis f 
f.y Ilanfsamenôl, n. 

Hempen, de chanvre, hanfen. 
Hen of a guu ; lock (gunsm.)« coU" 

vre-feu, m., Pfannendeckel, m. 
Hendecagon, endécagone ; hendé- 
cagone, m., Ëlfeck^ n. 
Hepar (chem. an t.), hépar; foie de 

soufre, Scbwefelleber, f, 
Heptagon, heptagone, Siebeneck, 

n. 
Uermetic ; hermetical, herméUgue, 

bermetisch; lufldlcht. 
Hesp, vingt-quatre écheveaux, m. 

pi., zwei Strâhue ; ein Stûck. 
Heterodynaroic (mech.), hétérody- 

namique, beterodynamisch. 
Heterogeneity ; beterogeneousness 

(pbys.), hétérogénéité, f., Un- 

gleichartigkeit, f. 
Heterogeneous(pbys.), hétérogène, 

Id.; ungleicbartig. 
Ilew, V, (carp.), laver, glatt be- 

hauen. 

— timber, v. ; to square it (carp.]« 
aviver, scharfkantig behauen; 
bis auf dern Kern behauen. 

— , V. (for.), couper, abschroten. 

— off Ihe point, v. (carp., join.), 
ébouler, die Spitze weghauen; 
behauen. 

Hexaedron, hexaèdre, m., Secbs- 

eck, n, 
High pressure (st. eng.), haute 

pression, f., Hochdruck; Ober- 

druck, m. 
Hill (saw), poignée, /"., Knopf, m. 
driver (furb.), chasse-poignée, 

m., Haminer, /. 
—, to put the — on, monter une 

épée, anschaflen. 
Hind-beam ; warp beam (weav.), 

ensouple de derrière, f., Ketten- 

baum; Hinterbaum; Scherbauœ; 

Garnbaum, m. 

— -carriage (print), train de dft- 
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tière de la presse^ m., Uinter- 

karreu, m. 
llind-tack (locksm.)^ cramponnet 

de derrière, w., Hinterstudel, f. 
Hinge ; joint, charnière, f., Gewer- 

be ; Gewinde ; Charnier, n. 

— ; hasp ; clamp ; door-hasp ; 
hook (locksm.], penture, f. ; pi- 
vot de porte ; gond, m., Uaspe ; 
Uâspe^ f, ; Bandhaken, m. ; An- 
gel ; Thurangel, f. ; Hasphaken^ 
m. 

— (priut.),jMto» d'une presse, m., 
Angel worin die Spindel der 
Walze liegt und lâutt, f, 

band pliant on both sides 

(locksm.), penture pliante de 
deux côtés, f., Sturzhânge, f. 

— , casement — , gond de fenêtre, 
m., Fensterhaspe, f, 

—, dove-tailed — (locksm., liorol.), 
couplet, m., Gewindband ; Dop- 
pelband ; Gharnierband, n. 

— , foliated — (locksm.], penture 
à rinceau, f., Laubband, n. 

" hook ; hook; plug; wiudow 

fastening ; fiche , /' Haken ; 
Fensterbeschlag, m.; Fischband, 
«1. 

—, plate of a — (locksm.), pau- 
melle, f,, Hakenband, n. 

— -pièce of a cupboard (join.), 
montant d'une armoire, m., 
Seitenbeistoss, m. 

— -wire ; joint-wire, cheville de 
charnière, f,f Gewindstift; Char- 
nierstift. m. 

—8, small bit of tube for —, char- 
non, m., kurzes Stûck von Rôhr- 
chen zu Gharnieren. 

Hip; corner ; corner- rafler (carp.), 
arêtier, m. ; arête, f. ; chevron 
de croupe, m.; empanons, m.pl., 
Ecksparren ; Gratbsparreu ; 
Lehrsparreu ; Hakenkamm ; 
Scbiflsparren, m. 

— -roof, croupe, f,, Dacbwerk ei- 
nes Pavillons. 

Hippurale (chem.)^ hippurate, m., 
hippursauer ; bippursaures Salz. 
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Hircine (cbem.), hircine, /'.^Hir- 
cin, n, 

Uitcbel ; fînishing beckle, hatchel, 
affinoir o m., Ausmachhecbel ; 
Felnhecbel, f, 

Hob of a chimney , plaque, f., 
Plalle, f. 

— of a wheel> moyeu, m., Radna- 
be, /". 

nail; old-nail ; stump , cabo^ 

che,f., Schuhnagel^ alter Schuh- 

nagel^ m. 
— , little — nail, cabochon, m,, 

halber Schuhnagel. 
Hodometer; pedometer , hodomè- 

ire ; pédomètre ; compte-pas, 

m., Wegmesser, m. ; Massrad, 

n. ; Sclirittmesser , m. 
Hoe (pott.), houille; houe, f., Rùhr- 

eisen, n. ; Ruhrhaken, m. 
Hoist; axletree; winch; arbor; 

wheel and axle ; whim (mech.), 

treuil; arbre, m., Wellbaum, 

m. ; Welle ; Haspelwelle, f, 
— , sac ; guindal, m. , Aufzug, m. 
— , V. ; to beave up (mech.), his- 

ser ; vider, aufeieheu; eiuwin- 

deu. 
Hold-fast; handle, manche; cram- 
pon ; appui, t)i., Anhalter ; Uaud- 

griff, m. 
— fast; cramp; collar; claw; dog; 

bench-book; bench-iron; jack; 

horse (join.), sergent; tirant; 

valet de pied, m. , servante, f. , Zar- 

ge ; Zwinge ; Schraubenzwinge, 

/'. ; Leimknecht; Schraubknecht; 

Klemmhaken; Knecht; Stell- 

knecht, m. 
— fast (carp.), crampon, m., klam- 

merartiges Band. 
— fast of a window (locksm.) , 

penture de fenêtre, f. ; coupletf 

m., Fensterband, ». 
— fast (for.), mordache, f,, Knei- 

pe, f. 

— fast; handle (lin.), calibre, m., 
Anhalter, m. 

— fast (go\àsDX>),étau, m., Ein- 
I setzeisen, n. 
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IJold-fast, V,; to catcb, mordre, 
Angreifen; packen. '"^ ' 

— the hamnoer against tbat part 
where a nail is driven in, v. 

(locksm.), contre-feAir^ auf der 

Kehrseite gegenhalten. 
— , lever (met.), appui de four- 

chettes, m., Stûtzgabel, f. 
Holder; vice (nailsm.), mordant^ 

Zwinge, f. 
— , réservoir, w., BehaUer, m. 

— of the card (hos.), broche, /"., 
Dîstenkardenhalter, m. 

Hole; trough (pap. man.), hachât, 
m., Stamptloch; Stampilrog, m. 

— ', shaft (rael.), bure des hauts- 
fourneaux, /". ; guetUard , m., 
Schacht, m, 

— or nolch for the hind side-nail 
(gunsm.) 5 échancrure, f. , ou 
trou pour lepassage de la grande 
vis de derrière de la platine, m., 
Loch fur die hintere Schloss- 
chrauhe, ?t. 

— iu the an vil, casse- fer, m., Am- 
bossloch, n. 

— , eye, ear of the axe, toyère, f., 
Auge, Oehr der AxL n. 

— board; compass board; holy 
board (weav.), planche d'arca- 
des, f., Ilarnischhrett ; Lôcher- 
brett, n, 

— board (Jacq.), planchette, f,, 
Ilarnischbrett, n. 

^, lower — board, planchette à 
fourches, à arcades, f., unleres 
Harnischbrett. 

— , upper — board (Jacq.)» plan- 
chette à collets, f., obères Har- 
nischbrett. 

— the boards, v. (b. bind.),p/gwer 
les cartons, die Pappblàtter ste- 
chen. 

— , bored — ; bore (locksm.), fo- 
rure, f. , Bohrloch , n. 

— , first — ; cap — (met.), jw-e- 
mière percée, Vorstich, m. 

— s, V. ; to make full of — ; to 
perforate, trouer ; creuser ; per- 
cer, ausli^chern. 



Holes, to mend, to fiU oui the —, 
revercher Vétain^ un trou, die 
Lùcken ausbessern; ein Loch 
ausfûUen. 

— s or cavities on mill-stones, 
éveiUures, f. pi. y L5cher an 
Miihlsteinen. 

—s, to beat — in an iron balus- 
trade (locksm.), pànfier, LOcher 
in e^n eisernes TreppengeUnder 
einschiagen. 

—8, nine — (weav.), planche de 
boutons, f., Kegelbrett. 

Holing axe ; twybill (carp.), bisai- 
guè; bésaiguè , /'. , Queraxt; 
Zwerchaxt ; Zimmeraxt; Kreuz- 
axt, f 

IIoUow; deepening (gild.), cavée, 
/*., Verliefung, f. 

— ; recess bead; groove; nick 
(join.), gorge, f., Hohlkehle, /". 

— (found.), retirure, f., Grïibcheii 
in gegossener Zinnware, ». 

— , V.; to flûte; to chamfer; to 
channel ijoin.), faire les talons, 
abkehlen. 

— , V. ; lo gutter (met. w.). évider, 
abschiirfen ; eine zierliche Rùn- 
dung geben. 

— , V.; to deepen (coppersm.), ren- 
foncer, auf den Knieen die Ver- 
tiefung geben. 

— oui the sluff, V. ; throwing 
(pott.), ébauchage, m., Kneten; 
Durcharbeiteu des Thones; Âuf- 
drehen, n. 

—, V. ; to groove ; to gutter ; lo 
roakc a groove ; to eut in small 
— s ; to round out (locksm., lathe, 
eut.), ^t;îder, zierlich auskehlen; 
ausgrûndcn. 

— the underside of a precious sto- 
ne, V., cliever, unten aushôhlen; 
auf cinem rund erhabenea Rade 
platt schleifcn. 

casting, fonte en creux, f., 

llohlgiessen, n. 

Ilollowing ; gouging, gouger, aus- 
hôhlen ; austiefen. 
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( pott. ), évidage, m., 
i; Aushônlen, n. 
i-cui, recoupe, /*., Aus- 

Aoshôhlen eines Holz- 

iels. 

ous; homogencal (phys.), 

ïc, gleicharlig ; von glei- 

dung. 

ousness; homogenealness 
homogénéité j f., Gleich- 

homogénéité des pâtes, 
hfôrraigkeit, f. 

•stone; whetston, gueuse ; 

huile ; pierre à l'huile, à 
pierre a repasser, à ai- 
Welzstein ; Oelstein, m.; 
tein; Abziehstein. 

set ; to whet, repasser 
nerre, auf dem Stein ab- 

ok ; grapnel ; (Ira g, cro- 
crampon ; croc , m. ; 
f., Haken, m. 

window fastening ; hin- 
(locksm.), fiche, f.. Un- 
nsterbeschlag, m.; Fisch- 

• ; crotch (locksra.), bou- 
jScliuhladenring; Schub- 
lopf; Eimerhaken, m. 

boit, verterelle, f,, Ric- 
in, m. 

îd end (need.), four; hec, 
innhaken ; Sporn , m. ; 
née, n. 

crochet d'attelage, m., 
en. 
iking a drain forlitharge 

grattoir; crochet, m., 
ken, m. 

.), havet, m., Eisenhaken 

ssinggiesser, m, 

)j bride, /"., Klammerha- 

lan.), crochet d'attache, 
heerhaken, m. 
het (loom), crochet, m., 
^chïitze, f. 



Hook, double — (gl. mak.), cor-' 
nard, m., Doppelhaken^ m. 

— and eye, agraife, f., et porte'- 
agrafe, m,, Haken, m. ; und 
Oehr, n. 

— ; tool (join.). fnouchette, f„ 

H akenstahl^ m. 

— tool ; tool; heel-tool (lathe), 
crochet , Haken ; Hâkelstahl ; 
Dreb haken ; Scbrothakcn, m. 

— , right, left tool (lalhe). 

mouchette à droite ; mouchette a 
gauche, f., rechter und linker 
Hakeustahl. 

—, tenter — , clou à crochet, à pi- 
geons, m,, Hakennagel, m. 

—s, old iron — ^rappointis,m^pl., 
alte Eisenspitzen, f. pi. 

Hoop; booping, bande, f.; cer- 
ceau; cercle de fer, m., Band^ 
n. ; Bijgel, m. ; Schiene, f. 

— (locksm.), bandage, m. ; frette, 
f., eisernes Band, eiserner Ring. 

— (wood), cercle; cerceau , m,, 
Reifholz, n. 

— (wheel), jan/^, /"., Felge, f. 

— ; strap (st. eng.), bague d'ex- 
centrique, f., Excentrikring, m. 

—, tire of tbe batten (lace w^, 

bandage du battant, m,, Band- 

werk der Lade, n. ; Rolle, f. 
—, iron — (dy.), Champagne, m., 

Drift, w. 
iron (for.), feuiUard,m,, Reif- 

eiseu. 
—, press (priut.), bande, f., 

eiserne Schiene des Laufbrelts ; 

Pressschiene, f. 
— , screw — , anneau, cercle à vis, 

m., Schraubenring, m. 

— in the wards (locksm.), rouet, 
m., Reif ; Schlossreif, m. 

— tongs, tenaille à bouche cour- 
bée, f., Zange mit aufgebogenem 
Maul. 

_>s ; • — iron, fer en rubans; fer 
feuillard ; feuillard, Reifeisen ; 
Bandeisen. 

—s of iron on Ihc furnace (met.), 
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ftanquettes, f, p(., eiserne Klam- 

meni um den Rauchfang. 
llopper; mill , trémie^ f., 

Tricbter ; Rumpf, m. 
llorary foot (horol.), pied horaire, 

m., Stundenfuss, m. 
llordeine (chem.), hordéine^ f., 

GerstenmehlstofT, m. 
Uorn (plaue)^ nez du rabot, m., 

Nase, f. 

— (pap. man.)^ ramassoir^ m., 
Spatel^ m. 

— beam (wood), charme, m., 

Hainbuchcnholz, n. ; Weissbu- 

che, f. 
cover (b. bind.], reJmre en 

parchemin relavé, f., Hornband, 

m, 

— or iron plate to equalize or gauce 
tbe mve at the lathe (need^, 
péricors, m.',apéritoire, /"., Ver- 
gleicbplatte, f. 

llornsilver , muriate d'argent ; 
chlorure d'argent ; argent cor- 
né, «i., Hornsilber; Cblorsilber, 
n, 

Ilorse (s. spin.), chevalet, m.; 
Schwingstock , m. ; Schwing- 
brelt, «. ; Streichbock, m, 

— (goldsm.), emboutissoir , m., 
Geisfuss^m. 

— ; sawyer's frame ; block or 
trestle, baudet, m.,Sàgebockdes 
Brettschneiders , m. 

— chesnut - wood , marronnier 
d'Inde, m., Rosskastanienbolz^ 
n, 

hair, crin, m., Rossbaar; 

KroUbaar, n. 
—, stuff of bail-, rapatelle, /"., 

rosshàrenes Tucb oder Zeug. 
bair web, tissu-crin, m., 

l'ferdebaargewebe, n. 

— jack ; sawyer's frame or trestle ; 
tréteau; laudet; chevalet de 
scieur, m,. Bock; Sâgebock; 
llolzbock, m. 

mill, manège à colliers, m., 

Pferdcmùhle, f. 
' — power (mecïi.),chwal'Vapeur, 
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m. ; force d'tm cheval-vapeur, 

f,, Pferdekrafl, f. 
Ilorse of the réel (spin.) , fantine, 

f.y Brett am Seidehaspel, woriu 

die Gabel mit den Fadehalteni 

' steckt. 
^-hair sieve ; strainer (pap. 

man.), châssis, m, , Scheibe; 

Waschscheibe, f, 

— tail ; dutch rush ; shave-grass 
join.)« prêle ; queue de cheval, 
., Schachtelhalm ; Schaflhalm, 

m. 
— , to work on the — (d. man.), 

chevaler, auf dem Bock bearbei- 

ten. 
Hose^ tuyau élastique, Schlaach, m. 

— ; rounce ; bar; press-stick 
(print.), maniveUe; oarre, f,; 
plateau, m. ; botte de presse, f. ; 
Kurbcl, f.; Pressbengel; Scbraa- \ 
benstock^ m. 

—, india rubber — between tender 1 

and locomotive (loc.)> genouH' ^ 

1ère, f., biegsame Rôhre. 
Hosiery, bonneterie, f,, Strumpf- 

wirkerei, f, 
weaver ; stocking - weavcr , 

chaussetier, m., Strumpfwirker; 

Strumpfweber, m. 
Hot-press (cl. man.), catià chaud, 

m., heisse Presse. 
pressing ; cold-pressing, catis- 

sage, satinage à chaud, à froid, 

f., Ueissglàtten ; Kaltglâtten. 
— short (iron), cassant à chaud, 

rotbbrûcbig. 
water well ; well ; warm 

watercistern (st. eng.), r^wrtTOtr 

d'eau chaude, m. ; odche du cofi- 

denseur, f., Heisswasserbehâlter, 

heisser Brunnen der Luflpumpe, 

m. 
— well io^, cylindre qui exhausse 

la bâche de la pompe à air, m., 

Luftpumpencylinder. 
Hour-wheel (horol.), roue de ca^ 

non, /"., Stundenrad, n. 
— plate (horol.), grande platine, 

f.) cadran, m,, ZiflerblaU, n. 
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House-bell, sonnette, f,, flausglo- 

cke ; Schelle, f, 
ÛQOT, porte bdturde, /*., Haus- 

tliûr. 
— pump, pompe domestique, /"., 

Ilauspumpe. 
—, large — stove, calorifère, w., 

Hauswârmer, m. 
Uoasing ; bearin^ (carp.), ruinure, 

/l, Einschnitt m den Balken. 
— bracket; axle-tree bracket (lo 

stay the axle Iree), échantignole, 

f,^ Froscb, m. 
Howel ; adze ; addice, assette ; es- 

sette, f. ; asseaUy m. ; hachette ; 

erminette ; herminette, /"., Texel ; 
» Dechsel, m.; Deichsel; Deissel; 

Uaue; Krummhaue, f. 
Huckaback, toile ouvrée, f., ifigu- 

rirte Leinwand. 
Hamîdity,to deductthe— (found.), 

défalquer, rabattre l'humidité, 
' die Nasse abziehen. 
Humour, v. ; to ease ; to thin the 

edges of iron by bamroering 

(for. , locksiD . ) , amorcer, kôrnen ; 

uberfeilen; abfînnen. 
Uusk, walnul — or peel {dy.),brou 

de, noix, m., Nussscbale, /. 
Hyalurgy, hyalurgie, f, Glasche- 

mie, f. 
Hyboroetry, hyhoméirie, f., Hybo- 

metrie, f. 
Hydracide (chem.), hydracide, m., 

VVasserstoffsàure, f. 
Hydrargypo-cyanate, hydrargyro- 

cyanafe , m., hydrargyrocyan- 

sauer ; Quecksilberciansaurcs 

Salz. 
^-fulminale, hydrargyrofulmi- 

note, m., bydrargyroknallsauer ; 

Quecksilberknallsaures Salz. 
Hydrargyrum , hydrargyre, m., 

Quecksilber. 
Hydrate, hydrate, m., Hydrat, w. 
— of potassa ; caustic potash, po- 
tasse caustique; potasse rouge 

d^ Amérique; pierre à cautère, 

/"., trockenes Kalibydrat; Kali- 

oxydhydrat; Kaliumhydral; îi. 



Hydrate of méthylène (chem. ), 

bihydrate de méthylène, m., Me- 

thyloxyd, n. 
Hydraulic and pneumatic machine 

(mech.), hydréole, Wasser und 

Luftmaschine. 
—s; hydraulique, f, Hydraulik, f. 
Hydraulical, hydraulique, hydrau- 

lisch. 
Hydraulicon, orgue hydraulique, 

f, Wasserorgel, f 

Hydraulicostatics, pi, (phys.), hy- 
draulicostatique , f., Hydrauli- 
kostatik, f. 

Hydriodate (chem.), hydriodate; 
iodhydrate, m., hydriodsauer ; 
hydriodsaures Salz. 

Hydrobromate, hydrobromate,m., 
hydrobromsauer ; hydrobrom- 
saures Salz. 

Hydrobromide of carbon, hydro- 
bromure de carbone, m., Brom- 
kohlenwasserstoff, m. 

Hydrochlorate ; muriate of ammo- 
nia (chem.), hydrochlorate', mu- 
riate d'ammoniaque, m., chlor- 
stickstoffsaures Salz ; hydro- 
chlorsaures, salzsaures Âmmo- 
niak; Salmiak. 

— of copper, hydrochlorate de 
enivre, m., salzsaures Kupfer- 
oxydul. 

— of gold and soda, hydrochlo- 
rate d'or et de soude ; chlorure 
auricosodique,m., Goldoxydna- 
tron, n. 

— of soda, soude muriatée, f ; 
chlorhydrate de soude, m., Koch- 
salz, n. 

Hydrochloride of carbon, hydro- 
carbure de chlore, f, Chlor- 
àther, m, 

Hydrochlorocyanate, hydrochloro- 
cyanate, m., hydrochlorocyan- 
sauer ; hydrochlorocyansaures 
Salz. 

Hydrocy anate, hydrocyanate-, prus- 
siate, m., hydrocyansauer ; hy- 
drocyansaures Salz. 
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llydrocyanate of protoxyd of iron ; 
^cyanide ofiron, prùtohydrocya- 
nate de fer ; protocyanure de fer, 
m., blausauresEiseDOxydul;Ei- 
sencyanûr, n. 

Ilydrouynaroics, j;l., hydrodyna- 
mique, f., liydrodynamik, /. 

Ilydroexlraclor (bleâch ), hydro- 
extracteur^ m,\ essoreuse, /*., 
Cenlpifugaltrockenraaschine, f. 

— for corn, etc., essoreuse , f, 
Feuchteentzieher, m. 

Hydrofluate, hydrofluate; fluorhy- 
drate, m.,hydroIluorsaurer; hy- 
drofluorsauresSaIz;Kieselsalz,V2. 

Hydrogea(cheTn.), hydrcgène, m., 
Wassersloff, m. ; Uydrogen, n, 

Hydrogenize ; hydrogenate , v. 
(chem.), hydrogéner, in Wasser-» 
stoffverwandeln. 

Hydroguret of carbon, gaz hy- 
drogène per carboné; gaz o&- 
fiant, m., ôlbindendes Kohlen- 
wasserstoffgas. 

— of potassium, hydt^re de po- 
tassium, m., Kaliwasserstoff, m. 

— of sulphur, soufre hydrogéné, 
Schwefelwasserstoft', m. 

Hydrokeloraeter (phys.), hydroké- 

lomèlre, wi., Id. 
Ilydromargarale, hydromargara- 

te, m., piotinsaures Salz. 
Hydrometer ; areometer ; watcr- 

{ ioise {i^hys.), hydrométre ; ]wse- 
iqueur; aréomètre, m., Was- 

sermesser; Hydrometer ; Arâomc- 

ter, m. ; Senkwage, f. 
Hydrophosphuret, hydrophosphu- 

re, m., Hydrophosphor, m. 
llydropneumatic (chem.), hydro- 
pneumatique, hydropneumatisch. 
Ilydrosilicale of copper, cuivre hy- 

drosilicé, m., Kupferoxydul. 
Hydrostalical, hydrostatique, hy- 

drostatlsch. 
Hydrostatics , hydrostatique , f, 

Hydrostatik, f. 
Hydrosulfocyanate, /i2/</rosu//bc^a- 

nate , m. , scbwefelblausauer ; 

5chwefelblausaure8 Salz. 



Hydrosulpbale ; bydrosi 

hydrosulfate; hydrosul 

hydroschwefelsauer ; 

schwcfelsanres Salz. 
Ilydrothlonate ; hydrosulj 

drothionate ; hydrosul 

hydrothionsauer ; by 

saures Salz. 
llydruret; hydrure, m., l 

metall, n. 
— of sulpbur, hydrure o 

acide hydrothioneuXj n 

genschwefel, m. 
Ilyetoineter ; pluviamete 

gauge ; orabroraeter 

hyéométre ; hyétomètr 

icopc, m., H y orne ter 

messer, m. 
Hygioraeler ; hygroscop 

hygromètre ; hygrosc 

Hygroscop , n.; Feue 

messer, m. 
— , araiaiilhoid — (phys. 

mètre capillaire, m., H 

racler, m. 
Uyperbola , hyperbole, f 

bel, f 
Hypermanganesiate, hypt 

nésiate, m., ùbermanj 

ijbermangansaures Sal 
Hyperoxyd; peroxyd {ch( 

oxyde] m . , Peroxyd ; l 

w. 
llyperoxygenation , sur 

'tiûu, f., Uebersàurun^ 
llyphen; mark ofdivisioi 

*(print.), tiret; trait d' 

division, f., Divis,n.; T 

zeichen, n. 

Ilypoazotate, m., hypoa: 
unlerstickstoffsaures S 

llypomochlion ; fulcrui 
(mech.), point d'app'i 
mochlion; orgueil , r 
punkt, m.; Unlerlage, 
punkl eines Hebels, m 

Hyposulphate (chem.), hi 
m., unlerschwei'elsaue 
sdiwefejsanres Salz, 
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I.. - 

IchtyocoUa ; isinclasu , (chenu), 

ichthyocolley /"., Ilausen^m.; Haa- 

senblase^ f, 
Icosahedron, icosaèdre, m.,Zwan- 

zigeck, n. ■ 
IdioelecUic , idioélectrique , idio- 

elektrisch. 
Igasurate (chem.), igasurcUe^ iga- 

sursauer; igasursaures Sais. 
Ignis fatuus; jack o' laotborn; 

will with the wisp (phys), /eu 

foUet, Feuermànnchen, n. 
Ignition ; glowing (raiut), recuite., 

ignition, /"., Ausglùhung , f. . 
Imbed, v,, assujettir ; sceller, be- 

festigen. 
ImbeddiDg ; inopastatiou ; Ûesb well 

worked up (engr.) , empdtementy 

Impastirung, /. 
Imbibition (silv.), imbibition, f., 

Eintrânkarbeit, f. 
Imitation ; paste , diamants de 

strass, de verre, m, "pl., falscbe 

Diamanten. 

— ; copy ; counter-part (engr.), 
copie, f., Nachstich, wi. 

Immechanical, contre les lois de la 
mécanique , den Gesetzen dcr 
Mechanik zuwider. 

Immersion (pott.), immersion, f., 
Ëintauchen, n. 

Imp ; upperscaffolding pôle (carp.), 
echasse d'échafaud, f., Rûst- 
stange, f. ; Rùstbaum^ m. 

Impact (phys.), impact, m., Im- 
pact, m. 

— (mech.), choc, m., Stoss, m. 

—, point of — (mech.), point d'im- 
pact ; point où s'exerce le choc, 
m., Stosspunkt, m. 

Imj)astation, flesb well worked up ; 
imbedding (engr.), empâtement, 
Impastirung, f. 



Impediment (mech., phys.), obsta- 
cle, m., Widerstand, t». 

Imperméable ; imperviou;^, imper- 
méable, undurchdringlich. 

Impetus, impulsion ; force impulsi- 
rp, f. ; mouvement, m., Stoss, 
Impuis, m. 

Implement ; utensil, ustensile ; ou- 
til, m., Werkzeug ; Geràth, n. 

—s; a setoftools ; utensils.a/^utfati; 
attirail , m. , Handwerkszeug ; 
Zeug ; Geràth, n. ; Geràthschaft, 

f. 

—s used in stamping-mills and 
smelling -bouses , ustensiles de 
forge et de fonderie, m.pL, Hût- 
tengezâh, n. • 

Imponderability (phys.), impondé- 
rabilifé, f,, Unwiegbarkeit, f. 

Impondérable ; imponderous, tm- 
pondéraUe, unwiegbar. 

Impose wrong, v. (print.), déran- 
ger, transposer une page, ver- 
schiessen. 

Imposing; making-up (print.), im- 
poser; mise en pages, f,, Aus- 
schiessen ; Schiessen ; Schlies- 
sen ; Umbrechen, «. 

stone (print), marbre, m,, 

Selzsteiu; Marmorstein ; Schliess- 
stein, m. 

Imposiior ; maker-up ; clicker 
(print.), metteur en page, m., 
Formalbildner ; Setzer der um- 
bricht, m. 

Impregnate, r. ; to saturate 
(chem.), imprégner, anschwàn- 
gern. 

Impress ; stamp; mark (engr.), em- 
preintes, f, pLy Eindruck, w». 

Impression; print. impression, /"., 
Druck ; Abdruck, m. 
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Impression, to be a bad — , venir 

mal, schlecht geratheo. 
— , to be a good —, venir Wen, 
gut gerathen. 

— , Congreve — , impression à la 
Congrève, f., Congrevdruck, m. 
—, increased or redaced gelatin — 
(porc), impression à la gélatine 
avec augmentation et réduction^ 
Gelatindruck in vergrôssertem 
oder verkleinertem Massstab. 

— , slight — (print.), faiblage,m., 
schwacher Druck. 

— , slabbery —, impression ba- 
veuse^ /"., schmutziger, unreiner 
Âbdruck. 

Imprint (print.), nom de VédUeur, 
m., Name des Verlegers, m. 

Improving; reducing toa standard 
quality, normalisation, /"., Nor- 
malisirung, f. 

Impulse , impulsion, impulsion, f.; 
mouvement ; choc, m.. Impuis ; 
Stoss, m. 

Imputrescible (phys.), imputresci- 
ble, unverweslich. 

Incalescence ; incalescency, chaleur 
naissante, cntstebende Hitze. 

Incandescence, incandescence y f,, 
weisse Hitze. 

Incinerate, v. ; to reduce to ashes 
(chem.), cinéfier, in Asche ver- 
wandeln ; einâschern. 

Incinération (chem.), cinération; 
incinération, f., Einàscherung, f. 

Incision ; eut ; slit; slash, coupu- 
re, /"., Schnitt; Éinschnitt, m. 

— (carp.), encassure^ /*., Ein- 
schnitt, m. 

—s for the threads of the warp 
(loom), colisses, pi. f., Ein- 
schnitte fur die Kettenfâden. 

Inclosure ; fence, clôture, haie,f., 
Ëinfriedigung, f. 

Incombustibility (chem.)* incom- 
bustihilité, f., Unverbrennbar- 
keit, f. 

Incorporation (chem.), incorpora- 
tion, f,, innige Verbindung, f, 

Incrust, V. ; to jncrustate, incruS' 



ter, belegen; ûberziehen; be- 
kleiden. 

Indent, v. ; to dovetaii, endentèrj 
zahnen ; bezahnen ; verzabnen ; 
Zàhne, Zinken einsetzen. 

—, V. ; to notch ; to jag (mech.), 
créneler; denteler, zâhneln ; za- 
cken; auszacken; ausfeilen. 

—, V. (print.), rentrer, renfoncer 
une Ugne, eine Linie einzieben ; 
einrûcken. 

Indenting; catching (carp.), ai- 
dent, /*. ; endentement, m., Ver- 
zahnung, f.; Yerzahnen ; Inein- 
anderfugen mit Zâhnen. 

Indention ; printing - block (cal. 
pr.), rentrée, f., Druckform, f, 

— (print.), renfoncement, m., Zh- 
rûcktretung, Einziehang einer 
Linie, f. 

Index; hand, index, m., Index; 
Zeiger, m. 

— (bal.), curseur, m., Zeiger, m.; 
Zunge, f 

— ; table of contents (print.)» table 
des matières,f., Inhaltsverzeich- 
niss, n, ; Index, m. 

plate, plaque a index, f. ; i»- 

dicateur, m., Zeigerplatte, /". 

— rod, tige gradua, abgctheilte 
Ruthe. 

Indicator ; counter (mech.), comp- 
teur, m., Zàhler, «i. 

— ; counter (horol.) , compteur, 
m., Vorfall; Pendelschwingungs- 
zàhler, m, 

— of the inclination (lev.), cUno- 
mètre, m. , Neigungsmesser, m. 

— (st.eng.), indicateur, m., mi- 
ser, m. 

— ; cord marked for indicating the 
colourwhich istobeshot(Jacq.), 
pantin, m., Farbenangeber, m. 

Indigo (dy.), indigo; inde,m,y In- 
digo, m. 

— , bastard — ; goat's rue ; amor- 
pha, indigo bâtard, m,; casse 
d'occident-, casse - piment , /"., 
falscher Indigo. 

— , blue and purple — , indigo 



riolet tt lieu, veilchenlilaner und 

Indigo, coppery and purpîe— (n- 
àiga mélangé ou million, ge- 
nischter Inuigo. 
—, eoppercd ~ ; shol ; fiokle co- 
tour, indigo de pigeon, Schil- 
lert»rbc, f. 
— , Due «oppery — . indigo cuivré 

fin, feiner kupfcriger Indigo. 
—, common coppery —, indigo 
ativi'é marehand, ordinsrer In- 
digo. 
—, Uulcii — . indigo plal de Hvl- 

lande, hoilâudlschor Indigo. 
— manufsclory. indijo/pi-is, f., In- 

digoflibrili, f. 
— . wild —,tndigo3auL'affe,v\\ûeT 
Indigo. 
I Indisolate (chem.), iadigolals, in- 
dïgosaucr; indigosaures Saiz. 
Ini^olic (chein.Undigolfijue, in- 
- ingohïtlig. 
Indigotlnc (cbem.), indigotine, Tn- 

disfarbulon', m. 
Inerlia ; lia inerliae (mecb.), itt^r- 
lia: force SInertie, f., Truglipari; 



unenlladbai' 
InHam malles (cbeni.l, mlnérau:/: 

rombuilibles, m. pi., Inllamma- 

bilien, n. pi. 
InfleeUou, angla or — of a plane 

Hoiu.), bûiiie, m., fleigung. f.; 

HeigDngsniakel eines liobelsi 

SctitlchtwinliFl m. 
lafrlngernenl. violation ; infrac- 

lio»; conïiT/ufon, .f-.IJeberlre- 

tung; Contr^tatan, f. 
Intoaa, u. (olitni.)j infuser, iiuf- 

giesseii. 
Ingoljbor; weilge, barre, f.; lin- 
got, m , Barre; Gold oiler Sil- 

bcrslaiigc, f. 
— JmimJ.ploi 

PUDBChR, f. 

edcD (RunFm.), lingot, i 
J oder Èiscuïtflck, n. 
gold : bat of gold, ftarff d' 



f.; lingot d'or, m,, Goldbtm,/. 
Ifigol, lliin gold or sihor — 

[gûldsm.}, gmvil», f., Goldalab ; 

Slllierslab, m. 
— , iiealed — {niint), ehaude, f.; 

gegiùhle Goldstaiigc. 

■moulds (mint). rayaux, m. pi., 

Eingnsse ; IngOsse, m. jk. 
— -mould (mini), tingolière, f., 

Giessbogcn, m. 
--mould; c39ling-niould ; ftoss; 

Bask 'found,}, lingoliért, f., 

SlangeDgiïsstorm ; GlEsallasche, 

-b; bars, pi. (Ibund.), lingots; in- 
gots, m. p[., Slàbo; Zaine.ffl.])!, 

-s altacheil lo eaoh olher ( mini |, 
qrill«i f., an einander b&ueende 



%aln« 









-s, lo beal — oui Inlo ibin plates, 

wbilEl ibe métal is bot, baltrt la 

chaude , geglâble Barren lA 

dllone Plalten scblageD. 
-s , lo pas9 tbe — [hrougb tiie 

rolling-mill (mint). passif eH 

blanc, die Zaincdurcbaaa Slrerk- 

werk laufen laascu. 
IngraÎQ, u. (dy-)' feindre tn laine, 

in Wolle tàrbcn. 
Inhumation (cbem-l, iahumatbm, 

f., in Hisl oder Erde cingraben. 
Initial; eapiUI lellci- (print.), c»- 

pHiile ; tnajuscub, f., Verwlle, 

f.; grosser ilucUsUbe, m. 
Injeclion |sl. eng.), ii^eclion, f., 

Einlass, m.; Injection,/'. 
— coek (si. eng.), robirtel d'in- 

jeclion, m., Eiospriizbahn, m. 
' lever (loc), leuitr de l'injeclioa, 

EinguaahelJel, m. 
— slide (si. eng ), tiroir d'iHJee- 

lion, m., Einlassklappï ; Ein- 

lasBrÛhre, f. 
Ink Ibe form, v. (prinl.). toueAtr' 

la fynM ; encrer, die Schwf-* 

aufiragen , ourwalxen. 
blDck (prlnl.), e«n 
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Ink-roUer (print.)» rouleau, m., 
Farbenw&lze^ f, 

•— -troagh (print.)» encrier , m., 
Farbenfass, fi. 

Inking the form; toucb [print.)> 
encrage, m.; touche, f., Auftra- 
gen^ n.; Farbenauflrag, m. 

ïnlaid floor; wainscoting round a 
manUetree of a cbimney or of a 
piUar Ôoin.)> parquet, w., getà- 

. felter Fussboden ; Tâfelwerk an 
einem Kamiumanteloder Pfeiler. 

— work (goldsm), pièces d'appli- 
que, f, pf.y Fûgeslûke,n. p/.; ein- 
gelegte Àrbeit, f. 

«—work; mosaic^ incrustation; 
mosa^que^ f,, Mosaik, f, 

»- work ; inlaying ; cbecker-work 
(cab. m^k,), marqueterie, f.', ou- 
vrage de marqueterie, m., ein- 
ffelegte, ausgetegte Ârbeit; Ta- 
lelwerk ; Fachwerk. n. 

—, pièces for — work (goldsmOi 
pièces de rapport, f, pL, Stûcke 
zu ein und ausgelegter Arbeit. 

^- pièces; veneers (cab. mak.)^ 
mèces de rapport, f. pi:, einge- 
legte Stûcke. 

Inlay ; veneer (gunsm.^ cab. mak.), 
cartellCj f., Einlegebrettchen ; 
Àusiegebolz ; Auslegestâbchen, n. 

-^ with enamel-work, v. (goldsm.) , 
'^nieller; niellaget m., nielliren. 

Inlayer (cab. mak.); pUxqueur, m., 
Furnirer, m. 

Inlaying; setting (cab. mak.}^ ap- 

Î}kque, f., Einlegen^ n. 
et-pipe (st. eng.), tuyau d'en- 
trée, m.j Ëinlassréhre, f. 

Insert as a cancel, v. (print.), en- 
carter, als Auswurfbogen ein- 
reihen. 

Inspecter (mint)^ fiertonneur, m., 
Inspektor, m. 

Inspissation (chem.}, flooationj f., 
Verdickung, f. 

Insteep^ v.; to steep (pott.)) mouil- 
ler, tunken. 

Instrument; tool; utensil; implc- 
ment, outil : ttstensife ; instru- I 



ment, m., Werkzeui 
werkszeug ; Werkgeri 

Insulator; insulating sta 
gâteau ; tabouret isoU 
ïateur; isoloir^ m. .^ Is 
Scheidegestell ; Scbe 
n. 

Insulating stand ; insulal 
tabouret électrique ; ta 
lateur , m. , Elekt 
Elektrisirschemel^ m. 
gestell ; Scheidegeriist 

Insuiation^ isolation, f., 

Intaglio; die-sinking; ses 

ing , gravure en c 

Stempeischneîdekunst, 

pelschnitt, m. 
Interleaf (print.), feuiU 

feuillet intercalé. Dur 

blatt, n. 
Interline; stroke (engr 

taille , (,<, Zwiscbenscb 

schenstridi^ m. 
Intermittence; intermissic 

intermittence, f.y Ausse 

terbrectaen, n. 
Interruptor (pbys.), infe 

m. ; Interruptor ; Sti 

brecber, m. 
Interstice of uncqual lengt 

colonne boiteuse, Spalt< 

gleicher Lange, f. 
Inlerlie (carp.), entretoist 

re, f., Sparren, m.; 2 

band, n. 
Interweave , v. , tisser « 

enlacer; entrelacer; en 

dazwiscben weben. 
Inuline (chem.), inuline, j 

n. 
Inustion; ustion (chem.),i 

Verbrennung, f, 
lodate (chem.), iodate, i 

iodsaures Salz. 
lodide, iodure, m., lodidj 
lodine (chem.), tocte, m, 

f., loa; lodin, n, 
lodureted^ iodique, iodbal 
Tridescence; cbatoyment (j 



ment; orient, m., IrisU 
ptelen der Farben, n. 
EhemOi'Vidium, m,, Id., n. 
i.)j if "jtii.; opale orientale, 

v.(sM»ni.),inter, irisi- 

spols in llie fractures of 
i«a iteel, roits de l'acier, 
Irisllecken in dem Bruch 
!bii1«Uin Stahl, m. pi. 
tl-;*rougbl-,Af,B»., 
; Sditiiiedaiefin ; Slati«isen; 

Igam of —, amalgame ie 
iMugeiniauh, n. 
lus — ; ileely —,fer acé- 
n., alitlilarliges Eiaen. 
I — î T — jferà cornière, 

e — pièce, bormire, {., 
]ei«eD, n. 

1, nngular — ([ackam.], 
mitre ; ftrrvr» angtiialre, 
iband, ». ; Eckschuh, m. 
— , fer en barrei, m., 
inelsen, ». 

, bundle of— (wclding), 
!, fB. ; troutie de rMiaxtf- 
\, Packet, n. ; Zauge, f. 
io— ; refined —, m/aga- 
'er aigre, affiné, m., aprB- 
len ; Fri!cli«isen, n. 
ceà by Ihe Bergama rebn- 
axelle,f., Bcrgamaakeiseo. 
and nail-roda — (nBilsm.)j 
à clous, f. pi., Schneld- 

--bsr, soliire, f., (lâche 

Blrooli off U'Ota au — bar, 
re, f-ivou eiaer EiscDstan- 
:eacm3 gènes StBck. 
iB, «hort — bar, sovchon, 
«ke nnd kurze Ëlacnslan- 



;ilat- 



I fer à repasser. 



Iron-brake, brimbatt, f., Schwep- 

Ë.'l, m. 
— , brcaking —, roerbrerht, brti- 

chiges EiseD. 
— , burnioa of — or sleel till i( 

scales, ckavgure, f., vcrbraun- 

— , broken — , (erraills, f \ urnto 
fer, m., ailes Eisen. 

— for bands; cloul , (er à ban- 
de. SchieneUen, 

— work; ferrel; —clip, ferrure', 
gamilare de fêr, f., Scschlag; 
Ëlsenbeacblag, m. 

— , Biild-shnrt — , ftr caiiaitt à 

froid, kallbriïcliicnes Gtaen. 
— , cold-short or solphorcous — , 

kalbrechl; fer caisaal, kallbrU- 

chiges Eiseii. 
— , ïombusllon of — , comliuilion 

du fer, Verbrennnng des Elseaa. 
— , casl — . fer fonda, m. ; fonte, 

f,f Gusseisen, n. 

— ca.it three limes, maquetle. f., 
dreimal gegossenes Elseti. 

— , cakined —, c/ioua de fer, f. ; 
fer calciné, m., Eiaenkalk, m. 

— cément , aîue ; caat ce- 

meol, àiaenla fer-.cimenldefar, 
Eisencenlciit ; Eiseakill RM 
Eideo, Schwel'el, Salmiak, m. 

—, compression ot— , compression 
du fer, f., Zusammendrlickfn 



marliaie, f., EïHDlctlen ; Eisrn- 

entier ; culler ; cultinR nie 

(eunsm., norol.,1acksTn.),)Ta»«, 
f. , Kolbeii, m.; Fraan, f.; 
Scbneidrad ; Eakeleisen, n. 

— , RanKlomerate aulpbureous —, 
fer sulfuré eottcrétiormé, Trep- 

—, crude'— , fer cru, rohes Ei- 

— nn înio piPCM nf pighl pounds, 
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rangette, /*., zu Stûcken von 8 
Pfund zerhauenes Eiscn. 
Iron-crow; crow-bar, levier de fer, 

m.; pince, f.; verdiU(m,m., Kuh- 
fuss, m. 
dog; pélican (carp.), pélican, 

m., bchliessklammcr, /. 
— dross, iattier cte /»r, m.; scories 

de fer, f, pî., Eisenschlacken, 

f.pL 
— with much dross, fer gras, 

schlackenreiches Eisen. 
— j drops of — spilt before tUe 

furnace (met.), crache, f., Tro- 

pfen Ëisenmelall vor dem Hoch- 

ofen. 
— earlh, blue — ; blue ore; 

phosphate of — , fer phosphaté; 

phosphate de fer, m., phosphor- 

saures Eisen ; Ëisenblau^ n. 
— , elbowed pièce of — (weav.), 

bâton rompu; chevron brisé, 

gebrochener Stab, m. 
—, flal — , fer méplat, flaches Ei- 
sen. 
—, sort of flat —, coulière, f, 

zu Stangen geplàttetes Eisen. 
—, sort of flat —, bandelette, f, 

flache Eisenstange. 
—, flat — rod of 50 lines by 10, 

fanion, m., flache eiserne 

Ruthe. 
-— , fagolted — ; scrap — , fer de 

ramasse, Ramass Eisen. 
— , forged and marked — , fer de 

lavage, Gôdeleisen, n. 
frame ; job-chase (print.), ra- 

melte, f., Rahraen ohne Mittel- 

steg, m. 
toundry, fonderie en fer, f, 

Eisengiesserei, f 

— foundry; — castings, fonte 
moulée, Eisenguss, m. 

founder, fondeur de, sur, en 

fer, m., Eisengiesser, m. 

— , mass of — in fusion, fer en 
fusion, Flusseisen, «. 

— filings; swarf, limaille de fer, 
f, Eisenfeilicht, n,; Eisenfeil- 
spàne, m. pi. 



Iron-froth ; hématite^ fer ùâc^âé 

rouge luisant, m., Eisenrabm, 

m. 
flint ; ferruginous quartz, 

caillou ferrugineux ; quartai 

hyalin rubigineux, Eisenkiesel, 

m. 
— flowers (chem), fleurs de fer^ 

f. pi, Eisenblumen, f, pi.; El- 

senblùthe^ f. 
— glance, fer oVigiste, Eisen- 

glanz, m. 
— glance, common —, mica de 

fer ; mica ferrugineux, musche- 

liger, spathiger Eisenglanz. 
— glance, micaceoas — ; — mica; 

— glimmer ; shining ore, nUfU 

de fer micacé, f., schuppiger 

Eisenglanz. 
—, galvanised —, fer gaJboamé, 

galvanisirtes Eisen. 
— glue, — cernent, ctmmt à fer, 

Eisencemeut; EisenkittaosEiseit, 

Schwefel, Salmiak, m. 
— , granulated — (locksm.), dror 

gée de fer, f, granulirtes Ei- 
sen. 
— Works ; hammer ; forge, 

usine à traiter le fer^ f, Eisen- 

hïitte. 
—, hard —, fer ferradéreuaf, 

Harleisen, w. 
— , bot short — ; red-shear or red- 

sear —, rouverin ; rouveram ; 

fer rouverin; fer métis; fer 

cassant à chaudf rothbrûchigK 

Eisen. 
—, heated — (join.), /Vr à chauffer, 

erhizter eiseruer Kolben. 
—, hollowed —, fer creux, HoH- 

eisen. 
— hooks, pi. (lathe), étriers, m. 

pl.^ llaken, pi. 
— , kulney-shaped stone^ fef 

réniforme, Éisennierc, f, 
—, lalten — , tôle pour te fer-* 

blanc, f, Blech; Eisenblech, «. 

— -liquor, fleur de fer, f,, fluss^r 
Eisenrost. 

— liquor (dy.), cov^eur gris M 



MtRfs chatyà^; liquair fer- 
«, f.; gris de fer, m., Ei- 
bwârze, f. 

mps ; — blooms, fer fit lou- 
Eisenluppen, /l pJ. 
ip of— funned in Ibe Ut- 
hontian, m., Eiaenklimi- 
ler Bicb im OStn tiîldel. 
1; Iminniei'-Kork (met.), 
in à forge^ m.; forge de 
bieur, f.jDammernerk, n.; 
neracbmlede, f.; Uammcr, 

tier,maitre de forge, Uam- 
fcriibesilier, m. 

9 : mitaceoQs glance ; 

llimmer ; Khining ore, mine 
br micaerf, f., schuppigar 

le, minière de fer, f., Eiaen- 

iger; braïier; edge-tool ma- 
férrimnier ; ferrun ; laiUan- 
m., Ej seuil àad 1er ; Zeug- 
lied; Scbarfacbmied] m. 
ingerj ; hard-ware, guin- 
), f., Eiatnwaarcn, f. jii, 
de; — mongery; wara, 






.; Eiseniirain, m. 

, fonte truilée, f., 

Irtes RoheSseu. 

'danLs, mordants de fer, m. 

Eisenbeise. 

uld, laçhe dt rouiile, f., 

Beckta, m. 

luld (mel.), lingolUre, f., 

geogiessfonn ; Ciesaflascbe, 

t of manufaclured —, court- 
'age. m., 2S-^''' breites 
8-15"' dickes EUen. 
Ive— , fer natif, m., gedie- 

, nul, acrap — , ferraille; 
a ftrraiUe, f., ait Èisen. 
I (chem.), fer oxydé, m., 

, minerai de fer-, fer im- 



pur, M. ; mine de far, f., Eisen- 

Iron-ore, biae — ; pbosphale or—; 

i)liie earlb, fer axuré ; fer 

plwsphalé; phosphatede fer. m., 

Blaueisensletn, tn. ; phoBphor- 

saures Eisen ; Eteenblau, n. 
ore, hoB — ; SBamp-ove, mine 

demarais, f, Wieseaerz; HO' 

rasterz; Sumpreri, n. 
— ore, cryslalliied— .«iinette/er 

cristallisé, f, Eiseodruse, f. 
— ore, grauulaled — /rora Elha, 

fiouleUe, f., kârniges Eisenni- 

Dcral ans Elba. 
— ore, muddy —, mine ds fer U- 

moniuse; terre mortiaU, f.; 

schtich de fer, m., Eiaensublich, 

ore, meadow — (min.), rasen- 

eiseii, m., Baaenen, n. 

— ove. red —, fer oxydé rouge , 
m.; hémalile rouge, fy Schwar- 
zeiseiLsIein ; Brauneisenslein ; 
Botheisenalein. 

ore, sparrj— ; silicaleof — , 

fer spaiiaque; fer carbmalé.m.; 
mine d'acier; mine de fer Man- 
che, f.; protasiËcate de fer; spaA 
de fer, m. , SpalheiBeostein ; 
kieselsaures Eiscnoxydiil; Eisen- 

ore,' silicioua — . fer àUcati, 

m., kie^elsaurcs Eisen. 
ûchre, ocre de fer, m., Eisen- 

— lOxydaledargilio-bilamiDircrous 
—, mine de fer bilwninense, f., 
Eisen branderz, n. 

pyrites, pyrite ferrugineuse, 

Ei^enkies, m. 

— j pie — . f<^'e en saumon, en 
gueuse ; gueuse, f. ; saumon de 
jonie, m., Blockeiflcn ; Gamei- 

— pig: braDch ot sow, gueuse de 

fer, f., Eisengana, /. 
pUle, ■Btaiiue de fer, f., Eisen- 

platle, f. 
— -plate, slrongesl — , Ide forte, 
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f», Kreuzblech; Sturzblecb, n. ; 
Sturz, m. 
Iron-plate ; slecking — (cl.'man.), 
tome; referotisstf, ^, Streichei- 
sen, n. 

— -plate supporiiug the flre-place 
(locksm.), plaque de trémie, f,. 
Flatte die den Herd trigt. 

— -plate , polished — (engr.) , 
dressoir, m., Richteisen, n. 

— -Dlate for flatteninff tbe bottom 
01 bottles (gl. mak.j, paupoire, 
f,, Eisenplatte zum rlattmacheii 
des Flaschenbodens. 

-^ -plate, lon^ thin — in tbe beartb 
or a smelting-furnace, plaque; 
^^ine, f., Friscbzacken, m. 

«— -pin (locksm.)^ flchon ; fiche- 
rout m.j Vorstecknagel^ m. 

—, roUed —, fer cyUndré; fer la- 
miné, m., Walzeisen. 

— , balf refined —, stuck^ m., 
balbgefricbtes Eisen. 

—, balf refined — at tbe fùmace's 
bottom, fer à demi affiné atta- 
ché au fond du fourneau, m., 
Eisen sau, f. 

— rust cernent, ciment de fer, m., 
Eisenkitt ; Rostkitt, m. 

— , rod — ; round '^,ferrondt 

m., Rundeisen. 
—, soft — ; malléable— ,/<5rdowa?, 

m., gescbmeidiges Eisen. 
—, kind of soft — from Berry, 

courson, m., Art weiebes Eisen 

aus Berry. 
— , slitted —, fer fendu \ fenton ; 

fanion ; fer de fenderie, m., 

gescbnittenes Eisen; Scbneidei- 

sen. 
— , sesquioxyd of — ; colcotbar 

(cbem,), colcothar, m., Kolko- 

tbar, m.; Gaputmortunm, n. 
— , small shot of —, grenaiUes de 

feVf /". pi., Eisenscbrot, n. 
stone ; siderites. mine de fer, 

f. ; minéral de fer riche, m., 

Eisenstein, m. 

— "iiont, fanience anglaise felsdpa- 



thique, f. ; ironsUme, //. 

scbe reldspatbfayence. 
Iron-stoue, specular— , m 

spéculaire, /"., Eisen spi 
stone, magnetic — , 

dulé ; aimant ; fer ma^ 

m., Eisenoxydul ; Eisen 

Magneteiseusteln, m. 
— , sheet —, tôle, f., Eij 

n. 

— -sbeets, buudle of — , 
f., Gebund Ëisenblecbe, 

— , pièce of — on a smi 
lows (for.), balicome,f 
stiick am Blasebalg, n. 

— -sait, sel de fer; sel 
Eisenkocbsalz, n. 

— -solder, soudure de 
Eisenlotb, n. 

— , pièce of — about to h 

eà, échaudiUon, m., zi 

des Stuck Eisen. 
— , square —, fer carré, i 

drateisen ; 4 eckiges ; é 

Eisen. 
— , tilted —, fer forgé^ m 

mereisen. 
— , titanian —, fer titane, 

taneisen. 
— , tinned forged — , ( 

étamé, verzinntes Hamo 
trade ; mongery ; 

nerie, f, Ëisenmagazin, 

senkram, m. 
tool; socket of tbe n 

(miîl), poilier, m., M 

m. ; Mùbleisen, n. ; Met 

he,f. 
• — varnisb, vernis à fer, 

senfirniss, Ëisenlack, m 
wire ; wire, fil de fe 

Hichard ; fil ébroudi de 

Eisendraht; Drabt, m. 
wire, flattened — , fi 

aplati, m., Ëisenlabn, i 

— -wire, burned — , man 
verbrannter Eisendrabt 

work; ferrel; clip 

serrurerie, f,; ferrement 
ferraille ; ferrure ; gan 



I fn:f: Liaenarbeil, /.; Kisen- 
I uerk; Eisenzeug, n,; Be»cbUg; 
I EjHibeicbhg, m. 
} Inn-warks ; Torge -, — bamiocr, 
.1 hrgtrù ;uiiiKà traiter le fer, f., 
1! EtMDwerk, li.; Eiseabûlle, f. 
-, *-||ilB — ; lin ; lin-plaie, fer- 
Hanc.ni.,Bleeh; Wcissbiecb, ». 
— . pitceof — weliled la anollierta 
ïlrengtheD it, mUe, f.: ctrcle à 
ta conie, m,, KOlbcl ; Wulst, 
ÛorowulEl, m. 
— weldwl Iwicv, pirct mcrtnée, 
i xwelmal aoschwefoles Ëisen. 
I, — -ware, ferroimerie , f., Eiseu- 
[ kniai, m. 
'' — , wedRO-shupedpinceof — .ealle, 

f., keilfftrmiges Slùck Eîaen. 

] -, wrouçht —, /w- fwgé, go- 

I sebmieciïUs Eisen. 

•• miod ; ikleroxyloD, boti deftr ; 

sidéroxylon, ni., Eîsi^nlioJt, n. 

— oovBredwilhEinc,/frzin{ru^, m., 

teniukies Eisea. 
IroDÛb, ferrugineux, cisenballlg. 
Jflnglais, iclilyocolls, aoUtdapoit- 



tlaus«u , I». ; llauKublâiv , f. 
Isochronal ( pbjs. ) , isochrone, 

isocbronisch. 
Isocbronism (niecb ), triless» uni' 

formf , f.; iiochronisme , m., 

gIcichmSuigfl Oewegung. 
Igomerlsm [cbeni.),fMin^nnn«,in.. 

l&omorFblïm ( chrin. ) , itotnor- 

IlomeomorphlsmiiB, m. 

IUlLc(tirln[.)i (toa9UB.ni.,Curslï- 

sebnfl, f 
— , german — (priât.), ilaliqw 

aUeiiuutd , m. , Sïbwabaober 

Schi'iU. 
lïorv. ivoir$, m., Elfenbeiii, n. 
—, cf'itioiVe, elfenbcinen, 
blavk , n«*r û'ivoir» , m., 

echwarigebranates Eircnbein, 
biaok ; velvit black, noir d'i~ 

voirt\ HOir ii vetawrt, m., El- 

renbeiii»chwan, n. 
— , Huscovy — , ivoire de ibseonù, 

•n., gegrabenes Elfenbein. 
— worker, ivoiritr, m., Elfcn- 

belnarbeiler, tn. 



Javaranila waad; l'ose n'oCHl,pafis- 
»andre;jacarnnda, m., Jakaran- 
dahoU ; brasiliaalsches Pook- 
boh: l'alisanderholz, n. 

Ji^ (met.), poian; crie, WrnJe 
dot Uebebucks; \Yiudc; Wagen- 
wiode, f. 

— (hû».)j gri/Te, f., Klemnie, f. 

— [mir, mak,), chariot ttpolmc», 
m., Spiegelgiesserwinde, f. 

— ; beok-box (wfiaï.), gielle, f.; 
plot, m., Fubrcr, m.; Kalic , 



walze, f.] runder Scberrrabmen, 
Jack i claw (locksm.), valet, m., 

Sperrstangé, f. 
— Jcarn.). cnevotet; trliput, m., 
liusinock : Sâgebock, m. 

in-lbe-boi (macli,), grande 

vis de hois lonmant dan) u» 
écrou, grosse bùlïerne Sthraiiba 
die sicb 1d einer Uutler lie- 

chain; drag-cbain; look-c'--- 

mrayoir, ~ ■ -'-'— ■* — 



•n.; chatiui à n 
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' différentiel, m., Spindelbank mit 
DifferentialbewegiiDg, f. 

Jack that strikes the hours (horol.)^ 
jaquemart ; jacquemart ^ m., 
Stundenscblàger, m. 

— o' lanthorn; ignis fatuus; will 
with the wisp (phys.), feu foUet, 
Feuermâunchen^ n. 

— -lock, cadenas à harU, m., 

Schraubeaschloss^ n. 
— plane, demi-varlope, f.^ i8-20 

Zoll lange Rauhbank; balber 

Schlichlhobel. 

— -plane, guillaume à ébaucher, 
m., Schàrfhobel; Scbûrfhobel; 
Schrobbobel ; Harthobel, m. 

—, screw lifting—, cric à vis, m., 

Schraubenhebewinde, f, 
-^ -screw; screw- crane; screw 

(raech.), vérin; verrin^ m., 

Winde ; Sctaraubenwinde, f. ; 

Schraubensatz ; Uebezeug^ n.; 

Zimmermannsschraube, f. 

— (weav., carpet), sautriaux, m, 
pi., Springhôlzer, n,pl, 

Jacket; casing ; cleading (loc), 
enveloppe de la chaudière, /., 
Mantel, m. 

Jacob's staff, altimètre, m., Hôhen- 
messer, m, 

Jaconet, jaconas, Jaconet. 

Jacquart; — loom; french draw- 
loom ; — machine, Jacquart ; mé- 
tier Jacquart ; métier à la Jac- 
quart ; métier à tambour ^ m. ; 
mécanique à cylindre, /*., Jac- 
quart Maschine, /".; Jacquartstuhl; 
Trommelstuhl, m. 

Jag; jagg, dent de scie; brèche, f, 
Zahn, m.; Kerbe, f. 

— , V.; to notch {czvp.), entailler, 
einschneiden ; einkerben ; aus- 
kerben ; auslochenundeinzapfen. 

— , V.; to indenl; to notch (mech.), 
denteler, zàhneln; zacken; aus- 
zacken; ausfeilen. 

Jagging; notching; denticulation ; 
indenting, dentelure, f., Aus- 
zackung, /.; Zahnschnitt, m. 



is^ggy, dentelé; ébréché, gezahnt; 

lùckig. 
Jam, V.; to squeeze in, serrer; 

pincer, einklemmen. 
Jamb, poteau montant, Hauptstâo- 

der, m. 

— ; sirip (carp.)f jambeite, f, 
Stiitzband; Tragband, n. 

— ; door-post (carp.), po/ftw 
d'huisserie, Thûrpfosten, m. 

— ; brace; strut (carp.)* poteauêe 
décharge, schiefer Tragepfosten 
in eincr Wand. 

— (lathe), jamba^'e, m., Doeken- 
slôcke, m. pi, 

Jani, small — or lining (mill), 

jantille, /'.,SchaufclbreU; Schôpf- 

brett, n. 
Japan, v. (porc), japoner, japaai- 

ren. 
Japanning, vernir au four, laeki- 

ren. 
Jar (pott.), jarre; amphore, f.\ 

cuvier, m., grosses Wassergc- 

fôss. 

— ; electrical —, bouteiUe de Uffdti 
bouteiUe, f., Leydner Flasche,/. 

— , detonating — (chem), eudi(h 

mètre, m., Eudiomeler; Gùte- 

messer, m. 
Jatrophate (chem .),jatrophate, m., 

pinienraures Salz. 
Jaunt; felloe; felly {\\hee\], jatUe, 

f; gabel, m., Felge, f 

— ; felly ; felloe (mill), jante d'une 
roue de moulin, /"., Felge; Schau- 
fel, f. 

Jaws (tool), mâchoires, f. pU, Ba- 
cken, m. pi. 

— of the brake, mâchoires de te 
broie, f, pi., Backen der Flachs- 
breche. 

—, £hops of the vice, les mâchai'' 
res de Vétau, f. pL. Backen, fl> 

Jean back ; Genoa bacK, fond de ve- 
lours coton croisé y m., gekôperter 
Grund des Kôper-Maucheslers: 

— back velvet ; Genoa back velvel, 
velours de Gênes; velours croisé; 
velours à trois ou quatre lames 
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;i und vierbùndig ge- 
Manchester. 
^V) f- y métier à chasse, 
nymaschinc ; Spinnraa- 
BaumwoUmascliine, f. 
-, métier à fi ter en fin, 
ispinnmaschine, f, 
ig —, Jeannette, f.; mê- 
ler en gros, jji., Vor- 
le, f.; Grobstuhl, m. 
), fil, m., Guss, m. 
nini), jet démoule, m., 
, m. 

ound,), gueule de moule; 
e, /*., Einguss; Guss- 
m.; Eingussrôhre, f. 

s — ; pitchy ; black, 

mme du jais ; noir de 

chschwarz. 

ising — (st. eng.) , jet de 

ition, m., Condensa- 

guss. 

er's — or cast, jet, Ein- 

hler, m. 

1, V. Asphaltos. 

m; joyau, m., Juwel, 

3hmeide, n. 

horol.), monté sur rubis, 

)inen laufend. 

metteur en œuvre ; joail- 

tÀjoutier 'joaillier , m . , 

nfasser; juwelier, m. 

crocus, rouge à polir; 

l'Angleterre, m., Polir- 

\ouge , n.; Crocus, m.; 

1 Rolh, «. 

., ouvrage de joaillerie, 

velierarbeit. 

joaillerie ; bijouterie, f,, 

rkunst; Juwelierarbeit, /*. 

î —, bijouterie dorée, f., 

Schmuckwaaren; Bronze- 

k, m. 

•on — , bijouterie en fonte 

Gusseisenschmuck. 

— , bijouterie d'acier, f., 

[irauck, m. 

h.), volée, f.; arbre de 

j., Krahnbalken, m, 

îatch (prijit.), yisorium, 

" PARTIE. 



m., Tenakel ; Schriftbalter, t/i. 
Job, travail mercenaire; ouvrage 

accordé par pièces ^ m., Lohn- 

arbeit ; StûcHarbeit, f, 
— , by the — ; by the task ; by the 

pièce, à la tâche, stiickweise. 
chase ; iron-frame (prinl.)j^a- 

mette, f., Rahmen ohne Mittel- 

steg, m. 
— work ; task-work ; piece-work ; 

jobbing, ouvrage, travail à la 

tâche, m., Slûckarbeit; Accord- 

arbeil, f, 
Jobber, ouvrier à la tâche ; ouvrier 

qui travaille par pièces , m. , 

Stùckarbeiter, m. 
Jobbing (print.), ouvrage de ville ; 

éventuel; bilboquet, m., Neben- 

arbeiten; Zufallsarbeiten, f. pi. ; 

Accidenzien, n. pi. 

Join on, v. ; to — end lo end (join.) , 
raboutir; encastrer; enchâsser, 
anfugen ; einfùgen. 

— , V. (spin.), faireune en1ure,ge' 
brocbenes Garn wieder knùpfen. 

— by weaving, v., souder, anstos- 
sen ; ansetzeu. 

— two pièces on one anolher, v. 
(locksm.), draper, auf einander 
fugen. 

— togelher, v. (carp.)i aboucher ; 
accoler, in einander fùgen ; zu- 
sammen schiften. 

— togelher, v. (carp., met. w.), 
abouter, an einander fiigea. 

— by a binding joist, v, (carp.), 
enchevêtrer, mit dem Stichbal- 
ken oder Schliissel verbinden. 

— Ihe tiraber-work of a building, 
V., assembler une charpente, eiu 
Zimroerwerk abbinden. 

— the ends together , v., ajointer, 
mit den Enden au einander fù- 
gen. 

— pièces of stoff together, v., en- 
laquer, drei Slùcke Tuch dicht 
zusammen binden. 

Joiued (join.), jointif, gefugt; ge^ 
falzt; zusan^mengcstossen. 

13, 
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Joiner, nwnuisiêr, m., Schreiner ; 

Tischler^ m. 
— *sedge; border-plane, rabot à 

hordure^ m., Rahmenhobel^ m. 
—'s pulty, futée, f,, Holzkitt; Kitt 

vou Leim und Sâgespâuen. 
Joinery, menuiserie, /., Tischler- 

kunst, f, 
— , menuiserie mobile , Tischlerei 

die sich mit beweglichen Gegeu- 

standen beschâftigt. 
Joining;junctioii; union^ raccord; 

raccordement, m. , A nfùgung, f. ; 

Fug, m. 
^- (tinm.)» rapport j wi., Naht an 

Blechtafeln, f, 

— eveuly (joiD.)> houement, m,, 
Gleichfùgung ; Ëbenfùgung^ f. 

— of Ihe ground-siUs (carp.), gi- 
tage, m., Zusammenrugung dcr 
Ripphôlzer. 

— peg (carp., join.)> cioti à assem- 
bler, m., Fùgenagel, i». 

^- pièce, about, m., Àaschiftstûck, 
n,; Ânstoss, m. 

— by screws , raccord à vis , m., 
Scbraubenantùgung^ f. 

Joint; sockel; boss, douille, f., 

Dille ; Tille ; Nabe, f. 
— ; binge, charnière, /*., Gewerbe; 

Gewinde ; Charnier, n. 

— (join.^carp.), jointure, f,, Fuge, 

A 
— ; bail and socket (mecb.), genou, 

m., Nuss; in einer Hùlse bewe- 

gliche Kugel ; Kugelgewind, n. 

— (goldsm.), maillon , m., Glied; 
Gleich; Gelenk, n. 

— of a buckle, chdsse d*une bou- 
cle, f,, Gewerb an einer Schnalle, 
n. 

— , broken —, joint brisé, gebro- 

chene Fuge. 
—, double — (carp.), ajfourcher, 

doppelt fûgen ; gabelfôrmig ab- 

fetzen. 

— franie (horol.) , /îcftc à chapelet^ 
f., Gharnierbana, n. 

— -folding, battant à noix, m., 
Flùgel mit einer Nuss. 



Joint-gauge (locksm.) , / 

charnière, f,, Charnier 

Scheerkluppe, f. 
—, glued — , jwnt à pU 

m., Leimfuge. 
— , knuckle — (mecb.),joi 

culé, Glied erfuge, f, 
— lever ; benl lever (mecl 

brisé; coude pliant, g^eh\ 

Winkelbaken; Winkelht 
— , lap — , bords assemblés 

ûber einander 1 légende 

— , out of — (carp.), sorti 
boiture, kammlos. 

pièce (goldsm.), pori 

mère, w., Gewindetràge 

— -ring, cercle pour joint, 
ring, m. 

— -longue (carp.), languei 
portée, eingelegte Feder 

— mih tenon, assemblage < 
m,, Verzapfung, f, 

— of tin pipes, rapport, m 
f. , Saum an Blechrôhren 

— , universal broken- —, jo 

universel, gebrochene Un 

fuge. 
— wire; hinge-wire, cloui 

nière^ m., Gewindstift; 

nierstift, m. 
—s with a key-piece, a^s 

à clef, Yerbindung mit 

ten Zapfen. 
—s (locksm.), nœud, w.,ii 

der greifendes Gewind. 
— s (print.), couplets de pr 

pi., Deckelbànder der Pi 
—s (carp.), assemblage, m 

verbinduug, f. 
Joinler, varlope, f., Fti 

Fugbank, f. 
Joinling (wood), joindre, 
Joist ; squared timber ; bea 

ve ; poutre, f. ; bois d'éq 

sage, m., Balken: Bodeo 

Deckenbalken , m. ; Kî 

Eckenholz, n. 

— ; upper-rafter; girder 
sommier d'en haut, m. 



balken, m. {»a eiaer Buchdru- 
ck«rpreBse]. 
loîsl. V., poser des sdives, Balb«a 
legen. 

—, suspension (niech,), sau- 

* finie, f., HÂngebalkea, m. 

—, cast-iron — , l^am d» fonte, 
•r f., Gassclseuslange, f. 

— 0S3 graled faundalian, soliveau 
' d» grillage de charpente , m., 

IRtisls<^Uwel1e, f. 
>— , Blrong — (carn, ), doubleati, 
m., SUctibaltualt'<iger, m.; Grct- 
I Iklotz, n. 

I -^1 imall — , soliveau, m., Galk- 
I lein : kleinpr Balken. 
I —1(01111), braie, f., UnlerlegliQl- 
> zer; ErleicblerungshOtzer einer 
I Wirnlmalile, n. pi. 
I — c (urp.), chevrons de rempla- 
I g», m. pt., FQlIsparren. 

— i, common — ; bridging , 

ihubUaux, m. pi., Stichbalken- 
tricer, tn. pi. 
ioaselassar ; spun Smyroa collou, 
foistlassar, ni., Joseetassar, m. 
Journal ; slep ; brasa ; plummer- 
bloek; support ofroller (mecb.), 
coussinet, m. ; empoisa, f,, la.- 
Rep; Wellonlagari Zapfenlager; 
WaUeniager, n, 

— (mecb.], marche; révolution, 
f,. Gang; Umsobwung, m. 

,}ourDe<rnian;dailyt>baurei:: work- 

man 1 labourer, matiouvrier; 

compagnon, m., TaglQhner; 

ArbeJter, m,; Gesell; Enecbt; 

Snappe: Bursohe, m. 
Jamp the barrai, v. (gunsm.), esio- 

quer, refouler le canon, stau- 

— joinl; liult jornl, liord ablta, 
stuwpre Kante. 

Jnmper (boroLlisauIair*, tn., Sperr- 

Jumping; up-selting (t'ur.)j re/itu- 
kr, Bbaebeo. 



— lîm;; — nW-'^'j. ligne, voie U 
tirait, f., Verbintlungsbabn ; 
Seirenbabn; Nebenbabo, /. 

— , places nr — (weaï.), rentrure, 

f. . TrefTstelle ; Verbindaneg- 

slelle, /■. 
JuDcluru, arllculateil — {mech.}, 

assfnUAags articulé, Gliedervcr- 

bîuJung, f. 

— of Lbe crank witb tlie ntnner 
(mill), ennillage, m,, Terbin- 
duug der Drcbicbse mil den 
Liiufer. 



Juniper wood, genévrier, m., 
Wacbholderboh, n. 

Jupilar, P. Tin. 

JusliBcalion; adjuatîng [minlljap- 
procher, juutiren; turii^len; 
abrichlen. 

Jualilier ; quadral; S])ace (priot,), 
quadrat; cadrât, m,; espai», 
f., Quadrat; SpaliuM, n.; àug- 
Bchliesiiiing, f.; Zwiavbeiiilift,m. 



; Jn- 

Justiry, c (print.], parango*mtr, 
abgleichen. 

- irue, V. (prinl,). jvslifttr. aus- 
seUen; abgleicben; zunchten; 
ausscbilessen. 

Jnl (poli,|, gimdrtm. m., Vor- 

sprung, m. 
Julting; projecting; prolrudinç; 

— out : ouislanding, en lailbe, 

hervorspriageud. 

— oui; bïndiag; leanlug (carp,), 
devers, scbiof. 

Juïlapusilioo [phjs.), juxla-jiosi- 
lion, f., Anutz, m. ; Anwaebaen 
von AuBsen, " 
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Kamerate (chem.), kamérate^ m., 

Rataniahsaures Salz. 
Kaolin; porcelain clay, terre à 

porcelaine f /".; kaolin, m., Por- 

zellanerde, /.; Kaolin^ n. 
— , washed — ; decanted earlh, 

kaolin lavé, gewaschencr Kao- 
lin. 
Keeling trough (met.), auge de 

rafraîchissement f /"., Abkuhl- 

Irog, m. 
Kecn ; sharp, aigu ; affilé; acéré \ 

tranchant ; aiguisé, m., scbarf; 

spitz; schncidend; durcbdrin- 

gend. 
Kcep in, v. (^vïnt), gagner, ein- 

bringen. 
Kelp, soude brute , du pays, f.\ 

caillolis, m.f ordiuâre Soda. 
Kennel (fouud.), plaque, f,, Aus- 

gussblech. 

— ; drain; trench (lev.), saignée, 
/*., Âbleitungsgraben, m. 

->;cbannel (pap. man.) ^ chanée y 
, f,, Binne, /". 
—, small — (pap. man.), chane- 
lette, /*., Rinnlein^n. 

— on Ihe yarn-beam (loom), cha- 
née élrière, /"., rund ausgehôblte 
Rinne im Weberbaum. 

Kentledge; pig; sow of roelled Iron 
(found.), gueuse, /",, Gans ; Ei- 
sengans, n.; Kisenklump^ m. 

Kerf (wood), rote, f.; chemin; 
trait, m., Schnitt, m, 

— of a saw ; saw-notch ; saw-cut, 
irait de scie, w., Sjgeschnitt, 
m. 

Jiern (found.), cran ; créné, m., 
Signatur. f. ; Unlerschnitt, m. 

Kerning {(ouuû. ),écrénage ; écré- 
ner, abschàrfen ; unlerscbneiden, 

p^ (found»), crénerie, f., Gr^lb, w. 



Kernsfahl ; common steel^ kern^ 

stahly m., Kernslabl, m. 
Kersey. (cloth), carsaie; serge 

croisée, /"., Id. 
Kerseymere, casimir, tw., Kasi- 

mir, m. 
— , double — , double milled —, 

cuir de laine, m., Buckskin, 

m. 
Kettle, bouilloiie, f,, Kessel^ m. 

— ; pan {%o\dsm.), coquemar, vi., 
Kessel, m.; Pfanne, /". 

— , large — ; boiler, chaudière, 

f., Kessel, m. 
— , iron — to part silver from cop- 

per; refining-pot, chaudière de 

ressuage, f., Friscbpfanne;Sei- 

gerpfanne, f. 
—, basin, réservoir of a barome- 

ter, cuvette, f.; niveau d'un barO' 

mètre, m., Kesselchen, n. 
—, to beat the vat (pap. man.], 

pistolet, m., Pislole ; Biase, f, 
Key, clef; clé, /"., Schlùssel, m. 

— ; cotter; fore-lock (met. w., 
locksm.), clavette, f,, Schliesse, 
/".; Yorstecknagel ; Vorstecker; 
Splint, m, 

— (carp), raineau; lien, m.; 
moise ; clef d'une poutre , f. i 
Band ; Balkenband , n. ; Holz 
welches die Sparreu', etc., mit 
einander verbindet ; Balken- 
schlùssel ; Anker, m. 

— or peg (loom), chevillette, f., 
Hàkchen an der Hefllade, n. 

— ; cottar; gib (rlw., mech.), 
clavette, f., Keil. 

— ; wedge (print.), tacon»^ taquont 
m., Unterlage; Fïitlerung, f, 

— (b. bind.), clavette, f,, Vor- 
stecker ; Splint ; Heflhaken, m. 

— ; V., to ship a wheel, etc. (mecW| 




auruecken, tuflreiben. 
Ke;, V.; lo viedge (priiil.], ta- 
qvonner, fiillerp ; iiiilcrlegen. 

— liit {loctsra.), chaperon; liri- 
oM ; pannilon ; coupM, m., 
Bsck£D,ni, 

button, boulon de ttef,SMâa- 

Belknopr, m. 
— -bïil, leiieth of— (\ac.).jmrlie 

dl calage, {., Lange der Schltis- 

selDâcbe ; Kei1flai:lie, f. 

— nell-driiled or Ihal bas il good 
pipe, €>/■ Um (oriB, gui auage- 
balirlfr SdilQssel. 

groove engine; grooïingma- 

Ctiine : paring machine ; aloUïng 
macbÎDc, mathms àtnoriainr -, 
tnocAmd d iuriner,f.,Sli«ama* 
Bchine ; Slanz mas chine ; NuLb- 
slossmascbian, f. 

— bole ; cnlranM (lociism.), Iran 
de ta lerrtire, m. ; eairée, f., 
Enlreai f.; Si;bliisaelloch,m. 

—, marier — ; pass —, pojîs-par- 

toul, m., Dietricb, m. 
•^-chaiii; — ring (locksm.), cla- 
vier, m., Scblùssclkelie, /. 
—, bhe — , fauise ctaf, Naub- 

■ohiCissel, nt. 
—, (ÎMd — (locksm. ),clni«(if, /"., 

Keil, m. 
— grooïfl, cannelure, f., Kaone- 

lirung f. 
—ipineà—, clef forée, gobohrler 

SetilDsgel. 
—, splil — , de/' anglaise, geapal- 

tener SublBssel. 

— ofa Bcrew-jack, clï/ d'un cric, 
f., Wiiidenscblti&sel. 

—, aatèlï- — (borol.), cttfà Truro- 
gne, /., SicherbclUscbliissel. 

— fttr lighlening, for drawing 
tighl (si. eng.), cUr de serrage, 
f., SeblAssel zum inzirhen. 

—, lo Inrn Ibe — ; (o snap ; la slip, 
déitttdrfle ressorld'mte somirc, 
eiii Scbloss abscliliessen , ub- 
schnappeo, 



; siupï (idoin], touches, f. pl.\M 



Kick, II, ; lo recoii (guusni.), r»« ■ 
pousser, slûssen ; ïUrUckatosseiuJ 

KiugBn ; japoucie iitulf, JbiVjg'aflJfl 
ni., japoneBischer Zeug, 1 

Kila ; Turnace (rar.), {wrnaite, f,, I 
groaaer Ofen. 

— ; furBacejoven; burnlngo' 
baking oven (potU), putU ; /Intr, J 
m., Drenoofea. m. 1 

— , allendanl al Ihe — (poil.), euJ*-* 
seur; infoaraeur, ta., VirglIW'l 

— for llic cochineal, Mmoïcafe, f., 
Uarrofiinfùr die Covbenille. 

ilrying, sillage au four, hi 

Ofendarren, n. 
hole, gueule île four, f, OfijO>-^ 

schlund, <n. f 

— fac raasLinfi ore (met.). grUtoir^i 
Rrisic, f. ; Rflslofeu, ni. " 

— !ut sabliming. fourneau à dei~ ' 
soufrer, SchvieMoteD. 

KiBg-boli, chevilla rnaiirease, f., 

llauplbolun. 
pièce; posl (mMb.),?"'"- 

ton ; poleau de fond, m., Ifaupt- 

slànder cines Krahneas, m. 
posl ; crown - poat ; crowa 

(carp.), sûus-falU^pâaçan, m., 

Gii^lielspieas, m. ; GiebeUlule; 

Uiebeispilie, f, 
Kînavale (chcm.), Maovale, m., 

cbiaowaaauer ; cliiaonasaurei 

Sali. 



Knead, D, ; lo «ork ; to — Ihcclay; 
ienipering(polt.),p*rir f argile; 
pétrir ; malnarer fargile, la pi- 
le, Thonerde knelen ; Tbon ver- 
gleichen, kneleu. 

Kneader oilhema»(bï Ibc feel], 
IpoU.), marcheur de pdte, m., 
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Knee (gunsm.), eoude^ m., Knie 

(amFlintenspiess). 
—, iron — (st. eng.), équerre en 

fer, f„ Knie, n. 
Knife ^ith gilt or sUvered back, 

couteau à plate-hande , Messer 

mit vergoldetem oder versUber- 

tem Rucken. 
— » carviug —, couteau à décoU" 

per, Trancbirmesser. 
—, case ; sheath , couteau à 

gaine, Messer in einer Scheide. 

— ; cutting ; cbopping blade; 

blade, couteau à tailler, Scbnei- 
demesser. 

— , clasp- —, couteau pliant, m. ; 

jambette, /*., Tascbenmesser. 
—, cbopping , couteau à ha- 
cher, Êrenneisen ; Brennmesser, 

n. 
—, currier's sbaving —, couteau 

à effleurer, de riwère, Absloss- 

messer. 
-- with double edge (tool), couteau 

à la berge, m., Zirkelmesser ; 

Doppelmesser, n. 
^, two edged —, couteau à deux 

tranchants , zweiscbneidiges 

Messer. 
—, edging — (print.), rainette, f, 

Beschueidéfaicsscr. 
— , fustian — ; velvet —, couteau 

à veloursy Sammetmesser. 

— for cutting the furrow in the 
hearth of a forge (found.), fer à 
tracer la rigole du foyer de cen- 
dre, Spureisen, n. 

grinder; grinder (eut.), ré- 
mouleur, m., Schleifer, m. 

— . hatching — (gild.), couteau à 
hacher, Kreuzmeissel, m. 

—, tawer's paring —, couteau à 
écharner, m.\ drayoire, f., Aus- 
fleischmesser ; Ausfleiscbeisen. 

—, paring — ; edge - tool (b. 
bincl.)i couteau à parer, à doter, 
Âbschârfniesser; Bescbneide- 
messer. 

— , plough ; cutting (b. 



bind.), couteau à rogner^ Be- 

scbneidehobel, m. 
Knife, riving —, coutre; merlin, 

m., Spaltklinge^ f, ; Klôbeisen, 

n. 
—, silver-bladed —, couteau à 

lame d^argent, silbernes Messer. 
—, spring , couteau à ressort, 

Messer mit einer Feder. 
spring, ressort d'un couteau, 

Springfeder, f, 
— , sera ping —, couteau rond, 

Scbabeeisen; Rundmesser; Kratz- 

eisen, n, 
—, splitting —, couteau à refendre, 

Ausràumer ; Spaltmesser, n. 
tool (engr.), onglelte.f, platter 

Grabsticbel ; Messerzeiger, m. 
Knit, V. (hos.), brocher, stricken. 
Knob ; pommel ; cap ; bolster-cap 

(gunsm.), pommette; calotte, f., 

Knopf an der Pistole^ m.; Pisto- 

lenkappe, f» 
— ; detent; driver ; trlcker (borol.), 

poussoir; bouton, m., Drûcker ; 

Einfallshaken; Schlagnagel, m.; 

Verschiebung, /". 
— ; swingle ; cog ; arm ; lift ; button 

{mtc\i.), levée ',camme, f; ma- 

wrfon,m.,Welldaum, w.; Warze, 

f.; Knopf, m. 

— ; arm (roU. iron), poucet, m.; 
came^ f,, Dâumiing ; Frosch ; 
Hebedaumen, m. 

— : sight (gunsm.), bouton, m., 

Korn ; Visirkorn, n. 
— ; hook ; crotch (locksm.), main, 

f, Schubladennng;Scbubladen- 

knopf; Eimerhaken, m. 
— , ornamental — on the scissors, 

moignon, m., Zierknopf an der 

Scheere. 

— of Ibe tongs, bec de tenaiUes, 
m., Schnabel einer Zange, m. 

Knobby, noueux, knotig. 

Knock np^ v., to make balls (print.), 
dresser les poignées; monter les 
balles , die Ballen zurichten , 
aufschlagen , aufstossen. 

— off the ballS; v, (pnDt.)> démoti- 



r (lottsm.J, 



gen. 
Knocker; l'iug; ra[i 

marteau de parte, ..., . 

Kiopfer ; Tliûrkiopfer ; Schlieis- 

rlug : Klâpfel, m. 
Kuocklng off, abattre eouvragt, 

■bschlueen ; aliwerfen. 
Kuot ( lockam. } , mslreUxcs, m., 

duttbttracbeae ZIerralh. 
— ; sort of wart (wood), gaU, f., 

Wurmlocli, n. 

— ; itriM; tlireads; [ears; buol; 
buU'8eïe[gl.mak.).î(riM,f.pl.; 
èoudiae; décltirurt, f., Illsse, 
m. pi.; Slreifcn; Biefen; Slric- 
mBDi Slrich, m.; Ou!mngallï, 

— orhandafakelas {il^.),maltea<4, 
m.j P^ek SeidcaulràDge. 

— {cl. mail.), nop<, /'-; boulon, m., 
Sunten, m. 

—, small — (apln-li fitatloti, m,, 

Koôlcbeii, n. 
—, litUe — (s. apin.),6auchoii. m,, 

KnJtlctifiD, n.; Splnnenkopt, m. 
— jllUlB — (cl. mBn.), mattoit, m.; 

f^ure, f-, KIùtDFclien; Kii^l' 



I 




Ubel (lev.), aUtmélre, m., Hdheu- 

Liboraul Ichem.), oïJisfait/, tn., 

Getibire, fn. 
Laboralory (tliem.), laloratiAre, 

Laboralorium, n. 
Labour; work, Irnoaii; ouvrage, 

m„ Arbeil, f. 
"Labourer; journeyiDan ; dailjf — ; 

workman, eompagnu» ; maiiou- 

Vfier , m. , Cesull ; Kiicchi ; 

KnBppei Burache; TaglObner; 

Arbeitar, m. 



Knal, cteiid — (Dai'p.), naudinci^i 

fauter Knorren. 
— , duuble — (wcav), ntrud f 

en croix; double ttaud, Kr«ui- I 

—, ta luake a double — (WMY.], 
furnouer , «in KruiixbaDd ma- 

— , rolten, dead — : rollcnnew 

(carp.j.molandi^*,/". pi., venno- 

àerl; veriaiiU. 
—a ajmn in Ihe jaro, 6oue/ioM 

jlw, m. fl-, KDOprgara, a. 
—s, lo lake off Ibe — [wood), 

eniyer, enlliiiorren. 
Knolless; unknalled,iani rwniffs, 

knorrenloa. 
Kn<iU[aeii,abûndancedt naudi,'t . , 

Uenge Knorren, 
Kmming, deak lof — (cl. ,, 

pupitra à épincfT, m., Pdûck- J 

KDOtly; li brous (wood), rocbrato; 

rabolBua!,(»iBrig;knotit;ia<iT-M 

rlg ; âslig. 
Kouckie ( locksni. ) , chamiira • 

joinlure, f., Scharoierj n. 
Kriiûtùeleviiibya.), kruoinilre, 

KiiUetDC^sci', tn. 



Lac ; ]ak« ; lacci ; lackcr ; la , 

varaish, tague , f., Laok; 

Lacklirniss; Haniladi, M. 
— , gum — , gomme laqw, f., - 

Gummilackj m. ■ 

— Mtiày.). pigmentât la IwnUf , 

m., Lacklack, m. 
—, shell —, tague en éca- 

Sehellark, m. _ 

— , vvuillau- ; silck lack, (oqMj 

de Venise, f., IloliUtk, m. " 

Lacelc acid, acidtàagomiM la^at 

m-, GunimiUcksaurc, ^. 
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Lduye, passement, m., Borte; Tres- 
se, f. 

— ; twist; braid; edging, lacet, 
cordonnet, m,, Schnur, ^.; ge- 
drehte Goldschnur; Schnùrnes- 
tel, m. 

—, dentelle^ f., Spitze ; Kante, f. 
— boltom, toile, m., Spitzen- 

grund, m. 
— , bone — , denteUe au fuseau^ /"., 

Klôppelspitze, f. 
—, Brussels —, dentelle, /"., point 

de Bruxelles , m. , Brûsseler 

Spilze. 
— , cotton — , denteUe anglaise, 

Baumwollenspitze. 
—, guimp — ; vellum — (h. warp), 

guipure, Z"., ûbersponnene Ârbeit. 
—, gold —, galon d'or, r»., Gold- 

borte, f. 

— with a clear ground, dentelle à 
fond bride, clair, Spitze mit Rie - 
gelgrund. 

— with a net-shaped ground, den- 
telle à fond réseau, Spitze mit 
uetzartigem Grund. 

— , Holland —, dentelle de Hollan- 
de, Punlas, f, pi, 

— , imitation of — , dentelle en por- 
celaine, Porzellanspitzc. 

raaker; man; Irimraing- 

maker ; taggcr, passementier ; 
ouvrier de la petite navette ; ai- 
guitletier,m,, Bortenwirker; Pas- 
sementirer ; Kleinweber ; liand- 
raacher ; Nestelmacher ; Nesller, 
m. 

—, narrow — , tavèle ; tavelle, f., 
schmale Borte. 

— , narrow maker, lisetliêre, 

/"., Zwirnspizenmacherin, f. 

trade; small wares, passemen- 
terie, f., Bortenhandel, m. 

— , warp —, tulle mecklin, m., 
Mechliner Spitze. 

—, woven — , dentelle au métier, 
gewirkte Spilze. 

work, passementerie, f„ Pas- 

semenlierarbelt, f; Bortenwif- 
Kerei, f. 



Lace-work; — ornaments, den- 
telle, f, , spitzenartige Verzie- 
rung. 

— working, mulquinerie, f., Spit- 
zenarbeit. 

Lachryma Balavica; Rupert's drop, 

larnhe batavique^f., Glastropfen; 
Lacing, chamarrer, mit Fransen, 

etc., behàngen. 
Lack-lusre, topas de Sacce, m., 

Scbneckentopas, m. 
Lacker; lac; lake; lacca; lacquer; 

lac-varnish, laque, f„ Lack; 

Lackfîrniss ; Harzfirniss, m. 

— work, ouvrage verni, lakirte 
Arbeit. 

Lackering (wîre-dr.), fumage, m., 

Râuchern, n. 
Lacquer, v.; to lacker, vernisser 

de laque, lackiren. 
Laclate (chem.), lactate, milch- 

sauer; milchsaures Salz. 
Lactometer, galactomètre, Milcb* 

messer, m. 
Ladder, échelle, f., Leiter. f, 
Lading (gl. mak.), tréjeter, umfûl- 

len; umgiessen; abgiessen. 
Ladle (tin.), éprouvetie, /,, Pro- 

belôitel, m, 

— ; bucket; spout; trough; chan- 
nel; flat board (mill), aube à 
conduire l'eau; palette, f., Mûhl- 
gerinne, n. ; Aufschlageschaufel, 

f' 
— ,puiselle, f,;puisoir, m., Aus- 

schôpfkelle, f. 
— ; hand — (found), poche; cuil" 

1er, /"., Scliôptlôffel; Giesslôffel; 

Giesskelle, f. 

— (gl. mak), puisoir, m.; pelle; 
cuiller ; eslraquelle, f. , Einzetz- 
lôffel, w.; l'iinsetzschaufel, f. 

— , supporter of Ihe — board; 

rafter-foot (carp.), cot/au; coi'at*, 

m., Schaufelstiel, m. 
Laid, posé, gelegt. • 

— (papO, vergé, gerippt. 

— moulu (pap. man.) , forme à 
verjure, f., ausgerippte Forra, f 

Lake ; lac ; lacca ; laçjicr ; lacqijfr î 



lïc-vamish , laque, (,, Lack; 
LackGrnias; Uarzfirnisi!, ut. 
Liks, Gae — ; raunil —, laque fine, 
carminée, Kanninlack, m. 

— ; dye, laqua de» Icinluriers, 

Fârberlack. 

— djBj cake of — , ttMelleieta~ 
gue à teindre, (., Lackkuctien, 

— , nat —, tojue p!a(e, lloclier 

Lam ; lieddle ; heald [weav.), lisse ; 

maiUt, f-, Liiic, f. 
Lamb (Iscj w.], tringle gui eiii- 

brasie les fils de la chatite, f., 

Subweirrabmen, m. 
Lame (ti. warp}, lante, f., LattG am 

Bandnirkerstubl. 
— niater;foil-maker,iam!er,in., 

Labnmacber. 
Lamina (mel.),plague, f.,Plalte,f. 
Laminaiing; ilatlening (wirc-dr.), 

laminage, m., Drahtplâllen, n. 

— rollera; nîU [mini), laminoir, 
m., Drebwerk; Walzwark, n. 

Lamp-black, noir de lampe, m., 

Lanpcnsclinan, n. 
— , docimaslic — , lampe docwnai* 

tiQtu, Proliirlampe, f. 

— Ibal producBs liydrogcn gas by 
ilself, lampe à air inflammable, 
Lampe (li« von seibsl Hydrogeii' 



gaae 



le deren Licht 
ilcb Qberall bin verbrcilel. 

— wbose lighl is conceiilraled in 
one direviion , lamyie sidérale 
d'applii/ue. Lampe derou Uvht 
nacn emei' Bicbtung bin con- 
eenlrlrt ist. 

— witli oUernalIiig level , lampe à 
niveau alteriuiiif. f,, Lampe mit 
fllternirendem Niveau. 

— wilh a aleady level, lampe à 
niveau courant. Lampe mit be- 
slSudlgcm Niveau. 

— lighleuiag by ilielf, lampe 
ignifèr», f,, LampB die ucb von 
seltùt anzàndet. 



L;iiapa(e (ebem,), lampale, lam-^ 

penaaures Salï. 
Land-clialo [lev.), orj>ni(aiïï,ni.j 

levée des vlans,f., Measeii. w.j 

l'Iauauraahme, f.; Hiss, m. 
Landine; — place; railviaï sla- 

lion (rlw.), débarcadère, m., 

LatidunaspIaU ; Babubor, m. 
— ; plaleforme(mel.),plaH-;brm», J 

f., Gichlbûbno, f. , 1 

Laiiiern.sïfe — ; Uavy ; wire-gaïuse 1 

~. lampe de sùreli, de C>a(>V,4 

Sicberheita1ampe;Davy'gLaiapei 1 
Lap ; lleece, nappe; loisou, f., I 

Wiess, n.; Wickel, m.; Fell; ] 

Pelz, n. 
— , ti. [carp.), poser à recouvra- j 

tnent, liber einander nigen. 
— , knolty —, nappe boulotmeutt, 

kboliger Witkel. 

— druin (card.) cylindre à «wp-'-t 
pis, m., AurroUer, ni.; Wickel^ | 

— aad lead (loc. ), avance dn ti 
roir, f., Voreilen des Venlila, « 

— macbioe frame [epin.j, bâfcui«, i 
f.; bascuUur, m., Lapping Us-' ] 
s<:biiie, f. I 

— sculcher; — machine; blowerj 
and apreader; epreadins 
chine; spreader (spln.), h . 
élaleur, Wallemascbine ; Âuf-* t 
breilmascblne ; Wicketmasclitne, 

— of alide; overlsp (st. eag.l, re- 
couvrement du tiroir lur les hi- 
nUéres,m., Deckiliicheder Scble* 

Lapidaff, lapidaire; joaillier, m 

Bteinsohneider, m. 
Lapidilicalion (cbem,), lnpidiltca--% 

tiaii: pétripcation, f., Varsleioe- ■ 

rung, f. 
Lappin" engine; — machine (epin.), 

réuiiisseuse ; machine à reun»*, 

f.; duulikur, m.; doubleuie, f., 

Uaublir Mascblne; Zwlrner,m.; 

BaiiilfereinlgunganiBachlne. 
Lafch (wood;, tnélézo, m., Mr-. 

chunliolz, n.\ LUrcbïDbDneD, f- 
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Large^ too — ; too tbick ; too big^ 

graSyZM dick ; zu gross ; zu breit. 
Larum (horoX.), pendule d*alarmef 

f.j Lârmuhr, f. 
Lash^t;.; to switch; to strap; to 

lay out by Ihe line (carp.), dn- 

gîer ; tringler; battre une ligne, 

abscbutiren, mit der Schnur ab- 

messen, berechnen. 
Lashes; leashes (h. warp], lacs, 

m. pi., Tretschnùre, f. pi; La- 

tzen, m. pi. 
Lashing; sfeying (s. weav.)^ lever 

le semple, aufzieheu ; einlesen ; 

leviren. 
Latch ; specket (locksm.)^ cadole, f., 

loquet ] loqueteau, m,, Kh'nkc; 

Thùrklinke ; Falle, f.; Drùcker, 

m. 

— that may be openedfrom without, 
loquet à la cordelièref Nonnen- 
schloss, n. 

— . vielle — , loquet à vieUe^LQiBr- 

Klinke, f, 
—plate, platine à loquet, f,, Klin- 

kenblech^ n. 
Lath (wood), latte, f,, Latte, f, 
—y^ork, hourdage; hourdts, m., 

Lattenwerk zu einem Fussboden. 
Lathe; turning , tour, m., 

Drehbank, f, 

— ; balten (loom), battant, m., 
Lade, f. 

—, burnishing — ; pressing — ; 
chasing —, tour presseur ; tour 
à emboutir, Druckdrehbank, /. 

—, center ; turnbench, tour à 

pointes, Spilzendrehbank. 

— Ihe ceiling, v., planchéier le 
plafond, verschalen ; ausschalen. 

—, double centre , tour à deux 

jpoitUs, Schreinerdrehbauk. 

—, figuring , tour de placages 

ou de marqueterie, m., Figurir- 
bank, f, 

— , foot-— , tour au pied, Dreh- 
bank mit dem Tritt. 

— for guillosheeing^ tour à guiUo' 
cher, Guillo€hirdrehbank, f. 



Lathe, heading- -^ (need.)^ tour à 

tête, Knopfrad^ n. 
— , mandrel — for flat objecls, 

tour à plaque , Dôckendrehstuhl 

mit messingenem Scheibenfutter 

zura Einspannen flacher Gegcu- 

stànde. 
— , pôle — , tour à perche, m., 

Drehbank mit der Wippe. 
—, pressing ; chasing ; 

burnishing — , tour presseur ; 

tour à emboutir, Druckdrehbank, 

spindle ; — -mandrel, arbre 

du tour, m., Drehbankspindel, f. 

— for scoring scveral slaves at on- 
ce, tour à barrettes, Drehbank 
zum Eindrehen von Kerben auf 
vielen Stàben zugleioh. 

—, slidiug- —, tour cylindrique ; 

tour parallèle ; tour à chariot, 

m., Drehmaschine. 
—, surface — ; tour à plateau, 

Scheibendrehbank. 

— for turning the tmnnlous 
(found.), tour à tourner les tou- 
rillons, Abdrehmaschine. 

Latherkin (glaz.), tringMte^ f„ 

fileiknecht, m. ; Flinkmesser, n. 
Lathing; wooden bars; sacking; 

b6d-8tave8,p/. ^om.),fonçaUles; 

goberges, f. pi., BodenbreUer; 

Betlbretter, n. pi. 
Latiaiite ,* hauyine of Italy (min.)^ 

hauyine d'Italie; latialithe, f., 

Kalihaiiyin, n. ; Latialith, m. 
Latten ; sheet brass ; plate brass ; 

brass; brass-plate, laiton, m., 

Messin gbiech, n. 
— brass, cuivre laminé, Kupf er- 

blech, n. 
Lattice ; Irellis (carp.)> treiUis ; 

grillage; frisage, m., Gitter- 

werk; Bindwerk; Lattenwerk; 

Lattengitter, n. 
— , ranche, f., Sp rosse an der Lei- 

terstange, f, 

— maker, treiUageur, m., Gitter- 
flechter, m. 

Launder; buddle (met.); lavoir, 



»i., Wïselilrog, m. ; Wascb- 

werk, n. 
Lawn (fal),), linon, m. ; toila claire 

de Un. /'., Linou, m. 
Ut ï Kiluiog siie ; sIïb ; ground 

jefld.), fusktle, f., Polimeat,!!.; 

Verffoidgrund, m. 

— ; fiattea; comb-tray (s<:ut.), 
ballant, m,; chasse, f., Kamiu- 
lade, ^ 

— on, V. (gilil-. Il- bind.), cou- 
Chac, BUflragcn. 

— OD wilh, u.T to do over; lo 
daub, tnduirc , ïihenlehen ; 
Uberslreichen i tiberBctunieren, 

— on Ihe gold lize, v, fgild), 
ooiwterraailïMe, doQGoliigrund 
autlragea. 

— cap; puU-W (weHv.), cape; 

ffAgaie, f-, Ladendeobïl, m. 
liRyer ; couchei"; lifter (pap.man.), 

ooucltart; coucheur, m., Léger; 

Kaulsabcp ; Gautscher, m. 

— (prinL), tevmr; margeur, m., 
EiQSchieber; Aufleger; Aufhe- 

on (join.), posmr, m. ; tnaitt, 

f., Hand, f.; Zuhrlnger, m. 

—, ÉMond — of a raverbersllnp- 
Iircaac6{met.),hau3se, f., iweite 
Sebicbt einea RcvurberDfens. 

— -, ooneentric — of Ihe Irees, 
coueftt HgtiBiMO, coiicmlrique _ 
d'accrOiistmml, f., WUeba- 
strahl, m. ; UoUlâge, f. 

—, diverwiil — (wood), rayon 
méduUaire, «t., Marksilralil, m. 

—s (priai.)) parihs d'aisertMage, 
f. pi., Lagfin,/". pi. 

Lajfng; — down, ereeling; putt- 
lug up, pasage, m., Aufslellen ; 
Aursclilagen ; Aurriclilea ; Le- 
g«ii: Au^leben; Einzetien, n. 

— chiwl (eiigr.), yosilitmmire, 
m., Lagenmeissel ; Lngf aaticbel, 

— -on(gild.), charge, f., Auftra- 

gen, n. ; Auflrag, m. 
iDol (b. bind.), couchoir, m., 

Auftragbûlilein, n, 



ht» ; le\ ; flkcin ; rap (spiii-)> ^i'^*- 
■le, f., 7 Gebinde; 100 Fàden 
_... Gebinde. 
Lead, plomb, m., Jflei, n, 

- ; plnimnel: ptumb-Une: level 
^oin., cai'p,), pjorab à njtwau; 
niveau ; fil à plomb, m., Senk* 
blei i Blellotb : Lolh, ». ; WeS- 
scbnur f. ; BleiwurI, m, ; Blei- 
wage, /. ; Bleimass, tt. 

- ; spaoellne (print.), inUrligne, 
f., Diirohschieaalinle, f.; Durch- 
schoas, m.; Zwischenliale, ^. 

- (weav.), plomb, m., EiMp; 
Bley. 

~, v.,_ sceUer m plomb, mit Bici 

ei ngiesaen, ausgieasen. 
-, V. Iprinl.), interligntr, durob- 

Ecbicaaen. 
-, araeuical — , arsénial» de 

plomb, m., Bleiaraenik, u. 
— aahee, crame, f., Ble'ArUxei 

Bleiaache, f. ; BleUchaam, m. 
—, Idatk — ; plombagine j gra- 

pbile (min.), ptombagine, f. ; vo- 

tdol; ptmnb m., Plonabagln; 

riumbagin; Polllolh; Waiwr- 



bage, m., Beisï* 



-, black — 

C'aîU.,.- , ^ 

— ,cban)berfl of — {cheta.),cham- 

/.res de plomb, f. pi., BUikarteu. 

ni. pi. 
— ; cilpale oî—.crimeie Saturm, 

f., Bleirabm, m. 
, dro9B o( — , cratse de plomb; 

scorie de plomb, f., Bleiseblaake, 

— -drawer IgUi.) , tireur de plomb, 
m., Bleiiieher, tu. 

— , quanUly of — fuscd in 24 
lioura (met,), poste deplwiib, f., 
BiDiachiRhl, f. 

— wliich in rellning Incorporâtes 
wiililhe rornace, plomb de foyer, 
Herdblei, h. 

— fume ; aahds of —, écmu d» 
plomb, f; Blelraucb, m. 
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I^ead, foliating — ^ pUmh à char-- 
ger, Belegeblei. 

— garniture ofa roof (plumb.)* 
noquet, m., Bleistreifen in den 
Kehlen eines Schieferdaches. 

— -glance ; galena ; plumbage ; 
pottei's ore. galène, f.; plomb 
sulfuré; alquifoux , m,, Blei- 
glanz^ m. 

— , glazier's — ; came, plomb de 

vitrier f Glaserblei; Umblei. 
~,bard —, plomb aigre, Hartblei. 
— , lurap of — , navette, f. ; pain 

de plomb, de saumon, m., Blei- 

klumpen ; Bleiblock, m. 
—, lump of — (eut.), plomb, Blei- 

klotz, n. 
—, llghtning of — (met.), éclair 

de plomb, Bleiblick, m. 
— , to lay the — on the edges (b. 

bind.), plomber, verbleien. 
—, magistery of — , précipité de 

plomb; magistère de Saturne^ 

m,, Bleiniederschlag, m. 
— . matt of — ; uncalcined — 

(met.), matte de plomb, /"., Stein; 

Bleistein, m. 
—, to mix a métal with — by 

smelting (met.), scorifier avec 

le plomb f ansieden. 
—, muriatic — , plonib corné, 

Horublei. 
— -mould (plumb.), moule, m., 

Bleiform. 
— ore, black — , noir de plomb, 

m., Bleischwârze, f. 
ore, white — , plomb blanc ; 

plomb carbonate, Weissbleierz, 

n. 

— in wbich the panes are set 
(glaz.), liaison de plomb, f., 
Bund, m. 

— -plates , lowering of the — 
{hos. ), foncement de pied, w., 
Niedertreten der Bleiplatten am 
Slumpfwirkerstûhl. 

— pigs, plomb en saumons, Blei- 
mulden, f. pi; Bleiblôcke, m, 
pi. 

—, raw — ; workable — ; pig , 



plomb d'œuvre ; plomb de Wgua- 
tion, m., Werkblei; Silberblei; 
Werk, n. 
Lead, refined — , plomb frais, m., 
Frischblei, n. 

— for refining, plomb deressuage; 
plomb-œuvre, m,, Seigerblei; 
Treibwerk, n. 

— , refined —, plomb raffiné; 

plomb doux, Frischblei ; Glàtt- 

blei ; Weichblei, n. 
— , red —, plomb orange ; plomb 

anglais; minium, m., Meinige; 

Mennig, m. 
—, red —, sous-oxyde de plomb, 

m., Bleisuboxyd, n. 
—, sheet of —, feuiUe de plomb, 

/"., Bleiblatt, n. 
— , subacetate of —, tri^souS'^ 

acétate de plomb, m., drittél 

essigsaures Bleioxyd. 

— smoke; refîner' s fume; white 
powder; ashes of — , fumée de 
plomb; écume de plomb, f.,' 
Bleirauch, m, 

—, sugar of —, sucre, acétate de 
plomb, m., Bleizueker, m.; essig- 
saures Bleioxyd. 

— , skimmed — (found.), plomb 
aécumage, Abstrichblei, n. 

— for the Irade, plomb marchand, 
Kaufblei. 

— , uncalcined — ; matt of — 

{met.), matte de plomb, f., Stein; 

Bleistein, m. 
— vinegar; vinegar of Saturn, 

vinaigre de plomb; extrait de 

Saturne, m., Bleiessig, m. 
— , white —, céruse, f.; blanc de 

plomb, m,, Bleiweiss, n. 
weight; plummet (horol.), 

plomb, Bleigewicht, n. 
— work ; plumbery, ploniberie, 

f; plombage, m., Bleiarbeit; 

Bleiverarbeitung, f,; Bleigiesse- 

rei, f 

— -Works, plomberie, f., Bleigies- 
serei ; Bleihùlte, f, 

— , workable — ; raw — ; pig , 

plomb d'œuvre, de Uquationy 



Werkblfi ; SilberLlei ; Werk, 
LeatI, jjellow — (mel.), tnassici 
m., Eleigelb ; Uaitsittol; N*e 
%<s(b; KOuigseelli, n, 
—s of the front- h pal ds (h. warp). 
fuseau, m., lileistûck welch^ " 
die VordËrlilzcn gespanni liàU. 
Leaden are; bu lier of Sa [uni 
(cheiB.)j 'wu'*''" «te Satvrrte ; mi- 
nerai de plomb, m., Blcibulter, 

— -pipe: goLter, chéneau, m., 
Daihrinne; Bleir&hre, f. 

Leader (niech.], roue principale, 
motrice, f-, Haupirail. n. 

Leading, plombage, blelfarbiger 
Anatricb. 

— pulley; guide (law-mill], tifUc, 
f, Lenker, m. 

Leady, couleur de plomb, Lleifar- 

Leafimill), vantail, m., Schleu- 

seDilagel, m. 
— ; folding-door (joiii.), vaiUail, 

m., Flûgel; Tharflugel; Feii- 

slerDIigel, m. 

— ; spriug pble ; biade of a lock 
spring (tockam.), feuille, f.; coin 
Ue ressort, ta., Federblatt, n. 

— (horol.), <*«!(,/■., Zahn, M. 

— j fly of a pinlon (horol,], aile, f,, 
Flùgel, m. 

— brasa; duleh gold [ — mdal 
or demi -pn ; or faar en /èuiites, 
nDechles Blaltgoli], UelaUgoId, 
n.; Goidschauin, m.; Wiacbgold, 

diah: paneaka (tound,) gâ- 

Uau, m.; rosette, f., Siheilie, f. 

— -gold; bea" "" ' '" -• ' 
feuilk d'or ; 

battu, Breilaoldi „__.. „ 
Gold ; Blallgold ; Blûlbengoldj n. 

— -needle (hos.), poinçon, m., 
Schaflnadel, f. 

— -presalb. b\ni.),pTesseà feuil- 
les, f., Slockpresse, 

~ ora pinion (horol.), fuseau,m., 
Treibsloïk; Triebslock ; Trleb- 
glab; Trlmlecherj tn, 



Leaf-sUver ; silvïr foil ; bealen aiï-r 
ver, (euillB d'argent, f.; argent eit 
feuilles; argent battu, m., echte 
Folie; Silberfolie ; gescbUBenea 
Silber; BlaïUJIber. 
appeau, m,. 



Lean-faced leller, lettre à osit 
mince, f., scbmalauglger Buch- 

Leaning; bending; juKing oùt 

[carp.), dBiwrï.achief, 
— boara (pap. niBn-)i etcotoif, 

m,, Ablropfbrelt, n. 
Lcase; sbed (weai,), pas; tHtr** 

cruisemeal des /Iti de la choliw ; 

encroix, m.; eiiverjure; «nv«r- 

gewe,f., Fach, ii. ; Sprmig,m.} 

Kadenkreuz, n.: Kreoirabraen ; 

Schrank, ni.;Kreuz; Gelese, n. 
Lcaab box; grif;iiniagbBr(Jacq.), 

griffe, f., llebieug, n.J MeBiep- 



-s;lashES (b. warp), lora, ni.}il., 
TretBthnûre, f. pi. ; Latzen, m. 
pi. 
Leal, augâ de moulin, f., UQbIge- 

Leaiher-bDardtpap.manOjnirfon- 

cuir, m., LeUerpappe, /. 

■mmbie,dèUot;!létit,m., Ledor- 

GngerbuL, m. 
Leaves, mixlng of Ibc whïte — 

(card, mak,), mélag» m blanc, 

m,,Mlscben der weiisen BlJtter. 
L[:iivings, pi.; pariiig, rognure, 

f., Abscbnilzfil ; bescbneidsel, n.; 

Abfail, m. 
Ledge(loi.-ksin.),reiord,m.jSlulp, 

— ; border ; rabbel; rebato (join.), 
baguette; mouclteife; triaglt; 
languette ; feuillure ; embraiurt^ 
f.; liteau, m., Leisle, f.; An- 
scblag; Falz, m. i Kaule, f, 

Ledger (earp,), perche (rofWtW- 
sale, f., Kreuïstange, f. 

Lttr fmir, mak.], esirique; «}<■ 



K-trigu*, /■., Spiegelglswbi, m. 
DM, ftf.i BedimeDl; Mltlfiigi; 
~dKg»; Teces (ehem.), wUtamt, 
~«.,/ïCM, f. pi; Id.) Hledar- 

ichtig; Bodensalz, m. 
L«R-sloakingg, h» il'afMeftt, n., 

WulststriiiDpre, m. )>[. 
Ugead (mintl, légtnde f., Utaa- 

iimsthrin ; Uniachriil, f. 
l«iiatb (el. mu.), «ibbon, f,, 

—, dcfeel In llie — ; ibortueta 

el. min.), eourtlg; f,, Defckt 
dar Uue. 

— ot a roof (etrp.), cfmrant de 
eamtte, m,, Du^KutaiInge ; 
OràUDge, f. 

~ of tfroke {». ag,], loMimàr d» 
«wrw, f., HtMiBge, f.; Bub, 

Lenglheii, v. : I» tlnkli oitl; to 
draw out (niU. Iroi), oBouvr. 
vorUngeni ; uutbek» ; «udeh- 

LrasÛmlng lirood), Mrm boul; 
boit de rmbmgr , verUngertea 
Bail. 

— or (h« bip (ctrp ) , reculemtrtt, 
m., EiDiienuBB; GraUuparTen' 



m., EiDiiehuBB; ( 
<rerilngcrung,7. 

— (carp.), racouMnw 



nwni, m. i 'ffîedtnnatlkkeD : 

WiederanlingeD ; Anslfickung 

BolïrerUiRgerung, /. 
Luien, V. j lo ibin (carp.), mai- 

grir, donner bebaaen. 
—, •• Qotn.), alUgtr, danucr bi>- 

bda. 
—, V. (ehem.], ojfinWr, donner 

bcdiaara. 
—, «. (laduB.), alUglr, terdtm- 

nen. 
LuwBinf ; thinnlng (carp.), ^tri~ 

eagi, M., Schmatsobnelden ; 



Letdowii, _.. . . 

In UuHu, nach der Hirlang aas- 

winnen, anlaasen. 
— down Ibe Bre,». (Tonnd,), n- 

frotmr h /htmitau, ausbUsen. 



- UT 

«tlar.c. (b.Uiid,), mt 

trM(k,denBbckUteIi) 
-, batiered — , motiui 

schlechter Bucb&Ulie. 
-, bUck —, lettre goll 

tbiicher Bucbitabe. 
-, eapilal— ; initiai ; c 

liaU ; foajoieuk, f. . 

/.; grouer BucbEstabe 



-, cbanging a — t 
(prinl.), stracliun, f., 
■eln einea BiichatabeD 



letlrtt ramiitei, f. 

«tisch 1 von RamiM i 
— , iUlic — , characl 

caraetir» italique, n 

■cbrift, f. 
-, initial —, Mfrs Mt 

a'apparat, f. , AnËingi 

— , medta! — (prinl.J, 
àiale, Hittelbucbstab, 

— mode! ; type-mode 
marron, m,, Buthst 

— presB, iinpressiou (j 
qiityf., Druck;Lellei 

press prinler ; tjj 

pnnler, m., typogr 
primeur, m., UTnek 
drucker, m, 

— preas prinliog; 1] 



e the- 



-pn 



rehausser ; laquon'. 

Schriften unlerlegea. 
— , superior — ; tieadii 

feHrine, f., Spallenbt 
— , litle- ~, letire à t 

bncbslabe, m. 
— . wrortg — ; error (j 
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., verwechselter Buchsta- 
egfehler, m. 

lourished — ; ornament 
, caractères ombrés, m. 
;irteBuchslaben. 
; — ; lines badly jus- 
rint.), sonnette, f.y lose 
ben; schlecht ausgesch- 
Zeilen. 

(b. bind.) , titre , m., 
îl, m. 

}wu; tempering firon), 
; faire revenir, anlasseii; 
?en. 

oom), levier f m., Heber 
r, m. 

r; turning-bar (for.), 
, m., Schweif, m.; Heb- 
1. ; Kehrstange: Wen- 

:,/•• 

e, surface unie, plane ; 

'., ebeneFlàche. 

d'eau, w., Wasserwage ; 

3; Schrotwage; Richt- 

Bleiwage, f.; Wasser- 

.; Nivellirinstrument, n. 

ruler ; straight edge 
oin.), règle; équerre, f., 
eit ; Lineal, n. 

smooth; to plane; io 
iii (wood), dégauchir; 
ichlen; bebauen; besch- 
behobeln ; zusàgen ; be- 

eler; profiler, mit der 
!, Wasserwage abmes> 
îlliren. 

, mettre au niveau, ni- 
(rail). 

plurab (carp.), plomber ; 
l'aplmnb, lothen. 
— , niveau parfaitement 
iserspiegel, m. 
lead of waler (raccb.) , 
de l'eau, /"., Wasser- 
Niveau, n. 

im — , niveau à pendule, 
lelwage, f, 
— , niveau à plomb, m,, 



Level with reûectar^ niveau de ré-' 
flexion, Spiegeiwasserwage, f, 

— square (join.) . niveau à équerre, 
m., équerre a niveau, f., Win- 
kelmass mit der Setzwage verei- 
nigt. 

--, spirit —, niveau à bulle d*air, 
m. , Wasserwage, /". 

Leveller, niucieur, m., NivelUrer; 
Âbmesser, m. 

Levelling; équation, nivellement; 
aplanissement, m., Gleichma- 
chung, f, 

pôle ; — staff, mire pour ni- 
vellement, f,, Messstab> m. 

— tool (found.), rabot, m., Ab- 
gleicheisen^ n. 

Lever; hand spike (mech.)> levier, 
m.; pince, f., Hebel ; Hebebaum, 
m.; Hebestange ; Brechstange, 
f.; Brecbeisen, n. 

— of tbe 11 rst class (mech.), levier 
hétérodrome, Druckhebel ; Hebel 
der erslen Art, m. 

— of Ihe second class (mech.), 
levier homodrome, m., Trage- 
hebel ; Hebel der zweilen Art, 
m. 

— (locksm.), bascule d*un loquet, 
f», Schnapper^ m.; Klappfeder, 
am Schloss^ f, 

— (raint), bras du balancier, m,, 
Anwurfscblûssel, m. 

—, great — (st. eng.), balancier, 
m., Balancier, m. 

— , serated spring — , bascule à 
pignon, f,, gezàhnter Schneller. 

— ^ beam^ arm of a balance, som- 
mier, joug, traversin d'une ba- 
lance, m,, Wagebalken, m. 

— , bent — ; joint — (mecb.), 
levier brisé ; coude pliant^ ge- 
brochener Winkelhaken , Win- 
kelhebel, m. 

— , bent balance; steel-yard, 

peson à contre-poids, à ressort, 
m., Schnellwage; Balkenwage; 
Zichwage, f. 

— brace ; drill, foret , fût à 

levier, m., Bobrer mit Hebel, 



( 
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I.èVef on bellows (for.), courbotie, 

f., Schweiigel,»w. 
— , cross- — ; triangle (mech.), 

letier en croix, Hebkrahn, m.; 

Hebkreuz^ n. 
^- of the cross-bar (cl. man.), 

diable, m,, Bauernfuss, m. 
—, double — ; see-saw ; rockiug, 

bascule, f., Scbwengel ; Schlag- 

balken ; Schnellbalken ; Schlag- 

baum, m.; Schaukeibrett ; Fall- 

brett, n. 
— , elbowed — (locksm.), cigogne^ 

f.; cou'de'Cigogne,m,f Hebel mit 

zwei Winkeln. 
— , fulcrum of a —, fulciraent; 

bearance, point d'appui d*un 

levier; hypomochlion ; orgueil, 

9n., Hebelpunkt^ m. 
—, great iron —, pinçart , m., 

grosses Hebeleisen. 

— forbringing tbc millstones dos- 
er, levier des meules, m., Richt- 
stange bei Windmùhlen, f. 

—, power, force, of the — , force 
du levier, f,, Hebelkraft, f. 

—, rectangular —, levier coudé à 
angle droit, m., rechtwinkliger 
Hebel. 

•— , standard — (st. epg.), levier 
régulateur, m., Regulator, m. 

—, starting— (st. eng.), levier de 
mise en train, Ganghebel, w. 

—, straight —, levier droit, ge- 
rader Hebel. 

—, shorter end of a — , bras court 
d*un levier, Zunge, f, 

— , support of Ihe — of safely 
valve, support de levier de sou- 
pape de sûreté, Slûtze des Hebels 
am Sicherheitsventil. 

— watch; horizontal watch, montre 
é cylindre, f., Cylinderuhr, f. 

Lcrerage (st. eng.), produit de la 

force du levier; moment, m., 

Hebelkraft, f. 
Levigation (chem.), pulvérisation ; 

raspation, /"., Zerreibung, /".; 

Raspeln, n. 
Ley; wa; skeîn; rap (spin.), 



échevetté, f., 7 Gebinde; 100 

Fàden ira Gebinde. 
Leyden jar (elect.), bouteille de 

Leyde, /"., Leyduer Flasche, f. 
Libration ; swinging ; rocking; 

see-saw (phys.), balancement, 

m., Schwebung; Schwingung, 

f.; Schwung, m. 
Libratory (mech.), en éqwUbre^ 

im Gleichgewicht. 
License (print.), brevet, privdége, 

m., patente, f., d'tmprtmerw, 

Druckerlaubuiss, f.; Druckpri- 

vilegium, n. 
— , V. (print.), accorder un brevet, 

un privilège, ein Druckprivile- 

gium ertheilen. 
Licker-in; taker-in, cylindre en- 

leveur, Ziehwalze. 
Lid; obturator; closing apparatas i 

(chem.)i obturateur, m., Glas- 

slôpscl; Einschieber, m. 

— of the key-hole, plaque d'entrée, 
f,, Schlïisselblech , n.; Schlùs- 
seischild, m. 

Lie loose; to float, flush (weav.), 

flotter, flott liegen. 
Lier ; annealing furnace ; annealing 

oven; leer (gl. mak.), four à 

recuire, m., Kûhlofen; Aus- 

wârmofen, m. 
Lift (paç. roan.), came ; lève, /*., 

Dâumling ; Daumen, m. 

— (mech.), bras de levier, m., Hc- 
belarm, m. 

— and force purop, pompe fou* 
tante et aspirante; pompe de 
Ctésèbes, Druck und Saugpumpe. 

— out thefrom, v. (print.)» relever, 
décharger de la presse, die Form 
ans der Presse ausheben. 

Lifter, lifting-shaft (pap. roan.), 
hérisson, m., Hebewelle, f, 

— ; layer (print.), leveur, m., Auf- 
heber; Léger, m. 

— (horol), arc de levée, m,, Aus- 
hebungsbogen, m. 

Lifting (found.) , démouler , die 
Formen abnehmeu^ wegnehmen^ 
ausheben. 




(Jacq.), iome ; lamette, f.. 



of thewnrp (loom), lisstUe, 

tteubcber, m. 

\iie{tot.], griffe, f.,SfTEng' 

'Ihcsand (foi 

\a àem Form: 

^igur abtbun. 

Ij litlcr (pap. naa.), hé- 

1, m., llebewelle, f. 

a, pi, (loom), crocheU.m. 

litiaen, f. pi.; Hebehaken, 

le warp (Jacq.), levée, f., 
hub, m. 

es (fonnd.), ligatures, f. 
jgataren, f. pi. 
inU shode; clare-obacure 
clair-abscur, m., Helldun- 
I.; Hallung von Lichl und 

lucbed (engr.), rehauU, m. 
iciiler, n. |iJ. 

, ti. [carp.), décharger, ei- 
Ba1k£n,etc., Lull machen. 
Rg (chem.. ref.l, éclairer, 
bo; im Bllck ileben. 
itver. gold, coruscalion, f., 
; Silberblick; Goldblicli 

; conductor (pbjs.). para- 
rre; conducteur, ni.,Blitz- 
«r; Wellerableiler. 
L f]tx; pack-nood; guaia- 
bolï, liidian wDOd, gaiae ; 
Soinl, Pockhalz; Franzo- 
ibiGuajac; GajaklioU. 
nùà),lilas,m., Fliederholz; 
lelboSiundcrhDli; Svringen- 

necb.], Umbe.m., Rand, m. 
Unden (wood), lilleal, m-, 

X, chavx, f. : protoâ^e de 
«m, m,,Kalk, V 
back 01 Ihe books, t 






Lime and cbalk oier. v. Iglld.), m- 
diiire de btaoc, mit weisser Farlie 
aus Leim uud gescbUmnitei' 
Kreide Uianicliyn. 
— bast; baBl,fil(r,/'., Lindeiibasl, 

-,persisIeDlc3i'bonateor— (min.), 
chaux: carbonatée fermianle, 
winLcIbeslàudig kohlangealuer- 
ter Kalk. 

—, bluG Boate of — (min.), ebauai 
ftuat^e bleue, FlusaspRtn, m. 
-, malale of —, maUtte d» rtnu.T, 
m., àprïlsaurer Ealk. 

-, quick ; uasiauked — , cAdUn 

w>e. {., loliendiger Kalk; nnge- 
laschler Kalk. 
-, slackcd — ', chaux éteinte, Kaln- 
bydrat, n. ; abgelSsohler Kalk. 

— , sulphurale of — , sulfura cal- 
caire, m., SchwefKlcalciam, ii, ; 
Kalhleber, f. 

— , crunbly slack — , chaux 
iteinie à iair, f., SUubkalk, m. 

— , lannaleof — ,lamMUde chati.T, 
gcrbsaurer Kalk. 

— , luogslRnale ot — , tungslala dt 
cKaax, woirraiDBaurer Kalk. 

— , quicfe ; unslacked — , cAaii,ii 

vive, f., lebeiidiger Kalk; ongo- 
lOachter Kalk. 

—, ulmale of — , ulmale de choux, 
huraussBurer Ealk. 

wbilï, chaitx fondue, f.; lait de 

chaux; Uanc de chaux, m.; 
Kalkniilcb, f. 

wasb, échaudage, m., Einwoi- 

chung in Milch der lom Leim 
DolbweadigenHaterialïen, 

Limealope. magncsian — (cbem.), 
carironale de c/iouœ et de ma- 
gnésie, m., Btlterkalk, m. 

Limpid; dear (varniah), «(/■, hell; 

Linch-pin; aile-pia; lin-pip, m- 
carimdeUe;esse,f.\ Acbsennagel, 
Achaenalo-'S ; Achsenalift. m. 



la; road; Irack (rlw.), wffl, /■-, 

■ ; traverse (rlw.), ligt^e, f. ; por- 
'-VT3t m. ; course, f., DureUlauf, 
; Linie, f. 

m-; cord, cordeau, m., Schnur; 

F Meseschnur, f. 
•, brancb (rlw.), embranche- 
ment, m.. [Jehenlînk, f. 

^, earpenler'a — (carp.), eontoaw; 
/iJMt, m., ZiinnierBChnur ; eine 
mit R&lbel, etc., bestricbene 
Schnur. 

— engra\iag,gravur<iaulrall.f., 
KujtrerslicS mil Slniffirniiiiiier. 

— , to Iny oui by Lhe — (carp.L 
triugler; cingitr; battre une ii- 

tgne, EchuQren; abschaûren. 
-pegs; dryiog-— props (pap. 
man.), guxmées, f.fi.; etmdijir, 
m., Leilslâbe; Seilslàbe, m. pi-, 
TrockenilanHeD, f. pi. 
, picflfl, poriion of a — (rlw,), 
tronçon, m., Eisenliahastrecke,/'. 
, single — (rlw.)] voie simple, 
einfaches Geleifie. 
, whiie — (prlnt.}, Poiowfnfte, 
f., SpiltenUnie, f. 
■ —s, two — double pica ; triameglsl 

(print.), Irisfo^gule, m., Mliiel- 

Llnen; clolh, toile, f., L«in- 

twand, f.; Lflinen^ Linnen, m. 
, Ungt, m., Wâscha, f. ; WeiSB- 
MUg, B. 
, fine —, cretonne, f, , Teins 
Leinwand. 
—, de toile, leinen. 

— ïollon — , ftaiin, m., BaumwuU 
lenxeug, m. 

—, Dulch— , toile de Hollande, f., 

bSIlandische Lelnwand. 
■ — draper, marchand di toilti , 

m., LeinwRndbSndler. m. 
—, dealer in — or colton clolh, 

loiUer, m., LinDennurenhSQd- 

1er, m. 
— -draperv, Uttgerie, f., WeUa- 

Mughiindel ; I.einwanrihandel , 



LeiiiL.. 
— labrics, »(. ; coUan-ltilfr, « 

rie, /'., Zeugwaare, f. ; Bm 

woilenieuge, tu. pi. 
— ,^laied —. toile gommée, Q 

leinwaud. f. 
— , Irish —, toile d'Irlande, irlit^"^ 

discba LeiDWand. 
~ frora Picnrdy, dami-lfoUandt. 

m., Leinwaud" au8 lier Picardie. 
— , primed — , foUa imprimM. |e- 

grûndett, gnindirle LeIawaM. 

— warehouBc , maimn, iptckHU 
de Uani', f., WeiButngliuM, 

— nith 3,000 tlire«d« tn thfl «itp, 
loile en comjile de «ingt, LelB- 
wand voQ 3,000 Fideo im EelUI. 

— whose «»rp la cotloii aad whctt 
icefl is of palm-lhread , madrp- 
nague, f., Leinw9nd mil Laun- 
wDlleDem Zetlel uod EiOfcU*! 
von Palmgarn. 

inÎQg , amull jl' 
jartlillK , f. , 
SfhUpFbrelt, n. 

— of H cirpei, laUbandi, f,, <hp- 
pichrutlcr,n. 

shlrl ; Grst 

i-bricjiH (met.), poreii,^ _ 

jKirol prineipale , f. , Kera- 

scbachl, tn ; ScbHcbtrulter, n. 

— , glazed — , percaline, f., Per- 

kaline, f. 
— plaie (cul.), fialine, f., Furnir- 

— , seciond — or caaiog (met,), 
fausses parois; contrt-paraii, 
f. pi.; clKtnise, f,, HaobBohinU, 

Lînk (locksm.), choftio», »t., Kel- 
lenriiiB.m. 

— of H ebaiu, ofisffloit, m.; ttwm- 
bTKfe, f., Geleuk; Gli^d. »i. 

— !o solder ivilh; —3 ot solder, pJ. 
(go\Aim.),faillondesoudure,m.; 
paiUeiles, f. pi., SohUglolh; 
l.nibkorn : tSinkiipfer, ti. 
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Ldnky t;., articuler, anlenken. 
—s, pi. (met. w.), paiUonSt m. pi., 

Taillen, f. pi. 
Linseed oil^ huile de lin, /"., Leinôl. 
Liiitel ; upper rafler (carp.)^ solive 

supérieure; poulre de dessus, f., 

Oberbalken, m, 
— -; head-piece (carp.), sourcil de 

porte; linteau, m,, Oberschwelle, 

f.; Slurz, w. 
— ; bar of the — (locksm.)* linteau, 

m.y Zapfenhalter ; Ângelstift, m.; 

Sturzslange, f. 
Lip-gloe^ cwe à bouche j f., Mund- 

leim, m. 
Liquate. t;.; to reduce by liquation 

(met.)^ ressuer; séparer, aussei- 

gem; darren. 
Uquation ; eliquation (chem.^met.), 

Ùquatûm, f., Scheidung^ f. 
-—--cake (ref.)^ pièce de Itquationt 

f.; tourteau de liquation, m., 

Scheidekuchen ; Seigerku<;hen , 

m. 
•— , ta finish the — , finir le rw- 

iuage, abseigern. 
— ,to reduce by — ; to liquate (met.) , 

ressuer; séparer y ausseigern; 

darren. 
Liquéfaction (chem.)« liquéfaction^ 

f., Flûssigmachung, f, 
Liaoid ; fluid ; liquor , liquide ; 

mûde, m.; liqueur, f.j Fliissig- 

■eit. r.; Flûssiges^ n. 
—, Tolatile — ; refined.fluid (chem.), 

Uqueur fumante, f., rauchenUer 

Geist. 
—, fluid body (cb em .), corp.v liquide^ 

m., tropfbar flùssiger Kôrper. 
Liquor; a mixture of dyeing drugs 

or ingrédients (dy.), bain, m., 

Kùpeubadj n. 
—, to examine the —, nianier le 

bain, das Kùpenbad untersuchen. 
— of flints (cheni.) , liqueur de 

cailloux, f.; verre soluble, m. , 

Kieselfeuchtigkeit, f. 
•— , iron yyO» bain noir, Eisen- 

beize. f.; Brtîhe, /*.; Absud, m.; 

Beitzoruhe, f. 



Liquor, to prépare the — (dy.), 
faire le bain, das Kùpenbad ma- 
chen. 

— , to take out from the — ; to try 
the colour (dy.), ouvrir le bain, 
etwas von dem Bade herausfas- 
sen ; die Farbe des Bades prïi- 
fen. 

— vini probatorius, eau sulfureuse 
acidulée, Weinprobe, f. 

List ; selvage ; selvedge, lisièrej f.; 
cordon, m.; cordeline, f, Kante ; 
Leiste ; Egge , f.; Ende ; Sahl- 
band^ n.', Sahlleiste ; Âbschrote, 

f' 

— (tlnm.), lisière du fer-blanc, f., 

glânzender Streifen. 
pot (tin.), chaudière à lisser, f., 

Kessel mit stark erhiztem Talg; 

Abwerfpfanne, f, 
— , to roll up the — (cl. roan.), 

Uter, die Sahlleisten einCassen ; 

den Saum aufroUen, zusammen 

rollen. 
Literal error (print.), omission, f., 

déplacement d'une lettre, m., 

Auslassung , Yersetzung eines 

Buchstaben, f. 
Litharge (met.), litharge; glette, 

f., Glâtte; Bleiglâtte ; Goldglâtte ; 

Silberglâtte, f. 
— , to draw the — (met.), faire 

écouler la litharge, die Glàtte ab- 

ziehen. 

— mill (pott.), moulin à litharge, 
m., Glàltmùhle, f. 

— , to reduce the —, rétablir la 
litharge , die Bleiglâtte aufri- 
scheu. 

— , reducing of the — , refonte du 
têt, f., Herdfrischen, w. 

— to be reduced to lead, litharge 
à réduire en plomb, Frisch- 

glàlte, f. 
—_, solution of— in viuegar(chem.), 

sous -acétate de plomb; extrait 
de Saturne , m. , essigsaures 
Bleioxyd. 
— , wet— , litharge fratche, Fliess- 
glalte, f. 



LUC 



— 244 — 



LOG 



Litbographical establishment, im- 
primerie lithographique, litho- 
graphischc Druckanstalt. 

Lilhomarfçe, V. Fuller'searlU, Pot- 
ter-8 clay. 

Litmus; turnsol (dy.), tournesol, 
m., Ûocelle, f. 

Littering (loom) , bandoir , m., 
Spannagel, m. 

— handle (h. warp) , manche du 
landoir, m., Spannnagelgriff, m. 

Liltriss fools cap ; fools-cap, pa- 
pier tellière, Telliere Conceptpa- 
pier. 

Liverstone (min.), hépatite ^ /"-^Le- 
berstein, m. 

Lixiviate, v. (chem.), lessiver, lau- 
gen. 

Lixiviation (chem.), lixiviation, f., 
Âblaugen, n. 

Lixivium; lye (dy.), lessive, f., 
Lauge, f, 

Loadstoue, pierre aimantée, d'ai- 
mant, f. ; aimant j m., Magnet, 
m. 

— , to rub or touch with a — ; to 
polarise (magn.), aimanter, mit 
einem Magnet l)estreichen. 

Loaf ; cake (polt.), pain de terre, 
m., ïhonklumpen ; Teig, m. 

Loam ; moulding — (found.), terre 
à mouler, f., Formlehm^ m. 

— (potl.), terre franche ; terre li- 
moneuse, Lehm ; Ziegellhon, m. 

— moulding; —caisi'mg, moulage 
en terre^ m., Lehmguss, m. 

Lock, serrure, f., Schloss, n. 
•— (horol.), loq^ m., Scheibe iiber 
der Unruhe, f. 

— ; gun-—; Are (gunsm.), 

platine, f., Schloss; Gewehr- 
schloss ; FUntenschloss, n, 

— that may be opened from both 
sides, serrure bénarde, massiver 
Schaft. 

— that may be opened Avith or 
wilhout a key, hec de canne ; de- 
mi-tour, m., deutsches Schloss; 
Halbtourschloss, n, 

— that can only be opened from I 



one side, serrure treffière, tri- 
filière, Schloss dasnur von einer 
Seile her geôffnet werden kann. 

Lock (wool), flocon, m., Flocke,/. 

—, v. ; to catch (horoL), encU- 
quêter, eingreifen. 

— up a form, v. (print.), serrw 
une forme, eine Form schliessen. 

— , Bramah — , serrure à pomp9f 

Bramah Schloss. 
—, to break off, to take down a —, 

lever une serrure, abreissen; 

abbrecben. 

— with a curved boit, serrure en 
pêne à bord, Schloss mit kram- 
mem Riegel. 

— box, cloison , palastre cTime 
serrure, f,, Kastea, m. 

— , bay — ; screw-barrel, ser- 
rure à broche, à tuyauœ, Eohr- 
schloss. 

— , combina tion- —, serrure à 
combinaisons, f., Gombinations- 
schloss. 

— , cellar ; outside- — , ser- 
rure à bosse, Taschenschloss,' 
Kellerschloss, n. 

—, double —, serrure à doubU 
tour, Doppeltourschloss. 

— , to double —, fermer à doubU 
tour, doppelt schliessen. 

— , double shutting —, serrure à 
deux fermetures, Doppelschloss. 

— , frcnch — ; — whose boit drops 
and opens by the key, serrure 
à pêne dormant , franzôsisches 
Zuhaltungsschloss. 

—, forced —, serrure mêlée, Ter- 
drchtes Schloss. 

— , german —, demi-tour; becde 
canne, m,^ deutsches Schloss; 
lialbtour Schloss. 

— , house , serrure à clanches, 

llausschloss. 

— , half —, serrure à demi-tour, 
Halbtourschloss. 

— , letler-keyed —, cadenas al- 
phabétique, Alphabetschloss, n. 

— , mortise —, serrure à mortai' 
se, Einsteckschloss. 






Lock, norlice dead -- (serr.), Iie- 
narde, f., Schloss dus auf zwci 
Seiieo îu ôffnen ist. 

—, fiutaide — ; eellar , serrure 

à bosse, Tuscheiucbliiss ; Kcl- 
lerEcbloss, n. 

"■-plaie [gansm,)i corps de ta pta- 
(ma, m., Flàche am Flinlen- 
•chlosa, f. ; FlialenscliloasbLecli ; 
Sdilossblcfb, n. 

plaie form (lofUsm-lt «"itile à 

pjaltne, m., Sclilossbleclirurn), f. 

—, pipa-kcyed — ; thorn , ter- 
nira à def forée, Dornachloss, 

— , lo pîck a —, rrochfler 
. serrure, ein Schlosa 
Dielrichaufmacben, 

' Buchsiabïnscbloss ; Maischloss. 

—, round —, serrure à rondelies. 
Scheibeniiciiloss. 

I — , ring , serrure à rouleaux, 

> RJDgschloss. 

I —, rim ; boi — , serrure à 

pakulre, Kastenscbloas. 

ildedîunsni.), plat exléràiir, 

m., ûusseri! Seîle, Flât^be, 

I slaplB, serrure de targette, 

' KlObchcn am fliichea Hiegel. 

—, slocli , serrure à deitc pà- 

nM,Falleiuchloss;RlegeUchloss. 

— , safely , serrure de sûreté, 

Sicherheilsacbloas. 
—.secret —, chogramme, m., Gc- 

Illdmscbloas, n. 
— > Bpring —, serrure à ressort, 
Sehlosa mit Biner Klappfedei-. 
— , ta amg\B—, fermer au» tour, 
einfach scbliessen. 

I—, thoru ; pipe-kejed — , seV' 
rurt à clef forée, Durchachloss, 

— , Iwo and a balf — , sirnire à 

Ideux tours et demi, DrittliaUi- 
loarsehloss. 
—, lo take off a —, déposer, eio 
Bcbto3!i aiiuebmen. 

ILoebcI; clasp; hasn (met. w.), 
,. agrafe, f., BrahHiart; KJeider- 



hafl, m.; llnncheu, n.; Italien; 

OobsQo; Spaniienhakea, ii 
Loekel(golilt:ni.|, cndeiuu; ni^datf- I 

Ion, m., Mcd:iillan, Q. 
Loi:king; grappitne (horol.), ac- 

c Toi:ttement , m,,Uàageiilileiben; 

Sloeken, n. 

■ -spriDg; door-spring. AotcNla , 

de fermeture au.v poritt, f., i 

BchliesBfeder an Thûren. 
--wbeeli ballasl-wheel {Lorol.J 

roue délmtttau, f., Sperrracl 

BaIJasIrad, n. 
Locksmilh, serrurkr; firreur,m., 

SL-hlosaer, iti. 
-'s arl, busiuesK, serrurerie, f., 

Schlosscrïl, f.; Schlosserhand- 

— '3 Work, serrurerie, Scbloasarar- J 

beit, /■, 
— 's, dtlitala — work (tockim,), 

rappninlis, m., leiehle, feina I 

Scliiusscrarbeit. 
Locomolive engine, locotMliW; 

niadiine lacomotive, f. , hatojao ■ 

live, f.; Dantprwagen, m. 

— double boîler lank engine. loco- 
molive à deux chaudières, Loeo- 
motive mil doppellein K«3S(sl, f. 

— povier, frais de Iraclion, m.pl.j 
Locomoli»kran, f. 

— superlnlendenl; manager, di- 
recteur du mouvement, Direktor 
in) Wa(!cn oder LokomoliTeRd** 
porlnient. ' 

LocuaMi'ei; ; acacia; baalard, 

common acacia, réiHnier; ac 

fauis acacia, AkaTlenboli, 

Scbolendorn, m, 
Lag; planklimber {wood), bille, f.t' 

Moe.m.,Biock; SSgeblock, m.; 

Klûli!, n. ^ , ^ 
VDod : Iree for aawing, ooiï aa 

sdage; bois en billes, Sâgealamni; 

Dloi^kbaiin], m, 
Lûng-atapled, à longue SK», lang» 

Look-hole, vasistas, m., GucklQ«bi 
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Look'Iluie ia Ihe kilo (paU), vi- 

liére, /*., Probelacb, n. 
LooklDg-glâBS ; mirror , miroir, 

m., Spiegcl, t». 
■9 — glisa polishep, politseur, m., 

Splegelachlcifer, m. 
glass Œaker, miVoJJi'n", m.; 

Spieg«lfabrikanl, m, 
— glawlrade; mirror-tradBjmi- 

Toiterie, f., Spiegelbandcl, t», 
hiiom; neaver's — (wcav.), estilU, 

[.; métier à lisser , m., We- 

bersluhl ; Stubl ; Wcbeslabl ; 

WerkstubI, m. 
—, bcam of a —, ourdissoir, m., 

Ciebe, f. 
— ,draw — ,nélierà tirer, ta.; 

Zugwebesluhl, tn. 
-', (rench —, métier à cueUiemml ; 

métier français, m. , franïO- 

siBcber Stubl. 

— going, mélier ballant, im Gang 
beflnillicher WebsLulil. 

—, hand , mélier ordinaire, à 

la main, Haii<)webstubl, tn. 

— for Uw low-warp, châssis, m., 
BasBo-lisse Stubl. 

— jPOWer , mélier mécanique, 

KunstnebBlDhl, m. 

— of a ribbonweaver, métier à 
cordons, Schnunniilile, f, 

— shopj alelitr de mrffier*, Slubl- 

werkalàlle, f. 
— .HDall-warE- , bas-métier, m., 

SDÏewlrkerslubl, m. ; kleiner 

Webcrelubl. 
— , uprighl— ; high warp, haute 

lisse, f„ Hocbkanini ; llaulelis- 

sesiuhl, m. 
—s, the — slop, are sloppûd, fej 

métiers cessent d« baitre, slo- 

cken; sleben still. 
Iioopi cimp; edgmg; twîsled eds- 

Ing flacBW.l, ganse: gance, f., 

GjrapfiGimfi Gimp, m. 
•- in si[k weaving, barlln, m., 

Bindeaclikire^Ziebscbleife, /'. 
hlooin(inel.),iouiw, f., Luppr, 
; Teul, m. ; Frischluppe, f. 




Loop (founil.), pilon, m., Ducken- 
slempe], >n. 

— t«irp.), leimn, m., Zapfenlocli, 

— mil], moulin à gatuu, m., 

GunpfmDbIc, f. 
Looae; Ibm; clear (lab.), nr», 

dûDii; looker. 

— (mcobO, fou, lou; beweglicb. 
—, lo get — : la worii — ; M wûrt; 

(mech.)] jouir, spielea, 
Loosen, v. (gl. mak,), élocher, \m 

der llolerlage loeniacben. 
Lop; brushnood, broutille, f,, kb- 

holz ; Heisig; Reiitholi, n. 
LoriualiDO, ioricofron, f., iDknuti- 

rung, f. 
Lose, V.; lo be, ta go loo slsw 

(borol.), reiariatif; retarder, 

lu langsara, ed spâl gebend; 

nacb geben. 

— Ihe whitï, blue eolonr, «., j»tor 
le Uanc, le bleu, etc., abtreùgeo; 
abblàuen. 

LoEs; lare; «aal; waite, tare; dé- 
perililion; diicaie, f., Abganjf 
des Gewlclite, der &cbwere, m. 

— of time; end play (screu), 
tetiips perdu, tod ter, leeror GnJ. 

Low, roman — turnaco {imA.),fi- 
rarie, f., rômiicher Tielb^B. 

— warp, métierde baiee IwM, m,, 
Basselisae Stuhl, m, 

— , tb» two principal bcams of t 

warp, roines, f. pi., diAbei- 

dva HuuptaLilcke cinea tlehchlf- 

ligen Welierluhls. 
Lon'ering; deep^ning (engr.), or«it- 

sage, tn., AusbObluag, f., Tiet- 

EcbuitL, m. 
Lozenge; dlamoad, Zosan^; lown- 

ffB, ?., Raule, f. 
Lubrication , tubré/iage , m. , 

ScbmiBMin, tt. 

uminoDsmatler; phologen (phyaj, 

photogène, m., LeuebtEtoff: 

Lichlslolï, M. 
Lump (met.), nid, m., Klumpea. 

• (pott-), tîKHW, f., Klumpw, m. 
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L]e.<..Unn...),»». 


KIdbewerk, n.; Lehm; Besi-hlag i 




der Relorle, m. 


f cur Aufaïlioie de) Zund' 


Lule, B. (chuBj,). iuler, Ijescbla- 


ind ZiiDiIlLaniils, ni. 


gen; verschmleren. f 


îuUWU- of iron (mal.). 


— BtrjDg; Uffeta: Ufretï;luitriiie, 


m., coagulirler EiseaUum- 


/afe/oj, m.. Talï ; Talït, m. 




Luiing;cemeniiiig,cfnwitar: iu- 


wea<.), Zt4slrf; ail, m., 


ter, zuiumnenkillen ; Terkiltea. 


n.i GUdz, m. 


— ; lute: dajey oaslc (chem.), 
lui; induit, m., iitl, m-; Klibi- 


(lap.l.Qîil, m.. Auge, n.; 




werk, n.; Lehm ; BewhlBg dw 


»liig{tl. insn.), ius/raffB, 
IN, f., Wasecrappreiiir, ^.; 


Bewr», m. 


— loam; mould; mouldlng-clay 


,ni. 


(foui.d,),pof*./.ZiBrlehni. in-i 
Formerde. f.; FormkiU, m. 


»ldam.),/ïtnîi4«r,ninkern; 


ernd maehen, 


— «lick (engr., gold™.), BWH- 
drm. m., KiiUiock. m. 




erelanï, tn. 


Lya: liiiïium (dy.), (««tw, f., 


illîo —, éclat mélaUigvf, 


U«ge, f. 


elallglani, m. 


-, nl«mino«s-,J«Miwd'alun.f.. 


ikaoïnhe — (weav.l, dé- 


Alauulauge, f. | 


r, den GUni lienebni«ii. 


—, causlic — ; elcblng — . bntw 


i: tafleu; ladely,' lule- 


rauiliiiu*, Âstilauge; Kalllauge, 


yii/7ifai,m., TariiTatTl, 


/■. 




— of Jaïellfii blMchlng-liquid 


Pldiem.), lu'n'ioii, /■., 


f chem. ), eau de Javfllir. f. , 






gmenî, lut; ciment; mai- 


walrr (flhem,), eau secoiule. 


n.. Kiil; TrEibkUl. m.; 


Laupe, f. 


[Hwb, R. 


Ljer (cl, man.), conlrt-cùultau. 


Bg; clayey pastc (chem., 


m.; ftnuUt, f., Lieg«r, m.; Cou- 


lreme««r, n. | 




m 


, t: (mel.l, «iWics ies 


Mathine, uoinpliciilu — , ihocIiiub 


f m macifro?(tin, die Erza 




user bclien. 


MflscbLne. 


[on (met.), macéralim, f., 


— for Ihe pneraving ot adgee 


lïiMD, tl. 


(enerO. fnacftuu cnrrA, Quarre 


i; enKine, nM«!Ain«, f.; 


Maschine. 


. m., Haschin?, f.j Kunsl- 


—, BaliDe—ttnachinràcannelar, 


he ; Triebwpi-k, n. 


/'..RirrelmaBchine; Kannclinoa- 




scl-ine,^. 


ïeuemaschiDe, /. 


— l'aclQi'ï ; — manufattory, aUâitr 



Wilt eonah'uelion pour Us machi- 
Tues, ni.,Dani[jtn)39uliinen(Lilirikj 

Hacbine , hydraulic — , machine 
hydrai^ique, hjdraulisclie Ht- 



— tor lifting (carp.), cabre; chè- 
vre, f., Hebehock. m. 

made; by macbinïry, à la 

I machine ; fait à la machine, rm- 
L «hïniscb; durch Uascbinea. 
■h miuder, surotiHanl des ma- 
H.cAtRM, m., DamprinascbineQ 
F ànfseher. 

*^j pneumalic — ; air-pump, ma- 
Lullpumpe, 



■ aplnnlnc, fitatvre mécanique ; 
fiialwe a ui micaniqia, f., Ma- 
Bcirmeiispinnerey ; nechaaische 
Spinoerey. 

-, eaey wortiog —, machine oui 
cbmie inen, leicht gebendc Ua- 
Ecbine . die leichlea Spiel liât. 

■oui —, palragiM, f., ab- 
gcnulzte Haachine. 
for giïinH Ihe weiflbt and lenglh 



Mackie , ti. ; lo sliir ; .to daulilt I 
(print.), /Viser, dupliren. J 

Haculate,v.; lo niacTile; ta cloid \ 
[ot fresb lelter-prasa) (prinl^ 

achiagen ( vom Drook ) ; -■ 
ecbmuUcD; sudeln. 
Maculation ; maculalure ; ._ 
sheet ; waate paper ; nsD 
(prlBl.), maculalure. f., Ai_ 
wurfbogen,ni.;HacuIaIurpapid 

Madder (dy.)) gf^rance, f., G 



1 



i-lhrei 



ids (but. Ti 
, Maschinc i 



(rocanoii- 
daa Genicht 
GoldfÛden zu bestîminen. 
[athiiiery; luechanisni ; wbeel' 
work , mécanique ; machine, (.; 
mécanisme; rouage, m., Hei:lia- 
\.\ Itâderwerli, n,; Ha- 
achinerie, f. 

-, by —, par «Ne machine, dnrch 
UascbincQ. 

^ iigoring —, machine pour ia- 
masser,/., Deasetnniascblne, f. 
avbiniel ; builder ; engineer, tna- 
Chinisle; constructeur, m., Ua- 

icbinenbauer, m. 

; engine-iDiin , tn; 

ehinisie, Uachiniat, 
iackle (pnnl.l, frisvre, f., doppelli 

W">.: 



Madrier; pieco ot timber; Ibick 




gasin, m., Uagazin ; Waaren- 

haus ; Waareulager, n. 
Magisierj [chem.), magistère, m.j 

Icïchter Nïsderacblag. 
Magnesia; — alba, magnésie, Ua- 

gnesia, f.; HagneBiutaoxjd, », 
Magueaiiitn (iDBtal) (chem.), nut- 

gnésium, m.. Magnésium. 
Magnet ; laadatone ; siderilia , 

pierre d'aimani, f.; aimant, m., 

UagneleleiD i Hagael, m. 
—, arlilicial —, aimant artifii^ 

barreau aimaalé, ta., fclU 

cber Magnel. 

aimani, eincn Hagnei eintbi 

— , eleclro — , électro-aimant^ 
Ëleklro-Magnet, m. 

— , airang, powcrful — , aimant 
généreux , vigounuo! , gernt 
niillheilender ïlagnel , starter, 
scbwcre Last Iragender Uagnel. 

—, horse-sboe — , aimant en (»r 
à chevni . ni,, H ureisen magnet, 



tifiçU^ 



ïng. parlant ; porte-poids, m. 
■ "' les MagnelB, m. 

, nagnelical lieloDging L 

p loaâilone, magnélique: ai 

'tm ; aimanté, magneliach 

neLbaltig. 

ii,pÔledel'aimanl,m.,H!t 

, mimaleâ needlD , ai 
_ tOlf aimantée, de boussole, Ma- 
gnelnadel, f. 

llaene(ic«1ly, par le magnéiisme, 
durch HagnelismuE. 

Xagnelicalaes9;niagDelicne9s, p)-o 
^iéié magnétique , \f. , raagne- 
Bsche Krall. 

Ibgaeljsm, magnétisme, m., Ua- 
goelEamua, m. 

— ',aDiiDaI — ; mesmeriani, magné- 
tisme animal : mesmérisme,m., 
Ihleriscber Hagnetismus ; Mcs- 



■ignetize, ti., magnétiser ; aiman- 
ter, magnetisiren. 

Vigneto eleclric , magnélo-élec- 
IriqM. magne tel cklriscti, 

Sagnelometer (pliys.}, magnéto- 
mélre, m., Beruliigungsapparat, 

Habaleb, bois de Sainte-Lucie, Ma-' 

haleb KirschbaaiDholz. 
ICahogany; acajou, acajou, m.. 

HahaRonilioli -, Halioni, n. 
—, ourleil —, acajou ronceux, 

aderiges Uabagonibolz, 
—, baslarJ —, acajuu bâtard, m,, 

Afrikanischea Hahngonttiolz ; 

Hadeira Maha^onlhoU. 
—, log o[ —, bille d'acajaa, f., 

Habagoaiblock. 
— ^ mollled — , acajou chenille, 

moiré, moirinas Mahoni, 
— , ïheet \enecr of — , feuille Sa- 

eajmi. f., MahugonililaU mm 

Beleoen, n. 
— iisettfor sugar-chesls, ocq/oit da 



caisse ou ftowlte, Zuekarkisien- 

bolz. 
Uahogatij', spolted —, ocnjoumou- 

clietê, gedecktea Mabagonlholz. 
Mail; eje (waav.), œiOtl ; maUlon, 

m.\ boude; couiûw, f., LitwB- 

hâuschea; Auge; HàuschRn, n.; 

Schleife, f.; Maillon; Ringei; 

Zfiiigringel, m. 
— , ring of — (s. weav-), maillede 

corps, f., Faden der durch dcn 

Glasring gehl ; HarnîscbliUe, /. 
— ; meah (mel. w.), maiUe, f., 

GliB' - 



;niash;me3h;loop!terrï (hos.l, 
maille, f., Masche, f. 

iain, grand eondui! ; grand cy- 
lindre, grosse Hâbre, f.; grosair 
Cylinder, m. 

-, publie —, luyau principal 
(pour- le gai), HauplgaBrâhre. 

- wall I mur principal d'un four- 
neau d'affinage, Slimmaner, f. 

-branoh [weaï.),colto(,ffl,,Colle- 
Schnur ; CoUe-Km-de ; Hala- 
schnur; Haupt-Bransche, f. 

--uylinder (spin.). iamfiDur.m., 
Tronimel ; grosse Trommel ; 
Sleblrommel ; Kralzlrommet, /. 

- liue (rlv.), voie principale, f,, 
llaupllînie, f. 

--pièce (carp.,inecb.), moifrejîB- 
ptèce, f., llauptstïick, n. 
Majolica, porcelaine eomtmtno, ita- 
lienne, H^'olit 
ike, iabriqiit_ 
Façon ; Arbeil, , 

beilslohn; Macherlolm, in. 
-, 1).. confectionner, verferdgen ; 
labrJzireD. 

- up, V.; lo — up into pages 
(prinl.), mettre en pages, um- 



bricateur, m., Verfertiger; 1 
brjkarbeiier; Arbeiter, m. 
- -up ; imposilor ; cli«kei' (prinLJ, 



blldner; Selier der umliricbt, 

Itafcing'Dp ; imposing ( priât. ) , 

mtt* m pages, f , Fonnalbildea ; 

AuswhieasED: ScbicBsen; Schlieit- 

seu; Dinbrecben, n. 
HaUebite; moanUin green; grecn 

copper ore ; gresD carlionaicil 

copper, miUacliite, f.; cvinra 

carirmaU vert, tn., MaUcliIt; 

Kuprenpatb, m. 
UulH serew, ui», f., Sehraubo, f. 
— , Itmale fork {si. eng.), /owr- 

ebtltamau, femtOt ,]., mânn- 

liohe, welbliehe Gabel. 
Hill; mallet (oarpO. mail;mait- 

W, tn., Schllgel; KlDpf^ljElep- 

pel;Blâuel, m. 
—, V., (ravBf d'utk grot molM, 

UOpfela. 
HiUMbility: duclility, duclileBeBa, 

AiciaiH, f.. SlrtHikbirkeit, f. 
— ; malleiblenesa (Cor.). malUaii- 

Uli. f., Hâninurbarkeit, f. 
UaUeablBi lall; dnollle, traitabU 

att /burtMOu; fiisible; 4oux ; 

«idflAibJB, geileee; M^elibar. 
Mollet (engr.), tonattle, f., Slem- 



— ; beclle (for,, join.). ma4tltt, m,; 

maiiiM, f., Sthlilgel; Kainfel ; 

Klfipfi>l;Holz«ihlàBel, m, 
•-: bat (polt.), piqmron, m., 
I Scblâgfl, m. 
' ,— (ooppi^rstn.), martrau à panne 

dToile,m., SeiteuBolilâgel, tn. 
—, litllG —, OKUM ûe main, f., 

Ilaailïcbiagel, m. 
—, wooflen — ! Bergtfslick (weav.), 

mmlUxhe, f.; maiUel, m., gros- 

ur,hBlicraer Schlilgel. 
Manaf[Br, dirtcleur; cAefrf'arploi- 

laUon, m.) Direktor ; Vorsteher, 

m. 
— ; locomotive superiulendaut 

(rlw,), directeur du mouvftnent. 

Direktor im Wagon oiitt Lnkorao- 

tiveudepartmenl. 
Xindrel; Ireblcl; triblet; drifl 



Itiii'.), étampe,f.i tnanilrin,m,, I 

Handrd : puDck ; drivîng - belt 
(locbsm.), pwpmr, m., Bobrerj 
Durcbschlag, m. ; BohrgeateU, 

— ; cbuck ; arbor ; lurning arbor : 
puppel (lalhe), \MneUe, /T ; arbrt; 
mandrin, m., Doelie; Do«lien- 
spindel ; IlingspiDdel, /. ; Drèb- 
lùiuni, 1». ; Fuiler, n.j Patroae; 
Spindel; lIretiliBiikspiailel , f.; 
Drehslifl , m. ; Hobldoduit f. ! 
Doctensloek, tn. 

— , broche A vif, f,, SebrHbll- 
spindel, f. 

—, apindle, cbuck Ulbe ; lath* wnh 
Ibe objecla (aitened ononeeDd 
onlj, (uur en tair, ta,, Sfifiii^- 
drebliank- Drobbaokiro (lf^3«- 

Eefestigt werden. , 

—.cyiiiiare à via ; cylindre, tn., 
Hollânderwiitie, /*. ' 

— ; puppet (horol.), martdrin.iii., 
Drebd^ocke, f. 

stock (lalhfl), tjoutMb /Lve, /;,. 

Spindulkasten; SpitiaElslocli, tri,: 

Spindeldockc, f. 
MangauesE; glassBoap [clicm., gl. 

rnak.), savon d» verre-, manga- 

nésB, tn., Glagaelfe, /.; Man- 

gaii. n. 
—, black — (min.), mangaHiu 

noir, m., Scbwarieisanstein, m. 
Hanganida (chem.), mangmià», 

m., UanganverbladuDg, f. 
Bfangte (weav.), rouloir, tN.,ItQl|E, 

Mange, f. 

— ;cfllleDd8r (dy.), oalatidrf,/,! 
cylindre, m., Mange; HBMeli 
Uandol; Zeugrolle; Botle ; Woèt- 
inangel ; Ulockkalander ; Ka- 
lunder;G]ander; Waizkalander ; 
WaUwîomange; Cylindermange, 



cylindre, unter diu Uaugel brln- 
gen. 
— , lo paia elghl limes ibrougb Ihe 



ilit. m 



nicordiMm,fn.,BiDd- 



mnîpulalioH (cbeni.) , manipula- 
lion, f,, HanlpiilaLïoiL ; Berei- 
, . tang. f- 

^Manomeltri dasymeter; manoscO' 

pe (phys-)' dasymétre ; mano- 

I mtètre; tnanoicope, m. , Dîchlig- 

E keilsinesser : Damprmetser, m. 

Rjlllllle; rougli'WslliDg; ouler-stack 

■■ or building ; oulside-tmilJing 

(net,), manleau; douitetnu- 

raiStmml ; massif, m., chemise, 

fc]Ikntel . m. ; Biuhmsuer, f. ; 
abgeiBàuer, n. 
— (ri)iind.)i 'urloul ; surmotUe, 
m., Mantel ; Forramanlel, m. ; 
k Debermodel; Ueberfnrm, f.; 
W Vàmrgaes. ut, 
' ■'—pièce; cilimney, chemi'nA, f., 
' Schorasteiii ■ Kiuchrung, m. ; 
Samlngesims, n. 
■ —, «uHron teiling of Ihr 



ËberwpDdliclie Fiahl, 
BannCaclory; factory; raill; works, 
fabrique; moitufacture, f., Fa- 
brik : Hauiifahlur, f. 
— man, «orkniun in a — , ouvrir 
dt fabrique, Fabrikarbciler, m. 
' laaD&ctDre; fahricalion, fabri- 
' talion, f., Fabrikation; Verfer- 
tigang; Bereilung, ^. 
~, mottu/aclurf, K, Hanafaktur ; 
Fabrik ; ManiiïakturwLrliereï ; 
Uanufaklurmaclicrci ; Hanufak- 
lurwebcrei ; Hanufakturgîesae' 

— ; Works, pt. (mel.), usine, f,, 



■■; Werl- 



Mùltenwerii, 
slàlle, f. 

Mann facture; Balework,o(tw^/h6W- 
514^; objet manufiKluré; ou- 
vrage de fabrique, m., Fabriklt, 
n.j Fabrikarbeit, /■. 

— , V. ; to fabrfcate. maaufaeturer; 
fabriqwrdesélo/fts, fabrîilren; 
ïerferligen, 

— mark, marque de f(^rigw. 
f,, Faiirikieichea, n. 

nufaelure , eina Fabrik ein- 

Hanufacluror, fabricant; mofiu- 

ficiuHer, m. , Manntaklnrist ; 
abritant, tn. 
— : workman, manufaolurier; 

ouurier, iji.j Arbeiler; Fabrik- 

arbeiter, m. 
— a. t>l.,înduilriemanufaenirlèrt, 

Hanufaclurinduatrie, f. 
— i; manuficliired goods, artii^s 

de manufacture, m. pi., Utnn- 

fakturwaaren, f. pi. 
ManufactDriiig : mahiag; workman- 

Hhip ; working up, facture, f., 

Art und Weiee wie elnas ge- 

macbl iat: AusarbeiLung, f. 
MaDj'Valtod (moch.), lui a de 

nombreuses îoupapés, mit ïlalen 

Klappen veraeben. 
Maple [moà], érable, ffl-, Ahoin- 

hûlî,n. 
Marbie (mir. mak.). martre, m., 

Marmor, m.\ Tafel, f. 
— , V., marbrer, marmoriren. 
— ,0. (b. bind.),jiMp«r,ïprenlielii; 



looks edge, V., tacltel«r; 

moucbeter; marbrer la tranehe, 

eln»prengeD. 
Marbling, marbrure, f,, Harma- 

rirung, f 
Karcassile (iron), marcassUe, Id. 
Marches (loom), eonire-marchet , 

f. pt.; carqaeroas; Ùaouj, " 

pi., Quertrilte, m. pi. 
Hargin; blauk; wblteUne 

(prinl.). Manc, ~ ■ — 




MÂn 



— fi» — 



MAT 



Solzlinio; Durcbschusslinie^ /;; 

weisscr Raum. 
Margin, inncr — (print.), fond; 

lAanc de fond, tw., innerer weisser 

Raum. 
—,hea(l— (print.), iéie; ligne de 

tête, f, Coluronentitel, m. 
—, to make or fix ihe —, to gauge 

Ihe furniture of (print.), mar^/er, 

den Rand bestimmen. 
Marginals; side-notes (print.), 

gU>sses marginales; apostilles, 

f, pL; émargement f .m., Margi- 

nalien, f. pi. 
Ifarlc, marque, /".■, titre; timbre, m., 

Fabrilizeichen^ n.; Steroi>€l^ m. 

— ; die, marque de reconnaissance, 
f., Stempeleisen, n. 

— ; stamp ; impress (engr.), em^ 
preinte, f., Ëindruck, m. 

— ; furrow; trace (spin.), siUon, 
m., Furche, f. 

— ; stamp ; die to stamp money, 
coin, m., Sltimpel; Probestempel; 
MiJnzslempel, m.; Gepràge, n. 

— applied to stuffs, boujon, m., 
Zeugstampel, m. 

—jV. (goldsm.), contrôler, siem- 

peln. 
— , V. (need.), marquer, einschla- 

gen. 

— wilh a Une, v., marquer au 
cordeau, abschnùren. 

— the pages, v. (print.), folioter, 
paginiren ; mit Seitenzahlen be- 
zeichnen. 

— of division ; hyphen fprint.), 
tiret ; trait d'union, m., Divis, 
n,; Theilungszeichen, n. 

— of référence (print.), lettrine, A, 
Verweisungsbuchstabe ; Nolen- 
buchstab, m, 

Marker ; tasscl (b. bind.), signet, 
m., Lesezeichcn; Blattzeichen, n. 

Marking gauge; beam-compass 
(carp.), frusquin, m., Streich- 
rjass, n.; Strcichraodel, m.: 

J'ItoT'T' *"'' Reissmodei, m. 
^^hm.j Rçjsser, m. 



Mari (pott.), argïle ; marne argi- 
leuse; argile calcarifère ter- 
reuse ; marne ; argile mametmj 
Tbonmergel; Sandmergel, m, 

— , loamy —, marne limoneuse; 
Lehmmergel, m. 

pit, marnière, f., Lehmgrube, 

f. 
— , vitrifiable —, marne vUri- 

fiable, Giessmergel^ m. 
digger; marier; labourer in i 

marl-pit, mameron, m., àrbci- 

terin einer Lehmgrube. 
Marlacious, marneux, lehmig. 
Marqnetry, marqueterie, f., einge- 

legte Arbeit. 
Marseille; quilting (fab.), piq^ 

m., Piqué, m. 
Mash ; mail ; mesh ; loop ; terrj 

(bos.), maille, /*., Masehe, f. 
Mass, dryingof the — (potL), r«- 

suage, raffermistement des 

pâtes, m., Abtrocknen der 

Masse. 

— of light (phys.), amas de kt- 
mière, m., Lichtmasse, f. 

— for porcelain, pdte de pùree- 
laine, f., Porzellanteig, m. ; Por- 
zellanmasse, f. 

— , spécimen of the — (mint), 

échantillon de la masse, m., Tie- 

gelprobe, f. 
Massicot (chem.), massicoty m*! 

calcinirtes Bleiweiss. 
Massy, massif; massive, massiv. 
Master-smelter, maître fondeur, 

m., Iluttensteiger, m. 

— tap; plug-tap; original tap, ta- 
raud-mère, m. ; mère^ f., Ba- 
ckenbohrer; Originalbohrer^ m. 

— s and wardeus (weav.), maflres 

égards, m. pi, beeidigte Schau- 

meister. 
Masterkey (locksm.), passe-par- 

tout, m., Dietrich ; Hauptschlûs- 

sel, w. 
Mastic, mastic, m., Mastix, m. 
Match, V. ; to lit (carp.), appareil' 

1er, zusammen fùgen. 
—, V. ; to sulphurate ; to sulphur; 



1 brîmslone, sonfrer ; 
r, schwefeln. 

I., chemiaches 

iàlAïaux, m. p2., Ua- 

lunbic (Rhrn],),ina/i'M, 

^ekothen. m. 
; bed; b«d die; bot- 
%atrxre,f., DnlcrUge; 

i of Ihe enîgjr (miol), 
■y.; carrrf; oAn, m., 
npel ; Frâgiulock, m. 
i (goldsin.), ftiil*, f., 

(lonnd.), matrice, f., 

btrize; Haler, tiuss- 

: Absctilag, m. 

1, modite,m.; matrice, 
fag m. 
F«(U(eur matnrf, f., 

»;Ur&rhe, f. 
_ — Ibr founijinc lypes, 
^,E<DSRhlag: Abschlag, 




,, barlierron- 

ru /onc^, dunkelbiao. 
l'Bumbei', moymne, f., 
Mttsiabl, f. 
K; to gaugc (giinsni.)] 
m d'un ftuil), aus- 



me-plale of a 

Cipef proporliflQ 
âge : enwislaga, 
ir oberen Êlodeiischei- 



hrrteynr O^v,). arp/n 



M«nsuror; aleim-giuge (st. eng.]. 

éprouveile, f., Damprmcsser, m. 
Measuring, amer; aunage, ni.; 

irt^frer; métrage, m., messen. 

— i:ord, FordMU d'arpenlatr, m., 
Mf'ssschnur, f. 

— silk, etc., cannagf, m., Seide, 



HeDhanic; operative; work-maa; 
artisan , artùan; méeameien , 
m., Mccbaniker; Hascbinenar- 

Uechanicallj, conformèmenf aux 
principe! île la méatnique, ûeu 
Gesïlxen àer Mechanik gcmâasi. 

— , m^caniqvement, inectianiBcb. 

Meclianicalness, eonformité avec 
les lou de la méeaniqve, f,, Ge- 
miissheil mil den Gescizen der 
Hechanik, f. 

Mechaniciaa, mfcnnicien, m., He- 
cbaDiker, m. 

Uecbantca, pi., méeanlgue, f., Mc- 
chanik, f. 

Hechanism ; conlrivance ; manlil' 
nerï,mAani'7ue,/'.;oppareiJ,in.; 
tnachim,!., Hechanismus, m.; 
Yorriahlung, f. 

Mechaaist; inechanidan; mecha- 
nic; engine-buiiJer; engine- 
raaker, meconicim; conîïruc- 
teur. m,, Mechaniker; fland- 
kllnstler; Triebwerkniaiber;Ge- 
rïislkûnstler ; Werkmeisler ; Ua- 
sehiaeiuiiacbcr ; Haschintn- 
bauer, m. 

HcchKne lace ; niecblia, malines. 
f. pt., Mochliner Spiiicn. 

Médium [ph;a.),mili8U,tn., Mille), 

— (pap.); carré, i«. ; coquille, f.. 
Médian, n. 

—, ta take a —, prendre la moyen- 
ne; médionnei; das Miltel, -*'- 
Durchsahnid nebraen. 

Medlar-lrae, n^i'roHer, m„ 




MfiN 



— «H — 



MET 



Ifediey (pott.), mélange, m». Mi- 
schung^ f. ; Gemeng; Gemengsel, 
w. 

Mediillary rays (viooà), rayons mé- 
dullaires y m.pLf Markstrahlen, 
m. pi, 

Medullin (chem.) , méduUine , f., 
Markstoff, m. 

Mellowiag-box ; stuff chest (pap. 
man.), cgÀsse de dépôts f., Zeug- 
kasten; Ganzkasten^ m.; Teig- 
kasteu^ m. 

Melt, V. ; to dissolve; to fuse^ fon- 
dre, schmclzen; einschmelzen ; 
ausschmelzen. 

— Ihe runner^ v, (lin.), épiler, die 
Giessazpfen abschmelzen. 

— open, V., ouvrir en liqué fiante 
aufschmelzen; losschmelzen. 

Melting ; smelting (met.)^ fondage^ 
m., Schmelzen ; Ausschmelzen. 

— ; fusion (found.), fusion ^ f., 
Schmelzen ; Schmeizung. 

— ; smelting, emploi à la fonte^ 
m., Verschmelzung, f. 

— , fonte f f., Giessung, f. 

house, fonderie^ f. ; atelier de 

fonte, m,, Schmelzhùtte, f. 

— pan, poêlon à fondre â!es mé- 
taux, m., Schmelzpfaune, f, 

— pot (gl. mak.), padelin, m., 
Tlegel ; Schmelztiegel^ m. 

pois, holefor the — '(gl. mak.), 

tonnelle du four; ventouse, f, 
Tiegelloch, ». 

— kettle used by pewterers, fosse, 
f., Blcipfannenkessel, m. 

Mcnd, V. ; to repair, r^rer, aus- 

bessern; verpulzen. 
— , V. (met. w.), r amender, aus- 

bessern. 
— y«- (polt.), cmôowrrer, dieFeh- 

1er aussireichen. 
Mendiug; patching; reparing 

(gild. )5 ramendage, m., Aus- 

bcssern, n. 
Menslruura (chem.), mensivue, f. ; 

dissolvant, m., Menstruum, n. 
Mensuration, mesurage, m., Mes- 

sung, Al>messung,7» 



Mephitic acid, V. Garbouic actd. 

Merchant roll ; finishing roll (roU. 
Iron), cylindre étireur; cylin- 
dre finisseur , Stabwalzwerk ; 
Reckwcrk, n. 

Mercury ,quicksilver (chem.),iiï«r- 
cure ; hydrargyrum ; vif-ar» 
gent, m., Merkur, m. ; Queck- 
silber, n. 

— , carbosulphurous — , mercure 
carbosulfureux , Koblenschwe- 
felquccksilber, n. 

—, fulminating ~, mercure ful- 
minant, Knallquecksilber, n. 

—, impure — (min.), koralienerlz, 
m,, mine de mercure impur en 
forme de corail, f., Korallenertz, 
n. 

—, native —, mercure natif, m., 
Quecksilberalein, m. 

— , sulphate of — , mercure sulfa- 
té, Quccksilbervitriol, m. 

— , tartrate of — , tartre mereurid, 
m., QuecksilberweiDslem, M. 

Merino (fab.)^ mérinos, m,, Heri- 
no^ m. 

Mesh ; mail (met. w.), maiU», f-, 
Glied^ m. 

— (s. weav.), colisse, f., Kolia»,!» 
— , little — book (hos.), tour- 

niUe, f,, Maschenhâkchen, n. 
—, to take up a — , reprendre une 

maille, eine Masche aufnehiMii- 
Metagallate (chem.), métagaliatti 

m., metagallussaures Salz. 
Mêlai, mêlai, m., Metall, n. 

— (gl. mak.), m^/ai, m., Glasmasse, 

r. 

— ; ballasting (rlw.), empierre- 
ment; cailloutis, m., Besteinung; 
Sandschùttung ; Sanddecke, f. 

— that is loo rouch alloyed (mint), 
écharsefé, f., ùberlegirles Metall; 
Geringhaltigkeit, f. 

— , Britannia (cop.), britanma; 

métal blanc anglais, m., Bri- 

taunia Metall, n. 
— , Bath, prince's —, métal du 

prince Robert, Rupertsmetall. 
— ^bell (found.), mêlai, «» 
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Olœkengut^ n. ; Glockenspeisc^ 

f- 

Metal-cake (found.) , carcas, m., 
Wolf, m, 

^, coarse ^- (met.), métal brut ^ 
m,; malle hrule de cuivre, f., 
rohes Bletall; Rohstein; Ku> 
pferstein^ m. 

—, compuuiid —, alliage métalli- 

■ que, m., Metallcomposilion, f. 

—, colour of — , couleur de métal, 
f., Metallfarbe. f. 

i-, drop of— (lathe), goutte, /"., 
Metalltropfeu, m. 

--— , fine — ; blue métal , métal 
fin ; métal bleu, m.; matte con- 
centrée, f.; fine métal, m,, Kon- 
zentrationsstein ; Spurstcin , m.; 
feine Gussplatte. 

—, grey — ; grey pig-iron; foun- 
dry p'ig, fonte grise^ graues, ge- 
meines oder gares Robeisen. 

—, Icaf of —, feuille de métal, 
Metallblatt, n. 

—, leaf — ; dutch gold ; leaf brass, 
mé(<U demi -fin ; métal faux en 
feuiUes, unechtes Blaltgold ; Me- 
tallgold, n. ; Goldscbaum , m, ; 
Wiscbgold, n. 

—, haromercd — ; hammered pla- 
te, plaque faite au marteau, ge- 
schlageues Blech. 

—, precious — ; biillion, métal 
précieux; métal parfait; métal 
noble, cdles Metall; Geldschaiz. 

—, plated — ; plate, plaqué, m., 
plattirtes Metall. 

—, roUed — ; rolled plate, plaque 
laminée, gewalztes Blecb; Walz- 
blech. 

—, spécimen ofthc— (met.), essai 
de fœuvre, m., Werkprobe, /. 

^, spéculum — ; specular — 
(met.), métal à miroirs, Spie- 
gelmetall, n. 

*-; semi (chcm.), demi-métal, 

Halbmetall. 

—, two pièces of — about to be 
soldered (goldsra.), coquille, f, 
Dop[»p. f 



Métal, trîfllng —, cltUre-étoffii , f, 
schlechtes Metall. 

— , turner in — , tourneur en mé- 
tal, m., Metalldrechsler, m. 

—, type , métal à fondre les 

caractère*, Scbriftgiessermetall, 
n. 

— , thickness of — , épaisseur, f, 
Fleischstàrke, f, 

—s, alcaline —, métaux alcalins, 
m. pi, ; bases métalliques des al- 
calis fixes, f. pi., leichte Me- 
talle; Alkalimetalle, n. pi. 

— s, mixture of — (chem.), métail, 
m., Metallgemisch, n. 

— s, incomplète melting or forging 
of the — (goldsm.)t doublure, f, 
unvolîslàndiges Schmelzeu oder 
Schmieden der Melalle. 

— 8, virgin — , métaux vierges, m. 
pL, Jungfernmetalle: gediegene 
Metalle. 

Meiallio; metalliferous, métallifère; 
métallique, metallhaltig. 

— cake, gâteau de mét^l, m., Me- 
tallkuchen, m, 

— , to detach the — leaves from 
the crucible, enfolier, die Mc- 
tallplàttchen im Tiegel los ma- 
chen. 

— mirror, miroir métallique, m.j 
Metallspiegel, m. 

— mordant, mordant métallique, 
m., metallische Beize. 

— lustre, ^dfl^ mé/aWig«e, m., Me- 
tall glanz, m. 

— mixture; amalgam (found.), 
speis ; alliage métallique , m. , 
Speise ; Metallmischuug , f. 

Metall iform, mélalliforme, metall - 
fôrmig. 

Metalling; ballasting (rlw.), em- 
pierrement , m. , Besteinung ; 
Sanddecke; Sandschûtlung, /". 

Melallist, personne qui travailte tes 
métaux, f,, Erzarbeiter, m. 

Melallizalion, m^/aWisa/f on, /"., Me- 
tallbildung, f. 

Metallize, v., donner la forme mé" 
tallique, roetallisiren. 
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Metallochemistry , mélallochimie , 
f.f Metallchemie^ f, 

Metalloid (chem.)^ métalloïde, m., 
Metalloid, n. 

Melallurgy ; — of iron ; docimacy , 
docimastic art^ métallurgie ; mé- 
tallographie ; métallochimie ; mé- 
tallurgie du fer ; sidérurgie, f.; 
triage du minerai, m., Métallur- 
gie; Metallkunde; Uûttenkunde; 
Eisenhûttenkunde ; Erzscheide- 
kunst, f, 

— , eleciro— , électro-métallurgie , 
f., Electro-Métallurgie, f, 

Metalman, ouvrier enmétaux, m., 
Metallarbeiter^ m. 

Meter; gasmeter, comp/0ur; gazo- 
mètre, m., Gasometer; Gasmes- 



ser, m. 



— , liquid —, compteur à Uquide, 
Flûssigkeitsmesser, m. 

Mezzo-tlnto, gravure en noir, f., 
Schabemanier ; Schwarzstich- 
kunst, f. 

— ; half-shade (grav.), demi-teinte, 
f,, Ilalbschatten, m. 

— ; middle-colour (dy. ), teinte 
moyenne] demi-teinte, Mittel- 
farbe, f. 

Mica ferrea (min.), eisenmann ; 

eisenram\ eysenglantz, Ëisen- 

man ; Eisenglanz, m. 
Micrometer, micromètre, m,, Mi- 

kroraeterzirkel, m. 
Middle pièce , morceau du milieu ; 

entre-deux , m, , Mittelstûck, 

n. 

— stuff (pap. man.)f pdte venante, 
Mittelzeug, n. 

Mildew, V.; lo rut (print.) , se piquer, 

anlaufen. 
Milky ; opalescent (lap.), pAleuai, 

wolkig. 
Mill ; Works ; roanufactory ; factory, 

fabrique ; manufacture, f,, Fa- 

brik ; Manufaktur, f, 

— y laminatiDg roHers (mint), 
moulinet, m., Dréhvfevk; Walz- 
werk, n. 

— thatgoes by thehelp of a sîuice. 



un écoutê'S*il-pleut^ wasserarm^ 
Mûhle ; Regenmâhle. 
Mill ; spinning —, moulin à soie, 
m., machine à organsiner, f., 
Seideniilatoriuin, n. 

— (past. mak.), toumoir, m., Zer- 
ineilungsinùble, f. 

— , V. (goldsm. ), découvrir, âbrân- 
deln. 

— , V.; to serrate (mint), fabri- 
quer au moulinet; créneler. Tin- 
dern; rândeln. 

— ,t;. (hos.)> draper, walken; nach 
Tucbart zuricbten. 

— -board ; pasteboard (pap.)« car- 
ton de pdte ; carton ae màiiag^f 
geformte Pappe ; Pappdeckel ; 
starker Pappend^el. 

— witb flat-boards, fiioii[tiiil|Ni- 
lettes, Schaufelm&hle. 

— bar (iron), !)arre laminée^ f, 

gewalzte Stange. 
— clapper; clapper (mool.), d^- 

quette, f.; cliquet; traquHiM' 

tant ; claquet, m., Mefalklapper, 

f.; Rubrnagel, m.; Anschttge- 

nolz, n.; Mùblklapper, f, 
— course ; — race, bief; lrie9,m.f 

Wassergang, m,; MbhIgeriBne, 

n. 
— , common — , moulin banai, 

Bannmûhic, f. 
dust, folle-farine, f., MeU- 

staub, m. 
dam ; water-gale, pale. f.\ jw- 

ratonnerre, m,, Scbutzbrett, »• 

— furnace; reheating fumace; 
balllug furnace (for.), foumea» 
à réchauffer, m., Schweissofen, 
w. 

— hopper ; hopper (mill) , tré" 

mine; trémie, f,, Mùhlrunpf; 

Trichler ; Rumpf, m. 
—, left-banded — . moulin à g(M' 

che, Mùhie die links geht. 
—, right-handed — , mouUn à 

droite, Mùhle die rechts gebU 
— , hand — , moulin à braSi 

Handmùhle, f, 
— , overahot —, moulin à nugeSj 
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à pois^ oberschlâchtige, uber- 
scnlâgige Mûhle. 
Mill for pressing olives ; stamper^ 
déiritoir, m., Olivenpressmutile, 

J:r.^;-.co.r^, canal. .cou. 

rant de moulin ; liez ; Ueft m.; 

M&hlengerinne^ n. 
«— ^ to set a — a going , ouvrir la 

pale, eine Mùhle anlassen. 
•<^ -saw ; saw, scie, f.. Sage ; Mùhl- 

sage, f. 
— scuttle, anche, f., Mehlloch, n. 
— -stone; stone, meule, f., Mahl- 

stein, m. 
— - spun^ /Ué au métier mécanique ; 

/Ue à la mécanique, mechanisches 

Gespinst 
<^wiUi three stones^ moulin de 

trois meules, Hùhle mit drei 

Gângen. 

— -stone plank^ carteUe, f,, Mùhl- 
steinbohle^ f. 

— -stone^apper — ; runner, meule 
de dessus, supérieure; meule 
courante^ Lâufer ; Wendelstein^ 
m. 

— -atone, lower — ; bed, meule de 
dessous f inférieure, f; gite^ m,, 

^ Bodenstein^ m. 

— -stone shafl^ axle^ moulage, m., 
Mïïhlwerk; Triebwerk; Ràder- 
werk, n, 

—, undershot— ^motiZtn à vannes, 
à ailerons, à volets, m., unter- 
tchlâchtige Mùhle ; unterschlà< 
gige Mùhle. 

*— wheely undershot — , roue en 
dessous/ à aubes, à palettes, f., 
unterschlàchtiges Mùhlrad. 

— -wheel, overshot — , roue de 
dessus, en dessus, mue en dessus, 
à augets, à pots, f., ober- 
schlâchtiges Mùhlrad. 

— -wheel, horizontal —, rodet, m,, 
wagerecht liegendes Mùhlrad. 

— -wright, constructeur de mou-- 
lins, m., Mùhlarzt, m. 

— wright (mech.), c^justeur, Mon- 
teur : Maschinenaufsteller) m. 



Mill and water-works, artifices, m. 
pi., Mùhl und Wasserwerke, n. 
pi. 

— -spun yarn , fil mécanique, 
mechanisches Garn. 

Milled (hos.), drapé, gewalkt; 
tuchartig. 

— edge; milling; thc engrailed 
ring roand a pièce or coin 
(mint, engr.), crénelage; grene^ 
tis, m., Krâuselwerk; Ràudel- 
werk,n.; Krâuselung; Rânde- 
luug, f.; Ranft, m, 

Milling (mint), créneler; cordon^ 
ner, rândeln. 

— (found.), moletter, rândeln. 

— chisel, fer à découvrir, Rïn- 

delstichel, m. 
iron; puncheon; punch, gre- 

netis, m., Krâuseleisen, n. 

— machine; edge work (mint), 
machine à cordonner ; machine 
à trancher, Krâuselwerk, n. 

— tool; uurling tool; thrilllng 
tool (lathe), porte-molette, m., 
Rândelgabel, f, 

— wheel (lathe), molette, f., Rân- 
delrad ; Krausrad ; Schlagrâd- 
chen, n.; Mollette, f, 

Millstone, to nott the — , rebattre 
la meule, den Mùhlstein wieder 
aufschârfen, frisch behauen. 

Mine, mine, f,\ minerai, m,. Mi- 
nerai ; Erz, n. 

— burner, griUeur de minerai, 
Erzrôster, m. 

— tin; grain tin; 'pure tin, étain 
pur; étain de mine, Bergzinn, 
n. 

Minerai, minéral, m.. Minerai; 
Erz. 

— water, eau minérale, Mineral- 
wasser, n. 

Mineralization, mitiéralisation, f., 
Mineralbildung, f, 

Mineralogy, minéralogie, f., Mi- 
néralogie, f. 

Miniate, v.; to vermilionfgoldsm), 
vermUlonner, hellen. 
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Minion {print.)^ mignonne, f., 
Mignonschrift^ f. 

Minium (chem.), cinabre de Sa- 
turne; minium, m. f Blcizlnno- 
ber, m. 

Miut, fabrique de monnaies, f,; 
hôtel de la Monnaie, m., Mûnz- 
stàtte ; Mûnze, f. , 

—, V.; locoin, monnayer; frapper 
de la monnpiie ; fabriquer, ro an- 
zen ; ausmûnzen ; Geld prâgen 
oder schlagen. 

— man; minier, monnayeur, m., 
Mùnzer, m. 

— , niaster of the — , directeur de 
la Monnaie, m., Mûnzwardein^ 
m, 

— stamp, empreinte des monnaies, 
f., Mùnzgeprâge, n. 

— smithery, atelier de monnaies, 
Munzwerkstàtte, f. 

warden, prévôt des cours de 

monnaie, m., Mùnzmeister^ m. 

Mintage^ gain of the mint, seigneu- 
riage; monnayage; renaage, 
m., Schlagschatz, m.; Schlagge- 
bïihr; Mùnzgebùhr, f.; Schlag- 
satz ; Pràgesatz, m. 

Minting; coinage, monnayage, m., 
das Mùnzeu ; Ausmûnzen ; Prâ< 
gen ; Ausprâgen, n.; Munzkunst, 

f- 

— implements, pi, ustensiles de 

monnayage, m, pi., Mùnzge- 
ràtli, n, 

Minlmark» déférent, m,, Mùnz- 
zeichen, n. 

Minlwork , machine pour mon- 
nayer, f,, Munzwerk, n. 

Minum; sraall capital (print.), mi- 
nuscule, f., klein Capital, n. 

Minute wlieel ; centre-wheel, roue 
de chaussée ; roue des minutes ; 
grande roue moyenne ; roue de 
longue tige, /"., Minutenrad; 
grosses Bodenrad, n. 

— wheel-work; — wheels (horol.), 
minuterie ; cadrature, f,, Minu- 
tenwerk ; Minutenweiserwerk , 
n. 



Mirror ; lookiug-glass, miroir, m. , 

Spiegel, m. 
— , conical — , dial, miroir, ca-^ 

dran conique, m., kegelfôrmiger 

Hohlspiegel. 
— , concave —, miroir, verre con"' 

cave , Hohlspiegel , m. ; Hohl- 

glas^ n. 

— glass; plate-glass, glace, f, 
Spiegelglas, n. 

— , back of a —, parquet, derrière 
de glace, m., Hinterlage, A 

Irade ; lookin^-glass trade, mi- 
roiterie, /"., Spiegelhandel; m.; 
Spiegelfabrikation, f. 

Mist; exhalation, t;apeur, ^., Aas-' 
dùnsluug, f. 

Mitre; bevil ^o\n.), mitre, f. (45»), 
Gehrung, f, 

— -square (gunsm.), équerre, f; 
onglet, m. ; équerre à onglet, f., 
Gewehrmass, n. 

Mix, V. (mint, met.), bnisser, qib- 

riihren. 
Mixed body (chem.), corps comp- 

se, m., zusammengesezter Kof- 

per. 
Mixing (cl. man.), mélanger, Melt- 

ren, n. 

— (found.), mélage, m., mischen. 
Mixtion (gild.), mixtion, f., Mi- 

schung, f. 

— ; mixture (met. w., met.), do- 
sagCy m., Mischen der Masse zam 
Schmelzen, n., Schmelzmasse, f. 

— (pap. man.), tapis, m., Mi- 
schung, f, 

Moat (found.), fossé, m., Vertie- 

fung, f. 
Mock jewel made of glass, happe' 

lourde, f., Glassteiu, m. 
ore; blende; black-jack; sul- 

phurct of zinc, zinc sulfuré, m,; 

blende, f,, Blende; Zinkblende, 

f- 
Model; pattern; mould, modèle; 

module , m. , Muster ; Modell ; 

Lehr, n. 

— î rule, norme*, règfe, f,, Normj 
Regel, f. 
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Modcl; palleru iioin.), sahot^m.y 
Lettre, f,; Probeholz zum Fûgen^ 
n. 

— (goldsm.)^ mandrin, m., Form- 
klotz ; Formholz, n. 

—, V. (met. w.), lanter; lenter, 
modeln. 

—, V. ; to form; to mould, mode- 
ler; mouler ; jeter en moule , ab- 
formen. 

■^ the clay, v. (pott.), ébaucher la 
pdte^ den Thon modelliren. 

?- for deepening figures (gild.), 
contre-moulCt m., Modell um 
vertiefte Figuren auszugraben. 

— iron (gl. mak.), support , m., 
Leisteneisen, n. 

— for grated vases (join.), gobrio- 
fe, f.) Form zu gegitterten Ge- 
fâssen. 

—, wooden — of a hearth (met.), 

patfoup^ m., hôlzernes Modell 

eines Ofenherds. 
Modelling with clay in sheets, 

mouiage à la cro/ùte, m., Modeln 

mit Thonblâttern. 
*-* with clay -balls, moulage à la 

balle t Modeln mit Thonballen. 

— by tlie hand (pott.), moulage à 
la main, Modeln mit der Hand. 

**- partly by the hand, partly on 
the wheel, moulage à la housse, 
Modeln theils mit der Hand theils 
auf dem Rad. 

— by press, moulage à la presse, 
Modeln durch die Presse. 

^- tool, outil à ondes, m., Werk- 
zcug zu den Wassermodeln. 

Modcrator (mech.), modérateur, 
n»., llalter: Anhaller, m. 

Moire metallic; crystallized tin- 
plate, moiré métallique, m., Me- 
tallmoor, n. 

Moisten, v. ; to wet (pap. man.), 
mouiller, aufeuchten ; einnetzen. 

• — , V. ; to soak ; to wet, tremper, 
einfeuchten. 

— , V. ; to wet (cl. man.), mouiller, 
netzen, krumpen ; krimpen. 

Moles pf a pap^r wind-mill, soUes, 



f. pL, Grundbalken ciner Papier» 
windmbhie, m. pi, 

Molybdatc of Icad (chem.), molyb- 
date de plomb, molybdânsaures 
Bleioxyd. 

Molybden (chem.), molybdène, m., 
Molybdân, fi. 

Molybdena (min.), molybdénite, f., 
Molybdânglanz, m. 

Momentum ; requisite velocity ; 
speed (mech.), quantité de mou- 
vement ; vitesse requise, f, ; mo- 
ment, m., Geschwindigkeit, f.; 
gehôrige Geschwindigkeit; Kraft- 
moment, m. ; Kraflproduct, n. 

Monkey; rammer (mech.), fnouton, 
m.; hie; sonnette; batte, f., 
Rammblock, m. ; Stampfklotz, n. 

bezoar (chem.), bésoar de sin- 
ge, m., Âffenbezoar, n. 

Monks, to print full of — or blots 
(print.), bavocher, uurein dru- 
cken, stechen ; sudeln. 

Moon-steel (lathe), croissant, m., 
Mondstahl, m. 

Moor's hcad (chem.), chape, fr, 
chapiteau de cuivre, m., kupfer- 
ner Blasenhut. 

Mop; smith's sprinkle(for.),mout/- 
lette, f. ; arrosoir ; goupillon, 
m., Lôschwedel, Lôschwisch, m. 

Mordant, mordant, m.; eau- forte, 
f., Aelzwasser, n. 

— (dy), mordant, m., Beize, f. ; 
Beizmittel, n. 

Moroco,v. (b. h'md. ),maroquiner, 

marokinircn. 
Mortar ; trough (pap. man.), creux, 

w. ; auge ; pile, f., Trog, m. ; 

Slarapfe, f. 

— (chem.), mortier, m., Môrser, 
m. 

— ; mallel for balling the copper 
(found.), mortier, m., Môrser, 
m. ; Keule zum Ballen des Ku- 
pfers. 

— , hydraulic — ; roman cément; 
water-cement, ciment romain, 
m., Roman-Cement ; Wasser- 
mortel, m. 
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Hoiiice; mortise (carpO^tnortotse; 
lumière f f., Zapfenloch^ n, ; Fu- 
ge^ f, ; KeiUoch; n. 

— ^ V. ; to set into a mortise (carp.)» 
emmortaiser ; assembler a mor- 
taise, in Fugen setzen ; fùgen ; 
elnpassen ; einzapfen; fugen. 

— -chisel (join.]i bec; bec-M-cane, 
m., Locbbeutel, m.; Stemmei- 
sen, n. ; Gesimsrcimer, m. 

cbisel^ square — , broche car- 
rée, vierkantiger Lochmeissel. 

— chisel^ round—, broche ronde, 
Runddorn ; Feildurn, m. 

chisel, pointed — , broche poin- 
tue, Yorzeicheumeissel ; Spitz- 
meissel^ m. 

— cleaner (carp.)* iire-boucler , 
Fugenputzer, m. 

—, to fit a —, s* adapter dans une 
mortaise, in die Fuge passen ; 
einpassen. 

gauge (carp.) , éqmWoquet ; 

trusquin d'assemblage , m. , 
Streichmass j Zapfenstreictiinass^ 
n. 

-»• gauge with screw slide^ trusquin 
d'assemblage à vis , Zapfen- 
streichmass mit Fûhrungsscbrau- 
be. 

— a hole, V, (locksra.), piquer, 
vorstecben ; vorzeicbnen. 

— twybill (carp.)t piochon, m., 

Zwerchaxt zu den grossen Za- 

pfenlôchern, f. 
—s, tool for sounding — (join.), 

quilboquet, m„ Zapfensonde, f. 
Mortising, assemblage à morlatse, 

m., Verzapfung ; gezapfte Ecke, 

f- 

— forsteps (carp.), emmarchement^ 
m., Einschnttt, m. ; Anordnung 
der Treppenstufen, f, 

Mortling ; pelt-wool, pleures ; lai- 
nes mortes^ f. pi, Sterblings- 
woUe ; AbwoUe ; Wolle von ge- 
scblachteten Thieren, f. 

Mosaic; inlaid work, ouvrage de 
marqueterie, m. ; mosaïque, f., 
cingelegte Arbeit, 



Moss, rogne, f,, Uokmoos, n. 
Hother; lees; [dregs, ni. (chem.), 
lie, f., Hefe, f. ; Bodensatz, m. 

— of pearl; pearl sbell, mère 

Çarle, f, ; nacre de perle, m., 
erlmutter, f. 
— water (cbem.)^ eau amère ; eau 

mère, Wasserschimmel, m. 
Motion (cbem.)^ mouvement, m., 
Bewe^ung, f. 

— ; spnngs, pi. (horol.), pignon, 
m., Getriebe,n. 

— , backward —, mouvement en 
arrière, Bewegung nach hinten. 

—, backward and forward — , mou- 
vement de va-et-vient^ Uin und 
Herbewegung, f. 

—, circular — ; verlicity, mouve- 
ment circulaire , giratoire , ro- 
tatoire, Zirkelbewegung, f, 

—, eccentric —, mouvement ex- 
Cêntrique, exceatrische Bewe- 
gung. 

— , forward —, mouvement m 
avant, Bewegung nach vornen. 

— , pitching — (loc), mouvement 
de galop, de tangage^ Stossbe- 
wegun^. 

— of projection, mouvement pro- 
jectile, Wurfbewegung, f. 

— , parallel —, parallelogramm 
de Watt, m., Parallelbewegung; 

f- 

— of the quarters (bord.) , pièce 
des quarts y f., Viertelwerk, n. 

— , reciprocating — ; — to and 
fro, mouvement de va-et-vient ; 
mouvement alternatif, Hin und 
Herbewegung ; alternirende Be- 
wegung. 

— -rod (st. eng.), UeUe de paral- 
lélogramme ^ f., Parallelstange. 

f' 
— , rocking — (loc), mouvement 

de roulis, Schwanken; llin und 

Herschwanken^ n. 
— , rotary, rolatory — (st. euç.), 

mouvement rotatif; giratovre, 

Badbewegung, f. 
«— , see-saw — ; reciprocating — ; 
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backward aud forwai'd — ; — to 
and fro ; see-saw gcar ; travers- 
ing-gear, mouvement de va-^t- 
fHmty Hin und Herbeweguiig ; 
Zagbewegung; Gestângbewe- 

Motion^ up aud down —, mouve^ 
ment de haut en bas et de bas en 
haut y Âuf und Abbewegung. 

— -work; dial-work; movemenls^ 
pi. (horol.), quadrature; cadra- 
ture, f., Vorlegewerk; Zeiger- 
wcrk, n. 

Motive power (mcch.), force mo- 
trice, f,^ Bewegkraft, f, 

Mottld; foim; cast (found.), moule; 
creux ^ m., Form; Giessfoiin,/'.; 
Model ; Gicssmodel, m. ; Gyps- 
form, f. ; Schacht^ m. 

— ; modcl ; pattern, modèle; mo- 
duky m., («ehr, n. 

— ; moulding-clay ; luting-loam 
(found.)«po/^e,/'., Zierlehni,m. ; 
Formerde, f, ; Formkitt, m. 

—, Ibe two parts of the — (found.)^ 
coUères, /*. p^., die zwei Theile 
der ForiD. 

^3 earlhen — ; sagger for plates, 
aishes^ etc. (pott.)? renversoir ; 
support à dessécher ou à cuire ; 
moule , forme ou ustensile à des- 
sécher^ irdeue Form ; Kapsel fur 
Teller, Schùsseln, etc.; Abtro- 
(ikengefâss ; Umsturzgefàss, n. 

— (pap. man., gl. mak.)^ moule, 
m., Form, f. 

— ;fonn (goldbeat.), moule, m., 
Form, f. 

— ; caliber (gunsm.), calibi'e, m., 
Scbaftmodell, n. 

— ; frame (pap. man.), gaufrier, 
m., Formbrett zum Modela des 
Papiers. 

—, V.; to form ; to model. modeler; 

mouler; jeter en moule, abfor- 

men. 
—, V.; to cast in a — (found.), 

jeter, giessen; abgiessen. 
—, V. (carp.), gabarierf nachfor- 

men ; nachbilden. 

3* rARTJE. 



Mould in, v, (found.), enterrer, 

eindammen. 
— -board (pap. man.), planche à 

carton, f., Pappenformbrett, ti. 
— , cover of the — (goldsm.), 

fourreau, m., Formfutter, n. 

— made of cuttle-bonc (goldsm.), 
creuset d^os de sèche, m., Fisch- 
beinform,/". 

— frame, moule à table, m., Giess- 

tisch. m. 
— , to nxthe— wires (pap. man.), 

parfUer, die Formdrâhte festse> 

tzen. 
— , hole ofa — ; funnel; jet(found.), 

godet, m.; ouverture de moule, 

f., Giessloch, n. 
— , iron — ; ferruginous carth; 

martial earlh, terre ferrugineuse; 

terre martiale, f., Èisenerde, f.; 

cisenhaltige Erde. 
— , irou — for making leadeu 

(met Vf,), boulon, m., Formbol- 

zen; Grundbolzen, m ; Grund- 

eisen, n. 

— of about i,0001eaves (gold- 
beat.), chJbuderet ; chaudrel, m., 
Goldschlâgerform ; Hautform ; 
Lôtbform, f. 

— , to take the letters frora the — 
(lelt. cast.), décrocher, die Buch- 
staben aus der Form herausneh- 
men. 

— , laid— (pap. man.), forme à 
ver jure, /"., gerippte Form. 

— , residue of métal in the — 
(foiind.), masselotte, f., verlor- 
ner Kopf. 

— , to take out the métal from the 

— (fouud.), déchapper, das Me- 
tall aus dem Mantel herausneh- 
men. 

—, the métal oscapiug from the 

— (found.), coulure, /'.,auslau- 
fendes, ausgelaufenes Metall. 

—, the largest — used by gold- 
drawers (wire dr.), acheveur, 
m., grôsste Goldzieherform, f, 

— for sugar-loavcs (polt.), forme 
à sucre, f, Zuckerhulform, /. 
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Mould for the scroll ( locksm. L 
faux rouleau^ Schndrkelmodell, 
». 

— , to arrange the sand rouud the 
— (fouiid.), iaôowrer, den Form- 
sand zurichlen. 

spoon (mint), cuiUer de moule, 

f., Stechlôffel, m. 

— , taking from the — (pott.), dé- 
moulage, m., aus der Form 
heben. 

—, vellum — (goldbeat.)» eau- 
cher, m., Quetsche; Quetachformj 
Pergamentform, f, 

— wire (pap. raan.)^ transfll, m., 
Forradraht, m. 

Moulder; former; founder, fon- 
deur, m., Âbgiesser ; Giesser, m. 
Moulding, mouUirey f., Formerei, 

A 

— (found.), moulage, m., Abfor- 
raen, n.; Formerei, f. 

— (pott.), plastique, f.; moulage y 
m., Formkunst, f, H Bauorna- 
mcnte von kùnsllicher Steiumasse. 

— ; flule; ciraa recta and versa 
(join.), moulure ; cymaise ; dou- 
ane; gorge y /*., Rinnleiste ; Keh- 
lung, f. 

— (goldsm.)» moulure, /"., Zier- 
rathen von liohlkehlchen, Schlei- 
fen, Stàben und Leisten. 

— box (fonnd.)j châssis de moule, 
m., Forinkasten, m. 

' — clay ; raould ; luting-loam 
(found.), po/e/e, /"., Zierlehm,m.; 
Formerde, f.; Formkitt, m. 

— witboat core {(ouad.), moulage 
simple, Formen ohne Kern. 

— , round — in locksmith's work 
(locksm.), boudin^ m,, runde 
Verzierung, f. 

— model (goldsm.), bille à mou- 
lureSy /*., Leistenmodel, f. 

plane (join.), nacelle, f.; tro- 

chile, m,; varlope onglée, f., 
Kehlhobel fur eine Hohlkehle 
zwischen zwey Plâttchen, m. 

— laide (found.), caisse, f., Form- 
la«le, f. 



Moulding- workcri planer (joîn.), 

raboteur, m., Simshobler, m. 
Mouline (mcch.), moulinet^ m., Ue- 

bewalze, f. 
Mount a gun, v.; to stock, mon$êr 

un fusily schaftcn. 
Mountain-blue ; caeruleuin mon*^ 

tanum, bleu de montagne, m.; 

cendres bleues cuivrées, f, pi.; 

azur de cuivre, m., Bergbiau; 

blaues Kupfercarbonat^m. 
— green ; malachite ; green copper 

ore; green carbonated copper, 

malachite, f. ; cuivre caroonaié 

vert, m., Malachit; Kupferspath, 

m. 
— pinetree; — pîne, pin dis 

Alpes, m., Alpenkiefer, f. 
Mounting ; harness; tackle (weav.), 

équipage; harnais, m.; remise; 

remisse, f., Webergeschirr ; Ge- 

schirr; NVerk; Zeug, n. ; Rè-' 

mise, f. 

— ; setting flap.), garniture, f., 
Fassung, f, 

— ; setting (goldsm.), monture, f, 
Fassung, f. ; Zierrathen, f. pi. 

— (tool), monter, einspannen. 

— of a guii, garniture d'un fusil, 
f., Beschlag einer Flinte. 

—, to take a precious stone from 
its —, dessertir, einen gefassten 
Edelstein wieder aus seinero 
Kasteu heben. 

Mousseline- laine ,. mousseline de 
laine; mousseline-laine, f., Woll- 
musselin, m. 

— laine, twilled — , mousseUne- 
laine croisée, gekôperter WoU- 
musselin. 

Mouth ; throat ; furnace-top (met.)r 
dame, f. ; gueulard ; orifice, m., 
Gicht, /*. ; M und ; Schlund, m. 

— (found.), chio,m.; bouche, /".,■ 
Stichloch, n. 

— : opening; aperture; muule 
(mre- av.), embouchure, /., Mun- 
dung des Lochs a m Zieheisen. 

— Iplane), lumière du rabot, f, 
Kcilloch, n. 
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f the boiler for the steain, 
ie vapeur ^ ^., Dampfôff- 
Loch im Kessel, 
the cooling-furnace (gl. 
, gueulettej /". , Mûndung 
ihlofens. 

î cock of a gun (gunsm.)^ 
)ire, Maul am Hahn des 
nschlosses ; Uahnlippen, f. 

furnace (found.)« ceilt m. ; 
? de fourneau, f. ; chio,m,y 
jge, n. 

ling of the furnace (met.), 
'■ ; bouche du four ; gueule 
\rneau\ courtine \ hure, f; 
irdf Wm Flossloch ; Stich- 
Ofenloch, n. ; Ofenschlund^ 

pen the — of a furnace, 

'er, crever l'œil, das Auge 

issen, auftrennen, durch- 

n. 

funnel, pavillon, m., Mùn- 

eines Trichters, f. ; Trich- 

nd, m. 

3 nozzle and the blast-pipe 
net.)^ louche de la buse et 
tuyère, Mundung des Ge- 

e, embouchure, f, Mund- 
n. 

e of syringes, bout de lance, 
undstuck an Spritzen^ n. 

e of the blast-pipe (for.), 
u soufflet, m., Mundslùck 
lasebalgs, n. 

he vase, bec de vase, m., 

luze, f. 

. ; togo (horol.)» marcher-, 

er , schwingen ; spielen ; 

îrfen. 

nt ; wheelrwork (horol.), 

lie; mouvement, m., Geh- 

, n. ; Raderwcrk ; Gang- 

w. 
>or and tubes of the dial- 

(horol.), cadrature; qua- 
tre ; minuterie, f., Vorlege- 



wcrk; Ziegerwerk^ tt.; Anrich- 
tung, f, 

Movement, altération of the ^ ; re- 
pelling (loc), changement de 
marche, m., Gangànderung, f, 

— , rotary — , mouvement circula- 
toire, Krelsbewegung, f. 

— , regulatiue the — (st. eng.), 
régularisation du mouvement, 
f.i Regulirung der Bewegung, f. 

—, strength of — , quantité dé 
mouvement, f.. Grosse, Slârke, 
Kraft der Bewegang, f, 

—, to slacken the —, ralentir le 
mouvement d'une machiné^ die 
Geschwlndigkeit der Bewegung 
einer Maschine vermindern. 

— , unfinished —, ébauche de moih- 
tre, f. ; mouvement en blanc, m., 
unvoUendetes Getriebe; im Gro- 
ben bearbeitetes Uhrwerk. 

Mover. first, prime — (horol.), 
ressort moteur, Hauptfeder, f, 

— , first, prime - (mech.), force 
motrice, Hauptbewegkraft. 

Mud-cock; delivery-cock ; parg* 
ing-cock (st. eng*), robinet pur' 
geur, m., Ablasshahn ; Ablass- 
krahnen ; Ausblashahn, m. 

— chest (loc), tronc à boue, m., 
Schmutzbehàlter, m. 

hole (st. eng.) , trou à net* 

toyage ; orifice de nettoiement , 
Schmutzloch ; Schlammloch, n. 

Muddy (jew.), nuageux, trùbe; 
wolkig. 

Muffle (met.), manchon; moufle, 
m., Muffel, f. 

— (chem.) , moufle ; têt à scori- 
fier^ m., Schlackenscberbe, f, 

— furnace, fourneau d'émaiueur^ 
Muffelofen ; Emaillirofen, m. 

— furnace, putting in the — 
(porc), emmoufflement, m., den 
Muffelofen setzen. 

— , support of the — (found.), sup- 
port du moufle, Muffelblatt, n. 

Mule; — Jenny, mule- Jenny, mé- 
fier à filer en fin, m. , Mule 
Jenny ; Mulespinnmaschine, f. 
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Mule roûin; spinniug room, mile à 
filer sur métiers y Spinnsaal^ m. 

— ^ selfacting — ; selfactor, tnu/2- 
Jenny renvideur ; selbstspin- 
iiende Mulemaschine ; Selfactor; 
Selbstspinner^ m. 

— spinning frame ; spinning mule^ 
muU-Jenny en fin, m., Mule- 
spinnmascbine ; Mulemaschine ; 
Mule Jenny. 

— twist, fil de métier à filer en fin, 

Mulezwist. 
Mull (dy.), mulle, /"., Fârberrôthe 

von geringer Sorte. 
Muller (chem.), molette, f.^ Stdssel, 

m. 

— ; rowel , molette . f. , Ràn- 
deleisen; Sporenrad; Râdchen, 

H. 

Mull ion ; cross-work of a wiudow ; 

nvunnion, meneau, m.; croisée, 

f.j Fensterkreuz, n. 
swing, battant à meneau, m. , 

Spagnolettflugel ; Rahmschen- 

kel, m. 
Multure-chest [miW), huche àmou- 

fure, f., Metzkasten, m. 
Mum-glass ; bocal , bocal ; verre 

marqué d^une échelle graduée^ 

Krystallkugel ; Wasserkugel ; 

Llchtflascbc, f.; Passglas, n. 
Muriate, muriate; hydrochlorate, 

m., salzsaures Salz. 

— of ammonia; sal- ammoniac ; 
hydrochlorate, hydrochlorate , 
muriate d'ammoniaque , m. , 
chlorstickstoffsaures Salz ; hy- 
drochlorsaures, salzsaures Am> 
moniak; Salmiak. 

— ofcopper, murta/6 de cuivre ; sel 
cuivreux, m., Kupfersalz. 

— of gold, hydrochlorate, mu- 
riate d^or, m., salzsaures Gold- 
oxyd ; Chlorgold, n. 



Muriate of lime, ntuviute calvaire r 
Kalkkochsalz, n. 

— of quicksilver, muriate de mer- 
cure doux; aigle blanc, m.. 
kochsauresQuecksilber; versùss- 
tes Quecksllber; weisser Adler. 

— of zinc, sel zincique, Zinksalz. 
Muricalcite, cristallized — ; rhomb- 

spar; iharandite, chaux carbo- 
natée magnésifère , f. ; spath 
amer, m., Bitterspalh, m. 

Mushroom sugar (chem.), sucre de 
champignon^ m., Schwammzu- 
cker, m, 

Music-pen ; crow's foot (engr.), 
griffe, f., Rostrirfeder, f. 

Musket; gun, fusil, m., Gewehr, 
«.; Flinte, f. 

— stock, fût y bois de mousquet, 
m., Musketenschaft, m. - 

Muslin, motisseline, f., Mnsselin; ^ 
Muslin, m,\ Nesseltuch, n. 

— , Indian — (cot. fab.). tangtt, 
m.; mallemolle, f,, indischer 
Musselin. 

— , fine — from East Indies, ces- 
sas, fciner Ostindischer Musse- 
lin. 

— , Leno —, mousseline de coton, 
f,, Lenoroussliu, m. 

— , open —, tarlatane, /*., losegc- 
webter Muslin. 

—, plain , embroidered, strîped —, 
mousseline unie, brodée, rayée, i 
einfacher, gestickter, gestreifier 
Musselin. 

Mute (met.)^ sourd; stérile, taub. 

Muzzle (gunsm.)> bouche, f,, M&n- 
dung, f, 

— -sight; front-sigbt, guidon, m.,. 
Mûcke; Korn ; vorderes Absehen. 

Myrlcine (chem.), myricine, f. 
Myricine ; Wachsstoff, m. 
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7Uj m., Na(^el^ m. 
bed — ; spike — , cheville 
itre pointes, barbue, bar- 
Nagel mit aufwârts stehen- 
âhnen, Bârten ; Bartnagel^ 

len — , cUm à tapissier ^ 

.iernagel. 

V ; clow ; claw wrencb, 

iou, m., Nagelzieher, m. 

p ; shingle —, clou à 

j à bardeaux f à tête ra- 
^, ScUieiiennagel ; Radna- 
)cbindelnagel. 

ï-headed— ;clasp ^dou 

piquée, Ilakennagel. 
urn dowu, lo clinch a — , 
tre le clou, dcn Kopf auf 
agel scbmieden ; den Kopf 
m Nageleisen bilden. 
;hed —, cUm rivé: rivet, 
iietnagel mit umgebogener 

■ 

•her ; scrcw , clou à 

cbraubcDuagel. 

ked —, bcC'de-cane, Ha- 

gel, m. 

rive a — ; to drive ia a — , 

rer, ficher un clou, einen 

einscblagen. 

m iu — or scrcw, tête per- 

une vis ou d*un clou, ver- 

r Nagel oder Schraube. 

er (locksro.), chasse-clous, 

jrcbscblâg, m.; Dupeisen, 

, i;.; to — iip, fermer avec 
mSf vernagein ; zuDageln. 
— , clou à glace, Griff- 

'se ; liob , clou à 

, à ferrer, m., llufnagel; 
;rnagcl. 



Nail, bead of a — ; — head, tête 

d'un chu; tête de clou, f., Na- 

gelkopf , m . 
•— without head , clou étété, à tête 

coupée, Nagel obne Kopf. 
—, bob , chu à botte ; chu de 

cordonnier, Absatzstift; Form- 

stift, n. ; Scbusternagel. 
— ,bratb, lath — ; slater's —, clou 

sans tête, à htte, Lattennagel. 
— , lead — , chu à phmby Bleioa- 

gel. 
— , locksmilh's — , chu à Mnii- 

riers , Schlossnagel ; Schloss- 

spiekcr, m. 
— , movable — (joia., lalbe), cou^ 

lisse, f,, beweglicber Nagel. 

— mouid ; heading>tool, clouière ; 
chutière ; chuvUre, Nageleisen, 
n. ; Nagelform, f, ; Stutzer, m. 

manufactory ; trade, clou- 
terie, f,f Nageischmiedc , f,; 
Nagelkram, m. 

— -nippers, pi. (locksm.)* hup, 

m., Nâgelzange, f. 
— , saddle — ; saddler's tack, chu 

de sellier f Sattelnagel ; SatleN 

zweck. 
— sbank, tige de clou, f.y Nagel- 

stiel, m. 
— shaped, cludiformCy nagelfôr- 

mig. 
— , shoe ; bob — , chu à ca- 

boches , à souliers, Scbubnagel. 
— sbears, cisoire, f,, Nagelschere . 

—, to take out a —, arracher un 
cloUy einen Nagel herauszieben, 

— -tool; — -forra ; — moul, clou- 
tière; chuvière; clouière, /"., 
Nagelform, f,; Nageleisen, n. 

— up, V., attacher avec un chu, 
annageln, 
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Nails, sack full of —, sachée, po- 
chée de chus, f., Sackvoll Nàgel. 

—s, to size the —, découvrir, eine 
Zeillang in einer Weiasteinau- 
Aôsung liegen lassen. 

—s, small — , semences t f. pL, 
kleine Nâgel. 

—s, weight — ; spikes, clous au 
poids, m, p{*^ Nâgel aufs Gewicht; 
Stifle, m. pi. 

—s, 12000—, somme, f.t 12000 
Nàgel. 

Naukin ; nankeen^ nanquin ; nau" 
kin, m., Nanking, m. 

Nap ; pile ; eut pile ; pile warp ; 
— warp (weav.j, poU, m., Flor, 
m.; Pôle ; Polkette; Oberkette; 
Sammetkette, f. 

—, V. ; to rise with a — ; to be- 
come cottony (weav.)^ cotonner, 
mit Kardâtschen fiaumwoUe fùt- 
tern. 

— , t?. ; to tease ; to dress ; to raise 
tUe — of woollencloth (cl. man.), 
friser; chardonner, rauben ; aus 
den Haarea kratzen ; aufkratzen ; 
aufreissen. 

—, V. ; to twill -cloth (cl. man.), 
ratiner ; friser, ratiniren ; kraU- 
seln ; narbig machen. 
—, V. (cl. man.), ébourrer, nop- 

pen. 
—, V. ; to raise the — (with tea- 
zels or burs) (w. fab.), aplat- 
gner ; aplaner, rauhen ; auf- 
kratzen. 

— again, v. (cl. man.), repaumer ; 
regarnir, aufs neue scheren; die 
\Volle wieder aufkratzen. 

—, against the hair or — ; against 
the grain (cl. man.),con/re-poi7, 
«»., Gegenstrich, m. 

— evenly, v. (cl. man.), dépiéter, 
ûberall ^leich rauhen. 

— , to raise Ihe — , dormer une 
voie de chardon à une étoffe, 
aufkratzen. 

—, to raise the — with teasels (cl. 
man.), tirer à la perche^ auf der 
Stange mit Karden aufkrttien. 



Nap and shear, v. (cl. man.], tondre 

d'affinage^ dem Tuch die dritte 

und lezte Schur geben. 
— unevenly, v. (cl. man.), her- 

tauder, ungleich seheeren. 
Napery, linge de table, m., Tisch- 

leinwand, f. 
Naphlha ; rock-oll ; Gaeclaeum ; 

earth-oil; fossll tar (chem.), 

huile de pétrole ou de terre, f.; 

naphte, m. , Naphta ; Erdôl, n. 
Naphthalin (chem. ), naphtaline,f., 

Id. ; Steinkohlenkampher, m. 
Napped (cl. man.), tiré àpoU, ge- 

schoren. 
Nappiness (cloth). abondance de 

poils y f., Haarigkeit, /. 
Napping; raising; rowing; dress- 

ing; teasling (cl. man.), lainer, 

garnir , kartâtschen ; rauben ; 

aufrauben ; aufkratzen. 

— cofflb (cl. man.), ret>rou8Sette, 
f., Aufstreichkamm , m. 

—, first —, lainage en herman; 
lainage à lapremièreeau, rauhen 
aus den Haaren, aus dem Haar- 
mann, aus dem ersten Wasser. 

Natrium (chem., métal), natrium\ 
sodium, m., Id. 

Natron from Egypt (chem.), nalrw 
d'Egypte^ m., aegyptischer Na- 
tron. 

Nave; boss; box (wheel), 

moyeu des roues, m., Radnabe; 
Dicke, f. ; Buckel, m. 

— h oie, œil de roue, m, ; emiboi- 
ture du moyeu, f., Nabenlocb, n. 

Navel (gl. mak.), îvombril, m., Na- 
bel (an einem Glas), m. 

Nealing (goldsm.) , chaude, A» 
Glûhe, f. 

— furnace (wire dr.), fourneau à 
recuire t m., Glûhofen, m. 

Neat; clean; nice (print.), net, 

sauber. 
Neck ; gorge ; gullet, gorge , f., 

Hais, m. ; Kehle, f. 

— (goldsm.), canonnière d*un étui, 
Hais, m. 

— (lathe), collet, m., HalMtùck, n 



.) , coude f m.y UaU^ 

cou, m., Hais, m. 
)ottle, goulot, m.» Hais 
asche. 

r (chem.), cercle, w., 
ralit, m. 

r a breech, talon, m., 
i.; Kreuztheil, m. 
38, co/^/, m.. Hais. 
7wi7te, /*., Nàhnadel, /". 
Ile (coropass), aiguille 
npas, /*., Kompassnadel. 
), aiguille de semple, /*., 
el. 

, aiguille, /"., Nadel, /".; 
m. 

g —, aiguille à repriser, 
es, Stopfuadel. 
î — , aiguille d'inclinai- 
gungsnadel. 

ng —, aiguille de décli- 
ibweichungsnadel. 
-; dry point; drawing- 
round or flat graver 

échoppe; pointe, /"., 
del ; l'uiiktnadel, f. 

f , aiguille de gra- 

avirnadel ; Aetznadel. 

und eye, aiguille à chas 

aUel mit rundem Auge. 

idery, carpet, rug —, 

à tapisserie, Sticknadel; 

'nadel. 

, carrelet, m , Schneid- 

• 

pin.), doitée, f., Probe- 

idenmuster, n. 

ne d^ aiguille, f., Nadel- 

percussion gim, fusil à 
on, m., Ziindnadelge- 
?ercussionsgewehr, n. 
''s —, passe -soie, m., 
îhklinge ; Strumpfwebcr- 

» 

in; bair — , épingle à 
, Gabelnadel ; Ilaarna- 

bock ; knitUng frame — , 
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aiffiMê àbecyf,, Strickrahmen* 

nadel. 
Needle-head, tête d'une aiguille, /., 

Oebrende, n.; Nadelkopf. m. 
— , knilting —, aiguiUe a tricoter , 

/*., Strlcknadel, f. 
lace, dentelle à l'aiguillet f-t 

genâhte Spitze. 

— for working lace, aiguille à den- 
telle, Klôppelnadel. 

leads (hos.), plomb à aiguille, 

m., Nadelbleie, pi. 
—, marliue —, aiguiUeà merUnêr^ 

Nadel zum Marlen. 
— ,dead magnet — , aiguille morte, 

todte Magnetnadel. 
— maker, aiguiUier, m., Nadler, 

m. 
— , mending wilh the — (weav.), 

restaupage, m., Stoppen, Aus- 

bessern mit der Nadel. 
— , netting — , mash pin, aiguille 

à filet, (., Filetnadel, f, 
—, to point the —, pointer Vai- 

guille^ spitien. 
— , to hole the — paper, piquer 

les papiers^ die Lôcher mit dem 

Stechkamm in das Papier ste- 

chen. 
— , handle, pin of the rosette 

(horol.), aiguille de la rosette, 

/*., Rucker, m. 

— for 8ail-cloth, aiguiUe à relin- 
gue, Leitnadel. 

— of a sea-compass ; animated, 
magnetic, magnetical —, aiguille 
de marine ou aimantée, Magnet- 
nadel. 

— , sewing —, aiguille à coudre^ 
Nàhuadel. 

— , stltching — (b. bind.), aiguiUe 
à relier, Heftnadel. 

stick (weav.), brodeur, m., 

Nadelstab, m. 

shaft cutter, coupeur de haus- 
ses, m., Drahlschneider; Nadel - 
schaflachneider, m. 

— shaped, aciforme, uadelfôrmiç. 
—, silver-eyed, gold-eyed —, ai- 
guille à télé argentée, dorée, 
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Nadel mit sUberneiu^ goldenem 

Oehr. 
Needle, touch- — (goldsm.), ai- 
guille d'essai ou (ouchauXf Pro- 

birnadel ; Streichnadel. 
— , Y —, aiguille à VY, Fransen- 

iiadel^ f, 
—s, measure ol — ; S, S, Nadel- 

mass; S, n. 
Négative (elect.)^ négatif, negaiiv. 
I^egalivity (pbys.), négativité, f., 

Negativitàt, f. 
Nest; set; sédiment (coppersm.)» 

fourrure, f.; chaudron, w., Ge- 

satz; Ëinsatz von Kessel n^ f. 
Net, tuUe, m., IdW, m. 

workj lacis, m., Neizarbeit, f. 

Netting-pin (lace wOt moule à 

frange, m., Fransenmodel, m. 
Neutral (chern.)* neutre, neutral. 
Neutraltzation (cbem.)^ neutralisa-' 

tion, f, Neutralisirung, f. 
Neutralize^ v.; to absorb (chem.), 

neutraliser ; rendre neutre ; ab^ 

sorber un acide, neutralislrcn ; 

cine Sâure niederschlagen. 
Ncutralizer (chem.)> corps quineu- 

tralise, neutralisirende Substanz. 
New-dye, v,; to dye afresh, re- 
passer par la teinture; retein- 

dre, auffârben. 
— slocking (gunsm.)^ remontage, 

m., Wiederzusammensetzen und 

Jusliren |] Anschaften, n. 
Kewel (carp.), noyau d'escalier', 

noyau, m., Treppenbaum, m. 
Nice; clean; neat (print.), net, 

sauber. 
Nick; notch, entaille, f.\ cran, 

m., Kerbe ; Fuge, f.; Anschnitt ; 

Ëinschnitt^m. 

— ; signature; notch (lett. cast.), 
cran, m., Signatur; Signatur- 
rinne,^. 

Nickel, nicA;e/, Nickel, m. 

~, arseniureted —, arséniure de 
nickel; alliage d'arsenic et de 
nickel, Nickelarsenik, m. 

— green, vert de nickel, Nickel- 
gruu; M, 
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Nickel^ nitrate of — , nitrate de nïc- 
kel, m., salpetersaares NickeU 
oxyd. 

— , nitre of — , noir de nickel, Ki- 
ckelsalpeter, m, 

Nicker, mèche anglaise ; dent de la 
pointe centrale de la mèche^ /'., 
schneidiger Zabn an der Gen- 
trumspitze. 

Nicking-buddle; nck {met,), ta- 
ble dormante ; table allemande, 
f,, Kebrherd, m. 

Nigbt-bolt ; boit, verrou, m.. Rie- 
gel ; Nachtriegel, m. 

Niobium (métal, chem), niobium, 
m., Id. 

Nip, V.; to duU ; to blunt ; to take 
oft'thc point (eut.), émousser, 
abspitzen ; stumpf macben, ver- 
dcn. 

— off, r. (need.), coupa*, dcn Ka- 
deldraht zuscbnefden. i 

— off, V.; to take off tbe rough 
edge (mint), ébarber, be&duro- 
teu. 

— off, V.; to pinch off, pincer ; 
ôter en pinçant avec la ienaiOfif 
abkneipen ; abkneifcn. 

— off the wire, v., cueillir la dres' 
sée, dcn Draht abzwicken. 

Nipper ; wire-pliers, pincettes ; 
oequettes, f. pL; h^uet, m., 
Drabtzange, f, 

—, cutting — ; plyer ; pincer, pince, 
tenaille, f,, Zangc; UeisszangCt 

—s; cutting — ; cutting plyers. 
pi (for.), tenaille à deux bi' 
seaux; mordacfie; pince; <«- 
nailleà couper, f, Kneipzangc; 
Beisszange ; Zwickzange^ f, 

— s, flat, round, caliber, cheeked 
—, pinces plates ; pinces rondes; 
pinces à compas ; pinces à md* 
choires, f. pl„ iîache, runde, 
Kaliber, liacken Kneipzange. 

—8, spring— (horol., gild.), bru- 
celle, f,, Federzange, f, 

^8, weaver's— ; tweezcr ; ivcav* 



ange : Noppxiiuge. 

ilug (gUDEm.), cheminer, 

ton, m., ZOndkegel ; Pi- 

ùndstifl, m. 

chetn.), nilral»; nUrilê, 



fer, nîtrale d'argent, m. 
«Ipeler, m. 

odâ, nilrale de soude. 
I cubique, salpelersaitre: 

llDEler; nilrale of pots «h 

), tùtre; salpêtre, 

•.r; Saluiter, m. 

: — , nitre nibiqw, 

sr in Wûrfelu. 

it of —, «prit de mire 

I, Salpeterâlhergeisl, m. 

s ; rallpeler-works, sal- 

'e, f,, Salpeleralcderei, f. 

liem.)) nitrique, ^alpeter- 



if potassa, nilrile de po- 
Ba]peierigsaure3 Kali. 
itlde (chem,), nitrolxnude; 
tiaine, f., Hilrobeazld , 

izDjIe (cfaen.), nitroben- 



Hitroleucate (uliani.). nUroltuuate, 

m., DîtroleuciDsaiires Sali. 
Niirûmeler, ni/rom^/r«,m., W. 
Kitranapbtalide(cheiii .],»«( ronap h • 

iaiide, f., SUrooaphlaliil,' M, 
Nitroiulphsle. nitrosulfote, m., 

iiilraicbwefelfaureg 5aU. 
KîiroDs; ailr; (chem.), nitrevj:, 

salpelerig. 
— , ta iasue — vipoun (oben), 

ruiUanl, salpclenaure Dimplc 

YOQskb gebend. 
N'ilrum lixBm {rhem.), flux Manc, 

Nitry ; oltroiia [chem.]. nilrtux. 

salpeierig. 
Nodule; bubble (gt. mak.), butU, (.; 

lioaHion, m.. Blase, /.; Koolen ; 

Knopf ;Bub(en, m. 
KdÎIs, pJ. (w. (ïb.), (ifoiu»;AfoNH; 

lAorèUe, f.\ entredenl; peigaon. 

m., kone Wolle; Kunwolle; 

Kàmmllng^ m. 
Kun-comlucIiDg; nOD-conduclor 

(i;]ecl.)i noa-conduclear, m., 

nicbtleiler, m. 
N'on-electric , non éleclrlqw, un- 

elektrisch. 
— , sutttance non ^eetriqae, f., 

uaeUktiiscbu Subslanz. 
Konius; rernier; slidliig-gaiige ; 

Bllding-rule, nonius, VerniBr, r. 
Nonpareil ; pearl (prinl.), éeiilure 

ferlée ; nonpartille, f., Pcrl- 

scbrift; NoDfiareJllegclirîft, /'. 

-, greal — (pfinl.), grosat non~ 

pareille, gros» Honpareille. 
NoD-preasure (mech.), abifnce de 

jtresiioa, f., Drucklosigkeil, f. 

KoQse ; running-kiiat : stip-knol 

(neav.), nœud toulani, Scbieife, 

/.; Wetierknopr, m. 
Nopper (ïl. man.]' ^crileau; écri- 



., SdintMe, ^. 

kind of hïdraullc niacbiue 

(mecli-l, norto, Id. ; Art hy- 
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_.. illBi-he MBScliine. 

Kormal acccleralion, accéléralUin 

normale, f., normale DcseliUu- 

LiiguDg; nonuaU Ai;cclfr«lian. /. 
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Nose-bît; slit bit; auger-bit 

(join.), méclie- cuiller t f., Hohl- 

bohrer mit einem Zahn. 
pipe; pipe (bellows), canon, 

m. ; tuyère, /"., Rohr ; Balgrohr, 

n. ; Drûse^ f. 
Notch ; nick ; scotch^ entaille, f. ; 

cran, m, ; encoche, /"., Anschnitt; 

Einschnitt; m. 

— (tool), craquette, f., Knopfloch- 
schraube, /'. 

— (gunsm.), cran, m., Ruhe^ f. ; 
Kasten, m, 

— (met. w.), hrelture, /"., Strich ; 
Streifen; Zabnstricti ; Zahn- 
streifen, m. 

— (weav.), entaille; dent, /"., Kim- 
me, f. 

•—', score (carp.), oche, f. , Kerbe, 

/.; Ëinschnitt, m. 
—; tusiL; bevel shoulder; score 

(join., carp.), emtfrévement, m., 

Kerbe, f. 

— ; nicit (lett., cast.), cran, m., 
Signaturrinne, f. 

— of a puUey, rainure, /*., Kerbe, 

—, V, ; to indent ; jag (mech,), 
denteler, zàbneln ; zacken ; aus- 
zacken ; ausfeilen. 

— ,v. ; tojag [carp.), entailler^ ein- 
schneiden ; eiukerben; ausker- 
ben ; auslochen und einzapfen. 

— ; groove of a breech, coche à la 
entasse, f,, Âushôblung ; Kerbe, 
f. ; Hohlkcrn, m. 

•— at the boit, encoche, /"„ Ëin- 
schnitt am Scblossriegel. 

— of the nut fgunsm.), cran de la 
noix, m., Ratte, f, 

wheel (horoL), roue de détente^ 

f., Vorfallsrad ; Zàhlrad, n. 

Notcher; notching>tool Goin.), ja- 
blaire, f., Kiunhobel ; Keimho- 
bel, m. 

— (tool), cochoirej f,; Bindmesser, 
n. 

Nolching (carp.), entaille^ f., Ue- 
berscbneiden ; Ueberscheiten^ n. 

— ; JaggiPH ; denticulation ; iA- 



denting, dentelure, f., A.usza- 

ckung, f. ; Zahnschnitt, m. 
Kotching file (horol.), cranoir^m.,' 

Feile zum Eindchneiden des 

Uhrrads. 
irou ijoin.), fer ondoyant, m., 

Flammeisen. 
-^ -tool ; notcher (join.)» jahloire^ 

f,, Kinnhobel ; Keimhobel, f. 

— of the watch -wheel (horol.), 
cranage, m., Einschnelden des 
Uhrrads. 

Note, foot, boitom — (print.\ tio/c 
au bas de la page, f,, Note am 
Ende der Seite. 

— in the margin ; marginal — 
(print.), note en marge, Margi- 
nalnote, f. 

ïiozle ; nozel ; tewel , tuyèn ; 
douille^ /*. ; canon, bec de souf- 
flet ^ m., Balgrohr, n. 

— ; beak ofastill ; rostrum (chem.), 
hec, m., Helmrohr, n. ; R5Me 
am Destillirkolben, f, 

Nozzle; socket (locksm.), fimceiy 

fond, m., Dille, f 
—, mouth of the — (met.), mvfU 

des soufflets y m., Mund des Bbise- 

balgs. 
— block of a pair of bellows, ti- 

tière, f; têtard; mufle, m., 

Balgenkopf; Kopf, m.; Kopf- 

stûck, n. 
block hoop (bellows), frette de 

mufle, /"., Kopfring, m. 
Number; hank (spin ), écheveau, 

m. ; échée, /"., Strang; Strahn; 

Schneller, m. ; Docke; Nummer; 

Zabi, f 

— of a volume (print.), tomaisonj 
/"., Bandbezeichnung ; Norm, f 

— the pages, v. (print.), numéro- 
ter les feuilles, paginiren. 

Numbering (s. spin.), titrage, m., 

Titrirung, f. 
Nurlingtool; milling tool; thrilling- 

tool (tool) , porte-molette, m., 

Ràndelgabcl, f. 
Nut; female screw; inside screw; 

screw-— (mech.), écrou, m., 
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Schraubenmutter ; in- 
3 Schraube, f, 
, noiXj f., Nuss. 
weav.), ton, m., Nuss, f. 
)ler (locksm. , gunsm.), 
, Nuss. 

nned — ; hexagonal , 

i six pans, m., sechssei- 
tter. 
tumbler-screw (locksm.)^ 



vis de rappd, f„ Nossschraube.- 
Nut-shaping machine, machine à 

dresser les écrous; machine à 

tailler les écrous, f,, Mutterfràs- 

masehine. 
— , winged — ; fiinger — , écrou 

à oreilles; écrou ailé, m„ Flù- 

gelmuUer, f. 
wood, noyer, m., Nussbanm- 

holz ; Nussholz^ n. 







e, m., Eichenholz, n. 
tan, m., Eichenrinde^ f. 
}h — , rouvre, m., en- 
Eiche. 

— plank ; madrier ; pièce 
er (carp.), madrier, m., 
Sichenbrett. 

tow, étoupe, f., Wergî 
: ; Werrig, n. ; Hede, f, 
m (found., tin.), étou' 
Vischer, m. 

weav.), grumel, m., Ha- 
iblùten^ pi, 

ISS, verre objectif; objec- 
Objcclivglas, n. 
slanting ; taper, en épi, 
liegcnd. 

g in au — , diagonal or 
direction, biaisement,m., 
schief laufen. 
ace — or sidc-ways, dé- 
eine schiefe Richtung 
schief fùhren ; schleifen. 
, vilreous — ; axinite 
pierre à verre ; axinite ; 
me, /■., Glasstein, m. 
3n ; stopping up ; choking 
engorgement, m., Ver- 

; lid ; closing apparatus 
, obturateur, m., Ein- 
r, m. 



Obverse; head; face(mint), effigie, 
f. ; ohvers ; obverse, m,, Âven ; 
Vorderseite ; Hauptoeite ; Kopf- 
seite; Bildseite, f. 

— ; uneven, odd page (print.), 
recto, m., erste Sieit«. 

Occult (phys.)^ occulte, verborgen. 

Ochre (min.), ocre; ochre, f,,- 
Ocher. m, 

— of nicKel ; arseniate of nickel , 
arséniatede ntcfte/,Nickelbllithe, 
f. ; Nickelocher, m. 

Ochreous; ocbry, ocreux, ocher- 

haltig. 
Octahedron ; octohedron, octaèdre, 

m,, Achteck, n. ; Oktaeder, m. 

Octavo (print.)^ octavo, m., Oetav, 

n. 
—, large — (pap.)^ grand octavo, 

Grossoctav, n. 
— part of a duodecimo sheet, 

grand carton, zwei Drittel eines 

Duodezbogcns. 
Odoraeter ; surveying - wheel 

(raech.), odométre , m., Odome- 

ter ; Wegmesser, m. 

Off-cut (print.), petit carton, erstes 
Drittel eines Duodezbogens. 

Offal; hammerslag; puddler's — 
{mei.), mâchefer, m., Schlacke, 
A 
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Ogee; comice, doucine, f. ; àauve- 
ment, m., Karnies^ n. 

— plane; head plane; cornice 
plane (join.), tarahiscot, m.; 
doucine, f., feiner Simshobel; 
Leistenhobel ; Karnieshobel^ m. 

Ogre-bit; augur (tool), ogre, m., 
Bobrer, m. 

Oil^ animal — , huile animale^ thle- 
riscbes Oel. 

^, almond —, sweet, huUe d'a- 
mandes douces, f.f susses Man- 
delôl. 

— , ant — ; formic — , huile for- 
mque ; huile de fourmis, Amei- 
senôl, n. 

— of blubber, htUle de poisson, de 
baleine, f., Fiscbtbran, m, 

—, boiled — ; — varnish ; dry- 
ing — ; dry — , vernis gras, 
m.; huile lithargirëe, f., Oelflr- 
uiss; LeinOlfirniss ; Lackfiruiss, 
m. 

— , caballine — ; melted borse 
grease, huile de cheval, Rossôl. 

— cup ; grease cock (st. eng.), ro- 
binet graisseur, Oelbùchse, f, ; 
Oelbahn, m. 

— cup (st. eng.), Mie, f,, godet 

à huile, m., Oelkânnchen, n. 
—, colopbony — (chem.), résinét" 

ne, f,, Geigenbarzôl, n. 
— , castor — , huile de ricin, Ca- 

storôl. 
— -cloth, toile cirée, Wachstucb, 

fi. ; ^acbslelnwand, f. 

— cake ; little cake in brick sbape, 
briquette, f., kleiner Kucben; 
Oelkucbeu, m. 

— , cod —, huUe de morue, Stock- 

liscbôl. 
— , essentlal — (cbem.), huile «- 

sentielle, flûchtiges Oel. 
—, hazel —, Attife de noisette, f., 

Haselnussôl, n. 
— leaf (print.), bouchon, Oelblàtt- 

chen, n. 
—, olive — ; salad , huile cfo- 

live, Salatôl ; Olivenôl ; Baumôl. 

— extracled from ihe spanish mar- 



i'onm, huile de dictoine de Crète, 
lopfendl, n. 
Oil, troyence'~,huUe de Provence, 

Provencer Oel. 
—, poppy — ; maw seed —, huile 

d\BiUette, d'œiUet, Mobnôl. 
—, rose —, huile rosat, Rosenôl. 
— , râpe — , huile de navette, de 

rabelte, Rubôl ; Rbbsamenôl. 
— , rancid — , huile rance, ranzi- 

ges Oel. 
rubber, turkey — ; turkey 

stone; turkois stone, pierre du 

Levant, tùrkiscber Oelstein. 

— of savory, huile de sarriettefS^- 
turelôl. 

— sugar of lemon, olécsucre iê 

citron, Gitronenôlzucker, m. 
— -skiu, toile vernie, geôlte Leii-' 

wand. 
— , spike— , huile d'aspic, ^,Spik- 

ôl, n. ; 

—stone; hone ; whetslone, joierre . 

à VhuUe, à rasoir, f., Odstôi, 

m. 

— of tartar, huile de tartre, Wein- 
steinôl. 

—, train — ; vvbale —, huik de 
baleine, Thran ; Fiscbtbran. 

— , volatile —, huile volatûe^essen- 
tielle, âtheriscbes Oel. 

— of vitriol, huile de vUrioil, Yi- 
triolôl. 

— , Virgin — ; pure —, huile vier- 
ge, /., Jungfernôl; reines Oel. 

— . whale — ; train —, huUe de 
baleine, Tbran; Fiscbtbran. 

—, worst —, huile d'enfer, scblech- 
teste Oel. 

Oiler (cl. nâan.), drousseur, m., 
Scblumper; Grobkâmmer, m. 

Oiling, ensemer; ensimer; ensema- 
ge, m.; huiler ; graisser; grais- 
sage, m., einfelten ; fetten ; eio- 
scbmalzeu ; scbmalzen ; scbmâi- 
zen ; scbmieren. 

— needle (borol.), fforte-huHe, m., 
Oelnadel, f, 

— -trougb (cl. man.), graissoir; 
bac, m., Ëinscbmalztrog^ m. 



K ealcutalmf'Unii'ersfl, 
jMrechner, m, 
['(ohem.). oléagine, (., W. ; 
iIb, t>. 
âiem.), oUale,m., Slaaurea 

itosEa(cliem.), oléaUdepo- 
m., Blsiiures Kali. 
id, ocNJe DiA'que, m., Ot'l- 

sphate, oléaphosphale, m., 
sphoreaures Sali. 
ihsrnin of Teonel (cbem.), 
tCTR d« faiouit, m., Fen- 
Izucker, m. 

suton olivain, OlWe, /". 
ror.)F marfeau d piéit, m., 
lammer ; Tfillhammer. m. 
(cbem.), olivine, f,, la. 
leler; rain-gauge; pluvia- 
; udonialer(phïS,),o'''''»M- 
', m., Id. ; RegeDmcsser , 

n ; oui ( in printiog] , 
an, m., Leiche; Aiislas- 

hos.), assise, f,, Aniage, 

(cbem.), ooni'its ; albumine, 

soi ; mïUfj [lap.), pdlevx, 

g. 

ïBay.), A claire-voie, lose 



kod, âj'oiir, durchbroKhen. 

(ot Ihe blown gkss-ball) 
iak.). mineur, m., OefTner 
^bUMnen Glaskugel). 
[ ; aoerlure; ii]ai;i:le ; moulh 
■dr.), tmbouclwre, /'.,Mttn- 

'"!» LDCba am Ziebeisen. 
ik.j, logis, m., Oeffaung, 

•a t'outier/iiro, Einwei- 

', f., OelTnuiig: Spalle, 

•: broach, rffwrrfwinV; 



équarfitioir. m. ; fiivcfie , f., 
Eeibahic ; Hûiimable, f. 
Opening, moulh ot Ifae rurnnire 
(met.), percée, f., Flossioch; 
Slichloeb, n. 

— machine; d»il, dcviling ma- 
cbiac ; wocUmlll ; willow; Killy ; 
willey; Iwillay (Ibr. fr.), louîi; 
diafiJé, m.; mocAinf A ouorir, T, 
Wollhrecher; Wolfj Rrisawolr; 
Tnufel, m. 

\oa\ (met.}jperiwif;prfn>r,rn., 

Anslecber, m.; AnslecbeîMD, a. 
— loot (ToundJ, Ja boir ite Cwi', 

Augenbolz ; Sleebholz, n. 
Operalive ; workmaa ; jourucymani 

arUun ; macbanic, ouvri«r,m., 

Arbeiter; GtaeW, m. 
Operator (met), opfrnfsur, m., 

Arbeitslbûr, f. 
Opposile each alher Iprinl.), ré- 

gioaé, nebeu einandèr ; einander 

gegenïiber. 
Orchal; orcbll ; orchclla; ro«k- 

moss; lltinas; DrcbtJla; arcbil; 

arcb<lla ; lurnaol ; cndbear (dj.)- 

orseiUe, f.; tournesol, n>.;prun« 

de Monsieur, f., Rocelle, f. 
Orfi; — Bonv, minerai ■.tntlal, m.-, 

mine, f,. En ; Minerai, n. 
—, alveolar —, minerai cellulaire, 

alvéolaire, Bieneaerz. 
— , base — ,mineraiignobte.armei, 

laubes En. 
basket (met.), congé, m., En- 

korb, m. 
— cruahing plaie (mel,), plaque 

de tiacard, f., Pocnschale, f. 
— cleaner (miit.), égrappoir, m,, 

Erïlrog ; Erikabel, m. 
—, cryslalliaed — ; — in a groiip, 

groupe mëlaUique ; minerai iris- 

laUisé, m., Endruae, f, 

— cake (of blaok copper and lead) 
(Found. ), pièce de liqualion; 
mot/e de cuivre, plomb et ùc- 
gent,f., Frischslûuk, n, 

—, earlby , sandy, awaœpy — 
(mel.), rwssier, m., erdieen, 
saniligfs, RrhlammlRPsRiicnci'/ 
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Orf> efflorescenl — , nUnerai ef- 

fleuri, décomposé, m., Mulm, w. 
hearth, /(mrneoude/unon, m., 

Schmelzherd, m. 
—, lump of — in llie furnace (met.) , 

massé f m., ËrzklumpenimOfen. 
—, small lump of — in the furnace 

masselet, m., kleincr Erzklura- 

piMi im Ofen. 
—, lots of — sticking lo Ihe walls 

of th« furnace; pulzen (met.), 

putzen, m., Pulzen; Erzkinmpen 

die an den 3Iauern des Hocbo- 

fens hiinj^en bleiben. 
funncl TmeU, trémie d'égrap- 

poir, f.y Ërztricbter, m. 
—, fusible — , minerai fusible, tx., 

leichtdùssiges Erz. 
— , fraction of a small lump of — , 

massoquette, f.j Bruch eines 

kleinen Ërzklumpens. 
—, glohular —, minerai grantiU- 

forme, m.f F'rbsencrz. 

— in a group ; crystallized — . 
minerai crislallisé,' Erzdruse, f. 

—, granular — , argent en épis, 
Aehrengraupen ; àhrcnfôrmiges 
Gruukupfororz. 

— -bammcr. marteau à briser le 
minerai, Pochschlâgel, m, 

— -beartb ; melling-furnacc. four- 
neau de fusion, t». , Scbmelzofen. 

— ,niook — : false galena, blende, 

/'.. lUendo, /•. 
— , lots of — {mcl.\ rognons, m, 

pi., Erzmasse, f, 
—, raw — , minerai brut, m,; mine 

brute, f , Roberz, n. 
— » piocos of roasted — , gdteau.r, 

pièces, pains de ressuage . pL, 

Sohwilîonilïioko ; Seige'rslïioko, 

f). )>/. 
— . rofraclory —, minerai relel\\ 

sohworflùssiges , boissgradigos 

Er/. 
^, rioli —, minerai riche, Vldil- 

OIV. .1. 

— stainpt^r ;mol.^ pHeurde mine- 
rai, d'essai; chaidevr. m., Pro- 
bon"«lô«ist»r. t». 



Ore, first — stàmper (met.)^ pikn 
dégrossisseur, Unterachûrsten- 
pel, m. 

— to be stamped, minerai pauvre, 
Pocherz, w. 

— , to slamp — , écraser f hocarâet 

leminerai, das Erz auspaascbei, 

poc'hen . 
— , shining — ; micaceous iroB- 

glance ; iron mica ; iron glinimer, 

mine de fer micacé, /"., schappi- 

ger Eisenglanz. 
—, sbingled lump of — (fcood.), 

masseaUf m.. Masse!; Massai, 

m, 
separator (met.), palrowXkyU 

Maschine um das Eiseners vM 

der Erde zu soudern ; Erxschei- 

demascbinc. 
—, stubborn —, minerai dif/icik 

à traiter, Dûrrstcinc, m. pi. 

— of sulpbur, mine de soufre, /"., 
Schwefolerz, ?i. 

— , vellow —, minéraljaune, Gilb«; 

Giin, f. 
—s, to enricb — by fusion (met.), 

enrichir, anrcichern. 
Organlzp, r., organiser, organisai' 

ren. 
Organzine ; Ibrown silk, organsin, 

m., Kottensi'ide ; Organsinseide; 

Orsoseide, f. 

— , t\; lo Uirow (spio.), organ- 
siner, doppoll zwirnen. 

—, double-threailod — , organ^if* 

ù deux bouts, wi., zweîfailig« 

Organsinseide. 
—, Ireble-threa^led. organsin à 

trois bouts, m., dreifadige Or- 

gansinseid»'. 
Onnohi ; giUliug witb gold powder, 

dorure au moule , en or moulu, 

Vergoldung mit Ouickgold. 
Ornanienl ïîoldsm.\ nteud, m., 

Sohleile, /. 

— ; llourisbed Icltcr (prinl.)« f"- 
roctère ombré, m., musirter 
liuohslabe. 

— , bell-shaped — on a caniilo- 
silok sol f!nn \ cloche, f., ?l«^- 









inig« Veraierang aD ci: 



led — (weav.), moticfeiii- 
i^kzierralh, [. 
— (locksni.)> anse de pa- 
, schaci!keulÔrnilge Zier- 

shapcd — (goIdsiD.), ove, 

omparlmenls (b. imà), 
rliments. m. pl„ felder- 
erlheihe Xientlhtn. 
il — in veneeringsijaiD.I, 
■ el conlre-parliei, (. pJ., 
ferïierungeQ beieingeleg- 

IWLl, f. pi 

er of —, ornimaniïfe, m., 
ih en mâcher, m. 
for forraingpfiarl-shaped 
■b.), perloir, m., Schlag' 

lied ; flourished (print), 

orné, musirt. 

iling (poU.}, gamiitage, 

<à — (pol,), mctelage, ni.j. 
^ren durch HliideUisen. 
t; yellow arsenic i compo- 

of sulphiir aad arsenic, 
eni ; orpin, m., Auripig* 

n. : getber Arseaili; Coni- 
in von Schwefel und Arge~ 

Igar, Tubiiie d'arsenic, f.\ 
-e rouge rristaltisé, m., / ' 

le amùur; orpinun', i 
;eï Gold; GoldCariie, ^. 
ion; heatinjr; vibration 
\i.],oscillalion, f., Schnin- 
./.:Au3viurf,wi. jPeiidi-l- 
giiDg; Schn'ÎDgUDg, f. 
at (horol.), ballemenl, m., 
iagungsstreicli ; Silinin- 
sschlag, m. 

water-willo»*, osirr wri. 
Ratliweide, f. 



, Weidenrnlbe, 

(Ismuame ; geUUn; gluten [chem.), 
gélaline. f. : giulm, m., Lein, 
m.; GallertG, /'. ; Gluten, n. 

Osmium [chem.)] osmium, m., Id. 

'■ l(inprinli0B);( ' ' " ' -*- 



luyan de sortii, m.,Au9gaagf- 
robr; Ausalrâmungsrohr, n. 
Ouliinc; sketcb, tracé, m., Ri«, 

— 3 of the de*igiu ( lace w. ) , 
par/tlur», f., Contour der Zeich- 

Oven/kiln, Tumace tpoU.), jtofit, 
m., Brennoren, m. 

', bnrniDg — ; btliing - 
(poil. Il/''»"', m., Brtnna 
■, comiaou —, four banal, m., 
Baniiofea, m. 

—, drying — (g1. mak.}, chambre, 
f., OefTnung la GlatOfen, f. - 

door; bloek; lid, boucAoJr< 

m.Schieber, <n.; sâiieljebledi ; 

Scbiebeloeh; OFenblech, n. 
— -fort, eroohed — (mel.l. poli- 
chinelle, m., gebogene Otenga- 

bel. 
—, partition in Ihe — (poil.), fi- 

nétre, f., Scbeidewanii \m Ofen. 
—, lo put in tbe — [gK mak., 

nolt.), enfourner, die Glastiegel 

In den OTen eisscbicben. 
—, to pul Ihe dry ware inlo Ihe — 

ipoll.), mfoumtr U cru, die gc- 

trockneleWaare in den Ofen brin- 

gcn. 
—, spreailing — (e'. vi.A. ), four- 

ntaud'étendage.m., Slreckofcu. 
—, lo lake oui trom Ihe — (gl. 

mak,), défuurner, auslieben; aus- 

lassen. 
— , UTirighl — (potl.), four droit; 

four à (ûandiers, m., sleheoder 
Ofen. 
Ov^i'-fSH of a mill dora; wear. 



on 

■ dr, irrtrtoir, m., 



Waswnh- 



; nicbl im 



Èhvine : 



mrgtr 
I dick 



(tiCT-hang, t., tim', 

:?<Bkel il«b«B. 
hkDging, en nir^lMl 

■)*erWnking (bondOf 
■Mmf, m. , Schvsnûtlft, m. 

(hrtbcat, V. (««»■). Anutr, m 
viel scUïgen. 

Oitrfbargre; sanlane, mrckarai, 
f..l>b*riasi,/'. 

— tb« fumacc, ir.[awt.), mrvAar- 
gfr, âbcr»eUeD- 

— ibc ink, c. (pri«l.), chori 

fflUT», <Ji« Schr" -* 

aaflraeea. 

Oiïrtiesi.n. \for^j 

tlaTk ^lùheb. 
ûirrbnthif; : Om» prodMcdbr — 

,rar ), stàrchaaffkn, t., Hi», 

n ; brûcbiee Sielle darA all- 

luttrtc Clâbe, 

— : heaiiBe (m^t.). MMuf^toad, 
M.. HeiMs ; l'eberbeiien. 

O terttf ; l*p or«lîde (il. eDg.)> 
rvnmvmnnUdKliroirnir ImIu- 
Mâ^TM, m., Dtckdiche dcr Scbie- 

Omta5 î triïket - sheel ; beirer, 
>a9>w«, m. , L'ilerUM des Preu- 
dKkeli, ^ 

Oïenaj imiull .turoctal, m., Te- 
tvrfcaar, n. 

-'verpriBi;suiieniuB«r«i7 iheels; 

""'™l'" '— — 1.), DMWdSMtlff, 

1. m- Znscbass ; 
Zoscbussbogeo , 

., Ce- 

0*err«t.v,.[iii)protiir,QberrasIen. 
h'^S* *"" ^''"" '■**"'*'"'"'' ""'" 

"twrsàltigi 
'w^'"'" ' nuburarioTT ; fore- 
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eroxyde de fer, m., rothes 
cyd ; Eisenoxyd, n. 
Iratic — of ivon, fer oxydé 
éy Eisenoxydhydrat, n. 
i red — of lead, plomb 
%; minium natif, m., 
d, n.; natùrlicher Men- 

ganese, savon de verriers , 

Dganoxyd, n» 

lie —, oxyde métallique, 

talloxyd, n. 

ckel, oocyde de nickel] 

nicolique^ Nickeloxyd, n. 

c — ; nitrous gas, gaz 

yde d'azote, Slickstoff- 

s. 

assium, oxyde de potas- 

n., Kaliumoxyd, n. 

miacal — of silver, oxyde 

nt ammoniacalf Ammo- 

beroxyd, ». 

c ; common calamine^ ca- 

commune, f,; zinc oxydé ^ 

akkalk; Zinkocher, m. 

us — ; laughing gas. gaz 

V déphlogistiqué, Lustgas, 

ious — (chem.), oayyde de 

m., Selenoxyd, ». 

, oxygénable, oxygenir- 

V.; to oxydize, oxyder, 
en. 

D ; oxydtzement ; calcina- 
zhem,), oxydation; oxy- 
0», /"., Id.; Yerkalkung^ f. 



Oxydation, process of — (chem.;; 
travail w V oxydation, Oxyda- 
tionsprocess, m. 

— , slow — ; eremacausis^ éréma- 
causis\ oxydcUion par degrés, 
Id.; langsames Oxydiren. 

Oxydulate, v., oxyduler, oxydu- 
liren. 

Oxygen ; — gas; explosive air 
(chem.), oxygène ;airdéphlogis^ 
tiqué; air vital; phlogistique ; 
air inflammable; gaz oxygène, 
m., Sauerstoff. m.; Oxygen, n.; 
Feuerluft ; Knallluft^ f. 

Oxygenate^ v.; to oxygenize, oxy- 
géner ; oxyder f ^xygeniren ; 
oxydiren. 

Oxygénation; oxygenizement^ oxy- 
génation, f., Oxygenining^ f. 

Oxymanganate ; permanganate, 
oxymanganate; permanganate^ 
m., oxymangansaures Salz. 

Oxymeter, oxymètre, m., Id. 

Oxyinuriatic acid ; chlorine, chlore; 
acide muriatique oxygéné, m., 
Chlor ; Halogcn, n.; dephlogis- 
tirte Salzsâure, f, 

Oxyphosphuret^ oxyphosphure, 
m., oxyphosphorhaltiges Me- 
tall. 

Oxysaccharum^ oxysaccharon ; si- 
rop de vinaigre^ m., Essigzu- 
cker^ m. 

Ozier; withy; wicker, osier, m., 
Korbweide ; Bandweide, f. 

Ozokerite, ozokérite; cire de terre, 
f. , Erdwachs, ». 



itb, serpillière, f., Pack- 
Sacktuch, n. ; Packliiinen, 
ackleinwand; f. 
ad; twine, ficelle \ fisceUe, 
idfaden» m, 

S*" PARTIE. 



Pack-thread reel , ficelier , m. , 

Bindfadenrolle^ f, 
Packing (st. eng.}, garniture, f., 

Liederuug, f. 
blocks for valves (st. eng.), 

10 
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presse -garnitures des valves, /"., 

Ventilfutler, n. 
Packing-cloth ; barras; wrapper; 

pack-clolh, toile d'emballage; 

baline, f,, Packtuch, n. 
cord, seizaine, /., Packschnur ; 

BalleDscbnur, f. 
— , raetallic — (st. eng.) , garniture 

métallique, f., Metall Liederung. 

— paper ; wrapping paper, papier 
vanant, m. ; trace i mainorune; 
maculature, /"., Packpapier, m. 

stick; bending-stick; garouen- 

ne, /*., Knebel, m. ; Spanubolz^ 
n. 

—, caulking tool {%M.)y queue-de- 
renard à éiouper, f», Fuchs- 
schwanz, w. 

Pad, manche universel, m., Uni- 
versalgriff, m. 

— ; buffer (rlw.), tampon, m., 
Buffer, m. ; Stosskissen, n. 

Padar-chest (mill), jatte, f., Schrot- 

kasten, m. 
Paddle (st. boat, mill), palette, f., 

Radschaufel, f. 

— (mill), aube de roues, f., Schau- 
fel, f. 

—, volet, m., Schaufel am MUhl- 
' rad, f. 

— (raill), trappe, f., Fallthor, n. 

— (fay.), rame, f,, Rùhrholz, n. 
*- (for.), ringard, m., Schweif, 

m. ; Hebeisen, n. ; Kehrstange ; 

AVendestange, f. 
box; case (st. boat), tam- 
bour des aubes, m., Radkasten, 

m. 
— beam (st. b.), grand bau; bau 

de force, de roue à aubes, m., 

Radwelle, f. 
— , fealhering , palette mobile 

d'une roue, bewegliche Schaufel. 
^- plate (st. boat), plaque, bande 

de fer pour pales, f., Schaufel- 

brett, n. 
—, parabolic — (st. boat), aube 

parabolique , f. , parabollsche 

Schaufel. 



Paddle ring (st. boat), cercle dei 
roues, m., Radring, m. 

— shaft (st. boat), arbre de pâle, 
m., Schaufelwelle, f. 

wheel, roue à palettes, f., 

Schaufelrad, n. 

Padlock, cadenas, m.; serrure 
mobile, f., Vorhàngscbloss ; Vor- 
legschloss ; Ânhângschloss ; 
Hângschloss, n, 

— , cylindrical — , cadenas cylin- 
drique, m., Bolzenschloss, n. 

— with four springs, cadenas à 
quatre ressorts, m., Splinter- 

SChlOSS, 91. 

Page, blank — ; sham — ; slur 

(print.), belle page; page bUm" 

cfie; fausse page, f., Blankseite; 

Schmutzseite, f. 
— , blank part of a — (print.), 

queue, f,, blanke Stelle eiier 

Scite. 
—, even — ; reverse (print.), verso, 

m. ; colonne paire, f., Kehrseite; 

Ruckseite; gerade Golumne, f. 
— , odd — ; obverse ; uoeTen 

(print.), recto, m., ersteSelte. 
Paging ; pagination ; folioitig 

(print.), pagination, f., Id.; Pa- 

ginirung, f. 
Pail (dy.), cassin,m.; tinette, f.; 

baril, m., Hose, f. ; Eimer, m. 
Painter of cards, peintre de cartes; 

Cartier, m,, Briefmalcr, m. 
Painting, encauslic — ; glass — ; 

art of annealing, peinture sur 

verre, f, Glasmalerei, f. 

— on glass or porcelain ; — in 
enamel, peinture en émail, f, 
Feuermalerei ; Schmelzmalerei , 

f. 

— by means of a puncheou (porc), 
estampillage, m., Slempelmale- 
rey, f. 

Pakfong ; tutenag ; german silver, 
maillechort', mélchiort; toute- 
naque ; argent allemand; argent 
d'Allemagne , m. , Argentan; 
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ng ; Weisskupfer ; Neusil- 

i. 

3st; stake (found.), paly m., 

, m. 

der wood; violet wood; 

ed wood, palissandre ; bois 

,LuflhoIz; Violetholz; Pur- 

•Iz ; Amaranthholz ; Pali- 

rholz ; blaues Ëbenholz. 

e (chem.), palladate, m., 

liumsaures Salz. 

im (chem.)^ paUadium, m., 

card. mak.) , platine, /"., 
nbrett, n. 

(horol.), lardon; aileron, 
ulette ; saillie, f., Spindel- 
1, m. ; Radhemmung, /". 
.), palette, f., Vergoldbrett- 
Stûck Fell zum Aufnehmen 
oldblàlter, n. 

vn (found.), cerveau^ m., 
j; Platte, /". ; Oberlheil d^ 

^ m 

5 (horol.), platine, f,, Mes- 
heiben zwischen denen das 
werk sich bewegt, wi. ; 
rplalte, f. 

sapement (horol.), palette 
'.ppement , Schiagscheibe , 

2e , american — (wood), 
ne j /". , Amerikanischér 
laum, m. 

(chem.), palmate, m., 
isaures Salz. 

ttle (goldsm.), coquemar, 
essel, m. ; Pfanne, f. 
.), crapaudin, m., Pfanne, 

;h — (gunsm.), bassinet, 
aisure, f., Pfanne ; Zùnd- 
î ; Zùndpfannhôhlung, f.; 
fannbecken, n.; Trog; 
întrog, m. 

— for annealing silver 
, poêlon à faire rougir ou 
e les flans, m., Glùhpfan- 

of the — near the cock. 



garde-feu, m., Theil der Pfanne 

der am Ilahn gelegen ist. 
Pan ; eartben — (polt.), terrine, f., 

irdener Topf. 
— , eartben — for a stove ; Dutcli 

tile (polt.), carreau, m., Kaehel, 

Ofenkachel, f. 
— , to dry the eartben — (pott.), 

abonnir le carreau, die Racbcln 

halb trocken werden lassen. 
—, élévation on the — (gunsm.), 

rempart du bassinet, m., Er- 

hôhung, f.f Ansatz der Pfanne, 

m. 
— holder ; rester, tenon de 

poêle, m., Pfannenknecht, m. 
mender; tinker, drouineur, 

m,, Kesselflicker; PfannenQicker, 

m. 
smith, poélier, m., Pfannen-' 

scbmied, m. 
Pancake ; leaf-dish (found.), gâ- 
teau, m.; rosette, f., Scbeibe, f. 
Pane, square of glass, carreau de 

vitre, m., Fensterscbeibe,/". 
— , smallest — (glaz.j, cadré; 

panneau, m., Formscheibe, f. 
— of glass wbose surface being 

covered with melallic plates, 

produces clectrical pbenomena 

similar to tbose of the Leyden 

jar, carreau électrique, m., 

eleklrische Scheibe. 
Panel (join.), panneau, m., P'eld ; 

Fach, ».; FùUung, f. 
— frame, emboiture des portes, 

/*., Steg, m.; Rahrastùck, n. 
PanelIing,wooden— ; wainscoting, 

lambrissage, m., Tàfeln, n. 

Pantoraeter (join., carp.), demf- 

cerde, m., Win kelmesser; Pan- 

tometer, m. 
Paper, papier, m.. Papier, n. 
— , V. (cl. man.), cartonner, ein- 

papieren ; einspànen. 
— , cyanotype — (phot.), papier 

cyanotype de Hunt, Cyanotyp- 

papier. 
— , bastard — ; short demy ; 
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copy, papknr bulle; papier écUf 

Kanzleypapier. 
Paper, bordured —, papier à bor- 
dure, berândeltes Papier. 
—, thc quantity of — beateu at 

once (b. biud.), battée, f., 

Schichtsatz, m. 
— , Bristol — : wovy — ; Isabey 

— , carton UanCy w., Bristol- 

pabier, n. 
— , Bristol — ; card board ; mill- 

board, carte, /*., dûnne Pappe, 

/*.; Pappendeckel, m. 
—, brocaded — , papier à fond 

d'or ^ m., Brokatpapier ; Metall- 

papier, «. 
— , blank — (priut.), papier blanc, 

Schôadruck; erste Seite des zu 

druckenden Bogens. 

— baving a bell ror its watermark, 
cloche, f,, Glockenpapier. 

— that blots, papier quiboit. Aies- 
sendes Papier. 

—, blotting, bibulous or sinking — , 
papier brouillard, buvard ; pa- 
pier gris, Lôschpapier; Fliess- 
papier, n. 

— , writing— ; fool-scap — ; wbity-' 
brown; brief- —, papier à 
écrire; pitpier d'écriture ; papier 
écolier ; papier bulle, Scbreibpa- 
pier ; Gonceptpapier. 

— , bundle of — (10 reams), baUot 
de papier, m., Ballen, Pack Pa- 
pier, m. 

— , brown — ; tarpaper, papier 
goudronné^ Theerpapier. 

—, very coarse brown — ; wrapper, 
maculature grise, Packpapier, 
n. 

—, calotype — ; Talbot — (pbot.)» 
papier calotype, de Talbot, Ga- 
lolyppapier ; Talbolpapier. 

—, card — , papier-carte, Karten- 
papier; Kartenpappe, f, 

— , cassie — ; outside quires, mains 
de papier de refus, f. pL, Eck- 
biicher, n. pL 

—, cap —, papier gris, graucs 
Papier. 



Paper, cut-out —, châssis, m. , 

ausgeschnittenes Papier. 
— , coramou coloured— jwipferéto 

couleur, scblicbtes Farbenpa- 

pier. 
— , cbrysotype — (pl^ot.), papier 

chrysotype de HerschéU, Chryso- 

typpapier. 
—, colour-priuted — , papwr co- 
loré à la planche, bedrucktes 

Papier. 
— -cutting machine, grammogra- 

phe, Beschneidemaschine, f. 
—, damast — , papier linge, m.; 

étoffé, f., Damastpapier. 
—, demy — ; post-demy — , 

papier coquUle, Postpapier. 
—, short demy — ; copy; bastard 

— . papier écu, Kanzleypapier. 
—, clesign — ; point — ; rule —, 

papier à patrons ; papier guo- 

drille; papier rayé, m. ; carte^ f., 

Patronenpapier ; Musterpapier; 

Tupfpapier ; Garta rigata. 
— , drawing — , papier de destin, 

Zeichenpapier. 
— , enamelled — , papier-porce" 

laine, Porzellanpapier. 
— , endless — , papier continu; 

papier sans fin, Papier ohne 

Ende. 
—, flock —, papier soufflé, vdoiuté; 

papier-tontisse, Flockpapier. 
—, flowered —, papier à fleurs, 

Bluroenpapier. 
folder ; folding-stick (b. bind. 

p^totV, m., Falzbein, n. 
—, fool-scap — ; writing — ; 

whity-brown — ; brief- — , po- 

pter à écrire ; papier d'écriture', 

papier écolier ; pojpier bulle, m., 

Schreibpapier; Gonceptpapier. 
— , filtering — , papier fluant; 

papier à filtre, fliessendes, un- 

geleimtes Josepbpapier; Filtrir- 

papier. 
—, to take off the folds in the — 

(past. mak.), rompre la main 

brune, die RUckfalten wegneh- 

men. 
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Paper^ foreign— ; t'oreiga post— , 
pelure ; pelure d'oignon, f.; pa~ 
pUr pelure, m., dûnnes Postpa- 
pier. 

— ', galvanic — , papier galvanique, 
galvanisches Papier. 

—, glass — ; sand — , papier ver- 
ré; papier de verre, Glaspapier. 

—, glazed —, papier glacé, verni, 
lissé, Gla]izpapier,n.; Oelpapier; 
Flrnisspapier ; Glaspapier; Ti- 
telpapier ; geglâttetes Papier ; 
Tafftpapier. 

*i-, gold —, papier doré, Goldpa- 
pîer. 

— -hanger, coUeur de papier, m., 
Tapezier, m. 

— -han^r, coUeur^ m., Leimer, m. 
— -liaQgings, papiers peints, m. pi .; 

papier de tenture; papier à ten- 
iure, m., Papiertapeten, f. pi. 
—, stained — ; tapestry, tapisserie, 
f.y Tapete, f. 

— for hangings, papier à tenture, 
Tapetenpapier. 

— -holder; pin on the tympan 
(print.), ranguillon,m., Stift am 
Pressdeckel, m. 

—, hydrographie — , papier hy- 
drographique, hydrographisches 
Papier . 

—, impérial —, grand jésus, Im- 
périal, n. 

—, India — , papier de Chine ^ chi- 
nesisches Papierj Maulbeer- 
baumpapier. 

*-, irisatiug — , papier irisé, Iris- 
papier. 

—, ivory — , carton d'ivoire , w., 
Elfenbeinpappe, f, 

—, lace —, papier-dentelle, Pa- 
pierspitzen, f. pi. 

—, laid — , papier à verjure , ver- 
geuré; papier vergé, geripptes 
Papier. 

— -mâche, papier mâché, Papier- 
mache, n. 

mâche, french — , papiers 

français, m. p^, franzôsisches 
Papier mâche. 



Paper machine — ; machine-made 
— , papier mécanique; papier 
à la mécanique, Maschinenpa- 
pier. 

— machine, machine à papier, f., 
Papiermaschine. 

manufactory ; — -mill ; ma- 
nufacture, papeterie ; manufac- 
ture de papier, f,, Papiermûhle, 

f' 
— mark, marque de papier, f,, 

Papierzeichen, n. 

— ,marbled —; stained —, domino; 
papier jaspé; papier marbré, 
m., tûrkisches Papier, Tùrkîsch- 
papier ; Buntpapier ; gesprengtes 
Papier ; Granitpapier ; buntes 
Marmorpapier ; marmorirtes Pa- 
pier. 

— , stippled marbled — , papier 
guillochéj getupftes Marmorpa- 
pier. 

— maker, papetier, m., Papier- 
mùller, m. 

— , dutch métal — , papier métal- 
lique, Schabinpapier. 

mill, moulin f Papiermûhle, f, 

mill, cylîndncal — , hollandais; 

mouiin à cylindre, m., HoUàn- 
der, m. 

•^, morocco— , papier maroquiné, 
Marokinpapier ; Saffîanpapier. 

— , music — , papier de musique, 
Notendruckpapier. 

— , nacreous — , papier nacré, 
Perlenmutterpapier. 

— , page , porte-page, m., Ko- 

lumnenunterlage, f. 

—, mixing of the — paste, af/leu- 
rage, m., Einriihren des Zeugs, 
n. 

—, pétition —, papier ministre, 
Ministerpapier. 

—, photogenic — (phot.), papier 
photogénique , photogenisches 
Papier. 

—, plate —, papier à estampes, 
Kupferdruckpapier. 

— , point — ; rule — ; design —, 
carte ^ f.; paçiev Ya\jè\ voçVn- ^ 
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mlror^j papier quadrilié, m., 
H usterpapier ; Patroiieapapier ; 

. Tupfpapier; Garta rigaU. 

Paper, post-demy — ; demy , 

pafHer coquille. Postpapier. 

i— , thin post (pap.)> cornet, m.; 

pelure, f,, dûnnes Postpapier. 

■ï-, press — ; pressed — , papier 
gaufré , Appreturpapier ; ge- 
presstes Papier. 

— , printing — , papier à imprimer; 
papier aHmpression, Druckpa- 
pier. 

— , running printing —, carré 
ftuant, m.f schlechtes Drackpa- 
pier. 

—, priuted — ; printed book, im- 
primé, m., Druckschrift, f. 

— , proof — (print.)t papier de d^- 
cmxr^e, Abziehbogen, m. 

— -pulp ; pulp ; stuff ( pap. mak.) , 
pdte; pulpe, f., ferliges breiar- 
tiges Ganzzeug; Zeug; Papier- 
zeug, n. 

— -, quire of — , main de papier, f., 
. Buch Papier, n. 

— , ream of— , rame de papier, f., 
Ries Papier, n. 

—, coarse refuse — , gros retrié, 
grober Ausschuss. 

—, royal — ; — royal, royale, /*.; 
papier grand raisin; papier 
royal, m., Royal -papier ; Kô- 
nigspapier, n. ; Regalpapier. 

—, long royal — ; super royal — , 
papier Jésus, Grossregalpapier ; 
Jesuspapier. 

—, reactive — (cbem.), papier 
réactif, Reageuspapier. 

—, rule — ; design — ; point —, 
papier à patrons ; papier qua- 
drillé; papier rayé, m. ; carte, 
f,, Patronenpapier ; Musterpa- 
pier; Tupfpapier; Carta ri- 
gala. 

— , rust — ; sand — , papier à dé- 
rouiller, Rostpapier. 

— , sand ; glass , papier 

mat; papier verre; papier de 

^ t^erre, Sandpapier ; Glaspapier. 



Paper, safety — , papier de , 
Sicberheitspapier. 

— , salin — , papier satiné, 
nirles Papier; Satinpapie 
laspapier. 

— , scoiiring , papier à ê 

Scheuerpapier. 

— , sheet of — , feuille de j 
f., Papierbogen, m. 

— , silver — ; tissue— ,yo*cj 
pier à soie ; papier argeni 
pier Joseph, m. ; serpen 
papier de soie, m., Joseph 
n.; Papier zum Einwickf 
Seidenbïmdel ; Silberpapî 

— , straw —, papier-paille, 
papier. 

— , to put again in Ihe — 
refondre, wieder in die I 
stampfe thun. 

— , sized —, papier collé, ge 
Papier. 

— , large sized — ; — of i 
size , dauphin ; papier 
papier aigle, m., Grossf 
n. ; Papier von grosser I 
sion. 

— of Ihe largest size, papie 
de, Papier von dergrôsstei 

— , raiddle-sized — , papier 

Papier miltlerer Sorte. 
— , defective size of — , g 

m. ; godée, f., fehlerhal 

pierform. 
— , stripe, Une in Ihe —, 

seau, m., Streifen, m, 

— stripe to keep Ihe leaf 
the frame (h. warp), gai 
Papierstreifenzum Festha! 
Kammes in der Lade. 

—, stained — ; tapestry ; — 

ings, tapisserie, /".; papiei 

m., Tapete, f. 
stainlng, fabrication ( 

piers peints, f., Tapetenf 

rung, f. 
—, sugar blue — , papier à 

de sucre, Zuckerpapier. 
—, fine — stuff, affleurée, 

ner Zeug, m. 
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Paper , calotype — ; Talbot — 
(phoi.), papier calotype, de Tal- 
hotj Galotyppapier; Talbotpapier. 

—, test — (cUem.), papier réactif, 
Probepapier. 

—, (issue — , papier de soie ; pa- 
pier Joseph à soie, m.; pelure, /"., 
Goldpapier; Seidenpapier. 

— . tortoise-shell —, papier écaillé, 
Schildpatpapier. 

— , tracing — , papier à calquer ; 

Fapier végétal, Kalkirpapier ; 
ayier aus schàbefreiem Werg. 

— , transfer — , papier autogra- 
p?iique, Ueberdruckpapier. 

— , unsized —, papier fluant ; pa- 
pier sans colle, uugeleimtes Pa- 
pier. 

—, unstamped —, papier libre, 
mort, ungestâmpeltes Papier. 

—, vellum — ; wove — , papier 
vélin ; vélin, Yeliupapier. 

—, velvet —, papier velouté, velu- 
tirtes Papier ; Sammtpapier. 

—, waste- , papier de rebut, Aus- 
schusspapier, n. ; Abgang Ton 
Papier, m. 

— , waste paper ; to put to the — 
(print), mettre à la rame, zu 
Makulatur machen. 

—, water-proof — -, papier imper- 
méable, wasserdichtes Papier. 

—, wrapping ; packing —, pa- 
pier vanant, m.; trace ; main- 
orune ; mactUature, f. ; papier 
d^ emballage, à envelopper, m., 
Packpapier, n. 

— , to wet the — (print.), tremper 
te papier y das Papier nelzen. 

— t grey wrapping —, trace, /"., 
Trasspapier ; graues Papier ; 
Umschlagpapier. 

—, writing — ; fool-scap — ; whi- 

ty-brown — ; brief , papier 

à écrire ; papier d'écriture ; pa- 
pier écolier; papier bulle, m., 
Schreibpapier ; Gonceptpapier. 

— , large and strong writing — , 
papier de comptes, Registerpa- 
pier. 



Paper, wove — , papier vélin, Ve- 

linpapier, n. 
— , wovy — ; Bristol — ; Isabey 

— , carton blanc. Bristol papier, 

n. 
— , to press the welness frora the 

— , écacher, die Feuchtigkeitaus 

den Papierbogen pressen. 
Papering (need.), boutage; encar- 

dage, m., in Briefe einstechen. 
Papescent (pap. mak.), ptUpeux, 

breiartig. 
Papinian pot, papin, m. ; marmite 

depapin, f. ; digesteur, m,, Pa- 

pinischer Topf. 
Parabola (lathe), parabole, f., Pa- 

rabel, f. 
Paragon (je w); parangon, m., Mo- 

deli, n. ; fleckenlos; makellos. 

— ; double pica (print.), petit pa- 
rangon ; gros parangon, Para - 
gonschrift, /". ; gross Paragon. 

Paragraph ; break (print.), alinéa ^ 
m., Âbsatz, m. ; neue Linic, 

Parallel joint (st. eng,), parallé- 
logramme articulé, Parallelver- 
bindung; Parallelgliederung, f, 

— vice (tool), étau parallèle; 
étau à mouvement parallèle, m., 
Parallelslock ; Schraubstock, t;i, 

— ruler (engr.), parallèle à vis^ 
/*., Parallellineal, n. 

— motion (st. eng.) , parallélo- 
gramme de Watt, m., Parallel - 
bewegung, f. 

Parapet (locksm.), barre d'appui, 
f., Brusllehne; Lehnslange, f. 

Parboil, v.; lo scald; to seeth, 
échauder ; laver avec de l'eau 
chaude, abjjrûhen. 

Pare, v. (b. bind), parn-, abschàr- 
fen ; ganz wenigheschneidcn. 

— , V. (tin.), ébarber, beschroten. 

Parenlhesis ; brackel (print.), pa- 
renthèse, f., Einklamraerung ; 
Klammer, f. 

Parer (lin.), ébarboir, m., Abstech- 
eisen, n. 

Paring; l^vings, pi, rognure, f,. 
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Abschnitzel; Beschneidsel^ n.; 
Abfall, m. 
Paring chisel (lathe), hiseau; fer à 
polir ; ciseau de tourneur ; cou- 
teau sourdf Glattbetel; Breitstahl, 
m. 

— -knife (b. bind.^^ tranche-cou^ 
ieau; couteau a rogner] fût^ 
m., Schnitthobel ; Beschneide- 
bobel, m. 

— -knife (gild.), fer à détirer, 
Steckeisen ; Streicheiseu ; Zieh- 
eisen. 

— knife, pipe-maker's — (pott.) , 
estriqueux, Schabeisen, n. 

— knife (coppersm. , plamb.]^ 

plane à déborder ; plane ronde, 

Schrotmesser, n. 
tools, pi. (mini), outils à ébar- 

ber, m. pf., Schrotzeug, n. 
— s; shavings, rcu^luret f% Ab- 

schabsel^ n. 
— s (b. bind.), parliiion, /., Ab- 

schabsel ; Abschnitzel, n. 
— s, dutch métal — , pi., raclures 

de métal, f. pf., Schabin, n. 
Part, V. (met.), séparer, ab- 

schmelzen. 
Parlicle^ intégral — (chem.), molé- 
cule intégrante, /"., Integralbe- 

standtheil^ m. 
Parling ( chem. ) , départ , m., 

Scheidung^ f, 

— (goldsm.j, chrisopée, f.; départ 
de l'or, m.; Goldscheidung, f. 

— (pap. man.), échange, m., Pla- 
uiren ; austauschen. 

— tool (join.), carrelet; burin; 

burin à bois, m. , Geisfuss, m, 
— tool (lathe), fer; le F, Geisfuss, 

m. 
Partition (mech.), séparation, f., 

Abtheilung, f, 

— -board (join.), cloison, f, Ver- 
schlag ; Bretterverschlag, m,; 
Yerschlagwand, f. 

oven (polt.), échappade; cha- 
pelle, f,, Ofen mit Scheidewân- 
den. 

— wall, mur mitoyen cj'tin four^ 



neau de fonderie, Braudmaner, 

f- 
Pass (loom), fovle^ f.; pas, m., 

Sprunghôhe, f.; Sprung, m. 

— (met.), entonnoir, m., Trichter, 
m. 

Passage ; duct (locksm.), conduU, 
m., Rohr, n. 

Passing; — place (rlw.), voiesif' 
plémentaire , d'évitement , f. , 
Nebengeleise ; Weichgeleise. 

Paste, coUedepàte, f.^ Pappe,/. 

— (engr.), pdte^ A; Glaspasle, f. 

— ; stras; imitation (gl. mak.), 
strass ; diamant de véride, m., 
Strass ; falscher Diamant, m. 

— (gild.), épargne, f.. Brei, m. 
— board ; mill- board, carton à$ 

collage; ais de carton^ m., 
starker Pappendeckel ; geleimte 
Pappe. 

boards, to eut thc —, nMiwr 

au ciseau; régler les cartons^ 
die Pappe mit der Schere bear- 
beiten ; den Rand der Pappea 
beschneiden. 

— boards, lo take asunder ihe dou- 
ble — , séparer les étr esses et te» 
cartons doubles, die an den RâB- 
dern zusammengeleimten Pap- 
penblâtter und doppelten Pappen 
wieder von einander reissen. 

board-maker ; paper-hanger, 

colleur ; cartonnier, m., Leimer; 
Pappendeckelmacher ; Pappar- 
beiter, m. 

— board-making, cartonnerief f, 
Papparbeit, f. 

— board, sort of great — , catha- 
licon, m., Art grosser Pappe. 

board, statuary — , carton- 
pierre, m., Steinpappe, f. 

boards, to take out the single — 

from the press, séparer les 
feuilles de carton, die Pappen 
cinzeln aus der Presse nebmen. 

— bowl (b. bind.) Jatte, f, Klei- 
sternapf, m. 

—s, pi., pdte de verre, /"., Glis* 
pasten ; Glasflusse, pi. 



Miug (b. biud.), coller, 

ttelaz.). bomt.f.; Iran- 
L Zwickel, m. 
me jalaid nork, piici de 
if., ElnLegïslQuk, n. 
\ mending ; reparing 



'agenl pour les breve/s 
ion, Paleal Ageut, m. 
liag ; chambered Lreecb ; 
■ed plQfi (gunsm-l, cu- 
dM; culoisR chambrée, 
ueracbwanischraube, /; 
i rammunicalioii, brevet 
tatiort, ElnTubrpalent. 
irovemeal, breoelde per- 
tinent. Paient fur aine 

nlian, brevetd'iniHmlitin, 
freine ErSndung. 
iogea— , violer leprivi- 
% brevet, cin Paient [iber- 

privUége du 6ret>«i, tu., 
irecblsame, pi. 
registre de brevets, Pa- 

cation ûfa —, desciip- 
iéaflcation d'un brevet, 
breibung eiacs Palents. 
e out a —, prendre un 
Qiu Paient DChmen; pa- 

WeveU, m., Palentinlia- 
ivilegirter, m. 
!; road; track (rlw.), 
Geleiae, n. 

!t.), patine. f.,Valiaa,f., 
I — ; anli()ue hronie, 
verte; palme antique, 
"atlna ; Àntikbroate. 
iode), modéb', m., Mo' 



Pattem; muuld; model, «iou/«, 
moduis, m,, Lehr, n. 

— (mel. w,), patron, m., Modetl, 
- ; SchaLlûne, /. 

Touadry — (roan, 
, GusaÎDodell, n. 

— (potU, catibre, m,, Lebre; 
Scb^blone. 

— ; modL-l (joiiij, moiile, m., 
Probeholz zuffl f ûgen, ».; Lehre, 

— [joEn., c»Tp.),échaittUton,Lr\i- 
tt; Slreîchmodel, f, 

— ; design ; drawing; ligui'c 

Sieav.), patron; dtMin, m.; 
ualer, n. ; l'atroue, f. ; Dessin. 

Pavillon (jcw.), culasse, f.; pavil- 
lon, m., Hauplraute, f. 
Pawl, tige, f. ; pôle, m., PoUtangu, 

Vay, salaire, m.; maitv-à'œuvre ; 
façon, f., Arbetlslohu; Macher- 
lahn. Ri. 

— (prlnl.), banque, f., Lohn. m, ; 
Beiahlune, f. 

— , weekly —, wages, semaine, f., 
Woehenlohn, m. 

— day, jour de paye, m., Zahl- 
IsB, m- 

Pea-ore [min,), /■«■ piîi/brmc.Boh- 

Pear wood, poirier, m., Birnbaum- 

bolz, n. 
Pearl ; bcad, p«rle, f.. Périt, f. 

— ; ruby • nonpareil (pvint.), pa- 
risienne; éenture perlée: sida- 
noÛB, f Perlschriflj Pariaer- 
schrift, f. 

— , arliDoial — , perle arliflcieUe, 
unechle Perle; Glasperlc. 

— ashea, p(, (chem.), potasse d'À- 
mérigue; perlasse, f., Perlasche, 

— powder, blanc de perte, m., 
Perlwsiis, n. 

— Bhell ; molher of —, mer» perte, 
f. ; nacre lie ptr\', m., IVrlmnt- 
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Pearl-sieve, tambour, m., Per- 

lensieb^ n. 
^, timbal-shaped — , tambourin, 

m,y beckenfôrinige Perle, 
—s, small — (four or five to a 

grain), semence de perles, f., 

Lolhperlen, f. pi. 
Pebble ; flint; silicium [^QXi,),sikx', 

cailloU'SileXy m., Kiesel; Kiesel- 

stein, m. 

— (jew.), prime, f., Mutter, f. 
Peck, six— s, demt-mmo^, m. {me~ 

sure), Sechter, m. 

Peeker; driver; picker; picking- 
stick (weav.) , chasse-navette ; 
tacot; tacquoir; taquet; rat, m., 
Rechen ; Treiber ; Schneller ; 

^ Vogel, m. 

Pectine (chem.), gelée végétale; 
pectine, /"., Peclin, n. 

Pedestal; bracket; plumber-block 
(mech., st. eng.), palier^ m., 
Lager, n. ; Unterlage, /".; Ruhe- 
block des Wellbaums ; Kugçlab- 
schnitt, m.; Zapfenlager, n- 

— (loom), faudet, m,, Fussgeitdl, 
n. 

—, main — (st. eng.), grand pa- 
lier; palier de Varbre de couche, 
ilauptiager, n. 

Pediment; tympan (carp), tym- 
pan, m,, Giebelield, w. 

Pedometer; snrveying-wheel; odo- 
nietiT; hodometer (mech.), 
pédomètre ; odomèlre ; compte- 
pas; hodomèire , m., Pedo- 
meter ; Wegmesser ; Odometer , 
m.; Massrad, n.; Schrittmesser, 
m. 

Peel (print.), ferlef, m,, Aufhange- 
kreuz, n. ; Rieshànge, f. 

Peeled; barked (wood), pelardt 
m. , abgerindetes , geschâltes 
liolz. 

Peeling; stripping {hemp) , teiller ; 
tiller; ieillage ; iillage , m., 

• Schleissen; Schalen; Pellen, n.; 
Ilanf mit der Hand brechen. 

^ knife; stripping kuife (fil.), teil- 



leuse, f.', couteau releveur^ m., 
Scbleissmesser, n. 
Peg; spigot; tap; quill; faucet, 
broche d'un cuveau ou tonneaia^ 
f., Zapfen,m. 

— (join.j, clef, f., Zapfen, m. 

— , key or — , cheviliette, f., Hàli- 
chen an der Ilefllade, n. 

— ; pin fcarp.), trésillon, m.;en' 
ture, f,, Sperrholz ; Sperrhora, 
n,; Sprosse, f, 

— (wire-dr.) , chantereUe , f. , 
Schnarrroile der Golddrahtileh- 
er, /. ; Spindelehen, n. 

— or pin, V, ; to fasten wlth a — ; 
to treenail; to trenail, chwilkr, 
verpflôcken; anpflôken; anbol- 
zen. 

— , 17. (csivi^.), rechausser, mltfri-' 
scbeu Randzapfen oder Zâhnen 
versehen. 

— , american — (bleach.), épingle, 
f.^ Klammer, f.; WaschnjpfèB, «i. 

iron, fer à chevilles, Dèb«lei- 

sen, n. 

— , slate — ; tack, clou à cou- 
vreurs, à maçons, de bouche, à 
tête plate, Mundnagel. 

cam (mech.), came, f,, Zahn, 

m. 

—s on the bearers of the warp- 
beam (h. warp), hausse, f., 
Hôlzchen auf den Trâgern der 
Zettelbàume oder Anschweifrf^- 
len. 

—s, to fasten with — , ficher des 
chevilles, pflôcken. 

Pélican ; iron-dog (carp.), pélican, 
m., Schiiessklammer, /. 

— (chem.), pélican, m., Pelikan, 
m. 

Pen, drawing — , tire-Ugnes, m., 

Reissfeder, f. 
— , fountain — , plume sans fin, 

f,, Fedcr ohne Ende. 
— , melallic — , plume métaUiqfUy 

d'acier, Slahlfeder, f. 
Pencil-bristle, soie de cochon pour 

les pinceaux, f., Pinselborste, f 
— -blue, bleu de pinceau, bleu 
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d'appScaliun, ni., SrhilderLIaii ; 
I Easlenblaii, ii. 

IPendanl, hûokofa ~ ûew.), talon 
d'wtt pendeloque, m., Tràger an 
. ctuem AngeMniie. 
I FeDduluiD [nieirh.), pendule, m., 
Schweber; PeDdel, m. 
— ! spiral sprîBg (borol.),r^ffufa- 
leur, m., Unruhe ; Sclinetkeafe- 
der in deu TascheruLren , f.; 
Ptrpendlliel, m.; und Linse, f.; 
su àea Pendeluiirea ; Hegtar, 

bob; bill: dise (horol.), tei- 

HUb; pirouelle, f.; driifua, m., 
PenJellinse ; kreiatônnieer Pen- 
del: LiQse,f 

— or balance of a clock; balance 
wbeel, balancitr d'hurluge, m., 
I Unruhe ; Vhreuunrube , f, ; 



— clouk , nian/ra de loilelle; inon- 

Ireà t»n(iu(e,^,Kaljineliuhr,A; 

Slandubr;Slo(;biilir; PPiideluhr. 
—, ognical — ; regiilalor; governor 

(st. eng.), modéraimr ; réguia- 

ttu,r;<peailuls coniquf, m,, Ge- 

■dtwlndigkcitsmesser an einer 

DampCmasçhiDË. 
—, compensation — , pendttfe ù 

eompmsalion, m., Kompensa- 

lionspendd, m. 
— ,to load (ba — {liorul.l, chargei 

•m balancier, did Uanihe "" 

■ehweren. 
lever, niveau à pendule, 

Pendeiwage, f. 
— , roMl —, pendule à gnl, 

Rost pende), m. 
spring; spiral (horol.), spiral, 

m., Spiralleder. 
— -wire; Oal-wire, ,fl jM,m. 

FlMhdrabt ; gcplàlteler Stabl- 

drahl. 
Pwacetale or Iron. perac^lale de 

fer, m, esâigsaures Eiseuoljd. 
Perambulalor; bodomcter, conipld- 

jiai;odom4!re,m., SthrUlmes- 

ser i Wegemesaer, m. 
Pflrc»rboii»lenriron,p«rf(ir/mjin/f 



i« Elsen- 



dtfer,m., i 

oxyd. 
Pcrch ( earp, ) , goi^onnière, f., 

Stange, f- 
~, pôle len fuel long (<UFp.), (f^- 

cemjiide;pMitl,m., 10 fbMise 

Hes»riilbu, f. 
Percblnrali! (chem.). percMorale, 

m„ Oberchloraaarei Sali. 
PerehloHde of snlphur, proIocAIo- 

rure ie loufre, m., SehwBftl- 

ùberolilorld, n. 
Percalale, f.; ta pour Ihroagki lo 

— I— . p^,!^ 

i;mtri- 

Percolalion ; Hllntion, vermneal, 
«i.;^llralion, /'.jDurchgieuaiig; 
Fillrirung, f. 

Percussion ; verberatian (pbj(.], 
percussion, /'.. Percusaion, f,; 

— cap, copnil* fulmiiuml*, àpir- 
citssion , f. , ZUndkippchM | 
ZùadbûlcheD, n.; ZOodkapsel, f. 

— mualicl ; Bun ; needio-gunj 

fusil à pereuision, m., Perciu- 
gjonagewchr ; Zlindnadelg«irehr, 



1 



Pcreus 



Perkiuaionsscbloai, n 
dislance (phya.], dit' 

(UFn.Btu.-iJDïiM,/'., Scbligweile/. 
PerfecL, i;.; ta wurk oui; to finian; 

10 nompoBe; (o elaborale. Ira- 

voilier ; composer ; parfaire ; 

achever; finir; ptrfeelimnar , 

ausarbeilen. 
-~; Bilboul defecl (jew,), paran- 
gon, m., makelloi. 
PeifecliDn, to make to — . perler 

un ouvrage, perfekl nucben. 
Perrorale, v.; to make full orbolia ; 

lo h(Az,trosfr\crettMT; paner, 

aasiacbem. 
— , u.; lo pierce ; to bore ; lodrill, 

percer ; furet, bobren ; ausbob-' 

— , V. (need,), percer les aiguillefi, 
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Performance {mech,)^ produit ^ m,, 

Produktj n.; Leistung, f, 
Period (print.)^ point, m., Punkt^ 

m. 
Peritrochium (mech.), roue^ f., 

Rad, n. 
Peroxyd ; hyperoxyd, peroxyde, 

m., Peroxyd, n. 

— of iron ; red oxyd of iron , 
peroxyde de fer, m., rotbes Ei- 
senoxyd; Eisenoxyd, n. 

— of lea^d, peroxyde de pUmhy m., 
Bleiùberoxyd ; braun Oxyd. 

Perpendicular ; plumb; downrighl, 
à plomb ; plerpendiculairey blei- 
recht; senkrecht; lothrecht. 

Perpétuai screw, vis sans fin, f., 
Schraube ohne Ende, f. 

Perquisites (print.) , casuel, m., 
bilboquets, m. p{., Âccidenzar- 
beit, f. 

Persian (s. fab.), marceîine, f., 
Marzelin ', Doppeltafft, m. 

Pertartrate of iron, pertartrate de 
fer, m., weinsteinsaures Eisen- 
oxyd. 

— of iron and potash, pertartrate 
de fer et dépotasse, weinstein- 
saures Eisenoxydkali. 

Perulmate of iron , perulmate de 

fer y m.,humussaures Eisenoxyd. 
Perviousness (pbys.), perméabilité, 

f,, Durchdringlichkeit, f. 
Petershara ; flemisb ratteen (fab.), 

ratine', saiette\ revêche, f.y flà- 

mischer Ratin. 
Petroleum (chem.). huile de pétrole, 

f.; pétrole, m., Erdôl, n. 
Peironel , pistolet d'arçon , m. , 

Satlelpistol, n. 
Petunse; petuntse ; pptuntze, pc- 

tunsé, m., Porzellanstein, m. 
Pewter; tin, étain, m., Zinn, n. 
— ; pinchbeck, potin, m., Hart- 

metall ; Hartzinn, n.; Tomback, 

m. 
Phenicine (dy.), phénicine, /*., In- 

digopurpur, m. 
Phlegm (chem.), liqueur aqueuse, 

wàsserige Flïiîîslgkeil. 



Pblogisttc (chem.)» phhgistiqw, 

m., entzûndlicb. 
Phlogiston (chem.), pklogiston, m., 

BrennstofT, m. 
Phonometer (phys.), phonomètre, 

m., Phonometer ; Schallmesser, 

m. 
Phosphate, chloric — (chem.), 

chlorosphate , m,, Chlorphos* 

phat. 
^ of copper, cuivre phosphaté^ 

phosphorsaures Kupfefoxyd. 

— of iron; blue iron-ore; Uoe 
iron-earth, fer phosphaté; phos- 
phate de fer, m., phosphorsaures 
Eisen ; Eisenblau, n. 

— of lime ; bone-ashes ; bone- 
earth (met. w.), cendres d'os, f, 
pi., Knochenasche ; Beinascoe; 
Knochenerde , f. ; gebranate 
Knochen, pL ; Schafbein, n. 

—, metallic — ; phosphuret, f»A<»' 
phure, m., Phosphorhaltigà Me- 
tall. 

— of peroxyd of iron, perphos' 
phate de fer, m., phosphorsaures 
Eisenoxyd. 

Phosphated, phosphaté, phosphor- 

sauer. 
Phosphite, phàsphife, m», PhoS' 

phit. 
Phosphor;phosphorus, phosphon, 

m., Leuchtstein; Phosphor, m. 
Phosphoresce, v. ( chem. ) , étrt 

phosphorescent, phosphorleuch- 

tend. 
Phosphorescence (chem.), phospho- 
rescence , f,, Phosphorleuchten, 

n. 
Phosphoreseent , phosphorescentf 

phosphorescirend. 
Phosphoret of sulphur, phosphure 

de soufre, m., Schwefelphos- 

phor, m. 
Phosphoric, phosphorique, p.hos- 

phorsauer. 
Phosphorous, phosphoreux, phos- 

phorhaltig. 
Phosphorus box, briquet phospho- 
rique, Phosphorfeuerzftug. w. 
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Pfao^haret; metallic phosphate, 

Shosphurey m., phosphorhaltiges 
[etall. 

Photogen; luminous niatter(phys.), 
photogène, m., Leuchtstoff; Licht- 
stofT. m. 

Photographie portrait; daguerréo- 
type, photographe, m.; photo- 
graphie, f, ; daguerréotype, m.; 
dafftierréotypie , f,, Lichtbild, 
Photograph ; Daguerreotyp, n. 

Photography ; oaguerreolypiDg, 
photographie ; daguerréotypie, 
f,, Lichtbildkunst ; Photogra- 
phie ; Daguerreotypie, f, 

Phtorid^ phtorure, m., Phtorver- 
bindung^ /*. 

Physeter, /ÎWre, m,, Filtrirraa- 
schine, f. 

Pica (print.J, cicéro, m., Cicero- 
schrifl^ /. 

—, small — (print.), cicèro ap- 
prochéy m.; philosophie, /"., kleiii 
Cicero. 

—, middie — (print.), passe-cicé- 
roj m., Mittelcicero, /. 

—, double — ; text (print.), texte; 
gros parangon, m., Text, m.j 
gross Paragon^ n. 

—, two lines — ' (print.), deux 
points de cicèro, m.; pcuestine, 
f,, Palestinaschrift, n. 

—, two lines double — , trismé- 
ffiste, m., Trismegist, m. 

Pick; pickax; pike; pickpoint 
(tool), pic ; hoyau^ m. ; pioche ; 
houe, f., Picke ; Pickhacke, f, ; 
Pickel, m. 

— (print.), ordure ; ordure sous 
presse , /*. , Schmutzbucbstabe , 
m. 

— ; shoot; thread of the weft ; 
weflyarn (weav.), duite, f., Ein- 
schlagfaden ; Eintragsfaden ; 
Schussfaden, m. 

—, t»., piquer les meules, die Muhl- 
steine aufrauhen ; rauhen ; pil- 
len. 

— the cotton, v. (weav.)» étouper, 
die hervorragenden Enden an 

2« PARTIE. 



den Baumwollenfadenabschnei- 
den. 
Pick up the pifis , v. (print.J , trier 
les pâtés, die Zwiehelfische aus- 
lesen. 

— up letters, v. (print.), lever la 
lettre^ die Schrift ans dem Schrift- 
kasten nehmen. 

axe; beele, marteau à deux 

pointes, m., Zweispitz, m, 

— for scaling boiler, marteau à 
piquer les sels des chaudières, 
Fegehammer. 

— hammer : granité - hammer, 
iétu, m., Brechhammer, m. 

hammer; flat-hamraer, mar^ 

teau à dents, Zahnhammer. 

lock, rossignol, m.; hàture, 

f.; crochet, m., Sperrhaken ; 
Haken; Hakenschlùssel ; Dieb- 
schlûssel ; Dietrich, m. 

—s, he — up well (print.), il lève 
bien, er hat einen guten Griff. 

Pickax-hammer, pic à tête, m., 
Pickhammer, m. 

Picker; picking stick; whip; driv- 
er; pecker (loom), bascule d'un 
métier, f.; fouet; chasse-navette, 
m., Knecht; SchncUer, m.; 
Schnellwage; Peilsche, f.; Treib- 
stock ; Treiber ; Rechen, m. 

— ; hurler (weav.), pareur, m,, 
Nopper, m. 

— (plumb.), sonde, f,, Râumer; 
Ausràumer, m. 

— (tool), éplucheuse, f,, Noppei- 
sen, n. 

— ; sifter (met.), marteau de tria- 
ge, m., Klaubhammcr. 

Picket, piquetf m., Pflock ; Ab- 
stcckpfahl, m. 

Picking ; burling (cl. man.), noper; 
émou^r; éplucher; époutir; ^pin- 
cer ; épinceler ; trier ; pluser , 
noppeu ; durchrauhen ; ausru- 
pfen; ausraufen; belesen ; zupfen; 
zauseu ; plùsen ; pflùcken. 

— (weav.), éplucher, ausputzen ; 
auszupfen ; klauben ; noppen ; 
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schiessen ; zaasen ; plûsen ; pflû- 
cken. 
Picking stick; picker; whip (loom), 
fouet, m., Treibstock, m. ; Peit- 
sche, f. 

— out threads (s. weav.), parfilu- 
re, /^., Ausfasern, n. 

Pickling; dipping, donner le pre- 
mier bain aux plagues de fer, 
die Eisenbleche ablirennen. 

— ; dipping (met. w.), décapage ; 
dérochage^ m.; relever la cou- 
leur du laiton^ Abbeitzen ; Ab- 
brenneu; Gelbbrennen, n. 

Pickpoint ; pick ; pickax ; pike 

(tool), pic : hoyau, m. ; pioche ; 

houe, f., Picke ; Pickhacke, /*. ; 

Pickel, m. 
Picture-fraraes , plain — (gild.), 

passions, f. pi, glalte Bilder- 

rahmen. 
Pie (print.), pâté, m.; pdle, f, 

Zwiebelfisch ; Môncb^ m. 
Pièce let in or fitted in (carp.), 

flipot, m., Fùllst&ck ; Flickstûck; 

Deckstuck, n. 
— , t?. , to clap a pièce to, rapiécer, 

anstûcken. 
— , by the — ; by the task, à la 

tâche, stuckweise. 
work ; task-work ; job-work ; 

jobbing, ouvrage, travail à la 

tâche, m., Stùckarbeil; Accord- 

arbeit, f. 
— s, dumb — (mint), flans qui ne 

résonnent pas, m. pi., klanglose 

Platten, f. pi. 
Pierce, t?. ; to perforate ; to bore ; 

lo drill, percer; forer, bohren; 

ausbohren ; anhohren. 

— through, t;. ; to — through and 
through; to transpierce, perfjorer; 
transpercer , durchbohren ; 
durcbstechen. 

Pierced work ; filigree, ouvrage 

percé, à jour, durchbrochene Ar- 

beit; Filigranarbeit. f. 
Piercer; awl; borer (join.), per- 

çoir; foret, m.,Bobrer ; Ansteck- 

bohrer, m. 



Piercer (b. bind.), fer, m., Stech- 
eisen. 

— for the drawing-plates, foret à 
percer les filières, m., Richt- 
spille ; Ricbtspindel, f, 

Pig (print.), cochon, m., San, f. 

— : block (mech.), billot; bloc,m»f 
Keil, m. , Unterlage, f, , untcr 
einem Hebelbaum. 

— ; sow of melted iron ; kentledge 
(met.), saumon, m. ; gueuse, f,; 
Block; Salm, m. ; Mulde; Gans, 
f. ; Eisengans^ n. ; Eisenklomp; 
m. 

— , small — (met.), gueusat, m., 

kleineGaus. 
— iron ; cast -iron, fer fondtt,mji 

fonte; fonte crue, f., Roheiseo; 

Gusseisen, n. 
— iron, refined —, boden, m., 

raffinirtes Robeisen. 
iron , kisby —, fonte noire, 

scbwarzes, ubergares^ todtgtres 

Roheisen. 
— iron, white — ; white cast-iron; 

forge — , fonte blanche, weisses 

Roheisen ; liartfloss. * 

— -iron, grey — ; grey métal; 
foundry —, fonte grise, graues, 
gemeines oder gares Roheisen. 

— lead ; raw lead ; workablelead, 

plomb d*ceuvre, de liquaiio», 

Werkblei; Silberblci; Werk, 

n. 
Pigeon-hole (join.), layette, f,, 

Fach, n. 
hole; gap (print.), colombier^ 

m., weisse Lûcke im Druck. 
— holes, set of — (join.), casier, 

m., Fachkasten, m. 
Pigment ; size (gild.), mordant, m., 

Beize, f. 
— . vitrifiable —, couleur vitrifia' 

Ole, Emailfarbe; Schmelzforbe, 

Pike; pick; pickax; pickpoiot 
(tool) , pic ; hoyau ,m.; pioche ; 
houe, f, Picke j Pickhacke, f\ 
Pickel. m. 

— (lathe), broche, f,, Dorn,m. 



PIL 



— »1 — 



PW 



Pilaster ; column (st. boat) , colonne, 
/".; pilastre, m., Pilaster, m. 

— between Ihe panels of a wain- 
scoting; pilasùe de lambris, m., 
Pfeiler zwischen den Feldern 
des Tâfelwerks. 

Pile ; electrical, galvanic batlery ; 
galvanic — , pile galvanique, f,, 
galvauische Saule ; Batterie, f. 

— ; reverse (mint), pile, f,, Kehr- 
seite; Ruckseite, f, 

— ; nap ; eut — ; — warp ; nap 
warp(weav.),îK)f7, m., Flor, m.; 
Pôle ; Polkette ; Oberkelte ; Sam- 
melkette^ f. 

— -driver; — engine (carp.), son^ 
nette, f,, Ramme, /".; Rammgc- 
rûst, n. 

—, cellular voltaic —, pile voltaï- 
que à cellules, vuUatque, de Volt a, 
}'., Kammersàule, f, 

—, galvanic — ; electrical battery, 
pile électrique, galvanique, elec- 
trische, galvanlsche Batterie. 

Pîled fabric, tissu à poils, m., 
Tuchgewebe. n. 

i*Illar; column (raeeli.), colonne^ 
/"., Saule, f. 

— ; bultress, arc-boutanf, m., Ge- 
wôlbepfeiler, m. 

— ; iron bar (horol.), montant^ m., 
Pfeiler, m. 

— (st. eng.), support, m,. Support, 
m. 

— , thorough —, post, poteau de 
fond, dnrchlaufender Stànder. 

— of the frame of an ore-crusliing 
mill, montant de la charpente du 
èocard^ m., Pochsàule, f. 

plate; pallet-platc (horol), 

platine, f., Messingscheibeu zwi- 
schen deuen das Ràderwei-k sich 
bewegL f. pi. ; Pfeilerplatte, f, 

Pilliou - rranie ; hassock - stand 
(join.), porte-carreau^ m., Pol- 
slergestell, n. 

Pillow; fustian (fab.), futaine à 
deux envers, f., glatter Barchent. 

— (mech.), coussinet, m , Lager, 
n. 



Pin (need.), épingle^ /l, Stedina- 

del, f. 
—, large — , housseau; hausseau, 

m., grosse Stecknadcl. 

— ; pivot; foot step; spindle 
{mech,), pivot, m., Zapfen; An- 
gelpunkt, m. ; Spur, f. 

— ; pivot; axleend; axle; axletree 
(mech.), tourillon de Varbre, 
m., Wellzapfen; Zapfen, m. 

— ; axis; axle (puUey), essieu; 
axe , m., Rollenbolzen , m. ; 
NValzeisen; Klobenniet, ». 

— (Iocksm.),nt;«rc, /"., Dorn eînes 
Gewindes, m. 

•— (locksm.), foUot; étoquereau, 
m., Anschlagestift, m.; Anhalt- 
slifl. 

— ; stem; gudgeon (locksm.), bro- 
che , f., Dorn, Stift an einem 
deutschen Schlosse, m. 

-—, small — (but. mak.), brochette^ 
f., Speiler; Spreissel, m. 

— (horol.), étouteau, m. ; goupille^ 
f.j Sperrstift, m.; Vorstecker; 
Vorsteckstifl ; Vorstecknagel ; 
Vorstechpflock, m. 

— (b. bind.), épingle^ /"., Trocken- 
nadel, f. 

— (R»ld.), goujon de pommes , m., 
Stift, m. 

— ; bodkin (gunsm.), dégorgeoir, 
m. ; éping^tte, f., Aufraiimer; 
Vorràumcr, m, 

— ; tail (gunsm.), queue, f., Za- 
pfen; Schwanz; Hammerschlag, 
m. 

— ; nail (nailsm.), clou d'épingle, 
m.; pointe, f., Stift; Stiftnagel, m. 

— ; wresl, cheville, f. ; goujon, m., 
PHock; Boizen; Zapfen; Stift; 
Dobel ; Dippel ; Dùppel, m. 

— ; plug; wooden nail (carp.), chC' 
ville de lien ; de moise, Bandna- 
gel, m. 

— : peg (carp.) , trësiUon , m., 
Spcrrholz; Sperrhorn, n. 

— (rlw.), coin, m. Nadel, f. 

— , large — (cl. man.), drapière, 
Tuchnadel, f. 
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Pin (st. eng,), goujon, m., Bolzen ; 
Vorsteckoage], m, 

— ; half-gang, demi-portée, f., 
halber Gang. 

— , V, (mech.)> arrêter ; mettre une 

brochelle^une broche, une goupille 

à; cheviller t einhalten; auhalten ; 

einzapfen. 
— , V. (horol.), goupiller y zusam- 

menuieten ; einnieten. 
— ^ v.\ to fasten; to boit (locksm.)^ 

boulonner, mit einem Bolzen i)e- 

festigen. 
—, v. ilom.)j goujonner, andôbeln ; 

anbolzen ; dôbeln ; anpflocken. 
— , brace — (join.), handoir, w., 

Spannagel, m. 
— , cleaning — (s. weav.), fer, m.; 

épingley /'., Nadel; Sammtnadel^ 

f- 

— drill, mèche à téton, f., Bohrer 
mitcylindrischem Zapfen. 

— , drawing — , punaise, f., Heft- 

zweck, m. 
head, tête d*unc épingle, f., 

Nadelkopf, m, 
head, excavation at the — 

(nced.), tétine; auche ; mèche, f., 

halbkugeliges Grûbchen ; llôh- 

lung zum Aufsetzen derSteckna- 

delkôpfc ; AmbosshÔhle fur den 

Nadelkopf. 
— , to turn the — heads (need.), 

godronner, die Nadelkôpfe auf 

der Form drehen. 
maker; dealer in — s, épin- 

glier, m. , Nadler, m. 

— that keeps the minute-handie 
(horol.), chaussée, /*., Stift des 
Miuutenzeigers. 

— ,minikin — (need.), camion, m. , 

winzige Nadel. 
— , movable — (join.), cheviUe; 

coulisse, f,, beweglicher Nagel. 
— , paper — ; shect , épingle 

boutée, Brief nadel, f, 
— , steady — , cheville fixe, fixer 

Bolzen. 
—, steadying —, broche d'arrêt, 

f*) Sperrnagel, m. * 



Pin-stîcker (need.), bouteuse, f., 
Nadelsteckerin, f. 

— of the silk-loom, hdtelet, m,, 
Spicsschen des Seidenwebstuhls, 
n. 

tongs ; sliding tongs, tenaiUe à 

boucle, f,, Schiebzange, f. 

— which takes up the silk thread, 
cheviUoir, Nagelholz, n. ; Garn- 
stock, m. 

wire, fil à moule, m., Nadel- 

draht. 
wire, to draw the — (need.), 

tirer l'épingle, den Blessingdraht 

zu den Stecknadeln durch das 

Zieheisen ziehen ; den aufgerolU 

ten Draht wieder gerade richten 

oder ziehen. 
—s, bundle of 6000 —, sixain à^é- 

ping les y m.. Pack oder B&ndel 

von 6000 Stecknadeln. 
— s, bundle of brass-wire — 

(need.), dressée, f., gerichteter 

Draht. 
— s with a catch (h. warp), hardU- 

lier s, Schaftpflôcke, pL 
—s, dealer in — ; piu-maker, épin- 

glier, m., Nadler, m. 
— s to join togeiher two parts such 

as of a core-bo.\, cheviUe de re- 
père, Pllôcke zum richtigen Zu- 

samraenfugen, m. pi. 
— s, pound — , épingles au poids, 

f.pl., Stecknadeln aufs Gewicht, 

f.pl. 
— s, to (ake out the — (horol.), dé- 

goupiller, die Stifte herauszie- 

heu. 
Pincer, tenailles à crocs recourbés, 

f. pi., Brechzange. 
— ; cutting nipper ; pair ofnippers; 

plyer, tenaiUe ; pince, f,, Beiss- 

zange ; Zange, /. 
— , reed — (s. weav.), tire^dent, 

m», Kammzange f. 
—s, pi., tenailles ; tricoises, f. pi., 

Beisszangen, f. pi. 
—8 (found.), tenailles; tenaiUes à 

jeter en fonte, f. pi, , Giesa- 

zange, f. 
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Pincers (met.), crochet, m., Dnick- 

zange, f. 
—8 (print.), piwce de correction, f., 

Gorrecturzange, f, 
—s; corn-tong (goldsm.), èercelle; 

fenettCf f., Kornzange ; Korn- 

klufl, f. 
—8, small — (poldsm.), emhras- 

soires, f»pl., Zànglein, ». 
—8 (mir. mak.) , tenailles, f, p/., 

Hafenzange. 
—8, crooked — (goldsm.), main, 

f.f KrumiDzange;Schnabelzange, 

—s, flat — (goldsm.), relève-mous' 
tache, m., Plattzauge^ f, 

—8, hand — (borol.), pince aux 
aiguilles^ /*., Zeigerzaiige. 

—8, stretching — ; — for stretching 
glass (gl. mak.); mor ailles; pin- 
cettes à étirer le verre, f. pi,; 
canne à ressort, f. , Streckzange; 
Glaszauge, f. 

—8, selvage — (cl. man.), pince- 
lisière^ f,, Sahlbandkneipe, f. 

—8, wire —, affiloir, m. , Kneip- 
zange, f. 

Pinch; twinch; twilch (cl. man.), 
pmçure, /"., Kniff^ w. 

— , t?.; lo press, to squeeze against, 
presser contre, anklemmen. 

— , V.; to nip off , pincer ; ôter en 
pinçant avec la tenaille, abknei- 
pen; abkneifen. 

— off, V.; to squeeze off, sépa- 
rer , emporter en froissant , 
abklemmen. 

Pinchbeck : simllor, chrysocalque ; 
chrysocale ; similor ; or de 
Manheim ; alliage du prince Ro- 
bert ; cuivre jaune ; laiton ; pein- 
chebek: pinchehek^ m., Similor ; 
Mannheimer Gold ; Pin^cbbeck ; 
Scbeingold ; Prinzmetall ; Gold- 
kupfer, n. 

—; tombac; red brass, tombac; 
bronze^ m. , Torobak ; rothes 
Messing; Rothguss, m. 

— ; pewter, po/tn, m., Hartmetall; 
Hartzinn^ n.; Tomback, m. 



Pinchers, pi (wire-dr.) , lenaiUes, 
f. pL^ Schiebekloben, m. 

— ; callipcrs (goldbeat.), attache, 
f.; étreignoir , m., Spannzange, 

f- 

— , middle-sized— (for.), &adottr5, 
w. p^, Zange miltierer Sorte, f. 

Pinchiua ; coarse clotb, pinchina, 
m., Pinchina ; grobes Tuch. 

Pine-tree, large — eut square 
(carp.), biUon,m., viereckig be- 
schlagener Tanneubalken, m. 

Pinea of silver (mint), argent en 
pdle, m.; pigne, f,; pain d'affi- 
nage, m,, Silberkuchen, m. 

Pinion-gauge (tool), calibre à pi- 
gnons, m., Triebmass, n. 

plate (horol.), lace de pignon, 

/*., Getriebscheibe, /". 

plate, to nfbve the — (horol.), 

tnener, deu Getriebstab fortschie- 
ben. 

— of report (horol.), conduite ^ f,; 
pignon de renvoi, w.» Zeiger- 
stange, f,; Schneckenzapfen, m. 

— facing-tool (horol.), oulil à po- 
lir la face des pignons , m. , 
Klôbchen zum Poliren der Fa- 
cetten. 

— , six-toothed — (horol.), pignon 

à six dents ^ m., Sechser, m. 
— wire, fil à pignons, m., Trieb- 

stahl, m. 
Piiik, V.; to slash cloth, etc., vider; 

découper, ausràndein; ausschnei- 

den. 
— colour (dy.), couleur d'aurore, 

f., Rosenroth, n. 
sali, chlorure d'étain ammo- 
niacal, m., PinksalZ; n. 
Pinking (fab.), piqûre {d'une étoffe); 

déchiqueture , f. , das Ausge- 

hackte ; Auszaclîung, f, 
Pinule; alhidade (lev.), pinnule,f., 

Alhidade, /*.; Diopterlineal, n. 
Pipe ; tube, tube, m., Rohr, n.; 

Rôhre, f. 

— ; tube (bellows), douille, f., 
Rôhre, f, 

— ; rod-ring (gunsm.), porte-ba- 
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auette, m., Ladstockpfeife^ f.; 

Ladstockring, m. 
Pipe, branch — , tuyau d'embran- 
chement , wi. , Seitenrôhre -, 

Zweigrôhre. 
— , branched — (st. eng.), branche 

de tuyau, /"., Zweigrôhre, f. 
— , bent — , tuyau courbé, m,, 

krumme Rôhre. 
—, blow , tubCy m. y Blaserohr, 

n. 
—, blow-off — (st. eng.), tuyau à 

purger l*air, m., Blaserôhre, f. 
— , blast , tuyau d'échap}^- 

ment de vapeur, Dampfausias- 

sungsrôhre. 
— , bifurcated — (mech.), tuyau 

bifurqué, Gabelrôhre. 
bQwl model (pott.), étampon, 

m., Pfeifenkopfmodel, f. 
—, conduit , tuyau de foniuine^ 

wi., Brunnenrôhre, f. 
clay (pott.), terre à pipes, f., 

Pfeifenthon, m. 
clay, to beat the — in the third 

vat(pott.), séraaber, diePfeifen- 

erde in der dritten Kufe schla- 

gen. 
— , delivery — (st. eng.), tuyau de 

conduite, m., Leitrôhre. 
— , delivery — (loc), tuyau de 

sortie variable, verànderliches 

Ausstrômungsrohr. 
— ,discharging — (st. eng), tuyau 

de décharge, Ausiassrôhre. 
— , eduction — ; waste-steam — 

(st. eng ), tuyau de sortie ; iuyau 

de décharge pour la vapeur, 

Ausfuhrungsrôhre, f. 
— , évacuation — ; waste — (st. 

eng.), tuyau d'évacuation, Àus- 

leerungsrôhre, f. 
— _, elbow ; knee — , tubulure, 

f., Knierôhre, f. 
— _, forked — , culotte, f., Doppel- 

rôhre ; Gabelrôhre, f. 
form ; model for —s (plumb.), 

tondiny m,, Rôhrenforra, f. 
—, feed , tuyau ajusté auao 

soufftsts à cylindre^ Fullrôhre, f. 



Pipe, feeding — (st. eng.), ttxyaà 

alimentaire , Vergûtungsrohr , 

m.; Speisrôhre, f. 
— of a fire engine (pump.), lance, 

f., Spritzenrohr, n. 
— , gas , tuyau de condwte,m., 

Gasrôhre, f, 
— . joint , tuyau de jointure, 

Verbindungsrôhre, f. 
— , knee — ; elbow , tubuhtre, 

/"., Knierôhre, f 
— . kneed —, tuyau coudé, m., 

Knierôhre. 
laying (gas\ canalisation, [., 

Rôhrenleguug, f, 
— , Icad —, tuyau de plomb, m. 

Blei rôhre, f. 
— , loaden — (plurab.j, canon, m.f 

Ausgussrôhre, f. 
— , leading, main —, tuyau prin^ 

cipal, m., llauptrôhre. 
— , pet — (st. eng.), tuyau d^é' 

preuve des pompes, ProberOhre, 

—, quadrant — , tuyau courbé d'un 
quart de cercle, Rôhre dereo 
Krùmraung 90° betràgt. 

—, sraall — of a sy ringe, canule, f., 
Sprilzenrôhrchen ; Rôhrchen,n. 

— , steara — , tuyau à vapeur; 
tuyau d'apport, de communica- 
tion de la vapeur; tuyau de 
prise de vapeur, m., Dampfrôhre. 

— , socket —, tuyau à embotlement, 
Fugrôhre. 

— , suclion — ; sucking tube; sucker; 
plunger barrel (pump), tuyau 
aspirant, Saugrôhre, /*.; Sauger, 
m. 

— , tank warming — (st. eng.), 
tuyau réchauffeur, Wàrmrôhre, 

f- 

— , trial — (st. eng.), tuyau d'es- 
sai, Proberôhre, /. 

— , vacuum — (st. eng.), tuyau, 
tube atmosphérique, Luflrôbre,/". 

— , waste — ; évacuation — , tuyau 
de trop-plein ; tuyau d'ëvacua- 
Uon, m., Ausgussrôhre; Aus- 
leeruiigsrdhre, f. 
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mail — (tin.), canalicules, 
, kleine Rôhren , f. pL 
tuyaux, mit Rôhren ver- 

tuyanterie, f., Rôhren- 
m. ; Rôhrenarbeit, f. 
; counter-feiting ; coun- 

(print.), contrefaçon, f., 
ruck, m. 

eav.), sp'pouîe; époulle ; 
te ; canette, f. ; époullin ; 
'r , m.j Einschussspiile; 
5spule; Kintragspule, f. 
bin ; quill to wind silk ; 
ipool (spin.), roquet^ m. ; 
, /"., Spiile, f. 

m : cade-oil ; balsam or 
pilch, huile de carie; huile 
c, f., Cailol ; Pechôl. 
sucker, piston de pompej 
hopinefte de pompe, /"., 
i der Pumpe ; Piston, m. 
)olus : forcer (st. eng.), 

m., Kolben; Druckstem- 
iston, m. 
-, piston à air, m,, Luft- 

icate — ring (st. boat.), 

tte, couronne du grand 
f.y Einfassung des gros- 

stons. 

isive — (st. eng.), piston 

sif, m., Expansivpiston, m. 

— , piston plein, foulant, 

Piston. 

p packed — (st. eng.)^ 

à garniture de chanvre, 

i mit llandicderung. 

)w, perforaled — , piston 

cbohrter Piston. 

g —, piston à clapets, été- 

?, Hebepiston. 

llic — (st. eng.), piston 

ique, Metallkolben. 

ng of the — (st. eng.), 

ure du piston^ f ; étou- 

lu piston, m., Dampfkol- 

lerung, /'. 
tail (st. eng.), tige de 
f., Kolbenstange, f. 



Piston rod-coUar ; stuffing-box (st. 
eng.), collet de la tige du piston, 
m. ; boite à étoupe, /"., Bùchse ; 
StopfbQchse, f, 

—, segment of — » segment de pis- 
ton, m. y Kreisabschnitt des Pi- 
stons, m. 

— , solid — , piston plein, roassiTer 
Piston. 

— , stroke of Ihe —, coupdepisUm, 
m., Kolbenschlag ; Uub, m. 

— , length of the stroke ofthe — , 
course, f.,jeu, m., dupisUm, 
Nublânge, f. ; Hub, m. 

—, top-plate of the —, plateau du 
piston, m., Kolbenkrone, f 

— , tail pièce of a — , queue de pis- 
ton, /"., Pislonende, n. 

Pit (found.), fosse, /"., Dammgru- 
be, f. 

— l)efore the furnace for the récep- 
tion of the melled pewter (met.), 
fosse, f. ; avant'foyer, m., Ge- 
rentherd, m. 

— for the métal which is let oui 
ofthe dam ofihe furnace (met.), 
moule, m., Abstechgrube, f,; 
Abstechheerd, m, 

coal ; coal, charbon minéral, 

m. ; houille, f.; charbcm de terre f 
m., Erdkohle , Steinkohle, f, 

coal, aluminous — , houille alu- 

mineure, f., Thonerde haltende 
Steinkohle. 

coal, earthy — » houille fuli- 
gineuse, Russkohle, f, 

charring ; pit-burning, carbo- 
nisation dans des fosses, f., Ver- 
kohlung in Gruben ; Grubenver- 
kohlung, f. 

man, scieur qui est au-dessouSf 

Griibensâger. 

— saw , passe-parlout , m. , 
Schrotsage, f. 

Pitch (mech.), denture, /'.,Schrifl, 

m. 
— , poix, f. ; brai, m., Pech, n. 

— (plane), inclinaison du fer du 
rabot, Neigung des Hobeleisens. 

— board ; stand, équerre ; plan- 
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che de support, f., Stûtzbrett, n. 
Pitch-block, boulet, m. , Treib* 

kugel,/". 
—, boiling — (phys.), terme de 

l'ébulUtion, m., Siedegrad; Sie- 

depunkt, m. 
—, common — (of tbe plane-iron), 

inclirAiison de 45<>, gewôhnlicbe 

Neigung. 

— coal, houiUe pisiforme, /"., Pech- 
kohle, f. 

fork (met.), fourchette , four- 
che de fenderie, f., S()aUgabel. 
—, J^lf — (of the plane-irou), in- 

clinaison de 60», Neigung auf 

60o. 
ladle, cuiller à èrai, f., Pech- 

lôffel, m. 
— , lïïîddle — (of tbe plane-iron), 

inclinaison de 55°, Neigung auf 

550. 
—, minerai — (of Bastennes), bar- 

baboes tar, goudron minéral ; 

brai naturel^ m., mineralischer 

Theer ; Erdpech, n. 
ore; uran mica, urane oœy- 

didé, Uranpecherz; Uranglas,w. 
tree; black wood ; resinous 

wood, bois noir; bois résineux, 

m., Scbvvarzholz, n. 
— , York — (of the plane-iron), 

inclinaison de 50*^, Neigung auf 

50°. 
Pitcher, ground — (pott.), iessofis 

de grès broyés, m. pi. ; ciment 

de grès, m., Sandsteincement, w. 
Pitching; dipping (st. cug,),plon- 

gement^ m., Senkung. f. 
— -tool (horol), outil à planter^ m.; 

machine à planter, f. , Geradhan- 

geraaschine ; Plantirmaschiue, /. 
Pitchy ; black as jet, noir comme 

du jais, pechschwarz. 
Pittacal (dy.), pittacalf m., Pitta- 

kall, n. 
Pivot; trendle ; trundle, rouleau ; 

pivot, m., Drehzapfen, m.; Dril- 

lingsscheibe, f. 

— ; spmâ\e{vfhee\)^tourUlon d'une 
rouej m., Radzapfen, m. 



Pivot; foot step; pin; spindl« 
(mecb.),ptvo^, m., Zapfen; Angel- 
punkt, m. ; Spur, f. 

— ; axleend; axle; axletree (mech ), 
tourillon de l'arbre, Wellzapfen; | 
Zapfen, m. ; 

— ; tenon (mech.), poinçon, m., ' 
Pinne, f. 

— ; pin (print.), tourillon, m., Za- 
pfen an der Walze eiuer Kupfer- 
aruckerpresse, m. \ 

— , little — (horol.) , tenette^ f., 
Zâpfchen ; Sàckchen, n. 1 

— of the grind - stone (need., 
nailsm.); tampon, m., Lager des 
Schleifsteins, m. 

hole (horol. )^ trou de piiXfl, 

m., Fulter, n. 

— , vertical — that moves in asocket 
(iocksm.), piron, w., aufrechte 
Ângel die sich in einer Zapfen- 
mutter bewegt. 

Pix (goldsm.), ostensoir; soteil, 
m., Monslranz, /". 

Place, V.; losetwrong (outofthe 
perpendicular Une) (carp.),posff 
à faux, nicht satt auf der Mauer 
aufliegen ; nicht senkrecht auf 
seiner Unterlage stehen oder lie- 
geu. 

Plaid, étoffe écossaise^ scbottischer 
Zeug. 

Plain ; ground (fab.), fond, m.) 
face, f,, Grund ; Boden, m, 

— (fab.j, wni, einfach. 

— (weav.), plain, schlicbt; eiu- 
fach. 

— back ; tabby back (fab.), /bnd, 
m. ; toile de velours, f, ; coton à 
pas simple, m,, leinwandartiger 
Grund des glattcn Manchesters. 

— velvet ; tabby back velvet, ve- 
lours à pas simple, m., glatter 
Sammet. 

Plaits, to lay in proper — ; to fold 
(cl. man.), plier, auffalten ; auf- 
tafeln. 

Planch, V.; to board; to floor, pkm- 
chéier ; revêtir de planches, ab- 
dielen ; ausbohlen ; ausdielen. 
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Flanchet (mint), /ton, m.; lame^ 
f; Zaiu, m. 

— casting (found.), tuile, f,, Plat- 
ten Einguss^ m. 

—, tailor's goose ; pressing iron — 

(mint), carreau, m., Schrôtling, 

m. ; Mûnzschiene, f. 
—s, io eut —, tailler des flans, 

ScbrôtIiDge ausstùckeln. 
—s, to file off the — (mint), écoua- 

ner, beschroten. 
—s, to eut into — (mint), débiter, 

zu SchrOtlingen ausscbneiden. 
— s, to form the — (mint), couper 

les lames en flans, Mûnzschie- 

nen zu Sehrôtlingen schiagen. 
Plane; smoothing — Ooin.), rabot, 

m.. Hobel; Metallhobel; Schlicht- 

hobel, m. 

— ; chisel; turning chisel (lathe), 
ciseau à planer^ Meissel ; Dreh- 
meissel ; Schlichlmeissel. 

— , plaine, /*., Schlichthammer, m. 
— , V.; to planish; to smootb, planer, 

ebnen ; gleichen ; ûberschlich- 

ten ; schlichten ; abschlichten ; 

glàtten ; glatt hobeln. 
—, v. ; to — down (print.), taquer, 

kiopfen ; niederklopfen . 
—, bench , rabot à planer, m., 

Hobel zum Ébnen und Glàtten. 
— , sraall — of block-makers, rabot 

debuut, Schruff hobel. 
—, straight-block — , rabot à 

écorner, Vergallhobel. 
—, cavelto , congé ; cavet, m., 

Viertelhohlkehle, f. ; Anlauf, m. 
—, comice — ; oj;ee — , douane, 

f, ; congé, m,, Karnieshobel, m. 
— , conipass — ; spout — ; convex 

— , rabot cintré', rabot rOnd, 

Bogenhobel; Rundhobel ; Schiff- 

hobcl. 

— across, r., traverser ^ der Quere 
nach hobeln oder schrubben. 

— of a dressing-bencb, rabot d'un 
coupoir, Hobel eiucr Eescbnei- 
debauk. 

—, dovetail ^ ; rabbet — , rabot à 
languette, à queue d'aronde; 

2« PARTIE. 



bouvet mâle, m,, Grathbobel, m. 
Plane, face of a —, tête, panne, 

face du rabot, f., Babn eines 

Hobels, f. 
— , fillet —, tire-fllels, m., Filet- 

hobel, m. 
— , fluting — ; hollow —, rabot à 

gorge, Hohlkehlhobel. 
— , grooved small — , rabot debout 

cannelé f ausgekehlter Schruff- 

hobel. 
— . grooving —, bouvet femelle; 

bouvet à rainures, Nuthhobel, 

m, 
— , hollow — ; fluting —, robot à 

gorge, Hohlkehlhobel. 
— , horse — ; round-nose —, ri- 
flard, m., Ruffel, f; Schàrf- 

hobel, m. 
iron, fer de rabot; fer de var^ 

lope; fer, m. ; mèche, f., Hobel- 

eisen; Eisen; Klinge am ilobel, 

— iron, double — jdouble-fer, m., 

Doppeleisen, n. 
iron, toothed —, fer bretté; 

fer à rabot denté, Zahneisen, 

n. 
— iron,to drive on the — , donner 

du fer à un rabot, das Uobelci- 

sen vortreiben. 
iron, to set in a — , mettre en 

fût, ein llobeleisen einsetzeu. 
—, the — bas not iron enough, 

le rabot ne mord pas, der Hobel 

greift iiicht an. 
— , inclined — ; descent (rlw.), 

rampe, f., Neigeflache, f. 
— , inclined — , rabot incliné, 

m., Schiefhobel. 
— , inclined — (mech.), plan âi- 

cliné, geneigte oder hângende 

Ebene. 
— , iuflcction, angle of infleclion of 

a — (join.), basile, Neigung, 

Neigungswinkel eines Hobels, f. 
— , jack (join.), demi-varloije, 

f., halber Schlichthobel. 
—, long —, colombe, f,, Baukho- 

bel, m. 

47. 



PLA 



— »8 — 



PLA 



Plane^ to lessen with a — ^ chapo- 

ter, abhobeln. 
— y TDOuldiDg — ; side-fillister , 

guillaume à plates-bandes : feuil- 

leret, m.. Simshobel ; Orthobel, 

m.; Plattbank^ f,; Plattenhobel^ 

m. 
— , moulding — (join. ), varlope 

onglée y f.; grain d'orge; rabot à 

moulures, m.: gorge- fouille, f.; 

gorget, m., Kehlhobel; Hohl- 

keble; Keblleiste ; Hohileiste, f.; 

Hohlkehlenhobel^ m. 
— , mitre — , rabot à mitre , Geh- 

rungsbobel. 
— , fur metals and hard wood, 

guillaume debouty m.y Uartbobel^ 

m. 

— , ogee — , plougb; doucine 
guimpée, Karniesbobel mit einem 
StâbcheD; m. 

—, orgaii builder's —, galère, f., 
Fùgehobel; grosserSchùrfhobel; 
Riihebankhobêl, m. 

— off, V. ; to sraoolh ; raboter ; dé- 
grossir ; amenuiser, abhobeln. 

— off the edges, v,, écorner^ or- 
tern. 

— y rabbet — ; dovetail —, bouvet 

mâle, Grathhobel, m. 
— , curved rabbet —, guillaume 

cintré, m., krummer Simshobel. 
—, rougb —, riflard, m. ; galère, 

f. , Raubhobel ; Schrothobel ; 

Schrobhobel, m. 
— , round —, rabot à boudin^ Stab- 

hobel; Rundstabbobel. 
— , round-nose — ; horse — , ri- 
flard , m., Ruffel, f.; Schàrf- 

bobeU m, 
— , reed — , rabot à chantourner, 

Hobel fur bogenfôrmige Aus- 

schnilte. 
^, sraoothing —, rabot à recaler ; 

rabof plat , Schlichtbobel, m. ; 

Glatlhobel. 
— , smoothing iron, fer de ra- 
bot à recaler, Schlichteisen, n. 
—, side rebate — ; side rabbit- 

—, guillaume de côté, m. , 



seitwârts schneide^der Slmsho^ 

bel oder Falzhobel ; Wandhob^^ « 

m. 
Plane, stock of a ■— , fût; fût du 

rabot, m., Kasten ; Hobelkasleii; 

m.; Gehâusedes Hobels, n. 
— , square rabbit —, guXUaum» 

droit, gerader Simshobel. 
— , selfacting — (rlw.). Pton aw- 

tomoteur, selbstwirkenae Ebene. 

table flev.), 'planchette ^ f., 

Reisstafel, f, 

—, terminal — (rlw.\ plan incliné ' 
à V extrémité y abhàugiger Ter- 
minus. 

— , tooth — , rabot bretté, Zahn- 
hobel. 

— , toothîng — , rabot denté; rabot 
à fer bretté, Zahnbobel. 

— , trying — , varlope, Schlicht- 
bobel ; Glatthobei, m. 

—, double trying — , varlope à 
double fer y f., Doppelrauhbank, 

f- 

— wood, V., corroyer ; dresser le 

&0/5. schrubben; abstossen; rauh 
bebobelu ; glàtten. 

Planer; moulding-worker, rabo- 
teur, m,, Sirashobler, m. 

— (print.), taquoir j m., Klopf- 
bolz, n. 

Planing, rabotage ; amenuisement, 

m., Ilobeln, n. ; Beboblung, /". 
— bench, établi, m., liobelbank, 

f' 

— -tool; cutting tool; cutter, o«<i7, 

burin, m. ; lame, f. ; outil à vis, 
m., Schneidstahl ; Zabn, m,\ 
Mesmer, n. ; Schneide, /". ; Meis- 
sel, m. 

— machine, raboteuse; machine 
à raboter; macliine à planer, 
f., llobelmaschine. 

Planish, v.; to smooth; lo plane, 
planer, ebnen ; gleichcn ; ijber- 
schlichlen; schlichten; ab- 
schlichten; glàtten; glatthobeln. 

—, V. (polt.), refrayer, glatt strei- 
cben. 
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Planisb, v. (for.), réparer; planer, 
I schlichten ; plauiren. 

— (gold), dégrossir; peloter (de 
For), Gold strecken. 

Planisher; burnisher (b. bind.), 
frottoir, m., Glâttkolben^ m. 

Planishing (for.), planer; réparer, 
schlichten ; planiren. 

roallet (engr.), marteau à pla- 

ner, Polterharomer, m. 

«— -stake, tas à planer, m., Polir- 
stock^ m. 

— tool (lin.), redressoir, m,, Pla- 
nirkolben, m. 

Plank; deal, planche, f, ; ais, m., 
Diele, f. ; Brett, n. 

— ; coin plate ; blank ; plancbet 
(raint), flan; carreau, m., 
Schrôtling, m. ; Platte ; Mùnz- 
plalte, f. 

^ liraber, t>.; to saw off tbe out- 

side (carp.), dédosser, behauen. 
—, top — of Ihe frame (cl. man.)» 

planche haute, f., Plattslùck, n. 
— , pile — ; sbeeting pile (carp.), 

palplanche, f., Rammholz. n. 
— -way of tbe grain, bois de fil ; 

fil de bois, Langbolz; Làngeu- 

bolz; Aderbolz. 
— s, bois d'échanlillon, llolz mit 

bekannten Dimensionen. 
Piano-concave, piano concave, 

planconcav. 
couvex, piano convexe, plan- 

convex. 
Planometer; surface-plate, piano- 

mètrey m,, glatte Gusseisen- 

platte. 
Plant; carriage of a press (print.), 

berceau, Laufbrett, n. 
Plaster-crank, crampon à plâtre, 

m., Gypsklammer, f. 
Plasterer; worker in stucco, s/m- 

cateur, m,, Stuckarbeiter ; Stuck- 

kùustler, w. 
Plastic art; moulding (pott.), plas- 

tique, f.; moulage, m., Form- 

kunst , f. ; Bauornamentc von 

kiinstlicber Steiiimasse. 
Platbands, pi, (join.), sédes-bandes, 



f. pi,, Streifen in den Felderti 
von eingelegter Ârbeit. 
Plate ; sheet-iron ; sheet, tôle, f., 
Ëisenblecb ; Scbwarzblech, n. 

— ; slab, plaque, f,, Platte, f. 

— ; plated métal, plaqué, m,, 
platlirtes Metall. 

—, vaisselle d'argent, f,, Silberge- 
schirr, n. 

— ; cover ; sooket ; nozzle (locksm.), 
foncet; fond, m.; couverture, 
f., Scblossblecb, n.; Dille, f.\ 
Scblossdeckel, m.; Deckplatte ; 
Zabndecke, f, 

— ; stéréotype — ; block; cast 
(print.),c/ic/)^, m., Gussabdruck; 
Klatsciiabdruck ; Abguss, m. 

— (locksm.), boite, f. ; palastre, m., 
Schloss, n.; Schlosskasten, m. 

— ; table (gl. mak.), coète\ lagre, 
f., Platte; Tafel, f.\ Lagerblatt, 
n. 

boiler fgoldsm.), ftoulotr, m., 

Scheuerfass, n. 

— (engr.), planche de cuivre, f., 
Kupferplatte, f. 

— ; table (found.), lame, /"., Platte, 

— - (tinm.), scme/te, f., Stiirz, w. 

— ; sbeets; sheet métal (tinm.), 
plaque; lame, f,, Blecb; Biatl- 
metall, n. 

— (gunsra.), corps de platine, m., 
Scblossblatt ; Scblossblecb, n. 

—, V. (^met. w.), plaquer, platti- 

ren. 
— , V. (mir. mak.), étamer, mit 

Folie belegen. 

— ; brand (gunsm.), maquette; 
lame, f., Robrschiene, /.; Buch- 
sen brand, m. 

— ; base (borol.), portée, f., Un- 
terlage, f. 

— (hos., rib. weav.), platine, /"., 
Plalle ; Platine, f. 

— brass; sbeet brass; latlen; 
brass ; brass- — , laiton, m., 
Messingblecb, n. 

—, bending — (ueed.), plUHr, m., 
I Biegekliuge, /*. 
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Plate^spring —boit, targette à res- 
sort, f., Schubriegel mit Feder. 

bolster (spin.), plate-bande, f., 

Blattband, n. 

chain, chaine à lin, à moufles, 

f., Platlenkette, f. 

—, culting — (goldsm.), outUplatf 

. Schneidescheibe, /*. 

— , cutting — (wire-dr.)» plate- 
Ictrge, ^.^Zuschneideplatte, f. 

— , eveu, emply — (engr.), tctble 
rase, glalte, leere Flatte. 

— fine ; sheet iron fine (met.), 
feu de tôle, m., Blechfeuer; 
Trockenfeuer, n. 

—, face — (lathe), plateau^ m,, 

Planscheibe, f, 
—, fast — , plaque fixe, f., fixe 

Plalte. 
—, fixed — (loom), platine fixe, f,, 

fixe Platle. 
— , flat — (horol.), compas, w., 

Flachschcibe, f. 
— , goldbeater's — , frappe-plaque, 

7/1., Schlagplatte, /". 

— of Ihe fire-box in which the 
tubes are riveled (st. eng.), 
plaque iubulaire de la hoite à 
feu, Tubularplatte des Feuerkas- 
tens. 

— of the front-wall (for.) , taque- 
ret, m., Vorwandplatte, f. 

glass; mirror glass, glace, f., 

Spiegelglas, n. 
glass, blown — , glace soufflée, 

geblasener Spiegel, m. 
glass, unpolished part of — , 

accroc, m,, malte Stelle, f. 

— -glass manufaclory, halle, f., 
Tafelglasfabrik,/'. 

— , hammered — ; hammered mé- 
tal, plaque faite au marteau, 
geschlagenes Blech. 

— of the hearth (st. eng.), plateau 
du foyer, Herdplatte, f. 

— , holed — (enam.), tôle, f., 

Wàrmblech, n. 
—, hollow — used in soldering, 

plaque à souder y f., Lothblech^ 

n. 



Plate, iron — ; sleeking iron (cl. 
man.), lame; réttrousse^ f,,$ 
Streicheisen, n. 

—, long tbiuiron — in Ihe hearth 
of a smeltingfurnace (roet.)> 
taque ; plaque ; platine, f., Guss» 
platte ; Zacke ; Frischzacke, f. 

—, lower — (horol.), platine des 
piliers, f., Unterboden, m. 

— of lead, table de plomb, f., Blei- 
platte, f. 

— of lead (plumb.), bavette, f., 
Traufplatte; Bleiplatte, f, 

— - of lead on roofs (plumb. )j lanu- 

sure, f., Bleiunterlage (der Gie- 

bel), r 
— leads (hos.), plonib à platine, 

m. , Platlneubleie, pi. 
— , leaden (gunsm.)> cache- 
folie; cache-lumière, m., ZMd" 

lochkappe, f. 
mïWjCylindre à tôle, m,, Blech- 

mùhle, /*. 
— , main — ; box-case; case 

(locksm. ),î)a/asfre, m.; platine, 

f,, Schlossblech, n. 
— , ore-crushing —, plaque de 

oocard, f., Pochschale, f. 
— , moveable — (loom), platiné 

mobile ou abaisseuse, bewegliche 

Platle. 
— , wooden polishing — (eut.), 

polissoir, m.; polissoire, f., Po- 

lirscheibe, f. 
— , regulating — (horol.), ressort 

du cadran^ du spiral ou réglant, 

m., Zifferblaltfeder ; Spiralfeder 

durch welche der Gang der Uhr 

regulirt wird. 
roUers; rolling-mill ; — roU- 

ing, laminage de tôle, m,, Blech- 

walzwerk ; Streckwerk, n. 
— , rolled — ; roUed mêlai, plaque 

laminée, gewalzles Blech ; Walz- 

blech. 
— , round —, flan; flaon, m., 

runde Plalte. 

— ofsulphur, cuivre sulfuré^ vi- 
treux ; gâteau de soufre^ Schwe- 
felkuchen, m. 
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Plate of sapport (pott.)i rondeau, 
• m.; sorte de support, f.; disque, 

m. y Stellplatte^ f.; Panzen, m.; 

Scheibe, f, 
—, sole — of a blast-furnace, aire 

du haut-fourneau à fondre le 

fêr, f.y Tùmmel, Tummelstein^ 

m. 
—, balance — ; upper — (horol.), 

pUUine du balancier, f., Ober- 

ooden^ m. 
—, upper — (but. man.), coquiUe, 

f.y Oberboden, m. 

— to wire draw gold, argue, f,, 
Drahtwinde, /*.; Âbfïibrtisch, m.; 
Schiebbank der Drahtzieher^ f, 

—s; summer ; beam (windmill), 

trotte, f., Riegel unter der 

Windmûhle^ m. 
—8^ common — ; single tin — , 

fer en feuilles simpks^ Einzel- 

blech^ ti. 
—8, two thin iron — on the back 

of a file (locksm.), dosseret, m., 

zwei dùnne eiserne Platten auf 

dem Rùcken einerFeile. 
— >8 on both sides of the grinding 

stone (ueed.), aperçoit^ m., 

Blech, n. 
—8, supporting — of a file, dos^ 

sier, m. y Ânsetzblech an den 

Seiten einer Feile. 
Plated (met. w.), doublé; plaqué, 

Plaltirung, /*.; plattirtes Blech. 

— (goldsm., mint), fourré, unecht ; 
ûberzogen ; betrûglich. 

Platen; platine (print.), platine, 
f,, Platlc, /•.; Tiegel, w. 

Plater, plaquéur, m., Plattirer, 
m. 

Platform (carp), enrayure, f., 
Werksatz ; Balkenriss, m.; Ge- 
sperre, w. 

-^; terminus; station (rlw.), plate- 
forme ; gare, f., Bahnhof, m, 

— of a blast-furnace, plate-forme 
d*un haut-fourneau, f, Gicht- 
bûhne; Juchtbûhne, /". 

•^ master (rlw.), chef de gare, m,, 
Âufseher; m. 



Platform, traversing — (mech.)» 

racineaux, m. pL, Bettung, 

Grundsohie eines Krahns^ f 
Plating, cold — ; — by rubbing, 

argenture à froid; argenture 

au pouce, f., kalte Yersilberung ; 

Reibversilberung. 
— on iron, plaqué sur fer, Platti- 

rung auf Eisen, f. 
— , rough —, argenture hachée^ 

rauhe Yersilberung. 
Platinum ; platina , platine ; or 

blanc, m., Platin ; Haibsilber, n. 
— , spongy —, platine en éponge, 

Platinschwamm, m.; schwammi- 

ges Platin. 
Platlen (print.), platine, /*., Tiegel, 

m. 
Platter ; chopping-board ; trencher, 

tranchoir; tailloir, m,, Schnitz- 

brett, n. 
Playing cards of the fîrst sorting, 

fleur, /*., Spielkarten erster Sorte. 
Pliant; suppie; Ùexible , souple ; 

flexible, geschmeidig ; biegsam. 
Pliers, pi, (horol.), pettie pince à 

ressort, f,, Kluppzange, f. 
Plombagine ; graphite ; black lead 

(min.), plombagine, f., Plomba- 

gin ; Plumbagin, n. 
Plot (lev.), pièce de terrain, f.;lot, 

m., Stiick; Land, n.; Grund, m. 
PloUing (lev.), rapporter, reduzi- 

ren. 
scale (lev.), échelle à rappor- 
ter ^ /"., reduzirter, verkleinerler 

Massstab. 
Plough ; moving fillisler ; ogee 

plane ;head plane (join.), boii- 

vement; bouvet; feuiUeret, m., 

Kehlzeug ; Kehlhobel ; Karnios- 

hobel; Nuthhobel; Falzhobel ; 

Flitschhobel ; Leistenhobel, m, 
— , screw Qoin.), rabot bnsé, 

de deux pièces ; rabot à écarte - 

ment, m., Nuthhobel mit Stel- 

lung, m. 
— ; cutling-press (b. bind.], ro- 

gnoir, m., Beschneidetiscli^ m.\ 

Beschneidowerkzeug, n. 
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Plougb. deepening — (join.)» Noci- 
ve/ a approfondir , Hobel fur 
Nuthen von beliebiger Tiefe, m. 

— , to plane with the — ; lo join by 
groove and tongue, bouveter, 
spùnden. 

knife ; cutting knife (b. bind.), 

couteau à rogner y m., Bescbnei- 
dehobel, m. 

Ploughbit (join ) , fer à rainureSy 
m., Nutbeisen^ n. 

Plug ; stopper, tampony m., Pfropf ; 
Stôpsel, m. 

— ; pin ; wooden nail (carp.), ^'«^on, 
m., cheville de ften, de moise, f., 
Leistnagel; Bandnagel, m. 

— (mech.), clef^ f., Zapfen, m. 

— ; slopple ; pin (found.), tampon, 
m., Stopfholz, n.; Pfropf, m. 

— (valve), noix, f., Nuss. 

— ; hook; window faslening; binge- 
iiook (lock8m.),^c/te, /"., llaken; 
Fensterbeschlag,m.; Fiscbband, 
n. 

— ; nipple (gunsjm.), piston, m., 
Zundkegel ; Piston, m. 

— ; breech pin (gunsm), culasse de 
fusil, /"., Schwanzschraube, f, 

— , fusible — ; peg (st. eng.), bou- 
chon fusible, m.; rondelle fusible^ 
f., schmelzbarer Habn ; scbmelz- 
barer Stôpsel. 

— , screw — , cheville vissée, f., 
tampon taraudé , à vis , m. , 
Schraubenbolzen ; Schrauben- 

■ stôpsel, m. 

— of the Steel yard , broche de la 
balance romaine ^ f., ScKnell- 
wagzapfen, m. 

tap ; original lap ; master tap, 

taraud mère, m., Backenbohrer; 
Originall>obrer, m. 

— of a valve (mech.), cannillon^ 
m., Zapfen an ciner Klappe, m. 

Plum spirits (dy), esprit-deprunef 
m.j Pflaumenspiritus, m. 

Pluinb ;pluniraet ; sounùmç^, sonde^ 
f.; plomb, m., Senkblei; Blei- 
lolh ; Lotb, n.; Bleiwurf, m. 

— ; perpcndicular ; vertical, per- 



pendicîUaire ; vertical ; à pkmbt 
senkrecht ; lothrecht ; bleirecht. 
Plumb, V.; to level (carp.), plom- 
ber; prendre l' aplomb, lothen. 

— level ; Une ; pluminel;lead; 

level (join., carp.), plomb ; plomb 
à niveau ; niveau ; fil à plomb, 
m.; ligne à plomb, f.; petymS- 
cule , m., Senkblei ; Bleiloth ; 
Loth, n.; Bleischnur, /.; Blei- 
wurf, m.; Bleiwage, /.; Èleimiss; 
Schwunggewicht ; Ricbtblei ; 
Perpendikel, n. 

level (carp), chat, «»•, Bleige- 

wicht, n.; Bleiwage, f. 

lever, niveau a plomb, m., 

Bleiwage, f. 
Plumbage; galena ; lead-^nea; 
polter's ore, galène, f,; pkmh 
sulfuré; aiquifoux, "m., Bl«- 
glanz, m, 
Plumber, plombier ; fondeur m 
plomb, m., Bleigiesser; Bleiir- 
beiter, m. 
— block; pedestal ; bracket (mech., 
st. eng.), papier, m., Lager, n.; 
Unterlage , f.; Ruheblock des 
W'ellhaums ; Kugelabschnitt,!».; 
Zapfenlager, n. 
Plurabery ; lead-work, piomber», 
/"., Blelarbeit ; Bleiverarbeitung; 
Bieigiesserei; Bleihùtte, f. 
Plummer-block, support of relier; 
journal ( mech. ) , empoise, f, 
Zapfenlager ; Walzenlager, n. 
Plummet ; plumb ; sounding ; 
plumb-line; lead; level (joiD.» 
carp ), sonde, f.; plomb; ptomé 
à niveau ; niveau ; fil û ptomft, 
m., Senkblei ; Bleiloth ; Lotb,».; 
Bleiwurf, m.; Bleiscbnur; Blei- 
wage, f.; Hleimass, w. 
— ; Irad-weight (horoL), ptom&t 

lilcjfîewichl, n. 
— line (carp.), chas, m., Blei- 
wage; Selzwage; Scbrotwage,f. 
Plunger (st. eng.), piston plon- 
geur; plongeur, m., Pumpen- 
kolben, m. 
Plush ; silk — ; shag ; cottoa a&d 



FOI 



-- SOS — 



FOI 



woolleD drogget (fab.), peluche, 
Z^f", PlOsch, m. 
^nihy, pelucheux, plùschartig. 
nuTiameter; rain-gauge; udome- 
ter ; ombrometer ; hyetometer 
(pbys.K pluviomètre ; ombromè- 
m; hyromètre; hyotométre; 
^ hyëtoscope, m., Regenmesser ; 
j Hyometer, m. 

^^Ht; atrelch (w. spin.), avalée, f,, 
- Zog^ m. ; Fabne, f. 
— , «. ; lo cross Ihe shutlle, faire 
' courir la navette, durchschies- 
_- len. 
Kycr ; cutting nipper ; pincer, 
pince ; tenaille, f., Zange ; Beiss- 
lange, f, 
. — s; flat — ; flat-nosed — . pi., 
héguettes ; pincettes , f. pi. , Flach- 
Eange ; Plattzange^ f. 
—I, pi., ienaili4's à j.if>r, à Cour- 
ier, f. p/., Biegzauge. 
— 1, cuUing — ; nippers; cutling 
nippers^ pinces ; tenaiUes à cou- 
per, f. pi,, Kncipzange; Beiss- 
lange ; Zwickzauge. 
■^, bawks bill — , pincettes à bec, 

f. pi., Kaslenzange. f. 
—8, joint — . pincettes à charniè- 

re, f. pi., ocharnierzange. 
—8, round — ; round- nose — jpin- 
eettes rondes, f. pL, Rundzange. 
Fneumatic; pneumatical (phys.), 

pneumatique, pneumatisch. 
Pock-wood ; lignum vits. gaïac, 
Pockbolz ; Franzosenholz ; Gua- 
jak. 
Point, pointe, f., Spilze^ f, 

— (found.), marteline^ f., Spitz- 
hammer. 

*-; spur; punclurefprint.), pointe 
du tympan ; \'ointure, f. ; ardil- 
hn, m., Punklurspitze am Press- 
deckel ; Punklur, f. 

— ^locksni), marteau à pointe, 
m. ; pointe, /"., Spilzhammer. 

-* ; switch; sidiug-rail (rlw.), ai- 
guille, f., Ausweiciischienr, f. 

—, V. (need.), empointer, spitzen, 
zuspitzen. 



Points V. imeoà.), dégrossir j zuspi- 

tzen. 
— , Brussel's — (lace-w.), point 

d* Angleterre , m, , Brbsseler 

Spitze. 
crank, crampon à pointe, m., 

Spitzklammer, f. 
—, cutting — , traçoir ; trcuielet ; 

tracerai, Reisser, m. 
driver (horol.), pousse pointes, 

♦n., Ochsentreiber, m. 
—, dry — ; drawing — ; dry nee- 

dle; round or flat graver (engr.), 

échoppe : pointe, /., Radirnadel; 

I^adel ; Reissnadel ; Punktnadel, 

— , dead — (st. eng.), point mort 

de la manivelle, todter Punkt ; 

Mittellinic der Stange und Kur- 

bel, f. 
— , dead — (mech.), point mort, 

todter Punkt. 

— of equilibrium , point d'équili- 
bre, Gleichgewichtspunkt. 

— of incidence , ppint d'incidence, 
Einfallapunkt. 

— of a necdle or pin, point d'ai- 
guille; point d'épingle, Nadel- 
spitze, f. 

oponings (print.), crénures, f. 

pL, Punkturôffnungen, f. pi. 

— of suspension (mech.), point 
d'application ou de suspension 
Aniegepunkt ; Uângepunkt, m. 

—, self-acting — (rhv.), aiguille à 
contre-poids , f., selbstthàlige 
AVeichschiene. 

tool (lalhe), fer à moulures ; 

grain d'orge, m., Hohlkehlen- 
stalil ; Spltzstahl ; Spilzhaken. 

—, to take off the — ; to blunt ; to 
nip, épointer ; émousser, ab- 
stumpfen ; abspitzen. 

—, Iracing — (engr.), pointe, f., 
Slift ; Melallslift, m, 

—s, lo rcturn liie — (need.), dé- 
tourner, die Nadelspitzen um- 
kehren. 

— s on the squares (print.), points 
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carrés, m. pi., Punkte auf den 
Gevierlen. 

Pointel (b. bind.)^ petite pointe ^ 
Heflstift, m. 

Pointer; finger ; hand [horol.]> ai- 
guille, f., Zeiger, m. 

— ; pointsman; switcher (rlw.)» 
aiguilleur, m., Weichschienen- 
wàchter, m. 

— ; moveable rail; switch, rail 
mobile, Weichschiene. 

— (nced.), empointeur, w., Spi- 
tzer, m. 

— , self-actlng — , aiguille à con- 
tre-poids, f, , selbstlhàtige Weich- 
schiene. 

Pointing (need.), affinage; em- 
pointage^ m., Feinspitzen^ n.; 
an dem Spitzringc spitzen ; spi- 
tzen ; anspitzen. 

Poiutsman ; eccentric guard (rlw.) , 
garde d'excentrique; aiguillier, 
m., Excenlrikwârter ; Weich- 
schienenwâchter^ m. 

Poising ; pondération, pond^ra^iow, 
f,, Wiegen; Wàgen, n, 

Poitrel ; burin ; graver ; graving- 
lool ; point ; style, burin de gra- 
veur ; ciselet ; poinçon, m., Grab- 
stichel ; Griffel, m. 

— (locksm.), plastron, m., Brust- 
platte zum Bobren. 

Poker, large — ; fire-iron (met.), 
ringard à faire la percée ; per- 
ce-fournaise, in», Abstechstacbel, 
f. ; Stecheisen, n. 

— ; fire-book (found., met.), dé- 
gorgeoir, m. ; canne, f, Rûhr- 
krùcke, /. ; Lôschbaken, m. ; 
Uùhreisen, «.; eiserue Rùhr- 
stange. 

— (met.), écossaise, f., Kohleu- 
ràuraer, m. 

— (found., for.), attisoir; aitis- 
sonnoir, m., Schùreisen, n.; 
Scbùrleuerbakcn, m. 

— ; shovel ; stithy-pick; fire-iron ; 
stithy-crook(for.), cure-feu; ti- 
sonnier, m.j Scblackenzieher, 
m.; Scblackenscbaufel, f,; 3chur- 



stab , m. ; Scbûrstachel, f, ; 

Schùrbaken, m. 
Poker (st. engOt piQW-feu, m., 

Scb&reiseu, n. 
-*; fire-iron (found.), potnpon,m., 

Augeneisen ; Stecbeisen, n. 
Pokiiig (gl. mak.), Usage, m,, Schà- 

ren; Nacbscbûren. 
Polarise, v. ; to rub or touch with 

a loadstone (magn.)^ aimanteTf 

mit Magnel beslreicben. 
Polarity (pbys.), polarité^ f-t^^' 

laritàt, f. 
Polarization, circular — (phys-)i 

polarisation circîUaire, f., Kreis- 

polarisation, f. 
— , luminous — ; — of light, jw- 

larisation de la lumière, f., 

Lichtpolarisation, f. 
Pôle (lathe), perche, f., Wippe, f. 

— (bammer), tête; panne^ f., Bahn, 

— , iron — for surveying Çev.), fer 

pour aligner, Absteckeisen, n. 
—, scaffolding — ; upper scafToid- 

ing — ; imp (carp.), poinçond'é- 

chafaudage, m. ; échassed'échor 

faud, f.j Rliststange, f. ; Rûst- 

baum, m. 
in a turner's lathe, barre, f, 

Tràger, m. 
thread (weav.), fil de iot«r,«., 

Polfaden, m. 
—s,pl. (mecb.), perches, f. pi., àii 

Gestânge ; die Stangen. 
—s, magnetic —, pôles de Vaimant, 

m, pl,j Magnetpole, m. pi. 
Poling; sheeting (rlw.), olindagt, 

m., Einbrelten, n. 
Polisb, taking off tbe — ; laruish- 

ing, dépolissage, m.j Mattma- 

cben, fi. 
— , frencb — (join.), vernis, m.^ 

Schellackpolitur; Wiener Politar; 

franzôsischc Politur. 
— , V. (join), vernir y poliren mit 

Schellack. 

— with pumice-stone, v.; to pu- 
mice, poncer, bimsen; abbimsen. 

— , v. ; to rub off ; to smooth wiih 
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shave-glass^ préler ; pdir avec 
_r de la prêle, abschachteln ; mit 
Schachtelhalm polireu. 
.Polish, v. (engr.), ôrwnir/gerben ; 

mit dem Gerbestahl glàtten. 

_ ^, «. (goldsm., nailsm.), brunir ^ 

glàtten ; glànzen ; brûniren. 

^— , V, ; to' make smoolh (tin.), K- 

j- mer ; -écouaner; apprêter , ver- 

^ sâubcrn ; abglâlten. 

—, V ; lo burnish ; to brigliten 

^ (met. w.), aviver; ravaler; 

. découvrir, mit Polirstein uber- 

fohren; einem Stùcl; Arbeit den 

Glanz geben; glànzen; glàtten; 

poliren. 

—, v.i to scour (met. w.), weiss- 

flchleifen. 
— . V.; to file off (locksm.), polir ; 
Umer^ abschleifen ; abfeilen ; 
weissfeilen ; poliren. 
- — the points of the needles, v., 
repasser les épingles, die Spitzen 
der Stecknadelu poliren. 

— Ihe needle-shafts, v., éclaircir, 
den Slecknadelschàften den Glanz 
geben. 

— j V.; to get or fcteh up the rust, 
dérouiller, entrosten ; den Rost 
abnehmen. 

—, V. (found.), roder; lustrer; 
lustrage, m., poliren. 

— a glass, i\, débi'outir; débru^ 
tir, die erste oder rauhe Politur 
geben. 

— with fish skin, v., peaude- 
ehiennerj mit Seehundsfell glàt- 
ten. 

Polished part of gold or silver 
plate, bruni, m., das Geglànzte^ 
Gebrâunte, Brùnirte. 

Polisher ; polisbing-tool ; burnish- 
er; burnishing-tool^ polissoir, 
m., Polirwerkzeug, n.; Clàtl- 
stahl, m, 

— ; grinder ; furbisher, polisseur, 
m., Polirer; Glàtler, m. 

— (mir. mak.)^ lustroir, m.; mo- 
lette, f., befilztes Polirholz. 

— ; burnishcr; sleeking-steel 



(met. w.), Ussoirx brunissoir, 
m., Glâttstabl; Glâltzahn^ m.; 
Glâttholz;Glàtlheft, n. 
Polisher ( gunsm. ), semeur, m., 
Polirer, m. 

— (card. mak.]^ lissoir, m., Glàtt- 
stange, f. 

— (pap. hang.), lisse, f., Glàtt- 
stange, f. 

— (need.), repasseur, Polirer; 
Plàtter, m. 

— ; smoothing sticks, p^ (s. weav.), 
lissoir, m , Weisshôlzer, n.pl. 

— ; burnisher (b. biud.)^ fer à 
polir, Polireisen. 

— ; sleek (found.), lissoir, m., 
Streichholz, n. 

— ; burnisher (engr.), brunissoir, 
w.jGlàlter, m.; Glàtlwerkzeug, 
n. 

— ; burnisher (gild.), avivoir, m., 
Vergoldmesser, w. 

— , felled — (mir. mak.), molette, 

f,, ùberfilztes Polirholz. 
— , Steel — , brunissoir d*acier, m., 

Glàtlstahl; Gerbstahl; Werk- 

stahl; Kernstahl, m.; Bruni r- 

eisen, ». 
Polishing; grinding, poliment, m.; 

polir, Glàtten ; Glànzen ; Schlei- 

fen ; Poliren, n. 

— (met. Vf.), polir, Poliren ; Glanz- 
schleifen. 

— board {iin.), joliète, f., Blàuk- 
brett; Polirbrett, n. 

— bcnch (card. mak.), lisse, f., 
Glàttbank, f. 

— felt (card. mak.), savonnoir ; 
savonneur, m., Glàttfilz ; Polir- 
filz, m. 

— file; burnisher, brunissoir, m., 
Polirfeile, f. 

— mill; grinding-mill, mou/m à 

émoudre, Schleifmùhle. 
— table, bench, polissoir, Polir- 

tisch, m.; Polirbank, /*. 
— tool ; finishing (polt.), tournas- 

sin, m., Abdreheisen, f, 
— tool ; polisher ; burnisher ; 

burnishing-tool, polissoir, w?.. 



POR 



— 506 — 



POS 



Polirwerkzeug^ n,; Glâttstabl, m. 

PoHshing-tooth ; burnisher (gild.)^ 
dent -de-chien, f., Polirzahn, m, 

Polychroite ; colouriug élément of 
the safron (raech.), polychrotie^ 
/"., Id.; Fàrbeelement des Saf- 
frans. 

Folyspast; tackle; block and fall 
(mecli.j. polyspasie^ m.; mou- 
fle, f., Flascbenzug, m.; Zug- 
werk, n. 

— with fourpuUies (mech.), tétra- 
paste, m., Klobon oder Flascben- 
zug mit 4 Scbeiben oder Rollen. 

Poramel (furb.), pommeau d'épée, 
m. , Degenknopf ; Knopf am De- 
gengefjiss, m, 

— ; knob ; cap ; bolster-cap 
(gunsra), pommette; calotte, /"., 
Knopf an der Pistole, m.; Pisto- 
lenkappe, f, 

— setting-tool ^furb.), chasse- 
pommeau, m., Koppeleisen, n. 

Ponderability, pondérabilité, f., 

Wîigbarke'it, f. 
Ponderosity; gravity; ponderous- 

ness (pbys.), gravité^ f., Scbwe- 

Pool ; trench; vat (mei.),patrouU- 

Ift, m., Poibherd. m. 
Poolwork ; stamping-mill (pap. 

man.], moulin a pilons ; moulin 

à maillets^ m.; pile, /"., deut- 

schoa Geschirr; Stampfmùhle; 

Uammcrmuble ; llammerstock^ 

m. 
Poplar, peuplier, m., Pappel, f.; 

Pappelholz, n. 
—, black —, peuplier noir, franc, 

Schwarzpappel. 
— , while — ; able, peuplier blanc, 

Wcisspappel. 
Poplin (fab.), popeline ] papeline, 

/'., Poplin; Papelin, m. 
Populine (chera.), populine; f., 

Pappelsubslanz, f, 
Porcelain ; china, porcelaine, f., 

Porzellan, n. 
— , cracked — , spotted glazing, 

craquelée; tressaillée; truitée. 



f. , gerissenes Porzellan ; abge- 
blàtterte Glasur. 
Porcelain clay; kaolin, kaolin, m., 
Kaolin, m,; Porzellancrde, f, 

— earth; china -clay, tetTed poi- 
celaine, f.; kaolin, m., PorzeUan- 
erde, f,; Kaolin, m. 

— . filigree —, pièce réticulée, f., 

Filigranporzellan, n. 
— , hard — , porcelaine dure, vraie, 

echtes Porzellan ; Steinporzellap; 

Feldspathporzellan . 
—, bygienic — (pott ) . hygioei- 

rame, m., Gcsundheitsgeschirr, 

n. 
— , soft —, porcelaine tendre, 

frittée, FritlenporzcUan ; GU»- 

porzellan. 
— , transparent — . porce2atiM 

transparente y Glasporzellan. 
— , unliiiished --, péribole, f., 

unlieeudigtes Porzellan. 
Porcupine;gill (spin.). peigne ciT' 

culaire, beweglicbcr Uechelap- 

parat. 
Pork's lard; azunge; tallow 

(cliom.), saindour, m. ; axonge, 

f., ïalg, m ; Scbweinsfett, n. 
Porringer with a baudle (pott.); 

écuelle à queue, /"., Schwanz- 

n:ipf, m. ' 

Portée (spin), table, /*., Gang, m. 
Porter ; levator; tuiuing-bar ifor.ji ' 

ringard, m,, Scbweif, m., Helh 

eisen, n.; Kehrslange; Wende- ' 

stange, f, 

— (spin.). compte, m.; portée, f. y . 
Gang, m.\ 42 1/2 Gebinde, n.pl. 

Positive (electr.), positif, positit. 
Post (pap. man.), porse^ f., Sloss, 

m. ; Filze, f ; Pauscht ; BauscW, 

m. 

— (carp), poteau ; portereau, m,', 
ctiandelle, f. ; poteau de chargt, 
m ^Pfoste,/" ; Pfosten; Stànder; 
Pfahl ; Sperrpfosten, w. ; Trage- 
bolz, n. ; Tragepfosten. 

— ;pale; stake (found.), pai, m., 
Pfahl, m. 

— demy ; demy ; smaU — me- 
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pap.), coquille^ f., gros» 
, n. 

— (pap. mak.), 'por se feu- 
or se flôtre, /., befilzler 
t. 

; — (carp.), fournisse, f., 
sten, m. 

rting the hammer (roll. 
ourf -carreau, m., llam- 
:ze, f. 

e —, poteau de remplage, 
ischenstander. 
liling, pilastre, m., Slan- 
einera Gilter, m. 
shears (cl. m an), mon- 
ooteati des forces, m., 
1er Tuchscherer, m. 
ugh —, pillar, poteau de 
urchlaufender Slànder. 
— , porse blanche^ weis- 
scht. 

)ers (joiii.), dormants, m. 
irfutter, n. ; Fensterrah- 

cible ; skillet (chem.), 
m., Schmelztiegel; Tie- 

on oder GrapbiUiegel, m. 

g-furnace; cooling — (cl. 

*'af'raichissoir : pot à ra- 

' , m., Temperhafen ; 

fen, m. 

rbit-sbaped — (need.) , 
f.y kolbenartiger Topf. 

ng — (need.), pot à van- 
aigttiUes; vannoir, wî., 

genapf, m. 

borol.), nez de potence, 

Uence, /*., Steigeradklo- 

• 

lOtassa ; tartarine ; soda ; 
learl-ashes; sait ofwood- 
3hem.), potasse, f. ; sous- 
ite de soude; alun catin, 
idre gravelée ; blanquette, 
nzeulaugensalz, n. ; Po- 
f. ; Lothsalz, n. ; Sodé, 
hensalz, n. 

ic — ; dry potassa ; hy- 
)f potassa, potasse à la 
; potasse caustique ; po- 



tasse rouge d'Amérique ; pierre 

à cautère, f,, Aetzkali; trocke- 

nesKalihydrat; Kalioxydhydrat; 

Kaliumhydrat, n. 
Potash , calcined — (mir. mak.) , 

salin, m., feuerbestàndiges Ge- 

wâchslaugensalz. 
— , prussiale of — ,ferrocyanate 

de potasse, m., BluUaugensalz, 

n. 
— , workman thaï prépares the — 

(mir. mak.), salinier, m., Pota- 

schensieder, m. 
water (print.), lessive, f., Po- 

taschenwasser, n. 
Potassa ; potash ; tartarine, potas- 
se , f,, Pflanzenlaugensalz, n. ; 

Potasche, f. 
— , citrate of — , citrate de potasse; 

cifronnite; sel citronnien à base 

d'alcali végétal, Citronenwein- 

stein, m. 
— , dry — ; caustic potash, potasse 

à la chaux, Aetzkali, n, 
— , ferrocyanale of — , ferrocya" 

nate de potasse, Ëisencyanùrka- 

liuro, n. 
Potassium ; kalium (chem.), potas- 
sium; kalium, m., Kalium, n. ; 

Kalimelall, n. 
— , peroxyd of — , peroxyde de po- 

tassium, m., Kaliumhyperoxyd, 

n, 
Potter, poficr, m., Hàfner; Tôpfer, 

m. 
—'s plane, estoc, m., hOlzerne 

Klinge. 
—'s table, vaucour, m., Tôpfer- 

tisch, m. 
— 's wheel; throwing lathe; thro- 

wer's engine ; throwing wheel ; 

throw; jigger (potl.), tour de 

potier, m,, Drehscheibe; Schei- 

be ; TÔpferscheibe, f, 
—'s wheel, top of a — (pott.), gi- 

relle, f., Spilze einer Drehschei- 
be. 
Pottery, poterie, f., Tôpferkunst U 

Tôpferware, /. ; Tôpfergeschirr, 

n. 
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Pottery, mouUn de potier, m., Tô- 
pfermûhle ; TOpferfass, n. 

— ; eartlien-ware ; flint-ware ; 
wedgwood; queen'8 ware^ faJfence 
fine; faïence anglaise; faïence 
de terre de pipe, f.; caillouta ge^ 
m., feine Faïence ; engl. Stein- 
gut; Wedgwood. 

— ; eartheu wares^ terraillef /*., 
irdene Waare. 

— , fragments of broken — ; sberds^ 
tessons , m. pi. , Scherben, f. 
pi. 

— , coarse, common — , porcelaine 
commune, de ménage, geroeine 
Tôpferware; irdene Ware; Tô- 
pferzeug; Tôpfergut; "Kùcben- 
gescbirr, n. 

— , glazed— jpionnttre, f., glasurte 
Tôpferwaare. 

— , bygienic —, porcelaine de san- 
té, f; hygiocéramef m., Gesund- 
heilsgeschirr, n. 

— , raw pièce of — , porcelaine crue, 
non cuite, rohes Stûck. 

Pounder; stamp (met.), pilon de bo- 
card, m., PochstempeJ, m. 

— for the sédiment (found.), batte 
de sédiment, f., Senkelholz, n. 

Pounding (met.), hocardage^ m., 
Pochen, n. 

— machine ; — mill^ bocard, m,, 
Pochvverk, «. 

■ — hamraer ; braying - baramer ; 

marteau broyeur, Reibhammer. 
Pour througb, v. ; to filter; to per- 

colate, verser , couler , passer 

par \ filtrer, durcbgiessen ; 111- 

triren. 

— over thelye, v. (bleach.), voyer, 
(die Lauge) aufgiessen. 

Pouring hole; gulter; gâte (found.), 
chenal; écheno, m., Rinne, /;; 
Gusslocb, n. 

— - off; décantation; decanling 
(chera.), décantation, f. ; épan- 
chement, m., Ablàuterung ; Ab- 
Klarung, f. 



Powder; coal-dust; coal-drosi 

(found.), poussier, m. ; brasqw, 

f.f Frischgestûbe, n. 
— , V.; to sprinkle, saupoudrer ^ 

mit Pulver bestreuen. 
— blue; sroalt, bleu d'émail; Ueu 

d'empois, m., Scbmelzblau, n. 

— for tempering the files, poudre 
à trefnper les limes, f,, Hârtpul- 
ver, n. 

— horn, touilloir, w., Pulverspa- 

tel, f. 
— , pounce —, poudre de sanda- 

raque; sandaraque, f., Sanda- 

rach, m. 

— of lin-putty (eut.), ZinlflfWtte,/'., 
ZinnaschenpuWer, n. 

—, white — ; refiner's fume ; leid 

smoke ; ashes of lead, fïmiéi àê 

plomb ; écume de plomb, f», ffià- 

rauch, m. 
Powdering ; dusting, poussiA^age; 

saupowirage, m., BestiiabeB, 

n. 
Power fracch.), force, f.; abatage, 

m.. Kraft, f, 
— , impelling —, travail d'ttm 

machine, m,. Kraft ; Triebkraft, 

— , appropriating— (chem.), fore» 
disposante, Aneignungskran, f. 

— arm (mech.), bras de la pitf- 
sance, m., Kraftarm, m. 

— of absorption (chem.), |90UfM»r 
absorbant, m.; absorplmté,f.f 
Einsaugungskraft ; Dàmpfungs- 
kraft, f. 

— , accelerating — (mech.), fùrc$ 

accélératrice, bescbleunigeade 

Kraft. 
— , attractive —, force attractive, 

Anziehungskraft. 
— , effective — (mech.), fofOi 

effective, Effektivkraft, f. 
— , ... horse — (st. eng.), force de 

... chevaux, f., ... Pferdekrafl, 

f; 

— loom, métier mécanique ; mé- 
tier à vapeur, m. , mechaniscber 
Webestuhl; Maschinenwebestnbl; 
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T^' Knfiwebestuhl ; selbstwebender 
,' Webestahl, m.; Weberoaschiiie^ 
,^' /l; Dampfwebestuhl, m. 
"'Power loom with double strokes, 
^^ . métier mécanique à deux coups, 
'^' ' Web^tuhl wo die Lade zwei 
~ Mal auf jeden Ëinschluss 

■ —, motive — (mech), force mo- 
trice, mouvante, f.; moteur, m., 
Bewegkraft, f. 
^, motive — (st. eng.), travail 

moteur, Bewegekrafi, f. 
^^'Ownev, propriétaire de métier 
mécanique^ m,, Besitzer eines 
mechanischen Webstuhls. 
/ ^of oscillating^ faculté d'osciller, 
i f,, Schvvingkraft, f. 
• — , perturbating — (mech.), force 
m perturbatrice, die regelmàssige 
^ fiewegung stôrende Kraft. 
—, propelling — , force d'impul- 
sion, Triebkraft. 
—, radiatiag — , pouvoir rayon- 
nant, Strahliingsvermôgen, n. 

—, répulsive — (phys.), vertu, 

force, faculté répulsive; force 

de répulsion, /"., zarùckslossende 
• Kraft, Gewalt ; Zurùckstossungs- 

vermôgen, n.; Entzweiungs- 

kraft. 
—, retarding — (mech.), force re- 

tardatrice, hcmmeude, aufhal- 

tende Kraft. 
—, resisting —, pouvoir résis- 

tant, Widerstrebskrafl, f. 
—, tractive —, pouvoir de traction, 
^ fH., Ziehkraft, f. 

Pozzaolana ; puzzolan ; puzzolana 

(pott.), poussolane ; pozolane, f., 

Ëisenkilt, m.; Puzzolanerde, f. 
Précipitant (chem.), précipitant; 

réactif, m,, Fàllungsmittel, w. 
Precipitate of Cassius (chem.), 

oxyde de Vor par l'étain, Gold- 

purpur, m. 
— of iron (chem.), précipité de 

fer, Eisenniederschlag, m. 
Précipitation ; settlement (chem.) , 



précipitation, f, Niederschlag, 
m.*, Fàllung, f. 
Préparation ; work in — , ouvrage 
préparatoire, m.; préparation, 
f., Vorarbeit, f. 

— ; roving and slubbing (spin.), 
filage en gros ; filage en doux, 
m., Vorspinnen, n. 

— ; sorting (spin.), assortiment; 
détrichage, Assovimeni, n,; Sec- 
tion, f. 

Prépare,*?, (dy.), asseoir, ansetzen. 

— , V. (weav.), charger, vorle- 
gen. 

Prépondérant (mech.), prépondé- 
rant, ùberwiegend. 

Press, presse, /*., Presse, f, 

— (wire-dr.), cloche, f., Pressform; 
Glocke, f. 

— (hos.), fourrure, Muslerpresse, 

A 

— (found.), serve, f, Presse, f. 

— , V.; to pincb ; (osqueeze against, 

serrer contre, anklemmen. 
— , r. ; to gloss clolh, catir une 

étoffe, prcssen, die Glanzpresse 

gebcn. 
— , V. (cl. man.), écatir, kalt pres- 

sen. 
— , V. (wood), moMtofl'c, m., pres- 

sen. 
— , V. (pap.), satiner, glàtten. 

— down , V. , peser sur, nieder- 
drùcken. 

— into a hole, v. (poU.), estamper, 
in ein Loch drûcken. 

— the dutch-gold, v. (gild.), pous-- 
ser des filets, auf das Blattgold 
aufdrucken. 

— in, V, (gild.), catir, einpressen; 
mit der Presse eintùgen. 

— bar (mint), fléau, m., Press- 
stange, f. 

— -bar (cl. man.), écrive, f, 
Pressstange, f. 

board (b. bind.), membrure, 

f, Pressbrett, n. 
— board; pressing-board (print.), 

mouton de presse, Pressbrett, n. 

— •board, lower — Qijaj^» \!ûa.^i\., 
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soufrait, m., unleresBrett an der 

Presse. 
Press fullofbooks (b. hinà.), pres- 
sée de livres. Presse voU Bûcher. 
beam (cl. raan.), mouton de la 

presse, m. , Pressbaum, m. 
— beam (print.), chandelle, f,; 

mouton^ rw., Pressbalken, m. 
— , cold — (cl. man.), cati à 

froid, Stichpresse. 
—, eraployed — (print.), presse 

roulante, im Gange befîndlich ; 

gehend. 
— , forcing — , presse foulante, f., 

Druckpresse. • 
frame (b. hmA.)^ porte-presse, 

m., Pressgestell. ». 
—, hedge — (print.), presse de 

carrefour, W'inkelpresse. 
— , hydraulic — , presse hydrau- 
lique ; presse hydrostatique, hy- 

drauliscbe Presse. 
— , in the —, sous presse, im 

Druck. 
— jack (b. bind.), mise, f,, Press- 

knecbt, m, 
man ; printer (print.), près- 

sier ; imprimeur, m., Presser; 

Drucker, m. 
plug (b. bind.), cheville, f., 

Bolzen zum Auf und Zuschrau- 

ben der Presse. 
point ; net ; single point, 

tulle, m,, Tïill, m. 
point, double — , ttdle anglais, 

englischer TùU. 
— revise; tbird proof-shcet 

(print.), tierce, f ,\ezler Probe- 

bogen ; dritter Probebogen ; Su- 

perrevision, f, 
screw (print. ), vw d'imprimerie, 

f., Pressschraube. 
— screw, lower end of the — , 

pivot de la vis, m., Schrauben- 

spitze, f.; Schraubeneude an der 

Presse, n. 
—, Slanhope —, Stanhope, Stan- 

hope Presse, f. 
—, second — (pap. man.), pres- 

sette, f., Feinpresse. 



Press-stick; rounce; bar; hose 
(print.), arbre de la presse, «., 
Pressbaum ; Pressbengel, m. 

— , to take out of the — (print., b. 

. bind.), dépresser, au s der Presse 
thun. 

— , tabbying — , presse à moirer 
Véloffe, f., Moirirpresse. 

— ofa wind-mill (carp.), frein, m., 
Presse ; W'indmiihleupresse, f. 

Presser, satineur, m., Glâtter m, 

— (spiu.), comprimeur, m., Pres- 
ser, m. 

— ; pressing roller, cylindre de 
pression, m,, Druck walze; Le- 
derwalze. 

— ; flyer (spin.), comprimer oW, 
Presstlugel, m. 

— fraroe, banc à broches àbaibiMS 
comprimées, Pressflyer, m. 

Pressing, presser ; pressage^ »., 
pressen. 

— (b. bind., print.), satinage, m., 
Glàtten ; Satinireu, n. 

— ; bealing; strengthening Ihe 
paste-boar(r(b. bind.), affinage, 
m., Festpressen; Feinpressen; 
Feinschlageu, n. 

— ; gloss ( cl. man. ), cati, m., 
Presse ; Glanzpresse, /". 

board (pap. man.), pressettt, 

f.', drapant, m., Gautschbrett; 
Quetsclibrett, n. 

— board, to lay a sheet on the — 
(pap. raan.), coucher la feuiUe, 
gautschen. 

— board s (cl. man.], cartons, m. 
pi., Glanzpappe, /. ; Pressspàne; 
Tuchpressspàne, m. pi. 

boards, to put — in the stufb 

(cl. man.) , cartonner, Press- 
spàne in die Zeuge legen. 

boards , to put between — 

( weav. ) , encarter f zwischen 
Pressspàne legen. 

— knife (gild.), catissoir, m., Ein- 
fùgemesser, n. 

— riglel; riglet; backing riglet; 
wbipping board (b. bind.), ais 
à rogner, à presser, à endosser ^ 
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à fouetter, m,, Beschneidebrcit; 
Pressbrett ; Rûckbandbrelt; Ein- 
reibeholz, n. 
Pressing rollers fpap. man.),/m«; 
satineuse, f., Walzwerk zura Sa- 
tiniren. 

— tool (mir. mak.), grillot, m., 
Drûckwerkzeug, n. 

Pression; pressure (mecli.), pres- 
sion , f,j Druck, m. 

Fressure ( prinl. ) , foulage, m., 
Scbaltirung, f. 

— , atmospheric — , pression de 
Vaimosphère , f. , atmosphàri- 
scher Druck. 

— , back — (st. eng.), contre-pres- 
sion^ /"., Gegendruck, m. 

— eugine (mech.), presseur^ m.; 
machine à colonne d'eau, f., 
Wasserdruckmaschine. 1 

gauge (phys.), manomètre y m., 

Droekmesser, m. 
— , at high — , à haute pression, 

mit Uochdruck. 
— , low — (st. eng.), basse pression, 

f.f NiederdrucK, m. 
— , at low — ,d basse pression, mil 

Niederdruck. 
—, mean — engine, machine de 

moyenne pression, Milteldruck 

Maschine. 
—, middle — (st. eng.), moyenne 

pression^ Milteldruck, m. 
— , at middle — , à moyenne pres- 
sion, mit Mitteldruck. 
Prick, V. (print.),ptgicer ; percer, 

einstechen. 

— in with type, r.; to — in (print.), 
repousser, austùllen. 

post ( carp. ), entretoise, f., 

Stichbalken , m. ; Riegelholz , 

n. 
Pricker ; awl , pointe ; alêne, f; 

piquoir; poinçon, m., Ahle, /'.; 

Stecher, m. 

— {viesiy,), ëpinglefte, f, Putzna- 
del, f 

Pricking-comb (need.), quarteron, 

m., Stechkamm, m. 
PricUe-wood ; spindle-tree, fusain, 



m., Spiudelbaumbolz ; Pfaffeu- 

kâppcheuholz, n. 
Prickle-wood bîack (cbem.), noir 

de fusain , m. , Spindelbaum- 

schwarz, w. 
Prickpunch (gunsm.) , poinçon à 

piquer, m., Vorstecher ; Vor- 

zeiger, m. 
Prima (print.), réclame ; prime, f., 

Blattbuter ; Gustos, m.; Prime,/'. 
— _,to mark eut the —, etc. (print.), 

marquer la prime , etc. , die 

Prime, etc., auszeichneo. 
—s, form of — (prinl.), côté de 

première, m., Primform, f. 
Prime (gunsm), amorce, /"., Zùnd- 

kraul, n. 
Primer (gunsm.)» épinglette ^ f', 

Râumer, m. 
— ; Roman (print.), romain, Anti- 

quaschrifi, f. 
— , great — ; double canon (print.), 

gros romain ; gros texte ; gros 

canon, m. , gross Antiqnaschrift ; 

Terlia, /".; gross Canon, n.; Kai- 

serschrifl, f. 

— , two Unes great — (print.), 
deux points de gros romain, 
zwei Punkte gross Anliqua- 
schrifl. 

—, long — ; brevier (print.), petit 
romain ; petit texte, klein Pbilo- 
sophie ; Garmond ; Garmond- 
schrift ; kleine Teufelsschrift ; 
Jungferantiqua, f, 

Priming (wood), teinte dure, /*., 
Ueberstreichen des Holzes mit 
JUeiweiss, Leinôlfirniss und Ter- 
pentinôl. 

— (st. enQ.],jet de mélange d'eau 
et de vapeur, m., Auslassen von 
Dampf und nasser. 

— (gunsm.), amorçage, m., Ein- 
ludeln. 

iron(for.,locksra.), taillet^m., 

Schroteisen, n. 
pan (gunsm.), bassinet, m., 

Zundpfanne, f. 
Princc's métal, potin jaune, m., 

gclber Tomback. 
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Principals, a pair of ->; chair ; 

props and supports of a roof 

(carp.)} ferme, f,; comble ; fafta- 

ge, m., bachstuhl^ m. 
Prittciple ; base (phys.), principe, 

m, y BeaUndtheil ; Gmndtheil, 

m. 
— , bitter — (chera,), principe 

amer, Bltteratoff, m. 
^j mi — j élément; radical 

|c1ieiii.)> radical, m.; hase, f., 

Grandstoff, m. 
Prlnt; impression^ impression, /*., 

Druck; Abdruck, m. 

— (engr.), estampe; gravure, f.j 
Kupferstich ; Slahlstich^ m. 

— ; type (print.), type, w., Typus, 
m.; Letter; Druckschrift, f, 

— ; swage; boss (for.), élampe, f., 
Gesenk^ n. 

— black with red, v., imprimer en 
rouge et noir, schwarz und roth 
drucken. 

—, nol to — clean, full of nionks or 
bîots, ftavocfeer, unrein drucken, 
stechea ; sudeln. 

— figures, r. (card. mak.), mouler, 
das Topfpapier bedrucken. 

— on leattier, v. (gild.), caver, 
auf Leder drucken. 

— a post, V. (card. mark.), mouler 
une pressée , einen Stoss be- 
drucken. 

— shop, magasin de gravures, m., 
Kuusthandlung, f. 

Printer; typographer ; letter-press 
— ; pressman, typographe; im- 
primeur, m., Drucker ; Buch- 
drucker, m, 

— of copper-plates, taille-doucier, 
m., Kupferdrucker, m. 

—'s flower ; border ; flourish ; (ail- 
piece, vignette ; lampe, f.; fleu- 
ron ; cul-de lampe, m., Buch- 
druckerleiste, /.; Buchdrucker- 
stock^ m. 

— 's ink ; printing-ink, noir, m.; 
encre, /*.; noir d'imprimerie, m,, 
Druckcrschwârze ; Buctidrucker- 
farbe, f. 



Printcrs peel , étendoir, '. 

hàngekreuz, n. 
Printing ; typography ; let 

— 3 typographie, f., Di 

Buchdruckerkunst, f. 
block ; indenlion (c 

l'entrée, f., Druckform, 
— , block — (cal, pr.), tr 

par la planche, f., Ha 

Tafeldruck, m. 
house ; establishment 

merie, f., Druckerei, f. 
office, typographie ; i 

rie, f., Druckerei, f. 

— demy ; crown paper ; 
(pap.), carré double, su 
mittclmàssiges mittlere: 

press ; letter - press 

d'imprimerie, f., Buch 
presse, f. 

— , running — paper (pap 
fluant, m., schlechtes J 
pier. 

— , surface — (cal. pr.), in 
par le métier à surfi 
pression par la plombin 
l'hernetine, f. , Walzend 
tels Reliefcylinder, m, 

table, table à imprimi 

diennes, Drucktafel, f. 

— type , caractère d'tmj 
m., Typus, m. 

Process [met.], aUure,f., • 
— , cold — (met.), allur 
kalter Gang. 

— of crystallization, tr 
cristallisation, m., Kr; 
tionsprocess, m. 

— , hot — (met.), allure 
heisser, hitziger Gang. 

— , irregular — (met.), a 
régulière, f., Rohgang 
scbarfer, ûbersezter Gan 

— , regular — (met.), allu 
Hère, Gargang ; guter G 

Produce, rendage, m., Er 
Product, n, 

— (met.), rapport dumin 
Abwerfen ; Product, n. 

Profession; trade; craft, 
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m.; profession, f., Handwerk, 

n. ; Profession, f, 
Project above, v. (mech.), désaf- 

fleurer, hinausragen uber. 
Projectile force, force projeciilef 

f,, Wurfkraft, f 

— motion (mcch.), projection, f, 
Wurf, m. 

Projection; spindle (st. eng.), axe, 
m.j Spindel, f. ; Vorsprung, m. 

— ; unevenness (lalhe) , jarret, 
m., Unebenheit, f. 

— of the glass furnace, sourcilier, 
m., Vorsprung am Glasofen. 

Prong, griife, m., Klaue, /,; Ha- 
ken,m. 

ProDgs, tongue, tong of a buckle, 
ardiUon , m. , Spitze einer 
Schnalle, f. 

pFOof; — sheet; show-sheet; sheet 
of letter press, 6rate ; copie de la 
chapelle ; feuille d'impression, f., 
Makulaturbogen ; Korreklurbo- 
gen ; Aushiingebogen ; Druckbo- 
gen ; Probebogen, m. 

— ( print. ) , épreuve, f, Probe- 
druck; Probeblatt, n.; Korrek- 
turbogcn, m. 

— ; revise (cngr. ), épreuve, f, 
Probeblatt, n.; Abzug, m. 

• — coin (mint), denier de hoile, 
m., Probemùnze, f. 

— -coins, collecter of — (mint), 
receveur des boites, m., l'robe- 
mûnzsammler, m. 

—, clean — (print.), épreuve peu 

chargée^ rciner Abzug. 
—, foui — (print.), épreuve char- 

géBy scbmutziger Abzug. 

— impression, gravure avant la 
lettre, f., Probeabdruck, m. 

*- -sheet (print.), feuille d'épreu- 
ve, Berichtigungsbogcn ; Kor- 
rekturbogen, m. 

— sheet; show-sheet (print.), 
montre, f, Aushàngebogen, m. 

' sheet, second — (print.), se- 

conde, f., zweiler Abzug. 

sheet, third — ; press revise 

(print.), tierce, f,, lezter Probe- 

2« PARTIE. 



bogen ; drîtter Bogen ; Superre- 
vision, f. 
Proof- sheet , to slrike off a — , 
( print. ), tirer avec la brosse, 
abklopfen; abklatschen. 

— , to take off the last — (engr.), 
tirer au vrai, den lezten Pro- 
beabzug von elnem Kupferstiche 
machcn. 

— , lo take^off a — ; to work off a 
sheet (print.), tirer, abziehen ; 
abdrucken. 

— , to take off a — by the cylinder 
(print.), faire une épreuve au 
rouleau, einen Probebogen mit 
der Correcturwalze abziehen. 

— work, ouvrage d'essai, m., Pro- 
bearbeil, f. 

Prop; wedge; core, tampon; sou^ 
tien, accot, noyau dans le mou- 
lage de la porcelaine, m., Keil, 
m. ; Stùtze, f. 

— ; fulcrum ; hypomochlion 
(mech.), appui; point d'appui; 
hypomochlion ; orgueil , m , 
Slùlzpunkt; Ruhepunkt; Unter- 
lage, f 

— (carp), plumart; éJrésillon, 
m., Unterlage ; Stuze, f, 

— ; slay ; shore (carp.), chevale- 
ment; soutènement, m., Gerùst 
ara Unterbau ; Strebepfahl, m. 

— ; stay (lathe) , patin, m. ; se- 
melle, f; appui, m., Stùtze, f ; 
Stùtzbrett, m. 

— of the registers (chem.), tirette, 
f., Pfropf zum Verstopfen dcr 
Ilegister oder Zuglôcher. 

— , cylindrical — of the saggars 
(polt.), colombin; boudin, m., 
cylindrische Stùtze der Kapseln. 

— ; stay (print.), étançou, m,; 
Spannholz, m. ; Stùtze, f. 

— ; stay (cl. man.), étai; élrésil- 
Ion, m., SchrulU m. 

— r. ; to underprop, étançonner, 
stùtzen ; unterslùzen. 

— s and supports of a roof ; a pair 
of principals (carp.) , ferme, f,\ 

18 
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comble; faîtage, m., Dachstuhl^ 

m. 
Proportion^ v., doser les fondants, 

die Schmelzmasse roiscben. 
Protéine (chem.), protéineyf, Pro- 

tein, n. 
Protoacetate of iron, protoacétafe 

de fer y m., essigsaures Ëisen- 

oxydul. 
Protoaluminate of irori^ protoalu- 

minate de fer, m., thonsaures 

Eisenoxydul. 
Protoarseniate of iron, protoarsé- 

niate de fer, m., arsenilisaures 

Eisenoxydul. 
Protogallate of iron, protogallate 

de fer, m., gallàpfelsaures Ei- 
senoxydul. 
Protomuriale of iron, protomuriate 

de fer; hydrochlorate de fer y m., 

salzsaures Eisenoxydul. 

Protonitrate of tin, protoazotate 
d'étain, Protonitrat des Ziuns. 

Protosulphuret of nickel, protosul- 
fure de nickel, Nickelsiilfid. 

Prototannate of iron, prototannate 
de fer, w., gerbsaures Eisen- 
oxydul. 

Prototartrate of iron, prototartrate 
de fer, m., weinsleinsaures Ei- 
senoxydul. 

Prototype (found.), prototype, w., 
Kreuzmass, n. 

Protoulmate of iron, profoulmate 
de fer, m., humussaures Eisen- 
oxydul. 

Protoxalate of iron, protoxalate de 
fer, m., sauerkleesaures Eisen- 
oxydul. 

Protoxyd , oxydule ; protoxyde, 
m., Oxydul ; Protoxyd, n. 

— of iron, protoxyde de fer, m., 
Eisenoxydul, n. 

— of lead, protoxyde de plomb, 
m., Bleioxyd, n.; gelbes Blei- 
oxyd. 

— of lead, massicot massif, m.; 
Bleiprotoxyd, n. 

— of nickel, oxyduU de nickel ; 



sous-oxyde de nickel, 
oxydul, n. 
Protractor (hoTol.), pince au 
de rencontre, f, Steigra( 

— (lev.), rapporteur, m., 
kelbeschreiber, m. 

Protruding ; projecting ; j 
jutting out; outstandii 
saillie, hervorspringend. i 

Prove, V. (gunsm.), flamtH 
brennen. 

Prover (gl.mak.), crocheta 
m., Hakeneisen, n .; llakei 

f 
Pruning-knife ; vine-knife ; 

ing-knife; garden-knife, 

te, f. ; faucillon,m.,h.eb 

Gartenraesser ; Baummes 
Prussiate, pt^ussiate, m., B 

blausaures Salz ; Berlin 

sàure, f. 
Pry; heaver (hos.), gâcht 

Ilebel am Slrumpfwirken 
Psychrometer (phys.), psyc 

ire, m., Dunstmesser ; Pi 

raeter, m. 
Pudding ; dirt ( found. ) , 

m. , Wurst, f, 
Puddler's offal ; hanimersl 

(al (met.), mdclwfer, m. 

cke, f. 

— roll ; roughing roU, cyl 
cingler; cylindre cingleu 
parirwalze ; Puddelwalz 
Luppenwalzwerk, m. ; Z< 
zc. /". 

Puddling, puddlage, Puddl 
beit; Puddelu; Ofenfrisc 

bar ; stirring - bar (: 

croard, m., Eisenstanj 
Reinigen des Gusses. 

— i'urnace ; cupola ; reverl 
furnace. fourneau à ré\ 
Flammofen ; Streichofen 

Puff ; escape of steam, écha\ 
de la vapeur, Dampfqua 
Entweichen des Darap! 
Puff, m. 

Pull in, i'., serrer en tirât 
ziehen. 
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Piill OQt^ V.; to draw out (weav.), 
dépasser les fils; détirer, die 
LUzen aus den Augen herauszie- 
hen: die Schleifen die man bei 
der Bildung des Musters geroacbt 
hatte^ wieder abmachen ; stre- 
cken ; recken ; aus einander 
ziehen. 

— -to; cape; lay-cap (weav.) , 
poignée, f,, Ladendeckel, m. 

Pulley; sheave (mech.), poulie, f,, 
KIoben, m,\ RoUe; Flasche; 
"Winde; Zugwinde. f, 

— ; box ; case (loom), cassier, w., 
Glasbrett an dem Kegelstubl. 

— ,little — (weav.),noia?, /"., Nuss, 

f- 
—, rigger (latlie), potdie, f,, Relie; 

Scheibe^ f. 

— -beam (carp.), arbre de poulie, 

f»., Ricbtbaum^ m. 

— -box; box; case (loora), cassin, 
m., Tafelbrett; Tabulet; Glas- 
brett, n. 

— -box, annex of the — (loom), 
hausse de cassin, f., Ansàtze an 
das Tafelbrett des RoUendachs. 

—, block and — ; set of pullies, 
poulie mouflée, Flaschenzug, m. 

— •, dead — ; casier ; double wheel 
(mech.)^ roulette, f., Walzrad, n, 

"*-, eccentric , poulie d'excen- 
trique, excentrische RoUe. 

—, flat — (st. eng.), poulie plate, 
flacbe Rolle. 

— , fuUing — (cl. msin.)jpoulie fou- 
leuse, Walkrolle. 

—, fast, loose — , poulie fixe, folle, 
todte. lebendige, Rolle. 

— -, grooved — , poulie à gorge, 
gekerbte Rolle ; KerbroUe, f. 

• maker, poulieur, m., Rollen- 

macher, m. 

— manufacture , poulierie , f. , 
Blockmacherei, f, 

— sheave; sash ; stop (join.), 

tourniquet, m., Reiber; Vorrci- 
ber; Wirbel, m. 

— - of the tackle, poulie mouflée 
Flaschenzugrolle. f. 



Pulley wood, pott/iol, m., Kloben- 
holz, n. 

PuUiug fa proof) ; working ; work- 
ing off (print.), tirage, m., Dru- 
cken ; Âbziehen, n.; Druck ; Ab- 
druckcn ; Druckkosten, pi. 

Pulp ; paper ; stuff (pap. man.), 

pâte ; pulpe, f. , fertiges breiarli- 
ges Ganzzeug; Zeug; Papierzeug, 
n. 

— (b. bind.) , houiUie, f., Brey, 
m. 

— strainer (pap. man.), épurateur 
de pâte, w.; machine à boutons, 
f., Knotenmascbine ; Knotenfan- 
ger ; Zeugsichter, m. 

vat (past. mak.), trempis, m., 

Weichkùbel, m. 

vat; trough (pap. man.), auge 

du trempis, f,, Weichkiibel, m, ; 
Zeugbùtte, f, 

Pumicate, v. ; to rub with puroice, 
frotter avec la pierre ponce, mit 
Bimsstein reiben; bimsen. 

Pumice; stone, ponce; pierre 

ponce, f., Rimsstein, m. 

— , V. ; to polish with — stone, 
poncer, bimsen ; abbimseu. 

Pumicing, ponçage, m., Bimsen, 
n. 

Pump; spring; well; fountaiu, 
pompe ; fontaine, f. ; puits, m., 
Pumpe, f. ; Brunnen, m. 

—, double actlng — , pompe à dou- 
ble effet, f,, doppeltwirkende 
Pumpe. 

— areometer (phys.), aréomètre 
à pompe, m., Pumpwage, f. 

— brake, brimbale, bringuebale 
de pompe, f., Pumpenschwengel, 
m. 

— balance beam (mech.), balan^ 
cier de pompe, m., Pumpbalken, 
m 
— — borer; drill and drill-stock , 
rouane de pompe, f. ; perçoir à 
curette, m. ; cuiller à pompe, f., 
Pumpeiibohrer ; Schrolbohrer, 
m. ; Bohrspinde) und Drillstan- 
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Purop-bore , dme de pompe, f, , 

Pnmpenbohrlocb^ n. 
brake, pompe ; brimbale, bas- 

cuU, f, ; levier de pompe, m., 

Pumpenscbwengel^ m. 
— , Brine —, pompe Maudslay, 

Maudslaypampe, f. 
— -box, lower —, chopinette de 

potnpe, Pumpenkolben, m. 
— , upper box of a — , soulier du 

siphon; talon du siphon^ m.; 

heuse, f,, Pumpenschuh, m. 
— casing, arche de pompe, f., 

Pumpenkokcr, m. 
—, chain — (mech.), chapelet in- 

cliné, m,, Kettenpumpe, f. ; Pa- 

ternoslerwerk, n. 
— , cbamber of a — , corps de 

pompe; barillet, m., Pumpen- 

stiefel , m. ; Pumpenkammer , 

— drill; uprigbt drill (locksm., 

goldsra.), trépan, m. ; drille, f,, 
irillbohrer, m.; Reimspindel; 

Bogeudrille, f. 
— , feed — (st. eng.), pompe a/t- 

mentaire, Speisepurape, f. 
— , forcing — , pompe foulante ^ 

Druckpumpe. 
— , funicular —, pompe à corde de 

Véru, Strickpumpe; Seilpumpe. 
gear, tirant ; piston, m. ; gaule 

de pompe, f., Zugstange der 

Pumpe ; Pumpeiistange, f. 
gear, garniture de pompe, f., 

Purapenbeschlag, n. 
-^-gauge, sonde de pompe^ f., 

Brunnensonde, f. 
— bandle, bringuebale de pompe, 

f., Pumpenspake, f. 
— hook, croc de pompe, m., Pum- 

penhub. 
— lift, reprise de pompe, f., Pum- 

penhub, m. 
— , lifting — , pompe élevât oire et 

aspirante, Hebe und Saugwerk. 
making, pomperie, f., Brun- 

nenmacherkunst, f, 
—, the part of a — below the pis- 
ton, chopinette, f., PumpenEol- 



ben; Saugkolben; Win< 
m. ; Windhose, f. 
Pump rod, tige de pompe, j 
benstange, f. 

— rod, air — (st. b.), biel 
pompe à air, f,, Luftpi 
stange, f. 

spear ; rod ; guide , 

verge, gaule, tige de pon 

Kolbenstange der Pumpe 

penstange,/.; Pumpensch 

m. 
staff; upper box of a — 

appareil de pompe, m., P 

stock ; Sauger, m. 
— , service of the — , four\ 

pompe, f.f Purapenkleid, 
— , sucking and forcing — 

des prêtres, Saugwerk und 

werk, n. 
— , tail- pièce of a — , q\ 

pompe, f., Kolbenscbwan 
valve, clapet de pom\ 

Pumpenklappe, f. 
work, pomperie, f„ Bi 

werk; Pumpenwerk, n. 
Punch, poinçon, m., Pfriea 

zen; Bunzen, m. 

— ; strap — ; cutling — , 
poir; poinçon à découpe 
porte pièce, m., Ausschla 
Kneif; Durchschlag; Aus 
Aushauer, m. ; Ausschue 
Aushauereisen. 

— ; puncheon ; milling-iro 
çon, Kràuseleisen, w. 

— , poinçon, m., Drùcker; 

pel ; Monch, m. 
— , small — to take out î 

(horol.), dérivoir, m., 

chen ein Rad damit aus 

Lage zu treiben. 

— ; slamp (found.), poiMf 
Palrize, f. ; Stempel, m. 

— (goldsm.), estampe, j 
hauer, m. 

— , prick (goldsm.), pc 

sertir, Vorstecher; Sten 

— (goldsm., tinm.), poini 
Durchschlag, m. 
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), estampe, étampe^ f., 
ampfe, f. 

, ram block (raech.), 
. , sonnette^ /"., Ramm- 

Stampfklotz, n. 
• (engr.), poinçon; 
,, Grabstichel; Grab- 
., Grabeisen, n. 

poinçon, m., Loch- 
$chlageisen, n. 

— (join.), coupecer- 
raufbohrer ; Windel- 
iittelpunklsbohrer, m. 
masque, m., Punzen ; 
eissel,, m. 

irel; driving-bolt 
perçoir, m., Bohrer; 
g, m.; Bohrgestell, 

3n (locksm., for.), 
; mandrin ; poinçon ; 
npeVj m., Locheisen, 
issel; Nietpfaffc, m. 

— (tool), pointeau; 
m., Korner ; spitzi- 
schlag. 

nced.), répêpiony m., 

rt. 

iwer's — , pyramide, 
ihtzieherpfriem, m. 
np (mel. w.), rosette, 
nslerapel, m. 
ndrin, m., Formeisen, 

poinçon, m., Formen- 

(plumb., locksm.), 
;lranchet, m., Durch- 
altmeissel, m. 

— (horol.), poinçon à 
eiseii, n.; Nielpunze^ 
issel. m. 

d. (gild.), petits fers, 
jrapel und RoUen zum 

hasing haramer, mar- 
joutir, '}H.', houterolle, 
ammer; Aufziehham- 
hamraer ; Knoplham- 
ifstempel, m. 

PARTIE, 



Puncheon; punch; milling-iron, 
grenetis, m., Kràuseleisen, n. 

— fop gilding, palette, f., Ver- 
goldmesser^ n. 

— (tinm.), poinçon à emboutir; 
einl)outissoir, m., Bunzen ; Bim- 
zel, m. 

— (nailsm.), emboutissoir, m., 
Bunzen; Austreibeisen ; Nâgel- 
eisen. 

— (need., nailsm.), boutereau ; 
bouterot ; boutriot, m,, Ziehl&f- 
ter ; Stempellûfter, m. 

— (eut), mandrin; maioir, m., 
Àustreibstahl^ m. 

— (goldsm.), bout, m.; bouteroîle, 
/"., Kastenstampf, m.; Anke, f.; 
Untersatz, m. 

— (gild., goldsm.), bouteroUe, f.^ 
Knaufstâmpel ; Yertiefstàmpel ; 
Kastenstampf, m. 

— (found.), cxseletf m., Bunze, f.; 
Bunzen, m. 

— (locksm.)» mandrin, m.. Loch- 
eisen, n.; Durchschlag, m. 

— (carp.), montant, m., Tràger, 
m. 

— , flat — (for.), mandrin méplat ^ 
flacher Dorn. 

— , grooving — , bouge', bouge à 
filets, outil à canneler, m., 
Lupferpunzen, m. 

— _, pearl , outil à cosur de ro- 
sette, Perlenpunzen, m. 

—, round — (for.)^ mandrin rond, 
rundcr Dorn. 

— , square — (for.), mandrin 
carré, vicreckiger Dorn. 

— with a scaly surface, outil à 
écailles, Punzen deren Endflàche 
die Gestalt einer kleineu Schrup- 
pe habcn. 

—s (b. bind.), petits fers, m. pZ., 

Stempel, m. pi. 
— sofa stamping-mill fmet.),jw- 

melles, f. pL, Plahle einer 

Stampfmijhle, m. pi. 
Puncher ; fly-press (mech.), bouge, 

m., Stempelmaschine. 
Punching (locksm., for.), d^cou- 
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per; découpage, m., darch- 
achlagen: ausschlagen. 
Punching (for.), percer, Lochen, «. 

— machine; cutting-press (locksm., 
for.), machine à découper, f.\ 
coupoir, m.; machine à percer ; 
machine à poinçonner, /"., Durch- 
stoss; Durchbruch, mr, Loch- 
maschine, f. 

— rnachine ; reading and staniping 
machine ; reading and cuUing 
machine (Jacq.), machine à lire, 
f.; liseur el perceur mécaniques, 
m., Karlenlocbmaschine ; Pap- 
penschlagmaschine; Âusschlag- 
maschine ; Stechmaschine ; Yor- 
stechmaschine ; Dessinirma- 
schine. 

— table (tinra.), table, f., Durch- 
schlagtisch, m.; Durchschiag- 
bank, f, 

Punclure; point (print), poiw^Mre, 
/".; ardillon, m., Punktur, f, 

—s, fixing of Ihe sheels in the — 
(print.), poin/agre, m., Kinlegen 
der Bogen in die Punkturen, n. 

Puni (gi. mak.), pontil, m., Heft- 



eisen, n. 



Puppet; raandrel (horol.), man- 
drin, m., Drehdocke, /". 

— ; mandrel (lathe), poupée, f.; 
mandrin, m., Docke; Uohldo- 
cke, f.\ Dockenstock, m. 

— or collar-key (lathe), clef de 
poupée à vis ou à clavelte, f,, 
Spindelzapfen, m. 

^~, manche à tarière, w., Dreh- 
docke in der Bohrmùhle. 

— ; head (lathe), poupée à lu- 
nette, Schraubenfutter, n. 

Purchase (saw), chemin, m., 
Schnilt, m. 

— imech.), fores mécanique, f.; 
effet, m., Leislung, f. 

Puriîe, V. (cl. man.), User; éliser, 
strecken; zichen. 

Purging cock; delivery-cock; 
niudcock (st. eng.), robinet pur- 
geur, m., Ablasshahn ; Àusblas- 
hahn; m. 



Porification ; reOning (cbem.), 

épuration, f., RaffiniruDg, f. 
Purify, V. (lett. cast.), dégraisser ^ 

abscbâamen. 
Purl ; gold or silver- —- (lace w.j, 

cannetillef f., schraubenfOrmiger 

Lahn, m.; Kantille, /l 

— (lace), engrélure, f,, kleine 
Spitze. 

Purled border ; purl, couronne, f., 
picot de la dentelle, m., Kranx, 
m.; Einfassung von Zàckcben. 

Purl in: purling; rib; binding; 
longitudinal rafler (carp.), ven- 
trière ; panne, f., Pfette ; Dach- 
pfette; Dachstuhlpfette ; Stuhl- 
pfette, f. 

Purling-iron (s. weav., lace-w.], 
égratignoir, m., Âufrauheisen; 
Âuszackeisen, n. 

Purpled wood ; violet wood; pa- 
lixander wood, palissandre; bois 
violet, m., Luflholz ; Violetholz; 
Purpurholz; Âmarantbholz; Pa- 
lisanderholz; blaues Ebenholz. 

Purpurale (chem. ), purpurate, m., 
purpurisches Sauersalz. 

Purpuriua; ground brass (chem.), 
purpurine, f,, Metallteig, m.; 
gemahlenes Metall. 

Put together, v.; to — up; to 
build (mech.), monter, zusam- 
menselzen. 

— logether the sheets, v. (print.), 
faire l'assemblage, Lagen ma- 
chen ; zusammentragen. 

Putlock (carp.), boulin, m., Kreuz* 
stange, f. 

Putter ; he that lays the sheet on 
the pressing-board (pap. man.), 
coucheur, m., Filzer; Gautscher, 
m. 

Putting up; laying; laying down, 
erecting, po.saz/e, m., Autstellenj 
Aufsch lagen; Au frichlen; Le- 
gen; Aufzichen; Èiu8etzcn,n. 

— out, bring out of order, dé- 
règlement d'une machine, m., 
unrichtiger Gang. 

— together again (mech.) , remon- 
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m., Zusammensetzen uDd 
îhten. 

las tic, lut de vitrier ^ m., 

'kitt, m. 

— ; pewter, potée d'é- 

Zinnasche, f. 

ier's —j malthe, f., Kitt, 

tion of — , séchée d'eau, 
chte Auflôsung \on Zinn- 

nery ; emery dusl, potée 
ri, /'., Smirgelasche, f, 

glaz.), mastiquer y kilten; 
len. 

lots of ore slicking to Ihe 
of the furnace (met.), 
1, m., M.; Erzklumpen die 
n Maiiern des Ilochofens 
n bleiben. 

(locksm.), secret j m,, 
?j n. 

1 ; puzzolana ; pozzuolaiia 

, poussolane ; pozolane, 

lisenkitt^, m.; Puzzolan- 
f- 



Pyrites; green vitriol, atramen" 

taire; pierre de vitriol, f., Din- 

tenstein ; Âtramentstein ; Vi - 

triolstein ; Zinkvitriol, m. 
— , arsenical — , fer arsenical et 

pyriteux, Arsenikkies ; Mist- 

pickel, m.; harter Giflkies. 
— found in argil, féramine, f., 

Steinchen im Thon. 
— , vitriolic —, pyrite vitriolique, 

/"., Vitriolkies, m. 
Pyroiigneous ; pyrolignic; pyro- 

lignous (chem.), pyroligneux, 

hoizsauer. 
Pyrolignite of iron, pyrolignite de 

fer, m.f holzessigsaures Eisen- 

oxyd. 
Pyrometer, pyromètre, m., Feuer- 

gradmesser; Gluthmesser; Hitze- 

messer, m. 
Pyrophorous (phys.), pyrophore, 

w., Luflzijnder, w. 
Pyrolic ; caustic^ pyrotique, pyro- 

tiscli ; âtzend. 
Pyroxile; gun-cottou, pyroxyle ; 

coton-poudre, m. , Schiessbaum- 

wolle, f. 
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; space; justifier (print.), 
rat; cadrât, m.; espace, f.^ 
rat;Spatiura,n.;AusschUes- 

/".; Zwisclienstift, m.; Ge- 
t, n. 

— (print.), cadraiin, m., 
rte, n. 

— (print.), demi-cadratin, 
çevierlc, n. 

iscrt a — at tlie beginiiing 

line following a break 

: ), enfoncer une ligne, eine 

spciTcii. 

; glazier's diamond ; dia- 



mond pencil (glaz.), pointe, f., 
Glâserdiamant, m. 

Quartation (chem., met.), inquart, 
m.;inquartaiion ; quartation, f., 
Legirung, f; Quarliren, n. 

Quarter of a quirc , cafiier de pa- 
pier, m,, Lage Papier, f. 

grain, bois de maille, Spiegel- 

holz, n. 

— round (carp.), quart de rond, 
m., Vierlelstab, m. 

— slaff ; sort of staff, hrin d'estoc, 
m., Springstock, m.; Spring- 
stange, f. 
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Quarto (print.), in-quarto, w., 
in-quarto, m., Vierlelform, f.y 

Quartz, ferruginous — ; iron-flint, 
caiUou ferrugineux ; quartz 
hyalin rubigineux, Eisenkiesel, 
m. 

Quercitronbark (dy.), quercilronf 
m.,gelbo amerikaiiische Ëichcu- 
rindc. 

Quick-silver; mercury, mercure; 
hydrargyr'um; mf-argentym.^ 
Merkur, tn.; Quecksiîber, n. 

bail (cbem.), houle de mer- 

cure, f,, Quecksilberkugel, /. 

Qulck-silvered (mir. mak.), étamé, 
mit Folie belegt. 

— silvering (mir. mak.), ^toma^e, 
m., Belegung, f. 

Quickbeam ; quicktree, sorbier sau- 
vage; cormier sauvage, m., 
Vogelbeerholz ; Eberescheuholz; 
Ëibischholz; Maasbeerholz, n. 

Quickening, eau mercurielle , f. , 
Qiiickwasser, n. 

— , to put on the — (gild.), para- 
chever, das Quickgold auftragen. 

Quiescence ; rest ; quiescency 
(mech.), repos f m., Ruhe, f. 



Quill (». weav.), canette; cannetUf 
f. ; canon; espolin, m., Spule,/. 

— bit; shell bit; gouge bit, ^ajf^• 
tant arqué de la tarière^ bogea- 
fôrmige Schneide am Hohlbohrer. 

— to viind silk ; bobbin ; pirn ; 
réel ; spopl, roquet, m. ; bobine, f., 
Spule, f, 

Quilting; stitching;ptgûre,A»Step* 
pung, f. 

— ; marseille (fab.), piqué, m., Pi- 
qué, m. 

Quire (pap.), main, /"., Bucb, ». 
— , quarter of a — (pap.), cahier, 
m. (6 feuilles), Lage, f. 

— outside — ; cassie paper, main 
de papier de refus, f., Ëckbuch, 
n. 

Quirk, aréle entre doucines, f,, 
Kante zwischen Rinnen. 

Quoin, angle, m. , Winkel, m.; Ecke; 
Kante, /*. 

— ; coin (mech., print.), cotti, m., 
Keil, m. 

— ; wedge ; slip ; rule (joiu.), trin- 
gle, /"., Span, m. 

Quotation (priut.), cadrât creux^ 
An fûhrungsquadrat. 
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Rabbet ; rebale ; ledge ( join .) , chan- 
frein, m. ; feuillure', embrasure, 
f, Anschlag; Falz, m., Kante, f. 

— , V. ; to scarf (carp., join.), en- 
ter; emboîter, au einander schif- 
len; einfalzen. 

— , t).; to chamfer (carp., join.), 
chnnfreinerj abschàrfen ; ab- 
schrtigen ; abstossen ; scbràg 
beslossen ; ablaufen lassen. 

— ledge (join.), batlementy m., 
Schlagleiste, /. 

— plane; rebate-plane ; rabbit- 



plane, guillaume, m., Hobel; 

Leistenhobel, m. 
Rabbet-plane, curved —, guiUaume 

cintré, krummer Simsbobel. 
— ; side rebateplane; side rabbit- 

plane (join.), guiUaume de côlé, 

seitwàrts schneidender Simshobel 

oder Falzhobel; Wandhobel. 
Rabetting 'join.), enchevauchure, 

f, Kinfalzung, f. 
Race (mill), daraise; auge, ^., 

Wasserbett, n. 
— of a wheel (mill), coursiére, f. ; 
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coursier, m., Spielraum eines 

Mûblrads. 
Racemate (chem.% racématt, m., 

traubensaures Salz. 
Rack (carp.), ranche^ f., Sprosse, /". 

— (print.), rayon, m. ; cheville , f,, 
fiallenKnecht, m. 

— (mech., locksm.), crémaillère, 
f.y Zahnstange^ f. 

-— ; curb of the main-spring (ho- 
rol.), crémaillère, f. ; cramail- 
ler^ m , Repetirrechen ; Rechen ; 
Rûcker, m. 

— , crémaillère d*un cric, f.; 
rdteau, m., Zahneîsen, ».; 
Hebestock einer Winde, m. 

— — ; cog-wheel ; curb-wbeel; ratch ; 
ratchet-wheel (horolJ, roue à 
rochet; roue d'encliquetage, f,, 
Sperrrad; n. 

— ; nicking-buddle (met.), table 
dormante, allemande, Kehrberd, 
m. 

■ door, porte à crémaillère, f., 

Thûr mit einem Zahneisen. 

' detent (horol.), doigt, m., 

Einfallspitze des Viertelstunden- 
recheus an einer Repetiruhr. 

— groove (borol.), coulisse; cou- 
Usse de râteau, f., Rechenkerbe, f. 

' ladder ; roast-ladder, rancher, 

m., Sprossenbalken, m. 

— wilh pegs (but., coppersm.), 
tringle, m., Nagelholz; Zapfen- 
bolz, n. ; Rechen, m. 

■ — and pinion {st. eng.), engrenage 
à crémaillère, m., Zabnstange 
und Rad. 

— .loothcd — .crémaillère de moulin, 
StafTelholz; Stellbolz, n. 

Radiant (phys.)» radiant, strablend. 
Radical; élément; iirst principle 

(chero.), base, f.; radical, m., 

Grundstoff, m. 
Radius ; spoke, rayon d*une roue, 

m., llalbmesser^ m. ; Speicbe, f. 

— line (carp.), simhleau, m., 
Zirkelscbnur ; Zirkelkette, f. 

—" of osculation (mech.), rayon os" 



culateur, d'osculatùm, Krum- 

mungsmittelpunkt, m. 
Rafl; float; radeau, m., Floss; 

Holzfloss, n. 
Rafler ; stop-plank, poutrelle, f. ; 

soliveau, m., schmaler Ralkeu. 
— , bois de chevron, SparrenboU; 

StoUen ; Sâulenholz, n. 

— , chevron de ferme, m., Dach- 

stublsparren, «». 
— , couple (saw-mill), chevron, 

m , Schneidklotz^ n. 

— , V. (carp.), emhroncher, Spar- 

ren befestigen. 
— , arched — (carp.), chevron cin- 
tré, gebogener Sparren; ge- 

wôlbter Sparren. 
foot ; supporter of tbe ladle- 

board (join., carp.), coyau; 

coiau, m., Scbaufelstiel, m. 
— , lower , beam, sommier d'en 

bas ; petit sommier, Unlerbalken; 

Querbalken. 

— , principal — (carp.), arbaté^ 
trier ; remplage ; chevron : po^ 
teau , m. ; ferme de remplage, 
f, Hauptsparren, m. ; Fùllspa- 
ren; Zwiscbenpfosteu oder Stân- 
der; Fùlldacbstuhl, m. 

— , upper ;lintel (carp.), solive 

supérieure ; poutre de dessus, 
f, Oberbalken, m. 

—, upper — ; joist; girder (print.), 
sommier d*en haut, m., Ober- 
balken, m. (an einer Buchdru- 
ckerpresse). 

—s, inclination of the — (carp.), 

rampe de chevron, f,, Neigung 

der Dachsparren, f, 
—s, long — (carp.), chevron do 

long pan, langer Sparren. 
—s, longitudinal — (carp.), cours 

de pannes, m., Sparren der 

Lange nach. 
—s, laying on of tbe — (carp.), 

chevronnage, m., Anlegen der 

Sparren, n. 
—s, pair of principal — (carp.), 
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jambede force, f., Dachstuhlbal- 

ken. 
Rag (pap. mzn.), frilot (Bretagne), 

m., Lumpen, m. 
boit, cheville à fiche, f., Band- 

8tift: Hakenstift, m. 

— cutting machine, coupe-chiffe, 
m. ; machine à couper les chif- 
fes , f. ; dërompoir, m. ; délis- 
seuse mécanique, f.^ Lumpen- 
sclineider; Uadernschneider, m. 

knife, coupoir, m. ; faux, f ; 

dérompoir, m., Lumpenmesser, 

«. 
sorter, patière ; patiière, f., 

Lumpenausieserin ; Ausschies- 

serin, f, 
lub, tinette, f. ; gerlon ; gerlot, 

f»., Lumpenliene; Tine, f. 
wheel (pap. mak.), hérisson^ 

m., Lumpencylinder, m. 

— to lay hold of the wire (wire- 
dr), chiffe, f; chiffon, m., 
Drahtlumpen, m. 

—s, pi. ; ta tiers, chiffe, f. ; chiffon, 
m.; drille, f; drapeaux, m. pl.\ 
peilles ; peies, f. pi. Lumpen ; 
Papierlumpen; Papierhadern, pi. 

—s, lot of rotten — , mouillée, f., 
Partie gefauller Lumpen. 

— s, to sort Ihc —, séparer les 
chiffons, die Lumpen aussorli- 
ren. 

Rail; iron — (rlw.)» rail, m. ; or- 
nière en fer, f. , Schiene ; Eisen- 
bahnschiene ; Eisenschiene, f. 

— (carp.), traverse; lierne, f., 
Querband, n. ; Bindesparren, m, 

—, copping — (fly-fr.), chariot, 

m., Schnecke, /". 
claw ; clow ; claw - wrench , 

ti7'e-clou, m., Nàgelzieher, m. 
—, edge — , ornière saillante, f; 

rail à rebord , m,, Kanten- 

schiene, f. .- Schiene mit vorste- 

hendem Rande. 
— , flat — ; plate — ; tram, rail 

plat, m.; ornière plate, f,, 

flache Schiene ; Plattschiene, f. 
—, fiah-bellied —, rail ondulé à 



wnlre de poisson, Wellenschie' 
ne. 

Rail, guard —, contre-rail, m , 
Gegenschiene, f 

— , hand- — ; baluster (carp), 
rampe, f. , Gelânder, Treppên- 
gelànder, n. 

— , 1 — ; T — {r\w.), rail à cham- 
pignon, I Schiene; T Schiene, 

f. 

— , lifting — (thr. fî*.), chariot, 
w., Lùfter, m. 

— , moveable — ; switch; pointer, 
rail mobile, m.; aigwUe, f., 
Weichschiene. 

— , main — ; stock — (rlw.), ffli'i 
fixe, Hauptschiene; feste Schie- 
ne. 

— , notched — ; binding pièce 
(carp.), amoise-, amoisse , f., 
Zwerchsparren, m. ; Spîlle, f 

—, plate — ; flat — ; tram, raii 
plat, flache Schiene. 

—, point — (rlw.), rail conver- 
gent ou du milieu, Mittelschie- 
ne: convergirende Schiene. 

—, parallel —, rail parallèle, pris- 
matique, Parallelschiene. 

—, stock — ; main — (rlw.), rail 
fixe, Hauptschiene ; feste Schie- 
ne. 

—, sidiug — (rlw.), voie d*évite- 
ment, f., Weichschiene, f. 

—, tram — (rlw.), ornière plate à 
rebord, f. ; rail à ornière, m., 
Falzschiene ; Kranzschiene, f, 

— , wing — (rlw.), rail divergent 
ou extérieur, m., divergirende 
Schiene. 

— , wooden — (rlw.% ornière en 
bois, f., Holzschiene, f. 

—s, hand — (st. eng), mains cou- 
rantes, f. pi.. Gelander, n. 

—s, running off the — (rlw.) dé- 
raillement, m., Schienenaolauf^ 
m. 

Railed, double , à double voie, 

doppelgeleisig. 

—, single — , à une seule voie, mit 
eineni Geleise, 
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Railroad, rotttod ornières j f,; rail- 
way,m., Ëisenbahn, f,; Sehie- 
nenweg, m. 

— s, System of — , réseau de che- 
mins de fer, m,, Eisenbahn- 
netz, n. 

Railway (card. ),couZofr, w., Band- 
Icitung, f, 

— ; railroad, voie de fer, f., Eisen- 
bahn, f. 

— , atmosphcrical — , chemin de fer 
atmosphérique, m., Lufldruck- 
eisenbaha, f. ; atmosphàrische 
Ëisenbahn. 

— , branch —, embranchement de 
chemin de fer, Zweigbahn^ f. 

— , conical — buffer wilh draw- 
springs^ tampon pour wagons 
de chemin de fer conique à res- 
sorts, avec plongeur cylindrique 
en fer, konis(£cr Eisenbahu- 
bulîer mit Stahifedcrn. 

— gâte, barrière de clôture, f., 
Barrière, f, 

guard, conducteur de convoi, 

m., Bahnzugwàchter ; Conduc- 
teur, m. 

— -line, ligne de parcours, f.,E\- 
senbahnlinic, f, 

— plant, matériel fixe, m., lie- 
gendes Material. 

— station; landing; landing-place, 
débarcadère, m,, Landungsplatz; 
Bahnhof> m. 

Rain-gauge; hyetometer; pluvia- 
meler; ombrometer; udometer 
(phys.), hyéomètre; hyétomètre ; 
hyétoscope; ombromètre; plu- 
viomètre, m., Hyometer ; Regen- 
messer ; Ombrometer, m. 

Raise, v. ; to set off by cuttings 
(iocksm.), relever, durch Ein- 
schnilte erheben, hervorheben. 

—, V., or widen by beating (cop- 
persm.), relever un vase, durch 
Klopfen hôher, weiter machen. 

' — the nap, v. (with teazels or 
burs) ; to nap (cl. man.), aplai- 
gner ; aplaner ; donner une voie 
de chardon f rauben ; aufkratzen. 



Raisetoo much the nâp of thecloth 
(cl. man.;, effondrer, allzusehr 
aufkratzen. 

Raising; napping; rowing; dress- 
ing; teasling; to form the list 
or wale (cl. man.], lainer; gar- 
nir^ kartâtschen; rauben; auf- 
rauhen; aufkratzen; anschroten. 

— (carp.), contre-marche, f,, Stu- 
fentrâger, m. 

— (for.), relever, aufzieheu. 

in (for.), rétreinte, einzîehen. 

— pièce; sablière (carp.),5aWi^re. 

f,, Schwelle ; Saumschwelle, f. ; 
Rahmholz, n. 
Rake; balling-tool (found.), rdbte, 
m. , palette, f., Rûhrhaken, m. 

— ; stopper; opening-tool (found.), 
serrière, f. ; perrier ; périer, m., 
Stosseisen; Ausstosseisen ; An- 
stecheisen, n. 

— (pap. mak.), émoussoir-, mous- 
soir, m., Schàumer, m. 

— ; rule (cast.), suiveur; rdble, 
m., fortgeschobenes Lineal. 

— (gl. mak.), moise, f., Einsetz- 
haken ; Rûhrhaken, m. 

— , little — (gl. mak.), graton, 
Ofenkrùckchen, n. 

— ; stirrer; strike (met.), râUe, 
m., Spette, f. ^ 

— or flyer on the spinning-wheél, 
épinglier, m., Rechen am Spinn- 
rad, m. 

— (mint), serre, f., Giessrahmen, 
m. 

— ihe fire, v., dégager le feu, das 
Feuer schiiren. 

— out the fire, v, (for.), déliser le 
feu^ verwerfen; aus einander 
scluiren. 

Raker, ratissette de forgeron, f., 
Kratzeisen, n. 

Ram (mech.), bélier, m., Kunst- 
bock, m. 

— block ; raramer ; commander ; 
driver of a piie-engine (mech.), 
mouton, m.; hie; sonnette', bat' 
te, /"., Rammblock, m,; Starapf- 
klotz, n. 
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Ram , bydraulic — ; Archimedes' 
screw; waler-suail; screw-pro- 
peller, vis d'Archimède, f. ; bé- 
lier hydraulique, m., Archlme- 
dische Scbraube; hydraulischer 
Stôsser oder Widder, m. 

— rod-plane (gunsin.), rahot à 
baguette^ m., Nuthhobel oder 
Ladestockbobel. 

— , suction — (pump), bélier as- 
pirateur ; bélier siphoriy Sauger ; 
Heber, m. 

—'s head, levier de fer, m., eiser- 
ner llebel. 

Ramraer; bat; club, battCf f., 
Blàuel, m. 

— (pott.), battoir depipe^ m., Erd- 
schlàgel, m. 

— (found J, cogneux, Schlàgel, m. 
(den Giessand festzubalten) ; 
Siampfer, m. 

— ; coromaader; ram-block; driver 
of a pile-engine (raech.), mou- 
ton, m. ; hie; sonnelle; batte, f., 
Rammblock; m.; Stampfklolz, n. 

— ; stamper {mcch.), concasseur, 
m., Stosser; Stampfer, m. 

— ; sledge-baromer (l'or.), masse, 
f.j Kiopfharamer; Schlàgel, m. 

Rammiug (carp.), hiement , m., 
Ëinrammeln. 

Range; audiron; dog; fire-dog; 
creeper; cobiron (met. w.), lan- 
dier-, hdiier, m., Feuerhund; 
Feuerbock; Brandbock, m. 

— , v. (print.), enligner, aligner les 
pages, die Regisler zurichten. 

— , V. (glaz.), donner les dimen- 
sions, abmessen. 

Rauging (print.), alignement, m.; 
rangette, /., Ordnen, n. 

Rape-oil, huile de navette, de colza, 
f., Rubôl; Colzaôl, n. 

Rapier; fencing foil (furb.), fleu- 
ret, m., Rappier, n. 

Rare (phys.), rare ; raréfié, ver- 
dùnnt. 

Raréfaction (phys.), raréfaction, 
f., Verdùnnung, f. 

Rarefied, capacity of being — j 



(phys.), raréfactmité, f., Ver- 

d&nnbarkeit, f. 
Rarefy, v, (phys.), raréfier, ?er- 

dûnnen. 
Rarefying (phys.), raréfiant, ver- 

dunnend. 
Rareness (phys.), raréfaction, f., 

Dùnnheit, f. 
Rash (fab.), raSy m., Zeagrasch; 

Rasch, m. 

— of carded wool, ras drapé, 
Kràmpelrasch, m. 

Rasp (join.), rdpe, f,, Raspel, f. 
—, smail — (mint), grelette, f, 

kleine Mûnzfeile. 
— , cutler's — , écouane, f., Mes- 

serschmiedsraspel, f, 
— , curved — (gild.J, fer à répQ' 

rer, Spitzhaken ; kratzhaken, m. 
—, fine-cut — (lathe), grêle, f., 

Feinraspel ; Elfenbeinraspel, j. 
— , fiue-cut — (mint), écouant', 

éi'ouène; grêle; grelette, f,, 

Mïtuzfeile; SchrôUingsfeile; 6e- 

schrotfeile, Feinraspel, f, 
— , wood — , rApe en bois, /"., 

Ilolzraspel, f, 
Rasping-mill, machine à râper, 

Raspelmaschine ; Farbholzma- 

schine. 
— s, pL, râpure, f., Raspekpâne, 

m. pi. 
Rat-lail (file), queue-de-rat, f., 

Rattenschwanz, m. 
Ratcli ; ratchet-wheel (horoL), bas- 

cule d'une horloge, f. ; tympan ; 

rochet, m., Auslôsung; Wippe, 

f, ; Steigrad, n. 
Ratched engine ; teeth-cutting ea- 

gine (screws), machine àfenare,à 

tailler les dents d'engrenage, f., 

Maschine zum Eiustreichen des 

Kopfes, /". 
Ratchet (locksm.) , rochet , m., 

Zahnscheibe, f. 

— wheel; catch (mech.), cliquet, 
m., Sperrkegel, m. 

Rate, at the — of ; at a speed of, 
à la vitesse de, mit einer Ge- 
schwîndigkeit von... 
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Ratlcen, flemish — ; Pctershain 
(fab.), satette; revêche^ /"., flà- 
mischer Ratin. 

Rattling; creaking (mech.), slri- 
dent, knarrend. 

— (engr.), criqueiis, m., Kirren 
(des Grabslichels). 

Ravel; separator (spin.), peigne de 
pliage; râteau; rdtelier^ m., 
Ricdkamm ; Scheidckamm ; 

Schlichtkamm, m.; Kammblatt, 
n.; Oeffner, m, 

— (weav.), vateau] vautoir^ m., 
Oeffner, m. 

— out^ V.; to undo a pièce of silk 
stuff; to make wadding (s. 
spin.), effiler; effiloquer, Seide 
ausfasern^ auszupfen. 

Ravelling-roller (pap. mak.), effi- 
locheur, m., Ausfasercylinder ; 
HoUânaer. 

Raw ; unwrought, brut ; cru ; non 
ouvré ; non travaillé, roh ; un- 
verarbeitet. 

— (silk), grége ; grixe, roh. 
melting (met. ), travaUcru, m., 

Roharbeit, f, 
Rays, pi. (golasm.), rayons y m. pL, 

Strahlen, m. pi.; Ring, m. 
Razor with a prolector, rasoir à 

rabot, Rasirmesser mit einer 

Schutzscheide. 

— strap, cuir à rasoir, m., Ab- 
ziehrlemen, m. 

Reacting ; reagent (chem.), réac- 
tif, Reagens, n. 

Reaction (mech.), réflexion, m., 
Zurûckwerfung; Zurûckstossung, 

f. 
Read, v. (weav.), lire un dessin, 

ein Bildeewebe angeben; levi- 

ren; einlesen. 

— the text on the forms, v. (print.)> 
Ure sur le plomb, deu Text in 
den Formen lesen. 

Reader in a printing-house ; cor- 
rector, correcteur, m., Korrek- 
tor ; Druckberichtiger^ m. 

Reading of the çopy, prélecture, 

2« p^jir». 



A, Vorherlesen ; Durchlesen im 
Manuskript. 

Reading, first, second — (print.), 
lecture en première f en seconde f 
f., erste, zweite Korrektur. 

— and stamping machine ; punch- 
ing machine ; — and stamping 
engine (Jacq.),tmic/itn0 à lire, f.; 
liseur et perceur mécaniques, m., 
Kartenlochmaschine ; Pappcn- 
schiagmaschine; Ausschlagma- 
schine; Stechmaschine ; vor- 
stechmaschine ; Dessinirungsma- 
schine. 

Readjustment, rajustement d'une 
machine, m. , Wiederherstellung; 
Wiedereinrichtung, f. 

Ready, making — (print.), mettre 
en train, einheben; in die 
Presse schiessen. 

Reagent; reacting (chem.)^ réactifs 

gegenwirkend ; rûckwirkend , 
leagens, n. 
Realgar (chem.), réalgar; réal^ 
gai ; sulfure d'arsenic ; rubis de 
soufre, m., Rauschgelb; Auri- 
pigment; Operment, n.; rother 
Arsenik; Rubinschwefel, m. 
— , native — ; red arsenic, soufre 
vierge transparent, m.; rubine 
d'arsenic, f., Schwefelrubin, m. 
Ream (pap.), rame de papier, f., 

Riess, n. 
Reaping machine ; harvester, ma- 
chine à récolter, Erntemaschine. 
Rebate ; rabbet ; ledge ; fillet (join.), 
feuillure; embrasure; plate- 
bande, f., Anschlag ; Falz, m.; 
Kante; Platte, f.; Plàltchen, n. 
— plane; rabbet- plane ; rabbit- 
plane, guillaume, m., Hobel ; 
Leistenhobel, m. 
—, round — and groove (join.), 
gueule-de-loup, f., runde Hohl- 
kehle» 
tlebating (join.), assemblage à 
demi-bois, à mi-bois, m., Auf- 
blattung, f.; Zusammenblatten^ 
n. 
Recarbonize, v. (iron), recarboni^ 
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ser^ den verlornen Kohlenstoff 
wiedergeben. 

Recasting; recoinage (mint)^ re- 
fonte, f.y Umschmelzung ; Um- 
pràgung, f. 

Receiver (cbem.), récipient^ m.; 
cloche, f,. Récipient^ m.; Vor- 
lage ; Glocke, f, 

— (air-pump), récipient de la 
machinepneumaiiquet m.^Glocke, 
f,\ Glas, n. 

Recess (locksm.), arrière^corps, 
m., hinterer Grund aus welchem 
die Zierrathen hervorstehen. 

— (met.), creuset t m., Schachl; 
Tûmpel> m. 

— bead; hoUow; groove; nîck 
(join.), goTQe^ /*., Hohlkehle, f. 

— -plate (met.), haire, /"., Hera- 
platte, f. 

Récipient ; balloon (cbeni.)« ^^c/- 
pient; hallm, m,, Yorlage, f.; 
Récipient, m. 

Recoil (horol.), recul, m., Zurùok- 
springung, f. 

— , v.;to kick (gunsm.), repous- 
ser, stossen ; suriiïckstosseD. 

— escapement (horol.), échappe- 
ment à recul, m.jzurûcksprin- 
gende Hemmung. 

Recoin, v. ; to — agaîn (mlnt) , 
rengrener, wiederpràgen. 

Recoinage ; recasting (mint) , re^ 
fonte, f,, UmprSgung, f, 

— (mint), rengrènement, m., Wie- 
derprâgen ; nochmaliges Prâ- 
gen. 

Recomposition (print.), recompo- 
sition, f., neuer Satz. 

Recrementitial ; recremental; re- 

crementitious , plein de scories, 

schlackigt. 
Recremenla of pure copper (found. ), 

scories du cuivre affine, f. pl,y 

Garschiacken, /. pi. 

Rectification ; concentration ; de- 
phlegmation ; aicoholization 
{chem.), concentration ; reclift- 
cation; dépltlegmation, f,, Ent- 



wâsserung; Lâaterung; Reiii- 
gung ; Rectiticirung, f. 

Rectify, v.; to reline (chem.), 
raffiner, làutern. 

Rectifying. chauging the turned 
letlers (print.), déblocage, m., 
Klompetiren ; Herausnehroen der 
Fliegenkôpfe. 

Rectometer (cal. pr.), rectomèln^ 
m., Rektometer, m. 

Récurrent (mech.), récurrent', ré- 
trograde, Id., rûcklaufend. 

Red of goat's hair (dy.), hwiimi 
f.y Ziegenhaarroth. 

—, to bring — into carminé (dy.), 
roser, das Rothe ins Garmesin- 
rolhe treiben. 

— dyeing colour; rocou; roucoo, 
roucQUy m., rother FarbestolT; 
Orléans. 

— bol, rougi au feu^ rolhglà- 
bend. 

— bot ; second degree (fbr.), ce- 
rise rouge, f., rotbglûhend; 
zweiter Grad Glûbung. 

lead, sous-oxyde de ptonibf 

m., Bleisuboxyd, fi. 

— realgar, rubine d'arsenic df 
Delisle, Dellsle*s rotber Arseoik; 
rotbes Rauscbgelb; Rubin- 
scbwefel ; Arsenikrubin, m. 

— -shear or — sear iron; bol 

sbort iron, fer rouverin; fer 

métis; fer cassant à chaud, 

rolhbrucbicbea Ëisen. 

veined (wood), vergeté, bril- 

cbig; rolhgeàdert. 
Redden, v, (dy.), roussir, roA 

fârben. 
Redness; red-beat (for.), chaltief 

rouge, Rotbglùbbitze, f, 
Reduc; flux ; redux (chem.), flux, 

fondant, m., Flussmittel, n. 
Roduce,v. (chem.), réduire, ytït- 

derberstellen ; anfrischen. 
Reducible (cbem.), réductible) wic- 

derberstellbar. 
Reducing of the lltbarge (found.), 

refonte du têt, f,, Merdfrischcn, 

n. 
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a standard quality; 
, normalisation, /"., 

;hera.), réduction, f., 
stcUung; Anfrischung, 

réduction y f., Anfri- 

aiVe, /"., llingeruug, 

reduc (chera.), flux\ 
i., FlussmiUel, n. 
imender, nachfàrben ; 
al, besser farben. 
sage, m., Umfàrben. 
; sley; slays; leaf 
gne ; ras ; rot ; rdte- 
ime ; lisse ; lametlOf 
. ; Kamm, m. ; \Ve- 
. ; Weberkamm ; Riet- 
; Rietblatt ; Riel, n. ; 
n,; Trageblatt, n.; 
, f. ; Geschirrkaram ; 
ùgel, m. 
vouloir, m., Kamra ; 

m. 

m),passette, /*., Blalt- 
inziehmesser, m. 
s. weav.), tire-dent, 
zange, f. 

tween Ihe teeth of the 
, rosée, /"., Raum zwi- 
Zàhnen des Kammes. 
;s (join.), assemblage 
!es , Rundstàbe dicht 
nder. 

splits (loom), dents^ 
àbe ; Zàhne ; Riele , 

' (loom), peignes mé- 
?i. pi., melallne Blàt- 

iav. ) , piquage , m. , 
ven; Kamrastechen,n. 
yarn-windle (spin.), 
rs ; aspe ; dévidoir ; 
n.; signole, /".,Zwirn- 
spel, m.; Abwinde, f.\ 
pel, m.; Garnwinde; 



Réel ( need. ) , tourniquet , m., 
Giebe, f. 

— (lace w.), séchoir, m., llaspel, 
m. 

— ; asple ; silk — (s. weav.)^ tour- 
te, f. ; tour ; dévidoir, m. ; fal- 
lope, {. ; aspe de filature, w*., 
Zwirnhaspel ; Zwirnmaschine ; 
Scideiihaspel ; Drilling au der 
Zwirnmaschine, m. ; Goconhas- 
pel, f, 

— (spin.), compte^ m., Zabi; Zas- 
pel, /.; Haspel, m. (100 Fàden). 

— , V, ; to wind ; lo — oIT; to un- 
spool (spin.), travouiUer ; dévi- 
der; dérouler; voluter, Garn zu 
Stràhnen haspeln ; abhaspeln; 
aufhaspeln ; abspulen ; abwin- 
den ; in Stràhne bringen ; Garn 
aufspulen. 

— off, V. (wire-dr.), tracaner, 
abhaspeln. 

band, chambrière de filetise, /*., 

Rockenband ; Zwirnband, n. 

cross; — arms (spin.), déten- 

dotr, m., Haspelkreuz, n. 

Reeling; winding; spooling(8p{n.); 
tirer ; tirage ; dévidage ; 6061- 
nage, m., Haspeln ; Spulen, n. 

— -girl, tireuse ; fileuse, f., Uas- 
plerinn, f. 

Référence (print.), renvoi, m.; 
lettrine, f. , Verweisung ; Nach- 
weisung; Zuruckweisung, /". 

Refîne, v. (for.), recuire le fer for- 
gé, auswàrmen ; frischen. 

— by insolation, v. (chem.), pré- 
parer par insolation, an der 
Sonne distilliren. 

—, V. ; to reclify (chem.), raffi- 
ner, làulern. 

-—, V. (mint), faire le ressuage, 
abtreiben. 

— , V. (gl. mak.), raffiner, lâu- 
tern. 

Refîner; finer (met.), fondeur de 
la litharge; fineur, m., Fri- 
scher, m. 

— , masler — , maitre affineur, 
Abtreibraeifiter, m. 
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Relinei's fume; lead snioke; whitc 
powder; ashes of lead, fumée de 
plomb; écume de plomb, /"., 
Bleirauch, m. 

Refinery furnace ; running-out fi- 
re ; run-out furnace (met.), fine- 
rie, f.; fourneau d'affiner te, m., 
Raffinirofen ; Feineisenofeu ; 
Feuerofeu; Weissofen. 

Refining; fining; reviving (met.), 
affinage ; finage; rafraîchis- 
sement, m. ; raffiner; corroyer, 
Frischen , n. ; Frischprozess, 
m.; Âbtreibung; Reinigung; 
Ablàuterung, f. ; gàrben ; rafu- 
niren ; weissen ; feinen ; Frisch- 
machen^ 91. ; garmacheu; fein- 
brennen. 

— (pap. mak.), affinage; raffina^ 
ge,m., Feinmachen, n. 

— (silver), affinage, m., Silber- 
scheidung, f.; Feinmachen; Af- 
finiren des Silbers, n. 

— ; purification ; cupellation 
(chem.), épuration; coupella- 
tion,f., Raffmirung, f. ; Abtrei- 
ben ; Kapelliren, n. ; Làulerung 
der Metalle. 

— cinders (found.), scories de la 
fonte fraîche, f. pL, Frisch- 
schlacke, f. 

— cake (met.), pain de liquation, 
m.j Seigerkuchen, m. 

furnace (silver), fourneau d'af- 

finerie, Silberbrennherd, m. 

— furnace ; cupel furnace ; almond 
furnace (chcm.), fourneau de 
coupellation , d'affinage, m.; la 
grande coupelle, f.; fourneau de 
coupelle, m., Treibherd; Spleiss- 
herd; Abwerfofen; Kapellenofen; 
ïroibofen; Abtreibofen, m. 

— , first — , affinage immédiat, 

Aftîniren, n.; erstes Ausziehen. 
fire; — -hearlh, forge d'affi^ 

nerie, f.,Frischfeuer, n. ; Frisch- 

herd, f. 
« — hearth, dire du fourneau de 

coupelle, m, y Treibherd, m. 
^ -hearth^ to break the —, ôri- 



ser, défaire Vdtre du foumeùUf 
den Tiegcl ausbrechen. 

Refining- pot, poêlon de liquation, 
m., Seigerpfanne. 

— , large — pan, poêle, f., Gar- 
pfanne, f. 

—, Styrian — process. afflnagt 
de Styrie, ou styrto-walion^ 
Steyrischer Frischprozess. 

— , to put the stuff in the — vats 
(pap. man.), remonter les chif" 
fons, la pâle, aiisschôpfen; in 
die Trôge zum Feinmachen thUn. 

— vessel (goldsm.) , tétf m.; 
casse, f., Test, m. 

— Works, usine d'affinage, f., 
Brennhûtte, f. 

Reflecling (phys.) , réfléchissasU, 
zuriickwerfend; zurtieksfosâend. 

Reflection, plain of — , plan de ré- 
flexion, m., Zur&ckwerfuDgsebe- 
ne ; Reflectionsebene, f, 

— , angle of — , angle de réflexion, 
m., Zurûckwerfungswinkel ; Re- 
flectionswinkel, m. 

Reflector (phys.), réflecteur, m., 
Zurûckwerfer ; Zurûckstrahler, 
m. 

Reflexibilily; reflexity (phys.), ré^ 
flexibilité, f, Zuriickwerfbarkeil; 
Refleclibilitàt, f. 

Refract, v. (phys.), réfracter, brè- 
che n. 

Refracting (phys.) , réfringentt 
brechend; Hchtbrechend. 

Refraction ofsolids, ré fraction dei 
corps solides , f,, Brechung der 
fesleu Kôrpcr ; Verànderung der 
Richtiing fester Kôrper \N'elche 
schief ans einem Mittel in das 
andcre fallen. 

Refractory (chem.), réfractaire, 
strengflùssig. 

Réfrigération (chem.), réfrigéra- 
tion, f., Abkùhlcn,'w. 

Refrigeratory (chem.) , réfrigi» 
rant ; tonneau réfrigérant ; 
seau, m.,Kùhlfass; Kûhigefiss, 
n.; Kûhlkessel; AhkùhTkessel, 
m, 
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itory, to solder Ihe — on | 
itaî, souder le réfrigérant \ 
ipiteau de l'alambic, das 
îfiiss auf den Helm au- 

■ • 

it fresh water in Ihe — , 
^eler l'eau du réfrigérant, 
s Wasser in das Kùhlge- 
un. 

it Ihe — on the alembic^ 
le réfrigérant sur Valam- 
s Kùhlgefàss auf den Kol- 
zen. 

wasle matter, rebut, m., 
luss, m. 

K rebut, m., Brack, n. 
tta; floss-sillc, soies con^ 
, f, pL, Wirrseide; ganz 
îte Flockseide ; Flocke, /". 
alion (chera.), régénéra^ 
., Wiederherstellung, f. 

(print.), registre, m., 
er, n. 
priul.) , pointer , einste- 

• (print.), en registre, ira 

er ; in der Ordnung. 

f — (print.), mal en re- 

aus der Ordnung. 
i (chem.), fourneau à re- 

m., Registerofen; 
noraeter ; self-regislering 
3racter, thermomètre à 
na et à minima, m,, Re- 
thermoraeter. 
r (print.), pointeur, m., 
cher, m. 

tast.mak.), réglée, f., lïau- 
m Pressen gerichteter Pap- 

ng rule ; foot-stick; ledge 

composing-stick (print.), 

te, f., Setzliuie, /".; Aushe- 

1 ; Formspau ; Schràgsteg, 

C2isi.), jeton, m., Besehe- 

; Beschaublech, n, 

ber (bell cast.), brochette, 

ockenmass, n. 

ige (poil.), porte-haleine; 



porte^mesure ; chandelier de 

jauge, m., Messslab, rw. 
Reelel, broad — (join.), limande, 

f.j breites Richtscheil. 
Regulate, v.; to time; to set, — 

a watch (horoî.), régler une 

montre, regeîn ; reguliren ; 

richten; eine Uhr reguliren, 

setzen. 

— Ihe movement, v. (phys.), ré- 
gler le mouvement, in regelmàs- 
sigen Gang bringen. 

Regulating-plate (horol.), ressort 
au cadran, du spiral ou réglant, 
m., Zifferblatlfeder ; Spiralfeder 
durch welche der Gang der Uhr 
regulirt wird. 

Régulation, fast and slow — 
(horol.), avance et retard, Stell- 
ung; KorrektioD, f. 

Regulator (loom), régulateur, m., 
Regulator; Weberegulator. m. 

— ; governor; conical penaulum 
(st. eng.), modérateur; régula- 
teur ; pendule conique, m,, Ge- 
schwindigkeitsmesser ; Regula- 
tor, m. 

— ; fly-wheel (horol., mech.J, 
_ roue de volant, f., ■\Vindflugel, 

w. ; Windrad, n. ; Windfang, 
m, 

— (mech.), régulateur, m., Regu- 
lator, m.; Regulirstange, /*. 

— slide (st. eng.), tiroir du régu-' 
lateur, m., Régula torklappe, f, 

Reguline (chem., obsol.), régtUin, 
m., regulinisch; rein metallisch. 

Regulus (chem., obsol.), régule, 
Kônig, m. 

— of nickel, régule de nickel, Ni- 
ckelmetall, n. 

— Saturni (chem.), régule de plomb ^ 
m., Bleikônig, m. 

— of silver, culot d*argent; ré- 
gule d'argent, m., Silberkônig ; 
Silberkorn, Probirkorn, n. 

Reheatiug, réchauffage, m,, Auf- 

wàrmen; Wiederheizen, n. 
Reimpose, v. (print.), réimposer, 
I anders ausschiessen. 
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Reimposition (priut.), réimposition, 

f.j neues Setzen. 
ReiiiS; manche des tenailles, m., 

Griff, m. 
Reileralion (print.), retiration, f., 

AViederdruck, m. 
Relay (tap.), relais, m., Oeffnung ; 

blanke Stelle, f, 
Relieve, v.; to set off by gold or 

silk (pap. hang.), rehatAsser d'or 

et de soiey herausheben ; durch 

Gold und Seide erheben. 
Rellevo ; embossment, ouvrage de 

relief, m., erhabene Arbeit. 
Remedy (mint), faiblage, m., Re- 

medium^ n. 
Remontoir [hoTol.), remontoir, m., 

Âufzug; m. 
Rénovation (chem.)* rénovation^ 

f,^ Ërneuung ; Vervollkommung^ 

Rent (wood), fente; fistule ^ f., 
RisS; m. 

— ; tearing (weav.), déchirure^ f., 
Riss.m.; Zerreissen, n. 

— in ipon or wlre, queue-de^ca" 
nardf f., Riss im Eisen oder 
Draht. 

— in cross (gunsm.), travers ^ m., 
Querriss, m. 

Reophore (c\eci.)^ rêophore y m., 
Reophor, m. 

Repair, v.; to mend, réparer, aus- 
bessern; verputzen. 

Repaudous ; convex ; convexed, 
convexe; courbé; cintré; bom- 
bé, runderhaben ; bauchig ; ge- 
wôlbt ; linsenfôrmig konvex. 

Reparing; mending; palchlng 
(gild.), ramendage, Ausbessern, 
n. 

Repeat, v.; to strike (horol.), ré- 
péter, repetiren. 

Repeater; repealing-watch, mon- 
tre à répétition, /"., Repetiruhr; 
Schlaguhr, f 

— of Ihe quarters (horol.), demi- 
sonnerie, f., halbe Repetiruhr; 
halbes Repetirwerk. 

Repeating spring, ressort à répé- 



tition, m.^Repetirfed«r; Schlaf* 

feder, f. 
Repellency (phys.), force répulsive, 

f,y Abstossungskraft^ f. 
Repelling; altération of the move- 

raent (loc), relevage; change-' 

ment de marche, m,, Gangâp- 

derung, f. 
Repose escaperoent (horol.), échap' 

pement à repos ^ m., ruhende 

Ilemmung. 
Reprint; reprinting (print.), «^^m- 

pression, f., neuer Druck; Wie- 

derdruck, m. 
Reps (fab.), reps, m., Id.; Rips; 

Ribs. 
Repulsion (phys.), répulsiont A» 

Zurùckstossung ; Abstossang, 

f.; Rûcksto88,m. 
Reserve, v. (engr), graver en 

épargne, auf Holzschnittart ste- 

chen. 
Réservoir; tank, réservoir, m., 

Réservoir, n.; Behâlter, m. 

— for thewater race (met.), ôow- 
tas, m., Réservoir, n. 

Résidence (chem.), dépôt; résidu; 
sédiment, m., Niederschlag^ 
m, 

Residue; rest (print.), reste; ré- 
sidu, m., Ueberstich, m. 

— ; bottom (found.), culot, m., 
Bleischaum) m.; Bleiasche, f, 

Residuum (chem.), résidu, m., 
Rest, m.; zurûckbleibender Bo- 
densatz; Residuum, n. 

— ; waste mattcr (found.), balayu- 
res de fonderie, f pi., U&tteDaf- 
ter, n. 

Resiliency ; elasticlly, élasticité, f, 

Elaslicitât; Federkraft. 
Rcsin; rosin ; colophany (chem.), 

résine, f, Harz; Colophonium, 

n. 
~, like — (chem.), résiniforme; 

résinoïde, harzarlig. 
— , Carana — , résine de Carana, 

Gummi Carannâ. 
— , cristal — (chem.), résinule^ f, 

Kristallharz, n. 
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esJD^ cake of —j pain de résiM, 

m., Harzkifcheu, m. 

-, elastic — , résine élastique, 

Federharz ; Lederharz ; Scbnell- 

harz. 
-, fir —, résine de Tyr, Fichten- 

harz. 
-. galganth — , résine de cachi- 

oou, Galgantharz. 
— gummous (chera.), résino-gom- 

tneux^ harzichtguromig. 
-, llquid —, résine liquide, flttssi- 

ges Ilarz. 

— oil, raze; r<W0,/'.,Fichtenfaarz- 
51, n. 

-, white — (chera.), galipot, m, ; 
poix-résine , f. , Tannenhiri ; 
Pech, n. 

lesist, V, ; to spring (spring), re- 
pousser^ abprallen ; abstossen ; 
abwerfen. 

Résistance (pbys.)» rérUtence; ré- 
sistance, /"., widerstand, m,; 
Renitenz, f. 

— (raech.), résistance des machi- 
nes, f., Beharruugszustand der 
Maschinen, m. 

— , to show a — (mech.), résister, 
eincu Widerstand ftussern. 

Résolution (cliem.), résolution, f., 
Âaflôsung, f, 

— efforces (mech.), décomposition 



Best ; residne (pHnt.), reste ; ré- 
sidu, m., Uebersticb, m. 

— (tool), barre, f., Werkstock, w. 

— -harrow; anonis, tnàigo de la 
Guadeloupe y m., westindiscber 
Indigo. 

Restamping (mint), refrappement, 
m. ; ré formation, f., Umprà- 

tlestoration (rlw.), rectification des 
voies, f. , Ilerstellung der Scbie- 
nenîager, f. 

Resublimation, sublimalion nou- 
velle, Wiedereroportreibung, f. 

Retaining-wall; breast-wall, mur 
de soutènement, m., Schbtz- 
mauer; StUtzmauer, f. 

Retardalion (mech.), relardation, 
f,, Verrai nderung der Geschwln- 
digkeit, f. 

Retort; cucurbit; matras (cbem.), 
retorte; cornue, f. ; matras, m., 
Retorte, f. ; AbEiehkolben ; Kol- 
ben, m. 

— ; rotary — (gas), cornue; retor- 
te, f. ; matras, m., Retorte, f. 

— for purliying brimstone, retorte 
pour purifier le soufre, /*,, 
Schwefelkolben, m. 

Retouoh (engr.), retouche, f, Auf- 
stechen, n. 

— a copper-plate,v., re/oucherufw 
planche; rentrer, eine Kupfer- 



des forces, ^^ Zerlegung^^ Zerral- - ^^^^ aufstechen, ùberstechèn. 
lung, Zerspallung. Verthcilung ^^^^.^^ ^^^^^^^ ^^^,y^ ^^^tç^. ^^^^ 

aerKrailc, f. _ ^ tftn- rfttlen: rftten. 



Résolve, v. ; to analyse (chem.), 
résoudre; réduire, auflôsen. 

Résolvent (chem.), résolvant, m., 
Auflôsungsmittel, n, 

Respirable; vital (phys.), respira- 
bU, athembar; einathembar. 

Rest ; quicscence ; quiescency 
(mech.), repos, m,, Ruhe, f. 

— (lathe), bras; support, w. ; 
chaise de support^ f., Stïitze, f. ; 
Tràger, m.; Auflage, f; Sup- 
port, m. 

^-; stag; catch (horol.), valet, m», 
Sperrkegel, m. 



ten; rôtten; rOten. 
—, mixed —, rouissage miocte^ ge- 

mischte Rotte. 
— tank; — pit; — pond; 

pool, rutoir; routoir, m., Rotte- 

grube ; FlachsrOste, f. 
— -place, rouissoir, m., Hanfrôste, 

f. 

Return; extremlty (weav.), extré- 
mité, f.', retour, m., Wieder- 
kehr, f. 

Reumameter (phys.), reumamètre, 
m,, Reumameter; Strommesser, 
m. 

Reverberating, small •« furnace 
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(pott.), foumette, f., kleiner Re- 
verberofen. 
Reverberatory; — furnace; cupola ; 
puddling furnace , fourneau à 
réverbère, m. ^ Streichofen; Re- 
verbirofen ; Flammofen, m. 

— firfe (chem.), feu de réverbère, 
Streichfeuer ; Reverbirfeuer, n. 

Reverse ; tail ; pile (mint), écusson ; 
revers, m.; ptte, f., Rûckseile ; 
Kehrseite, f. ; Revers, m. ; Wap- 
peuseite; Schriflseite, f, 

— ; even page (print.), verso, wi., 
Kehrseite ; Riickseite, f. 

Reversing of the ladle-boards 
(mill), pajotage, m., Dmkehren 
der Schôpfbretter im Wasser. 

Révisai (print.) , révision^ /"., Durch- 
sicht; Revision, f. 

Revise; proof (print.), deiuxHème 
épreuve d*auteurj f., zweite Kor- 
rektur, f. 

—, press — (print.), tierce, f,, 
Presskorrektur, f. 

—, v.y faire la révision de; revoir, 
durchsehen ; revidiren. 

Revive, v. (met.), rafraîchir, 
Schwarzkupfer frischen. 

Revived (met.), revivifié, gefrischt. 

Revivification ; vivification (chem.), 
revivification, "Wiederlebendig- 
machung ; Frischung, f, 

Reviving; refining (met.), rafraî- 
chissement; affinage; rafraî- 
chissage^ m., Frischmachen, n. ; 
Frischen ; Verbleien, n. 

Révolution (mech.) , révolution, f., 
Umwàizung ; Révolution, f. 

— of a wheel (mech.), tour, m., 
Radumdrehuug, f. 

Revolvency, mouvetnent de révo- 
lution, revolvirende Bewegung. 

Revolver ; revolving pistol, pistoUt 
à cylindre roulant; pistolet 
Adams; revolver ^ m,, Revolver, 
m.. Drchpistole, f, 

Revolving-beam, arbre tournant, 
Wellbaum, m. 

— beam, end of a — (mech.), col- 
let, m., Ende eines Wellbaums. 



Rheadine (dv.) , rhéadine , f. , 
Rheadin; Fârbestoffder Klafsch- 
rose, m. 

Rhomb-spar ; cristalllzcd marical' 
cite; tharandite, chaux carfKh 
natée magnésifère , f. ; spath 
amer, m., Bilterspath, m. 

Rib; purlin; purling; binding; 
longitudinal rafter (carp.), fer- 
me; panne, f,, Pfette; Dacbpfette; 
Dachsluhlpfette; Stuhlpfelte, f. 

— ; bead; fiUet (carp.), nervure^ 
f.y Vorsprung, m. 

— for selvage (cloth), côte, f.; 
cordeau, m., rippige Sahlleiste. 

— (carp.), entretqise, /"., Stichbal- 
ken, m. 

— (carp.), étançon, m., Stutze, f, 
^s of a button, ondes d'un boutm, 

f.pl.,Vfe\\en,f.plM 
— s of an inlaid floor (join.), car- 
casse, f., Gerippe zu einem di- 
felegten Boden. 
ana, ribbon, ruban, m., Band, 
n. 
— agate, agate rubanée', agatt- 
onyx, f., Bandachat, m. 

— weaver's frame, chdtelet, m., 
Kastell ; Hintergestell des Band* 
stuhis. 

Ribbon; riband, ruban, m., Band, 

n. 
— ; fillet; slip (mint), terne, f., 

Zain, m. 

— with a single border, ruban 
boiteux, eiuseitiges Band. 

— with linen warp and silk weft, 
padou, m., Band dessen Kette 
von Leinengarn und Ëinschlag 
von Seide ist. 

— , small — ; rosette" (lace w.), 

targette, f., Rosette, f. 
—, narrow — ; silk-ferrel ; /a- 

veur, f., Bandabzeichen, n. 
—, goffered — , ruban gaufré, 

geblûmtes, gemodeltes Band. 
loom, métier à rubans, Stuhl 

zum Bandweben. 
— merchant, rubanier - mercier^ 

m., Bandhàndler, m. 
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Bibbon manufactory, Duinufacture 
de rubans, /*., Bandfabrik; Band- 
manufactura f. 

— maker's tool (h. warp), flfutpotr, 
. Durchzichbaken, m. 

•^, plain — , fancy — , ruhan uni, 

façonné, m,, glattes, gcmodeltes 

Band. 
— -sbaped, ruhantéy bandartîg; 

bandfôrmig. 
—, salin — , ruhan de satin, sati^ 

né, Âtlasband. 
— -trade, rubanerie, /*., Bànder- 

kram^ m: ; Bandwaren, f. pi. 

— -weaver, lissutier-i-ubanier; ru- 
banier, m., Bandweber, m. 

weaving, rKbanerie, /., Band- 

weberei, /. 

Ricb ûew.)« velouté, dunkelfarbig. 

Rider; annex; enclosure (join., 
carp.), pièce ajoutée, Anfuge^ f. 

Ridge^ V. (need.), faire l'enrue, 
die Furcben macbcn ; die Nàhna- 
deln aushôhlen. 

— ; runner(found.), écheno princi- 
pal ; chenal principal, Hauptrin- 
ne, f, 

— of a bouse; top; roof(carp.), 
comble j m., Dacbstuhl,m. ; Dach- 
sparrenwerk, n, 

— -trce, faite; faitage, m., Dach- 
spitze, f. 

— of a roof with tbe rafter and 
girders, ferme de remplace, f., 
Fùlldacbstubl, m. 

^— , to make tbe — of a roof (carp.), 
enfaiter, ein Ilaus verfirsten. 

Riding (priut.), chevauchage ; che- 
vauchement, m., Krummsteben 
der Bucbstaben und Linien. 

Riff tbe back of a blade, v.; to 
groove (furb.), frayer, den 
Rùckenrand einer Klinge einrei- 
fcn, einkerben, riffelù. 

Riffer (wire-dr.), griffon, m., Rif- 
felfeile, f. 

Riffler (tool), riflard ; riftoir, m., 
Raspelfeile; Riffelfeile, f, 

Rille ; rifled gun, arquebuse ca- 
• I rabinée, gezogene Bucbse. 

2« PAftItt, 



Rifle, t;.; to groove (gunsm.)» 

rayer ; carabiner, zieben ; ric- 

feln;eiuen Lauf zieben. 
— burnisber (engr., goldsm.), 

matoir rayé; outil rayé, Haar- 

punzen, m. 
gun, beavy —, biscaïen, m. , 

arquebuse, f., Staudrobr, «. 

— for target-shooting, arquebuse 
butiière, f. ; biscaïen, m.. Stand - 
bucbse; Scbeibenbùcbse, /". 

Rifler; bow Ole, rifloir, m., Bo- 

geufeile ; Locbfeile, f. 
Rifling (gunsm.), rayure, f,Zu^, 

m. ; Dralle, f. 
— , bair — (gunsm.), rayure à 

cheveux, f, Haarzug, m. 

— machine; — bench (giinsm.), 
machine à rayer, Ziebbank, Â 

Rigger; pulley (lathe), poulie, f., 

UoUe ; Scbeibe, f. 
Rigid body, corps solide, m., fester 

Kôrper. 
Riglet; pressing — ; backing — ; 

wbipping board (b. bind.), ais 

à rogner, à presser, à endosser, 

à fouetter, m., Beschneidebrett; 

Pressbrelt; Rùckbandbrett ; Ein- 

reibebolz, n. 

— (print.), réglette, f., Keilcben; 
Formkeilcben, n. 

Rim, tour d'une roue, m., Kranz, 

m. 
—, périphérie de la roue, f, 

Radkranz, m. 
—, rond de roue, m., Radfeigen- 

kranz, m. 

— (mule), roue, f. , Aufwinder , 
m.; Aufwindrad; Scbwungrad, 
n, 

— (spin.), poulie à gorge, f, 
Kerbrolle, f. 

— , litlle — (spin.), pouliof, m, 
ROÎlchen; Klôbchen, n.; Roi- 
Icntràger, Klobenlràger, m. 

— (horol.), anneau, m., lunette, f, 
Ùhrglasring, m. 

— ofabell; edge, pause, f; hurd, 
m.jGlockenraud ; Schla?; Kian/,. 
m. 
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Rim^ edge of the key-bit, museau, 
m., Rand am Schlùsselbart. 

— square, équerre à chapeau, /"., 
Winkelmass mit Falz. 

Rimer ;broach ; opening bit, écar- 
rissoir ; équarrissoir ; alésoir; 
alézoii\ m.; broche^ f,, Reib- 
ahle; Ràumahle, f. ; Bauchboh- 
rer, m.; \iereckige8 Locheisen. 

— lîsed by joiners, bonnet carrée 
m. j viercckiger , vierflùgliger 
Bohrer, m. 

— (gunsm.), égravoir, m., Ràam- 
bohrer, m. 

— (horol.), écarrissotTy m., Aus- 
^ eiteisen, n. ; Aufràumer ; Aus- 
schroler,m. 

— (goldsm.), écarrissoir, équar- 
rissoir, m,, Ràumnadel, f. 

Ring (iocksm.), bride, f., Ring, 
m. 

— ; knocker; rapper (Iocksm.), 
boucle, f., Schliessring ; Klopfer 
au einem Thor, m. 

— ; eye (weav.), œil, m., Auge, «.; 
Ring, m. 

— ; edge (mint), lord, m.; tran- 
che, f., Rand einer Mùnze, m. 

— (wlieel), jante, f., Radfelge, f. 

— (of the l)Oltle), collet, m. ; cor- 
deline, f., Flascbenring. 

— ; eye (goldsm.), bélière,f., Oehr; 

Ringelchen, «. 
—, annual — (wood). Couche, f., 

Jahrring, m. ; Jahr, w. 

— witli uniform breadth (goldsm.), 
jonc, m., Kugelring, m. 

boit, cheville à boucle, à oreil- 

les, f,, Ringbolzen. 

— of clapper, bélière d'une cloche. 
Ring, m. 

— of a chain (for.), hape,f., Ket- 
tenring, m. 

— , eccentric — (st. eng.), collier 

d'excentrique, î;i., exceutrischer 

Ring. 
—, graduated — (magn.), anneau 

gradué, m., Gradring (am Kom- 

pass), m. 

— -handle ; — or bandle of a 



trunk , portant , m., eiserner 

Handring ; Trageisen. 
Ring-head ( cl. man. ), élendoir, 

m., Streckwerkzeug, n. 
— lock, cadenas à rouleaux, m., 

Ringscliloss, n. 

— of a musket to wbich the sling 
is fastened, grenadière, f., Rie- 
menbiigel, m. 

— of mail (weav.), maU'on, m., 
Glasring, nt. 

— of mail (s. weav.), maiUê de 
corps, f., Faden der durch den 
Glasring geht, m. ; Uarnischlit- 
ze,f. 

— , superior, inferior — of miil, 
maille de corps d*en haut, d^en 
bas, obérer, unterer, doppelter 
Faden am Glasring. 

— on an organ pipe, bague, f., 
Orgelring, m. 

— carrying the studs on which 
the tilt-hammer swings (for.), 
bogue; hurasse, /*., llûlse; 
Hamraerhïilse, f. 

— screw (Iocksm.), ptf on; laceret; 
laceret tournant, m.,Ringnagel, 
m. ; Ringschraube, f. ; Fenster- 
beschlagkolben, m. 

— of sword-belt, bélière de cein- 
turon d'épée, f., RingamDegen- 
gehânge, m. 

—, Steel- yard —, touret d*um 
romaine, m., SchnellwageriDg, 
m. 

— of the tongs, anel, m. ; maille 
de tenaille, f., Zangenring, m. 

— ou the wire-plate (locksm.), da' 
vier, m., Ring am Zieheisen. 

—S, collection of — (jew.), dacly- 
lioihèque, f,, Sammlung von Rin- 
geu, /*. 

—s, leaden — ; stamp (plumb.), 
gousses de plomb, f. pL, bleier- 
nes Gesenk ; blcieme Ringe. 

Rinsing; scouring (spin.), dé' 
creusage ; décrusement ; décru- 
ment ; dèbouiilissage ; dégomma- 
ge, m., Abschweifen der Sel- 
dengehause ; Auskochea der 
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Lbseifen^ Ablaugen des 

re drawer, ébroudeur, 
idrahlzieher, m. 
on ; pointed, crooked 
I), bec de corhiriy m., 
rummer Meissel, m. 
former {jo'm.), fermoir; 
Brechbetel ; Stechbeu- 
Stemmeisen, n. 
in.), drége; grége, f., 
; Riffel ; Ritrelkamm ; 
n, m. 

spin.), dréger, riffeln; 
raffeln ; reffen. 
. w.), rivet; clou, m., 

ng uail, rivet; clou à 
., Niet; Nietnagel, m. 
.), lacet, m., Stift in 
3werbe ; Niet, m. 
v., river un clou, nie- 
nielen ; vernieten. 
'arière à rivet, f. , Niet- 
m. 
lorol.), rivure, f., Niet, 

(horoî.), mordache, f., 

se. 

(met. w.), mordache à 

presse pour river, /"., 

tpe, /". ; Nietklôbchen, n. 

xpour river, m., Niet- 



r, chasse-pointe ; rivoir, 
thàmmerchen, n.; Niet- 
' ; Bankhamraer ; Satz- 
; Beckhammer, m. 
ne , machine à river^ 
chine. 

eut.), rosette, f., Roset- 
Nietblech, n. 
isse-rivety m., Nietstem- 
etpfaffe, m. 

banc à river ; outil à 
Nietstôckchen, n. ; Niet- 
^ietplalte, f, 

;leaving (wood), fendre, 
; Kloben. 
, merlin; coulre, m.. 



Spallklinge, f.; ElÔbeisen, n. 
Road; line, path; track (rtw.), 

voté, f., Geleise, n. 
Roast pendulum, pendule à gril^ 

m., Rostpendel^ m. 
ladder ; rack-Iadder, rancher, 

m., Sprossenbalken, m. 

— the mat, v. (found.), griller la 
maitey Stein treiben. 

Roasting; calcining (met.), griller; 
grillage, m., Rôsten, n. 

— (chem.), tostion ; ustulation, f., 
Rôstung, f. 

-— (meL), griUage ; rôtissage, m., 
Rôsten, Ëraten der Metalle. 

— fire for copper, feu de grillage^ 
m., Garfeuer, n. 

— of \von, grillage; crot, m.^ Rô- 
sten, n. 

— process (met.), méthode de gril" 
lage, /"., Rôstarbeit, f. 



Rock; distaff (spin.), qtienouiUe; 
poupée, /;, R( 
m. 



Locken; Wocken , 



— milk, lait de lune ; agaric miné' 
rai, m., Bergmilch; metallische, 
milchâhnliche Flbssigkeit. 

oil ; naphtha ; Gaeclaeum ; 

earth-oil, huile de pétrole ou de 
terre, Naphta ; Erdôl. 

— cherry-tree ; mahaleb, cerisier 
mahcUeh, Mahalebkirschenbaum- 
holz, n. 

— sait, sel fossile, gemme, miné^ 

rai ; sel de roche, Steinsalz ; 

Ërdsalz. 
staff (for.), branloire, f., Bal- 

genstange; Blasebalgwippe, f,; 

Blasebalgschwengel, m. 
— wood, asheste Ugniforme, m., 

Bergholz, n. 
Rocking ( h. warp ) , balancer ; 

ungleich hângen. 

— ; libration ; swinging ; see- 
saw (phys.), balancement, m., 
Schwebung; Schwingung, f.; 
Schwung, m. 

Rockshaft (mech.), arbre à bascule, 

m,, Schwebebaum, m. 
Rod ; guide ; purap-spcar, barre de 
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pompct f.f Kolbenstange der 

Pumpe. 
Rod (gl. mak.), poinlil, m., Punklir- 

slange, /".; Punklireisen, n. 
i— (found.)j crapaudine^ f., Grcnz- 

eisen, n. 

— (st. eng.), verge', tige, f., 
Stange, /". 

—, small — (s. weav.), irapeUe^ 
f.j Fallstàbchen, m. 

— (w, spin.), gaulette, f,, Wolle- 
stock, m. 

— ; staff (dy.), épart, m., Fring- 
eisen; Wringeisen. 

— (saw-mill), bieUe, f,, hôlzernes 
oder eisernes Triebwerk, n., 
Triebstange, f. 

— (horol.), iige^ /"., Welle ; Achse ; 
Stauge, f, 

—, bar of a pair of bellows (for.), 
fléau^ m.f Stange eines Blase- 
balgs. 

—, buffer— ; bufîer head (rlw.), 
huttoir\ tampon, m., Stosskis- 
sen, n.; Buffer, m. 

— , Connecting — (loc), bieUe mo- 
trice; tige d9 communication y 
/"., Triebstange, f, 

— , Connecting — ; draw - bar 
(mech.), tige de traction^ /"., 
Zugstauge, f. 

—, Connecting — [miW) y babillard, 
m,, Treibstab, m. 

— , coupling — (loc), bielle mé- 
tallique pour attacher l'une à 
Vautre les roues qui tirent la 
locomotive : bielle d'accouple- 
ment, f,, Kuppelstange; Kuppel, 

— , eccentric — (st. b.), tige de 
V excentrique^ f.; bras en cuivre 
d'excentrique, m., Excentrik- 
stange, f. 

— -ferrule (horol.), cuivrot à verge, 
m., Slangenrolle. 

— , guide — (mech.), tige conduc- 
trice, f, Leilstange, f. 

— of ihc horse (hos.), verge du che- 
valet, f,, Rossstange, /". 

^ for hammering ihe jdales round 



upon, tasseau à arrondir kf 
tôle, m., Rohrstock, m. 

Rod-iron; bar-iron; round iron, 
sotdière, f.; fer rond^ m , Stan- 
geneisen; Rundeisen, n, 

iron, to beat out the — , dres- 
ser les barres de fer, Stabeisen 
abrichten. 

— , iron — , lever (gl. mak.), bâ- 
che, f., Topfhebel, m. 

— , iron — for preventing Ihe in- 
troduction of coals in the moalds 
(mint), demoiselle, f,, S ungktjf, 

— , iron — (wire-dr.), «io«iftief| 
m., Spiess, m. 

— , iron — (îound.), mansard,m., 
Ëisenstab die Schwarzkupfer- 
probe damit zu holen. 

iron, split — (locksm.), côte 

de vache, f, gespaltenes Stan- 
geneisen. 

— , measuring by the — (weav.), 
vergeage, m., Messen mit der 
Elle. 

—, motion — (st. b.), bielle du 
parallélogramme, Parallelbe- 
wegungsstange, f. 

— ring (gunsm.), porte-baguette, 
m., Ladstockring, m. 

—, revcrsing — (loc), barre de 
relevage, Ûmkehrstange, f. 

— for pulting on the ring of 
bottles; ring on the necy of 
bottles (gl. mak.), cordeline, /"., 
Randkolben ; Rand an der Fla- 
schenmùndung. 

—, side — (st. eng.), bieUe latérale, 

f, Nebentriebstange, f. 
—, main side — (st. eng.), fctrfto 

pendante du grand piston, Zug- 

stange; Ziehstange, /*. 
— , short — (horol.), tigeron, m., 

Stielchen ; Zàpfchen, n. 
— strap, tige à courroie, Rieraen- 

welle,/". 
shaped, bacillaire, stabfor- 

mig. 

— of a stocking-frame (hos.), 
baguclle, f, Ruihe welchc durch 
die iSchwiiigen gehl, f^ 
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Rod, valve — (st. eng.)^ bielle du 
tiroir, f. , Schieberstange, /. 

— of the warp-beam (s. loora), 
esiisseuse, /"., Stàuglein, n. ; 
Scherkasten, m. 

— s to hold the sheel-iron iu the 
fîre (for.), courbure, f., Stangen 
zum Ualten der Eisenbleche im 
Feuer. 

—s, tension — (loc), tiges tra- 
versâtes et tirants, Ziehstangen; 
Querstangen, f. pi. 

— s of the threads which form the 
litlle diamonds (loom), tringles 
des fils qui forment les petits 
carreaux j f.pLi SleinschaSie, m. 
pL 

—sofa warping mill, baguette de 
rappely /"., Stangen zum Ruck- 
winden der ungebrochenen Fà- 
den der Zettelmaschine. 

RoU ; carding (card.), luquette, f.; 
boudin, m.; ploque, /"., Flethe ; 
Flelhenlocke; Locke, /". 

— (weav.), roK^ofr, Zeugbaum, m. 

— (h. warp), molette, f., Dreh- 
rolle; Rolle; Scheibe, /*. 

— ; bundle (ueed.), torque, f,, 
Rolle, /.; Bund, m. 

— (pap. hang.), pièce, f.; rouleau, 
w.,Slùck, «.; Rolle,/". 

— ; roller (mech.), rouleau, m., 
RoUenwelle, f, 

— , V., unir ; aplanir, abwalzen. 
— , V. (gl. mak.), marbrer, rollen. 

— the cord, v. (but. mak.), rou- 
ler, die Korte umwickeln. 

— the sand, v. (cast.), corroyer le 
sable à fondeur, den Gicssand 
zubereiten. 

— , bookbinder's —, roidette, f., 
Rolle, f.; Radclien, n,; Ràder- 
stempel, m. 

— of clay (poU.l, rouleau de lut, 
m., Weller ; Wulst, m. 

frame (wire-dr.), moufle, m., 

RoUengestell, n. 

— wilh grains, wilh a simple fil- 
let (b. bind.); roulette à grains; 



roulette à filet simple,/, , Râdchen 
mit Punkteu, mit einem einfa- 
chen Filett. 

RoU with two lines (b. bind.), rou- 
lette à deux lignes, f,, Ràdcheu 
mit zwei Linicn. 

— , roughinç— ; puddler's roll, 
cylindre a cingler; cinglciir, 
Pràparirwalze ; Puddchvalze, f. ; 
Luppenwalzwerk, m. ; Zeugwal- 
ze,f. 

sheet-iron ; flue sheet-iron in 

— s, tôle en roM^aw, /'.,Rollen- 
blech, w. 

— oîsiherfoiiichem.), feuille d*ar' 
gent en rouleau, Silberrôllchcn, 
n. 

— for the silk skeius, lame, f, 
Rollc fur Seideuslràhne. 

— s, roughing — (roll. iron), cylin- 
dres dégrossisseurs, m. pi., erste 
"Walzen. 

Roller; cylinder ; roll ; rolling pin, 
cylindre, m., Cylinder, m. ; 
Rundsàule; Walze; Welle; Rol- 
le ; Schub walze, f. 

— ; bowl (sp'in.), cylindre cannelé; 
• routeur ; rouleau 4 ploques, Lo- 

ckentrommel, f. 

— ; cylinder (print.), rouleau, m., 
Walze ; Correcturwalze, f. 

— ; bowl (savv-raill), galet, m., 
Laufràdchen, n. ; Rolle, f. 

— (mill), trempure, f., Muhl- 
schwengel, m. 

— (lathe), gorge, f., Rollstab, m. ; 
Rollhoiz, n, 

— ; flatter; rolling - cylinder, 
flatling hammer, aplatissoire, f, 
Streckwerk ; Plàltwerk , n. ; 
Streckwalzen ; Plàllwalzen, f. 
pi. ; Streckhammer ; Stabbam- 
mer; Urwellhamraer, m. 

— {(\y.), courrai, m., Walze,/". 

— ; cuff (lace w.). fer à rouler; 
canon, m., Rolleisen,n.; Kuffe, 

— ; rolling stick (pott.), billede. f, 

ïl0liil0lZ;fî. ' ' 
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Roller (gl. mak.)^ rouleau, m., 

Walzholz^ n. 
— , barrel- —, tan^our, m., 

Trommel, f. 
—, boxwood — (mech.), tour-ter- 

rière, m., Walze, f. 
— , case - hardened — , cylindre 

trempé à la volée, wi., Hartwaize, 

f- 
— , fluted — ; drawing — (spîn.), 

cylindre cannelé, Riffelwalze; 
Ziehwalze, f, 

•—, granulating , rouleau à 

granuler, Kdrnwalze^ f. 

— gin (cot, spin.)» cylindre à 
égrener j m., Walzwerk zum 
Engreniren, n, 

—, plain —, cylindre ef/Hocheur^ 
ebene, glatte Walze, 

— of a pmley or crâne, roue d'une 
poulie, d'une grue, f., Scheibe 
an einem KIoben oder einer 
Rolle ; Rolle an einem Krahnen ; 
KrahnroUe, f. 

—, acerous part of the slltling, 
tranchant de fenderie, m., 
gestàhlter Theil der Schneide- 
^valzen. 

—, lake-up -»(8pin.), cylindre-, dé- 
chargeoir, m., Aufnehmwalze, f. 

— , upper — ; fitter (weav.), ver- 
(lilton, m., Scbnùrstock ; Litzen- 
stock, m. ; Ruthe ; Baumrulhe ; 
Mlzruthe, /".; Einlegstàbchen, 
n. 

— of a wiudlass or capstan ; crab- 
i'ar; wind-beam , arbre du 
guindol, m., Haspelwelle, f. ; 
Windebaum, n. 

Rolling ; ilatting (iron), laminage, 
m., Walzen; Plàttcn, n. 

machine (lool), outil à planche, 

m.j Wâlzmaschine, f, 

mill; plate-rollers, batterie, 

f- ; laminoir, m.; machine à 
cingler le fer,f., Siebboden, m.; 
Blechwalzwerk ; Streckwerk, n. 

mill (mint), moulin à monnaie, 

wj., Streckwerk, n. 

— mill , extrême end of a — (for.), 



collet, m.y âusserstes Ende einei 
Streckwerks. 
RoUing-pin; roller; cylinder, rot*- 
leau; cylindre, m,, Rolle; 
Walze ; Schub walze, f. 

— 5tock (rlw.)t matériel roulant, 
m., bewegliches Material. 

Roman ; primer (print.}, romain, 

Àntiquaschrift, f. 
Roof, square — (carp.), comUe en 

équerre, m., neudeutsches, 

rechtwinkeliges Dach ; Winkel- 

dach, n. 
— timber (carp.), plate-forme de 

comble ; panne ; filière de comble, 

/"., Fetle; Pfelte; Mauerlatte, /". 
Roofing, toiture, f., Bedachung, 

/". ; Dach ; Dachwerk, n. ; Dach- 

bau, m. 
Room; shop; workshop, ateUer, 

m., Werkstâtte, f, 
Rope; little gaggotband (carp.), 

hardeau, m,, Hallseil, n. 

— to drive the clapper or clacker 
(mill), bataillère, /"., Klapper- 
strick, m. 

— , shaft — ; beam — (mech.),ar- 
dier, m., Wellbaumseil, n. 

ladder, échelle de corde, f,, 

Strickleiter, f. 

Rose-bit ; chamfering-auger ; 
countersink (gild.), fraisoir, m.; 
fraise, f., Senkbohrer; Frisir- 
bohrer, m, 

— copper ; refîned copper, cuivre- 
rosette, Garkupfer ; Scheiben- 
"kupfer ; Roseltenkupfer. 

^, oruamenlal — (locksm.), rose, 
f., Rose, f. ; Rôschen, n. 

— on a rack (lathe), rose, rosette 
d'un râtelier, f., Rose, Rôschen 
an einem Rechen. 

— stamp (locksm.), rosetlier, m., 
Roseltensterapel, m. 

— stamp ; punch (met. w.), rosette, 
f, Rosetlenstempel, m. 

wood ; jacaranda wood, palis- 
sandre; jacaranda, m., Jaka- 
randaholz ; brasilianisches Pock- 
holz ; Palisanderholz, n. 
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jBoM of the watering-pot^ pomme. 

dP arrosoir, f,, Brause^ f, ; Sieb 

an der Giesskanne, ». 
Rcoette (la the), rosette^ f.. Rosette ; 

Patrone, f, 

— of a lustre, rosette de lustres, f., 
Leuchterrosette, f. 

— (horol.)^ rosette d'une montre^ 
Slellscheibe, f. 

— ; small ribboa (lace w.), target- 
te, f.f Rosette, f. 

Rosin; resin; colophany (chcm.), 

résine, f., Uarz; Golophonium^ 

f}. 
—, coarsc — , résine commune, 

gemeines Ilarz. 
—, white —, résine jaune, gclbes 

flarz. 
—, V., frotter de résine, mit Ilarz 

reiben. 
Rostrum, tube (chem,),hec du cha- 
piteau, m., Rostrum, n. ; Glas- 

rôhre, f. 
Rot; druxey (wood), carie; pour- 
riture, f., Fiiulniss, f. ; Fuchs, 

m. ; Verraodern ; Vermorschcn ; 

Verslockcn ; Feuer, n. 
—, dry —, carie sèche; pourriture 

sèche, trockene Fàulniss; Tro- 

ckenfàulniss, f. ; Trockenmoder, 

m. 
—, wet —, pourriture humide, 

nasse Fàulniss. 
Rotation; verticity, rotation, f., 

Umdrehung ; Âchsendrehung, f. 
—, speed of — (mech.), vitesse ro- 

tatoire, Umdrehungsgcschwin- 

digkeit, f. 
Rolalory (mech.), rotatoire, cine 

umdrehende Beweguug raachcnd, 

hervorbringend. 
— motion ; vcrtici[y, mouvement 

rotatuire , m., Schwungbewe- 

{^unjç, f. 
notten; decayîng, pourri; friable; 

cassant ; fragile, morsch ; faul. 
— . to get — (polt.), faire pourrir 

la pdte, vcrrotten. 
— sione (met. w.), terre pourrie, 

englische Erde. 



Rottennefs; dead, rotten knot. 

(carp.), malandre,f., y ecmo&ert; 

vemult. 
Rotting; fermenting; fermentation 

(pap. mak.), pourrissage, m,, 

Ëinweicheu; Faulen; Mazeriren. 
Roucou (dy.), rocou; roucou, m,, 

Orléans, m. 
Rough; asperities (letter), barbe, 

f, Ungleichheiten; Unebenheil, 

f' 

— fdiamond), brut ingénu, rauh. 

— àraw, V. ; to sketch, ébaucher, 
anlegeu, fluchtigentwerfen; skiz- 
zireu. 

— grind a plate- glass^v.jd^g'ro^- 
sir une glace, erste Politur ge- 
ben. 

wallingj manllc; foundations 

(met.), muraillement, m. ; che- 
mise, f.; fondations, f. pL, Rauh- 
schacht, m. ; Rauhgemâuer, n. 

— work (met.), escapoulage^ m., 
Rauharbeit, f. 

— work {hoTol.)^ ébauchage, m., 
aus dem Grôbsten herausgear- 
beitetcs Ràderwerk. 

RougheniDg; granulating (mill), 
engrainage, m., Kôrnen der 
Mùhlsteine. 

Roughhew a pièce of wood, v. 
(carp.), ^6auc/ier,Abarbeitendes 
GrôDslen vom Holze. 

Roughing (necd.), dégrossissage, 
m., Spitzen vorarbeiten. 

— ; first rolling (iron), ébauchage, 
m., Strecken, n. 

— ; first grindiug(gl. ms^i,), dé- 
grossir, die erstc oder Rauhpo- 
litur geben. 

— (need.), ébauchage, m., Ab- 
schleifen der Nadelspitze. 

— (lap.), ébaucher, den Steinen die 
erste Bearbeitung gebcn. 

—, rough correction (print ), dé- 
grossir, aus dem Grobcn lesen ; 
die grôbsten Fehler ausmerzeu. 

Roughness ; uuevenness (engr.) , 
barbe, f., Ungleichheiten, f. pt. 

— ; sharpness; harshness (met. 
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w.), aigreur, f., Sprôdigkcll, f. 
Rounce; press-stick; bar; hose 

(print.), manche, m.; harre de 

la presse; maniveUe, f.; plateau, 

m., Pressbengel;rressbauin,m.; 

Scheide ; Kurbel, f. 
Round ; step, ranche de Véchelier 

d'une grue, /., Sprosse eiiier 

Krabnleiter, /. 

— ; step; rundle (carp.), rouion, 
wi., Sprosse ; Leiter, A 

— ; bead; cocked bead {jorn., 
lathe), baguette, f. ; boudin, m., 
Pfuhlmeissel ; Rimdstab, m. 

— lool (lalhe), gouge, f., Schrot- 
stabl, m, 

—, t;., tourner rond, rundlauien. 

--. V. ; to — off; to eut out 
(goldsin.), gironner-, écoleter, 
abrùnden ; ausrùnden ; rund 
scblagen. 

V. 



Roundiiig tool (for.), étampe ron^t 

/l.Rupdgesenk, n. 
Router plane; woman's toolh, 

guimbarde, f., Nulbbobd; 

Gruudbobel, m. 
Roving (spin.) , boudinage, m., 

Vorgespinst ; Vorgarn , «. , 

— coarse — ; slab ; slub, mèche, 
f,; boudin, m., grobes, slarkes 
Vorgespinst ; Lunte, f. 

— , fine— (spin.), ^nèche, f,', fl 
doux, m., feines Vorgespinst. 

— frame; finishing fly-frarae, 
lanterne, f, ; boudinoir ; banc à 
broches en fin, m., Feiuspindel- 
bank, f. ; Feinûyer, m. 

— and slubbing ; préparation, fi- 
lage en gros ; filage en doux, m , 
Yorspinnen, n. 

Row (spin.), rouleau, m., Rollc, 



-, . ♦« «i/inn rinin rarn \ Rowel, muller (tool), molette, f., 
— , V. to AMden (join., carp.;, Bândplpisé^n • Snorenrad; Râd' 
gourbiller; gouriller, ausrùnden. X« If ' î>Porenraa, Adu 

— off, V. (carp.), écarner; écor- 
ner; rogner, abfassen. 

— off, V. (engr.), arrondir, rund 
machen; durcb Schatlirung he- 
ben, heraustrelen macben. 

— a pièce of iron upon Ibcbickern, 
V., bigorner, rund schmieden; 
rund scblagen. 

Rounder, filière à lois, f., Scbneid- 

zeug ; Kluppe, f, 
Rounding (file), arrondissage, m., 

Rundmachen einor Feile. 
—, bead of tbe chief-post (join.), 

bourdonnier, m. ; bourdonnière, 

f., Kopf, m.; Rùndung des 

Hauptpfoslens, f. 

— on posts; traverse on pillars 
(join.), parclose ; paraclose, f., 
gefùgte Qiierleisten an don Pfei- 
lern; geschweifter Slânder. 

— up of tbe wing transom, bouge 
vertical de la lisse dlwurdy, ste- 
bendes Ablaufen ; Abdrebcn. 

— aft of tbe wing transom, bouge 
horizontal de la lisse d'hourdy, 
liegcndes Ablaufen ; Abdrebca. 



cben, n. 
Rowing ; raising ; dressing; teasl- 

ing ; to form tbe list or wale (cl. 

nian.), lainer ; lainage, garnis^ 

saocj m.; rauben; anschroten. 
Royal, grand raisin, gross Trau- 

benpapier. 
— , long — ; super — (pap.), jVîWS, 

m,, Urossregalpapier, n. 
Rub, V. ; to scour, frotter, scblcir 

fen ; abscbleifen. 

— tbe balls, v. (print.), distribuer 
Vencre sur les balles, die Ballen 
reiben. 

— off, v.; to polisb,to smoolh with 
sbave-glass, prêter; polir avec 
de la prMe, abschacbteln ; mil 
Scbacblelbalm poliren. 

— off, V. (goldbeat.), frotter, die 
Goldtbeileben mit eiuom Tuch- 
làppcben vom GoldLûcîilein ab- 
reiben. 

— witb pumice, v. ; to pumicalc, 
frotter avec la pierre ponce, rail 
Bimsstein reiben , bimscn. 

— witb sbave-grass, v. (gild.)/'*- 
I grcner, mit Scbacblelbalm ôJcr 
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Kannenkraut zum zweitenmal 

reiben. 
Rub bail (card-inak.) , frolton; 

fronton, m., Reibeballen^ m. 
Rubber^ pierre à adoucir, Hand- 

schleifstein, m. 
— , smooth —, pierre douce, linder 

SVetzstein. 
—, half-smooth — , pierre demi 

rude; pierre demi douce, halb- 

linder Wetzstein. 

— ; arm-file (locksm.), carreau, 
m.; lime à bras, A, Àrmfeile; 
viereckige, grosse Feile; Putz- 
feile ; Grobfeile, f. 

— ; rubbing-clolh (goldbeat.), 
frottoir, m., Reiblappen, m. 

— , India — ; caoutchouc, gomme 
élastique , f. ; caoutchouc, m.; 
résine du moUé, ou poivrier d*A- 

. mérique, Gummi elasticum ; ame- 
rikanisches Pfefferbaumharz. 

—, Crossing the marks of the — 
on the plate-glass (mir. mak.), 
recoupage, m., Durchkreuzen 
der von dem Polirbrelte auf der 
Spiegelflàche zurûckgelassenen 
Spuren. 

—, triaDgular — (locksm.). trois- 
quarts, dreikautige Grobfeile. 

Rubbing ; friction, frottement, m., 
Reibung. f, 

.— (horol.j, quotter, anstossen; 
sich reiben. 

— friction; attrition (phys.), attri- 
iion, f., Âneînanderreibeu. 

Rubbish ; worthless merchandize; 
Irasb; stuff, camelotte, f.; rebut, 
m., Plunder, m. 

— of bricks (found.), hriquaillons, 
m. pi., Backsteinstùcke, n. pL; 
Backsleinschutt, m. 

Rubralion (mint), i^braiion, f., 

Rotbmachung. f. 
Ruby (lap.), rubis, m., Rabin, m. 

— (chem.), ruhine, f., Rubin- 
schwcfel, m. 

— ; pearl (print.), parisienne, f., 
Perlschrift, f, 

— ; \ormilion (giid.), vermeil, t?î., 



Zinnobergrund, m.; Ilellc, f.' 
Ruby, balass — , rubis balais, Ba- 

lassrubin ; Rubinbalass, m. 
— fluor, faux rubis, Rubinglas, w. 
— , spinelle — , rubis spinelle, m., 

Spiuell, m. 
Ruddle, rubrique, f., Rôihel, vi. 
Ruffer,long — (bemp), ébauchoir, 

m., Grobhechel ; Aufzughecbel, 

f.', Hanfkamm, m. 
Rug , bearth (carpet), tapis de 

foyer, m,; descente de lit, f.; 

coin de foyer, m., Beltteppicbj 

Kaminteppich, m. 

— ; carpet ; cloth (for tables), 
tapis, m., Teppicb, m. 

Rugosities ; rough spots, pi. (mill- 
stone), pmce* d'une meule, f, pi., 
scharfe Slellcn; Unebeuheilcn, 
fpl. 

Rugosity (iron), crissùre; cris^ 
pure, f., Runzel ; Faite, f. 

Rule, raodel; scale, norme; règle; 
échelle, f.; pied; mètre; demi^ 
mètre, m., Norm; Regel, f,; Co- 
lumnenmass, n.; Massstab; ZoU- 
stab, m 

— ; ruler; straigbt edge; level 
(carp., join.], règle; équerre, 
f., Richtholzî Leilholz; Richt- 
scheit; Lineal, n. 

— ; scale; ruler (print.), réglet; 
filet, m.; interligne, /"., Stàbchen, 
n.; Kolumnensteg, m. ; Linie, f. 

— ; rake (cast.), suiveur ; rdole, 
m., fortgescbobenes Lineal. 

— ; adjusting tool (gunsm), re- 
dressoir, m., Riclilstock, m. 

— ; gauge; guage (goldsm.), fcd- 
ton à dresser, m., Richstab, m.; 
Rolle, f 

cutter; dressing-bcnch, cou- 

poï'r, m., Beschncidebank; I3e- 
schncidcr, m. 

— Avith a turning joint (carp.), 
règle brisée; cquene pliante, 
f, Kluft, f 

— , ornameutal, dlsi»lay-— (print.), 
filet anglais, orné, d'ornement, 
VtMYieriuiîrîlal», m. 
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Rule,parallel ---y règle àparaUèl«, 

f., ParallelUneal, n. 
—, Ibick — (print.), filet grasy 

dicker Stab. 
—, thin — (print.), filet maigre, 

dûnner Stab. 
—, waved — (print.), filet trem- 
blé; tremblé^ m., Wellenstab, 

m.; Schlangenlinie, f. 
Ruler; leyel (lathe), calibre, m., 

Richtscheit, n.; Awleger, m. 
— , T — ; T square, équerre en jT, 

f,j Ànscblaglineal, n. 
Kumple; crumple (fab.)^ froissure, 

f., Kruropel, f. 

— or crumple, v, (cl, man.), fou- 
pir, durch Reiben abgUnzcn. 

Rud; set of stones (mill), passe- 
corde ; tournant f m.; meules f.y 
Gang, m, 

— over, V., «or/ir; pawer, ùber- 
laufen. 

— off the rails, v.; to wriggle off, 
sortir de la voie ; dérail&r; sor- 
tir {des rails), von dem Geleise 
ablaufeo ; Yon den Schienen ab- 
laufen. 

Rundle ; step ; round (carp.), rou- 
Ion, m., Sprosse ; Leiter, f, 

— (plurab.), rondelle, /*., Schliess- 
blech, n. 

Runner; tedge; — stick (found.), 
masseloiie, f.\ saumon', jet, 
m., Giesszapfen; Giesskopf; 
Anguss, m. 

— ; ridge (found.), écheno princi- 
pal; chenal principalf llaupt- 
riune, f, 

— ; upper mill stone, meule de 
, dessuSt supérieure ; meule cou- 
rante, Làufer ; Wendelstein, m. 

— (plumb), rejet, m., Giess- 
zapfen, m. 

Running; casting, coulage, m., 

Giessen, n. 
— - (title); head Une (print.), titre 

courant, m., Kolumnenlilel, m. 
knot; noose; slip-knot (weav.), 

nœud coulant, m., Schleife, f,\ 

Weberknopf, m. 



Running-hole (dy.)> dakau, m., 
ÂusÛussloch, n. 

— over (found.)> rejet^ w., Ueber- 
flussj m. 

— off ; tapping (met.), coulée, f,, 
Abstich, m. 

— of.the glaze (porc), coulage, 
m., Ablaufender Glasur. 

— stroke (engr.), taille coulée, f, 
fiicssender Schnitt, Sticb. 

out fire; refinery furnace^ run- 

out furnace (met. ), finerte^ f ; 

fourneau d" affineriez f 7i. ,Raffînir- 

ofen; Feineisenofen; Feaerofen; 

Weissofen, m. 
—s, first — (chem.)» avanl-coU' 

tant, m.. Yorlauf, m. 
Rupert's arop ; lachryma Batavici 

(gl. mak.)^ larme oatavique, f., 

Glastropfen. 
Rupture, rupture , /"., Riss, m. 
Rush, dutch — ; horse tail ; shava- 

grass (join.), preste ;prélei quem 

de cheval, f., Schachtelhaun, m. 
Rust; — ou iron, rouiUe; rmùSe 

de fer y f,, Rost ; Eisenrost, m. 
— , V.; to gather — ; to gel, to 

grow Tiisty , se rouiller, rosten; 

verrosten. 
— , to get or fetch up the — ; to 

polish, dérouiller, entrosten; den 

Rost abnebmen. 
— , to take off the — or oxyd, dé- 
caper, Eutrosten, n. 
Rustic quoin ; bossage; emboss- 

ment (carp.), bossage, tn., Bo- 

geurundunç hervorragende 

Ëndenan emem Balken. 
Rusliness, rouillure, f., Verrosten, 

n. 
Rustling of silk, flou-flou, m., 

Rauschen der Seide. 
Rut, v.; to mildew (print.), w 

piquer^ anlaufen. 
Ruthénium (chem.), ruthénium, 

m., Id. 
Rutiliue (chem.), rutUine, /"., Ru- 

tilin, n. 
Rynd; irou-cross (mill), anillef 

Mùhleisen, n. 
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locksm.), marteau en 

hamraer. 

;, tuyau en forme de 

rôhre. 

(chera.), sahadiUine, 
'\\\m, n. 

l; sable-form (found.), 
saUe, Sandibrra, /. 
tmentofa — ; raising- 
bliere (carp.), renton 
Hère, m. ; sablière, f., 
relie ; Schwelle , /. ; 
'., n. 

•den shoe, sabot, m., 
i, m. ; Ilolzsche, f, 
s\ith main-hraces, bé- 
dé, f., Sabelgehenk mit 
'iemcn^ n. 

(chom.) , saccUarate, 
ersalzsaurer ; zucker- 
; Salz. 

(cliem.), saccharin ; 
:iUque, m., Saccharin, 

ichéCy f., Sackvoll, m. 
\ilh powdered coals 
poncisy m. , Sackvoll 
'1er Kohlen. 
)in.), empocher la soie, 
liende Selde einsacken. 
')ile à sacsyf., Sacklein- 

oodcn bars; latliing; 
s ( join. ), fuiçaiUes; 
f. pl.y Bodenbretter; 
r, n. pi. 

ckciî, treillis à sacs, 
zwillich, m. 

ilal-file ; hand-file^ 
ye ; plaie à main ; lime 
Ansatzfeilc ; Handfeile; 
lie. 



Safe-guard; fender; feeler (loc), 
chasse-pierre, m., Wegràumer; 
Schienenràumer, m. 

Safety-cock (loc), robinet de $û^ 
reléy m., Sicherheitshahn^ m. 

— lamp; davy's lamp, davyn9; 
lampe de sûreté^ f., SicberheiU- 
lampe^ f. 

— , lead — plug (st. eng.), plomb 
de sûreté, m., bleierner Ventil- 
stôpsel. 

Safflower (chem ), safranum, m., 
Saffranum, n. 

— ; carlhamus (dy.y. carthame ; 
safran bâtard, Saffranblume, f, 

Saffron, couleur de safran, f., saf- 
franfarbig. 

— of gold ; aurate of amroon!a, 
or fulminant ; aurate d'ammo- 
niaque, m., Goldoxyd Âmmo- 
niak^ m. ; Knallgold^ n. 

Sag, v., s'affaisser, sich senken; 

einfallen. 
Saggar (pott.), manchon, m., Kap- 

sel (fur Pfeifen), f. 

— ; seggar (pott.), gazette; casset- 
te, f. ; enduit, m., Kapsel; Ku- 
sette, f. ; Kokcr, m. 

— for plates, dishes, etc.; earthtB 
mould (pott.), renversoir ; sup- 
port à dessécher ou à cuire ; 
moule, forme ou ustensile à des- 
sécher, irdenc Form ; Kapsel fur 
Teller, Schùsseln , etc.; Ab- 
trockengefàss; Umsturzgefâss, ». 

— , economical — (wilhout bot- 
tom), cazette à cul de-lampe ou 
économique, f., Sparkapsel, f, 

— frame {t^oH.), plateau, m., Kap- 
selgeslell, n. 

— , prop of the — (pott.), accot-, ap- 
pui, m.f Klamme) f.; Brocken^m. 
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Saggar, supports of the — in the 
shape of a cock's foot, palUs-de- 
coq, f. pU ; chevaux de frise, m, 
pi., Unterlagen in der Gestalt 
von Hahneufùssen, pi. 

— , set of — (polt.), pile de ca- 
zettes, f., Kapselstoss, m. 

—S; covering the — withsand, etc., 
engommage ou ierrage de la 

Ïorcelaine, Sandbestreuuug oder 
Icklcidung der Kapseln. 
—s, powdering of the — (pott.), 
ferrage ; engommage, m., Sand- 
bestreuung der Kapseln. 
Sagging, courbure, f., Biegung, 

Sail, toile d'un moulin à vent, f., 

Flùgeltuch, n. 
cloth; canvass; duck, toile à 

voiles ; noyale^ f., Segeltuch, 

n. ; Segelleinwand, f. 
Sal alkali; salt-wort, jflel de verre, 

m., Glasgalle, f. 

— ammoniac; salammonia; sul- 
phate of amroouia, sel ammo- 
niac ; aigle céleste, m.; Saimiak, 
Ammoniaksalz^ n. 

— ammoniac, spirit of — , esprit 
de sel ammoniac, m., Saimiak- 
geist, m. 

Salary ; wages, pi., gages, m. pi; 

salaire, m., Lohn, m. 
Salework; manufacture, ouvrage 

de fabrique, m,, Fabrikarbeit, f. 
Salicine (chem.), salicine,f., Sali- 

cin^ n. 
Saliferous (chem.), salifère, salz- 

haltig. 
SaliHcation ; salifying^ salification; 

formation du sel, f., Salzbil- 

dung, f. 
Saline; salinous (chem.)^ salin, 

salzigt. 
Salso-amarous (chem.), salé amer, 

salzigbitter. 
Salsuginous (chem.), salsugineux, 

salzig. 
Sait, sel, »».,Salz, ». 
— , d'un goût de sel, salzig. 
— . acid —, sursel, schaifes Salz. 



Sait, alga— (chem.]« sd des Uh 

rechs^ Seegrassalz. 
— , ambergris , sel d*ambn 

gris, Âmbersalz, n. 
— , basic — , sel basique, basi- 

sclics Salz. 
— , bleaching —, sel à blanchir, 

Bleichersalz. 

— of chalk, sel de craie, Kreidcn* 
salz. 

— , copperish — , sel cuivrigue, 

Kupferoxydsalz, n, 
— , saccharine copper , sd sit- 

cré; sel saccharin de sel, Ka- 

pferzuckersalz, n, 

— crystals, pL, cristaux desei,m, 
pi., Salzkrystalle, m. pi, 

— efflorescencc ; flowers of —, 
fleurs de sel, f. pi., Salzblomen, 

—, formic —, formiate, m., hma* 

sensaures Salz. 
— , fixed —, sel fioce, fixes Salz. 
flux (foand.), flux satin; fW' 

dant salin, SalzOuss, m. 
—, haloid —, sel halo^, Haloid- 

salz, n. 
— , hair , halotric ; sel capil' 

laire, m., Haarsalz, n. 
— , kitchen — , sel commun, m,, 

Kochsalz, n. 

— of lime, sel de chaux, Kalksalz, 
«. 

— , narcotic — , sel narcotique, 

Narcotinsalz. 
—, neutral — , sel neutre, Miltel- 

salz, n. 

— of prunel, sel de bruneUe, Sal- 
peterkùgelchen, n. pi. 

— ofhydrated potassa, sel dep(h 
tasse hydratée, Kalioxydhydrat- 
salz, n. 

— of Saturn, sel de Saturne, Blei- 
salz, n. 

— , sea — ; bay , sel de mer, 

Meersalz. 
—, soda —, sel de soude, SodasaU, 

n. 
—, sodaic —, sel sodique, Nalrium- 

haloidsalz. 
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Sait, smelling — ; vinaigrette, sel 

de vinaigre, Riechsalz. 
—, selenilous —, sel séléniteux, 

Kalksalz. 
—, spirit of — , sel marin ; esprit 

de sel, m., Salzgeistsàure, f. 

— combined with sulphide, sulfo- 
sel,m.j Sùlfidsalz, n. 

—, tanlalic —, sel tantalique, m., 
Tantaloxydsalz. 

— of titan, sel de titane, Titansalz. 

— of tartar, sel de tartre, Weiu- 
steinsalz, n. 

—, triple —, trisel; sel triple, m., 

Drippelsalz, n. 
— , vanadic —, sel vanadique, m., 

Yanadiusalz. 
• — ^ \egetable — ; tarlrate of po- 

tasb, sel végétal ; tarlrate de 

potasse, m., weinsaures Kali. 
—, volatile — of hartshorn, sel de 

corne de cerfy Hirschhornsalz, 

fi. 
— -wort; sal 9\)ia\\\ fiel de verre, 

m., Glasgalle, f, 

— exsudin^ from walls, sel mu- 
ral; halmatron, m., Mauersalz, 
n. 

—, yltrious — ,sel yttrique, Yt- 

teritsalz ; Tttriumhaloidsalz ; Yt- 

triumoxydsalz, n. 
— , zumic — , sumatej m., zumi- 

sches Salz. 
Salling (pott.), salage, m., Salzen, 

n. 
Saltly, avec un goût de sel, sal- 

zicbt. 
Sallpeler; nilre; nitrate ofpotasb, 

nitre; salpêtre, m., Salpeter; 

Saluiter, m. 
— , acid of — , acide nitreux, sal- 

petrige Sàure. 

— maker, salpêtrier, m,, Sal- 
petersiedcr, m. 

— -Works; nilre -works, salpé- 
trière, f., Salpetersiederei, /^. 

Samplej patteru, modèle; échan- 
iillonf m., Muster, n. ; Probe, f. 

— of the bakiug ; essayiog vessel 



m., BrandproI>e, f.; Probiijrp- 

schirr, n. 
Sanas; indian cotton-slnff, . variai, 

971., Sanas, m. ; indiscber Baum- 

wollenzeug. 
Sand; moulding — (found. ), 

sable ; sable à mouler, m . , Forra- 

sand, m. 
bath or beat; balncum 

arenosum or siccum (cliem.), 

bain de sable, Sandhad, n. 
— , cast in —, sablé, in Sand 

gegossen. 
— , to cast — on (for.), sabler le 

fer ; sablonner, seihen ; Sand 

aufstreucn. 
casting; —-moulding, wiom- 

lage en sable, m., Sandguss, m.; 

Sandformerei, f, 
— casting between Û^syis,moulage 

en chdssiSj Kastenguss, m. 
— casting, open — , moulage à 

découvert, m., Herdguss, m. 
— chest ; form-cbest (found.), sa- 

blonnieTf m. ; sablonnière, f., 

Sandkasten ; Formkasten, m. 

— case above the fine arch (mir, 
roak.), sablonnette, /., Sandbe- 
hàlter ûber dem Frittofen. 

—, maker of — forms (found. ),5a- 

bleur, m., Saudformenmacher, 

wi. 
— , green — ; flask (found.), sable 

vert, gruner Sand. 
laale (found.), plane à planer 

le sable, f, Plàtteisen, n. ; Sand- 

schaufel, f, 
— moulding; — H^sting, wom- 

lage en sable, m., Sandguss, m.; 

Sandformerei, f. 

— mould,open — , enterrage, m., 
Ciesserde, /", 

—, parting — (found.), sable re- 
cuit; sable d'étuve, trockener 
Sand. 

— paper; rusl-paper, papier à 
dérouiller, Rostpapier. 

—, sharp —,sablon; sable fin, m., 
feiner Sand. 



(pott.), montre, f.; pyrowope, ' — -stone; grit; grit-ptone, ô'r^*, 
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m., Thonstein; Sandstein^ m. 
Sand-stone for grinding mirrors, 

moellon, m., Sandsteiii zum 

Spicgelschleifen. 
— , vitreous — , sable à faire le 

verre, m., Glassand, m. 
Sandal; wood; sanders; san- 

ders' wood ; saunders ; sauiiders' 

woodj sandalf m., Sandelholz^ 

n. 
— , aroraatic —, sandal odorant, 

wohlrJechendes Sandelholz. 

—, true — wood {"kooù), santalin, 
m., SantaliuholZj n. 

—, yellow —, sandal ciirin, Citro- 
nensandelholz^n.; gelbes Sandel- 
holz. 

Sandel brick (bleach.),lïrigMflt;^- 
ie, Bleichslein, m. 

Sanders ; saunders, santal rouge, 
m., Sandelholz ; Santelholz; 
rothes Sandelholz. 

— blue ; blue ashes, cendres bleues, 
f.pL, Kupferblau^n.; Ulauaschc, 

f- 
Sandever; glass-gall; analron (gl. 

mak.), tandrole, f., Glas^alle, 

f. ; Glaskalk, m. 
Saiidiver (mei.) , chiasse ; écume de 

verre, /., Glasschlackc, f. 
— , flown-oul — (glass-mak.), pica- 

dil, m., ausgelaufene Glasschla- 

cke. 
Sandy ground (cal. pr.), fond sa- 
bleux, Sandgrund, m. 
Santaline (chem.), santaline, f., 

Santalin, n. 
Sap (wood), sève, f., Nahrungssaft, 

m. 

— (carp.), larddubois, m., Splint, 
m. 

colour (cal. pr.), couleur de 

sève; couleur végétale, f.fVdan- 
zcufarbe, f, 

— -green (dy.), vert de vessie,m.y 
Ulasengrùn ; Saftgrùn, n. 

— ; album ; alburnum ; wood 

(wood), aubier : aubour ; àois 
de sève, m,y Splint, m, 



Sapan-wood, sapan, m., Sapanholç 
rolher Sandel. 

Saphlrin ; blue chalcedony (mio.), 
saphirine, f,, Saphlrin; blaaer 
Ghalcedon. 

Saponilication [chcro.), saponifica- 
tion, /"., Seifenbildung, /". 

Saponine (chem.), saponine; /"., 
Sapouin, n. 

Sapphire (,lap.), saphir, m. ; tiUsie, 
f,, Saphir, m. 

Sarcenet ; Florence tafTeta te. ftb.), 
Jlorence ; florentine, /"., Ploren- 
tiner Taffel. 

SarcocoIIin (chem.), sarcocoUiM, 
/l, SarkocoUin, n. 

Sardagate (lap.), sarde-agate, m,, 
Sardachat, m. 

Sardonyx (lap), sardonyx, m,; 
sardoine ; sardienne, f., Sardo- 
nyx; Sarder; Sardonier, m. 

Sash ; door-fastening • turnlag- 
bolt (locksm.), espagnolette, f, 
Spanlolette, f. ; Drehriegel, m. 

— , fast — (carp.), dormant; châs- 
sis, m., ruhendes Fensterge* 
stell. 

— , folding —, châssis fiche, à 
coulisse, Fensterrahmen mil lias- 
pen oder Uàndern, mit einora 
îichielifalz, einer Fuge. 

— , french — , croisée, f,, Krcuz- 
fenster, n. 

— , inner — , contre fenêtre, f, 
Doppeltenslcr, n. 

pulley ; puUey - sheave ; slop 

fjoin.), tourniquet, m., Reiber ; 
Vorreiber; Wirbel, f». 

wiudow (join ), fenêtre à guil- 
lotine ; fenêtre coulante ; cotdis- 
se\ trappe, f, englisches Zich- 
fensler ; Fallfenster, n. 

Salin ; brokeii ; Iweel ; — twecl, 
satin, m., Atlas; Allaskôper, 
m. 

weaver, satinaire, m., Atlas- 

weber; Atlaswirker, m. 

Satinet, satinade, f., Halbatlas. 

Satura te, i?.; toimpregnale(chera.); 
imprégner, anschwfingero. 
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Sàtoration (chem.), saturation, f., 

Sâttigung, f. 
Stw ; mill — , «cw, f., Sage; Mûhl- 

sàge, f. 
—, V. ; to — olr, cowper avec la 

scie y sâgen ; absâgen. 

— up, 17. , débiter à la scie, ansâ- 
gen ; mit der Sage anmerKen. 

—, V.; to eut length-ways (carp.), 
débiter sur le plat, schneiden ; 
der Lange nach durcbsâgen. 

— off with a large double — , v. 
(carp.), couper j scier, abscbro- 
ten. 

— ofî tbe outside, v. ; to plank 
timber (carp.) , dédosser , be> 
hauen. 

—, annular — ; crown — ; curvi- 

linear — ; drum ; washing- 

tub —, scie cylindrique, Rund- 
schneidemaschine mil Kronsâ- 

— with back ; backed —, scie a 
dossière ; scie à dos, Sflge mit 
Bûckcn ; Rûckensâge. 

— -blade, lame, feuille de la scie, 
f., Sâgeblatt, n. 

— with a broad and flexible blade, 
hansar ; hausard, m,, Art Sage 
mit breitem Blatt. 

—, bow — : turning- — ; sweep- 
— , scie a évider, à échancrer, 
à guichet, f.; feuillet, m. ; scie à 
chantourner; scie en archet y f., 
Rundsâge; Lochsàge; Schweif- 
•Sge ; Rundsàgemaschine ; Bo- 
gensâge. 

—, bench —, scie mécanique, Sà- 
gemaschine. 

— -beam, solive de sciage, f., 
Schnitlbalken. 

—, buhl ; piercing — ; inlay- 

ing — , scie à contourner, Laub- 
sâge. 

—, mitre block, appareil pour 

couper les baguettes en biais, 
Vorrichtung ura Leistennach der 
Gehrung abzusâgen. 

— , book-binder's —, grecque, f., 
Ëinschneidesâge, f, ' 



Saw, beltor slrap- , scie à ruban, 

Bandsàge, f. 

— eut; notch; kerf ofa— , 

trait de sde, m., Sâgeschnitt,??!. 
— , crown ; annular — ; curvi- 

linear — ; drum ; washing- 

lub — , scie cylindrique, Rund- 

schneidemaschine mit Kronsâge. 
— , cralting — ; pruning , scie 

de jardinier, Gàrtnersàge; Baum- 

sage. 
— , carpenter'a —, raquette, f. ; 

passant, m., Ziromersâge, f. 
— for charafering, cannelle, f., 

Riefensàgc ; Furchensâge, f. 
— ., circular — ; compass , scie 

circulaire ; scie à revider, Cir- 

kolsâgmahle ; Kreissftge, f, ; Gir- 

kelsâge. 
— , cross- eut —, harpon, m, ; scie 

à deux mains ; scie de travers, 

f., Schûlpsàge, f. ; Quersàge ; 

Trecksàge. 
— , compass ; circular — , scie 

à revider, Girkelsâge. 
— , compass — ; fret — (goldsm.), 

scie à couteau, f., Messersâge ; 

Spritzsâge, 
dust, sciure, f, ; bran de scie, 

m„ Sâgespâne, m. pi,', Sage- 

melil, n. 
— , endless — . scie rotative ; scie 

sans fin ; scie à lame sans fin. 

Sage ohne Ende ; SchneidemUtilc 

mit Sage ohue Ende. 
— , frame —, scie allemande, Stell- 

sâge. 
— , frame ; veneer , scie à 

refendre, Klobsâge; Fuinirsàge ; 

Schùlpsâge. 
— , great frame ; span , 

scie à travers, Spannsàge. 
frame (carp.), affût de scie, 

m, Sàgengeslell ; Sagengerùst, 

n. 
— , fret — ; compass — (goldsm.), 

scie à couteau , Messersâge ; 

Spritzsâge. 
— gin (spin.), machine à égrener 

à lames circulaires, Egrenirraa- 
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scliine mil cirkelfÔrmigen Siige- 
bliittern. 
Saw, gullet-teelh — ; briar-leelh 
—, scie à dents de loup, Sage 
mit Wolfszàhnen. 
—, hand — , sciotte ; scie à main ; 
égohine ; scie à poing, f., Iland- 
sàge, f.] Faustsàge; Fuchs- 
schweif; Fuchsschwanz , m.; 
Schlussblatt, n.; Schrobsâge. 

^, hand , scie dont les dents 

ont la forme d*un triangle sca- 
Une, Sage deren Zâhne die Ge- 
stalt eines ungleicbseitigen Drei- 
ecks haben. 

handle, hras de scie, m., Sàge- 

griff, m. 
— , inlayiug — ; piercing — ; buhl- 
— , scie à contourner f /"., Laub- 
sàge. 

—, keyhole ; lock (locksm.), 

scie; scie à voleur, f.; passe-par- 
tout,m.j Lochsâge; Stichsàge; 
Spltzsàge. 

mill ; yard, moulin à scie , 

m., scierie, f., Brettermuhie ; 
Sàgemùhle; Schneidemùhle, f. 
mill; — machine, scierie méca- 
nique, f., kûnstliche Sàgeroûhle. 

notch ; eut ; kerf of a — , 

irait de scie, m., Sàgeschnitt, 
m. 

pad, porte-scie, m., Gatter; 

Sàgegatter, n. 

pad, manche d'une scie, m. ; scie 

à main, f,, Lochsàgenheft, n. 
— -pit, fosse fie scieur de long, 

Sàgegrube, f 
—, pit- — ; long — ; whip — , 
scie à débiter ; scie de scieur de 
long, f.; passe-partout, m., 
Schrotsàge ; Oerlersage ; Brett- 
sàge; Dielensàge; Spaltsage, /l 
—, potter's — , scie, Tôpfersàge, 

f.; Schneidedraht, m. 
—, pruniug — ; crafling — , 
scie de jardinier, Gàrtuersàge ; 
Baumsâge. 
—, piercing — ; inlaying — ; buhl- 
—, scie à vider ; scie à décoih 



per\ scie à contourner; «(* 
d'horloger, Laubsàge. 
Saw-ring, équiers^ m, pi., Sage- 
ring, m. 

— set; wrest, fer a coniovir- 

ner, Sâgesetzeisen ; Schrânii- 
eisen. 
sel plyer, tenaiUes à contour- 
ner, f. pi., Zange zum Aussetzen 
der Zâhne. 
— , sheet for — , fer à scie, m., 
Sâgeblech, n. 

— , sweep ; turning — ; bow 

— , scie à évider, à échancrer, 
à guichet, f,; feuillet, m.; sàeà 
chantourner, f,, Rundsâge; 
Lochsâge; Schweifsâge; Rond- 
sàgemaschine. 
— , span — ; great frame — , 

scie à travers, Spannsage. 
— , slicky —, scie empâtée, Sage 
deren Zâhne noch Sâgemehl be- 
halten. 
—, straight —, scie droite, verti- 
cale, gerade Sage. 
— , stone cutter's — ; stone — , 
sde à pierre ; coupe à la sdote, 
f., Steinsâge , Marmorsâge, f. 

timber, IhAs de sciage, m., 

Schnittholz, n. 
—, turning —, scie à tourner, 

Schweifsâge. 
—, tenon — , scie à tenon, Schliess- 

sage. 
— , tenon — , scie de hoisséUer', 
scie à arraser, f., Pinnensâge; 
Absetzsâge ; Âbsetzsâge mit Au- 
schlag. 

— , turning ; sweep ; bow 

—, scie à évider, à échancrer, 
à guichet, f; feuillet, m., Rund- 
sâge; Lochsâge; Schweifsâge. 

— teeth, dents de scie, f. pi., Sâ- 
gezàhne, m. pi. 

— , coarse-toothed — , scie à groS' 
ses dents, grobzahnige Sage. 

— , fine-toothed ^, scie à denit 
fines, fcinzahnige Sage. 

— without teeth, scie sans deiUSt 
ungezahntç Sage. 
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Saw, briar-tcelh — ; guUet-teeth— , 
scie à dents de loup, Sage mit 
Wolfszàhnen. 

— with peg teclh, fleam teeth, 
scie dont les dénis ont la forme 
d*un triangle isocèle, Sàgederen 
Zâhne die Gestalt eines gleicU- 
schenkligen Dreiecks habeu. 

— with cross-culling teeth, scie 
dont les dents ont Ui forme d*un 
triangle équilaiéral, Sage deren 
Zâhne die Gestalt eines gleich- 
seitigen Dreiecks haben. 

— with M teeth, sde dont les dents 
ont la forme d'un triangle hélé- 
roscèle. Sage mit M Zâlinen. 

—, veneer- — ; frame — ; vcneer- 
ing-web, scie à refendre ; scie 
à placage, /"., Brettsàge; Klob- 
sâge; Furnirsàge; Schùlpsâge, 

f- 
—, Teneer cutting '-, veneer raill, 

scie , scierie à placage, Furnir- 
sàge t Furnirschneidmûhle^ f. 

web ; bladc ; web, lame; feuille, 

f,f Blatt; Sâgenblatt^ n. 

wresl; — -set, scie à contour- 
ner, Sâgesetzeisen. 

— wort (dy.), sarrette; serrette ; 
serratule, f,, Fàrberscharte ; 
Gallnuss^ f. 

— , whip — ; long — ; pit —, scie 
de scieur de long, f.; passe-par- 
tout , m., Schrotsàge; Brettsàge; 
Dielensàge; Spaltsàge, f, 

— -yard; mill ; scierie, f., 

Sâgemûhle ; Schncidemùhle^ f, 

Sawing^ sciage, m., Sâgen,n. 
^jack, tréteau, baudet de scieur, 

m,; chèvre, f,, Sàgebock, m. 
Sawyer, scieur; scieur de long, 

m., Sàger; Brettsàgcr; Brelt- 

schneider, m. 
Sayetleweaver, 5aye«ettr; sayet- 

teur drapant, m,, Sayettfabri- 

kant ; Sayetltuchbereiter, m. 
Scald, V.; to parboil; to seeth^ 

échauder ; laver avec de l'eau 

chaude, abbrûhen. 

— tbe cocoons, v,, ébouUkmter, 

%• PARTIE, 



die Sei<len\Mirmgehiiiise in das 
kochende Wasser legon, tau- 
chen. 

Scalding-house ; — tub(cl. man.), 
échaudoir, m,, Bruhkessel, m,; 
Brùhfass ; BrUhhaus^ n. 

Scale; balance; pair of — s, ba- 
lance, f,, Wage, f. 

— ,plat, bassin d'une balance, m., 
Wagschale, f. 

— ; rule, règle, f. ; pied ; mètre, 
m., Golumnenmass, n. 

— ; rule; ruler (print.), reglet; 
filet, m.; interligne, f,, Kolum- 
nensteg, m.; Linie, /. 

— ; —s (for.), battiture de fer, 
f.; écailles ; pailles de fer, f. pL, 
Zunder ; Gluhspan ; Ëisensinter; 
Schmiedesinter; Ilamroerschlag; 
Ëisenschlag, m. 

— , V.; to flake, écailler, schup- 
pen ; abschuppen ; abkrusten ; 
abschalen ; ausschalen. 

— beam ; weigh-bridge, weighing 
machine, balance à bascule, fr, 
pont à bascule, m., Brùcken- 
wa^e, f, 

— of iron ; slack ; — of bot iron 
(for.), paillettes de fer, f. pU-, 
mâchefer, m,; écailles, f. pi., 
Eisenschlag ; Ilammerschlag , 
m.; Hammcrschlacke, f.; Fun- 
ken ; Ëisensinter, m. 

— maker, balancier, m., "NVagen- 
macher; Gewichtmacher ; Wa- 
genhàndler, m, 

— , reduced —, échelle réduile, f., 

verjùngter Massstab ; Skala, f. 
—a, gold —, biquet, m,, Mïmz- 

wage ; Goldwage, f. 
—s used in the mini, ajusioiv, m., 

Justirwage ; Abgleichwago ; Aus- 

gleichwage; Benehmwage, f, 
—s ; flakes (met. w.), écailles, f, 

pL, Schuppen; schuppenfOrraige 

Blcche. 
— s, p/. (met.), blettes, f. pi., Blal- 

teln, f. pi, 
Scaling (met. w.)» décantation, f., 

Gliihen, n, 

->0 
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Scalingoven (lin.), fourneau à dé- 
caper, m.f Flammofen. 

Scalloped ; scolloped ; vandyke, 
festonné; dentelé, wellenfôrraig 
gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 

Scalper; chisel (goldsm.), ébau- 
choir; ciselet pour couper, m., 
Schroibunzen, m. 

Scantling; batlen; Ihin deal 
(carp. y, volige, f., dûnnes Brett. 

work (carp.), colombage, m,, 

Stànderwerk, n. 

Scapement, escapement (horol.), 
échappement, m.. Gang; Abfall; 
englischer Haken, m.; Hem- 
munç, f. ; Stosswcrk, n. 

—, cylinder — (horol.), échappe- 
ment à cylindre, Cylinder Hem- 
mung. 

— , fusée — (horol.), échappement 
à verge, Spindelheromung. 

—, hook — (horol.), virgule, f., 
Hakenhemmung, f, 

—, leaf of a —, dent d'échappe- 
ment, f., Hemmzahn, n. 

— , repose — ; dead-beat (horol.), 
échappement à repos, à Vépine, 
ruhende llemmung; Abfall fiir 
die Ruhe ; schleifende llem- 
mung; Heber; Anschlàger, m.; 
Kàmmerchen in Repetiruhren. 

— wheel, roue d échappement, f., 
Ileramrad, n. 

Scarf (carp.), assemblage, m.; 
empatlure, /., Ilokverbindung, f. 

— and key (carp.), trait de Jupi- 
ter, m., Nuthzapfen und Kcil, 
m, 

—, V.; to trim (carp.), meilre les 
bois en leur raison, das Zimmer- 
holz auf dem Lager zusammen- 
passen. 

— V, ; to rabbet (join., carp.), 
enfer; emboîter, au cinander 
schiften ; einfalzen. 

Scarlet (dy.), écarlate, scharlach. 

—, bastard (dy.), demi-graine, 

f., Halbfrauzscharlacb, m. 

— clolh , second treatment of 
the —^ rougie, f,, zweite 



Behandlung des Scbarlachta- 
ches. 

Scarlet-dyer; stainer; dyer in fine 
colours, teinturier du grand 
teint, Schônfàrber ; Buntfarber; 
Scharlachfàrber, m. 

grain, frcnch grain, ker- 
mès de Provence, m. , Provencer 
Kermès. 

berries , polish or german 

— , kermès du Nord ; kermès 
de racines, m., Wurzejkermes. 

— ruby, rubis vermeil, m., schar- 
lachrother Rubin. 

—, Venice —, écarlate de graine; 
écarlate de Venise, f,, KOmer- 
scharlach, m. 

Scatter, v. (found.), rocher, spn- 
tzen. 

Schist; shist ; shîstus; slate(min.), 
schiste, m., Schist; Schiefer* 
erde, f, 

—, sWiciom-^^ schiste 8Uic9ux,m,f 
Hornflint, m. 

Schistose ; shistose ; shiitous, 
schisteux , schieferig. 

Schlick; slich; slick (found.), 
schlich, m., Scblamm ; Schlich, 
m. 

Schorl, ferruginous — , schorl fer- 
rugineux, Eisenschôrl, m. 

Scibbler engine; scribbler; scribb- 
ing machine (cl. man.), drousse; 
hriseuse, Schrubbclroaschine. 

Scibbling; scribbling (cl. man.), 
droussage ; drossage, m., 
Schlurapen; Schrubbeln; Scbrob- 
beln, n. 

Scissors-holder (cul.), porte-ci- 
seaux, Scherenzwinge, f, 

Scleroraeter ; Instrument for 
measuring the den!<ify of tbe 
ware (pott.), scléromètre, m., 
Dichtigkcitsmesser, m. 

Scolloped ; scalloped ; vandyke 
(weav.), festonné, wellenf^rroig 
gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 

Sconce; acolyte; socket, bobèche, 
f., Licbtknecht, m. ; Dille ; 
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Einsezdille, f.; Profîtchen, n. 
Scoop f founder s — [found.)» pui- 
soir^ m.; écope; pelle, f,, 
Giessschaufel, f. 

— wheel; tympan (mech.), tym- 
pan; rochet, m. ; roue à godets, 
/l, Schôpfrad.n. ; Schôpfer, m.; 
Kastenrad ; Ueberad. 

Score; notch (carp.), oche, f., 
Kerbe^ f. ; Einschnitt, m. 

Scoria (met.)i sonie, f,, Schlacken, 
f,pl. 

— (found.), selle, /"., Sattel, m. 

— , bed of — (found.), lit de sco- 

rieSf m., Scblackenbett, n. 
— , to be reduced to — ; to become 

scorious or drossy (met.), se sco- 

ri fier entièrement , aufschlacken. 
—, \es8el serving to reduce to — 

(found.), scorificatoire \ têt, m., 

Treibscherbe, f. 
Seorification, scoriflcation, /"., 

VerschlacKung, f. 
Scorp, V. (gild.), échopper, aus- 

meisseln. 
Scorper; graver; sculpcr, burin, 

m. , gerader Meissel ; Grab- 

sticbel ; Stichel ; Zeiger. 
Scotch; notch, encoche, f., Kerbe, 

f, ; Einschnitt, m. 
Scotching (horol.), accotement, m., 

Aufhaltung. 
Scotia (join.), scotie, f., gedrûckte 

Uohlkehle. 

Scour, V. (bleach.)^ dégraisser, 
ausfetten ; entfetten ; abfetten. 

— , V. (found.), ébarber^ pulzen. 

— , v. (nailsm.j, blanchir^ verzin- 
nen. 

— , V. (need.), savonner; vanner; 
déteindre, weiss sied en ; schwin- 
gen ; wannen ; abspùlen. 

—, V. ; to polish ; blanching (met. 
w.), écacher; blanchir; apprê- 
ter de blanc , weissschleifen ; 
weisssieden ; Sieden des Silbers, 
scheuern; puzcn ; rein schaben. 

— ; to wash (réf.), végéter j aus- 
waschen; aussprossen. 



Scour^ V,; to wash (cl. msLn.),houêr; 

rincer t abwaschen ; abflauen. 
— , V.; to cleanse (cl. man.), éfcu- 

rer, putzen. 

— well, V. (cl. man.), rechinser, 
rein auswaschen; rein ausspù- 
Icn. 

— , V. ; to rub (print., tinm.), frot- 
ter, schleifen; abschleifen. 
— , V. (wire-dr.), écrier, reinigen. 

— in Ihe fire, v. (linm.), blanchir ^ 
ira Feuer verzinnen. 

— in a river, v. (bleach.), repamer, 
im fliessenden AVasser aus- 
schwemmen oder schlagen. 

— métal, v. (met. w., gild.), déro- 
cher, das Mctall reinigen. 

— wilh saud, v. (gild!), écurer, 
rait Sandstein abreiben. 

— with sand, v, (met. w.), écurer 
avec du sable; sablonner, mit 
Sand scheuern. 

— the silk, V. (dy.], rafraîchir la 
soie, die Seide im Flusswasser 
auswaschen. 

— silver in saltpeter-lie.v. (mint), 
affiner au salpêtre, aas Silber 
in Salpeterlauge reinigen. 

Scouring, boiling (s. spin.), cuis- 
son, f.; décreusage, m., Ent- 
schâlen, Kochen der Seide. 

— ; rinsing, décreusage; décruse- 
ment ; décrûment ; débouillis- 
sage; dégommage, m., Ab- 
schweifen der Scidengehàiisc ; 
Auskocben der Seide ; Abseifen^ 
Ablaugen des Garns, n. 

— ; washingout Ihe gum(s.spin.), 
dégommage, m., Dcgummiren, 
n. 

— (cl. man), dessuinter; désuin- 
tei' ; échauder ; dessuintage ; la- 
vage; dégraissage, m., Meiiea; 
entfetten ; Waschen ; Auswa- 
schen, n. 

— (lin., locksm.), écurer, ab- 
scheuern. 

— (need.), blanchiment, m., ver- 
zinnen. 

— ; cleansing (dy.), dégorgeage; 
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dégorgement, m., Abschwem- 
men ; Âusspulen ; Abseifen, n. 

Scouring-pot (need.) , vannoir; 
pot à vanner les aiguilles, m., 
Schwingnapf , m. ; Schwings- 
chùssel, f. 

— -room (tinm.), récurage, m., 
Scheuerkammer, /". 

— of the sheet-iron, lavage du 
fer-hlanCf m., Schauern des 
Blcchs. 

stick ; washing - trough (cl. 

man.), dégorgeoir , m., Ausspul- 

stock, m.; Waschmûhle, f. 
— tub; steeping-tub (cl. man.), 

auge, f. ; pof, m., Netzfass, n. ; 

Walktrog, m. 
—s, pi, (dy.), dégraissés^ p/., aus- 

gepresster Stoff beim Zeugreini- 

gen. 
Scrap iron; fagotted iron, fer de ra- 
masse, m.; rouhlons; riblons, m. 

pL, Ramass Eisen; Stablspâne^ 

m. pi, 
Scrape,v. (iom.), ratisser; racler, 

abschùrfen. 
— , V, ; to shave ; to scralch (met. 

w.), racler ; ratisser, schaben. 
—, V. ; to clean (gild.), éharher, 

reinigen; putzen; ùberfeilen. 
—, V. ; to edge off (engr.), ébar- 

her^ abschaben. 

— the balls, v. ; to rub (print.), 
ratisser les battes, die Balien ab- 
putzen. 

— , r. ; to scratch with a brush 
(goldsm.), saieter, mil der Kratz- 
btirste kratzen, bûrsten, putzen, 
reinigen. 

— the edge, v, (b. bind.) ratisser 
les gouttières, den Schnitt scha- 
ben. 

— the leather, v. (b. bind.), ratis- 
ser les veaux, abschaben. 

— y v.; to lake, or wear the silver 

off, désargenter, entsilbem. 
Scraper; chisel (tool), éùarboir; 

ciseau , m. , Schrolraesser ; 

Schroleisen, «.• Schrolmeisel ; 

Rundstahl. m. 



Scraper (locksm.) , éparselle, f., 
Thiirscharre ; Fensterscharre, f. 

— (carp.), traceret; traçoir, m., 
Schraper, m, 

— ; scrap in g - knife ; scratcher ; 
cradle; scratchiug knife (engr.), 
râtéleur\ grattoir, m., Radir- 
messer, n. ; Schabekrûcke, f. ; 
Grunduugseisen, n. 

— ; scraping tool ; scraping-iron 
(pott.) , rasette; razette, /"., Schab- 
eisen , n. ; Schabekrïicke, f.; 
Kratzeisen, n, 

— (horol., b. bind.), racloir,m., 
Schaber, m. 

— ; grater (for.), rachir ; rabot , 
m., lierdschaufel, f. 

— (met. w.), grattoir, m,, Scha- 
ber, m. 

— (tin.), fer à polir, à parer Vè- 
tain, Schabedcgen, m. 

— (eut.), gratteau, m., Schaber; 
Kratzer, m, 

— (gunsm.), racloir, m., Kratz- 
eisen, n. 

— ; spoke-shave (ioiu.), racloir, 
m,, Ziehklinge, f. ; Speichenho- 
bel, m, 

— ; scratchbrush , small brush 
(goldsm.), saie, f, Kratzbùrste, 
f, ; kleiner Staubbesen. 

— of the blanks; filer (mint), cou- 
peur, m., Miinzschneider, m. 

— , fluted —, grattoir cannelé, 

Hohlschaber, m. 
— , square— (join.), ébardoir,m., 

vierkantiges Kratzeisen. 
—, to take off, to take away the 

rough with the — , ôter, enlever 

les barbes avec Vébarboir, ab- 

raspeln. 
— , three-square — (met. w.), 

grattoir , m, , dreischneidiger 

Schaber. 
Scraping, gratter; racler ^ kra- 

tzen ; schaben : abschaben ; auf- 

kratzen. 
—, easy —, gratcler, leicht Kra- 

tzen. 
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Scraping-board(b.biud.), chevalet, 
• m., Schabebrett, n. 
,— -îron; scraper (pott.), razette, 
f.y Schabeisen ; Aratzeisen, n. 

— -knife; scraper (b. \iUi&,)ydague 
à ratisser, f., Schabeisen ; Schab- 
messer, n. 

— -knife ; scraper (engr.), rdte- 
leur^ m., Radirmesser, n. 

— -plane^ rabot à racUr, Schabe- 
hobe], m. 

— tool ; craper (pott.), rasette^ f,j 
Schabeisen. n. ; Scbabekriicke, 

/•• 

—8, pU, ratissure, f,, Abschab- 

sel ; Âbgekratztes, n. 
—s; sweepings (found.), laises ; 

lavures , f. pL, Gekràtz, n.; 

Kràtze, f, 
— 8 of liqualiou^ pi, pailles de li- 

quation, f, pi., Seigergekrâtz , 

II. 
Seratch (glaz.), langue, Schneide- 

rilze, f. 
— , t?. ; to shave ; to scrape (met. 

w.J, racler; ratisser) dérocher 

le borax, schaben ; den verglas- 

ten Borax an der Lôthung weg- 

âtzen. 
— 9 V. (weav.), égr aligner, auf- 

kratzen ; aufraulien. 
—, v.\ to scrape with a brush 

(goldsm.), saielcr, m\i der Kratz- 

bûrste kratzen^ bursten, putzen, 

reinigen. 

— -bnish ; wire - brush, gratie- 
boesse, f., Kratzbùrste ; Draht- 
burste, /. ; Anschusspinsel, m. 

— -brush ; scraper ; small brush 
(goldsm.), saie, f., Kratzbùrste, 
f. ; kleiner Staubbesen. 

— -brush maker, saietcur , m., 
Kratzbùrstenraacher, m. 

Scralcher (gild.) , gratteau, m., 
Kratzeisen, n. 

— ; scraper (engr.), racloir, m., 
Schabekrûcke, f. 

^raiichmQ, gratte-boesser, krsiizen. 

— ; making a toolh (joiu), brettcr; 
brethicr, zahuen. 

"^^ PAfiTfE, 



Scratching-iron (met. w.), rachir, 
m., Schabeisen, n. 

— knife ; cradle ; scraper (engr.), 
grattoir, Grûndungseisen, n. 

Screen , tamis de passage , m. y 
Durchwurf (fur Sand), m. 

— (gl.mak.), para feu, m,; chasse, 
f. ; mur de protection, m., Ofen- 
schirm, m. ; Schirmmauer, /. ; 
Schirm, m. 

— (for.), écran, m., Feuerschirm, 
m. 

— (found.), claie, f., Sieb, n. 

— (goldsm.), éventail, m., Feuer- 
schirm, m. 

— used in furnaces; screeniug 
walls round the mouth of furna- 
ces (met.), bataille, f., AVind- 
schûtzer, m. 

— boards ofthe window-blinds, 
tringles des persiennes, f. p/., 
Schirmbrettchen der Sommerla- 
den, n. 

Screw, viSf f., Schraube ; auswen- 
dige Schraube; Spindel ; Schrau- 
benspindel, f. 

— ; crâne; jack-r- (mech.), 

vérin ; verrin , m. , "NVinde ; 
Schraubenwinde, {. ; Schrau- 
bensatz; Uebezeug,^.; Zimmer- 
mannsschraube, f. 

— (hos.), petit coup, m., Schraube 
am Strumpfweberstuhl. 

— , with a — , d vis, mit Schrau- 

ben versehen. 
— , v. ; to — down, up, in, on, se 

visser, schrauben ; anschrauben; 

zuschrauben. 

— iu, u. ; to fasteu with a — , ser-' 
rer à vis, einschrauben. 

— up, down, V., fermer à vis, zu- 
schrauben. 

— off, V. ; to unscrew, dévisser ; 
desserrer; démonter-, défaire, 
aufschrauben j abschrauben ; los- 
schrauben. 

— j adjusting^ thumb —, vis 
de rappel ; vts à rappel ; vis de 
pression, Stellschraubc; DrucH* 
schraube. 
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Screw, Archimedes' — ; hydraulic 

ram ; watersnail ; ^propeller, 

vis d'Archimède, f. ; bélier hy- 
draulique j m, ; vis hydraulique , 
f., ArchiinedischeSchraube; hy- 
draulischer Stôsscr oder Widder, 
m. ; hydraulische Schraube. 

arbor (lathe), arbre à vis; ar- 

hre à rebours, linker Drehstift, 
m. 

arbor wllh nut, arbre à écrou, 

m., Drehstift mit Mutter, m. 

— -auger ; twisted auper ; — tap; 
taper-tap ; tap ; twisted anger, 
taraud ; tarau, m. ; tarière an- 
glaise \ tarière en spirale \ ta- 
rière à mèche spirale ^ f,, Ge- 
windebohrer; Schneidbohrer ; 
Schraubeubohrer ; Mutterboh- 
rer; eagliscbcr Bobrer] Schne- 
ckenbohrer^ m. 

— -auger, single lip —, tarière à 
vis simple, einfacher Scbrauben- 
bohrer, 

— -auger, double lipped —, tarière 
à vis double, doppelter Schrau- 
benbohrer. 

— bar^carp.), taranche, /"., Dreh- 
bolzen ; Schraubennagel, m. 

— -barrel ; bay-lock, serrure à 
broche, à tuyaux, f., Rohr- 
schloss. 

—, false breeching — (gunsm.), 
vis du canon f f., Kreuzschraube, 

r 

- — boit, croc à vis ; boulon ta- 
raudé, Schraubenbolzen, m. 

— -boit (locksra.), verrou à vis, 
m., Schraubcnriegel, m. 

box (lalbe),5of/cà vis ^poupée 

à tourner les vis, /"., Scbrauben- 

' docke, f. 

— , set of — -boxes or nut-raan- 
drels (lathe), affûtage de boîtes à 
vis, m., Schraubenregisler, n. 

— of a breech (gunsm.), bouton ta- 
raudé, m., Zapfen ; Gewinde- 
theil; Schwanzschraubenkopf,m. 

cutting ; tapping ; screwing ; 

to chase (locksm.); tarauder; 



fileter; taraudage, m., Schnei- 
den der Schrauoen und Bohrer; 
Schraubeuschneiden, n. 

Screw-cuttingatrandom (locksm.); 
fileter à la volée ^ aus freier Hand 
den Stahl tùbren. 

cutting engine, machine à tab- 
ler les vis ; machine à tarauder, 
machine à fileter, Schrauben- 
schueidmaschine. 

—, cock — (gunsm. ), vis du chien, 
Bahnschraube. 

chase , cadre à vis, Scbrau- 

benrahroen, m. 

— ; — crâne ; jack- — - (mech.), 
vérin; verrin, m., "Winde; 
Schraubenwinde, f. ; Schrauben- 
satz, m.; Uebezeug^ n.; Zimmer- 
mannsschraube, f. 

-^ -driver ; turn — ( locksm. ), 
tournevis^ m., Schraubenzieher; 
Schraubenschlûssel, m,; Klub, 

f- 

— dies; dies, pi., coussinets ; coins 

à vis, m, pi., Schraubenbacken, 

m. pi. 
—, double-thread — , vis à deux 

filets ; vis à double pas, zweifa- 

che, doppelte Schraube. 
— , endless, perpétuai — ; worm 

(horol.)^ vis sans fin^ Schraube 

ohne Ënde. 
—, fixed —, vis à la romaine, 

feste, fixe Schraube. 
— ferrule (horol.), cuivrot à vis, 

m,, SchraubroUe, f. 
— , female — ; inside — ; nut; 

— -nut (raech.), écrou, m., 

Multer; Schraubenmutter ; in- 

wendige Schraube, f, 
—, to fasten wilh a — ; to — in, 

serrer à vis, einschrauben. 
— formed, en forme de vis, 

schraubenfôrmig. 
— , finger — ; winged — ; finger 

nut (locksm.), vis ailée, Flùgel- 

schraube; Handschraube. 
—, flat —, vis à la tête perdue, 

Schraube mit flachem Kopf. 

— gills, pi. (spiB.)^ système à 
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viSf m.,Schraubenkâmine, m. pi. 
Screw, bammer-spriug— (gunsm. )) 

vis du ressort de la baitericy 

Pfannfederschraube. 
—, hammer — (hos.), vis de mar- 
teau, Hammerscbraube. 
— , bammer (gunsra.), vis de 

oatterief Pfanndeckelscbraube. 
bole (gunsm.jt trou de la vis 

de culasse,m., Kreuzschraube^ f. 
head, iéte de vis, f., Schrau- 

beDkopf, m. 

— -bead^ roman —, vis à la ro- 
maine^ rômiscber Scbraubeu- 
kopf. 

— -bead, round — , tête de vis en 
goutte de suif, runder Scbrau- 
benkopf. 

—, heart of Ibe —, noyau de la 
viSf m., Kern der Schraube, m. 

— witb convex bead (locksm.), 
vis en goutte de suif, Scbraubc 
mit runderhabenem Kopfe. 

— witb rouud bead (latbe),5rott//c 
desuifff.fTMndkb^QQe Scbraube. 

— , bind — of a joiner's bencb 
. ( join. ) , seconde vis d'un 

établi, /*., liinterzange an der 

Hobelbank. 
—, bydraulic — ; Arcbimedes' 

— , vis hydraulique ; hélice^ f,, 

bydraulische Scbraube. 

— - jack (mecb.), cric à vis, w., 
Eettenwalze; Kofferwalze. 

— -key, clef à vis ; clef à écrous, 
f.j Scbraubenscblùssel, m. 

— -wrencb, clef à écrou, Scbrau- 
benscblùssel zu den Muttern. 

— -key ; driver, clef à vis, 

f., Scbraubenscblùssel zu Kopf- 
scbrauben. 

key ; — vice, tenaille à vis, 

f.; crochet avec clef, m., 
Schraubenhaken, m. 

— of a knife bandle, T, Messer- 
beftscbraube, /". 

— -lever (mecb), levier à vis, m., 
Hebegescbirr, n. 

—, lid — (gunsm.), vis de la bride 
de noix, Deckelscbraube. 



Screw-lines in vases (defect of mo- 

delling) (pott.), vissage, m., 

Scbraubeulinien, f. pi. 
— manufacture, fabrican'on d0vt^, 

Scbraubenfabrik, f, 
mandrel lathe , tour à pas 

de vis, m., Scbraubenspindel ; 

Patronenspindel ; Patronendreb- 

bank, f. 
nul; female — ; inside — ; 

nut (mecb.), écrou, m., Mut- 

ter; Schraubenmutter ; inwen- 

dige Schraube, f. 

— -nut (lathe), peigne m(Ue,m., 
Scbraubcnmultereisen» n. 

— of a press, clef d'un pressoir, f., 
Scbraube, f. 

— , maie — of tbe press, vis de la 
presse, Pressspindel, f, 

— , perpétuai, endless — ; worm 
(horol.), vis sans fin, Scbraube 
obne Ende. 

plug, cheville vissée, f. ; tam- 
pon taraudé, à vis, m., Scbrau- 
benstôpsel, m. 

—, pan — (gunsm.)» vis de hassi- 
net, Pfannschraube. 

— plate (Isiihe), peigne femelle, m.; 
écuelle d'une vis, f., Schrauben- 
eisen, n.; Scbraubenplatte, f. 

plate; die (gunsm.). porte^vis, 

m. ; filière à vis ; filière à ta- 
rauder ; fiUére simple, f. ; fer à 
écrou, m., Schraubenblecb, n. ; 
Kluppe, f. ; Scbneideisen ; 
Schraubenciscn, n. 

— pièce (locksm.), avisse, f., 
Schraubenstùck, n. 

— ring; turrel, tire- fond, m., 
Bodeuscbraube, f, 

ring; double (locksm.), 

piton; lasseret, m., Doppel- 
scbraube, f. ; Scbraubenring, m. 

— roller (borol.), cuivrotavis, 
m., Scbraubcnrolle, f. 

—, righl-banded — ; ri^bt-band- 
— , vis filetée à drotte, recbte 
Schraube. 

— of tbe reversing gear (st. eng.), 
verrou du changement de mar^ 
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che, fîi., Schraube der Umkehr- | 

stange. 
Screw, sear — (gunsm.), vis de la 

gâchette^ Stangenschraube. 
— , sear-spring — (gunsm.), vis 

du ressort de gâchette, Stangen- 

federschraube. 
—, main spring — (gunsm.)» vis 

du grand ressort^ àîhlagfeder- 

schraube. 
*— , shank of a — , queue d'aune vis, 

f., Schwanz einer Schraube, m. 
stock ; die -stock, filière brisée; 

filière à coussinets, f., Kluppe; 

Schraubenkluppe ; Schneid - 

kluppe, f. 
stock, endless — , étau à river, 

m., Biegkloben ; Nietkloben, m. 
— , sunk — (locksm.)f vis noyée, 

versenkte, eiugelassene Schrau- 
be. 
—, single-lhread —, vis à pas 

simple, einfache Schraube. 
— , side — (join.), presse de de- 
vant, f.y Vorderzange. 
--steamer, vapeur a hélice, m., 

Schraubendampfer, m, 
—, T shaped — for the breech 

(gunsm.), sepé, Schieber, m. 
tracer (for.), /îiière,/'.,Sch^au- 
benleiter, m. 
—, thumb, adjusting —, vis de 

pression, Druckschraube. 
—, triangular —, vis triangulaire, 

dreieckige Schraube. 
— -tools ; screwing-tools ; comb 

screwing-tools (locksm.), peigne, 

m., Schraubstahl, m. 
— tool, inside — , peigne femelle, 

inwendiger Schraubstahl. 
^- -tool, outside — , peigne mâle, 

auswendiger Schraubstahl. 
tap ; auger ; twisted auger ; 

taper-tap ; tap, taraud ; tarau, 

m , Gewindebohrer ; Schneid- 

I)ohrer ; Schraubenbohrer; Mut- 

terbohrer. 
— -lab (gunsm.), cjuille, f. ; taraud, 

m. j Schwanzschraubeubohrer , 

;//.; Muiidrohr, n. 



Screw, triple thread — , vis à tmk 

filets, à triple pas, Schraube 

mit dreifachem Gewinde. 
— , multiplex thread — ,visà plu- 
sieurs filets, Schraube mit mebr- 

fachem Gewinde. 
vice; key, tenaille à vis,f.; 

crochet avec clef, m., Schrau- 

benhakeu, m. 
— vice (goldsm.), cadran, m., 

Quadrant; Schraubstock, m. 
vice, hole on the — (locksm.), 

œil, m., Schraubenloch am 

Schraubstock. 
— wheel, roue-vis, f., Schrauben- 

rad, n. 
work, ouvrage à vis, m., 

Schraubwerk, n. 
—, winged — ; finger nut ; fiuger 

— , vis ailée, Flùgelschraube ; 

Handschraube. 

— worm, thread of a — -; worm, 
filet de vis, m., Gewinde. 

wrench; key; clef à vis; 

clef à écrous, f. ; tournevis, m., 
Schraubenschliissel ; Schraubeii' 
schlijssel zum Losschrauben, m. 

wrench, uni versai — ; span- 

ner; jnonkey; monkey wrench 
(tool), clef anglaise, universel^, 
englischer Schraubenschlùssel; 
Universalschraubenschlùssel, m. 

— for the wool -prop (found.), tire- 
laine, m., Wollpfropfzieher, m. 

— , wood ,vxs à bois, /".; clou à 

vis, m., Holzschraube. 

— , wooden —, vis de dois, Holz- 
schraube. 

—s, to fix the cover by — , en- 
charner, den Deckel einer Bùch- 
se anhaken, mit Ilaken in Form 
cines Gewindcs fest roachen. 

Screwiug, vissage, m.; visser, 
Schrauben, n. ; zusammen- 
schrauben. 

— ; screw-cutling, taraudage, m. 
tarauder ; fileter, Schraubeu- 
schneiden, n. 

— lu leg (tool), coupC'Ccrclf, m., 
Kiuschraubâchcukel uni Girkel 
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-Iterewing-table (locksm.) , filière 

■ ■ mécanique, /*., Leierkluppe, f. 
r*^ -table (wire-dr.), filière à bobi- 
ne, f., Scheibenziehbank ; Leier- 
bank; RoUenbank. 

^-tools; screw-tools; comb 

tools (locksm.)^ peigne, m., 
Schraubstahl, m. 

Seribbler; scribbling machine ; 
scibbler engine (cl. man.)^ drous- 
sette ; drousse ; briseuse , f, , 
grosser Wollkamm; Schrubbel- 
maschine. 

^; scribbling engine; sibbling 
engine (csard.), briseuse; drousse; 
àroussetie, f., Schrubbelmaschi- 
ne, f.; Reisskrempel, m. 

Scribbling -card ; habec (card.) , 
j^oqueresse ; ploquereuse , f. , 
ïardâtsche^ f, ; Brechkamm ; 
Reifkamm^ m. 

Scriber marking awl, pointe à tra- 
cer, Reissspltze ; Reissahle^ f. 

Script type (print.) , caractères 
calligraphiques^ m. pl.^ Schreib- 
achnfl^ f. 

ScroU (mule) , colimaçon , m. , 
Schnecke, f. 

— (locksm.]^ enroulement ; contour 

. d'ornement, m., Spiralzierrath, 

/• 
Seulper, flat — ; flat style (engr.), 

ciseau à fil plat, m. ; échoppe 
- plate, f., Fiachstichel, m. 
—, stag-feet —, échoppe ovale, 

ovaler stichel. 
—, round -^^ échoppe ronde, Bolt- 

sticbel, m. 
Sculpture; chasing; carving, cise- 

iMre, f,, getriebene Arbeit, f,; 

Getriebenes, n. 
Sculpturer of little figures (pott.), 

ierrinier, m., Figurenbildner, 

m. 
Scum ; dross ; scale of mêlais (for.), 

crasses, f. pL, Hammerschlag, 

m. ; Metallschlacken, f. pi. 
Scumming; 8kiraming(dy.), despu- 

mer, abschaumcn. 
Scoppers ; scupper - holes (pap. 



man.), dalon;dalot, m.^ Ablauf- 

rinne, f, 
Scutcheon (locksm.), platine, /". ; 

écusson,m., Schlossblech; Blech, 

n. ; ScliUisselschild ; Schlùssel- 

lochdeckel, m. 
— , fulialed — (locksm.), platine à 

panache, Blech mit Blàiterwerk. 
Scutcher; beater; balte — ; beat- 

ing-machine (spin.), batte, f. ; 

frappeur; batteur, m,, FÎack- 

maschine ; Schlagmascbine, f. ; 

Batteur, m. 
— ; beater (scu t.), batte, f.; frap" 

peur; volant, m., Schlàger, m. 
Scutching ; braking ; breaking 

( hemp ) , broyer ; macquer ; 

teiller ; broyage; macquage, m., 

brechen;brecheln (ndd. bracken, 

racken). 

— ;-beating; batting (spin.)^ <w- 
souplissage, m. ; maillerie, f. ; 
battage, m., Scblageu; KIopfen; 
Ausklopfen, n. 

— machine; braking machine, broie 
mécanique; machine à broyer; 
machine à teiller, f., Flachs- 
brechmaschine ; Brechmaschine, 

f- 

— machine; blowing machine; 

blower(8pin.)» batteur éplucheur, 
Putzmaschine, f. 

— room (spin.), salle à batteurs, 
f., Balteurzimmer, n. 

Scymitar; cimiler (furb.)i cime- 

terre, m., Sarazenensabel; 

krummer Sâbel. 
Scythe (eut.), faux, f., Sensé, f. 
Seal in the form of a paving stoue, 

cachet pavé, Siegel in Form 

eines Pflastersteîns, n. 
engraving; die-sinking; in- 

taglio, gravure en creux, f., 

Slerapelschneidekunst, f. ; Stem- 

pelschnitt, m. 
Seam (met. w.). ourlet, »i., Sioke, f. 

— (mech.). jointure, /'., Naht ; 
Fugc, f.; Scharnior, n. 

— , burr (found.), assise; ha- 
' vure; balèvre, f., Fugonspur ; 
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Fugenlinie; Formnaht; Naht; 

Gussuaht^ f. 
Seam (gl. mak.) seam, m. [kilog 

54,42), Seam, m. (109 Pfund). 
— ,v. (plumb.), couvrir avec des 

coutures, die Bleiplatten mit Nà- 

geln besetzen. 
— , false — (hos.)i faux ourlet, 

blinder Saum. 
—, moulding — (found.), balètre, 

/., Formenspur, f. 
—, to take off ihe — (plumb.), 

doler, beschneiden; die Giess- 

naht abnehmen. 
—8, pièces of woodjoined by — , 

menuiserie d'assemblage, f., 

Schreinerverband, m. 
Seaming (met. w.), ourler-, soyer, 

sieken. 
Sear; trigger; staple; catch 

(guusm.), gâchette; griffe, f,, 

Stange; Krappe, f,; Schiag- 

stûckfeder^ f, 
— -spring; wirc-trigger(gun8ra.), 

déclin; cliquet, m., Stecher; 

Haardriicker, m. 
— , V.; to singe (fab.), flamber, 

ilaromen ; anflamroen ; ausbren- 

nen. 
— with a wax candie, v. ; to size 

(s. fab.), bougierj Taffet ara 

Rande wichsen. 
— , red — , défaut de fer cassant 

à chaud, m., Rolhbrucii, m. 
Searcher (horol), cherche- fiche; 

cherche-pointe^ m., Ueibahle, f. 
Seasouing (wood) , sécher à l'air ; 

préparation, f,; séchage, m., 

Lufllrocknen. 
Seat of a slop-cock (mech.), boite, 

/*., liùchse, /.; Siz eines Hahns, 

7n, 
Sebacic acid (chem.), acide séba- 

cique, m., Talksàure, f, 
Sebacide ; acid oxtracted from tal- 

low an«î grease {c\iQm.)j sebacide, 

m., Talg und Fettsaure, f. 
Sebilla; wooden bovvl (mir. mak.), 

5^6//e, /'., Auffanglrog, m. 
—, sort of foot-8tool for the — , 



culot f m., Gestell zur Qued- 
silbergelte. 

Second -eut, lime demi douce, Halb- 
schlichlfeile. 

Secret-spring, secret, m., gebeine 
Feder. 

Section, section; coupe^ f., Durch' 
scbnitt ; Schnitt, m. 

Sector ; proportional compassi 
compas de proportion^ de ré- 
duction, Vcrbâltnisszirkel. 

— of the reversiiig-gear (st. eng.), 
secteur du changement de mar- 
che, m., Umkebrungisektor, ». 

Secure, v. (carp.), retenir, befeiti- 

geu. 
Securerdocksm.), détente, ^., Ver- 

satz, m. 
Sédiment; nest; set (coppersm.), 

fourrure, f,, Gesatz^ Einutz 

von Kesseln, f, 

— ; furs, pU (st. eng.), dipùt, m.; 
incrustation y f,, Kesselstein; 
Absatz, m. 

S^ - saw ; rocking ; double le- 
vers, bascule, /., iSchwengd; 
Schlagbalken ; Schnellbalken ; 
Schlagbaura, m.; Schaukelbrett; 
Fallbrett, w. 

— saw; crank of the saw-frame 
(saw-mill), bascule, f., Schiebs- 
tangein Sâgemùhlen, f.; Schwen- 
gel, m. 

— saw gear; saw motion; 

reciprocating motion ; back- 
ward and forward motion ; mo- 
tion to and fro ; traversing-gear 
(mech.), mouvement de t>a-€t- 
vient, Hiu und Herbewegung; 
Zugbewegung ; Gestàngbewc- 
gun^', /". 

Seed-lak, laque en grains, f,, Lack- 
saamen, m. 

Secth, V. ; to scald ; to parI)oiU 
échauder; laver avec de l'eau 
chaude, abbrùhen. 

Seggar; saggar (pott.), gazette; 
cassette, f., Kapsel; Kassette, 
f. ; Koker, m. 

Seizine; sizing; paper-hanging 
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.). collage, tn„ Lelmeo; 
kleben, der Tapeicn, n. 
(chem.), sélène, m., Selen, 



Seleoiate (chem.), séléniate, m., 

«elensaures Sah. 
Selenide {tbeiu, ), sélénide; sélé- 

nhire. m., Scleoid; Sctennie- 



rabte; décomposàUe, acbojdbar. 
Reparais Ibe sbeeU, v. (pap. man.), 
d^sœuvrer, die Papierbogen ab- 
sondern. 



__jtrocknen. 
.Réparation (cliem.), séparation, f., 

Trennung ; Scheidune, f. 
; raïel (spiti.),priff 
râleau ; rd/cJùr, 1 
ScheidekaiDin ; Schilcht- 

kamra , m. ; Kammblatt , n. ; 

Oeffner, m. 
Separatory (chem,), séparaloire, 

m., ScbeideglaB, n. 
Séquence (card. mak.), léqxience, 

f., KarteDordnung, /, 
Ser^e, tiretaine; serge, f., Peler- 

mann ; Raach, m. ; Sarsibe, f. 
-, Orléans —, tourangette, f.; 

fllin, m., Orléans Sapscbe, f. 
—, fulled —, tratiUére, f., ge- 

walkte Saraihe. 
—, Morocco —, serge de Maroc, 

Marksareche, f. 
— maker; — -weaver, sergier; 

serger, m,, Sarscheweberj m. 
— manufaclory , aergerie , f., 

Sarscbeweberei, f. 

— smalt —, sergelle; lingetle, f., 
kleine Sarschc, 

—, seoloh —, piafntKn, m., achol- 
liscbe Sarsche, 

— -aliok ; wooden mallet, mailfo- 
ehe, f.; maiOel, m., grosser, 
hOlieroer Sehlâgel, 

— Irade, îei-m»'ie,f,,Sarschelian- 
del, m, 

weaver; — maker , sergier ; 

sergtr; tisserand en ras: lire- 
tenter, m., Sarschewebcr; Bascb- 
weber; Baschmacher, m. 
Serpent-ïje (lap.), œil de serpent, 

m., Scblangenauge, n. 
■ Serpenline; worm [chem.), ser- 
penirn, m., Wurmkolben, m. 
WJ(»^, anareitliar gemacni. Serrale; sorrated, à engrmage, 

Stpunble ; divisible (chem.), sépa- I venabnl ; geiahnt. 



Seleniurale oï lead , séléaiure de 
kmb, m., Bleiselenid. 
snlurel of eoppcr, séiéniure de 

' ,, Kupferselenùr, n. 

■■uBi^"" ; aulomaton ; selfactinR 
(aedi.), automaie, m., Aulo- 

— j selEaclIiig mule, méfier ren- 
v4dtur: métier selfacting ; mé- 
««■«J/acfor; mM-3enny rm- 
vldsur, m., selbsispInDcnde Uu- 
lemaschine, f.; Selfaclor; Selbst- 
spinner, n>. 

Sdvage ; list ; selvedge, Ii'xi^r^, /■; 
cordon, m. ; cordeiim, /■., Kan- 
to; Leiale; Egge, f.\ Ende ; 
SablIiaDd. n. ; SablUiste; Âb~ 
Mhrole, f. 

~- (cloib), Ulage, m., Sabiband, 

—, to set wilh — (cl. man-l, cot/"- 

{ir, mit Sahlleialen verseheii. 
— ofticBoa tatTeI3,cJni(iK«, (., Sahl- 

band von Genuesiscliem Taiïet. 
— pioeera, jrf. (cl. ma n.), pince- 

lisière, /., Salitbandkneipe, (. 
Semi-clrelo ; grapbomeler, eerefe 

d'(»rpen(eur,m.,Meas9Cheibe,/. 
— métal, demi- mrfmi ; métalcas- 

sant, TH., Ilalbmelall, n. 
— porcelain.demj-porwtoine, f-.. 

Halbponelian. 
Senflibililï Iphys), sensibililé, f.. 

SensibililSt,/.; leichle Bewe- 

Sensilive, œade — (phot.l, 
biiisé, angreifliar gemacbl 
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Sorrati*, v.; to mill (mini), cré- 
neler, ràndern; riindeln. 

Serraled tool, marteau breité, hret- 
ielé, Zahnhamraer; Zahnraeissel, 

m. 

Service-tree; white hawthorn, ali- 
sier; alouchier, m., Atlasbeer- 
holz ; Arlesbeerholz ; Elsebeer- 
holz ; Mehlbeerbaumliolz, n. 

Sesquicarbonale of soda, sesqui- 
carhonate de soudCt anderlhalb 
kohiensaures Nalroii. 

Sesquichloride of iron, sesquichlo- 
rure de fer, m., Eisenchlorid, n. 

Sesquiferrocyaiiale of iron, sesqui- 
ferrocyanate de fer, m., blau- 
saures Ëisenoxydkali. 

Sesquioxyd of lead, sesquioocyde 
de plomb, Bleisesquioxyd, n. 

— of hydrated manganèse, sesqui- 
oxyde de manganèse hydraté, 
Manganoxydulhydrat, n. 

Sesquisulphuret of iron, sesqui- 
sulfure de fer, m., anderthalb 
Schwefeleisen. 

Set; garnishment (locUsmO, gar- 
niture, f., Besatzung, f. ; Einge- 
richte ; Gewirre, n. 

— (gl. niak.)^ coup de verre, m., 
Giasaushub, m. 

— (raech.), système, m., System, 
n. 

— ; nest; sédiment (coppersm.), 
chaudron, m. ; fourrure, f., Ge- 
salz; EiusalzYon Kessein, m. 

—, V. ; lo houe ; lowhet, repasser 
sur la pierre, auf dera Stein ab- 
ziehen. 

— with slones, v. (jew.), entou- 
rer une pierre, einen Kdelslein 
mit anderen kleinen cinfassen. 

— in a bezil, v. (jew.), sertir, fas- 
sen ; einselzen. 

—, V. (goldsm.)» montage, m.; 
sertir ; mettre en œuvre, fassen . 

— a form, v, (print.), poser une 
forme, zurichten; zusammen- 
schiessen. 

— tyie fount, V. (print.), épuiser les 



caractères f die Schriften ver- 
setzcD 
Set and straight the barrel, v. 
(gunsm.), dresser te canon, das 
kohr richten, vergleichen. 

— up, v. (print.), dresser y aufeet- 
zen. 

— , V.; to place wrong (eut of the 
perpendicularline) (carp.), poser 
à faux, nicht satt auf der Maoer 
auHiegen ; nicht senkrecht auf 
seiner Unterlage stehen oder 
liegen. 

— off the shape, v. (engr.), déga- 
ger les traits, ablOsen ; losma- 
chen. 

— a razor, v., repasser un fû' 
soir y ein Rasiermesser abziehen. 

— off by gold or silk, v. ; to re- 
lieve (pap. hang.), rehausser d'or 
et de soie, herausheben ; dorch 
Gold und Seide erheben. 

— , to raise off by cuttings (locksm.), 
relever, durch Einschnitte erhe- 
ben, hervorheben. 

— the clolh-shears, v., auger ks 
forces, die Tuchschere richten. 

— cloth, V., appointer, heften. 

— square, triangle à onglet, m., 
Triangel zur rechtwinkeligen 
Fûgung. 

— , run of stones (mill), tournant, 

m. ; meule, f., Gang, m. 
screw (mech.), contre-i'crou, 

m., Gegenrautter, f. 
Setter (goldsm.), monteur, m., 

Arbeiter der die Steine fasst. 
Settlng (saw), donner la voie;con' 

tourner, Schrànken ; Aussetzen 

der Zàhne, n. 

— ; inlaying (join.), applique, f., 
einlegen. 

— ; girUle; mounting Qew.), sef' 
tissure; enchâssure; monture, f', 
enchatonnement, m., Fassung; 
Einfassung, f, 

— in a bezil (jew.), sertissure ; ser- 
tie ; serte, f., Fassung, f. ; Fas- 
sen ; Einsetzen der Diamanten. 

-^ in a bezel widcr above than be- 
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low, sertissure épatée, Einfas- 
suDg deren Umfang oben breiter 
ist ais unten. 
Setting with catches, sertissure à 
griffes, Fassungmit liâkeln oder 

— in of the card-nails (card.), r«- 
boutementy m., Ëinsetzen der 
Kardâtschennâgelchen. 

^, foliated — , sertissure à feuiUes, 
f.y Fassung mit Laubwerk. 

—, hollow — in a bezil, sertissure 

■ à biseau creux, hohle Fassung. 

«-, enchasing in ; framing (print.)^ 
enchâssure, f.j Einfassung des 
Presstiegels. 

— with a narrow fiUet, sertissure 
à /tlety Fassung mit schmalem 
glatten Rande. 

— into a groove (lathe, locksm.), 
encastrer, noyer, einfalzen. 

— rule; reglet (print.), réglette, 
f, ; filet à composer, m., Setzli- 
nie, f. ; Aushebespan, m.; Setz- 
stab. 

— up; fitting up, pose, f., Auf- 
stellen, n. 

Settle, V. (chem.), déposer ^ Nleder- 
schlag bilden. 

— ^ t?., to fix or fasten a rafter on a 
oeam (carp. ), brander, hran- 
dir un chevron sur la panne, 
einen Sparren auf das Stuzband 
befesticBn . 

SetUing of the ^oldleaf (b. bind.]^ 
aspirer, das uold annehmen. 

— -vat; subsidence-vat (dy.), 
dtab/on; diablotin^ reposoir, m., 
Stellbottich, m.; Abseihekûpe; 
Setzkûpe^ f, 

—s; dregs; lees , pi. (chem.), 
sédiment , m, , Sédiment ; 
Niederschlag, m. 

Sewing machine, machine à cou- 
dre, Nàhmaschine^ f. 

— press (b. bind.), cousoir^ m., 
lleftlade, f. ; lleftbrelt, n. 

Sextant, lladley's — (phys.)^ sex- 
tant de réflexion, m., Spiegel- 
kreis^ m. 

2* PABTIE, 



Shade; gradation^ coUnigrade, m,, 
Farbenstufe, f. 

— ; shed (gl. mak.]^ étenderie, f., 
Plâlteplatz^ m. 

— ; tint (dy.), nuanctf, /"., Schat- 
tirung; Nuance^ f, 

— iines (engr.), traits de force, 
m. pi., Schatlenlinien; Kraft- 
linien^ f, pi, 

Shading (pott.), chatiron, m. (pré- 
cipite pourpre de Cassius), 
Schattirung, f. 

— (print.), frison, m., Schattirung, 

f 
Shadowless, sinumbra lamp, lampe 

sinombre, f.^schallenlose Lampe. 
Shaft; hole (met.), hure des hauts- 

fourneaux, f. ; gueulard, m., 

Schacht, m. 

— (need.), branche, f., Schaft; 
Nadelschaft, m. 

— (polt.), boisseau, m, ; chausse, 
f., Einsalzrôhre ; Abtrittsrôhre, 

f 

— ; drift; driftway (rlw.), bure 
d'extraction j d*airage, f., Luft- 
schacht. 

— ; fire-room; tunnel (furnace), 
cuve; cheminée, f., Schacht, 
m. 

— ; body (locksm.), bout, m., 
Schaft, m. 

— ; spring-wheel ; handle of a 
wheel; crank(mech.),wawtveWe, 
f,, Drehling ; Krummzapfen, m. 

— ; arbor ; tree ; beam ; pièce of 
timber; spindle (mecb.), tour; 
arbrey m., Rundbaum, m.; 
Welle, f.; Baum ; AVellbaum, 
m.; Spille; Stange, /".; Stamm ; 
Drehstift, m. 

— ; body (nailsm.), Hge^ f., Schaft 
eines Nagels. 

— (spin.), branche, f., Schaft, m. 

— (weav.), lisseron, m.; lamette, 
/"., Stab; Schaft, m. 

—, branche d'un chandelier, f, 
Schaft, m. 

— ; helve (for.), manche, m., 
lïelm ; lïamnaerholm, m. 

21 
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Shaft together, v. (cul.), entabler, 

in einander schaften. 
—, cbeeky — (gunsmOi monture 

en gigue, backiger Schaft. 
— cushiou, support of tbe — 

(met.), vlume-seuU, m., Stùtze 

des WeUcnlagers. 
— , driving — ; maia — (mech.), 

arbre moteur ; arbre de couche^ 

Treibwelle; Triebwelle einer 

Haschine, f. 
— , «?xcentric — (st. cng.), arbre 

du tiroir, Schieberstange, f, 
—, borizonlal — {mccU.), arbre de 

coucfie, wagrecbter Baum. 
— of Ibc letler ; fount, corps de 

lettre, m., Kcgel ; Scbriftkegel, 

m. 
—, motion — (st. eng.), arbre du 

parallélogramme, Parallelbewe- 

gungswelle, f, 
—, paddle — (st. b.), arbre des 

pales; arbre des roues, Rad- 

welli; ; Hndspindcl, f. 
— , perlbral<;<l — (pap. mau.), ar- 
bre des bachots, Locherbaum, 

m. 
Shaflwood, bois de fusH, Flinlen- 

scbuftholz; Schariholz. 
Shag, poil rude, rauhes Haar. 

— ; plush; silk plush; cotton and 
woollen druggel , peluche , f. , 
Plùsch, m. 

— machine (weav.), repasseuse^ f., 
Pelzniaschine, f. 

Shagged; hairy; shaggy, velu, 

haarigt. 
Shagge(ruess ; hairiness; sbag- 

giness, état velu, m., haarigte 

Beschaffenheil. 
Shaggy ; shagged, à poil long et 

rude; velu, rauhhaarig. 
Shake, v, (lathe), brouter, Schnar- 

ren , Zitlcrn des Drehstahls, n. 
— , V.; to backlash, agiter; secouer, 

schiittt'ln, bewegeu. 
Sliale, bilurainous — , porcelaine 

jaspe, /'., Porzellanjaspis, m. 
Shallooii, serge fine, feine Sarschc. 
Sham door, fausse porte, Blend- 



thûr; blinde Tb&r; Hintertliiur, 

f- 
Sham page ; slur, fauss9 page, f.^ 

Scbmutzseite, f. 

— title page, faux titre, n 
Scbmutztitel, m. 

Shamfering tool; — drin,frai(f 
plate et à dêitx trantkantt^ 
f., flacher und xwetoebneidiger 
Senker fur konische Ânssen- 
knngen. 

Shank (found.), chaudière, f., 
Giesspfanne, f. 

— (but.), attache; qtuuê, f,, Mr, 
n. 

— (need.), moule, m. ; hanse, /., 
Spindel der Nadel, f. ; Scbafl,». 

— (nail), tige de clou, f., Nagd- 
sticl, m. 

— ; tail (chisel), tranchet (Tiifici- 
seau, m., Stiel: Schwanz, m. 

— of the key, tige de clef, /l, 
Schlussclschaft, m. 

— of a pin, hanse, f., Nadelschaft, 
w., Nadellànge, f. 

Shanked, à tige, geschâftet. 

Shape; form; fashion, façon, f, 
Form ; Façon, f, 

—, V. ; to form ; to fashion ; to 
framc, former; façonner; or- 
ganiser; figurer; représenter, 
bildcn; façonniren; organisiren; 
darslellcn. 

—, V, (coppersm.), enfermer, die 
Form geben. 

Shaping machine (roech.), contour- 
neuse, f., Formmaschine ; Ran- 
dirmaschine. 

— machine ; cutting engine 
(locksm. , goldsm.), machine à 
fraiser; machine à sheper, Fràs- 
mascbine. 

Sharp ; keen, aigu, scharf ; durch- 
dringeud. 

— (niit), tranchant; «/"/î/c?, scharf. 
—, to make —, rough,harsh (for.), 

aigrir, sprode, brùchigmachen. 
—s, pL, aiguilles longues et fines, 

/". pi., lange, dûnne Nadeln, /. pi. 
Sharpen,v.;to whet; lomakeshan»; 
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to set an ed^^ on ; to set ; to 
edge (cut.)i aiguiser; affiler; 
repasser, schleifen; abziehen. 
Sbarpening; edging (lool), a/frt- 

iage, m., Schârfen. 
Sharpuess^ acuité, f, Schârfe; 

Scharfheit, f. 
Shave ; spoke Bhave (carp.,lathe), 

flâne f f., Glâtteisen, n. 
—, 17., planer le cuivre, planiren ; 
auf beiden Seiten schlagen; glatt 
schlagen. 
— -grass; horse tail; dutch rush 
Qoin. ), presle; prèle; queue de 
cheval, f., Schachtelhalm, m. 
— -grass, to smooth, to rub off, to 
polish with — , prêter ; polir 
avec de la prêle, abschachteln ; 
mit Schachlelhalm poliren. 
Shaviug; borings (join.)^ copeau ^ 
m.; planure; flie, f,, Span; 
Zimmerspan ; Hobclspan, m. 

tub (b. bind.), dne, m,, Ilobel- 

kasten, m. 
—s (polt.), toumassure, f., Ab- 
drehspane, m. pL; Geschnitze, 
n. 
—8 (foand.), alésure, f,, Bohr- 

spâne; Abfàlle, m. pi, 
—s; parings, raclure, f., Ab- 

schabsel, n. 
—8, to take off — (cSLV\i.), détacher 

par bardeaux, abspahnon. 
Sfaicar-block, Hoc à cisaille, Schee- 
renstock, m. 

— -grinder ; grinder, émotileur ; 
rémouleur, m., Schleifer; Schee- 
renschleifcr^ m. 

— roughly, t?. (cl. man.), surton- 
dr0t bberschcereii;obenbin schce- 
ren. 

—s ; plate — ; cutter, cisaiUes ; 
cismres ; forces, f. pi. ; coupoir, 
m., Blechscheere ; Mctallscheere, 

f- 
—s (cl. man.), forces ; efforces, f. 
pl.y Tuchscheere; Stockscheere, 

—8 (gl. mak.), hioriy m., Glas- 
scheere, f. 



Shears (coppersm.), cisaiUes, f. pi., 
Stutzscheere, f, 

— (mini), cizel, m., Scheere, f. 
— , beuch — ; stock — , cisailles 

à banc ; cisailles à bras, f, pi., 
Stockscheere, f. 

— ^blunt — {c\. man.). forces déser- 
tes, f. pi., stumpfe Tuchscheere. 

— , flat — with scrcw fulcruro or 
pivot, ciseau à la berge, flache 
Scheere roiteiner Schraubcnaxe. 

— , flat — ; pin-maker's scissors, 
pi. (need.), ciseaux camards, 
m. pi., Knopfscheere, f. 

— , hand ; snips, cisailles à 

main, f. pi., Handscheere. 

— , rotary — ; circular — , cisaille 
circulaire, cylindrique, f, Zir- 
kelscheere ; Kreisscheere; runde 
Scheere. 

— ,sheep — , forces, f. pU, Schaf- 
scheere, f. 

Shearer; shearman, tondeur, m., 

Scheerer; Tuchscheerer, m. 
Shearing; cropping, tonte, f. ; ton^ 

dage, m.; tondaille, f., Schur; 

Schafschur , /'. ; Sheeren, n. ; 

Scheerung, f. 
— , back — ; to dress the wrong 

side of cloth (cl. man.), iraver- 

sage, m., Abrechten ; Scheerung 

auf der Kehrseite, f. 
— , flrst —, tondre hairement, zum 

erstenmal scheercn. 
—, to give ihe firsl — to the clolh ; 

donner la première tonte au 

drap; ébertauder, bârleln; iiber- 

scheeren; das Tuch abstûtzen ; 

ihm die erste Scliur geben. 
— , to give the last —, donner la 

dernière tonte au drap, aus- 

scheeren. 

— machine (cl. man.), tondeuse; 
machine à tondre, f., Tuchscheer- 
maschine, f,\ Scheermaschine. 

— , cylinder — machine (cl. roan.|, 
tondeuse hélicoïde,f.; forces hélt- 
coïdes,f. pi., Cylinder Scheerma- 
schine mit drehender Bewegung. 

— longitudinal — machine^ ton-* 
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deuse longitudinale , f,, Lângen- 

schecrmaschine. 
Shearing^ oscillating — machine, 

tondeuse osciUarSej oscilli rende 

Scheermaschine. 
— ^transversal — machine, ton- 
deuse transversale , Transversal 

Scheermaschine. 
— , second — (cl. man.), répara- 

ge, m., zwelte Schur. 
— , second — of the vicuna, car- 

meline, f,j CarmelinwoUe, /*. ^ 
—, second and third — (cl. man.], 

seconde et troisième tonte, f., 

Schippscheeren^ n. 
table (cl. man.), table à tondre, 

Âbsetztisch ; Scheertisch, m. 
— , instrument fortaking away the 

remainder ofthe — (cl. man.), 

écurette,f., Vf evkzeug zum Weg- 

nehmen der ûbriggebllebencn 

Scheerwolle. 
— wool, tondaMe,f.y Scheerwolle, 

/". 
—s; flocks, pl.j toniisse; tonturey 
f.y Scheerwolle, f. ; Scheerflo- 
cken, /". pi.; Scheerhaare, n. 

Shearraan ; shearer, tondeur ^ m., 

Scherer ; Tuchscherer, m. 
Sheating; copper — ; copperfasten- 

ing, doublage, m., Kupfern, n, ; 

Kupferbeschlag, m. 
Sheavc ; pulley ; wheel (mech.), 

poulie, f. ; rouet, m. , Eloben^ 

m.; RoUe; Flasche ; AVinde ; 

Zugwinde ; RoUscheibe, f, 
Shed ; shade (gl. mak.), étenderie, 

/"., Plàtleplalz, m. 
— ; lease (loom), pas, m., Fach, 

n. ; Sprung, m. 
—, lower — (loom), pas d'en bas, 

Unterfacb ; Untergelese, n. ; Un- 

tersprung, m. 
—, upper — (loom), pas d'enhaut, 

Oberfach ; Obergelese, n.; Ober- 

sprung, m. 
Sheep-leather (b. bind.), basane, 

f., zubereitetes SchaÛeder. 
Shm, feuiUe, /"., Blatt, n. 



Sheet (glass), plaide verre, m., 
Glastafel, f. 

— ; iron ; plate^ USle, f,, Ei- 

senblech ; Schwarzblech, n. 

— brass ; plate brass; lalten; 
brass ; brass-plate^ laiton, m,, 
Messingbiech, n. 

— , blank — at either end of a 
book, feuille blanche, ou mar- 
brée, Vorsetzpapier, n. 

— bend, nœud de tisserand, m., 
Weberknopf, m. 

— bending machine (roU. iron), 
machine à cintrer , Biegewalz- 
werk, n. 

— copper; copper , fewiieûe 

cuivre ; plaque de cuivre, f.; cm- 
vre en plaques ; cuivre laminé, 
m., Eupferblech, n. 

card; card , feuille, f,, 

Blatt, n. 

— , defective— (pap.), chantonné, 
Defektbogen^ m. 

— of galvanised tinnediron, feuiUe 
de fer galvanisée et étamée, Blech 
von galvanisch verzlnntem Ëisen, 
n. 

— and a half foolscap (pap.), dou- 
ble pot, anderthalb Bogen Gon- 
ceptpapier. 

iron, fer en feuilles, Blattei- 

sen, n. 
iron about two or Ihree inches 

wide, lôle à paldtre, zwei oder 

drei ZoU breites Eisenbledi. 
— iron, black —, fer noir, schwar- 

zes Ëisenblech. 
iron, corrugated — , tâle on- 
dulée, gerunzeltes Eisenblecb. 
iron, flQe — ; funnel-plate, 

tôle à tuyaux, Rohrblech ; Rôh- 

renblech, n. 
iron, flue — in rolls; roll — 

iron, tôle en rouleau, Rollen- 

blech, n. 
iron forge, forge de tôle, /"., 

Blechhammer, m. ; Blechhïilte, f. 
— iron fire; plate fire (met.), feu 

de tôle, m., Blechfeuer; Tro- 

ckenfeuer, n. 



l 



I *«., Bfiinigeo, Sâubefn des Ei- 
MBblecba. 
— -fron, miiidle — , élriile, f., 

milUeres EiEenblecli. 
— iroapl!ili!suE«d lolixlhebeildles 
in larwl WMïing, calais, m., 
' Ëisenblenb, ti. 
— -îron, prrpareil pii'ae for—, se- 
maUa, F; ziib^reltelea Sliick thr 
EUvnbleuh. 

îron sfler Ihe G rst opéra lion, 

Janijit«//s,A,Eiaenblcch iiai:b der 
Entcti Verarbeilung. 

I itoa,lbin— , /die à réehaud. 

I f., dannes EJseiib)ci:]i. , 

iwo, Ihiû — (for aicn-posls), 

enaeignt, f., dnunïa Eiienbleeb. 

îron, Ihiniicd — (for.}, paift- 

Ire, m., dtinngeschlagcaesÉiseQ- 

Iroo Works, pi,; ilalling-mill, 

(dfert«, (., Eisi:ab[s<:biverE, n. 

— îrgnon lwowiiet'ls(niir. muk.), 
cAoriol a ferrasse, m., Rollwa- 
gen der Spiegelgieaser, m. 

— of iead, taUe, {., BIciUfel ; Llei- 
, pUite, f. 

— of leller - presa ; proof , 

/«liJJB d'imprfssion, f., Uruck- 
bagen ; Probebogoa, m, 

— mclal; plaie; —a, plaque; fa- 
' me, f., Blech ; Blallmciall, n. 

— -piH [ paper pin, épingle Louléc, 
fiHefnAdci, /'. 

— , *how ; proof — (priol.), 

«umlre, f., AuahângPbogDn, m. 
— t, bandrul of — (pap. maa.), 

poignée, f.. Ilaodvoll itogcn. 
—I, 36 — wilh Ibcir fella (pap. 

mak.), Wel, m., 26 liogen mil 

ihren Filten. 
SbeelJDg, toile pour draps de lit, f., 

Leintacb, n, 

— ! poline (rlw.), blindage, m,, 
Elnbrellen, n. 

— -pile ; pilB'Blank (carp.j, pol- 
ldanc7i«, f,, Haniniholz, ». 

Sbelt; liU (priai.), tableUe, f.; po- 
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lin; sabot, m., Brlicko, f;Brù- 
ckenbrettcJien, n. 
Sbelf ÛDin.j. HMetle, f„ Gestell ; 
Faeb; Rtrgal, ». 

— {poil.), raj/on.m.; pianchemvr 
ntellre V ouvrage, f., Régal, n. 

— for thcg1asscylin<lers(gl.mak.)i 
schaJT, m., Stander fiir die GUa- 
eyliDilor, m. 

Shell (ftirb.), garde, f., Blatt; 
SliuhbUII, II. 

— Lil ; gouge bit ; quîll bit, tail- 
lanl arqué de ta lariire, honen- 
Iclmiigu Schiieide am hoblboh- 



-.lillle 



■ (prlni.), cogvOton, m 



Kabrhakeo, r 
lak, laque m feuilles, en écail- 
les, f, Sabellack. 

— ot a pulley, chape; caisse, f. ; 
corps, m., (iebâuse, n. 

Sberds; fragmenta of brokea pot- 

tBry (poU.V, fessons, m. pi., 

Scherben, f. pi. 
ShiCliiig-bcvii; bcvil; bevel (tool), 

fausse-éqwrre; éqwm pSanta ; 

sauUrelk, f.; béheau; biveau, 

m. , Schrâgmaas, n. ; Schrâg- 

wiBk<:l, m.; Schmiege, f: 
Sbingle ; spllal (uargi.), bardeau, 

m.; échandole ; serche, f., Schin- 

dalbolz, n.; Scbiudel, j*. 
Shingling (roll. iron), àngkig», 

m., Zângen, ti. 

— hammer (for.]> cin^lard, m,, 
SlTGCkliatnmer, m. 

Sbining, lomake — [tOT.),délaper, 

glanzeDd muaben. 
Sbip, V,, la key a nhee), elo. 

(inecb.)i calerimonter, eln RaiJ, 

elc, aufstecken, aultreibcQ, 
Sbining, (urto pour cbemises, Hem- 

denleiananu. 
Sbist; scbJst ; sbislus ; siste (min.), • 

schiste, m., Scbiat; SchiefeI^- i 

erde. /. 1 

Shi9loua;schisto9e; Ebistose,ïcAM- ~ 

tevx:, achicferig. 
Sbiver or splinter of wood (]oia., 

carp.), éclat, m., SpliUer, r 



m) 



xâun 
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Shivcr (bell), rompure, /:, Ab- 

bru€h, m. 
Sbock (elect.), secousse, f.j elek- 

trischer Schlag. 
Shoe, wooden — ; sabot, sabot, m., 

Uolzscbub, m.; llolsche, f. 
Shoot ; pick ; tbread of the weft ; 

weflyarn (weav.) , duUe , f . ; fil 

de Ui Irame , m. , Ëinschlag- 

faden^ Ëintragsfaden; Schuss- 

faden, m. 
— , double — (weav.), duitedoublef 

DoppcIscbusS; m. 
Shooling-board (joiu.), boite à re- 
caler, Stosslade, f. 
board, bevilling — (join.), 

machine à onglet, /"., Gehrungs- 

stosslade, f, 
siïck {^r mi. ),décognoir; des- 

serroir'f cognoir ; barreaud'une 

forme, m , Treibbolz; Triebel ; 

Keil; Scblicssnagel^ m. 
Shoping machine ; filing machine, 

limeuse ; machine à limer, Feil- 

maschine,/". 
Short nap (cl. man.), poilras ; ras, 

kurzgeschorenes Haar; glati; 

glatt geschoren. 
ratcli machine, métier à eau 

chaude; métier à décomposition ^ 

Shorlratchmaschino. 

— stapled, à courte soie, kurz- 
baarig. 

Shortcn, v. (gunsra., locksm., ho- 

rol.), estoquer, stauchen. 
— , V.; to bend (for.), rabattre; 

replier ; raccourcir, abfassen ; 

stauchen. 
Shorlncss; defect in the lenglh 

(cl. man.) , cour tige , f., Defekt 

in der Lange. 
Shot ; coppered indigo ; fickle co- 

lour (dy.). gorge de pigeon, f., 

Schillerfarbe, /'. 

— (cast.), dragée, f,; plomb de 
chasse, Schrot ; Hagel ; Flinten- 
schrot ; Bleischrot; Schiessha- 
gel, m, 

— , big —, grosse royale, grosses 
oder grobes Kônigsschrot. 



Shot coloured^ changeani ; étoffa 
glacées, scbillern; changiren. 

— , dust — ; lead ashes^ cmdreâ» 
plomb, f.; cendrées, f. p<.,Blei- 
asche, f.; Vogeldunst; Vogel- 
schrot; Bleischaum, m. 

— , feathered — ^cuivre en pkanes, 
m., federâhnliche Kupfergraïui- 
lien, pi. 

— , small — , plomb menu, m.; cen- 
dre de plomb ; mentiise, f., Bld- 
dunst, m.; kleines Jagdschrot, n. 

—, small — of iron, grtnaUks de 
fer, f, pi., Eisenschrot, n. 

Shoulder ; collar, épaidement, m., 
Ansalz, m.; Schulter, f. 

— (carp.), arrasement, m., Âbge- 
satze, n.; Brûstung; Schalter, f. 

— (carp.), épatdement d^un tenon, 
m., Âusladung eines Zapfens. 

— (furb.), talon, m., Schuh^ m. 
— : nick (lett. cast.)» échue, f., 

Spund am Gerinne, m. 

— (horol., raech.), embase, f.. 
Ansatz, m.; Stelle wo einRad an 
die Spindel befestigt ist. 

—, flallened — of a blade, talon, 
m., Parirung, f. 

— of a chair (rlw.), contrefort, 
m., Ansatz, m.; Schulter,/. 

Shovel (gl. mak.), palette, f., 
Schaufei, f. 

— ; poker; slithy-pick (for.), cure- 
feu, m., Schlackenzieher, w.; 
Schlackenschaufel, f, 

— (fouud.), écluse ; pelle, f., Ab- 
schlagschaufel, f. 

bearer; holder (locksm.), 

croissant, m., Feaerschaufel- 
Iràger ; Feuerzangentràger, m.; 
ausgebogene Vorhangstange. 

— , small métal — , main, /*., 
kleine Schaufel aus Messing, 
Blech oder Eisenblech. 

Show, vitrine, f., "Schaufenster, 

n. 
cage ; framing, cage ; montre, 

f., Schaugehâuse, n. 
I — sheet; proof-sheet (print.). 
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copie de la chapelle^ Aushânge- 

bogen, m. 
Shreds; chips; chippings; clipp- 

ings; shavings ; waste refuse, 

retailles ; rognures, f. pi.; àé- 

cket, w., Abgànge, m. pL; Ab- 

fall, m. 
Slirink, v.; to shrivel (found.), 

se gripper, einschrumpfen. 
Shrinkage, contraction; retraite, 

f., ZusammeDziehen, n. 

— ; contraction (met., polt), re- 
traite, f.; retrait, m,, Schwin- 
den^ n. 

— (cl. inan.]> rentrer dans le fou- 
lage, einwalken ; einlaufen ; 
krimpea in der Walke. 

Shrinking (pott.), retraite de la 
porcdaine, Schwindung, f. 

— - (weav.), s'emhoire, einweben; 
eingehen. 

— in fulling (cl. man.), fnder, 
eingehen in der Walke. 

— in widlh (weav.), rentrer, ein- 
springen. 

Shunting; siding ; lurn-oul; turn- 
out track (rlw.), gare d'évite- 
ment, f., Ausweichplatz, m.; 
Weiche, f. 

Shut (for.), soudure, f., Schweiss- 
stelle, /. 

— the arms of the shank (for.], 
encoller Vancre^ die Arme oder 
das Kreuz an die Ankerruthe 
schweissen- 

— hermetically, sceller hermétique- 
ment, lufldlcht verschliessen. 

Shutter, window- —, volet, m., 
Laden; Fensterladen, m. 

—, boxing — ; folding —, volet 
brisé, Klappladen. 

— of ihe blast-furnace, porte d'un 
fourneau de fonderie, f, Ansetz- 
blecb am Schmelzofen. 

— latch, serrure à canon, f, 
Laufschloss, n. 

—, outside (found.), contre- 
vent^ m., Laden ; Fensterladen, 
m. 

ShutUng together; — up, souder 



ensemble, zusammenschweissen ; 
Anschweissen ; Aufschweissen. 

Shuttle (weav.), navette ; pas- 
serelle, f, Schiffchen, n.; 
Schùtze; Schiessspule, f. 

— (h. warp), broche, f., Schiff- 
cneu, n. 

box; box (weav.). bofte de na- 
vette, f., Weberschiffchenhôh- 
lung, f; Weberschiffchenkasten; 
Schûtzenkasten, m. 

— , course of the — (weav.), cour- 
se^ f. ; cours, m., Bewegung hin 
und her ; Lauf des Schiffchens. 

cop, fast — or bobbin (weav.), 

canette à défiler, f., Schleifepule, 

cop. loose — or bobbin 

iweav.j, canette à dérouler, f., 
jdufspule, f. 

— , lo cross, to ply the — (weav.), 
faire courir la navette, durch- 
schiessen. 

—, furrow along the — (weav.), 
boite ; poche ; fosse ; chasse, f., 
Hôhlung des Schiffchens, f. ; 
làngliche Vertiefung an der 
Schnellschùtze. 

— , raovement of the — betweeu 
the threads of the warp, passée, 
f. , Gang des Schiffchens in der 
Kelte. 

—, small — ; litlle tube of rush 
(cl. man.), époulin ; espoulin, ' 
Spule ; Weberspule ; Schùtze, /". ; 
Schiffchen, n. 

— , the — bas undershot, overshot, 
te navette a lardé, aas Schiff- 
chen bat unlerschossen^ uber- 
schossen. 

Siccative, siccatif, m., Trocken- 
farbe, f. 

Side, substance of a barrel, paroi, 
f., Wand ; Seitenwand, f. 

beams ; cheeks ; chops of the 

vice ; jaws, chaperons ; panne- 
tons', couplets, m. pL, Backen, 

m. 
— fiUister; moulding-plane(ioin.\. 
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feuiUeret à plates-^ndes ; feuU- 
leret, Simshobel ; Orihobel, m.; 
PlattbaDk, /*.; Plattenhobel, m, 
Side, long — (mule), côté gauche 
ou long, lange Seite. 

— of a nut or bead^ pan d'un 
écroUj m.j Seite einer Schraube, 

f- 
note; marginal (print.), glosse 

marginale ; apostiUe; manchette^ 

f., Marginalie; Randnote, f, 
plate (gunsm.), contre-platine, 

f.; porte-vis , w., Schrauben- 

platte, f, 
— rod, tige latérale f Nebenstange ; 

Seitenstange. 
—, short — (mule), côté droit ou 

court, kurze Seite. 

— tool ; inside tool (lathe), outU 
de côté; ciseau de côté, m., 
doppelbahniger Meissel; Aus- 
drehstahl, m. 

— view ; longitudinal view (draw- 
ing), élévation longitudinale, f., 
Seiteuansicht, f. 

Siderites; iron-stone, mine de fer , 

f,; minéral de fer riche, m., 

Eisenstein, m. 
Sideroxylon; iron wood, bois de fer; 

sidéroxyion, m., Eisenholz, n. 
Sideways, a little — above; below, 

contre-haut; en haut, en bas, 

seilwàrts oben, unlen. 
Siding ; shunting; turn-out; turn- 

out track (rlw.), gare d'évité^ 

ment, /"., Ausweichplatz, m.i 

Weiche, f 
— , évitements, m. pi,, Ausweich- 

schienen, pL 
Sieve; sifter, crible; tamis, m., 

Sieb, n. 

— ; colender ; strainer ; horschair 
sieve (pap. man.), couloire^ /"., 
couloir, m., Seihe ; Scheibe, /. ; 
Durchschlag, m. ; Seihetuch, n.; 
Seihekaslen, m. 

maker , tamisier^ m., Sieb- 

macher, m. 
Sieving (met.), cribiage, m., Sieb- 

setzen, n. ' 



Sift, V., tamiser \ cribler, durch- 

sieben. 
Sifter ; picker, marteau de triage, 

Klaubhammer. 
— (gl. mak.), iamiseur, m., Sie- 

ber, m. 
Sifting , sassement ; tamisage ; 

criblage j m., Sieben ; Dorchsie- 

ben, n. 

— (cast.), tamisage ; échantilhm- 
nage, m,, Sortiren, n. 

—s, criblure, f., Abgang belm 

Sieben. 
—s of cocbineal (dy.), duvets *». ; 

criblure de cocheniUef f., Âbfàll 

von Cochenille, m. 
Sight; aim (gunsm.), mire; vi- 
sière, f; bouton, m., Korn; 

Richtkorn, n. ; Abseber, m. ; 

Fliege, f, Visir, n. 
— , V., bornoyer, mit den Augea 

messen, gerade sehen. 

— -vane level, niveau d'air avec 
pinnules, m., Wasserpass mit 
Dioptern. 

Sign of référence (print.), pied-de- 

mouche, m., Nachweisungszei- 

chen, n. 
Signature (print.), signature, f., 

Bogenzeichen, n.; Signatur, /". 
Silicate (chem.), siUcate, m., 

kieselsauer; kieselsaures Salz. 

— of alumina (gl. mak.), siUcate 
d'alumine, Thouerdesilicat, n. 

—, alcaline — (gl. mak.), siUcate 
alcalin, alkalisches Silicat. 

— of iron ; sparry iron-ore, pro' 
tosilicate de fer, m., kieselsaures 
Eisenoxydul. 

— of lime, siUcate de chaux, m., 
kieselsaurer Kalk; Bleioxydsi- 
licat, n. 

— ofmagnesia (pott.), ma^n^ito, 
f, kieselsaure Magnesia. 

— of peroxyd of iron, persilicate 
de fer, m., kieselsaures Ëiseu- 
oxyd. 

— of protoxyd of iron and of man- 
ganèse (gl. mak.)^ silicate de 
protoxyde de fer et de mango' 
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nèse, Doppelsilicat von Eisen 
und Mangan, n. 
SiJicium (chem.), sUiciumf m.^ 
Kieselstoff^ m. 

— ; flint; pebble (pott.), sUex; 
caillou silex, m,, Éiesel; Kiesel- 
stein^ m. 

Silk, soie, f. , Seide, f. 

— ; silken ; silky, de soie, seideu ; 
Yon Seide. 

— , bundle of — , moche, f,, Seide- 

bùndel^ m. 
—, best quality of Bengal --, tani, 

m., erste Sorte Bengalischer 

Seide. 

— -bobbin ; roUer, canette de 

soie ; bobine de soie, f., Seiden- 
rolle, f. 

—, boiled —, scoured — , soie dé- 

creusée, cuite, gekochle, enl- 

scbâlte Seide. 
—, half hoîled — , soie mi-cuite, 

halbgekochte Seide. 
— , bleached — , soie blanchie, ge- 

bleichte Seide. 
— , coarse — round the cocoon ; 

outside layer of a cocoon, bour- 

rette; biaise j f.; frison, m., rohe 

Seide; erste Lage an einem Ko- 

koD. 
—, chinese ; China — , sina ; 

soie sina, /"., chinesische Seide. 
—, bundle of coarse — thread; 

flock , capiton ; fleuret, m»; 

bourre de soie ; filoseUe, f., Flock- 

seide, f,; Bùndel davon. 
—, dressed — , soie apprêtée, zu- 

bereilete Seide. 

— •dresser, lustreur, m., Glànzer, 
m. 

■ — damask weaver, tisserand de 
damas de soie, Seidendamast- 
weber, m. 

— -doubling machine, aspe ; guin- 
dre, m., Seidedoppler, m. 

• — district, pays séricicole, séri- 
cole, m., Bezirk iu dem der Sei- 
denbaubetrieben wird, m. 

— dyer, teinturier en soie, Sci- 
denfârber, m. 

2* PARTIE. 



Silk-engine; throwiug-mill ; 

throwing-mill, momn à soie, 

m., OrgansinmUhle, f, ' 
ferret ; narrow ribbon, faveur, 

f., Bandabzeichen, n. 
— , flock — , soie en flocons, Flock- 

seide. 
—, flocky —, soie bourrue, kno- 

tige, flockige Seide. 
— , floss — ; — waste ; waste —, 

oourre de soie; soie plate, f., Gal- 

lettseide ; Flossseide. 

— feather shag, panne de soie, f., 
Seidenfelbel, m. 

gloss, lustre de soie, m., Sei- 

denglanz, m. 
—, grooved — stuff, cannelé, m., 

gerippter Seidenzeug. 

— goods; silks, pL, soierie, Sei- 
denwaare, f, 

— husbaudry^ industrie séricole, 
séricicole, f., Seidenbau, w. 

— , head of — , bouin, m., Bund 
von seidenen Stràhnen, m. 

— industry, industrie soyère, f., 
Seidenzucht ; Seidenverarbeit- 
ung, f. 

—, to lower the — , foncer la soie, 

die Seide erniedern. 
— manufactory ; mill, soierie ; 

fabrique de soie, f.,Seidenfabrik; 

Seidenmùhle, f. 
miil, filature de soie, f., Sei- 

denspinnerei, f. 
mill, Piedmont — , aspe de tors 

du Piémont , Piemontesischer 

Zwirnhaspel, f. 
— mill, spinning — , filature mé- 
canique de soie, f,, Seidenmùhle, 

f- 
— , mixed fabric of —, wool, hair 

and thread, burais, gemischtcr 

Zeug von Seide, Wolle Haar und 

Zwirn. 
— mercer, marchand de soie, w.-, 

Seidenhàndler, m. 

— net; plain blond, blonde, /"., 
SeidentùU, m. 

— purse, filoche, f., seidener Geld- 
beutel. 
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Silk^ packed-uj) —, soie en bottes, 

Terpackle Seide. 
—, to prépare the — on the çiu 

(dy.). mettre en main, die Seide 

zum Fàrben auf dem Nagelholz 

znrecht machen. 
—, fine pcrsian —, légis^ f. pi, 

feine persische Seide. 
— , raw —, -grége; grè%e; soie 

grége ; soie non outrée, f.^ robe 

Seide ; Gregseide, f. 
— ,raw — , matasse, f., Knâul un- 

gesponnener Seide. 
— , raw — ; unbleached —, soie 

crue, écrue, f. ; écru, wi., unge- 

kochte, unentschâlte Seide. 
— , raw — Ihread after the first 

twist, poU, m., Seidengarn; 

Rohseiae nach der ersten Zwir- 

nung. 
— ravelIedout,6/'^/ocft6, /*., Seide- 

flockeu; Seidefasern, /". pi. 
—, ribbcd Indian — , cancagnas, 

m., gcrippte indische Seide. 
roller ; — bobbin, canette de 

suie; bolAne de soie, /"., Seidcn- 

roUe, f. 
réel, escaladon, m., Seide- 

haspel, m. 
— , réel of — , bobine de soie, f,, 

Spindel Seide. 
spinning-miil, filature, f.,¥i- 

landa ; Seidenspinnerei, f. 
spinning, filature de soie, /"., 

Seidenspinnerei, f. 
— , scoured —, boiled — , soie dé- 
creusée, cuite, f., gekochte, ent- 

schiilte Seide. 
stick (dy.), lissoir, m., Seiden- 

pflock, m. 
— , stick for skeius, dressoir, 

m., Garnstock, m. 
— spinner, filateur de soie, m., 

Seidenspinncr, m. 
—, spuu —, soie filée^ Seidengarn, 

n.; gesponnene Seide. 
— , slack —, soie à broder ^ Stick- 

seide; flache Seide; Plattseide, 

f- 
—, to shake the — (dy.), dresser la 



«Àe, zuricht^, aasrbtteln (die 
Seide). 
Silk, sewing — , soie à coHdfv, f., 
Nâhseide; Gusirseide. 

— -tiBsue on fringes, chcâmile, f.y 
Firansenkettchen, n. 

— between tram and organzine, 
tors sans filé, m., Mitte&attaog ' 
zwischen Organsin nnd Trama. 

— , twilled — fabric, grenadine, 
f,, gekôperter Seidenzeaff. 

— trade, soierie, f., Seideimandel, 
m. 

— thread^ fU de soie, m., Sdde&- 
faden, m,; Seidengarn, ». 

— thread for tyeing up broken 
ones, jointe, f.,Ergânzang88eide 
fur die Fadenbrùche, f. 

— thread from waste — , fiearti 
monté y m.; galettes ^ f. pi, 
Florettseide, f, 

— thread, handful of — (dy.), 
parceau, m., HandvoU Seiden- 
garn. 

— , defect in twisting; runningin 
of a strange — thread, mariage, 
m,, Ëinlaufen eines fremden 
Seidenfadens beim Zwirnen. 

— , to twist — , mouliner, auf der 
Seidemùhie bereiten oderzarich- 
ten ; Seide zwirnen. 

— ,slrongly twisted — , grenade; 
grenadine, f., Seide zu Spitzen. 

twisting, iordage ; dorMage, 

m., Zwirnen der Seide auf der 
Zwirnmùhle ; Seidenreederei, {. 

— ,thrown — , soie moulinée^ ou- 
vrée, filirte, moulinirte Seide. 

—, thrown — ; organzine, organ- 
sin, m., Kettenseide; Organsin- 
seidc ; Orsoseide, f. 

Ibrowing, moulina ge de la 

soie, m.. Zwisten der Seide, n. 

— throwing-mill ; throwing-mill; 

cngine, moulin à organsin, 

m., Orgausinmùhle, f. 

—, bundles of uniinished —, fa- 
golines, f. pL, Bundel unvollen- 
deter Seide, pi. 

—, undressed —, soie non appré' 
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tée^ f.y uDzubereitete^ unfertige 

Seide. 
Silk^ unprepared — , ioie m mo- 

chest uupràparirte Seide. 
— , unbleached — ; raw — , soie 

cntej écrue, f. ; écru, m., un- 

gekochte, unentschàlte Seide. 
womi^ wr à soie^ m., Seiden- 

raupe, f. ; Seidenwurm , m. 
worm nursery , coconnière ; 

verrerie ; magnanerie ; magna- 

fttëre, f,, Seideupuppenhans, n.; 

Seidenrauperei, f, 

— -worm nursery, owner, proprie- 
tor of a — , éducateur de vers à 
«oïe, Seidenbauer, m. 

worms , unreproductive — , 

graines vierges y f, pi., Jung- 
femeier; unfruchtbare Seiden- 
"wùrmer. 

worms, rearing of —, éducor- 

tUm de vers à soie^ Seidenzuclit^ 

— -worms, to rear —, élever des 
vers à soie^ SeidenwUrmer zie- 
hen. 

— -worms, to smother the — ; to 
destroy the cocoons (spin.), 
éteindre ; étouffer, Tôdjbng der 
KoI(ons. 

—, wrought —, soie ouvragée^ 

ouvrée, verarbeitete Seide. 
waste ; waste ; floss , 

faktte; bourre de soie, f., 
lockseide; Florettseide ; Gal- 
letlseide, f. 

— -weaYer, tisserand en soie; bou- 
racher, m., Seidenweber; Sei- 
denwirker, m. 

weaver's trade, fabrication de 

la soie, ^., Seideiiweberei, f. 

— s, pL; — goods, soierie, f., 
Seidenwaare, f. ; Seidenzeuge, 
m. pi. 

Slll; sole (carp.) , racinal, m,, 
Grundbalken, m.; Grundschw el- 
le, /•. 

—, pu/inrf'u» escalier f m., Sohle ', 
Unlerlagc, f. 

Silver^ argent f m,, Silber^ n. 



I^Wer, V,; to foliate (mlr. mak.), 
mettre au tain, mit Folie be- 
legen. 

— over, V. ; to plate or do over 
with silver, argenter, versil- 
bern ; ûbersilbern ; mit Silber 
belegen. 

— , auriferous — ,argenttenant or, 
goldhaltiges Silber. 

— of base alloy, argent bas ; bas 
argent, geringhaltiges Silber. 

— , beaten — ; — foil ; leaf — , 
feuille d* argent, f; argent en 
feuille ; argent battu, m., echte 
Folie ; Silberfolie ; geschlagenes 
Silber; Blattsilber. 

— , billon of — (mint), mélange ; 
alliage, m. y Pagaroent, n. 

— coin, monnaie d'argent, /"., Sil- 
bermùnze, f. 

— , coined —, worked up —, ar- 
gent monnayé, travaillé, en obm- 
vre, m.f gemûnztes, verarbeitetes 
Silber. 

— fabrics, étoffe à fond d'argent, 
Silberstoff, m. 

— , fine — , argent de coupelle ; 
argent An, m, , Kapellensilber ; 
Brandsilber ; feines, 12 lOthiges 
Silber. 

— , falminating — (chem.), argent 
fulminant, Knallsilber. 

— , false —, argent faux, After- 
silber. 

— , german — ; pakfong; tutenag, 
argent allemand. d'Allemagne, 
anglais, pakfond, maillechort, 
melchiort, toutenague, m., Ar- 
gentan ; Pakfong ; Weisskupfer ; 
Seusilber, n. 

— gllt, vermeil, m., vergoldetes 
Silber. 

— , granulated —, argent en 
grains, m., granulirtes Silber. 

— , grains of — , argent de ceu' 
drée, Schrotsilber ; Dunstsilber, 
n. 

— , grain of — which somcliraes 
sticks to the edgc of Ihe hcarth 
(mel.), argent en grenailles qui 
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s'attache au bord du foyer, m., 
Uerdkorn^ n. 

Silver-glance, sulfure d*argent; 
argent sulfuré t vitreux, Glassil- 
bererz ; Schwefclsilber, n. ; Sil- 
berglanz, m.; Glanzerz, n. 

glance^ earthy —, argent noir 

terreux, Glaserzschwàrze, /. 

— ingots, argent en barre, en lin- 
gots, Siiberbarre ; Silberstange, 
f. ; Silber in Barren, Stangen ; 
Barrensilber ; Stangensîlber , n. 

— lace, dentelle d'argent, Silber- 
spitzen, f, pi, 

— , leaf , argent en feuilles, 

battu, Blaltsilber ; Blâttchensil- 
ber ; geschlagenes Silber. 

— , lamellar virgin — ; black tel- 
lurium ore (min.), argent vierge 
en lames, Blàttererz, n. 

— coiitained in the lead of Ihe 
hearlh (met.), argent contenu 
dans la matte, llerdgebalt, m. 

— , to pass over — into lead-ore 

(met. ), faire passer l'argent dans 

le plomb, Silber in das Werk 

bringcn. 
— , liquid —, argent en bain, Sil- 

bcrfluss ; flûssiges Silber. 
— , the — lightens (met.), V argent 

fait Véclair^ das Silber blickt. 
—, lightened — ; pure — , argent 

d'usine f Blicksilber, bergfeines 

Silber. 
—, to bring the — into the mat 

{mai.), faire passer l'argent dans 

la matte, Silber in den Rohstein 

bringen. 
— , to mix the — with the ashes, 

faire un cochon ^eïne Saujagen; 

das Silber in die Sau jagen. 
— , molybdic — (chem.j, argent 

molybdique^ Wasserbleisilber, n. 
— , native —, argent natifs vter- 

ge, gediegen Silber. 
—, oxydated— , argent oxydé, m,, 

oxydirtes Silber. 
oxyd, sulphurous —, sulfure 

d'oxyde d'argent et d'antimoine^ 

Rothglildenerz, «. 



Silver-ore, argent non vierge, Sil- 

bererz. 
ore, black — , roside, schwar- 

zes Silbererz. 
ore, carions black —, witfie 

d'argent noire cariée, Schwarz- 

gûldencrz, n. 
ore, plumose — ; salamander's 

hair, argent antimonié, Spiess- 

glanz ; Federerz^ n. 

— -ore, red — ; — glance, argent 
rouge, Rothguldigerz ; RoUigûl- 
den. 

ores, smelting of — wbkh 

contain no lead, fonte fraiehe, 
Frischschmelzen, n. 

— -plated, doublé d'argent ; pte- 
qué, Silberplattirung, f. 

plating, argenture au feu, f, 

Feuerversilberung, f. 

— at twelve penny-weights, ar- 
gent à douze deniers y sechzehn- 
lôthiges Silber. 

— , pinea of —, argent en pâte, 

Silbertcig, m. 
— , tissue paper, serpente, f, Sei- 

denpapier, n. 
—, régule —, argent le roi, du 

roi, Kônigssilber. 
—, rising and falling of — in the 

bath , Vargent fait opale, das 

Silber steigt und fallt im Bade. 
— , spun — ; — spun, argent fi- 
lé; fU d'argent, m., gesponnenes 

Silber; Silberfaden, w. ', Silber- 

gespinst, n. 
spun, filé d'argent, silberbe- 

sponnen, n. 
—, smoked —, argent fin fumé, 

feines Rauchsilber. 
—, standard —, argent au titre, 

Probesilber. 
—, shell —, argent en coquiUe, 

Muschelsilber. 
— Steel ; — combined steel, ader 

d'argent, m., Silberstahl, m. 
—, scorifîed —, argent en chaux, 

verschlacktes Silber. 
— test, touche de l'argent, f,, Sil- 

berprobe, f 



Silver, wovk io — , argmtaria, f., 

Snbcrarbeil, f. 
— , wrought —, argent orféuré, 

verarbtiletes Silbpr. 
— wire, arqini Irait, gezogenea 
Sllber; DrabWUber. 

— , wbïte uDpolisbeil — produccd 
by axotalo oî — ou cbarcoal 
[chem.), argent ardtnl, weiaees 
DMltes Sllber aus Silbernitrat 
Buf elner brennenden Koblc. 

weaver; gold-weaïer, ouvrier 

de la grande navette, m., GoW- 
wiriter; Silherwirker, ni. 

— , wbileningof — afler molting, 
dérochage de Cargen (,ti».,Weiss- 
werclan des Silbera nacb dcr 
SchmeliuDj;. 

fiilTering; faliaUng (mîr. mak.), 
éîeiaage, m.; vKllre au fai'n, 
Belegen, n. 

Sllyerly, avec la coiAeur d'argent, 
tliherofatitig, 

— miitnre (chem.), argiroïde, m., 
«ilbcrâbnlichc Miscbung. 

Silïersmilh, orfèvre pour l'argen- 
terie, Silberurbeiler. 

— aniljeweller, orrdvre-bijoulier, 
m. , silberarbeiicr und J uwelier, 

— , wrought by Ihe — , orfàvri, 
lom Silberarbeiler \erarbei[eL 

Klyery, d'argent, lilbcm. 

Smilar bodles (pbys. ), corps ii'nii- 
laires, m. jil,, gleiobaïUge Kâr- 
per, m. pi. 

Slibllar; pincbbecli, ekryiocatque[ 
ehrysixale; sinûlor; ordeMan- 
Juim; alliage du prince Bobert, 
euivn jaune ; fajion. fn., Simi- 
lor; Sfannheiiner Gold; Pinsch- 
Iwck; Scbcingold; PrinEnie- 
taU;Goldkupfer ». 

SimmerjU. jdy.), friller. scbauern. 

Simmenag (cbeiu.], frémissement, 
m., Kniâiern, n. 

Simple (diem.), simple, pinfacb. 

— [symlioU (Içoraj, ïenipto; métier 



mpla bwly (pbys.). vorps simple. 
III., einlUGliur Slotf; Grundelolt 
der EDrper, m. 

oord (loom), corde; corde de 

semple; lireUe, f.. Ziehschnur; 
SïiDpeUchnar; ZampelscbDur; 
Zampelkordel; Auf:iens«bnur, f. 

— curds, eslriviérea, f, pi,, Zieh- 
scbnûre, f. pi. 

— book (loom), crocArt de semple, 

m., Zampelbakcn, 
alick , odfon de temple, m., 

Senipelslock, m. 
Singe, V. ; lo saar, flamber, Oam- 

men , aobrennea; ausbrenpeD- 
—, V. {cl. mail.), ffowr, dnrdi dis 

GaKQaminc glati brennen. 
SJngeing [cl. man.}, grillage des 

tissus ; griUoge, m., Seugen, ti.; 

nrennen. 

— maobiDB {cl. man.), machine à 
griller. Sengmascbiae. 

— by c'jy'iDÛa s, grillage à la pla- 
que; grillage au cylindre, m., 
Cylindurseiigerei, f. 

— lube, tuyau flavAew, m., 
Flamnirobr. n. ; FlamnirUhre, f. 

Single [s. spiii.),t)oiJ,ni.,PelseI<]e, 

f. ; Pelo, m. 
Êlroks engine; simple acling 

engine [si. eog.], machine il 

simple effet, dnlach wirlteuda 

Dampfmascbine. 
Sink (foand.), A^sr, m., Gassriii- 

— , v. ; lo caontersink (lo^sm ,, 
fraiser, noyer un clou; noyi-r, 
versenken ; einlaasen^ eloiii:n- 

— , u. ; to biol, fonger, fliesaeu; I 
durchscblagea. j 

— a sban, V,, creiuer un puifs, 
eincn Scbacht graben. L 

Sinking, absorbîDg (found.), fiuM'^ 

— in funnel-foi'in (borol-, JaiD.}t4 
nuyure, f., IrichUrlurniiga Ver 
senkang. 

— , cylindriial — (horol.)» «ti^on, j 
m,, wsdzeiiRraiigc Vcraoukung. J 
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Siphon, siphon, m, ; pompe de ceU- 
Uers, f., Heber, m. 

— filler, amorce-siphony Heber- 
faller, m. 

— pump, pompe à siphon, f., He- 
berpumpe. 

wick (rlw.), mèche de grais- 
sage, f,, Schmierwerg, m. 

Sismomeler (pbys.), sismomètre, 
m.y Erdbebenmesser, m. 

Sixteens; in sixteens (print.), in- 
seize; format in-seize, m., Se- 
dez; Sedezformat; Sechzehntel- 
form, n. 

Sixty, soixantaine, f., Schock, n. 

Size; pigment (gild. ),mordanr, m., 
Beize, f, 

— (met.), numéro, m., Nummer, 

— (print.), format, m., Format, 
n. ; Buchform ; Bogenform, /. 

— (mint), volume, m.. Grosse, f, 

— ; calibre (goUsm.), plaque de 
fer, f; Blechmass, n. 

— ; lime-water (cl. man.), brevet; 
hreuvet, m., Leirawasser, n. 

— , V. (b. bind.), laver, abreuver, 

planiren ; grûnden. 
—, V. (locksm.), calibrer, die 

gehôrige Weite oder Dicke 

geben. 
—, v.y to sear with a wax candie 

(s. weav.), bougier, Taffet am 

Bande wichsen. 
— , V. ; le adjust (mint), rechaus- 
ser ; ajuster, ausgleichen; jus- 

tiren. 
bock (print.), livre de formats, 

Formalbuch, n. 

— of bore (gunsm.), calibre ^ m., 
JBohrung, f.; Bohrungsdurch- 



messer, m. 



— , full — , grandeur d'exécution ; 

grandeur naturelle, natiirliche 

Grosse. 
Sizel (mint), rognure, f., Ab- 

schnitzel, n, 
Sizer (pap.), colleur de feuilles , m., 

Papierleimer^ m. 



Sizing (b. bind.), laoure, f., 
Planiren Planirwasser. 

— ;8ize (gild.), enœUaqe bkmc, 
m., weisser Leimgruna. 

— ; dressing (weay. ), parage; 
parement, m., Schlidite, f. 

— ; seizing; paper-hanging (pap. 
hang.), colCage, m., Lâmea^Aiif- 
kleben, n., der Tapeten. 

—, mixing for the second —, mé~ 
lage en Stresse, en ouvrage, 
Mischen zur 2ten Leimung. 

— in the vat (pap. man.), ooUage 
à la cuve, m., Leimeninder 
Butte. 

— trough (pap. mak.), motctUoir; 

mouiUadoir; mowUadowr, m., 

Anfeuchtgrube, f, • Leimtrog; 

Ëintauchtrog, m. || Planlrkessel, 

m. 
Skein; hank (spin.), Uasse, f., 

Stràhne, f,\ Stràhn, m. 

— of silk ; hank of silk, mat- 
teau, m. ; mam de soie, f.; 
écheveau de soie, m. ; botte de 
soie; flotte, f., Strang Seide, m.; 
Gcbund Seide, n.; Knupen, m.; 
Stràhne ; Docke, /. 

— ; lea ; ley ; rap, échevette, f., 
7 Gebinde ; 100 Fàden im Ge- 
binde. 

— , thread of a — ; thread end, 
sentène, centaine d^écheveauxj., 
Fitze, f.; Fitzband; Fitzfadeo, 
n. 

— divider, trafusoir, Stràhnen- 
zerlheiler, m. 

—, part of a — , écagne ; écague, 

f,, Gebund, w. (Bander). 
— , to wind off a — , dévider un 

^chcve«M,abstràhnen ; abhaspeln. 
—s, stick for silk — , cheville à 

dtrsser la soie, de devant^ f., 

Garnstock, m. 
Skeleton ; frame ; frame - work 

(juin.), bâti, m., Futterholz, n. ; 

Gruns, w. 

— (carp.). charpente; carcasse, 
/., Gerippe ; blosse Zimmerwerk, 
n. ', Werksatz, m. 




_>, V.; loiMkea — ; lo rough-draw, 
tracer ; ébaucher, cnein Riss 
machen; entwerfen; aolef^n; 
Oûcbtig entwcrren : ikîuirvD. 

— ,tj.(carp.),pP7w/er,ïorieitUaïn; 



— maiIc wîlh ubarcoal , deaiin 
eharbonn^, Kolilenriss, m. 

— of a roof on a board (oErp.), 
étalon; ételon, m., Aobeicbuung 
dnu Dacbstuhis aut' ein Brett. 

■ — > rough — drann on a wall 

(earp.y, ittioa, m., robe Skiue 

Mir efntr Haucr. 
fikelGber, Iroceur, tn-, Zcfchner; 

Vorxeicliner, m. 
Skelcbing. esisuisser, sitiiiiren ; 

entwerfïQ. 

— (eagr.)j^iaucAaj7a,m.,euiWRr- 
fea. 

«el (carp.), . 

rond, tn., Bulleisen; Butten- 

roeisiel; Holilmeissel. 

— rabbit-plane, giiillaum» obligM, 
m., snhràger bimsbobtl. 

whiff ; «arped («ood). détiersé; 

iijeti, cofpné. witidscliief. 
Skewer (mule), broche m bois, f., 

Bpi«t>, m. 
SUiD, K. (gl.mafc.). ^crrfmCT-, ab- 

icbiumeu. 
—, V., lo Iake olï tbc stum ; lo 

BCDm (cliem.), /fctaner; deipa- 

itwr, abscbâumen. 
Bkinuner, écumoir, tn., achaïun- 

— (found.)j fDWibte, m.; (fcumoir*, 
f.; liouf. m., Schtamlftffïl. m.; 
Kr^hc, f.-. AbslreichlOfl'd, m, 

— (gl.mak,). jri'oj'p(»,m.;C(MS»,/'., 

.SiAiiimIDn'el, )n. 
Skimming ; scumming (d;.), des- 

jHimer, abachaun^n. 
board (ily.), choMS-llfarés, 

f., Scbautnlirell, n. 
Sbin (g'Id.), curft, m,, LiMler, n. 
—, to pnl Ittio the — (fiild.). d''- 



dic Qatlechtgrni 
Ëcblagen. 

kin. ID [ake fronilbi)— (goldboal.), 
d^ourrer, auK der QueUcbronn 



— (Iji . 

Raucblârber, m. 

Skip leelb. espace attre Ut dtnti 
d'une scie, trelcrBDumtwiscben 
den ZâbDËD eiaer Sige. 
f.,Vl» 






plaie, ptoçNS, 



Blob; 



., PUUe, /■. 

.ïing (apfnj. 



■ (prinl.), marbre, m., Marnii)r- 
platla, f. 

■ (carp.) , dosse ; dalle, f. , 
Scbwartc, f.; Schwarlenlirett, 
Scbillsllick ; AusscnbreU, n.; 
Tafel, f. 

■ ; Daw, flache, f,, Wahnkanle; 
Waldkaute; Scbwarte, f.; Scbâl- 

cupper ; coppersbeel; aheet- 

copper, l'Houe da cuivre ; fetiitle 
dt cuivre, f. ; cuivre en plaque ; 
cuivre laminé, m., Kuplerbkch, 

msrblc, marbre de il 

HariDorpblle In d<ir 1) 

presse, f.; Grund, tn. 

—s, lo lui ihe —, emiper, sckr tes 
flachts, absubwflrl«n. 

-s, to form Ibe snielling InUi — 
(met.), nwwr, das En in Plai- 
Xea giesscD. 

Slabbtry (prinl. 5, impression ba- 
veuse, Bcbmuiiger, unrelner Ab- 

Slag: cindcrs, pi.; dross; recre- 
nient;scofia; iroodroBs (met,), 
îcorte, f.; laitier ; renard, m., 
Scblacko, f.\ Gescharr, n.; Et- 
Bcnaublackc, f. 

— ; stalEs or iron (for.), écoiVes, 
f. pi., HammtrBchlag, m.; nam- 
mersïblackL', f. 

— cobs, p(..S'"(iiaiUe d» storks, 
f., fiubloekenlilei», »♦. 
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Slag-duct (met.), voie de8CorieSj f., 

Schlackengang^ m. 
— from liquated copper, épines de 
ressuage, f. pi., Seigerdorn; 
Kupfcrdorn, m. 
—s, lo beat off Ihe — (gl. mak.), 
dégager, die Schlacken abschla- 
gen. 
—s, bruised — (met.), scories dé- 
pouillées, f. pL, ausgepauschte 
Schlacken. 
—son ihe conduit-pipe (found.), 

nez de la tuyère, m., Nase, f. 
—s, to eut off the — on the con- 
duit-pipe, couper, retrancher le 
nez, die Nase abstossen. 
—s, hard — (met.), laitier dur, 

Hartling, m. 
—s of liqualion, pl.^ scories de 
liquation, f, pL, Kràtzschlackcn, 
f,pl. 
—s, lo melt the — anew (met.), 
fondre de nouveau les crasses ; 
repasser les crasses^ die Schla- 
cken durchstechen ; die Schla- 
cken noch einmal schmelzen, 
ausschmelzcn. 
—s, running-out of the — (met.), 
pissée, /"., Abfluss der Schlacken, 
m. 
—s, to freeore from the — (met.), 
ouvrager une mine, geschmol- 
zenes Erz von den Schlacken 
einigen. 
Slam, fleur d'a^w», /"., Alaunmehl, 

n, 
Slant, biais, m.; obliquité, /"., 

Schiefe ; Quere, f, 
— ; slope; curve; scroU; arch, 
cchancrure ; cambrure ; vous- 
sure, f., Schweifung, f, 
— , V.; to slope (for.), écolleter, 

schweifen ; ausschweifen. 
Slanting ; oblique ; taper, m sifflet; 
en écharpe ; en épi ; de biais, 
schief; schrag; schràg liegend. 
Slanlingly ; aslant, obliqiœmentj 

schief; quer ; in die Quere. 
Slapping (pott.), jeter fortement les 



haUons de péUe contre la tabU, 
klatschen. 
Slash, i;., to pink cloth, etc., dé- 
couper, ausschneiden. 
Slato ; schist ; shist ; shistas (min.), 
schiste, m., Schist,!».; Schiefer- 
erde, f. 
— black, noir de schiste, m., ge- 

grabene Tusche. 
— -coal, houiUe .schisteuse, blât- 
terige Steinkohle. 

—, enamelled table, taUe en 

ardoise émaiUée, /l, emaillirte 
Schiefertafel. 
Slay ; reed ; sley ; leaf ; stay (loom), 
lisse ; lamette, f.', peigne ; ros; 
rot ; râtelet, m., Tràger, m.; 
Trageblalt, n.; Scherung, f.; 
Weberkamm ; Geschirrkamm ; 
Schaft; Kamm ; Flûgel, m.; 
Blatt; Weberblatt, n.; Riet- 
kamm, m.; Rietblatt ; Riet, n. 
— s, maker of — , rotier, m., 

Kammmacher, m. 
Slaying-beam for the spools 
(h. warp), porte-épouUns, m., 
Schweifbrett, n. 
Sledge, marteau à deux mains, 
grosser Uammer. 

hammer, devant ; piffre, m., 

Possekel ; Vorschlaghammer ; 
Vorhammer ; Formhammer ; 
Schlaghammer, m. 
Sleek; polisher (found.), lissoir, 

m., Streichhoiz, n. 
Sleeking-ball, boule à lisser le têt, 
f., Testkugel, f. 

board ; smoothing-board (cl. 

man.), tuile ; tampe, f,, Streich- 
brett, n.; Scheibe, f, 

board, finishing by the — (cl. 

man.), tuilage, m., Streichen 
mitlels der Scheibe. 

hammer (goldsm.), marteau à 

polir, Glàtthammer, m. 

iron; iron-plale (cl. man.), 

lame ; rebrousse, f., Streich- 



l 



eisen, n. 



— or smoothing machine, machine 
à lisser, Glàttmaschine. 



;-sIeal; polisilier: burnisher 
w.), fcjûfr; Irunwîoii", 
lâltslïhl ; GIMlïahn. m. 
e (pap. m»n.), lissoir, m.; 
ire.f., Glâllplalte, f. 
; Bleek(weav.), J''s^otV,m., 
lerholz, n, 

le; amoathiog-lable, taUe 
er, f., Glalttiscli, m, 
inej; Emaolbing-aloiie [psp. 
I, falU-de-luup, Clàltalein, 



■ine, f., 



(carp.j r!w,), 

'; Scbienenlagei , ti. 

waj — (rlw,), sieeper, 

rtt ; Iraversine, , , 

îûei QuerscliwellR, f.; 

loU, n.; Eisenbalinquer- 

iLe, f- 

\l (rarp,), empanon, . . 

parrcii] m.; Slrebebaad^ 



LV.), mailU) d'en haut, f., 

ilte, f. 

le — (rlw,), déenfierre, 

lelnlager, n. 

ea Df a wïndniill, soles d'un 

in d v«nJ, r, p^, Gi'uuil- 

;lle, f. 

ajs (II, warp), escakUe,f., 

neav.], lisser, tMesen. 
; laahinR (s, weaï.), leivr 
■itplB, auËiielien; cinleâen; 

spalala ; spatlle (prinl.), 
'b, f., Farbenschaufel , f.; 
ïnapatel, m. 

Ïilley 1 BallïlpriiilO. ''O'*- 
ffoisB, f-, Sebiflszunge, f.; 

.ftaiUer ;covfer, einschnel. 



Slide; slot, coulisse, f., FaU; 
Si^liielwaad ; Gleitbabn, /'. 

— (mule), couSsjB dts tupports, 
f., Staszentager, ni. 

— (ialhe), support à chariot, m., 
âubUtlén fûrden Support. 

— ; bloet ; — guide [at. eng.). ja- 
Itl; couUsseau, m., Gltilblock; 
St^lliiUon, lit. 



GliiUrabmea, i, , 

boit ; Qal boit ; tnackel ; saBh- 

botl (luckBin.) , targette , f., 
Scbubr[Ggel ; VoracliiebrîegFl ; 
Fenalerreilier ; Feuaterriegcl , 

— boi ; aleam-cbest [st. eag.], 
boite à vaptur ; bolle de ilUtri- 
bulion. f.. DamptlilïcbaB ; Plslri- 
bulioiisblicluie; Scbubludenbôcb- 
ae,f. 

— larlie, tovrparaUéte: tour ey- 
tifdrigae; tour à chariot, Dreb' 
maacbine; Cjlinderdrebbaak, f. 
' r, tenaillt à bouche élroile. 



raat ; sliding-reat (lathe), lup- 

. port fixe, fesie Aunage. 

resl, reïolïing — (lathe), cha- 

fiot ciraUaire; ehaiiol tour- 
nant, Kugelsupport, 

Talïe (at. eng.), tiroir de dis- 

friiwtion ; tiroir, m.. Dlatribu- 
tionsventil, n. ; Gieitklappe, f. 

— ïalvo facelst. ong.), table des 
tiroirs, f., KlappenllâthB, f. 

vice, ImaiSa à large bouche, 

f,, Breitraaul, n. 
Sliiier [mech,), planche, /'.,;Scbîo- 

— (ol. man.), branche maie, f., 
Làufer{aii derTacbscbeere), m.; 
Blalt dcr Tuchathaere, n. 

- (goldem.)] couimt, m., Schieb' 



, moviug tool of ttiB - 
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man.)« maiUeau, m. y Beweger 
des Liegers. 

Sliding-gauge; rule ; nonius; 

vernier, nonius, Veruier, n. 

puppet; head-stock wilh cen- 
tre (lathe), contre-poupée ; pou- 
pée mobile; poupée à pointe, /"., 
Reitstock, m. ; fahrende Docke; 
Spitzdocke, f. 

rest ; slide-rest (lathe), support 

fixe, feste Âuflage. 

— longs; pin-tongSf tenaille à 
bouche, f., Schiebzange, f. 

— window, coulisse, f., Schubfen- 
ster, n, 

Slimymatler(fromgrinding) (eut.), 
matière cimolithée, Abschleifsel, 
n. ; Schliff; Schlich,m. ; Schleif- 
spàne, m. pi. 

Slip; cord; band; cording (b. 
bind.), nerf, m. ; nervure ^ f., 
Rîppe, f. ; Bund, m. ; Gebund, 
n. 

— ; slop (poli.), barbotine , f., 
Tôpferbrei; Schlicker, m. 

— {met. Vf.), moulée, /"., Schliff, m. 

— {[irinl), paquet; placard, m.; 
épreuve en placard, f., Stùck, 
n.; Abzug; Klatschbogen; Abzug 
iu Fahnen, m. 

— (engr.), échappade, f,, Fehl- 
schnitt, m. 

— ; quoin ; wedge ; rule (join.), 
éclisse ; tringle, f., Span, m. 

— (carp.), étançon, m. ; contre- 
fiche, f., Strebe; Schare, f.; 
Slrcbeband, n. 

— ; ribbon; (lUet (mint), lame, /"., 
Zain, m, 

— ; patch (glaz.), tranchoir; Iran- 
chef, m. ; borne, f., Zwickel, m. 

— (spin.), six écheveaux, m. pi., 
sechs Gebinde. 

— , V. ; to turn Ihe k,ey ; to snap, 
détendre le ressort d'une ser- 
rure, ein Schloss abschliessen ; 
abschnappen. 

— kiln (pott.), four à raffermir la 
barbotine, Schlickerofen. 

— making (pott.), façonnage de la 



harbotine^ m., Schliekerarbeit, 

f- 
Slips, to work by — (prinl.), t^ror 

vailUr en paquet ^ stùckweise ar« 

beiten. 

Slit, rainure, f.,FA\z, ffn.;Fage; 

Nulh, f. 

— (locksm.), coche; eniMUe, /"., 
Einslrich, m. 

— , V. (locksm.), refendre, spalten. 

— the outside of porcelain, v, ; lo 
crack, fendiller la couverte d*une 
porcelaine, die Aussenseite des 
Porzelans ritzen; sich zerkliif- 
ten. 

uose bit; nose-bit; aiiger bit 

(join.). mèche-cuiller, Honlboh- 
rer mit einem Zahn, n. 

— deal ( carp.) , planche d^un pouce 
de large coupée en deux feuiUes, 
f., zollbreiles, in zwei Blâtter 
geschnitlenes Brett. 

— , to make a little — on, éraffer-, 
faire une petite fente, anritzen. 

Slilter; cleaver(for.), fendeur,m.^ 
Zainer ; Stabeisenschmid, m. 

—s ; slitting rollers ; cutters (roU. 
iron), fenderie ; machine à fen- 
dre le fer, f.; cylindres fendeurs^ 
m. pL, Eisenspallwerk ; Schnei- 
dewerk, n. ; Schneidewalze, f 

—s ; cutters, pi., trousses, f. pi, 
Schneidzeug, n. 

Slitting of iron into rods (met.), 
fenderie, f., Zainen; Zerttieilen 
des Ëisens in Stangen ; Stàbe ; 
Schienen. 

mill (met.), fenderie, f., Stab- 

hammer; Zainhammer; Hammer- 
werk, n. 

Sliver (spin.), ruban, m., Band, 
n. ; Lunte, f. 

— ; end ; card end ; fiUet-card 
(card.), ruban de cardes, Band, 
n. ; Bandkratze, f. 

— (cl. man.), trait, m., Zug, m. 
— , feeding— {sit'm.), ruban nour- 
ricier, m,, Ëinlassband, n. 

Sloat (carp,), taugour, m., Ach- 
senrunge, f. 



SbD —s 

Sloat (carp.]< [iioir, m., Scliâme], 

m.; Hiingsi^hale, f. 
Slop; slip (poLl.), barbatine, f., 

TCpfbrbrei ; Sctalicker. m. 
Slope; carve; siant; soroll ; arcti, 

tehanerure j cambrure ; vonssu- 

re, f., SchweifunB, f. 

— ! bertl; bevel ; askew, biaû. m., 
iSchrige; ScLief»; Quere; Gch- 
re; Gehrunjt, f. 

— :decllYity (rlw.j, /dui,i7i.,ÂL- 
Iwng, m. 

— , V, ; lo eut slgpinp, échàncrer, 

8»Bieh«eiren ; anshr>[;en. 
— , tj. (lev.), lalattr, eiaen Abliang 

dMiIreu. 
— , v.i to alant (for), é-ollfter, 

schweifen; au^sL'hn'cJfeD. 
— , Bide — (rlw.), lalus inCérieur, 

m., innerer Ablian^. 
Slopln^ (oui.), hocha, f., Ein- 

Bvbnill, m. 

— (l£v.), miitenlahu, f.,Dûm- 
rung, f. 

Blolbole; furrow; opeaïng, ra<- 
nure, f., Kanal; Nulli, ^ 

SIflUing macliiMBi Ley-grouvoeii- 
gfn«; groovlDg macbine; paring 
nacblnu, inaehiiu à morlaiMr ; 
maehbu à buriner, Stotuma- 
Kliîne; StanimaHcbinc; Nuth- 
BtOBsmaicbioe, f. 

Slow (horol.). retard, nacb, 

— 'j lo be, lo go toD — ; to lose 
(horol.], en retard; relardtr, 
nacb gïlicn. 

— fire (tbein.)> feu de suppression, 
KnpITcuer, n. 

Slowneas; alop; check (horol.), 
retard, m., HeiardirK«rk, ». 

Slub; Blab; «inrse rovlng (Kpin.), 
boudin, ^a. ; miche, f., probes. 



slarkes Vurgespini 



.), miche, f. 



— : Blubblng (ul. Dif 
Vorgeapinnsl, n. 

SlubbiQg, filature e 
Uage. m,, Vorspiimeu, n. 

— machine; slretubiug rranm 
strctching mulfl ; slrelnhtr ; bil- 



!, /".; bé- 



Ij; — billy, milier en groi 
Mly, m. ; tnachine à filer e 
gros : machine à filer m àouee , 
f,; mull-Jenny en groi; itytier; 
MU. m , Voranlnn Mule, f.; 
GrobstBbl.m. 

SI ulibin g- machine; rotlag-frame 
(apin.y, boiidtttoir, m., WcrkMug 
zum Auswindeo dos Fad^ns, n. 

machine wilb vertical bobbiDS, 

mAihfur continu, m., Torapinn- I 
matcblne mit Ecnkreehl stebf 
Oen S^iilen. 

— niachiue;(anroyinf[(Nnie,fc 
lerne, f., Flasche; Kanne; La- 
terne, f. 

Sluice, écluse, f., Schlcnae, f. 

iSlur : sbam page (print.), ^iiUM 
page, Scbmutiselle, f. 

—, i'.; to m^ickle; lo double (priai,), 
friser, dupliren. 

Slurring ; dubbling f print.). pap<^ , 

Smallôfibe stock; band; baodla 

(Runsni.), poignée, f.. Hais; j 

firiff. m.: Dùmiung, f. 
Small, émail bleu, m., Blauglas, n. 
— ; powder-blue.Wffurf" Anirii; Wn 

etempoU, m., Schmelililiii, h. 
Smaragdprasusfl;. , 

prasB, m.; prose imeraude, /l, , 

Schmaragdpraser, nt, 
Smear wilb the wbile of ni „„, 

to glair (b. bind.) glairir, nffl 

Eiwciss ùbersireichen. ' 

Smell, putrjd — (pott.) , odeur 

puMde que les pdteii répandent 

en pourrissant, Taoliger Geruch. 
Sfflell, to fonder a Iraneparent — 

ludilTerenl and leaden (goldam.), 

bordoyer, eincn durchsiehllgal 

Schmelz unacheinbar nnd blei' 

farbig mscben. 
Smeller (round., met.], chargeur, 

m., Aufgeher; AuMufer. 
— junder (fnel.),iouj-/ÎMMie«r, 

m.. Kleinsohmelter, — 
melling; rai'' 

fonte, m.. 
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Smelting; melting (met.), fondage, 
m., Schmelzen ; Ausschmelzen. 

furnace ( met. ), fluss-ofen, 

Flussofen. 

— house, atelier de fonte, Erz- 
hûtte, f. 

— hearth (met. ), feux, m. pi, 
Schmelzherd, m. 

— pot (met.), bassin de fusion, 
m.^Schmelztiegel, m. 

pot, fore-part of a — , kUterol, 

m., Yordertheil eines Schmelz- 
liegels. 

Smilh ; blacksmith, forgeron ; 
martineur, m., Schmied ; Mei- 
8ter; Kleinschmied, m. 

— 's forge, forge maréchaley f,, 
Schmiedefeuer, n. 

Smithery . ouvrage de forge , w., 
Schmieaearbeit, f, 

Smithing, art du forgeron, w., 
Schmtedekunst, f. 

Smithy; — trough (for.), auge, f.; 
étang d'enclume, m., L5schtrog ; 
Kuhltrog, m. 

Sraock frock (gl. mak.), demi-che- 
mise, f., llalbkittcl ; Glasmacher- 
kittel, m, 

Smoke, fumée, f., Rauch, m. 

— tube (for., met.) , dalème, f., 
Raucbableitungsrôhre, f. 

consuming: fumivorous, fumi- 

vore, Rauchverzehrend. 

plaie ( gas ) , fumivore, m,, 

Rauchplatte^ A 

• — preventer ( gas ) , fumifuge, 
Raiichverhùter, m. 

Smoking ( found. pl.,tin. ), flam- 
ber; noircir, anrauchen. 

— or sraoky coal (for.), fumeron, 
m., Brand, m. 

Smooth, v., lisser, glàtten. 

— , V., to planish, to plane, planer, 
ebnen; gleichen; ûberschlicbten; 
scblichten; abschlichten ; glàt- 
ten; glatt hobeln. 

— , V. (join.j, replanir; recaler, 
feinhobeln; abputzen; scblichten; 
glatt hobeln. 

—, V. ; to plane off, raboter ; dé- 



grossir; amenuiser^ abbobeln. 
Smooth, v. ;to level; to plane; to 
straighten, dégauchir, zariditen; 
behauen ; beschneiden ; be- 
hobeln ; zusagen ; befeilen. 

— (fab.), ciseler une étoffe, mit 
heissen Eisen plâtten. 

— , V. (engr.), fondre les tons, 
verschmelzen. 

— , to make — ; to polish (tin.), 
apprêter ; écouaner ; tàner , 
versâubern; abglâtten. 

— the work with the spokeshave, 
V. (join.), polir, vnir avec la 
lame, die Arbeit abziehen. 

— in water, v.; grinding (met. 
Vf.), adoucir ; doucir, schleifen ; 
glàtten. 

Smoothing; — and polishing (mir. 
mak.), savonnage, m.; adoucir, 
Feindouciren; Spiegelglasschlei- 
fen, n, 

— (goldsm.), réparage,''m,, Glatt- 
feilen. 

— board; slecking-board ; pièce 
of wood on the friezing-table 
(cl. man.), tuile; tampe, f., 
Streichbrett, n.; Scheibe, f; 
Stûck Holz an der Kratzscheibe. 

— board, to give the finishing with 
the — (cl. man.), iuiler , mit 
der Scheibe dem Tuch den Strich 
geben. 

— board, to press the — on, tam- 
per, das Streichbrett aufdrûcken. 

— horn, lissoir, m., Glàttkolben, 
m.; Keule, f.; Holz, n.; Stahl; 
Stein, m.; Bein, n.; Maschine, 

f 

— iron (horol.), poinçon à ra- 
battre, m., Glâtteisen, n. 

mill (pap. man), mouKn àUs- 

ser, m.. Glàttmïihle, f. 

— plane Goin.), varlope à recaler, 
f, Schlichthobel; Glatthobel, 
m. 

— room (b. bind.), lissoir, m., 
Glâttsaal, m, 

— stone (b. bind.), lissoir, m., 
Glàttstein. 
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ng-stone; sleekslone (pap. 
jpatie-de-loupy Glâttstein, 

i, pi.; polisher (s. weav.), 
s, m. pl.f Weissbôizer, n, 

t ; sleeking-table, table à 

/'.,GIâUtisch, m. 

(weav.), plaine^ /*., Glàtt- 

eug, fi. 

less (engr.), douceurs, f, 

ïUe, weiche Slellen, pi. 

ichine ; corn-cleaning ma- 

[raill), cylindre émotteur; 

eil émotteur, Kornreini- 

raaschine. 

; slide-bolt; flat boit; 

)oU (locksra.), targette, f.^ 

riegel; Vorscbiebriegel ; 

Treiber ; Fensterriegel, m. 

)rol.), limaçon, m., Schne- 

id, n. 

; to turn the key ; lo slip, 

Ire le ressort d'une serrure, 

cbloss abscbliessen , ab- 

ppen. 

springes of the simple- 

pL (s. weav.), lacs^ in die 
elschniire elngrcifeude, 
arnige Schlingen. 
., to beud (met. w.), am- 
; aboutir, getriebene Ar- 
nachen; Metall mit dem 
lararaer Ireiben ; ausbau- 

ausliefen ; auftiefen. 
to stamp; to work on a 
(pott.), emboutir, die 
lu aufkehren. 

bellows), tuyau ; canon, 
undstùck, n. 

reen, paraneige, m., 
eschirra ; Schneeableiter, 

; to wet ; to moisten, trem- 

infeucbten. 

. (card-raak.), savonner , 

fen. 

-but (bleach.), tinette, f., 

ifbùtle, f. 

nder-stocking, chaussette, 



f.; chausson f tu., Socke, f.; Un- 

terstrumpf, m. 
Socket; joint; boss, douille, f., 

Dille; Tille; Nabe,/: 
—, douiUe de la baguette, Schuh ; 

Dille fur den Ladstock. 

— ; sole (mech.), seuil, m.; cra- 
paudine ; couette ; grenouille, f,, 
Zapfenmutter, f.; Frosch, m.; 
Pfanne zu einem Zapfen , f, 

— (horol.), canon, Zeigerrôhre ; 
Zeigerhùlse, f. 

— ; sole (locksm., bord.), cra^ 
paudine, f., Pfanne; Zapfen- 
mutter, f. 

— ; uozzle; cover; plate (locksm.), 
foîicet; fond, m. ; couverture, 
/*., Dille, /*.; Schlossblech. n. ; 
Schlossdeckel, m.; Deckplattc ; 
Zahndecke, f. 

—; sole (found.), poaillier ; pot- 
Uer,m,, Zapfensttïck, n. 

— ; basin; sole; sump (found., 
tinm.), catin, m., Stichherd; 
Vortiegel, m.; Pfanne, f, 

— (ïor,), hurasse; bogue, f., Ham- 
merring, m.; Hûlse ; Hammer- 
hùlse, /*. 

— ; sole (cl. man.), grenouille, f,, 
Frosch, m.; Bohle fur die Spm- 
del, f. 

— chisel (gunsm.), ciseau à te- 
nons, HaRmcissel. 

— of a hammer, douille d'un mar- 
teau, f., Hiilse,f. 

--S for paddle wheels (st. b.), 
disques, moyeux des roues à au- 
bes, m. pi., Kurbel fùrSchaufel- 
ràder. 

Sockle, socte, m., Untersatz; So- 
ckel, m.; russgestell, n. 

Soda ; potash (chem.), soude iblan" 
guette, f.; sel de soude; sel lixi- 
viel; sous- carbonate de soude, 
m., Aschensalz, n.; Soda; Sode> 
f.; Lôthsalz, n. 

— , caustic —, soude caustique, /"., 
àtzende Natronflùssigkeit ; kau- 
stisches Natron. 

—, to clean raw —, touiller, robe 
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Soda reinigen ; das anhangende 
Pulver ablôsen. 

Soda , levantine — fpott.)^ ro- 
chelte, f,, levantischeSoda. 

—, stearale of — , stéarate de 
^oude, m.; talgsaures Natron. 

— , succinate of — , succinale de 
soude, bernsteinsaures Natron. 

Sodaic (chem.)i sodaUque, sodahal- 
tig ; natronhaltig. 

Sodium ; natrium, sodmm; na- 
trium, w., Nairium, n. 

Soft; tender [met. ), ^ avoir ^ de la 
cAair, weich, zartsein. 

— ; malléable; ductile, traitaUeau 
fourneau ; fusible ; doux ; mal- 
léable^ geziege; schmelzbar. 

Soflen iron by lire or the hammer , 
V. [{or.) y adoucir; corrompre le 
fer, geschmeidig machen ; durch 
Feuer oder Hammer erweichen. 

— _, V,, to auneal steel, détremper, 
den Stahl enthârien. 

Soflening off, gradation of colours, 
adoucissement des couleurs ^ m., 
Verschmeizuug von Farben, /'. 

Softness; ductility (mint), doux, 
Geschmeidigkeit, f. 

Soil , V. (gunsra.) , encrasser , 

schrautzen. 
Soilage (guusm.), encrassement^ 

m., Schmutzeu, n. 

Solace (print.), amende pour of- 
fense^ /"., Sûhngeld, ». 

Solanine (chem.), solanine, f,, So- 
lanin, n. 

Solder, soudure^ f., Loth, n. 

— , V, ; to fasten upon by solder- 
ing, souder', souder sur, lôthen; 
verlôlhen ; zusammenlôthen. 

— with bismuth, v., souder avec 
du bismuth, wismuthen. 

— composed of 7/8 of silver and 
l/8ofcopper (goldsm.), soudure 
à huit, Loth mit 7 Theilen Sil- 
ber und 1 Theil Kupfer. 

— , hard — , soudure forte, Hart- 
loth ; Schlagloth, n. ; Strengloth, 

M. 



Solder for pîpet^ «oicdMrvd Utyorn, 
R&hrenloth, n. 

—, soft — ; tin — , soudure ten- 
dre; soudure fondante ; soudure 
blanche ei molle, f., Weichloth ; 
SchnelUoth; Zinnloth; Weisslotb, 
n. 

— stick, barre de soudttre, f., 
LOthstange, f, 

Solderable, soudable, Idthbir. 

Soldering; welding, soudage, m., 
Lôthen,n.;Lôthung, /:;Schweis- 
sen, n. 

— (met. w.)j brassure, f., U- 
thung ; Lôlhstelle, f. 

— (plumb.), embrancher, znsam- 
men lôthen. 

— (tinm.), soudure, f.; nû5ttd,m., 
Saum, m. ; Lôths telle, f 

— , autogeneous — , sotidure auto- 
gène, Zusammenschmelzen ohoe 
Loth. 

board (met. w.), étamoir, iw., 

LOthbrett ; Lolhbrett ; Probir- 
brett, ». 

board; — stone (glaz.), «fa- 

mtnoi*; étamoir, m,, Lôthbrett, 
».; Lôthstein, m. 

— box; borax-box (met. w.), ro^ 
choir; boraxoir, w. , Lôth- 
buchse; Boraxbùchse, f. 

—, defect in — (met. w.), doiMare, 
f.j fehlerhafte Lôthung. 

—, V., to fasten upon by — ; lo sol- 
der, souder sur ; souder, lôthen ; 
verlOthcn ; zusammenlôthen. 

— , hard — ; brazing; brazeing, 
soudure forte; brasure, f,; brai- 
ser, Harllôlhen, n. 

— iron; copper-bit, copper-bolt 
(plumb.), fer à souder ; soudoir, 
Lôlhkolbeu; Vergehrungskolben, 
m. 

— iron (glaz.), fer à souder; sou- 
doir, m., Gehrungskolben, m. 

lamp, tom|)e à souder, lÂih- 

lampe, f, 

— jan {imm.),polastre, m.,Ldth- 
pianne, f. 
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ig, rough— , soudure en épi, 
, gràtenartig. 

ng —, étoffure, f,, starke 
ing. 

e (tinm.), roche, /., LÔth- 
m. 

—, soudure fendre; sou- 
Weichlôthen, n. 
ocket (raech.), coïste, m. ; 
<uiUe; crapaudine, f., Za- 
lutter; Pfaune zu einem 
n,f. 

k), sole;semeUe,f., Dach- 
ichwelle ; Schwelle ; Sohle ; 
lage, f. ; Sohlstûck, n. 
1 (carp.) , racinal , w. , 
Ibalken, m. ; Grundschwel- 

.), semelle, Sohle, f. 
ket (foiind.), poatWter ; pot- 
n., Zapfeiistùck, n. 
ket (locksm., horol.), crâ- 
ne, Frosch, m.; Pfanne; 
nmutter, f, 

vet (horol.), couette, /"., 
h, »». : Pfanne ; Zapfen- 

œt (cl. man.), grenouiUe, 

rosch, m.: Bohle fur die 

el,f. 

i crâne, racinal de grue ; 

f», m., Grundbalken ; Bel- 

oder Grundsoble elnes 
ens ; Grundbalken eines 
:eug8. 

om of tbe crucible (met.), 
pierre de fond, f., Boden 
lisenkastens, m. 
e furnace (met.), bassin de 
érie, KoUeklbecken, n. 
e; foundation-plate (st. 
, plaque de fondation ; pla- 
le fondement, /"., Funda- 
platte, f. ; Fundament, n. 
ted «— (join.), semelle en 
e, en fer, Sohle von Mes- 

Eisenplatte, f. 
epers of a windmill, soles 
noulinàventf f. pi., Grund- 
îlle, f. 



SoWàfpMn; massif, massiv; solid. 

Solidity; stability (mech.), stabi- 
lité, ^.,Slabilitât,/'. 

Solin (carp.), solin, m., Sparren- 
weite, f. 

Solitaire (lap.), solitaire, m., Se- 
litàr, m. 

Soluble (chem.), soluUe, aufliVslich. 

Solution, solution de continuité, f., 
Trennung eines Ganzen. 

— ; dissolution ; analysis (chem.)^ 
solution; dissolution; analyse, f,, 
Auflôsung ; Zersetzung, f. 

— , auriferous — (cbem.), solution 
aurifère, Goldlropfen, m. 

— of acétate of lead in oil of tur- 
pentiue (chem.), baume de Sa- 
turne, m., Bleibalsam, m. 

— of ceruse in \inegar, solution de 
céruse, f.; blanc de plomb, m., 
Bleiweissauflôsung, /. 

— ofiron inmuriaticacid^so^u^ton 
de Mars, Eisenôl. 

— , iron — (cbem.), solution de 
fer, ËisenâuflÔsung, /'. 

— of lead witb \inegar (cbem.)? 
lait de Saturne ; lait virginal, 
Bleimilch, f, 

Solvent ; dissolvent ; dissolver 

(cbem.), dissolvant; résolvant; 

fondant, m. ; menstrue, f., Auf- 

lôsungsmittel, n. 
Soot, metallic — in fumaces ; tuty 

(met.), tutie ; spode; cadmie,f,, 

Schwamm; Ofeubruch, m.; Tu- 

tia, f. 
impression ( engr. ) , fumé, 

Russdruck, m. 
Sooty; fuliginous (for.), fuUgi- 

neux, russig. 
Sophlsticate, v.; to debase ; to 

adulterate (cbem.), dénaturer, 

verfàlscben; zusetzen. 
Sorb, cormier; sorbier; bois de 

cormier, Spierlingsbolz. 
Sorbate, sorbate, m., ebereschen- 

sauer ; eberescbensaures , spier- 

saures Salz. 
Sorrel (dy.), saure, braungelb. 
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Sort, V. (dy.), décrampUler, sorti- 
ren. 

— ihe rags, v, (pap. mak.), trier, 
délisser les chiffons^ die Lumpen 
auslesen, ausschiessen. 

— wool, V., déiricher, auswirren ; 
cntwirren. 

Sorter; chief of the work-shop 
(pap. man.), sallërant; trieur, 
m., Sorlirer ; Aufseher in der 
Werkstatt ; Âusschiesser^ m. 

Sorling, séparage; triage ^ m., 
Aussuchen; Auslesen, n. 

— (pap. man.), dêlisser; trier; 
triage y m., auslesen ; sortiren. 

— ; préparation (spin.), assorti- 
ment ; détrichage, m.; assortir, 
Assortiment, n.; Section^ /".,• Sor- 
tiren der WoUe. 

— (s. spin.), triage; délissage, m. f 
Sortiren, n. 

— (met.), triage à la main, m., 
Ilandscheidung, f. 

— (cast.), échantillonnage; tami- 
sage, m,, Sortiren, n. 

— and distribution of pie (print.), 
dépdtisser, aufràumen. 

— chcst; cutting - table, cassoty 
m., Sortirkasten , m. 

— of wool, démêlage, m., ausein- 
ander macben ; aufmachen. 

Soûl (locksm.), âme, /"., Seele, f, 

— of the shuttle (loom), âme; fu- 
ser olle, f., Seele des Weber- 
schiffchens ; Seele (der Weber- 
spule), f. 

Sound, to examine by the — (gl. 
niak.), sonder, durch den Klang 
untersuchen, erproben. 

Sounding ; plumb ; plummet, son- 
de, f. ; plomb, m,, Senkblei ; 
lileiloth; Loth, n. ; Bleiwurf, 
m. 

board (carp.), abat-voix, m., 

Schalldach ; Kanzeldach, n. 

Sour , r. (chem.) , acidifier, 
sauern. 

Sourdine (horol.) , sourdine, f., 
Sperrfeder ; Schlagsperre, f. 



Souring (bleach.)^ acidifier, ia die 

Gâhrung bringen. 
Sours (chem.), eau sure^ Sauerbad, 

n. 
Sow; dross; remainder of ironin 

the furnace (met.), porc;coch(m, 

m., Sau, f. 
— , branch of — ; iron-pig, guem 

de fer, f., Eisengans, f. 

— of melted iron ; pig ; kenÛedge, 
gueuse, f., Gans; Eisengans,/'.; 
Eisenklump, m. 

Space ; quadrat ; justifier Tprint.), 
quadrat ; cadrât, m, ; espace^ 
f., Quadrat ; Spatium, n. ; Ans- 
schliessung, f. ; Zwischenstift, 
m. 

— ; play (horol., raech.), jour, m., 
Zwischenraum ; Raum ; Spiel- 
raum, m. 

— , intermediate — (rlw.), entre" 
voie, f.y SchienenzwlschenrattiD) 
m. 

— , V. (print.), espacer, Fûllstifte 
einsetzen. 

— , hair — (print.), espace très- 
fine, de Limoges, Haarspatium, 
n. ; K|irtenspan, m. 

line ; lead (print,)^ interligne, 

f., ' Durchschiesslinie ; Durch- 
schuss ; Zwischenlinie, f. 

— , to managethe — (print.), tom- 
ber en page, die Seiten gut ein- 
richten. 

— between two teeth (mech.) , creux, 
m., Kammsasse, m. 

— , stick — (print.), forte espace, 

breites Spatium. 
—, thin — (print.), espace fine, 

dûnnes Spatium. 
^&, leads cast on to tlie type, /on- 

te portant son blanc, f.. Schrift 

mit angegossenem Durchschass 

auf hôherem Kegel. 
Spacing (print.), espacement, m., 

Einsetzen der Spatieu ; Durch- 

schiesscn. 
Spade (roU. iron), louchef, m.; 

écoupe, /"., Abstdcheisen ; Ab- 

stechmesser, n. 



Spangies. pi. (mel w ), paimies, 
f. jk., Fliller, m 

Spaoner; univeraalscrew-nrencb 
moDkey; naakeY wreacb elef 
tmglaise unnierseOf englischer 
SchranbeaschlQfoel Uaiversal* 
achraulteDacblQssËl, m 

— , Clef de pislolel f , bi.hlu3ai.l 



Ml, ( 
— , clef à desserrer les écrous f 

ScbranbeDscMUssel m 
Spar; sl^le», pi. julfir (jam ) 

mm^rure, f., Itahmcn, in 

Bahmetùck, n. 

— [mcl,), sfiall; spath, m., Spall; 
SpallElein, n. 

—, calcareouB — (min,), chaua: 

cOrbonalée criilaÙisëe, f. ; spalh 
calcaire , m. , Ksikdrùsen , f. 
pi. 
— , Daor — {chem.),efiaitc fluorée, 
Fluorkalk. 

— (wood], bauUns. m. pL, Biist- 
slange, /".; RùxtliDli, ti. 

Spare, réserve, f.; de réserve; de 
rechange, AualiiilfOj f. ; Etantî, 
m. ; lam Umwecbaelii. 

— , V. {%\\\1.), épargner, auBsparen. 

— pièces (rlw.), agrès de se<:<nirs, 
vorrllhige Stûvkc, n. pt. 

Spark; flack of Drc; scale ofhot 
ÎTOD, bhieltes de fer; étincelles; 
iMltilwres, f. pi., Faukpn; Ei- 
Bensinter, m. 

— i, dlamond — , semena de dia- 
mant, f,, Dlamanlsaanieii. m. 

Sparkles, iron —, pt, ; scalc or 
Iroii, écailtes, f. pi.; Iiatlitiire 
de fer; scorie de fer forgé, f, 
flammerscblag ; Schmiedesintcr, 



SpatUe; fçm\a,ipahdt,f.,SfUel, 

f. ; Scheil, m. 
— ;slioe; spaluli (priai.), ipalule, 

f., ParbeDschaufel, f,; Farbeu- 

Spalula'(el. mak.), hwiletlt, f., 

Scbaufel, f. 
Spednc(phy3.), ïpéci^uo, Hpec[- 



-; — oftho métal (met.), pièce, 
f.; essai de TiEworfl, tn., Probe- 
sinek, n.î WïrkpfQbejjf. 

- page (print,}, pnffB iPessai, f., 
ProbeseUe. 

,peck ; spot (wood), madrure.f., 
Mascr ira llolz, f. 

-3, full of— (lap,), jordiiiMwe, f , 

Spcckel ; lalch (iMksm.), laqiul, 
m. ; cndole, f. ; loqueleau, m., 
Falla; Klinke, ^.5 Drllcker. m. 

iipecular.stonii ; Uuacov; - gla^s, 
verre de Hoscovie ; sfalh gyp- 
seax, t'raucnglaa ; Uarlengias. 

Speêd ; îi^loeity, vitesse, f., G«- 
schwinûigkeil, f 

— ; ïelocilj |meth.), vélocité, f, 
OeBchwiadigkeil, f. 

— , 3t a — o(; al Ibe rate of, à la 

vitesse de, mit eîiier Geschw!»' 

digkeil voa.,. 
— , alfull— ; ùslijW.), à grande 

vitesse, Scbaell... 
— , at onc's heiglilof — , de loiile 

sa vitesse, in iler liQL'bslen Ce- 

scbwiudigkïil. 

— ; requisile ïclocilïjmoBieiitoinj 
vitesse requise ' —>"-■—'■- 
schwLodigkeit ; 

— , proper — , 

d'un mouvemstil régulier, Hor- 

laalgescbwindigkeit, f. 
— , lo sel ni full —, fane»' à toute 

viteise, hSchsIa GoBchwindIgkeit 

gptien. 

22 
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Spell, coup de mainf m,, Hand- 

anlegung, /*. 
Spelter; zinc^ snnc, m,, Zink^ Spi- 

alte ; Spiauter, m. 
Spheromeler, sphéromètrey m., 

Kugelmesser, m. 
Spherosiderite (min.), brune 

chaux, f. ; spherosiderite, m. , 

strahliger Brauukalk. 
Spigot; peg; tap ; quill; faucet^ 

broche d'tin cuveau, tonneau, f., 

Zapfen, m. 
Spike (locksm.), dard, m., Schlan- 

genzunge an einem Gitter. f. 

— (spin.), poignée, Riste; Risse; 
Reiste, f, 

— ; burnisher (b. bind.), dent-de- 
loup, f., Glàltzahu. 

— , V.; to point, émousser ; époin^ 

ter, abspitzen. 
— , round — , tourillon en forme 

de cylindre j m., Walzzapfen, m. 
Spill (carp.), épite, f., Spieker- 

pinne, f. 
Spin over a button, v., filer en soie, 

mitder gcspulteu Seide uberflech- 

ten. 
Spindlc ; axis; spool, axe; fuseau. 

m. ; tige, f., Achse ; Spindel, f. 

— ; pivot, touriUon d*une roue, 
w., Radzapfen, m. 

— (spin. wheel), broche d*un rouet, 
/'., Spindel, f.; Spuleisen,n. 

— ; needle {com\^SiSs) , aiguille d'un 
compas, f., Kompassnadel. 

— (spin.), broche, f., Spindel, f. 

— ; spyndle (spin.), quarante-huit 
êcheveaux, m. pi., zwei Stûck ; 
eine Spindel. 

— (st. eng.), axe, Darapfspindel, f. 

— ; projection, soufflage, m.; 
saillie, f., Spindel, /".; Vorsprung^ 
m. 

— (found.), trousseau, m., Form- 
spindel, f. 

— ; tenon; tenant; pivot (liorol., 
chera.), chape de poulie, /"., 
Zapfenband an Rollen ; Zapfen- 
bànder; Rollen gestell, n.; Zwinge 
iim den Wellzapren,/". 



Spindle and bobbin rails (spîa.), 
sommiers à pattes, m. pi,, Spin- 
del und Spulscbienen^ f. pi, 

— -fal (spin.) , fusée, f., Spind^ 
voll Garn. 

guage (mule), ajusteur de hro- 

CMS, m,, Spindelwage, f. 

holder (spin.), travoiÂiUette,f., 

Spindelbalter, m. 

— , mandrel , cbuck lathe ; Isthe 
witb the objects fasten^ on one 
end only, tour en l'air, m.,Spia* 
deldrehbank; Drehbank wo die 
Gegenstânde blos an einem Ende 
be^stigt werden. 

— maker, fuselier, w., Spindel- 
macber. m. 

— roving frame; flyer; fly-frsne; 
bobbin-frame; bobbin and fly- 
frame, m^c/iot'r; banc à broches; 
bobinoir, m, ; boudinerie à bo- 
bines commandées, f., Spindel- 
bank ; Spulemaschine, f. ; Flyer, 
m. 

— of a spool, bobineuse, f., Spul- 
spindel, f. 

— shaped, fusiforme, spindelfor- 

mig. 
— , toolhed — , fuseau denté, m., 

Zahnspindel, f, 
— tree ; prickle-wood,/tisatn,m., 

Spindelbaumholz ; PfafTenkâpp' 

cbenholz, n. 

— of winding staircase, noya» 
d'escalier, m., Treppenbaum, m. 

Spine. bâck wool, laine mère,Yi\ï' 

ckenwoUe. 
Spinelle; topaz; spinci, «pinsl^; 

ruhaceUe ; ruinceile, f,, Topas; 

Spinell, m. 
Spinner, fileur; filateur, m. ; fi' 

leuse ; tireuse, f., Spinner, m:, 

Spinnerin, f. 
Spinning, filature, f.; filage, m., 

Spinnerei, /. ; Spinnen, n. 
— , filure, Gespinnst ; gesponneiK 

Faden. 

— : fine —, filage en fin, m., 
Spinnen ; Feinspinnen, n. 

— ; throwing, dernière ouvraiKW» 
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lier apprétf m., Zwirnen 
Dlirfàden. 

première ouvraison^ f.\ 
y apprêt; filage ^ m., Dre- 
' eiiizelnen Fàdeii. 
lich Ihe short fibres are 
eàj filature à décomposi- 
-., Spinnmcthode mittels 
[• die kurzen Elementar- 

von einauder getrennt 
i. 

î — , filage par continu, 
spinnerei, f. 

fj jeannette, f. ; métier en 
; Jenny, f., Spinnjenny, 
nspinamaschine fur Wol- 

shing in Ihe lathe, em- 
au tour, Drucken auf der 
nk. 

; mule frame, muU- 

en fin, m., Mulespinn- 
ne; Mulemaschine ; Mule 

ne ; — frame, machine à 
pinnmaschine. 
ne ; — frame, machine à 
,; métier en fin, m., Fein- 
laschine, /"., Feinstuhl, m. 
ilk-mill, moulin à soie, m. ; 
le à organsiner, f. ; esca- 
m., Seidenfilatorium, n. ; 
raùhle, f. 

3wner^ proprietor of a —, 
r, m., Spinner, m. 
; mule room, salle à fller 
étiers, f,, Spinnsaal, m. 
j rouet ; fituir à filer, m., 
Spinnrad, n. 

3rt of the — wheel, ma- 
lle, f., Stûlze des Spinn- 

omeler (p^iys.), spinthéro- 
m., Fuukenmesser, m. 
piral; en boudin, schne- 
rmig; spiralfôrmig ; ge- 

D. 

ed, spiroïde, spiralâhn- 
héiixy spirale ; hélice, f., 



Schraubenllnie^ f, ; Schaecken- 
linie; Spirallinie. 

Spiral, pendulum-spring (horol.)) 
spiral, m., Spiralfeder. 

Spirally ; spiry, en spirale, spiral- 
fôrmig. 

Spirit-level; air-level , niveau 
d'air, Wasserpass mit der Luft- 
blase. 

— , pyroacetic —, acétone ; esprit 
pyroacétique, m,, Essiggeist, m. 

— s, pi. ; extract (chem.)^ extrait, 
m., Extract; Geist, m. 

Spiritualizalion (chem.), spiriiua- 
lisation, f., Vergeistigung ; Ver- 
flùchtigung, f. 

Spirituous (chem.) , spiritueux , 
geistig; geisthaltig. 

Spiry ; spirally, en spirale, spiral- 
fôrmig. 

Spit (weav.), pointicelle;pointi»eUe, 
f., Querslift im Schiffchen der 
die Seidenspule hait; Zweck; 
Schùtzenzweck, m. 

— of the double wheel (print.), 
broche du rouleau, f., Walzen- 
spiûdel, f. 

— sticker, hurin à pointes, m., 
Spitzstichel; m. 

slicker, oval — , burin à poin- 
tes ovale, ovaler Spitzstichel. 

Splash-lealher (eut.), rabat-eau, 
m., Spritzlappen, m. 

Splice (join.), fausse coupe, f., 
Schràgfùgung, f. 

— ; spUcing (lathe, carp.), épissure, 
f., Splissung; Anspizung, f. 

— , V. (join.), joindre à onglet, in 
die Kerbe fùgen. 

— j V., épisser, anspizen. 

Splint ; shingle (carp.), serche, f., 

Schindel, f. 
Splinter (join.), esquille, f, ; brises, 

f. pU, Splitter ; Bruche, m. 
— work (join.), picotage, m,, 

Slippelform ; Stippelarbelt, f, 
Splil in two, V., fendre départ en 

part, durchspalten. 
Splitful, a — (weav.), dents remplies 

de fils, f.pl., RietvoU Fâden, m. 
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Splîlting ; • chinking ; chaping 
(wood), se fendre, Risse bekom- 
mea ; reissen. 

— and shearing ; to exfoliate, s'ex- 
folier ; se fendre, sich blàttern. 

— (weav.), écorchure, /*., Stelle die 
sich gestrupft, geschleist hat. 

— -iron (glaz.), /er d/endrc, Spalt- 
eisen. 

— machine (card.), machine à re- 
fendre, Lederspalten, n. 

Spodium ; copper-ashes (chem.), 
spode; cendre de cuivre, /"., Spo- 
dium, n. ; Kupferasche, f. 

Spoil, V.; to wear off, se détério^ 
rer, sich abnùzen ; verderben. 

Spoke , radius, bras d'une roue ; 
rais, rayon d^une roue, m., Halb- 
messer , m. ; Speiche , Rad- 
speiche, f, , Radarm, m. 

— - gauge, mesure pour les rais, /"., 
Speichenmass, ». 

shave; shave (carp., lalhe),pto- 

ne, /"., Glalteisen, n. 

shave ; scraper Go»».)» racloir, 

bastringue, m.; Ziehklinge, /"., 
Speicheuhobel ; Schabhobel, m. 

Spouge (met.), torche- fer, m,, 
Wischer, m. 

—, V, (met.), torcher, mit dem 
Wischer ùberfahren. 

—, metallic — (met.), éponge 
métallique, Metallschwamm, m. 

— -tool (lalhe), porte-éponge, m., 
Schwaramzauge, f. 

Spool (spin.), épouUe, /"., Garn auf 
der Spule; gespultesGarn. 

— (weav.), bobine vidée, Âblau- 
fer, m. 

—, V. (spin.), bobiner, spulen. 
—, short and big — (s. spin.), 

rocket f m., kurze und dicke 

Spule. 
—, little — of thread, buhot, m., 

kleine Spule gezwirnter Fàden. 
groove, rebord j m., Rolle an 

der Spule eines Spinnrades. 

— for gold threads, cazelkj f., 
Goldspinnerspule, f. 



Spool-rod, fraseau, m., Spulstan- 

gelcben aes Zettlers. 
— ring, vétille^ /l, Spulring, m. 

— of the shuttle, value, A, Schiff- 
chenspule ; Weberschiffspulc, f. 

— table, guéridon, m., Spul- 

tischchen, n. 
— wire (rib. weav.)» cotiWto, f, 

Spuldraht, m. 
Spooler (weav.), espoleur, Spu- 

ler, m. 
Spooling; winding; reeling, dà»- 

dage; bobinage, m., Spulen, 

n. 

— wheel, roue à bMner, f,; fto- 
fcinotr, m., Spulrad, n. 

Spoon chisel; entering chisel 
(join.), ciseau à cuUler, aufigc- 
worfeues Flacheisen. 

— gouge ; entering gouge, gouge- 
cuiller, f., aufgeworfenes Hohl- 
eisen. 

Spot ; speck (wood), madrure, f, 
Maser im Holz, f. 

—, clear — (goldsm.), glaire, f., 
heller Fleck im Diamant. 

—s, brown — on the iron (for.), 
noir-ployant, m., braune Fle- 
ckenauf dem Eisen. 

—s, rough — ; rugosities, pi. 
(millstone), ptnce* d'une meuU, 
f. pi., scharfe Stellen ; Uneben- 
heiten, f. pL 

—s, thin — (pap.), bouteilles ; mu- 
settes, f.pl.f dûnne Stellen. 

Spotled (found., porc), truite, fle- 
ckig. 

Spotty ; full of specks (lap.),;ardt- 
neuse, f; gendarmeux, m., un- 
rein ; Aeckig. 

Spout; bucket (mill), auget, m., 
Schuh am Mùhlrumpf; Mûbl- 
trogschuh ; Rumpfmulde. 

— of a gutter ; ground cbannel 
(plum.), tuyau de décharge; 
dégorgeoir, m.; gargouiUe, f, 
Speirôhre ; Schnauze einer Dacb- 
rinne, f. 

— plane; compass plane; convex 



plaiie, rabot rond, Ituudliabel; 
tichiffliobel. 
Spouliog or gushinE out (founil.), 
bouilunnement, m., Àusstrô- 

Spraj (foond., mel.), coulée ; bran- 
che au chenal principal ; bran- 
ehede l'échmo, f., AliQussrJniie; 
Gtus5«, Gu9srDbre. f. 

Spread oui, u. (ily.;. couiroyfr, 
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. .-. -. (gilil.), 

Cor, fargeiil, Mb GoUblàtlchen 
Oder Sillierblâticbfîii mil dem 
GUitUraufder Arbeilaiisbreilen, 
ebe man sie ins F«uer briagt. 
Spreailer(spin.), élalear, iii.,Aû- 
legemascbtiie ; AuDegmascbine. 

— (rlw.), biirre it'nlCelage, f., 
AnhângesUDge, f. 

SproadinB-mauhina {i]y.),élargi3- 
JBNr, AusbrËltmaacbiue. 

Spring; wrII; piioip; foimtaîn, 
fontaim; pompa, f.;puils,m., 
Urunnen, m.; Pumiie, f. 

— : culob (mecli.), reîsori,m., 

Feder; Schpappfeiler, f. 

■^; repilalor (Imi'ul.), reworf, m., 
Uhrreder; Fcder; Spiralfoder, 

— ; hïlical — (lookstn.), boudin, 
m., Ftderi.SprinBfeder, /". 

— («eaï.l, (■fcTOn,m,,ticfmeller, 
î/i.ifecblaeffdCT, f. 

— (lace-muk,), iaadmr, m., Sparr- 

—3 V.; liiresisl{spTirig),fepousxer, 
abpralleu; abslosseii ; slvurSea. 

pièces of Ihe bellows (for.). 

porte-ressorl, m., Fedcrulràger, 

— band (borol.], lame, f., Stabl- 
faderulreifen, «1. 

— -bûi; caite (Jaeq,), ^tui dK 
riasiigiwj, ni-, Federbaos, n. 

boi ; harrel of a wateh (horol.)i 

famfrour*; barillet, m., Fcder- 
liana; rei'erBeliûua, ».; Walio ; 
Tronnel, /l; Federtiaus, n. 



) -- SPR 

Spriiig-bùll, pâlit à demi-tour, à 
rassort , m., Biagel mil eîaer 

— , to bend Ihe — , bander le res- 
sort, die Feder apanaan, 

— clamp ; clampj baad vice,t»or- 
dache, f., Zwinee, f.; Spanu- 
btech, n.; Fellkloben, m. 

■ olasp (cul.), menloanet, m., 
KïnDslQckcbeDj n, 

- centre and lop pWot hioge, 
gond à pivot, à ressorl, m., 
Federlhûraugel, f. 

- -cranp (gunsm.), monte-ret- 
sorl, m., Sciilli9»el, m.; Feder- 
«ihraube. f,; Fedcrhaken, m. 

chape, ploye-nmtorl ; ploie- 
ressort, ni-, Federeiseo, n,; Fe- 
tlerliicger; Federbligel, m. 

— ,draw — (lofl.]j ressort àe trac~ 
iionde bunacttiae, Zugreder, f, 

■ diïidcr, compas à vis, m., 
Srbraubenzlrkel. 

— frame; underfraaie ota car- 
nage, train d'une voiture, m., 
Uotergcslellj n. 

—, haïr — ; spiral — (liorol-). 
rassort spiral, HaarfederfSchne- 
okenfeder, f. 

— oflbe baiomer, delent, or r»- 
gulalor (borol-l, ressortdamia-- 
ieau, de la détente, du g\Mt- 
chalne, Feder am UamiDer, am 
Vorfalle oder Ausbeber, su der 



Slellung. 
— ,locking —, ressort qui sert à 

fermer, Sctalieasfeder, f, 
— tid (haro1.]< savonnette, f., 

Springdackel, m. 
-^, loaia — (gansiD.), j/rand res^^ 

sort, Scblagl'eder. f. 

— plaie; leaf, blada of a lo«k- — 
(locksm.), feuille, f., coin de 
ressort, m., Federblatl, n. 

— ratchcl-whcel (aaw-mill), roue 
à rochet, Schiebrad, ».; Zahu- 
scbeibe, /'.; Federaperrrad, n. 

— , repraling — (borol.), (ou(-OU- 

riea, m., Ropelirfader, f. 
I —, U) relax Itie —, détm 
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ressort^ die Feder springen laa- 
sen^ losdrucken. 

Spring, relaxed —, ressort dé- 
tendu, lose Feder. 

— , railway -carnage —, ressort 
volutéf Eisenbahnwagenfeder, f, 

rounding (locksm.), gorge^ f., 

Rundung an einer Schlossfe- 
der. 

— , spiral— ; pendulum (horol.), 
régulateur, m., Unruhe; Schne- 
ckenfederin den Taschenuhren, 
f.; Perpendikel, m.; und Linse, 
f,; an aen Pendeluhren ; Régler, 
m. 

—, spiral — ; hair — (horol.), 
ressort spiral; spiral^ m.; roue 
spirale, f., Haarfeder ; Schne- 
ckenfeaer ; Spiralfeder, f. 

—, spiral —, ressort à boudin, 
Spiralfeder ; gewundene Feder. 

— steel-yard, peson à tiers-point t 
m,, Federwage; Gradwage. 

— , Steel — , ressort d'acier, Stahl- 
feder ; Springfeder, f. 

—, split — (horol.), pas-d*dne, 
m., Druckfeder; Spanufeder, f. 

—, serrated —, lever, bascule à 
pignon, f., gezàhnter Schneller. 

— , sear (gunsra.), ressort de 

gâcheile , Slangenfeder, f. 

shuttle (weav.), navette rétro- 
grade ; navette a retrait; navette 
à renvidage, Schùtze mit Feder- 
spannung, f, 

— shaft (weav.)» tire-lisses, m., 
Aufzugslàngelchen, n. ; \Vage, 

— -suspension (horol.), suspensibn 
à ressort^ f., Stùck einer diin- 
nen Uhrfeder. 

tool (horol.), monte-ressort, 

m.; estrapade, f., Federspan- 
ner ; Federwinder, m. 

— -tool (horol.), estrapade, /"., Auf- 
ziehwerkzeug, n.; Federwinder, 
m. 

— l-trunk lock, houssette, f.y Fe- 
derfallschloss, n. 



Spring of the tumbler (locksm.) tf»' 
sort d'arrêt, Zuhaltungsfeder, f. 

— -vice (locksm.), pinceiln à res- 
sort, f. pi.; bigorneau, m., Fe- 
derhakenzange, f. 

wheel (mech.), pignon , m., 

Triebrad ; Treibrad ; Getriebe, n. 
wheel; handle of a wheel; 

crank ; shaft (mech.), manttwfls, 

f., Drehling ; Krummzapfen, tu. 
—s, pi; motion (horol.), pignon, 

m., Getriebe, n. 
—8, motion — ( horol. )| ressorts, 

m. pL; mouvement, m., Ge- 
triebe, n. 
Springer (mech.), somnUer; cous- 

sinet, m., Trâger, m. ; Lager, 

n. 
Springes of the simple-eords, sDa* 

res,p^ (loom), lacs, in dieSem- 

pelschniire eingreifende grobgar- 

nige Schlingen. 
Springy ; elastic, élastique ; qui fait 

ressort, federkràflig; federhart; 

elastisch ; federmàssig. 
Sprink, v. ; to become warped 

(pott.), gauchir, verziehen. 
Sprinkle; mop (for.), mouillette, 

f. ; arrosoir, m. ; écouvette, f.; 

goupillon, m., Lôschwedel; 

Lôschwisch, m. 
—, V. ; to powder, saupoudrer, 

mit Pulver bestreuen. 

— the fire with water (for.), avi^ 
ver le feu, das Feuer durch Be- 
spreDgung mit Wasser besser 
zum Brennen bringen. 

Spruce; deal; lîr; lirlree; pine; 
pine-wood, sapin, m., Tannen- 
holz, n. ; Weisstanne, f. 

Spun work, ouvrage enibouliau 
tour, m., gedrùckte Arbeit. 

Spunge, V, (cloth), décatir, deka- 
tiren. 

Spur; point (print.j, pointe du 
tympan, Punkturspitze am Press- 
deckel. 

— nul (raech.), pignon, m., Ge- 
triebe, n. 

— wheel, hérisson, m, ; rouedroi- 
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te, f., Sternrad; Stirnrad^ it, 
Sqaare; diamouds; check; chequcr- 
ed (weav.)» carreaux ^ m. pi., 
Carreaux, pi.; Stein; Wùrfel, 
m. 

— ; set —, équerre, f, ; triangle ; 
viseur, m,, Winkelmass; Win- 
keleisen, n. ; ^inkelweiser, m. 

— (join., found.), réglât, Winkel- 
haken, m. 

— (found.), cof»po«(«ttr, m., Win- 
kelmass, n. 

— (goldbeat. )> quartier ^ m., 
Quartier, n. 

.— (mint), carré, m., Wappen und 
Brustbildstempel, m. 

—, flat of a rifle-barrel, pan exté- 
rieur, m., Flàche, f. 

—, by the —, à Véquerre, winkel- 
recDt. 

— , v. ; to hew timber (carp.), 
équerrer; écarrir; équarrir, 
scharfkantig behauen; bis auf 
den Kern behauen ; [die gehôrige 
Form geben ; abvleren ; kantig , 
balkenartig behauen; viereckig 
zuschneiden. 

— (mir. mak.), écarrir, viereckig 
zurichten. 

—, unie — of a floor (join.), guin- 
guin, m., Bodentàfelchen, n. 

— , large folio, format grand 

in-folio oblong^ Allasformat. 

— foot; cross-foot (carp.), piB<^ 
croisé; pied carré, Kreuzfuss, 
m. 

— joint (join., cat^.), onglet, m., 
rechtwinklige Fùgung. 

— or lay out by a Une, v. (carp.), 
enligner, schnurgleich richten, 
slellen, setzen, legen, mauern, 
arbeiten. 

—, out of —, à fausse équerre, 
winkelschief. 

—, triangle—; level — (carp.), 
équerre à niveau, mit der Setz- 
wage vereinigtes Winkelmass. 

— lool (gl. mak.), danze, vier- 
eckiges eisernes Werkzeug auf 



dessen Seiten zwei aufrechte 
Stânglein stehen. 

Square thread (locksm.), filet car- 
ré, m., flaches Gewinde. 

Squareness (carp.) , écarrissage ; 
équarrissage, m,, Gevierte, n. 

Squarer (met. w.), écarrissoir ; 
équarrissoir, m., Foribohrer ; 
Tiefbohrer, m. 

Squaring; scantling (carp.), écar- 
rissement] équarrissement.m., 
Abvieren ; Behauen, n. ; Aovie- 
rung, f. ; Gevieren ; ins Gevierte 
hauen. 

Squeeze, v. , to press , to pinch 
against, serrer contre, anklem- 
men. 

— in, V. ; to jam, serrer ; pincer, 
einklemmen. 

— off, V.; to pinch off; to sepa- 
rate by pressing, séparer, em- 
porter en froissant ; séparer en 
pressant, abklemmen; abpressen. 

Squeezer ; squeezing machine 

(bleach.), machine à exprimer, 

Àuspressmaschine. 
—s (roU. iron), machine à cingler, 

fr, cingleur, m., Presswerk; 

Quetschwerk, n. 
Squeezing (bleach.), prewer, aus- 

winden; ausriQMd. 

— box (potl.), cymdre presseur, 
m., Drùckcylinder, m. 

Stability ; solidity (raech.), stabili- 
té, /•.,Stabilitàt, /". 

— ; durability (st. eng.), résumé, 
m., Dauerhaftigkeit, f. 

Staff; rod ((iy,),épart,m., Fring- 
eisen ; Wringeisen. 

— for moulding (found.), batte, 
boite à recaler, f, Sàbel zum 
Formsande, m. 

— for measuring the dispart, verge 
de calibre, f., Caliberslab, m. 

work (s. spin.), cheviUon, m., 

Stab, m. 
Stag; rest; catch (horol.), valetr^ 

m., Spcrrkegel, m. 
Stage, procédé, m., Verfahren, n. 
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Stain (pott.)i écoussage^m.y Fleck, 

m. ; Unreine, n. 
— , V. ; to dye, teindre, fârben. 

— wood the colour of ebony, v. ; 
to ebouize , ëbéner , scbwarz 
beitzen. 

Slained (carp.), pouUletuc, stock- 

fleckig. 
Staiuer; dyer iu fine colours ; 

scarlel-dyer, teinturier du grand 

teintj Schônfarber; Buntfàrber; 

Scharlachfàrber, m. 
Stairs, flight of — (carp.), rampe^ 

A, Treppe, f. 
Stake ; pale; post (found.)^ piquet; 

pal, w., Pfabl^ m. 

— (mint), tasseaUf m., Mûnzam- 
boss, m. 

— •; hand-anvil; teest; polisbing 

block (goldsm., locksm.), tas; 

tasseau, m., Haudamboss, m. ; 

Schlagstôckchen von \iereckiger 

Stahlplatte, n. 
•—(carp.), estache^ f,, Pfosten, 

m. 
— pannel (carp.), polisson, m., 

Slakenbrett, n. 
Slalactile (min.), concrétion sia- 

lactique^ /'., Sinter, m. 
Stall in a horse-box (rlw.), case^ 

f., Pferdekasten, m. 
Slainp ; stampér, pilon, m., Stôs- 

sel ; Stôsser ; Stempel, w. 

— ; griffe, griffe, f., Stempel, m. 

— ; niarking-irou, fer à mar- 
quer, m. ; estampille, /"., Merkei- 
sen, n. 

— ; mark, marquBy f, Stempel, 
?w. 

— ; mark ; impress (engr.), em- 
preintes, f, pi., Eindruck, m. 

— ; mark ; die to stamp money 
(raint)., coin,m., Stàmpel; Pro- 
bcstàmpel; Mùnzstàmpel ; Ge- 
pràge, n. 

— ; stamping (mint), frappe, /"., 
Schlag; Uammerscblag , m.; 
Gepràge ; Fallwerk, n. 

— ; punch (leit. cast.). poinçon, 
m., Patrize, f. ; Stempel, m. 



Stamp; mark (weay.); poinçon, m., 
Stempel, m. 

— ; Ihimble (engr., goldsm.)» dé à 
emboutir, m., Ankel; Untersatz, 
m. ; Ânke, f, 

— mill (pap. man.), batterie, f,, 
StaropfwerH> n. 

— for the reverse side (mint), 
matras, m., Prâgestock, m.; 
Prâgeelsen, n. 

— ; driver (locksm.), étampe; es- 
tampe, f. ; repoussoir, m., Hohl- 
stempel, m. 

— (horol.), estampe, f., Stempel; 
Lochstempel, m. ; Locheisen, n. 

— ; die (b. bind.), poinçon ; coin, 
m.; empreinte, f,, Stempel, m. 

— ; header (nailsm., need.), potn- 
çon à étamper, Stempel, m. 

— ; pounder (met.), paon de to- 
card, m.,Pochstempel, m. 

— (gunsm.), matoir, m,, Stempel, 
m. 

— for beating spangles, poinçon à 
paiUettes, Flitterstempel. 

—, leaden rings (plumb.), gousses 

de plomb, f. pl„ bleiernes Ge- 

senk,'bleierne Ringe. 
—, V., signer, stempeln. 
— , V. ; to vork on a stamp ; to 

snarl (pott.), emboutir, die Bu- 

ckeln aufkehren. 

— gold, V. (mint), quinter Vor, das 
probirle (3old stempeln. 

Stamper ; mill for pressing olives, 
détritoir, m., Olivenpressmiihle, 

/• 

— (pap. man.), pilon, m., Stam- 
pfe, f, 

— ; hammer (pap. man.), maillet; 
pilon; pileur; batteur, m., 
Stampfe, /".; Ilammer; Piocher, 
m. 

— ; beater (spin.), pilon ; bcUteur, 
Stampfer, m. 

— , bocard à crasses, m., Stampfe, 

— (pott.), étampe, f., Stampfe, f, 
— . (goldsm.), carré, m., Dosen- 

stampfe, f. 
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Stamper with hopper, bocard à 
trémie, m,, RoUpochwerk, n. 

— ; rammer (mech.), concasseur, 
fi»., Stôsser : Stampfer, m. 

Stampin^^ crushing, pounding of 
Ihe minerai, bocardage,m.; bo- 
carderj Pochen des Erzes. 

— {mini), impression, /"., Eindruck; 
Abdruck^ m. 

— -mill; poolwork (pap. man.), 
motUin a pilons ; moulin à mail- 
lets , m.; pile, /"., deutsches Ges- 
chirr; Stampfmùhle; Hammer- 
mûhle; Uammerstock, m. 

— -mill ; crushing machine ; 
pounding machine ; mill ; starop; 
stamper^ bocard, m. ; bocambre, 
f. ; moulin à bocarder , m. , 
Pochwerk, m. ; Pochmùble, f. 

— -mill, roofless —, bocard décou- 
vert, Klatze^ f, 

trough; beating-trough (pap. 

man.), pile, f.; floran, m.; pile 

à drapeaux, f., Geschirr, n. ; 

Stampfe, f, ; Stampfloch, ». ; 

Stampflrog, m. 
Stauchion for guard of engine 

house^ chandelier pour garde- 

coiys de machine, Gelànder, n. 
— , treillis de fer, m., Eisengiller 

an Fenstern^ n. 
Stand, plaque de support, f,, Stùtz- 

platte, f. 

— ; pitch-board, planche de sup- 
port y f., Slùtzbrett, n. 

Standard, étalon; type, m., Mu- 

stermass, m. ; Mustergewicht, 

n. 
— ; upright, montant, m., Trâger, 

m. 
— , support fnobile, m., bewegliche 

Slûtze. 

— (loora), lisse à coulisse, f., 
Schaft, m. 

— (goldsm.), titre, m., Gehalt; 
Feingehalt, m. 

— (raint), écharseté de loi, f., 
Schiagsatz, m. 

— , above the — (raint), large de 
hi', ûbergut. 



Standard , below the — (mint) y 
échars, geringhaltig. 

— of coinage; alloy, titre des 
monnaies, m.; valeur des mon" 
naies, f,; loi; aUn; titre, w., 
Mûnzfuss; Gehalt; Feingehalt^ 
m.; Korn, n. 

— , excess of the — (mint), lar- 
gesse de loi, /"., zu hoher Gehalt 
der Mûnzen. 

— of the fineness of silver 
(goldsm. )> denier de fin, de loi, 
m., Karat, n.; Satz, m. 

— lever (loc), levier régulateur, 
Regulirhebel, m. 

pièce (mint), pied-fort, m., 

Probeschlag, m.; Proberaûnze, f. 

— weight , poids - matrice, La- 
gergewicht, n. 

— weight , to eut to — ; cutting to 
— (mint), tailler ; taxUe des piè- 
ces, f,, ausstûckeln ; stûckeln; 
Stûckeln; Ausstûckeln, n.; Stù- 
ckelung, f. 

Standing-vice; table-vice, étau à 

pied ou à agrafe, m., Tisch- 

schraube, f, 
— vice; vice; bench-vice, ^tow, 

étau d'établi, m., Schraubstock, 

m. 
Stanfîle (card-mak.), imprimure, 

f,, Halblalt, n. 
Stannate (chem.), stannate, m., 

Zinnsalz, n. 
Stannic acid, acide stannique, m., 

Zinnsâure, f, 
Stannum, étain, m., Zinn, n. 
Staple (spin.), brin, m.; mèche; 

soie, f., Faser, f 

— ; bolt-hole (locksm.), gâche, f,, 
Riegel]och,n.; Schliesskappe, f.; 
Tragring ; Schliesskloben, m. 

— ; clasp ; link (locksm.), aube^ 
ronnière, f., Hakenblatt, ». ; 
Anwurf, m. 

— ; trigger; sear; catch (gunsm.), 
gâchette; griffe, f.; Stange; 
Krappe , f ; Schlagstuckfecfèr, 

Stapled, long — , à 6m tov.v> 
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longtw soi», langscblirig; lang- 

Slapled, short ,4 brin court; 

court! soit, kurzaclilirig ; kun- 

faserig. 
SUpUr, wool , marchand de 

laine, m., Wollenhandler, m. 
Star (st. eng.ji T«bord taillant, 

Koaggen, m. 
— ; aslerisk (priiit.)i éli»le, {.; 

asiérisqtie, m-, Slerucben ; 

Sternieicben, n. 
nbcel (borol., b. bind,, gl. 

mak. ) , étoiU, f., Sleni, nt. ; 

SIernrail, n. 
— wheel; caaling-wtieel ; «heel 

for cndless chaia ; cog-nhed 

(mecli,;' ^firffe, (.; MrUson, ta., 

SCernrad; Slirnrad; Zabarad, 

n. ; Rad mit apitzea Zàbnea. 
Starch, amidon, nt. ; fécule, f., 

Starke, f. ; Slarkmebl, n. 
— , wcavcr'i — . chas; partmtnl, 

m., Weberkldsler, m. , Scblicblc, 

Slarred ; wUb a Qaw (mini), étoile, 

gesprungen ; gerisscn. 
Slart, f. ; Ut let go, mettre en 

Irain, m mouvement; faire pi- 
voter une marliine, gehen Ussea; 

in Gang, in Dewegung selzeir 
SUrting, mise en mouvement, 

train, f.. In Bewegung eelzei 
— \ever l\oc.)jleiier à main pour 

mouvoir les tiroirs; levier di 

mise en Irain , m., Stcuerungs- 

licbel; Gangbebel, m. 
Slalics.pf.fmecb.). î/aligae, f., 

SLalik;St3ndlebre; Wàgelebrej 

Glelchgewicblslehre, f. 
Station; terminus; plalTorm, jfa- 

tion du chemin de fer ; gare, f.; 

déliarcadère, ni,, Eiscnbalinsla- 

tion; Station; Ilalteslelle, f.; 

Babnhof, m. 
—, chief — , station principale, 

IlauplsUlion. 
masier; supcriiilencicnl ; 

keeper, cKrfde slalioH, Slalion- 



meister ; Oberaufwber i Cbtf 1 
eincr Station, m. 
ilat ion, wale ring — , «fotion, . 
t'alimentation, f. , Winerslalioii, 

Stationirj { meoh. ], fix», Si; 

eingemauerl. 
âtaiioner, papetier, m.. Papier' 

bàndter, nt. 
—, wbale-aalc —, marchand di 

papier, m. , Papierhândler, m., 
StaUonerj ; psper-trade, papt'- 

f., Papierhande!, m. 
Slave (wood), douve; douiUt, t-, | 

Daube; Fassdaube, f, 

— ,merrain; doui>ain,m, , B61i- 
cherholz ; Biudbolz ; Daabentaoli; 
SlabUoU, n. 

— sor tbecounterweigbt (lace v.), , 
qwUe, f., GegeDgewlcbttaOlur, 

n. pi. 
Slaj; prop [d. man.), étai; élri- 
nUon, ni-, Scbrull, m. 

— ; prop [carpO, Goulomlw ; chan- 
délie, f. ; poteau, m. ; enlreloisr, 
f.; souféitemeni, m., SUnder; 
Slrebepbbl, m. 

— ;slopwork (horol.), arrêt, m.; 
6ri(te,f..Sperrliegel,m.; Spann- 
feder; Ilemmung, ^. 

— ; sley (weav.), rililet; peigm, 
n>., Kamni, m.; Blall, n. 

— ; sley (h. warp), escaletle, f., 

— (mecb), support, m., Slïilu, ^. 

— ;slud(roel. v.),étai;élançon, 
m., Steg, m. 

- : prop [ prinl. ), étançon, m., 
Spannbolz, n. ; Stûtze, f. 

- , V. , assujettir; attacher, be- 
fosiigen; festmacbeii. 

- cramp {jotn.)i arrêt de boii il 
Vélabli, m., Zangenbrclt, n. 

— of Itie friskel ; gallows of a 
priniing-press (print.), chtoalet, 
lialgFD.Ni. ;I.ehnezum Freaade- 
ckei; licbnallc an der Presse./'. 

— for Ibc lock-plale (gunsni.), 
IwlAics,/*., ScbloBsbiecheiMD.R. 

— -pin; peg (lockim.), rto- 



; éloquilau, >n., Sperr- 
i; Sperrkegel, m.; Sperre, f. 
aaiitr. oarfaiseur. m,, Zeug- 
KBiniDfabrjkaDl. 
Sleadjt. auujelli, bttaligl. 

■- -, assujetiir, bïfeatl- 
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gen. 
gleaui, vopfur, f,, Dampt, 
— , V.; M) imbibe willî vapour, 

nmptirdt vapeur; imbioer de 

iiap«ur, eiailan^eti. 
— , V. ; 1o lafcs the alosB ofT Trom 

clotb; ID damp dotb, drk:aiîrj 

Irimpeni dokatirea; knimpen. 

— Ihrsusb, c; ID penelrate b; — , 
bruir, uurchdàmprea ; tan Daropf 
dDrcbdringen lassen. 

— balb (cbem.), bain de vapeur, 
m., Dimpfbad, n. 

— -boal ; aleamer, baleau à va- 
fwur, n>.; vapeur, f,, Dampfer, 
m.; DainpbcbilT: mmprboDl,n. 

boiler, chaudière à vapeur ; 

chaudière, /".iDamprbegsel; Kes- 
sel, m. 

ehamber; rftwrvoir; 

room; — vesacljsL cne-),r^Br- 
voir de la capfur, f».; cimmbre 
de vapeur, f.; réixplaeU de la 
vapeur; dûme à tiapeur, m., 
Damprkaminer, f.; DampHiebûl- 
ter; Kesseldom, m. 

ebest ; sUde-box («t. eng,): 

liofle a vapeur ; bolle de dillri- 
butio>t,f.', coffre à vapeur , m., 
Dampdificbse ; Distribnlions- 
bOchse; Scbuiiladenbilchse. f. 

carnage, i;oi(ure à vapeur, f._ 

Damprwagen, m. 

«ase, chemise, f., Cylindev- 

— catt, robinet à vapeur^ Dampr- 

• C]lin(ler and jacbet, cj/Undre 

à vopnit- rï son mveioppe, 
DampTcvliader nebal Uemd, m. 

cylinuer cover, couvitrcte du 

cyOrulre à vapeur, Ilamiifty- 
linderdsckel, m. 

— ,lo cul offj !o shut ofTIhe — 



vapmr, ûen Dampr 

abschneiden. 
Sleam-dome ; dôme, Mme de ffilt 

de vapeur, m., IJach, n.; Kes- 

seldom, m, 
— -«ngtne, nachbtt à vapeur, f-, 

Dampfmasehlne, f. 

— -engïiie, double cylînder — , 

, pfmaae 

pdtjlinder. 

' -engine, eipaniion — , machivi 

à déitnitde vapeur, Eipanaioiu- 

laaachlna. 

— engine, marine — , mae!^* 
pour battaua: â vapeur, Dampf- 
maachine fiir die Marine. 

— oiiglae, aacillaiing double pis- 

tun —, machine à vapeur oieft 

latoire à doubta piston, oseflli- 

rende DampfmasuiiiDe mit D«p- 

pelkDlbea. 
— engine, penduloua —, i|MeM« 

à vapeur à pendule, Dampiïna- 

tchine mit Pendel. 
engine, Perkins — , macftftw à 

ia Perkina, Perkins Sampfma- 

scbine. 
engine, rolalorf—, macMnei 

vapeur à rolalion, f., rotirendB 

Uampftnascbiae. 






fprouvette, f., 

iraTlilnIiiEaacr, m- 

— gu9ge(pbyB.), ^lal^rom^fra; id- 

midutnélre ; atmomilr», "~ 

Damprmeaeer, m. 
—, to générale — , produire d» la 

vapeur, Dampt enengen, 
—, to get up Ibe — j chauff», 

beizeii. 
— honimer, marteau-pUon ; nua^ 

tenu à vapeur, Vertikalbimmen 

Uampfbamner. 
— bolo (Bt, eng.), „_, , .-., 

ventouse ; lumière, f., Dampt* 



I 
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Steam-heating, chauffage à la va- 
peur, Dampfheizung, f. 

—, to hâve the — on, avoir donné, 
introduit la vapeur, den Dampf 
angelassen haben. 

—, to hâve ail Us — on, être en 
pleine vapeur j mitvoUem Dampf 
arbeiten. 

— -inlet, conduit d'admission de 
la vapeur, m,, Dampfeinlasser, 
m, 

isickei, chemise, f.,Cylinderbe- 

kleidung, f. 

— , mouth of the — at the boiler, 
prise devapeur, f., Kesselmund, 
m. 

—, wilh ail one's — on, en pleine 
vapeur, mit vollem Dampf. 

—, the — is on, la vapeur est 
donnée à la machine ; on est en 
vapeur, der Dampf ist angelas- 
sen. 

outlet, tuyau d'échappement, 

m., Dampfauslasser, m. 

— in an oven, buée, /"., Dampf 
im Backofen, m. 

— pan, angelot, m., Dampfpfan- 
ne, f. 

— -passage, aire du passage de va- 
peur, /., Dampfweg, m. 

packet, paquebot à vapeur, 

m., Dampfpacketboot, n. 

— pressure, tension de la vapeur^ 
f.j Dampfdruck, m. 

— iVision, piston à vapeur, Dampf- 
piston. 

— piston, cross bar of the — , 
traverse du grand piston , /*., 
Kreuzstange des Pistous, f. 

— , to put the — on, mettre en 
vapeur j den Dampf anlassen. 

— press; fly press, presse à la 
mécanique ; presse a la vapeur, 
Schnellpresse ; Dampfpresse. 

pipe, breeches — , embranche^ 

ment de tuyau à vapeur y m., 
Seilendampfrôhre, f. 

— pipe, waste — , tuyau de dé- 
gagement de la vapeur, Dampf- 
auslassrôhre. 



Steam-port, lumière, f.; ccnM, 
m. ; ouverture de la vapeur, f., 
DampfOffnung, f.; Dampfflodi, 
n. 

power, force de vapeur, f., 

Dampfkraft. 

— réservoir ; chamber ; — 

room, réservoir de la vcmeur\ 
dôme à vapeur, m.; chamoreàt 
vapeur, f., Dampfkammer, f.\ 
Kesséldom, m. 

— ship ; — vessel, navire à w- 
peury m., SeedampfschifT, n. 

— -tug, remorqueur à vapeur, 
m., SchlepptauschifT; Dampf- 
schleppschili, n. 

— tight, étanche de vapeur; con- 
tenant la vapeur ; imperméable 
à la vapeur, dampfdicht. 

—, the — is up, on est en pleine 
vapeur, der voile Dampf ist an- 
gelassen. 

— valve, soupape d'accès, d'ad' 
mission^ f, Zugangshahn, m.; 
Dampfklappe, /. ; Schnarchven- 
til, n. 

— valve, flat —, soupape plate ou 
enfilée, flaches Ventil. 

— valve, equilibriura — , soupape 
à garniture, f., GleichgewichlS' 
ventil. 

— vessel ; — chamber, réceptacle 
delà vapeur, m., Dampfhehâlter, 
m. 

vesicles (phys.), vésicules des 

vapeurs, f. pi., Dunstblâschen, 
n. pi. 

— waggon, chariot à vapeur, m., 
Darapfwagen, m. 

work, ouvrage fait à la va- 
peur^ Dampfwerk, n, 

whislle, sifflet pour locomoli' 

ves ; sifflet, m., Locomotivpfeife 
Pfeife, f. 

Steamer; steam-boat, bateau à va 
peur; pyroscaphe, m., Dampf 
schiff ; Dampfboot ; Dampfer, m 

— ; steam-vessel, navire à va- 
peur; bâtiment à vapeur, m 
Dampfschiff, n. 
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Stéarate (cbem.), stéarate, m., 
stearinsaures Salz. 

— of potassa^ stéarate de potasse, 
m., talgsaares Kali. 

Stearic acid (chero.); acide siéari- 

que, w., Stearinsàure, f. 
Stéarine; stcatine {chem,),sébaci- 

ne; stéaline, f., Talgsloff, wi. 
Stearo-ricinate , stéaro-ricinate , 

m., ricinstearinsaures Salz. 
Steel, acier, m., Stahl, m. 
— , acier, m., Feuersiahl, m, 
— , V. (gunsm.), bronzer un fusU, 

blau anlaufen lassen. 
— , v. ; to temper iron with —, 

acérer, stàhlen ; verstàhlen ; mit 

Stahl belegen. 

— iii barrels, acier en barils, m., 
Fassstahl. 

block in the fpog (print.), 

grain, m., Stahlblôckchen im 
Frosch, n. 

border (inint), coussin y m., 

Slahlstreifen, worauf die Um- 
schrift des Schnittes eingegrabcn 
ist. 

— *brillianls (met. w.)» pointes de 
diamant y f. pL, Stahlbrillanten, 
m. pL 

— in Ihin bars, acier de carme, 
Slabl in dùnncn Stangen. 

— , blistered —, acier poule; acier 
factice, artificiel; acier bour^ 
soufléj aufgeschwellter Stahl; 
Blasenstahl. 

— , cast — , acier fond% Guss- 
stahl. 

— , welding cast — ; mild cast — , 
acier soudable , schweissbarer 
Gussstahl. 

— of cémentation, acier de cémen- 
tation , Zementstahl ; Breun- 
stabl. 

—, carinthian — ; hard — , acier 

de carme, à la double marque, 

Kârthner Stahl. 
—, crown — , acier à la couronne, 

Kronslahl. 
colour, couleur d'acier, Stahl- 

farbe, f. 

2* PARTTE. 



Steel-colour, violet — , passe-vio- 
.letfm.j veilchenblau angelaufene 

Stahlfarbe. 
— colour, V., mettre en couleur 

d'eau, stahlblau anlaufen lassen. 
— , damascus — -, acier damassé, 

Dainascener, damascirter Stahl. 
dust; grindings, moulée; ct- 

molithe, f., Abschleifeel, n., 

Schleifspàne, m. pi, 

— for edge-tools, schartz-stahl, 
m., Scharlzstahl, m. ; Stahl fur 
Schneidewaaren. 

— engraving, gravure sur acier, 

/*.. Slahlstich, m, 
— , nie — , acier à limes, Feilen- 

stahl. 
— , firm as — , compacte comme 

Vacier; munz-staU, stahlderb ; 

stahldioht; feiner Stahl. 
— , german — , acier d'Allemagne, 

deutscher, uatûrlicher Stahl. 
— , german — of a mcan quality, 

mocfe» m., geringer Stahl. 
—, harsh cast — , acier non sou- 

dable, unschweissbarer Guss- 
stahl. 
—, Hungary —, acier de Hongrie ; 

acier en botte par quintal, Stab- 

stahl. 
— , Indian — , wootz, m., Wootz, 

m. 

— jcwellery, bijouterie d'acier, f., 
Stahlschmuck, m. 

— , lumpof— , pain d'acier, m., 
Stahlkiumpen, m. 

— in lumps, acier de grain, de 
motte, Kluropstahl ; Kùchen- 
stahl. 

— manufactory, aciérie, f. , Stahl- 
hùtte, f. 

—, mild — ; welding —, acier 
fondu soudable, m., weicher , 
schweissbarer Stahl. 

—, nalural — ; furnace —, cedat; 
acier naturel, de fonte, de forge, 
m., Naturstahl, m. ; Rohstahi ; 
Schmelzstahl. 

— plate, tôle d'acier, f., Stahlblech, 
«. 
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Steel, pinion — ; plnlon-wire (ho- 
rol.), acier àpigmmi, m., Trieb- 
stahl. 

—, purified sUle of Ihe — , revenu, 
m. , Gare des Stahls^ f. 

— peg, lardon y m., stâhlerner 
Pflock. 

—, rough— , acier bnif; rauhstahl, 
Bohstahl; Raubstahl, m. 

—, refined — ; shear — , acier 
corroyé; acier raffiné, Gârb- 
stahl ; gegàrbter , rafBnirter 
Slahl. 

— roUed —, acier laminé, de ma- 
dragon, Slreckslahl. 

— , roUed — (horol.), acier tiré, 

étiré, Triebslahl. 
— roUer (wire-dr.), dégrossi^ m., 

Slreckwcrk, n. 
— , rose — ; superfine — •, acier à 

la rose, de carme, Rosenstahl ; 

Brockenstahl. 
— , soft — ; bad — , acier à la 

simple marque , m., weicher , 

schlechler Slahl. 
— ,Siegen — , mitieUochs,m,j Sie- 

gener Stahl. 
— , silver — ; silver combined — , 

acier d*argent, m., Silberstahl, 

m. 

— (for sharpening); tool-sharping 
— , fusil; tourne- fil, m.; Slahl; 
Wetzslahl ; Slahl zura Schàrfen 
der Werkzeugc, m. 

— , spring , acier à ressort, m., 

Federstahl. 

— , spring plates , acier en 

feuilles, Blattstahl. 

— Irppan, holdcr of thc — (mint), 
talon, m., Schussbolzen, m, 

— , tilled cast — , acier fondu for- 
gé, geschmiedeter Gussstahl. 

— . w ell tempered — ; — of a fine 
temper, acier bien trempé; de 
bonne trempe, gut gehàrleter 
Stahl. 

wire, fil d'acier, Stahidraht, 

m. 

wiro, round —, acier rond tiré, 

gezogener Rundstahl. 



Steel work , ouvrage éTader, m., 
Stahlarbeit, f. 

— yard; Roman scales; swîvel- 
hook ; Roman balance ; bent le- 
ver balance, balance romaine: 
romaine ; balance à bascule, f,: 
peson à contre-poids, à ressort, 
m., Wagehaken; Schnellwage; 
Balkenwagc; Ziehwage^A 

yard ring, touriUon éTune ro- 
maine, m,, SchnellwagenriBg, 
m. 

Steeling (for.), armer; aciirer; 
acérer^ anstâhlen; Terstâhlen; 
vorstâhlen. 

Steep, t;.;toin8teep (potl.),moumer, 
tunken. 

— in llrae-water, v. (chem.), chau- 
ler, in Kalkwasser trânken. 

— a stuff in galls ; to gall (dv.), 
engaller, gallen ; mit GallâpfelD 
farben, zubereiten. 

Steeper; steeping-vat; steeping- 
copper (dy.),poMm'ftirff ; trem^ 
poire, f., Gàhrbùtte; Gàhrongs- 
kûpe; Weichkùpe, Fàulungs- 
kupe, f.\ Netzkessel, m. 

Steepirig (bleach.), macérer, cnt- 
schli chien. 

— (dy. ), trempage^ m., Eintunken ; 
Eintauchen,n. 

— in lye (chem.), lessivage, m., 
Einlaugang, f. 

tub; scouring-tub (cl. man), 

mouillet; trempoir, m., Netz- 
fass, w.; Walktrog; Nelzkûbel, 
m. 

— val ; steeper ; copper (dy.), 

trempoir, m.; trempoirei pour- 
riture, f., Weichkùpe, Fàulungs- 
kijpc, /.; Netzkessel, m.; Cih- 
rungskùpe, f. 

Stem; head (wood), tête, f,, An- 
schlag; Kopf; Riegcl, m. 

— ; pin ; gudgeon (locksra., horol), 
broche, f., Dorn; Dornstift, m. 

— , trunk of a tree, tronc d'arbre^ 
m., Baumstamm, m. 



Stencil, patron, 
Muster, n. 



m., Patrone, /".; 
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Steneil^ v, (card-mak.), peindre au 
patron ; patronner, Kartenblât- 
ter verroittelst des Musters aus- 
malen. 

Slep (mech.)» marche; révolution, 

— ; journal; brass (mech.), pié- 
destal ; coussinet f m,, Lager ; 
Wellenlager, n. 

— ; foot — ; pan (mech.), crapau- 
dtfw, /*., Pfanne,/".; Frosch, m. 

— ; round; rundle (carp.), rou- 
lon,m.y Sprosse ; Leiter, f. 

— ; round (crâne), ranclie de Vé- 
chelier d*une grue, f., Sprossen 
einer Krahnleiter. 

— ; pièce of cast iron at the necks 
of rollers (for ), contre-empoise, 
f., Stûck Gusseisen an den 
Slreckwalzen. 

— of a kevel (carp.), sole d'un ta- 
quel à oreiUes, f,, Kreuz- 

' holzklampc, /*. 

— in two parts (mech.), coquille, 
f., Pfannschale; Lagerschale, f, 

Stereostatics, pl..stéréostatique, f., 

Stereoslalik, /. 
Stéréotype, v.; dabbing (print.), 

(î/ic/ier; stéréotyper, abklatschen; 

clichiren. 
printing; stereotypography; 

stéréotypie, f., Stereotypgiesse- 

rei, f. 

— plate ; block ; cast ( print. ) , 
ciichéyin., GussabdrucK; Klatsch- 
abdruck; Âbguss, m.; abge- 
gossenes Bild, n. 

Stereotyper ; stereotypographer , 
stéréotypeur, «i., Stereotyp- 
giesser ; Slereotypverfertiger. 

Stereotyping, clichage ; siéréoty- 
page, m.; stéréotyper, Guss- 
druckerei : MetalJgiesserei, f. ; 
Stereotypiren, n. ; Stereotyp- 
druck; Plattendruck, m.; Plat- 
tenschrift, f. 

Sthenometer (phys.), sthénomètre, 
m., Sthenometer.. 

Stibium, antimoine, m., Antimo- 
nium, n. 



Stick , iron — , rod for stirring 
(mint, met.), brassoir^ m., Ei- 
senstange zum Umrfihren. 

— ; burnishing stick (weav.), Us- 
soir, m., Glâttholz, n, 

— (cl. man.). cureau, m., Klôp- 
pelchen ; KlOpfelchen, n. 

— used in hante-lisse for crossing 
the thread of the warp, bdton & 
croisure,m., Kreuzstab, m. 

— ; beater (wire-dr.), chouguet^ 
m., Schiagstock, m. 

— to keep the threads of the 
warp sépara te, carieron, m., 
Kettenfàcfenhalter, m. 

— of the tap-hole (found.), bois de 
percée^ m., Stechholz. 

lak; Venitian lac, laque en hâ- 
tons; laque de Venise^ f, , 
Stangenlack ; Holzlack, m. 

— , simple (s. spin.)^ bdton du 

simpUf m., Zaropelstock, m. 

— of the warning-wheel ; striking 
of a repeater watch before the 
quarter ( horol. ), avant-quart, 
m., Schlagen vor dem Viertel ; 
Warnglôckchen ; Wamschlag; 
Vorschlag; Schiagezeichen. 

Stiff, inflexible, unbiegsam. 
Stiffen like buckram, v. (weav.), 

bougraner, aussteifen ; mit Steif^ 

leinwand besezen. 
Stiff ly, to go — ; to be clumsily 

made (carp.), cornaiUer, nicht 

rccht eiupassen ( Zapfen ). 
Stiffness (st. eng.j, rigidité, f., 

Steifheit, f. ; schwerer Gang. 
Stifle, V. (cl. man.), étrangler, 

Wiilste, falsche Fallen maclien. 
Still, bouillerie, f., Branutwein- 

brennerei, /*. 
S(ilt-iron; square iron-bar (for.), 

fer de carillon, m., Knoppcrei- 

sen ; Krauseiscn; Zauneisen, n. 
Stipple, V. (engr.), grener, rauh 

roachen. 
Slippling ( engr. ), grenure, f., 

Rauhmachcn ; Granuliren, n, ; 

das Rauhe, Granulirtc einer 

Kupferplatte. 
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Stippling (engr.)i fKHnHllage, m., 

Punktirung, /. 
Stir the hot métal, t;. (found.)^ 

avaler ; brasser , den Guss 

rûhren. 

— the silk pièces with a rod, v. 
(dy.), barrer, das Seidenzeug 
mit einem Stab umrubren. 

Stirrer; ralie; strike (met.), râUe, 
m., Spelte, f. 

Stirring - bar ; puddling - bar 
(found.), croard, m., Eisen- 
stangezum Reinigen des Gusses. 

— up the fire (for., met.), atlisage^ 
m., Schûren, n. 

pôle; cylinder (pap. man. )* 

moussoiry m., Walze zum Ver- 
dûnnen des Papiers; Ruhr- 
stange, f. 

— trough (pap. raan.), lavoir y m., 
Umrùbrtrog, m. 

Stîtch ( b. warp ), maillon, m,, 
Ringelchen fur die Scbnùre. 

— , loose —, maille tombée ^ lose 
Masche. 

— , to let down a —, laisser échap- 
per, tomber une maille, eine 
Mascbe fallen lassen. 

—, V. (b. biud.), brocher, bro- 
schiren. 

— together, v., pointer; empoin- 
ter, leicht zusammen hcften. 

Stitcher (b. bind.), couseiise, f., 

lleflerin, f. 
Stitching; quilting, piqûre, f,, 

Steppung, f, 
Slithy ; stilh (vieilli), enclume, /"., 

Amboss. 
— crook; fire-iron; poker (for.), 

tisonnier, m., Schùrstab, m.; 

Schùrstachel,/'.; ScUùrhaken, m. 
— pick; poker; shovel (for.), 

cure-feu, m., Scblackenzieher, 

m, ; Schlackenschaufel, f. 
Stock, bdti, m., Gestell, n. 
— , apparatus of a roanufactory, 

etc., tnatériel d'une fabrique, 

etc., m., Vorrath , Apparat einer 

Fabrik. 

— ; magasin ; store ; store-room ; 



slore-house ; warehouse, maga^ 
sin, m., Magazin; Waarentaaus; 
Waarenlager, n. 
Stock (mill), réservoir, m., Vor- 
rath, m. 

— (gunsm.), monture, f, ; fût, m , 
Schaft, m. 

— : fount; font (print.), fonte, f., 
Guss, m. 

— ; fulling — (cl. roan.), fouloir; 
maillet, m., Walkhammer, m. 

— (card.), talon, m., Boden, m.; 
Kreuz, n. 

—, v„ to mount a gun, monter un 
fusil, schâflen. 

— of anvil (for.), chabotte, /"., Cha- 
botte; Scbawatte,/'.;Aml>ossstock, 
m. 

— of a plane, fût, m., Kasten ; Ilo- 
beikasten, m. 

— , rolling — (rlw.), matériel 
roulant, bewcgliches Material. 

shave (mech.), serpette, /"., 

Stockmesser, n. 

Stocked tool (join.), outil à fût, 
m., gescbàfletcs Werkzeug; Ho- 
bel, m. 

Stocker ; gunstock maker, montextr 
en blanc; équipeur-monteuv, m., 
Bâcbscnschâfter, m. 

Stocking-frame , métier à bas, 
Strumpfwirkersluhl . 

— net; web (hos.) , tricot, m,. 
Tricot, m, ; Slrickgewebe, n. 

— , leg-parl of a — (hos.), canon, 
m. y Obertheil der Strûmpfe, 
m. 

weaver; hosiery-weaver, tisse- 
rand en bas; chaussetier, m,, 
Strumpfwirker ; Strumpfweber, 
m. 

Stoke the fire, v., toucher, sto- 
chern. 

— -hole (st. eng.), ernbrasure, f., 
Heizloch, n. 

Stoker; fireman (st. ena.), chauf- 
fer; toucheur, w., Einheizcr; 
Unterschûrer ; Stocber, m. 

— (gl. mak.), fiseur, m., Schû- 
rer, m. 
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Stone;miU — , meule, f,y Mahl- 
stein^ m, 

— -breaker (tool) , casse-^erre , 
Steiametzwerkzeug, n. 

cap of a rcfining - flirnace ; 

thickness (found., meU),chemise^ 
f. ; muraÙlement, m., Ilemd, n. ; 
Mantel; llut einer Form, m.; 
Futtermauer, f. ; Kernschacht, 
m. ; Vorwand eines Schmelzo- 
fens, f.; Gestellstein des Senipels; 
Rauhschacht, m. ; Vorselzwand, 

— flux; stoncearth (found.), terre 
de pierre ; castine, f., Steinerde, 

hammer, batlerand, m., Stein- 

hammer^ m. 
hearth (for.), paillasse ^ /*., ge- 

mauerter Ilerd. 
— , imperfecl — (lap.), ioMp,uurei- 

fer Ëdclstein. 

— that is too pale (lap.), clairet, 
m. , schwachfarbiger , matter 
Edelstein. 

— , rotten — ; tripoli (met. w.), 
tripoli^ m., Tripel, m, 

— -retort (wilh a narrow neck for 
dislilling the aqua fortis) (chem.)} 
cuine ; cornue, f.. Art Retorte 
(mit engem Hais), steinemer 
Destillirkrug ; Deslillirung zum 
Scheidewasser. 

— , turkey — ; turkey oil-rubber; 

turkois — , pierre du Levant, f., 

tûrkischer Oelstein. 
ware, poterie de grès, f. ; grès 

cérame ; grès cérame fin, m. ; 

gresserie, f. ; grès, m., Stein- 

gut; Sleinzeug, n, 
Stool (carp.). tabouret, m,, Tril- 

liug, m. 
Stop; sash-pulley; puUey -sheave 

doin.) y tourniquet, m., Reiber ; 

Yorreiber ; Wirbel, m. 

— ; detent (horol.) , détente , f., 
Vorfall, w. 

— ; catch ; click, éfoquiau ; étou- 
teau; arrêt, w., Sperrstift, m.; 
Sperrc, f. 



Stop; cbeck; slowness (horol.), re- 
tard, m., Retardirwerk, n. 

— (mech.), point d^ arrêt, m., Still- 
stand, m. 

— (locksm.)» ialon, m., Stoss am 
Riegel. 

— , V. ; to — up, tamponner, zu- 
pfropfeii; zuslôpseln: zuspunden. 

— ,v. [m^i.), arrêter, abschûtzen. 

— , V., to Irig a wheel ; to put on the 
dragchain, the break ; to break 
(mech), enrayer, eiuhemmen; 
iiemmen; einhàugen. 

— by a floodgate, v, ; to dam up 
(carp.), vantiUer, abschûtzen. 

— the mill, V., mettre le moulin à 
joc, die Mûhle stelien. 

— cock, seat of a — (mech.), bois- 
seau, m., Bùchse, f. ; Sitz eines 
Hahns, m. 

planli ; rafter, poutrelle, f,; so- 

liteau, m., schmaler Balken. 

spring (eut. ), mouche, f., Stell- 

feder, f. 

valve , soupape d'arrêt, /"., 

Sperrklappe; Âufhallklappe, /*. 

— with wax, V. (pott.), étouper, 
die Risse im Geschirr mit Wachs 
verstopfen. 

—s ; keys (loom), touches, f, pL, 

Tasten, f. pi. 
Stoppage; stopping (mill), ^oc, m., 

Ruhe, f.; Stillsland, m. 
Stopper ; plug, iampon,m., Pfropf; 

Stôpsel, m, 

— : stopple (found.), quenouillètte, 
f., Stopfstange, f. 

— ; rake (found.), serrière, f., 
Stosseisen ; Ausstosseisen, n. 

— (horol.), ressort d'arrêt, m., 
Hemrafedcr, f. 

— (hos.), ar7'êtant, m., Schluss- 
riegel, m. 

Stopping; stoppage (mill), joc, m , 

Kuhe, f. ; Siillstand, m. 
— motion (card.), casse-ruban, 

m. ; déclinche , f, , Aufhalter , 

w. 
— - of the raould hole with soil 

(found .) , bouchage, m., das Guss- 
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loch mit feuchter £r(le verkle-| Slraightening-taammer (cat.)) 



ben. 
Moppin^up: obstnictiou ; chokiDg 

.'iiji'l. . enqurgemeutf m., Vers- 

toi-funp, A 
Slopjilr îLuu>TD.:.^rif2ue, f.y Spund 

zum Flinlt'urohr. 

— : plug: pin Tuund.K tampon, 
m., Strtpfiiolz.'ii.; Pfropf. m. 

MopviôrK', >Uiy «liorul.i. arrêt, 

tn.. Shfrrkofïel, in., Spaunfe- 

dt»r ; llrmiriiinfr. f. 
Morix, Ii.]uiil — . huH^ du styrax 

d'Amn-ique. ^luniX'*). 
>loiil-en-I: l»ri*toh-fnil ;pniism.), 

tonnerre du canon, m.. Pulver- 

kamiut-r. f. : Puhersack, m. 
Slove wire-dp.), terrasse, /"., 

>> îjriK.iîVîi. i/i. 
l'-ni-li gliz.,. l'Odre, f.. Ofen- 

l'iink, /". 

— f'.»r 1 u S! Tf i iip ri . ma n . , caîis- 
soir. »//.. Lu>trirofen, w. 

Mrd-J.Jiirij: : \\ i.I:li ni l.as-^ inech/ . 
e}ii'.»tî'.ii,Kn:. KrAilihîisxs. f.: 
^^^•.^.• /\\isi-i..jij Jcii ruilern. /'. 

Siràijziil ril^e: luît*: rult-r; level 
«ar;-.. j.)i!i , ■t;,- -• ; èiuerre. /.. 
Ri« Hm-Ih-;:; LiiK-ijl, n. 

>:r.'i:^!i;'Mi. <-. : to li»\,'l: sm.'uîli: 

7;:r... !ii-.n : l-t-haUt-n : bfschiiei- 
di:. : l'elii'l'vlii : zusdCeu : helci- 
li:: 

— . r tTipTr.. fiiMsm.'. dresser, 
pi-l.Tiii; \i-liînJ> ricliien : ebDeii. 

— Ai-fw on lli'? .'Mnil. r. iioe!. . 
ii'Y.<.v"'\/r- viane.iu. «iieaursneuc 
jlfîZiubîon >'.Vi.!-y'li-I:i mit dem 
Hi<::.!.j-:T-Axic..lrr jileiiii schlagen. 

Sirâii;V.:.ri;î.i: iron . redrissage, 

— li: iv! . dri.^i't-'hcnt. m., zu- | 
liil.l'.n; j:!^;!.!!' iiiai'îii'ii : Riih- I 
len lits l»r.i!:;s; ^iài! fi-ilen. 

hoârd ( nri- 1. . A\ire-dr. 

11.1 il. -m.", rfi>-v>yf/-; itigti, : .%(if\.r. 
Richtholz, M.; Richira*- ' 



S'iiiij. 



I dressoir, m., Richthaminer, m! 

rod ; a looking-glass maker's 

tool (mir. mak.\ dressoir :. jér 
à dresser, m.. Richteisen ; Aus- 
streiclilineal, n. 

— rod (locksm.), grattoir, n.^ 
Richteisen, n. 

Strain; stress (st. eng.) , effort 
qu éprouvent les parties desna- 
chines , Anstrebung ; Anstrea- 
gunp, /. 

— , r. ; to decant ; to filier ; to pe^ 
coiate; to clarif]? ; to purif^ 
(cbera.), filtrer; couler; épurer; 
purifier; clarifier, ahseiheo; 
liltriren ; abklàren : durchklârau 
abiiuicken ; denQuickbrei diutb- 
drucken. 

Straiuer mir. mak.), flaneUes,f. 
pi., Seihelajipen, m. 

— pap. man.i, civière, f., Seib- 
kasten ; Seigkasten, m, 

— fj.'ûld>m.:. passoire; passetle, 
f.. iMrchscblag ; Seiber, m. 

ï^traiiiing-piece, T. Strut. 
^Irdiid >pin.^, cordon, m., Drahi. 

m. 
Slrap : belt ; strapping (mech.\. 

courruie; cor nette, f,. Riemen. 

«i. 

— ; hoû;i 'St. enfr.^, hague d'ex- 
ceutrijUf. f., txceQlrikrinp. m. 

— : >trop: prummet ; iron bend- 
inj: orinpie (pulley-. garnitu- 
re: f-rrure. /., Beschiag. m. 

— . ]<ar;iIiL*I moiiun — ; radius-bar; 

cuu.Jucling-rod st. eng.-, biflle 

du yurailelûgramme, f.. Leil- 

sîanjre. /". 
— vuiiL-h, poinçon-decoupoir, Aus- 

>chlagei>«::u ; Au sschlagpunzen, 

f/i. 

—, ^!luliidl•^ (rib. w., lace- 

iiiaK. , sangle, f. , Gurl y m. ; 
S'.hulierband, n. 

—s. iron — un a smitby hammer 
(for.,, nbras^ m., eiserner Be- 
>fblag des Scbmiedehammors. 



; Stras; past».- ; glass diamond (gl. 
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mak.) , stras , m. : véricle ,/*.,! 

Strass ; Glasdiamant, m. 
StratiGcation (chem.), stratifLca- 

Hon, f,y Schichten, n. ; Schich- 

lung, f. 
Siratify, v. (chem.) , stratifier, 

schichten. 
Straw, bundle of — at the bottom 

of the vat (pap. man.), paiUon, 
• m., Strohsatz, m. 

— -foil (goldsm.)j paiUasson, m., 
Strohuntersatz^ m. 

flax, lin en paille, m., Stroh- 

flachs ; Flachs im Stroh. 
— -gauze (weav.), gaze Cérès, f,, 

Stroh Dûnntuch, n. 

— rope, iortis de paille , m., Stroh- 
seil^ n. 

•- web, iissu fwii/te, m., Strohge- 

wcbe, n. 
Streak ; vein (wood) , veine , f., 

Ader, f. ; Streifeu, m. 

— ; tire (wheel), bandage de roue, 
m, y Radreif, m. 

— (mir.mak.), filandre^f., unver- 
glaste Sabstanz. 

— , V., rayer, ritzen ; verkritzen. 
Streaky (weav., dy.)^ vergé, un- 

gleich gewebt oder gefàrbt ; 

streifig. 
Stream; current (pbys.)^ cottratl^ 

m., Strom. m. 

— (jew.), rivière f f,, grosser Dia- 
mantenschmuck. 

Works (met.), mines d'étain de 

lavage, f, pi., Zinnwàscherei, f. 

Strenglhen , v. ; lo bind (carp., 
for.), armer, beschlagen. 

— with cheeks , side-beams, v. 
(carp.), jumeler y mil Nebenbal- 
ken verstàrken. 

— an iron-bar, v., charger une 
hande de fer, eine Eisenstange 
verstàrkeu. 

Strengthening of the fore-anvil 
(for.), estomac de l'enclume, m., 
Verstârkung des Vorderambos- 
ses. 

Stress ; slrain (st. eng.) , effort 
qu'éprouvent ks parties des ma- 



chines, Anstrebung; Anstren- 

Stretch (weai\ .), aiguillée ; course, 
Auszug, m. 

— ; ply (w. spîu.), avalée, f,, Zug, 
m. ; Fahne, f, 

— , V. ; to extend ; to dilate ; to 
prolract; to lengthen, tirer; 
étendre ; élargir ; ciUonger ; 
traîner, dehnen ; ausdehnen ; 
ziehen ; recken ; weiten ; auswei- 
ten ; strecken ; ausstreckeu; ver- 
lângeru. 

— , V. (gild.), détirer, strecken ; 
recken ; glatt strecken. 

— , V. (cl. man.), arramer ; lisser; 
étendre, in die Rahmen, auf das 
AValkholz spaunen; nacb der 
Breite ausziehen ; ausspannen. 

— ,v.; lo equalize (hos.), dresser, 
ausspannen ; gleichziehen. 

— out, V. ; lo lengthen ; to draw 
out (roU. irou). allonger, ver- 
lângern ; anslûcken ; ausdehnen: 
slrecken. 

— upon tenterSjW. (cl. man.), ara- 
mer, in Rahmen spannen; ein- 
rahmen. 

Stretcher (roU. iron), cylindre dé- 
grossisseur; cylindre ébaucheur; 
cylindre préparatoire, Zugwal- 
ze, /: 

— (cl. man.), temple ; templu, rn., 
Tempel ; Spannstock, m.; Spann- 
holz, n. ; Filzruthe ; Sperrruthe, 

— , to put on the — (weav.), tem- 
pler, auf der Sperrruthe auf- 
spannen. 

— ; he who puts on the tenter 
(cl. man.), rétendeur, m., Aus- 
spanher ; Aufspanner, m. 

— ; temple ; templet ( weav. ) , 
tempe, f.; tempia ; temple : tem- 
plet ; templu, m., Sperrruthe, f.; 
Spannstock; Tômpel ; Tempel, 
m. 

Stretching (cl. msin.), tirage, m., 
Recken, n. 

— (for.), extension, f., Strecken^ n. 
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Stretcbing and rolling ;bar of the 
beara(h.warp), /entoi, w., Streck 
und Rollstauge am >Yeberbaum. 

— machine; tenter (cl. man., 
dy.), rame, f., Rahmen; Tuch- 
rabmen ; Spannrahmeu ; Tro- 
cken rahmen^ m. 

— frame ; — mule ; stretcher ; bil- 
ly ; slubbing billy; slubbing ma- 
chine, métier en gros; ôelly, 
m. ; machine à filer en gros ; 
machine à filer en doux, f.; 
muU-Jenny en gros; beylier; 
héli, m., Vorspinn Mule, f,; 
Grobsluhl, m. 

Striae; knols; threads; tears 

(glaz), stries, f. pi.; boudiné; 

déchirure, f., Risse, m. pi. ; 

Streifen ; Riefen ; Striemen ; 

Strich, m. 
Sirike, cessation de travail; grève, 

f., Arbeiteinstellung, /". 

— (found.), pince à élever le mé- 
tal, /*., Stochelzange. 

— ; strickle (found.), règle araser, 
f., Abstreichlineal, n. 

— for the table-mould sand 
(found.), labour; laboureur, 
Stecher, m. 

— ; stirrer; rake (met.), racle, f,, 
Spetle, f, 

— (lool) , mandrin, m., Durch- 
schlag, m. ; Locheisen, n. 

— , V, ; to repeat (horol.), sonner; 
frapper ; répéter, repetiren. 

— olï a key, v., enlever une clef, 
herunlerschlagen ; herunter - 
hauen. 

— V. (raint), frapper, schlagen. 

— V. (met.), battre, klopfen. 
Striker (for.), frappeur, Zuschlà- 

ger, m. 
Striking work ; clockworkf horol.), 

sonnerie, f., Schlagwerk, n. 
String - board of a stair -xase 

(car p.), limon, m., Treppen- 

trager; Steigbaum, m.; Trep- 

penwange, f. 
end (h. bind.), témoin, m., 

Zeuge; Randzeuge, m. 



String of the workiug-band (s. 
weav.), corde de calqueront f., 
Wirkschnur, f. 

— of pearls, fil de perles, «i., 
Perlenschnur, f. 

Stringing, Viarquelerie, /., Ein- 

legen, n. 
Stringy, fibrous iron, fer fibreux, 

faseriges Ëisen. 
Slrip; jamb (carp.), janibeUeJ., 

Stùtzband; Tragband, n. 
— , V.; to clean (spin.), débourrer; 

débourrage, m., Putzen, n. 
Stripe (weav.), raie, f,, Streifen, 

m. 
—, line in the paper, ponfuMSU, 

m., Streifen im Papier. 

— in soft iron, nerf, m., Streifen 
im weichen Ëisen. 

—, blue — (fab.), liteau, m., far- 
biger Saumstreifen; blaue Kanle. 

Striped (weav.), rayé, gestreifl, f. 

Stripper, teilleur ; tuteur, m., 
Hanfbrecher, m. 

— ; stripping machine ( card. ), 
débourrcur, m, , Putzmascbine. 

Stripping ; peeling (hemp), teiUer-, 
tiUer; teiUage; tillage, m., 
Schleisson; Schâlen; Pellen, «.; 
lianf mitder Hand brechen. 

— kuife; peeling \^mfe, teillensc,f.; 
couteau releveur , m., Schleiss- 
messer, n, 

Stroke ; heave (for.), levée ; volée, 
/"., Hubhôhe, /*. ; Hub, m. 

— (pump), bâtonnée de pompe, /"., 
Pumpenschlag, m. 

— (engr.), trait, m., Zug, m. 

— ; interline (engr.), entre-taiUe, 
/*., Zwischenscbnitt; Zwischen- 
slrich, m. 

— , line to mark the bips (carp.), 
ramèneret: trait ramèneret, m., 
Strich, m.; Linie zur Bezeich- 
nung der Grathsparren, /*. 

— , down — , mouvement descen- 
dant, m., uiedersteigende Bewe- 
gung. 

— engraving ; copper-plate en- 
graving, gravure au burin, /".. 
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Kupferstich mit Nadelmanîer. 
Stroke, length of the — (st. cng.)^ 
Jeu des cylindres, Spieiraum, 
m. ; Flucht, f. 

— , brokeu off — ( engr. ), taiUe 
brisée^ /"., abgebrochener, abge- 
seztcr Stich, m. 

— , up -^^mouvement ascensionnelj 
aufsteigende Bewegung. 

—s , to lessen Ihe — downwards 
(engr.), tailler en dépouille, 
nach uoten weniger stark zu- 
scbueiden, ausgraben. 

Strontiane (chem.), stronliatie, f., 
Stronliumoxyd^ n. 

Strontium (chem.), strontium, m,, 
Strontium. 

Strop, V., repasser sur un ctiir, 
auf einem Leder abziehen. 

Strut; sleeper; brace; bearer 
(carp.), potelet ; étai ; support ; 
empanon, m.; guêtre; contre^ 
fiche, f. y Halbsparreu, m.; Stre- 
beband, n.; Strebe ; Schare, f. 

— ; brace ; jamb (carp.), poutre de 
décharge, f., schiefer Trage- 
pfosteu in einer Wand. 

— (carp.), guette; lamtmirde, f.; 
pointai, m., Streckbalken ; 
Stûtzbalken, m. 

Struttiiig pièce (ladder), trésaiUef 

f., Sperrleiste, f. 
Stubborn (found.), réfractaire; 

rebelle, slrengflùssig ; heiss- 

gràdig. 
Stubbornness (met.), caractère ré- 
fractaire, m., Strengflùssig- 

keit, f. 
Stucco, stuc, m., Stuck; Gyps- 

môrtel, m. 
— , V., couvrir, enduire de stuc, 

mit Stuck bekleiden. 
— , worker in — ; plasterer, stu- 

cateur, m., Stuckarbeiter ; 

Stuckkûnstler, m. 
Stud, tourillon fi^e, fester Zapfen. 
— , clou d'applicage, m,, Beschlag- 

nagel. 

— (carp.), montant, m., Tràger ; 
Pfosten, m, 

2e PARTIE. 



Stud ; pin ; gudgeon (join.), gou- 
jon, m., Zapfen, m. 

— ; stay (met. w.), étai; étançon, 
m., Steg, m. 

— , V., cUmler, mit Stiftchen be- 
schlagen ; mit Mâgeln ausschla- 
gen. 

Stuff; cloth; fabric; material, 
étoffe, f., Zeug; Stoff, m. 

— ; pulp ; paper-pulp (pap. man.), 
pdte; pulpe; pâte raffinée, f., 
fertiges breiartiges Ganzzeug; 
Zeug; Papierzeug; Feinzeug^ 
n. 

— (met.), étoffe^ f., zusamroenge- 
sezte Stange von Ëisen und 
Stahl. 

— , 17. , to fill the balls (print), 

emplir les halles, die Balfen an- 

stopfen. 
— , common — (pap. man.), bou^ 

longeon, m,, grober Zeug. 
— , chinese satin — , pélains, »i. 

pi., chinesischer Taffetzeug. 

— chest; mellowing-box (pap. 
man.), caisse de dépôt, f., Zeug- 
kasten;Ganzkasten; Teigkaslcn, 
m. 

— made by cords, étoffes façonnées 
à la tire, f. pi., Zugarbeit ; ge- 
zogene Arbeit. 

— , double —, étoffe renforcée, /"., 

Doppelzeug, m. 
— , first — ;half— (pap. man.), 

pâle effilochée ; demi-pdte; but te, 

f,; défilé, m., Halbzeug, n.; 

Lunipenbrei, m. 
— , fermented — (pap. msLïi.),pâle 

pourrie, gefaultes Zeug. 
— , middle — (pap. man.), pâte 

vanante, f,, Mitteizeug, n. 
— , pièce of — visited and stamp- 

ed (weav.), égardé, von den 

Bescbauern besichtigt und be- 

zeichnet. 

— of différent minerai, vegetable 
and animal substances^ chena- 
vard, m., Zeug von verschiede- 
nen mineralischen , vegetabi- 

25. 



STY 



— 40B — 



SUB 



liflcbeD und animalischen Sub- 
stanzen. 

SlufT, open-worked —, étoffe fa- 
çonnée à jour, darchbrocbener 
Stofr. 

—, rêady-made —, pliéê ; fassure; 
façure, f., ferlig gewordenes 
StUckcben Zeug. 

— -roUer, cylindre affleurant^ m., 
Walze zum Zerrûhren, f. 

— for sieves, solamire, f., Zeug 
fur Siebc, m. 

— y stitched — , tissu à maille , m,, 
Wirkwaare ; gewirkter Stoff. 

shovel (pap. man.)> bachoUe, 

f.f Leerpfannc; Leerscbaufel, f. 

— produced by the semple, étoffe 
de la grande tire, f., mit dem 
Scmpel gearbeiteter Zeug. 

— , slriped — , étoffe rayée; étoffe 

à bandes, gestreifte Zeuge. 
—, UDfermented — (pap. man.), 

pdte verte, ungefaultcs Zeug. 
— , warpcd — _, étoffe chinée, f, 

geflainmte, flammirte, chinirle 

Zeuge. 

Stuffing (furnacc), remplissage, m., 
f iillung, f. 

— box ; piston rod-coUar (st. 
cng. ) , stuffing 'box ; serre- 
étoupe; collet delà tige du piston, 
m.; boîte à étoupe, f., Stopf- 
bïiclise; AVcrgbùchsc ; Buchse, 

— box lid ; gland of — (st. eng,), 
presse- étoupe, m., Stopfbuchsen- 
deckel, m. 

Slump; hob-nail; old-uail(nailsra.), 

caboche, /*., Schubnagel ; aller 

Schuhnagei, m. 
— , estompe, f., Wischer ; Papier- 

pinsel, m. 
Style, style j m., Griffel; Zelger, 

m. 
— , flat — ; flat sculper, ciseau à 

fil plat, Flachstidiel, m. 
—s, yi.', jutT-^r ; spar (join.), mem- 

hrure, /"., Rahmen, m.; Rahm- 

stiick, n. 



Styrti beiUBoin, henjiÂn\ bsAh 

mier, m,, Benzoehaam, m. 
Stythe ; inflammable oas, pas ài- 

flammable, entzûndbares Gas. 
Sobacetateof copper, saus-aeitatê 

de cuivre, m., basisch essigua- 

res KupferoxYd. 

— of lead, tri'Sous-acétaU de 
plomb; acétate triboLsiqw de 
plomb, m., drittel essigsaiires 
Bleioxyd. 

Subcarbonate of cobalt, sous-car- 
bonate de cobaJiy m., 2/3 koh- 
lensaures Eobaltoxyd. 

— of copper, sous-'Carbonate dt 
cuivre, halbkohlensaures Ka- 
pferoxydbydrat. 

— of potassa, sous-carbonate de 
potasse, einfacheSy kohlensan- 
res Kali. 

Subcbloride of lime, sous-chloride 
de chaux, imtercblorissaurer 
Kalk. ^ 

— of potassa, sous-chloride de pe- 
lasse, unterchlorigsaures Kali. 

Suberale (chem.), subérate, m., 

korksaures Salz. 
Suherin (chem.), suber, m.; subé- 

rine, f, Korkstoff, m. 
Sublimable (chem.), sublimàUe, 

suhlimirbar. 

Sublimate (chem.), sublimé, m., 
Sublimât, m. 

— , corrosive — (chem.), corrosif 
sublimé; bichlorure de mercure-, 
sublimé corrosif, Corrosiv Subli- 
mât, n. 

— , V. (chem.), sublimer, empor* 
treiben ; ùbertreiben. 

Sublimation, works for the — of 
arsenic (met.), usine pour la 
sulflimation de Varsenic, /., 
Gifihïitle, f. 

Sublimed, room for concreting the 
— sulphup, chambre au soufre, 
f, Schwefelkammer, /*. 

Subliraing; sublimation (chem.), 
sublimation, f., Emportreibung: 
Firhehiing, f. 
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Subliming-pot (chem.) , subUma- 
toire, m., Sublimirgefâss, n. 

Suboxyd, sotts-oxyde^ m., Sub- 
oxyd^ n. 

—, aureous — , suboxyde aureux, 
m., Goldsubdxydul, n. 

— of sodium^ sous-oxyde de na- 
trium, NatrioiDsuboxyd. 

Subsalt (chem.),«ou«-5e/, m., Un^ 
tersalz ; Salz mit vorwiegender 
Basis. 

Subsidence-vat; settling-vat (dy.), 
diablon ; diablotin ; reposoir, 
Stellbotlich, m.; Abseihekûpe ; 
Setzkûpe^ f. 

Subsilicate of uranium, sous-sili- 
cate d'uranium, m., 2/3 kiesel- 
saures Uranoxyd. 

Substance (chem.), substance, f., 
Substanz, f. ; Stoff, m, 

— y horn — (chem.), substance 
cornée, Hornsubstanz^ f. 

— y mucous — (chem.), substance 
muqueuse j SchleimstolT, m. 

— , slimy — (pap. man.j, gonfle, 
f,, schleimige Substanz. 

Substitution^ temporary — (print.), 
toquagCf m., \orùbergehender 
Ëinlritt fur einen andern. 

Subtilization (chem.)^ subtilisation, 
f., Subtilisirung ; Verdùnnung, 

f- 
Subtilize, t?. ; to volatilize (chem.'), 

volatiliser; subtiliser, verflùch- 

tigen. 

Succinate (chem,), succinate, m,, 

bernsteiusaures Salz. 

— of lime, succinate de chaux, 
bernsteinsaurer Kalk. 

— of potash, succinate de potasse, 
berusteinsaurcs Laugensalz. 

Sucker ; sucking tube; suclion pipe; 
plunger barrel (pump), tuyau 
aspirant, m., Saugrôhre, f,; 
Sauger, m. 

— ; piston (pump), piston de pom- 
fie, m. ; chopinette de pompe, /"., 
Kolben der Pumpe; Piston, m. 

Sucking pump, pompe aspirante, 
Saugpumpe, f, ; Luflwerk, ». 



Suction-valve ; up-stroke valve , 
soupape d'cucension, f,, Âufstel- 
geklappe; Pumpenscbuh; Sau- 
ger, m. 

—-valve; exhausting* exhaustion- 
ysily e^soupaped aspiration^ £in- 
lassvenlil, n. 

— pump, pompe aspirante, Saug- 
purope, f.; Saugwerk, n. 

Sud (dy.), Indanet, m., Ofenruss ; 
Kienruss; Schornsteinruss, m. 

Sulphate of alumina ; natural alum ; 
— of alumina and potash, alu- 
mine sulfatée alcaline, f.; alun 
naturel ; sulfate d'alumine et de 
potasse, m., gediegeuer Âlaun ; 
Kali Âlaun, m. ; schwcfelsaure 
Thonerde, f. 

— of alumine andammonia, sulfate 
d'alumine et d'ammoniaque, Am- 
mouiakalaun, m.; schwcfelsaure 
Thonerde, f. 

— of cadmium, sulfate cadmique, 
m., Gadmiumsalz. 

— of cobalt, vitriol de cobalt natif, 
Kobaltvitriol, m, 

— of copper ; blue vitriol, cuivre 
sulfaté ; vitriol bleu, Kupfersul- 
fat; Kupfervilriol, m, 

— of gold (chem.), vitriol d'or; 
sulfate d'or, m., Goldvitriol ,v 
m. 

— of iron ; green copperas ; green 
vitriol, sulfate de fer; vitriol de 
Mars, m.; couperose verte, f., 
Eisenvitriol, m. 

— of iron, protosulfate de fer, m., 
schwefelsaures Eisenoxydul. 

— of lime ; sulphuret of calcium, 
sulfate de chaux, m., Gyps, m.; 
schwefelsaurer Kalk. 

— of lead, sulfate de plomb ; vi- 
triol de plomb, m., Bleivitriol, 
m. 

— of nickel, vitriol de nickel; sul- 
fate de nickel, m., Nickelvitriol ; 
schwefelsaures Nickeloxyd, m. 

— of peroxyd of iron, persulfale 
de fer, m., schwefelsaures Ëisen • 
oxyd. 
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Sulphate of potassa^ sulfate derpo- 
tasse f m., schwefelsaures Kali. 

— of soda ; Glauber's salt^ sulfate 
de soude; sel admirable de Glau' 
her, Wundersalz; schwefelsaures 
Natron ; Glaubersalz, n. 

— of zinc; white vitriol, sulfate de 
sine, m.; couperose blanche, f.; 
vitriol blanc, m., Zinkvitriol; 
schwefelsaures Zinkoxyd. 

— j stalactite of — of zinc (copper, 
iron) (miu.)i vitriol martial en 
stalactites, Vitriolzapfen, m. 

Sulphated; sulphatic^ sulfaté^ 
schwefelgesàuert. * 

Sulphide of méthylène^ sulfure de 
méthylène, m., Methylsulfùr, n. 

— of uranium, sulfure d'uranium, 
w., Uranschwefel, m. 

— s, pi., sulfures, m, pi,, Schwe- 

felraetalle, n. pL 
Sulphite (chem.), sulfite, m., Sûl- 

M, n, 
Sulphocyanide, sulfocyanure, m., 

ijchwèfelcyanmetall, n. 

— of copper, sulfocyanure de cui- 
vre, m,, Kupfersulfocyanid, n. 

iîulphur; briraslone, soufre, m,, 
Schwefel, m. 

— , V.; to sulphurate; to match; to 
dip in brimslone, soufrer ; en- 
sou frer, schwei'eln. 

— » aerial — , soufre aérien, Luft- 
schwefel, n. 

— of antimony, rubine {anc); ru- 
bine d'antimoine, /"., Spiessglas- 
schwefel, m. 

— -bail, boule de soufre, f, 
Schwefeikugel, f. 

—, flowers of — ; flour of —, fleurs 

de soufre, f, pi., Schwefelblu- 

raen, f pi. 
—, iridic — , soufre iridique, Iri- 

diuraschwefel, m. 
— , impression in — , estampe en 

soufre, f, Schwefelabdruck, m. 
— , kiln for purifying — , fourneau 

à raffiner le soufre, m., Schwe- 

fellauterofen, m. 
— kiln, flue of a — , tuyau à 



soufre^ m,, Schwefelrôhre, f, 
Sulphur, liver of —, foie de soufre, 

m., Schwefelleber, f, 
^, native — in shape of Glaments, 

soufre vierge en filets; soufre 

capillcUre, Haarschwefel. 
— , oxygenated —, soufre oxygi- i 

né, Schwefeloxyd, n. 
—, plate of — , gdteàu de soufre; 

cuivre vitreux, Schwefelkucheiif 

m. 
— , precipitated — , lait de soufre, 

m. , Schwefelmilch, f. 
— , purification of — , purificaiim 

de soufre, f, Schwefellâaterung, 

f- 
—, roU —, soufre à canon, Schwe- 

fel in Stangen. 
— , hole for the roasted —, trou 

pour recueillir le soufre, Schwe- 

felfang, m. 

— sait, sel de soufre, Schwefel- 
salz, n. 

—, scoria of — , laitier de soufre, 
m., Schwefelschlackè, f, 

— silk, V., donner du cri à la 
soie, die Seide so schwefeln dass 
sie beim Anfûhlen rauscht. 

— , torrefied — , soufre de grillagp, 
Treibschwefel ; Trippschwefel. 

— , vauadous — , sulfide vanadeux, 
Vanadinschwefel, m. 

— , vegetable —, soufre végétal, 
Klopfpulver, n. 

Works, pL, fabrique de sou- 
fre, f, Schwefelwerk, n, 

Sulphurate, t?. ; to match ; to sul- 
phur ; to dip in brimstone, sou- 
frer; ensoufrer, schwefeln. 

— of lime, soufre calcaire, Kalk - 
leber, f. 

— of lead ; sulphuret of lead, sou- 
fre de plomb, m., Bleisulfid; 
Schwefelblei, n. 

Sulphuration , vulcanization of 
caoutschouc, vulcanisation, sid- 
furation du caoutchouc, f., 
Vulkanisirung des Kautschuks, 
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Solpfaureotis ; sulphurous, soufré; 
siUfureux, schwefelhaltig. 

— acid (chem.), acide sulfurefix, 
m, , schwefelige Sàure. 

Sulphureoasness , élat siUfureux, 

m., schwefeligsaure Beschaffeu- 

lieit. 
Sulphuret of carbon, sulfure de 

carbone i m., Schwefelalkohol, 

fil. 

— of calcium ; sulphate of lime, 
sulfate de chaux, m., Gyps, m.; 
schwefelsaurer Kalk. 

—, copperish — ; copper sulphur, 
sulfure cuivrique , Kupferschrô- 
lel ; Kupferschwefel^ m. 

— of iron, sulfure de fer, m,, 
Eisensulfùr , n. ; einfaches 
Schwefeleisen. 

— of lead; sulphurate of lead, 
sulfure de plombt m., Bleisiilfid; 
Schwefelblei, n. 

— of manganèse, manganèse oxy- 
dé métalloïde; sulfure de man- 
ganèse, m., Braunsteinblende ; 
Gianzblende^ f. 

Sulphuretted (chem.)i sulfuré, mit 

bchwefel gesàuert. 
Salphuric (chem.) , sulfurique, 

schwefellg. 
Sulphuring; dipping in brimstone, 

soufrage, m., Schwefeln, n. ; 

Schwefelung, f. ; Ëintunlien In 

den Schwefel. 

— (bleach.) , ensoufrage , m., 
Schwefeleinschlag, m. ; Schwe- 
fel n ; Einschwefeln, n. 

— room, soufroir, m., Sch\Yefel- 
kammer, f, 

stove (bleach.) , ensoufroir, 

m., Schwefelkammer, /*.; Schwe- 
felkorb, w. 

Sumach ; galls^ pi. ; valonir ; saw- 
wort (dy.), sumac, m. ; galle; 
noix de galle, f., Gallnuss. 

Summer ; pirder ( carp. ), poin- 
tai; sommier f m., Sliitzbalken, 
m. 

— ; traverse-beam (carp.), poten- 
ce, f., Tràger; Arm, w. 



Summer-trec (carp.), lambourde, 

f.j Schwelie; Rippe, f. 
s; beams; plates (mill), traites, 

f. pi , Riegel unter der Wind- 

mùhle, m. pi, 
Summit (carp.), sommet, m.,Gie- 

bel, m.; Firste, f. 
Surop ; bottom of a furuace (met.), 

passoire, f.; fond, m., Sumpf, 

m. 

— (pott.), fosse, f,, Sumpf, m. 

— (chem.), vanne, f., Kotbjauche, 

Sun , ornamental — (goldsm.), 
soleil, m., Sonne, f. , 

— and planet wheel (st. eug.) , 
motiche ; roue solaire et plané- 
taire ; roue excentrique, /"., Gc- 
triebe; Sonne und Planelenrad, 
n. 

Supercompound ; double compound 
(chem . ) , surcomposé , doppel t 
zusammengesezt. 

Superficies; area*; superficie, f., 
Oberflâche, f, ; Flàchenraum, m. 

Superfine, super fin, superfein. 

— (spin.), refin, superfein. 
Superintendent ; stationmastor 

(rlw.), chef de station, Station- 
meister ; Oberaufeher, m, 

Supernumeraty sheets; overprint 
(i^rini.), main de passe, f. ; cha- 
peron, m., Zuschnss; Ueber- 
druck ; Zuschussbogen, m. 

Superoxyd (chem.), suroxyde, m , 
Ueberoxyd, n. 

Superpose, v., superposer, ubcr, 
darauf legen, setzen, stelleu. 

Superposed (join.), flotté, ûber ci- 
nander liegend. 

Supersalt, sursel, m., Uebersalz. 

Supersaturate, v. (chem.), sursa- 
turer, ùbersàtligen. 

Supersaturation (chem.), sursalu- 
ration, /"., Uebersàttigung, f. 

Supple ; bendable ; flexible, plia- 
bk ; flexible ; souple ; courbablc, 
biegsam. 

— , V. (weav.), assouplir; briquer, 
geschroeidig roachen. 
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Swivel'hook; steel-yard; roman 
balance (mech.). crochet à bas- 
cule, m.y Wagebaken. 

Sword (loom), montant, m.; lame; 
, f., Ânn^ m. ; Schwinge^ 



énée 



— (loom), por/0-ba/tonf ; bâton, 
m., Sperreisen, n. ; Ladenstock; 
Prûgel; Ladenprïigel, m. 

— (found.), batte plate, f., Rlei- 
gîesserwerkzeug^ n. 

— -belt (arm.) ceinturon, m., De- 
genkoppel^ f. 

— , broad — shaped^ acinaciforme, 
5àbcin)rniig. 



Sword-€atler , /burôisctiir^ a,1 1 

Scbwerdtfeger^ m. 
— bandle; hilt, poigniB ii- 

péê, f., Degengefass, n. ; Defa- 

grifr, m. 
— knot, noBud d*épée^ fii.,Degei- 

scbleife, f, 

— -ornaments, garniture ièfk^ 

/*., voUslàndiges Degen|[ef3«. 
SymboU; simple, métier axemflt 

ou semple^ m., Zampel; ZeBpd. 

Sempel, m. 
Syrinçe , petite pompe , /l, Udae 

Spntze. 
—, exhausting —, pompe à fm 

le vide y f,, SchOpfpumpe. 



T bevil, sauterelle double y /*., Dop- 
pelschmiege, f. 

— rail (rlw.), rail à champignon, 
m., T schiene. 

— square ; — ruler, té, m. ; équer- 
re en 7, /"., Winkelmass in T 
l'orm; Anschlagliueal, n.; Reiss- 
schiene, f. 

Tabby (s. M).), tahis, m., moi- 
rirter Zcim.'. 

— , V. ; to wal(T ; to cloud (weav.), 
nwirer ; taiiser, mohren ; auf 
Mohrart wîissern; moiriren. 

— back ; plain velvet: plain back, 
velours uni, leinwandarliger 
Manchester. 

Tabljying ; walering Uveav.), moi- 

rage; moiré, 7n., Moirirung, f. ; 

moiriren; wassern,7j. 
Tabe off paris, r. (foiuul.) , offrir de 

la dépouille, Theile wegreissen 

(Mo(lell). 
Tahlc; plaie (fourni.), lame, f., 

IMallc, /: 

— (s])!».), table, f., Bahn, /". 



Table; plate (gl. mak.), lagre^ f„ 
Lagerblatt, n. 

— ; bed (join.), plateau, m.; ta- 
ble, f., gusseiserne Tafel zor 
HobelmaschlDe. 

cloth, nappe, f., Tischtacb,». 

— bick iron ; liltle bickera 
(locksm.}, bigorneau, m., klei- 
ner llornamboss; Amboss zam 
Ansr.hrauben. 

— on which the iron is tinned, 
banc des écureurs, Verzinnlisch, 
m. 

— on which large mirrors are cast, 
table à couler le^ glaces, Giess- 
tisch, m.; Giesstafel, f, 

—, Pembroke — ; folding — Join.), 
table à feuille brisée, Falzlisch, 
m. 

— or a launder or luitlle, dire du 
lavoir, m., Filzherd, m. 

— , spreading — ispin.), taUeà 

étaler, Breiletisch, m. 
— , scaling — (cl. man.), fable à 

plomb, Siegelbank, f. 
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Swaging <for.)> estamper^ Schmie- 

den in Gesenken. 
Swallow-tail ; dovetail (carp.) , 

queue d'aronde , /*., Scbwalben* 

schwanz, m. ; Balkenband^ n. 
Swamp-ore; bog iron-ore; fer 

oxydé brun limoneux ; fer hy- 

dratélimoneux, Raseneisenstein^ 

m. 
Swan-skin (fab.), molleton ^ m., 

Molton; Molleton; Multon, m. 
Swandowu; duck, futcUneà poUy 

f.y rauher Barchent. 
Swan's down^ vigogne, f, ; drap de 

vigogne^ m., Yigunatuch, n. 
Swarf ; iron filiDgs, limaille de fer, 

f; Ëisenfeilicht, n. ; Eisenfeil- 

spâne^ m. pi. 
Sweating df a vessel about to be 

gilded (polt.) , ressui, m., Feuch- 

tigkeit, Schwitzen eines zu ver- 

goldenden Tôpfergeschirrs. 

— (for.), ressuage, m., Schwitzen; 
Ausschweissen ; brûchig , faul 
machen. 

Sweep (pump), potence de brim- 
bale , /., Gabei eines Pumpen- 
Bcbwengels^ f. 

— ; templet (potl.), estèque, f. ; ca- 
libre, m., Schablone, f, 

— op wipe with a scovel, a maul- 
kîn, V. (for.), écouvillonner, mit 
dnep cylindrlschen Bûrste rei- 
nigen. 

— , to eut a profile with a — (join., 
carp. ), cftanfoMrncr, nach einer 
Lefare, einem Modell ausschwei- 
fen , ausschneiden , abrunden , 
schweifen. 

Sweepings ; dross (met. w., mint), 
lavurey f. ; cendres y f. pl.^ Ge- 
krâtz, n. ; Kràtze, f, 

— ; scrapings, pi. (found.), laises', 
lavures, f. pi., Gekràtz; Kràtze, 

Swell of a bell, faussure, f., 
Schweifung, f. 

— ; swelling, hanche de chaudière, 
f., Kesselwôlbung, f. 

Swelling; barrelling; bulging , 



bombement , m. , WOlbung ; 
Schweifting ; Baucfaung, f. 

Swindling; beatiog; swingîDg; 
awingling (hos.)) espadage ; es- 
padonnage, m.; espader; se- 
couer ; spatuler , achwingen ; 
schwingelu. 

Swing (locksm.)} battant^m., Kliu- 
kenschaft, m, ; Thûrklinke, f. 

— tbe flax, t?., daguerj den Flachs 
schwingen. 

— purchase (mech.)^ chasse f /"., 

freier Spieiraum ; freies Spiel ; 

Flucht ; freie, leichte Bewegung 

einer Maschine. 
— sieve {mei.), crible à manivelle, 

Erzwàschesieb, n. 
Swinging (horol.) , branle, m., 

Schwingungsraum ; Schwung- 

baum, m, 

— ; beating; swingling; swind- 
ling (hos., carpet), espadage; 
esyadonnage, m.; espader-, se- 
couer ; spatuler , schwingen ; 
schwingeln. 

Swingle; cog; knob; arm ; lift 

(mech,), levée; camme, f.^Well- 

daum^ m. 
— , V. (hemp), battre le lin, bre- 

chen, klopfen. 
Swipe ; double-lever of tbe bellows 

(for.), bascule des soufflets, f., 

Balgschwengel, m. 

— (loom), bascule, f., Schwung- 
stange, f, 

Switch; moveable rail; pointer; 

point; siding-rail (rlw.), fait 

mobile, m. ; aiguille, f., Weich- 

schiene ; Ausweichschiene, f, 
—, V. ; to lash ; to strap ; to lay 

out by the line (carp.), cingler ; 

tringler; battre une ligne, ab- 

schnûren ; mit der Schnur ab- 

messen, berechnen. 
Switcher; pointer ; pointsman 

(rlw.), aiguilleur, m., Weich- 

schienenwàchter, m. 
Swivel (gunsm.), fldchette; griffe, 

f., Krappe; Nusskrappe, f.; 

Krapfen, m. 
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cylindre d'appelf Zngwalze, f, 
Take asunder, «.; lo — down; to — 
to pièces (carp.)^ désassemblery 
zerlegen. 

— oÙ\ v.i to clean (gild.)* décaper, 
ausràuiDen. 

— off ihe soldering-mark, v. ; to 
tarnish (gunsm.), mater , an 
der Lôlhstelle matt feilen. 

— oft the rough edge, t?. ; to nip 
off (mint), ébarher, bescbroten. 

— off the top, V. (for.), décalotter, 
abkappen. 

— out. V. (found.^, mettre hors, 
das Werk herausnehmen. 

— off , V. , lever les rosettes de 
cuivre, abreissen. 

— to pièces, v.; to undo (mech.), 
démonter^ zerlegen ; aus einan- 
der nehmen, machen, legen. 

— down the sheels, v., assembler 
les feuilles y die gedruckten Bk)gcn 
abnehmeu. 

— up, V. ( print. ) , ramasser, 
aufheben. 

— up, V. (weav.), cueillir^ auf- 
nehmen. 

— up, V, ; to wind up ; to cop 
(spin.), renvider, dcn Faden auf 
die Spindel laufen lassen^ auf- 
wickeln. 

Taker-iu; licker-in, cylindre en- 
leveur, Ziehwalze. 

— in; breaker; breaking card, 
briseur, m. ; carde en gros, f., 
Vorkratze ; Grobkarde, /". 

Taking (print.), quantité de a^ie 
prise à la fois, /"., Portion Ma- 
nuskript, f. 

— in (weav.), prwe, /"., Prise, /*. 

— off (spin.), levée, f., Abnehmen, 
n. 

— off the polish ; tarnishing (mir. 
mak.), dépolissage, m,, Matl- 
machen. 

— up (print.), poignée de distri- 
bution , /"., Griff Lettern zum 
Abwerfen, m. 

Talc, talc, m., Talk, m. 

—, English — ; fibrous gypsum. 



chaux sulfatée fibreuse, Faser- 

gyps- 

Talc-slate, talc feutUeté, Schiefer- 

talk, m. 
Tallow ; axunge ; pork's Itré 

(chem,), axonge^ f.; saindoux, 

m., Talg, m.; Schweinsfett, n. 
Talon; reversed comice (join.), 

talon, m., Karniess; umge- 

kehrtcs Karniess. 
Tamkin (engr.), tampon ; bouchon, 

m., Filzbàlichen, n. ; Tupfballen, 

m. 
Tammy ; durant (weav.), étamine, 

f., Ëtamin; Stamin ; Tamis; 

Damis^ m. 
Tang, fang ; tongue ; spike (file), 

soie; queue, f., Angel, f. 

— ; tail ( guusm. ), queue, f, 
Schweiftheil ; Schwauz; Yorstoss, 
m. ; Nase, f. 

Tanghine (chem.), tanghine, f,, 

Tanghin, n. 
Tangle; bore; flaw; skip (weav.), 

forlançure, f,, Webernesl, n. 
Tank; réservoir, réservoir, m., 

Réservoir, n.; Behàlter, m. 

— ; cisleru (st. b., pump), bdche, 
/'. ; réservoir, m.; citerne, /., 
Cisterne, f.; Wasserbebàlter, m. 

Tantallum (min.), tantalite; colom' 

bile, f., Tantalerz, n. 
Tantalum (min.), tant^ile ; tanta- 

lium, m., Tantal ; Tautalmetali, 

n. 
Tantoo (tool) , cheville de presse ou 

d'élau, f., Bolzcn am Schraub- 

stock. 
Tai^, fausset, m., Zapfen; Habn,m. 
— ; boref, taraud, m., Bobrer; 

Spundbohrer, m. 

— (locksni.), filière, f., Kluppe, /".; 
Schraubencisen, n. ' 

— ,v. ; to worm (locksm,), tarau^ 
der, zu eincr Schraubenmulter 
ausbohren. 

— hole ; tapping hole (met.), œil, 
trou de coulée, m., Slich^ m. j 
Stichlocb, n. 

— , plu g — ; original — ; matter 
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—, iaraud-mère, m, ; mère.f,-, 

Backenbohrer ; Originalbohrer, 

m. 
Tip wrench ; wrench ( locksm. ), 

tourner-gauche, m., Dreh- 

sehlûssel^ m. ; Windeeisen ; 

Wendeisen, n. 
Tape, ruban de coton, fil, m., 

Plattscblag, m. 
— ^ ruban-mesuret m.y Baudmass^ 

n. 
Taper; oblique; slanting, en épi; 

en écharpe, schràg liegend. 

— bit, tarière à pointe aiguff, /"., 
Uohibohrer mit scharfer Spitze. 

— file, lime finissant en pointe, f., 
Feile die in eine Spitze auslauft. 

Tapestry; paper-bangings ; stained 
paper, tapisserie ^ /"., Tapete, f, 

— ; bangings, p/., tenture, /"., 
Teppichtapeten ; WirlitapeteD, f, 
pi, 

— , fabrication of — , strovna- 
technie^ f,y Tapetenwirlterkunst^ 

r- 

— of the low warp ; low warp — , 
basse tisse ; tapisserie de basse 
Usse, f., tiefschàftige Tapete; 
Bildteppicb, m. 

— of the high-warp, haute lisse, 
f,, hochschàflige Tapete. 

— representing verdure, verdure, 
f., Tapeten mit Laubwerk, 

— -worker, tapissier, m,, Tape- 
tenwirker, m. 

Tapit; bracket(carp.), cimntignole; 
échantignole, f.; tasseau, m., 
Trageklotz, n.; Unterlage der 
Dacbstuhlpfetten ; Trageleiste ; 
Bockstutze, f. 

Tappet; cam; cog; wiper (for., 
met.), came; camme, f., Zahn; 
Hebearm ; Daumen ; Hebling, 
m, 

— , eccentric — (st. eng.), excen- 
trique^ /*., Excentrik ; excentri- 
sche Scheibe^ f. 

Tapping; runningoff (met.), cou- 
tée, f., Âbsticb, m. 

— ; screw-cutting, tarauder, 



Scbneiden der Schrauben und 
Bobrer. 

Tapping (engr.) » tapement, m., 

T&pfein, n. 
Tar, goudron végétal, Theer, m. 
— , Barbadoes — ; minerai pitch, 

goudron minéral, mineraiischer 

Theer. 

work, usine à goudron ; gou- 

dronnerie, f., Theerfabrik, f. 

— clearing tube (gas)^ hariltet, 
m., Ënttheerungsrôbre, f. 

— , ibssil — î napbtba (cbem.), 
naphte; éther, m,, Napbta, f. 

Tare ; want ; loss ; waste. tare ; 
déperdition; discale, f,, Ab- 
gang des Gewichts, der Scbwe- 
re, m. 

Tarnisher ; burnisber (engr., 
goldsm.), traçoir mat ; matoir, 
m., matter Ziebpunzen ; Matt- 
punzen, m. 

Tarnishing : to give gold or silver 
a pale or dim cast without eitber 
polish or burnish (goldsm., 
gild.), mater; donner le mat; 
mettre au mat; matir; dépo- 
lir, mattiren ; abmalten; matt 
machen ; matt verarbeiten. 

— tub (gild.), tonneau au mat, 
m., Mattirtonne, f. 

Tartan (fab.). tartan, m.. Tartan ; 

grossgewùrfelter "Wollenzeug. 
.Tartar (chem.), tartre, m., Wein- 

siein, m. 

— ; argol (chem.), gravelle, f., 
roher Weinstein. 

—, succinated — (chem.), tartre 

succiné, m., Bernstein weinstein, 

m, 
lye (goldsm.), bouture, f., 

Weinsleinlauge, f, 
Tartaric acid, acide du tartre, 

tartrique, m,, Weinsteinsâure, 

f- 
Tartariue ; potassa ; potash, po- 
tasse, f., Pflanzenlaugensalz, n.; 
Potasche, f. 
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Tarinte : Urtrile, tartraie, m., \ 
weinsteiDsaures Salz. 

— of copper and potassa, tarlrate 
de cuivre et de potasse, m., 
weinsteiosaures Kupferoxvd- 
kali. 

— of potassa, iartrate de potasse^ 
m , weinsteiosaures Kali. 

— of ïroïi, tartrate martial; tar- 
traie de fer et de potassef Ëisen- 
weinsteio, m. 

— of çohl (chem.), tarlrate d^or, 
m., (joldweinstein, fii. 

— uf putasb ; végéta ble sait, Iar- 
trate (le jtotasse ; tartrate végé- 
tal, m., Krautersalz. 

Tasimeter ;phy3.), tasimèlre ; duc- 
tilimetre, m., Dehubarkeitsmes- 



sor, m. 



' y .... 

Tasii, liy Ihe — ; by the pièce ; by 
Ibe job, à la /dc/ie, stùclîweise. 

— -mastcr, marchandeur: tâche- 
ron, m,, Tagewerker ; Meister^ 
m. 

work ; pieoe-work ; job-work ; 

jobliin^'; marchandage: ouvrage, 
tmvad à la tâche, m., Stùck- 
arbeil ; AccoiMlarbeit, f. 

Tasscl (h. warp), gland, m., Ei- 
cbel^ f, 

— ; bur (cl. man.). tasseau à ma- 
nicle, m., AVanke, f. 

— : inarker (b. biud.), signet, m., 
Lesfzeichen ; Blallzeicben, w. 

fonn ilace-w.), poire, /"., Ei- 

chclforni, f. 

Tallors; rags (pap. man.), dra- 
peaux, m. pi. y Liimpen.p/. 

Taurine (chem.), taurine, /'., Tau- 
rin, n.\ (ialisubstanZ; f. 

TaurocoUa, colle de cuir, f,, Le- 
derleim, m. 

Tea-board; tray, cabaret, m., 
Prascnlisteller, m. 

Tear, Jjulch — ; glass — (gl. 
mak.), larme de verre, /"., Glas- 
Ihrànc, f. 

Tcase, v.; to nap clolh, ratiner; 
f ri.se r; lainer, aufkratzen ; auf- 
reissen. 



Teasel; tazel ; fuller^s thisikir 
but (weav.), cardère det boit, Ai 
foulons , f.; chardon à canfar, 
à bonnetier, à foulon, m., Kv* 
de; Kardcndistel; \Veberdistd; 
Kratzdistel ; Rauhkarde ; Weho^ 
karde, f. 

— (cl. man.), retn'ousse; nbnm- 
soire , f.; cardon à Utim, 
m,, Aufkratzdistel, ÂaCkiiti- 
bûrste; Strobkarde, ^. 

—, metallic —, chardon m^tftti- 
que, Metallkarde, f. 

— with flexible teeth, carde na- 
geante , f. , Webcrkarde dent 
Haken Dachgeben, sich u- 
legen. 

— the stockings , v, , édatràr, 
leicht aufkratzen. 

—s, the slrongest Ihat havc be« 
used (cl. man.), postels, m. pi., 
die sliîrksten schou gebrauchtea 
'Webcrkardeu oder Kratzdistdo. 

—s for mean stuffs, rondelles, f. 
pL, kleine Kratzdisteln fur ge- 
ringe Zeuge. 

Teasling (cl. man.), lainage ;rati- 
nage, m,, Rauhen, n. 

— shop, /amené, /".jTuchwerkslatt, 
A 

Tecken ; treillis (fab.). treillis, m,, 
Sackzwillich ; Dreidraht ; DrUch, 
m. 

Tedge; runner (found.), gueule 
de moule, f.;jet, m., Anguss; 
Giesszapfen; Giesskopf, m.; 
Abstechgrube, /*. ; Abstechherd, 
w. ; Eingussrôhre, f. ; Einguss- 
trichtcr, m. ; Giessloch, n. 

Teest ; band-anvil ; stake ; polish- 
ing block (goîdsm. , locksm.), 
tas ; tasseau, m,, Handamboss, 
m. ; Scblagstockchen von vier- 
eckiger Slahlplalte, w. 

Teetti {loo\), brettures,f. p/.,Zàh- 
ne, m. pi. 

— (mcch.), crénelure, f., gekerblc.. 
gezackte, ausgekerbte , ausge- 
zackte Arbeit, f. 
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Teeth , space between two — 
(mecb.)^ creux, m., Kammsasse, 
m. 

—, to pot new — in (loora), tester 
un peigne, eÎDen l^mm neu be- 
abDen. 

— of tbe card tbat bave not y et 
been bent, pointes ^ f. pi,, Doch 
nicbt umgebogene Drahtstucke 
zu den Kardâtscben. 

cutting engine; ratched enginc 

(screws), nuichine à fendre, f., 
Scbraubenschneidmascbine ; Ma- 
scbine zuro Einstreichen des 
Kopfes. 

—, numbcr of — or cogs (horol.), 
denture^ f., Zàhne, pi. ; Zahn- 
werk, n. ; Zahneintheilung an 
einem Rade. 

Telegrapb, télégraphe y m., Télé- 
graphe m. 

— , 17. ; 10 announce, to forward 
by — , annoncer, envoyer par 
te télégraphe y durch deii Tele- 
grapb anzeigeii , ùberroachen ; 
telegraphireu. 

— , eleclric — , télégraphe électri- 
que, elektrischer Telegrnph. 

- , prinling —, télégraphe impri- 
inenr, m., Drucktelegrapli, m. 

— , submariiic — , télégraphe sous- 
marin, m., unterseeischer Tele- 



grapb. 
Ble 



Télescope -levé! , ^liveaii d'air avec 
lunettes, m., "Wasserpass mil ei- 
nem Fernrobr. 

Tellurate (chera.), tellurate, m., 
lellursaures Salz. 

Telluride (cbem.), tellnrure ; iellu- 
ride, m., Tellurverbintlung, f. 

Tellurium {chem.), tellure, m,, Tel- 
lurium ; Tcllurmetall, n. 

— , yellow -— ; calamine ; cadmia ; 
silicio-carbonalc of zinc (min.), 
calamine ; pierre calaminaire ; 
cadmie fossile, f. ; zinc oxydé 
jaune, m., Galmei ; Gelberz, 
lufisaures Zinkerz, n. 

Tellurorate (cbem.), telluraurate, 
m., Tellurgoldsalz, n. 



Teraper , v. ; to barden (for.), 
tremper, bârten; abbreunen. 

— iron wilb sleel , t?. ; to steel , 
acérer,siiihlen; verstâhlen; mit 
Stabl belegcn. 

— a blade, «., recuire une lame 
de couteau . auswârmen bis sie 
weinhefenfarbig anlâuft. 

Température ; degree of beat, de- 
gré de chaleur y Wàrmcgrad. 

Tempered, finely — , de bonne 
trempe ; d*une bonne trempe ; 
d'une certaine trempe; wohl- 
gehàrtet. 

Tempering (bro.), trempe, f,, An- 
lassen; Âdouciren, n, 

— ; lelting down, recuire ; faire 
revenir, anlassen ; nacblassen. 

— ; bardening (for.), trempe, f, 
Ilârlung; Jiàrle, /*. 

— ; diluling (dy.), délayement^ 
m., Verdûnnung, f, 

— ; to knead Iheclay, pétrir , ma- 
laxer l'argile, l'a pâle, Thon 
vergleichen, kneten. 

— ; knoading (by the feet) (polt.), 
marchage, m.; marcher, treten ; 
kneten. 

— anew, again (steel), retrempe, 
f., Wiedereintauchen ; AVieder- 
bàrlen, n. 

— colours (iron), couleurs du re- 
cuit, f pL, Anlauffarben, f. pi. 

bandlc, mancJie à tremper; 

faux manche, m., Hefl, n. ; 

Hàrtzangc, f. 
— room (pott.), tnarchoir, m., 

Tretslàtte ; Tretslube, f. 

— lub (pott.), tinneà malaxer, f, 
Knetfass, n. 

— waler ; chalybeate (met.) , eau 
de trempe, Hàrtwasser, n. 

— workman (for.), trempeur, m., 
Ilàfter, m. 

Temple; templet; slretcber (weav.), 
tempe, f.; tempia ', temple-, tem- 
plet ; templu , m. , Sperrrulbe, 
f, ; Spannstock ; TÔmpel ; Tem- 
pel, m. 

— ,self.acting —, self-adjusting — 
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( weav.), temple mécaniqtw, m, , 

selbstwirkender TempeL 
Temple ; templet (s. weav.)^ valety 

m., Anhaltieiste, f. 
Templet (found.), calibre ; échan- 

HlUm, m., Lehre; Schablone, 

f. ; Drehbrett^ n. 

— ; gaugc; gage; guage (tool), 
calibre^ m., Lehre, f. 

— ; lemplate (join.), calibre, m., 
Schablone ; Lehre, f, ; Simsmo- 
dell, n. 

— ; sweep (pott.), éclvantilUm, m. ; 
estèque, f. ; calibre, m., Schab- 
lone ; Friesenform, f, ; Dreh- 
brelt ; Formbrett, n. ; Lehre, f, 

— (b. bind.), templet, m., Màk- 
chenhalter ; Yorschlag, m. 

— ; curve (drawing ), pw^oW; 
polichinelle, m., Gurvenlineal , 
n. 

Tenacity ; viscidity, ténacité; vis- 
cosité, f., Zâhheit, f. 

Tender; — carriage {T\w.),tender, 
m.,Tender; Vorrathswagen; Be- 
darfswagen, m. 

Tenon; pivot {mech.) , tenon ; pi- 
vot; poinçon, m., Pinne, f. 

— , tusk — , tenon à embrèvement, 
m., Zapfen mit Versatzung. 

— ; spiudle ; tenant ; pivot (horol., 
mech.,) chape de poulie, /*., Za- 
pfenband an Rollen ; Zapfenbân- 
«Jer; RoUengestell, n.; Zwinge 
um den Wellzapfen, f, 

— (locksra.), tenon, m., Stift, m. 

— (carp.), Zenon, m., Zapfen; Hak- 
zapfen, m. 

— , axled — , tenon à renfort, m,, 
geachselter Zapfen. 

— , bevelled — (carp.), tenon en 
about, Klinkwerkzapfen. 

— , double — , double tenon, dop- 
pelter Zapfen. 

— , driving forcibly a — into a 
mortice; close Vitting (carpJ, 
joindre par engraissage , durch 
festes, dichtes, gewaltsaraes Ein- 
fùgen der Zapfen in ihre Lôcher 
zusammen passen. 



Tenon ^ dove-ttUed —, ^moiiî 
qutuie d'aronde, m., Sâiwalbeii- 
schwanzzapfen. 

— , forming of a — npon the head 
of a pièce of timber (carp.), dé- 
collement, m., Behauen eiies 
Zapfens. 

— and key (carp.), tenon passant, 
Zapfen mit Keil. 

—, square — (carp.), iemm àoih 
lices, \iereckiger Zapfeu. 

Tenter; drying-house ; drying- 
room (bleach. , dy. , pap. mak.), 
séchoir ; étendoir ; étendaffe, m. ; 
sécherie, f., Trockenplati, m.; 
Trockenhaus; Hânghaus, ii.; 
Hànge, f. 

— ; stretching machine (cl. man., 
dy.), rame, f., Rahmen; Toch- 
rahnien ; Spannrahmen ; Tro- 
ckenrahmen, m. 

— (cl. man.), tendoir, m., Spann- 
holz, n. ; Spannstock ; Ausspan- 
ner, m. 

— frame (lace w.), potenceavx, 

m. pL, Rahmengestell, n. 
— hook, cloua ingeons; clou à 

crochet, m,, Hakennagel, m. 
Tentering (cl. man.), ramage, w., 

Spannen auf den Rahmen. 
Terminus; station: platform (rlw.), 

embarcadère ; débarcadère, m. ; 

gare ; station, f., Bahnhof, m.; 

Station, f. 
Ternary (chem. ), ternaire, ter- 

nàr. 
Terra cotta ; baked clay, terre cuite, 

/"., gebrannte Erde; terra cotta, 

rauhes Steinzeug. 
Terrier; auger; wimble (joln.), 

tarière, /'.; fraisoir; évidoir, 

m., Hohlbohrer, m. 

— ; earth-borer, 5o«de ; tarière, f., 
Erdbohrer, m. 

Terry; mail; mash ; mesh; loop 
(hos.), maille, f., Masche, f, 

— or eut pile fabrics, tissu a bou' 
des, velouté, m.; moquettes an' 
glaises, f. pi,, englischer Sammt- 
teppich. 



TEX 



— 419 — 



THI 



Test (cbcm.), réactif,fn,, Reagens, 
n. 

— ; coppcl; cupel ; cuppel (chem.), 
coupelle^ f. ; têtf m., Kapelle, f.; 
Test; Treibscherben, m. 

— (cbem.), la petite coupelle, Ab- 
treibscherbe, f. 

— ; trial (mecb.). essai des machi- 
nes, m., Probe, f, ; Erproben, 
n. 

— ; coupel (silver), iéty m. ; coti- 

SeUe, f,, Kapelle, f. ; Treibscher- 
e,f. 

— ; cupel; coppel (goldsm.), com- 
pelle^f.f Test, m.; Treibescber- 
ben, m. ; Scheidekapelle, f. 

— ; trial (goldsm.), essai; contrôle, 
wi., Probe, f. 

— asbes (mint), cendrée, f., Ka- 
pellenasche, f. 

— glass (cbem.), éprouvette, f., 
Probeglas, n. 

paper (cbem.), papier réactif j 

Probepapier, n. 

— weight (mint), poids d'essayeur, 
m., Hellergewicht, n. 

Tester (gunsm.), semeur, m., Er- 

prober, m. 
Testing; assay; essaying; touch 

(met.), essai, m.. Probe; Melall- 

probe, /*.; Probiren, n.; Gar- 

probe, /. 
Tetrabydric (chem.), tétrahydri" 

que, tetrahydriseb. 
Tew. v. (bemp), battre, scbwin- 

gen. 
Tewel; twyer; tue-îron; blast- 

piecc; blasl-pipe (met.), tuyère, 

f., Form; Windform; Dûse, /". 

— ; nozel; nozle, tuyère; douiUey 
f. ; canon f bec de soufflet, m., 
Balgrobr, n. 

Tewing-beetle (bemp), dague ; es- 

jKwie,/'.,Scbwinge,/'.; Scbwing- 

messer. 
Text; double pica (print.% texte, 

m., Text, m. 
— , German — (print.), caractère 

allemand, Fracturschrift, f. 
—, to rcad the — on the forms 



(priut.), lire sur le plomb, den 
Text in den Form en lesen. 

Textile fabric, tissu, m., Gewebe, 
n. 

Texture ; woof ; body ; web (weav.), 
corps d^ étoffe; tissage^ m. ; tex- 
ture, f, Gewebe, n. 

— ; tissue; web; textile fabric, 
tissu, m., Gewebe ; Gewirk, n. 

— , condition of tbe mass (pott.), 
texture des pâtes céramiques, 
Bescbaffenbeit der Masse, f, 

Thackle without roll (mecb.), mo- 
que, f., Flaschenzug ohne Rolle. 

Thalassometer; tide-gage, thalas- 
somètre, m., Ebbe und Fluth- 
messer, m. 

Tbeine (cbem.), théine, f., Thee- 
stoff, m. ; Thein, n. 

Théodolite; astrolabe; altîmeter; 
altometer (lev.), astrolabe-, alti- 
mètre; pantomètre; holomètre, 
m., Theodolith; Hôbenmcsser, 
m. 

Tbermo-electricity (pbys.), thermo- 
électricité, f., Thermoelektrici- 
tàt, f. 

magnetic, thermo-magnétique, 

thermomagnetisch. 

Thermolamp, thermolampe, m., 
Wàrmlampe, /". 

Thermometer, thermomètre, m., 
Tbermometer ; Wàrmeraesser , 
m. 

gauge (st. eng.), thermo-ma- 
nomètre, m., Wàrmedampfmes- 
ser, m. 

— , self-registerîng — ; register- 
Ihermometer ^ thermomètre à 
maxima et a minima. Régi s - 
tririhermometer. 

Thermometrically, au moyen d'un 
thermomètre, thermometrisch ; 
mittels Thermometer. 

Thermoscope, thermoscope , m., 
Wàrmezeiger, m. 

Thick, more — tban wide, méplat, 
mehr dick als breit. 

— , too — ; too large; too big 
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f/ras^ zn dick; zu gross; zu 

i»reit. 
Tliick,loo — (carp.), gras, zu dick. 
Thickness (fab.), doite, f., Stârke ; 

Dickc, /*. 
—, slone-cap of a refîning-fur- 

nace (found., met.), chemise, f.; 

muraillementf m., Ileind, n.; 

Mantel; Hut einer Form, m.; 

Fultermauer, f,; Rernschachl, 

m. ; Vorwand eines Schmelzofens, 

f.; Gestellsteiu des Sempels ; 

Rauhschacht, m.; Vorsetzwaud, 

A 

— of ibe brim of a bell, frappe, 
f., Scblag, m.; Kranzdicke, f\ 

Thickset; fustian ; velvelet; vel- 
veret; velveteen ; cord ; cordu- 
roy, manchester ; velours coton, 
m.; velverelte ; velvetUine, f.; 
velours à côtes; cordelet, m,, 
Manchester, m. 

Tliiinble; starap (engr., goldsm.), 
do à emboutir, m., Ankel ; Un- 
lorsalz, m.; Anke, f. 

— for pipes (st. b.\ hiide pour 
tuynu à vaiieur, f., Rôhrenhut, 

Thin; clear ; loose, rare, dûnn; 

looker. 
— , r.; to beard; to lessen (carp.), 

maigrir, démaigrir ; amincir, 

diinnen; abschlagen ; schàrfen ; 

schàrfer behauen ; zuschàrfen. 

— while iron, v.; to plate, marte- 
ler, abfinnen. 

— by grindingjii. (mir. mak. ), 
î/.çrr, dùnner schlcifen. 

— , to raakc the pasle loo — , 

étouffer la colle, zu dunne ma- 

chen. 
Thinning; lessening (carp.), étri- 

cage, m., Schmalschiieiden ; 

Engschneiden. 
Thirty-twos, in — (print.), in- 

trente^deux, Zwei und dreissig- 

stel Forra. 
Thistle-cleaner (cl. man.), écureau, 

m., Distelputzer, m. 
—, fuller's — or but ; teasel ; lazel, 
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cardère des bois, des foulons, f; 

chardon à carder, à bonnetier, 

à fotdon, m., Karde; Karden- 

distel; Weberdistel ; Kratzdistel; 

Rauhkarde; Weberkarde, f. 
Thong of a bell-clappcr, brayer 

d'un battant de cloche, m., 

Schwengelriemen, m. 
Thorine (chem.), thorine, f,, Thor- 

erde, /. 
Thorough (mill), pertuis, m., 

Schirrabrett, n. 
Thread (spin.), fil retors; Al droit; 

fil fixe, Zwirn ; Slûckfaden, m. 
bundie; lot of 10-20— s 

iweav.)i musette; cuissette, f., 
''adenbundel ; Portion von zefan 
bis zwanzig Fâden, m. 

— ; furrow ; channel (locksm., 
niech., \Si\hé),pas;pasdevis,m., 
Gang ; Schraubengang ; Gewind- 
gang, m.; Schraubenpalrone, f. 

— ; worm ; turn (locksra.), filel; 
pa^ d'une vis, m., Gewinde; 
Schraubengewinde, n.; Gang, 
m. 

—, v.\ to enchase in theshape of a 
ring(jew.), tailkr en bague, iu 
Form eines Rings ciiuassen; 
fadenfôrmige Striche um etwas 
herum machen. 

— , V. (hos), former aux petits 
coups, die Arbeit in den Schna- 
bel der Nadeln leiten. 

— , angular — ; triangular — 
(locksm.), filet triangulaire, m., 
scharfes, 3 eckiges Gewinde. 

— , length ofthe — between Ihe 
two beams (s. weav.), fassure, 
f., Lange des Seidenfadcns zwi- 
schen den beyden Bàumen. 

board (s. weav.), j)or/e-rafW«J, 

m.,Rahmentràger, m. 

— , blue — for table-linen, san^ 
gles bleus, m. pi.; bon teint f 
m,, blaues Kantengarn; blaues 
Saumgarn. 

—, coarse — , cacheron, m,, gro- 
ber Bindfaden ; Hasenzwirn, m. 

—, chief — in the cocoon, niaftn 
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brin, m,j Uauptfaden im Kokon^ 
m. 

Threadrounda cylindrical surface; 
fillet (mech.)* cordeline; lan- 
guette, f., Streifen um einen 
Cylinder. 

counter (spin), compte-fils, 

m., Fadcnzâhler, m.; Linsen- 
glas, n. 

—, while or bleached cotton — 
sewing —, 6/anc, Nàhgapn,n. 

— , double —, fil double, Doppel- 
zmm, m. 

— , double — (hos.), enture, f., 
verdoppelles Garn. 

—, to double the — (hos.), enter, 
auf einer gewissen Ânzahl Na- 
deln den Faden verdoppeln. 

— y dutch — iov\9iCQ,sanglesblancs, 
m. pi., hoUâudisches Spitzen- 
garn. 

— divider, partichoir, Fadenthei- 
1er, m. 

— end; — of a skein (silk), sen- 
. tène. f., Filze, /".; Fitzband, n.; 

Fitzraden, m. 
—, front — (weav.), fil de devant, 

Yorderfaden, m. 
—, gold — (but. mak.), cerceau, 

m., Enopfgoldfaden, m. 
—, hind — (weav.), fil de derrière, 

Hinterfaden, m. 
—, to miss the — (weav.), ^/rc/ior* 

de pas, einen falschen Sprung 

machen, den Faden ûberhû- 

pfen. 
—, to pass— in ; to woof, passer 

la trame; tramer, einschla- 

gen. 

— puUed ont (weav.), éfaufilures ; 
tffilures, f, pl.y ausgezogene 
Fâden ; das Âusgefaserte. 

— ravelled (rib. weav.), ^^ntire, f., 
Fâserchen, n. 

— ravelled (cl. man.), effilures, f, 
pi, y Fasern. 

— , round — (locksm.), filet ar- 
rondi, rundes Gewinde. 

—, running in of a strange silk — ; 
defect in twisting (s. spin.), ma- 

3« FART», 



riagê, m., Einlaufen eines frem- 
den Seidenfadens beim Zwirnen. 
Thread of a skein; — end, sentène, 
f,, Fitze, f, ; Fitzbaud, n. ; Fitz- 
faden, m. 

— of the weft ; shoot (tiis.).j[>erro/; 
fil de la trame, m. ; duite, /*., 
Eintragsfaden, m. 

— or silk weft, estrain, m., Ein- 
schlag von Zwirn oder Seidc. 

— s ; striae ; knots ; tears (gl. mak.), 
stries, f. pi.; boudiné; déchi- 
rure, /"., Risse, m. pL; Streifen ; 
Riefen ; Striemen ; Strich, m. 

—s, of 2000 — (weav.), vingtain, 
2000 fàdig. 

—s, of 22(X) — (weav.), vingt- 
deuxain. 2200 fâdig. 

—s, of 2400 — (weav.), vingt- 
quatrain, 2400 fâdig. 

—s, of 26U0 — (weav.), vingt- 
sixain, 2600 fadig. 

— s, crossed — , encroix, m., ge- 
kreuzle Faden. 

— s, eighty — ; turn (spin.), tour, 
m.. Tour, /".; achlzig Faden. 

— s, toextend the — (hos.), jeter 
le fil, die Fâden aufspannen. 

— s, inlerwoven with gold — , 
broché d'or, goldgewirkt. 

— s, he who passes — in (weav). 
trameur, m., Eintrager, m. 

— s, silk — or weft in gold fabrics, 
accompagnage,m., Durchschuss 
von Seidenfàdcn im Goldstoff, m, 

— s, twisted — (lacew.),ca6l^,w., 
gewundener Strang. 

— s, two — 5 twofold (spin.), à 
deux fils, zweifàdig. 

—s, uneven — (weav.), vergeage, 
m., ungleiche Fâden. 

— s, to colour the — of the warp 
with différent colours, marbrer ; 
tigrer; cWner, chiniren ; flam- 
men. 

—s, unequal distance between the 
— of the warp, entre-bas, Gasse, 
f. (ungleicher Absland der Kel- 
tenfâden). 

—s of the warp that hâve not been 

1^ 
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lowered or raised by the treadle, 
lienne, f.y Kettenfiden die der 
Tritt nicbt binauf oder heninter 

gezogen bat. 
Threadbare, to become — (cloth), 
ne limer, fadenscheinig werden. 
Threadlace (lace ^.), tire-botte, m. ^ 

Leinenborte, f. 
— , fine, wbile —, dentelle sans 

fondf feinc, weisse Zwirnspilze. 
Tbrce-coloured ; of — colour» , 

tricolore ; de trois couleurs , 

dreifarbig. 
— cord (weav.), triple fil, Dreiling, 

m. 
edged, à trois tranchants, 

dreiscbneidig. 
Thresbold, seuil de la porte, m., 

Thiirschwelle, f. 
Thrilling tool ; milling tool ; uurl- 

ing tool (lathe), porte-molette, 

m., Ràndelgabel, f. 
Throat; mouth ( found., 'met. ), 

f/ueulard, m., Gicbt, f. ; Ofenloch 

am Hochofen, n. 
Throstle;— frame; waterspinning, 

métier continu, Drosselslubl, 

m.; Drossel; Watermaschine, 

f- 

T h roule -valve, robinet modéra- 
teur ; registre de vapeur , m. , 
Drossel ventil, n. ; Drosseiklappe, 
f. ; Sperrhahn, m. 

— valve, soupape à gorge, /"., 
Drosselventii, n. 

— valve andspindle, régulateur 
fie vapeur garni de son essieu, 
Drosselventii und Spindel. 

Tlirough train, train parcourant 
foute la ligne, m., Durchlaufzug, 
m. 

Throw, V. ; to organzine ; to make 
( spin, ), organsiner, doppelt 
zwirnen. 

— silk, v.^ tordre, zwirnen; dre- 
lien ; winden, 

— ont of work, V., faire chémer 
les travaux, die Arbeit einstel- 
len. 

— into gear again, v. ; to engage 



agtin (mechOf rengrétê«r, wie- 
der eingreifen lassen ; wiéderia 
Gang setzen. 

Tbrower ( pott. ), tourneur, »., 
Dreber, m. 

— 's engine; tbrowing latbe; 
tbrowiug wbeel ; potter's wheel; 
tbrow; jigger (pott.), four, m., 
Scbeibe ; Drebscheibe ; Tôpfer- 
scbeibe, /". 

Tbrowing; spinning (spin.), der- 
nière ouvraison, f, ; dernier ap- 
prêt, m., Zwirnen der Dnjrfir- 
fâden. 

— ; iînisbing, polisbing on the 
wbeel (pott.), tournassage, m.. 
Abdreben, n. 

— ; to boUow out tbe stuff (pott), 
élMuchage, m., Kneten; Durch- 
arbeiten des Tbones ; Âufdreben, 

— -mtll; silk mil!; silk- 

cngine, moulin à organsin, m., 
Organsinmuhle, f. 

wbeel , to load tbe — (s. spin.). 

charger le moulin, mil der 
nôtbigen Ânzabl Spulen verse- 
ben ; bespulen. 

Throwster (spin.), organsineufr 
m., Organsinweber, m. 

Thrum, gros fil, grobes Gam. 

Thrusling blade (furb.), lame d'es- 
toc, f., Stossklinge, f. 

Thiimb-iron, poucier; garde-pou- 
ce, m., Daumeneisen, n. ; Dàum- 
ling ; Dauraeuring, m. 

lift of a latch ; latb ; bandle, 

clenche; clinche; poignée; oo- 
quille de loquet, f., Klinkc, f.; 
Drijcker ; Daumendrûcker, f». 

Thambstall ; fingerstall (lace w.), 
doigtier, m., Fingerling, m. 

Thiinder-stone ( eut. ), fUn, f»., 
Donnerstein ; Polirslein, m. 

Tick; ticking ; ticken (fab.), fln'n- 
gas', coutil, m, ; toile à matelas, 
f., Zwillicb; Bettdrell; lloseo- 
drell, m. 

Ticken-weaver or seller, c^mtier, 
m., Zwillichweber, m. 
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Tide-gage ; thalassometer, thcUas- 

tométre^ m., Ebbe und Fluth- 

messer, m. 
— mill (mech. ], hollandaise; 

machine pour puiser de l'eau, 

f., HoUânderin, f. 
mill, moulin à marée^ m., 

Fluthmuhle, f. 
Tie ; band, écharpe, f, ; lien, m., 

fiand, n. ; Bund, m. 

— ; cramp (carp. , locksm.), égrène, 
/., Klammer, f, 

— ; cramp (locksm.), briquet , m., 
liussband^ n. 

— ; cramp, ancre de fourneau, f., 
Ofenschlauter, f. 

— (print.)^ brochette, f., Band^ n. 

— up, V. (weav.), nouer les fils, 
die Ziebschnûre anschleifen. 

— in, V. (b. bind.), fouetter, ein- 
schnuren. 

— 'beam ; wind-beams, pi. (carp.), 
entrait, m., Spannriegel, m. ; 
Kehlgebâlk, n. 

beam, balf — (carp.), entrait 

de croupe, halber Sparren. 

beam, great, small — (carp.), 

grand, petit entrait, m., Spar- 
ren im obern, im untern Dach- 
stuhl. 

^ou a cabstan (carp.)» sellette, f., 
Band am Hebezeug. 

— -pièce (carp.), entretoise, f., 
Schlùssel ; Stichbalken ; Riegel, 
m. ; Riegelholz, n. 

— pièce (carp.), rouleau, m., 

Sprosse, f. 
pièce, angle — (carp.), coter, 

m„ Winkelbalken, m. 
— , newly forged — (locksm.), te^- 

te, f., neugeschmiedetes Band. 
up of Jacquard ; cording, em- 

poutage, m., Anschnùren, n. 
Tiffany, gaze de soie, f., beiden- 

gaze, f. 
Tight, imperméable ; é tanche, un- 

durchdriuglich ; dicbt. 
Tile-coloured (dy.), briqueté, zie- 




— , disk-shaped — for the boccas 



(gl. mak.), taraison, f., Seheibe 
fur die Arbeitslôcher; Sperrschei- 
he,f. 

Till; shelf (print.), patin; sabot, 
m. ; tablette , f,, Brucke , f. ; 
Brûckenbrettcben , n. ; Brucke 
an der Presse, f. 

Tiller , manche d'une scie , m. , 
Handgriff, m. 

Tilt, martinet de forge ; ordon à 
bascule, m., Hammer, m. ; Ham- 
mergerûste, n. 

— , one of the chief parts of a — 
(met.), 50UC, m., einer der Haupi- 
theile des Hammergerûstes. 

— , principal part of the — (met.). 
prince, m., Hauptslùck des Ham - 
mergerùstes. 

— , V., marteler; forger au marti- 
net, hàmmern. 

brace, moise d* ordon, f. , Ham- 

merband, n. 

frame (met.), soucherie, f., 

IJammergebàlk , n. 

hammer ; flatling - hammer 

(found.), martinet, m., Ham- 
mer ; Plattenhammer, m. 

— ; hammer ; hammer-frame 

(met.), ordon, m., Hammerge- 
rûste, n. ; Hammerslube, f. 

Tilter, martineur, m., Hàmmerer, 
m. 

Tilting , marteler au martinet ; 
étirer, in der Schmiede hàm- 
mern, recken. 

Timber, bois d'ouvrage, de tra- 
vail, Werkholz; Arbeitsholz. 

-—; straight — ; strenglh — , bois 
de construction^ de charpente, 
Bauholz; Zimmerholz. 

— ; bar-wood, bois de traverse, 
Scheitholz. 

—, the best part ol the — as to 
form (carp.), fort , m., der bcste 
Theil des Uolzes was die Form 
belrifft. 

— , back-sided — , bois flache, fia- 
cheuv, gauche, Wanbolz ; wau- 
kantiges Holz. 

—, cartwright's — ^ ^** ^ char- 
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ronnage, Wagnerbali; Slellma- I 
cberbolz, 

Timber, crooked. curredor ineed 
pièce of — for etaircasc |carp.)> 
bois d'Bîcafter, aneinerWendel- 
Irfppc Bchràg anrgehendes ilolz. 

— j to disunite — (carp.), dévêtir. 



bàlk ; Zwiscbeagebàtt . 
— , guide of — (carp.),jum«Ue,/'., 

SeilenhClier, n. pi. 
'-, bewn — ; felUr, bois gisant, 

gelalltes Holz. 

— m loga, bois carré, BallunboU, 

—, to lay — on its strong aide 
(carp.)i nwitre sur son route, 
sur Mit fort, auf seine slarke 
Seile legen. 

— , leaglh of ilio — (carp.), por- 
tée, (., Lauge ; BalkenUnge ; 
Tracbt, f. 

— for niling iip ; middte — (carp.], 
pièces de remplage, f. «t., Fùll- 
geblilk ; Zwiw^hengebàlk, n. 

— , niortised — (carp.), enclave, 
f., durch Vorsleckuàgel zusam- 
meiigcbaltenePalkenverbind ung; 
Einblaltung; Veviapfung, /l^ 

— , old — , bois de déiaolilion, al- 
lés llolz, 

— , plank — ; log, bloc, m., Sâge- 
Ijlodf, nt. ; Uloch; Klote, r. 

■ — , round — , bois en grume, Rund- 
holz. 

—, Sound — , bois plein, massives 



llolz. 

— , squared — ; beain ; joial, îo- 
live; poutre,/. ; bois d'équar- 
rissage, m., Balken ; Bodenbal- 
ken ; Deckenbalkon, m. ; Kanl- 
bolz; Eckenbolz; BilkenboU, n. 



Timber, eqoare— partlj loUti 

{tarf.),malandreu(e, viereckir" 

zumTheilverraulIes Holi. 
— , Eawa — , lois de sciage, t 

ScbnKIboU ; SàgeboU. 
—, strenglhening — (cani.). m 

glon, m.. Verslârkungstialz, f 
— j Ihinned — (carp.), bois agài- 

bii, m., verringertes HoU ; aw- 

geachweiftea Uolz. 
— , thin, flat pièce of — (carp.), 

Itmandt] /'., diiun es, Saches Holi- 

work ; trame, solivure, f., Ge- 

bâlkwerk, n. 

work ; carponter's work, cHor- 

pente, f,, Zimmerwerk; Ziu- 
merbolz, n. 

work; frame (windmill), ioii 

de moulin à vent, WindmiilileB- 
geslell, n. 

— Ibat warps, bois gui se tour- 
mente. HoU das aicb wirft. 

ju, wuriDSIicbiges Qolz. 
— , wlieelwrigbt's — , bois de rt- 

monlage, Wagnerholz ; SieUmi- 

cberholz. 
yard (carp.), chantier, m., 

ZimmcrplaU ; Zimmerbof; Ba«- 

bof, t».; [.agerh&lzGr xum Zua- 

TLmb«riDg; wainscoatj waiascoal- 
ing (join ), boisage, m., Tifcl- 
bolz; tàfela ; auslàfeln. 

Time, v. ; lo regulate (horol.).r^ 
gler, regein; regulirea; ricb- 

keeper; lime- pièce, chronomi- 

tre, m. : liorlage, f,, Cbronoiu- 
ler : Zeitmeascr, m. 
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Tin, block —, élcUn commun, or- 
dinâres Zinn. 

—, creaking of — , cri de Vélain, 
m,, Zinnkreischen, n. 

— , crystallized — , moiré métalli - 
que', m., Metallmohr, m. 

— , drop of — for mending, goutte 
d'étain rêver chée , der zur. Aus- 
f&llnng dieneade Zinntropfen. 

foil ; leaf , tain ; appeau, 

m., Blattzinn ; Staniol, n. 

foil; plate, tain, m. ; feuille 

d*étain, f., Belegiing, /".; Spie- 
gelbeleg, m. ; Spiegelblatt^ n. 

— -foil, dutch -^ for false silver- 
ing, appeau, m., hollàndiscbes 
Blattzinu zum falschen Versil- 
bern, n. 

foil, first laying of — on glass, 

avivage, m., Polirung, Zube- 
réituug der Zinnfolie zur An- 
uehmuDg des Quecksilbers, f. 

— grate, grille, f., Zinngilter, 

V. 

— glass; bismuth, étain de gla- 
ce; bismuth, m., Aschzinn, n.; 
Wismuth, m. 

— glove; hand-protector (gl. 
mak.), mitaines, f. pi., Blech- 
handschuh, m. 

—, bard —, étain rouverain, fle- 
ckiges Zinn. 

keltle, chaufiron de ferblan- 
tier, m.\ Zinnkessel, m. 

— mordant, mordant d'étain, m., 
Zinnbeize, /'. 

putty ; putly ; pewter, 'polée 

d'étain, Zinnasche, f. 

— plaie, paillon, m., Zinnblatt, n. 

— plates, single — ; commou pla- 
tes, fer en feuilles simples, Ein-r 
zelblech, n. 

plate ; foil (jew.), paillon, m.; 

feuille, /•.. Blatt, n.; Folie; Un- 
terlage, f, 

plate; foil (mir. mak.), tain, 

m,; feuille d'étain, f., Belegung, 
f.', Spiegelbeleg, m.', Folie, f.\ 
SpiegelblatI, n.; Slaniol, m, 

— »- plate, crystallized — ; moire 

2" PARTIE. 



métallique, moiré métallique, 

m., Metallmoor, n. 
Tin-plates, border of —, suage, 

m., Einfassuug der Zinnteller. 
— , fine peruvian — , melac, m., 

feines peruvianisches Zinn. 
— pièce on the polter's wbeel 

(pott), bezoule, f,, Werkstùck, 

n. 

— solder; soft solder, soudure 
tendre ; soudure légère, Weicb- 
lotb ; ScbnelUotb ; Zinnloth ; 
Weisslotb, n. 

— slips, ratures d'étain, f. pi.; 
étain en ratures, m., Zinnspàne, 
m. p^; Zinn in Spânen, n. 

shop, blancherie, f., Verzier- 

haus, n.; Weissblechbammer, 

m. 
— stone(min.), étain oxydé, Zinn- 

stein, m.; Zinngraupen, pi. 
stone , common — ; brown — 

(min.) , étain oxydé granuU- 

forme, Visirgraupen, /". pi. 
— scum, crasse d'étain, Zinn- 

krâtze, f. 
work, ouvrage en fer-blanc, 

m., Blecharbeit. f. 
Works, usine d'élain, f,, Zinn- 

fabrik, f. 
— , white —, étain métallique, m., 

weisses Zinn. 

Tincal ; crude borax (chem.), 60- 

rax brut, roher Borax. 
Tincture, v., teindre légèrement, 

leicht fàrben. 

— of gold ; potable gold, teinture 
d'or, /"., GoldauÛôsung ; Gold- 
tinklur, f. 

— of rocou and a dissolution of 
alum (dy.), aurore, f., Fàrbung 
mit Rocou und Alaun. 

Tinctured (dy.), teinté, leichtge- 
fârbt. 



Tinder. german — , amadou, m., 
Zuncler ; Scbwamm ; Zûnd- 
scbwamm, m. 

Tine, fer, m.; pointe, f,, Spitze, 

I f- 
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Tinge wood, v., teindre du lois^ 

Holz beizen. 
Tioker; pan-mender* ch€tudron^ 

nier au sifflet: drouineur, m., 

Kesselflicker ; FfannenDicker, m. 
—'s budget, drouine, f., Kessel- 

flickerraBzen; KesselÛickersack, 

m. 
Tinroaa, taillandier en fer blanc 

et noir; /"(prWfln^ier, tn., Blech- 

schroied; Blechschlâger; Klemp- 

ner; Blecharbeiter^^ m. 

— (gunsm.); taillandier en œuvres 
bUinches, Weissblechscbmied. 

— ; white-smitb, blanchoBuvrier^ 
m. y Zeugscbmied^ W^eissscbmied, 
m. 

Tinuing, étamure, f,, Verzin- 
nungsstoff, m.; Yerzinnung, f, 

—, étamagey m.; étamer^ verzm- 
ncn; anzinnen. 

— -cross; soldering tool (goldsm.), 
channe, f,, Verzinnkreuz, w. 

— of Ihe sheet-iron, mettre au 
tain^ Verzinnen des Eiseu- 
blochs. 

Tinsel; dutch gold; dutch racial; 
clinquant; leafbrass, oripeau; 
clinquant^ »»., Rauscbgold ; 
Flidergold, n. 

— (lace w.), lamej /*., Lahn; Plàlt; 
Plascli, m. 

— boI>bin (goldwire draw.), ro- 
quetin deiameSj m., Lahnspule, 

f- 
—, while — , argent en lames, 

Silbcrlahn, m. 
Tint; sbade (dy.), nuance, /"., 

Schatlirung; Nuance» f. 
—, V. (dy.), teinter f cinUmig 

larbcn. 
Tippcr; ear (mcch.)^ mentonnet y 

m., Wcllendanraen, m. 
Tire ; streak, bandage de roue, 

w., Radroif, m. 
—, boop o! tiic batlen (lace w.), 
bandage du battant, m., Band- 
werk der J.ade, n.; Rolle, f. 

hook (for.), diable, m., Reif- 

baken. m. 



Tire, tyre of a wbeel, bimdagêè 

roue, m., Radschiene, f. 
—-pièce; block; tie-pieoe (carp.), 

btochetyfn.; entretoise, f., Stiek- 

balken, m.; Slichbrcit, «. 
Tiringof wheels, catbig, «mto- 

loge des roues, m., Beschie- 

nung, f. 
Tissue; web; texture; textik 

Tabric; weft. tissu ; tissage, m.) 

tissure, f., Gewebe: Gewirk,».: 

Weberei, f. 
—, cellular — (wood), tissu cétk- 

taire, Zellengewebe, n. 
—, silver paper, serpente, f,; jw- 

pier Joseph, serpente, de soiê,m., 

Seidenpapier ; Silberpapier, n. 
—, woody — , tissu Ugneux, Hot- 

fasern, f, pi.; Holzgewebe, n. 
—, portion of the — about to be 

wound up, levée, f., Aufwin- 

duug, f. 
Titan; titanium (cbem.), tOoM, 

m„ Titan, n. 
Tilanate, titanate, titansauer ; ti- 

lansaures Salz. 
Titanium, oxydized ferriferous 

granulated —, fer oxydulé ii- 

iané granuliforme, Tilansand, 

m. 

—, oxydized acicular — (min), 

iHane oxydé aciculaire, m., Ti- 

taukalk, m. 
Title ; — sbeet (print.), titre, m., 

Tilel ; Tilelbogeu, m. 
— , eugraved —, titre-planche, w., 

Kupterlilel ; gestocbeuer Xitel. 
— , balf, bastard —, faux titre, 

Bastardtitel, m. 
— -letter, lettre à titre, f., Titel- 

buchstabe, m. 
—, runniiig — ; bead line, titre 

courant, Kolunineiilitel, m. 
Tobacco -pipe bowl (pott.), terre 

de pipe, f.; fourneau de pipe, 

m., Pleifcakopt*, m. 
Tock; cutter-bar; iixed cvlinder 
near thespiudle (lathe), toc, m., 
unbeweglicher Cylinder zwi- 
schenReitstockund Spindel. 
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Toise ; ùtthom, toise, f., Klafler, f. 

Token ; cutting-line (print.)» mar- 
que à couper j f., Abschneid- 
winkel, m.; Abscbneidlinie, f. 

—, demi-rame de papier ^ /"., halbes 
Ries Papier. 

Tombac; red brass; pinchbeck^ 
tombac; bronze, m„ Tombak; 
rothes Messing ; Rothguss, m. 

Tongs^ large —, p/., tenaiUes, f. 
pi. , Zange ; Schmiedezauge ; 
Staucbzange^ f. 

— , pi. (for?), estangues, f. pi.; 
croche, f,, Zange ; Winkelzange ,* 
Schnabelzange, f. 

— (roil. iron), trousse, f., Pack, 
m. ; Zange, f. 

— , small —, pi., tenettes; tenelles^ 

f. pl.f kleine Zange. 
— , pi, (locksm.), huppe, f.j eiserne 

Zange. 
— , light — (locksm.), badine, f,, 

Zange; Feuerzange; Schurzan- 

— , large — (join.), iricoises, f, 
pZ., Beisszange; Kneipzange, /". 

— (mint), baquette, f., Zange, f. 
—, large —, pi. (mint), étangue, 

/"., Schrôtlingszange, f. 
— . little — (goldsm.), molet, m., 

Zànglcin, n. 
— , as much as a pair of — can 

hold, tenaillée, /., eine Zange 

voll. 
—, blacksmith's —, pi (for.), mo- 

lette, /"., Schmiedezange, /'. 
— , crooked — (locksm.), tenailles 

crochues, f. pi., Krummzange. 
—, crotchet —, pi. (for.), grosse 

pince à crochets, Ohrzange, f. 
— , farrier's- , pf., ^/ranflfue, f., 

iricoises ; triqtioises, f. pi., Be- 

schlagzange ; Kneipzange, f. 
—, hollow —,pl. (locksm.), tenail- 
les creuses, f.pL, Uohlzange, f. 
—, ring of Ihe — (for.), maille de 

tenaille, f. ; maillon, m., Zan- 

genring, m. 
—, as much as a pair of — can seize 

(need.), tenaillée, f., Griff, m. 



TongSt to seize with the —, etiH 
barr§r, mit der Zan^e nehmen. 

— , sliding —, pince a boucle, à 
coulant, Schnallenzsnge. 

— , shingliug — ,pi. (met), gros- 
ses tenaiUes, f., pi. Wârmzange, 

/• 
Tongue, prongs, tong of a buckle, 
ardiUon , m. , Spitzeu einer 
Schnalle, f, pi. 

— (bal.), baguette d'une balance, 
f., Zunge aneinem Wagebalken, 

f- 

— ;fang; tang; spike (file), «ota; 

queue, Angel, /". 

— (carp.), languette, f., Feder, f. 

— (join.), languette, f. ; coulisseau, 
m., Grath, m.; Feder zur Pdith, 
f. ; Zunglein ; Gestell, n. 

— ; cock (mech.), langue; lan- 
guette ; langue de balance; ai- 
guille, Zunge, f.; Zunglein, n. 

— , carp's —{locksm.), langue-de- 
carpe f f.y Gabelfeile; Karpfen- 
zange, f. ; Spitzmeissel ; Kreuz- 
meissel ; Aufbauer, m. 

bit, mèche à langue de carpe, 

Bohrspitze mit bogenfQrmiger 
Schneide. 

plane, bouvet mâle à languet- 
tes, Fedcrhobel ; Spundhobel, m. 

Tongued, à languette, gezùngelt. 

Tool; heel- — ; hook (lathe), 

crochet, m., Ilaken; Drehhaken; 
Schrotbaken, m. 

chest, armoire aux outils, f., 

Gezàhkasten ; Gezeugkasten, m. 

chest (gild., engr.), caissetin, 

m., Zeugkasten, m. 

—, creasing — (wire-dr.), tas à 
soyer, m., Seckeneisen, n. 

—, creasing — (goldsm.), bille à 
moulures, f., Seckeneisen. 

— , cuUing — ; cutter; planin^ — , 
burin, m, ; lame, f. ; outil a vis, 
m., Schneidstahl ; Zahn , m.; 
Messer, n. ; Schneide, f, ; Meis- 
sel, m. 

— , finishing — (pott.), tournasin, 
m., Ausbesserungseisen, n. 
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TuoU fiât — [latbe), 

SchlirhUlicbel, m. 
bolder in i sloltins-m» chine 

(mecli.). i^ws^ir, TO.,Zwinge, f. 
halder in sloUiug and ollier 

machines, porle-outil ; curseur, 

m., Hahmcn, m. 
—, lenlicular — {lathel , biseau 

tentiouUUre, Linsenslahl, m. 
— , parling — (join^, burin à 

bois; carrtUt, m., Geisfuss, m. 



_..., ...., ..hdreheiseD, ti. 

—, round — (iallie), gouge, f., 
SchroUUhl. m. 

—, rouadina — (for.i, élampe 
ronde, /'., Ruadgesenk, r. 

— sniith ; naker o( insirumenls, 
chaudronnier faiatur d'instru- 
ments, Zeugscbmied ; Inatrumeii- 
tenmacber, m. 

amilh'B forge, forge de taillan- 
dier, f., Zeugscbmiede, f. 

— , serrated — , oulil bretfé, bret- 
lelé, ZahDbainmeriZabiiiiieissel, 

— , tuniing , outil à tourner, 

ni.,Drebstatil,fn.; Preheisen, n. 

— for equalizing Ihe leelh of Ihe 
t>alance-wheel (borol.). échan- 
lillott, m., Werkïeug die Sieig- 
radiâhne gleicb la macben. 

—, unhookiag — , déeroehoir, m., 
Ausbaker. 

— I il at Works well (locksni.), oti^V 
friaHd,m., Werkieug das leicht 
angreih. 

— a; implements, affûtage, m.; 
boutique, f., Handwei'kszeng, n.; 
volUlàndîges Hand werksgeràlh. 

—s with helves, outils à tnaaelie, 
m. pt., gcsiieUe Werkïeuge. 

—a, a set of — ; iniplemenlfi (lool), 
affutiau ; 'çaquet, m. ; fourrure, 
f., Hanilnorkazeug; Gespaan ; 
Werkzeuggeriilil, ». 

— s, scale-shaped — (carp., join.), 
outils à écailles, m, pi,, Werli- 
zeugeUereiiEndllÊlchedie Geslalt 
einer kleinen Sctiruppe baben. 



TOP 

Toolb; cog; catch ([aill), aUuehan 
m., Zabn »m UilblraUe, m. 

— ; cog; clulcb (iDïcb.). dn>( (Cni' 

greaoge; dent; came; cammr, 
f., Eingrinzabn; Zabn; Ein- 
scbnill, m. ; Zioke, f. ; Zabn ■■ 
Sperrrad. 

— (for,, pan. mao.), éperon, m., 
Zabn; Hebearm, m, 

— ; rog (for.), cammt, f, Zabs; 
Hebearm. m. 

—, V. (mech.), dentier, venak- 

—, V., engrertm-, einzahnen. i 

— ,cog of tbe arbor (roU. tron), 

(f«i( (te i:arl>re, f, Wellinfau, 

— of key-bil, bouterolU, f., Eia- 
schnitl am SchlAsselbari, m. 

— , polishing — (b. biDi].),tni- 

nissoir, m.. Glâttiaho, m. 
— , woman's — ; rouler plane, 

guimbarde, f., NulbbobH ; 

(irundhobel, m. 
Toolbing-iron, fer à déehiqutler, 

Zackeisen, 
Top { bui. mak. ), tàttot, ta., 

Schweifspule, f. 

— : flal ; ton-cara ; clearer board ; 
clearer (card.], chapeau, m., 
Ueckel; Kralzdeckel, m. 

— plane-iron ; break iron, fer dt 
dessui, Deokel, m. ; Dcckpiatle ; 
HIappe,/. 

— or ridae of a bouse; roof 
(carp,), Toilage; comble, m., 
Daclupilte, f.; Dacbstubl, m,; 
Dacbsparrenwerk, n. 

— ofastaireaae (carp.), fi-apa», 
m.. Treppenspilze, f. 

— limher (earp.), bois d« faîtage, 
GiebelbuU, n. 

— fuUer; fuUer; half-roand set- 
hammer (for.), chasse ronde, f., 
runder Seizbammer; halbninder 
Selzstecnpe!, m. 

— of a gilibct (carp.], chaperoa 
ilepolençe,m.,Q\ietbati,aa einer 
Krïicke, n. 
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ige (for.), dessus j m., Ober- 
k, n. 

spinel ; spinelle (lap.), io- 
ruba celle; rubicelle, /"., 
i; Spinell, m. 
)ky — , lopaze enfumée, 
itopas, m. 

ilion (chem.)Jorré faction, 
sien, n. ; Rôstung, f. 
, V. (chem.), torréfier , 

> • 

)lane), tore, m., Kehlhobel 
inen Rundstab und ein 
hen. 

(met.), lavage à la cuve, 
ùtlenwàsche, f, 

(met.), cuve à lavage, f., 
ilte, f. 

assay ; testing ; essaying 
, essai, m., Probe; Melall- 
, f. ; Probiren, n. ; Gar- 

,f- 

loshee work), touche, f., 

f; Taster, m. 

z.), touche, f., Anstoss, m. 

ng the form (print.), tou- 

f., Auflragen, n, ; Far- 

flrag, m. 

ay (goldsra.), touche^ /"., 

, m. 

[goldsm.), toucher, slrei- 

; vent (gunsm.), champ de 
re, m. ; lumière, f., Zùnd- 
n. 

Ile (goldsm), touchau^ w., 
le d'essai, f.^ Streichnadel; 
riiadel, f. 

e (goldsra.), pierre de tou- 
'., Probirstein, m. 
in-counlersink, fraise à 
let, f., Pfannkolben, m. 
cVàmmy , visqueux ; coria- 
acorni, zâh; zàhe. 
es s (of iron), fragilité, f. ; 
, wi.;Sprôdigkeit, f, 
ikum ( spin. ), étoupe, f. ; 
on, m., Werg; Abwerg; 
ig, n. ; Hede, f. ; Hechel- 

m.: Hechelhede, /l 



Tow-breaker, carde à étoupes, f., 
Wergkratzmaschine. 

linen, toile d''étoupe, f., Werg- 

lelnwand, f,', Hedeleinen, m. 

Toy-man, iaUetier, m., Kunst- 
schreiner; Kunstdrechsler ; 
Kunstdreher, m. 

Trace ; furrow ; mark (spin.)^ sil- 
lon, m. y Furche, f. 

— (wire-dr.), ^rai^, m., Ziehstrick^ 
m. 

— v. (drawing), calquer ^ durch- 
zeichuen. 

Tracer; cutting frame (tool), 
traçoir, m., Reisswerk; Reis- 
serwerk, t?.; Ziebpunzen^ m. 

— ; marking-tool (carp.)^ traçoir; 
iraceret, m., Reisser, m. 

— (engr.), traçoir, m,, Grab- 
stichel, m. 

— (but. mak.), paroir, m., Zu- 
richteisen, n. 

— of the button-fonn, traçoir, 
m., Kaopfrormreisser, m. 

— , iron — (carp.), rainette; 

rouanne, f., Vorreisser; Reis- 

ser, m, 
— , small iron — (carp.), rouan" 

nette, /"., kleiner Reisser. 

— ; iron — ; cutting point (join., 
ca rp . ) , tracelei ; iraceret ; tra- 
çoir; couteau, m., Vorreisser; 
Abreisser; Reisser; Reissstift,m. 

Tracing-point (goldsm., gunsm.), 
pointe à tracer, Grabmeissel- 
chen. n.; Reîssstifl, m. 

Track (rlw.), voie, f., Geleise, n. 

Tractable, maniable, bearbeitbar. 

Traction (mech ), traction, f,, 
Ziehen, n.; Zug^ m, 

Tractive (mech.), tractîf\de trac- 
tion, Zieh 

— machine, machine tractoire, f., 
Zugwerkzeugj n.; Zugmaschine, 

Tractor, instrument de traction, 

m., Zieher, m. 
Trade ; profession ; crafl, métier, 

m.; profession, f., Handwerk, 

n.; Profession, f. 



^ 
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Trade; corporation, corps de mé^ 

fier, Zunft; Korporalion, f. 
Train; truck (rlw.), train; con- 
voi, m., Zug ; Train; Bahuzug ; 

Ëisenbabnzug, m. 
— (mech.), chaîne {de communi- 
cation) ^f., Verbindung, f. 
—, back- — ; up- —, train de re- 

tour, Rùckzug, m. 
—5 baggage- — ; goods — (rlw), 

train de marchandises, m. , Gù- 

terzug, m. 
— ^, down ^, train d'aller ^ Ab- 

fahrt, /".; Hinzug, m. 
—, express — ; Ihrough — , train 

eocpress ; train-estafette ; train 

direct, m., Exlrazug ; Stafetten- 

zug ; Expresszug ; SchncUzug, 

m. 
— , excursion — ; — at reduced 

fares, train de plaisir^ AusÛug- 

zug, m. 
—, fast —, train de grande vitesse, 

Schnellzug. 
—, goods — ; baggage . train 

de marchandises, m., Gùterzug, 

m. 
—, heavy — ; slow —, train lent, 

laugsamer Zug. 
—, mixed —, train mixte^ gé- 
mi schter Zug. 
—, passenger — , train de voya- 
geurs, Passagierzug. 
— at reduced fares; excursion — , 

train de plaisir, Ausflugzug, 

m, 
— , slow — ; heavy — , train lent ; 

train de petite vitesse, langsa- 

mer Zug. 
—, the — starts, le train part, 

der Zug geht ab. 
— , stopping — , train s'arrêtant 

à des stations intermédiaires, 

Anhaltezug. 

—, through —, train parcourant 
toute la UgnCf m., Durchzug, 
m. 

—, up ; back — , train de re- 
tour, Rûckzug ; Herzug, m. 



Train, wacgon , train de wa- 
gons, Wagenzug, tn. 
Trajection (rlw.), section, f., Zu- 

sammentreffen , DurehBchniU 

zweier Schienenwege. 
Tram; trame (s. spin.)« trame, 

f., Tramseide; Trama; Ein- 

schlagseide, f, 
—8, pi.; flat raiU; plate rails, 

rails plats f m. pi., flacheSebie- 

neu, pi. 
Trammel, compas à ellipse, m., 

Ellipsenzirkel, m. 
Transcript ; copy (print.), copie, f.; 

manuscrit, m., Exemplar ; Ma- 

nuscript, n.; llandschrifl, f. 
Transfuse, v. (chem.), transfuser, 

ùbergiessen. 
Transfusion (chem.), transfusion, 

Uebergiessen, n. 
Translucency ; transparency ; 

transparentness ; diaphaneity, 

transluciditë ; transparence, /., 

Durchsichtiglîeit, f. 
Transmission (phys.), conduite; 

transmission, f., FortpÛanzung, 

Transmutation {chem.), changement 

d'état physique, m., Uebergang, 

m.; Verwandlung, f. 
Transom of the till-bammer (roll. 

iron), estanques, f, pi., Lager 

des llammers, m. 
— ; dog-nail (carp.), dent-de- 
loup, f., Vorslecker, m. 
Transpierce, v.; to pierce through; 

to pierce through and through, 

transpercer , du rchbobren ; 

durchslechen. 
Transpose, v.; to bind wrong 

(b. bind.), transposer lesfeuHUs; 

postposer, verbinden ; falsch 

binden. 
Trap-door ; sash-window, trappe, 

f., Fallthûr, f.; Falifenster, n. 
Trash; worthless merchandize; 

stuff; rubbisb, camelotte, f,, 

Plunder, m. 
Travelling, voyageur, m. ; voya^ 

geiise, f., hin und herfahreud. 
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Traverse; line (rlw.). parcoure, 
m.; course, f., Durchlauf, m.: 
scie, f., Linie, f. 

— (aaw) , traverse d'une scie, f., 
Sleg, m. 

beam ; summer (carp.), po- 
tence,/., Tràger ; Arm, m. 

— on pilla rs; rouuding on posts 
(join.), parclose; paraclose,},, 
gefûgte Querleislen an den Pfei- 
lern ; geschweifter Stander. 

— s of the crushing mill-posts 
(found.), moises du bocard ; tra- 
verses, f. pL, Pochleilungen, /. 

Travet; velvet-knlfe (s. weav.), 
taillerolle, f.; rabot, m., Sammt- 
inesser; Flormesser^m.; Sammt- 
haken ; Dreget, m. 

Tray (engr.), auget, m., Trog, 
m. 

— ; leaboard, cabaret, m., Prâsen- 
tirteller, m. 

—, perforated — (h. warp), jatte, 
f., durchlôcherte Mulde. 

Tread, v. (weav.j, marcher, tre- 
fen ; die Trille in Bewegung se- 
tzen. 

press (b. bind.), prcwe à tym- 
pan, f., Tretpresse, f. 

wbeel (mech.), tympan ; mar- 

choir; tambour, m.. Trelrad, 
n.; Troramel ; Windlrommel, f. 

Treadle; treddle (loora), marche; 
pédale, f,; lisoir ; pas, m.; foule, 
f.; aleiron, m., Gang; Trilt; 
Tretschemel ; Weiser, m. 

— (carpel), basse marche, /".^Trill 
der Èiidteppichwirker. 

— ; foot-board (lathe), pédale, /"., 
Trilt, m. 

box, caisse des marches, t., 

Trittlade; Scheraellade, f. 
—, gauze —, pas de gaze. Gaze 

Trilt. 
— , hard —, pas dur, harter Tritt. 
— , long — (loom), marche longue, 

langer Querlritt. 
— , short — (loom), marche 

courte^ kurzer Quertrilt. 



Treadle, soft — (loom), pas doux, 

weicher Trilt. 
— work, travail qui se fait avec les 

pieds, m.; étoffes façonnées à la 

marche, f, pi,, Fussarbeit, f. 
—s, order of Ihe — (loom), mar- 

chure, Tritlfolge, f. 
—s, small ~-,pl, (s. weav.), mar- 

chettes, f. pi., Triltchen, n. 
—s, to work with four — (weav.), 

crower, mit vier Tritten arbei- 

ten. 

Treat, v. (cbem.), traiter, behan- 

dein. 
Treble; triple, triple, dreifacb. 
Treblet; triblet; mandrel; drifl 

(for.), étampe, f,; mandrin, m,, 

Dorn, m. 
Tree ; arbor ; shaft (raech.), tour,. 

m., Rundbaum, m.; Welle f. 

— of the cog-wheel (mech.), cy- 
lindre de la roue à dent, Kamm- 
radwelle, f, 

— of a rocket-lathe, arbre du tour 
en Vair, Wippe der Bohrbank 
zu Raketen, f, 

—, stem, trunk of a — , tronc 
d'arbre, m., Baumstamm, m. 

Treenailjt;.; to peg or pin ; to fast- 
en with a peg ; lo trenail, che- 
viller, Terpûôcken; anpflôken;- 
anbolzen. 

Trefoil, triplet (lap.), trèfle, m.y 
Kleeknopf, m. 

Trellis ; tecken (fab.j, treillis, m., 
Sackzwillich; Dreidraht;Drilch, 
m. 

— ; latlice, treillage; grillage, m., 
Gilterwerk ; Bindwerk, n. 

Trench ; pool ; vat (met.), patrouil- 
let, m., Pochherd, m. 

— ; drain ; kennel ; culvert (lev.), 
saignée ; rigole, f., Ableitungs- 
graben ; Abzuggraben, m. ; Ab- 
zugrôhre, f. 

Trencher ; chopping-board ; platt- 
er , tranchoir ; tailloir , m., 
Schnitzbrelt, n. 

Trendle ; pivot ; trundle, rouleau ; 
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pivo/, m., Drehrapfen, m. ; Dril- pouUes , f,; glossacomej m., 

lingsscheibe^ f. Rollenzug, m. ; Hebemaschine^ 

Trendle (pott.), pivot, m., Welle, f.; Hebezeug, n. 

Nuss des Tôpferrades, /. Triangle , temporary — , chèvre 

Trépan of the vat; bridge (pap. po^/tc/t«, /*., Nothhebebock. | 

msik.) t rossignol', pontuseau, m,, Triangular; Irigonal, triangulm- ' 

grosser Steg. re ; trigone, dreieckig. i 

TresUe; tressle; horse; trussel, Triblet (goldsm.), triboulet, f»., 

chevalet ; tréteau, m., Gerùst; Richtkegel, m. ^ 

Gestell, n. ; Bock, m. ; StùUe, f, Tribometer (phys.), tribomèire, w., 

— (pap. man.), tréteau, m., Lie- Reibungsmesser; Frictionsmes- 
gestuhl, w. ser, m. 

— ; form-bench (found.), tréteau, Trichotomy; trisection, trisect'm, ' 
w. Formbanii, f. f Dreitheiligkeit : Dreithcilung, 

— before ihe stuff-vat, nageoire, > " ' 

(tréteau de plongeur, m., Trichroism (phys.), trichrOsme, 

Ruderstelle; Schôpfstelle, (.; ^ Dreifarbigkeil , f; Tri- 

BUltenstuhl; Tritt; Schôpferslubl, chroïsmus, m. 

*»• , ... , T. X . ^ ^ TpiQe (print.), camelotU, /"., Pafel; 

— of the wmdlass (raech.), pted au Feuerzeug n 

tourniquet; tréteau de guindal, Trig, v. , to stop a wheel ; to put 

m., HaspelgerusU n. on the dragchain, the break : 

—s^pl.^éctieUe double, Bockleiter; to break (mech.), enrayer, cin- 

Baumleiter. ^ hemmen : hemmen ; einhàncen. 

^t1; r* (goldsm.), e^^at, m., Trigger; sear; staple; catch; trk^k. 




— by the crucible, essai au creu- ""«^* "c- V T , r^ c- k 
5e/,w.,Tiegelprobe,/'. T^^}^' i Sicherheilsreif; Sicher- 

— by cirrying loads (mech.), ^e tsring ; Abzugsbugel, m. 
épreuve routante,/., Transport- "î ^? P"1L ^?l~' lOcher la dé- 
pPQjjg *' ' ^ /en^e, abdrucken. 

— of the colours in soapy water "" "P^^^Jf ' P^'»'*^ ^ ^^^^'«'» A**- 
(dy.), essaiau savon, Seifenpro- „ zugsDiecn, n. 

be, f. Trigonal; triangular, triangulaire ; 

-. of the fire (pott.), iu^'emen/ du ^ trigone, dreieckig. 

feu, m., Feuerprobe, f. Trilatéral, trilatéral, dreiseitig. 

— of run métal ; spécimen (met.), Trira, t?.; to finish, mettre la der- 
essai de percée, Stichprobe, /". nière main à, die lezte Iland ao 

— or testing by weights resling on elwas legen. 

the object (mech.), épreuve en- — ^ v.; lo finish (dy.), parachever, 
cambrante, Gcwichtprobe, f. seine Yollendung erhalten ; aus- 

Triangle; cross-lever (mech.), te- fôrben. 

vier en croix, Hebkrahn, m.; —, v. (engr.), planer, zurichten. 

Hebkreuz, n. — , v. ; to scarf (carp.), mettre les 

— wilh pullies (mech.), grue à bois en leur raison, das Zira- 
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merholz auf dem Lager zusam- 
menpassen. 
Trim in, v. (carp.), enclaver, ein- 
lassen ; einstemmen. 

— a pièce of timber, v., dresser, 
zurichten ; behobeln. 

— with tassels, v. (lace w.), houp" 
per, betroddeln ; bequasten. 

— a staffyi;. (cl. man.}^ enverser, 
auf der unrechten Seite noppen. 

Trimmer (s. spin.), appareilleur, 
m. y Seidenbereiter, m. 

— (hos.), appareilleur, m., Staffi- 
rer, m. 

— (weav.), floreur, m., Staffirma- 
1er; Staffirer, m, 

— (mill), irémion, m., Trichler- 
baum ; Rumpfleiter ; Rumpf- 
baum, m. 

— ; finisber (lett. cast.), pointeur, 
m., Ausputzer, m. 

— ; binding-joist; beam; post; 
transom; summer (carp.]i c/ie- 
vélre ; sommier; iravon , m. , 
Tragbalken ; Pfosten ; Sturz ; 
Tràger; Unterzug; Durchzug; 
Mittelbalken, m. 

— of the roof (carp.), travée de 
comble, f., Sluhlwand, f, 

—s; binding (carp.), enchevêtrure] 

panne, /*., Ùandholz, n. 
Trimming ; finishing (pott.), ache- 

vagey m,, Ausarbeiten ; lezte 

Form gebeu. 

— ; finishing (dy.), parachever, 
lezte Façon geben. 

maker; laceman; tagger, aiguil- 

letier^m., Nestelmacher; Nestler. 

Tringle for supporling the tapes- 
Iry, Hais, m., Schieuenruthe, 

Trip ; colcotar, rouge d'Angleterre, 

m., englischRoth. 
Tripartite, tripartite, f.; partage 

en trois, m., dreitheilig. 
Triplet, trefoil (lap.), trèfle, m., 

Kleeknopf, m. 
Tripoli ; rotten stone, tripoli, m., 

Tripel, m. 
—, to rub^to polish witb —, tri- 

2« PARTIE, 



polir , mit Trippel abreiben. 

Trisection ; tricbolomy, trisection, 

f., DreitheUigkeit; Dreitheilung, 

f- 
Trismegist, two Unes double pica 

(print.), trismégiste, m., Mittel- 

canon, m. 
Trisulphuret of potassium^ trisul- 

fure de potassium, m., dreiïsi- 

ches Schwefelkalium. 
Triturable ( chem. ), trituraJble, 

zermalmbar; zerstossbar; zer- 

reibbar. 
Triturale, v. ; fo grind (chem.), 

triturer; écraser, zermalmen; 

zerreiben; zerstossen. 
Trituration (chem.), trituration, 

/*., Zerstossung; Zermalmung; 

Zerreibung, f. 
Trochometer (mech.), tachymètre, 

m., Geschwindigkeitsmesser^ m, 
Trough; bucket^ cuve, f,, Znher, 

m. ; Kufe ; Butte ; Wanne, f, 

— (met.), huche, f., Erztrog, m. 

— ; race (mill), buse du moulin ; 
auge, f., Miihlgerinne, rt. ; 
Welterlotte, f, 

— , auge à soupape, Slell-Schleu- 
sengerinne, n. 

— ; hole; mortar (pap. man.), ba- 
cfuit, m.; auge, f.; creux, m.; 
pile^ f.; bac, m., Stampfloch; 
Stampftrog; Trog, m.; Stampfe, 
f.; IloUànderkasten ; Back^ m. 

— ; pulp-vat (pap. man.), auge du 
trempis, f., Weichkiibel, m. ; 
Zeugbùtte^ f. 

— , galvanic pile, battery, pile gal- 
vanique^ }'., galvanische Saule. 

— (found.), maie,f., Trog, m. 

— (found.), auge, /"., Sturze, /". 
— , air — (met.), caisse à air, 

Luftkasten, m. 
beam (pap. man. ),|6acftaf long, 

m., Trogbaum ; Lôcherbaum, w?. 
— , boltom of the — (pap, man.), 

kas, m., Kàs, m. 
— , cooling — (gl. ma^i.), auge, /".» 

Kùhltro^ ; Anfrischtrog, m. 
— , cementing — (met.), caisse de 

25 
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dmBniatkm, f., Gementirkasten, 
m. 

Trough for dyeing^ bac, m., Ein- 

scbmelzkasten, m. 
—, ^rtben — (met.]> tnde, f., ir- 

dèner Kûbel. 
—, a — fui (cl. man.), vaisselée, 

/., Walktroff voU. 
—, to hoUow like a — (met. w.)» 

auger^ rinnenfOrmig aushOhlen. 
—, immured — (gl. mak.), crénis, 

m., gemauerter Trog. 

— for marbling the paper, baquet 
à marbrer, m.^Marmorirkasten, 
m. 

— for paper - makiug, baquet ; 
bachasson, m., Streichkasten ; 
Wasserkasten; YTassertrog, m. 

-* in which the rags are stamped^ 

pile-drapeaux; tlorau, m., 

Lumpentrog, m. 
— «-road; wheel - race ( mill )^ 

canal; coursier, m., Untergerin- 

ne, n. 

— for the first stuff, auge au 
défilé, f., Halbzeugkasten, m. 

— , second —, chanée étrière, /"., 
das zweite Geriune; Unlerge- 
rinne, n. 

— ; wetting — ; rinsing 

(priut.), baquet,m., Waschtrog, 
m. 

—, wetting — (gl. mak.), bassine, 

Feuchtmulde, f. ; Feuchtzuber, 

m. 
Troy-weight ; gold weight, poids 

d*or ; poids pour peser Vor, m., 

Goldgewicht^ n, 
Truck; train (rlw.), train, m., Zug; 

Train; Bahnzug ; Eisenbahnzug^ 

m. 

— (rlw.), truck*, camion, m., Gù- 
terwagen; Erdwagen, m. 

— (carp.), diable j m., Blockkar- 
ren, m. 

True, oui of — , gauchi^ verzogen. 

—, to get, to go out of —, se gau- 
chir; déverser, sich werfen, 
verziehen, verwerfen. 



Tnig (pott., fotMd.), 

Lehmkâbel, m. 
Tmmpet (cet. spin.]» «nloiiiioir, 

m,, Trichter, m. 
Trandle; trendie; pivot, fouba»; 

fivotf m., Drehzapfen, m.; Dril- 

lihgsscheibe, f. 
— : wallower; core-barrèlfiiiech.], 

lanterne^ f,^ DrehMitg; Trilling, 

m. 
— , stave 6f a — ; cog (mëch.), 

fuseau de lanterne, m., Trub- 

stock, m. 
work of a wind-miU, tampoM, 

f., Getriebe eines Windm&k- 

lengehâuscs, fi. 
Trunk-beam. soUve de firjii, f^ 

Stammbalken. 
— lock, serrure à hous^ette, f,; 

housset, m,, Falischlosa; deiit- 

sche Falle ; deutscher RiegeL 
Trunking; washiug(niet.),d^boiir- 

bage, m,, Schlâmmen, n. 
Trunnion-bracer (tound.), embras- 

seur, m., Schildzapfenband, n. 
— , perpendlcular — (met.), pivot, 

m., senkrechter Eurbelzapfen. 

— of the tilt-hammer (met.), coo^ 
don,7n., Kurbelzapfen am Ëisen- 
hammer. 

—s, supporting-frame of the — 

(met.), jambe d'ordon^ f., Ham- 

merslûtze, /. 
Truss (carp.), nœud; lien, tn. ; 

ferme; ferme triangulaire, f., 

Band, n. 
Trussel ; trestle, tréteau, m., Ge- 

stell, n. ; Bock, m. 
Try, V. ; to essay (miut), prendre 

la goutte. Probe schôpfen. 
— , v. (met.), affiner; purifia, fri- 

schen; ablâutern. 
Trying the dye ; discharging the 

colours previously to redying 

(dy.), débouilli, m., Farbenpro- 

he,f. 
Tub, baquet, m., Kûbel, f».; 

Wanne, f, ; Zuber, m, 

— (pap. man.)^ cuve matière, /*•> 
Zeugkufe, f. 
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Ttk; frenih (gl. niak.), crénîot^ 
fw., Kûbel ; Trog, m, 

— used for indigo d^eing. basso- 
tin, m., Abseiliek&pe^ f. ; Stell- 
bolticti in den Indigohûtten , 
m. 

— , magnetising , Ixiquet ma- 

ffnétiqwt magnetisches Bakett^ 
n. 

— for the ore (met.), tourquêy f, ; 
turc^y m., ErzïïiDe], m. 

«— ,to nul inlo the — (dy.), encuver^ 
in aie Kûpe thun. 

— for the sedimeut (chem.), cuve 
de sédiment^ /., Schurbutte, f. 

Tube; pipe» tube, m., Rohr, n. ; 
Rôhre, f. 

.— , v. (pump), tuber, ein gebohr- 
tes Brunnenloch mit Rohr be- 
kleiden. 

— , capillary — (phys.), tube ca- 
pillaire, m., Haarfôhrchen, n. 

•—, compression — (st. eng.), tuyau 
de refoulement j m., Druclirôhre, 

—, compression — , tuyau re- 
poussé] tuyau par compression, 
m., gepresste, gedrùclite Rôhre. 

— , Connecting — , tube, tuyau de 
communication , A'erbindungs- 
rôhre, f. 

— drawing machine; drawing- 
bench, banc de tréfilerie ; banc 
à tirer, Ziehbank ; Drahtbank ; 
Rôhremaschine, f. 

— , drawn — , tuyau étiré ; tuyau 
tiré, m., gezogene Rôhre, f, 

— engine ; — frame ; — speeder, 
banc à tubes, m. ; machine à 
tubes, /*., Rôhrenraaschine, f. 

.— used in grinding gems (lap.)t 

calonnière , f. , Rôhre zum 

Schleifen der Steine. 
—, heating — (st. eng.), tuyau 

réchauffeur, m., Heizrôhre, f. 
— , hoUow — for dressing Ihe 

cards (weav.), dresseur, m.» 

Richteisen, n. 
•— , little — of rush ; smflU shuttle 

(cl. iBan.)> épovUin'y espovtlUn^ 



Schiffcheo, H. 

Tube, rolled —, ttiyau cylindre, 
m., gewalzte ROhre. 

— , rotula — (st. cng.), tuyau à 
rotules^ ScheibenrOhre, f. 

— , safety — (cheni.), tube de sû- 
reté, EhtwifclselungsrOhre, f» 

— > sucking — ; suctiou pipe; 
sucker; plunger barfel (pump), 
tuyau aspirant, m.> Baugrôhre, 
f. ; Sauger, m, 

— , sucker — , tuyau ap^iqué 
sovs la pompe, Steckkiel, m; 

— , Toricellian — (phys.), tube de 
TorricélU , m. , Toricellische 
Rôhre. 

—s, fixed apparatus for — (roll. 
iron), scorpion, m., feststehendes 
Geràth fur stërkere Rôhren. 

Tuck (cloth), pli, m., Faite, f, 

Tue-iron; tuyère; Iwere; twycr; 
tewel ; blast-piece ; blast-pipe 
(met.), buse ; tuyère, f., Gerinne, 
n.; Zugrôhre, eines filasebalgs; 
Ofenrôhre; Blaseform; Geblàse- 
form; Form ; Windform ; Dùse, 

— iron of the nose (met.), buse, 
f., Balgdeute ; Blasdeute, f. 

Tuft (lace w.), pompon, m., Pom- 
pon, n. 

— (but. mak.), freluche, f., Sei- 
denflocke, f, 

— ; flock (spin.), flocon, m.; houp- 
pe, f. , Flocken, m. ; Seiden oder 
Garnbundel, m. 

— , bunch — (lace w.), souci de 
hanneton , Fransenquâstchen ; 
Bûschelquâstchen. 

— , r. ; to comb wool (spin.), houp- 
per, kâmmen ; streichen. 

Tug, wire-end (loom), baguette, f.) 
fer, m., Sammtkettenstab. 

Tumbler (locksm.), arrêt; arrêt 
de gâchette, m. ; gâchette, f., 
Zuhaltung, /. ; Âufhalter, m. 

— ; large glass, grand verre, m., 
grosses Trinkglas. 

— (loeksm.), UmriMquet) m.> Ring- 
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icbnnbe tm Bettstollai : Vum, f. 
TonM^ir: not (gonsm.^ locksm.). 

moiXt /;, Ko». 
— screw; nut-ftcrew (lo^^^^»»-)» 

f» de rappel, f', Nussschrtube. 
TongsUte (ctaem.)^ tungsUUe, wol- 

fnmsaures Salz. 
TangsleD; white wolfram (min.)^ 

inuigsténe; wolfram blanc j m. , 

Schwerstein, m. 
Tungsteoate of iron; wolfram, 

tungsténate de fer, m., EUen- 

scheel, m. 

— of potassa, tungsténate de po- 
tassey wolframsaures Kali. 

Tungstenic (cUem.), tungstique, 

tungsleinsauer. 
Tunnel (rlw.), tunnel; souterrain, 

m, , Tunnel ; unterirâischer 

Gang. 
— , V., construire^ faire un tunnel, 

eineu Tunnel anlegen, baueu. 
— sbaft; pil, puits de tunnel, 

m, y Tunnelâchacht, m. 
Turbine (mech.) , turbine , f. , 

Schneckenrad, m. 
— , kind of — (mecb.), danaïde, 

/*., Danaidenrad, n. 
Turkois sloue ; turkey oll-rubber ; 

turkey slone, pierre du Levant, 

tùrkischer Oelstein. 
Turn (horol.), pas d'une fusée, 'm., 

Windung, f, Gang, m. , an der 

Schiiecke, am Scbneckenkegel. 

— ; worm; thread (locksm.), ^to^; 
pas dune vis, m., Gewinde; 
Schraubeugewinde, n. ; Gang, 
m. 

— ; eighty thrcads (spin.), tour, 
m.. Tour, f,; achtzig Fàden. 

— on Ibe chuck lalUe, tourner sur 
le tour en Vair, aus freier Uand 
drtH.'hseIn. 

— hollow, r. ; to turn out, creuser 
au tour, ausdrechseln. 

— letters, v. (print), bloquer, blo- 
kiren; I^uchstaben umkehren; 
Fliegenkôpfe selzen. 

— -ont; siding; shunting; — out 
trark (rlw.), gare devitement. 



f., AasweidiplaU^ m. ; Wekhe, 

r* 

Turn on, npon a pWot, o., ptMter, 
auf einem Zapfen drében. 

— ronnd, v. (carp.), abaiire, mi- 
legen ; auf die andere Seite le* 
gen. 

— up, V. (join.)» <e coffineff tôA 
werfen. 

— ap, V. (print.), renverser^ an 
Format ûberschlagen. 

— bench (bord.)» tour d^horto- 
ger ; tour à l'archet, DrebatoU, 
m. 

— -bench ; center-latbe^ foir à 
pointes, Spitzendrebbank. 

— -bencb ; pewterer*s toralig- 
wheel, tour du potier détam^ 
m., Dreblade, f. 

— out ; strike^ grève ; cesiatiim 

de travaux, f, Arbeiteinstd- 

lung, f 
table, railway — ; — -rail; 

plate, plaque tournante, f. ; 

plateau tournant , m. , Dreh- 

scbeibe, f, 
table keeper, — pAskie, garde de 

plaque tournante , m., Dreh- 

scbeibenwàcbter, m. 
— screw ; screw -driver (locksm.;. 

tournevis, m., Scbraubenzieber; 

Scbraul)enscblïissel, m.; Klub./*. 

— of the scale, trait de la hatan- 
ce, m., Scbnappen der Wage. 

Turner, tourneur, m., Dreher; 

Drecbsler, m. 
—, ivory -r-, tourneur en ivoire, 

m., Elfenbeindrecbsler, m. 

— of lin-vessels , tourneur, m., 
Zinugescbirrdrecbsler, m. 

—'s lalbe ; turning-lathe (polt.), 

tour anglais, m., Drecbslerbank; 

Drebbank, f, 
—'s tools, pi., affûtage de tourneur, 

m., Drecbslerwerkzeug, n. 
Turncry, tournure, f. ; art du 

tourneur, m., Dreberkunst; 

Dreberarbeit ; Drechslerei, f 

— ; tumer's work, ouvrage fait au 
tour, Drecbslerarbeit, f. 



ning, toumir, Drehen ; Drecb- 

■•-bar; porter; levalor (for.), 
ringard, m.;jaugi,f,, Schweir, 
m. ; Hebeisen, n.; KehrsIaDge ; 
Wendes lange, f. 

— loard fur porcelain painiing, 
lùumelte, f,, Drehgeslell zum 
PoKcUanmalen, 

ioll; sash ; lioor-faslening, 

eapagnotette. f,, Spanialellc, /'. ; 

Drehriegcl, m. 
cblael, pouffe; p;nne,/',,Sc!i rol- 

meissel, ni. 
Gl«, Ume tournante, schïîlien- 

(ïrmfge Feile. 
gouge, rondelle, f., Ilohlrôhre, 

Jalheiialhe, lour, m., Dreh- 

baDt, f. 
^lalhe; luroer's lathe (poil.), 

tour anglais , Drechslerbiui ; 

Drehbant, f. 

— puttch (met. ■«.], fer à rouler, 
m., Drehpfriem, m, 

— , rougb — (poli.),/oumai)'«, m., 

grobes Abcirehen. 
8(afT (poil.), (oumoir; lumoir, 

m. ; lottmoire ; patelle, f., Trie- 

bel; Drebstoch, »i. ; Scbicn«, f. 
— , lo make eïen witb Ihe 

Bla^ (poil.], rebattre, mît lier 

Schiene glalt maclien. 
web; awecp-aaw ; bow-saw, 

tde à ehanloumer, f., Scbweif- 

sàge; RuudsàgCDiascblnc. 

— wheel lo set a point to Ibe pins, 
lour à point), m., Zuspilzbaak, 

Turnsol; lilmus (il;.), tournesol, 

m., Rocellt?, /". 
Turpenline, léribenihine, f., Fljess- 

biirz, n.; Terpenliii, m. 



TWB 

Turpenline, oilot — ; e»ei 
— , hui\s de Urébenllùne , f, , 
Terpenlinôl. 
- -Iree, térébinlht, f., Terpentin- 

— , Veniliau —, térébenthin» de 
Venise, VenoUaniacber Terpen- 
lin. 

Turrel; sorew-ring, lire-fond, ta., 
Bodenscbraubei f. 

Tusk ; bevel sboulijer ; notnh ; acu- 
e (join., carp.], embrètiUMnt, 
1-, Kerbe, f. 

TulEnag ; pakfong; gernan gilver, 
louttnague; argml d'AUitaa- 
gna; argent anglais; pahfong', 
melchiort; mailtechùrt,m.,Kea- 
silber ; \Veisskupfer ; Pakfoiig; 
Argentan, n. 
-(miii.), tutenag, m., Tutenag, 

Tntivorli, ouvrage donnéà Venin-' 
prise, Accordarbeit; Ueberneh- 
mung, f. 

Tuiy; meiallic SDOl iu fnrnacu 
(met.), cadmii; lulie; spo^' ' 
Scbnainm; Orenbruch, m. 

—, vbil&— , fleurs da Eaiamitte ou 
de padmie, f. pi.; (ulir, /",, 11- 

— of t'in (foond.), Mie d'étaln, f., 

Tweel ; tivill (fab.) . croisée, f., 
KOper . If). ; dichlgescblagene 
Kreuïfàilen,p[. 

— , brokeo — ; salin; Ealln — , s 
tin, m., Atlas, m.; ÂIlaskDpcr, 

clolh, drap de Berry, Kôper- 

tuch; Drap, n. 
— , four lea^ïd — , serge de qvatn ' 

lames, f., îierblndiger,vierfâdl- 

ger, vierscbâtiiger KSper. 
— , fancy — , batavia, m., iwei- 

aeiliger, beidrecbler, xweireeb-'j 

liger KOper, m. M^ 

Tweeled ; twilled ; twill (ftb.J', 

croisa, Kôper, m. , Croise, ». 
Tweeiers, pi,, pinwHe, f., Zange; 

DrehuDge, f. 
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Tweezera, pî.; corn-tongs (mint), 
pincettes ; bouceUes ; bercelles, f. 
pL, Federzange; pi., Pinzetten- 
zange; Kornzange; Kluppzange, 
/*.; Zangenklûppchen, n. 

—, small — (goldsm.), alégate ; 
alicate, f.. Art kleiner Zange der 
Sehmelzarbeiter ; Federzange, f. 

— ; weaver's — ; weaver's nippers, 
pincettes, f, pi., Weberzange; 
Koppzange. 

Twell; twill (fab. ), futaine, /"., 

Barchent, m. 
Twelves, in — ; duodecimo (prinL), 

in-douze, "Daodez; Zwôlflelform ; 

Zwôlflelgrôsse, f. 
Twenty, in fours (print.), tn- 

vingl - quatre, m., Vier und 

zwanzigstel Form. 
Twibill, bipenne, f., Doppelaxt, f. 
Twill ; tweel, croisée, f,, Kôper, 

m. ; dicbtgescblagene Kreuzfa- 

dcn, pi. 

— ; tweeled; twilled, croisé, 
Kôper, m.; Croise, «. 

— , lo nap cloth, ratiner, friser, 

ratiiiireu ; kraiiseln ; narbig 

raacben. 
weaver, tisserand futainier, 

m., Barcbentweber, m 
T winch ; pinch ; twitch (cl. man.), 

pinçure, f., Kniff, m. 
Twine; pack-thread, ficelle; fis- 

celle, f., Bindfaden,m. 

— {wesiV. ),ligneul; fil de liage, m., 
Bindfaden, m. 

holder, dévidoir de ficelle, m., 

Bindfadenbrûcke, /". 

beald (weav.), Wce de liage, f., 

Litze zum Bindfaden. 

—s, neck —, pi. (loom), arcades, 
f. pL, Heber; Aufheber; Auf- 
holer/m. pi. ; Arkaden, f. pi. 

Twiner, métier à retordre, Twiner, 
m. 

Twining; doubling (spin.), retor- 
dage ; retordementf m.,ZwJrnen, 
n. 

— board (weav.), doubloir ; dpw- 
biùis, m., Zwirnbrett^ n. 



Twist, cordQtm^, m.t Gl^nz^^tni) 

m. 
— , torsion, f., Windang, f. 

— (splD.), tortis; torOUon, m.; 
fils courants, m. pi., Geband, 
n. ; Strâhne ; Kante, /. ; Kopf ; 
Zopf ; Zwist, m. 

— ; lace ; braid ; edging (lace w.), 
cordonnet, m., gedrebte Gold- 
scbnur ; Schnûrnestel^ m. 

— , V. ; to double (spin.), retorâre, 
zwirnen. 

— sljghtly, t). (s. spin.), croiier, 
leicht wiuden. 

— of combed wool wbich has been 
scoured and singed, cordonnd, 
m., gerelnigter und gesengt^ 
Kammwolltwist. 

— wbeel (spin.), rouô de retors, f., 
Drahtrad. 

— wheel, pignon de torsion, m., 
Drahtrad, n. 

Twisted (spin.), retors ; tors, m., 
gezwirnt; gedreht ; gewunden. 

—, wrongly —, fils retors, m. pi., 
verkehrt zusainmen gedreht. 

— , contrivancc for mending the 
silk badly — ; breaker (spin.)^ 
brise-mariage ; coupe-mariage ; 
purge-mariage, m., Vorrichtung 
die beim Zwirnen schlecht ein- 
gelaiifene Scide abzureissen. 

— auger; screw auger, tarière 
à vis, f., Schraubenbohrer; 
gewundener Bohrer, w. 

Twisting (spin.), tordage; filé,m., 
Zusammendrehen, n. ; Drehang, 

f' 
— , doubling of silk fibre (cocoons), 

croisade-, croisure, f.; croise- 
ment, m., Zusammeuwinden, 
n. 

— machine, machine à retordre, 
f., Zwirnmaschine; Drehma- 
schine. 

mill, moulin à retordre du fil, 

Zwirnmùhle. 

—, instrument for — skeins (spin.), 
torqueur, m., Werkzeug om 
Strâbné zusammen zu dreheu. 



TYM 



— 430 — 



TÎTR 



îinch ; twinch (cl. man.)^ 
î, /■., Kniff, m. 

two Ihreads ( spin. ), 
: fils, zweifadig. 
holing-axe (carp.), hés- 
/"., Zimmeraxt; Kreuzaxt, 

edge of Ihe — , planche ; 
f., dùnne Schoeide an 
eraxt. 

tewel ; tue-iron; blast- 
blast-pipe (met.), trou de 
'ère, m.; tuyère, f., 
ïnung am Schachtofen ; 
Windforra ; Dùse, f. 
met.), encorbellement des 
5, m., Formgewôlbe, n. 
3 ; cording (weav.), ar- 
f. ; encordagey m. ; bil- 
, Anschnùrung; Schnii- 

letO, tympe, f,, Tùmpel; 
Istein, m. 

working arch ; fold- 
met.), encorbellement de 
ipe, m., Arbcitsgewôlbe, 

; scoop-wheel, tympan; 
m. ; roue à godets, f., 
rad ; Heberad; Schôpfrad. 
[janum ( print. ), grand 
t, m. ; sellette, f., Deckel ; 
eckel, m. 

aeut (carp.), tympan, w., 
'e\6, n. 

U tympan, m., Fùllung, 
:h ; Feld, ». 
l-screen, tambour, w., 

y the — (print.), rafrai- 
tympan, abtrocknen. 
it down the —, faire le 
etf den Deckel zumachen. 



Tympan, pin on the — ; paper- 
holder (print.), ranguilUm, m,, 
Stift am Pressdeckel, m. 

— sheet (print.), feuille d'imposi^ 
tion,f.; papier de décharge, m., 
Einstechbogen ; Abziebbogen, 
m, 

— , space between the — and the 
platen, passage, m., Raum zwis- 
chen dem Deckel und dem Tiegel. 

Tyndaridae; Castor and PoUux 
( phys. ), Castor et PoUux, 
Helenenfeuer ; Friedefeuer, n. 

Type (print.), type, m., Typus, 
m. ; Letler, f. 

— for bills (print.), grosse de 
fonte, f., Typen fur Anschlag- 
zettel. 

— founding, fonderie de carac^ 
tères, f., Schriflgiesserei, f. 

— with large face (print.), gros 
ceil, Buchstaben mit grossem 
Auge. 

— -justifier (found.), globtUeur, m., 
Schriftjustirer; Schriftberich- 
tiger, m. 

— métal, alliage, métal pour 
caractère d'imprimerie, m., 
ScbriftmetaU, n. 

— model; letter-model (engr.), 
marron, m., Bucbstabenmodei, 
m. 

— mould (lett. cast.), moule; 
poinçon, m., Buchstabenform, f, 

Typographer ; letter-press printer; 
printer, typographe, m., 
Drucker ; Buchdrucker, m. 

Ty pography ; letter-press printing ; 
printing, typographie, f.. Dm- 
ckerei ; Bucbdruckerkunst, f, 

Tyres, curvature of — (wheel), 
cintrage des bandages, m,, 
Kriimmung der Felgen. 
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l'4oBeter ; nin-gavge ; pla\iame- 
1er ; ombrometer 'phys.), pfHoio- 
mÊètre, m.. RegeDmesser, m. 

L'iButiT cfaem/, ulmate, m., u\- 
minfA-im Salz. 

— ofal:ii::::e. b înutie d'alumine, 
M.. hu3iu5>aure Thonenie. 

— onime. tAmaie de chaux, m., 
hoœuisaurer Kalk. 

— ci poUsfium. ulmate de potasse , 
M., humus&aures Kali. 

UlBin ^chem.). uimine,f., Ulmin, 

II. 
Ultnmîrine. Ueu d'où! remet ^ m., 

Ultramaria. n. 

■. B. Pour les mots par UH 
qa'on ne troure pas, ▼. les mots 
sanple». 

L'obleacLeiI; unwasheJ ici. man.', 

fini, un^onezt. 
U nltol t , f . Couvrir le verrou j auf- 

riegeln. 
UncdS'.^ a jewel, r.. désenchâsser, 

einen EJtlstein aus seinem Ka< 

>ten herausziehen. 
rnclin>.-h. r.: to unrivot (locksm.), 

dériver y abnieten. 
l'ocop. V. horol.\ décliqueter, den 

Sperrkogel aus den Zàhncn sei- 
nes Sperrrads losmachen. 
Uacoupie, r.; to discouple, désac- 

coupler, enlkuppeln. 
Under-beam; breast-beam ; fronl- 

roller, ensouple de devant, /*., 

Brustbaum ; Yorderbaum ; Un- 

terbaum. m. 
— board (join), feuille d'en bas^ 

f,, Unterbeistoss. 
frame of a carriage; spring- 

frame, train d'une voiture, m., 

Untergesteli, n. 



Underprop, v.; to prop, étançonwr, 

stôzen; onterstâzen. 
Undershot; oTershot (d. man.); 

lardure, f., Unterschoss ; Ober' 

schass, m. 

— (mill). à aubes i à paiettes, ub- 
terschlâchtig. 

Undo, t\; to eut (pap. man.)i rff- 
lâcher, Lnropea zerreissen. 

— a stafT, V.; to unweave, détisseTf 
losweben; losmachen. 

Undulated (wood), onde, gewellt. 
Undulating (rlw.), avec pentes tl 

rampes, wellenn^rmig; auf oud 

ab. 
Uneven, odd page; obverse (print.), 

recto, m., erste Seite; Reclo- 

seite. f. 
Unevenncss^gunsm.), durillon, m., 

Unebenheit, f. 

— : roughness (engr.), barhe^ f., 
Ungleichheiten, f. pi. 

— ; projection (latbe), jarret; jar- 
relet, m., Unebenheit, f. 

— formed by little knots (h. warp), 
gale, /*., Fasern; Flôckchen; 
Knôtchen an Bàndern, pi. 

— (by bad cloth shearing), de- 
mai'che, f., Treppe, f.; Fehler 
desschlecht geschorenen Tuchs. 

Vnglazed (weav.), non lustré, un- 

geglânzt. 
Ungrease, v., donner le bain, die 

Brïihe geben ; aussieden ; aus- 

fetteu. 
Ungumming (bleach.), décreusage, 

m., Absieden, Aussieden der 

Stoffe, n. 
Unhardened (steel), non trempé, 

ungehartet. 
Unhinge^ v. (locksm.)* dégonder, 
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aDebângen;3usdenAnoelnheben. 
UDhook a wlieel, v., àecroclier la 

T01U d'une tnacfiinf , den Sperr- 

haken an cioen Rad aurbebeo^ 

ausheben. 
Uoion : joining ; junction, rnccord; 

raccordement, m„ Ântùgung, 



Unity orheatlst. eng.), unité de 
chi^ur, Einbïil àtr Wârraa, f. 

UnjalaleU, sans joint, ungefugl, 

CnkDolled ; knotless, sans nixuds, 
knorrenlod. 

Unliquored, «on graissé; 
kuité, ungeschioii^rt. 

Unlock, V.; lo onlie a fomi (pri 
desserrer une forme; dégager 
les garnitures, eine Furm auf- 
IDsen, aufachliessen ; das Format 
abKhlagen. 

— 01- uDSfcid a wheel, u, (mech.), 
disenrayer, eia Bail ausbcm- 

Unlule, V. (chem.l, dénier, den 

Kitt von eineni Ge^ss tosmachen; 

abluliren. 
UnIullDg, cftfluia^e.AblulIrung, f. 
. Uninalleabillly, non-maltéabUité, 

f,, DuhàmiDerbarkeit. 
Unniesh, v. (hos.), démailler, auf- 

zieben ; auDûseii. 
UnmouDted (goldsm.], hors-d'œu- 

vra, ta., uagïfiiEsl. 
UopcD, (I.: lûunpin (carp.), déçhe- 

viilér, die Zapl'eii an «iner Ta- 

lélarbeit berauszisben. 
UnpUil, V. (cl. man.l, défroncer, 

oie Fallen bcransDebmen. 
Uapaiaed [niËcb.],»on enéquilitn-e, 

niubt Im Gleicbgenicht. 
Unravel Iba eocoons, v., déeocon- 

ner, das SeidBowiinngehâuiio 

losnachen, ablflaen. 
— , u. (b. bind.j, époinler, susfa- 



L 
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TJaraïeler (neav.), défeutreur, fi 

Entlilier, m. 
Uaregulated ; UDSet (horol.), nou 

réglé, uarcgulirl; ausser Ord- 

Uorivet, V.; lo uDcliacb ^locksni.), 

dériver, abnielen. 
— pina, V., dériver des flchsSi 

Slifte abnielcn. 

nrolling; takine 

{weav.jj (Kroulen 



, désarrondlr, eatruo- 



Uarouud, ( 

UnscreWjU.jlo screwoff, dévisier; 

desserrer : démonter ; défaire, 

aurselirauben; abscbrauben; 

tosscbrauben. 
Dnael; unrogiilaled (horol. 1, n( 

réglé, unregulirt; aasser On 

nung. 
— (looU,nonoffa/rf, ungelàaal. 
— , V. (jew,), (Wmoiifer, ausbebenj 

au3 der Fassung nehniea. 
Udabipping, imwedglng, dàmlM'; 

décalage, nt., Ablreit^n, n. 
Uosizïd (pap.), non colié; fbtanl, 

ongeleinii, 
Unakid, v., ta unIoFk a nbed 

(methOj désenrayer, 

aushemmeii, 
Ilnuoider, v., to lakA oITlhc solder' 

[met. VI,], dessouder, loBlDlben ;. 

BuQaiben, 
Unspool, V. ; ta réel ofT, dévider; 

dilrouler, abbaspela; al 

abwinden. 
UnaUrch, i>. (bleach,), évider, at>- 

Unatrrl, v.,désaciérer, enlsISbieD- 
UnslilKh, V. (b, blnd.), débrochari 

ge, m., Wegreissea des lletlum- 

(iifilags. 
— , V. (weav.), dépiquer, geateppts 

Arbeil wieder auUbEen. 
Uniempering, pdmer, lUe HSilanl 

verliercn (vomSlahll. 
Uniie, V. (prlnl., 11. bind.), df- 

foMittr , ausschnùran; 

SchniXre losiaacheu , abneh 
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d'urane endurciym,^ verhàrleter 
Urankalk. 
Cran-ocher.. pulvérulent —, urane 
ozyd^ terreux, erdigcrUrankalk. 



kl', '^•.l i:i>'L .rSffl. 

Ii:-;x-'.^. r. :* i: i»r^jn?- „^_ .«. ^.— ™.„. 

^...-.- -i-^rii^if. TTririCk:* ■ UranîlCj crystallized — . urane 

V -.1 v^:*- rii.if tri:;- ujry d^". kristallisirler Uranit. 

X"i !-- î. r^i —, pulrerulent — , uraniie ter- 

72 ^:- ' Lf.' >: : : : -swlr. : r«u: ocre dura ne, m., verer- 

-- : 5*:r-.v^. i J:rri*2. ai- .ie>r Urauit. 
•■•-'. ^ Uranium min.], urane, »i., Uran- 

■ 1 :-: >!-■: • :'* r*^. îjf": fj-sj ' ^rz, ». 

--•^ .:r-*". ?*: — . oarbooale of — , deutocarbo- 

7:.-: . .! i:i:-: I mz. . natt d'urane. m.^ koblensaures 



. I ^ 



« ■ 



Vranjxy.i. 

r — i; ; : ■ f-f*.. — . deuîoxyd of — . deuloxyde éPu- 

:■•?'•.-. • f. : raue. m., Urauoxyil, n. 

1 ■- •' • T . - T. X ::'; :f : fi. — ■ t: ^rale of — . deùtonitraie d'i/- 

:~; . j-r". f ■•!.':'••. ♦*■?■••?, m., salpetersaures Cran- 

i-i'f 'u'-.f — . l'hûjr.Late of — . deutophos- 

r ; ■ .. ji T -- ;i. j 'iJf'* d'urine, m., pbosphorsaa- 

■/.^•/.■. r-s Uranoxvd. 



I • • 



. ..;-.•. — ■ >iî:li iret of — . protosnlfalê 

, . ■ - - _ • •■.••.:•. S'.h'.vefebaures Uran- 



rv: :-.:'. .1 : r.iîoh-ore, urane oxy- 
.■•■-- . V:\c:.yc\\^TL : Uranglas. n. 
'-^ - '.y . !<*^.-.V: ru<ite; Hthia- 
•■■- ■ .. :..-i"ns:.jres .Salz. 

r . :i : ■: ., r 1 i '; j: roi 1 o r . ca ni . ) . hé- 
"^'■.■:, ?■■.. Ijjfl : LautVr. m. 

r^-.'. :■ . -f.'-i/i?;' un roup de feu à. 



... ii: -- 



. . ; ~ r.. : Y .1 -Vur 

V- - ' " : ' *■• ' ■ }■■; f • j • 

\ .^ ; .:-. • ; v .V;':- : tv»"i- 



s:; :. : fn :>!i.-in chom.). ustiun.f., 
V- r : -.r.:-. :n^. t; 

i- !:<ii : i'n:.iHm"nl : tool : in^tru- 
r--!.:. '>'-:nsi:e\outil,m., MVrk- 
ze^j-:: ùerjth : Hamhverkszeug: 
... A\>rkgerjlh. n. 

■ • "■-■■■■"■' --■■ ---lAro-::.: ; " _< : imi-l^mprits./)/., aîtiraU, m.. 
^■' ■"' , : Zeu?: Han.iwerkszeug; Gerath, 

^" -' ■"■ ... j — <. distillalory — . rht^m. ). usien- 

,. * ■ ^' • . . I ■■ ; '■■ • "''^/iV.'i.V '■'!', /;/., Al>- 
i -> _ . .. . . 



; "p :a\ . --vji,/- 



•:.■!,/.•:, 



I :■.:-. - .. r. ■ t ; " vv. ;>;., t'ran- p! . i:i>.'n^er;ith. n. 

'■• ■•". 'i- l'x.il.i |':imp}, iuctte. f., Gurp'l- 

- — '■•!.•■-, ....:n;.jcf — . deuf'iri,dt\ kluj.jit'. /". 



VAÏ- 



-^- 



VAL 



Vacuo, in — (phys.), dans le vide, 

in der Leere. 
Vacuous (pliys.), vide, leer. 
Vacuum (phys.), vide, m., Leere, 

f.; Yacuum, n. 
— , to form, to make^ to produce 

a — ,' faire le vide, ein Vacuum, 

eine Leere machen. 
pipe{rlw.), tuyau, tube atmo- 
sphérique, m., atmospbàrische 

Rôhre, f, 
Valerianate (chem.), valérianate, 

m., valeriansaures Salz. 
Valonia; sumach; galls, p{.; saw- 

wort (dy.), sumac, m.; galle; 

noix de gaUe, f,; cerres, m. pi.; 

calottes, f. pLy Gallnuss; Ecker- 

doppen ; Eichelkappen, f, pi. 
Valuation (mint), valvation, f,, 

Schâtzung ; Werthbestimmung. 

f- 
Value, légal — (mint), valeur nu- 

méraire, f., gesezlicher Werth ; 
' Satz, m. 
Valve ; clapper (pump), clapet de 

pompe, m., Pumpenklappe, f, 

— ; blow — (st. eug.), reniflard, 
m., Ausblasklappe, /l 

— ; clack (st. eng.), soupape, f., 
Elappe, f.; Ventil, n. 

— ; clack (bellows), soupape de 
soufflet, /"., Balgenklappe, f.-, 
Balgenveniil, w. 

box (st. eng.), botte à tiroir, 

f., Venlilbûchse, f. 

— of ihe bellows (for.), soupape, 
f., Schnàpperlein, n. 

casing (st. eng.) , 6oite de ti- 
roir, f., VentilfuUer, n. 
— , conic — ; cône — (st. eng.), 



soupape conique, Kegelventil, 
»!.; kegelfôrmige Klappe. 
Valve, cross bar of the — (st. 
eng.), T, m.; traverse du tiroir, 
f,, Kreuzstange der Klappe. 

— , D — (st. eng.), soupape àD,f.,^ 

D ventil. 
— , equilibrium — (st. eng.), 

soupape d'équilibre, Gleichge- 

wichtsvenlil, n. 
— , eiluction — (st. eng.), soupape 

de sortie, Âuslassventil. 
—, feed — (st. eng.), soupape de 

jprise d'eau, Speiseklappe. 
—, fixed —, soupape dormante, 

fixes Ventil. 
—, feed — box for pump (st. eng.), 

hoite à soupapes pour pompe 

alimentaire, f,, Speiseventilge- 

hàuse, n. 
gear^ appareil de soupapes, 

m., Yentilapparat, m. 
—, lifting — (st. eng.), soupape 

levante ; soupape à soulèvement, 

Hebventil, n. 
—, longitudinal — (st. eng.), sou- 
pape longitudinale, f., Lângen- 

ventil, n. 
— , reverse — for boiler, soupape 

renversée, atmosphér^e pour 

chaudière, Luftventil desRessels. 
—, rotary — (st. eng.), soupape 

tournante, Drehventil, n. 
—, sliding — ^sl. eng.), bramah, 

m. ; soupape a coulisse ; soupape 

glissante, f, Gleilklappe, f; 

Schieberventil, n,; Zapfeu, m. 
—, snifting — (st. eng.), soupape 

reniflante, Schnarrventil, n. 
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VAT 



Valve, up-8troke — ; suclion 

(st. eng.), soupape d'cucensUm, 

Aufsteigeklappe , f,; Pumpen- 

schub; Sauger, m. 
— -Works (st. eng.)» armature du 

tiroir f f.^ Klappenwerk, n. 
—s, set of — , système de soupapes, 

m., Klappensystem, n. 
Valved : with a valve, à soupape^ 

mit Klappen verseben. 
—, many , quia de rumibreuses 

soupapes, mit vielen Klappen 

verseben. 
Vanadium (cbem.), vanadium, m., 

Yanadin ; Vanadinroetall^ n. 
Vandyke ; scolloped ; scalloped 

(fab.), festonné, wellenfôrmig 

gefaltet ; festonnirt ; gekraust. 
Vane; damper; door (st. eng.)i 

registre, m., Regisler, n. 
Vaporlze, v. (phys.), vaporiser, 

verdûnsten. 
Vapour; exhalation; damp; steam 

(chem . ) , vapeur ; exhalaison ; 

évaporation ; moufette, f.,ï)\inst; 

Dampf, m.; Ausdùnstung, f. 
— , expansive — , vapeur expan- 

sive^ lixpansivdampf, m. 
— , to imbibe witb — ; to steam, 

remplir de vapeurs ; imbiber de 

vapeurs, eindùnsten. 
—, nilric — ; nitroiis gas, gazni- 

freux, m., Salpcterdampf, m.; 

Salpelergas, n. 

— solution; volatilisation, volatili- 
sation ; solution vaporeuse, f., 
Dampfauflôsung, f. 

Varec ; wrack ; sea-wrack, varec ; 
varech j ?7i., Seegras, n. 

Variable (mech. barom.), variable, 
vcrànderlich. 

Variation ; decliuation ; deflection, 
déclinaison de l'aimant ; varia- 
tion du compas, f., Declination; 
Abweichung, f. 

Variolarine (chem.), variolarine, 
f., Variolariu, n. 

Varnisb_, vernis, m., Firniss, m. 

— ; îïlazing (polt.); vernissure, f., 
blazur. /. 



Varnish, v., couvrir d^un wrm\ 

vernisser; vernir, befindssen; 

firnlssen. 
— , v.; to gUàze (pott.)f plomengr; 
• vernir ; vernisser ; fîtomber; rank- 

nir, clasaren ; glasiren. 
—, amber — , vernis au sucân, 

JBemstcinfiriuss. 
—, cabinet —, vernis d^ébéniste, 

Politur, f, 
—, copal —, vernis au copal ; tw- 

nis Saint'Martin, Kopalfirniss, 

m. 
— -colour, couleur broyée avec du 

vernis^ f,, Fimissfiirbe, f. 
—, etcbing — , vernis ; vernis de 

graveur^ Aetzgrund; Radirfir- 

niss, m. 
—, gold —, vernis d'or, Goldfir- 

niss ; Goldlack, m. 
bouse, fabrique de vernis, f., 

Firnissfabrik, f, ^ 

— made of lavender-oil, vernis 
d*aspic, Spiekfirniss. 

—, lac by oil of turpentine, 

vernis à l'essence, Terpentinfir- ^ 
niss, m, 

maker, fabricant de vernis, 

m., Firnissfabrikant, m, ' 

making, fabrication de vernis, 

f., Firnissfabrikalion, f. * 

—, oil ; boiled oil; drying-oil; 

dry-oil, vernis gras, m.; huile li- 
thargirée,f, Oelfirniss; Leinôl- 
llrniss; Lackfirniss, m. ' 

— of the mexican piasters, lèche, 
Mïinzfîrniss der Mexikanischen 
Piaster, m. 

—, printer's —, vernis d'imprime- 
rie, m.; huile cuite, f, Druckfir- 
niss. 

—, spirit- —, vernis spiritueux; 
vernis à l'alcool; vernis à l'es- 
prit-de-vin, Weingeistfirniss, m. 

— , siccative — , vernis siccatif, 
Trockenfirniss. 

Varnishcr, vernisseur, m,, Polirer, 
m. 

Val (dy.), cuve, /"., Kijpe, f 

— (pap. mak.), cuve à ouvrer, de 



ftAricatiw, SchSprbQlU ; Bûlte, 

Tst, lo agilïle Ihe — (dy.), ftfur- 
ter la cuve, die Obcrllàïhe des 
Bades schnell nad mil Gênait 
bis luf dcn Gruad der Kâpe Ireî- 
ben. 

— . lo glva addilions to the — 
(dy.)i fri/rnflér, neue Zulhalen 
indieFartetikurelhun. 

—, (o oiïBairlollie — [dy.], don- 
ner a« reau, der Kûp« LuH g«- 

— , liordcr of Ihfl — (pap. maa.), 

tour de cuve, m., Einfassung der 

ArbeitsliûUe. 
— . blue-aloDE — (dy.), cura à 

l'Inde, d'Inde, d'indigo, Indig- 

hfipe, /■. 
— boy (dy-), diabkm, diabloUn, 

m., AurscliUtljungc, tn. 

— ihal bas no more challi [dy.), 
cuve unie, Klipe die keioen Kalk 
mebr bat. 

— ■ insuIScifnlly proiided wlLb 
cbnlk (dy.|, cuve qui souffre, 
Blaukïipe die nicbl genug Kalk 
bal. 

— thaï abows Ibe hlue colour when 
ciM]ed(dy.), cute rébutée, Illau- 
kQpe neluhe das Blau srsl leigt 
ircnn sie erkalkt lai. 

— in whidi Ibe nlnglcd aie ia 
carrled to tlie furoace {round.}, 
corbeille; tébile. f., Gemenge^ 
Iftsskin, n. ; Sluirlrog; Suhlcbl- 
Irog, m. 

— , lolUI tbe — {Ay),dimner l'eau 
à la cwit ; donner mu, die KApe 
/fiUen; das leile Wasaer ta die 
Eufe gieaaea. 

— , to lill the — wilb new dyeing 
materials or druga (dy.), ac- 
complir la cuve, eia friscbea 
KDpénbad macbeu. 

— ready for termcnLalion (dy.), 
cuve en auvrt. Kfipe der zuiii 
Gàhren nur dii: hjaliingtiche 
Wânne Mil. 

— tbiit liegins to ferment (dy.). 



VAU 

cui-s foarde. {., KOpe welcbe zu 
brausen aorângl. 

at, lo lessea the — by bran or 
madder (dy.), dégarnir la aw, 
die Kûpe durch lugesezle Kifie 
oder FgrberrOthe luûsigen. 

-. lo put lemon juice in Ihe — 
(dy.), virer (b bain, CitronensaCt 
in die Kiipe trâuren. 

--mau; dipper (pap. nan.), du~ 
Krier~(abrKanl ; puiseur ; pion- 
geur,m., Blittgcaell; ScbCprer, 

—, la opïQ Ibe — (dy.), ouvrir ta 
cuva, die KQpe eloweioben. 

— , lo prépare Ihe — (dy), asseoir, 
poser ta cuve ; charger la cuve, 
die Kûpe anaetieo; dasZeugin 
die Kùpe Ibun ; die Kàpe zurich- 

— , to prépare Ihe — wilhoul chaik 
[dyj, reIrancluT la cuve, die 
Kûpe obne Kalk einrûbren. 

— , preparing Ibe — (dy.), muette, 
(., Zurlditung der Kiipe, f. 

— prw4 [pap. inan.) , presse de 
c««B, f.. BûllenpreBse. 

— Dsed in Ihc making or prnssian 
blue (dy.), jane, f., Wasserbas, 



■ (dy.) , riehauf- 

fer la cui», wieder erwâmimi. 
-, second — (dy.), batterie, f,, 

ItBbrkùpe, f.; RQbrbotiicb, i 
-, lo stir Ihe — (dy.), paltin ,. 

cuve, den Sali in der KDpe un- J 

rùhren. 
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Vegetable matter (ctaem.), principe 
végétal^ Pflanzenstoff, m, 

Vein; strcak (wood), veine, f., 
Ader, f, ; Streifen, m. 

— a wainscot, v., marbrer un 
lambris, adern. 

Veiny; veined (wood), veiné; vei- 
neux, aderig. 

Velliim-lace ; guîmplace (h. warp), 
guipure, f. , ûbersponuene Arbeit. 

Velocity; speed (mech.), vitesse; 
vélocité, f.f Geschwindigkeit^ f. 

—, requisite — ; speed ; momen - 
tum, vitesse requise, gehôrige 
Geschwindigkeit ; Kraflmoment^ 
m. 

—, terminal — (mech.), vitesse fi- 
nale, Terminalgeschwindigkeit. 

Velvelet ; fuslian ; velveret ; velve- 
teen ; Ihickset ; cord ; corduroy, 
manchester; velours-coton, m. ; 
velverette ; velv>entine, f, ; velours 
à côtes ; cordeletf m., Manche- 
ster, m. 

Velvet, velours, m., Sammt, m. 

— ; fustian; velveret; velveteen ; 
thicksel ; cord ; corduroy, ve- 
lourscoton ; manchester ; velours 
lisse, m., Manchester; Sammt- 
mancliester ; Baurawollsammt , 
m. 

— ; \e\\eX(n\, de velours, samrael. 

— ; velveted ; eut in imitation of 
— ; velvely, velouté, sammtar- 

— , étoffe veloutée, f., sammtarliger 
Stoff, m, 

— black ; ivory black^ noir d'i- 
voire; noir de velours, Elfen- 
beinschwarz, n. 

— , eut —, velours coupé, geschnit- 
tener, gerissener Saramt. 

— ; eut in imitation of — ; velvet- 
ed; velvety, velouté, sararatar- 
tig. 

down ; velveling, velouti' n., 

Sammtstreifen, m.; Sammtband, 
n. 

— . figured —, velours façonné, 
façonnirter Sammt. 



Velvet, flow^red — ^ vèUi^ri aU^, 

gebliimter Sammt. 
— , imitation , trtpe; trûpc de 

velours, f., sammtartiger Zeag ; 

falscher, unâchter Sammt 
— -knife; travet (weav.)> ioBe- 

roUe, f. ; rabot, m., Sammtmes- 

ser; Flormesser, n.; SamxoUù- 

ken ; Dreget, m. ^^ 
— lace, denteUe à chentOe, f,, 

Sammtspitze. 
roaker, velouiier, m., Sammet- 

weber, m. 
—, short, nap —, velours ras; 

velours simtUé, gerippter Sammt. 
— needle, épingle, f.; fer, m., 

Sammtnadel, f, 
— , plain — ; plain back; tabby 

back, velours plein ; velours uni', 

einfacher Sammt ; leinwandarti- 

ger Manchester. 

— pin, verge, f., Sammetnadel, f.; 
Sammtstab, m. 

powder (pap. hang.), tontice; 

tontisse, f., Slaubarbeit, f, 

— powder, poussière de laine ton- 
tisse, W'ollstaub, m. 

protectors, p/. (loom), entaca- 

ge, m., Ruthen zur Schonung 
des Sammts. 

— , rihbed — , velours cannelé, ge- 
rippter Sammt. 

— , shot — , velours glacéf Glace 
Sammt; Schillersammt. 

— , Terry —, velours épingle; ve- 
lours frisé, Halbsammt; gezo- 
gener Saramt; ungeschnittener, 
ungerissener Sammt ; Ritzer, m. 

— ,' woollen — ; feather shag, 
pannej f. ; long poil, Pelzsam- 
met, Felbel ; Felper; Velpel; 
Felz, m. 

— , worsted — , velours de laine, 
\Vollensammt, m. 

Velveted ; velvet, de velours, sam- 
met. 

Velveteen ; velveret; fustian; thick- 
sel ; cord ; corduroy, velventine; 
velverette, f.; manchester; cor- 
delet, m., Manchester, m. 
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Velveteei^i v^foursdecôtoi^çrQ^éf 
Manchester^ m. 

Velveting; velvetdowA, vekmté, 
m.,Sam]Btstreifeii; Sammtbaiid. 

Vtlvety; v«lvet; velveted; eut in 
imitation of velvet, velouté, 
sammtartig. 

Vcneer (join.), l>ots de marqueterie, 
m.; plaque, /"., Einlegholz; 
Furnierbrett, n. 

— ; inlay (gunsm.), carteUe, f., 
Einlegebrettchen ; Auslegeholz ; 
Einlegstâbchen^ n. 

— ,v. i to checker Hom,), marque- 
ter, mit Holz einlegen. 

cutting frame (Join.), machine 

à plaquer^ Fiirniermaschine. 

saw; veneering-web, scie de 

marqueterie, f,, Fumiersàge, f. 

— s ; inlaid pièces (join.), pièces de 
rapport; feuilles de placage; 
plaques, f.pl. ; feuillets , m, pL, 
eingelegle Stùcke ; Furniere, f, 
pi. 

Yeneering; cabinet- work (join.), 
revêtement ; placage, m, ; mar- 
queterie, f. ; de placage ; en pla- 
cage, ausgelegte Ârbeit ; ein- 
gelegt; furnierte Arbeit; Fur- 
nierung, f. 

— -stick (join. ), goberge, f., 
Zwingstange, f. ; Pressstùck zum 
Furnieren. 

web ; veueer-saw, scie à pla- 

; cage; scie de marqueterie, f., 
Fumiersàge, f. 

Vent ; touch-hole ( gunsm. ), lu- 
mière, f., Zùndloch, n. 

— (bellows), venteau; éventeau, 
m. ; ouverture, f, ; orifice de 
soupape, m., Klappe am Blas- 
balg, f. ; Klappenloch, n. 

pipe; hole (for.), trompe, 

f., Zugrôhre; Blaserôhre, /". 

— s(ç\nmb.),égouts, m. pL, die an 
die Figur angeklebten Wacbs- 
rohren. 

Yentails, double — (for.), lunettes 



d$ soufflets, f pj., dpppelteLufl- 
lôcher, n. pi, 

Ventilate, v., ventiler^ eioen Wind- 
fang anbringen. 

Ventilation, ventilation, f., An- 
wendupg der \Vlndlfinge. 

Ventilator ; fan, ventilateur ; as- 
pirateur, TO., Luftfeng; Luft- 
zieher, m. ; Windrad, ». ; Wind- 
trommel ; Wettertrommel, f. ; 
Windfang, m. 

Venturine, poussière d*or, f., Gold- 
staub, m, 

Verberation; percussion (phys.), 
percussion; verhération, f, 
Percussion ; Vibrirung, f. 

Verdditer(chem .), varde^; acétate 
neutre, m., Kupfergrûn, n. ; 
Griinspan, m. ; essigsaure Erde. 

— , blue — , cendres oleues, f, pi., 
blaue Asche, f. 

Verdigris, vert - de - gris ; sous- 
acétate; vert de cuivre, m., 
Grùnspan ; Kunferrost, m. 

— , to gel covered with —, verdir, 
mit Grùnspan ûberzogen werdeu . 

— , spirit of — ; radical vinegar, 
esprit de Vénus; vinaigre ra^ 
dical, m., Eisessig, m. 

— , crystallized, dislilled — , vert- 
de-gris cristallisé, deslillirter 
Grùnspan. 

Verditer; green — (cbera.), vert- 
de-terre, m.; cendres vertes, 
f. pi., Berggrun, n. ; Flan- 
driscbblau. 

Verge (borol.), verge de pendule, 
f., Pendelstange ; Spindel, f. 

— *-rivetine-lool (horol.), noisette 
à river les verges, f., Spindel- 
nieter, m. 

Vérification -box felect.), boite de 
vérification , f, , Nacbsuche- 
bùchse, f. 

Vermiculation, mouvement vermi- 
culaire, m., Wurmbewegung, f. 

Verrailion; cinnabar; red - lead 
(chem.), sulfure rouge de mer- 
cure; cinabre, m.,Zinnober,m. 

—, vermiUon, Zinnobcr, m. 
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Vcrmilioii ; niby (gOd.), fmrmUUm, 
Zinnobergrond, m. ; Belle, /. 

— ', V.; to miniate (gild.)^ vermU- 
lonner, bellen. 

Veroier ; (nonias ; sliding-fpamge ; 
slidîDg-rule, nonhu, Yernler, fi. 

Vertical; perpendicolar ; plamb; 
uprigbt, perpendiculaire; ver- 
hcal ; à piotno, senkrecht ; loth- 
recht ; bleirecht ; scheitelrecbt ; 
vertical. 

— line, perpendiculê, m., Senk- 
linie; Scbeitellinie, f. 

Verticalness ( mecb. ), verticalité, 
/l, scbeitelrechter Stand, Ricb- 
tung. 

Verticity; rotation; rotatory mo- 
tion ; circular motion (mech.), 
rotation, f. ; mouvement circu- 
laire, giratoire, rotatoire, m., 
Umdrchung; Achsendrehung ; 
Schwungbewegung ; Zirkel- 
bewegung, f. 

— (magn.), verticité d'un compas, 
Neigung ; Richtung, f. 

Vessel, sraall — (polt.), bariilon, 
fw., Schôpfkùbelchen, n. 

— for dépuration (chem.)» vase de 
départ, m., Scheidegefàss, n. 

— without bottom (poil.), cercle, 
m., bodenloses Geschirr. 

— for Ihe pin-sliafts and pin -heads 
(nced.), vaseau, m., Gefiiss zu 
den Nadelschàfleu und Nadel- 
kopfen. 

— , poroiis — (for cooling) (poil.), 
hydrocérame , poroses Gefàss 
(zum Abkùhlen). 

— for silk-dyeing, barque, f., Sei- 
denfârbergefijss, n. 

—s lilling in each olher (chem.), 
vaisseaux de rencontre, m. pL, 
in einander greifende oder ge- 
riclilele Gefàsse. 

Viaduct, viaduc, m., Viaduct, m.; 
Bahnbrùcke ; IJeberbrûckung; 
Fahrbahn uber Niederungen, f. 

Vibrait»,!'., vibrer; faire vibrer; 
faire oscillation , schwingen ; in 
Scbwung seizen; vibriren. 



Yibntioii (pbys.), vBfratkm, f., 
ScbwiBgaiig, A 

— ; oscillation ; heaYing (mecb.], 
otdUation, f.^ Scbwingong, f. ; 
Aoswarf, m.; Peaddbewegiiîig, 

— , sligbt — ; Yibratiuncle^ petite 

vibration^ leicbte Scbwingniig. 
rod {àoroh), pendiUon, m., Vi- 

brirangstange, f. 
— 8, certain number of — (horoL), 

train , m. , gewisse Anzahl 

Schwingungen. 
VibratiuDcIe ; sligbt vibration, m« 

tite vibrationy leicbte Schwu- 

gung. 
Vibratory, vibratoire, scbwoog- 

haft ; schwingend. 
Vice (locksm.), étau, m., Schraub- 

stock, m. 

— ; hand (locksm.), tenaille à 

vis ; pince avis, f.; étau à vis, 
m., Feilkloben ; Hanâkloben, m. 

— ; bench ; standing , étau 

d'établi, Schraubstock, m. 

— (glaz), tire-plomb, m., Bieizug, 
m. ; Ziehrad, n. 

— ; holder (naiism.) , mordant, 
Zwinge, f. 

chop, mâchoire d'un étau, /"., 

Backen am Schraubstock , m.; 

Schraubstockzange, f, 
—, hand —, bidet, m., Hand- 

schraubstock ; Feilkloben. 
—, movable — (locksm.) , étau à 

griffe mobile à volonté, m., 

beweglicher Schraubstock. 
pin (join.), presse à main,f.\ 

erreignoir , m. , Leimzwinge; 

Schraubzwinge, /. 
—, pin-cushion — , vis de carreau 

à coudre, f, Nahschraube. 

— of a toyraan, àne; étau, m., 
Knecht ; Hock, m. 

Vignette; vlnnet (print.), fleuron, 

m., Slôckchen, n. 
Vigone {\\oo\), vigogne, f , Vigu- 

nawolle, f. 
Yinaigroite; smelling sait, seld^ 

vinaigre, Riechsalz. 



i 



Vine-knife ; prualng-kuit'e ; hedg' 
ing-krife; garilen-knife , ser- 
pctto, /. ; /iiuciUunjin.. RÊbiues- 
Kr; Garten 



■yinegar, acetic — (ebera.), vinai- 
K, f.^ Grùnspancsaig. m. 

— , radical — ; spiril or verdigria, 
esprit de Véaus, m., Eisessîg, 



Violet, red — |d)-.), 

letlrolb. 
Tirgia mêlai, m^ial vierge, «t., 

Jungri;nimela11, n. 
Vis inerlii (phya.), force d'iner- 
tie, f., BetiaiTungsvïrmdgen, n.; 

Bubekra[[. 
Viîcosily ; Tiscousiiess ; ïlsciiiily ; 

tenaiàly (chetD.). viscosité; téna- 

etté, f., Zabheil, f. 
VIbcou^; viadd (cbem,), visqueux, 

scblelmig. 
Vi^oriuni ; alît pièce of woDit (lo 

sbow tbe pl.-ice of Ihe copy] 

(prinl.), mordant, m.. Klaminer 

am Tenakel ; Diviaorium, li. 
Visual (phys.), visuel, slrnblcnd ; 

Etrablig. 
Yilal; respirable (phys.). respira- 

b(e, albembar; eiaatbembar. 
Vilreoiis ; glassy, vitreux ; vilri- 

fiabh, glasartig. 

— (miu.), vilreao!, glasJgt ; glas- 
aHig. 

— [eleot.)i vitré, glasic. 

— part (eh«m.), partie citreuse, 
Glitsiheil, m. 

— . take ont llie — mallera (niel.)j 

hiter les laitiers, die Glaserden 

berausnebinen. 
VilreouaneEa, nature vitreuse, gia- 

sige B«S4;bii[runh«it: Glasarlig- 

ieil, f. 
VilresuQcc, ttalure vitresciblf. 



vilrescibiUU, f., VergUsbarkeit, 

Vilresccnt; vUriBable ; vitreavible, 

vUreseilie, verelasbar. 
Viirescible ; vitrfflable ; vitrescenl, 

vitrescible, vei^laabar. 
VitriDable, vitriflabie, verglasbar. 
VltriHcalion . substance uîJrJ/IÂ, 

verglasie Subiani. 
— , vitrification, f., Verglasnng, 

— furnace; glaxiag-rurniEe. four- 
neau de vitrification, m., Eniil- 
Utotea i Glasîrorcn , m. 

Vllrify, I)., vitrifier; se vilrlfler, 
TcrgUscB ; slch verglasea. 

— , V. (gl. mak.), enverrer, ver- 

VilrioUchem.), m"tr'oi,m.,Vilrlol, 
— , of — ; ïilriolic, de tiWrioJj y1- 

— , Mue — , viiriol de cuivre ; vi- 
triol de CItypre; vjfHM bitu; 
sulfale àe cuivre, m,, Kapfor- 
vitriol ; Blauvitriol, m. 

—, Drysial of —, cristal d» oitriat, 
m.. Vilriolkryatall, n. 

— , cïlcarcoas — , vitriolde chaux, 
Kalkvîlriol. 

— idonbtv —.vitriol de Satibom-g, 
Doppetvilriol, m. 

— elber (rhem.), éther d» vitrltil, 
m., VilrïDllilber, m. 

— , eagle — .vitriolavet 
d'aigle, Adlervitriol, .... 

— , Dowers ot grcen — (chen).), 
vitriolde Itiari, m.; fiears de vi- 
triol, f. pi., Eisenvitriolbluinen, 

r-pi. 

— , greeo — : green copperaïf 
eulpbale of iron ; pyrile», nit- 
fale de fer ; vilriol de Mars, m,ï 
couperose verle; pierre de VHt 
triot, f.; vitriol martiat, vert, 
m.; airamentaire, f., Eisenvl- 
vilriol; Dinleastein; VitrioUteiD; 
Zinkvitriol ; AlramenULein, m. 

—, green— (min.), vitrwl vtrl, 



Crûl^Sekel, m. 
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Yhriol of copperith lead, vitriol 

de plomb cuivreux, Kupferblei- 

vitriol, m. 
—, native capillary —, iriiriol na- 
tif capiUatre^ ^ îlriolblumen^ f. 

pi, 
— , native — in form of filaments 

(min.), vitriol vierge capillaire, 

m., Haarvitriol, m. 
—, native stalactîcal — , vitriol 

vierge en stalactites, m., JOckel, 

m.; Jôckelgut, n. 
— , white — ; sulpbate of zinc 

(cheni.\ couperose blanche, f. ; 

sutfati* de zinc; vitriol blanc, 

M., Zinkvtlriol; schwefelsaures 

Zinkoxyd, n.; Galilzensiein, m. 
—» -Works*. /abr^ue de vitriol^ f.^ 

VitrioIsîoUerei, f. 
^, yelïow —, vitriol jaune, Berg- 

schwefel. m. 
Vitriolic: of vitriol: vitriolizecl, 

de vitriol; titrio'.ique; vitriolé , 

^itriolig: vitrioHialtig. 
— lit*. Ussive viiriolique, /"., Vi- 

triolbiigo. f. 
Vtirioliziition, vitriolisation, f.j 

Viîriolisirung. /". 
V i l r iol I zoil : \ il riol i c , vitriolé ; ri • 

trifïii^ue, \ itriolhaUi^. 
Viviiioiion : ro\iviiicalion (chom.), 

»V('ii l 'j'Vî^r.fK AVîoJerlobendig- 

maohung: FriSi'hung, f. 



Volatile (chem.), voiflrftt, YoUtil; 

llûchtig. 
Volatilisation ; vapour «olatioB, 

volatilisation; solution vapih 

reuse, DampfauflOsung, f. 
VolaUlity (cbem.), vcSatiliU, f, 

Flucbligkeit, f. 
Volatilize, t7.; to subtilize (chen.), 

volatiliser; subtiliser, y erùwk- 

tigen. 

Voltaic (elect.), voUOique, vol- 
taisGh. 

Voltaism ; galvanism (pbys.), wA- 
iaïsme; galvanisme, m., Vol- 
taismus; Galvanismus, m. 

Volumes, to divide into — ; to 
numborthe — (print.), tomfr, 
in Bande eintheilen; nit der 
Bandzabl bezeictinen. 

Volution. enroulement en spirale, 
m., Spiralwindang; Sebnecken- 
windung, f, 

Voussoir (mech.), voussoir; vous- 
soirier, m., Abschneidemaschine 
fur die Nobenzapfen der Ge- 
wOlbràder. 

wheel (mech.), roue à vous- 
soir, Bogenrad, n. 

VulcanizatioD of india rubber, vul- 
canisation , sulfurai ion du caout' 
chouc, Scbwefelung, Vulcanisi- 
rung des Kaoutscbuks, f. 



w 



Wad : wadding, ouate; nappe, f,, 

Walie. /'. 
— book : worm (gunsm.), lavoir; 

tire-bourre, m., Kràtzèr; Aus- 

ràunuT, tw. 
Madding," to make — ; lo ravel 

ont : io undo a pièce of silk 



stuff ( s. weav. ) , effiloquer, 
Seide ausfasern, auszupfen. 

Wages, p/.; salary, gages, m. pi.; 
salaire, m. ; paye ; journée, f., 
Lobn: Tagelobn; Arbeitslobn, m- 

— , weekly — , pay, semaine , /".. 
NVocbenlobn. m. 
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Wages ; make, maiiv-^'ceuvret Ap- 

beitslohn ; Macherlohn, m. 
— •, advance on weekly — (print.), 

saléj Sauerkraut, n. 
—, for unsettled — , à la journée 

du roi, fur unbestimmten Lohn. 
"Waggon (for luggage); carriage 

(rlw.), îçagon, m., Waggon, m. 
"Wainscot ; ^ainscoting ; wooden 

panelling (join.), lambris, m. ; 

hoiserie, f., Tàfelwerk, «.; getà- 

felle Arbeit. 
"WainscotÎDg, bois de lambris, Tà- 

felbolz^ n. 

— ; wooden panelling, lambris- 
sage, m., Tàfeln, n. 

— round a manlletree of a chim- 
ney or of a pillar; inlaid floor, 
parquet, m., getàfeller Fuss- 
boden ; Tàfelwerk an einem 
Kaminmantel oder Pfeiler. 

AVaistcoatiqg, étoffe pour gilets, f., 
"Westenzeug, m. 

Waker; alarra; alariim (horol.), 
réveiUe-matin; réveil; réveil- 
matin, m.jWecker, m. 

"Wall; crown; dôme (met,), mur 
de bataille, m., Gichtmauer^ f,; 
Gicbtmantel, m. 

— up, V. ; lo condemn, condam- 
ner une porte, une fenêtre, 
blenden; vernageln. 

book ( plumb. ), gâche, f., 

Halbring fiir Ablaufrôbren. 

— of Ihe glass-oven, embrassure, 
f., Wànde des Spiegelofens. 

— , retaining —, mur de soutène- 
ment, m,, Stùtzmauer. 

Wallower ; core-barrel ; truudle 
(mecb.), lanterne; maniveUe, /*., 
Dreblîng ; Trilling, m. 

Want ; tare ; loss ; waste, tare ; 
déperdition; discale, f., Abgang 
des Gewichts, der Scbwere, m. 

"Ward ( locksm. ), pertuis^ m,, 
Richtscheibe, f, ; Mittelbruch.. m. 

— (borol.), crémiUée, f., Einge- 
richte ; Gewirre, «. 

— in a key-hit, râteau d^une s^- 
rure, m. ; bouteroUe, (., Rçf^efi 



in eiuem Sc^ilosse; Eiostricl), 
Einschnitt an einem Schlûssel- 
bartf m. 

Ward, front — (locksm.) , dent, 
f,; râteau du pêne, m., Angriff ; 
Vorstrich. 

Warden of tbe mint^ garde des 
monnaies, m., Mûnzmeister, m. 

Warder; guard; watchman (rlw.), 
cantonnier, m., Bahnwârler, m. 

Ware, small — loom; bar-loom, 
métier à 6arre, Stuhl mit Trieb- 
stange. 

— s^ small —, pL; lace-work, 
passementerie, f,, Passemeutier- 
arbeit, f. 

Warehouse ; magasin ; store ; store- 
room ; store -bouse ; stock, ma- 
gasin, m., Magazia; Waaren- 
haus ; Waarenlager, n. 

Warm waler cislern ; bot \\e\\ 
(st. eng.), cuvelte du conden- 
seur, f,, heisser Brunnen der 
Luftpumpe. 

Warning ; delent (horol.), détente, 
f. ; avant - quart, m., \Varn- 
zeicben, n. ; Abdrùcker, m. 

Warp ; main — ; ground (weav.)> 
chaîne; cornière, f., Kciie, f. ; 
Aufzug ; Zettel, m. ; Gruudkelte ; 
Unlerketle, m. 

— ; warping loom(weav.),c/ia/n6; 
ourdissure, /., Keltengarn, Kett- 
garn, n. ; Anscbeere, /". 

— for mixed sluff (cl. man,), iro- 
que, f., Kette der gemiscbten 
Zeuge. 

— , the — is divided into porters, 
or beers ; the porter into sbafts, 
and the shaft into threads(weav.), 
la chaîne se distribue en portées , 
la portée en branches, et la 
branche en fils, die Kette wird 
in Gaenge , der Gang wird in 
Schaefte, der Schaft wird in 
Faeden abgetheilt. 

—, t?. (weav.), ourdir; monter un 
métier ; monter la chaîne, an- 
schweiien ; anscheeren ; anzet- 
teln. 
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Wtrp, V.; to distort (wood), se dé- 

jeUr ; travailler, arbeiten; sich 

iLr&mmen ; sich wcrfen ', wind- 

isch, windschief werden. 
—, V. (met. w.), se cambrer ^ sich 

werfen ; sich Krummen. 
—, t;. ; to disjoint (join.), débotter, 

aus den Fugen bringen. 
—, t?. (locksm.), s'envoiler, kmmm 

werden ; sich kriimmen ; sich 

ziehen. 
beam ; rod ( 1. warp ), 

wiche des rouleaux, f., Kelten- 

stange, f. 
— -beam; hind-beam (weav.), 

ensouple de derrière, f., Ketteu- 

bauro; Hinterbaum; Schcerbaum; 

Garnbaum, m. 
beam guide (lace w.)i hlin, m., 

Theil der Scheerm&ble der die 

Gâuge des Zettels aufnimrot. 
— , inclose tbe balls ( print. ), 

envelopper les baUes, die Ballen 

cinschlagen, einwickeln. 
bobbin (s. weav.), roquetin, 

m., Seidenspule; Zettelspule, /". 
—, small board supporting the 

— ( h. warp ), planchette, f., 

kleines Prelt zur Slùlze der 

Ketle. 
— cord maker (weav.), lissier, m., 

Ketlenmacher, m. 
— ♦ fo dress the — (weav.), hasser 

la chaîne, den Aufzug schlich- 

ten. 
— ends, pi. (weav.), pennes, f, 

pl.f Garuenden, n. pl,\ Trumm, 

n. 
—, edge of the — (s. weav.), rive, 

/*., Leisle der Kelte, f. 
— -foldiug machine (weav.), tam- 
bour, m., Trommel; Maschine 

zum Kcttenfalten. 
— , bealing whilst the — is open 

(weav.), battre à pas ouvert, 

Schlagen bei offener Kette. 
— , opening of the — (weav.), 

fogue, f,, Oeffnung der Kette. 
•^•reel, machine pour Vourdis- 

sage, Zettelhaspel, m. 



Warp-reel, long — (wetv.% (mrdiis- 

«otr long, gerader Scheerrah- 

men. 
— , to remoant the — (s. weav.), 

remonter la chaine^ die Kelte 

ansetzen. 

— -rod ; — beam (1. warp), iotc*« 
des rouleaux, f., Kettenstange, 

f' 
— staff (weav.)> liceron; Ussertm, 

m., Tiimmier, m. 
— , stiff — (weav.) , chaine mogenmf 

Steifkette, f. 

— for figured stufCs (weav.), sim- 
Uoty m., Aa&ug, Zettel oder 
Scheergam zu gebl&mten Zea- 
gen. 

— y beating whilst the — is shot 
(weav.), battre à pas fermé, à 
pas clos, Schlagen bel gesdilos- 
sener Kette. 

— tie (weav .) , chevtlie de derrière, ^ 
f., Kettenband, n. 

— thread to replace the broken 
ones (weav.), lingard, m., Ket- 
tenfaden um die zerrissenen za 
ersetzen. • 

— thread of the lozenge (weav.), 
fil de la chaine formant les car' 
reaux, Steinfaden, m. 

— threads, disposition of the — 
(weav.), pu^, m.. Disposition der 
Kettenfâden. 

threads, 200 — (weav.), quart, 

m.. Quart, n,; 200 Kettenfâden. 

~, upper — (weav.), dessus de la 
chaine, m., Pohle, f. 

—, part of the — that keeps the 
weft (s. weav.), glacis^ m., 
Theil der Kette die den Einschlag 
hait. 

—s, puttingtogethertwo — (weav.), 
remettage , m. , Zusammen- 
richten zweier Ketten oder Aaf* 
zûge. 

—s, to put the — on the staff 
(weav.), enlisseronner, die Ket- 
ten auf den Tûmmier ausspan-* 
nen. 

Warped; skew-whiff (wood), dé- 
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tltrti; déjeté; cofflnë, wîud- 

Buhief. 
Warped ; benl ( mol. } , cagneux, 

geworfen. 
— , lo become — ; lo eprint (polt.)i 

gauchir, ïenieheo. 
Warplng; casling [nood), ;« four- 

menler; se aejeler; gauchir; 

déverser, Hct werfen; sioh ver- 

werfen; skh liehcn; Eicb ver- 

— (weav.), fnonler ta irame, ta 
chaîne d'une étoffe ; montée, f., 
den Einlrag. die Kelle zu einem 
Zeuge legci) ; Sctiweiren Aev 
KelCe; Keltenaurseblagen ; Auf- 

frame (weav.), ourdissoir; 

chAssis à ourdir, m., Scheer- 
mbhle; ScheErrahmen ; Zelleler; 
ÂDEcbweifer: Anschweifrabnien, 



aolileelil anzeUda. 

— mill ; aspls; Jauk, asple ; our- 
âissoir cylindrique ; oipJe Joi*r- 
nonl; ourdissoir, m., runder 
Scbcerrahmen, m.; Ketteawalze, 

— rod (weavO. tringle à ourdir, 
f., FlMhlstab, m. 

spool, sépoule, bobine à ourdir, 

AbsohweifroUe, f. 

■Warl; eicrescence (wood], ver- 
rue, f.; loup, m-, Warae, f.; 
Aaawncbg, m. 

—, son of — ; knol (wood), gaU. 
f,, Wurmloch, n, 

Warled [wood), mrruqveux, war- 



(miat), laver au plal, 
achlemraÀi. 

(réf.), végéttr, 
auswascbca ; aussprassen. 
i>. (found.), cIoirEr, wascben. 
V.; to clean (goldsn. ), bras- 
ser, abscbânmcnj die Lfilhar- 
beil reinigea. 
— ,1). (dy.), ^firouer, aaswsschen; 

ausspDleo. 
—, t). (b, bind.), nettoyer, wa- 

rinl.), laver un plan, ab- 
en ; sbspQlen. 
sïoar (spin.), rincw Im 
fila, auBScbwâmmeii; ansschnei- 

■bôard (join.), •plinthe, (., Plal- 

_:,/'.; PlilUiben, n. 
cylioder (pap. man.), tatrinur 

lavettr, m., Waacbtramniel, f. 
— gilding ; waitr-gilding, <torir 

sur brtmsB,' Bronzevergoldmig, 

—, goldsmith's — . washlng, ia-» 
vure d'or, f., Golilkraue, (. 

hearlb (met.) , lavoir uni, Tn.t 

Glaacbberd, m. 

pot (trnm.), chaudiirtA laver, 

f., Feiaïlnnprapnc, f. 

etock; daEh-wheel, dash-wluil; 

sautoir; ptaleau, m.; macAnw 
d laver ; roiM à iaver, f. , Daieh- 
rad; WHscbrad,n.,- WBsebstoek. 

stock I bl«acb.]. nwulin d fou- 
lon, m., Walke,-Walkniâble, f. 

— Ibe sweepiDgs, v. (mint), laeer 
Us balayures, vergrundea. 

Wasber (pap. man.), machina d 
laver, Wascbmaacbine, f. 

— (mocta,), rondelle ; rosette, f., 
Schelbe, f. 
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— (mel. w.), laïaB; feuUle; pla- 
que, f.,iilaU,n. 

—, 0.; lo teour (cl. man.), rinwr, 
abflauen. 
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Washing (chem.)> lavage, tn., Àb- 
spùlen ; Ablâutern, n. 

— : trunking (met.)) débourhage; 
lavage, m., Schlâmmen; Wa- 
schen ; Ablàuterll ; Abschâumen ; 
Abflauen^ n.; Erzwàsche, f,; ab- 
schwâmmen ; auslaupen. 

— (goldsm.), hlanchtment, m., 
weisssieden ; weissmachen. 

engine ; washer (pap. man.)> 

cylindre affilocheur ; cylindre 
dégrossisseur ; cylindre à laver, 
m.; pile défileuse, f., Halbzeug 
Hollânder ; Halbhollânder. 

— out the gum ; scouring (s. spin.), 
dégommage^ m., Degummiren, 
n. 

— . first — in lye (bleach.), mère 

lessive, f., erste Lauge. 
— rai 11, mojJiUn à toile, m., Wasch- 

mûhle. 
mill, cylinder — ( bleach. ), 

clapaud, m., Walzenwaschma- 

schine. 

— at Ihe manufactory, lavage de 
fabrique, Fabrikwàsche, f. 

— of the rags (pap. man.), lavage, 
m., Lurapeuwàsche. 

— -lub; buddling-dish (met.), ta- 
ble de lavoir^ /"., Abflauherd, m.; 
Ablauterfàss, n. 

trough; scouring-stick (cl. 

man.), dégorgeoir, m., Aus- 
spulstock, m.; Waschmûhle, f. 

trough (pap. mam,) , reposoir, 

m., Waschtrog, m. 

— s, pL (goldsm.), déchet, m.; 
fragments, w. pi.; rognure ^ f., 
Gekràtz, n. 

AVaste (spin.), déchef, m,; bourre, 
f., Abfall. 

— (met.), fraisil; arco; arcot, 
m., Kratze, f.; Gekràtz, n. ; 
Ofenbruch, m. 

— ; wasters (found.), hoccages, m. 
pi y Fehlguss, m. 

— ; — paper (print.), défet', bar- 
dot, m., Defektbogen; Ergàn- 
lungshogen-, Defekt, m. 



>^à8të (Aecb.), hnjp-pliHn ^ m., 

UeberÛoss, m. 
—, V,, donner un déchet àei einen 

Abfall YOQ ... geben. 

— card ; comb used in prepariog 
silk — for making" capiton", 
cardasse, f.j Flockseidekardit- 
sche, f, ; Krampel zar Flocksd- 
de, m, 

— matter ; refuse, rebut, m,, Ans- 
scbuss, m. 

matter; residuum (foimd.)i ba- 

layures de fonderie, f, pi,, HM- 
tenâfler, n. 

paper, to put tothc — (print), 

mettre à la rame, zu Makidator 
machen. 

— from reeling cocoons, fîrison, 
m., Abfall beim Seidenhaspeln. 

— steam ; exit of steam, dégage- 
ment de vapeur, m., Dampfaos- 
lassung, f, 

steam pipe ; eduction-pipe, 

tuyau de décharge pour la va- 
peur, m., Dampfauslassungsrohr, 
n, 

sheet (print.), dé/et, m.; feuiUe 

de rebut, f., Defektbogen ; Er- 
gànzungsbogen ; Ausschussbo- 
gen, m. 

silk ; silk ; floss-silk, fllo- 

seUe , bourre de soie, f.; fleuret ; 
capiton, m., Flockseide; Flo- 
rettseide; Gallettseide, f» 

— , soap boiler's — ; buck-ashes 
(dy.), charrée, f. ; cendres la- 
vées, f. p/.,Laugenasche ; aus- 
gelaugle Asche, f. 

weir (mill), déversoir de su- 
perficie, m., Nothwehr, n, 

water pipe (st. eng.), tuyau de 

décharge, m., AbzugsrÔhre, f. 

wool ; flocks of wool (cl. 

nian.), bourre lanice; bourre de 
laine, f., FlockwoUe ; Schlag- 
wolle ; KratzwoUe, f. 

Watch, montre ; montre de poche, 
f.,VïiT; Unruhuhr, Z'., Taachen- 



Wat 



— 4S5 — 



WAT 



VTâlch-ârbor.; cldck-arbor, /ii- 
seau, m., Drehstift, m. 

case, bo(te à montre^ f., Uhr- 

gebàuse^ n. 

casemaker, monteur j m., Uhr- 

gehâusmacher, m. 

— , hunting , montre à savon- 
nette, /*., Uhrmit einem Spring- 
deckel. 

— holder^ main, f., Zusammen- 
setzer, m. ; Zùnglein, n. 

\iù, calotte, f. y Deckel ùber der 

Unnihe. 

—, musical —, montre à carillon, 
Spieluhr, f. 

— withasliding escapement, mon- 
tre à r épine, Uhr mit scbleifen- 
der Hemmuug. 

•^, striking —, montre sonnante, 
à sonnerie, Scblagubr. 

— , to set, régula le a —, régler 
une montre, eine Uhr reguliren, 
setzen. 

trinket (goldsm.), breloque, f., 

Uhrgehànge, n. ; Berlocke, f. 

— , toy (without wheel-work), 

montre forcée, Kinderuhr ohne 
Gehwerk. 

wheel, litlle — (horolj, mo- 
lette, f., Uhrràdchen, n. 

— , worm-out — , patraque, f., 
Kàs. m. 

— ; wbolesale raaker, horloger 

grossier, Grossubrmacber, m. 

"Watchman ; warder ; guard (rlw.), 
cantonnier, m., Bahnwàfter, m. 

Water, V. ; to cloud ; to tabby 
(weav.), moirer, mohren ; auf 
Mohrart wàssern ; moiriren. 

— , V. (b. bind.), mouiller, einwei- 
chen. 

— , V. (need.), éteindre, ablôschen. 

ciock; clepsydra (mech.), clep- 
sydre, f., Wasseruhr, f. 
—, chalybeale — ; ferruginous — 
(cbem.), eau ferrugineuse ; eau 
martiale, elsenhaltiges Wasser ; 
Eisenwasser, n. 
— colours, détrempe, /'.,"Wasser- 
ftfbe, f. 



Water-éngîne, pômpè à épuise- 
ment, f., Schôpfwerk. 

— , ferruginous — ; chalybeate — 
(cbem.), eau ferrugineuse ; eau 
martiale, eiseuhaltiges Wasser ; 
Eisenwasser, n. 

— fall ; fall (mill), saut, m., Fall; 
Wasserfall, m. 

— , gaseoas — , eau gazeuse, gas- 
bal tiges Wasser. 

— -gauge (st. eng.), flotteur à va- 
peur; indicateur du niveau d'eau, 
m., Wasserwage, f. ; Wasser- 
farstandmesser, m. 

gauge (mill), pal hydromèlre, 

m., Mûblpfahl. 

gâte; mill-dam (mill), pale; 

vanne, f. ; lançoir, m., Scbutz- 
brelt, n, 

gilding, dorure à la détrempe, 

Yergolden auf Leimgrund. 

gold ; sbell gold ; painter's 

gold, or en coquille ; or moulu, 
en chaux, Goldbronze; Maler- 
gold ; Muschelgold. 

— , graduated — (réf.), eau gra- 
duée, Gradirwasser , n. 

— , head of — ; level-line (mech.), 
hauteur de l'eau, Wasserlinie, 
f. ; Niveau, n. 

mark (pap. man.), filigrane, 

m., Zeichenlettern der Papicr- 
formen ; Wasserzeicben. 

— mark (st. eng.J, niveau d'eau, 
Wassermarke, f. 

— , mercurial — , eau mercurieUe, 
Quecksilberwasser, n. 

mill erected on a boat, moulin 

à nef, Scbiffmûble, f. 

poise; areometer; hydroraeter 

(phys.), pèse -liqueur ; aréomè- 
tre, m., Aràometer, m.; Senk- 
wage, /. 

pipe, rigole; gouttière, /"., 

Wassergerinne, n. 

proof; tight; dry; auti- 

hygrometric (phys.), imperméa- 
ble à l'eau ; hydrofuge, wasser- 
dicht. 

— pressure engine , machine à 
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WuMrdncfc- VTakriait-bnuli (for.) 



Dc, iiinT* à Ctau, Vitter- 



— KTcw, clf tàrtkmtdt, f. ; 
Mûr kydratiligtm, «i. ; limace, 
f. , iKbined&dK Scbrube ; 
SehriubE des Ar^lncda ; Vi»t~ 
lerschnube, f. 

— -spot (pap.J, goullt, Wiascr- 
fleck, m. 

^ ipianing ; Ibroitle freme Ispin.). 
iMtKf eontimi , Urossewnbl , 
m. ; Water Maicbine, f. 

— iD wbich IbeiUkhiibeen wash- 
ed after baving been djetl [di.)> 
ditbrcdure, f,, Fârbenas*er, n. 

— laok (loc.)> caitie à tau d 
ttnder, f., WasserttebàUer, m. 

— -ligbl (weav.). élanche , imper~ 
miabU A l'tau; huaûdifuge, was- 
serdicbt. 

— IraDSvased, eau battue, dekan- 
tirtes Wasaer. 

— table; surface-table (mech., 
lev,), Â7io™, f., Wasaerspie- 
I ItRl, m. : Zuriibltafcl, /. 

wel!, bol — ; bot w(H (st. 

eue,), résermir d'eau chaude. 



-a, MU1-- (dy.). Muaisures, f.pl., 

(lurchgetEobrene Kleie; Probir- 

wasEcr, n.; Farbsàure, /. 
Watereil ; waved (fab. , wuod , 

ftlass], onde; cordé; (lamM; 

uiidoyà, strciOg; genanuDl. 
Walcring; tabhying (»*eav.), moi- 

raye; moiré, i».,M£>irirung, /", ; 

oolriiN!!) : wàsserDj n. 
— ; water-relting, rouissage à 

l'eau, m., WïSBïrrotle; Wasser- 

rOste, f. 



pot for iMnldiof, btntt» i 

flMMlrr, Giesakanne, f. 
ViTc (•. bbO. Moin, r-.-o^ 

d> Rucra, ^. pj., Hoirlnûg, {. 
—,w.i lo gnOloehee ; ta cure « 

engnTS iB waxed linei, gmB»- 

ekcr, gnïllochiiwi. 
\rai, e. Qoin.), cinr, widiKi; 

bobncB. 

— lo keep llic aqiu brtû «d Ikc 
coppcr plate (engr.l, dra à iar- 
der,f.,Ra.-a.dw»cba, n. 

— , gilder'i — , eiiv d doirr, f., 

WuhE lum Vergoldcn. 
— poliibing Qoiii.J,polidIiicfrt, 

m., VTaclupolitur, f. 
Way-witer ; odometer, jiUimii- 

Ire ; odomilre ; eom^t-fOi, m., 

Wegmesser, m. 
Weak ; dim {galdsin., jcw.], AIm', 

Weaken aco1our,(j.; lo— Ihedjw 

too mucb (d;.), délai-er; H- 

laytr , rerwâscben; lu seïr 

scbnàcben. 
^Veakening ot Ibe colour (dy.).rii- 

lal de couleur, m., Sobtr'âdnag 

der Farbe, f. 
\iear ; deterioralion ; debascment, 

détérioration, f., Verachlechle- 

rung, /, 

— (mini), (rai, m., Abgreifeii, n.; 
Abnulzune, f. 

— ; oytr-iM ot a mill-dam; veir 
(mill). diverscir, m., Wasier- 
abschlag, m. 

— out, V, (mecb.), meltre hon it 
service, abnuizen. 

— on,v. ; lo spoil, se détériorer, 
sicb abntizen ; verderbeu. 

—, to lake, scrape or — ibe ^Iver 
ott, désargenter, entsllbern. 

Weatber, v., exposer à l'action ife 
l'air, AuswitteruBg, f. 

Weaie, v., lister, webeu; wirkcn. 

— lîke sal[ii, t>., tatiner, auf il' 
lasart webeo. 

— In imitaliDnof TelvetjV,, vdM- 



I, (ûiulicr, m., Kleinnebcr, m. 
a-bt»m ; clolb'beam (weiv.) , 
taouple, eruuple; ensuble; en- 
Éile, f., Baum; Weherbaum ; 

Puterbaura; Zeugbam, m. 
TilBlarGh, lo spread ovcr wilb 

> coller, d«a Zeltel scbllch- 

if anschlicblen. 

iiiiB, liaatranderie, f., Webe- 

; Webertunal, f. 
(aclion), lissage, m., Weben; 
IVirken. 

II, bacj — , tiitage des itoffta 
^ootmées, m., Huslerweberei ; 
jHdwïberei, f. 
^faaDd-loom — ; — by band, 

~ . main, m., Uandwe- 
■ef. t. 
"er-loom — ; — by power, 
_B m^uinjgue, ktinslliche, 
tûiaiscbe Webercj. 
m; — ihed, saUe à tisser, f,, 

i liuuG; texture; tcxt[le fiib' 
; tissu, m. ; (l'wui'B ; lexiare, 
L Gencb«; Gewlrk, ti. ; Webe- 

BjlMkiag-nel (bu.), tricot, m. 
'--' ; Slrickgewebe, n. 
— : uaiiu-oaw; wbiii-aaw {joiu.l 
êgohin»; scieà guichet. f.,llaaa 
lige ; Spallaiige ; Locbsâge; 



— ; hlade: saw-web, feuiite, f., 
Blalt;SSg«abUtt, n. 

Wedding-nog, aUianc»; vefge, f., 
Fiethlring; Doppellring; Trau- 
ringj m. 

Wedge; prop (tatbe), cale d'un 
wjtporl, /■., Stutikcll, m. 

— : coin llilhe), angrois, m. ; t^f, 
A, ScbiiesakeitcbeD, n. ; Sperr- 
keil, m. 

—, coin, m-, Keil, m. 

— ; t|uoin;alip; rule (juin.), irin- 
gle, {., Span, m. 

— i prop (tarp.}, plvmart \ rot^i- 



linol,m., Ualeriage,/'.; Fbllkeil, 

Wedge; kej (prinl,), 
quun. m., Ualerlage; Fiillerutig, 
f.; KciUum ErbShen der Ty- 

-; iiigol (giinsm.), litigol, m., 
Btui Oder ËisenalQcke, pi. 

— ; prop; core(porc.)jîon(ieii,ac- 
eol,noyau,lampon danslammi- 
lage de ta porcelaine, Keil, m. : 
Slolïe, /. 






; det coin», 



~- a wheel, ti., caler uns fi 

ein Rad slemiuen, 
driver (carp.), rluas»-bon- 

dieu, m., Keillreibi , 
driver (railljjpiporf, m, Keil- 

-'iuge, r- 

, ace of '■ 

- oftbe mill-sione, engrain, t 
MUblateinkeil, m. 

-, 10 scparate by nieans ot a - 
siparer, fendre avec un m 
abkeilen. 

- ot hard wood; frown, ëhwMrd, 
m., Spaltkeil, m. 

-, tTOoden — (sawyer), boadieu, 
m., Keil der BreitKàger, m. 

-, wooUea — ((ur.), souquel, m 
Holzkeil, m. 
— wriliiig; — cbaraclers (priot.). 



caractirei cunéifurt 
Keilîclirin. f. 
—s lo raiae Ibe slavs (looml, haun* 
de cartlle,f., Keile wekhe Ai 
Kammhebelbrett in die llsbe bi 

Wedging llie clay (po(l.)i iattrt te. ' 
|Ktle avec Us mains, die Masac J 
mit den llândea verarbellcu. f 

^'«dgwoad (poit.), ttitdgwood, m.,. 
feiaes Sleingul; Wedgffood, n ~ 
Basallwaare, f. 

'eed-asbes (chem.), vétasse, f.f 1 
Waida9Che;Dru3ena3che; Wein- 
betenuche, f. 
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Wefl; lissue, tissu^ m,, Gewdse, 
n, 

— ; woof, trame; assurer f., 
Durchschuss ; Eioschlag ; Ein- 
trag ; Schuss ; Wefel { Ein- 
schuss, m. 

— fork (loom), casse-tramey m., 
Einschlaggabel, f. 

mark (h. warp), marque, f., 

Einscblagzeichen , n. 

— of 15-20 silk threads , dtiife, f.y 
Einschuss von 15-20 Seidenfl- 
den. 

— winding machine, machine à 
canette ; cannetière ; trameuse, 
/*., Spulmaschine ; Schussspul- 
maschine, f. 

—s, to mix différent — (weav.)» 
•pour filer , verschiedene Ein- 
schùsse machen. 

Woflyarn ; pick ; shoot ; thread of 
thè weft (weav.), diit/e, /"., Ein- 
schlagfaden ; Eintragsfaden ; 
Schussfaden, m. 

NVcigh in Ihe hand, v., soupeser, 
in der Iland wâgen. 

— (iown Ihe scale, v. (raint), tré- 
hucher, uberwichtig seyn ; einen 
Ausschlag haben odor geben. 

— -bridge ; scale beam ; weigh- 
ing machine, balance à hascule^ 
f. ; pont à bascule^ m., Brùeken- 
wage ; lieuwage ; W'àgemaschi- 
no, f. 

\\eigher of the mini; a filter, 

ajusteur, m., Jusiirer, m. 
AVcigliing lever (loom), bascule à 

besace, f. , Gegengewicht des 

Spanngewichts, n. 
NVeighl, î^oid^, m., Gewicht, n. 
— ; heaviness, pesanfeur^ lourdeur, 

f., Schwere, f. 

— (met.), page, /*., Gewicht, n. 
— , of — ;offull — (mint), ^r^- 

buchant, Ausschlag, m. 
— , absolute — , poids spécifique 

absolu, absolûtes Gewicht. 
— , balance — . contre-^ids, m., 

Gegengewicht, n. 
—, real — of the inet«l ; real as- 



M)r — :. )ir fo\d Mti iilnr (flriftt), 
poids de semelle, m., wtfUi^ 
Probegewicht des Golds and Sil- 
bers ; Richtpfennig, m, 
Weight of 8 ounces to the pomid, 
poids de marc, Markgewicbt, s. 

— of a puUey-door, valet, m. (dV 
ne porte), Gewichtstein, m. 

— , relative — , pesanteur spéei/i^ 
que relatwe, relatives Gewidit, 

— , stamped —, poids étalûnné,con' 
trolirtes Gewicht. 

— , standard — , poids légal, lé- 
gales Gewicht. 

—, spécifie — ; density, poids spé- 
cifique, m. ; densité; pesanteur, 
f., specifische Schwere ; Dieh- 
tigkeit, f. ; specifisches Gewieht. 

— of the steel-yard, poire ; masse, 
f., Gewicht an der Schnellwage. 

— stamp [mini), marque, f. ; poin- 
çon, m., Geprâge; If&nzzeiehei; 
Gewichtzeichen ; Mûnzeisen, «.; 
Munzstempel ; Sterapel, m, 

— for safety -valve (st. eng.), poiât 
de charge de soupape de sûreté, 
Gewicht auf dem SicherheitsTen- 
til. 

—s, leadcn — (h. warp), fr^uquel, 
m., Bleigewichtchen (an den 
Rosshaaren des Bands(uhls). 

—s, to put — on ; to load (rair. 
mak.), charger la glace, pressen; 
beschweren. 

—s, regulaling — (obsol.)« réguk 
d'une horloge, m., Richtgewicb- 
te, ». pi. 

Weld; dyer's —, gaule; vauàe\ 
genestrolle, f, ; genêt des teintu* 
riers, \N'au, m. 

—, V. ; to fasten upon by forging: 
to — together (for.) , souder à 
chaud ; corroyer ; souder par 
superposition ; souder à chaud» 
suante, aufschweissen ; an ein- 
ander schweissen ; schweissen. 

— ; dyer's weed, réséda ; genêt des 
teinturiers, m., Fârberginster, 
m. 

Welding(for.)> soudure; encoturr, 
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encdlure ; candéfacHon , f.^ 

Schweissiungj f. \ Weissschweis- 

sen, n. 
Welding ; soldering , soudage y 

m., Lôlhen, n.; Lôthung,/". ; 

Schweissen, ». 
— heat(for.), échaude, /*.,Schwei8s- 

hitze^ f, 
pièce (for.), fausse pièce^ /"., 

Futterslûck ; Ërhôhungslùck, m. 
Well ; spring ; pump ; fountain, 

fontaine ; pompe, /*. ; puits , w., 

Brunnen, m. ; Pumpe, f. 

— ; cistern ; lank (st. eng.), ré- 
servoir, m., Wasserbehàlter, m. 

— ; cistern (pump), réservoir, Ci- 
sterue, f, 

—, hot — ; bot water — (st. eng.), 
réservoir d'eau chaude, lieiss- 
wasserbebâlter, m. 

Wdt ; edffe (pap. bang.), bordure, 
f., Borde ; Uordùre ; Kante, f. 

— ; frin^e; tuft (lace w.), cam^ 
pane, /., Franse, f. 

—, V. ; to edge (engr.), horder la 
jplanchej die Kupfôrplatte beràn- 
dern. 

Vfeij V. ; to soak ; to moisten, 
tremper, einfeuchten. 

—, V. (goldbeat.), humidier, m., 
anfeuchten. 

— , V. ; to — down (print.), trem- 
per, feuchten. 

—, V.; to moisten (pap. man.), 
mouiller, anfeucbten ; einnelzen. 

-^,t;.;to moisten (past. mak.),mot* 
tir, anfeucbten. 

-^,v.- to moisten (cl. man.),mout7- 
ler, netzen; krumpen ; krimpen. 

— the clotb, V., donner la pre- 
mière eau, netzen. 

— from tbe outside, v. (print.), 
ramoitir le tympan, von aussen 
vrieder anfeucbten. 

"Wetter (print.), trempeur, m., Pa- 
pierfeucbter, m. 

"Wetting (print.), trempe, f,; trem- 
page, m., Feuçhte, f.; Feuchten, 
». 

— (pap. mak.), matri^sage^ m.. 



Befeuchtung des zu schneU ge* 

trockneten Papiers. 
Wettiu^ brush (gild.), pmceau à 

moutUer, m., Ânfeucbtpinsel , 

m. 
— , pot for — • tbe hands (pott.), 

terrât, m., Werkscberben. 
board (print.), ais à tremper, 

à desserrer, m., Feuchlbrett; 

Ausscbussbrett, n. 
— room (print.), tremperie, f., 

Feucbtkammer, f,\ Feucbtplatz, 

m. 

— trough (print.), baquet à trem- 
per, m., Netzkùbel, m. 

Wbeelauger. tarière, f.; laceret, 

m., Radbobrer, m. 
— , arm of a —, rayon de roue, 

m., Radspeicbe, f, 

— -axles ; fusées, pi. (mech.), 

pagnones, f. pi., Radspindcln, 

— and axle, treuil, m., Ilaspel- 
welle, f, 

— , arbor , roue de V arbre, f., 

Wellrad. 
— , bevelled ; bevil ; bevil 

(mecb.), roue d* angle \ roue 

conique, /'.,Kegelrad; konisches 

Rad, n. 
— , barrel — (borol.), roue de 

tambour, Federhausrad, n. 

— barrow, brouette, f., Scbieb- 
wagen, m. 

— barrow (pap. man.), amballard, 
m., Schiebkarren, m. 

— , Barker's — ; reacting — , tour- 

niquet hydraulique, m., Segner- 

scbes Wasserrad. 
— bush ; axle-tree box ; axle-box, 

botte de roues, d'essieu, f.^ 

Radbûchse, f. 
— , canting — (horol.), roue à 

couronne, Kronenrad, «. 
— cutter (horol.), fendeur, m., 

Râderschneider, m. 
— , crown — ; contrate — (mech,), 

roue de champ, Kronrad, n. 
—, crown —, roue de moulin, /"., 

Kammfad, n. 
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Wheel, cylindrical— , roue cyUn- 1 "Wheel-fusees; — axles,|rf.(incdi.), 



drique, Walzenrad. 
—, contrats — ; crown — (mech.), 

rove de champ, wagerecht ste- 

bendesKronrad. 
—, copy — (8pin.)f rouedechariot^ 

Gopirrad. 
—, change —, roue de rechange^ 

Wechselrad ; Ersatzrad ; Rad 

zum Auslauschen. 
—, chain — (mech.), roue à chaî- 
nes, Kettenrad, n. 
click (horol.jt piedde-hichef 

m., gebrocheuer Ausheber. 
— culting-machine ; division-plate 

ftiorol.), plate-forme; machine 

a fendre, Theilscheibe ; Plate- 

forra, f.; Ràderschneidezeug 3 

Schneidezeug, n. 
— , coming off of — tyres^désem- 

hatlage des bandages, Radab- 

felgen, n. 
— , dotting — , roue à pointer, f., 

Punktirrad, n. 
— , dented— (horol.), minute, f.^ 

Zahnràdchen, n. 
—, double — ; caster; dead pulley 

(mech.), roulette, f,, ^VaIz^ad, 

n. 
— , driving —, roue motrice, f., 

Triebrad, n. 
— , escapement — ; balance (horol.), 

roue do rencontre, Hemmungs- 

rad; Sleigrad, n. 
— , flye — (pott.), roue de volée 

à faire mouvoir les tours, /"., 

Schwungrad, w. 
—, fly — (horol.), roue à aile, f., 

"Windflùgel, m. 
— ., fly — (mech.), volant, m., 

Schwungrad, ». 
frame (eut.), chaise de roue, 

f., Radgestell. 
frame post (mill), poteau de 

soupente du châssis, m., Pan- 

stergatlersàule, f, 
— , flemîsh — (mech.), roue fia- 

mande, flàmisches Rad. 
—, forked — (mech.), roue munie 

de petites fourches^ Gabelrad, n. 



pagnonesy f. pi,, Radsphideln, 

f.pL 
— , finishing, poiishing on the — ; 

throwing (pott.)> toumassagi, 

m., Abdrehen, n. 
— , to finish on the — (pott.), tour- 

nasser, auf der Drabbankaos- 

l>essern . 
— , great — (horol.), roue de fu- 
sée, Schneckenrad, n. 
— , german look (gausm.), 

platine à rouet^ /., deutsches 

Radschloss. 
— , grooved — , roue à rainures, 

Falzrad, n. 
— , bour — (horol.), roue de ca- 

non, Stundenrad. 
— , intermittent, intermediate — ; 

carrier, roue intermédiaire, in- 

termittirendes Rad; Zwischen- 

rad. 
— , loose — (mech.), roue indépen- 
dante , lil)re, loses, freigehendes 

Rad. 
—, measuring — , podomètre, m.; 

roue d'arpenteur, f,, Messrad, 

7*. 
—, minute —, roue de chaussée, 

de minuterie, Minutenrad. 
— . notch — (horol.), roue de 

compte, f., Vorfallsrad; Zàhlrad, 

n. 
— , overshot — , roue mue en des- 
sus, à augetSy à pots, iiber- 

schlâch tiges Rad. 
—, potter's —, roue des potiers, 

Tôpferscheibe, f. 
— , paddle —, roue àaM6c5,Schau- 

felrad. 
—, paddle —, roue pour bateaux 

à vapeur, Schaufelrad, n, 
— , Persian —, roue à godet, à 

seaux, Kûbelrad. 
— , reaction — ; Barker's — 

(mech.), roue de réaction ; roue 

hydraulique, Gegenwirkungs- 

rad ; Segnersches Wasserrad, 

n. 
— -race ; trough-road (mill), ca- 
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tial; rouritn'; chemin de la 

rou», m,, UotergïrîDiie, n.; 

RadbabD,/'. 
Wheel, raU-hel (horol.)i foua 

à nxhet, SperrradjU. 
— , regulaling— (horol.), rowde 

Toselle, Sleltrad, ». 
— , screw — jroue-uiï,/'.,Selirau- 

sbsped, en roue; tn forme dt 

roue, radfQrmig. 
— , ailenl — (mech,), roue îiien- 

cinu», stillesRad; Slillrad, n. 
— , SUD and plane! —, rousejxBB- 

triqus, cxcenlrlechea Had. 
— , lo lakB a — rrom Ihe spindle 

[horol.], dériver, cin Itad aus 

der Lage, aua den GelriabsUUwn 



— , looQiFd — ; cog Imech.l, 

roue dentée. ZibaraA.n. 
lurner (cul.), laumeur, m., 

Raddreber ; Kadtreiber, m. 
— , [Q unwedee a wbad, décaler 

— , walking — (raecli,), roue à 
échelier, Laufiad, n. 

— , lillle — in a wind mill, mouli- 
net d'un moulin à veni, m., 
■Wîndrâdchen, n. 

— , lo wedge a — , caltr une roue, 
élu Kad aufireiben. 

—, waler , roue hydraulique, 

Wasserrad. 

— , overaliol watcr , roue mue 

«n demis, obersutilâchligea Waa- 

— , middleshol naler , rou« de 

vdié, millËlscblâcliligïH Visa- 

— , underabol waler — .rouemue 
en dessous, à aubes, a patelles, 
unterscblàchiigpg Wasserrad, 

work ; movetaenl (horol,), 

mouvement ; rouage, m., Geh- 
werk ; Ràderwerk; fiangnerk. 

— work ; macliincry (mech.), 
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rotKtfi's, Riderwerk, n.; HaschU 
nerie, f. 
Wheel-WDrk , minute—; minute 
-s, pi,, minuterie; cadralure , 
f., HinuUnncrk; Uînulenwei- 
aerwerk, n. 

■ -work, certain number of leelh 
on a — (horol.), nombre ren- 
trant, m., «ewisse Zabi Zâbnu 
einea Getricbea. 

— -work of Ibo banda, rouage des 
aiguillei, m., Welserwerk, n, 
--wnrkof Ihe Ry (horol), rouans 
davolant, Windf^aggatriebe, n. 

— , waBh ; daah (bleaoh.), 

roue à laver, d lavage, Wasch- 
rad, n. 

- or a winch (mecb.]] roue de 
gtdndai, Windcrad. 

-, worm — , roue d'engrenage; 
roue à vis, Schraubenrad, n. 

■\Vbel, V. ; lo sel; la hone, repas- 
ser sur la pierre, aiif dem Sleiu 
abtlehen. 

—,v.; toaetanedgeon; ta sharp- 
en ; lo make sharp (eut.)] i/Jv- 
ter ; donner le Si à un outil ; 
aiguiser, schârien ; sthleiren. 

— slone-^ale; slale, tchUl$ 

à aiguiser, m., Scbleirschi^r. 

WbeUlone; Dll-Btone;hanejiilBm 



Eaiser.àaiguii 
cbleifaletni A 
—, rougb —, piem nidt, raoher'l 
Welzaleln. I 

Wbim,' windine engine, rnacftfw I 
à moUtles, f-. Aufwindmaachine. I 
Whip; pjcting stiek ; pickeF'l 
(luoDj), fouet, m., TreibsUtck,.! 
tti.; Peilsuhe, f. " 

— , singla, donble, treWe - __ 
block, poulii; moufle sitapk^-M 
à deuie, trois rouela, einachebr^ 
biger, iweiacheibiger, draisdtei-J 
blger Block. L 

—, V., surjeter, hberwendHA^I 
bberwendllngs nàben. W 

— aboulwilh ailk, v. (h. warplj 
guiper, ùberapini "" 
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WhiDHîord (b, \>\s^à.)^ fçuet^ Heft- 

faaen, m. 
— -saw; hand-saw; web (join.), 

^oAmm; sde à guichet^ f., 

Band9ig«; Spalts&ge; Loch- 

sSge ; Stosssâge, f, 
"W^ippçd, f» svkrj9i^ ûberwend- 

lings. 
Whipper, wetow (Ttifie es^ce 

particulière, m., Willow be^on- 

Whirl (loom), moletie, /•; ^M7- 
ton, m., Làufer, m. 

— ; hélix, tour en ligne spirale, 
m., Schneckengewinde, ti. 

Whisk; doubling - iron (spin.)» 

guindre . m. ; campane , f., 

Zwirnràachen, n. ; Garnwinde; 

Seidetiwinde , f. ; Duplireisen , 

n. 
WhisUe; sleam , sifflet; sifflet 

pour locomotive, m., Dampf- 

pfeife, /*. 
^Vhite (prinl.), /ewiWei 6tonc, m.; 

Vacat, n. 
—, foot — (print.), ligne de pied, 

/*., Fusssetzlinie, f. 

— ground ( gild. ), lîanc, m., 
Kreidegrund, m. 

— , pure — (pott.), rehaut blanc, 

Aufblickweiss, n. 
— , spanish — ; whiting, blanc 

d'Espagne, Kreideweiss, n. 
Icad; coruse, céruse, f. ; blanc 

de céruse ; Uanc de plomb ; 

sous-carbonate de plomb, m., 

Bleiweiss, n. 
Icad maker, cérusier, m., 

Bleiweissfabrikant, m. 

— -smilh ; liaman ( gunsm. ) , 
War?c/iœtit;rfer,m.,Zeug8chraied, 
NVeissschmied, m. 

Wliilen silver, v. ; wash (mint), 

blanchir , weisssieden ; aus- 

sieden. 
W' hilener ; blcacher, blanchisseur, 

m,, BleicUer, m. 
^Vhilening; dealbation ( chera. ), 

déalbation, f,, >\'eissmachen ; 

Weissbrennen, n. 



Whittle (wQod)» couteau, m., 

ÇchniUer, m. 
Wicker; ozier; wilby («i|od), 

osier y m.^ Korbwç^qe; Ittnd- 

weide, f. 
Wickyara s^spended <^ the çeil- 

ing, pdotes de coêon d^Uûag^y 

f^pl.y^n der Decke %um Abwi- 

ckeln aafgehâDgte Docht^ne. 
Widen^ v. ; élargir, aiifr^unea; 

erweitern; ausweiteB. 
— ,v.(horol.), écarrir^ ausweiteD; 

ausrâumen ; aufrâumei^ ; grOaser 

machen. 
-—, v.\ to round (join., carp.), 

gourbiUer\ gourtUer, aas- 

runden. 

— a hole, V. (goldsm.)* reçider 
un trou, weiter machen. 

— and deepen, v. (goldsm.), haus' 
ser, ausweitenundzugleich aus- 
tiefen. 

— the Unes, v. (print), écarter, 
espacer les lignes, sperren. 

Widlh, largeur, f., Breite, /*. 

— (fab.), laize, f., Breite, f. 

— of base; straddling ( mcch. ), 
empattement, m., KrahnbasiS;/*.; 
"NVeile zwischen den Ràdern, f. 

— of Ihefurnace (st. eng.), éva- 
sement du foyer, m., Ofenweitc, 

WUl with the wisp ; ignis fatuus; 
jack o' lanthorn (phys.), feu fol- 
let, Feuermannchen, n. 

Willow; tree, saule, m., 

Weideuhoîz, n. 

— ; devil, wool - mill, opening- 
machine; willy ; willey; twilley 
(cot. spin.), diable; loup, m., 
\Volf ; Teufel, m. ; Reisswake, f. 

— ; willy (w. spin.), welow, m., 
Svillow ; Zauseler, m. 

— , conical — , welow conique, 
konischer Willow. 

— twig; osier twig; wicker, verge 
d'osier, f,, W'eidenruthe, f. 

Wimble ; centre - lût — ; drill; 
brace; hand-brace (tool), vi- 
lebrequin ; virebrequiH , m.. 



Windo: Bobrwinde; Faust- 
leier; BrusUeier, f.; prebbohrer; 
Draurbohrer; Dr»ut; Trauben- 
bohrer; Bruslbobrer ; Trauch- 
botirer; Windelbobrer, m. 

Wimble; ki^d pf auger nade use 
ortobegin aboie (carp.)> "mor- 
çoir, m., Vorbobrar, m. 

-^; auger (c»rp-i j'o'nOi tnriirv; 
tarrQre, f.. Bohrer; Bank- 
bohrer ; Bodeobobrer ; grosser 

— ; aiiger; terrier Qoin.), rfwAiir; 
fraisuir • guilbomtel, m., Hohl- 
bûbrer ; ParalUllinieniieher ; 
Zapfcalocbbohrer, m. ; Zapren- 
lochlebre, f. 

— ; drill (lame). toucA«; iondott- 
nière, {., DriUbobrer, m. 

— ; drill (gunsm.), vil»brequin,m., 
Drill bob rer, m. 

— ; drill [horol.), iHlU, {., Drill- 
bobrer, m. 

'Wincb; crank; bandie [latbe), 
mamvHle, f., Kurbe ; Kurbel, 
f.; Drebling ; HandgrilT, m. 

— ; axieiree; hoist; arbor; wbeel 
and axie ; wbiiD (mecb.), treuil; 
arbre, m., Wellbaum, m. ; 
Welle; llaspelwelle, /". 

— (pap. man.j, moulinet pour ser- 
rer la presse, m., Pressbaspel, 

— (lool), manivelle, f., Schlûssel, 

WiDd, V. ; to roel ; lo réel otf; (o 
unspool (sptn.), dévider, dérou- 
ter, abhaspein ; aufhaspeln ; 
abspulen ; abwindeii ; in Sirâbne 
brîDeen. 

—, tJ. [gl. mak.]. torciner, winden. 

— onabobbin, v.; to — iip, char' 
ger une biAine, aufràdelD ; 
autspulcD; spulen; wlndeo. 

— oIT ialo skeiits or balU. v., 
dévider une bobina; bobiner, 
abspulen; abwiadeu. 

— ofr, t). ( wire-dr. ), dércnâer, 
abwickeln; abrâd«ln. 



Wind off Itoreul, v., morért (iu 

fil, abzwiraen. 

ta weigb, gwnâtr, 
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— up, ti. ; 
' ' (nrou/er, aurbiumen. 

lo takc up ; lo cop 
renvider, den Faden 
plndel lauten lassen, 
aurwicliËln. 

■ up, f. (spin, }, pelotonner,- 
tneflr* en écheveaua:, Garn, 
Scide doeken. 

— up, ti. ( borol.), monter une 
horloge; monter, remonter una 
moiiLre, aufzleben. 

--heam ; crabbar (mecb.], ga- 
roueane, f., Windebanni, m, 

— beains, pi.; tie-beam; colUr- 
beam (carp.), wifrajl; (irant, m., 
Spaanriegel. tn.; Kebigebalk, 
n. ; ilahuenbalken, m. 
bire, tuyau à wnl,n».,Wmd- 

■ -mill, germao — , moulin à pi- 
ler, m., Bokmûble; Pokmulile, 

mill, enclosure of boards ofa 

— (carp.), houssage, m., Brei- 
lerverkleidung eiuer Windmùb- 
lï. 

screen; tympan, ^mbûur,m., 

Windfang, m. 

— scteta, lue-vent, tn., Wind- 
acbirm'; Windscbauer, m. 

Wiodage|guiism.),A«n(,m,,Spiel- 

Winder, fer à crochet, Hakenei- 

— ; axie (wire-dr.), arbre, m., 
Siochrolle, f. 

WindiDg;spoolîngi reelin^, bofit' 
nage; devidage; bobinter, m., 
Spulen; Wickeln ; Aufapulen,n. 

eogiue, pompe à lourniquel, 

Haspeipumpe. 

— raacbine; frame (spIn.), 60- 

binruse. f. ; bobinoir, m. ; ma- 
chine a [aire les boUns; ma- 
rWnc à bobiner; mA:an<qu« à 
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dévider, f,, Spal tfankine ; Ket- 
leaspul Mascbioe , f. 
Wiadiog- machine or engine, ba- 
fitêl, m,; machme à molettes, 
f., Windmaschine ; RoUennia- 
achine, f. 

— ofT (s. fl^in.), Uragey m., Âbhas- 
pdn der Seide tou dem Seide- 
çebâase. 

— in rolls (wirc-dr.), r(mUige,m,j 
Aufrollen, n. 

— of a spring , lame d'un res- 
sort, f., Windung, f.; Gewinde^ 
». 

— sticks, fil. (Join.), règle double; 
doublé équerre, f,, doppeUer 
Richtscheit. 

— up ,spin.)t envoudage, m., Âof- 
«ricklung, f. 

— -up (horol.)^ remontage, m., 
NViederaufiiehen, n. 

\N'inillas5; capstan; crab (mech.^, 
rat'fstan ; vindas; treuil vertical, 
m.. Eniwinde; senkrechte \Vin- 
de,' f. 

— ; Jrum, moulinet, m., Schrot- 
wimie. /*., Wiudhaspel, Dreh- 
haspel , Drehbaum, m. ; Kurbel^ 

— ^ singe j m. y Affe; Kreazbaspel, 

m, 
— . treuil à fmain, m., Hebewimle, 

— . giiindjl: guinda, ro., ^^inde, 
/". ; Hebezeug. n. 

— \\i:h three puUies (mecb.\ tris- 
poste. /*.. \Viude mit drei Roî- 
leii. f, 

Wiiîilow-bar, ttingle: verge de 

fer: larlotière, f., Fenslerstan- 

ère. /*. 
bar, for.', vilrière, f., Fenster- 

stange. f, 
bar. to fix the — (join.), dè~ 

firai,er, die FensterstaDge anzie- 

lien. 
— -bliud. store y m. ; persienne, /"., 

Sommerlaiien, m. 
— , double 
'^'^Hôle châssis 



— _, annealed —, fit ébrotidi, aus- 
iien, m. gewàrniler Drabt. 

—, conire-clidssis ; I — -bobbin, çazette, /*., Drahtspu- 
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pelfenstep; Winlerfensler , m. 

Window-featener (join.), fcirtoir, 
m., Fensterriegel^ m. 

— frame, chambranle de fenélrt, 
m., Fensterfutter, n. 

franie, fîzed part of a ~, châs- 
sis dormant; Fensterrahmea ; I 
festgemachter Rahmen. 

— tarning ou hinges, fenéln d 
pentures^ Gewindefenster^ n. 

—, leaning of a — (join.). soubas- 
bassement y ticcoudoir de fenétrt, 
m., Fensterlehne^ f. 

— ^Iead^ptofn6 en corniche, Kar- 
niessblei. 

shutter; shutler (join.), vdet; 

contre-vent y m., Laden; Fen- 
sterladen, m. 

—s, p/., fenétrage ; vitrage, m., 
Fenslerwerk, n. 

Windster ; winder (spin.), bobi- 
neuse, f., Spiilerin, /". ; SpoUnâd- 
cheu, n,; oder frau, f. 

Wine, anlimomal — (chem.), tein- 
ture d'antimoine, /"., Spiessglanz- 
auszug, m, 

press, pressoir, m., Kelter; 

Presse, f. 

Wing or ladle of a water-mill, 
aileron, Schaufel, f. 

— a wind-inill, v., garnir les ailes 
d'un moulin à vent, austhuren. 

\Vinno\v, v., vanner, schwingen; 

wannen. 
W'inler (print.), sommier , m., 

Pressbalkcn, m. 
W'ire, fil d'archal ; fil de roulage, j 

Drahl, m. ' 

— , finesl sort of — , manicorde, f., 

feinste Sorte Eisendraht. 

— (pap. mail.), vergeure, /., Form- j 
drabt, m. 

— ; foil (lace w.), lame, f., ge- 
quelschler Goiddrabt oder Sil- 
berdraht. 
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Wire brush, brosse mélaUique, f., 

HeUllbDrste, f. 
benulij reducing— , filière de 

digrossage, f., Abfiihrei^n, n. 
— , broken off — , renard, m., 

abgebrocbenfir Eisendrabt. 
bruah; siraleh-bruah lBil''-i 

mini, engr.), flTûile-boSîB, m., 

Kralzbarsle; Drablhurele, f.; 

Ansi^huaspinsel. m. 
— , coarae —jdeolage, m., Grob- 

drahl, m. 
— , creaaed —, fit d'arcl\al soyé, 

Secken, Siekeadrabl, m. 
culler; shank-culler, rogneur ; 

coupeur; coupgur de hansés, 

m,, Drabl$i:iiiiEider ; ScbaCl- 

gchneider, m. 

— cap (on Ihe lop of cliimneyE) 
(loc.l, appareiï [mur arrtier les 
flammèches, m., Dralilbaube, 

— -draw, V. , tréfiler, Drahlzia- 

— , lo draw — tbrougb (he Ihtrd 

S laie, ébroudîr, durch die dritte 
iebbanh gehen laasen. 
— , lo draw Ibe — Ibrougb 25 
holw, dégrossir du Irait, den 
Drabt durcb2j Zuglflcber ileben. 

— drawn Ibrougb 25 boles, fii 
Irait, Draht der durcii 25 Lfloher 
gezogen ist. 

— dran'Q through tbe thîrd bencb, 
ébroudin ; ébroudi , m., darcb 
die dritle Zîebbank gezogener 
Drabt. 

drawer; IréfiUur; agréyatr, 

m.. Drabizieber, Eisendrablzie- 

ber; Drabtmacber, m. 
— drawer; ripper, Sroudeur, m., 

Kleindrablzieher, m. 
drswer, coarse — , écoleur, 

m., Grobdrablzieher; Scbeibea- 

drehUielier, m. 
— drawing; mill, filerie, f-, 

Drablzieberei,/'. 

— -drawing, tréfilage, m. ; tréfi- 
lerie, f., Urahlïiebeo , n. ; Drabl- 



ini, tinerii, f., 

drawing niill, moulin à tirer 

du fil de fer ; moulin à tirer, 
FA^aànhUaûile f DrablmQhle, 
f.; DrablïuR, M. 

di'aning work ; drawing smaU 

or fine, dégrossage, m., Slre- 
ckeD, n. ; ALfûbrarbeit; Ài)Tik~ 
rung, f. 

; dovelail — , fil à quaie d'a- 
rmide, m., ScUwalbenschwani;- 

drili, fi^et à filière, m., Drabt- 



bohrei 



!e(tut.l. 



l; Grà 



Fadeo (an 



Sulieermcsscr) ; Gralh, /■. 
--«dge, tolake ofTlbe —(cul.), 

émorfiler, den Faden an einen 

Mesier abwelzen ; den ^Grabl 

wegsebalTen. 
--forin {pap. man.l.enuerjeure; 

enverjure, f., Dralittoroij f. 
— gage (wlre-dr.), mesure, f., 

Dratitmass, n. 

■ -gauge (nailsm., locksm.}, essif 
f., llralilsicbler ; Sicbler. ' 

■ -gauge (Cound.j, bam ^nteUB^g 
f., Kerbeisen, n. 
-, gold, silver- — , m, uik. 

Irait, Gold, Sitbordraht, m. 
— grale, trêiltis, m., Ilralilteii- 

— gauie ; gaute ; clolh ; gan- 

ze. tissu, m.; gane; loile mi- 
laUigue, f., Urahlgaie; Mêlait 
gaie, f, ; Drablgewebe. 

— gauze lantern ; Davy ; safe lasi- 
lern, lampe de sûreté, de Da- 
vy, f., SicberheiUlampe ; Da,ïï's 
Lampe. 

—, hand or — (need.) , cueillit ; 
cueillie, f., SUibat lugerichte- 
lea Drab[3. 



drabt, tn. 
— -hook|spin.),e]Hnjle,/,,Drahh 
hâkctien, 



Irabt- I 



Wl» — * 

Wire-hook (gridan), agrafa T-, 

Drahlhaken, m. 
—, Ihinned iron . fil Aronax, 

dïiaugczogoiiBf Draht. 

iron, forgit, m., Dr»htei»en. 

— latlice, jrriU-ig8,i».,Dfahtgil- 



<— -mark (pap.)i 

sireifen, m. 
— -mill, triflUrie, [., Drahtmiililc; 

DrahUieherei, f. 
— pliers; nipper (lockam., need., 
naiUm.), béquei. m.; béquetli, 
f., DrabUange, f. 

plaie, lo lessen too suddenlj 

Ihe holea ot Ibe — . donner trop 
de faite, die Lôcher der Zieli- 
platle zu plôtzlich verrinEern. 
— -plate for Ihe second drawing, 
demi-^égalon. m., Zieheisen 
zum nocbmaligea Zieheu des 
Golddrahta. 

ribbon; pnrl, cannetille , f., 

schraubenf&rmiger Labn, m.,- 
Kantille, f. 
— , rolU or— ; coili, loties, f. pi., 
Drabi in Ringen, tn. ; Draht- 
rollen, pi. 
—, bent — on silk reeU, arquti, 

m., Fadenhaller, m. 
— -lable, laUe en fit de fer, f.. 

Di'ablgescell, n. 
—, Ihin —, passe-perle, m., »ebr 

ddnner Eisendrabl. 
— lack, chud'ipingle, m.; poinlc 
de Paris, f., Hundsliltcbea, n.; 
Dralilslifl; Pariser Slifl, m. 
— trigger, double détente, f.,Ste- 
cher , m. ; Stechschlosa , n. ; 
i)aardrLi<J:er, m. 

trigger; sear- spring (guasra.l, 

décUn; cliqwt , m., Slechet ; 
Haardrlieker, m. 

trigger lock (gunam.), platine 

à dtnîbl* détente, Slccbscbloss, 

~ -work, de fil d'archal ; ouvrage 
m /tt 4'archal, Prabtgdaobi; 
Drahlwark, n. 



Wir<i-wn8[i. "fin.), corwwB», f., 
Drahtflùgel, m. 

_.*, lo pal the — nnder UiB croâs- 
bar, mettra le> ironçotia sous la 
crosse, die- DrahtBtucke unlcr 
dea Bi^el aut die Kiûelada !•• 

—s, pi. (weaf.), (otichaKw, /. pi', 

Platioeii, f. pi. 
Witbï;oiier; wicker, ojJm-,»., 

Korbweide ; Bandweide, f. 
Woad (dy.), guède, f. ; pajf*l,m.; 

hM-be de Saînl-PAtlqJpe,/., Waid, 

—, ».; lo prépare or die wilb —, 
gvéder, mil Yf aid fàrben. 

Wolfram ; tungslenale of iron 
(min.], twngstéaaia de fer, m., 



tungstène; wolfram blanc, m,, 
Schwerslein, m. 
Woman's loolb; rouler plane, 

guimbarde, f, Rutbbobel; 

GrundhoM, m. 
Wood, bois, ni.,noli, n. 
— , AdaiDs , bois d^Adam,m., 

Adamabolz. 
— , aloes ,bois d^aloés; calam- 

bour, Aloeboli. 
— , anise-aeed —, bois d'aràs, m., 

Antaboli. 
— , Brasil — ; rarnambacco , 

/Mis de Brésil : brésiilet ; brësU, 

m., FemambukboU ; Braailien- 

—, biack — ; resiooua — ; piKb- 

trec, bail noir; bois résineux, 

m., Scbwarzholi, n. 
—, barberrj , mnclier , m. ; 

épine-vinettB. f., BerberiahoU; 

SauerdoL'nboli, n. 
— barhed —, àois icorci, pelarâ, 

Schâlboii. 
—, betit —, hais à droit fil, Holi 

durcb Biegea dargestelll. 
— , burning — of large size, bas 

de corde, KlaflerhoU. 
— ,Uood — , boùia»gim,rougt, 

Blutbalz. 



— , bnish — ,beÀs debroisr, Bùr- 

slenholz. 
— , biluminoufl — ,bois bilumeux, 

Holzsleinkoble, f. 
— , aord — j bois neuf; bois rond, 

fie qwtrlier, Klarierholz ; Rand- 

haU. 

— wïthanl cracks, chinks ar flawa, 
boji sans malatutres, Holz ohne 
Spullen, 

— Ibal bas circular (^eiices in Itic 
Inaide, ùois crevassé circulaire- 
nwnf, kern9châll(;es Holz. 

— ,,crooked — , bois torlu; bois 
Sambé. Krummholz ; knnnmge- 
wacbseaes Holz. 

— carver; carvei-ïn— , sculpteur 
en bois, ni,,'lIolzscbi]ilzer, m. 

—, eaak — ; staff — , bois merrain, 
BDUuherbolî ; FaaahûU. 

— culting ; — cul , gravure en 
hois, f,., HolMcliDeidckiinst, f.; 
EolzBchnll(,m. 

— , cro3B-cul —, bois lavd, mit 
der Queraït liehauenea Holz, 

— cntacroaa tbe grain, t>oisiJ'r^aJ[, 
Uii'nhnlï ; iibcr Hirn geacbiiil- 
lenesllolz. 

— rougtily cot, bols corroyé, rauh 
geacblltes llolz. 

— , carvcd — ; oarviiig, sculptare, 

f., Sfhnitiwerli, n.; Schnitzar- 

beit, f. 
— , catDpeachj — ; log — ; Cam- 
j, peacb Bay —, emi^cfts; bois 

ae campiche, Campeacbeniioli ; 

Allerheiligenbol z . 
—, cornel — , cornouiller, m., 

Kùrnetkirschenholz; gelheaUarl- 

— (m- clcining, buis de fenle , 

,SpullllQlZ, 

—, dell , hcwn —, bois de refend, 

SpaUbolz ; Klieliliolz. 
— , i^lefl — , bois roulé, klùfligBa 

Holz. 
— crosB coverecl with ragg (mir. 



mâk-l, eroitf à etmyeir Ja *a6fc, 
/'.. llolzkreui mil Lappen biD' 
nundïn. 

Wûod.chipsof- ;d^ïati«kB;dMd- 
— , ÙDiï mort; abalis, m.; ra- 
mitle, f.; chaèlis, m,, Abbelz; 
AileAtoh. 

—, daad- — (carp.|, mtssif, tn., 
massives Hall. 

— . dead-- ; waler-MHCd —, 
bois frmdrier. canard, SmUiolt. ' 

— , d*ïd- — ; fallen — , WcMle; 
bùchiUe. f.. Holzabrall, m.; hfp- 
sebolij RaniiDlz, n. 

— , dog— 



tiilter s 



, dry-rotten — , bois échau/fH, 
pauilleiuxi, verfauUes lIoU. 

— , dye , bois de teinture, FSi^ I 

liebok. 

-, flre ; fuel, bois da chauf- 

fage ; bois à bnliw, Breanlidi. 

- thaï is nawy on one aide, boitit 
caaiibai, de caniiban, einwCtch- 
siges Holz; nurauf einer Scile 
wabbkanligea Itoli. 

-, tbroning — in Ihe ftni 
(met.), locage, m., HolzfÙllBn 
des Ofens. 

- uaed for tbe reRntng fnrnae^ 1 
bois d'affinage pour le ' 
talion, Antreilieholz. 

— frame (bos.), fût, HohgeMtU 1 

des Slriimpfwirkeratuhls. I 

-, floated —, bois flotlé, Flui^ 1 

holz. I 

-, rossilorpelrified —, M» fo^t 

îiïe, foasiles versteinertts Hob. I 
—, green —, bois vert, frUehesi .1 

griines Holz. 1 

-, bard — , bois dur, riHbtoiMy I 

barlFs IIoIz ; grolifaseriges HMi. 1 
-, hoop — ; boop-polea, tofr^ 

fetiiUard, Bandhulz; Reirbolï. 
—, bewn, clett— , bois da refend, 

Spaltbolz; Kliebbolz, n. 
-, hslf-round —, bois im-plàt, J 
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méfiât, Halbholz ; Breitholz ; 

hochkantiges Holz. 
yiood, jacaranda — ; rose — , ja- 

carcmda; palissandre^ m., Jaka- 

randaboli ; Brasilienholz ; Pock- 

holz ; Palisanderholz. n. 
—, ioinery —, bois apparent^ 

Schreiaholz. 
— , king's — ; royal — , bois royal, 

Kônigsholz. 
—, kDoUy — f bois noueux, knoti- 

ges Holz. 

—$ log — , ^»* sanglant, Brasi- 
lienholz. 

— conveyed by land, bois neuf^ 
zu Land befôrderles Holz. 

—, round logs of —, bois de bûche, 

Scheitholz. 
—, over-seasoned —, bois sur le 

retour^ ûberstàndig Holz. 
— , peeled — , bois pelard, ge- 

schàlles Holz. 

—, prick — black (chera.),woir de 
fusain, Spindelbaumscbwarz. 

— , rose — ; jacaranda — , bois de 
rose, de Rhodes; palissandre; 

' jacaranda, m., Uosenholz; Rho- 
diserliolz ; Jakarandaholz ; bra- 
silianisches Pockholz; Palisan- 
derholz, n. 

— ,Janiaika rose , bois de ci- 
tron; bois jaune, Cilronenholz. 

— , resinous — ; black — : pilch- 
iree, bois noir; bois résineux, 
m., Schwarzholz ; Schwelholz, 
n. 

—, red roUing — , bois rouge, 
rolhfaules Holz. 

— , rock — , asbeste ligni forme, 
m., Bergholz, n. 

— rasp, rdpe en bois, f, llolzras- 
pel, /•. 

— in the sap, bois en sève, m., 
Saftholz, n. 

— fil to make slaves for casks ; 
slaff- — ; slave — (for casks), 
douvain, m.; buisserie, f,; bois 
douvain ; bourdillon, m. , Dau- 
benholz; Stabholz; BlôUcher- 



bolz ; Stâbe ; Fassdaubenholz, 
n. 
Wood, slandiiig —, bois en étai\ 
bois de brin, Uolz aaf dem Sun- 
me; Stammholz. 

— ; speckled — ; carled — ; curling 
sluff, bois madré, m. ; madrure, 
/., Maser; Maserhoiz; Flader. 

— , straight eut — , bois refait, ge- 
rade bebauenes Holz. 

— untouched by the saw ; unhewn 
timber, bois de brin, Ganzholz. 

— , satin , bois satiné; bois 

d* aigle, Âtlasholz ; Satinholz; 

Âdlerholz. 
— , santal ; sanders, bois de 

santal, Galiaturbolz ; Saodel- 

holz. 
—, black sandal — (dy.), cayo- 

toka, m., schwarzes Sandelholz, 

n. 
— , lorn — , bois déchiré, TrDm- 

raerholz. 
—, thin, knotty —, bois de biUetU, 

rondin, Knùppelbolz. 
— , uncleft — (la the), bois en i 

grume, ungeschàlles Holz. 

— , violet — ; purpled — ; palixan- 
der —, amarante; bois vioM; 
palissandre, Luflholz ; Violet - 
holz ; Purpurholz ; Amarauth- 
holz ; Palisanderholz ; blaues 
Ebenholz. 

— , veneering — , bois de marque- 
terie, de tabletterie, feines Tisch- 
lerholz. 

—, warped —, bois déversé ou 
gauchi, Ilolz das sich geworfen 
bat, n. 

wax; dyet-'s broom, genêt des 

teinturiers, m. ; genestrole, f, 
Fàrbergiuster, m, 

— for Windows, bois d'entretoise, 
Riegelholz. 

work; timber- work, boiserie; 

charpente, /*., Holzwerk; Zim- 
merwerk. 

work on ceilings and lïoors 

(carp.;, contignation, f., Zim- 



M,bois m , llolïgen 



Fossbûden and 
Oecken. 
Wood-work of sbuKIe, ehariol de 
navelie,m.,Sa\r,v;er\idea%c\iin- 



Woody, bûiseux ; ligneux, tioliig. 
■Woûf;well iwi'iï ), lrame:iu- 

jure, f., Einschlig ; Eintrag; 

ScbusB; Werel; Einschuss. 

Durchubass, m. 

— ; tellure ; body (fab.), corps 
d^élofff, m . Gewebe, n. 

— , «. ; lo pass Ihread in, passer 

la trame: Iramer, einKhiaBeo. 

Wool, laine, /"..Wolle: Schafwolle, 

— fiaest— (from Ibe sheep'sback), 
laine mire, feinsle Wolle. 

— jiill — .Jainepurs, pani wollen, 

— -bal, pileltt, f., WolL-lempel, 

— , lo beal tbe —, ouvrir la laine, 

klopfen. 
liaskel (hos.l, bernaudoir,tn., 

Relaïgungskorb, m. 

BQckenivDlle. 

— , baie of — ; sack, balle de 

;ains./'.,Wolkabfllleii; Wollen- 

— m bunâles bourron, m., Wolle 

in Baoden,r)ickea, f. 
— . coarae — écovailla, f. pî,, 

inaere Btheolielwûlle ; Gerber- 

Kolle ; RaufwoUe, f. 

— . lo comb— ; lo tufi, hotipper, 
kàmmen ; Blreicheii, 

— comber, cardtvr d* laine, m , 
Wollkâmmer, m 

— , cashrarer — , laine, f-, duvet 
'Il cachemire, m., Kasimir- 

— .clolhiug- — ;shorl— «borl- 

Blapled — ; caniing , laine 

fourle; laine de carde; bourre 
de rardes . laine à carder, f., 
Slrelchwolle ; KraWwolle ; Tuch- 
wolle, f. 

— , oUed — on Iheeards, moulure, 



f .eingeBlle Wolle ant dengro»- 
aen Kàmmen. 
Wool, as mach — as is carJed al 
one lime, cardée, (., kardevoll 
Wolle 

— ,lot 
Blalt karâàtscbte 

— , firsl — from nem cardg Ici. 

man.], enfrayure, f., Kar- 

dâlseheuruller, n. 
— taken Tront dead sbeep. pelure, 

^..Abwolle; Sierblingswone, /'. 

— drivrr, marchand en lainet, 
m., WolUnbândler,m. 

— . embroidery — ,iaine de Berlin, 

SlIchwoEle. 
— , fleecy — laine de Hambourg, 

baniburger Wolle. 
— . glover's —, avalies, f, pi.. 

Scbabwolle ; Sterblingawolle 

abgebeizle Wolle, f. 
— tu erease, laine en )uinl ; iurge, 

/■., Wolle in nlcbi vBUig gerei- 

niElt-m Zuslande. 
hustandry, industrie lainière, 

Wolleindualrle, f. 

— , iudigeDoun— , laine indigène, 
La nd wolle. 

— , ievanline — in graase, Ires- 

quittes, f. pi., Leianlïaische 

Fell wolle. 
— , lamb'a — , lattie d'agttfait, f ; 

agneau, m., Lammwolle, f. 
— , lock of — ; flock or — , flocon 

de laine, Wollllocke, (. 

— , long — ; long-slapled — ; conib- 
ing—, laine langw'.laine de 
peigne ; laine à peigner : esla- 
me f.; étaim;élain,m.,^mm- 
woUf, f. ; Zeliel, m. 

— , merino— , eorie, f, Soria. f. 
-luarkel, Ia(n«rw, f., WoUmarkl. 

— mallet (cI.nian.),j)aon;tnoiU»(, 
m , Scheerhol», n, 

— , lo min Ihe- (cl. tnan.l. rom- 
pre la laine ; plùquer, roUcben ; 
die Wolle iDiacben. 

— . lo mi» — of différent eolûura, 
Irépigner les laines, Tielfarbîge 



WolltrteB u 






WiHl, nUiagof djed— (cl. tnsn.). 
ntmtui'rTage, m., HiKben der 
(«fîrbitn Wollen. 

— .nitlionol— , fonte, f.,\\a\le- 
■Mchang, /. 

— Mes traa Ihe boHi . rtlirons, 
m. pi.. KimmtiDgtKatlc, f- 

— , «Tcr-bmed — . laine four- 
toi^rt, »fhi>U! n-oile. 

— -r«ci.h>ilo/ d< tain», Wgl- 

— , palttJ— : ilifrr, Aondi», m. ; 
<wrrinM,M pt. PlDckwatle. /^. 

— , pdl — : norlling, laiwi 
muarMi p iwH M , /•- JJ-, Slerb- 
liM mil*, r- 

— , pVih>»nhi«— . MltOD (cbem.L 
bM* jtiidiMOpMfw/., chemUch 
tubcniittc VToIlc- 

— -OA: bah ol — bail! dtlaitKi, 



m., WoUhiBdiFT. m. 
— tUBl«. «orcW if' fajnu, 

MMii.WdlMrtl.«- 
~ , t^nUl) — . taùua d* nurm 



— , «no«(l qnililT of spanisb — , 
sKiamtr ; loin ségiÀtiatu, f., 
ttntU Sont spaBi^der Walle, 

— . S«(OTtl —, léfOtlK, A, StgO- 



.piuipff b 
M. ^, Woll 



Kienralle, / 

■ - . f., Wollsieb, n 
iciory. /ilaiurt dt 

trél lô^J, Wolle- 

tnrlim. m. 
— itostirLhr — halb (d nun.X 

nioflatr, beim AusTclti-D in 

Driabad naruhren. 
«bearji. (itMHf d fondrr. m. 

pt. Schabcbecre ; Tacbscbrare. 
— , ihoii — : sborl-ilaplcd — ; 

MrdiBg- — ; doihing- — . laim 

nmrl» ; toiM dr cardr 



de cardes-, laiw â cardTal 
Slretcbwdlle; KniiwDlleiTM 

WoDl-twÛter, tordeur, m.. V/oH- 

dreher. m. 

- from aear tbe lail, coaiSi, I, 

Schwanmolle; Slammwolle. 
-, to leir the— j chigutlrr la 

laine, terteUfixt ; verunsn; 

reïssen. 
— , lonce«t uuprepared — , ri/lard, 

m , UngHttt unpriipsi'irle WoUe. 
— j Ibini sort of Viguna —, ftlo- 

loge, m., driUe Sarle Tigun; 

— , waale- — , ktinfs pstion. 

Flackwolte. 
— ,Iodraw mil tbe ii»i\e—.éim- 

tUler, die Flockwstle «u^iiehin. 
worker, lainier, m., WolUr- 

— , a hcap of wasbed — , laiA it 
JaitM, Uauren Wascbwolle, n 

winder, rmballeur â« liiinM, 

WollTerpackf r , i». 

~t. mixed — , laine mélit Hitch- 

Woollen ; Bluff, éloffv da Ht 

WolienieuB, m. 
draper; draper; clolbîcr.dni- 

pïer; marchand de dropt, ni'. 

Tnchmacber; Tuchbândler ; Ce- 

vraDdâcboelder, m. 
— Oock, grappe, f., WollBocke, !■ 
—ffoodi, lamcrie, f, WolUagk- 



aini, Wolkll- 



Bolleoer Zi'U 
— Ibread, fil i 

— «eaver , liiserand tn 
Wcl1en«eber, m. 
«eawer, bourgeltur,m. 



arbeiler, r, 



r tDOOls ; icooU; ocif 



Work; labour, travail , ouvrant, 

—, c. ; 10 go (necb ] , manaavrtr : 



WOR 



melire en mouvement ; aller ; 

fonctionner, geli«a ; irbeitea ; Id 

Gang Bejn. 
Work-bench; — -table; benih ; 

sbop-board, table à Iravaîlier, 

f.; établi, m., Arbeilsliech, m.; 

Bank, f. 
— , bad —, malfaçon, f., Fehler, 

m., scblechle, miasralhene Ar- 

beit. 
iloofc, table de boacanière, f., 

ArbeJL^tilolz, n. 
— .chilled— ; case hardened cast- 

ings, fonte à ta volée, f, Harl- 

gusf, m. 

— in horn, auvrogi de corne, m,, 
Hornarbeil, f. 

— ÎQ, V., enlretisser, einweben ; 
eiawirken; durcbwebea; durcb- 

— , imbosaed — ; dinged work, ou- 
vrage «mbouli , gelriebEoe Ar- 
beit. 

— tbe inh on Ihe lable, r.; lo rob 
oui (print.), broyer Cenere, die 
Farbe ausalreiobea. 

— iDose, u.; lo— ; to get loose 
(mecb.),jDuer, spielcD. 

— done bj llght, travail de veille, 
LicbUrlieit, f. 

— Cj lo be worked by machinery, 
fonctionner au moyen de maclii- 
nea, durcb Maschioen gelricbeD 

— , nighl'ï —, nuitée, f, Natbtar- 
beit, f. 

— for Ihe reoreraeDls of pure cop- 
per, ceuwe des culals du raffi- 
nage, m., Garscblackenwerk, n. 

—, ralsed — ; bammered — (mel. 

w.), ouvrage martelé, m,; vais- 

selle martelée, f., llamBierarbeil; 

geschlagene Arbeit. 
lable; — -bencb; bench; sbop- 

board, !at,le <i travailler, f,; 

étaùli, m., ArbeitalUoh, m.; 

Bank, f. 

— ftnl, «.; to Bniah; lo perfecl; lo 
compose; lo élaborait, travail- 
ler; composer ; parfaire ; ache~ 



l - WOR 

ver; finir; perfectionner, aua- 
arbeilea, 
Work over, v.; to Bnish (joln.), ra- 
gréer. naeb einmal uberarbeilen; 
votlenila auaarbeilen 



iragaln, 



, ipoll 



)n), ré- 



touper, wieder uœarbsjlen. 

— Oïer, ti. (engr.). réftarer, Ciber- 
arbeileiii ; verbeisera. 

— oIT a sbeel, v. ; la take ott a 
proof (priai.), lirtr une épreuve, 
abïieben; abdrocktD 

sbop; — rootn; laboralory, 

ouvroir; alHier; laboratoire, 
m.; bovtique. f., WerkBUlte, f.; 
Laiioralonum, n. 

— aaluffwithgold, allk. elc, u.; 
ta Bgnre, brocher, durclinirken. 

— in Ihe woof, v. (weav.). tramM-, 
eÏDlrageD ; einsoblagen ; «in- 
schleeaea. 

— a, jA. (mel.), usine, f., Hatten- 
werk. n.; HQUe, f. 

—s, pi., manufacUire, usine; fabri- 
que, f., Hanufaklur; Fabrik, f, 

— s, embossed — (met. w.) , re- 
jxnusé, m., getriebene Arbeit. 

Worker; labourer; workman, tra- 
vaiUeiir: uuvrier; ArbEiler, m. 

— b(w, spio), travailleurs, m. pi, 
Arbeilawalzen, f. pi. [mr Bear- 
beilungderWolle). 

Working (raech.), jeu, m., Gang, 



- (mel,l, erEploilation, f., Eïplai- 
lîrung; AusbeulDog, f. 

- day, jour de travail, m., Ar- 
beitstag, w. 

- up (poil.), malaxage, m., 
Darcbarbeilen, n. 

- holes ; baccaa [rael., gl- inak ), 
ouvreaux, m.pl,. SeilenDfTiiun- 
gea, f. pi ; OtenlOcber, n. pi ; 
ArbeilsIÔcher, n, pi. 

— point [vieeti.),point de fatigue, 
m., Strapazpunki, m. 

- power (bI, eng.), fjfet utile, m , 



I 
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ng;(ds.). tersa. (., Ausrio- 


r.s,f Bl; articles de bureaux, 
m pi., ScbreibinnleriaU^n, t 




ath., ily ), loriirB. aaiwln- 


pi. '^ 


auîringen; wpingen. 


Wrona-side; bifk (cloth). eni-erj, 
[lûckseilE;Abrechte: Nablseile; 


hine (cl. mau). iégrais^ 


m., Wa-cbbank, f. 


linke, aarocbteSt^Ue, ^. 


ejdï), eifort.m, Spûl- 


Wrouelil 'ieiï.), ma à l'œuoru. ge- 


a ; crease, faite p!i, Krnm- 


fasst. ' 


/■.' 


Wry, «.. fauiser en itîanl. ver- 


g maleriaU, pi., ^r«ilu- 


WegBn 


1 


les(cliem 1. xaniha!es. m. | Xïlubalsanum ( wood ) , a-^'o- 






ne («hem.], xanthine. f. 


Xylographï, xylographie, f., Holi- 


pgeib, n. , 


dmck, m. 






ïambogen, n. Ijloittln, n. . 


Â 


m 


imber- -, ehantitr dt buis, 


(linen), filscré>nés,m pt., ruhni- , 


Holiwertl, m. 


farbigesLeinenearn. 


SI, m-, Garn,fi, 


ïarn, hard —, fils tirs, eewun- 


ohbiDs for »hoei. fit de air- 


den e> Garn' 


ier). m. Scbahgaro 


— , knllllag — ; alocking — ; ho- 


ndie of - wilh 20 hanks 


siery —, fil de iiiyelte. m , Sa- 


e, lOhank» double, 5 hanke 


geliengara ; SajrMigarn ; Sirlck- 


e Iwisl, etc., elc. , coque, f.; 


garn ; SlmmpfwirUerçarn, n. 


et de 20 écheveau:B o» de 


—, mfll-Bpun —, Hl mécanique. 


cheveitts. m , BUndel Garn 


Fabrikgarn. 


OSlrâhneDeinrachemTwi^l 


-, ioa—.filpM. Plallgarn. 


deren AequÎTaleot in dop- 


— fort Ibe warp, fil d'élain, 




Scheergarn, n. 


ow er creBm-CDlonrcd — 

L 


— -windla; reeH8pi[i,),(oiintrt(i*, 

J 



r 



f., Abwinile, /■.. WiokelhMpel.fli 
larni, c«luip — of sevand qualït; 

euloni (k raïae», m. pi.. Baum- 

«ollfasarae von miulcrer Sorte. 
Y e\io«cAam(ij.), couleur de raci- 

ne,f., WurielÂrbe; gelbeFarbe 
— . impérial—: i;hroiiia(c. print.' 

jaun« ie chrome, m., Chrod 

gelb. n. 
—, Naples : giatioliDO ûporc 

jaune cU Naples, Neaiielgclb, i 



1 ïeHow. paient — , jaune 6l 
' •»., EDglJâchGelb, n. 
Ycllower [need.J, jauniMUi 

Gelber; Gelbmacher, tr 

ïew (wood), if, m.. Ei . 

holi; Bolheibea ; Tuhel) 

ïolt;p-ea3e(cl. man.),™* 

Woirenfelt, n.; reUig;S4b<n 

Yllriom (cheoi.), 



ZalTre oielliiig pal (gl. mak. 

delin à fondre te safre, 

Dlaufarbbafen, m. 
Zetiie(ehciii.), séirte,f., UaiBmehl- 

Zeolite ; zMlIles (min.)! %iolithi, 

/*,, Zeolilh.fn. 
— , cubic — , téMth» cubiçtw, f., 

rhomlKiedriscber KaponspaUi. 
—, mealy —, xéiÀilM en pouî- 

Zeolilherile, f. 
—, vilreoDs —, léoliiht vilreme, ; 

o6iid>enn«, f., GlasMoUlh, m. 
Zéro; freeiing poini [phïd.|,r 

de la congélation; siro, rr 

puakt; GeCnerpDiiiil, m.; nu 

— , (0 be down 3t — ; ta be al - 

être à sera, auf Null siebea. 
Zigisg; craDWe; crinkie (mech.), 

sigsag, m., ZiclLzaDk, m.; Kieut- 

bandiauge, f 
—. V.; to tranlila. crinkie, former 

en zigîag, in) Zickzaek liilden. 
Zigiagging, direclion en zigzag, 

Zickzaek ri cil tua g, f. 
"' — i Icbem.), limùne, f., Zy- 

er, zfnc, m., Zink, 



n.. EiB- 



__._ ûf-, ... 

_ . . n., clirotnaaurea Ziak. 
-, chloride ot — , chlorvn 

»ine, m., linkchlorid, n 
-, Ûowera of— , flmrs di •*, 

f. p(., Zinkbiumen. f. pi. 
-, mnriaieot — .hydrothiariMlt 

»nc, m., saUsaures Ziak 
-, native -, sine nali/', geni* 

geneiZiDk. 
-, nilrale o( — , rnlrale de i 

m., salpcluraauresZJDk. 
-, oxjd or — , comnon calais 

tinc 03 ydé, m . ; coJamiu c 

mune. f. , Ziukkalk; Zinkacbet,!. 
-. oi'e of —, - "-- - ' 

Zinkerz, fi. 
-, proioiyd of — , proIoŒS** 

aine, m., Zînkoxjd, ». 
-, EulpbalB of — , iJne nlfiH' 

suifate deaino, m.,ZinkiiUi^> 
n , scbwelteliaures Ziok, 
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2inc, silicate of~, sUicate de zmc^ 
tn.f.drittelkieselsaures Zink. 

— : silico - carbonate of — ; 
cadraia ; yellow tellurium (min.)« 
zinc ccdaminaire, m.; calamine; 
eadmie fossile, f.\ sine ocuyûé 
jaune t m^ Galmei; Gelbera; 
luflsaures Zinkerz, n. 

— , subcarbonate of ', souS" 
carbonate de zinc, m., Kohlen- 
saures Zink. 

— slags (fou ad.), crasses^ scories de 



—, sheet , sine laminé, Zink- 



sine, f. pj., Kellschlachen» f. pU 

f, Zi 
blech, n. 
— -worker, zingueur, m., Zink- 
arbeiter^ m. 



Zinc, yellow sulphurated ^, zinc 

svifuré jaune , Kolophonium- 

blende, f, 
Zincographer, zincographe, m , 

Zinkstecher, m. 
Zincocraphy , zincographie , f , 

Zinkstecberei, f. 
Zinking, étamage au zinc; zin- 

cage, m.; zinquer,yeTz\u\ien,n. 
Zircon (métal), zircon^ Zirkon, n. 
Zirconiam (chem.), zirconium, m. 
Zaroic (cbem ), zumique, zumisch. 
Zymoroa; fermeut; fret; fermenta- 

tive(chem.), ferment, m.; zumi- 

ne, f.t Ferment, n.; Gâhrstoff, m. 
Zymosimeter, zymusimétre , m., 

Gâhrmesser, m. 
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ERRATA 



Pages. 

15. Oxyd of antimony : strike'aut abtide (TanUinoine. 

23. In stead of^; bullen, etc., read : Awn; bollen, etc. 

37 . Bismuth : m stMd of bismuth de glace, read étain de glace. 

49. Brace-pin : in siBod o^ boudoir^ read bandoîr. 

07. The two articles following : Cémentation ought to be heideé : 

Cernent, v. 
88 . M stead o^— (after eoherency), read Cohobation^ etc., Wiedereaf* 

giessen. 
91 . /n stead of-Sy the threads, etc , read— *8, to colour Ibe threaéi 

of, etc. 
118. Cutting-room istrike out Rag-kniftr; Luropenschneider; Hader- 

Schneider; Hadermesser. 
128. In stead of—silr, read— of air. 
152. Eyelet : m stead ofgehÔTi, read geOhrt. 
154. In stead of^, v.\ to fasten, read — , to make~; to fasten. 
168 In stead of — part, read Fore-part. 
184. — oven, to give air to the— ; in stead ofésenier le four, reai 

démarger le four. 
251 . In steai of-^Sj industrie manufecturiëre^ read manufactures^ etc. 
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